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2 աdառօտ երկասիրութեանս տպագրութԹեամբ Շասա. 
րակաց ընծայունլէն՝ տասնեակ մի ամաց սածեցան 
անցան Նր տպագրութեան մբ բոնագատուած ատեն. 
նիս, ժամանակը bk անոր քետնանք ն արդի«նք նորա. 
նոր տեղեկութիւնք՝ տննծրաժեյտ ըրած էին գրուածքիս 
«ւելի ճոխ ձն նորագոյն կերպարանք մը տալ. զոր ե Չա. 
Ննացինք ըեել, w tn տպագրութեան ձն nf [ տառերով , 
ինչպէս կը տեսնեն ընԹերցողք, այլ նանւ — որչափ ննա. 
բաւոր ե կարելի էր, — պարունակուցեաժմքն: 

Այ» դիամամը ե վախճանաւ եղած են այլեայլ վո. 
փոխութիւնք, «րբագրութԹիւնք ե յաւելուածք, Սանալով 
ընդարձակագոյն տեղեկութիւնպա ընծայել ուսումնասիրաց 
[7 բարձրագոյն դպրոցաց այակերտելոց՝ մեր Հին մատե. 
նադֆրաց վարուց ն. երկասիրութեանց վրայ, ու անով 
աե լի սիրելի ն մեծարոյ ընել Հեռաւոր ե մերժ ոչ այն. 
չավ երախտապարտ նոր սերնդեան՝ մեր ընտիր ե քոչակ. 
անուն նախնեաց գործածած լեզուն, ե Հմտացրնել ի. 
րենց արդիւնաւոր կեանքին: Uoad Ըանդերձ՝ կ'ուզենք 
իմացընել միանգամայն Թէ գրուածքիս նպատակը՝ իբ 
կրած ջիլ չատ փոփոխութիւններովն ալ` տռաին տպա. 


2 


գրութԹեաժմբն իրեն ճամար արդէն գծուած ամփոփ սան. 
մանին Ր 3| կԸ մենայ, որ էբ, — ինչպէս ակենարկուած է 
յասանարանին JE? , —'(« ընդանուր պատմական տեղն. 
կութիւն մը աւանդել մեր մատենագրաց ե. անոնց գրուա. 
ծոց վրայ, առանց ուզելու Քննադատական տեսուԹեաժմբք 
ծանրացրնել այնպիսի գրուածք մի որ վարժարանաց նա. 
մար սանմանուած է »: ԱսկE անդին բարձրանալ խի- 
զախելը՝ մեր կամքէն ու դիտաւորուԹենէնՆ, ու նան նր. 
պատակէն դուրս էր: խոստովանութիւն Jմբ՝ զոր մատե. 
նիս չափն ալ մեզի չետ անխօս կը չռչակէ 


* 
*.. 


Մbp պատմութեանց տարեգիրքջն ws pk անցուցած “ա 
տեննիս՝ սրտի իրաւացի գոծութեաժմբ ե սփոփանք նը 
ճանդիպինք բազմապատիկ քաղաքական ու եկեղեցական 
պարծանաց. ու Խորենացւոյն չետ կրնանք երկրորդել ե 
վկայել որ « թէպէտ [ ժբ ածու փոքր) ե թուով Jոյժ 
բնդ փոքու սանմանեալ... սակայն բազում գործք արու. 
թեան դտանին գործեալ ե 'ի մերում՝ աշխարձիս յ. ար. 
ժանի ԳՐոց յիչատակի Ds Սակայն անոնց ամենուն Վվբ- 
ր"այէն աւերիչ ձեոք ե զէնք ժամանակաց անցնելով` չեն 
թողած այլ ինչ՝ բայց Հին ու պատուական լեզու մը ե 
մատենագրութիւն, միակ մնացորդք lk աւանդապանծ վբ- 
կայք մեր նետախաղաղ ծածկուած անցեալ փառաց: ԱԴ 
լեզու ն. մատենագրութիւն դարուց ն. ժամանակաց ա. 
մէՆ կերպարանափոխուժեանց ե աղիտից ենթակայ, չեն 
կրցած իրենց իսկայնորն դրիւք ե փափաքելի ամբողքու- 
թեամբ Ըասնիլ մինչն. աո մեզ - այլ մին՝ զանազան դրոշ 
ե աղաւաղութիւն ընդունելով ե տգիտութեան ծանըր բեռը 
վբան կրելով, ե միւսն բազմաթիւ nւ այխարելի կորըս- 
տեամբք ե ճարուածովք : 

Սակայն lk այնպէս nչ դոյզն Փախալերութիւն ն՛սփու 
փանք եՆ մեզ լսել՝ թէ արնելեան ազգաց մատենագրու. 
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թեան Ր z| նշանաւոր տեղ ժը գրաւած Է Հայ լեզուն [ 
դպրութիւն. իր մինչն. wun մեզ պանած արդի կերպա. 
բանքովն ալ՝ թէ մեզ ե թէ եւրոպական գիտութեանց 
ե բանասիրուԹեան նամար՝ ճարուստ ու անսպառելի 
բով Ք մը, որ ռրչավ աւելի ուսումնասիրուի , li how 
Խոյզ Քննուի, փորձը կը ցուցընէ Թէ ինչպէս օբ ըստ 
օրէ նորանոր Bojan իcնp արտադրելու յարմարությիւնն 
LE: 

Npչe$ փափաքելի էր ե օգտակար այսպիսի անլոնի 
նետազօտութիւն՝ մեր պատմական ե մատննագրական 
«ւսմանց յառածագիմութեանն Համար ե« ներուի սել, 
որ յայսմ մասին օրինակ կրնան eu“լ dla եւրոպացի 
գիտունք ե բանասէրք . [Py մինչ արնմուտք մեզմէ այն. 
շավ փութով կը փնտոէ մեր Հին պատմութիւնն ու նախ. 
նեաց մոաւոր քարստութիւնե , [ իրեն տրուած ը անյա. 
գարար կ'ընդունին, դարուս արժանաւոր լուսամիտ ն 
ուսումնասէր ոգին՝ Հարկ է որ Jորբգորամիտ բնէ զմեզ՝ 
տգիտութեան նետնանթ ամէն նախապայարումն ն աւե 
(ՐԴ նախանձայուզութիւն մէկդի դնելով` աւելի մեծ. 
անձն ե առ ատաւտուր երննալ, բաւական սեպելով "_ 
նոնց երկար դարեր խաւարի ե Թաքնութեան մէ) մնալը 


* 
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Ար մտեան բանասիրությիւնն՝ - առանց ուզելու Jիշաա- 
տակել աւելի ճՀեռաւոր ժամանակներ , - միայն վերջին 
Քսան ե աւելի տարիներու Վէ) մեծ եռանդ ե քետա., 
մրտութիւն ցրցուց՝ մեր ազգային դպբութեանց, մանա. 
ւանդ պատմական երկասիրութեանց նկատմամբ: ձայա. 
գէ տն Տիւլորիէ 1855 տարիէն 'ի վեր՝ մեծ ն օգտակար 
փխորձուրդ մր ունեցած էր, Հայ պատժշաց Մ «տենադա. 
բանի ժը քբատարանկութ եան՝ քանդերձ գաղղիական թարգ. 
մ անութեամբ: իքրո« երախայրիք այս նե տաքննական 
Մատենադարանին , տպագրութեամբ նրատարակեց Մատ. 
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Թէի Ուանայեցւոյ պատտմական գրուածին թարգմանու. 
Թի«նե, ն, Հայկական փամանակագրութեատն վրայ բազ. 
մանմուտ Հատոր մր: իբ մոածութիւնն նի Ըանգամա. 
նաց ժամանակին առկախ մնացած գործը՝ nւqեց qf. 
ւորել ն յJարդիՀնս ածել Վիկտոր Լանկլուա՝ միւս այլ 
քայագէտ գաղղիացի - aւ ազգայնոց ն օտար Հայագի. 
տաց օժանդակելովը՝ ե Նուպար փաշայի վենճանձն ն ա 
ռատամիտ Ննպաստիւք, ձեռք զարկաւ ե նրատարակեց 
երկու մեծ նատոր, չորրորդ ու ճինգերորդ դարու պատ. 
մական երկասիրուցեանց գաղղիական թարգմանութիւնն 
Ldn ծանօթութեամբբ կանխաբանութեաժմբբք ն. անոնց 
Ըեղինակաց վրայ կենսագրական տեղեկութԹեաժմբք ։քawն. 
դուն ե Հայասեր ձեռնարկուին տարաժամ մանը ե վբ- 
ր"»յ Հասած գաղղիական կառավարութԹեան յեղափոխու. 
թիւնն ե պատերազմի ն. պարտութեան արկածք՝ խա. 
փան եղան այդ նաւաքման շարունակութԹեանն, որ տ. 
մենուն իրաւացի փափաքն Էր, ն առ որ ոչ ոք կը Aw. 
մարձակէր , ճանչնալով գործոյն մեծուԹիւնն ու դժուա. 
րութիւնը: Մասամբ նեթ ուզեց դարմանել այդ պակասը 
Գոոսէ գաղղիայցի , անդամ կայսերական ճեմարանին to. 
սաց ի Փեթրպուրկ , ընծայելով 'ի լոյս» նոյն քաղթին 
արքունի տպարանէն ուրիչ երկու ճատոր թարգմանու. 
թեանց մեր ազգային պատմագրաց: Sէծ«լորիէ իբ բազմ. 
արդին կենաց վեր)ի տարիները նուիրեց ի թարգմա. 
նութիւն Ասողկան hk որուն առածին մասը իր մանուրնէն 
ետքը շրատաբակունցաւ. ասկէ զատ նան. խաչակրաց 
պատմագրաց նաւաբման N34 մեծ նատոր մը` 'ի մեր 
պատմյաց, ձայկական բնագրաւն ն գաղղիական Թարգ. 
մանութեամբ : Բրիտա ` նոյն լեզուով Զենոբայ Գլակ ե 
նաստիվերտցւոյն պատմութիւնը ծանօթԹացոյց. Լաւէր գեր. 
մանացի փոխեց յիր լեզու զնիւզանդ ն զիորենացի, ա. 
«ելցընելով ասոնց Հետ նան. Հայ լեզուի քերականութիւն 
մը` գերմաներէն բացատրութեամբ, ղոր Պարրինր՝ արդի՝ 
ուսուցիչ շայկական բարբառոյ ի դպրոցի արն ելեան կեն. 


Թ 
գանի լեզուաց ի Փարիզ: Թարգմանեց 'ի գաղղիականն 
Հի ւպշման՝ Սեբէոսի արարական արյաւանաց պատմա. 
կան մասին Թարգմանութիւնն բրա 'ի գերման բարբառ. 
Կուտշմիդ ե Դէդզա՝ Քննադատական տեսութիւնթք րն. 
ծայեյցին Խորենացւոյ ե Ագաթանգեղոսի /երկասիրու. 
թեանց վրայ. ԿԸ թողունք ուրիշներն, [a եւրոպական nL 


սումնական նանդէսներու միխոցաւ ճրատարակուած զա, . 


նազան չետաքննու թեան արժանաւոր Հատուածներ . բայց 
այս յիշատակուածներն ալ արդէն բաւականէն աւելի 
եՆ "ի ճաւատարմացրնել թէ ռրյափ մեծ կարնորութիւն 
տուած են ե կու տան եւրոպական գիտութիւնք մեր 
տոնմային մատենագրութեան: իրենց Սվանքով ne dha. 
end եղած Հայ Ընեղինակաց թարգմանութիւնք ու անոնց 
վրայ տեսութԹիւնք ե Քննութիւնք՝ ոչ միայն ծանօժ ու 
սիրելի ընելու կը ծառայեն արեն մտեայց մեր անցեալը 
այլ մերժ անոր մութ ու անստոյգ մասերն ալ լուսաւո. 
րելու ե ուղղելու նպատակն ունին , որով ն. ազգիս նրբկ- 
նակի երախտապարտ մեծարանացն արժանաւորք : 


* 
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Մbp ազգայնոց end ալ՝ վերջի տարիներու JEY9 երե. 
յած դրաբար լեզուի ե ուսման, նայկական դպրութեանց 
փոյժ ե Jանք՝ նշանաւոր ե սփոփիչ ք կրնան շամարուխլ: 
Ննախնեաց լեզուին ե մատենագրութեան արծամարնոտ 
անտարբերութիւնն, ե անոնց վրայ զուրցուած չջո-ցիչ 
դամրանականք : դպրոցներէ անոնց ուսումը վարելու Սանք ; 
ե միայն եկեղեցական դասու Հնաւանդ ժառանգութիւն 
մր Համարելու կարծիջ՝ իրենց նորութիւնն կորսնցուցած ե 
լոած դադրած են. ն նոն մանաւանդ ուր մեր գրաբար 
լեզուին մանծուան վճիռն արձակունլով՝ նամարձակաձայն 
Քարոզունցաւ թէ մեռելոց յարութիւն տալու դարը ինն. 
նտասներորդը չէ, ինննտասներորդը ասոր Ր 34 ալ ի 
ցուց թէ յառածադիմուժեան [Py անքնարին ենթԹադրուած. 
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ներն ալ քնարաւոր ընելու ուսմանց ե գիտութեան դար 
է: Թիֆլիզ» Մոսկուա [ Փեթրպուրկ՝ երեք գլխաւոր կե. 
դրոնք մեր ռուսանպատակ ավգայնոց լուսաւորութեան ե 
գիտութեան, կարծես մասնաւոր գամ զիրար գերա 
զանցել ուզեգին ի ստել զայդ վճիո : ատկանեան, Մբ- 
սերեան, Էմին ե այլք» մեծարոյ Հանճարներ ե պատ. 
 կառելի Հեղինակութիւնք, իրենց ուսումնական ե բազ. 
մարդիւն կենաց մեծ մասը Նու իրեցին ի քետազօտու. 
թիւն ն 'ի նրատարակութիւն մեր նախնեաց երկոց . ե 
նաճութեամը կը նկատեն իրենց արժանաւոր աշակեր. 
տաց վրայ նաւասար եծոռանդն [ գործունէութիւն: ի 
Թիֆլիզ՝ օգտակար գրոց ձրատարակութեան Համար կազ. 
մուած ընկերութիւն մը՝ բաց ի նոր գրուածոց ընծայեց 
նան այլնայլ դասական գրքեր: գանծնազարեան վարդա. 
պետ 'ի Փարիզ, Եջմիածնի ե Երուսաղեմի տպարանք` 
տենադարաններէն նախնեաց զանազան գրուածոց շրա. 
տարակութիւնՆեր բրին։ Կբ Թողունք Jիշել ի մեր fanf_ 
("ց ընծայուածքն կոստանդնուպոլսոյ բազմանայ գաղ. 
թականութիւնն Al Զմիւռնիա, նոր լեզուի կանոնաւորու- 
թեան ն զարգացման սիրող ք ե չՀետեողք չուզեցին ան. 
տարրեր մնալ ՀնուԹիւնն ալ պանպանող այս յառածա. 
դիմական ասպարիզին Վէ). ոչ միայն Նոր լեզուն գրա. 
բարի աւելի մերձաւոր գրութեան մը մե) դրին, այլ ին. 
չուան քին լեզուով ուսումնական ճանդիսի մը Հրատա. 
րակութեան ձեռք զարնելու արիութիւնն ունեցան: 9bLup 
գիտեր ԹԷ որչափ տնական կրնայ ըլլալ այսպիսի ձեռն. 
արկ մր. բայց անով՝ մեր ժամանակաց բանասիրական 
յառածադիմութեան ն. Չանից՝ Jայտարար նյան մը եա. 
պացոյց ուզեն չիդադգրիր: 
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Ացգային մատննագրութեան [Pa բարգաւաճանաց մեծ 
նե կենսական գործոյն օժանդակելու ե սատարելու վախ. 
ճանն ու փափաք՝ ծնունդ տուած է մեր այս դուզնաքե այ 
երկասիրութԹեանն Առաջին կրկին տպագրուժեանց նե 
բողամիտ ընդունելութիւնն յազգէն [Py Jշտարազգի բա. 
նասիրաց, որ մեր լեզուին ե դպրութեանց acudwմբ կը 
պարապին , երրորդիս ալ գրաւական մը ԸԱԿվուն յոյսը 
կու տայ մեզ: փննադատք ե ուսումնատենչ ք՝ կրնան ա. 
ւելի Քան զոր գրուած տեսնեն մեզմէ՝ պանճանջել le joe. 
սալ: ձամամիտք իրենց չետ՝ թէ ազգային լեզուն, dw. 
տենագրուցիւն [ra բանասիրուիւն դեո շատ դժուարա. 
("43 խնդիրներ ունին, մթին տեղուանք՝ կարօտք լուսոյ, 
կբ փափաքինք որ մեր այս ձամառօտ գրուածքը՝ նոր 
գրգիռ Ր ԸuԱ նմտագունից, այսպիսի բազմաշան ե 
արդիւնալիր ասպարիզի diy խրախուսելու ի ֆանս, Je. 
anւմն ն ի վաստակ Ա'3£7 ng սակաւաթիւ ե՛ն ազգա. 
«էր ե գիտուն շանատակքն lk մրցողք որ մեր խրախու. 
սանաց ն գովուԹեան կարօտ չեն ՄեՆք ըսինք թէ նպա. 
տակն իս այս չէր $ 


% 
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Ubp գրուածքը ամրողխացընելու ճամար՝ կը մնար V4 
թայգմանոձթեանց արդէն պատրաստ մասը, [a ap առան. 
Հին Հատորով ընծայե ցինք "ի լոյս 


ԺԲ 


Քանի մը խoup ալ՝ այս նոր տպագրութեան առթիւ 
Տասը տարի յառա) այս տողերը կը գրծնինք ո. կբ 
տպագրէ ինք ’ Սանալով ուրիչ զօրաւոր Հայներու Chen խառ. 
Նել մեր տկար ձայնն “, ու Քաշալերելով ազգային ե 
օտար Ըայագն տ բանասիրութիւնը մեր մատենագրու 
թեամբ աւելի զբաղիլ «« ղրազեցնել, «« ֆիչ ծանօթ. 
կա բոլորովին անծանօժ մնացած կէտերը լուսաւորել: 
Աapն սպասածն այն էր անոնց Jանքէն ե. երկասի. 
րո-Թի«ններքն i նախընթաց շրջանն զնոյն կր խոստանար Ր 
ՄbIpՆ [a Նոր կոչուած Մատենտգրութեամը կարծես 
թէ աւելի պարապեցան, ու. Հարկ է բ«ել թէ զանազան 


օգտակար գրուածք hk ֆննագատական տեսութիւնք w( 


երնցան, պատիւ ընոդք թէ իրենց անուանը hk թէ ազ. 
գին: բայց մեր վախճանն էր որ ինլպէս բաղաքական 
պատմութիւննիս ունի իր մթին ն տոասպելախառն 
մասը, մատենագրութիւննիս ալ ունի կամ կրնայ ունե. 
նալ սրբագրելիք կտորները, «ակայն միլտ ազգային ոգին 
նախամեծար ընելով 

ԳէԹ այսպիսի էր մեր ճամոզմունք le առածարկու, 
Թեան վախճանը: 

Բայց քննադատութեան դարու JE) կապրինք, ե մե՛նք 
յաւակնութիւն չունէ ինք ուրիշին մամրայ ցուցնելու կամ 
սորվեցնելու: Գրուածքս իրեն չափովը վայտարար մ'է 
քաւաքողին նմտութեանը 
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Թէ ազգային ե թէ օտար գրիչք ե բանասնրք, ա 
ռանց մեր խօսքէն շարժելու, —_ kh պէտք ալ չունէին, — 
ցանկացան դարուս ոգւոյն կ պածան)ած ին Lwdb մատ 


Գ ` 
վաթուիլ թէ մեր պատմութեան կ Թէ մանաւանդ մա. 
տենագրութեան նկատմամբ, ինչ օր ցուցած չէին ՀՆայՆ 
' Ել ագայ ե Լատիռնի յայտնի պռասպելաց Lwin : Quad 
- Lecomcoրիչ) hop Գլակ, Ագաթանգեղոս, Բիւզանդ , Be. 
բիՆ, եզնիկ, եդիչէ, Իորենացի, չորրորդ կամ ձինգե. 
ՐոՐԴ դարու մատկնագիրք կամ ինչուան մեր օրերը այն. 
պէս մամաթուած, ինկան իրենց | յարգէն կամ ենթա. 
րուած ժամանակէն Այսպիսի «կզրնաւորուիւն dp 
թէպէտ 1850 է ի վեր «կսուած Էր, բայց միլտ զգուշա. 
ւոր երկիւղածութեամբ, eh: Ր աւելի նամարձակ լե- 
զաւով՝ Քննական գատմոշթեան ՀեղինակէնՆ » (րիշներ գրտ- 
Ն լւեցան ԹԻ յազգայնոց ե ԹԷ յօտարաց՝ որ չուզեցին 
մնալ այգ չափուն JES, ն աւելի առան անցան: (« երբ 
Jk կաղմանէ փաղաթականարար կբ մտածուէը անձետ 
ընել Հայերը իրենց Հայրենեաց ե բպոր աշխարձիս Է. 
pեսէն, մատենագրութիւնն “( eh: ճալածանք th կրեց: 

Այ«պիսի Դիրջի մը ԺԷՍ Թերենս ա«ելորդ սեպուքր նոր 
տպագրութիւն Վ" ընել՝ ընդնանթապէպա պանսպանոգական 
գուզնաքեայ երկասիրութԹեանս, ուստի ուզեր Էինք ճրա. 
ժարել, նեատելով մանաւանդ մեր առողիուժեան վիճակը: 

Բայց ուրիշներուն տեղի տուինք՝ գիտնալով որ վեր. 
Hd լխօսբը ըսուած չէ, ե բանասէրք իրենց յայտնած 
կարծեաց Ր 3} յամենայնի իրարու ճամաձայն չեն, ու թեր- 
ես երկար ատեն չըլլան. կամ այժմեան կարծիքնին ու. 
զենան փոխել, ինչպէս չատ անգամ պատանծած է: 


x 
* 3 


Դնենք քոս Ֆոր շրատարակուածներուն մատենագրա. | 
կան ցուցակը 

ձայ այբուբենի վրայ, բաց ի Bարգիսեան Ճ. Բարսեղ 
վարդապետի [ Հայոց գիրը իՏ. Ցարութիւնեան հրատա. 
րակութիւններէն, տպագրեց մասնաւոր գրքոյկ մը Ա. Sա. 
զաւարեան: Ասոնց վրայ bmg է աւելցնել Պարոնեան 


ԺԴ 


վարդապետի ֆննադատուիւնն՝ նրատարակեալ ի ժան. 
դես Սինարձայ (1890): 

Գողթան երգերոշ վրայ, բաց ի Եմինի, Այիչան ու 
Գաթրճեան վարդապետաց, Տիւլորին ու Պալասանեան 
բանասիրաց գրուածներէն , որոց յիյշատակութիւնը եղած 
Է մատենկանս JէY, առանձինն խօսեցան նոյն նիւթին 
վրայ գերմանացին ՓՖԷԹԹեր, որ ճայերեն ալ թարգմա. 
նունցաւ ե տպունցաւ ի Վիքննա, ի Մխիթարեանց, ն 
եդ. նալայհանց ի Փարիզ, գազղիական Թերթի մբ մէ), 
ու նոյն լեզուով: 

Զեռագրաց նկատմամբ կը յիշեցնեմք Սփրիգովսկիի 
գրութիւնն ի գերման (եզո, ն անոր նայերկն Քարդ. 
մանու թիւնն ' Երկ»«քն ալ տպագրեալ ի Վիքննա, ի Մe- 
խիթարեան տպարանի: Ասկէ զատ, Թէ Մխիթարեանց 
Վիեննայի, ԹԷ կայսերական, Թէ Վատիկանի, Պերլինի, 
Մոնաքոյի , Պաւարիոյ ,, Մոսկուայի Լազարեանց ու Կեսա. 
րիռյ թեմին մատենադարանաց ձեռագրաց ցուցակները: 

Յամախապատում' գիրքը) ինչպես գիտեն ընԹերցոդբք» 
Bարգմանեցաւ ի գերման aւ շրատարակեցաւ ի Րէկէնս. 
պուրկ: իրենց գիտուն տեսութիւններն ըրին ՖէԹԹէր ե 
Հիրշը' ե այս յետինս Եկեղեցւոյ Պատմութեան JմԷծ վա. 
«երական կամ ոչ այնպէս Բլլալո«ն այս գրուածքիս : 
Մասամբ ծանօք են ազգիս իրենց երկասիրութի«նք ճայ 
թարգմանութեամբ: — Հիրչլ՝ Մեսրոպայ Վարդապետի 
կ'ընծայէ զայն: 

Զենոբայ Գլակայ վանից առաննորդի գրուածքն ալ շա. 

« րունակեց նիւթ ըլլալ քննադատուցեան: Արդէն մեր եր. 
կասիրուԹեան առածին տպագրաց PN {3| նշանակուած էր 
այս: 

Լգցաբանգեղոսի պատմական գրոց վաւերականութեան 
ե որ լեզուով շարադրած Ըլ"լուն վրայ եղած տարա. 
կոյսներ թեպետ արդեն ճին են, բայց դարուս վեր)ին 
կիսուն աւելի սաստկացան թէ ազգային ե ԹԷ օտար 
բանասիրաց JE): Առածին պատերազմողաց JE? , jh Րա. 


ԺԵ 
տիլտինկայ ե Բոլլադեանց, երեւցաւ Գaerտdփտ գերմա. 
նացին : Unf բերան ազգային. բանասէրք ճակառակեցան 
իրեն կարծեաց ն ինչուան ալ դէմ գրեցին Ինջբ ՀՐ- 
յուսանատեցաւ hk նետնող գտնելով օտար Հայագէտնե. 
րը» ինչպէս ձիւպյման ն այլք: 93-9 4" լյալ: Ատեն 
անցնելէ Ֆտքը՝ մեր ազգայիններ ոմանք ալ իրեն Հա. 
մամիտ երնցան ըստ դԴլխոց: Գլխաւոր երկասիրութիւնն 
է Հ. Բարսեղ Վ. Սարգիսեանի |լգաթանղեցոս ն իր բազ. 
մադարեան գաղտնիք կռչուածր, ն Տաշնան 2: Ցակով. 
բոս Վ..Ի գրութիւնը Լցաբանգեղոս առ Գնորգայ Ասորի 
եպիսկոպոսի, ու գրեթէ միննոյն տարին (1892) ճրա 
տարակուած, մէկն ի Վենետիկ ն միան ի Վիեննա, 

Բիւզանդ փաչստոսի վրայ տեսութիւն մր ճրատարխա. 
կեց իւր փննասր թերթից Վէ) Նորայր Ն. Բիւզանդա. 
ջի» Ուրիշ գրութիւն Ժ'ալ՝ եղիլէ Մատախեան Շուշեցի 
բանասէրը, ն տպագրեց ի Ա իչնՆննա։ ձարկաւ յամենայնի 
չէին զուգընք անար երկու բանասիրաց կարծիք: Անց 
վրայ աւելցաւ Նան. Ստ. Մալխասեանց Քննադատուքիւ. 
եը, որ տպագրած ալ Է Ամսօրեայ Հանդիսի էԼ, ԹԷ- 
պէտն. առանց խմբագրութեան վրայ բլլալու բովանդակ 
պատասխանատուութիւնը: — Գծրմանացին Գէլզէր որ 
էր ուսումնասիրութենան նիւթ ըրաւ եկեղեցական մասը 
lk մասնաւոր գրուածք մր շրատտրակեց փաստոս FA. 
զանդ կամ Հայկական եկեղեցոյ սկզրբնառորոձթիչձնը, որոյ 
նայ թարգմանութիւնը տպագրեյաւ Բազմավէպ ամսաթեր. 
Bb (1896) Jf: 

Եյնիկ այս նորուԹեան փափաքէն զուրկ չի նաց: ին. 
չուան ետբջի տարիներս՝ թէ ազգայինք ն BE օտարբ գու 
վութԹեամը խօսեր էին վրան արժանաւոր պատուով այս 
Bարդմանչաց գլխաւռր անձերէ միոյն վրայ. մինչ իմա. 
ցունցաւ ե գրուեցաւ որ գրեթէ կէս դար յառածագոյն 
արգէն բանաջաղ Ժ՞րլլալը կը գիտցունր ն իմաստասի. 
րութ իւնն իրենը չէր, այլ յն վարդապետի մը, Մեթո. 
տիոսի Թերես աւելի խոճական սեպունը ճիմկու քի. 


ԺԶ 


Ր եկը թէ ինչպէս Եպիփանու ասանկ wd} Մեթ». 
տիոսի նմանութիւնք ե իլբ «ղղութիւնք կան եզնըկայ 
իմաստասիրական գրութեանց Ր 

Ն ոյեպիսխ գբուածներ, ն անոնց բնդդիմախօսութիւնք 
երնեցան նան, Կորեան, եղիչէի [ այլոց վրայ: 


% 
*% 


Բայց մեծ Խնդիրը Խոքենացւոյ անձին ե անունովը 
մեզի նասած մատենագրութԹեանց, կա աւելի պատմա. 
կան երեք գրքին վրայ bղաւ: 

Գրեթէ երկու քարիւր տարիքէն աւելի է եւրոպիոյ եա. 
նոնց իմաստնոց ծանօթանալը Խորենացւռյն պատմու 
թեան ե աչխարձագրութեան ն ամէն օտար` ճայագնտթ՝ 
տեսնելով ալ որ յամենայնի զուգըենժաց չԷ Jն ե ԲԸ- 
ռովմայեցի կամ լատին պատմագրաց, այնու քանդերձ, 
լսեր ենք արդէն, չէին պակսեր իրենց մեծարանքէն. ն 
BEabo Ֆրէրէ, նաքբող ու ժամանակ անյնելէն ետքը 
մասամբ Նան. Սէն Մարդէն գտնունցան տարակուսոդք ե 
իրենց տարակոյսը յայտնողջ, բայց ընդբճանրապէես գի. 
աութիւնը մանչյնալով ալ Խորհենացւոյն թերի կողմերը՝ 
"ւսկից ազատ չԷ ռր ե իցէ շին պատմիչ մը. յայտնի 
կուսակից էին իրեն: 

խորենացւոյն դէմ ելլողներուն Ր (3 ի մեր դարու “_ 
ռածին: կրնայ սեպուիլ Գուդշմիդ, որ Ագաթանգեղոսի 
ճարազատութիւնը ժխտելէ՛ն զատ, ուզեց նոյն փորձր 
բնել նան Խորենացւոյ վրայ Ի Է/pՆ, Պարոնեան lk Սարգս. 
սեան անային գրուածներով իրեն կարծեաց դէմ մա 
առել. բ“/y ինբջը nչ միայն ետ չկեցաւ, “sy նան. օտար 
ճայագիտաց ն ազգային բանասիրաց մէՉ իրեն Հետնողքն 
ունեցաւ: Անց JE նշանաւոր ղաւ արդի ուսուցչա.. 
պետն ձայերէն լեզուի ի Փարիզ, ի Դպրոցի «րնելեան 
կենդանի լեզուաց, Ա. Կարրիէր, մասնաւոր գրուածնե 
բով, որ նայերէն ալ Bարգմանունցան ե ազգային Մա. 
; տենադարանի ճատորներուն dE) ալ դրունցան: 


ԺԷ 

Ա։ Կարրիէրի այս երկասիրութիւնք նետնեալ խորա. 
գիրeԸ կբ կրեն, «րոնց մէ) կբ անայ ցուցնել որ Իո. 
րենացին առ առաւելն «ւթԹերորդ դարու բանաքաղ Ր 
կրնայ Համարուիլ ն. ոչ այլ ինչ։ A, Oarriére nouvelles 
sources de Moise de Khoren. 

Supplément. 

Աunlg վրայ աւելցուց Ա. Կարրինը նան. նետնեալը » 
La Légende d’Abgar dans histoire d’Arménie de 
Moise de Khoren, 4895. 

Մ իաբանը կաս Գ. Տէր Մնրտիչեանց որ զանազան ու. 
սումնասիրութիւններ հրատարակած է Խորենացւոյ ե. իր 
պատմական գրոցը վրայ յեխմիածին: 

Գբ. Խալաթեան՝ Մոսկուայի Լազարեան ճեմարանին 
ճայերեն լեզուի ուսուցչապետը՝ գրեթէ Կարրիերի կար- 
ծիբն nւ ենթԹադրութիւնն ընդունած է վերջին հրատա. 
րակութԹեամբն p naeu լեզու, [a մագիստրոսութԹեան “wu 
տիճանն ընդունած ի պետութենէ 

Ցովծաննու Մանդակունւոյ ն. իրեն ընծայուած գրուա. 
ծոց վրայ ալ քննադատուիւն մբ երնցաւ 1895pն մեր 
տպարանէն, 24 Բարսեղ Վ. Սարգսեանի, որուն տեսու 
Թի«նք տեղ տեղ կԸ տարբերին մեր գրածներէն ։ 

ինչպէս յառա ըսինք, ամենքն ընտիր աշխատութիւն. 
ներ եՆ, Րայց ունին կամ կրնան ունենալ իրենց պայտ. 
պանները , կաս ճակառակ կարծիք ունեցողները: Վեր. 
Սին կարծիքը դեո ըսուած չէ. անոր ճամար կարնոր ub 
պունցաւ պանպանողական սեպուած երկասիրութԹեանս 
Նոր տպագրութիւնը : 


2-4. 9. 


ՊԱՏԿԵՐ ՀԱՑ ԴՊՐՈՒԹԵԱՆ 


ԸՍՏ ԻՒՐԱՔԱՆՉԻՒՐ ԴԱՐՈՒՑՅ 


ԱՆԳԻՐ ԺԱՄԱՆԱԿ 


Հայերէն լեզու. 9 

Գողթան երգեր. 135 

Բերնով՝ կամ դրաւոր ժամանակի DO ձեռքով 
ինչուան առ մեզ Հասած Շին առածներ. 135 


ԳՐԱՒՈՐ ՄԱՏԵՆԱԳՐՈՒԹԻԻՒՆ 
առաջ քան զգիտտ կամ կիրառութիչշն հայ տառից: 


Մարիբաս Կատինա (առ Խորենացւոյ). 157 
թիւններ շարագրեց. 41 

Գատմութիւնք. 11Չ 
Յունական ողբերգութիւնք։ 12 
խօսք յունականք. 112 

Աբգար, որ Եդեսիոյ դիւանը կառոյց ն զարդարեց. 112 
Թուղթք նորա wn Buna Քրիստոս ե պատասխա. 

նին. 17Չ 

Ա» Տիբեր կայսր: Առ Ներսեն։ Առ Արտաշեղ- 472 
առ Թադէոս. 172 


ԺԹ 
Երուանդ A. որ Եդեսիոյ դիւանը այլ աւելի ճոխացոյց » 
172 
Ա ww;lo Բ. 114 
Վ բոյր» բանաստեղծ . 1174 
Մաժան, վերակացու մեծենից. 174 
Մին: ի Լ»ւսաւորիչ երն ցած մատենագիր , որոց ա. 
նուանբը միայն Հասան առ մեզ: 
Np կամ Ոլոմնպիոս Քուրմ 175 
Բարդածան Եդեսացի. 176 
pannlpoւտ. 180 
Drop Pbnu . 181 
Ղ երուբնա. 18Չ 


ԳԱՐ Դ 


Գորրորդ գարուս JES նշանաւորբ ի վանորայս ձայաս. 
տանի . Գլակայ վանք 'ի Տարոն գաւառի, այսպէս կոչուած 
յանուանէ Զենորայ զոր սուրբն Լուսաւորիչ առածին “1. 
ոածնորդ կարգեց մենաստանին՝ զոր կառոյց: Կոչի Նան. 
սոշրը կարապետ յանուն սրբոյն չինուած սուրբ եկե. 
ղեցւոյն, ուր նոյն սուրբ Նուսաւորիչ ամփոփեց զն խարս | 
ոսկերացն: իննակնեան վանք ալ ըսուած Է՝ նոյնչափ Թը- 
end ճոն բղխած բարենամ՝ աղբերաց ճամաթ : Qu. 
մութիւն ազգիս կ'աւանդէ՝ թէ քեԹանոսուցեան ժամա. 
նակ նոն բարձրացած էին կրկին բագինք ե արձանք Գի. 
սանէ ե Դեմետր երկու եղբարց որբ Վաղարյակայ թա. 
գաւորութեան ժամանակ յ"շխարճձէն Հնդկաց փախըս. 
տեայք p ձայաստան, որդւոց որդի ժառանգու եամբ 
"ի պարգնի մասին ընդունե ցան յարքայէ զերկիրն Sw 
րոնոյ» ե մանուրնէն ետբը դասեցան ընդ աստուածս, 
զոնս` պայտամունս ե. բագինս ընդունելով Եrկից" եր. 
կրաշարժէ վնասեցաւ Գլակայ վանք P մետասաներորդ դա. 
բուն ալ՝ Իսլամաց օրէնսդ իր Մաճմետի Քեռորդւոյն 
Ապտիւրրանմանի ժամանակ՝ զօրք Պարսից այրեցին քան. 


Ի 


դեցին ու չրոյ ճարակ տուին Մագիստրոսի dha քով եղած 
շինութիւնքը 'ի նոյն վանս: 

Ղազարու» վանք, զոր նոյն սուրբ Լուսաւորիչ կառոյց, 
քոն ամփոփելով զն խարս սրբոց առաքելոցն Պետրոսի ե 
Անդրեի. [Pl յանուանէ նախկին առածնորդի տեղւոյն կո. 
չեցաւ կղիացարու վանք, ե ապա խանգարմամբ Ղազա. 
րոչ: նեն անցնելէն ետքը |յոչրբ ոաքեալք անունը 
կրեց, ե ուրիչ 'ի Համանուն վանորէ ից ռրոշունլու նա 
մար` ընդնանրապես կը կոչի Ջարոնոյ կամ |բշոյ «որբ 
Լշաքեայք ' Մեծ, էՆ ու պարսպապատ մենաստան, երկու 
Ժամա Շշեռի ի Մուշ Փաղաբէ, ե ունի կրկին եկեղեցիս 
Լուսաւորչի կ'ընծայուխ դարձեալ՝ Իլմիածին, ու անոր 
մօտաւոր ի պատիւ սրբուծեացն Հոիփսիմեայ ն Գա. 
յիանեայ կառուցուած մենաստանք , Աշfng, ձոգեաց ե Ձու 
Ր'Y վանաց շինութիւնն կամ պայծառութիւն A բարե. 
կարգութիւն: Անուանի էին դարձեալ Մատրավանք կամ 
Մարգարէանոց սրբոյն Ցովճաննու բոտ Բիւզանդայ, Sh- 
րաշինի ուխտ, Թանանծատք , Տիրանաշէն կաս սրբոյն 
Ներախի վանք, ն պյլն' 


Գրիգոր նուսաւորիչ» 195 

ՅԲամախապատում'. 196 

Մանր երկասիրութիւնջ- 199 

ատարագամատոյց. 9014 

Տեսիլ Լուսաւորչին մերոյ սրբոյն Գրիգորի յորժամ 
ել ի վիրապէն. 

Պատմութիւն սրբոյն Գրիգորի Հայոց նրուսաւորչի, 
զոր եճարց ընդ ճրեշտակին Աստուծոյ մինչ էր 
ի յայրին Մանեայ. 

Հարցմունք սրբոյն Գրիգորի Լուսաւորչին, ե up. 
տասխանի չրեչտակին վասն որդւոց (nգeng) մարդ. 
կան. 


1: 2եզինակաց վրայ խօսելու աաենենխս՝ իրենց ըեծպյուածենրն նչա. 
նակեր ենք առանց Շարազատու{ժ նան կա աննարազատուլժեան նայելու Ր 


ՒԱ 


Հարցմունք սրբոյն Գրիգորի Նուսաւորչին, ն, պատ. 
մելոյ նրեշտակին. 
U1oBpg’ « Աւրծշնեալ է մարդասիրութիւն ». 9204 
» «Աղաչեմ զքեզ, Գրկիչ աշխարճի » « 204 
Ur°o8e b Պատարագամատուցին . « Տէր աստուած 
արարիչ մեր »: 
Ure ի Պատարագամատուցին .« Արժան A Ժիր. 
ւի (ոտ »: i 
Գծրջ բնութեան Հոգւոյն սրբոյ. « եւթանասուն ե 
ուժ անուանք նախանծարցն »: (Մատենադարան 
Էխմիածնի): 
Բան վասն ճաւատոյ. (Uw. ԵխՐ.): 
Արձակման աղօցբջ . « Ողորմեսցի Քեզ »e (Uefa բն- 
ծայի ի ՑՃԻԳ. Ա). 
առ արբրեցողաց ե կանանց անպարկեյտից. « 2p 
գինի յիմարեցուցանէ »s 
ի խորձշուրդ Աւագ րրաթի ե ի Չարչարանքն 
Տեառն. « Ասյա յորժամ շրեշտակն »: 
վասն յետին գալստեան Քրիստոսի ն դատաստա. 
Նին. d 
Ագաթանգեղոս. Չ09 
Պատմութիւն սրբոյն Գրիգորի Չ1Չ 
Արձանագրութիւն առ Սեբէոսի. 948 
Դաշանց Թուղթ - 225 
վասն վանորէ ից որ ի սուրբ քաղաքն Երուսաղէմ . 
229 
Բան զնայեՆէ (ճՀատուած): 
ՄեծpիՆ Ագաթանգեղոսի վասն անզեղ՝ մեռելոց: 
Զենոբ ասորի Գլակ. 234 
Գատմութիւն Տարոնոյ . 9235 
Փերսէս Մեծն Պարթեւ. 238 
Պատմութիւնը կ'ընծայէ իրեն Հազարի չափ վանաց 
չՀինարկութիւն. աւանդութիւնն ալ քանի մը ա. 
ղօԹբ ե Հանգստեան շարականներ. Չ40 


bԲ 


| Բիւզանդ Փrunnu . QՉ4Չ 
Գատմութիւն Հայոց. 259 
Գբոյերեսիոս կամ Պարոյր Հայկազն. 256 


ԴԱՐ Ե 
Յետ գիտի հայկական նշանագրաց: 


Ռարուս JEY նշանաւոր դպրոցբքն էին սրբոյն Սածա. 
կայ ե Մեսրովպայ ձեռքով բացուածներն BE բուն ձա. 
յաստանի ե թէ Ցունաց բաժնին JE) եղածներն ի վա. 
Ֆորայս՝ Նորավանք , Այրի le Ոչխարաց վանք: 


` Սաճակ Պարթեւ, ՄեծՆ. Չ68 
կանոնական թուղթ մը. 272 
Թութք աո Ատափկոս ե Պրոկլ Շայրապետս կոս. 
տանդնուպոլսի . 973 
Թուղթ առ փոքրն Թէոդոս. 213 ) 
ձատուած բանի. « Այլ մեp ճաւատամբ ի մի աս 
տուած Հայր ամենակալ» . (Յառրնտ. ԻԹ): 
Sեսիլ- 273, 405 
Շարականներ. 213» 214 
Մեսրովբ կամ Մաշտոց. 274 
Միսարանին մէկ մասը. 280 
Շարականներ 280 
Քանի մը չLամառօծտ աղօթք. 280 
խրատական Թուղթբջ. 280 
Թարգմանիչ 280 
Առաջին աշակերտք. 
Ց«վսէ փ ի Վայոց ձորոյ. 289 
Ցովճան. 289 
Ղեւոնդ երէց ի Վանանդայ. 290 
Եզնիկ Կողբացի. 291 
Կորիւն. 291 


ՒԳ 


Մոչt Տարոնացի . 294 

Տեր«յբ Իորձենացի. Չ91 

Ցովսքփ Պաղնացի. 294 

Ցովճան եկեզեցացի. 291 

ենովջ- 293 

Դանան. 293 

Երեմիա, սարկաւագապետ Ս. Սածակայ. 293 

Թադիկ։ 233 

Գնիք, եպիսկոպոս Դերխանայ. 294 

ԱրՀան Արծրունի. 994 

Աղան Ածրունի. 294 

Ատեփանոս Տարոնացի . 9294 

Ղազարիկ կամ' Ղազրիկ. 294 

Երկրորդ աշակերտք. 

Մովսէս Խորենացի. 295 

Մամբրէ վերծանող. 295 

Դաւիք Անյաղթ. 295 f 

Գիւտ կաթուղիկոս. 295 

ՑՅովՀան Մանդակունի . 295 

Եղիշէ « 295 

Ղազար Փարպեցի. 295 

եզրաս Անգեզացի. 295 

Ճարտասանութիւն. ( Bh Աբէլ Վարդապետ Մխի. 
Թարեան յ'Եխմիածին ի թղթին գբելոյ 'Ի 1842 
« Առ fo գտանին, ասէ, այժմ ընդօրինակելիք. 
բանք սքանչելի առնն Կորեան, Շիրակայ ? ն ճար. 
տասանուԹիւն Եզրասայ Անգնղացւոյ. արդարն. 
մի միայն գրողի Հարտասանութիւն յազգի db. 
րում a. 

Խոսրով կամ Իոսրովիկ - 295` 

ատ. Ս. Սածակայ. 295 

Թարգմանութիւն Ջրօծշնեաց ( 0. Բարսղի)» 295 

ՑՅովճաննէս. 295 

Աppաձամ կամ Աբէլ. Պատմութիւն արն ելեան fp 


ԻԴ 


կայից. « երանելւոյն Աբրանծաժմու Խոստովանողի իբ 
Վկայսն արննլից ». Այսպէս մակագրի ի ձրա- 
շափառ կոչեցեալ Տօնականե Իխմիածնի , որ գրեալ 
է յամին 1456 բո 87. Սածրատացւոյ, որ նովին 
վերնագրատւ ասը գտանիլ ն յայլ ծառրըետիրս. 
295 
Անանիա. 296 
ՑB«խաթան. 296 
խաչիկ կամ Խաչատուր . 9296 
Աեդրքաս. 296 
Թաթուլ. 296. 298 
վարոս. 9298 
Եւնիկ Կողբացի - 300 
Ընդդէմ աղանդոց- 301 
եզնըկայ խրատք. 305 
Հարցումն Արձանայ ն պատասխանիք եզնրկայ Կող. 
բացւոյ« 305 
ձարյումն Աշոտոյ որդւոյ Սմբատայ ե ee ee 
Նիք եզնրկայ Կողբացւոյ. 305 
վասն պատրաստութեան նաղորդողաց. 306 
վասն արարչութեան. 306 
Աածմանադրութիւն կարդաց. .. Bարգմանեցաւ ընդ 
ձեռն եզնակայ չրամանաւ երանելւոյն Սաշակայ. 
306 . 
Ցաղագս որոշման զանազան ՇՀերձուածողաց. 307 
Qատժմական գրուածք մի (wn Ստեփ. լեճայւոյ). 
307 
Թուղթ առ Մաշտոց վարդապետ. 307 
Aap (անձարազատք). 307 
Կորիւն. 310 
ատ. վարուց սրբոյն Մեսրովպայ. 311 
Դաւիթ Անյաղթ. 314 
Դաւթի Անյաղթ Փիլիսսփայի ն Փիլիկեայ շոռւոմոց 
վարդապետի, [rl Հոմորիայ արունեստաւորի lk Մով. 


ԻԵ 
սիսի Քերթռղանօր, յաղագս "Bee ուս. 
մանց, իմաստութիւն երգողա ան տառից ըա 
այբուբենից 

Ցիչատակագրութիւնք այսր աղագաւ. «ծւ սոքա 
ի յունական տանէն ի ճարտասան իմաստիցն ի 
Հոռոմ քաղաքէն բերեալ ընծայեցին մեզ զգիրս: 
Բան Ա. Այբ Ly սկիզբն առածին [ո poe 
Bեանն ե նուազում խաւարի »: 

Ար տ«նոցն մեկնութիւն կամ Արտաքնոց բնաւքն, 
թարգմանեալ [Pa մեկնեալ. (Uw. Եշմիածնի): 

ձարցուածք իմաստասիրականք [A Reese ech 
« Զինչ Է մարգ»: 

Մեկնութիւն ՍտորոգութԹեանցն Արիստոտելի. 

| red nc նոյն գրոց. 

Մեկնութիւն Պերիարմինեայ- 

Վեյ «կզբանց ե Պերիարմինեայ. 

Վերլուծութիւն Արիստոտելի կամ ԺԴ. "any 

Loedocd սոյն գրոց. 

Վերլուծութիւն Պիտոյից fn հակաց. 

Այ» բակք գրոց Համար կը կարդանք յիշատակա. 
րանի մր JEY. « bu Գուրգէն Քարտուղարս ձայոց 
մեծաց ե սուրբը Bագաւորացն Պոտոյսպաթար, 
ստացող եղէ գրոցս այա. բայց զարմանալի է + 
նախկին յիլատակի գրոցս այսմիկ Թէ գրեցաւ 
գիրջ» այս հակաց թարգմանեալ ի յունաց ի ճայ, 
շրամանաւ տեառն Ցո վաննիսի Հայոց կաթողի 
կոսի Գարեղենացւոյ ի ԻԵ Bուականութեանս ձա. 
J"g »: 2 

Գֆժրջ Էակաց. « ի անիս բաժանի էակն »s 

վասն մարդեղութեան Քրիստոսի, ե ընդդէմ Հեր. 
ձուածողաց. կամ) բան Հաւատոյ ի մարմնաւորու, ` 
թիւն Քրիստոսի. (նազարեան լս Թիւ 32: կի- 
րակոս Jot ղճառն ի Ծնունդ Քրիստոսի): 

ի Վարդավառն «Վ Այսօր զուարճալի ե գերափայղ հ $ 


ԻՋ 


Թուղթ առ Գhiտ կաթողիկոս. 

Վասն արուեստաւոր իմաստասիրացն . « Ցառածնում՝ 
մերձաւորութԹեանն »e (Հակիրճ բանք իմաստասի. 
բաց): 

Bաղագս Սաղմոսաց 

Դաւթի Անյաղթ վարդապետի գովեստ ի սուրբ կաշ 
թԹուղիկէն. « Վասն մեր ի մաղթԹանս ճայցեալ Ի 

Անուանք «ուրբ մարգարեից ե Հարց ԹԷ յոյբ ժա. 
մանակս էին Դաթայ գրեալ. « ՈվխէէՆ »: 

ԱշաւթԹագիրք: այս Է գիր իմաստութեան զոր նա. 
ւաքեալ Է մեծ Դասից Անյաղթ Փիլիսոփայն՝ գի. 
տողաց g 

Lérenղ Pաչի. 318 

Սածմանաց գիրք կամ Սածմանք իմաստասխիրսւ. 
թեան. 320 

Գովեստ ներբողական ի «ուրբ եկեղեցի = գերուսա 
ղէմ: (անճարազատ). 324 


Գիւտ. 324 


\ 


Թուղթ wn Դաւիթ Անյաղթ. 326 
Թուղթ wn Վաչէ արքայ Այուանից. 326 
U1oBe ի ժամագիրս - 327 


Ցովշան Մանդակունի. 327 


Ճառք. 330» 331 

դառ. խօսեցեայ Jեկեղեցւո) Դրւնայ. 333 

Աւօ ի մաշտոցի ն ի ժամագիրս- 333 

Qատ մ. Փոխման Կուսին. 333 

կարգ ՄերտութԹեան, ե Ջեռնադրութիւն եպիսկո. 
պոսի. 

(րՀնուԹիւն եկեղեցւոյ. 

ատարագամատոյց ԱՔանասի. 

Aառ արարչութեան. 

Քարոզ վասն պատուիրանի սիրոյ. « նուարուք ինձ, 
որդեակք »: 

կանոն ապաշխարող առնելոյ» 


ԻԷ 
խրատ վասն սիրոյ, յոտնլուայն։ « Unnnւ ած «էր 
է »e ի Մաշթոցի միում նշանակի այսպէս. « Ե. 
բանելւոյն Մանդակունւոյ որ Պլուզ ասի, որ վասն 
«իրոյ »: 
bihչէ- 334 
Գատմութիւն Վարդանանց. 336 
դառ Միանձանց. 346 » 
Մեկն. Ցեսուայ ե Դատաւորաց » 347 
Մեկնութիւն տէրունական աղօթից. 347 
Արարածոց մեկնութիւն. 348 
| | W7; ե այլ ճառք. 347 
Վասն Հաղորդութեան. « Զոր յաներեւոյթասն aL 
Նին »: 
Ի սուբբ Առաքեայս. « Եւ որպես Պետրոս ». 
ասն դատաստանին» « ԱՀեղ A զարմանալի ». 
Ի Թաղումնն . « Դարձեալ յետ այսր ամենայնի »: 
Ի խաչելութիւն. «h Նմին ժամանակի »s 
ի Մատնութիւնն. « Արդ ա Ls ճասայ »s 
Ի Մերտութիւն. « ձրաշափառ ե պայծառ. ». 
ի Ցարութիւն. «Արդ J"yժ սիրեմ զտեղին »z 
Bown Ցարուցեան. « Արդ Պետրոսի զայս » «Հ 
Ա Տիրերեայ ծովուն. « Դարձեալ միւսանգամ 
յայտնեաց » 
Վարդապետութեան գիրք ը«տ 8ովՀաննու սիրել«ոյ 
իբ չարյարանա Տեառն : 
Բան շանաւէտ ե օգտակար Հոգւով Համայնից .« Ով 
շաւատայցեալ քարք իմ »: 
WԽայելութեան գիրքն (ի Նիկոմիդիա): 
Թագաւորաց մեկնութիւն. « Արդ իբրե ետես »: 
կանոնք - « Rusqnc ef նն ախտք մարդկան: 
bhէի՝ վասն անպատշաճ wcnp ամուսնութեան : : 
վասն 2ոգւոy մարդկան. 
U1°W9e քանանայաթաղի. « ԱՀեղ [ զարմանալի» : 
—=z («( Փողն երկնաւոր » 


ԻԸ 


SU բանից եղիչէ ի» (Ի ժողով. Մավսիօի 

aւղ)։ 

« 9F BE մեծուԹիւՆն մեղք ED: — « Արդարա. 
fou լինելն »: — « She բարի զոր shyt DI — 
« Որպէս oգուտ են դեղքն »tՋt — « Ոբ զինքն de_ 
Lnc արենի »I— « Անորակ A անորպիսուժիւն »s 

ի Ցարութիւն Ղազարու. « Ամենայն նչանք wa 
տուածայինք » . տպեալն յանուն Մամբրէի՝ fi Swan, 
ընտիրս ինչ Եղիշէի ընծայի: 


Մովսես հորենացի. 350 


ԳատմութԹիւՆն Հայոց. 353 

ԱշխարՀագրութիւն. 375 

Գիտոյից գիրջ- 319 

Գատմութիւն սրբուծւոյ Աստուածածնի ե պատկերի 
նորա. 383 

Ներբող ի սուրբն Հոիփսիմէ . 385 

Պատմութիւն ճանապարձնորդդւթեան Հռիփսիմեանց e 
385 

(Պատմութիւն Հռիփսիմեանց) -: 

Ճառ ի Վարդավառն. 385 

Մեկնութիւն կարգաց եկեղեցւոյ. (անձճարազատ). 
386 

Քերականական երկասիրութիւնք ( անձարազատ )). 
387 

Նշանագիրք Խորենացւոյ. 

երանելւոյն Մովսիսի Փերթողանօրն մեծի Խորենա. 
ցի եպիսկոպոսի. « Ցաղագս ի յոլովիցն կատա. 
րեալ կենդանի ԸնդէՐ մի բնութիւն »s 

ի մJմեձի աւուր Տապանակին. « Տօնախմրութիւն 
տօնակիս »: 

գատճառք վասն սուրբ մարգարէիցն. « Սիրով մե 
duc փափաքե յին »+ 

Մեղեդի սուրբ նուսաւորչին, Մովսխսի քերթողի »- 
գեալ. « Ո՛Վ արքջայակերպ » է (Այլուր աւանդի ա. 
սացեալ ի պատիւ Գիւտայ կաթուղիկոսի): 


ՒԹ 


Տրդատայ թագաւորին ե նմանեաց իւրոց ի Մով. 
«իսէ քերթողէ: 
Ճառ վասն մարմնաւորութեան Բանին Usnncdaյ 
(Յիշէ Խորովիկ ն Շատուած ի մէլ ածէ)» 
Մովշի«ի Քերթողանօրն ձայոց վարդապետի ե ի. 
մաստասիրի յաղագս Եկեղեցւոյ՝ ի շնորձաց Հոգւոյն 
Uppոյ. ( Ի Հին օրինակի գրոց Արշարունւոյն . Pուի 
Խորենացւոյ): 
Մ»Վվշիսի աղօթք. « նղաչեմք զքեզ, տեր»: 
Թճ«դորոսի ղօրավարի ծնունդ ե սնունդ. « ի ժա. 
մանակին յորժամ Մակեդոնացին Այնքսանդր »e 
Թուխի Խորենացւոյն, զի յօրինակի միում Մատ. 
ԵՍմիածնի wu. « ի Մովսիսի պատմութենէն »* 
կանոնական րանք: 
Մամբրէ - 388 
Ճառ ի յարութիւնն Ղազարու. 388 
ի գալուստն Քրիստոսի յերուսաղէ մ .« Նախախնա., 
մութԹիւնն »։ 389 
UK ի նոյն նիւթ բանի. « Զբազումս թողլով ԻՐ/. 
մանուէլի » : 
Գատմութիւն, (անյայտ) - 389 
չառ ի ծնունդ Փրկչին. 390 
Մամբրէի ճարցմունք վասն ճաւատաց 3 (Մատեն. Էջ. 
միածնի »: 
ՀՔներականական գրուածք (անքարազատք): 390 
Ղազար Փարպեցի. 391 
Թուղթ առ Վանճան Մամիկոնեան. 397 
Գատմութիւն ձայոց. 397 


ԴԱՐ 2 


Աս" դարուս JE քռչակաւոր էր ուսմամբ Սիւնեաց 
վարդապետարանը Ր 


L 
Աբրածամ եպիսկոպոս Մամիկոնեանց. 408 
Ա Վաչագան արքայ վասն նն/եցելոց 408 
Qundne թիւն ժողովոյն Եփեսոսի. 408 
Գծետրոս եպիսկոպոս Սիւնեաց. 409 
Ներբողեան ի «ուրբ Աստուածածին. 410 
ի ծնունդն Քրիստոսի . 410 
| Վաչագան արքայ՝ յաղագս մարդեղութեան W/Z 
տոսի - 440 | 
Պատմութիւն (անյայտ). 444 
Ներբող ի Բարփկ Սիւնի. (անյայտ). 411 
Մովս կաթուղիկոս եղիվարդեցի- հն 
Կիւրիոն Վրաց կաթուղիկոս. 446 
Աբրաամ Ա. ձայոց կաթուղիկոս . 416 
NS նորա երեք առ Կիւրիռն [ պատասխանի » 
Գեռնարկ զոր ետուն Աբբածամու ի միաւորութիւն 
աշխարշիս Հայոց. « 8եւԹնտասներորդ ամի Ա 
պրուէզի Խոսրովու արքայից արջայի»» 
Թուղթ առ Մովսbu նպիսկոպոս Ցծուրտաայ. «Upp. 
բասիրի -.. Տեսի զգիր ». 
Թուղթ չրխադայական. «Նազելի ե ի վեր ջան 
զբանի բերմանս »e 419 
Աբրածամու Հայոց կաթուղիկոսի ասացեալ վապն 
երից ժողովոցն նե դաւանութԹեան սուրբ նաւա. 
տոյ. « նւ քանզի այսպես ճաւատամք » (Թուխի ի 
թղթոյն): 


ԴԱՐ Է: 


ԵշԹՆերորդ դարուս նշանաւոր ուսումնա վայրքն էին ի | 
Հայս" Վարդիկ Հայր կոչուած վարդապետարանը յնրչա. 
բունիս, Մայրոյ վանք, Pap վuնe՝ 'ի Շիրակ, ն. հաչ, 
կայ վանք՝ 'ի Կարին: 


ԼԱ 
կոմիտաս կաթուղիկոս . 423 
« Uնthlp » Հռիփսիմեանց. 423 
funp (անճարազատք). 425 : 
Uhbqpն Gacwnnje « Քանզի այսպէս ընկալաք 
(Ws) «» Վասն ճաւատոյ. (Թուղթ դաւանութԹեան առ 
եպիսկոպոսունս Ասորւոց). 425 
կոմիտասայ Հայոց կաթուղիկոսի ե Պիւոոսի կnա. 
տանդնուպոլսի պատրիարքի: (Ասոպէս յիփ ի 
ցանկի 99. ի նոր Ջուղա գրեալ ի ՉԻԱ ի Lf 7 
լիկիա): ի Sob. Երզնկացւոյն. « Օրինակ pfne~ 
ցանելոյ (Քրիստոսի) ի Խաչէն, ասէ Կոմիտաս կա. 
թողիկոս ի վիճելն ընդ Պիւոոսի պատրիարքի, ե. 
թէ Դրեաց Նեքտառխիոս Հռովմայեցի թէ չեղն. 
Ընար 8ովսե փայ իշուցանել »։ 426 
Եղնիկ երէց - 426 
Եզ կաթուղիկոս. 426 
Մաուսաղա - AQT 
Մաթուսաղայի Սիւնեաց եպիսկոպոսի թուղ առ 
Հերակլ (Ուռպ). 429 
Սոշրագրութիւն աչխարձագրական Oe 
վասն անցից կաթուղիկոսաց. Նպյն. 
( Ցաքորդութիւնք զկնի Մաթուսաղայի քերթողի. 
« Bb երանելի առնն Մաթուսաղայի »» Մատեն. 
ԵՍմիածնի): 
Ցաորդութիւնք թագաւորաց. « Bbw Տրդատայ Թագա. 
«որի»: 
եկեղեցոյ կարգաց ջննութիւնք: 
Գրիգորատուր վարդապետ. 429 
Ցովչան Մայրադոմեցի- 429 
ի ճաւատոյ արմատոյն դրուագս։ « Հաւատամք ի մի 
աստուած )) » 430 
ի կանոնս ժողովոյն եփեսոսի (կանոն ժող. Bncd s 
139) Jեշի ։ « Չարապայտ ձաւատարմատն զոր ի 
Թէոդորէ Մոպսունստացւոյ եդեալ էր ե ի հա. 


ԼԲ 
ըիսիոս քանանայէ Փիլադնլփացւպյ ընդդէմ սուրբ 
ժողովոյն եփեսոսի »: 

արգէն կաթողիկոս. 

Թ» ձայոց ի Պարսս a rL ուղղափատռս. « Սրբա. 
սէր ե ճշմարտասեր... տէր Դանիէլ ՓՔարմայ bk 
պիսկասպոս... ի Բարգենայ ». 

Աս Թուղթ. « եղբարց մերոց սիրելեաց ուղղափառաց... 
միկոնեից եպիսկոպոսք » 
ՑովնՇան Մամիկոնեան. 431 
.զատմութիւն Տարոնոյ. 431 
Սեբիոս եպիսկոպոս 435 
Պատմութիւն ի Հերակլ. 435 
Մովսէս Կաղանկատուացի . HAՉ 
Պատմութիւն. 443 
Դաւիթ Բագրեւանդացի կամ' Փիլիսոփայ- 454 
455 
, Դաւթի Փիլիսոփայի դրուատ գովեստի ի նախավը. 
կայն Քրիստոսի սուրբ Ստեփանոս. « Ubd է op 
միշատակի » 
վասն որպիսութեան կենաց իւրոց». 
Սծանիա Շիրակացի. 456 

Աստեղագիտութիւն . 458 

Տումարական բանք. այ 

գատճէն տումարի մեծ ձայոց. 

փամանակագրութիւմնք (երկբայականք)- 463 

Ցաղագս չափուց ն կշոոց։ 463 

7 Sa կամ ԵօԹնագրեանք . (անշարազատ) - 


Թուարանական բանք. խրախճանականք . 
Անանց բացատրութիւն 

վասն յայտնութեան աշչխարճի. 464 

Վասն զատկի. « Զտօն սրբոյ պասեքին» «| 464 


I+ 
Գիր խոստովանութեան վաղագս սուտ կարծեացն 
վասն նորա. « Որպէս զի ծանիցի իմաց բանիցն 
ճշմարտու թի«ւն՝ որոց կամիցին ներծուն լինել [0 
Ps ւագոյն մտած ուցթեաժմը բովանդակ իմանալ զծա. 
ւաստխիս բանից իմոց »:s 464 
Թիւ գրոց ճին ե Նար կտակարանաց : 
Անծժանօ գրուածներ . 464 
Վրթանէս ջերթող. 465 
Aun ընդդէմ պատկերամարտից . 466 
Թe-19e- 467 
Գրիգոր Քերթ«զ- 468 
Թուղթ wn Աբրանամ՝ կաթողիկոս. 468 
Մովսէս Bծeւրտաւայ եպիսկոպոս ‘ 
Թուղթ առ Վրթանէս Քերթող. 
Թուղթ չրխագայական. « ի ժամադրութիւն երկնից 
վիճակեալք »e ՝ 
Qunbwnp չորրորդ ժողովոյն aa « Արդ 
յետ փոխխնլոյ ».s 
Qատասխանի թղթոյն Վրթժանիսի. « Shug զթԹուղ Թ 
ուղղափառ »: 
U1 B™ղBթe երկու առ նոյն Վրթանէս ի 
Թուղթ առ սրբասէր տէր Աբրածաւ Կաթուղիկոս . 
« Lrcuy, քայբ պատուական ». 
Թուղթ առ USpատ Վրկան մարզպան. 
՝ Թէռդորոս Քռթենաւոր. 469 
Ընդդէմ Մայրագումեցւոյն. 470 
Նեբբող ի «ուրբ խաչն աստուածընկալ. 474 
Գովեստ ի Սուրբ Աստուածածինն. 471 
կցոբդ «ուրբ վնայից»- « Թագաւոր փառաց Rppunne Ր 
Որe վասն Քո». (ՏՖագլուխք բոտ անուան՝ Թէո.ւ 
դորոս) Ի 
 eվobe Սիւնեցի 472 
}Մnվobo պատմագիր ( J’Ե դարու. այլ ի Խորենագցւոյն ե 
ի Կաղանկատուացոյն) . 


Ht 


ԼԻ 
Մովսիսի պատմագրի վասն գիւտի սուրը Խաչին 
Jերուսաղէմ՝ pf ձhaՆ աստուածասեր Հեղինէ տի. 
կնո. ( Մատեն. ԵՐ -) 
Նորին Մովսիսի պատմագրի «ասացեալ, յաղագս 
սուրբ նյանի ի Վարագ: 
Մովսիսի Քերթողանօրն ժամանակացոյցք : 
Գրիգոր Արշարունի. 473 
ՄեկՆ. ընԹերցուածոց  T3 
Փիլոն Տիրակացի։ 414 
Սածակ կաթողիկոս. 415 
Թուզ առ UՄncdwտ. 476 
դառ ի տօնի Արմաւենեաց. 476 
նարականջ. 476 


ԴԱՐ Ը. 


Ռարուս նշանակութեան արժանի դպրոցներն էին Մա. 
Քենայց կամ Մաքենոցաց մենաստանը 'ի Գեղարքունիս, 
Ջրեսկ կոչուած սուրբ ուխտը 'ի Շիրակ, ՄիՀրներսենծի 
վանքը կամ Ջրվյտիկ, Թանաքատք 'ի Ծինիս, Հեր» 
նավանք, Արտենից վանք, Գնդայի վանք ‘ի ny ձոր, 
Հոռոմայր կամ Հոռոմոսի վանք ի loaf: 


ՑովՀան իմաստասէր. ATT 

| Ց առածին կենցաղս կամ Ատնենախօսութիւն. 480 
Ընդդէմ երեւութականաց 481 
Ընդդէմ Պաւղիկեանց. 484 
Ցաղագս կարգաց եկեղեցւոյ. « Զաստուածային kb ՝ 
ր զկենդանազօրս »e 485 
Նորին. ( Իսկ ի տուրնիեան որոչեալ սանմանք »: 
ի Միայաբաթուն. « Իսկ զփառաւորագունիւ ».e 485 
Նորին. « Արդ ասասցուք զխորձուրդ »s 
ՄեկՆ. ժամակարգութԹեան (Հատուածք ) : 
Յիշատակարան կանոնագրոց $ 


Լե 


եկեղեցւոյ չշիմնարկեք. « Փողովէ աստուածային Ք” 
քանայապետն »e 488 

Նոբաշչէն եկեղեցւոյ օբծնութԹիւն. « ՄտանենՆ երե. 
կոյեան »: 

եկեղեցւոյ dma. « Բարերանեցէք »e (Ի Bառրնտրի 
Մխիթ. իէնն. մսկագրի այսպիսի ինչ. « ՆՇաա. 
կատիք սուրբ կաթողիկէ Եկեղեցւոյ, Տեառն ՑՎ 
ճաննու, ի Տատրակն որ ի յերգս» երգպյն օրի- 
նակեալ Ff սուրբ եկեղեցի »: Գուցէ որիշ ինչ: 

Թաղագս եբեկորին պայտաժապնց : 

Կանոնջ- 486 Sd 

Ծաղկաքաղ ձամարագիրք երգոց Դաւթի ի խնդրոյ | 
Թէոփիլոսի աշակերտի: 

նարականջ - 486 

ԱնՀարազատ կամ երկբայական գրուածներ . 488 

Ցովնծաննու կաթուղիկոսի ընդդէմ այնոցիկ ռր ա. 
պականեն ղսուրբ խործուրդն ի «եռն խՎմորոյ ե 
Spnje « Աշա յառանագոյն ծանուցեալ առաքե, 
("ցն »: (Մանազկերտցւոյն թուի): 

Ցովնաննու երանելւոյն ձայոց եպիսկոպոսապետի “i 
պացոյց յերկուց բնութեանց ասել զՓբկիչն կամ 
մի բնութիւն. « be Քանզի առաքելականն ե մար. 
գարեից կտակն ոչ ուրեք յիչատակին » : (Թղթոց 
Դիրe): ի «տորին լա» օրինակին նյանակի ն ի. 
մաստ. այլ որպես ն ի կարգէ Թղթոցն երեւի՝ 
"ա երէց է քան ղիմաստասերն . ն զի նախա. 
դասեալ է քան զթուղթն Բարգենի՝ գուցէ Ման. 
դակունւոյն իցէ. զի կայ զկնի նամակն Ցովճան. 
Ine Roun DheՆիս . ե այլ բանք յանուն իմաստա. 
աիրին. 488 

B«վՀաննու վարդապետի բանք, վասն պատրաստու. 
թեան Միաշարաթու (Թուխ հԻմաստասիրին Մա. 
տեն. ԵՐ ) : 

Bովշանեէո Բ կաթուղիկոս, ն. այլ եպիսկոպոսունք, առ. , 


2 
Dpւնեաց եպիսկոպոսն bt wn Տէրն. « Քրիստոսի 
պայծառացելոյ սիրելի եղբօր »: 

Թուղթ առ Այուանից եպիսկոպոսունս .« Lաւաց ե 
ճշմարտից oe. Աբասու »: 

ՑBովճաննու ձայոց կաթուղիկոսի ի Ցայտնությիւնն Rրիս- 
տոսի .« Զգարնանային ժամանակի wcaipս »: (Macf 
Bedi Բ. կաթուղիկոսի) ' 

Սոն փանոս Սիւնեցի. 489 
Թուղթ առ պատրիարքն Անտիոքայ. 494 
Ա վարդապետս Աղուանից - 494 
նՇարականք - 494 
ա Արարածոց, Ցովքայ, Դանիէլի, Եզեկիելի N 

95 
ԱնՀարազատ երկասիրութիւնք . 495, 496 

Ղեւոնդ երէց - A9T 

Qատմութիւն Մանմետի ե յախորդաց նորա. 497 


ԴԱՐ Թ 


իններորդ դարուս գլխաւոր վանորայքն bi nunc 
տեղիջն էին ԱլթԹամար, Խոտակերից վանք, Սնան, Տա. 
թե ձոռչակաւորագոյն էին վերջին երկուքը Jո՞րոց Dl 
նայ Ըամար կը վկայէ Ասողիկ . «Ի ժովուն Գեղամայ 
զկզզին UD անայ բնակութիւն իր արարեալ (Մաշտոցի) 
շինէ զեկեղեցին 'ի նմա որ Առաքնալս անուանեաց. յոր 
միացեալ ժողովեցան եղբարց բազմութիւն կանոնագրու- 
թեամբ սանմանաւ սրբոյն Բարսղի, միակրօնք ի տան 
Աստուծոյ եղեալք ստանալով զբազմութիւն գրոց սըր 
pg» իսկ Տաթնեու կամ Ստաթէի վանից Համար որ 
ի Upcնիս՝ կը զրուցէ Ուռպելեան թէ ձայոց ՑԽԴ (895) 
թուականին ի ժամանակա 8ովճաննու եպիսկոպոսի || / 720 
նեաց լեցուն էր այն մենաստանը « ծովամատոյց փիլի- 
սոփայիւք երաժշտական երգոց. ճոխ էր [rh վարժարան 
դպրոցացն վարդապետական կրթԹութԹեաժմքբն. նան. արու. 


ԼԷ 
եստաւորք` նկարչացն ն. գրողաց աննամեմատքբ»: կբ 
միշուին դարձեալ Փշոց վանք յԱնդրակ, Կարմրակայ վանք 
'ի ան, Աշավանք 'ի Վասպուրական, Խաչի վանք յնդ- 
թամար ե յԱյրակ, ե այլն: 


խԽո«րովիկ 
Աստուածարանական րանք. 
Յաղագս Քառասնորդական պանոց» « Ub զէՆ ե 
զարդ». 
Առ քարցմունա ճայրապետին Անտիոքայ - 
ձաւատոյ Թուղթ. 
Զաքարիա կաթուղիկոս . 500 
Թուղթ աո Փոտ. 5092 
Թուղթ Փոտայ առ Աչոտ. 501 
Գատասխանի Uչnտnյ առ Փոտ. 509 
քնառք զանազանք. 502 
Շապուծ Բագրատունի . 503 
Գատմութիւն. 504 
Մաշթոց կաթուղիկոս. 506 
Թուղժ առ Դրւնեցիս . 509 
զվ ատմութիւն (անյայտ) -« 540 
B«վշան կաթուղիկոս . 511 
ատմութիւն Հայոց. 543 
Թավմա Արծրունի. 518 
ատմությիւն Արծրունեաց - 599 
ՑBeվքաննէս Բժիշկ. 530 
. Դաւիթ վանանայր՝ ի Սուրբ Ստեփանոս Բագրենւանդայ. 
531 | 
Ատեփանոս աշակերտ Մաշթոց կաթուղիկոսի. 534 
Գուրգեն Արծրունի. 531 
Գէորգ Բ կաթուղիկոս. 534 
Գէորգայ Հայոց վերադիտողի ն. Հոգեչնորն Փիլիսո ւ 
փայի պատասխանի Թղթոյն Ասորւոց պատրիարքի 
«Զառ ի յաստուածուստ պարգեւնեալ» . 531 


ւԸ 


ԴԱՐ Ժ 


Տասներորդ դաբուս Ր 2 ծաղկեցան acudwաdը JԱր շա. 
բունիս՝ Կամրխաձորոյ վանքը, ձնձուց կամ Կարմիր վանք. 
փ Շիրակ, այսպէս կոչուած Ռadiwնau կայսերն Հալա. 
ծուած միանձանց Հոն ապաւինելուն ճամար . Նարեկայ 
վանք՝ ի Ռչտունիս, Մոկաց գաւառին մէ) Ապարանից 
եպիսկոպոսանիստ ուխտը, Ցախաց Քար մենաստանը , 
զոր Ասողիկ « բարձրանծոչակ ե սուրբ առաքինաստան 
կը կոչէ, Մարմայէն կամ Մարմարաշէն սուրբ ուխտը 
ն Հառիճոյ վանք fh Շիրակ: 


Անանիա Նարեկացի. 532 
Թ«ոնդրակեցւոց դէմ. 533 

Մեկն. առաքելական Թղթոց. 534 
Rua» 534 

Խոսրով Անձեւացի. 535 
փամագբոց մեկնութիւն. 535 
Մեկնութիւն Խորձրդոյ սրբոյ պատարագին. 536 
Մեկնութիւն Այօթից. (Մատենադ. ջմիածնի): 
կրօնագիտուցիւն Խոսրովու Անձեւացեաց ly 
Բանք եքանելւոյն Խոսրովայ - 537 

Գրիգոր Նարեկացի. 538 
Ապարանից Խաչին պատմութիւն. 539 
Ներբողեան ի սուրբ Կայան. 544 
դառ ի գովեստ Առաքելոց . 542 
Գովեստ ի Ս. Ցակոր Մծբնայ. 542 
ԵՐ երգոցի մեկնութիւն. 543 


1: Մեր ասքի «ողագրութեանց ՊՎ-»էիր կամ ցանկը կաաարելագոյն 
ընծայելու գիան 2. Ասիան Վարդապեաի ե այլոց երկասիբու. 
bmմրը օգտունր ենք: 


ԼԹ 


ԱղօԹՔ կամ Նարեկ. 544 

կարչ ե կանոն աղօթից, զոր խնդրեալ Է ճագեկիր 
արանց. « Ադռաքեայն Պաւղոս »: 

Հրանծանդգ քաւատոյ. 548 

Վասն ուղիղ քաւատոյ. 

Հատուածք աստուածաբանական PTS Ի 

Մեկն. Ով է դայի. 547 

Մանր երկասիրութիւնք- 54 

Գանձ Եկեղեցւոյ. 547 


Գանձ Խաչի. 547 

Գանձ Հոգեգալստեան. 547 

Տաղք: « Անուն անեղին»: — « | User ծով ի 
ժaվ »: Ui bnpo մեծ Խորձրդգոյ »t: — « Qa 
ճար վարդն DI— « Գունդջ սուրբ վկայից »!— 
« ես ձայն զառիւծուն uu »:— « Եr4 զար. 
մանալի BDI — « Երկինք ի Jերկինս Vt — « Էն 
էին յանէ ին Dt —— « Էն ի միշտ էին »?— « ի 
նոյն ի նորոյ B»ti-« ծյաւուն Շաւուն DI—=« Գայն 
կենդանատուն LO — « Ցանկարծաննչեաց )»I? — 
Bu Քան չարժիցն »t — « Սայլն այն իշա. 
նէր »: — « [Jhwe եմ գեղեցիկ »? — « fp 
յառաւօտէ »I: — Սկզբնազօր գոյին ». 


Բան Քանմանայաթաղի . « Աւրծշնեալ Է Աս տուած կե 
ճայը տեառն մերոյ »: 

Թուղթ ի ճոյակապ ե յժականաւոր ուխտն Կճաւայ 
վասն կարծեացն անիծելոց թոնդրակեանց Ցա 
նէ սի ե Ցամրէսի, որ եկն զգեստիւ ոչխարաց 
ե ի Ներբոյ գայլ յափյտակող, ռր ե ի uտղոյ 
ծանուցաւ ամենից. ղոր լուեալ սուրբ վարդապե, 
տին՝ գրեաց սակս ազատութեան ի չար կար. 
ծեացն, « Տէր ճայը, զոր»: 

ի բանն. «c ձՀայեաց յանձն PՔ"- 4ուցէ լինիցի 
| բան ծածուկ ի սրտի քո»: 

ԱծշՀարազաւտ գրուածներ . 547 


» 


Գէորգ Անեցի. 
Գանձք երեքտասան . որոց ամէնքն իր անունն կը 
J՞դեն: 
Խաչիկ կաթուղիկոս. 549 
Բան խոստովանութեան : Qզատասխանի BacTmg 
գրոյն զոր արձակեալ էր wa. մետրապոլիտն U6. 
լիտինոյ (§&u Սամուէլ Կամրջաձորեցի » զի PV 
գրեաց զԹուղթն). 549 
Դաւիթ վանաճայր . 550 
Պետրոս մեկնիչ «ուրբ գրոց 550 
Մովսէս Տարոնացի. 550 
Սարգիս - 550 
Ատեփանոս. 550 
Դաւիթ Մաշչկոտն. 550 
Դաւիթ եպիսկոպոս Մոկաց. 350 
Տիմոթէոս. 550 ' 
Ատեփանոս Ասողիկ. 551 
Գատմութիւն տիեզերական . 559 . 
Մեկնութիւն Երեմիայ. 554 
Ուխտանէս եպիսկոպոս. 555 
Գատմութիւն. 556 
Մե«րովպ երեց. 561 
գատմութիւն սրբոյն Ներսեսի. 562 
Մուշեղ Ռագրատունի. 568 
Արտաւազդ Մաղազունեաց տէր. 568 
Սամուէլ կամրխաձորեցի . 569 
Գաճատ վարդապետ - 569 
Ատոմ Անձեւացեագ եպիսկոպոս . 
Ճառ ի սուրբ Կարապետն. 
Ավ երէց. ' 
Տաղ ի սուրբ Լուսաւորիչն. « Պարգեւատուն ամե 
Ննեյցուն աստուածորդին »s 
ի «սուրբն Ոսկեբերան. «ի Հանդէս տօնի քոյ»: 
Թուղժ առ Ատod Անձնեւացեաց իշխան՝ սակս պէս. 


ԻԱ 
պէ Հարցմանց. « Աստուածապան ն աստուա. 


ծասէր իչխանիդ իմոյ»: ( Մատնենադ. Իլմիած. 
նի, թի. 197+ Bhչէ ե Ստեփանոս լեճայցի): 


ԴԱՐ ԺԱ 


Նշանակութեան արժանի ուսումնավայրքն էին 'ի Qa. 
րոյգե«տ՝ Սանաճծին [r ձաղրատ, զորոնք Uso Ողորմած 
թագաւորին կենակիցն Խոսրովանոյ) կանգնեց, nւ Rw_ 
Գրատունի Այուանից Կորիկէ Թագաւորը նորոգելով, ե 
պիսկոպոսանիստ ըրա զծաղբատ, որուն մատենագա. 
Ր"նը՝ ամենափարքթամ՝ գանճարան կը կոչէ յիշատակա. 
Գիր մր. Անուանի էին դարձեալ ԽՆատի վանքը, Տրա. 
պիզոնի fon Ամենափրկիչ մենաստանը, ն Արգինա՝ ի 
Շիրակ գաւառի Այբարատու: 


Ցովծաննէս վարդապետ Կոզեոն՝ Տարոնացի. 570 
ձաւատոց appre: 571 
ՄեկՆու Թիւն Տոմարի . 574 
Պատմութիւն (անյայտ ) . TA 
Գրիգոր Մագիստրոս 572 
Թուղթբ 85 առ այլն.այլ անձինս. 576 
ի խայանման գաւազան ընծայեալ Պետրոսի կա. 
Թուղիկոսի Գետադարձ. 584 
ՍՔերականականք . 582 
ֆԱրթողականք։ — Թուղթջ- 583 
Ներբող ի սուրբ խաչն աստուած ընկալ. 584 
ձազարտողեանն ա Մանու չէ - 584 
Տաղ ի սուրբ կարապետ. 
(Map գիրս իմն յօրինեալ պատմութեան սրբոց “ա 
րանց կամ' ձգնաւորաց, ըստ կ նամակին): 
Պետրոս Գնտադարձ - 587 
Անանիա Սանանծնեցի. 588 
Բան ՀակաճառուցԹեան ընդդէմ երկարնակաց. 589 


ԻԲ 


Ռիմադրութիւն առ Ցռյնս. (երեքտասան գլուխք): 
(Ն«յՆ Bap Մ եժափառ հատատոյ կոչեցեալ Thre): 
Մեկնութիւն Պաւղոսի խմբագիր « 588 
Մ4կՆ. Մատթէի ( Uատ. Slept) : 
Սարգիս Սեւանեգի. 590 
Սամուէլ վարդապետ առաննորդ Խնատի. 591 
Գորգ վարդապետ. 591 
Տիգրան Պածլաւունի. 591 
Արիստակէս Լաստիվերտցի - 5992 
Qատմու թիւն ձայոց. 599 
ԸՆԹ երցուածոց մեկնութեան ճառք - 595 
Գրեգոր Պկայասեր. 596 
Գործոց մեկնութիւն. 599 
Թուղթ վասե Զատկաց. « Ձաստուածասիրութեան 
զգիրս ձեր»: | 
Ժամատետը սրբոյն Ցակովրայ Տեառնեղրբօր: 
Թարգմանութիւնք . 604 
Կիրակոս վարդապետ օգնական կայատիրի- 
Սատթեէոս վարդապետ 602, 603 
Գէ«րգ Մեղրիկ. 604 
brie օրծՀնուԹեանց Քոգւոց սրբոց նե մաղթանք dn 
Ն մտաց առ Աստուած . 
խոստովանութիւն սուրը վարդապետին Մեղբբկայ. 
Ure: «Ta տէր na ». 
Բան Jաղագս աղօթից ե զղիման. 
Գէորգ վարդապետի Մեղրիկ կոչեցելոյ Չափաբերա. 
կանք ն Խոստովանութիւնք . « շարադրեալ ի Թուին 
Հայոց ՇՂԲ. (Ի Լազարեան դպրոցի ի Veuhrcw) + 
Թէոդորոս վարդապետ ԱԿլախօսիկ. 604 
Գագիկ Արծրունի 
Թուղթ առ Ռոմանոս ն. առ կայսրն Հռովմ -~ «Zac 
վուապետի ) : 
Սpupանոս վարդապետ. 005 
Qoղeu Տարոնացի « 605 


ԻԳ 


` ԴԱՐ ԺԲ 


Գլխաւոր ուսմանց տեղիք Կարմիք վանք 'ի Փոքր 
ձայս՝ Մարայու don, Ubu լեառն 'ի Մարաշ, Գետկայ 
վանք մարնելեան ծայսյ Դրազարկի , Սկեւոայ վանք ի 
աանմանս Կիլիկիոյ, Գոնեքոյ ուխտ, ՓՖանձակ կամ' Գան. 
ձասար յԱրցախ « Թող նախընթաց դարուն JE միշա. 
տակուած վանորայք : 


Bովնաննէս վարդապետ Սարկաւագ. 606 

Պատմութիւն Հայոց (անյայտ). Հատուածք առ Սա. 
մուելի Անեցւոյ- 609 

Յաղագս Քանանայութեան - 9142 

Նծրբողեան.. 6492 

ԱղօԹամատոյց: Up wrapgay տպագրելոցն ի Սոփերս . 
« Ո՞վ անզգայութեան BP? — « Ոբ ի չափ խո. 
նարնձութեան »! Սաքկաագայ թուի բանն 
վաղագս Հաւատոյ, Bruny, Սppոյ . « Գլուխք ե 
արմապտք JUunacday wn մարդիկ ».e 6192 

ի մեկնուԹենէն Ղուկայ յ Անառակ որդին ( ՄեկՉ. 
ուկայ Սարգսի նունդ). 613 | 

Մեկնութիւն յեւագրէն, ի բանից վարդապետին 
Սարկաւագ կոչեգելոյ 

Ցաղագս չորից առաքինութԹեանց. 615 

Հարցումն վարդապետաց առ Սարկաւագ. 615 

Ցաղագս մասանց պատուոյ ն: պատկերաց. 613 

Գաղ Ցարութեան. « Ծագումն փառաց Էին »: 

վասն շարժման երկրի. « Իսկ վասն շարժման եր. 
կրի» 613 

Տու մարի մեկնութիւն. « Արդ վասն զի յարանց 
wմսոց ». 613 

Յաղագս անկիւնաւռր Pacng , աղի աակօք . 613 


ԻԴ 


BnվfՇաննու իմաստասիրի՝ մականուն Սարկաւագ, 
ասացեալ յառա քան զդրութի«ն ի«բոյ and 
րի « Bառաննում՝ ամի թագաւորութեան Փիլիպ- 
պոսի ». 6 3 

Bnվlwննոaւ Փանճանայի ե իմաստասիրի ասացեալ՝ 
վաղագս wմսոց Հայոց ե տօնից , [r յաղագս tn 
րեքտասանորդագց լուսնից զատկաց. « Ախմարաց 
ն ոչ քախանմուտ արանց կարգուած էր ն. են». 
613 

Ցաղագս Ցարակայից. « Կարծեք ն առանց աա. 
ծառի »e 

BովծՀաննու բածանայի. « Ոչ է մեզ գիտել »* 

» «ԵԹԷ կամիցիս յելանե. 
լոյն Ադամայ »: 

Ցաղագս եղանակաց ե. տօնից lk քՔանիօնութԹեան 
ամաց .e «զ Զնախնեաց կարծիս »s 

Աստուածարանական բանք: 

Ընդդէմ ՓՔաղկնդոնականաց. 615 

Վ իճարանական կամ պատմական բան. « ի J“րու. 
թենէն Քրիստոսի մինչն. ցիեկտգոր »: 

Ռատաստանաց գԳիրբ- (յիշատակի ի կանոնագիր«) Ր 

ի Սարեակն. 613 


երեմիա Անձրեւիկ. 615 
Սամուէլ Երէց. 615 


Անանիա. 615 
խաչյատուր . 615 
Գրիգոր Անեցի. 615 


BովՀաննէս Անեցի. 615 
Սարգիս նունդ. 615 
Ստեփանոս Մանուկ. 616 


Գրիգոր Պածլաւունի» 648 
Ներսէս Շնորնալի » 624 


ՐնդՀանրական « 625 
Qատճառ խնդրոյ միաբանութեան ։ Թուղցբջ։ 626 


ծ 


ԻԵ 


Թուղթք «առ այլեւայլ անձինս. 627.628, 630, 634 

ձՀրեշտակագ ներբող. 632 

Մեկնութիւն Բարձրացուցեաց. 63Չ 

Մեկնու Թիւն ՄԾատթէի. 632 

Մեկնութիւն կացուղիկեայց . 634 

Մանր երկասիրութիւնք. 635 

խրատ ժամերգութեան. 636 

Ողբ Եգեսիյ- 638 

Ցիսուս որդի 639 

Բան նաւատոյ 640 

Ցաղագս երկնից ն. զարդուց նոցա. 640 

Վիպասանութիւն . 640 

Մանր ՀՔերթուածք: ձՀանելուկք . 640, 644 

ի գնատխիոս վարդապետ « 642 
Մbեկնու Թիւն յաւնտարանն Ղուկասու. 642 
Իգնատիոս վարդա ետ ( ուրիշ): 

Մեկնութիւն Ղուկայ [I Ցովճաննոււ ($bu իշա. 
տակր» 283-293): Թուի Հին քան զծանօթն իդ. 
նատխիոս վարդապետ. ե Հին յոյժ, Եթէ ար. 
դարե ի ՅUՉ թուի գրեալ իցէ ճառընտիրն. 
(տւրն Հ Jեշի)։ զոր ցանկեալ է Պետրոսեան Uoqnu 

վարդապետ, զառածին ճատորն. ե որոյ ձառ ՅԻԴ 
E « Սբբոյն իգնատիռսի Հայոց վարդապետի ի 
մեկնու թենէ աւետարանին որ բոտ Ղուկասու »e 
« Բազմադիմի առակօք »e hy թուղթ բան է, 
Jերրորդ Կիւրակէ քառասնորդաց: Յայսմ ճառ. 
ընտրի յետնագոյն գրուած է Գրիգորի Արծրուն. 
ւոյ Թուղթ ի ձայս. ն. Թէ»ոդորի գիտնականի ներ. 
բողեան ի սուրբ նոյսՆ, որոյ սկիզբն. « Զրանա. 
ւոր)». [rn Թէոդորոս եկաց JեօԹներորդ դարու: 
Սարգիս Շնորձալի « 644 
Մեկնութիւն Կաթուղիկեայց- 644 
Մեկնութիւն bowjbwy. 647 
Նծերա«էս Լամբրունեցի - 648 


ԻԶ 
 ՍԱտենաբանութԹիւն. 65Չ | 
Մեկնութիւն Պատարագի . 654 
Մե4կՆ. Արարածոց. 657 
ՄեկՆ. Առակաց. 657 
ՄեկՆ. Ժողովողի « 657 
ՄեկL. իմաստութեան. 657 
Մեկն. երգոց երգոյն . 657 
Մեկն. հրկոտասան փոբր մարգարեից. 651 
Մե4կՆ. Սաղմոսաց . 657 
Մեկն. Դանիելի « 657 
Մե4կՆ. Տէրունական առակաց. 658 
եր ընդ եղբարսն. 658 
առք. 659 
ՀՔներթողական գրուածբ . 660 
Վարք Գր. Նարեկացւոյ. 660 
Մեկնու Թիւն ուժ խորճրդոց- 660 
Անուանք Հաղաքաց-չինողաց. 660 
Գրիգոր Գանձակեցի . 6614 
Դաւիթ Գանձակեցի - 662 
խաչատուր աբեղայ. 
Qunbwnp bk La Նիւաացւոյն գրոց: 
Գրիգոր իմաստասէր Ցեսուանց. 662 
« Բան գովեստի պատմադրարար Jաղագս ծննդեան 
ն սննդեան, ՓՔաղաքավարուԹեան նե վերափոխ. 
ման Աստուածածնի , արարեալ ի Գրիգորէ մh_ 
 ծաւորէ, ը«տ խնդրոյ Ցակովբայ ` քանանայի [/ 
Վարդանայ դիւանադպրի »: 
խաչատութր Քանանայ աշակերտ Լամբրոնացւոյն. 662 
Դաւիթ Քածճանայ. 662 
UՄen gE nu Ուռծայեցի. 663 
Qատմութիւն. 603 
Գրիգոր երէց, շարայարող պատմութեան նորա. 670 
Uudncly երէց « 672 
ժամանակագրութիւն. 672 


bE 

ՄԽնթար Հերացի. 675 | 
Ջերմանց մխիթարութիւն. 677 

Գրիգոր Տղայ- 681 

Bande. 683, 684, 685 

Ntpe Երուսաղեմի . 685 | 

երկո Bուղթք «ոռ Սալանէտտին աուլգան . ( Bhշին առ 
Միշոյի ի Պատմ. Խաչակրաց). Բ Հատոր 382-385 

Uhpթաp +». 686 

Դատաստանագիրք. 691 

Շ"«րբ Հայրապետացն Աշուանից. 695 

Unke- 696 

ՄեկՆ. Երեմիայ, Nrpeg ե Բարուքայ » 697 

ՄեկՆ. Եսայեայ. (Մատեն. Էխմիածնի): 

Յաղագս միաւորութեան Բանին: 

երկոտասան մարգարէից մեկն. 

Արարածոց մեկնութիւն: 

բան խրատու վասն զգուշութեամբ սպատաւորել 
մարմնոյ ն արեան Shbwab. « Գլուխ ամենայն 
բարեացդ wun մեզ եդեալ »: 

Մաղթցանս վասն ճշմարիտ ն. Հանոյ սպասաւորել 
մարմնոյ ե արեան տեառն, ի խնդրոյ ի Համբրակ 
ումեմն ի քանանայէ. « Եւ Քանզի անԹունլիք »s 

Uro0e- 697 

խաչատուր Տարոնացի 698 
«  Sաe- 699 

Վարդան Հայկազն 700 
Դաւիթ Քոբայրեցի 702 

Ռաւթայ շարադրեալ զաւանդ իմաստնոց. պայծառ 
նաւակատեաց Եկեղեցւոյ որ զկնի Պենտակոստէ ին 
ի քսանն «րեայ ամսոյ, զոր ձայաստանեայց no. 
նեն եկեղեցիք. « ի բազմաց զանազանից կար. 
ծեաց Do 

Locd acd ճառից Աստուածաբանի & (սորա թուի պատ. 
մառ կամ լուծումն եօժն գրոց Փիլոնի): 


ԻԸ 


ի բանն, Ջի որպէս 4ոսավն- « Մարգարեք ն ա. 
«աքեալք »: 

ՄhկՉն. Ցովբայ. ( Վանական վարդապետ առնու ի 
սմանէ յետ ԻԴ գլխոյ, ասելով այսպէս . «Կատա. 
րեցաս Եւսխիւքին, [ry այժ Դաւիթ Վարդապետին 
որ Քոբայրեցի կոչիւր»,- 702 

(Grp թուի. Դաւիթ վարդապետի ասացեալ Ueusen _ 
ճառք ճառից Ժողովողի Նիւսացւոյն): 

Նորին պատճառ վերջին ճառին. (մեկն. Հայրմերի) : 
« եկն ն ի մեզ Հոգեւոր խրախճանութիւն »s 

Ն«րին պատճառ Uածոց գրոց Բարսղի 

Դաւթայ վարդապետի ի խնդրոյ աշակերտաց pe. 
[ոց պատճառք Աւագ երկույարաթի. « Bae npr 
նշանաւորս փող ճարկանել օրինադրի ». 

Qատճառ նախախնամութեան գրոցն Փիլոնի. «ԱՆ. 
զեղ) Է Աստուած ի ձիրս ». 

Գրիգոր Ապիրատ. 

ԱռշԹe Է խորձուրդ մարմնոյ ն. արեան. « Կացցէ ըն. 

դէմ փրկական »: 
(Գրիգսրիշ փոքր կայասծրն). 
Գրիգոր ելայեցի Գ. կաթուղիկոս . 

Շարական սրբոյն Գրիգորի ի Գրիգորէ Մեծէ Կլայե 
genje « Գածապետ իժն անճաւոր ».s 

Ցաղագս ծննդեան Աստուածածին Մարիամու » «Զա 
մենաչնորն ե զծշմարիտ »: ի 

Գորգ երզնկացի (ջնեելի ժամանակն). 

ի բանն. « A° արար զծրեշտակաս իր DE 

Pwpատ Մկրտութեան ե Դրոշմի: 

խրատ Պսակի ե մեկնութեան զարդուց ճարսանեաց Ի 

Համառօտ մեկնութիւն Ա» որսին: 

Բանք ընդդէմ երկաբնակաց': 

Yudnely ծերունի . 702 
Դաւիթ վարդապետ - 703 
Համառօտ մեկնութիւն Եսայեայ, ի Հոգեկիր մեկ. 


ԻԹ 


նողաց բանից... ի խնդրոյ nւwnւմնապէր ման. 
կանց եկեղեցւոյ. 
Up poemnwկէս վարդապետ - 703 
Շարայալու թիւն մեկնութեան Մատթէի ի Շնոր. 
քալւոյն. 703 : 
Վասն ութօրեայ նաւակատեաց Աստուածայայտնու. 
թեան. « Որք ստուեր ) : (Գաegt Լաստիվերտցւոյն 
ն մասն մեկնութեան ընթ երցուածոց ) - 703 
ի մեծի Հինգշարաթի ռտնլուային խորճուրդ . 
« ՍԱստուածապարդն. շնորձիւ լցեալ որդիք »e 703 
ի Նոր կիփակէեն. «Նոր Է տօնս ն չքնաղ որ ի 
նմա եՆ խորճուրդք »: 
Եփրեմ , աշակերտ նորա Ի 703 
Սnb անոց Տիրացու. 703 
BoվծՀաննէս կրօնաւոր - 703 
Բարսեղ վարդապետ. 05 
Grbaep +4br~ TOT 
կոաստանդին fF կաթուղիկոս. 710 
Ցովճաննէս Արքայեղբայր. 11 
(rp Թուին շարականք գտեալք աո Լեծշացիս ե 
ի տպագրեալ ձայնքաղս . 
կանոն սրբոյն Սարգսի ’ որոյ գլխատառք Յոնաննիսի 
առ սոշրբն (ովանես. « երկնաւոր զօրացն օր. 
Ընեալ — Աստուածը Հարցն գովեալ »e 
Աանոն սուրբ Երրորդութեան P գլխատառքն. Gnhwննbս 
որ հր արքայ, նա զսա խնդրեսցի. « 8երիս ան. 
ձինրս բաժանեալ — Ե. մի բնութիւն nչ զատեալ »e 
Տաղ Կուրը Աստուածածնին , որոյ նախագիծ տանցն 
ըստ անուանեն է երգողին . մեծին Ցովնճաննիսի 
վարդապետի ասացեալ, եղբօր թագաւորին ձա. 
J"°ge « Ցոր էնՆ ձօրէն կատարեալ ». 712 
Նորին Ցովնաննու յարքայն Հեթում մինչ ի Տա. 
Թարն. էր, որոյ նախադիծ տանցն. « Երրորդգու. 
թիւն սուրբ ». 711 


HHH 


Նորին ՑովՀաննու մեղեդի ապաշխարութեան. « Bop | 
ժամ` ածեմ ըզմտաւ զօրն անագին »: TD 
Դրուատ գովեստի նաւակատեաց սուրը տնօրինանա 

նաց տեղեացն ՓՔքիստոսի .« Շրշեցարուք զՍիօնիւ aD 
Թորոս վարդապետ - T1h 
Ստեփանոս վարդապետ TIA 
Յովաննէս Bլուqզ 714 
Թորոս Փիլիսոփայ կամ երաժիշտ . 714 


ԴԱՐ ԺԳ 


Այ» դարուս JEՋ ծաղկած ուսումնաթաններն՝ բաց fe 
նախայիլատակելոց, էին Սծպուն լհառն կամ Մտնեայ 
այրբ Դարանաղիք: զոր ծաղկեցոյց Երզնկացին. Prop 
նայատ՝ JԱրցախ կամ յԱլուանս, զոր պայծառացոյց 
Վանական: Սուրբն Դադի յԱրցախ, Ծոիծոր՝ Աասպուշ 
րական աշխարճձին JմէՉ. սուրբն Անդրէաս ՝ի Գուգարա ; 
մեծին Վարդանայ ուսումնարանը , Ղազարու կամ Առա 
Քելոց վանքջ 'ի Տարոն: 


Գրիգոր Սկեւռացի. 715 
Ներբող ի Ս. Լամբրոնեցի . 716 
Rung: TAT: 
Շարական. TIT 
Գքորգ Սկեւռացի. 718 
Մեկնութիւն Եսայեայ. 719 
Upc ban գրչութեան. 719 
խմբագիր մեկն. Գործոց. 1722, 620 
Մխիթար Անեցի. 123 
Գատմութիւն. 723 
Ակոստանդին u. Կաթուղիկոս. 729 
Գիր քաւատոյ խոստովանուԹեան De 
եկեղեցւոյ, զոր խնդրեաց իննովկենտիոս քանա. 
նայապետ. « Rանիւք դուզնաթեայ ». 730 


v 


SS vԱ 
Սածdwն մասանց պէսպեա շարժմանց ե կրից» 
Վանական վարդապետ « 730 
Ցո վբայ մեկնութիւն. 34 
ԳատմութիւնՆ ( անյայտ). 735 
Մանր գրուածք։ 735 
Վարդան վարդապետ . 736 
qատմուԹիւն. 739 
Դանիելի մեկնութիւն. 744 
Սաղմոսի մեկնութիւն. 744 
Մեկնութիւն Հնգամատենին. Th 
Մեկնութիւն երգոց Երգն. T4Զ 
Նծրբող ի սուրբ Նուսաւորիչն. TA3 
Քերականի մեկնութիւն Thi 
Unrhe- 744 
Աշխարձագրութիւն. 7Th4 
Մանր գրուածներ. Th3 
Բենիկ վարդապետ. 
Աղօթամատոյց Դիրe- 
Կֆրակոռ Գանձակեցի . THT 
Գատմութիւն. 748 
ՄԻՌՔար Սկեւռացի" 151 
Գատասխանի ա Լիկա Պապին. 159 
Յաղագս նամեմատուցեան երկոտասան առաքելոց ..f 
ի ճբամանէ Թագաւռրին Հայոց Հեթմոյ, ի յոր- 
դորմանէ եպիսկոպոսին Կաստաղոնոյ Ցակոքայ p 
« Անշասանելի եւ անծանօց » : 
Գաղտին իշխան. 752 
Թուզթն. 752 
Վարխամ կամ Վարդան վաքդապետ . 753 
Կիրակոս Արեւելցի 753 
ձաւաքումն Ցայսմաւուրաց» 754 
Կիրակոս Երզնկացի. 
ի Տեառնրընդառախն. «be wlw այր մի էր... ծնո. 
ղաց ե նախնեաց »e 


vR 
Թուղ առ ամենայն այա . բ 
ԱղօdՔ առ սուրբը Աստուաժծածինն. « Urn wծա. 
| ծին տաճար բանին ». 5 
ՄbկՆ . ձարիւրաւորաց Եւագրի : 
Տեսութիւն ուժ խորձրդոց Եւագրի» 
Կիրակոս (Թուխ Ընագոյն ժամանակաւ). 

« Տիեզերալոյս ե սուրբ վարդապետի ասացկալ՝ P72 
ղ°Meg. Տէր աստուած մեր ն Հզօր անճառելի ». 
(երկար, ընտիր)» 

խրատ խոստովանուցեան. « Պարտ է Քրիս«տոնէին՝ 
յորժամ կամիցի »e 

խրատ վասն կրթութեան ե օգտութեան կենաց. 
« իմաստու Թիւն Աստուծոյ ե շնորնք »e 

ՑBովճՀաննէս երզնկագի 154 

Մեկնութիւն Քերականի. (Թրակացւոյն). 759 

Բանք յաղագս երկնային չարժմանց. 764 

Ներբող ի սուրբ Լուսաւորիչն. 763 

Մեկնութիւն Մատթէի . (լրա մն ի Շնորճալւոյն) « 765 

խրատականք . 765 

ձաւաքումն մեկնութեան Քերականի ( ընդարձակ). 

խրատք ճասարակաց Քրիստոնէ ից. (տասն գլուխք). 

Գովեստ ի Ս. Լուսաւորիչն. 

Ցորդիս Vy ի Թոռունս սուրբ Լուսաւորչին. 

Bազագս երկնից ե զարդուց նորա. 

խրատ առ Ցակոք մանկտաւագ երզնկագի . 

Այբուբննական R 

իմաստութիւն գլխոյն. « Ց իմաստութիւն կենաց 
վերին ». 

Գանձ վարդավառի. « BՑանձառ լուսռյն »e 

Գանձ ՋրօրծՀնեաց. « Ցամենայն ժաժ ). 767 

SՏաղջ այլեւայլ- 67 | 

pթրատք կանոնականքբ յառաքելոց - 

Qատմու թիւն պիտանագցու բանից ի Jognem nc< 
սումնասիրաց. 


v+ 


Քարոզգիրջ. 

Տրամարանութիւն N 

ՑBedՎՀ. երզնկացւոյ առ ակք Ր ( Uw. Էլմիածնի e 
2238): 

ԱռeԹագիրe- TOS 

Մեկն. ի վերայ «ւԹ խործրդոց ւագբի: 

ի Ցարութիւն Քրիստոսի . « Այ«օր յարեաւ Քրիս. 
տոս ի մեռելոց ». 

ի Տէր ո՞ Հաւատաց. « Աստուածային խորձրգոյս քա. 
զարապետն ». 

Մեկնութիւն լուսաւոր գրոց Եւագրի. 

Թարգմանութիւն Թղթ «յ Վաճանայ ( Ցովնաննու) 
եպիսկոպոսի Նիկիոյ , շրամանաւ Sey Լեւոնի 
թագաւորի ի Սիս. 

Վասն քշոգեւորական ե սուրբ սիրոյ - 

Վասն ապաշխարուցժեան. « Արդ պարտ է ամենե. 
ցաւն». 

(Սnrpw թուի ե ներբող ի սուրբն Ներսէս Շնորձալի) Ի 

( Pon . Եխմիածնի) P 

Bn վն աննու երգնկացւոյ Տաղք: 

Ի Մնծացուսցէն. .« ձրաշափառական իմն զարմաց. 
մամբ »e ' 

Ցաղագս մանկանց եկեղեցւոյ. « ՕրՀնեալ wuտnt. 
ժոյ անունն ) . 

Յաղագս  պատունլոյ կամ անպատունլոյ զբանն. 
« Ամենեցուն ժամանակ է ». 

ի խորնձուրդ ծննդեան ե մկրտութեան ասացեալ ի 
թագաւորական բաղաքն Upu .« Ոմանք (ոտ բա. 
զում՝ պատճառաց »e 


ի բանն .« Ամենայն անձն որ ընդ իշխանութեամբ ».e 

յաւուրն յորում օրՀնե յան ձիաւորք արքայորդին 

Վ մեր Հեթում ե Թորոս, են այլ մանգունք իշխա. 

նաց ե որբ յարքունական սպասաւորացն. « Ցա 

րաժամ բաղծանգք նորալուրն ե նորատեսն ն նու 
Րագործն »e 


ԾԴ 


- ի սուրբ Պատարագին . Uwfhp wn. Տէր. « Զուար. 


ճանան բարգաւանեալքն վանձնաւորական Շբրծ- 
‘մունս»` 

ի բանն. Աբանչելի եղն. գիտութիւն քոյ» խօսեցեալ 
wn տէր Գրիգոր վարդապետ ն եպիօկոպոս յԱ. 
նաւարզա .« Hp աստու թին տեսականին ե գործ. 
նականին »: 

ի խորձուրդ խաչելուԹեան. « Զրանին Աստաւծոյ 
զիորնուրդ « 

ՑՅորդորակ ասացուածի եկեղեցւոյ, ի խնդրոյ Ստե. 
փան վարդապետի նիւռիկոսցւոյ. « Բայց զինչ 
Քեզ ընծայս արժանաւոր ) : 

ՎՔաղուած յԱնանիայի գրոցն որ ընդդէմ Թոնդրա. 
կեցւոցն. « երկու եՆ մեզ տեսակք եկեղեցւոյ »s 

Գավասանու թիւն կաթուղիկոսաց hk եպիսկոպոսաց . 

կանոնք ն սանմանք միաբանութեան եղբարց, որք 
աստուածային սիրով միարանեցան Jեղբայրու- 
թիւն միմեանց յJեզնկա ի ՉԻԹ. ուր շանդիպեալ 
է be Գրիգոր վարդապետ ծերունի Սանանծնեցի . 
« Բանն Աստուած բանիւ գոյացոյց զամենայն ա 
րարածս » բ 

Յաղագս սրբոց Հռիփսիմեանց. (Քաղեալ ի Մ. ba 
րենացւոյ). (« Եր սուրբն Հռիփսիմէ »e 

Յաղագս սրբոց նճայրապետաց. ն ի բանն. ես b 
քովիւն քած. « Սիոնի մօրն ն Համայնից մօրն »: 

վասն ննջեցելոց . Uunnւած քաստատեաց զմարդն 
յանեղծութիւն. « Ամենայնի ժամ է եւ ժամանակ 
ի Ներքոյ երկնից ». 

ի միամտութիւն աղաւնոյ « « Որ ինչ յաղագս LL 
րագիտուցԹեան oձի »: 

ի սուրբ Առաքնալսն. « եկեղեցւոյ երկնի կենդա. 
նակերպք ճշմարիտք »s 

վասն Դաւթի մարգարէին - be զղ)ացաւ Տէր. « Աս. 
տուածային բնութիւն պարզ է »e 


ԾԵ 


ի բանն. Պատուական է ման. « Ցերիպս որոշեալ բ 
ժանին » : 

Qատմութիւն Լուսաւորչի Ludwաnonտ. «ի յԱդամայ 
քսան ե. մի նանապետ » + 

ի յարութիւն Ղազարու « Արունստք ամենայն յե. 
րիս որոշմունս ys 

Ի խորնուրդ մեծի Ըինգշարաթի, նորին ի մի ածեալ 

$ յարմարութիւն զբանս Վարդան վարդապետի le 
Աանրամայ կիլիկեց«ոյ .« Poult gure Տէր րնդ Մով. 
սիսի ... Աստուածայինքն ի«րջ են միայն »s 

ի բանն. Հոգի Տեառն ի վերայ իմ. « Նոքա որ 
իմա... Գրոց զանձն »: 

Baflwkbaւ վարդապետի ծործորեցւոյն արարեալ 
ի բանէն Եսայեայ որ ասէ * Հոգի a ( ի վերխարա. 
նին նեղինակն ցուցանէ իմն զանձն աշակերտեալ 
Եսայի վարդապետի Նչեց.ոյ, կամ ի խեդրոյ La. 
րա արարեալ): 

Մեկնութիւն Սաղմոսի ճամառօտեալ ի Լամբրոնա. 
ցւոյն. (g' ag սաղմ): | 

Աշխարձացոյց (9'34 Թիւ ցանկի գրչագրաց Ենֆիծ- 
ճեանց ի Թիֆլիղ): 

Ի ՅԵԻԸ «աղմոս. Տէր կարդացի առ Քեզ. « Անու, 

- գական ն անրաղդատելի սիրոյն Uonncday wn 
ազգս մարդկան, վկայ են երկինք»: 

ի ՀԸ սաղմոս. fn են երկինք- « Արար Աստուած 
զեկեղեցի երկինք»: ` 

ի on սաղմոս . Աստուած մերժեցեր. « Գիտեյ ար. 
ժան է զի nչ է յժաշխարճի ». 

Ի ԺԵ սաղմոս. Սիրեցից զքեզ, Տէր. « երանական 
ն. անսանման բնու Թիւնն Uunւծոյ ». 

Ի IT սաղմոս. Դատեա, Տէր. « Աստուածային եր. 
Սանիկ ե բարի բնու թիւն ». | 

ի ՉԲ սաղմոս . Ասաց անզգամ, . « Որք մակացու. 
թեան բժշկուԹեան արուեստին են շմուտթ )» : 


vy 


ի pa սաղմոս Ր Աստուած ողորմեա մեզ. « Կերպարան 
ե պատկեր »: 

ի ՀԸ սաղմոսն . ԶողորմուԹիւնս Pn, Տէր. « Անքրն. 
նելի խորոցն Ասnւծոյ տեսողն »:s 

ի ՅԼԻ սաղմոսն. Խոստովան եղերուք. « Սկիզբն ե 
պատճառ ամենայն բարեաց »: 

ի ՃԺԸ «աղմոոն. Իչխանթք ճալածեցին. « Dաղմոսս 
այս բազում դէմս իմաստութեան »: | 
Նայն արունստք lk մակացութլոնք բանաւորաց »: 

» » » 8 աղօթս կացցեն ամենայն սուրբք » 
« Անմարմին /’ անձասանելի բնութիւն Ds 

ի ՅԱ սաղմոսն. Քանանայք Ք" զգեցցին զարդա. 
րութիւն. « Ցիսկական ն ի բոն բար«ոյն բնաւո. 
րեալ »: 

Ցերգս Մավսիսի Ր ՕրՀնեսցուք զՏէր .« Աստուածային 
շՀրաշիցն պատմութիւնք ե (ՐՔ). 

Ցաղօթս Աննայի. Հաստատեցաւ. « Որբ յանդնդա. 
կան խորս լ"յնատարած ծովու »: 

Ներսէս Տարոնացի. 161 


Ցովճաննէս Արճիշեցի աշակերտք 
եշայի Նչեցի Ներսիսի 
ԹՀ զինչ է oa մարդեղութԹեան անին Ա, 
nnւծdոaյ գ 


Ydpun Գունդստապըլ» 169 
Տարեգիրջ- 12 
. Գhre Vpինաց. 14 
Գրիգոր Ծնաւարզեցի կաթուղիկոս. 78 
Ցայսմաւուրք լատինացւոց ն Jունաց տօնիւջ։ TTS 
Յամենայն սուրբս ներբող զոր խնդրեաց Հեթում 
ի ճինգերորդ ամի իլխանութեան իւրոյ. « Կա 
Թուղիկէ ն պռաքելական եկեղեցի »: TTY 
Շարականք p Նախատօնակ ծննդեան Քրիստոսի 
« Պատրաստ լեր Դո, Բե թղենշէ մ» ' 


ԾԵ 

Առ ացին աւուր ծննդեան. « Փառք ի բարձունս DT | 
ասօր Uvncday »: 

Ամենայն սրբոց - « Անճառ խորոց քո գիտութեամբ»: 

ԹլփատութԹեան Shunde « Որ խոստացար տէր ի 
ebq »: ( Տնադգլուխքն « Կոստանդիանոս արքայ 
խնդրեաց): 

Գրիգորի: Աստուածարանի . « Հոգւոյն քնչման ՔԸ- 
նար ե երգարան »y, (տնագլուխքե - Հեթում ար. 
Քայ խնդրեաց): 

ԹՀոդորոսի ստբատելատի « Գովեալ անուն զօրա. 
«որ ». (Տնագլուքն « Գրիգորիոսի ի Թէոդորոս. 
Վկայ)» | 

Գմորգայ զօրավարի .« Գովեալ գնդի զինուորաց »e 
(Տնագլուխքն. Գրիգորիոսի առ Գէորգէոս վկայ): 

Թէոդորոսի զօրավարի. « Գովեալ անճառ. խնդու. 
Bhp Հայր գթութեան ». (Տնագլուխքն ի Թhւn, 
Դոր վկայ): 

Ynclhwuac աւետարանի .*« ձայը փառաց Us wn wd) ° 
( Տնագլուխքն «ձեԹում արքայ խնդրեաց N Գրիգոր) Ի 

Մատթէոսի աւետարանչի .« Խորձրդապէս ճօր միա. 
ծին»: ( Տնագլուխքն ի Խնդրեաց արքայն Հեթում 
Գրիգորիէ) 

Անդրքի առաքելոյն. « ԳԹածիդ բարւոյ Հօր »« 
(Տնագլուխքն . Գրիգորիոսի առ Անդրէաս առա. 
Քեալ) ր 

Նեիկոլայոսի Հայրապետին. « հնամոց քոց միտ 
ներգործու թեամը ». ( Տնագյուխքն Ր ԽՆնդրեաց ne 
քայն Հայոց Հեթում): 

Մերկեռիոսի զինաւորին. « Խաղաղարար նոր Թա. 
ֆաւոր »e (SL. ԽՆնդրեաց արքայն Կոստանդին): 

Շարական Հայրապե տաց (13 տուն). « Հիման յա. 
ռաքե ալս Հօր յայտնուցեամը արկեալ չինողք 
ի վերայ քաստատուն )) : (Գլխատառք. Հեթմոյ 
ի Գրիգորէ): 


ԾԸ 
Ցղու եան Uncpp Աատուածածեի .d« Կարողաթբալ qo. 
pու թեամբ »s 
Ընծայման. « ee ղծայրըդ Գթութեան)»: 
(ի տանաւորք » 
Թուղ առ Հեթում Բ. Թագաւոր. 19 
կոաստանդինոս Սpիկ. ( ըստ ոմանց Սորեկ). 
Գaվեստ սուրբ Աստուածածնի .» ըստ անուան ոգողին 
անդրադգարձութեամը .« Գերանրաշ ծաղիկ »s 
Տաղ գալստեան տեառն իշով յերուսաղէ . « Te 
րանրաշ նոր երկինք եղն. այսօր Հինն Երուսաղէմ »e 
Bարութեան. « Կանանցն կանխեալ եկին ի գերեզման» « 
Bnվ{նաննու Մնրտչի « կարապետին lk Մնրտչին nob dք 
wյսuop ) : 
Փոախման Աստուածածնի . « Gay անապական սաւրբ Աս, 
տուած ած ին »a 
Մննդեան ՀՔրիստոսի. « Կոյսն ծնանէր յայրին, կայր ե 
ի զարմանայր »s 
« կոյօն անապական ե անախխտ Tee »: 
« Հրճուիմք այսօր մեք նոգեպէս »s 
Եկեղեցւոյ. « Նոր նորոգեալ կենաց մերոց »s 
Մարտիրոսաց A Կուսանաց» « Այաօր նորանրայ տօնի 
ցընծան »: 
Գքորգայ զօրավարին. «Ի քանդիսական տօնիս երգելով 
ըզերգ» »e 
Ներսիսի մեծի .« Հրնչմամը ձայնի բերկրանաց »+ 
« ի դասս չրեղինացն JՉգեալ ».s 
Մկր»ուԹեան. « Հրիստոս բանդ ճօր անժամանակ »s 
Գանձ ի ծնունդ Քրիստոսի .« Կենդանանոս աղբիւր [qe 
սած ին ». 


ԾR 


ՅԱՒԵԼՈՒԱԾ 
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Upp eid վարդապետ. TT 

Գագիկ Բ Թագաւոր» TTT 

Գբի գոր Արծրունեաց եպիսկոպոս -« 780 

Tebaep pth Upwowy. T 

Գրիգոր Սարկաւագապնետ - 780 

Գոrbգոր վարդապետ. T81 

Դանիէլ վարդապետ. Ղ81 

Դաւիթ վարդապետ. T81 

Դաւիթ փիլիսոփայ. 181 

Գազից քանծանայ. 781 

Եզնակ կաթուղիկոս. 782 

եշի:է վարդապետ. 182 

Եղիշէ ջաքանայ. 82 

Եսայի վարդապետ. 783 

ԹՀ«դորոս Թարգմանիչ. 183 

Թ«րոս, պարոն Կիլիկիոյ. 783 
ի Pwչն Սուրբ.» 783 | 
խշսրով Gabsnp. T84 | 
կապուտիկ վարդապետ. ՝84 

կարապետ Սասունցի. 184 

ձամաս վարդապետ. 785 

Մbouyt, եպիսկոպոս - 785 

Մովսէս վարդապետ. 185 

Bhp գիտնական . 786 

Ցակոր Քարափնեցի կամ Rep 786 

Ցակորիկ Շեորճալից - 786 

BովծՀաննէս Մայրավանեյցի. 787 
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Ցովնճաննէս վարդապետ. 787 
Ցովճաննէս Տարօնացի. 188 
Ցովնծաննէս Քորեպիսկոպոս - 789 
Գաղտին իլխան. 189 
Qատdու թիւն Մամիկոնէից ¥ 789 
Պատմութիւն Ռուրինեանց. 789 ` 
Սածակադուխտ. 789 

Սամուքնլ Կամրաձորեցի. 189 
Ubdbek- 790 

Սիմէոն վարդապետ. 190 
Ատեփանոս երէց. 790 

վաճան Մամիկոնեան ; 790 
Վաճրամ պատմիչ. 190 
Վանրամ րաբուն. 7914 
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Հայկական Դպրութիչնն համեմատուաժ ոչրիչ kpG ազգաց 
գրականոչթեան հետ: — Անոր աղքատոչթեան պատ. 


ձատները : — Մ'եր մատենագրութեան բաժանոմը բատ | 
դարուց: 


1 VS Hg 9ԳԱՑ ՒՆ ԴպրութԹեանց կամ Գրականութեան 
We fn պատմութիւնը՝ նոյն ազգին սիրտն ու Ըոգին 
: կրող ամէն անձին մոադրութԹեանն ն ուսման 
#7 արժանաւոր է. վասն զի ինչպէս իրեն քաղա. 
քական պատմութիւնը՝ ընտանի կենացը ճշգրիտ ն 
ճաւատարիմ՝ պատկերն է, ասանկ ալ մատենագրականը 
գրաւորականին . ն թէ որ առածինը զինուց [ նիւ Թա. 
կան ուժ ոյն զօրութիւնն LS չափը կը ցուցընէ, երկրորդը 
ազգի մը անցելոյն JE սւնեցած մտաւորական ուժին 
նկարագիրն է, որ ապագային նամար մեծ ազդեցութիւն 
ունի: 
{ 
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ԴպրութԹիւնե կամ մատենագրութիւնն երկու կերպով 
կրնայ մտածուիլ մէ յմը իբրե գրաւոր երկասիրութիւնք՝ 
զանոնք առանձին Քննելո aa իրենց ոճոյն կամ 
գրութեան կերպին. մէ յմրն ալ՝ Նոյն երկասիրութեանց 
առթից կամ` չեղինակներուն վրայ՝ պատմական nւ կեն. 
սագրական ծանօԹութիւններ աւանդելով: | 

|| WE երկու նկատմամը ալ՝ ժեր մատենագրական պատ. 
մութիւնը եթէ nչ բոլորովին աղքատ, սակայն ե ոչ այն. 
չափ ճոխ կրնայ ենթադրուիլ Ի Քաղաքական ու եկեղե, 
ցական պատմութիւննիս ճոխ է, իրաամբրք ճետաքրքրա- 
կան ու ընդարձակ դեպքերով. բայց ոչ նոյնպես, ինչպես 
փափաքելի քր, նան ազգին մտաւորական պատմութիւնն 
կամ անոր Թողած գրաւոր արտագրութիւնք 

Հայերէն դԴՎրութեանց այս չքաւորութիւնն who 
զգալի կք" ԹԷ «ր բոլոր ուսումնական այխարճձի իրա. 
ւացի զարմանքն վաճախող յոյն ե լատինական մատե. 
նադրութեանց Շե ուզենանք բաղդատել. վասն զի "_ 
նոնց dE տեսնուած փայլուն քանճարը, նմտութիւնն, 
կիրթ ախորժակն ու բուն մատենագրական ոճը՝ ընդու. 
նայն է փնտռել, կամ Jուսալ գտնել մեր մեծը. այլ ընդ- 
Հակառակն մեր դպրութեանց պատմութիւնն l ուղիղ 
ֆՔննադատութիւն Վիտի ցուցընեն՝ թէ մերոնց JEY անոնք 
որ բաւական th սեպելով ազգային նեղ ու ամփոփ շրշա 
նակ մը, իրենցմէ աւելի բարգաւաճ ժողովրդոց dմտnաւn. 
րական ուժոյն ն արտադգրուժեանց JE) Սժանացեր են 
փնտոնլ առատագոյն ճարակ ե սնունդ մր, ե անոնց չե. 
տեռղութեամբն ըրած են իրենց ուսումը՝ անոնք աւելի 
ընտիր երկասիրութիւններ ցողած են: Թարգմանչաց 
դարը որ «զգային պատմութեան դարագլուխ կազմած 
£ բանասիրական նկապմամը ապականեալ ու եղծեալ 
Bունաստանին JE) իրեն ուսումն առած , մտաւոր դաս. 
տիարակուԹիւնն ընդունած ե բարգաւաճ եղած է շրմ. 
տութեամբ t Որչ փ աւելի նարուստ lk նախանձելի կրբ- 
նար eu“ մեր ոսկեղեն չինդերորդ դարու մատենագրու 
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թիւնՆ՝ եթէ պերիկլեան Հռչակապանծ ժամանակաց պէս 
աննման Հանձարներէ ն 'ի վենծագոյն վարժապետաց նկրր- 
թուէր Հայաստանի ուսումնատենչ [A ոչ իմ երիտասար. 
դութիւնն: 

fl-rb: մեզի գրացի ժողովուրդներ ալ ունեցած ենք, 
«րոնց չե eb: կամ շատ յարարերութԹեանց JE գտնուեր 
է ազգերնիս : Եթէ անոնց ՇԸետ ալ ուզենանք Ըամեմա. 
տել մեր գրականութիւնն, այլնայլ մատենագրական Spe. 
ղեր կրնանք նկատել՝ յորս մերոնք Թերեւս առաւել J 
ռախադէմ ե ղարգացած ճամարուխն . անանկ ճիւղեր ալ՝ 
Վոր" անոնք զմեզ կը գերազանցեն: (րինակ իմն, պատ, 
մագրական մասով՝ գուցէ կարենանք վեր սեպուիլ ասի. 
ական ուրիչ յատ ազգերէն աւելի, ուր բանաստեղծա. 
կանին Jէջ՝ արաբացին, պարսիկն, ե այլն բուն բանա. 
«տեղծական անուան արժանաւոր նիւթեր արտադրած են, 
որոնց նմանը կամ ամենեւին ն. կամ խիստ քիչ կրնայ 


տեսնուխլ մեր Քովը: 


Xx 
¥¥ 


ի՞նչ է արդեօք մեր մտաւոր [a գրաւորական զարգաց. 
ման այսպիսի Ֆուազուժեան մր պատճառը : Ոմանք այս 
աղքատութիւնն առող այլ ե այլ դէպքեր JէՋջ կըր բե. 
րեն. ՊՆինոս մը կը յիշատակեն, որ իրմէ առա երեւցած 
Բոլբ Քածերուն պատմութիւնը ջնջել կու տայ, որպէս 
զի Fipep միայն անմանանայ . նե իրեն այս փառասիրու, 
թեանը զոն եղած կը քամարին նաեւ մեր Հին պրու. 
Թի«Նը. — Մերուժան մը՝ որ բոլոր այաստանի Ր | 
գտնուած Դրջերը այրել կը քրամայէ . — Բարբարոսներ , 
որ պատերազմօք մատենադարաններ կը քանդեն, կայ. 
րեն ու կը փճացրնեն. ե. անոնցմէ ամենէն: աւելի P72 
ճաւորագոյն Թշնամի մը ,: տգիտութիւնն՝ որ դարերով կը 
ծանրանայ ձայաստանի վրայ իրեն նետեւանք ե արդա. 
սխբ «մէն աղիտիւք: 
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unig, տարակոյս չկայ որ մեծամեծ պատճառներ 
նագրական աղջատութիւնեիս բոլորովին ն. միայն այդ. 
պիսի արտաքին դիպաց ե աղիտից արգասիք չէ Նոյն. 
«պիսի lk թերեւս աւելի դժնդակ ճալածանք կրած bն J ՎՆ 
ե լատինական դպրութիւնք. ն սակայն այսօր բոլոր աչ. 
խարձքը իրենց սբանչելի գրուածներովը լեցուցած են. 
միայն ֆոտայ իատենադարան գիրքն այնչափ երկասի- 
ցաւոց նետ մեծագոյն զարմանք մը կազդի: 


x 
¥* 


Ուսմանց ե գիտութեանց՝ Հայաստանի 3 | պէտք եշ 
ղած բարգաւանանքը չունենալուն պատճառը, ոչ այնքա 
անոնց անյանողութիւնն՝ որքան անսիրելուԹիւն մը եղած 
է. ն այս անսիրելութԹիւնը՝ անոնց յառանադիմութիւնը 
արգիլած: Պէտք է խոստովանիլ, որ չունինք մեր պատ. 
մութեանց P24 այնպիսի Ք ագաւորներ՝ որ ուսմանց , գի- 
տութեան ե կրթութեան ճալածիչք եղած ԲԱՆ . սակայն 
eh: ունինք այնպիսի իչխաններ ալ՝ որ անոնց Jառածա. 
դիմուԹեանը պէտք եղած փոյժն nւ մտադրուժիւնը ե_ 
րեւցուցած լան: - 

Գանձ ք են ուսումն ն գիտութի«նք . Բ"45 անոնցմով 
ճարստանալու ճամար պէտք է զանոնք dirgp մօտեցրընել ’ 
իրենք իրենցմէ մեզի չեն մօտենար ի) վռամշապուն՝ որ 
մեր պատմութեանց մէ) Պերիկլէս nc Մեկենաս J'է այս 
Ընարքս գտաւ.՝ իբ ճայրենիքը բարգաւաճանաց ե յա. 
ռածադգիմուեան ճամբուն N34 մտցընելոււ Առաջ դպրոց - 
Ներ բանալ maw ձայաստանի dEY, ու սպասած ար. 
դի«նքը չտեսաւ անոնցմէ ; անոր ճամար ճարկ սեպեց ճա 
նապարճորդութիւններ ընել տալ, ե. ուր աւելի կը տես. 
նուէր մտաւորական զարգացումն՝ Loն աւելի կեյցընել le 
աշխատյցըեել տուաւ Թարգմանչաց դասը: Qատմութիւնն 


` 
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ե արդիւնք իրաց՝ բարձրաձայն կը ճոչակեն ԹԷ «րչափ 
օգտակար հղած է մեծ ե ուսումնասեր Թագաւորին այս 
մտածութիւնը այոց ազգասիրական ոգին՝ զոր միշտ 
ունեցեր են, գիրենք բիչ մբ կարձատես րրած Է (թէ 
քաղաքական ե Թէ` ուսումնասիրական բարգաւաճանաց 
Jf) ’ ըսած է անուանի արեւելագքտն Մոճլ մենք կրբ- 
Նանքե ւս յաւնլուլ՝ Թէ չափազանց խորշումն յամենայնէ որ 
իրենցը չէ` երբեմն զիրենք յետադէմ' ալ ըրած Է: Հին. 
գերորդ` ն. երկոտասաներորդ դարերը բացառութիւն մը 
կրնան սեպուիլ բայց այն նշանաւոր ե բազմերախատ ան. 
ձանց գրուածք ե վարք կեցած եՆ քաւատարմացրնելու՝ 
թէ այն բացառութիւնը ընդճանուր ազգին Համար չէր` 

yo գլխաւոր պատճառներէն զատ՝ մեր աշխարձին 
նիւթական դիրջն ալ «ւսմանց վառախադիմուցեանը Նր- 
պառտաւոր եղած չէ Ի Գ որս կողմէն թյնամի ազգաց յար. 
ձակմանը նաւակ ազգ մբ ի ճարկէ ինքզինքը պայտ. 
«պանելէն Քիչ ատեն կ'ունենար նաեւ միտքը զարգա. 
ցբնելու. ե չզարգանալու սովորած միտք մբ միշտ Jb- 
տախաղաց ընթացք կ'ունենայ: Այդ ընթացքն կամաց 
կամաց տգիտութիւնը կ ընդելացըեէ, ե ուսմանց օգուտն 
ՊԼ J"րգը մոռցընել տալով` ինչուան զանոնք անօգուտ 
կամ վնասակար երեւցրնելու վտանգին կր տանի : | 

ՈՐ Է իցէ յառանագիմութիւն՝ բախալերութիւն կբ 
սիրէ. բարոյական "ւ նիւթական խրախոյսը՝ քանճարոյ 
գլխաւոր սնունդ տուող անձրաժ եշտ տարրն է. անոր նա. 
մար Ելլադա ե Հռովմ սովորած էին իրենց իմաստունքը 
ժողովրդոց առջեւ ճանելու, le անոնց խրախուսանօքը՝ 
ձեռք զարկած ասպարիզին Ր 34 ալ աւելի վառանադէմ 
ընելու: Կբ տեսնենք բոլոր Յունաստան ժողվուած՝ PLA 
բոդոտեայ պատմութեան գիրջբ մոիկ ընելու, զինքը գո- 
վելու ե Փածալերելու. նե այն գովութեանց ու Քախալե. 
րութԹեանց արդիւնք կ'ըլլայ Թուկիգիտես: կաբիլեայ ողբ. 
երգութԹեանց J'"Չող ձեռնարկութիւնները Առփոկլէս aւ 
եւրխդիդես մբ 'երեւցրնեն, 
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ՆեւԹական խրախոյսե ալ յիչեցինք, Է որ այնչափ 
դժուարագիւտ եղած է մեր նախնեաց քով: Հերոդոտ՝ 
զոր ձիմա ալ յիշատակեցինք, զինջը մտիկ ընող «« բ 
նանճարոյն վրայ զարժմացող ժողովրդեան Lurbnc Phwdph 
" վճոավ՝ տասն տաղանդ (54 000 ֆp .) վարձք կ բնդու. 
Ներ: Գրեթէ իրեն ժամանակակից Քերթող մ, Կերիլո») 
որ Ցունաց ֆսնրքսեսի զօրաց վրայ տարած յաղթու. 
թի-նը Ըոչակեր էր, ՔերթԹուածին աժմէ՛Ն մէկ տողին La _ 
մաթ Վէյմէկ ոսկի ընդունեցազ ի փոխարէն: ծն Ա- 
ղեջսանդբ՝ որ adbրոս մբ ունենալու քամար՝ Բարբելոնէ 
աւաբած բոլոր գանձն ու ծոխութիւնը կը խոստանար , 
դիմացը ելած խեղճ Քերթողը խրախուսելու Ըամար՝ JՉ~ 
բինած ամէ՛ն ընտիր տողին քամար ոսկի մը կու տար Հ 
երբ միրգել՝ Հոկտաւիայի ի լուր կ'ընթեռնուր այն «ըբ- 
տաչարժ տողերը որ կը յիշեցընքնին զծէգն Մարկելլոս, 
սրտին ցաւէն ու այլայլութենեն թալկագաւ ինկաւ. ու 
եբեսուն տողեր բաղկացած այն գեղեցիկ դրուագին ա. 
մէն տողին ճամար զատ զատ տասն մեծ սեստելրա (2,000 
ֆո.) պարգեեց ջերթողին (300 «Եսա. 60,000 $բ-)» 
Սեպտիմիոս Սեւերոս կ կարակալլա կայսերք՝ քաւասար 
առատաձեռոնութեամը վարձատրեգցին Ոպպիանոս բանա. 
ստեղծը՝ յօրինած (իրսոց ն. Չկնորսութետն երկու թեր. 
Թուածոց ճամար. իւրաքանչիւր տողին փոխարչն պար. 
գնելով ոսկի ստատեր մը չն էին ըստ Սուիգդասայ 20:000 
տողջ: Կը Թողունք յիշատակել ուրիչ բազմաթիւ օրի- 
նակներ թէ Հին ազգաց ն մանաւանդ Dopրոց մԷ?, որբ 
գիտյան ե յամխողեցան փոխե, "ի գետ ոսկւոյ իրենց 
գրչէն բղխած մելանը Ի Ունեցեր եՆ արդեսբ մերբք ալ այս. 
պիսի խբախոյս ե Քաշալեր I— Պատմութիւնը ասոր ~ 
կառակը կ արձանագրէ յաճախ տխուր գոյներով lk [eee ~ 
ցիչ բանիւք: | 

Ուրիշ պատճառ մրն ալ կը գտնենք ուսմանց մեր մEՉp 
ետ մնալուն: չին ազգաց շատին JԷջ՝ ուսումը մենավա. 
ճառի մը պէս էր կրօնից պայտօնեաներուն . rh ինչպէս 
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Lamang վարդապետութիւնք՝ տսանկ ալ mւwacdp անոնց. 
Վէ կբ ծոառալէր ժողովրդեան մէ): Վախ ժբ չէր ճա. 
մարձակեցընէր զիրենք առատ ՐԱ«լ «յդ մվատակարարու 
թեանը էլ, «րպե» զի չոլ ԹԷ կիսկատար ուսումը՝ 
կրշեից անտարբեր կամ Bayt բնէ ժողովուրդը ‘ye գրու. | 
թեան Հետնող կ'երեւնայ LD մեր ազգը` ն անոր ար. 
աա իք կբ սեպենք dbp մատենագրաց շատին եկեղեցա. 
կան դասուն վերարերիլը : Սնանկ ոլ եթէ կարելի Քl- 
(Բ նե Թանոսական ժամանակներն: մնացած մատենտ. 
գրութեան փափաքելի երկասիրութԹեանց գիւտին Հանդի. 
«իլ: նաւանական պիտի ենթԹադրէինք՝ որ Ըեղինակաց 
մեծագոյն մասը Քրմաց դասակարգին պիտի վերարե. 
էին: 


*» 


Բայ g ի«բ աղքատութԹեաժմբն ալ՝ պատուական է, kl 
պէտ է բլ") մեզի ճամար մեր ազգտյին մատենագրու. 
Թի«եը : Լ եզունիս իրեն նախնական վայելչութեան մէջ՝ 
անոնց պարտական ե՛նք «ն իմաստունն ե«րոպա մեզի Lh 
երախտագետ է՝ անոնց Ldaւտ գրչին արդիւնք ընտիր 
«պատմական երկասիրութԹենանց, ն մանաւանդ բընտրելա. 
գոյն թարգմանութեանց Համար Ի 

Անոնցմէ մին, — մեր արդ իսկ յիշատակած wանուտ. 
նփՆ Մոն, — Գաղղիոյ իմաստնոց ասիական կանծառխին 
Վ կը Վկայեր՝ Թէ « Հայոց մատենագրութԹեանը պատ. 
միչներու կողմանե ինչ աստփճանի ճարուստ ԲԱԼԸ Pe 
Jey j Է ամենուն Քրիստոսի թուտկանին չորրորդ գա-՝ 
բէն ի վեր՝ անրնդնատ շարք մը ունի պատմագրաց. 
նկ է ի զատ՝ Հայոց երկրին Դրիցը պատճառաւ իրենց 
մատենագրութիւնն ալ մասնաւոր յատկութիւն ժը ունի: 
2 «յք օտար ազգաց վրայ ny երբեք մեծ ազդեցութիւն 
մբ ունեցած են. բայց դժբաղգդարար միշտ վերաբերու. 
թին մը եղած է անոնց Ր | aւ իրենց դրացի աշխար. 
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Հակալ ժողովրդոց: Unbbnվ Գարսից նպատակ եղան ° 
ձոսվմայեցւոց [rh Bnd wg ձեռքը անցան, Արտբացւոցմէ 
Ննուանճունցան Ի իրենց երկրին մէկ մասը Խաչակրաց իշ խա. 
նութեան կամ ազդեցութեան տակ ձգեցին ’ ՄողոլներենՆ 
ne Թուրքերէն ճՀարստանարեցան : իրենց տարե գրութԹեանց 
շին մասին մէֆ պանուած են՝ Սասանեանց ժամանակը 
գրուած ու կորսուած գրքերու կտորներ : եe որովնետն. 
Պարսից նպատակ էին, իրենց կառդավարութենէն ու զար. 
սից ճետ ունեցած կոիւներէն՝ Պարսկաստանի վրայ այն. 
պիսի Թանկագին «տեղեկութիւններ կ'առնունք որ ուրիշ 
տեղ չեն գտնուիր lye. 


x 
¥-. 


Մատենագրական պատմութիւննիս երկու գլխաւոր մա. 
սի բաժնած ենք. Հին [a Նոր մատենագրութիւն: 

ձՀինը՝ մէ յմը Անգիր ժամանակաց մատենագրութիւն, 
Քանի որ ազգը իրեն մասնաւոր գիր, կամ ճիմակուան 
գործածուած գրերը չունէր. մէ յմրն ալ Գրաշոր: Գրաւռոր 
մատենագրութիւննիս ալ երկուքի կրնանք բաժնել. JE յմբ 
«րբոյն Մեսրովպայ ձեռքով ազգային գրոց գիւտը չեղած, 
մէյմբն ալ անկէ ետքը: Աո:ինին կը վերաբերին չորրորդ 
դարուն JE երեւցած մատենագիրք hk երկրորդին՝ սրբոյն 
Մեսրովպայ գիւտեն մինչեւ ի Ցովնաննես Երզնկացի: 

Երզնկայցիէն ետքը լեզունիս ամենամեծ կերպարանա. 
փոխութիւն մը կը կրէ. անանկ որ եթէ նոր մատենա. 
գրութիւնը ի«բ ամէն փոյթն ու անքը գործածած ՀՐԼ- 
լար՝ նճայերծնը իւր նախկին վիճակին Վէ) մոյցրնելու, 
բոլորովին պիտի աղաւազղեր , ե թերեւս աննետանար՝ 
«իշ լեզուաց մԷՍ ընկղմելով: Անոր ճամար եթէ Նոր 


1 Mohl, secrétaire de la Société Asiatique de Paris. Rap- 


port sur les travaux du Conseil de la Société, pendant I'an- 
née 1855—56. 
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մատենագրութիւնը Հնոյն պարտական է իւր գոյութիւնը, 
ճնոյն աց պանպանութիւնը Ֆորոյն Սանիցը արդի«ենք է: 
Բայց շին գրաւոր մատենագրութիւնենիս ալ՝ ամէն ժա. 
մանակ Layն կերպարանքը ունեցած չէ. երբեմն ծաղկած`՝ 
aL երբե ժն mf ան) քութեան դարեր ունի: Մbp գրուածքը 
աւելի պատմական ռով ընթԹերցողաց ե սորվողներու 
դիշբութԹեանն նամար ղատ զատ դարերու բաժնեցինք, 
Շոն դրինք իրեն գրաւոր վաստակոց յիշատակութեան 
Հետ նանւ վրան ամփոփուած կամ մեղի ծանօ բանա. 
«իրական կամ կենսագրական տեղեկութիւնեերն : 
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Նշանագիրք ընդանրապես ն. անոնց կարեշորոշթիչնն : — 


ժայ ազգին նախնական տառերը: — Բեեռաքան. 
դակ արճանագրութիշձնք : — [նոնց գոյութիշն ի ժա. 
յագտան ն. հաւանական հետեչանք: — ,ամիրամ ն. 
իր արճանագրութիշնք 'ի մերում այշխայրձի ե այ. 
զոր: — Qենտ, ասորի ն. յոյն տասը, ն. անոնց գորժ. 
աժոշքին առ Վմերսն ։ — ժամառօտագիր նշանակըք: — 
ատոչկ ազգային: տառից զգալի պետք: — վ ռամ. 
շապոչն անակ ն |իեսրովպ: — |եսրովպայ ջանք 
'ի գիշտ հայկական տառից: — կորին, խորենացի 
ն փարպեցի ն, անոնց խօսքերը: — մատմոշթիչն 
գիտի տառից: — Այլեշայլ խնդիրք, կարժիք ն դրու. 
թիւնք ասոր նկատմամբ: — Դանինլ ասորի ն. իր 
տառերը : 


խօսքը որով մարդուս խորձուրդները ուրիշի ժբ կբ 


քաղորդուին, նեռաւոր անձանց չեն կրնար ճասնիլ. խօ. 
սnուաժծ վայրկենին կը սանին կ'երթան, ու լխօսողին 5 
տեւէն եկոզներուն կամ չլ»ողներուն Համար ամենեւին 
անօգուտ կամ' անպիտան կը ան: Այ» երկուքին ալ 
դարմանը գիրը միսյն կրնայ ընել: 


ընկերու եան մէ) միչտ անկատար կերպով` ու անան 
խորձրդաւոր նշանակներով կԱ բվ«յին- որով՝ նմանելով 
մանկութեան, յառած քան զգրել՝ սկսած պիտի ըլլան 
"նկարել, կամ ինչպէս սովոր ենք ըսել, աչքի ճետ խօ. 
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"իլ: Աշանկ՝ իրարու խառնուած երկու ձեռք կը տես. 
Նենք որ առ ճնագոյն ազինս կը նշանակէին զխաղաղու. 
Թի«Հն կամ զմիարանութիւն. նե տք՝ զպատերազժմս , աչք 
մբ զաստուածութիւն կամ զնա խախնամ՝ տեսչութիւն . 
գառազան՝ զ ադաւոր կաս անոր իշխանութիւնը, ե այլն: 
lye ձեւերն իրարու Ch միացրնող այլեւայլ նչանք՝ բա. 
a կրնային ԸԱ"լ արզ իմաստ մը բացատրելու Gur 
ար: 

Սակայն ատոնք իմաստից բաւական արտայայտիչք 
չէին. գրութեան այս կերպով` խօսքը որոշ ն ճիշդ չէր 
կրնար Թարգմանուիլ. ուստի ն. ոչ յոյժ գոնացուցիչ, ն 
զայն բնգ անուր ընելու ny պատկանաւոր Ի Մարդիկ , Pw. 
նի որ ընկերութիւնը կ ընդարձակուքըր, որով ե. իրարու 
նետ ունեցած Հաղորդակցութեանց կարեւոարութԹիՀնք չե. 
Պաւորաց Lh ալ poubyne անձրաժնեյտ Ըարկը իմացան 
ե տեսան. ե Թէ «պէտք էր Jիշել, ե ուրիշներուն մտաց 
Ր | ալ տպաւորել՝ ինչ որ ճարկ ե օգտակար էր sdaa. 
Ֆալ : 

Այ« անձրաժելտ Հարկին, ինչպես ըսինք, արգասիք 
ե նետեւանք է գիրը» որ մասնաւոր նյանակներով կը 
ձեւանայ, ն որուն ամրողջուիւնը այրոշբենք կոչուած 
են, ն յունական բառով ալփաբետք: 


% 
.. 


Ո՞րն Է Հայոց ազգին նախնական գիրը. կամ թէ 
մեղի արդէն ծանօթ տառերէն զատ կամ յառած ունե 
ցած է. ուրիչ տառեր կամ այբուբենից գործածուին — 
Up ԸետաթննուցԹեանն ու տեղեկութեան արժանաւոր 
խնդիր ժը. տոծմային մատենագրուցեան սնունդն ե Jա- 
ռանադիմութեան գլխաւոր տարրը, անոր պատմութեան 
JէY ճարկ է որ իբ արժանաւոր տեղը գրաւէ : Աye per. 
մամը կր քամառօտենք մեր այբուբենին ն. անոր գիւտին 
Վրայ ինչուան առ մեզ Հասած տեղեկութիւններն 
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Հայոց ծանօլժ պատմութիւնը կ աւտնդէ թէ ազգեր. 
նիս՝ ազգ Հեւանալէն ու կարգաւորեալ լեզու մբ ստա. 
նալին շատ ետքը ձնարած ըլլայ իր գիրը: Բայց «րով- 
չետիւ անկարելի Է անգիր քաղաքականութիւն մր են. 
թադրել՝ մեր պատմութեանը այն ընդարձակ մինոցին 
| մէֆ որ յառա Քան զգիւտ գրոյն, Հաւանականարար Վե 
րոնք ալ իրենց յատուկ գրերը ունենալէն յառա դրացի 
ազգաց տառերը գործածելու սովորութիւնն ունեցած 
պէտք Է ըլլան: Մեր պյս կարծեաց երաշխաւորութիւնը՝ 
կրնանք կերպով մը Հին պատմութեանց ե Ea 
Թեանց N34 փնտռել: 

Uupey պատմութիւնը, ե մեր ժամանակաց Շմուտ չե 
տազօտութիւնք կը սովրեցընեն թէ նոյն ընդարձակ գա 
ւառները գրաւող յաղթական ազգեր՝ իրենց յատուկ 
գրութեան կերպ մը ունէին. որով սովոր Էին քանդա. 
կել արձանագիրս, ն. որուն մեր ժամանակաց: գիտնա. 
: կանք սեպաճեռ կամ բնեռագիր անունը կու տան Աye- 
պիսի արձանագրութիւնք՝ փորագրեալք ի վերայ ժայ. 
ռից, քարանց, վիմաց ե Թրծուն աղիւսներու՝ գտնուն 
ցան ու կը գտնուին եփրատայ nւ Տիգրիսի ափանց վբ- 
րաց ուր էին երբեմն Բաբելոն ե Պինուէ՝ չՀռչակապանծ 
քՔաղաքք» յաշխարճձին Պարսից՝ ՝ի Ստանր ե ի մերձա. 
կայս Ընոյն Պերսեպոլեայ lk 'ի Շoչ, 'ի չամատան՝ կամ 
նախնոյն նկրատանայ մօտ, Իլ վէնատ լերանց վրայ ե յՈ- 
րոնդէս» ի Կրմանյան՝ իիսիթունի կամ Բիճիսթունի 
ժայռից վրայ, 'ի Հիւսիսակողմն կովկասու՝ մերձ ի Դար. 
բանդ, ե այլն: 

Արդէն այդ խործրդաւոր lk դժուարընԹեռնլի տառից 
ն. գրուածոց գոյութիւնը նաեւ ՝ի ձայաստան տեսեր ու 
ծանուցեր էին անուանի ճնագնծտք մեր դարուն՝ Շու(y, 
ՌիԹԹէր, Կրոթֆէենտ, Լայար, ֆանիքոֆ, Պրոսէ, փիւ. 
Նիք, ֆոսսաքոֆ, ն այլք. ե ի մերազգի ձմտից ե բա. 
նասիրաց՝ Սարգսեան ե Սմբատեան վարդապետք, Qատ. 
կանեան... ոչ լոկ 'p Վան [FY 'h Շամիրամակերտ, այլ 
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Նան. ՝ի Lad տա եփրատայ,'ի Մելիտինէ ե այլուր, 'ի Բա. 
(5-» JԱրժաւիր, 'ի 8ոլակերտ lk ի Վաղարշապատ: || WE 
բազմաթիւ արձանագրութիւնք՝ ցան ե յիր սփոնալք ընդ 
ամենայն ձայաստան, իրաւամբք ենթադրել կու տան՝ 
թէ մեր ազգն ալ, օր իրեն դրացի մերձաւոր ազգաց 
Նման քաղաքականութիւն ե. կրթութիւն ունէր, ու յա. 
ճախ նան. վերաբերութիւն, անյույտ նոյն բնեռաձեւ 
գրոց բոլոր«վին անծ անօ ժ մնացած չէր, aL երբեմն Ֆակե.ւ 
անոնց գործածութեան Ի 

UՄbp Շին պատմութիւնն այա ենց ադրութԹեան Lwաcա. 

խԽորենացի՝ Վեր ամենէն աւելի Ընախօս ե Lfուտ պատ. 
մագրաց մեկը, Մարիբասբ առնլով կ'աւանդէ՝ ԹԷ երբ 
Շամիրամ Արայի յաղքեց ու Հայաստան մտաւ, Վանու 
բերդին վբայ՝ մեղի անիմանալի լեզուով մը արձանա. 
գրութիւններ Փանդակեց Ի նոյնպէս ուրիչ շատ տեղուանք՝ 
Tfcul տառերով արձաններ նաստատնեց Ի Այ գրուած. 
Ներն՝ Շամիրամայ պատերազմաց ու յաղցանակայ պատ. 
մու իւններն էին. ինչպէս որ Խորենացւոյն Ըեանւեալ 
խօսքերն կը ճաւատարմացրնեն .« Զամենայն երեսս Քարին 
բրեւ Գրյաւ զմո ճարթեալ ’ բազում Գիրս 'f Li գրեաց բ 
“pոյ նճայեցուածն միայն՝ զամենայն ne ի զարմանս ածէ ։ 
Ե nչ միայն այս, այլ ե ի բազում տեղիս յաշխարձին 
ձայոց արձանս քաստատեալ, նովին գրով յիշատակ ինչ 
շրամայէ գրել. ե 'ի բազում տեղիս սանծմանս նովին 
գբով ճաստատէր » 

Կբ նամաձայնին նան. ոմանք վջշտար պատմագրաց՝ 
Նոյն Շամիրամայ քամար աւանդնելով թէ նման արձան. 
Ներ ե միշատակարաններ Հաստատած ըլլայ նակհւ ուրիչ 
տեղուանք՝ ճանդիսավայրք k տեսարանք իրեն մարտիցն 
ե մաղցթանակաց 1, 


1 Semiramis, quum et lapis deficeret et majus aliquim con- 
cupisceret, quam quod @re posset assequi, apud montem Me- 
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ձայաստանի JY TD ինչպէս ուրիչ տեղուանք, Ga. 
միրաժ արձանագիրներ քանդակել տուած: ատեն, «ւնէր 
անտարակոյս իրեն իրաւացի փառասիրութեանն Lap 
տակ մը. Jիչշեցընել տեսողաց, "ւ ապագայից ինչուան 
նեռաւոր դարերու գիտութԹեանն wn զարմացման յանձ. 
նել իր անունն, քամբաւն ու Քախագործութիւնքը a |W 
նպատակին քասնիլն անկարելի պիտի ԸԱր Շամիրաժմայ՝ 
եթէ այդչափ խնամքով Քանդակուած գրբուածոց wnՍbe 
անտարբեր մեար՝ նոյն գաւառներուն hk աշխարձաց JEՋ 
բնակող ժողովուրդը» չիկարենալով ընԹեռնուլ զանոնք , 
ու ի նոսա պարունակուած իմաստից խելամուտ ՐԼ("Լ՝ 
Կբ Հետեւի «րեմն ենԹագրել՝ ԹԷ կար, կամ պէտ էր 
PICT նակ. Հայկական բեւեռակերպ գրութիւն Jը՝ եր. 
կբին բնակչացը ռչ) անծանօլժ . եk uu կարծեաց՝ 'f UNL - 
գու թենէ nչ այնչավ զուրկ Ը«Պլուն՝ նպուստաւոր lk ol 
ժանդակ կը քասնին՝ Ֆոր ժամանակաց այդ ամենանին 
տառից վրայ եղած խուզարկութիւնք, որ սեպաձեւ գրու. 
ԹBիւնները այլեւայլ ցեղ բաժնելով՝ անոնցմէ մէկուն wf y 
ձիշդ ձայաստանի մէ) գտնուածներուն , հայկական կամ 
արամական անունը տուած են: ye անունը nչ այնչավի 
Նոյնպէս կոչուող աշխարճձին JE գտնունլնուն քամար է, 
ղի գտնուներ են ե դեռ կրնան գտնուիլ անկէ դուրս տե 
ղուանք ալ, այլ քոն բնակող ժողովրդեան խօսած. լե- 
զուխին Վատկանելնուն ենԹադգրութԹեաժմբ: 


dim, qui Bagistanum dicitur, in petra stadiorum septem et 
decem suam inculpsit effigiam, quam viri certum divis vene~ 
rentur. (կելխոw, իԹ. իԴ): 
Ուրիշ Հին զատմիչ Ք'ալ կը ՎկշցԷ նոյնպես զՇամիբամգյ. Petrag 
ferra domuit; viasne feris quidem ambulatas stravit. 
Դարձեալ «յլ ո» աշխխաբրնծագիբ- Տemiramis mons, ubi Pyle 
Zagri, a Semiramide, qui illum abscissum pervium reddidit. 
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Հայկական կոչուած բեեռակերպ արձանագրութեանց 
ընթերցումը, զայն նե տազօտող գիտնոց զանազան շան. 
ջերովն ալ դեռ ինչուան Հիմա արժանապէս գոճացուցիչ 
արդիւնք մբ տուած է ուսումնական աշխարձի. ու միւս ` 
bp gb գրուածներէն ալ, — ասորականէն ու աքեմե, 
նականէն —_ աւելի դժուարընթեռնլի մնացած : Ասոր ալ 
գլխաւոր պատճառն՝ ոփ լեզուի պատկանելնուն անստու. 
գութիւնը՝ սրով աննամաձայնութիւնը . ոմանք 'f Շնա. 
Խոլ գիտնոց՝ սեմական լեզուի մբ վերաբերիլ կարծեցին. 
այլջ` Հնդիկ - եւրոպական, lk միւսներն ալ ի տուրա. 
կան ե 'p նայկական տարերաց բաղկացեալ լեզուի մր: 
ետին երկու կարծիք կամ` գրութիւնք՝ իրարու կը մօ. 
տենան , քայկական ծագումն ե սկզրնաւորուցիւն չժխտե, 
Վ անոնց : ձոչականուն անգղիացի քնագէտն Հինք»՝ 
"բ Հնդիկ — եւրոպական լեզու մը կը նկատէ անոնց մէչ, 
Վանայ բնրդին արձանագրութեանց վրայ անխոն՝ au 
եջկաթ նետազօտութիւններէ ետքը կը Հետեւցընէ թէ 
չայերէն լեզուով գրուած պէտք է Լլան անոնք : իր այս 
կարծեաց պատճառը՝ անոնց Ր (34 ձայնաւոր տառեր գրա. 
նելն եղած է. որով յարեթական ըսուած լեզուներուն 
մէկուն պատկանելնուն վրայ տարակոյս չինար, Արսէ. 
վասն զի այն շին լեզուաց մէֆ միայն կբ գտնուէր Հայ. 
նաւոր տառից գործածութիւնն Երր Դ դրութեան Ջա. 
տագաժն էր ՄորթԹման գերմանացի, որ այլեւայլ գրուած. 
եերավ, ինչպէս ծանօ է, ոչ լոկ նքայկական պատմու, 
թեան՝ այլ նաեւ լեզուին վերաբերիլը ուզեց ցուցրնել. 
ն kp կարծ իք ե դրութիւն՝ բաւական ճոչակ ե ընդու. 
նելութիւն mu, al Թ առջի բերան: 

Աբե մենեան ե ասորացեղ բեւնռաքանդակ տառից ըն. 
Թերդման բաւական դիւրանալն ne պարզուխլը ժանիք 
գիտնոց, ճայկական կոչուածներուն ալ ընթերցումն Je 
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սալի ն փափաջելի կ'ընէ: Օբբէրդ՝ որ մասնաւոր վանքով 
ետեւի եղած է ասոնց ընթերցման, իր գրուածոց մէջ շատ 
տեղ Ընդիկ -— եւրոպական լեզուի մր պատկանելնուն “ 
մենեւին չտարակուսիր (um նորագոյն լեզուարանական 
ննտազօտութԹեանց եւրոպացի արդի գիտնոց, ե «մանց 
bru մերազնե այց, Հայկական Շին լեզուն՝ ճնդիկ — be 
րոպական արմատներ ձեւացած կը ճՀամարուի, ու սե. 
մական քանի մբ տարերաց, Հայկայ ցեղին կամ սերուն. 
դին խառնունլովը արամէԼական ժողովրդոց Ըեn՝ որ ձա. 
յաստանի նողոյն վրայ յառանագոյն շաստատուած էին 
բնակութԹեամբ, գրութեանց Ր {3} բեւեռակերպ տառերն 
ալ գործածած պիտի բլլան: 

Fեchawաձեւ տառերով ձեռագիր մը գտնուած չէ. 
ուստի կը Ըետեւցրնեն չժdaւeՔ, նոյն իսկ տառից բնու. 
թենէն՝ որով ձեւացած են, ԹԷ պարզ Քանդակաց ե ար. 
ՀանագրութԹեանց մE9 գործածունլու վախճանագ չնա. 
րուած էին. ԱLeby կիրառուցեամբն վարուող աշխար. 
նաց ժողովուրդք Հարկ էր ունենային , ինչպէս անշուշտ 
կը Համարի Գադրբմէր, «րիչ ազգ ալ գրութեան, ա 
«ելի ընթացիկ ; սովորաբար ն. Lb չտեաւ գործածելի Ի |W 
վերֆնոյս՝ որ թերեւս առծինին նետեւողութԹեամբ Jօրի- 
նաւած էր, ե. որուն սակաւագիւտ օրինակք կամ փորձք 
կրնան Համարուիլ 'ի Բաբելոն գտնուած քանի մը մանը 
ու աղիւսի վրայ քանդակուած յիշատակարանք, նմա. 
Նուլժե ամը Jօրինուած կԱ'ենթԹադրուին Շեբրայական նոր 
կամ ֆառակուսի կոչուած տառք, զորս ձՀրէայք գերու. 
թենէ դարձած ատեննին Ըետերնին բերին Ր 


* 
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Սակայն բեւեռակերպ տառից գործածութիւնը երկար 
ատեն չդիմացա. . [ ինչպէս ուրիչ աղգեր՝ ասանկ ալ 
Հայերը ձգեցին զայն. Ասիոյ ճարաւային բնակիչք՝ սկսան 
Փի«նիկեցւոց տառերը գործածել. ուսկից կամաց կամաց 
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Օաժմարացւոց, Փաղդէացւոց, Հրէից, Ասորւոց, lk Ցունաց 
ն Արաբացւոց գրերը ձեւայցան: իսկ Ասիոյ Հիւսիսային 
բնակիչք որոնց ՇChn մեր ազգն ալ, Չենտխի գրերով սկսան 
վարուիլ | WZ կարծ իջ անծակառակելի կրնայ սեպուիլ, 
«րովնետեւ Խորենացւոյ, ե իրեն ժամանակակից կամ 
հաբը եկող ուրիչ պատմագրաց վկայութեան վրայ Հաս. 
տատուած է. ե խորենացւոյ ն. Հայկական գրոց գիւտին 
JէY եղած ժամանակի մերձաւորութիւնը՝ ստուգութԹեանը 
մեծագոյն երաշխաւորությիւն մըն է: | 

Նն գրոց կիրառութիւնը ինչուան սրբոյն Գրիգորի 
Լուաwւորչի ժամանակ դիմագաւ, ac անկէց ալ մինչեւ 
«բբոյն Մեսրովպայ օրը: Այս տարբերութեամբ որ եկե, 
ղեցական բաներու N34 յունարէնն ու ասորերէնը կը գործ. 
ածէին, քաղաթական իրաց կիբառութեան քամար պա. 
ելով Զենտի գիրը ե կամ պարսկական տառերը: 
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ՀՔրիստոսական կրօնից ի Հայաստան մուտ գտնելէն 
ետքն ալ՝ արքունական գրչաց ու անոնց գործածած Նշա- 
նագիրներոձն կը Հանդիպինք ազգային մմտենագրութեան 
պատմութեան մէ). lk որոց ձեւն, ինչպէս նակ. կիրա. 
aութիւն 'p Հռովմայեցւոց մեզի անցած կերեւի: Ած. 
29.7 տեսակ մ'էր այն ճամառօտագրութեան (sténo- 
Kraphie), yop ախողակ ն. յոյժ վարժ էին Լատինք- 
կը վկայէ նաեւ իրենց երգիծաբան ջերթողն Մարտի. 
ալես. « Բառք սրաթոիչք են, կ'ըսէ, պյլ ձեռք արա. 
գաշարժք քան զնոսա. լեղուն իր գործը չի լմընցուցած՝ 
ձdhnք արդէն կատարած է զի«րն 1». 

Այ կերպ գրութեան առ նախնիս մեր, ն մեզի ծա. 
Lod nւ Թերեւս միակ յիշատակութիւնն կը գտնենք ա, 


1 Currant verba licet; manus est velocior illis; 
Nondum lingua suum, dextra peragit opus. 
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` Ագաքանգեղասի: Սրբոյն Գրիգորի ե Հոխիփսիմեանց վր. 
կայութեան քանգխլսին ատենական Հարցաքննութեանց 
ժամանակ՝ իրենց խօսքերն առ Թագաւորն Տրդատ նաս. 
ցրնելու վախճանաւ կային Շան, կ րոէ, արքունի Նշա. 
նադգիրք: Ասանկ (յէ0 89 տպ. Վենետկոյ): « Եւ մինչ. 
դեռ կայրն կախեալ այսպես, խօսեցաւ (Գրիգոր) զայ» 
ամենայն. lk գրեցին ատենակալ դպիրք նշանագրացն »: 
Դարձեալ (140). « Դխպեցան անդ նչանագիրք՝ որջ գրե- 
ցին զամենայն բանս, ե լնԹերցան առանի թագաւո. 
րին ». 
Հեթանոս Հոովմայ այս սովորութիւնը կը նկատենք 
Ֆան. Հին Քրիս տոնէուցժեան առ ածին ժամանակաց ն. Շա. 
լածանաց դարերուն Ր (| ։ եկեղեցական ննագիտութիւն 
ե սրբագիրջ կ'աւանդեն թէ ընդնանրապէս ամէն եկե. 
ղեցեաց, ն ի մասնատորի կայսերական քաղաքին մէջ 
նստող նայրապետաց փոյթն էր` վկայական մանուամբ. 
իրենց ճաւատոց պանպանութեանն Համար արիւնՆին ԴՐ- 
նող մարտիրոսաց՝ ատենական ճարցափոքձին ժամանակ 
գտնուին իրրեւ, Հանգիսատեսք ն լ"ողք ծածուկ Հաւա. 
տակիցք, ե Համառօտագրեն իրենց կրած տանխանքն ն 
վատենի դատաւորաց զրուցած խօսքերը. ե զորս յետոյ 
գետնադամբաններու մէ կ ընԹեռնուին 'ի լատր եի 
խրախոյս ծաւատացելոց: Առ Ագաթանգեղեայ յիշուած 
` նչանագրաց ճամար մուտ բանասերն Մ- Էմին կար. 
ծիք մը յայտնած Է ԹԷ բեւնեոագիք կամ ճին եգիպ. 
տական սրրադրում` տառից նման րլլան: այց ճաւանա. 
կանագոյն կը թուի |անկլուա ձայագքտ գաղղիացւոյն 
ենթագրութիւնը, որ մեր արդ իսկ յիշատակած ն առ 
Հռովմայեցիս տիւրանեան կոչուած տառից նմանակերպ 
գրո-Թիւն մը կը Համարի: 
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Սակայն յատուկ ն ազգային գրոց պէտքը՝ աւելի կեր. 
պով մը սկսեր էր զգալի ըլլալ ձագաստանի մեշ: ձայ. 
բենեաց այս մեծ ծառայութիւնը իբ վրայ առաւ սուրբն 
Մեսրովպ : Յարմար aւ բարեպատենլ էր ժամանակն այն. 
լիսի վերանորոգութեան մր ձեոք ղարնելույ, որ թէ ազ. 
գին լբութԹեանը փափաքն էր, ե BE ժամանակին Համար 
անձրաժեշտ պանաննք մը: Սուրբն Գրիգոր քրիստոսա. 
կան Հաւատոց ձշմարտութիւնը քարողեր ու ծաւալեր էր 
յաղգին. բայց ինչուան ի չորրորդ Դար դեո եւս կային 
'ի նմա այնպիսի ժողովուրդջ՝ որոց ժամանակակից պատ. 
մութիւՆը կը զլանայ ԹԷ զկրթԹութիւն ն թէ զջբիստու 
նեու թիւն: «անց սեպճական ե. յատուկ նշանագրաց՝ 
անկարելի եղած էր սուրբ գիրքն ե իր վարդապետական 
նուիրական nւunւմp բընգունելի ն. տեւական բնել իրենց 
df Ա4E ղատ, քաղաքական մեծ պատճառ ե Հարկ 
մալ կար այս բանիս ետեւէն ԸԼ(m+ ձայաստանի իշ- 
խանական զօրութի«նը՝ մէկ կողմանէ արդեն սկսած էր 
զգալի տկարութեան մը տխուր նյանակներն տալ. միւս 
կողմանէ ալ Պարսիկք իրենց «յժն «ւ ազդեցութիւնը 
տարած ելով՝ յարատեւ սպառնալիք մS չին անոր քաղա. 
քական ինքնօրինու թեանն ե կրօնից: Մերձաւոր ապա. 
գայ մբ արդարացուց դժբաղդաբար նոյն ատենի ձայ, 
ըննեաց ու սրբութեան կրօնից «իրով տոչորող սրտից 
արդարացի երկիւղը, որ չոլլՎ ԹԷ ջրիստոննութիւնն 
ու իր բարոյականն քաստատուն կերպով մը, ինչպես փա. 
փաքելի էր, արմատացած Հրլլավըուն՝ պարսկական բրո 
նութեան տեղիք տալ բոնադատուած ատեննին՝ նանւ 
"ուրբ ճաւատք ունենան իրենց անդարմանելի կորուստը: 
Անշպիսի վերանաս վտանգի մը զճայրենիս ապանովել 
արտի ու քոգւոյ աննրաժնե յտ պարտաւորութիւն մ Ep, ac 
միանգամայն երկնաւոր aւ երկրաւոր սիրելագոյն շածուց 
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եուանդուն փափաթանաց արդին: Այս կերպով չ- ինչ. 
պես կ'ակնարկէ Սէն - Մարդին նայերԷնագէտ գաղղիա 
ցին, - Հայք Jախողեցան իրենց քաւատոց Ch փրկել 
նանկւ ազգութիւնը՝ մերժելով կամ կիրառութիւնը խա. 
փանելով այն ամէն օտար տառերուն՝ որոնք արդէն nu 
բածուած էին իրենց երկրին Վէ ե որոց բոնադատ գոր. 
ծածութիւնը կամաց կամաց կրնար զիրենք բնդելացընել 
զրադաշտական կրօնից վարդապետութեան Jմերձաւորու, 
թեան, ե կամ անզգալի կերպով ժունականին չե վե. 
բարերուԹեան մէ) դնելով կամ խառնելով, ազգային 
ինքնուրոյն գոյութիւնը վտանգել ր ձաւատքբ , ազգութիւն, 
լեզու ն մատենագրությիւն՝ գտան իրենց փրկութիւնն ու 
ապանովութիւնեն յա կարեւոր գիւտին ե անոր ճամար 
եղած Սանից JE: Առանց ասոր՝ Հայաստան այսօրուան 
օopս Թերեւս այն վիճակն ունենար, ինչ որ Qu firny այը~ 
եւայլ Շին ժողովուրդք միայն պատմական կամ անուս 
նական ազգ մը մնալով: 

Այ էբ երկու նախանձրնդդէմ՝ ազգաց, Ցունաց ե 
զարսից՝ այլեւայլ տեսակետով բայց մի ե նոյն նպատա. 
կաւ, փափաքն ու նեռաւոր յոյսն. ն. անոր ճասնելու Շա 
մար՝ ամէն շանք, լխխոստմունք , օգնականութիւն lk մերթ 
նակ բոնադատութիւն ե բոնութիւն 'ի գործ կը դնէին Ր 
Մերուժանայ գործն ու զարսից քաղաքականութեան ա 
տարելու եռանդն nւ չնարագիտութիւնը՝ դեռ կենդանի 
էր շատերուն մասքին JմEՉ։ ձայաստանի ժողովուրդը dn 
գակրօն nւ սասանական ազգին նպատակ ընելու ամենէն 
դի«րին aL յարմարագոյն միջոց գտեր էր՝ յունական գրբ 
Քերն այրել nւ փճացընել , անանկով յոյն ազդեցու. 
թեան վախը յարմատոց Քանյցել: Ubnp Հակառակ՝ կայս. 
րըն Թէոդոս, ե կոստանդնուպոլսոյ քճայրապետ սուրբն 
Ատտիկոս՝ կերպով մը իրենց կառավարութեան քաղաքա. 
գիտութԹեանն ն զգացմանց թարգման կ բլլան, երբ un 
սուրբն Սածակ ճայրապ ետ գրած Թղթերնուն Ր (| մտեր. 
մական գանգատ մ'ալ կը յայտնեն Հայկական գրոց գիւ. 
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տին ճամար եղած չետապնդութԹեանց ե խուզարկմանց 
նկատմամբ ° առանինն՝ թէ « Առաւել beu մեղադիր եմք Ի 
զի արձամարնեալ զճարտարգքս որ 'ի մերում քաղաքիս, 
JԱսորեաց ոմանց խնդրէիր զիմաստից գիւտս »s ե« Ատ. 
տիկոս  « Աgun 'ի մեղադրանաց nչ թողումք , որ ոչ կան. 
խաւ յիշատակեցեր զոիրելութիւն Գրիգորի [rn Ֆերսիսի 
երանելն աց Քոց Հարց: ե առաւել ընդ այս զարմանամք ; 
Թէ զիարդ Թողեր զաղբիրն եկեղեցւոյ զծայբ մեր սուրբ 
Ցովծաննէս, որ ոչ միայն տիեզերական մալրաքաղաքիս, 
y( առվաւ ե ամենայն Քրիստոնեայք ե ընդճանուր wr). 
խար ‘ի նմանէ լարդապետեալ ուսանի . ուստի ն. Ոսկի - 
բերան կոչեցին զնա t ե ձեր զանց զնովաւ արարեալ, 
կամեցայք ի սանանական Sp"g զփափազգ ծարաւոյն յա. 
գեյգուցանել »:. 

փամանակաւ կրտսերագոյն գրութԹեանց Ր 3| ալ զնոյն 
ակնարկուած կըր գտնենք » «Սուրբ Հայրն մեր Մեսրոպ 
Jhon առնլոյ երկնաւոր շնորձացն ն ստեղծանելոյ զնչա. 
Նագիրս այոց, զվ րաց ե զԱղուանից, գնաց 'ի կոս. 
տանդնուպոլիս քրամանաւ սուրբ ճայրապետին իսանա. 
կայ մեծ ի պարթեւի. ն Jyժ պատուով բնկալան զնա 
Թագաւորն Թէոդոս [rn Հայրապետն Ատտիկոս . ե սակաւ 
ինչ մեղադրեցին «իրով, ԹԷ 'ի շարժելն ձեր ի խնդիր 
գոյն ԹԷ ընդքր իխեր 'ի չաղփաղփանս Ասորեացն, ն ոչ 
եկիր առ աղբիւրն իմաստութեան վաստուածազգեաց քայ. 
րապետն Ցավնան Ոսկերերանն «ե ի նմանէ այլ դիւրեաւ 
գոանէիր զմխիթԹարութիւն սրտի քոյ `»: 


iի Ue cm frly oreo br owe մատննադարանի որ ի Հոnվ$՝ ծոյակապ« «րանի 
Jp մէ) "fp TD զ աց «յբրութենից dswho fd ՀՖարողաց դեմքերն 
ատկերագբուած են, մեր այբուբենքն իրենց չին երկաթագիր ձեն. 
Բո արուած են 'ի ձեռս «բայ Ոսկերերանի, զինքն Համարելով ե 
կոչելով անոնց չեղինակ: Գրուածքիս մԷՏ ուրիչ «եղ պիաի անդրա. 
Դարձբենենքը՝ ԹԷ ինչպէս ոմանք յեւրոպեացի բանասիրաց «յդ բաղ. 
dmb gol Soy rome any br ons fie ընծայած են ժամանակա հանւ զթԹարգմանու. 
թիւն wasn wdաչունչ գբոց կա անոր մէկ մասին, 'ի Հայ բարբառ 
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| «ենբ նոյն իսկ ժամանակակցաց րերնէն այս ցան. 
կալի գիւտին Հետաքննական պատմութիւնը: UԱeolp b_ 
բեք են գլխաորարար, ե մեկ դարու ն դպրոցի կը վե- 
րաբերին. Խորենացի, Կորիւն ե Փարպեցի. երեքն “{ 
ամենայն Վեծարանաց ե ճաւատարմուցեան արժանաւ ոթ 
անձինք, ե որոնք մէկժէկու գրուածքն ալ տեսած րլլան 
կամ nչ, ազգային մատենագրութեան այս նշանաւոր կ. 
տին վրայ ունեցած ճամաձայնուԹեամբը To ճաւատար. 
մացրնեն կարծիք մը զոր այլք արդէն մեզմէ յառած ալ 
ունե ցած են ’ թէ ազգին Ր 34 ինչուան իրենց ատեն Գրտ. 
նուած արքունի վաւերական դիւաններն քաղած կամ Քա 
մառօտաժծ- պէտք է ըլլան զայն: իրենց բուն խօսքերը մէջ 
բերելով ե. իրարու դիմաց դնելով այս ենԹադգրութիւնը 
թերեւս աւելի ոյժ առնու քննադատ բանասիրութեան 
առծեւ ' 5 


դնենք նախ ճին ճառրնտրի մը մէ գտնուած կորեան 
քատուածը usu նիւթիս վրայ, որ նետեւնեալ էջերուն մէջ 


« Բայց «ի ոչ էր գիր Հայերէն լեզուիս՝ բաղում պակասութիւն լի- 
եէր ճշմարտութեան աւտանդիցն առո աշակերտեալսն. իսկ երանելի 
վարդապնան տարակուսեալ ի խործուրգս իւր առ Ասաուած ապաւխ. 
Նէր։ «բ կարողն Է յամենայնի, ցուցանել զգիր ծայ լեզուս. որով 
ՆուաղութԹիւնն յառաւելութԹի ն գայցէ գրով: Ե« յարուցեալ wyնունծh 
տեւ Հասաներ առ սուրբն Սածակ Game poss cy le cree Հ-yոց՝ J"Կղագս գրոյ 
Ննյշահագրաց. եգիտ զնա առաւել եւս փափաքող «յն մ: Ե« յե բաղում 
անից ե այշխատութԹեանց ե ոչ ինչ օգաելոյ, դարձեալ յաղօթս ա. 
պաւինելով՝ JU unncdny խնդրէին «րում ցանկային: ե« մեկնեալ 'ի մի- 
մեանց, ե յանձն առեալ զխստամբրերութիւն՝ Հգեէին առաւել քան 
զառաւնլս 

« եւ յնտ այսորիկ ծանուցեալ լինէր 'ի թագաւորէն Աnամչաածոյ, 
որ ե. հա այսմ նախտանձայոյղ եղնալ, առաքեն Մեսրովբ աշակերտքն 
Հանդերձ 'ի Միագետս Ասորւոց: Եւ երԹեալ նորա խուղէեր որ «ւրեբ 
իմաստասիրաց Համրաւէր գիտութիւն: նւ ծանդիզեալ Դանիելի ո». 
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Վե եպի«կոպոսի Uenping առարինւոյ, որ ասաց նմա ցուցանել ըզ- 
Ն շանագիրս՝ «բում ցանկայրե: նւ յետ բաղում այշխատութեանց ե ջրե. 
նութետնց ե ուսմանց՝ անյչան ացեալ. զի »չ բերէր զթաոս ե զբանս 
ալփափե տացն ըստ Հայերէն լեզուխս: 

« Banged oud ծաւատով wn Uv mn mud ապաւինի, k Juղofdu wpinw 
ome pgs oun Uorniwd hunnigubtpր, ե ծm/gtր յամնննցունց «կաո. 
հէն զախւ ե զգիշեր ցուցանել զփափաքելին նշանագրաց: զ «եսա. 
եէր «չ ի թուն երազ ե ոչ յարթԹեութեան տեսիլ, «յլի «բա ին Գոր- 
ծարանի՝ երեւությացեալ Հոգւոյն աչաց Թաթ ձեռին աջոյ, Գրելով 'ի 
վերայ Վիմի- զի որՎես 'ի ձեան վերք գծին ունէր քարե ե ոչ միայն | 
bplinc fd mga, wյլ ե ծան գ ամանք աժմենայնիցն՝ որպէս յամանի 'ի 
dpe bap Sաcաքնեցաւ Ե յարուցեալ Jo իցն՝ bhumbhղծ զնչանա. 
դիր» մեր Հանդերձ Ռիուփինոսխիւ աշակերաիւ Եոլիփանու, որ 'ի Սա. 
մոտ էր մխայնակեաց- կերպաձեւնալ զգիրն ըստ Հրամանի Մեսրովբայ 
վարդապետին ե երանելւոյ, փոխադրելով ըստ Հայերէն բատ անայ. 
թԹարուԹեան սիղորայից Հելլենացւոց »' 
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ԿՈՐԻՒՆ 


« be անկեալ 'ի ժծուվփաս խործրդոց, եթէ ռրպէս ար. 
hap ելս իրացն գտանիցէ, ե իբրեւ աւուրս բազումս 
անդէն do Նմին դեգերէր, յարուցեալ այնուննտնեւ քա. 
« սանէր առ սուրբ կաթուղիկոսն Հայոց մեծաց, որոյ ա. 
նունն ճանաչիր Սածակ, զոր պատրաստական գտանէր 
նմին փութոյ Հաւանեալ ե միանգամայն յօժարութեամբ 
գումարետլ նանդերծ աղօթիւք մեծովք առ Աստուած 
կանխեչին վասն ամենայն ոգւոց քրիստոսաքեր փրկու. 
թեանն քասանելոյ, ն զայն առնէին աւուրս բազումս, 
Ապա ելանէր նոցա պարգեւական յամենարարին Աստու. 
ծոյ, ժոզովել զաշխարձանծոգ խորձուրդն երանելի միա. 
բանելոցն, ե գիր» նշանագրոյ քայաստան ազգին աստ. 
նել. բազում Հարց փորձի ն. քննութեան զանձինս պա. 
րապեցուցեալ, ե րազոի այխատութեանց շամբերեալ: 

« Us առնէ ին ապա A զկանխագոյն խնդրելին pe. 


ՓԱՐԳՊԵՑԻ 


« Ե« այսպէս բազմաժամանակեայ մտածութիւնն եշ 
բանելոյ առն Մաշթոյցի՝ ընկալեալ յամենախնամ՝ մար. 
դասիրէն Աստուծոյ, զօրացոյց զնա Հոգւով ողորմութեան 
իւրոյ Ի Քանզի նշոգացեալ յարաժամ՝ տրտմէր երանելի 
այրն Մաշթոց, տեսանելով զմեծածան ժա խա մանկանցն 
նայաստան աշխարճիս: Որe բազում Թոշակգք ն քչեռա. 
գնաց ճանապարքգք ե բազմաժամանակեայ դեգերմամը ք 
մաչէին զաւուրս իւրեանց 'ի դպրոցս ասորի գիտութեան ի 
Քանզի պաշտօն եկեղեցւոյ ե կարդացմունք գրոց ասորի 
ուսմամը վարէին 'ի վանորայս ե Jեկեղեցիս քայաստան 
ժողովրդոցս - յորմէ ոչ ինչ էին կարող լսել ե. օգտել ժու 
ղովուրդքն այսպիսի մեծ աշխարնձի՝ յանլբութենէ լb- 
զուին ասորոյ : 
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ԽՈՐԵՆԱՑԻ 


«ի վարդապետել երանելոյն Մեսրոպայ՝ ոչ փոջը կրէր 
վտանգա, քանզի ինքն էր ընթերցող ե Թարգմանիչ. ե 
եքէ այլ Պք ընթեռնոյը , ուր նա nչ Հանդիպէր, ղան. 
խուլ 'ի ժողովրդոցն լիներ` յաղագս ոչ լինելոյ Թարդ- 
մանիչ վասն որոյ եդ "ի մտի չնարել գտանել նշանա. 
գիր» Հայոց լեզուի. ե արկեալ զանձն d Lee iy 
փորձիւք տաժանէ Ր' 

« Bbw այսր վախճանեալ եպիսկոպոսապետին Ասպու. 
բակէս, 'ի տեղի նորա յանորդէ խոսրով զնանծակ որդի 
մեծ ին Ֆերսեսի... Առ նա եկեալ Մեսրոպ յաղագս խրն. 
դրոյ նշանագրաց Հայոց, եգիտ զնա առաւել փափագող 
այնմ. ն յետ բազում անից ե Պչ ինչ օգտնելոյ դար. 
ձեալ յաղօթս ապաւինեալ, JԱԿտուծոյ խնդրելով: ե« 
մեկնել ի միմեանց, գնաց Մեսրոպ 'ի դադարձ իւր 

« վոամ չրամայեաց Վո ամչապնոյ մեր Թագաւսրին 


_—_—— —  ———— ——— = — am mm mm ee te ee mo — rem — —————— me —_—_— 


(Փ-բգէչի) 


« Զայս 'ի բազում ժամանակս զմտաւ ածեալ երա. 
նելի պառոն Մաշթոցի, ե փղծկագեալ յանձն իր. մանա. 
iwնդ թe գոն նյանադիրք քայերէն լեզւոյս , որով քնար 
է ինքեան ձայնիւ, ե ny մուրացած ոյ րարբառով շանել 
զոգիս արանց kh կանանց առ Հասարակ յամենայն եկե. 
ղեցիս բազմութԹեանն. զօրացեալ 'p սուրբ Հոգւոյն Jոր- 
դորմամբ, ե եկեալ առ սուրր կաթուղիկոսն շայոց Սա. 
չակ, զեկուցանէքր Lf զիւրոյ բազմաժամանակեայ մտա 
ծու թեան զխնդիրն . ե ընկալեալ ի նմանէ Քածալերու. 
թեան աւետիս, թ: ղօրացեալ պինդ. կաց՝ առեալ րնդ 
ebq ե այլ արս օգնականաս 'ի քանանայից, զոր bu պա. 
տուիրեմ. ե ուր տկարանայք 'ի կարգել ղծեգենայսն, 
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(Կշբի-») 


րեանց թագաւորին ձայոց, որոյ անուն կոչեր վոամչա. 
պուն: Ցայնժամ պատմէր նոցա արքայն վասն առն ու. 
բումն ասորոյ եպիսկոպոսի ազնուականի Դանինլ անուն 
կոչեցելոյ, որոյ յանկարծ ուրեմն նյանագիրս ալփաբե. 
տաց նայերէն լեզուին: ե« իբրեւ պատմեցաւ նոցա յար. 
Փայէ վասն գտելոցն 'ի Դանիելի, յօժարեցին զարքայ» 
փոյթ առնել վասն պիտպից իրացն այնոցիկ է 

« ց. նա առաքէր զոմն վածրիճ անուն : Հրովարտա 
կջ առ այր մի երեց, որոյ անունն Հարել կոչէին, որ 
էր մերձաւոր Դանիծլի ասորոյ եպիսկոպոսի: իսկ Հարե. 
լին զայն լուեալ՝ փութանակի Հասանէր առ Դանինլն . 
ն Նախ ինքն տեղեկանայր 'ի Դանին լէ նյանագրոցն . ե 
ապա առեալ ի նմանէ առաքեր առ արքայն յերկիրն 
Հայոց ի Հինդերորդի ամի թագաւորութեան նորա 'ի նա 
ճասուցանքր: իսկ արքային ձարդերձ միաբան սրբով 


—_— ——։:__:i— ——————————————————— —————— — ee ——————— —— 


(Փ-բգէչջի) 


a ————— 


բերեալ առ իս ուղղեմ զայն. քանզի յժ դիպին Է 
գիւտ իրացդ՝ զոր Հայցես։ Բայց նախ արժան Է մեզ 
ղգացուցանել Bագաւորին զպէտս այսպիսի մեծ ե կա. 
րեւոր խնդրոյ. վասն որոյ ն քան զաւուրս ինչ յառած 
ոչ բազումս, առեալ բանք Jեկեղեցւոն Jաղագս կարօտու. 
թեան այդպիսի պիտոյից, ասացեալ Է ուրումն ցարքայ , 
թէ տեսի նշանագիրս առ nւdե ն եպիսկոպոսի ՝ի գեսղ 
միում. ն. Թագաւորն Jեչէր ղասացեալսն , Քանզի ն. ինձ 
Նա պատմեաց: եւ մտեալ սրբոյ կաթուղիկոսին Հայոց 
Սածակայ շանդերձ երանելեաւն Մաչթոցիւ առ ագա. 
ւորն Վռամյասպում , ll իմացուցեալ նմա զպէ տս իրացն, 
միշնայց ն ինքն Թագաւորն զխօսեցեալսն վանականին 


® 
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իխանել ի Միխադետս, զի խաղաղացուցեալ կարգեսցէ 
զնոսա, ն ճամար երկաքանչիւրոցն քատցէ զգործակա. 
("ցն a ե իջեալ նորա [MY կարգեալ զայս ամենայն, ՞չ 
փոր ինչ կրէ աշխատութիւն յաղագս քարտուղարի. զի 
մինչեւ գնաց Մեսրոպ յարքունական դրանէն՝ ոչ զոք 'ի 
նարտարաց գտաննր անդր ի դպրաց, ջանզի պարսկա. 
կանաւն վարձին գրով: 

« Վասն որոյ մատուցեալ առ Be քածանայի ու. 
բումն՝ Հաբէլ անուն կոչեցեալ, լխոստանայը քայկակա. 
Նացաս լեզուաց առնել նյանագիր յարմարեալ 'ի Դանին. 
tt եպիսկոպոսն Ժի«բժէ մերձաւորէ ։ Զորով անփոյթ ա. 
բարե ալ արքային, ե ելեալ "ի Հայս, գտանէ ժողովեալ 
առ մեծն Սանակ ե Մեսրոպ զամենայն եպիսկոպոսունս՝ 
նոգալ զգիւտ (զգիր) դպրութԹեան Հայոց, զոր զգացու. 
ցին արքային. ն նա պատմեաց ղասացկալսն վանակա. 


mae mmm 


(Փ-բգէջէ) 


վասն նորին իրացն ընդ Line . զոր նե նորա պատմեալ nL. 
բախացոյց' 

« Be նagա լուեալ զայս 'ի թագաւորէն, փութԹացու. 
ցանէ ին զնա ասելով, թէ ճեպեա յաղագս մեծ ե oգ~ 
«արեր աշխարձիս ձայոց գիւտիս այսորիկ 'ի ժամանակս 
Ք", որ շատ աւելի աո յապայսն բերէ Քեզ շած միշա. 
տալ անմոռաց, ն. օգուտ երկնաւոր վայելից՝ Քան զիչ. 
խանութիւն ԹագաւորութԹեանդ Քո- ե. կամ որպես J“. 
«աֆ ջան զքեզ նախնիքն Ք էին յազգէն Արշակունեաց : 

(« be թագաւորին լուեալ զայս ե խնդալից եղեալ brn 
փառս Աստուծոյ, որ ի ժամանակս Bագաւորուժեան նո 
րա, զայսպիսի քոգեւոր կենաց փափաք ժառանգեաց 
մաշխարճիս Հայոց: 


28 ՊԱՏՄ: ՀԱՑ ԴՊՐՈՒԹԵԱՆ 
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Qwնակաւ ե Մա, Թagpe ընկալեալ զնչանտգիրսն 'ի չա. 
բելէն՝ ուրախ լինէին: Ապա առեալ երանելի ճոգա. 
բարձուացն q յանկարծագիւտն՝ խնդրէին Հայցէին bie 
Jարքբայէ մանկունս մատաղս, որով զնյանագիրսն մար. 
Bեսցեն ե« յորժամ բազումք ' նոցանէ տեղեկանային ’ 
ապա չրաման տայր ամենայն ուրեք նով ի՛ն կրթել, որով 
ե վաստիճձան իսկ վարդապետութեան գեղեցիկ երանե 
լիՆ նասանէր. ե իբրեւ usdfer երկուս կարգեալ ղվարդա. 
պետութիւն իր ն նովին նշանագրովք տանէր . իսկ ի- 
բրեւ ի վերայ քասեալ BE չեն բաւական նյանագիրքն 
ողֆ ածել ղզսիւղորայս ն զկապս Հայերեն լեզուոյն, dine 
աւանդ զի ն նշանագիրքն իսկ յայլոց գպրութեանց 
Թաղեալք ն. յարուցեալջ դիպեցան: Յետ այսորիկ դար. 
ձգեալ կրկին անգամ' ի նոյն քոգս դառնային, [rh ei 
ելս խնդրէին ժամանակս ինչ 


(Փ-բգէջէ) 


« վաղվաղակի ստիպով առաքեալ դեսպան զվ անրիճ 
ոմն անուն կոչեցեալ 'ի ծնողաց իւրոց՝ Ըանդերձ Շրո- 
վարտակաւ, առ այր մի երէց Հարել անուն, որոյ ասա, 
ցեալ էր յառանագոյն ցարքայ, որ [Fy մերձաւոր էր առն 
բարեպաշտի Դանիէլի եպիսկոպոսի, առ. որում՝ նշանա. 
դԴիրջն Հայերէն կային. [Ft երանելւոյն ձաբէլի ընկալեալ 
ղծրովարտակն 'ի Վաճրիճէ [rn լունալ զիրսն, փութանակի 
քասանէր առ սքանչելի եպիսկոպոսն Դանիէլ. ե նախ 
նագրացն, ն. առեալ "ի նմանէ առ թագաւորն ն առ 
սուրը նայրապետն Հայոց Սածակ ն առ երանելին Մաշ. 
թոց քասանէր ' 
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(BepbՆաs}ի) 


Նին: Գոր իբրեւ լուան՝ թախանձէին զնա՝ փոյթ զայն. 
պիսեացն առնել պիտոյից: 

Nm վասն որոյ յաչխարճէս մերոյ առաքեաց նԸրեշտակու. 
թեամբ զայր մի պատուական ե. ճՀաւատարիմ՝ իւր, խա. 
գունի ազգաւ՝ Վաճծրիճ անուն, յոյժ փափագող նորին 
qeրծոy wn. ձաբէլն այն: Գր առեալ նե երթեալ նովաւ 
Հանդերձ , քան Ըմտացեալ 'ի Դանիելէ, կարգեալ բոտ 
thin օրինակի յունականին ղվաղնծուց գտեալ նշանա. 
Դիր տառից $ եկեալ ետուն ցմեծնՆ Սածակ ե Մեսրոպ : 
Որ«ց ուսեալ, A Թեւածելով ընդ Tne ws տղայոց զամս uu 
կաա, տեղեկացեալ գիտագցին՝ nչ լինել բաւական այնու 
նշանագրօք ստոյգ Հոլովել զնեդենայ բառից ճայկակա. 
նաց քագներգարար՝ մուրացածոյիւն այնուիկ գծագրու, 
թեամբ : 

« Զկնի այսորիկ ինքնին Մեսրոպ եկեալ ի Միխագետս՝ 


(Փ-բգէsէ) 


« իսկ արքային ձայոց սուրի կաթուղիկոսաւն Սածա. 
կաւ ե երանելեաւն Մաշթոցի« ընկալեալ ղնշանագիրսն 
"ի Հարելէ, ուրախ լինէին: այց տեղեկացեալ գիտա. 
ցին, nչ լինել բաւական այնու նյանագրօք ստոյգ Հոլո. 
վել զծեգենայ բառից Հայկականաց քագներգարար, մու 
րացածիւն այնուիկ գծագրութեամքը: 

« Զկնի այսորիկ ինքնին Մեսրովբ իխանէ ՝ի Ծիխագիտս 
Հանդերձ աչակերտօք «un նոյն Դանիէլ, ե nչ աւելի ինչ 
գտեալ քան զառածինն , անցանէ Jեդեսիա առ Աղատոս 
nd ճարտասան Հեթանոս, իշխան դիւանին. ե նորա 
խնդութեամբ ընկալեալ, [Fs զոր ինչ միանգամ "ի միտ 
առնոյր բան Հայերէն՝ յինքն առեալ ’ ն շատ Սանացեալ 
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« վասն որոյ առեալ երանելւոյն Մաշ թոցի դաս մի 
մանկտոյ քրամանաւ արքայի, ն միարանութԹեամը սրբոյն 
Սածակայ, ե շրաժարեալք ի միմեանց ճամբուրիւ սրբու. 
թեանն, խաղայր գնայր ի Հինգերորդ ամի վոամյչապ. 
Հոյ արքային Հայոց, ն երթեալ քասաներ 'ի կողմանս 
Արամի՝ ի բաղաքս երկուս Ասորոց, որոց առածինն Ե- 
դեսիա կոչի, ն երկրորդն Սմիթ անուն. ընդդեմ լիներ 
սուրը եպիսկոպոսն այն՝ որոց առածնոյն Բարիլաս անուն , 
ե երկրորդին Ակակիոս ճանդերձ կղերականօքն ն իլխա. 
Ննaքն քաղաքին պատանեալ. ե բազում մեծարանս ցու. 
ցեալ ճասելոցն , ընդունեին քճոգարարձուժեամը ըստ Քրիս. 
տոսի անուանելոյն կարգի: ի«կ աշակերտասեր վարդա. 
պետին՝ զտարեալսն ընդ ի յերկուս բաժանեալ, զո. 
մանս յասորի դպրութեանն կարգեր, ե զոմանս յունա. 
կան դպրութեանն Անտի 'ի Սամուսատական քաղաքն 


(Փ-բգէչի) բ 


hk ոչ օգտեալ՝ զպարտութիւն խոստովանեաց քռնտորն. 
kl զայլ ոմն ասելով յոյժ Lասnւ՝ վարդապետ ի«ր լեալ 
յառածագոյն, Ik ասա առեալ զճարտարացն գրեան do 
Նոյն դիւանէն եդծսեայ, ե գնացեալ Քրիստոնէութեան 
ճաւատաց, որոյ անունն եԵպիփանոս, զոր խնդգրեալ՝ գրտ. 
ցես, լցուցանել զփափաքդ քո: այնժամ՝ Մեսրովբայ օգ 
նականուցիւն ի Բաքելոսէ գտեալ ե անցեալ ընդ Փի. 
Նիկե 'ի Սամոս դիմէ. քանզի նպիփանու վճարելով ըզ- 
կենցաղս, թողեալ լինի աշակերտ մի անուանեալ 2anւ. 
փանոս, Հրաշալի արունստիւ չելլեն գրչութեան, որ ի 
udu էր միայնացեալ: Ա “wu երթեալ Մեսրովբայ, ե 
յայսմ եւս անչա մնացեալ, յաղօթս ապաւինի. ն. տե 
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(խeptՉաy}ի) 


Հանդերձ աշակերտք առ Նոյն Դանիէլ, ն ոչ աւելի ինչ 
գտեալ քան զառածինն, անցանէ ե Jեդեսիայ առ զվղա. 
տոն ոմն Հարտարասան ճե Թանոս՝ իշխան դիւանին: կե. 
Նաթա խնդութեամը ընկալեալ, ե ցոր ինչ միանդամ 'ի 
միտ առնոյր բան ՇՀայերէն JիՆնքն առեալ, hk շատ Սանա. 
ցեալ, զտգիտութիւն խոստովանեաց չՀռետորն: ն. զայլ 
ոմն ասելով յոյժ Lwune, վարդապետ իւր եղեալ Jաnա 
վագոյն, ն ապա առեալ զճարտարացն գրեան ՝ի Նոյն 
գիւանէն եդնսեայ, ե գնացեալ Քրիստոնէութեան Շա. 
ւատաց. որոյ անուն եպիփանոս . զոր խնդրեալ գտցես 
(ցուցանել զփափաքդ Քու 

« Յայնժամ Մեսրոպայ օգնականութիւն 'p Բարելոսէ 
եպիսկոպոսք գտեալ, ե անցեալ րնդ ՓիւՆնիկէ 'p Dwdnu 
դիմէ. քանզի եպիփանոս վճարելով զկենցաղս՝ թողեալ 
լինի աչակերտ մի անուանեալ Հոոփանոս, ճրայշալի ա 
բունստիւ ՀելլէՆն գրչութԹեամբ. որ 'ի Purana էր միայնա. 
ցեալ: Un uw երթեալ Մեսրոպայ, ն յայսմ եւս անչա 
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(Փ-բգէջէ) 


սանէ "չ ի քուն երազ lk ոչ յարթնութեան տեսիլ այլ 
'h սրտին գործարանի երեւուքացեալ Ըոգւոյն թաթ՝ ձե. 
«ե ախ գրելով 'ի վերայ Վիմի- զի որպէս 'ի ձեան 
վերջ գծին կուտակեալ ունէր քարն. ե ոչ միայն երե. 
ւուԹացաւ., uյ| ե չանգամանք ամենիցն որպէս յաման 
ինչ 'ի միտս նորա ճաւաքե ցաւ hk յարուցեալ յաղօթիցե՝ 
եստեղծ ղզնյանագիրս մեր ճանդերձ ձոռուփանոսիւ, կեր. 
Վաձեւեալ զգիրն առձեռն պատրաստ Մեսրովբայ, փու 
խատրելով զնայերեն աթոաւթայսն ըոտ անսայԹաքուժեան 
սիղորայիցն ի Ըելլենացւոյն »+ 
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գումարէր, ե նորա իրո վքջն ճաւասարձք `». որում՝ պար. 
գեւէ... նշանագիրս նայերէն լեզուին. ե անդ վաղվա. 
ղակի նյանակեալ անուանեալ ե կարգեալ Jօրինէր «ի. 
ղոբայիւք ն կապօք- ն ապա հրաժարեալ յեպիսկոսու 
սացն սրբոց՝ Հանդերձ օգնականսքն իւրովբ՝ իխանէր 'ի 
Քաղաքն Սամոստացւոց, Jորում՝ մեծապատիւ իսկ Jh- 
պիսկոպոսէն ե յեկեղեցւոյն մեծարեալ լինէր. հ անդէն 
'ի նմին Քաղաքի՝ գրիչ ոմն Հելլենական դպրութեան Հan. 
փանոս անուն գտեալ. որով զամենայն ընտրութիւնս 
նլանագրոցն՝ զնրրագոյնսն, զկարճն ն զերկայնն, զա. 
ռանձինն ե զկրկնաւոր միանգամայն Jօրինեալ ն. յան. 
կուցեալ, 'ի թարգմանութիւն դառնային քանդերձ ա 
բամբջ երկու աշակերտքն իւրովք: որոց առախնպյն Յով. 
քան անուն կոչէին մեկեղեաց գաւառէն. ե երկրորդին 
Ցովսէփ անուն' ' պաղանական տանէն »: 
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մնացեալ, յաղօթս ապաւինի . ն տեսանէ nչ 'ի Քուն եշ 
րազ ե ոչ յարթնութեան տեսիլ այլ 'ի սրտին գործա. 
րանի երեւութացեալ 2ոգւcոյն աչաց Թալ ձեռին անոյ՝ 
գրելով ի վերայ վիմի (Ա: Ե, Է, Ը Ի» ՈՒ ի) զի որ- 
պէս 'ի ճեան վերք գծին կուտեալ ունէր քարն: եչ 
միայն երեւուցժացաւ, այլ ե քանգամանք ամենայնին որ. 
պես յաման ինչ 'ի միտս նորա քաւաքե ցաւ: ե« Jարու. 
ցեալ յաղօթիցն, եստեղծ զնշանագիրս մեր՝ քանդերձ 
Հռոփանոսիւ կերպաձեւեալ զգիրն Մեսրոպայ "առձեռն 
պատրաստ . փոխատրելով զծայերեն աթուխթայսն բոտ ան. 
սայցաբութԹենան սիւղորայից Հելլենացւոց »: 
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Այ-չափ է երեք` գրեթէ ժամանակակից պատմչաց, 
մեզի ««անդածը՝ ճայկական նշանագրաց Մեսրոպայ hn 
Հով էղած նորութենէՆ յառա ունեցած վիճակին, ե ա` 
նոնց գիւսոփին պատմու եան վրայ: Ա«ձլորդ է Jիշեցր- 

նել՝ Թէ իրենց խօսքերը՝ տեղ տեղ լուսարանուժեան 
կարօտ, ու մերթ ալ բոլորովին անիմանալիք կը մնան. 
չա տեղ բրարու ճամաձայնութԹեամը ալ՝ նաեւ երբեմն 
անձամաձայնք : 

Մենք Սանանք իրենց խօսքերուն չետեւողութեամբ ըն 
թերցողաց առջեւը դնել ճամառօտելով ե պարզել՝ որչափ 
կարելի Է, Հայկական նշանագրաց գիւտին պատմութիւնը Ի 

Ճայերնն տառից գիւտին եռանդուն փափաքող ն ան. 
| Lետwամուտ կը ներկայանայ մեզ սուրբն Մեսրովպ A 
ե իրեն աշակից ն օգնական մեծն |անծակ: Թագաւորա. 
կան աթոռոյն վրայ կը նստէր յայնմ ժամանակի վռամ. 
շապուն . արքունի ամէ՛ն օգնութիւն ե նպաստ պատրաստ 
էր այն բարձըր իշխանութիւնն lk գանոչք գրաւող անձին 
կողմանէ , որ գդժրաղդաբար սակաւատեւ եղաւ, ն որ լա. 
cագոյն ժամանակաց արժանաւոր իչխան մրն էր : 

Այսպիսի զօր ձեռնտուութենէ մր չուզեց Մեսրոպ 
զրկել իր ազգը: ուստի ե Հայերէն Դիր ստեղծելու քնա. 
rkg վրայ՝ սրբոյն Սածակայ չետ նե Քովը երկար ատեն 
կենալեն «ւ խորձրդակցելէն ետքը, յորդորեց զինքն որ 
մասնաւոր ժողով մր գումարէ, որպես զի կարենայ այլ՝ 
ե այլ իմաստուն անձանց խորձծրգդակցութեամըրը փափա. 
ebb Հասնիլ Սուրբն Սածակ իրեն սրտին, գիտութեանն 
nւ նուիրական պաշտամանն արժանաւոր խօսքերով Jոբր- 
դորեց ու Քախալերեց զինքն, իր կողմանէ ամենայն կա. 
բելի Jանք ու ձեռնտուութիւն խոստանալով . « be np 
տկարանայք , կ'ըսէր» կարգել զնեգենայսն, բերեալ առ 
ի» ուղղեմ զայն. քանզի յժ դիւրին է գիւտ իրացգ 
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զոր ձայցես »: ՄէկեՆ յարթունական քաղաքի ի Վա 
ղարշտպատ՝ մասնաւոր ժողովք մը գումարեց. Lոն wy( 
ե այլ խօսակցութիւններէ ետքը փափաքե ցան որ Վ ոա. 
շապուն ցագաւորն ալ այս ժողովոյն ներկայ գտնուի 
Թագաւորն ալ ժողովականաց փափաքը կատարեց, ու 
խմանալով Թէ ինլ վախնանաւ ցանկացեր էին իր ներ. 
կայութԹեանը՝ պատմեց անոնց ծարք անունով քածանայն 
մը լսածը, ԹԷ Դանիել կոչուած ասորի եպիսկավոծի մը. 
.Քով կը գտնուքին ճայերքն լեզուի նշանագիրջ: Ժողով- 
ՔԸ խնդրեց Թագաւորեն որ մեկը ղրկէ առ Գանիել, որ- 
պես զի այն նշանագրաց վրայ կարեւոր տեզեկութիսնը 
ստանայ: Այս վախճանաւ վանծրիճ անունով իմաստուն 
ե փութածան իշխան մը ղրկեցին Թագաւորական տունէ . 
որ ն Թագաւորէն ու եպիսկոպոսներէն յանձնարարական 
թղթծր առնլով՝ Միխագեատք անցաւ ու Շոն տեսաւ զծա. 
բէլ քածանայն . ու անոր ճետ մէկտեղ գնաց առ. Դանիէլ D 
Սա չր քովը եղած նշանագրերը ցըցուց անոնց, ու սո 
վրեցուց Թէ ինչ կերպով Հեգելու Է այն տառերը: ազ 
մբ տեզեկանալէն ետքը ձարել ե Վանրիծ դարձան ի 
չայտատան, ու թագաւորին ե սրբոյն Սածակայ ն Phe. 
րովվպայ առեւ դրին ԹԷ դանինլեան նշանագիր ն ԹԷ 
անոնց Ընչմունքը: 

վ ոամչապուն՝ Սածակայ ու Մեսրովպայ յանձնեց այն 
տառերը, որպես վի զանոնք ընդճանուր ազգին օգտա. 
կար նելու եղանակին վրայ մտածեն: Անոնք ալ շատ 
աշխատեցան որ այն տառերը մեր լեզուին ննչմանը ծա. 
ռայնցրնեն, ու տղաքներ ժողվեցին զանոնջ կրթելու ն 
անոնց սորվեցրնելու քամար այն տառերը: երկու տա. 
Րի անընդնապտ այս վախճանիս քասնելու քամար աշխա. 
տեցան. ոռ այն դժուարին վաստակը ու երկայն փորձը 
իմացուց իրենց Թէ ընդունայն էր աշխատանքը: վասն 
զի այն տառից Հեգը մեր լեզուին չէր յարմարեր. ուստի 
դարձեալ նոր աշխատանքի ե Հին մտածութԹեանց JE) 
եկան, ու Թագաւորին ճետ միաբան խորձեցան որ ինքը 


t 
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սաւրբն Մեսրովպ անձամը երթայ առ Դանիէլ՝ որով թե. 
րեւս կարենայ աւելի բան Jp իմանալ : Ու p Մեսրովպ 
իր մտավարժ աշակերտներէն մէկ քանի Հոգի նետն ա. 
«ած՝ Միխադետք դնաց Դանինլ եպիսկոպոսին քով. ն 
բաւական ատեն £nն կենալէն ետքը՝ Նոր բան մբ չկրցազ 
ս«վրիլ» ե ասոր նամար կարգէ դուրս տրտմութիւն ե 
մտատան՝ ճոգ ունեցաւ ։ Բայց ռրպէս զի բոլորովին անպր- 
«ուղ չրլլայ Ր աշխատութիւնը երկու դաս բաժնեց չե 
տը բերած այակերտները ու դպրոց մը դրաւ զիրենք, 
որպէս qի անոնցմէ ոմանք ասորի՝ մէկալնոնք ալ յունա. 
կան դպրութիւն սորվին իսկ ինբը չետն առնելով ըն. 
տրելագոյն այակերտքը ն. օգնականքը՝ զ8ոծան Եկեղե. 
ցացի ն. ղ8" վսէ փ զաղնագի , ճամրայ ելաւ ձայաստան 
դառնալու. : 

եreeր Ծեսրովպ այս մտքին վրայ եր, լսեց Թէ դե. 
սիա քաղաքին մէ) ղատոս անունով նանճարեղ ու ճար. 
տարամ իտ մարդ մը կայ, որ միանգամայն նոյն քաղա. 
ջին դիւանին վերակացուն է. նե շատերը կ'ապանովցը- 
նէին Թէ անիկայ իր ճանճարովը կրնայ Մեսրովպայ ա. 
ռաննորդուիւն մը ընել: Մեսրովպ այս բանիս վրայ ու. 
րախանալով, շուտով մր անոր գնաց, ու իր մոացը խոր. 
Հուրգը ծանոյց: Qղատոս քննեց ճարցուց ու իմացաւ 
իրմէ Հայոց լեզուին նանգամանքը , ն. շատ աշխատեցաւ 
որ զերանելին գոն ընէ. բայց իր վախճանին չկարենա. 
լ"վ Հասնիլ՝` խոստովանեցաւ ԹԷ այդ փափաջելի խըն. 
դԴրյն կարողութիւնը իրմէ վեր է. բայց միանգամայն 
իմացուց ԹԷ եպիփանիոս իր վարդապետը կայ. Անիկսյ, 
ըսաւ, Թերեւս կարենայ քու փափաքանացդ. լբո«ժը շնոր. 
չել: Uy վախճձանաւ յանձենարարական Թղթեր աոա 
Մեսրովա թէ իրմէ, է Թէ տեղւոյն Ռարուլտ կամ բա. 
բելաս եպիսկոպոսէն, ու Փիւնիկաստան ինշաւ. La լեց 
np eh: առած վախճաներ է եԵպիփանիոս, շատ տրտմե. 
ցաւ. բայց որովնետեւ մեծ քՀամրաւ ստացեր էր եպի- 
փանիոսի աշակերտը չձոռփանոս , իբրեւ ՒՐ վարդապետին 
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ճանճարոյն ե ճարտարմտութԹեանը ժառանգ, ն Juda. 
սացւոց (Սամոսատ ) քաղաքին Ր | առանձնացեր նստեր 
էր, շուտով մը անոր գնաց: Սակայն Հոս ալ ընդու. 
նայն եղաւ իր աշխատութիւնը 

|| Wi անկէ ետքը մարդկային ննարագիտութենէ իր [Te 
մէն J՛ՎԿԸ կտրեց Մեսրովպ , ու միայն աստուածային oգ-՝ 
նականութեան վրայ դրաւ ակնկալութիւնը Ի ե« Jիրա«ի՝ 
այս անգամ տարապարտ չ Jոգնեցաւ: Ժամանակակից nւ 
ստուգապատում՝ պատժմագիրք կ'աւանդեն թէ of մը յան. 
կարծ տեսիլքով վափյտակունեցաւ. աչքին առջնը ՔՐ 
Ր Ւ տեսաւ, ու աներեւոյթ թաթ մը՝ որ այլեւայլ տա 
ռեր կը գրէր այն վիմին վրայ, ու անոնց ձեւը 'ի նմին 
ժամանակի կը կերպացընքր նաեւ Մեսրովպայ սրտին 
վրայ: Մէկէնիմէկ աղօթքեն ելլելով՝ իմացաւ Մեսրովեպ 
թէ աստուածային էր այն տեսիլքը . իրեն երեւութացած 
գրերուն ձեւը ու նմանութիւնը դեռ իր մտաց dE) տր. 
պաւորուած էին, ուստի մEկէն գնաց առ Հոոփանոս, ն 
պատմեց իրեն տեսիլքը՝ ո« կերպը բացատրեց. որ իր ճար. 
տար գրչովն՝ վայելուչ nt գեղեցիկ ձեւեր տուա նոյն 
տառերուն : Սուրբն Սածակ Հաւատարիմ մնաց իր խոստ. 
մանն կե աակցութԹեան « մերիւրելով 1 դիւրանը. 
նար ճանապար ցուցանելով ( երանելւոյն Մաշթոցի), 
կարգաւորուԹեան գրենոյս ն. Հեգենային ուղղաձայնու 
թեան, տալով նմա օգնական .. - որբ էին սակաւ մի ն 
նոքա՝ որպէս երանելին Մեսրոպ՝ մերձաւորեալջ 'ի J" 
նարեն Հեգենայսն »: 

Այսպէս Մեսրովպ [rh ՍաՀակ, ամոլք Does ար. 
ժանապէս կոչուած կրկին մտաւոր « լուսաւորիչք տանս 
Թորգոմայ », ունեցան իբրենց մեծ ն բազմայան գործակ 
ցութԹիւնն կ արդիւնք գիւտի գրոց կարեւոր գործոյն մէջ. 


| Bhշա-ակի 2ոուփինոս անունով եպիսկոպոս մի 'ի Jowavro swan 
(440), յաշորդ Ահգրէի Կզլիսկոզոսի քաղագին: Ժամանակակից ոլա. 
լ` կրնայ կարծուիլ ԹԷ «ո սա դիմեր Է Մեշբովա: 
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միՆ Հնարող, ձարտարող ն. ձեւերն տուող, միւսն՝ անոնց 
ձայնը "ւ Շեգ. որով երկուքն ալ ամբող ազգի մը ապա. 
գային առծեւ չնործշրնկալ երախտագիտութեան արժա. 


bաւորք է 


k 
`“ 


Հայկական այրուրենից գիւտին պատմական ն. արդեն 
ծանօ մասլ: նամառօտիւ յիշատակելնէս ետքը P< 
եի մը խնդբոց կը Հանդիպինք, որոնցմով արդէն պարա. 
պած է ու կը պարապի բանասիրութիւնը ն զորս ար. 
ժան է Վէ բերել ի գիտութիւն ե ի խելամտութիւն: | 

Այ« Խնդրոց մէ) գլխաւորն Է ԹԷ արդեօք սրբոյն Մես. 
բովպայ գիւտը, ամբող? մեր այբուբենին, երեսուն ն վեց 
«առից ալ կը վերաբերի, Թէ անոր մէկ մասին. կամ 
թէ Jen) քան զգիւտ նորա՝ յատուկ "ճայկական նչա. 
Նադիրջ ռւնեցսիծ ենք , 

ՉԻԸ թուականին գրչագրած մատենի մը մԷջ՝ քե տա. 
գայ Հատուածին կը նանդիպինք ե որ մասն է դաւա 
նական երկար գրութեան մը՝ զոր, ըստ ձեռագրին, JՉ« 
բինած Է սաուրբ վարդապետն Սաճակ՝ ձայոց կաթուղի. 
կոս ե մեծ թարգմանիչ» : ։շաւասիկ այդ նատուածը. 
« Նախ Քան զծագումն (Փրկչին) պերձաբանուիւն քնե. 
տորական արծեստիցն՝ ըոտ պղատոնական վարժիցն՝ ոչ 
երբեք ստորագրել ոտնառնաց ի կողմ' ճայկազանց. ե 
Ր Jոլe վ մակացութեամքը դեգերեալ շինքն մերազնեայք՝ 
'h քրածչանգս Ըելլենական մարտասանութեան ըստ իմաստ. 
նացն ունաց առ ունակութիւն եղելոց գիտութեանց , 
ր է առանին մասն իմաստութեան... այլ lk ոչ առանձ. 
նական վայելումն գժագրական տասիցն վաղագոյն հարստա. 
ցեալ մեր, առանց որոյ ոչ է Հնար զանցեալսն իմանալ, 
ն «չ զներկայս ապագայիցն թողուլ առ 'ի յիշատակ» « 
9boյն իմաստ՝ գրեթէ նոյն բառերով կրկնուած նը գրտ. 
նենք դարձեալ վերը յիշուած դրչադրին Վէ) ի Թղթին 
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որ կ ընձայուի Ստեփանոսի Սիւնեցւոյ առ ՊԳերժմանոս պա. 
տրիարք Կոստանդնուպոլսի . « Զրկեալը կրէ, JuռանՃ_ 
նական տասիցն գժացրութենէ, որով զանցեալսն մարթէսթ 
գիտել, ե զներկայս ապագայիցն թողուլ առ ի միշատակ ’ 
անճձճաճանչ աղխամղիաւ, ե անլոյս ստունրաւ պարփակե ալ 
Նստէ աք 'ի խաւարի դիւցազանյն »օնից ». 

ԵԹԷ իբբեզ վաւերականք ընդունուին այս քատուածք ,— 
ե գանոնք JէY բերող գբչագրին քննու իւնը lu բնտրու. 
թիւնը "} դուզնաթնայ երաշ խաւորութիւնք կքնային abr. 
պուիլ, — երկու նճոչականուն անձինք , պատուականք 
ն մեծարոյք իրենց ՀնութԹեամբ, ուսմամը ե. եկեղեցա. 
կան բարձր դիբջսվ, կարծես Թէ մեր յիշած խնդրոյն 
նկատմամբ ամէն տարակոյս փարատելու բաւական պի. 
տի ըլլային իրենց այս բացայայտ խօսքերով : 

Սակայն Թէ օտարաց նե ԹԷ մեր Հնոց մէկ քանի խօս. 
Քերը՝ եբկմաութԹեանց ե. ենԹադրուցԹեանց պատճառ ե. 
ղած են ` 


% 
*x 


Boտար պատմ) աց վկայութիւն մը քասած Էէ մինչեւ 
առ մեզ, որ ճաւատարմացրնել կը Թուի Հայկական այ. 
բուբենից գոյութիւնը վառա Քան զսուրբ Մեսրոպ եայ 
նոր գիւտը: Փֆիլոսարատոս՝ որ Կարակալլա կայսեր ժա. 
մանակ ծաղկած մատենագիր Ժ'է , կ'աւանդէ Թէ ժամա. 
նակաւ ինձ մը քոներ էին, պարանոցը ոսկեղէն մանեա. 
կով. որուն վրայ ձայկական նյանագբգք այս խօսքերա 
գրուած են եղեր .« Արշակ Թագաւոր՝ աստուածոյն Նիւ. 
սեայ »: || WE դէպբը JE) բերող պատմիչն կբ յաւելու. 
« Ցայնժամ՝ Թագաւորէր ձայոց Արշակ. ն կարծեմ Թէ 
տեսեալ նորա զինձե՝ Ննաւիրեաց Դիոնիսեայ վասն dbdnւ_ 
ry եան գազանին »s 

Այս դէպք ե զրոյց ԵԹԷ արժանանաւատ սեպուի, կրբ- 
նայ բոլորովին կերպարանափոխութիւն մը կրել տալ չա. 
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տերու ընդունելի եղած գաղափարաց, նկատմամժքը այն 
փոխառու Թեան տառից՝ զոր ծայչբ, ինչպէս Քիչ Jառած 
տեսանք , նետղքնետէ բոնադատունը եՆ բնել ի զարսից, 
յԱօրւոց ե do Ցունաց, անոնց յատուկ այրուքենից տա. 
«երը իրենց լեզուին կիրառութԹեանը JE? մտցընելով 
վասն զի «այն ատեն կրնայ կարծուիլ թէ այաստանի 
մէկ քանի գաւառաց մէջ բուն ազգային տառից կամ 
այբուբենից կիրառութինն կար կամ կրնար ըլլալ, մինչ. 
hn J“յլ գաս Նոյն երկրին, մանաւանդ Պարսից ե 
Աvորւng սանմանակից ե յունական ազդեցութեան կամ 
իշխանութեան տակ եղող տեղուանք՝ իրենց դրացի ն մեր. 
ձաւոր երկիրներու JE խօսուած լեզուներու այբուբենից 
տառերը կը գործածուէ ին: Առաջին դէպքին ենթադրու» 
թեամբ, այն ճայկական այրուբենք՝ որոց գիւտը կըն. 
Գծայուխ սրբոյն Մեսրովպայ, արդէն dD գործածութեան 
եղած պիտի ըլլան երկար ատեն Հայաստանի այլեւայլ 
կողմանք, ու Մեսրովպ ուրիչ բան ըրած պիտի չրլլայ 
բայց եթէ բարեփոխել, ու քանի մը նորագիւտ տառից 
ժաւելուածով կատարելագործել զանոնք, ե 'ի մասնաւո. 
eh ձայնաւորաց ներմուծմամբ: Ոչ անծանօ է բանա. 
«իրաց ե Ըմտից՝ թէ ասորատառ ք՝ ինչպէս ուրիչ որ ն 
էջն «նմական լեզու` ձայնաւոր տառից կիրառութիմնն 
չունեին 'ի սկզբան, ն. միայն ֆրիստոսծ ութ դար ետջը 
առնուած ենի յունականէն : J wնo LE դարձեալ որ Հայ 
այբուրենից ձայնաւորբք ալ՝ 'ի յուՆնէ թեթեւ փոփոխու. 
Bbuմdpp առնուած կ. վարմարցուած են. ե Մեսրոպ՝ որուն 
«մանք "ի Հայ պատմագրաց, ն ի մասնաւորի խորենա. 
ցի, անոնց գիւտը կամ Համաձայնութիւնն կը վատկա. 
յցրնեն, ն. որ ազգային յատուկ այբուրեն մր Հնարելու 
նամար՝ մասնաւոր ճամրորգութիւն ն. ՀետազօտուԹթիւնք 
ըրաս վաշխարձին Ցունաց, ետեւէ եղած է անոնց Հայ. 
նաւոր Նյանակած Ընչումը ու ձայնը մտցրնել ճայ այբ 
ուրենին մէջ' 
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|| WE կարծեաց կրնան զուգրն աց սեպուիլ մեր: չին. 
գերորդ դարու, ե մանաւանդ ժամանակաւ կրտսերագու 
նից խօսքերն ու աւանդութիւնք: 

Առջիններուն՝ — սրբոյն Մեսրովպայ ժամանակակից 
երեք գլխաւոր մատենագրաց, զորոնք շատ անգամ յի. 
չեցինջ, — ջանի մը մթին ն ոչ այնչափ բացայայտ խօս. 
Քերէն կրնայ գուշակուիլ թէ առախուց ալ գիր կար մեր 
ազգին JES, բայց անկատար ԸԱ«վլուն պատճառաւ կիր- 
առութիւնը դժուարին, ուստի նե. երեսի վրայ ձգուած 
էր. « of nչ էին, կ'ըսէ կորիւն, բաւական նշանագիրքն 
ող՝ "ածել զսիւղորայս [rh զկասպս նայերէն լեզուին »: wo. 
րենացին ալ կ'ըսէ. « Զոր առեալ, (վածրիճ՝ զծաբէլ), 
ն երթեալ նովաւ քանդերձ քած նմտացեալ 'ի Դանիելէ , 
կարգեալ րոտ hinյ օրինակի Jունականին ղվաղնՉուց 4Ըր- 
տեալ նշանագիր տառից, եկեալ ետուն յմեծն Սանակ ն 
Մեսրոպ $ Որ-ց ուսեալ, ե Bեւածելով րնդ նոսա տղայոց 
զամս սակաւս, տեղեկացեալ գիտացին՝ ոչ լինել pcm 
կան այնու նչանագրոք ստոյգ ձոլովել զծեգենայ բառից 
Հայկականաց ճագներգարար՝ մուրացածոյիւն այնուխկ 
գծագրուցեպամքը »: Փարպեցին ալ կ'աւանդէ թէ սուրբն 
Մեսրովպ՝ դեռ առ Սածակ կաթուղիկոս ն. առ վռամչա. 
պուն Թագաւորն գնացած, ն դանինլեան նչանագրոց 
Դտնուխլը չիմացած, չատ ետեւի կ րար ճայերեն Գիր 
Ընարելու. « Մանսւանդ թէ գոն, կ'ըսէ, նշանագիրք 2 
JերէնՆ լեզւոյս »: եԵաpն ալ կը յաւելու թէ, « ԶարԹոյց 
աստուածայինն չնորձ ի ցանկութիւնս յայս (զՄեսրովպ), 
կարգել զվաղնմուցն գտեալ յարագիրս տառիցն՝ զորս ոչ 
ուրուք էր ձոգացեալ՝ արկանել 'ի կիր»: Այս խօսքին 
կը Համաձայնի ե խորենացին՝ յJասելն. « կարգեալ բոտ 
Հեւոյ սրինակի յունականին զվաղննուց գտեալ նշանա. 
դիր տառից »s Դարձեալ Կորիւն՝ դանինլեան նյանագրոց 
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վբայ խօսելու ատենը ասանկ կը զրուցի. « Մանաւանդ 
զի ն նչանագիրբ իսկ յայլոց Դպրութեանց Թողեալջ, ն 
յաբուցեալ դիպեցան »e որով անյույտ կ'ուզէ իմացրնել 
թէ այն դանին լեան կոչուած նԿշանագիրք նոր Հնարուած 
չէին, այլ ք ին՝ բայց անկատար. ուստի ե առծիններէն 
երեսի վրայ Թողուած , ու եաբը Դանիելի ասուղյն {ով 
գանունցան. ու ԹԷ որ առծինները , կ'ըսէ, զանոնք երե. 
«է ձգեցին, որովնետեւ պէտք եղած գիւրութԹիւնը չունէին 
վանկերը Ըեգելու, ինչու քամար. մենք դարձեալ պիտի 
աչխատինք ու յոգնինք՝ նոյն անկատար նյանագիրներով 


x 
yy 


ԵrկրորդԴ խնդիր ալ: 

Հայկական այբուբենից գիւտին պատմութեան մEY ինչ. 
«էս տեսանք «. ասորւոյ մբ՝ Դանիելի անունը կը միշա. 
տակուի, ն. որուն կարեւոր դեր մր ընծայունլով 'ի պատ. 
մրչաց ; չետեւարար նետաքննուԹեան նիւ մը կը դառնայ 
բանասիրաց ն. քննադատից Թէ ուստի իր ջով կը գրա 
նուն ին այդ տառք, ե. առ որ ճարկ կը սեպեն դիմել Հայոց 
Փաղաքբական ն Հոգեւոր իլխանուԹեանյ ներկայացուցիչք 
ժատուկ պատգամաւորուեաժմբ Al աղերսական Bախան. 
Հանք. ն. ԹԷ արդեօք մեր պատմութեանց մե) իր անունը 
կրող այդ նշանագիրք՝ Դանիելի ստեղծուածք էին Թէ 
ծին ժամանակաց Jօրինուածք ։ իրաւամբբ Դանիելի 
անուան Քով դրուած ե իր ազգութիւնն ցուցընող մակ. 
գիրը` ոչ միայն կասկածելի կ'ընէ որ այդ նշանագրերը 
Դանիելի գիւտն եղած ըլլան, այլ բոլորովին իսկ աննե. 
րելի, — ինչպէս կ'անդրադարձընէ նոր րանասեր մը, - 
գայնս նմա վերագրել. ն արդարացի տեսութեամբ կը Հե. 
տեւցրնէ BE « ի՛նչ չան կամ Հարկ կամ բաւականու. 
ԹիւՆ իսկ կարէր ունել միխագետարնակ ասորի մը այս. 
իի գործով մը զբաղելու« մինչդեռ նոյնն Մեսրոպայ իսկ 
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պեսպես փորձիւք տաժանել տոաչ, ինչպէս վկայեն իր 
կենսադիրք » 

Այսպիսի ենԹադրութԹեան կամ տարակուսի մր պա. 
տասխանը՝ լիո«լի տուած է կարծենք մեր տոնմային սատ. 
մուԹիւնն, որ Թէպէտ Դանիելի ե իրեն անունը կրող 
նշանագրաց խօսքն ըրած է յաճախ, րայց ոչ երբեք յայտնի 
ե որոշ կերպով անոնց Ընարիչ կամ ստեղծող զինքն ub _ 
պելով Ժամանակակից պատմչաց խօսքերն արդէն JԻ- 
շատակեցինք։ Հետագայբ ալ զնոյն կրկնած են, ընգդծան. 
բապէս միայն աւանգապան մը զինքն ճամարելով՝ 'ի վա. 
ղբնչուց գտնուած եի կիրառութԹենէ դուրս ինկած nw 
ոնրու՝ որոնք կամ բուն ճայկականք էին [Ph կամ նայն 
րէն լեզուի յարմար կրնային կարծուիլ: Միայն կայսերաց 
կոչուած ժամանակագրական nւ բաւական ճնութիւն ու. 
նեցող երկասիրութեան մ JE? , ե որ 'ի յունէ փոխա. 
բերուԹիւն է 'h Gայ, Դանիելի գիւտն ԸԱԿվու նշմար մբ 


կր տեսնենք . «ի սոցա տասներորդ ամի կԱրսէ, (Արկ 


դեայ նե. Ոնորիոսի) եղեւ սկիզբն ձայերէն քսան ն նինգ 
գրոց... ի սորա յաւուրսն էր սուրբն Սածակ Հայրապետն ’ 
Jորոյ աւուրս գտա քսան ե ինն գիրն Հայերէն լեզուի 
'ի Դանիելը փիլիսոփայէ ասոր«ոյ, զոր ետ բերել Վռամ. 
շապուծ Թագաւորն. իսկ զեւթն գրոյն պակասութիւնն 
Սեսրոպ երանելի տարաւնեցի 'ի Հացեկաց գեղմը յազատ 
տանէ , ամսօրեայ պանովբք ե. wo իք Հանդերձ աշակեր. 
տովքն Շայցնր յԱստուծոյ. որ ն ցուցաւ Նմա. տեսլեան. 
այս լիներ յասորւոց աշխարձին՝ յորժամ վասն նորին 
խնդրոյ ճանապարձորդեաց նա »: 

Մեր պատմյաց վկայութիւնք չեն ճամաձայնիր ընդ Նը- 
մա յայս կարծի: Բաց 'ի ծանօքագունից Աի էնոց՝ 
որոց խօսքերն արդեն յայտնի են ընթերցողաց՝ Ասողիկ 
կ'ըսէ. « Գտա ճանդիպեալ յերկրորդ ամին Արտաշրի ար- 


1 Երլբածո—ե», չանդքնս աժմասեայ։ կ. Qոլիս, Արամեան տպարան , 
1884-8): 
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Հշյի Պարսից զնինգերորդ ամն Վոամչապճնոյ արքայի 
Հայոց: Brpncմ Մաշչթսցն երանելին՝ որ էր ի գաւառէն 
Տարոն 'բ գեղջէ Հացեկաց, ի ձեսն Վոամշապնդյ ն 
մեծի Հայրապետին Սածակայ՝ դանիէլեան նյանագզրօբ 
զԴՊբուԹիւն ըստ նայումս յօրիներ՝ բնկերօք ոմամբք տուն. 
dp Gin 'p Սածակայ: Bin որոյ դարձեալ bio ի վե. 
չերորդումն Նարին Վոամչապնոյ՝ որ Է առածին Un wi 
կրման արքայի , վերստին աստուածային չնորնաց տուհալ 
նշանագրսք՝ զնոյն» յեղանակեալ յօրիներ: Ոբովբ ե դը 
պրութիւնք ն. գիրք աստուածաշունչ ուղղեալ թարգմա, 
Նին, "րպէս պատմէ Կորիւն ն Ղազար » : նշյնն դարձեալ, 
«Ծնսրոպ որն Մաշտոց, այր պքանչելի քանանայ, նա. 
խագտող ն վարդապետ (ոտ նայումա նյանագրութեան, 
quյuncւ ժամանակաւ յաւքտ blu երեւեալ պայծառանայր) : 


* 
* 


խոշրենացւոյ պատմութեան Վէկ քանի գրչագրացը JE? 
չայերեն դրոց գիւտին պատմութիւնը յաւելուածով՝ կաժմ՝ 
թէ բոենջ՝ տարբերութեաժմքը մր կը պատմուի: Uprpոyն 
Մեսրովպայ Սանքն ու փոյթը պատժմելէն ու օգուտ մը չԸ- 
տեսնելէն ետբքը՝ կը յաւելու. « Այօթբի կ ապաւինի, nւ 
կբ տեսնէ չէ BE քունի մE9 երազ, ե nչ թէ յարթնու. 
թեան տեսիլ, այլ սրտին գործարանին JEY երեւությանա, 
թվ էոգւոյն ափ ձեռին Թաթ մբ որ կը գրէր, Ա, ե, Է, 
Ը. Ի, Ո, ի». ye խօսքերով ղանազանուիւն կամ 
մասնաւորու իւն մը կը տրուի սրբոյն Մեսրովպայ Ընա. 
րծ գրերուն: |W կարծեաց՝ կերպով մբ ձայնակից ('Ըւ- 
լ"«ն յետին դարուց պատմագիրներէն Ասողիկ ե Վար. 
դան: Ասողիկ կ՝բոե- «Հայոց Սանակ չայրապետին օրը 
նայկական դպրութի«նն եղաւ -քսանրեօթը գիր՝ ասորւոց 
Դանիէլ փիլի«ոփայն ստեղծեց - իսկ եօթն գրոց (կամ 
Հայնաւորաց) պակասուժիւնը՝ Մեսրով վ տարոնացի խբն. 
գրուած ով կ'առնու յԱստուծոյ »s վարդան ալ կը գրէ . 
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« Սուրբն Մեսրովպ 4այերէն դպրութինը կբ յօրինէ. 
քսանուերկու գիր՝ Դանիէլի ասորւոյն քով գտնելով Հին 
ժամանակներէ , որոնք Վեր լեզուին. ընդաքձակութիւնը 
պարզել չկարենալնուն Համար նախնիք անծոգութեաժմբ 
երեսի վրայ ձգեր Էին, ու յոյն, ասորի.ե. պարսիկ գրերը 
կը գործածէ ին hk որովնետեւ սուրբն Մեսրովա չէր կրնար 
անոնցմով աստուածաշունչ Գրոց թարգմանութեան dbnp 
զարնել Կ անոր ճամար սրբոյն Սածակայ գործակցութԹեա 
ԲԸ աղօԹջի դիմեց, ե տասնուչորս Դիր arnt Lt. Uunne wd 
ՒՐ ձեոքովը դրոշմուած »s ՆՆ Վարդան պատմիչը իր 
կարծեաց ստուգութեանն նամար դէպք մրն ալ մէ) կբ 
բերէ. « Lhcnն թագաւորին օրերը, կ'բսէ, վկայունցաւ 
ԹԻ Հայք (ին ատենէն գիր ունէին. վասե զի Կիլիկիայի 
Jէ9 դրամ գտնուեցաւ մեր Հին կոապայտ Թագաւորաց 
օրէն մնացած Հայերէն տառերով , բայց նոյն գրոց պա. 
կասութիւնը՝ մեր Նոր եզբասը (կամ Մեսրովապ) (gag ly. 

Guwdact, անեցի « Սկիզբն դպրութեան dայոց« Մաշ. 


Ւ| 2 fac Հնախոյզն Looby reno » Somber i ppc te pրաւամբրը 
անստոյգ կը Համաթի Վարդանայ մե) բերած «յա դեպջը: վասն զի, 
կ'բ«է թէ, Արշակունի թ-ռգաւորաց անունով գանուած ղրամգ՝ ns hp. 
Բեր Հայկական, «յլ միշա յունական վերտ«ատոաւթիւն կը կրեն» ե չա 
անական կբ Համարի "բր Վարդանայ 4p"ը Վէ) dF nmկուտծ դրաժբ՝ 
սբնմենիտեան Թագտւորաց նպատակութենան տակ գտնուող նախատ. 
բարաց մեկուն ըլլա | փինիկեան «առերով: Այսպիսի գրաբ կ 
գանուին, կ'բսէ, ինչուան Հիմա ի Կիլիկիա, ուրբ ինքն «աեձամբ fam. 
Ֆապարծորդղած Է, ե տեղագբուԹիւնն ծբատարակած, ե «յլեւ ակ $e. 
նութ իւնր փոխաղրած 'ի Հայրենիս իւր ի Գազի» 'ի Լոcd« Փա. 
բիզու: — ի Հաւաքման Հին դրամոց Այեզլէ «նգղիացացն, ի մի կողա 
ունելով դրոշմեալ ատրուշան ի մէ երկուց մհգուց, իսկ ի միւս կողա 
գեմը Թագաւորի ըստ արեւելեան օրինակի «ազաւարտեալ, զորս տել 
awծ Է hh կ կարծէ ունել շուրցանակի Հայկական ատոս որոչ Tb աց նալաս 
այ են. այաաղիաի զրամբ կը գանուին յայլեւալ նանի, 
ստարանս դբամեց զորս կոչեն գրամա Պարթեւաց «րչակունետը : Տես 
ինճինhան վարդապետը .» որ միշատակէ ի ձեախօսութԹեան pepe 
(Հատոր Գ). 
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Ր) ե Մեսրոպ երանելին ե. մեծՆ Սածակ՝ զԳանինլի նյա. 
Ֆադիրսն Jօրինէ ին բնկերօքն նանդերձ ե Jn միոյ ամի՝ 
գարձեալ աստուածատուր նչանագրոք պնոյն յեղանա. 
կեալ. «րով ե դպրութիւնք ե bre ae ուղ. 
ղեալ թարգմանէ ին »: 

ի Bայ«մազուրս. « Սուրբ աաա Մեսրոպ այա. 
կերտ էր մեծին Ներսիսի Հայրապետին ն դպիր նորին.. 
kb jh կատարման նորին եղեւ ի դրան արքային. ն. յետ 
փորը մի ժամանակաց զկնի առեալ զկրծնաւորական dhe" 
սիրեաց զմիայնութիւն, բնակեցաւ 'ի Գողժն գաւառ, [Py 
լուսաւորե աց զնոսա Քրիստոնէական քաւատով. ե զի էր 
ինչն միայն, աշխատեր 'ի Թարգմանելն զգիրս սուրբս 
ժողովրդեանն Շելլենացի լեզուոյն "ի Հայ: Սկսաւ ապա 
ընդ միտ ածել ԹԷ լինէր ճնար գրոյ ձայոց՝ զի մի անմը. 
իիթար մնասցեն JընԹեռնուլն այլ լեղու զաստուածա. 
չeւնչ գիրս. ե յարուցեալ եկն առ. մեծՆ Սանակ ճայրա. 
պետն, ե եգիտ զնա 'ի նոյն Հոգոց վարանումն ։ իսկ 
Քագաւորն Հայոց ծանոյց նոցա վասն փանճանայի միսյ 
«որոյ Դանիլ անուն ԹԷ խոստանայր ունել նշանագիր 
Հայոց. զոր առաքե ալ՝ բերին. ե. վարժեալ նովաւ ման. 
կունս՝ տեսանէին զի ոչ բերեր ուղղակի զնեգս Հայոց բար- 
բառոյն. Քանվի յոյն գիրն միայն յարմարփալ էր »s 

Գանձարան գրոց մէՍ... « Աստ Հոգին շարժեալ - կ 
Tnesew ազդեալ — Հայ գիր աւրինեալ .-— վռամչապուծ PTY 
bեալ, = Վաճծրիճ գործակգեալ, — Դանիէլ շնորձեալ, — 
ֆան ե ինն գրտեալ, -— Ֆախնեացն արարեալ. — Ամ 
երկուս չՀերջեալ - Բազում: աշխատեալ -— be nչինչ օգ. 
տեալ t— Obnb JԱս տուած ձգեալ «-ի Բալու տրքնեալ -_ 
Մեսրու ապաւինեալ -« — onnւwած գրթացեալ .— Հրեշտակ 
«հազն իխեալ - Մատամբ փորագրեալ- ի վիմին դրու- 
dbp + - Ա) Հեն երեւնալ - հբը ի ձեան գրրեալ — եւ 
գիր յօրինեալ. — Այն Հոգի Սանճեալ — Չայն գիրսն յա. 
բուցեալ, — Սbղոբայչք Հերքեալ »: 

Դարձեալ ի Նոյն qրոց» « ի մերոյ սուրբ Լուսաւոր. 
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չԷՆ — Գրիգորիոս արթուն անուանէն — Ա«րինադրեալ գար. 
Հաք 'ի չարքն - ի կռոց զոնքն 'ի բանսարկունն։ - Սյլ 
Lա վարժեալ գրով ժո«նարէն - 9p չունէ աք գիր քայի 
բառէն — Մինչ 'ի Սածակ մեծն ի պարթԹեւէն. — Մեծ րն 
Մեսրոպ ցանկալին բազմաց — Արժան եղեւ սուրբ Հոգ. 
ւոյն շնորձաց .«. Qոր "ի նմանէ սուրբ Սածակ խընդրեաց-— 
Գիր յաւրինել մեղ ձայոց մեծաց: — Brad տեղիս վասն 
այնոր գնաց - Ոչ գըտանն ճնար յայնմ իրաց: - ֆան. 
եւինն գիր էր գբտաց — Այլ «նաւգուտ էբ ընթերցո- 
ղաց, — Չի [ nչ կապեր շեգ բառից անուանց, — sd ան. 
շոգի մարմնոյ նրմանած HP Մինչեւ բազում տարիք աղօ. 
թեաց -— ձառաչանապք սրրտիւ արտասուաց։ — 2% Աe~ 
տուծոյ անեղին փառաց — ԸզգեւԹն գիրն 'ի Քարին գը. 
րեաց —_ Որպէս երբեմն շին աւրինաց -Քարեայ տախտակըն 
Մովսեսի գրրեա [: Աւրծնեալ Փրկիչն որ զծայք մ կծարեա g-— 
"Քան զամենայն ազգս գերակաց: — երեւեցաւ Մեսրաւպ 
ցանկալին — ձամանըման մեծին Մովսեսին. - Sրպաւու 
րեալ 'ի սիրտս նորին - Այն որ գրեցաւ անով երկնային .— 
Այ Ե ն Է կարգեալ ընդ Ըին- եզ Ո ն ի 'ի կարգին. - 
9p ե առեալ մեծի Մեսրաւպին — խառնեալ ի յայլ գրերն 
առածին. - Yacpp Հոգի Jանե ցաւ Նոցին — վեցեակ վե. 
gg ճամարով գրրին »: 

Զենք ուզեր յերկարել յայլ վկայութիւնս, յորս յա 
մենեսին քախայայտ կ'երեւնայ ասորւոյն ինծայուած մաս. 
նակցութԹեան որպիսութիւնն ն. չափ նշանագրաց գիւտի 
խնդրոյն մէ), ն որոնք յայտնապէս վաղնջուց գտեալ նշա. 
նագիրք կը կոչեն Դանիելի end գտնուածներն : 


* 
* + 


Որպիսի Հանդիպմամբ ծայաստանի անծանօթ մնացած 
նշանագ իրք՝ կը գտնուէին առ ասորի քանանային I 
ձայք՝ ասորի տառեր գործածելու բուռն Հարկին մէՉ գրտ. 
նուած ատենենին՝ այդ երկու ժողովրդոց մէֆ յարաբերու. 
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թիւնք կային անտարակոյս. ն զարմանք չէր որ Հայոց 
«չ եթէ բոլորովին անծանօթ, այլ իրենց պիտպջը (եցԸ- 
նելու անրաւականուԹեանն ճամար երեսէ Հգուած կամ 
Bողուած նչանագիրք՝ իբր ուսումնասիրելի կամ չե. 
տաքննու եան արժանաւոր նիւթք մնացած էին առ ա. 
նիել: 

Fp eh: յառած միշատակած բանասիրական Ըանդի. 
«ին յօդուածագիրն՝ երկրորդ, ու Հաւասարապէս նե. 
տաքննելի ճարցումն կ'առածարկէ . « ԵԹԷ uu դանիելի 
յայտնեալ քն, կ'ըսէ, Հին նճայկական նշանագիրբ էին, 
ինչ կերպարանաց Ներքեւ գտաւ զնոսա՝ գանինլ. իբբ 
յանկ կամ՝ ցուցակ ինչ այբուբենի, թէ իբբեզ մատե 
նաձեւ գրուԹիւն՝ որ այդ վաղեմի տառ իւքն ձեռագր- 
րեալ էր»: Ըստ մեր կարծեաց կրնար ԹԷ մեկն ե թէ 
մէկալն Ալ: ե փափաքելի անշուշտ ամբող գրութիւն 
մի կամ գրուածք, ե. որ մեր ազգային Հին դպրութԹեան 
գոյութեան Նկատմամբ Jառած քան զգիւտ գրոյն՝ J? 
զուած խնդրոց լուծման Համար մեծ կարեւորութիւն կու. 
նննար, ե որք ցայսօր մթին [Ph անորո, նացած են. բայց 
արգելք Վալ չենք անսներ կամ անտեղութիւն որ իբրեւ 
պարզ նշանագրացզ կամ' այբուբենի ցուցակ մր գտնուէին 
ասորի եպիսկոպոսին Քով ունենալով անյույտ այգ նյա, 
ձագրոց ճեգը, ժը, զօրութիւնը ճասկրցընելու բաւա, 
կան ու պարտուպատյան բացատրուցիւններ ճայ, կամ 
ասորի ն J"յն լեզուով. ե ինչո. ասորի մր այդպիսի չե. 
տազօտու եամբ li քննութեամբ պիտի չկարենար պա. 
բապիլ՝ երբ Հայք այդչափ յարաքերութեան մբ մէ) գրտ. 
Lachjne բոնադատուած էին՝ անոնց տառից կիրառու. 
թեամբ Մէջ բերուած ժամանակակից պատժմչաց վկա. 
JուԹիւնթբ՝ Խորենացւոյ ն ֆարպեցւոյն, առաննոյն՝ « կար, 
գեալ բատ &hւnյ վունականին զվաղնջուց գտեալ նշանա. 
գիր» տառից »» ն. երկրորդին՝ « Հանդիպեցուցաներ զնա. 
Jերէն աթուժայսն բոտ կարգման սիլովբայիցե 8ունաց », 
որչափ ալ ստուգիւ կը նշանակեն BE Մեսրովպ « TH 
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սաւորեց այդ վաղնխական տառերը ըստ կարգի յունա. 
կան այբուբրենին՝ ճամապատասխան տառից Հանդիպե. 
ցուցանելով զնոսա ». բայց անկէ աւելի բան մր չեն Նը- 
չանակեր՝ ըստ մել. ն որ դիւրին էր արդէն իրենց ձեռ. 
Քըն եղած նչանագրաց ցանկի մբ վրայէն ուրիչ. ցանկ 
մբ կարգել ն պատրաստել, օժանդակուելով նաեւ իրենց 
անձնական ն. արդէն ճռչակուած Jոյն, ասորի ե մա. 
նաւանդ շՀայկական լեզուաց նմտուԹեաժմբն ե. գիտու. 
Bեամբ: , 


*.. 
** 


Եrբորդ ո« վերխին Հարցում մալ առախարկուած է ՝ի 
nյն Հմուտ ու նետազօտող սիրաքանէ թէ « արդեզք. Մե. 
րովպ այդ վաղնական նշանագրաց ԹերութԹիւններն լե- 
ցնելու ժամանակ` անթերի եղողներուն ձեւերը թողուց 
ՀաւատարմութԹեամը, ԹԷ ինքնակամ ե մտացածին նոր 
ձեւեր ընտրեց կամ Հնարեց »: իրեն Հետ ճամամիտ այս 
Հարցման պատասխանին նկատժմամբ՝ ոչ ճարկաւոր [rh nt 
պատյանճական կը գտնննք՝ արդէն ճնարուած ե ազգային 
լեզուի Ընչմունքը արժանապէս ե անասայժ աք կերպով բա. 
ցատրող նյանագրաց ձեւերուն JE) անկարեւոր փոփոխու 
Թիւններով՝ թէ իր ե թէ այլոց աշխատանքը դժուա. 
բացընել [rl կնձոել: « ի՞նչ ճարկ այդ փոփոխման, — kՐ 
ստուգանաւատ խօսքեր ը P34 բերելով, — երբ զառածինն 
գո եղան ե սփոնցին (նդ աշխարծն. նա մանաւանդ 
այդ պարագայն, որ պատմական է, քանի ճակառակ 
ճարկ փոխելէ ղգուշանալույ, որ նազարաւոր տղայք սկսել 
էին արդէն ընտանենալ այդ Հին նշանագրաց գեւaյն։ — 
իկ աւելցունել ճարկ է նան. ուրիշ փոքր ինչ ճեռաւռր 
խորձրդածութիւն մը, որ այդ Հին ձեւոց իրրեւ ազգային 
աւանդի մը քաւատարիմ՝ մնալն՝ գիարութի«ն կը մատու. 
ցանէր Մեսրովբեանց բարոյական դժուարուժեան մր յաղ. 
Թելու՝ որ թերեւս կրնար յառնել, ե թերեւս յարուցեալ 
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իսկ էր՝ ի չարակամ ( կամ ՝ի նախանճոտ ) ընդդիմա. 
ցողաց տյդ ձեռնարկութԹեանն ՒԲՐ նորելուկ բան ձնու. 
թեան Ըեղինակութիւնն մեծ է յոյժ. ն այնքան մեծ, 
ռր նորա լնզուաւ խօսողն՝ շատ անգամ նաեւ qժուա. 
բինն [rh զտգեղ [A զաննանդոժելին , սիրելի ե յարգելի 
k տանելի կ ընծայէ ։ ինչ այդպիսի պիտանի օժան. 
դակէ մը ինքզինք զրկէր Մեսրովպլ ինքնակամ ն: քմա. 
Luby նորու ցԹեան մր «իրով DED ի. Հաւաստիս այս կար. 
գԳեաց՝ ամենարացայայտ վկայութիւն սեպուած է նակն. 
Փարպեցւոյն խխօupքը՝ թէ « Զարխքժոյց աստուածայինն Հնորն 
(զա eg) ի ցանկու թիւնս J“յ9, կարգել զվաղեծուց 
գտեալ նշանագիրս տառից, զորս ոչ ոշրոշք Էր հոգացեալ 
արիանել 'ի կիր»՝. ե չեր կարելի Համարձակել բաել 
ֆարպեցւոյն Թէ Մեսրովպ զնին նշանագիրս նոգացաւ 
արկանել ՝ի կիր (այսինքն 'ի գործ ածել) ԵԹԷ զծեւմն 
| փոփոխեց. զի այդպիսի փոփոխութիւն՝ ման Է այբուրե. 
Նի մր անձնաւորութեան : 


& 
** 


Դանիէլ ապսորւոյն end գտնուած ճայկական շին Նշա. 
նագրաց Հմտանալէն՝ ն. ազգին ինչուան այն ատեն ու. 
նեցած կարեւորութեան. պէտք եղածը՝ դէ Թ {իչ մը ա 
տենի քամար, կարգադրելէն ետքը Մեսրովպ կ'անցնի ի 
Upfwgbrene : Այo ուղեւորուցեանն ալ նպատակը ուրիչ 
բան չէր կրնար ԲԱԼ Բյ ինչ որ մինչեւ այն պատեն 
զբաղե ցուցած էր Մեսրովպայ բազմաշխաստ միտքը [rs ազ. 
գանունր սիրտը: Որչափ ալ մասամբ գոն եղեր էր գը- 
տած ե ազգին բաւական ընտանի ըրած նոր գդիւտովը 
ե անոր արդեամբք, բայց կային ուղղելիք ն յաւելլիք՝ 


1 Փաբզեցյն «յդ յոցանի խօսքերը ազացց ՎԸ չԲՆն «եզուխը 
Թէ առ Դանիելի եղած նչանադիրը՝ լոկ գբերու ըուցակ մ'էխին, ե ոչ 
կարգաւորեալ գրուածք միչ 

ե 
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անոր փափաքելի կատարելութԹիւն մր տալու քամար. ե 
առ այն՝ չէր կրցած օժանդակել ապռրի եպիսկոպոսն. 
ճարկ էր ժամանակին գտնուող ne քո չակուած իմաստնոց 
նե նմսագունից դիմել: իր ամէն կենսագիրք թէ ժա. 
մանակակիգք ե թէ կրտսերագոյնք , ամէնքն ալ զայս Նը. 
պատան, կու տան Մեսրովպայ ինչուան չեռւաւոր տեղիս 
յօժարափոյթ ուղեւորութեանց՝ մեծ մարդկանց, ինչպէս 
ինքն էր արդեամբք ’ յատուկ ճաստատամտութեամը Ի 
ԵՔt ոմանց անպատճառ կամ անկարեւոր կրցած ե՛ն Շա. 
մարուխլ՝ աշխարչէ յաշխարճ, քաղաքէ 'p Քաղաք թա. 
փառիլ միայն այդ վախձանաւ, ե կամ ինչպէս ըսուած 
էն գրուած, իբբո« մուրացիկ դոնէ դուո Քալել, ան. 
277 այդպիսիք ns այնչափ լրշաբար ուզած են խորձրբ- 
դածել BE որչափ դժուարին է ազգի մր արդէն ունե 
ցած լեզուին՝ անոր ճոգւոյն չճամե մատ ե Համաձայն տա_ 
ոեր ստեղծել: փառասուն lk աւելի տեսակք այբուրենից 
կան wn զանազան ազգս, բայց անոնք ամէնքն ալ՝ մեր 
ենԹադրածին Համեմատ նեշտեաւ ճնարուած չՀՐԱԿվուն՝ 
վկայ nւ երաշխաւոր կեցած է պատմութիւնը 

Միայն այ վախճանա«՝ ըսինք» վասն զի Մեսրսվպայ 
ուրիչ դիտմունք ալ ունենալուն այդ ճանապարնորդու 
թեանց JEY վկայութիւն կու տան մեր շատ անգամ Jի- 
շատակած պատմիչք: Նախ կը Jիշեցընեն ղատոս կամ 
Պղատոն կոչուած անձն մը՝ ապս որ կը փութայ երթալ Ubu. 
րովՎ՝ իմաստուն ու ճարտարասան Հոն տոր մբ՝ որ կը բնա. 
կէր յեգեսիա, ե զոր միարան ու մի ե նոյն բառերով նա 
Լասար կը դրուատեն խորենացի ե Փարպեցի չե միաձայն 'ի 
վկայել՝ որ kր գիտուցեպամբն lk ունեցած տեղեկութԹեամբք 
չկարելով օգտակար ԲԱ“ Մեսրովպայ՝ խոստովանեցզազ 
իր անրաւական Ըն առ այն գործ : իրենցմէ ետքը 
եկող 'ի պատմչաց ոմանք բազմաւորարար կը ներկայա 
ցՐնեն այս դէպքը: « Մեսրովպ, կ'ըսեն, Հանդերձ այա 
կերտգaքն իւրովք | ի Մի ագետս mn խնդրելով զլուծումն 
փափաբքանացն յիմաստասերասն որ անդ էին՝ ամենեքեան 
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զտգիտութիւն խոստովանեգան »: զղատոնէն ետքը wn 
եպիփանխիոս, Հոռուփանոս ն առ այլ" կ'երթայ Մեսրովպ՝ 
ունելով միշտ իր գլխաւոր դիտմունքն aւ վախճանը: 

Բուն ազգային մատենագրութեան մր քաստատուն Շի. 
մունքն ձգելու Համար, — են այս էր Մեսրովպայ վանք, - 
առանին ն. գլխաւոր, բայց ոչ միակ միխոց Էին նշանա. 
գիրջ : Անոնց գիւտէն ետքբ՝ անձծրաժեշտ քարկ սեպեց 
սուրը վարդապետը՝ թէ անձամը են թէ իր ընտրելագոյն 
աշակերտաց ե օգնականներուն Ըետ այլեւայլ քամրա. 
եալ դիւանաց ն մատենադարաններու J/g ելլել: Թէ 
ինչ on քաղեց ազգային դպրութիւնն այդ ճանա. 
պարծորդուիւններնն ու ժամանակին քռչականուն ի. 
մաստնոց չետ տեսութենէն ն օժանդակութենէն, քին. 
գերորդ դարու Ր (4 կատարուած ոսկեղէն թարգմանու. 
թեանց Mնացորդք բարձրաբարբառ կը վկայեն: Հարկ էր 
դարձեալ այդ ուղեւորութեանց աշխատութիւնը՝ օտար 
մատենադարանաց Ր (34 ցրուած այլեւայլ յոյն ն. ասորի 
տառերով դրուած ն. գտնուած քայ գրջերն ալ տեսնել, 
Քննել ե «պէտք եղած տեղեկութիւններն ստանալ, նայ. 
րենեաց զանոնք Habe uggb [ry ճազորգելու նպա. 
տակաւ: 

Uy ամէն տեղեկութ եամոք ե տեսութեամբ hk որ ճա. 
մառօտուխժ իւն մը կրնան աեպուիլ՝ ազգային ն. օտար րա, 
նասիրութեան կողմանէ այս նիւ Թոյս վրայ ինչուան Ըի- 
Sw գրուածներուն, դեո մու ե անց ափանգցելի կը մնայ 
ձայկական նյանագրաց դգիւտին ճիշդ պատմութիւնը. [ra 
իրաւամբ փափաքելի կ բնէ՝ արդէն լխոստացուած ն սպա. 
սուած լթ ւսարանուցեանց նրատարակութեան՝ որոնցմով 
« խնդրոյն ամենայն կնճռմունքն ն խրթեութիւնք, _— կԱ բ- 
տուի — Քակեցան, պարզեցան. ե այդ ճմգանց քետեւանք 
եղաւ յաղթութիւն » 

Տասնուծինգ երկար դարերու մէջ` անլոյծ մնացած խըն. 
Դիբ մը. սակայն յարատեւ ճգանց, ըետապնդութեանց 
[/ գիտնական ուսումնասիրութեան դիմագցը՝ տարակոյս 
չիկայ որ ամէն դժուարութիւնք կրնան ճարթուիլ: 
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` Դանիէլեան նշանագիրջ Միխագետաց մԷՉ կարգի դրուն- 
ցան՝ կամ Գանիելի A կամ չարելի ե այլոց ձեռքով , 
բոտ ձեւnյ օրինակի յունականին, ինչպէս կ'աւանդէ 
Փարպեցի: Կորիւն՝ այս կարգադրութիւենը ծռուփանոսի 
la տայ՝ երբոր կը զրուցէ .« Ընտրութիւնս նշանագրոցն՝ 
զնրբագոյնսն, զկարճն ն զերկայնն, զառանձինն ե զկրրկ- 
նաւորն միանգամայն յօրինեալ»: իրեն չամաձայն Է 
ն խորենագցին, միայն աւելի կերպով մը սրբոյն ածա. 
կայ կ'ուզէ ընծայել այս պարծանքը՝ երբոր ձոուփանոսի 
ճամար Նախ ասանկ կը զրուցի. « Ստեղծ զնշանագիր«« 
մեր նանդերձ Հոուփանոսխիւ, կերպաձեւեալ զգիրն առ 
ձեռն պատրաստ Մեսրովբայ. փոխադբելով զճայերըն ա. 
թութայսն րստ անսայթԹաքուքեան սիւղորայիցն ի Ըhլ- 
լենացւոյն »e nc ետքը անմիխապէս կը յJուելու. « Ջեռ 


ի գործ առնէր երանելին Uwjnng, Ժեբիւրելով զնոսա | 


սուրբ ճայրապետին Հայոց Սանակայ, դիւրաննար 77 
նապարն ցուցանելով կարգադրուԹեան գրենոյս ն. Հեգե. 
նային ուղղաձայնութեան »: ber դարձեալ. « չանդի. 
պեցուցաներ Մեսրովպ զճայերին աթութԹայսն ըստ կարգ. 
ման սալովբայիցն Ցունաց, ստէպ քարցմամբ li. nւuwնե _ 
լով ի «բն Սաճակայ զաթութայիցն գաղափար ըստ 
անսայթԹաքութեան JՊ«նին. վասն զի ոչ լինէին բառա. 
կան 'ի վճարել անսխալ ուղղակի առանց առածնորդելոյ 
նոցա սրբոյ Հայրապետին Աանակայ, որ յոյժ առլցեալ 
անցուցանէր վարժ իւք ղբազում՝ գիտնովք Ցունաց »: 

Մե Շին ու նոր պատմագրաց այսչափ ե այսպիսի ու եր- 
բեմն նակեւ երկդիմի խօսքերուն քետեւանք եղած են զանա, 
զան կարծիք առ բանասէրս, զոբոնք nչ այնչափ նhչտ է 
իրարու Հետ միաբանել : Բայց ուզելով ճամառօտել մեր ին. 
չուան Հիմայ ըսածներն, այս ամէն կարծիքներն գլխա. 
ւորաբար երեքի կրնանք վերածել : 
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(Nfekp Կորեան, խորենացւոյն ու Փարպեցւոյն fou. 
Քերէն կը չԸետեւցրնեն՝ ԹԷ սրբոյն Մեսրովպայ օգնու. 
թիւն մբ ըրած ՀրԱ»"ն nչ Գանիէլեան ե nչ ուրիչ ռր [ry 
իցէ նշանագիրք որ կը գտնունին կամ կրնային գտնուիլ 
ազգին JEY, ուստի [a բոլորովին նորէն ննարած է Uh. 
բովպ Հայկական գրերը: Ասիկայ եղած Է բնդճանրապեէս 
չատ բանասիբաց կարծիքը: որոց կը զուգընթանայ ն 
ՇՆօրծալի՝ որ իր վիպասանութԹեանը JE ամբող) երեսուն 
A վեց ճայկական տառից գիւտը Մեսրովպայ կ'ընծայէ, 


« Ըստ Մովսեսի արժանացեալ 
Զաստուածագիծ տառս ընկալեալ, 
Եrիւբ «ասամբբ վեցի յանդգեալ 
Արեգական ելիւք չափեալ »: 


Բայց ինչպէս վերը ցրցուցինք՝ նոյն իսկ ամենքն ա. 
«bլի Հին ու մերձաւոր ժամանակ աւ՝ որով ն արժանա. 
Lucu պատմիչներնուս մէջ՝ անանկ խօսքեր wy կան, 
որ«վբ կրնանք գույակել ԹԷ մեր լեզուին մէ) կային յազ 
ռան մասնաւոր նյանագիրք, բայց անոնք՝ լեզուին պետք 
եղած դիւրութԹիւնը չմատուցանելնուն նամար՝ քարկ ե 
ղա ոբ Մեսբովսայ Սանքովը կատարելագործուին: 

Ա«կից ելած Է երկրորդ կարծիք մբ, զոր նախ ոչ պյն. 
չափ որոչ կերպով նինք ե մերձաւորք ժամանակաւ, ե 
use ա յայտնապէս րացատրած են իրենց գրուածոցը JEՋ 
վարդան [A Ասոշիկ, ն ուրիչ անոնց նետեւողք որոնց 
Խօսքը վեբը դրինք: Ասոնք կ'ըսեն ԹԷ Մեսրովպ Գանիելի 
ասորւոյն քով քսանուերկու գիր գտաւ, որոնք բաւական 
չէիՆ առ ի պարզել զրնդարձակութիւն լեզուին. ու այն 
պատճառաւ Jyն, ասորի ու պարսիկ 4րեբը կը գործա. 
էիՆ. ուստի ն. Մեսրովպ աղօթքի ապաւինելով , Աստուած 
տասնչորս գիր տուաւ իրեն, երկնային թաթով մը գրուած : 
Այ« կարծիքը իր կուսակիցքը գոած Է նաեւ մեր ժա. 
մանակի բանասիրաց մէ). ն. յորոց շատերը կ'ըսեն Թէ 
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Մեսրովպայ անքը գլխաւորաբար մեր այբուբենին կբրկ- 
նակ գրերը քնարելուն նամար եղած է. այն գրերը՝ ո 
րոնք ուրիչ լեզուաց մէջ չեն գտնուխր , ե մեր լեզուին 
քնչմանց ճոխութիւնը կը կազմեն 

Եբrորդ կարծիջ մրն ալ կայ ԹԷ Մեսրովպ միայն ձայ. 
նաւոր տառերը Ընարած ըլլայ: Ասոնց կարծեաց շիմն 
ու ամենամեծ վկայութիւնն ալ՝ խորենացւոյն գրչագրաց 
մէկէն առնուած է, ն որուն այլք ոմանք 'ի յետնոց Հե. 
տեւող ն` Համամիտք են, ինչպէս մենք ալ միշատակե. 
ցինք: 

Մեսրովպեան նչանագ իրք այլ ն այ| ժամանակ մեծամեծ 
կերպարանափոխութիւններ կրած են իրենց ձեւոյն Jէ9։ 
Բայց այս փոփոխութիւնքն ալ ընդճանրապէես իրեջի կը 
վերածուին, ն են երկաթագիր, բոլորգիր Է նօտրգիր կո- 
ուած տառերն: Յայտնի է որ սրբոյն Մեսրովպայ քնա. 
րած գրերը երկաթագիր ըսուածներն էին, որոնց գոր- 
ծածութիւնը Հինգ վեց դար տեւեց (406 էն ինչուան ժ 
դար), առանց երեւելի փոփոխութեան կերպարանք մր 
ճառը՝ քաւանական կ'երեւնայ BE մէ յր երկրթԹէ գրչով 
գրուելնուն ճամար ՐԱ) մէյ մրն ալ այն ատենուան գոր- 
ծածուած Թանաքին պատճառաւ, զոր երկաթի ոքսիտով 
կամ ժանգով կը պատրաստնին: 

Բայց իններորդ դարուն մէջ` ինչպէս քաւանական կը 
կաբծուխի, գրչութԹիւնը դիւբացընելու ճամար սկսան գրե. 
բուն վերին ու ստորին կողմերը շիտակ գրել, որոնք զատ 
գեւ մր ունեցան. ն. րուն երկաթագիրը ակսան գլխագրի 
տեղ բանեցընել: Ասիկայ է Միշին երկաթագիր ըսուածը 
որ մինչեւ ԺԲ դար [Pa անկէ անդին ալ տեւեց Քիչ փո. 
փոխութեամը: || WL գրերը թէպէտ աւելի ճամեմատ ձեւ 


| Ճառընտըի մը մէ. « ի սորա Հո"բբրորդ ամին եղեւ գիւտ be fdՆ 
գբսե ի ձեռն Մհսpբոպայ երանելոյ, ե տասն ն ուծ ամի սրբոյն Սw. 
Հակո »: 
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ունին, pd ընթերցումը դժուարին ԸլԱալոeւն՝ այս կերպն 
ալ փոխեցին, nL սկսան Բոլռրգիր տառերը գործածել, 
ռր կամաց կամաց կատարելագործունլով ու կանոնաւու 
բունելով՝ քիմակուան տպագրութԹեանց JY գործածուող 
սո վորական 4իՐ եղան: 

Բոլորգրոյն աւելի դիւրացուցած կերպն Է նօտարացի 
կամ Ննօտր գիրը, որ ինչուան ՇՀիմայ Հասարակ գրու. 
թեանց մէ) կը գործածուի: 

Այ» Չրոց փոփոխմանը մէ) դիտելու արժանի է որ 
ՄbIpՆ Երկաթագիրը Ընարուելնն ու քասարակ Բլլ«լէն 
ետբը՝ բուն երկաթագրին գործածութիւնը գրեթէ բոլո. 
րովին դադրեցաւ. նոյնպէս բոլորգրոյն գտնուելէն ետքը՝ 
VUhIpv կոկաթքագիրը խափանուեցաւ: այց Ննօտր գիրը 
ձնարունլէն եսքն ալ՝ բոլորգիրը չվերցաւ, այլ ընտիր Հե. 
Գագրաց JEYy կը գործածունը : 

Nencdiwobp ընթԹերցողաց Ըետաքննութիւնը GRE 
աղ ցուցակի մբ Վէ1, զոր ի Հանդիպոյ կը ներկայացընենջ, 
կր տեսնուխն քայկական նյանագրաց կրած այլ ե այլ կեր. 
զարանափոխութիւնք ըստ այլ ն այլ դարուց ն ժամանա. 
Ֆակաց 6 ճիշդ արտանծանուժիւնք նոյն ատեններն գրուտծ 
ձեռագրաց 1 


| Իշմիածնի Մատենադարանին գրյագրաց տպագրեալ ցուցակին ՎմԷՉ 
(ԹԻ«- 14355) նշանակուած կը գանենք գիրբ մը «յս մակագրով: « Մեկ- 
Նութ իւն նախնի Նյանագբաց Հայոց »» ե 'խի եմին գրչագրի: « Վարք 
Տբե իւագրեայ նոյն նչանագրոք »: Բանասիրաց Հետաքննու թեան ար. ՝ 
ժանտւոր տեղեկու Թիւն մբ: Uաbo fd են ծո խց՝ ձեոագրաց մէ? տեղ 
եզ Ագա կամք «այլոց «հունով նշանագիրը կամ փակագիրջ ե անոնց. 
մավ Համատոշտ քանի մը տող գրուաձք, որ աւելի ծածկագբուԹիւնք 
կրնան սեպզուիլ, ե չունին qպծhտu կամ զյարգ thn db ան: ԿԸ 4a խն 
bebe $ommqetcttp, Դրաիր Է 3-H կոչուած ճամառոտագրու 
Թիեք: ԱnաՀfb երկուքն «ւնին ինե ծիՊնական Նշաններ , J"Րոց մի 
կամ երկու կամ Երեք կետերով կը կազմուին մեբ երեսուն ե. վեց 
«տառերը: իսկ կետագիրբ կը կազմուին մէկ, երկու, երեք կամ չորս 
4ծերէ, որոնք ունին իրենց մօտ կետեր, ե ինն Հատով կը կազմուին 
ng լեզուի երեսուն ե վեց նշանագիր ' 
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Այս ամէն կարծիքներն մէՉ բերած ունի ի. Ցարու 
Bիւնեան, ղոր բանասիրաց քամար կը քամառօտենք : 

« Հին ժամանակ, կ'րսէ, Հայերը գործածում էին մի 
տեսակ պայմանական իլերիօգրիֆական (ջրմակագրական) 
նչաններ՝ որոնց քանի. մի կտորները Հասած են մինչեւ 
առ մեզ: ետոյ սկսեցին գործածվել պարսկական (զեն. 
դական), վետոյ յունական ե վերապէս ասորական տա. 
ռեր: Ասորական տառերը մանաւանդ երկար ժամանակ 
գործածեցին Հայերը: Այս օտար գործիքով Հայերը չէին 
կարող իսկութեամբ արտայայտել իսկական լեզուի բոլոր 
շնչիւնները ուստի քնարեգին իրենց այբուքենը, որ յայտ. 
նի է Դանին լեան անունով , [rn կազմուած է քասնուերկու 
տառերից, Վարդան պատմագրի (ԺԲ դար) խօսքերու քա. 
մեմատ : Վ երխապէս 400 ուին Ս. Մեսրովպ ճնարեց տասն. 
ուերկու տառեր ու կատարելագործելով Դանիէլեան կու 
չուած այբուբենը, ընծայեց իր ճայրենակիցներին լիա. 
կատար այբուբեն որ արտայայտում Է Հայկական լեզուի 
Բլ ձայները, ե գործ է ածվում մինչեւ այսօր մեր մէջ 
Մեսրովսեան անունով »: 

Ցեայ մէԼ կբ բերէ այս խնդրոյս նկատմամբ եղած ՝ 
այլեւայլ կարծիքներ: 

« ՈրովՀետե. քայ պատմիչ ք կ'աւանդեն թէ եսրովել 
նալ Հայոց այբուրենի գիւտն ըր". ն ապա վ րաց, ա. 
«անական կ'երեւնայ որ Մեսրովզ nչ Հայոց [ry ոչ Վրաց 
նչանները գտաւ. այլ այդ նյանեերն, ինչպէս րոձնէ կու 
ուած գրերն՝ իբրեւ ժամանակի ն շմայութեան նյան. 
ներ՝ այդ ժողովրդոց ժառանգական սեպնականութիւնն 
էին: |ւ այն աստուածային յայտնութիւնն, որոյ վրայ 
կը խօսի հորենացի, կայացած էր յայնմ, որ Մեսրովպ 
մտածեց այդ նյաններն ի գործ դնել. իսկ Վ րացիջ չե 
տեւելով իրեն խորձրդոյն՝ իրենց սեպնական նշաններն 
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նոյնպէա տառի փոխադրեցին: Ասանկով կբ բացատրըուխ 
թ: ինչպես երկու բոլորովին իրարմէ տարբեր այբուրենք ,— 
չայ ու վրացի, — մի ե. Նոյն սկզբնապատճառը կրր- 
նային ունենալ է — Մեսրովպ կը վախը որ արտասանու. 
Bիւնն Ցօcնաց նշաներու միխնորդութեամբ նկ'աղաւաղի 
կամ կ անծետանայ. ուստի ե Brcնաg այրուրենէն ab_ 
րադաս Համարեցաւ բոլորովին տարբեր գիր մը: ն« երբ 
պատմագիրք կ'ըսեն ԹԷ Ծեսբովպ Հայոց նշաններն ըստ 
յունական օրինակի ձեւակերպեց, պետք Է ձասկնալ Թէ 
նա B»ւնաց գրի ուղղութիւնը , — Հախէն Jան, — ինչպէս 
նանւ բառից բաժանումն ե յունական այբուր ենի ամբողծ 
արտաքին Հեւր ընդունեցաւ 

| Հայոց լեզուն երկար ժամանակ ճամարուած էր ubr din 
կան ընտանեաց ճիւղի մէկ մասը, մինչեւ որ ականաւոր 
լեզուաբան գիտնականաց, — որոց մեծ մասը գերմանա. 
տիչ էին, - ինչպես Գետերման, վինդիլման, Տրլակաբա, 
ՄեՎլյէր $ ձիպյման. ե այչp — իրենց գրուածներովն [77a 
պայցուցին, որ Հայոց լեզուն սեմականին չի պատկանիր, 
«յլ նդկա-գերմանական (կաս ա ան Ըն. 
տանիքին ։ 

Գերմանական գիտնականեներէն ճամրաւաւոր լեզուա. 
բան Գետերմանն էր, որ փարուս առածին կիսում, իւր 
Հիմնաւոր աշխատուցեան dE), « Հայոց լեզուի Քերա. 
կանութիւն » լատիներէն գրուած, ապացուցուց որ չա. 
J"g լեզուն կը պատկանի ննդկագերմանական մեծ բն- 
տանեաց, fa մերժեց մինչե. այն ժամանակ քանդիսացող 
կարծիքներն , որովք մեր լեզուն կբ ճամարունը՝ բոլորո 
վին առանձին, այլ լեզուաց Lh ամենեւին կապ չունե 
ցող, կամ` Թէ եբրայականին ազգակից լեզու մբ: Պե. 
տերմանի կարծիքն ճաստատեցին Վ ինդիչման, Գոչէ [ 
Շպիգէլ, այնպէս որ աշխարձանծոչակ լեզուարանն Բոփփ 
իբ շամեմտտական Փերականութեան մէ) Հայոց լեզուն 
չաստատապէս ընդունեց իբրե ննդկագերմանական, ե 
մեր լեզուի ձեւերն beu ճամեմատութեամբը ազգակից լե- 
զուաց ձեւերուն hin յառա) բերաւ: 
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Ասանկով թէպէտեւ պարզուեցաւ, որ ձայոց լեզուն 
կը պատկանի նԸնդկագերմանական ընտանեաց, սակայն 
դեռ biu որոշ կերպով չ վճոուեցաւ թէ չՀնդկագերմա. 
նական որ ճիւղին պէտք. Է վերագրել: Գոչէ՝ ն իրմէ ա. 
ոա) Վ ինդիշման մասաժմը`՝ դիցարանական ն այլ նմանու. 
թեամբ ապացուցին, որ ձայ լեզուն կը պատկանի ճրնդ- 
կագերմանական արիական ճիւղին, [a պարսկական ՔՐԴա- 
կան [ra առածաւոր Ասիոյ քանի մր լեզուաց Հետ կը 
կազմէ առանձին խումը մր առա բերենք Վինդիշմա. 
նի խօսքերը « ձայ լեզուի դիրքը ճնդկագերմանական լե- 
զուաց շարքին Ր (4 ալ տարակուսի lr չունի : իւր սկզբնա. 
կան մասերով Ties կբ պատկանի երկրիս այն ամենազնիւ 
բարբառներու, որոնք իրենց զանազանութ եամբ տարածու. 
ած են արեւելք ն արեւմուտք lk որոց մնացորդների վրայ 
կԸ շարանակուին այսօր գերման—ոոման-սլաւ [Ml կելտ լե- 
զուներն , ե որոնք դեռ bu նոր իրենց փառ այեղութեամբ 
ուսումնասիրութԹեան առարկայ դարձած են. Սակայն 2%. 
մոց լեզուն անմիխապէս չիպատկանիր այդ բարբառնե. 
րու զարգացման առանին դասակարգին, այլ կ ենթադրու 
աւելի ննագոյն բարբառ մր, որ զենդի ե բեւեռագրաց 
շին պարսկականին նետ մեծ նմանութիւն պէտք է որ ու. 
նեցած ԸԱUԱ“՝ || WL3 բարբառոյն Chan մնացած են ե այլ 
տարրեր, nչ միայն սեմական լեզուէ. այ| ե արմատներ 
որ կը պատաճծին Քուրդ ե կովկասեան լեզուաց ի 3| »« 

ՏիՎլորիէ եդ: ճայագծտը Հայոց ձին այբուբենը կը 
ճամարխի արամայականե առած եկած 

ULՆ — Մարդքն՝ դանին լեան տառից վր» խօսելով. 
կ'բսէ թէ Bունաց զրերուն ձեւն «ւնէ ին անոնք Ր իսկ Մես. 
րոպայ Հնարածներուն նկատմամբ կը Համարի Թէ զար. 
սից Հին տառերն շատերն առած նե Հայոց այբուրենին 
կարգն անցուցած ըլլայ. Նոյն իսկ, կ'ըսէ, առածին ակ. 
նարկ մր մէկէն նկատել կու ny թէ սւյն տառից շա. 
տերը մեծ նմանութիւն ունին զենդի l պանլաւականնե 
րուն նեո, նոյնպէս սասանեան ժամանակի պարսկական 
l ասորի արձանագրութեանց տառից Շետ: 


( 
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Լանկլուա պարզ գաղափար մը չԷ կրցած կազմել Հա. 
Jոց «յբուբենի մասին. մերթ կը Համարի Թէ Հինգերորդ 
դարէն յառա «եպնական տառեր ունեցած չեն Հայք: ն 
մերթ թէ Գանիելի Քով գտնուածն՝ Հայոց Ըին այրու. 
բենն էր, որ ասորականէ առնուած էր: Ոշ տեղ ալ 
կարծիջ կը յայտնէ Հայոց չին այբուբենի նկատմամբ Թէ 
գործածական եղած ՐԱ" թերեւս ծայաստանի քանի մի 
նանանգաց Ր 3 

Ն«յն այբուբենի խնդրով պարապելով Ֆ. LY 7LY Շե. 
տեւողութեամբ խորենացւոյ [ կորեան՝ թէպէտեւ սրբոյն 
Մեսրովպայ կ'ընծայէ, սակայն այն եզրակացութեան կու 
գայ ԹԷ այդ տառք կը ծագին ոչ ԹԷ Ցունաց, այլ սե 
մական այբուբենէն: [own խորենացւոյ ն. կորեան պատ. 
մելով Հայոց գրոց գիւտի պատմութիւնը ն. Համեմատե. 
: md ՎՐ«ց այբուրենի Lh, կը Jաւելու .« Հայոց ե Վրաց 
այբուրենք կը ներկայացնեն սեմական ն յունական տա. 
aից շարայարուցեանց խառնուրդ »: 

PA - Մ. Գամչեան նետեւելով մեր պատմագրաց՝ ընդու. 
Taf E թէ սուրբն Մեսրովպ բոլորովին նոր այբուբեն 
կազմակերպեց: 

2 Ր Ղ. ինձիճեանն է,— եթէ չենք սխալում, — առածին 
անգամ պատմական փաստերով քճաստատում, որ՝ դանիէ. 
լեան կոչուած այբուրենն՝ ny թէ Դանիէլի գտածն էր, 
| Հայոց Հին գործածական գիրն որ Նրա don գտնուն. 
gu. « Զորս nչ Գանիելի էր, կ բսէ, Jօրինեալ, այլ աո 
նմին Դանիելի պանծեալք Հին նյանագիրք »: 

Մ։ Էմին աւելի ընդարձակ պատմական փաստերով 
ճաստատելով ինճիճեանի տեսութիւնը դանիելեան այբու. 
բենի մասին բոլորովին կբ մերժէ այն կարծիքն, «ր իբբ- 
թէ Հայերէն տառերը ժագած լլ» զենդի կամ յունաց 
տառերէն, ճիմնունելով Ըետեւեալ երեք փաստնրու վրայ. 
ա.) Հայոց տառերուն ձեւերը բոլորովին չեն Համապա. 
տասխանել զենդի [PY վունաց տառերուն. բ): շայոց տա. 
«ներուն Bիւն չեն ճամապատասխանելր զենդի [a յունաց 


$ 
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տառերուն. ե 4) զենդի ե J"iնաց տյբուրենին JE կան 
բազմաթիւ ձայնաւռրներ, այն ինչ Հայոց Հին այբուրենը 
ձայնաւոր չունէր: Սակայն թէ ինչ ծագումն ունէր Հայոց 
ճին այբուբենը կամ' Թէ ինլպէս էր յառանացեր, այդ 
Էմինեան, ինչպէս Lubec Չամչեան [3 ինճիճեան, ոչ մի 
խօսք չեն ըրած: 

A. զատկանեան՝ ճաստատելով իմինետեի կարծիքը» 
որ յառա) ֆան զսուրբն Մեսրովպ վեր նախնիք ունեցած 
ըլլան իրենց սեպնական այբուբենը, կը յաւելու որ այդ. 
այբուբենն անկասկած արամայական ծագմանէ յառա) 
եկած էր, ն զանավան պատճառներով գործածութիւնը 
խափանուեը, թէպէտ նե փաստ մը JE) չիբերեր ապացու. 
ցանելու իք այս կարծիքը շին այբուբենի ծագման մա 
սին: Նaյն JՉգուածի շարունակութեան JE) կը յաւնելու 
թէ ընդունելով ռր Հայոց Հին այրուրենն ընդօրինակուած 
է իրանական այբուբենից մէկէն, դիւրին է բմբոնել 
թէ ինչու այդ այբուբենը չէր կարող արտայայտել չայոց 
լեզուի Բոլոր ննչիւնները : 

Uurie նաեւ յազգայնոց, որոնք իրաւամբ մեծարուած 
զիտնական անձնաւորուցիւնք են: 

իսկ Jծշտարաց՝ Ֆ. կոպպ՝ ի « Նախնական ժամա. 
նակաց պատկերներ ն գրեր » նշանաւոր երկասիրութեան 
Ր (24 թէպէտեւ քայերենի այրուրենի ծագման նկատմամբ 
որոյ. տեսութիւն մը յայտնած չէ, բայց « Գիտնական. 
ները միաբան կ ընդունին, կըսէ, նայերէն այբուբենի 
նոր բլլալը իրենց կարծեացը Հիմն ունենալով մասամբ 
պատմութեան ն մասամը յունաց այբուբենի Lh ունե 
ցած դասակարգուլեան նմանութիւնը Բայց թէ որչափ 
անչիմն է այդ վերջին կարծիքը, ցոյց կու տան նոյն իսկ 
սեմիտական այբուրենք , մեկդի թողլով այն նանգամանքն՝ 
որ նայերէն այրուրենը թէ դասակարգուխժե ամը, թէ 
Հնչմամբ ե թէ տառից թուով կը տարբերի յունական. 
ներեն:... Բոլորովին մերժելի Է այն կարծիքն՝ որ իբբե« 
թէ այդ այբուրենը կազմուած ՐԱ Jունականի ե լա. 
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տինականի ճիմանց՝ վերայ “` աւելի ընդունելի կարելի է 
քամարել անոր շին պարսկականից ծագուած Բլլ"վուն 
ենԹադրութիւնը ե« առանց որձ վճիռ մր արձակելու, 
Կուպ՝ յառա կը բերէ ճայերէն քանի մբ տառից ճա. 
մեմատութիւնը խպտական ; եթովպական ե պարսից տա. 
«երու Ըետ. 

Ս ‘ վայ (S. Vahl) պատմելով Հայոց այբուբենի գիւ. 
տը` ըստ խորնենացւոյ, կը յաւելու « Արդէն Մեսրոպէն 
աոած Աբք/ անունով մէկը գտեր էր ճայոց գիրն՝ որ կազ. 
մուած էր յունական այբուբենէն. սակայն այնպէս ան. 
կատար , op Մեսրովպ իբ դիտաւորուցենէն bn չկեցաւ e.ef 
Տառերուն ձեւր մասամբ ինքնուրոյն են. ԹԷ ն Մեսրովպն 
osu տառեր առած է, բ"յց այնպէս կազմակերպելով 
op գրեթէ Հին տառերն անյայտացած են: Գախէն Jա) 
գրելու եղանակը Աբք/ առած է p 8Bունաց, իսկ Մեսրոպ 
քաւանականարար JԱբԲելէ ». Վալ՝ Աբելի անունն անյույտ 
կp չփոթէ ընդ Դանիէլի . յունական տառից Հեւերն՝ շա. 
J"3 այրուրենի JES, բաց ի է, ր, փ ն օ տառից, կա. 
րելի չէ ճանչնալ. ll նոյն իսկ այս տառից ծագումն, Բy 
ի o գրէն, դեո շատ կասկածելի են. Սակայն աննաւա. 
նական է, որ Հայոց այբուրենի Ր | Uuopiag Գար. 
սից տառերու ձեւեր գտնուին. որոց գիրը ի գործածու. 
Թեան էր Հայոց Ր {3} յառած բան զՄեսրովպ. ե յեղա. 
փոխութիւն մը բնողը՝ խոնեմութեամբ կարելի եղածին 
չափ կը պածէ ինէն: 

Կյայման՝ խորենացւոյն ՀետեւողուԹեամը կ'ընդունի 
Թէ ձայք՝ յառա) քան զՄեսրոպ իրենց յատուկ գիր չու. 
նէին. y 

Quwbpեր (Օհ. Gatterer) & Gptozbp (Schroder) Zu 
J" այբուրենը յունականէ ծագած կը քամարին 

Ֆրի. Վինդիշման՝ Հայոց գրսն վրայ խօսելով կ'ը- 
սէ. « Bայտնի է որ Հայոց այրուբենին գիւտը Հինգն. 
բորդ դարուն Ր | եղած է Մեսրոպայ ձեռքով Որչափ 
ալ պարտրըկան են ծայք իրեն երախտագետ Բա a. 
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կայն կասկած մը կը ծագի մեր մտաց JEY թէ արդեք 
յայն միջոց ժամանակի կատարեալ այբուրենի մր կազ. 
մութիւն ննարաւոր էր արդեգք: Լ եղուայց պատմութեան 
Ր 34 շրշան մը կայ ժամանակի ուր ամենայն ինչ կեանք, 
ստեղծող aյժ [7 թարմութիւն է, ն ուր անմիխական գի- 
տակգցութիւն մր կը տիրէ անոր ներքին էութեան JES. 
անոր JY ննչումներն դեո bie բաժանուած են, նե իրենց 
կատարեալ աննատականուժինը կը պանպանեն ։ ԱՆ 
նչաններն որ այս ժամանակի շրջանին Ր 34 կը տրուին 
այս ննչմանց, կատարելապէս կը յարմարին իրենց բնա. 
ւորուցԹեան: Սակայն սկզրնականը շուտով կը մոռոցուի. 
նմանութեամբ կազմակերպութիւններն ե նճնչմանց փո. 
փոխութիւնք՝ Ըետզծետէ աւելի տեղի կ'ունենան. լեզուի 
ներքին բնազդումը, տառից առ միմեանս ունեցած J". 
րաբերուԹեանց կենդանի զգացումը նետզքետէ կը րթա. 
նայ: Այնպիսի ժամանակի մբ մէ) կապրեր Մեսրովպ, 
յորում լեղուն քայքայման դրութեան մը JE) էր. ե այ 
պատճառաւ չենք կրնար իր քնարած այրուրենէն Ըրնչ. 
մանց մեծ տարբերութեան սպասել, մանաւանդ եթէ wt. 
Քի առջեւ ունենանք այն Հանգամանքն, որ անոր Հիմի 
օտար տարրեր էին, այս ինքն յունական ե պսորական 
գիրը »: 

Փոշի վալ իւր հորենագւոյ Ֆրանսերեն թարգմանու. 
թեան JE) Հայոց այրուրենի գիւտը կ'ընծայէ սուրը 
Մեսրովպայ 

Բիւտնէր (Շն. W. Bնtner) pip շամեմատական ցան, 
կի մէ) ի մինի այլոց կ'ըսէ ձճետեւնալն. « նրասխի միւս 
կողմը կը բնակին Հայք ն Վրացիք: «յս երկու ժողովրր- 
դոց իւրսքանչիւրն ունի իզ առանձին [a այլոց ճետ աղ. 
գակցութիւն չունեցող լեզուն ն գիրը ». Ո. խորենացւոյ 
խօսքերը մէ) բերելով ե յիշելով ԹԷ Հայք կը գործա. 
ծէ pն յունաց, ասորւոց ե պարսից գրերը՝ կը Jաւելու. 
« Թէոդոս երկրորդ կայսեր ժամանակ` Մեսրովպ անունով 
միայնակեաց մը, որ արքունի քարտուղար էր ' Հայոց 


ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՆՇԱՆԱԳԻՐՔ 63 
Համար այբուբեն մր գտաւ որոյ տառից մեծ մասին Շի. 
մեադծխի JEY կարելի է ճանչնալ Հին զալյոկական ծա. 
գում: SՏառխից դասաւորուժիւնը BE վրաց [A թէ Հայոց 
այրուրենի մէջ՝ յունական է. JE) տեղերը տեղաւռրուած 
bն իրենց առանձնայատուկ տառերը »: 

ՌrddE,* խօսելով աստուածաշնչի Lայ Bարգմանու. 
PLD վբայ՝ կրսէ. « Որով Հետեւ մինչ այն ժամանակ 
Հայերը օտար Գիր կը գործած էին , այս առ ժով — Աստուա, 
ծաշնչի թարգմանութեան, - գտնուեցաւ կամ կազմուն. 
gաւ այոց այբուրենն բոտ յունական օրինակի: 

Usp pbնից Ըոմեմատական ցանկի մր JEY, որ երկու 
Բննեդիկտեան կրշնաւորաց երկասիրութեամբն շրատա. 
րակուած է, Հայոց այբուբենը դասաւորուած է Bոcնաց 
այրուբենիւ ծագած դրերու շարքին Jէծ. ( Nouveau . 
traité Dirbomatique par deuz religieux Bénédictins 
de la Congrégation de St . Maur. 

Ե. Պորէ խօսելով Հայոց այբուբենի մասին կ'ըսէ. 
« Մենք չենք կարծեր որ Հայոց այբուբենի տառերն վեբ. 
ցուած ըլլան մի միայն ի յունականաց. մինչ զենդի ե 
ասորական այբուբենից քամեմատութԹիւնն Հայոց այբու. 
բենի Lhe մեծ նմանութիւն ունի թէ տառից քնչմամիը 
ե թէ նշանակութեամբ, ուստի ե կը կարծենք որ Ubu. 
բովպ այդ այբուբենը կազմակերպեց վերոյիչեալ երկու 

Հանրական կենսագիր (Biographie universelle) 4p. 
տարակութեան Ր {34 ի Joդգուած եսրոպ խօսելով Հայոց 
այբուբենի վրպյ կ'բսե. « Այս այբուբենն ոբ կը բաղ. 
կանայ երեսուն ն վեց տառերը ,» երկրին Jէջ արդէն Ժա 
Lo [a «սովորական Հին գրեթէ նե յատուկ նոր տառերն 
կազմուած է DI 

Լբնորման՝ անուանի արեւելագետ ե նԸնախխոյզ, Հայոց 
գիրը զենդէ առան եկած կը Համարի - (Essai sur la pro- 
Iagation de alphabet phénicien): 

ֆաուլման (K. Faulmanon) Հայոց այբուբենի գիւտը 
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բ" մեր մատենագրութեան՝ Վրաց այբուբենի Ր (34 կը 
գտնէ t ԱԴ իրողութիւն կատարուած է ճչդօրէն e այն ինչ 
Հայոց այբուբենի P (34 այդ շարայարութԹիւն խանգարունլ է 
վերջը աւելցուցած տառերով. ուստի կարելի Ec ետեւցրնել 
որ այս երկու այբուբենից կազմակերպութեան ժամանակ 
տեղի Է ունեցել ոչ միայն յունականի, այլ ն. սեմական այ. 
բուբենի ազդեցութիւնը: վերջի ազդեցութիւնն աւելի 
աչքի կ'իյնայ, երբ ձայոց ու Վրաց այբուրենի իւրա. 
Քանչիւր տառն ուսումնասիրելու Համար՝ քամեմատելու 
To յունական ն սեմական տաերն՝ արամայական 
տառից Շե t ձամեմատութեան Համար առնրլու է Հայոց 
երկաթԹագիրն նե Վրաց խուցուրի կոչուած տառերը ե-« 
այս չամեմատութիւնն ընելով, կը յաւելու. «Uso 
մեՆէՆ կ'երեւնայ որ այոց hk վրաց այբուբենից իսկա. 
կան աղբի«բն պէտք է փնտոունլ սեմական nւ յատկա. 
պէս արամայական այբուբենի մր մէջ, զոր թերեւս Գար. 
«իկք կը գործածէ ին, ե յորմէ ծագումն առած է սասա. 
նական պաճլաւական գիրը: Մեշրովպայ աշխատանք ե. 
արդիւնք Շոն է, որ կրցաւ արամայական միայն բաղա. 
ձայններէ կազմուած գրեթէ այբուբեն մր կազմակերպել 
ը" յունական օրինակի, Jորում՝ թէ բաղաձայն ն NL 
ձայնաւոր ճաւասարապէս նչանագրունցան : 

Բրոսէ՝ կը կարծէ Թէ ձայոց ձին այբուբենը բաղկա. 
ցած էր քսանուերկու տառներէ, որոց վերայ Մեսրովպ 
աւելցուց տասնրըչորս տառ.ն թէ այդպէս կազմեցաւ նոր 
այբուբենն ըստ յունական շարադգասուցեան: 

Հիւպյման կ'ըսէ. « Հայոց այբուբենն՝ ըստ վկայու. 
թեան այ մատենագրաց, գտեր է սուրբն Մեսրովպ ի 
սկիզբն Հինգերորդ դարու. սակայն նոյն մատենագիրք 
յայտնապէս կ ակնարկեն ԹԷ այդ գիա' միայն Մեսրով. 
պայ գործը չէր: այլ ԹԷ գտած ըլլայ ճին այբուբեն մը 
Դանիէլ անուամբ ասորւոյ մը end. ն զայն երկար ժա. 
մանակ անփոփոխ ի գործ դնելն ետքը տեսնելով անոր 
պակսութիւններն ն ժամանակին զանազան դիտնոց նետ 
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խորճրդակցելով, վերշապես կրցաս Հոուփանոսի նետ կազ. 
մակերպել Հայոց նոր այբուբենն ։ Uend Մեսրոպի dwատու. 
ցած ծառայութիւնն . յայնմ եղաւ որ կատարելագործ եց 
գանինլեան նյանագիլրքն ն ազգային գիրն տարածեց ի 
ձայաստան , աննե տ ընելով մինչեւ «յն ժամանակ գոր. 
ծածական Պարսից 8ոeնաց fh Ասորոց գրերը Հայա. 
գետները յն մասնաւորապէս Մ. Էմին ն. Լանգլուա փոր. 
tp ն նաեւ որոշել Bt: որո՞նք էին դանին լեան այբու. 
բենի տառերը ե որոնք մեսրոպեան Ասոր քամար Նշա. 
Ֆակու թիւն ունեցաւ Վարգան: պատմագրի վկայութիւնն, 
որով Հին այբուբենն բաղկացած էր քսանուերկու տա. 
«երէ , որոնց վրայ Մեսրոպ տասնրըչօրս տաո աւելցուց: 
Ապա Համեմատելով Հայոց ու Ցունաց այբուբենից չա. 
բադասութիւնը, կ'եզրակացրնը Թէ դանինլեան այրու. 
բեն կազմուած է յունականէն ’ ե կբ շարունակէ .« ար... 
«ից (պածլապ) այբուբենը՝ դանիէլեան այբուբենից ճիմը 
x. որովնետեւ PY այբուբեն ֆսանուերկու տառ գիր 
շանք ր $ Ար աժայական այբուրեններէն՝ ասորականն ՔԸ- 
սանունրկու տառ. ունի, ն aր անով աւելի մեծ նշանա. 
կութիւն կը ստանայ, որովնետեւ այդ Դանիէլ՝ ասորի կը 
կաչուի: Ծակայն քամեմատելով ձայոց kL Bacbwg այբու. 
բենն ասորականի Lh... ճակառակ Մh«լէրի այն եզրա. 
կացութեան յուսանք թէ ձայոց այբուբենն կազմուած 
է ը յունականին Ի Նոյն իսկ ձայնաւորներն առնուած 
եՆ p Bactug բաց ի ը ձայնաւորէն »s 

Գարդնառւզէն « Հայոց գրոյն յունական ծագման վր. 
բայ», JՉդուածին Ր 3} ուզած է ապացուցանել, որ մեր 
այբուբենն ծագած է անմիապեպս յունականէն :« Խորե. 
նացին կ'աւանդէ ’ կրէ, W սուրբն Մեսրովպ այլեւայլ 
դժուարութիւններ ետքը՝ Քրիստոսի 400? Bուականին 
bp քայրենակցաց ճամար այբուբենի մը գիւտն ըրա. ն. 
վեբ Uunndny քրամանաւ Հայոց տառերը ձեւակեր. 
պեց pen օրինակի յունականաց ». զոր ե սորվեցուց “ 
պա վրաց ե Աղուանից Ր Արտաքին ճանդամանք այս գիւ. 
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տին մեծ նաւանականութիւն կ ընծայեն՝ Հայոց wpe 
բենին ի յունական ծադելուն ձայաստան՝ որ ի վա. 
ղուց կուուի նիւթ J 'էր իբ արեւելեան hk արեւմտեան 
դրացի աղգաց, Քրիստոնէութիւնն ընդունելէն ետքը բ. 
ցառապես յենուած էր յունական _ քնռովմէական կրթու. 
Bեան վրայ, ն չորրորդ գարուն վերշը փորձեց Հռովմայ 
դաշնակից մնալու: (զեն երբ այս ժամանակ քրիստո. ՝ 
նեայ աբեղայ մի կ'ուզէր իր ժողովրդեան այբուբեն ժբ 
տալ, պէտք էր որ ամէն բանէ առա ՒՐ եկեղեցւոյ գիրն 
աչքի առջեւն ունենար , է այդ գիրն յունականն էր | PA 
կայն այսօր քակառակ կարծիքն աւելի զօրաւոր Ըանդի.. 
սացած է»: Bhan Գարդնաուզէն յառած կը բերէ չա. 
J"ց այբուբենի այն քսանուհերկու տառից Luwdեմատու 
Bի«նե Bacնաց տառից Ըետ,. որոնք ձի«բշման դանիել. 
եան տառից յատկացուցեր էր: 
: Ընդճանուր գերմանական արքունի Համայնագիտակ 
pառագրոց մէ) ( Allgemeine deutsche Real. Encyklopa- 
die... Conversations-Lexikon) Հայոց 7րոյն նկատմամբ 
կը գտնենք նետեւեալն. « ԸնդՀանրապէս Հայոց գրոյն 
գիւտը կ'ընծայուի Մեսրովպայ, որ մեծին Սանակայ Հետ 
Հայոց գրականութեան շիմնադիրն նամարուած է: Սա 
հայն ճյգդագոյն չետազօտութիւնք կ 'ապագուցանեն ap 
Հայք ի վաղ ժամանակաց այբուբեն մր ունէին, սեմա. 
կանին առնուած ե ի քսան ե երկու տառից բաղադըր- 
| ւած. սակայն կարող Հո ed Հայոց լեզուին պաճանջը : 
լեցրնել, կամաց կամաց մոռացութեան ինկած էր: Մես 
րովպ այս այբուբենը գտաւ Դանիէլ ասորի եպիսկոպոսի 
մը ջով, կատարելագործեց զայն ճամաձայն ձայ լեզուին 
պանծան)մանց. գուցէ ն ընտրելագոյն ձեւի վրայ առաւ՝ 
շոռուփանոս գեղեցկագրին օժանդակութեամբ, [ շարա. 
դասեց լատ յունականին: իրեն գործակից էր ն սուրբն 
ՍաՀակ, ն երկուքը մէկտեղ տարածեցին այդ նոր այբ. 
ուբենն՝ երկրին այլե «սւյլ կողմերը ուսումնարաններ Շա 
տատելով : Հայոց գրոյն այս գիւտը՝ կամ [te եւս կա. 
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տարելագործութիւնը ճանդիպեցաւ չէ Թէ ձ06ին, ինչ. 
upto սովորաբար կը կարծուի, այլ 406-410 B... 

կոխ իր « մանապարնորդութեան » մէջ՝ խօսելով « Ze 
տկ» գիւղի վրայ Մ'թէ- Այա գիւղին մէՍ ծնաւ Հայոց 
աւ Վբաց այբուբենի գիւտն բնող Մեսրովապ Ր առաննոյն 
գիւտը սխալ է որ 406 թ. եղած ՐԱ Մեն: այն ժայ 
մանակ՝ 2 այք Ասորւոց ե Ցունաց տառերն կը գործա. 
ծէին: Բայց որովնետեւ այդ երկուսն ալ բաւական չէին 
Հայկական տառից ճիշդ ննչմանն, ն. Գարսից տիրապե 
տութեան ժամանակ արգելուած էր ձայոց՝ յJարաբերու. 
թին ունենալ բենդ Byte, Մեսրովա Հայոց լեզուին Ռա. 
մար գտաւ երեսուն [My վեց տառեր, որոց վրայ՝ խաչա. 
կրաց. այաւանքին ժամանակ` աւելցան երկու տառ ալ 
($, 0). որով այժմեան այբուբեն ձեւացած է երեսուն 
ե »ժ տառերէ : Սակայն աւելի Հաւանական է ըստ qb. 
տերմանի որ ձայք իրենց սեպճական գիրն ունէին ն. Մես. 
բով ընդարձակեց միայն այդ գիբը' 

Գետերման խօսելով Հայոց գրականութեան մասին՝ Pa 
շարունակէ . « Թէպէտ Հայոց տառից գիւտն կ ընծայեն 
Մեսրովապայ, սակայն նորագոյն Հետազօտուիւնք կ'ա. 
պացուցանեն որ նա Hy թէ ամբողջ այբուբենն է գտեր 
կամ կազմեր, այլ արդէն գտնուած Հին այբուրեն մր 
վերականդգներ , կատարելագործեր ե ամբողջ երկրի Ր 34 
տարածեր » + Ո-բիչշ տեղ ալ կրէ նոյն նայագէտ .« Մես. 
րովպեան այբուբեն բաղկացած է երեսուն hk վեց տա. 
«երէ, lk լիովին կը յարմարի Հայոց լեզուին. շարագա. 
«եալ է ըստ յունական կարգի այբուբենից, ն Հայոց լե- 
զուի վատուկ Ըն չմունք տեղաւորուած եՆ նոցա մէեշտե. : 
ղերն : գրելու ուղղուԹիւնն ալ ա AT} a քան միւս արեւելեան 
այբուբենից «- Հախէն J) ի«բաքանչիւր տառից ձեւն ե. 
անուն` առնուած է յունական օրինակէ. այբ՝ ալֆա. 
բեն՝ բիթ», գիմ գամմա » նե այլն: 

Տ րլակարդ՝ ընդունելով որ ձայոց այբուբենի Հիմն 
յունական է, կը յաւելու : « Հայոց այբուբենի գտնող. 
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ներն՝ (1) «ւանլ են յԱղեջսանդրիա (11) ուստի այդ այբ- 
ուբենի Հորս տառից ձՀեւերն առնուած են խպտեաց այբ 
տւբենէն. Ը. POW վ. կարելի Է նոյնպէս որ iia լե- 
զու առնուած են խ ն , տառերը: 

Գիտնական 3. Բարսեղ Սարգսեանի կարծեօք սուրբն 
Մեսրովպ « առեալ ի միասին ղպարսկերեն, զյոյն ն զա. 
սորի այբուբենս, նորակերտել է մի այլ այբուբեն ». 


* 
* x 


Այ» աJժէն կարծեաց բովանդակուԹիւնն յառած բե 
բինջ, ե որ կարելի Է Հնգի վերածել. 

u Չամչեան, Պայման, Վինդգիշման, Ֆլորիվալ, Fիcդ- 
նէր կը մերժեն այն կարծիք Թէ Հայք յառա քան 
զՄեսրովպ իրենց յատուկ գիր ունեցած Ըլլ»ն: 

ԲՌ. ինձիճծան, Մ. Էմին, Վալ չեն բեր եթէ ուստի 
ծագած է Հայոց գիրը: 

Գ. զատկանեան, Դիւլորիէ, Ֆ. WY TLId կը ճամարին 
BE արամէականէն ժադած բլլն : 

Դ. Կոպպ, Բիւդնէր, Բօրէ , Լբնորման, ՍէՆ — Մարդէն 
զենգէն առած եկած կը սեպեն. 

Ե: Գատերեր, Շրեօդքր, Ռոմմել, ձՀիւպյման, Գարդ. 
քաուզէն ն այլ Ք՝ Jունաց այբուքրենէն 

Յարութիւնենի կարծիքն Է Թէ մեր այբուբենի տա, 
ռերը ծագին անմիապէս սեմական տառերէ ե ոչ ի յու. 
նաց, [Ph թէ Սեմական տառից ձեւերու JE) Հայոց տառ ք 
կը նմանին աւելի փիւնիկեան տառից Հեւերուն: 

իրմէ ետքը այա Նիւ թին վրայ գրեց ու Վ իքննա Vբ- 
խիթարեանց քով տպագրեց Տաղաւարեան բժիշկը: եբ- 
կուքին ալ գրուածք՝ իզմիրեան Գրիգորի Ղղ«րեցւոյ մբր- 
ցանակին արժանաւոր սեպուած են: — Վվեր{նոյս տետրա. 
կին մէ) նշանակուած են թէ ազգային lk թէ օտար բա. 
նասէրներն ե թէ անոնց դրուածք՝ որ այս նիւթին վբ- 
բայ խօսեր են. 
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Հայկական գրյագրաց վրայ ընդհանրապես: — վբանօթ 
ննացոյն գրչագիրը ՝ի | ոսկուա 'ի իազարեան Հե. 
մարանի, 'ի  խիթարեան |իատենադարանի ի 
Ղազար: — Գրչոշթիձն Լ գրիք առ կիլիկեցիս: — 
Մագաղաթ, Թուղթ ն. անոնց կիրասոշթիչն ։ — Գյրոշ. 
թեան պատկանեալ ուրիչ գորժիներ։ — Թանաք: — 
ՆԱ«րք, ցատկերք ն, անոնց արոչեստը: 


Մեսրովպեան տառից կրած այլեւայլ փոփոխութիւնք՝ 
Հարկա կը Հրաւիրեն մեր ուշադրութիւնն ու քննութիւ. 
Ֆր նան ձեռագրաց վրայ: 

Հին գրչագիրՔ՝ ինչպէս ամէն ուսումնական ն բարգա. 
ւան ազգաց JE{, ասանկ նաեւ առ մեզ՝ մանաւանդ 
ներկայ դարուս գիտութեան Lk պանան)ից առջեւ` ար. 
ժանաւպէս մեծարուած: են. ցանկալի [a պատուական ա. 
ւանդք քնութԹեան, 'ի նախնեաց առ մեզ ասած փափա. 
Քելի lk նետազօտելի նշխարք: Անոնց միշոցով պածպա. 
նաւած: ն մինչեւ առ մեզ քնասած են՝ մեր նախնեաց ԳՐ- 
րաւոր երկասիրութիւնք. յիշատակարանք՝ որ անցեալ 
դարերու JE) զմեզ կը փոխադրեն. անոնց քամբուրելի 
մատանց գրերը կբ ներկայացրընեն, մեր աչքերուն չետ՝ 
իրենց լեզուն ու գրեթէ ձայնով կը խօսին, ն. յամախ՝ 
մտաց տխուր բայց սիրելի զմայլման մը մԷֆ՝ մոռցրնել 
տալով վայրկեան մր ինչ որ ենք : անցելոյն սրտայոյզ ե 
«րտագրաւ յիշատակութեամբ մտքերնիս կը բերեն ինչ 
- էինք: 
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lye իրենց մատուցած գնանատելի ծառայութեամբբ 
իրաւունք կը ստանան՝ ճայկական մատենագրութեան 
պատմութեան Ր 2 գէ քանի մր Lամառօտ էՉեր գրա. 
ւել ուսումնասիրաց ճարակ fh ճաշակ մը ներկայացրնե. 
ով 

u Ո՞յՔ են ե Փր դարու կը պատկանին՝ մեզի ժա 
նօթ ամենէն Հնագոյն ճայ գրչագիրջ: 

Բ. Անոնց նանգամանքն , արունստ aL ճարտարուիւն Ր 
Գ. Ցարգն aL պատուականութ|իւն ըստ ղանազան ԳՐլ- 
խոց: 

%* 
* 5 

ձնութիւնն Lk ժամանակ` ամենայն մարդկային ն ին. 
չուան անմանական չՀամարուած գործոց խանգարիչք ե 
աւերիչք)» ինչպէս մեր Ըայրենեաց՝ ասանկ նան. անոր 
յիշատակարանաց Lh անողոք խստութեամբ bk անգթու. 
| թեամբ վարուած , ե Ըողոյ քաւասարնե ցուցած են: Անոնց 
անգ Թութեան՝ կերպով մբ ակամայ fh բոնադատ սատարք 
երեւցած են նանւ մեր Ըայրենակիցք : 

lye յիշատակարանաց JEQ՝ ամէՆէՆ աւելի կրողներու 
դասակարգէն պիտի ըլլային ն գրչագիրք, "Հ միայն իրենց 
բնական ու դիպա ապականելի դիրքով ու նիւթով, 
նապա նակ. ղանոնք բնաբարձ ընելու աշխատողաց տր. 
գիտութեան ու մոլեռանդն ճակառակութեան զոն մը րլ- 
(«լոՎ Ի Uinly վրայ ամենայն խնամքով Ըսկողքն ու սի. 
ՐՂ) անոնց պանպանութեան միշոցներեն Jուսանաստք չ 
ընտրելագոյն կը շամարէին՝ բոլորովին JEՋ տեղէն վեր. 
ցընելն ու աննետացրնել. որպէս զի ուր որ իբենց thn 
Քին a արժանաւոր պատուռյն մէ) Mwuync Ընարաւորու. 
թենէն կը զրկուէին, Դէ Թ անարգողաց fh անպատիւ ար. 
, Համարնծողաց ձեռք չիյնան. ն. այս զգուշութԹիւնը առա. 
ւելադգոյն արթԹնուեաժմը 'ի գործ կը դե ին նուիրական 
nւ վարդապետական դրուածոց նկատմամբ Ոչ միայն 


¥- 
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իրաց արդիւնք այլ ե ստուգախխօս պատմութիւն՝ յայտ. 
նապես նբ քոչակեն զայս եկը վաւերացընեն իրենց տր. 
խուր էջերովը: Աստուածաշունչ գրոց, եկեղեցական մա 
տենից fh նմանեաց, Պր բան զայլ գիրս յաճմախագոյն 
կիրառութԹեան մր ենթարկուած էին, ե որոց թարգմա. 
նաւԹիւնն Հինգերորդ դարէն 'ի վեր եղած ն. ծաւալած 
էր ընդ ամենայն Հայաստան, խիստ քիչ Թուռվ՝ քնա. 
գոյն գրչագիրք Հասած են մինչեւ առ մեզ: (րինակ իժն, 
մեր ձեռագրաց Մատենադարանին P {34 'ի Ս. Ղազար, որ 
Ban առաւելութեամբ na} յաննչանից կրնայ սեպուիլ 
Jազգիս, ճնագոյն գրչաԳիրք Աստուածաշունչ սուրբ գրոց 
միայն ՉԿԸ (1319) ՉՉԱ (1332) ՉՂ (1344) Թուական. 
երն կր կրեն. 

Np պէտք էր փնտոել այսպիսի անդարման կորուստ 
մը: — Սրտաճմլիկ է պատմու ժեան՝ այս ճարգման ե ի. 
բաւացի ճետաքննու եան տուած պատասխանը , ն աղի. 
տագոյն beu Ֆերկայացուցած պատճառներն : ի «րոյ ե 
'ի Հրոչ, ն `ի վերանաս վտանգաց պաշարեալ ե անա. 
բեկ մեր սիբելի Հայրենիք, չորս կողմերնին տարածուած 
«փուուտած BլուառութԹեանց մէջ` իրենց ապագային վրայ 
անստոյգք fh անվստանք, ապանովագոյն միջոց մը մտա. 
իբենց դողդոշուն ձեռքերով ե աչաց անմխիթար արտա. 
unւop թաղել, եկեղեցեաց ե խորաններուն Ըիմանց տալկ ։ 
Ասանկով կը մեռնէ ին անոնք ապագային քամար. մեզի 
ճամար՝ որ նոյն խսկ այդ սրբավայրից աերակներուն 
տեսու թեանն ալ պիտի չժամանէ ինք՝ երկար նե յուզեալ 
գարեր ունելով անջրպետ ընդ մեզ նե ընդ Louw 1 

եթէ յայդպիսի ձեռաց ն յանողոք տարերաց կրուած 
դժնդակ նալածանաց վրայ աւելցընենք նակւ ժամանա. 
կին երկաթի ու Ժանը ձեո քը» մաշող ու սպառող «յժը, 
բոնադատ գաղցականութեանց աշխարնէ աշխար ու 
Ըկռաւոր նժդենուԹեամբ զանոնք ցրունլ տանիլը lk վնա. 
«ակարագոյն Bչնամւոյ մը՝ տգիտութեան նե անոր Շե 
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տեւանք նախապայշարժմանց անոնց դէմ տուած պատե 
բազմը՝ իբրեզ անօգուտ ե անպիտան ջնջելով փճացրնե 
ed իրաւաժբք պիտի զարմանանք որ դեռ bie այդչափ 
բազմութիւն գրչագիր մատենից կը գտնուին 'ի see 
տան ե անկէ դուրս: 

Սեւի ծանօթ այկական ճնագպն դրչագիրջ՝ ութե 
ՐոՐԴ դարէն անդին չեն անցնիր. ու Թէպէտ տեղ wkq 
աւելի Հին ժամանակաց պատկանող ձեռագրաց գոյու. 
թեան քանդգիպեր ենք 'ի լրոյ: բայց ըստ չմտագունից՝ 
aչ այնչափ ստոյգ նետաղօտուեամբ . այլ կամ PBacw. 
կանաց չփոցութենէ յառա) եկած, ն կամ այդ գրչա. 
գրաց աւելի վարգ ու կարեւորութիւն տալու dinged: Uyo~ 
պէս է, օրինակի քամար, un ՄիւՀէնտիսեանի ի կոeս. 
տանդգնուպոլիս տպագրուած Ո՞ղեշորոշթիչն 'A Qարսկապս. 
տան կոչուած գրքին Ր 3| յիշուած Աւետարան մը, որուն 
գրեթէ Ըինգերորդ դարու ԸնուԹիւն ուզուած է տալ: 

իրենց ննուԹեան ստուգութեանն անտարակուսելի Նը- 
շանակ քը վրանին կրող քանի մը պատուականագոյն [A 
սակաւագիւտ գրչագիրք յիշատակենք | 

Ի/միածնի մատենադարանին JY գտնուած նին ու ար. 
ծա ապատ Շին աւետարանը, որ (ուuաց կայսեր ընծա. 
. ժունցաւ վերերս, ն Սդրգովոկիի գերմաներեն գրուած քբ 
ja անոր նայերէն Bարգմանութիւնը ժանօժ Է բանապի. 
ր"ց: - Գլխաւորներէն մէկն սեպուած է իրաւամբ ի Pnu. 
կուա (ուսաստանի՝ լազարեանց ճեմարանի Մատենա, 
դարանին Ր | գտնուած ն խնամով պանպանուած Ա»ե- 
տարան մր, այոց 819 թուականին գրուած ու այսպի. 
սի յիշատակարանով մը. « Գրեցաւ սուրբ ե կենսաբեր 
աւետարանս այս 819 Bուականութեան Հայոց, 'ի Lury~ 
րապեաութԹեան Գեորգայ Հայոց կաթաւղիկոսի, ե յիշ. 
խանութեանն Uap իշխանաց իշխանի , 'ի տերութեան 
Սմբատայ Բագրատունւոյ» bu Սածակ վանանդայցի՝ Պր. 
դի Վարդա վանանդացւոյ «րում հրկին U15Հ կոչէին »: 

Աեզարդ անպաճոյնճ , —_— որ [Pr այն միւս նաւաստիք մբ 
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ննուԹեան, — բայց ամենրնտիր գրչութԹեամը ե ընթեր. 
geւwծ վք ցանկալի մատեան ժը: Գափը՝ ըստ երկայնու 
Bեանե երկու թիզ, իսկ բատ ը" յնութԹեան մէն թիզ ն 
չբա մատնաչափ ի Բովանդակ գրուած Սհեսրովպեան խո. 
շոր նրկաթԹագիր տառիւք, երկունարիւր քսանեւեօցն 
մագաղաթ եայ թերթերու վրայ, ծայր "ի ծայր միաձեւ 
bb Luամեմնստ Դրչութեամքբ դրոշմեալ, ածողաձեռն bk Ը Ը- 
Ր գրչի գործ ի Բանասիրական տեսուժեամը նետաբքրն. 
Նու եան արժանաւոր կրնան սեպուիլ 'ի սա` բացի բազ. 
մապատիկ տարբերութեանց բնԹերցուածոց՝ նակ. բոտ 
ուղղագրութեան, ն յանմախ մի ն նոյն կերպով կրկնուած՝ 
տարրեր կամ զարդիս մեզի անսովոր գրութեան կերպեր e 
Blab an le ուրիչ նին ձեռագրաց Ր 34 ալ ոչ 'ի սպառ ան. 
ծանօ բ: Ասանկ կը գրէ ՈՎՎն փոխանակ (մն գրելու. 
{lub (oilp): qguվp (np), nadnsp (medbp), Gnpaվք, 
16ոքովք (նոքաւք, ղնոքաւք), բարձովք՝ (բարւոբ), ոողիող 
(««ղիղ), բովական (բաւական), եին (էին), ն. այլն: 

Uy աւետարանին քաւասար կամ ets պակաս քնու. 
Bիւն, Jրգ ու պատռուականուժիւն ունե ցող ուրիչ օրի- 
նակ մ 7 կայ նոյն սուրբ գրոց 'ի մեր Մատենադարանի՝ 
չետեւնեալ միշատակարանաւ . « be Uiet աղախին Քրիս. 
տոսի ե Հայոց Bագունծի 'ի ՇժԵԷ-'. թվականիս ետու 
զաւնտարանս 'ի Վարագի սուրբ Աստուածածինս զոր իմ 
ձեռամբաս նե ժանաւք եմ շինեալ. յաւգնականութիւն ինձ 
ե արքային իմոյ Գագկայ bk զաւակաց իւրոց - «վ ոք կար. 
գա յաղաւխքս Jh:էe առածի Աստուածամաւրտ. ն. Աս. 
awd նասարակաց ողորմեսցի »: 

« ԶԱՆշրիաս ե զԳէորդ քանճանայք ստացաւղ սուրբ 
աւետարանիս Jh2bodhe 'ի Քրիստոս աղաչեմք »:+ Գրու 
Bեան Թուականե է 'ի 8ԵԵ: 

Ուրիշ յիշատակարան մ wf Անդրէաս փանանայի ստա. 
ցողի "ուրբ աւետարանիս, կթան. «ի ՈԾԵ թուականիս 
Հայոց ես Անդրիաս փանանայ թափեցի զսուրբ աւնտա, 
բանa ի յանաւրինաց [ վերստին ետու զսա Jբնծ այս 
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սրբոյ 'նչանիս Վարագայ, յիշատակ ինձ [rn ճարազատ 
նղբաւբ իմոյ Գէորգեայ քանծանայի: ԱrԴ որ լուսաւորիք 
'ի Se տերունեան քրամանացս՝ Jhշե«thp զիս 
զԱնդբիաս ն զեղբարսն իմ զգքէորգ ե զծայրապետ ե 
զՍարդիս ե զծնողսն մեր. ն {։unncած էասարակաց ո. 
ղորմեսցի .. ամէն »: 

Ցիշատակագրին Re գերութեան ե յանչնորն 
ձեռաց կրած տառապանաց Ըետբը՝ տեղ տեղ կը տես. 
նուի, 'ի սրրադրոշմ՝ մատենիս, որ ՆնախընԹացին նման 
Մեսրովպեան խոշոր երկաթագրով ք դրոշմեալ Է ծայր ի 
ծայր չորս քարիւր վաթսուն մագաղաթեայ ընտիր Bեր- 
թերու վրայ. պարղ, առանց զարդագրոց ն լուսանցից 
վրայ գեղանկար դրուագներու, ինչպես ընդնանրապէս 
սովոր են ընել՝ ժամանակաւ. աւելի կրտսեր գաղափա. 
րողջ է նկարակերտող գրիչջ: Միայն 'ի սկզբան վեց 
թերթ մագաղալժի վբաց՝ իրեն դարուն ն ժամանակին 
յատուկ ճարտարութեամբն նե արուեստի կը տեսնուին՝ 
խորանքբ կամ չամաձայնութիւնք չորից աւետարանաց, 
իրենց նկարուց նիւ առնլով, ինչպես կ'երեւնայ, Վա. 
րագայ վանքին՝ որուն ընծայուած է, մասնաւոր տեսա. 
րաններն, Վանայ ծովակին, շրջակայիցն, ձկանց, Թոչնոց 
ե երեոց չh այլն : Ասեմ ղատ՝ չորս աւետարանչաց պատ. 
կերներն Ի ԱԽ ամէն նկարք ե արունստ՝ թերեւս Uhet 
Bագուճւոյն շրամանաւ կ ժամանակ եղած Ըլլան, ն որ 
անյչույտ՝ իր արքայական մեծութեան ն դիրջին արժանա. 
«որ կերպով դ4րբին արտաքին երեսն ալ՝ ոսկւոյ ե արծախոյ 
աոատ ճոխութեամբ զարդարած է, [Py որ առից տուած է 
յափյտակուցեանն ե գերութեան ։ UՄիu աւելի նորագիր 
յիշատակարան մը. դգրջին Ր | զետեղուած ի վերջ աւե. 
տարանին Ղուկայ՝ կ'ակնարկէ այդ խանգարման տիկ. 
Ն) մը կողմանէ եղած դարմանը. « bu ԱՀա տիկինս... 
միաբանեցայ 'ի նռչակաւոր եի մեծ սուրբ ուխտն Վա. 
Րր"գ. bt banc վերստին նորոգել զսուրբ աւետարանս 'ի 
վարդար արդեանց իմոց, կազմութԹեամբ կողափակ նկա. 
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բակերա արծաթապատ պարդիւք. զարդարեալ. յիշատակ 
ph [ ժնաղաց իմոց պարոն Մանիլայ՝ ն զուգակցի pe 
Բ)»: Աւելորդ է բաել BE այս վերջին ճոխութենէն ալ 
կապտուած Հասեր Է մեր ձեռքը: Գրջին երկայնութիւնն 
է մէկ թիզ ե Հինչ մատնաչափ. լայնութիւնն Թիզ մը 
Ր երկու մատնաչափ . ստուար ե գեղեցիկ ճատոր մր: 

խօuբնրնիս չ յJերկարելու ճամար՝ բաւական սեպենք nt. 
րիչ Աւետարան մ wf թերեւս Հնագոյն քան զառածին. 
.բն, — որովնետեւ Թուական չունի, — Ններկայացրեել 
dip ընթԹերցողաց: 

Աս կայ ալ նկարչի քրաշալի արունեստիւ lk ճարտար 
ձեռաց գրչուԹիւն՝ սուրբ Աւետարան մրն է,'ի մեր Մա. 
աենադարանի § երկու Թիզէն աւելի բարձրութիւն ե գրե. 
թէ երկու ԹBիզ լայնութիւն ունեցող գիրջ մն) վերը յի- 
լուածներուն նման ընտիր ե մաքուր մագաղաԹ եայ թեր- 
թերու վրայ ն երկաթագիր տառերով. դժբաղգաբար յե. 
«ին երկու թերթից Վակասութեամբը՝ ոչ յիշատակա, 
րան ե ՞չ w( գրչութեան թուական ունի Սակայն ծնա. 
գետ ք՝ գբչագրին նանգամանացը մանը քննու Թեամը՝ քա 
զար տարինն աւելի քաւանական կեանք կnc տան անոր Ի 
ն մէկ կամ երկու դարով աւելի ննագոյն կը դատեն 
Հարտարագործ նկարներն կամ պատկերք՝ որոնք անշուշտ 
ժունական դրչագրէ մր քանուած ե ասոր Ր 34 դրուած 
եՆ. վասն զի բաց 'ի J"յն արունստէ , որ զգալի կեր. 
պավ կը զանազանի 'p մերայնոց, վերտառութիւնք կամ 
պատկերաց ցուցակութիւնք՝ նոյն լեզուով են. ե տառից 
ձեւն ե գբութիւն՝ վկայութիմնք կը սեպուին առ տե. 
ղեակա իրենց ժամանակին $ 

ly~ պատկերաց Ր (24 յոմանս առաւել կը փայլի ար. 
նեստ ե վրձինի փափկութիւն, ե իրա«ամբք ճարտարաց 
ուշադրութիւնը կը գրաւէ. ինչպէս ի նկարուն՝ յորում 
կը տեսնուի վարդապետն Bpuncu 'ի միջի ’ յաշակողմն 
Աստուածամայրն սուրբ յ ե 'ի ձախմէ՝ յունական կեր. 
պարանք lk պատմուճան կրող քայրապետ մը. այսպէս 
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Աւծ տման, Ցիսուսի ընծայմանն ի տաճարն , Uhpoac. 
թեան են JլակերպութԹեան պատկերներն ։ Մի ներն եՆ 
երկու սուրբ աւնտարանիչ բ՝ Մարկոս A ech ° ( Uw. 
Bէի ե BովՀաննու պատկերներն կը պակսին). չորս ա 
«ետարանիչք՝ մէկ պատկերի JEY, Bիսուսի ծնունդն, 8h~ 
սուս փրկիչ յոյն Վիւսիոններու կերպարանքով ե ար. 
նեստով ի ԱսsbgdE պատ , երեք խորանք ճաժմաձայնուԹեան 
չորից աւնտարանաց, ն միւս չորրորդ J ավ՝ bանրետյ 
Bղթոյն առ կԿարպիանոս: Bh2bLp անցողարար միւս Ա- 
ւետարան JS ալ երկաթագիր ն մագաղաթեայ, նոյնպէս 
ի մերում Մատենադարանի , նման արունստով ե գե. 
զեցկութԹեամը՝ ի ՆԵՋՉ ( 1007) թուականի գրեալ JԱն. 
գրոնապոլիս (Ադրիանուպոլիս) Մակեդոնիոյ, Թողլով ու. 
Րրեշ շատերն, ժամանակաւ կրտսերագոյն, ԺԱ: ed ԺԳ 
դարուց գրչուԹիւնք 

|| WZ վերջին ե մեզի աւելի մերձաւոր դարուց Ր 3| ԳԸ- 
րուած ձեռագիրբ կիլիկեան ժամանակաց ժառանգու. 
թինք ե աւանդք՝ աւելի բազմաթիւ Հասած նն առ մեզ. 
որոց Luwdաnoտ նկարագիրը՝ նճայրեննական գիտութեանց 
չշետամուտ ն. րազմանոչակ գրչի մր խօսջերովը ներկա. 
յացրնենք ընթ երցողաց, իր մէկ նոր ե անուանի STE 
նակուԹենէն Քաղելով: 

« Uppeu breu արունստ.. Ի «Քարտողարոչթիչն կամ TO 
չաթին յոյժ ի պատուի էր նե քած յախողեալ ի Սի- 
սուան, 'ի դրան արքունի ն. ի վանորայս. որոյ ն. կեն. 
դանի իմն վկայք ման ձեռագիր մատեանքն: Թանուա. 
ՆԷ կարդէ ժամանակագիրն զոմանս 'ի նոցանէ , որք 
Jbլս կոյս ԺԳ ե յառածին կէս ԺԴ գարու կացեալ էին. 
Գրիգոր դպիր. վասիլ դպիր Հեթում քրեցն. կոստան, 
դին բարանհիւսանց. [այգիս երեց՝ քեռորդի Ստեփանոսի 
Վանկացւղյ, որոյ ասէ աւարտեալ զգրութիւն քրաշազան 
ն նկարակերտ գրոցն Արարածոց, զսկզբնաւորեալն յա. 
cուրս Բ Լեւոնի ե յանկ ելեալ վ" ւուրս Դին» Թուի Սար. 
գիսս այս նոյն ինքն ճարտար զիժակն, ե որդի joncy 
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Գրիգորի քանծանայի «զորոյ ե զմականուան ծագումն J'յտ. 
Պէ. որպէս թէ երբեմն « մ առնելն ծաղկի ե ի նկա. 
րելն, պիծակ մի նստաւ ճանդէպ նմա 'ի լուսամուտն , 
Ր [A 29 նկարեաց զնա. զոր տեսեալ մերձակայիցն՝ 
կարծեցին թէ «պիծակն եկեալ նստաւ. զոր բնդ ձեռքն 
վարելն նոցա զնա, ծիծաղեալ Տէր Գրիգորն. ապա գի. 
տացին գզիրն, ն զարմացեալ կոչեցին զիժակ »: Թերեւս 
վերոյիչնալ Շարանիւսանց կոստանդինն է քանանայն՝ 
gap աշակերտ Նորա Lbւoն երեց, յամի A 306, կոչէ «ան. 
էաս ն. աննաժմեժմատ դրիչ »e նոյնպէս lk ղի«ր նճարաղատ 
եղբայրն « զՍիոն Քածանայ, որ [rh մանկագոյն խակակո. 
ձոր եղեւ »r— Եegt nչ անթիւ, մարը է Jd բազմա. 
թիւ ասել զճարտալր գրիչս Սիսուանայ... 

« Բազում անգամ անանջատ են յարունստաւորս Հbե_ 
«ագրացն՝ երկոքին ճարտարութիւնքն, Գրյութիշն ե վկայ. 
լոթիխն, որ բաղում այն Է զի կաղկողք Է («կողք կո- 
չին. ն յայտ արուեստի գերաղանցեալ երեւին Upon 
նեայք բան զոր ի ՄԵԳ Հայս. յիշատակին ե յոլովբք 
փ «ոցանէ . որպէս ’ ժամանակակիցն կոստանդեայ՝ ն ան, 
նրման յայնմ արուեստի վկայեալ Գրիգոր զարդարիչ ա. 
պառօնեան աւետարանին « գեր 'ի վերոյ ե աննաս ի 
abnu ժեր »: Ժամանակակից Գիծակին միշի Յակոթ նր. 
կարիչ 'ի Գայլու վանս - aրոց մերձաժամանակ [rh այլք "Հ 
տակաւ ք: Հնագոյնքն՝ առաւել ՇԸետեւողզբ են Բիւզանդաց- 
ing , ետ ինք՝ ազատագոյնք - այլ nչ նաւասարեն գաղա. 
փարաց իւրեանց ‘ի պատկերս կերպարանաց, մանաւանդ 
ձեռաց lk ոտից, ճարտարագոյնք գոլով do կերպարանել 
զնատս նե զնճարսնանաւս ն. զչորքոտանիս, ե եւս առա, 
ւել զպէռպէս զարդ» ե. եւս արարբիկս ե ինքնաննարս ee. 

|| W7; առաւել bu փայլէ ուսումնասիրութեան kh գրա. 
«փիրութեան չնորն՝ ի զարմի անդ ձեթմեանց յախորդաց 
Ռուրինեանց . յորոց գրեաթէ յամենայն պայազատաց՝ 
ժամանեալ մնան ցարդ ոմանց իսկական երկք yh Jոլո- 
վից՝ վասն ինքեանց կամ վասն օտարաց գրել ե Joբի- 
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նել տուեալ մատեանք ... որպէս վ արք Ո«կեբերանի Գբր- 
բեալ վասն 0շնի Հօր սրբոյ Լլամբրունեցւոյն. իակ սա... 
պարագլուխ ամենայն բանասիրաց տանս Կծլիկիոյ՝ pe 
բով hnop գրեալ է Jոլո { մատեանս , Jոլովագոյնս brea 
տուեալ գրել: - (|չ անարժան նմին ե. եղբայրն եթում 
Հեղի, ետ գրել զգեղապաճայն աւետարանն նուիրեալ վա. 
նաց Bhbւnmy: — նմանեալ նմին յե դարու միոյ ե 
դուստը թոռին իւրոյ Շամանուան՝ lid կին սենեսկա. 
լին Կիպրոսի , տայր գնել աւետարանս [rh կտակարանս 
ձեռամբ ճարտարին Ստեփանոսի Գոյն-—Երիցանց, Ր 
ցարդ պածին առ գաղլժականս ձայոց յարեւմուտս: 

« Մbեծագnյն եւս տեսանի գրասիրութիւն ե գրավար. 
ժութիւն յJարբունական շառաւիղի ՀեթՎեանց բնոյն, ո. 
բոց նոր Ֆանքապետ կոստանդին գայլ նորոգեաց կամ 
յառածացոյց զամենայն երախտիս Լեւոնի, ընդ քաղա. 
քականին ն զբանասիրականն , Jորս որդիք Նորա պան, 
ծալիջ մի քան զմի գերազանցեցին . առանինն՝ քալՆ (րմ. 
բատ Գունդստապլ՝ արժանաւորն մատենագրաց դասակ. 
ցուԹեան, եթող գզիրն ե զիւրոց մատանց դիծս, ե en 
տետնս գրեալս իւրովք ծախուք: Նոյնպէս ն երկրորդն, 
որ է Բարսեղ արքեպիսկոպոս, որ [a չեղինակ է Քերա. 
կան դրոց: Ման եւս են կրտսերոյն Gովնաննոշ ծպիս. 
կոպոսի՝ առաւել Քան զմտաւոր վաստակս , բազում fw 
տեանքն ընդօրինակեալք, bu նե իւրովք խբախուսանգբ 
Jօրինեալք, որպէս Գործոց Առաքելոց մեկնու թիւնն Ը». 
կեւոացւոյն: Գորրորդ ն սակաւածանօ եղբօր սոցա՝ 
Վասակայ կամ Վասլի տեառն քանճոյ, Քաշի ե բարե. 
պայշտի՝ Jիշին ընդ այ (ոց սրբազան սպասուց ե Bebrw 
բանք գրեալք ե |աղմոս մի ատենի: իսկ վենագունի 
ճարազատացն՝ Հեթում արքայի, վկայեալ Է զոյգ ընդ 
Քաղաքական [Pl պատերազմական շրանձանդաց՝ [Py սեր մր. 
տաւորականին . « ետ գրել բազում) մատեանս, յորոց բա. 
զումբ կան մինչեւ ցայսօր (ասէ ժամանակագիրն, զոր 
կարեմք նե մեբ կրկնել), ե ետ թարգմանել պյլ եւա բա 
զումաս DE 
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«Hor դակից երկարժամանակեայ իշխանութեան թագա. 
ւորին ն կաթողիկոսն կոստանդին՝ նոյն գտանէը ե ֆա. 
նիցն, խնամարկելով 'ի բանասնրս, զի « գրասեր եղեալ 
(pren ժամանակակից Jիշողի)՝ ետ գրել Jոլով աւնտա. 
բանս ե գրեանս)», ընծայելով արքայազարմիցն (յորոց 
«մանք իւր իսկ սանք էին), ն եկեղեցեաց վանորէից. յո. 
Ր"ց ծ անօ են ինձ bofdն աւնտարանք՝ պածեալք Jայլ~ 
bւայլ՝ ձեոս, ե մին 'ի մերումս: _- Առաել քան զար. 
Քունի փառս զիմաստասիրուցեանն ոգի ժառանգեաց 
զայազատն 3b dn |] bsnն Բ) թերեւս գերազանցեալ ըՂղ- 
քանուրբք՝ յայսմ մասին, վասն որոյ ե կոչեցաւ Գրա. 
ubn, qp « bh դրել բազում պատուական գրեանս, Jորոց 
բազումք կան մինչեւ ցայճօր, ( ասէ ժամանակագիրն), [3 
զայլ բազումս ժողովեաց, ե ետ վերստին նորոգել՝ ի 
ձեռս ճարտարաց ն վարդապետաց, զոր'ի վատթար գրբ- 
չաց այլայլած էր. ն. դարձեալ զրազումս ետ թայգմա. 
Թր»... — Ոչ միայն ի բնիկ երկրի իշխանութեան ի. 
բում , այլ lk առաբէր 'h մատենիցն ի Մեծ Հայս, եի 
գաղցականսն յարեւմուտս, յորոց շշաշոց մի՝ միչատա. 
կաւ իւրով առաքեալ 'ի Պերուճիա քաղաք իտալիոյ՝ փո. 
խագրեցաւ յետոյ ի Հոգետունն Հայոց ձռովմայ: Qerw 
Նին մատնե անք գրեալք ե 'ի խնդրո կնո) նորին կնեռան 
թԹագուճւոյ, որ ն կրշնաւորեալ ասի ե կոչեցեալ Թեֆա. 
նի: Ոչ պակաս քան զճայրն գտաւ ե անդրանիկ սորա 
Հեթում Բ մեկենասն Գր. ԱՆաւարզեցւոյ ե Գէորգայ 
Uկbւnացւոյ, որում bn Jօրինել զՄեկնութիւն Եսայեայ. 
գտանին le շատք վասն ի«ը A վասն այլոց գրեալ մա. 
տեանք իւրովբ ծախուք. իսկ իւրոց գրաւոր վարժից յա 
չողութեան վկայ մնայ Յիշատակարանն վասն աւուր տօ. 
ձի զատկին, վայելուլ տաղայափութեամբ: ի բազմաթիւ 
եղբարց սորին Հեթմոյ ծան է ինձ, նա ն 'ի ձեռին, 
Յայսմաւուրք մի (ըստ կարգադրութԹեան Անաւարզեցւոյն) 
գրեալ վասն 0շին թագաւորի, յորում՝ նշանակեալ եՆ 
աւուրք մաճուան արբայավզանց: () շնի որդի | եշոն Դ ցու 
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ցաւ երախտագործ՝ ճառտատուեամը վարժարանին ի 

Ջերմաղբեր վանա. նորին Հրամանաւ կան մնան գրեալ 

Here Անտիոքայ ն Օրինագիրք Լմբատայ, որ նոր յատ. 
ցաւ: 

«ի զարմից եղբարց Ա Հեթմոյ ե Հօրեղբարց 1baնի 
Բ, ծանօթք ինձ մնացորդքջ «տացեալ գրոց՝ են, Գիրք 
Սողոմոնի ե այլ ինչ 'p Ս: Գրոց... վասն եղբօրորդգւոյ 
սորա երկրորդ (մբրատ Գաւնդստապլի՝ ծանօթ է գրեալ 
Աստուածաշունչ մի շՔեղ: _ Yun do չորից ե ‘ի Ընգից 
եղբարց՝ որդւոց նանծապետին կոստանդեայ Պայլին՝ էին 
ե այլ որդիք Jոբոց մի Lիկոս. յանուն սորա չէ ինձ 
ծանօժ գրեալ մատեան. այլ վասն որդւոյ իւրոյ պատա. 
նեկի Պարոն Vbր Lhinնb կոչեցելոյ կայ աո մեզ Աcbrw. 
բանիկ մի գրեալ յամի 1256, սրոյ գրիչն Ցովճաննես 
մաղթէ յիշել « զբարի յառաւեղն, զտղայ արոն՝ ԸՂ1- 
Սbkր lb, որ նոափափազ սիրով ստացաւ զսիւրբ PTA 
հտարանս Dees Ու երորդ որդւոյ արքայանօրն կոստան. 
դեայ, որ Է զաղտին մարածախտ ստացող ն. նորոգող ճա. 
2ոgի գրելոյ ծախութք մեծի Գունդստապլին, յորում գրեալ 
է ե ինքն յիշատակս ինչ ընտանեկանս, որպես յետոյ hk 
որդի նորա կոստանդին Բ. իսկ կոստանդին Գ. Թագա. 
«որ` չափական րանիւ գրեալ Է ողբս զմանուանէ եղրօբն: 
Գտանի առ մեզ ն. աղօթագիրք մօր նորա Մարին տիկ. 
նոջ՝ դստեր 1bcaնի Գունդստապլի » 1: 


* 
*% 


Օեռուրնիս Հասած Հնագոյն ճայկական գրչագիրք՝ dw. 
գաղաթի վրայ գրուած են ըսինք Գրոց գիւտին ե. կազ. 
մակերպութԹեան ժամանակ ալ, [rh յառած քան զսուրբն 
Սածակ ն զՄեսրովպ , երբ դեռ bio ասորի [rh յն nw. 
ռերով կը վարունին մերք՝ քաւանական կ'երեւնայ նանւ 


{1 ԱԼԻՇԱՆ (Հ: Ղ. Վ.)։ Qpumab. jt? 517—530: 
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dbp մատենագրաց խօսքերէն BE ծանօթ ե ընտանի էր 
Ֆան. իրենց, ինչպէս ուրիչ մերձաւոր ազգաց, մադա. 
ղաթի գոյութիւնն ու գործածութիւն« 

Մագաղաթեն առած, ինչպէս յայտնի է 'ի պատմու. 
թեանց, սովոր էին շինք քարանց, թրծուն աղիւսի ' փրղ- 
«ակրի ն փայտերու վրայ ալ դրոշմել իրենց արձանա. 
գրութիւններն ։ Առջինին գործածութիւնը տեսանք ե 'p 
ձայաստան անդստին 'խ վաղ ժամանակաց՝ բեւնեռաձեւ 
գբaց կիրառութԹեան ատեններէն . ե Հայկական տառե. 
բով ալ դեռ ինչուան Հշիմայ կը գտնուին բազմաթիւ յի- 
չատակարանք ընդ ամենայն շայաստան . իսկ միւսնե 
բուն n} Jիշատակութիւնը կԸ գտնենք, ե nչ ալ անոնցմէ 
մնացորդք քասած են առ մեզ ° այսպէս ե ոչ պղնձի տախ. 
տակաց վրայ աւանդուած գրուժեանց, որոնց յաճախ 
կբ Հանդգիպինք առ ՇՀինսն ն մանաւանդ ա ձոռովմայե 
ցիս: 

Մագաղաթի վրայ գրելը շատ շին սովորութիւն է. 
brեբջ այլեւայլ գունով էին մագաղախք՝ ըստ տեսակին 
k ազնուուցեան Ննիւթոյն. սպիտակ, դեղնագոյն նե ծի. 
րանի. ե այս վեր)ինա կը գործածունը մանաւանդ Քրիս- 
տոնե այ ազգաց Ր 24 սրբազան դրքերու ընդօրինակու. 
թեան ճամար. ինչպէս աստուածաշունչ գրոց, սաղմ 
9աց, պատարագամատուցի , շարակնոցաց [3 ժամագրոց, 
ն այլն ..k տառերն ալ՝ մանաւանդ տողից գլո-իք ’ 
շատ անգամ ոսկւով ն արծացով պանուճձուած : Up 
Գրչագրաց JE) յածախ կը տեսնուին այս վերջի նանգա. 
մանք ե զարդջ։ բայց մագաղաթի կիրառութեան մէլ ՝ 
գոյներու այնչափ ն. զգալի տարբերութնանց. չենք Հան. 
դիպիր- ուր մագաղաթք բընդնանրապէս մաքուր, յղկեալ 
ն բաւական արուեստով պատրաստուած են: : Գրչու թիւնք 
ճարտար նե բազմածախ, չխնայելով յոսկի, J“ր$աթ le 
es | 

Մն տասան, երկոտասան lk երեքտասան դարերուն մէջ` 
Jորս մագաղաթի արուեստ ե կիրառութիւն դէպ 'ի ան. 

6 
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կումն կը յառածէր, ե թուղթի գործածութիւնն դեn nչ 
ընգճանուր մ սովորական, Շին ձեռագիրներն Ք5րելը։ ե 
անոնց վրայ նոր գրութիւններ բնելով՝ մագաղաթ ե ԴդԸ- 
բամ շածելու վնասակար աովորուիւնն յաճմախելով, ի 
քնոց աւանդուած չատ երկասիրութիւնք չճասան wun մեզ Ի 
Այս կերպով բերուած ն նորէն գրուած ձեռագիրջ՝ կրրկ- 
նագիրբ (Pոlimpsestes) 4p 4ոչուին. ն որբ նախնական 
գրուածոց ձետքը կամ նշանակքը ընդճանրապէս վրանին 
կրելով մեր ժամանակաց անուանի ՀՆ գիրք [ry ննախոյզք 
յախողին երբեմն զանոնք կրկին 'ի լոյս Հանել: Մեր ԴԸՐ- 
- չագրաց JմէԷ` Թէպէտ ոչ ի սպառ անծանօթ, բայց այն. 
չափ ալ յաճախած չենք տեսներ այսպիսի աղաւաղու. 
թիւնք ե կրկնագիրք' 

Մագաղաթի խաիանմանէ կաս անկմանէ bop բամ 
բակեայ Քղթոլ գործածուիւնն սկսած է մեզրոպա, որով 
bk un մերսն: Հնոց տերեւներույ, ծառոց կեղեւներու [ry 
մանաւանդ կտաւի վրայ գրելու սովորութեան Հետեւանք 
lk արգասիք եղած է նգիպտական կոչուած թղթոյ գիւ. 
ՊՈ» որուն ժամանակաւ ե Ըետզնետէ ստացած կատա, 
րելութԹեան արդիւնք են բամբակեայ ն ուրիչ Թղթեր: 
UՄbr Ր 34 մետասան , երկոտասան դարերէ սկսած Է բամ. 
բակի Թուղթը, ե շարունակուած ° Bէպէտ ե բոլորովին 
չզատուելով 'p մադաղաթէ, մանաւանդ առծի բերան, ե. 
եկեղեցւոյ պաչտամանց յատուկ գրջերու JE). 


* 
** 


Մագաղաքէ ու Bուղքէ զատ՝ քնոց JE) գրութեան 
սգվորական գործեաց վրայ ալ կ'արժէ բանի մը խօսք 
ընել, ե. որոնք ժամանակին ե Հաճոյից ճաժմեմատ փոփո. 
խութիւններ կրած են: Հաւանական Է ԹԷ նգիպտացիք) 
8ոյնք Է Հոովմնյեցիք կտաւի վրայ եղած դրութեանց 
ճամար վրձին կը գործածէին. ն որ ցայսօր ի կիրա. 
սութեան է առ շենս Մոմի կամ կապարի վրայ դրե. 
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(ո ատեն՝ փղոսկրե կամ ծի մետաղէ պզտի գործի մըր 
ունէին՝ գոր գրիչ (Յէչle) կը կոչէին. որուն մէկ կողմովը 
կբ գրեին, ե միւսովբ սխալները կը 1ն0էին: Այս եղած 
է անչաւշտ Վեր քնոց քով գործածուածը ե այն պատ. 
ծառա մեր այբուբենից առջի ձեւք երկաթագիրք կոչուած $ 
ինչպէս յիչեցինջ: բաց յերկաթո՝ ուրիչ մետաղներէ ալ 
կը շինուէր այս գրիչը: ե կ'աւանդէ Մոնֆոքոն՝ թէ LDS 
նաց պատրիարքունք արծաթէ եղն գով մբ կը գրեին իրենց 
ստորագրութիւնը : Թերեւս ե wn մերան. ալ անծ անօ 
եղած ՀՐԱ" «աոր գործածութիւնը: Uva gE ետքն են 
եղէգէ ե փետուրի գրիչջ, ն որոց կիրառութիւնն կը 
տեսնուի նաեւ մեր ձեռագրաց պատկերներուն JE): 

Մատենագրի կամ ընդօրինակողի մը Համար անձրա. 
ժեչտ կարեւոր ուրիչ ամէն գործ իք՝ քանոն, կարկին, 
կաղամար, զմելին, Քերիչ։ տւազաման, բոլորն ալ ծա. 
նշp Հին նախնեաց, li hb բու Քիչ շատ տարբերու 
թեամբ իրարու անցած : Քանոնով ե կարկնաւ սովոր էին՝ 
ուղղանայեաց գծերն 4ծ5լ ե գրուածքն ամփուիող [Mu 
անցքն նյանել. յետոյ Հորիզոնական գծերով տողից Ls 
մաչափ շեռաւորութիւն կու տային : Մեր մի ե նոյն 
տողը երկու գծերու Ր 34 կ'ամփոփէին, մանաւանդ երկա. 
Քագիր գրութեանց ճամար. նե որջ միշտ կը փայլին ի- 
րենց կանոնաւորութեամբ : Երեսները գծելու ճամար ընդ- 
ճանրապէս սուր երկաթի մբ ծայրը կը գործածէին. կաւ. 
պտրեայ գրչի գիւտը՝ մետասաներորդ դարուն Է. բայց 
կիբառութիւնն միայն երեքտասաներորդին Ր | սովորա. 
կան եղած է: Ա«ելի վերին դարուց մէ) կ'երեւնայ կարմիր 
գծերով տողերուն ուղղութիւն մը տալու սովորութիւնն, 
ե որ կը տեսնուի նան, եւրոպական շին տպագրութենանց 
մէջ. բP"յց այս կարմիր գծերու կիրառութեանն մեր ձե. 
ոռագրաց Jէ) չենք ճանդիպած : 

Առ Հինսն գործածուած թանաքը ընդճանրապէս սեւ 
փայլուն գոյն մը ունի. ն կ'երեւնայ թէ նոյն տեսակ 
նիւթով կր շինէ ին նանւ ինչուան միջին դարերէն ետջն 
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ալ: Բայց չորեքտասաներորդ դարուն մէջ թանաքի չի - 


նութեան ճամար գործածուած Ֆիւթբ փոփոխութիւն կրած 


կը Թուին. վասն զի գրութեանց երեւայթը կ այլափու 
խի, ն կամաց կամաց կը սկսի տժգոյն կերպարանք մը 
առնուլ: ԱՀաւասիկ դիւրին միշոց մը՝ որով քնագք տբ 
ձեռագրի մր ՇնուԹիւնն ու ժամանակը կը ճանչնան . 
Bէպետ ե գրութեան թուական չունենան : նոյնը կրբ- 
Ֆանք «ել ե ճաստատնել ընդՀանրապես ձՖաեւ մեր Ճե_ 
ոագրաց ճամար, ի բաց առեալ այն պատանական պատ. 
ճառներ՝ որ անոնց արտաքին երեւոյթը կրնային այլ այ. 
լել: Ընդճանրապէս սեւագոյն էր Թանաքնին. բայց զար- 
դագրոց JY կարմիր ե ուրիչ. գոյն ունեցողներն ալ 'f 
կիրառութեան էին. ե քագաւորք, ինլպէս ուրիչ աղ- 
գաց Jէ9, ասանկ ալ 'ի մեզ, իրենց ստորագրուիւնն 
դնելու քամար կարմրագոյն թանաք կը գործածէ ին, ն 
կը քաւատարմացրնեն մեր խօսքը՝ L&ւոնի մեծին ն չե. 
day մեր թագաւորաց ինչուան առ մեզ քասած ստորա. 
գրութ իւնք՝ դաշնագրութեանց մե: Այս էր նանւ կոս. 
տանգնուպոլսոյ կամ Բիւզանդական արքուննաց ե Ն/h- 
կոսիոյ պատրիարքաց սովորութիւնը, Jորոց անյույտ ան. 
ցած է տո մեզ նե յեւրոպական արքունիս . վասն զի կա. 
ոլո դաղատ ցագաւորին ստորագրութիւնք կը գտնուին 
կարմբադեղով: Այսպէս սովոր Էին մերքն' գրչագրաց 
դլխատառքն ն նակւ առածին մէկ կամ երկու երեք տու 
ղերը կարմբով, կապոյտ ն. ծիրանեգոյն դրոշմել ն զար. 
դարել. նոյնպէս սկզբնատառից այլեւայլ ճաճոյական ե 
արունստաւոր ձեւեր տալ, Bոչնոց, կենդանեաց, ժաղ- 
կանց նմանութեամբք ե յարմարուցեամը՝ Jորս յաճախ 
գրողին ընտիր մաչակն ու գիւտաւոր քանճարը կը փայ. 
Na t Այսպիսի գրութի«նք շտ են նակ. եւրոպական, din 
նաւանդ միֆին դարուց պատկանող ձեռագրաց JEY Մե- 
տաղային ե գունաւոր Pանաքներ՝ որոնք, ինչպէս բշինք 
ձեռագրաց զարդագրութեանը կը ծառայեին, ութերոր. 
դէն մինչեւ ի տասներորդ դարուց գիւտք են ն կիրառու. 
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թիւն, hk Ըետեւորդ դարերուն JE) առաւելագոյն Jաճա. 
խութիւն գտած, ինչպէս նաեւ մեր JE). իկ Jերեք. 
տասաներորդ դարու ն անկէ ետք՝ ոսկւոյ Թերթեր կը դոր- 
ծածուն ին" արուեստով կպյցընելով գբերու վրայ: 

ինչպէս ուրիչ ազգաց՝ ասանկ ալ մեր JէՍ, գրչագրողն 
ու զարդագրող ե նկարիչ՝ միշտ մի ն նոյն անձր չէր. 
այ| մերթ նաեւ զատ անձինք, ե որՔբ՝ ինչպէս: դեռ Քիչ 
առած յիշատակն ըրինք (իսկողբ կամ կբաղկողք կը կո- 
չուէին։ | WE պատճառաւ է որ կը տեսնսւին գրչագիրք՝ 
այս նկատմամբ անաւսարտ` ե անկատար ՎՀասած մինչեւ 
առ մեղ. երբե ժն նան գլխաւոր տնագլուխխ տառք՝ կամ 
բոլորովին չնշանակուած, ե, կամ միայն սեւադեղով՝ ղոր 
նկարողին արունստր պիտի լրացըներ' Hd 

Զեռագիրջը երփնագրելու արունստը՝ ծանօ էր քնոց, 
բայց օչ կիրառութիւնն 'ի յածմախութեան. օրով քնա. 
ն` կամ բոլորովին զիրկ ենի զարդուց, կամ խիստ 
քազաւադիւտ ' մանաւանդ ութերորդ դարեն առած Գրր- 
ուածներն : Առջի բերան զարդ ք՝ նկարակերտութեանց։ ան. 
ձուկ սանմանէն դուրս չէին ելլեր. ութերորդ ե փններորդ դա. 
Ր. ձեռագրաց Jէ) կ'երեւնան Բոյ“«ք) տերեւք , Թոչունք, 
ե այլն. ապա արարական զարդ ք՝ որ տեւեցին առանց 
կորսնցնելու իրենց նորուԹիւնն, ե չդադրեցան. սիրելի 
[A ճանճռյական բլ"Կլէն՝ մինչեւ ցերեքտասաներորդ դար: 
| ե«րոպագցիս՝ գրչագրաց զարգարանաց ճամար՝ ճմսխա. 
գոյն դար սեպուած է Հնգետասաներորդ . նոյնը կրնանք 
բ«ել Նանւ մերիններուն Համար 4 թերեւս դար մը կան. 
խելով քան զնոսա. տերեւք, ծաղիկք, պտուղք, կենդա. 
նիք ե միխատք՝ շատ փափկուց եամր [ry ճարտար արունս. 
տվ նկարակերտուած են, ն յամախ նան. առաւելագոյն 
նմանու թեամբ քան իրենցմէ Ընագունից JEՉ: Սակայն 
աղ բնութիւնն դարձիւ ալ՝ տեստրանք շատ անգամ Շե. 
ռանկար արուեստի գեղեցկութենէն անմասն են, ն. մա. 
նաւանդ մարդկային կերպարանաց dry dd կամ 
խստութիւն մը կ'երեւնայ: 
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Օեռագրաց Jարգն ու պատուականուԹիւնը՝ կամ իրենց 
ԸնուԹեան ե արուեստին, ե կամ իրենց JEY ամփոփուած 
նիւթին քամեմատ Էէ: (մանք այս ամենայն յատկու. 
Թիւններն միանգամայն կրնան բովանդակել, որով երկ- 
պատիկ TDD Jարգերնին, ոմանք ալ՝ մէկ կամ երկու 
մասաժմը, ե անոր Շամեմատ պատուականութիւննին ) 
Մեր Հայկական ձեռագրաց մէ) ալ՝ ԹԷ մին ն Թէ մէ. 
կալն սակաւագիւտ չեն կրնար սեպուխլ՝ միշտ քամեմա. 
տաբար ազգային մատենագրութեան ունեցած. ԴՐէցԸ՝ 
ուրիչ ազգաց մտաւորական Հանճարոյ արտադրութեան. 
9Ը She 

Մատենագրութիւննիս կամ յատուկ այկական է, hk 
կամ Jայլոց առ մեզ փոխադրուած : Uelptpն կը պատ. 
կանին ազգային ճանծարոյ լ մտաց երկունք, մինչ եր- 
կբորդն Քարդմանութիւնք են՝ յայլեւայլ ճին ե երբեմն 
նաեւ 'ի նոր լեզուաց: Թէ ազգային մատենագրութիւնն , 
[Py BE Jծօտարաց՝ ճայկական կերպարանքով մեր ժառան. 
գածը, ունին իրենց մեծ կարեւորութիւնն ճայ լեզուին, 
պատմուցեանն , ու յածախ նաեւ ոչ ազգային մատենա. 
գրութեան նկատմամբ: Առ ju միակ ե դլխաւոր օժան. 
դակք երեւցած են Հեռագիրք առանց իրենց fun 
ցած մեծ ծառայութեան՝ գերեզմանի լոու թեան ե. միայ. 
նութեան պիտի դատապարտունը նոր սերունդը. հն որ. 
չափ սիրելի է կեանք, այնչափ անցեալ ն բարգաւաճ 
կեանք մը մեզի ներկայացընող գրեանք ժամանակին ան. 
խնայ ձեռ բերեն յափյտակուած : ԵՔէ գրիչք) օրինակ 
իմն, անփոյթ ըլլային ճետգզնետէ րընդօրինակութԹեամբ, 
իրենց Հեռ քն ճասածը մեզի աւանդելէն, ընդճանուր գի- 
տութեան Համար մեծ պարասլ մր պիտի բացուէր - պատ. 
մական ուսմանց շղթային օղակ ք՝ կոտրրտած ե. Չախջախ 
" գրից մէ) պիտի ներկայանային: Նոյնը կրնանք բսել 
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Նան. Jջտար լեզուաց "ի Հայ եղած Bարգմանութեանց 
նամար D Աbaly սկզբնագիրք՝ մերթ մասնական ն մերթ 
Ր ամրողջ կորստեան մը ենթարկուած են. տեղ տեղ 
ժաննմտու թենէ ե կամ յաննաւատարմութենէ գաղա. 
փարողաց՝ աղաւաղ ն աննարազատ կերպարանք ապա. 
գայից աւանդուած . որով յաճախ թարգմանութեանց դի- 
մել ճարկ ITO լուսաբանելու ն 'ի Հեռնձգութեանց 
սրբելու քամար: Մի այլ բազմաշան | ծառայութիւն 
զոբ ըստ վկայութեան նոցին իկ եշրոպէացի երախտա. 
«արտ իմաստնոց՝ ճայկական Հեռագիրք մատուցած եՆ 
ծնաւ թեան ե գիտութեանց: 

Գալով 'ի մասնաւորի մեր ազգին $ մենք չունինք ԸՎ- 
պատմութիւն արուեստից, ե անոնց բարգաւաճանացը 
կաս անկման Այսպիսի էական պակաս մբ՝ եթէ Դ} լի- 
լի, սակայն մասամբ կը լեցընեն գրչագիրք: ԹԷ ինչ 
վիակի ՎԷՉ էր իններորդ դարէն ի վեր Հայ ազգին մէ) 
նկարչու թիւն, զարդագրութիւն կամ նկարակերտ միւ. 
«իոնք, ճարտարապետական ձեւ ե ճաշակ, են. ասոնց ա. 
մենուն վրայ որպիսի ե որչափ ազդեցութիւն ուննցած 
էին յոյն ե արարական արունստք . ե՛րբ կաս ինչ կեր. 
պաոավ անոնց տեղ սկսաւ մուտ գործել եւրոպական ժա. 
նօթԹու թեան Հետ նանւ արուեստ ն ձարտարութիւն, այս 
ամենուն նկատմամբ` պատմութիւնը [ու ն ճամը կրնայ 
«եպլուիլ մեզի նամար. ե անոր լոութԹեան դարմանը՝ գո. 
ճացուցիչ կերպով կը մատուցանեն մեզ զրչագրողք՝ Դ»- 
րէ դար շարունակեալ պատմութիւն մը՝ սխրալի օրի- 
նակներով, դնելով մեր առծեւր իրենց բազմաթիւ ե գե 
ղեցիկ նկարներով: 

խիստ Քիչ է ունեցած տեղեկութիննիս մեր նախնեաց 
առտնին ե քաղաքային սովորուժեանց bl կիրառութեանց ը 
ոչ անոնց զինուորական զարդուց ե կազմածոց, գործա. 
ծած qինուց, զգեստուց, կանից ե կարասեաց: Գունինք 
իբրեւ զ8ոյնս ե զծոովմայն գիս Հրաչակերտ արձաններ ն 
Փանդակներ՝ քնախուզից ե ուսումնականաց գիտութեանն 
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ե ՔննութԹեան. ի ճարակ ե do անունդ: Սակայն մեր 
դրչագիրբն քննած: ատեննիս՝ բազմաթիւ նկարուց վրայ 
բաւական ճյդութԹեամը այդ ամէնը կը ներկայանան մեզ 
ոչ լկ Քաղաքային ե. զինուորական սովորութեանց Հան. 
դերձանք, կազմածք ն զգեստք, այլ նակ. ինչուան ազա, 
տաց ու dագաւոքաց յատուկ կամ սովորական պատ. 
մուճանք, ժիրանիք ե այլն 

Գունինք դարձեալ մեզի քամար մասնաւոր ե մանրա. 
մասն րուն ազգային աշխարձագրութիւն կաս տեղագրա. 
կան նկարագրութիւն. ե "չ կարգաւռրեալ ստորագրու. 
Bի«ն մեր ընդարձակ ճայրենեաց Հողուն վրայ սփուուած 
քաղաքաց, գիւղից ն մանաւանդ անթիւ վանորէից ե 
անոնց գործունէութեան, ե ճայրենեաց մատուցած ժա. 
ոայութեանց թէ կրօնից ե BE ուսմանց պանպանութԹեան 
ն րարգաւանձանաց ննկատմամը: Այս կողմանէ ալ չատ 
օգտակար կերպով ուսումնասիրելու ընդարձակ ասպարեզ 
մր կը բանան Հեռագիրք՝ իրենց յիշատակարաններո վ՝ 
ճետաքննական տեղեկութիւններ տալով մեզ այդ ամէն 
նիւթերուն վրայ 

Ո-նինք ազգային պատմչյաց ոչ աննյան Թիւ մը. բայց 
յաճախ ընծդնծատութեանց £ անդիպելով՝ կը բոնադատուինք 
ոստիւն մր ընել . ե այդ բոնադատ անգքը՝ շատ ան. 
գամ կամ բոլորովին մեր պատմութեանց փափաբելի շա. 
րունակութեան թելը կը կտրէ, ն կամ մթին ն անորոչ 
դէպքերու մէ) կը «տիպէ թԹափառիլ: Հոս ալ գրչագիրք 
մեզի օգնութեան կը Ըասնին՝ մեր արդ իսկ յիշատակած 
բազմաթիւ ե. բազմավէպ պատուական միշատակարան. 
ներով Qbենք գիտեր թէ արդեսք եւրոպական գրչ ագրողք 
ալ ունե ցե՛ր եՆ այդ սովորութիւնը՝ զոր մերք, գրեթէ 
ամէնքը՝ սակաւաւոր բացառուցժեամը, շատ գովութեամըբ 
ու պիտանի կերպով բանե ցուցած են, իրենց ժամանա. 
կակից դէպջերը՝ «փոփիչջ կամ տխրականք, ընդօրի- 
նակած Դրքերուն վերծը աւելցընելով . ն. որոց ժամանա. 
կագրական կարգի վրայ առնուած ամբողջուԹթիւնը՝ պատ. 
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մական տեղեկութենանց բովբ մը կրնան կազմել: ֆան 
ՔաՂղցՐ էր ե մխիթարական, — մանաւանդ ժամանակաց 
ե դարուց տխրութեննն լջելոց ե տրտմեցելոց, - «րյ 
nասa ալից աչքերով Bափառիլ անոնց մէ9, ու նախնեաց 
փառաւոր ժամանակաց, առաքինութԹեան՝ գիտութեան ե 
ֆաու թեան դարուց սխրալի այլեւայլ միչատակաց Շան. 
դիպիլ՝ OrbpՆeկ իմն, մեր բարեպաշտ "ւ աստուածասէր 
թագաւորաց ճամար գրուած վերը Jիշուած Bujufucnւ. 
բաց ժԷՉ կարղալ ճետագայ տողերը ե իրաւամբ սքան. 
չանալ այն նշանաւոր անձանց վրայ որ գիտէին արու, 
թեամբ նանատակիլ 'ի պատերաղմունս իրենց Հայրենեաց 
պաչտպանուցեանն ու ապանովուք եան նամար, ու եր. 
կրաւոր փառաց մէջ` չմոռնալով զերկինս, զէնքը առ ժա. 
մանակ մի մէկդի դրած ատեննին՝ կը ղմայլէին երկնա. 
ֆաղաքացի առաքինեաց վարուց ընթերցմամբ. « Տէր 
Uonne wd վայելել տացէ ղգիրք" Bավաւորին մերոյ Ա 
ՀՆի ’ ն որգւոյ նորա Լեւոնի Vim « կեցո ’ Քրիստոս, զթԹա. 
գֆաւորս |Ա«շին ե զորդի նորա LhecoL զօրութեամքը Քով » — 
« Տէր տայ յաղթութիւն բարեպաշտ Bագաւորին մերոյ 
0շ%ի Be —- « Տէր Bunce Քրիստոս զօրացուցանէ զբարե. 
wus [ զաստուածասէր Pագաւորն մեր 06% ե զգի. 
արոյս մանուկն բ«ր Lbenb առաւել քան զառաւել, ե 
Քան գամենայն զօրս իւր զօրացուսցէ Քրիստոս 'ի վե. 
ry Թշնամեաց բրոց »s Եrբ աղ սուրը կոյսն դառնա. 
Led To մաղքէ. « Մայր «աւրբ բարեխօսեա առ Քրիստոս 
վասն բարեպաշտ ե տօնասեր թագաւորին մերոյ 0շնի, 
յաղթող լինել ընդդէմ ճակտոակորդ թլնամեաց խաչին 
-ֆրխստոսի »rI— « Ynpp li տօնելի ծննդ եամը Մօր Pr 
Rpիստnu զօրացո զնորոգ օծեալ բարեպաշտ Թագաւորս 
մեր Ա«շին, [3 զդեռարոյս մանուկն իւր զlbւոն » + Bh- 
մլով ե յիշատակելով զսուրբն Գրիգոր նուսաւորիչ» « Տէր 
pune Քրիստոս բանանայապետ յաւիտենից, քանա. 
նայապնետիաս Քո ե վկայիս բարեխօսուքեամը ն. ամենայն 
«բբոց զոր յիշատակեցաք յայտ ամսի, զօրացուցանե 
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զբարեպաշտ ն. զաստուաձասեր Թագաւորն մեր ԱcշpՆ, 
ն զդեռարոյս մանուկն իւր զlեւոն առաւել քան զառա. 
ւել hk զամենայն զօրս ի«բ ղօբացուսցէ Քրիստոս 'ի վե. 
րայ թշնամեաց իւբոց »: — Գսուրբ վկայունին ձոիփսի- 
dE. « ծարսն Քրիստոսի, որ վերափոխեցար այսօր վկա. 
յական մանուամը դշխոյ զարդաբեալ նստար ընդ ամէ 
երկնաւոր Bագաւորին , զծնեալքս 'ի կուսական երկանցդ՝ 
զեկեղեցին չայաստանեայց, որք վերապատունմք զջեզ 
տօնախմքութեամը, ընկալի պաբս քո Jերկնաւոր առա. 
դաստիդ։ ն. յիչեա առ Աստուած զբարեպայտ Թագաւօրն 
մեր Ա«շին ե զորդին իւր Lhd զօրացուցանել զնա ը" 
կամաց իւրոց BDI — Գսուրբ քագաւորն Տրդատ» « Rw. 
բեխօսու թեամբ ոուրբ Թագաւորիս, երկնաւոր Թագաւոր 
մեր Քրիստոս, զօրացո ղբարեպայտ ծառայն քո զԱ-չին 
Թագաւոր ձայկազանց »y ե այլն: 

Սսանկ պատմական յիլասակարանք ուրիչ գրչագրի 
ժբ JE9. Յոն. hFRe « be յայսմ աւուր ճանգեաւ ի Քրիս. 
տոս Զապել թագուծի առածինն »:—- Gah. Pe « Bայսմ՝ 
աւուր քանգեաւ 'ի Քրիստոս ը» Թորոս՝ Lhenb թագա. 
«որի եղբայրն որ սպանաւ յանօրինաց »: փետր. Ա. 
« այտ աւուր քանգեաւ 'ի Քրիստոս պարոն Ը«ովբէն 
յազգին Բագրատունեաց որ էառ զկԿիղիկիայ ե կայ 'ի 
կաստաղաւնն B»rI— բ արտ 9: « այսմ աւուր շանգեաւ 
'ի Քրիստոս Dp թ ագաւորն որդի երկրորդ Lbcab թա. 
գաւորն որդի երկրորդ 15cnb թագաւորին ն. կայ 'ի Ներ- 
ՔրբունթԹն »։ — փետր։ 9. « այս աւուր նանդգեաւ do 
Քրիստոս 1b.nb թագաւոր երկրորդն, որոյ ողորմեսցի Lin 
8էր » «- Բարտ. Ը. « այսմ աւուր փոխեցաւ 'ի Քրիս. 
տոս պարոն կոստանդին որդի 140k Bագաւորի, ն կայ 


'p կոստանդինապաւլիս Bi —- Ագոիլ Ե: « այսմ աւուր 
Շանգնեաւ ի Քրիստոս տղայն Ստքնֆանէ որդի երկրորդ 
Lhecob թագաւորին ե կայ 'ի Դրազարկն BDI— Մայիս Ռ. 


« այսմ աւուր շանգեաւ ի Քրիստոս առածին թագա. 
ւորն Հայոց 1benն »I— Մայիս Ե: « Ցայսմ՝ աւուր Շան. 
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ho ‘p Քրիստոս Թագաւորն Հայոց Գագիկ ոք սպանաւ 
Ժրֆ ոցն Մաթալէի տ: — իայիս 9. « Յայսմ... քան ն 
Jաղցող «պարոն Ըռովբէնն աղգական Թագաւորին Գագ. 
կայ »: Կ Ը Bողունք ուրիշ ասոնց նման յիշատակարան. 
ներե , "րոնք կարծես ԹԷ մեր արքայազանց լոիկ ու խա. 
ղաղաւն-տ քանգստարաններն կը փոխադրեն զմեզ Ր 

Շատ անգամ ալ՝ քաղաքական իշխանութեամբ ճու 
խացեալ nւ եկեղեցական նուիրապետութեան դասակար. 
գին JY իբենց արդեամբք [3 սրբութեամբ փայլն ալ նյա. 
նաւոր ու փարելի անձանց իսկադրոշմ գրութԹեանց կը 
էանդիպինք, որով բազմապատիկ կ'առաւելու զանոնք 
ամփոփող դրչագրաց յարգը: (Ռուբինեան արքունեաց 
ժամանակներէն մինչեւ wn մեզ քասած քանի մը Ըրո- 
վարտակաց տակ՝ 1bcoնի առածխնոյ , Հեթմոյ, L&cob եր- 
կրորդի ինքնագիր ստորագրութիւնքը տեսած ու կարդա. 
ցած ատեննիս , անմար է որ մտքով Հ յJափյտակուինք 
այն արբքունեաց Ր (4 անցեալ փառաց ե մեծուցեան J" 
լարարք, ուր այդպիսի բարձրագոյն վաւերացուցմանց 
գործեր կը կատարուին : Աoyba չbն կրնաք անզգայ 
մնալ սիրտք ե աչք երբ ճոչականունն Սմբատայ գուն. 
Գրստապլի, Պաղտինի՝ Հեթմոյ արքայազարմ իչխանաց՝ 
բոն իրենց ձեռքով, կամ իրենց Համար գրուած մա. 
տենից նանդիպին, ե որ իրենց իչխանական ձեռ քերէ 
անցեր են: 

կարելի չէ դարձեալ չշետեւեալ տողերն ընթ եռնուլ՝ [77 Pa 
«անց սբտից իրաւացի յուղման՝ երբ կը յիշենք ԹԷ զանոնք 
խո«րծողն ու մելանաւ արտադրողն եղած Է՝ անմանականն 
ե սիրելին Ներսէս Լամբրոնացի, իր սուրբ ն օբննարայի 
Հեռ քովն ։ 

« Փառք ն գոծուԹիւն Նա որ սկիզբն էն կատա... 
րած ի նւաստ վաստակ աւորէ Ֆերսիսէ Գառապեալ Ֆեր. 
utu, վրիպեալ յառանձինն խոկմանէ. վերակացութեամբ 
Տարսոնի քաղաքին ն. որ 'ի նմա մեծի եկեղեցւոյն պաշ. 
տամամբ. զրաւսանս իմոյ զբաղմանցն ստացայ զվաստակ 
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գրչութեան 'ի մատեանս աստուածային. fեզուաւ p%™~ 
զում անգա ղքաղաքականն լնլով Հոքս, ն. նիաժմամը 
ձեռին ն. մտաց աստ դեգերելով՝ գբնականն ե զկրթԹա. 
կանն խոկմամը վաստուածայինս կերակրելով զոգի. »ծ 
ոչ թերեւս բտ մեծ Քրիստոսի գBութԹեանն պատանծե. 
ցայց ի զերկնից. րջայութիւնն բոնաբարողաց Կի Թու՞ 
ՈՒԳ ». 

- Մի Jamas Ր ալ Նոյն սուրբ ն չամոուրելի 
ձեռաց. « ֆաnp ամենասուրբ Երրորդութեանն, ամէն. - 
ի Թու" ՈՒԴ աւարտեցաւ նին ճաւատոյ գիրս Պարապ 
մանց՝ զոր իմ Չերսիսի տրուպ lk անարժան բանասիրի՝ 
ի վարժումն իմաստից գոլով բնքերյա րնգ բազում բանս 
“Բոց ն գսրբոյն Կիւրղի քննութիւնս ուղղափառ Հաւա. 
տոյ ն. ի դիպող ժամանակի եկեալ 'ի նայրենի աշխարճս՝ 
սկիզբն ետու առնել սմին 'ի ձեռն պաշտաւնակցի եղ. 
բար մեր 8ովսեփա՝ ն ձեռամբ իմով աւարտեցաւ ի 
գճծուձ ե. ‘ի մրճոտեալ աւրինակէ ։ Ընդ որ յոյժ. գտանես 
ն զաւգտարանս արենս եկեղեցւոյ »s- 

ԵբՐr՞րԴ Վալ ի ֆարիզեան մեծ Ped Hp 
կտակարանաց յունարէն օբինակնի մը մէ), ե դիմացը 'ի 
ճայ գրուած 'ի նոյն սրբոյ Լ1ամբրոնացւռյն՝ նետեւեալ 
Luմառօտ միշատակարանաւ. « Չերսէս Ֆուաստ եպիս. 
կոպոս Տարսոնի , սիրով վաստակաւոր 'p սուրբ մատեանս , 
վոր ծերացեալ գտի ը Ըելլենացւոյդ, ե. եորոգեգցի ոտ 
ճայւոյդգ« շնորձի աղաւթից 'ի վայելողացդ լինիմ ար. 
ժանի »s 

Ո«բիշ՝ թէ Ն տոնմիւը, ն pէ Ֆաւիրական 
բարձը աստիճանա. շոռչակաւոր ն մեծանուն անձի մը` 
8ովնաննու Արջայեղբօր ձեռագիր գրչութեանց մէՍkն նե. 
տեւեալ Քանի մը տողեր: 

Աւ տարանի մի յիշատակարան. « Շնորձծի« տեառն ն 
. ռղորմութետմբ կատարեցաւ սուրբը աւետարանս 'ի յըն- 
դիր աւրինակէ "ի վայելումն աստուածասեր իշխանին պա. 
րոն Սմբատայ որդւոյ քանգուցեալ ե բարեպաշտ իշխա. 
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Նին պարոն կոշտայ, ն նանգուցեալ մաւրն իւրոյ տիկին 
ՇածՀանդրխտին, ե 4զանգուցեալ եղբարցն պարոն Fula 
բան ե պարոն կոստանդ : Գրեցաւ սուրբ: աւնտարանա 
dbndp սուրբ lk ընտրեալ աստուածանանոյ արքեպիս. 
կօսչոսին սուրը Ուխտին: Գռներոյն տէր Bոծանենէսի, որ. 
դի աստուածասէր ե բարեպաշտ իշխանաց իշխանին 
քանգուցեալ 'ի Քրիստոս պարոն կոստանդեայ Թագաւու 
Րանգրն: | 

« Գրեցաւ Կա 'ի քնայրապետութեան տեառն Ցանորայ N 
ե ի Թ ագադրութիւնեն Հայոց աստուածասէր ե բարե 
պաշտ իշխանին lեւոնի: Գրեցաւ 'ի dlr$ Թուակ. ծա. 
Jոց ՉԻԵ »: 

աարտ նախադրութեանն |բատքեի. « երխանկացդ 
պարու ձայցեմ', յիշել զեղկելի «գիս ի բարին ֆրիստոս 
qզ8ոՀ`՛ եպիսկոպոս, ե զծնողսն իմ, ն Աստուած զձեզ 
իշ bogt D+ 

ի վերջ աշետարանին |իատքթենի . « բազմամեղ ն. դատա. 
պարտ գոյ գրողիս ոն եպիսկոպոսի թողութիւն խըն. 
Դrեցէք 'ի Քրիստոսէ տեսողք Նորա »:s 

ի վերը աձտարանին արվոսի. « Ջեզկելի ոգիս զնո5 
եպ զարքանղրայը Հայոց, զգրող «որա ն զստացող՝ որք 
ժառանգեք ղսա կամ գաղափարեք, յիեցծք զծնողսն 
մեր, ն զբնաւ զարմսն միաւք Հանդերձ. զի յոյժ տան. 
չի J՞«ղղոյն գիւտ. ե զձեզ տէր Jիշեսցէ. ամէն ». 

Այ» իսկագիր յիշատակարանաց մէկ բանին՝ ձիդ Նը. 
մանանծանուքժ եամբ կը տեսնեն բնթերցողք 'ի Հանդիպոյ 
դրուած պատկերին JE). 


* 
*¥ 


Հայերեն գրչագրաց գլխաւոր ն. պատկառելի Թուով 
աւանդապանք եՆ ազգային երկու պատմական վանաց 
ՍԾատննադարանք JԵխմիածին ե Jերուսաղէ . անոնցմէ 
հաբը Մխիթարեանց ուխտի Մատենադարաններն 'ի Ս։ 


i 
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Ղազար նե 'ի Վիքննա. Անտոնեանց՝ 'ի Ծիշագիւղ կոս. 
տանդնուպոլսոյ » Փարիզու ազգային Մատենադարանն , 
այլ ն. այլ վանորայչք ի Հայաստան. բրիտանական Մու. 
սէ ոնն ի Լոնտրա Ի վՎատիկանեան գրատունն 'ի ձով ’ 
կայսերականն ի վինննա, արքունականն 'ի Մոնաթոյ, 
ե այլն: 


ՀԱՑԵՐԷՆ ԼԵԶՈՒ 


Հայերեն լեզու: — իր ժացոշմն ն. սկզրնաորութի:ն ըստ 
ազգային պատմութեան : site Արդի բանասիրութեան 
կարժիք նոյն խնդրոյն վրայ: — Հայկական hqna 
յառաջ քան զճինչերորդ դար: — Թարգմանչաց դա. 
րբ:— Այլ Է այլ կերպարանափոխութիշնք լեցոշին։ — 
Հելլենաբանութիշն ES Հայ լեզոշն մինչ ի ub fgpն 
երեքտասաներորդ դարու: 


ինչպէս ամէն ազգ, ասանկ ալ ամէն արդէն կամ Շի. 
մա խօսուած լեզուք ունին, կամ պետք Է ունենան, ի. 
րենց սկզրնաւորութԹենան կամ ծագման պատմութիւնը: 
Բայց ինչպես ազգաց, ասանկ ալ լնզուաց պատմութիւնք՝ 
իրենց մցին, անորո) ու երբեմն նան. անթափանցելի 
կէտերը կ'ունենան 

Նոյնը կրնանք բաել՝ ինչպէս մեր տոնմային Հին պատ. 
մութեան, ասանկ նաեւ անոր լեզուին նկատմամբ. մա. 
նաւանդ թէ ճայերէն լեզուին պատմութիւնը, — անոր 
սնզրնաւորութիւնն, ժառածադիմութիւնն, այլեւայլ փո. 


ՀԱՑԵՐԷՆ ԼԵԶՈՒ 95 
փոխութԹեանց ենթակայ ԸԲլլ"լն՝ իրօք կամ կարծեք, = 
Taյն լեզուն լխշսող ազգին պատմութենէն շատ աւելի 
ՎԹ ին կը գտնենք: Ա մթութիւն՝ պատճառ տայ այլ 
bimյլ կարծեաց, որոնք իրարմէ eh: կամ շատ Հաւանա, 
կանութիւն որով ե ընդունելութիւն գտած են առածի 
Հմտից ն բանասիրաց: 

Մեն՝ ջանի որ բանասիրուԹիւնն իր վերքին ն. վճռա 
կան խօսքն FL կրցած բ«ել այս խնդրոյն ճամար երկու 
տեսակէտով խօսինք անոր վրայ՝ քամառօտիւ, ինչպէս 
գren-կիս չափը կը պանանչէ. 

Աչ. Հայ լեզուին ծագումն ե սկզբնաւորութիւն՝ ըստ 
ազգային պատմութեան lk աւանդից՝ 

Բ. ԱԴ եւրոպական՝ ե մասամը նաեւ ազգային բա. 


Ֆասիրութեան կարծիք նոյն խնդրոյն վրայ: 


Xx 
¥- 


նախ ըստ ազգային պատմութեանց t— Հնոց մէջ բաց 
'ի թորենացւոյն ուրիչ մբ չենք գտներ մեր ազգին ծագ. 
ման ե սկզբնաւորութեան խնդրով զբաղող. մանաւանդ 
թէ այն նշանաւոր պատմագրէն հետքն եկողք՝ գրեթէ ա. 
մէնջե իրենց պարտք մր սեպած են իրեն Ըետեւիլ, նոյն 
կարծիք ունենալ նե աւանդել: 

|| WL նետեւողութԹեամբ վարուած էր նաեւ ազգային 
նոր բանասիրութիւնն ու պատմագրութիւնն ինչուան դա, 
րուս կեսը» իսկ օտարը օր ինյուան դարու սկիզբը 
կոն բոլորովին զուրկ, ն կամ ամենաքիչ տեղեկութիւն 
ունէ ին ազգերնուս, որով ե լեզուին ծագմանը վրայ, 
բոնադատունը են իրենց ծանօ , բայց յանմախ անստոյգ 
ե կեղակարծ աղբերաց մէ) մերթ ընդ մերթ փնտռել 
զայն. ե չնմտագոյնք՝ նախապատիւ սեպած են, առանց 
յամենայնի իրեն քամամխտ ալ երեւնալույ խորենացւոյն 
նետեւողութիւնը որուն գրուածքը երկու դարէ 'ի վեր 
լատինական թարգմանութեամբ ծանօցժացած ե մեծա. 
րուած էր յարեւմտեայց : 
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Lbqae մր չիկբնար ձեւանալ՝ ինչուան որ իրմէ առածֆ 
ձեւացած ՀՐլԱ"յ նոյն լեզուն գործածող ժողովուրդը: ուս. 
տի ե Հայ լեզուին սկզբնաւորելուն պատմութիւնը՝ զա. 
նիկայ խռսող ժողովրդեան EY փնտռելու ենք: «Քաղա. 
քական. պատմութիւննի«ս ըստ մարիրասեան պատժական 
սհպուած աւանդութեանց, մեզի անանկ նութիւն Jp 
կու տայ՝ զոր քիչ ազգ, մանաւանդ թէ աւելի որո, խօ. 
սելով՝ թերեւս ուրիչ ր ունեցած չէ, բաց Jեբրբայեցւոց : 
ձնութիւն մր՝ որուն սկիզբը առասպելներով մԹացած 
չէ. քաղաքականուիւն մը՝ որուն սկզբնաւորելը ծառոց 
ն. անտառաց մէֆ չփնտոռւիր, ու կրօնք մը՝ զոր սուտ 
աստուածոց մոլորութիւնը չպղոորեր: Մեզի ճամար ըս. 
տոյգ ու անտարակուսելի կերպով կ'աւանդուի մերսկզրնա. 
ւորութիւնն՝ այն ճամաչխտրնծական աւերմանէն ետքը, 
զոր սուրբ գիրք կր ներկայացնեն չբՀեղեղի պատունասիւ 
ե անոր Ըետեւանք դէպքերով hk ուսկից ետքը Աստուած 
կբկին լինելուԹիւն կու տայ բոլոր աշխարձի' 

Ս mrrcածաշուն, գիրք կը պատմեն թէ տապանը ծայառ, 
տանի Ր 3 Արարատ լերան վրայ նստաւ : ձոն Նոյ՝ “աչ. 
խարճձի երկրորդ ստեղծման նախանայրը՝ բնակեցաւ. Շոն 
որդիք ունեցաւ ու որդւոցը որդիք ոն սկսաւ բազմա. 
նալ ժողովուրդը, ե անկէց ստիպունցան մարդիկ իրարմէ 
բաժնուիլ, որոշ ազգութիւններ ձեւայցրնելով : 

ԶQուզելով ալ նետեւող կամ պաշտպան | երեւնալ այն 
կարծեաց որ ինչուան չրՀեղեղ ազգաց ու լեզուաց միու. ՝ 
Bի«ն կ'ենթԹադրէ, կամ ընդդէմ մեր ճամոզման ալ՝ 
Jարդելով անոնց կարծիքը որ կը Հակառակին, կը խբծ- 
բծեն lk կամ ըստ քիմս՝ սուրբը գրոց յայտնի պատմու, 
Թինն «« խօսքը կը կամակորեն, պետք Է ընդունինք Թէ 
ՆՉ լեզու մը ունէր զոր կը խօսքր, 'ի նախնեաց իւրոց 
աւանդուած: Այս լեզուն բնականարար ու ժJածորգարար 
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պիտի անցներ ն տեւական մնար իր սերնդեան մէֆ: Ինք 
կրնար «ւրիշ տեղւոյ մր ժնունդ Ալ ն ոչ այն երկրին՝ 
որուն: այսօր Հայաստան անունը կու տանք ։ բ'"յց սուրբ 
գրոց անքակառակելի պատմուեամը՝ Uv onւծdոյ կամքը 
էրեն երկրորդ ձայրծնիք կու տար զնրարատ. ձոն կը 
կբ Հանդգչիր զինք Համայնաչին) խրոց ողողման փրկող 
տապանն, ձոն կը մատուցանէր իբ շնորճակալութեան 
qeծը, ու իրեն կրկնակի «իրելի այդ Ըողոյն վրայ nu 
բածուած երկնակամարին վրայ՝ կը նկատէր աստու ածային 
նաշտութեան Նշանակ լուսասփիւո բազմագունեան [TY 
գեղը | 

Ոչ ճարկ ե ոչ ալ Ընարաւորուցիւն կրնար ԸԱ"լ "Ր 
Նշ թողու Ըեռանայ այն տեղերէն մանաւանդ որ Շոն 
եղած արգաւմանդ դաշտերն, օդոց մաքրութիւնը, ակա. 
հակիտ Չուրք՝ յորդորամիտ պիտի ընէին զինք իր բնակու, 
թիւնն քաստատելու: ե ասանկ ալ ըրած է ըստ ազ. 
գային նախնի ն ինչուան doտ ատեններս մեծարուած 
աւանդգու թեանց ր 

Նշյի ե իր սերնդոց՝ ինչուան ալտարակայշինութեան 
դէպքը» Jէկ լեզու ունենալնուն կը վկայէ Մովսէս՝ Ծնրն. 
դոց գրքին մէջ, որոշ lk բացայայտ խօսքով. ե կը յա. 
chլու BE լեզուաց միուԹիւնը՝ չարեաց պատճառ մը ԸԼ- 
բոլուն, Աստուած Սենաարայ դաշտին Ր (24 ամենուն լե- 
զուն խառնակեց . «ւ այն նորակերպ պատժով՝ ամէն ազ. 
աց սկզբնաւորութիւնն ըր"»«՝ 

ձյոս պէտք Է զանազանենք նախ, Թէ նչ պատճառաւ 
մարդիկ սկսան ձայաստանէն ցրո-իլ»- Այ» ցրման պլատ. 
ճառը՝ եթէ մեր Շին պատմութեանց Ր (34 փնտռենք , կը 
գտնենք ap ՞} ընտանի պատերազմաց Al ոչ ուրիչ մաս. 
նաւոր առխժով մը եղած է, uy[ ժողովրդեան բազմանա. 
լուն ու տեղւոյն անձկուցԹեանը քամար : Ըսել է BE չա 
ժաստանի JE) մնացին այնչափ ժողովուրդջ՝ ռր իրենց բա. 
ւական սեպեցին երկրին ընդարձակութիւնը: ատի ն 
նետեւարար ասոնց լեզուն անփոփոխ մնաց Սենաարայ 
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. դաշտին խառնակուցեանը. JE9. այն պատիժիը՝ յանցա. 
նաց պատիժ էր, ու յանցանքթին JE) մաս չունեցողները 
'ի Հարկէ պատժէն ալ ավատ ն'բլլային։ 

Մեր ձծայկ նանապետը՝ Սննաար գացողներուն Հետ 
։ էր, ու անոնց կրած պատունասին կցորդ . բայց երբ այ. 

տարակը կործանեցաւ, ձայկ մԷկէնիմէկ դարձաւ ի չա. 
յաստան. ն: անտարակոյս ոն փոխանակ ինքը ուրիշնե 
րուն իր լեզուն աովրեցրնելույ ինքը անոնց լեզուն կրկին 
սովրեգաւ: 

Աս» Դէպքէն հետքը պատմաւթիւննիս այլ ն այլ պա. 
րագաներ մեր առջեւը կը դնէ, որոնք լեզուներնուս ճԸ- 
նութԹեանը մեծամեծ ու անտարակուսելի ճաւաստխիթ կբբ- 
նան աեպուիլ: Լեոնադայտակի մը վրայ տեղ մը կը չի- 
Նէ Հայկ իր բնակութԹեանը ճամար, ու անունը Հարք կը 
կոչուի. գիւղ մբ կը չինէ՝ ու Հայկաշեն կբ նայ այն 
տեղւզյն անունը » Բելայ Lh կը պատերազմի 'ի Qnpն 
Հայոց) ու իր առածին յաղթութեան յիշատակը մչտնջե. 
նաւորելու նամար՝ քաղաջ մբ կը շինէ ու Հայք կը կո 
չէ. Բելայ ինկած տեղւոյն ալ` Գերեզմանք անունը կու 
տայ: 

նոյն չին lk շաւատարխմ պատմուիւննիս՝ որ խորե 
նայցւոյն կամ Մարիբասայ ձեռքով մեզի ճասած Է, Հայ. 
կայ Jախորդաց նկատմամբ ալ «սանկ նման օրինակներ 
մեզի կ'ընծայէ. Արագած (լեռը) Հայկայ Արմենակ որ. 
դւոյն անունէն ելած . |րմաչիր՝ Հայկազանց Հին ու նուի. 
բական քաղաքը՝ Արաժայխիսէն. Մասիք լերան անունը՝ 
Ա pw նանծապետին, Սիւնեաց կամ Սիսական նանան. 
գին անունը ՝ ըիսակէն, Շիրակ գաւստին անունը Շա. 
րայէն » Գառնի՝ Գառնիկ Հանապետէն, Գեղլամէն՝ Գեղ (k- 
որ ու Գեղարքունի գաւառն nւ ծովը, նմանապէս ֆա. 
ռախոտ ու 8 ոլակերտ աւմաններուն անուանքը՝ ֆառոխ 
ու Ցոլակ Ննանապետաց անուններին. Այրարատ անունն 
ալ Արա գեղեցիկ նանապետին անունէ՛ն առնունցաւ, "ւ 
զելով նշանակել անշուշտ ԹԷ այն գեղեցիկ «ւ ծաղկա. 
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տ դայտերը՝ Արայի անպարտ արեամիը արատաւորն 
ան) 

UԱvoety կարգքն են նանծւ մեր ուրիչ նանապե տաց PY FQ 
նռւանքը » որոնց անուանը Chen է անւ իրենց նշանա. 
կութիւնը. ինչպէս ձաւանակ, Վաշտակ, Առնակ, Նոր. 
այր, Զարմայր, Պերճ, բազուկ, Սկայորդի, Հրաչեայ, 
Գաճոյն, Տիգրան, վանան, Վաճէ, fr այլն: կւ ասոնց 
անուանը նշանակութիւնը իրենց վրայ ԲԱ" վուն վկայ է 
Գբ. Մագիստրոս .« Ո՞ւր Գեղամայն գեղեցկութիւն ...ուր 
ֆաս ակ փառացի , "ւր ձՀաւանակ դիրանծաւան... ուր 
Ֆորայը՝ վասն զի նոր արիութիւն ցուցանէր *.. Ուր չձրանս 
ճրատեսակ. տեր Ցուսակ՝ յուսացեալ զօրութեամը »: 

Ue wdbն օրինակները՝ եթէ չուզենանք մեր Ըին պատ. 
մութեան Հետ 4եղհցիկ ու փառաւոր անցեալ մր ուրա. 
Պաղ, առանց կարող Ըլ("լո«՝ վերցուածին կամ մերժուտ. 
ծին տեղ՝ մտքերը նամոզող բան մր դնել, բաւական «պի. 
տի սեպուին 'ի ցուցանել թէ Հայկազանց օրերը, մեր` 
նախնեացը ժամանակ N նայերէն լեզուին գործած ութիւնը 
կար: Այ» խօսքին երաշխաւորութիւնը՝ անոնց խօսած 
լեղաւին՝ մեզի իմանալի լեզու րլլալն Է. կամ Թէ լաննք՝ 
Նnյն նշանակութեամբ ճասկընալնին այն բառերը՝ ինչ. 
պես ռր մենք չիմայ կը ճասկընանք: 

Ոստի ե. այս կարծեաց նետեւողաց lk ընդունելի են. 
թադրուած դրուԹեանց առջեւ ինքնիրեն կ'իյնան նոր 
բանասիրուեան յայտնած այլ ե այլ կարծ իք՝ որ կու. 
զեն մեր լեղուն ուրիչ երկրորդական լեզուներէ առած 
եկած սեպել, ու անոնց լեզուին Ր (| փնտոել մեր լեզուին 
ծագումը : 

Ա { չեն «ւզեր մերժել՝ թէ կրնայ կամ ունի մեր b- 
զուն այլ i այլ նմանութիւն ուրիչ լեզուաց քետ. բայց 
նժմանուիւնք՝ շատ անգամ ուրիչ երկրորդական ու ան, 
Հրաժեշտ պարագաներէն առած) եկած կը ճամարին : ինչ. 
պէս մերձաւոր ազգի մը տիրապետուիւն՝ կրնայ նոյն 
ազգին Ըետքը ձգել ընկճած ժողովրդեան լեզուին JEՋ. 
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ուսումնական գրաւում մը՝ անկարելի է որ առանց իր 
նյմարանքը Bողլու՝ բոլորովին ելլէ այն երկրէն Ր eden 
ռականութիւնը՝ որ շատ անգամ այլ ե այլ յարարերու 
Bhwdpք երկու կամ զանազան ազգեր իրարու Lh կը 
միայցնէ, կրնայ իր ազդեցութիւնը ունենալ նան. լե- 
զուին վրայ: ինչպէս պարսիկն, JՊյնն, արաբացին lk ա. 
նոնցմէ ետքն մեր ազգին Ch վերարերութեան JE գրտ. 
Ֆուող ազգեր՝ ունեցեր եՆ իրենց ազդեցութիւնը մեր լb- 
զուին վրայ, նան բնտրելագոյն մատկնագրաց երկասի. 
| րուԹեանց JE, անտարակոյս նախընթաց ազգք ն ժու 
ղովուբդջ «լ իրենց այլ ե այլ յարարերութեաժբք զոր 
յածողեր են ունենալ, թողեր են 'ի մեզ իրենց չին քա. 
ղաքականութեան ե սովորուԹեանց ճետ նանւ լեզուի 
ճետք, ն որ փոփոխակի կերպով ալ կրնան ենԹադրուիլ 
ԹԷ ազգային ն թէ օտար բանասերք՝ ամենանին ub 
պուած լեզուաց վրայ իբենյ ըրած քամեմատական ե բաղ- 
դատական Քննութեանց Ր | չեն տարակուսիր այս բանիս 
վրայ. ն առանց կարող բլլալու ճշդել ն ստուգել Թէ 
նայերէն լեզուին բուն ծագումն ե սկզբնաւորութիւնն 
ուստի է, Քոսսաքոֆ գտեր ե նրատարակեր է բազմաթիւ 
բառեր բեւեռական արձանագրութեանց մէֆ, զարմանա. 
the իրենց Նմանութեպաժմը Հայկական լեզուի նետ ն զորա 
ճրատարակած Է ի ֆեթԹրպուրկ իր մեկ ընտիր գրուածոց 
վերջը: Qատկանեան՝ Ըայկական ե. Հին լեզուաց վրայ 
ըրած Հմտական երկասիրութեամքքն պատկառելի չեղի- 
նակութիւն, նբ ալ մասնաւոր գրուածքով մբ՝ որ նոյն. 
պես չրատարակուած է 'p մայրաքաղաբին (ecvwg , gat, 
՝ ցեր է թէ որչափ շատ ե՛ն Հայկական լեզուի Ր (3 | բառեր՝ 
որոց ձայնն ու նշանակութիւն նման է սանսքրիք , զենտ ; 
պարսիկ, յոյն ու երբեմն նանւ վատին բառերու Lh: 
Uy նմանու Թիւնքը՝ ունեցած են իրենց պատճառները 


տեսնենք : | 
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ԱնցՆինք եւրոպական բանասիրուցեան այս խնդրոյս 
ճամար յայտնած կարծեացը: 

Թէպէտ ե ազգային պատմութիւն ե Ընութիւնք՝ ցարդ 
չեՆ ունեյպած եւրոպացի դիտնոց խուզարկութԹեանց Վէ 
4c np ու Նախնական կարեւորութիւն ե դիրջ մը, am. 
կայն ասիական մեղի դրացի, ու մեզմէ շատ աւելի քնա. 
գոյն յիշատակներ Թողուցող ազգաց ու ժողովրդոց, ու 
անոնց բնակութիւնն ծածկող աւերակաց "ւ շինուածոց 
մժեացորդնեքուն վրայ իրենց ՔննուԹիւններն բրած ատեն, 
Շանդիպեր են նահւ արդէն Հին Bունաց ե ձոռվմայե ց. 
Lng շատ իակ ծանօժ մեր ազգին անուանն ու երկրին. 
ե այդ անունն ու երկիր՝ արԹնցուցեր է չետաքրքրու. 
թիւն մը՝ անոնց ճին աշխարձի պատմութեան JE? բոնած 
տեղւռյն ե գդասակարգութեան 

իրենց քամար՝ ազգային աւանդիյ մեզի ե մեր լեզուին 
Համար տուած ծագումը՝ 'ի պատմական քաւաստեաց 
զուրկ, մանաւանդ թէ երբեմն անոնց ընդդիմամարտ են. 
թԹադրութիւնք են, ե պարզապէս իղՀք՝ որ իմաստասի. 
րաբար արժեք մը չունին ։ Սակայն ասով ճՀանդերձ՝ 
նկատելով ծայաստանի աշխարձագրական դիրքն : չեն 
տարակուսիր ամենածին ժամանակներէ do վեր՝ մարդ- 
կային ազգի բնակութեան որրան ճամարիլ այդ երկիրը: 
իրենց մեր "ազգին ն լեզուին սկզբնաւորութեան ե ծագ. 
ման նկատմամբ ունե յած այլ ե այլ կարծ իք՝ այսպէս 
Շամառօծտուած կը գտնենք ազդային բանասիրի մր նու 
րագոյն երկասիրութԹեան ժը մէֆ. « ՈրովՀետեւ, կ'ըսէ, 
քայերէնն՝ Ընդեւրոպական կամ արիական կոչուած լե- 
զուաց կարդէն է, որպէս վկայեն մեր լեզուն Քննող դի. 
տունք , կարեմք Ըետեւցրնել նաեւ Թէ Հայք են մարդ. 
կային ազգին քբնգեւրոպական կամ արիական կոչուած 
ցեղէն, Jորմէ են նե բազումք 'ի Հին ե 'ի նոր երեւելի: 
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ազգաց զոր օրինակ Հնդիկք, Արիք, Ց8ոյնք, Լատինք, գեր 
մանական ե սլաւկան ցեղեր. այսինքն այժմու գրեթէ 
եւրոպական ազգաց բոլորը` 

« Ոմանք յարդի ճնարանից՝ զծայս ճամարին ծագմամբ 
փինիկեցի « Ուբարդայ (Արարատայ) լեզուն՝ առէ Ր. 
լիսսըն, չունէր ամենեւին խնամութիւն լնդ այժմու Հա. 
Jերէնին Uy լեզուն խօսող ցեղն Թուխ գաղթեալ 'ի 
Փոիւգիոյ ն. առ սակաւ 'օակաւ գրաւեալ զլերինս ա. 
րեւելեան մասին Արժմենիոյ , վանելով կաւ ընդ «ր միա. 
ցնելով զծին Ուրարդիս, ն փոխանակ նոցա դնելով զա. 
նուն, զլեզու, զղկրօնս ն. զաւանդութիւնս իւր»: 

« Լ նորման, ուրիչ Ընարան մը, երկու տարբեր գաղ. 
ԹականուԹիւններ կը դնէ JԱրժենիա՝ այլ ն այլ ժամա. 
նակ: Զառածին գաղթականութիւնն նոյնացնելով րնդ 
ձայկայ խորենացւոյն, կր չամարի Տիգրիսի ե Եփրատայ 
նովիտը (Բաբելոն): բնակող Շին փուշյաններէն ցեղ մր, 
"ի Հերոդոտոսի Ալ արոտ կոչուած, զոր Ասորկեստանցւոց 
Ուրարդին ե Եբրայեցւոց Արարատը կը ճամարի lye 
Քուշհեան ցեղէն մնացած կարծէ Լբնորման Արմենական 
կոչուած սեպագիր արձանագրութիւններն որ do Վան 
9 երկրորդ գաղքականութիւնն կոչէ Լբնորման՝ ԱրՎե- 
նեան, յանուանէ Արմենակայ, զոր շամարի nչ իբրեւ 
պատմական անձն, այլ իբր անուն աղգին՝ անձնաւորեալ ' 
Քան ղառածին գաղթականութիւնն, ասէ, նշանաւոր է 
երկրորդս այս արմենական գաղցականութիւն, ղոր ազ. 
գային աւանդուժիւնն անձնաւորեալ է JԱրմենակ՝ իբրու 
ազգական Հայկայ: 

«Լուի Տրրոպծր կ'ենԹագրէ քան զառաջին գաղթա 
կանութիւնն Լբնոբմանի աւելի շին Քույեան գաղթա. 
կանութիւններ JԱրմժենիա 6 իսկ զծայկեան գաղթականու, 
թիւնն Համարի սեմական, որ ճալածելով զֆույնանս ան. 
ԴԸՐ Քան զկուր գետ դէպ ի ճիաիս, ինքն կալաւ զնա. 
ըաւային մասն, զնովիտն երասխայ յարեւմտից Մասեաց 
մինչեւ 'p լերինս կորդուաց: ye սեմական գաղթակա. 
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Նու թենէ մնացած կբ ճամարի Տրրոպեր արմենական կո. : 


շաւաժծ սեպագիր արձանագրութիւնս Վանայ $ Bbw ծայ. 
կեան կամ սեմական գաղթականութեան, kԲe ի միջո. 
ցի վեցերորդ դարու նախ քան զֆրիստոս, կը դնէ վեր. 
HD Հնդեւրոպական արմենական գաղթականօութԹիւն մի 
'ի Փռիւգիոյ. ն այս վերջի գաղթ ականութենէն եկած 
կը Համարի զծայս ն ղծայերէն լեզու: 

«Ա» հնթԹադրութիւնք՝ կը ցուցընեն խորին պատ. 
մական Ընութիւն, ե չեն ամենեւին առանց պատմական 
Ըիման: Տարակոյաս չիկայ BE շին նախապատմական ժա 
մանակ, յառանագոյն իսկ քան զվերնին Հարստութիմնն 
Ասորեստանի կա ՉՊինուէի , միշին ն արեւմտեան Ասpոյ 
patos acpիչ կողմերուն, նոյնպէս Հայոց, մանաւանդ 
էարաային ( Վանայ) կողման, բնակիչք էին մարդկային 
ազգին այն շին ֆաղաքականացեալ ցեղէն զոր գիտունք 
Քամեան ե Քույնան կ'անուանեն «Թուի ստոյգ , ասէ LԸ- 
նորման, թէ ի սկզբան Քաժմեանք ունէ ին զմեծագոյն 
մասն արեւմտեան Uopny յառած քան զՍեմականս որ վա. 
Նեյին զնոսա անտի: Հին ֆաղաքակիրք ազգաց dEY, ա 
է Րրձան, Քուչեանք ն Համեանք այնպիսի որոշ յատ. 
կութիւն մը կր ցուցրնեն, [Ps այնչափ դարերով յառա 
են Քան զՍեմականա ն զԱրիականս, որ կր ստիպուինք 
. ընդունել ԹԷ սոքա եղեն առածին քաղաքակիրթ ցեղ յա. 
բե ւմտեան Uo fr ե յարեւելս ՇԸիւսիսոյ Ափրիկէի՝ ժառած 
Քան զերեւել Սեմականսց ե Արբականաց:... 

« ՀՔույնանց ի ձայաստան բնակութեան ապացոյց վա. 
Tw do Շամիրաժայ գործ ճամարույած քարափոր չէնքն 
է. ինչպէս Նաեւ արմենական կոչուած սեպագիր արձա. 
Նադրութիւնք այն կողմանց: ձաւանական է թէ նան. 
Սեժմականք բնակած են 'ի Հայս յետ Քույնանց, նախա. 
պատմական ժամանակ. բայց նաեւ ննտեւրոպական ցեղ ք 
շին, նախապատմական ժամանակ եկած էին ծայաստան j 
Jառան իշկ Քան զվերջին ճարստուիւնն Ասորեստանի : 

« || 7; թէ այս քնտեւրոպական ցեղք փոիւգացի գաղ. 
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Թականութիւնջ էին որ եկան ՝ի Հայս ի վեցերորդ գա. 
րուն նախ քան զֆրիստոս. ն. ԹԷ Արմէնք, այաինքն Հայք, 
յա փոիւգացի գաղցականութեան սերունդ են, այս կար. 
իքն, ըստ մեզ, պատմական չիմ չունի: (|: առ ձՀերո- 
դոտոսի ե Քաննոփոնի որ ժամանակաւ շատ նԸեռի չէին 
այս գաղթականութեան ենԹադրեալ ժամանակէն, ն »չ 
այլուր), կը գոնենք այսպիսի գաղթականութեան յիշա. 
տակութիւն: ՀՐէեbց մատեանք (Աurncwածաշունչ սուրբ 
4իրջ)) Բաբելոնի առման ժամանակ, uf կիաքսարազ 
որդւով ԱժգդաՀակայ են առ կիրոսիւ, այն է 338ին Նալ 
Քան զֆփրիստոս, Jիշեն Արարատեան թագաւորութիւն 
մր, ընդ որում՝ ' ր" քաննոփոնի , վաղուց դաշնակից էին 
Մարք: վարդան, Տիգրան, Շաւար), յատուկ անուանք, 
որ արիական բառեր են ե ՞չ Քուչնան կամ փամեան 
կամ Սեմական, վեցերորդ դարուն ն աւելի առա իբրեւ 
անուանք արքայից ե արքայորդւոց Արարատայ Puգաւn. 
րութեան, կը յիշուին ճին յոյն պատմիչները (Գիոդոր 
Սիկիլիացի, 4փաենոփոն) 

« Արդարեւ Հայերէն լեզուն քնտեւրոպական լեզուաց 
արեւմտեան ճիւղին կը վերաբերի մանաւանդ Քան արեւ. 
ելեան արիականին, թեպետ 'ի վերֆջնոյ աստի առած Էէ 
յետոյ դրացութԹեաժբ զմեծ մասն ճարստութեան իւրոյ 
Up Ընագոյն բառերը ե Քերականական hip շատ Jou 
ազգականուիւն կը ցուցնեն յունարէնի, լատիներէնի 
ե դերմանական ճիւղին Շետ. բայց այս բաւական t 
ճաստատելու Րոլինսոնի ե ՏբրշՎէրի ենթԹադրութիւնը - 
ե այս երեւելի Ընաբանք "+ այնչափ լեզուարանական 
պատճառներէ որչափ շին յոյն պատմչաց ոմանց խօսքէն 
առածնորդուած կր թուին փոխիւգացի ծագումն տալ Pa 
Jո՞ց: ձերոդոտոս ղֆոխիւգացիս ե զԱրմէնս Համարի bղ- 
բարս, այսինքն Համացեղս. ն Գիոնեսիոս աղիկառնացի 
կոչէ զԱրմէՆս ճամալեզուս ընդ ֆոխւգացւոց. ե 'ի Jb- 
շելն զպատերազմն ֆաերքսի ընդդէմ Beeնաց, բոտ օրի. 
նակին փոիւգացւոց վառեալս ե ղգեցեալս պատմէ a0p- 
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dELw 'ի բանակին Արեաց: Գգանւ be4npօիոս՝ ուրիչ JՉյն 
Հեղինակ ’ քաւանականապէս wn Գտղոմեամբբ , նմանա. 
ձայն J+ ասէ լինել զծձայերէնն Փռիւգերենի s Գծել 
«պարտ Է սակայն զի նին պատժմիչք փոիւգացի անուամբ 
իմանային Փոքուն Uufiny Ընտեւրոպական կամ արիական 
ցեղերը - ե շատ նաւանական է թէ Արմենիոյ արեւմտեան 
մասին ժողովուրդք իբրեւ սանմանակիցք Փոքջուն Ասիոյ, 
նամացեղ ե ճամալեզու էին այն եբկրին Ընդեւրոպական 
ցեղին: ՑBոյն պատմիչք, Հնագոյնքն անգամ՝ ի նոցանէ, 
ինչպէս Հերոդոտոս ե փսննոփոն, ռր յետոյ են Քան Ղ- 
Դարեն Վրշտասպեայ, առ. որով ոչ միայն Արժենիոյ [7 A 
րեւելեան մասն, Մեծ Հայք, այլ ն արեւմաեանն , այն է 
Փոր ձայք, սանմանակից Փոքուն Ասիոյ, կոչեցան Ար. 
միք կամ Արմենիա, ընդանուր անուամբ կը կոչեն Ար- 
մէՆ՝ Մեծին ե Փոքուն Արմենի բոլոր ժողովուրդները : 
Ուստի Յոյն պատմչաց խօսքը ԹԷ Արմենք ձամացել ն 
ճամալեզու Էին ֆոիգացւոց, պետք չԷ բոլոր Արմենիոյ 
ժողովրդոց վրայ առնուլ ն. ճետեւցրնել Թէ Հայք փոխ. 
գացի գաղթականներ էին, ե Թէ Հայերեն լեզուն որ 
Մbod Հայոց ե բուն Արարատեան ցեղին լեզուն էր՝ փու. 
գական է » |: 


x 
PE 


ի՞նչ t եւրոպական բանասիրուցեան կարծիք մեր լե 
զուին ծագման վրայ: 

Եթէ ընդճանրապէս ուրիչ շին լեզուաց ճամար ծանըր 
a դժուարին աշխատանք է գիտութեան՝ անոնց սկզբնա. 
ւորելուն ե յառածադիմութԹեան Խնդիրը» ծանրագոյն եւս 
Հայկական լեզուիս նկատմաժը : 

ձին ե մեղի դրացի կամ մերձաւոր ազգաց ե ժողո. 


| ԳԱՐԱԳԱՇ (Ա: Մ»): Rbk yoke aq ected ի ho 2yոց: dm. Ա. 
7-10: 
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վբրդգոց լեզուին ճնուԹիւնը ե ծագումը փորձելու, ՔԲՆ- 
նելու ն. ուսումնասիրելու քամար՝ պատմական ստոյգ կամ 
կեղակարծ սեպուած աւսանդներէ աւելի բան մը կայ «վա. 
ղեմի ե պատկառելի մատենագրութեանց քատուածթ , ե 
մերթ Ֆակհւ նախանձելի ամբողխու թիւնք. ն. ուր ասոնք 
կը պակսին, Շին դարերէ մինչեւ առ մեզ «ասած, ն ին. 
չուան Ը իմա գգույաւոր խնամսք պանպանուած- քարա. 
դրոշմ՝ արձանագրութիւնք , որոց վրայէն դարեր եւ ժա. 
մանակ անցեր են, ե որբ իբբենց լոուԹեամբն, ու ին. 
չուան երբեմն Նաեւ անԹարգմանելի կերպարանքովն $ դեո 
[Je մր կրնան ծագել՝ ինչպէս պատմութեան, ասանկ 
նաեւ լեզուաց. ե անոնց կրած յեղափոխութԹեանց վրայ. 
Պոր ընդքակառակն մեր Հայրենիք, երկար, անգուժ ու 
յարատեւ յարձակմանյ ե աւկրմանց տխուր արգասիքն 
ե արգիւնք՝ ինչուան իրենց անշունչ, կիսակործան ու 
քետախաղաղ ծածկուած քարանց վրայ նկատել տալու 
տխուր դժրաղդգութեանն ենթարկած ե՛ն զմեզ 

Այeպիսի անստուգուցեան ժը Ր 34 զարմանք չէ որ 
անստոյգ, բազմապատիկ ե բրաբժէ տարաձայն ըլ. 
նաեւ մեր լեզուին վրայ կարծիք, Bթուիջ ն ենթադրու. 
թիւնք նակ. առածի գիտութեան: 

« ձնագոյնք յեւրոպեացի քննչաց, կ'ըսէ Րիգդեր, ե 
յանուանէ Շրօք տէր ե Ատէլունկ , առ տգիտութեան, 
չկրցան ծանօթ լեզուաց Ր 3} տեղ մր տալ Հայերենին Lu. 
տի ալպի՝ կովկասեան ինքնագլուխ լեզու մը Համարե. 
ցաւ ճայերէնը: Ալի քնագոյնք , ԱFո(ու ն` Դրոմլէր, 
ազգակից քամարե ցան ճայերէնը խփտերէնի, մինչ ին- 
քեանք՝ այս երկու լեզուաց blu անգ տք էին: վաղ ու. 
բեժ Ստծփանոս Բիւզանդացի՝ փոիւդերէնի նման կը Lա. 
մարեր այս լեզուն. քաւանականապէս, ասէ Բէդէրման, 
վասն զի Արարատ ի գիրս Սիբելլշյից «խալմամբ դրուած 
է 'p Փոիւգիա Բայց որովնետեւ փոիւգերէնն այնպէս 
անծ անօ ժ էր ինչպէս նմին Համացեղ կարձծուած շին թբ- 
բակերենն՝ ընդ որում' այլք ազգակից ճամարեցան նայե. 
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րէնբ, ճայ լեզուին փոխիւգերէնի Lh նմանութիւնը այն. 
չափ անստոյգ է, որչափ կարծիք Ստրաբոնի, որ զծայս 
ե զԱրի« իսկ "չ միայն բարուք, սովորու Թեամբ, մար. 
մն-յ կազմութԹնամբ, այլ i լեզուաւ կը ճամարի Ննմանս 
բնդ Սեժմականաց, Արաբացւոց ե Ասորւոց, այս պատճա. 
RE միայն՝ զի գտանէր զնոսա խառն բնակնեալս ' Ծի- 
Jագնտա՝ Պալաս ճայեցեալ յարդի ճայերէնն միայն, ԴԸ- 
բաւ Հայոց լեզուն do կարգս Գուրանեան լեզուաց, հբՐ 
միլին իմ 'ի մէլ թաթար ե Թութ բարբառոց ն կով- 
կասեան լեզուաց: | «րոզ ճամարելով զծայերէնն նոյն 
ընդ Հին լեզուին Մարաց, աւելի մօտեցաւ ճշմարտին. 
մանաւանդ զի ըստ Նայմանի՝ մեծագոյն մասն բառից 
Մարաց ոբ գտանին wn Հերոդոտեայ Ta մեկնուին նայե 
բէնով Զարմանք չէ այսչափ ճակառակ կարծիս տեսնել 
զՀայերէնէն որ ճարեւանցի միայն ճանչցուած էր, մանա. 
ւանդ այնպիսի ժամանակ, մինչ փլաբրոդ անգամ ձայ. 
ներու արտաքին նմանութենէն միայն կը դատեր լեզուայ 
ազգականութիւնը, զոր դիտել՝ լեզուին բովանդակ բե. 
րականական կազմութենէն միայն ճնար ‘E: Բէդքրման 
եղեւ առածին որ եցոյց քաւաստեաւ զազգականուիւն 
ճայերէնին ընդ ննգդեւրոպական լեզուաց : Sdn լեղու. 
բանն Բադ դ կ'ընդունի զայս. ն Պայման կը Համարի ի. 
բրեւ արդէն ապացույեալ » 

« Բայց F նչպես ճանչցան գիտունք թէ ճայերէՆնն տոն. 
մակից է լեզուաց Ընդեւրոպական ցեղին: Ս ծմական լե- 
զու մբ ճանչնալ, որպէս ասէ Րբնան, դիւրին է քան 
ննդեւրգպական մը. Բայց ե այնպէս ճնդեւրոպական լե- 
ոջ հւս ունին որոչ նշաններ որ չեն կրնար վրիպիլ գիտ- 
նական մտադիր` դիտողութենէ . ձայերենի ցեղակցու. 
թիւնն ուրիչ ճնդեւրոպական լեզուայ, ննագունից ե չե 
ռաւորագունից hen անգամ, որպիսի եՆ սանսքրիգն, 
Վոյնե ե լատին, այնպես յայտնի ն ներջին է, զի նմա. 
նու իւնն որ կայ 'h Ր 24 սոցա ե նայերէնին՝ չկարէ լի- 
նել արդիւնք ոչ պատանման ե nչ փոխառուժեան 
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« Հայերենի այս նմանութիւնը կը տեսնուի քԸնդեւրա- 
պանան լեզուաց երկու գլխաւոր տարրներէն. այսինքն 
բառերէն ե ֆերականական ձծեւերէն միանդգամայն:... 
Թէպէտ այսպես բնութեամբ Ընդեւրոպական, ե սակայն 
ճայերենն այնպես ուրոյն էն անկախ, իբրե- զսանսքրի- 
դըն, զմն ն զայլս ի Համացեղից իւրոց) մինչեւ յի- 
րաի է կոչել զնա յատուկ անուամբ իբրե արմենական 
ձիւղ 'ի JY Ընդեւրոպական ցեղին : Զունենալով Ընագոյն 
դարերէ գրաւոր մնացորդներ, ենք ե պիտի մնանք. ի 
Հարկի անգնտ, թէ ինչ փոփոխութիւններ անցաւ ե ինչ 
ազդեցութիւններ կրեց ճայերէնն յընթացս, չէ Ne 
որչափ դարուց. մինչեւ քասաւ յայն աստիճան յորում 
կը գտնենք ղնա յանգին մնացորդս առացին Հայ մատե, 
նագրութեան անուանեալ ոսկեղէն դարուն , որ Է առա. 
Սին կէս Հինգերորդ գարուն, իսկ ն խկ յետ գիւտի նա. 
Jերէն դպրութեան: Նայելով սակայն գիտնական անա. 
չառուժեամը մատենագրական յատկութեան վերոյիչեալ 
մնացորդաց լեզուին, անքծնար է չսքանչանալ: ձարստու 
թիւն, մաքրու իւն ե ընտրութիւն, բանաստեղծական. 
ղարդ, ճաշակ ե փիլիսոփայութիւն որ կը տեսնուին այն 
ձՔնաղ մնացորգաց լեզուին JEջ՝ կ'ենթԹադրեն ազգային 
Քաղաքական նե մտաւոր բարձր վիճակ մը, որչափ կբր- 
նայ մտածուիլ յայնպիսում՝ քննութեան ժամանակի »է,; 

Ո-Րիչ ազգային բանասեր մ'ալ. « Մինչեւ ցայժմ b_ 
ղած խուզարկութԹեանց եզրակացութիւնները Հետեւեալ 
կերպով կրնանք անփոփել. ձայնական լեզուն՝ իրանեան 
hk սլաւո-լիԹուանեան խմբերուն մէծտեղը բոնելով՝ Հրե. 
դա-եւրոպական լեզուներու անլյայտացած (4a gb փոքր- 
ասիական) խմբին անկախ ներկայացուցիչն է: 

« Tha ժամանակը եկած չէ վճռական պատասխան 
մը տալու այն Հարցման թ: ննդա-եւրոպական լեզունե. 
բու ռր խմբին Ր (| պէտք է դասել շայնկանկան լեղուն: 


1 Rbնական «պատմութիւն յոց, Dem» Ա- 279-281: 


“ 
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Վ ինտիշմանի ժամանակներէն սկսեալ նայերէն լեզուի a 
ճամեմատական nunc մեծ յառախադիմութիւններ ըրա«« 
նամեմատութեան միխոցներու ճյդութեան, քննուած րա. 
ռերօւ Քանակութեան hk ուրիշ մանրամասնութեանց կող- 
մանէ։ իսկ ինչ որ կը վերաբերի զմեղ ամենքնիս զբա. 
ղեցբնող խնդրոյն լուծմանը, պէտք Է բսել որ Հազիւ վեր. 
1p» երեսունուխրեք տարիներու մէջ շատ առած գնաց ¢ 
Գիատնականաց վերջին ժամանակներուս Ըանած եզրակա. 
ցու թիւնՆերէն կ'երեւնայ թէ ոմանք նայերէն լեզուն աս. 
տատապես իրանեան խմբին կը վերաբերեն, ուրիլները՝ 
եւրոպական խմբին. այսինքն իսկապէս ըսելով ոչ մեկին 
ն «+ միւսին. որովնետեւ ռչ բառերու կազմուժեամբ, nj 
ձայնական առանձնութիւններով hk ոչ ալ Քերականական 
Հեւերով՝ անոնցմէ մէկուն Lh կատարեալ նմանութիւն 
չունի. այլ Վկ դեպքի Վ) եւրոպական խմբի, իսկ յայլ, 
իրանն ան խմբի յատկանիյն ունի: 

» Տրլակարտ՝ քայ լեղուի կազմութեան JEY թանի Ր 1 
ժամանակ որոշած . է: ձայերէն լեզուն՝ իրեբ խառն մա. 
«երէ բաղկացած է, կրո. ն են ճայկականն, արյակու. 
նին (փԷՀլէՎվի), [rh սասանական ՀՎ լեզուի արյակունի 
ե սասանական տարրերը՝ յայտնի gag կուտան Ըարկաւ 
բրենց իրանեան բնաւորութիւնը։ բայց ե րուն քայկա. 
կան լեղուն այն գերդաստանին կը պատկանի՝ որուն ա. 
մեՆաշին ներկայացուցիչը 9ենտի լեզուն է: 

» ծ իւապշման՝ իբ նետազօտութիւններէն նետեւեալ եզ. 
րակագութիւնն կը քանէ. Ըայկական լեզուն՝ սլաւո-լի- 
թուանեան լեզուներու շրջանին ՎԷջ՝ իրանեան [Py սլաւո— 
լիթաւանեան լեզուներուն մէ կանգնած Է: 

» Բայց նԸայկական լեզուին որ խմբին JEY դասելու 
ինդբոյն վերխնական վճիռ մը տալ կարող ըլլալու ճամար՝ 
նարկ է լաւ կերպով ուսումնասիրել այս լեզուի Բոլոր 
բարբառները . այլապես նետազօտութեան վրայ ի դործ 
դրուած: բոլոր աշխատանք՝ միակողմանի կ'ըլլան... Ա- 
| ձանց այսպիսի նախապատրաստական աշխատուցեան՝ 
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շատ երեւոյթներ, նոյն իսկ գրական (գրաբար). լեզուի 
բաղադրուժեան ե կազմութեան Ր | անբացատրելի hp 
մն ան » I, 

ԹէպE տ արդի Հայ գաւառական բարբառներու վրայ` 
վերի տարիներս այլեւայլ գիտնական նետաղօտութիւնք 
հ Հրատարակութիւնք եղած են թէ յJազգայնոց ե. BE Jo- 
տարաց , ե մեր նոր մատենագրութեան կարեւոր մէկ 
պակասը լեցուցած, սակայն շատ աւելի ցանկալի էր 
որ այսօր ունենայինք այն բազմադիժմի բարբառներն, զոր 
չայաստան երըեժմն խօսեր էր, ե զոթինքն իսկ Երզնկա. 
ցին իր դարուն JY ամենակարեւոր կը ճաժմարէր գրա. 
բար լեզուի չնմտութԹեան lk ստուգարանութեան ճամատը « 
վասն զի ինչպէս յունական լեզուն ունէր իր զանազան 
բարբառները (dialecte), այսպէս fee ամենայն ազգի 
բնական տուրք , ունէր նակնւ ձայաստան . ասոր նոյն բազ. 
wld nւտ մեկնիչ Փեբականին կր վկայէ. « be դարձեալ 
ղ քոյ լեզուիդ դիտելն րաւանդակ զբառսն եղերական. 
որպես զկործայն ե զՏայեցին, զիութայինն ն զՉորբորդ 
ճայեցին, ե զկպերացին ե զՍինին, ե զԱրցախայինն, 
այլ մի միայն ղմիշերկրեայսն ե զոստանիկսն . վասն դի 
պիտանիք այսոքիկ են 'ի տաղաչափութԹեանն, այլ [Py oգ- 
տակարք do պատմութիւնսն, զի մի debates անընդել 
գոլով լեղուացն » + 

Մbեբ այս քամառօտ բովանդակութիւնն կբ ցու ցրնէ' 
որ եթէ առածնոց կարծիք պարզապէս ենթԹադրութեանց 
Վրայ շիժմնուած սեպուին, եւրոպական բանասիրութիւնն 
ալ դեռ ճաստատուն կերպով մը խնդիբը լուծելու պայ 
տասխանը տուած չէ: 


1 ՊԱՏԿԱՆԵԱՆ (R .) Փ»բ3, ազգային է գրականական միամնեայ 
Ճանդէս. Դ տարի, Թիւ 3, 77: 
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ձայկտկան լեզուն = յ{ ե այլ վիճակներ ունեցած է: 
նոբբե մն պարզապէս խօսուած լեզու մը եղած, առանց 
գրաւոր մատենագրութեան, երբեմն ալ գրաւոր մատե. 
նագրութիւն «ւնեցող: 

Ualp վիճակը յանստոյդ ժամանակաց մինչեւ 'ի վա. 
ղարյակ եղած է. վասն զի անոր օրը երեւցաւ Մարի. 
բա, nւ ճայկական մատենագրութեան շրջանը իրմով 
ակաազ Ի «ել է ME ամբողջ Հայկազանց, նանապետական 
aL թագաւորական իշխանութեան ժամանակ՝ բուն գրա. 
ւոր մատենագրութիւնը: պակսած է մեր մէշը: Սակայն 
կարելի՝ է այնպիսի երկարատեւ թագաւորութիւն մր ան. 
գիր բջաղաքականութնամբ ենթԹադրել: Արդեօք պարզ 
մոբի Jիշողու թեան աւանդուած օրէնքը՝ կրնար այնպի. 
«ի երկայն իշխանու թեան մր տեւողութիւն տալ: Ա»ի- 
կայ ալ մութ խնդիր ու իրաւամբ տարակոյս վերցընող 
Հարցում S'է։ Բայց զատմութիւնը՝ կարծես թէ կեր. 
պով մր երաշխաւորութիւն կու տայ այս կարծեաց: վասն 
զի Վաղարյակայ քամար կը պատմէ թէ Հայաստան ե. 
կած ատեն ամէն բան տակնուվրայ գտաւ. ն ոչ իսկ 
կրցաւ այն Հին ու մեծ ազգին պատմութեան Ըետքը գրտ. 
նել որուն վրայ իշխելու սանմանուած- էր, ու ստիպուն, 
ցաւ ուրիչ մատենադարաններու յիշատակաց Ր | փրն. 
տոնել: 

Վաղարյակայ ճետ դպրութիւնք ալ կը սկսին երեւնալ: 
Անոր Սանից ե Ըետազօտուժեանց արգասիք է մեր ամե 
ՆէՆ Lին ու պատուական՝ ու իրաւամբ թադաւորական 
կոչուած պատմիչը Մարիրաս UՆap պատմութեան քա. 
տուաձներն են` զորոնք հորենացին իր գբոցը ժէՉ կը յի- 
չշատակէ , ե. որոնց վրայ կրկին խօսելու առիթ պիտի ու, 
նենանք . ինչպէս նաեւ այն երգոց վբայ՝ զոր պատմու, 
թիւնը մեր Գողթան գաւառին երգողաց ու քնարին կ'ըն- 
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ծայէ mn որոնք Հայկական Մուսային առաիին ն գեղեցիկ 
արտադրութիւնքն են: 

ԱvntgdE ետքը կու գան Լուսաւորիչ [Py Ագաթանգե 
ղոս, ն. իրենք կը բանան Հայ գրաւոր մատենագրութեան 
ասպարեզը: 

Ատաթանգեղոսի ինչ լեզուսվ գրած բլալը Թեպետ ն 
անստոյգ սեպուած է, բԲ"յց մենք որովնետեւ պիտի J. 
Ֆանք ցուցինել թէ քայերէն լեզուաւ Jօրինեց իր զատ. 
մութի«նը, անոր նամար անոր լեզուն ալ կրնանք Հայկա. 
կան լեզուի պատմութեանը Ր {3} դասաւորել . մանաւանդ. 
Թէ անով սկսիլ մեր խօսքը, ինչպես որ իրաւամբջ ինքն 
եղած Է քայ կամ գէ Թ նոյն ազգին առածին մեզի ժա. 
Lo 9 պատմագիր 

ԸՆտիր՝ Բ443 թերեւս nչ միյտ զերծ ի մթութԹենէ լե- 
le մը կը գործածէ Աջ անգեղոս - ր 4Ր"ՅԸ JY նայե 
րէն լեզուն՝ դեռ բր պատանեկութեան նասակին JEY կ'ե- 
րեւնայ. եռանդուն ու աշխոյժ պատանեակ մր որ իրեն 
գեղեցիկ ապագայ մը կը խոստանայ. մթութիւն մը կ'ե. 
րեւնայ, որ միանգամայն կ իմացրնէ թէ ժամանակաւ 
kր պայծառութիւնը պիտի ունենայ: Զրուցածնիս՝ բուն 
իսկ Ագաթանգեղեայ խօսքերովը ճաւատարմացրնենք ր 
կաբդանք անոր յառածարանին Ըետեւեալ կտորները : 


«ի JEY բըմբոնելոցն խորոցն անդնդոցն լց լ խողո. 
չացեալ խոխոծելոմն անափետ կրեալ զօրնասն գուշակեն 
թէպէտեւ զինքեանս շարժունս տեսանիցեն 'ի վերայ 
յաղթ Չուրցն բազմութեան սասանելոցն սարսափելոցն , 
սակայն զկարողելն առածի ածեալ ընդ միտ, Սանան դիմա. 
դրաւնալք ընդ խռովութիւն անծագին ծովուն, զի թերեւս 
դարձեալ օգտութեամը զգիւտս ի«րեանց խնդութեաժը 
ցուցանեն առ իզաքանչիւր ընտանիս, ն զպարծանս վաս. 
տակոցն իւրեանց դրացեացն. զի «ւբ ճարկ է զաղբա. 
տութեան անուն Jանձանց Bափեալ, ն զտառապեալ բն- 
` տանիսն թափել ի գրաւանծարկ իշխանացն բոնութենէ, 
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ե յիսրեանց pee բերելոցն ճաճել զպարտաս Le 


Նայն ոճբ կը տեսնուի նաեւ Ս'ծբնացւռյն Զգօն գրոցը 
Jb? , Փաատոսի Բիւզանդացւռյն պատմուեանը , ե ա. 
ւելի յայտնի lb ստորին ռճով՝ Զենորայ Ասոpւոյն երկա. 
«իրութեանը: Բանասէրք՝ այս երեքն ալ յառորի լեզուն 
'p Հայ թարգմանուած կը կարծեն. ե նորագոյն ճետա. 
զօծաութիւնք [ դիւտք՝ զառածինն՝ այսինքն Մծբնայցւոյն 
բնծայուածը ասորւոյ մր ճեղինակութիւն , Փրապատայ կամ 
Ափրատպտայ: 

Բայց ինչպէս կրթուած երիտասարդութիւնը՝ մէկէնի. 
dEկ բր մտաւոր րարգաւանանքը կառնու, ե իր ախոր. 
ժանկը կը կրթէ, ասանկ ալ կբ տեսնենք նակն. մեր մա. 
«ենագրութեանը մէ): Զարրորդ դարէն Հինգերորդ դա«րը՝ 
Հակայաբայլ անցք մրն Է, որ մեծապես կը զարմացընէ - 
սակայն ժամանակին կրթութԹեանը արգասիքն էր այն 
անցքը» ե այնչափ յառախադիմութեամբ օժտեալ՝ որու 
մանք չտարակուսեցան բել թէ « Հինգերորդ դարուն mu 
«ածին կիսուն Հայերեն մատենագրական լեզուն, զոր՝ բա- 
ոին անձկագոյն նշանակութեամբ, Թարգմանիչ ք մեր ոչ 
ԵԹԷ Հնարեցին՝ այլ ուսան. ն. որոյ օրինակն ունինք յեւս 
ճնագոյն ճատակոտորս ինչ երգոց վիպասանաց մերոց որ 
4ԷԹ իբր երեք դար յառա էին քան դթարգմանիչս մեր, 
Է «ակայն եթէ ոչ Հրաշք) գէթ ծրալակերտ, ն մի միայն 
նշան զոր թողած Է Հայ ազգն իւր վաղեմի մեծութեան: 
ԱՆՀՆար էր լեզուին ճասանել յայն չափ կատարելութեան՝ 
առանց մատենագրական մեծ շարժման »: ձայկական 
գիտութիւնը իրմով միայն չբաւականանալով՝ ՒՐ սան. 
մանը կ'ուղնր ընդ «արձակել «ն այն վախձանաւ ուսումնա. 
կան գազթականութիւններ ղրկեց յԱԹէնս, ՝ի Թիան, 
դիոն, ի Հոար ե յնդեսիաս Այա գաղթականութիւմնջը». 
մանաւանդ ի Բիւզանդիոն ն յԱՔէնս ձանապարձորդու. 
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Թիւննեբը՝ առանց իբենց ազդգեցուժեան չէին կրնար 
մնալ. յունական nun nt կիրթ ախորժակը իր uj, 
ւորութիւնը բեր էր Հայկական մտքերու վրայ: Նayb 
տպաւորութիւնք ազգին ընդճանուր օգտակար ընելու ճա. 
մար՝ անոնց ընտիր օրինակագիրքը շայնրէն թարգմանե_ 
լո ետեւէ եղան: ԿրԹուած քանճարն ու միաքը՝ նիրթ 
ու ծաղկեալ լեզու մր երեւցուց ազգին JE): 

" tye ընտիր ե գեղեցիկ լեզուն : յայտնապէ. կը nbu 
նենք նոյն ժամանակին թէ ինքնագիր ե. ԹԷ թարգմա. 
նեալ եբրկասիրութԹեանց վրայ: Ն«յն լեզոծն աւելի qb. 
ղեցկութիւն մը տուած է մեր ձոդեսեր ճայրապետաց 
սրտէն քղխած ու գրչեվը մեզի աւանդուած եկեղեցական 
ու մաղթԹողական գբոց JE), Աստուածաշնչին, եասերեայ 
Քրոնիկոնին կամ ժամանակագրութեան ու եկեղեցական 
պատմութեան Jէ9, Կի«րղի երուսաղեմացւոյ Ընծայուշ 
թեան կոչման գրոց, Ցովծաննու Ոսկերերանի, Բարսղի 
Հայրապետին զանազան դրուածոց Bարգմանութեանցը , 
ե այլն. ն. ինքնագիր երկասիրութեանց ր (| Ագշաթան. 
գեղոս, եզնիկ Կողբացի, Կորիւն, եղիչէ, ն մանաւանդ 
անոնց վարդապետքը Սածակ ն Մեսրովպ: 

ԹԷ 'ի թարգմանութեանց ն Թէ յինչնագիր գրուա 
ծոց քանի մը ընտիր օրինակներ՝ մեր խօսբին Հաւատար. 
մութիւն րլլան: 


` ի թարգմանութեանց. « Աբբանծամ ծերացեալ էր ն ան. 
ցեալ ղաւուրբթ [ անր օրճնեաց զԱբրանծամ ամենայնիւ: 
ն« ասէ Աբրածամ' ցծառայն իւր ցերէց տան իւրպյ՝ ցիշ- 
խան ամենայն ընչից նորա. երդնեցուցից ղջեզ 'ի Տէր՝ 
վԱստուած երկնից ն. յԱստուած երկրի, ղի մի «առցես 
կին որդւոյ իմոյ իսանակայ ի դստերաց փանանացւոց 
որոց մինի ես բնակեմ. այլ յերկիրն իմ` ուստի ելեալ 
եմ` երթԹիցես, ն 'ի տուն իմ. ն առցես դու անտի կին 
.Պրդ«ոյ իմոյ իսածակայ $- ut ցնա ծառայն. Գուցէ կինն 
ոչ կամիցի գալ ընդ իս յերկիրս յայս, գարձուցանելով 


` 
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դարձուցից զորդի 2 յերկիրն ուստի ելեր: եւ ասէ Ա- 
բրանամ. Չգոյշ լեր, մի դարձուցանիցես զորդի իմ ան. 
ԴԻՐ ' SEp Աwnnւած եբկնից ե Աստուած եբկբի՝ Ր wn. 
aba 'p տանէ քօր իմոյ, ե յերկրէն ուստի ծնեալ էի, 
"բ խօսեցաւ բնդ ի. [rh երդուաւ ինձ ն ասէ. Ջաւակի 
Քու տաց զերկիրդ զոյդ, նա առաքեսցէ զծրեշտակ իւր 
առածի TE ե wngba անտի կին որդւոյ իմում իսանծա. 
կայ: Ապա ԹԷ ոչ կամիցի կինն գալ ընդ քեզ յերկիրս 
յայս, քաւեալ լինիր դու յերդմաննդ յայդմանէ. բայց 
միայն զորդեակդ իմ մի դարձուցաներ անդր... ե- յա. 
բեաւ գնաց 'ի Ծիխագետս ի քաղաքն Նաքովրայ, ե նըս. 
տոյց զուղտսն արտաքոյ քաղաքին առ մբրՀորոյ մոցն րնդ 
երեկ» յորժամ Սրուորն ելանէր , ն ասէ. Տէր Աunnւած 
տեառն իմոյ Աբբածամույ յախողեա ինձ այսօր, ե արա 
ողորմութիւն ընդ տեառն իմում Աբրածամու »: 


« Բայց իարայէլ սիրէր զ8ովսէ փ առաւել քան զամե. 
նայն որդիսն իբ: Քանզի որդի ծերուցեան էր նորա: 
ը արար նմա պատմուճան ծաղկեայ Ր իրրեւ տեսին եղ. 
բարքն նորա, թէ սիրէ զնա ճայրն քան զամենայն որ. 
դե» իւր, ատեցին զնա. ն ոչ կարնին խօսել ինչ ընդ 
Lf խաղաղութեամբ: ID ետես երազ Ցովսէփ, ն. պատ. 
մեաց եղբարց ի«րոց ե յաւելին եւս ատել զնա վասն b_ 
բազոյն նորա ն վասՆ բանիցն»: ԾՆՆԴՈՑ ԴԻՐՔ: 


« ԵԹԷ «ւղղագործացն կարեւոր են նեղութիժնք, մր. 
չափ biu առաւել մեղուցելոցն: Shu Jորչափ երկայնմ. 
տուցիւնս վայելնեաց Փֆարաւոն, ն. յետոյ զաննձնարինն 
Ընդ ամենեցունց ետ վրէժ. Որչափ ինչ յանցեաւ [Py 
Պարուգոդղոնոսոր , ն. մօտ ՝ի վախճանն ընդ բնաւին տան. 
Սեցաւ: կ. մեծատունն քանզի ոչ ինչ կրեագ աստէն կա. 
բիս, վասն այնորիկ առաւել Թյուառացաւ- զի փափկա. 
նայր 'ի կեանս աշխարձիս, չոքաւ անդր ընդ ամենայնի 
տալ` տոկոսին. ուր ե մխիթարութ ինչ չգր 4ոոա 
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նել: Սակայն են ոմանք այնպէս ցուրտք ն անմիտք, մին. 
tbe աստէն միայն միշտ խնդրել՝ թէ առ այժմ աստէն 
վայելեսցուք, ն: ապա տեսցուք զանյայտիցն. չնորձես. 
ցուք որովայնի, ծառայնեսցուք ցանկութԹեանց, Համար. 
ձակ կացցուք աստէն յաշխարձի. տուր ինձ զայս օբ, le 
առ քեզ զվաղիւ։ ե« զինչ ի քօշից Է ի խոզից ընդ- 
ճատ իցեն որ զայսպիսի բանս խօսիցին » : ՈՍԿԵԲԵՐԱՆ» 


« Ասնչափ ինչ չարի գազանացն բնութեամբ «չ գոյը» 
մինչեւ առեալ զնորարարսն աո նորաստեղծն՝ նմա նու 
ցա անուանս քրամայեր դնել. ե եթէ մoտ ոչ գային, 
զիարդ միոյ միոյ ըստ իւրաքանչիւր ազգաց անուանս 
Jյօրինէր. ապա եթէ մօտ գային, ե ընտելութիւն ընդ 
մարդոյն ունեին, յայտ Է Թէ ոչ չարք Էին, ն սչ մար. 
դն վնասակարք. այլ յետ յանյանելոյ մարդոյն զԱս- 
տուծոյ պատուիրանաւն՝ տուան նմա զարձուրեյուցիչք, 
առ ի չճպարտանալոյ նողեղինին՝ որ ի Հողոյ եղեւ նի 
ճող դառնալոց էր $ ե« առաֆնոյ չվնասակարութեան գա. 
զանացն մարդոյ՝ ut dու ճամրոյրս lk ընտելութիւնս վը- 
կայեն. 9p մն ցգայլոյ կորիւն սնուցանէ , ե ՒԲՐ զշան 
կորիւնս՝ wn. ընդելութեան րնդ անձն անկանին: նւ միւ. 
սրին զառիւծու կորին սնուցեալ՝ ածէ 'ի քամրոյը ե, ի 
քծինս, մինչեւ պատել զսնուցելեաւն. lk եթէ այլ ք ի 
նա նուս գայցէ, չմոռացեալ զբարս գազանութեանն՝ ի 
վերայ յարձակի»: ԵԶՆԻԿ: 


. Սակայն «բբոյն կանակայ ու Մեսբովպայ աշակերտաց 
Բիւզանդիոն, ԱԹէնք «« Ազեջսանդրիա երթալը Թէպէտ 
նե մեծ օգուտ ըրաւ անոնց ախորժակը կրթելու քամար, 
բայց անոնց լեզուին մէֆ Քիչ շատ փոփոխութիւն մտուց: 
խորենացին՝ որ դուրս ղրկուած աշակերտաց JՎԷծ գլխա. 
ւորներէնՆ մէկն էբ, իր վարդապետացը վրայ խօսելու [7 
տեն՝ ասանկ կր զրուցի. « Որով Հետեւ, կ րսէ, անոնք 
մեր արուեստին տեղեկութիւն չունէին, անոր Համար 
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գործերնին ալ շատ կերպով Թերի էր. ուստի մեծն կաշ 
ճակ «Է Մեսրովպ ղրկեցին զմեզ Աղեքսանդրիա, «ի լեշ 
զու: պանծալի ՝'ի «տոյգ Ժօգանալ ճեմարանին » : ՈՂբոցը 
JEՉՆ. ալ կ'րսէ. Երբոր անոնք. մեր դառնալուն կը սոյա 
սէին «ւ իմ ամենիմաստ արունստովո ե առաւելագոյն 
չարմարութեամը պատուասիրել, բոլորովին Թէ ud x 
Թ: eR չկարծած rec Ree ` 
Sw 
.. 

« Յունական լեզուի. ազդեցութիւնը ճնչող չէ ,- bn 
իսկ սպանիչ Հայ լեգուի ոգւոյն, այլ սնուցիչ եղած է 
միայն առաչին շրջանի Վէ), երը նկատենք այն անագին 
ոյժը, ռր յետոյ իւր բուռն ազգեցութԹեան տակ կը խեղ. 
Դէ յաջորդ շրջանի գրիչները: Թարդգմանութեանց՝ յու. 
նական բնագրերու Շե քամեմատութիւնը՝  զօբաււոր ա. 
պացոյցներ բերած է գերագոյն արուկստի մր որուն վար. 
պետներն եղած են առաջին գրիչները: Ս. Գրոց կանո. | 
Ֆական մասերու. մէջ վախկոտ կամ երկիւղած Bարգմա. 
Նիչները՝ պատմական երկասիրութեանց JE) Հեղինակի "ie 
ժով ի ճանդէս կու գան: բարսղի վեցօրեայն իբրեւ ներ. 
կայացուցիչ Բոշզանդի, Ագաթանգեղեայ, ակաբայեցշոց, 
Յուդթայ, սքանչելեաց կարգն Է պէսպիսութեամբ, լեզուի 
աածարանին JEY իբրեւ ծանօթութիւն նյանակուած Է որ 
չԷ ԹԷ օրինակագրին ետեւեն կ'երթայ Թարգմանիչը, այլ 
արծօւօրէն կր Թոչի շատ տեղ, ն, իբրեւ Թէ անոր օշ 
Հիջէն բոնած, կը քաշէ ետեւէն։... Հմտութիւն, արու, 
հա ն այնխի յատակութին, ի Թարկմանիչա մեր, ո 
րուն ներքեւ իր մԹութեամրն ad Be է is 
րան. ; 
« Gwlul Պարթեւի Jածորդ ամէն Դրիչք ինկած են աս. 
տիճանաբար. զարգացման պակաս, պատմական փոխուած 
կեանք, ընկերական այլ շրխաններ՝ իրենց Հզօրագյն կը- 
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Lhe գրոշմելով լեզուին վրայ` անցած են յաղթական. 
ե ինչ որ ի սկզբան ելած Է ղուտ ոսկեղին, դարձած Է 
լեզուին բանասիրական ճիւղին JE իբրե բրածոյ Նիւ. 
թեր, ուր խառն են ոսկւոյ փյրանբներու Ըետ՝' երկա. 
Թի, ժանգի, անագի, Թիթեղի ե կապարի կտորուանք- 
բառարան , Քերականութիւն , շարադասութիւն այլան. 
դակուած են, իսկ մատենագրութիւն բոլորովին ինկած. 
կարեւորութիւնը կր մնայ միտյն բանասիրական պատ. 
մութեան իբրե շարոճնակութիւն, ուր կարելի է who. 
ել Քայլ առ քայլ անոր առած երեւոյթները լուսնի կամ` 
արեւու աստիճանական խաւարժան պէս 1, 

Տեսնենք լեզուին փոփոխութիւնը զոր կրեց այն ուս. 
մամբը ե ճանապարձորդութեամբ 

Այն ուսմանց, Ըետազօտուժեանց ե ճանապարծճորդու. 
թեանց գլխաւոր արդիւնքը եղաւ, եթէ կարելի Է այա 
 բացատրութիւնս բանեցրնել ' լեզուին աւելի փիլիսոփա. 
յութիւն մր ե իմաստասիրական 8շգու իւն աալ, Բ“/ց 
| միանգամայն ճայերէն լեզուին ալ ուրիշ կերպարանա. 
փոխութիւն« ձե լլենարանութիւնը՝ որ մեր Հինգերորդ 
դարուն մանաւանդ երկրորդ կիոուն JE) երեւցող չատ 
մատենագրաց գրուածոց մէջ այնչափ յաճախած Է, այս 
ժամանակս uluwc ձե լլենաբանութիւնը՝ կամ Jy լԵ- 
զուին նմանութիւնը իրեբջ կերպով կը տեսնուի՝ մեր նոյն. 
ժամանակին մատենագրաց գրուածոց մէջ: Nh: Ըելլե. 
Ննարանութիւն ունի խորենացին, ուրիշ Գիւտ ե ուրիչ 
Գաւիթ Անյաղթ Տեսակ մր Ըելլենարանուիւն կայ, ա. 
նանկ Նոյն լեզուով զանգուած՝ որ Ըայու ճամար աննապ. 
կանալի կ ԲԱ Ո-բիշ տեսակ Շելլենարանութիւն մրն 
ալ՝ որ թէպէտ ե. յունաբան է, Fy Ըայերէն լեզուի 
կատարեալ տեղեկութիւն ունեցողը կրնայ աշխատանքով 
նասկընալ: իսկ երբորդ տեսակը աւելի don է ազգային 
ոճի, ն դի«րաւ ճասկրնալի » Bէպbտn ե մեծապես Lbnnc 
բուն ազգային մատենագրաց ոնռյն յստակութենէն 


1 Մաupe 1892: 


\ 
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Արգեոր ազգին լեզունն բոլորովին օտար ն. անոր ոդ. 
«յն Ը նակառակամարտ դրութիւն Վ'էր անոնց ննարածը 
եի գործ ածաժծը:: 

Պատասխանը կու տայ արդի չմ ուտ ե քջախանուն բա. 
Ֆասքր մբ. զօր կ'ախորժինք իր խօսջերովը Վէ բերել. 
« Սրբպն Մեսրոպայ երիցագոյն ալակերտաց  յանորդող 
կբտսերագոյն աշակերտք , որոց մատենագրական գործու. 
իուԹիւնն սկսած: Է իրենց անմանանուն վարդապետաց 
(Dածակայ [A Մեսրոպայ) մաճոգրնէն ետեւ, իրենց գրուպ, 
deg մէ բաւական յաճախութեամբ այնպիսի արմատա, 
կան ե պծանցեպլ բառեր կր գործածեն, որ Թէ ն. օտար 
pinky չեն... ե ny մերձաւոր ազգաց, Ցունաց, արսից. 
ե Աստրւոց, այլ բուն ճայկական են, սակայն երբեք ի 
կիր արկած չեն ոչ իրենց ուսուցիչքն ն առախնորդջ ե 
Ր երիցագդոյն աշակերտակիցք ոբ առ կենդանութեամբ 
վարդապետացն գրած են: UyLec աւելի զարմանալի կ'ե. 
բեւայ ե աչքի կը զարն այս զանազանութիւնե՝ որ 
են բառերեն գէթ ոմանք շատ յաճախ կրնային դոր. 
ծածուիլ $ Qppնակ ԲԱ" արմատական բառից՝ արփի, uu. 
ղարթ, փարթամ, տսփանք, տրոնել, ձրճուիլ.«. ն ածան. 
ցեալ րառ երու՝ աղօթել, ողջոձնել, թշրախանալ, ոշրախա. 
ցուցանել, պատասխանել, գեղյոշկ, վաղեմի... | 
v «Ն«յե կրտա«երագոյն աշակերտաց դասէն nfwlep լեզուին 
| չափազանց Հելլենարանուիւն մուծանելով , բաց 
J“'յլոց Նորութեանց՝ շա ածանցներ ննարած եՆ սկըզ» 
բնական մասնիկներով: Արդ այո մասնկանց ոմանք յայտ. 
bub առնուած են բուն քին նայերէն բառերէ. բայց 
կան Նանւ այնպիսի մասնիկք, որոց: Հետքն . պնգաժմ 
# գտնուխբ քնոց Jէջ. կամ NL կարելի չերեւնար ա յe 
կա այն նայերէն բառերըն քանել: Այսպէս կԸ մակա. 
բերենք BE արտարերել, նակասութիւն, ներգործութիւն, 
պարբերութիւն ի ստորագրել ածանցները ձեւացրնող մաս. 
Նեկներե առնուած են արտաքոյ, հակառակ, ներքոյ), 
պարեալ ( շ"-րջ )» ստորին ... բառերէն: Բայց ուստի 
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Հնար է` Հանել բաղդատել, մակերեւոյք, տրամարթան 4 

փաղանուն ե ածանցներուն սկիզբը կրցած 1 մասնիկներն , 

որոնց նման րառ չիկայ Հին լեզուին dE): | 
Կրտա«նրագոյն Թարգմանչաց գործածած at Lp Jի- 

շուած. bre դաս oo ալ ա Ր | 

FIBCe. 


« be Be Ree biel) ե J առ pe 
տելի ստորոգութեանցն վարդապետութիւն, գիտել՝ զինչ 
uba le զինչ տարբերութիւն lo զինչ տեսակ. զինչ J™- 
տուկ, [MY զինչ. պատանումն ի սանմանացն` բացատրու. 
Թին, ե բոլորով ին՝ յաղագս : բաժանման. ն, ապացուցի 
պիտանագցուխ ելոյ սոցայցն տեսութիւն, Lամաոռծտ Pq 
բնձեռութիւն առնելով փորձեցայց 'ի ձեռն սակաւուց 
իբՐ Ններածութեան յեղանակի զառ ծերունեացն անցեալ 
բանիւ « p խորագունիցն ի pg կալ 'ի ինդրոց hk պար. 
զագունիցն՝ չափաւպորապէս նանդիպելով »ieee 

« Տեսակ ասի ե ՝ի վերայ իւբաքանչիւրոյ կերպի՝ ("o 
որում ասի, նախ տեսակ արժանի դոռոզուժեան ։ եe 
ասի. տեսակ ե այս՝ որ ընդ բացատունալ bn իeս է, բոտ 
որում սովորե ցաք ասել զմարդ տեսակ -կենդանւոյ՝ ub 
ոյր, bլaյp». կենդանոյը . ն. սպիտակն գունւոյ՝ տեսակ, 
[rn նռանգիւնին ձեւnյ տեսակ Ր Ե- եթէ վպսեոն pացատուն, 
լով զտեսակն Jիշեցաք, ասելով Ր Jոլով ին ե զտարբերե 
ցելոց տեսակաւ 'ի ներում զինչէն ստորոգնալ, rr զան. 
սակն wu dp զայն որ (նդ իացատունալ սեռիւն է: Գի. 
տոնել պարտ է, վասն զի սեռն՝ որումն է ubn տեսակն՝ 
ռրումն է տեսակ, երկաքանչիւը՝ երկաքանչիւրոյը » ճարկ 
է ե ներկոցունց՝ բանս վարիլ երկոքումբք ? »t 


Ասանկ անիմանալի Հելլենարանութիւն մր գործածող 


| BՈՎՆԱՆԵԾՆ (2: Ղ.: Վ.)« 2-Ֆրեe աժոopիայ, Bունուար 1888 ; 
2 Դաիթ Անյաղթ իւ Թարգտոնութեանց մէ: 
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Դաւիթ Անյազթը Սանմանաց գրքին մէ) շատ աւելի պարդ 
bk իմանալի լեզու մր կը գործածէ, Bebo [rh oo ան. 
խառն 'h Ըելլենաբանութենէ ։ 


« կատարեալն փիլիսոփոս՝ րեքուժբբ այսոքիւք կեր. 
պարանի. բարեաւն, ասեմ, ե. գիտնականաւն ն կարե՞ 
լեատւն։ ն. բարեաւն՝ թէ որպէս Աստուած խնամ տանի 
ամենեցունց ’ Ֆոյնպես ե իմաստասէրն խնամ տանի. ան. 
կատար 7qLag 'p կատարեալ գիտութիւն ածելով զնոսա $ 
իսկ գիտենականաւն՝. թէ որպես Աստուած: զամենայն ինչ ՝ 
գիտէ , նոյն ե կատարհալ իմաստասէրն զամենայն ինչ 
խոստանայ դիմել , ե գիտէ զսգտակարն : իսկ կարելեաւն՝. 
թé ռրպ ես Quvwncwd զամենայն ինչ կարէ ղպատշանա., 
գոյնս le կամի, նոյնպէս [Py կատարեալ իմաստասէրն՝ որ. 
չափ ինչ կարող գոյ ըստ կարելոյն ն կամի, ն ոչ երբեք 
կամի զոբ “չն կարէ » 


նոյնպես w( Փիլոն. 


« Սա (Հանճար գիտութեան) է որ զթանձրանողն ար. 
դգաւանդ հ ղառաքինի երկրի . զլեռնային ե զգաշտային 
«երմանեաց ն. տնկեաց, ե կենցաղոյս զօգտակարագոյն 

մշակութիւնն կարաց գտանել: Qw է ռր Նաւ կազմեայ, 
"kh զցամաքին բնութիւնն բնդ միտ ածելով, Հնարա Դր- 
տեալ՝ որ քան զամենայն բան ի վեր Է, ղուղակ գոր. 
ծեաց զմարդ. ն. Հանապարնս ի ծովու բազմաներձս Ah 
բազմանետա մինչեւ ի նաւանանգիստն, որք բոտ քա. 
ղաբաց քաղաքաց, ն ընթացից աշխարձապողոտայս ենատ 
ճանապարն. ն. ծանոյց ցամաքայնոցս զկղզայինս (որթ) 
ոչ երբեք 'ի մի վայր եկեալ լինէին, եթէ ոչ մակոյկ 
Նառակ առեալ էր: Qw է որ ձեռագիտացն [Py պայծա. 
aագոյն տբունստիցն ասացելոց գտակ: (յա գիրս ն. երա. 
ժրշտութԹիւն, ն զներչրխանական ամենայն խրատ ճան. 
ձարոյ ննարեալ իմացաւ, ն. աճեյցոյց ն. էած ի կատա. 
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: րած: Սա ն զմեծ բարի՝ զիմաստասիրութիւնն hm, k 


do ձեռն իւրաքանչիւրոցն մասանց՝ օգուտ արար մարդ. 
կային կենացս »: 


Օբինակ մS ալ Նոննոսի Առաստպելաց մեկնու թենէն JէՋջ 
բերենք: 


« Lupe ppnu իմաստասէր էր: uu բմրոնեալ JԱրՔէ- 
ղայոս իմաստասիրէ, ն. արկեալ ի «անդ ճարեալ thokp 
- նգով փայտեղինաւ, ե ի սանդանարիլն՝ մանրիլ ե փa 
մոկ ել ի նմանութիւն Ընդոյ ինչ, այլ սանդանարելով un 
րա աղաղակէր ե ասէր . Սանդանարեա ’ սանդանարեա 
զպարկս Անաք«արքեայ e քանզի ոչ կարես զԱնաքսարքոս 
սանդանարել: Զայս ասէր, նշանակեալ թէ իմաստասեր 
դոլով, մարմնոյն ե ոչ մի ին: փոյթ առնէ » « 


ԵrրորԴ տեսակ չելլենաբանութեանն ալ օրինակ մը 
34 բերենք: : 


« et ype դեռ եւս տղայոցն ( Բե թղեծեմի) Gնչեgac 
ցանէ գոչումնն. ե տեսեալ զնռսա՝ կարծեմ ճչել անգու. 
շակս զարճուբելով , hk ի նչոյլս սրոյն կափուցեալս, [Ph 
երկիւղիւ խոնարձեալք 'ի գիրկս մարց իրեանց իբրե 
յապաւէնս, այլ եի ծոցս խուսափեալս Ապա ն գմարսն ՝ 
կարծեմ տեսանել. այլ զոմն առ այլուրս փախուցեալս 
'ի քաղաքէն՝ այնու ողորմելի ն. քաղցր բեռամրբ, ն խըն. 
ԴՐրողս տեղի ապաստանի . ե զոմն 'ի նոցանէ՝ n՞} ժաժ. 
կոթ բարեշուք զի«րեաւ առեալ 'ի դառնութենէն. իսկ 
ոմն ե. զոր ունէր՝ ի բաց ընկեցեալ 'ի շփոթական փախրս. 
տենծն: կ« զայլ ոմն զվմանկամբն անկեալ յայնպիսի 
ծածկութիւն զաղայն վտանգնը, գողանալ յուսալով. ե 
զմիւս bւu այլ՝ քասեալ 'ի Հալած չացն ուժգնակի , [h ապա 
պակասեալ 'ի գնացիցն, ն պարաւանդեալ յերկիւղէն, 
ն. արտասուտլից աչօք ի փայլումն օրոյն ն զնայնցուածսն 
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Jhplecu բաժանհալս յն զանձն առածի եդեալ փութ ապէս 
bleep «րոյն: Ե« դարձեալ Jeu wj( ոմն as կարացեալ 
շարժել «ւրեբ, կապեալ ոտիցն ի զարձաւթմանցն՝ այլ յա. 
af կօրուսեալ ի «պանմանէ ի«րոյ զաւակին, ն սպանու 
զին՝ «սուղ ինչ անսացնեալ նառաչմանն, ն. ուրեք dhnapն 
լո-ձեալք ե J+ սասանելովք անգիտացեալք, ե զմա. 
նուկե ի «իրկսն սատակեպալ. [Ph կանխեալ զմանաւանն 
գիակոյտ՝ նախ քան զսրոյն կորուստ: (վ չՀերովդի dn 
լեգեուԹեանն։ ԳՐԻԳ- ՆԻՒՍԱՑԻ. 


|| O օրինակներուն Jk) կբ տեսնուին յա յտնապեպս բրեջ 
գաս յունարանութեանց ոճը ե յատկութիւնները, որ մեր 
մատենագրաց՝ կամ) անոնց ձեո քավ եղած թարգմանու. 
Bեանց մէջ կ'երեւնան։ Անոնցմէ ոմանք այն աստիճա. 
նի «իբող երեւցան այս տեսակ ռճոյն՝ ր ինչուան AL 
զեցին Հայկական լեզուին կարգն ալ փոխել, ե մեր TL 
զուին կանոն տավ ԳԴիոնեսիոսի Թրակացւոյն Քնրականու. 
ինը: Անօր Համար կը տեսնենք որ նոյն գրջին մէջ 
Նոր aL այլակերպ բարդութիւնք կան՝ բոլորովին omաpր 
a չակառակ մեր լեզուին կանոններուն ու խոնարնման. 
9» որուն օրինակ կրնայ eu“ կոփեմ՝ ԲԸ: Վոր Lh. 
«եւեալ կերպով կբ (3որդեն երկրորդ Թաբգմանիչջ: Կո. 
փե, կոփես, կոփէ. կոփոյեմք, կոփոյերք , կոփոյեն . - 
էկափոցիւը, էկոփոցիւ, էկոփոցեր . էկոփոցիւք, Էկավփո. 
Յի» էԷկոփոցիւն, I այլն: Բաց ի նորամուտ Հոլովննե 
rt [ ժամանակներ բայից, զոր շատ Քեբականք Քասու.. 
սած եՆ մեզի՝ ոմանք ճամառօտելով այլք ընդարձակե., 
ted, ուզած են նակ նիւթական կազմութԹեամբ ալ նման. 
ցնել զչայերենե յունարէնի . ինչպէս , է տառն աւելցը- 
նել բայերուն Քանի մը ժամանակաց վրայ, որ արգէն 
կը տեսնուի նոյն կոփեմ' բային մէ): (բինակ իմն, կը 
կարդանք Դաւթի գրոց մէջ .« Քանզի կենդ անոֆն տարբե. 
բութԹիւն ասնհակնալ բանականին՝ ա afi հարար ° տեսակ 
մարդոյ կենդանւոյ հարար... ի«կ տյալ մին՝ ա ED իկ 
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միւսե՝ այլայլակ միայն kարար ». np հunարն didn 
գրաւելով պիտի կարդացի: ե ըսել է արար: Այսպէս 
Նան իրենց գիւտն եղաւ ՆՖորօրինակ սեռական Ըոլով 
մ'ալ լեզուին մէ) մտցրնել, որ չէր յունական . “յը pk. 
րեւս նին Հայկական տառ մի ըլլար, ր դիրն. որ ցարդ 
կը տեսնուի դերանուանց JES, [7 զայն ր տառն անցու. 
նել «ւզեցին նաեւ «րիչ բառերու վրայ ալ. ինչպէս կ'Բ- 
սէր նոյն Դաւիթն Անյաղթ « Բացատունցելոյը «եոռյրն. 
ե տեսակոյրն՝ զինչ երկաքանչիւրն, «եռոյր եղոյր ելոյբ: 
ե տեսակացն Jոլով ից ». որուն իմաստն է՝ բացատրելով 
qubra. ն վպտեսակ, թէ զինչ է երկաքանչիւրն . hk ubaն 
եզ (այսինքն մի) գոլով ե տեսակջ յոլովք: Այսպէս կր 
Հոլովեն զսնռականսն Ճիոյր (ձիոյ), իշրաքանչիորոյր (եր. 
կաբանչիւրո), « Մանկան ելոյբ ն այրացելպը ե ներ. 
գործելոյը ինչ կամ դագարելոյը » « այսինքն մանուկ գո. 
լով ն Jարբունս քճասեալ նե գործելով ինչ կամ գագա. 
բելով- - այլոյ (այլոյ), մարդոյը (մարդոյ), միպյ միայ. 
Նոյը (միոյ միայնոյ)», ն այլն: Ատսանկ ալ գերանուանց 
իգական սեոր զատեցին ու ol Նա, ene արական. 
Նէ, ներա իգական 
Թարգմանչաց այս նորաձեւութիւնը Luibny անցան dw 

մանակակցաց առջեւը: - խնդիր մրն է՝ որուն վրայ քա. 

եի մը անդրադարձութիւն պիտի ընենք Թարգմանչայ 
դարուն վրայ խօսած ատեննիս, ազգային գրականու. 
թեան պատմութեան Քանի մբ խօսքերէն գույակելով ։ 
Սակայն ազգին [34 ընդանուր Հրլլալէն՝ քաւանական 
կ'երեւնայ զրո«ցելը BE իբրե« անսովոր բան մր մեր. 
ժունցաւ . ուստի ե կերպով մը խորենացին կը գանգտի 
թէ մեր արուեստին վրայ կը ծիծաղին՝ ու անօգուտ ե 
անպիտան կը սեպեն մեր գիտութիւնը. -խորենագցւոյն [a 
ընկերացն կրած քալածանքն oe այս խօսքին bp. 


| Բազմավեպ, 1875. ՀԻլփՀ-R «Դ-ի հ Հիլլ Borat 
Lesietet aot, 118, & 4877, gf 108: 
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«րութիւն կրնան սեպուիլ ; իրենցմէ ետքը եկող մատե. 
նագիբջ | ընդնանրապսիս չՀետեւեցան նոյն nճnյն.' hh 
ասիկայ Ր 7 քաւաստիք Վմէ՝ թէ ընդունելի չեղաւ այն 
գբութԹեան կերպը՝ որուն յառածադիմութեանը ճամար 
այաչավի աշխատնեցան: 

| ժամանակ մտած են մեր ազգին | շատ յունա. 
կան բառեր, կամ յունարէն բառերու ճայկական ցարգ- 
մանուքիւնք՝ որոնցմէ ոմանք մեր լեզուին պարզութեա., 
նը վնասակար եղած են, ն ոմանք ալ իբրեւ ընտիր զար. 
դեր արժանապէս գործածուած Հ 

Թարդմանչաց գարէն ետքը անակնկալ կերպով մը 
կ'իյնայ ազգային դպրութեան նետ Նաեւ լեզուն ձարիւր 
տարուան երկայն շրշան մը՝ քանի մը աննշան մատենա. 
գիբներ կ'ընծայէ մեզի, որոնք իրենց դրուածոցը վրայ 
ժամանակին իմաստից ե լեզուի աղքատութեան նշանա. 
բումը կը կրեն. 

Ասոր նման՝ կամ' քիչ տարբերութեամը Է եօթներորդ 
դարը: Միայն Շիրակունւոյն Սանքով՝ Ըայկական բար. 
բաոր ուսումնական բառերով ե բացատրութեամբք կը 
Տախանտյ: 

Ո-9 երորդ դարուն diy Հայաստանի քաղաքական դիր- 
ՔԸ նոր կերպարանք մը կ առնու: Նep տիրապետութիւն 
մբ` իր իշխող ե զօրաւոր ձեռուրները կը տարածք մեր 
ճայրենեացը վրայ. ղէնքբերուն Ըhn՝ լեզուին կնիքը ո« 
բացատրութեան կերպերլ: կը մտնեն մեր բարբառոյն 
մէջ: Աբաբացին կը սկսի մերթ յաղթական անգութ ղօ. 
րաց բանակներ, ու մերթ ալ իբ ոստիկանները ղրկել 
չայաստանի վրայ, երբեժն զարնելու նե աարելույ, եր. 
բեմն ալ նոյն աւերակաց վրայ իր իշխանութեան աթոռը 
դնելու: Ասիական մատենագրութեանց Ր | Ֆոր՝ ու գրե. 
թէ իրեն յատուկ ոճ մը ունի արաբականը : Գրուցուած 
ef JY այլաբանական ու նկարագրական լեղու, բացա. 
տրութեանց JE երկայնարանութիւն: Այս ոճը յայտնա. 
պս To սկսի երեւնալ մեր նոյն ժամանակի մատենա. 
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4րաց JEY. BeվfՀանեու 04Նbgcnyն կամ իժաստապաիրին 
դրուածոցը JE աւելի ընտիր կերպով, իսկ Be fowննու 
զատմարանի ու Թովմայ Արծբունւոյ երկասիրութեանց 
JEՉ՝ աւելի ստորին «ճով: Ան ազդեցութԹեամթն է "ր 
ժամանակին մատենագիրքը կը «կսին իմաստից յորդգու. 
թեան կամ" առատութեան չետ՝ նաեւ բառից JՊրգու- 
- ին ն. առատութիւնք գործածել իրենց դրուածոց JY. 
ն անով կբ «կ«ի լեզուն աղաւաղիլ: Այ« աղաւաղութիւնը 
աւելի կերպով մբ զգալի (լայ Գրիգորի Մագիստրոսի 
երկասիրութԹեանց ն. դարուն JES. 

Սակայն այս աղգը՝ որչափ ալ լեզոչներնուս վրայ ու 
նեցաւ իբ $4 այնչավ օգտակար ազդեցութիւնը, Բ"յց 
նոյնպէս եի գիտուԹեան՝ որ աւելի փափաթելի էր: Պատ. 
ճառն ալ պարզ ¢: ձայ կրթութիւնն ու. մատենագրու 
Bի«նը եկեղեցականաց ձեռքն ըլլալով, բնական էր որ 
իրենց բոլոր ճիգը Թափէին ժողովուրդը ձեռու պանելու 
արաբական գրջերեն. իրենք ալ պիտի զգույանային րան 
մր սեպճնականելու այն գրականուցենէն, որ տարբեր 
կրօնական գաղափարներ կը ջարոզէր, վախնալսվ որ չբլ- 
լ" թէ ծայաստանի Քրիստոնէութիւնը վտանգի. ա 
նաւպնդ որ ձրապոյրք պակաս չէին արաբացի իչխանա. 
ւորաց կողմէն Հայոց մեծամեծներու՝ իրենց կրօնական 
Հաւատալեաց կողմը ՇՀակելու: Այ» երկիւղն անչույտ չէր 
կարող ազդել արարական գեղարունստ « ուստի ն. կի nha 
նենք որ ձՀայք չեն դանդաղիր սեփծականել Արաբացւոց 
ճարտարապետական ճաշակը, նոցա միւսիաներն (iuo- 
Տaique) le նուրբ քանդակները, ե բիւզանգական ճար. 
տարապետութեան Lh խառնելով՝ իրենց առանձին ոճ 
մը ստեղծեր են. որուն այսօր հայկական ոճ անունը կը 
տրուի, ն. որ գեռ եւս կ'երեւնայ Անւոյ աւերակաց վրայ: 
իսկ. գրականութեան ե. գիտութեան ազգեցութիւնը , — 
Թէպէտ ե Թոյլ կերպով, - կը նշմարուի միայն այն ժա. 
մանակ՝ երբ Հայք կ'ազատին Արաբացւոց ազգեցութենէ. 
երբ Քրիստոնէութեան ալ bio չէր կարող վտանգ մր բ"- 
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պառնալ ։ Uyoatbe Գրիգոր Մագիստրոս ԺԱ գարու եր- 
կբարԴ կիսուն, - սեպնծականեց Արաբացւոց վանկական ե 
յանգաւոր տաղաչափութիւնը . "f ի յաջորդ դարուն՝ Ն. 
ՇՆորնալոյ գրչին տակ կատարելագործունլով՝ քին Հայ. 
կական տաղաչափութԹեան տեղ բրոնեց։: իրեն ժամանա. 
կակից ՄԻ. Հերացի մեծ մասամբ արարական բժշկարան. 
ներէ քաղեց իւր Ջերմանց գիրջը, Կ բժշկականութԹեան 
Հիմը դրաւ ձայոց JE: ԵԹԷ Հայ մատենագիրք աւելի 
առատուժեամը քաղած ըլլային այս քարուստ աղբիւրէ, 
wնյույտ Թէ մեր մատենագրութիւնը կը Հոխացրնէին, 
ե Թէ մանաւանդ գիտութեան զարգացման կը նպաստէ 
ին մեր մէ, 


* 
¥s 


իսկ ձերկոտասաներորդ դարը Ներսիսի Կլայեցւոյ 
Սարգսի ե իգնատիոսի ու իրենց ոնոյն Ըետեւող ընտիր 
մատենագրաց Հեռքովը՝ արծաթի դար մրն Է մեր մատե... 
նագրուցԹեանը Ի Uiety գործածած վայելուչ լեզուն չկԸՐr- 
ցաւ երկար ատեն դիմանալ, ու կամաց կամաց անչ քա. 
Նալով՝ բոլորովին նոր կերպարանք մր սկսաւ առնուլ : 
Անիի կերպարանք մը՝ որ ճայերէն րականութիւնն 
ու լեզուն երկուքի բաժնեց. խտրոց մը դրաւ Ըն Հին 
ն ընդ Նոր մատննագրութիւն : 

yo Նորութեանը ե էր ոճոյն վրայ՝ մե՛նք ալ ազգային 
Ֆոր Մատենագրութեան պատմութեանը Ր (3| ընթ երյողաց 
մտադրութիւնը պիտի գդարձընենք ։ 

Բայց նախ Jէչ բերենք նորագոյն Համարուած կար. 
ԳԺbՔԸ՝ լեզուաց նկատմամբ: 

« Լ եզուներն ի«րեանց ծագման կամ ազգականուԹեան 
կողմանէ կրնան բաժնուիլ “j( ն այլ խումբեր որոյ 4րլ- 
խաւորներն ու ծանսթներն են ձնդեւրոպական, Yb. 
կան hk Դուրանական : 
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1. ձնտեոպական կամ Հեդիկ —_ եւրոպական կը կո. 
չուն լեզոcք այն ազգաց որ ձնդկաստանէ $ ընդ Ր 3 Կով. 
կասու ե կորգուաց, արեւմտեան ուղղու Թեամը hբ nu 
րաձուէին $ Ըիւսիսոյ Tupect Upon մինչեւ Երազի 
Գայբը' 

Reed լեզո-ք np ընդնանրապէս այս խմբէն են՝ են. 

- ձնդկաց ճին լեղուն որ կր կոչուի Սանսբրիթ, ե որով 
ma են Հնդկաց կրօնական գրեանք որ կը կոչուին 
Վէտակ 9. Զենտն կամ Ջանդիկ լեղուն, այս ինբն այն 
լեզուն զոր կը խօսէին ճին Մարք ն Պարսք ն ուրիչ ա 
րիական ազգեր յն որով գրուած են զրադաշտական կրօ. 
նից մատեանք որ կը կոչուին 9ենդգ —- աւնստա յ, այսինքն՝ 
կենդանի բան: Գենտի բարբառներին մին է Գածլաւե 
րէնն չ նոյնպէս նուիրական լեզու Պարսից զկնի 9ենտին 13: 
ձելլենարէնն կամ Ցունարէն նե Լատին լեղուն : Գծերմա. 
նական hk Սլաւական լեղուք եւս, որ շատ ճիւղեր ունին՝ 
կը քամարուին ի բնէ Հնգիկ - եւրոպական 

ձՀնտեւրոպական լեզուաց կը տրուի bru Արիական “ա. 
Նունն յանուանէ Արեաց որ էր ազգային անուն Զանդիկ 
ցեղեր ուն, գլխ աւորապէս Մարաց ե Պարսից eo k- 
զուն ունէին: Բայց արիական կամ իրանական անունը 
կը պատշաճի մանաւանդ զանդիկ ճիւղին: 

PIE Սեմական կը կոչուին լեղոcք այն աղգաց որ կբ տա 
րածուէին Տիգրիսէ «իոչԵԻ Միջերկրականն, Հանդերձ Ա- 
բարիաւ՝ 

Մանս լեզուներ “ր կը վերաբերին այս խմբին՝ են. 
եբրայեցերեն , այն Է ճին ճնգիկ լեզուն որ կը Համարի նոյն 
ընդ լեզուին ՓիւՆիկեցւոց t— Հին Քաղդէարէնն Հին Ասորե, 
րէնն կամ Արաժերն ն լեզուն t— Մեզ ծանօ Արաբերէնն Ի 
Հին Քաղդենարենէ ն Հին Ասորերենէ մնացորդ չունինք, 
Շին Արաժերէնէ շինուած լեզու է Սիրիաք կոչուած wen. 
րերէնեն, Վոր թարգմանուած են չին ե Նոր կտակարանք 
իբր երեք դար յառա) ջան վպճայերէն Թարգմանութիւն: 
Սերիաքլեգուն կ ուսանէին ժամանակաւ մեր նախնիք » իբր 
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եկեղեցական լեզու յառած քան զգիւտ Մեսրոպեան նշա. 
նագրոց Ի երբ Սասանեանք արգիլեցին յունարենի ուսումն 
Քաղաքական պատճառաւ իրենց մէ). 

Արդի գիտունք տուած են լեզուաց այս խմբին, Դու. 
բան անունն , ըոտ ճայ մատենագրաց Տաներան ,. որիշ 
բառով Անարի, ն կը տրուէր ի Գարսից այն ազգերուն 
ոբ st pն տրիական ցեղէն feos Դտուրանեան ազգերուն բնա. 
կու թիւնն էր գլխաւորապէս ի Հիւսիսոյ կովկասու դէպ 
յարեւելս մինչեւ Թուրքաստանի ն. Սբպերիոյ անապատ. 
ներն, ծանւ ի Հիւսիսոյ Հայոց առ կուր գետով յայնկոյս 
կավկասու t 

Դուրանեան էին, այսինքն ունէին ձնդիկ-եւրոպական, 
ե սեմական լեզուներն տարբեր ցեղ լեզու, Գուգարք 
կամ Վիրք, ն Գարգարացիք, այս ինքն Աղուանք առ 
կուր գետով որ առ Արշ ակունեզք սանմանէր ի JEY ձայոց ն. 
նոցա Ի Դտւրանեան էին ճաւանականապէս Նան. Մագքուք 
եՆ ձոնք կամ ֆուլանք, որ ե շեփթազ կը կոչուին 
մեր պատմուժեան JE, ն. որոց դէմ ստեպ պատերազմներ 
ունեցան Սասանեանք : Բուզանդ՝ Մադբջթայց Bագաւորին 
զօրաց 2 կը յիշէ Արանաց, Հոնաց, ֆոխայ, Թաւասպա., 
ր"ց, ձեճմատակաց , իժմախաց, Գաթայ, Գզգուարաց, Շղբաց , 
ՃՂԲ"ց , Բաղաւճաց, նգերսուանաց ն. wp « խառնաղանճ » 
ցեղերու գունդեր Ր Եrhշէ ՃՂի"ց, Գզուարաց, bbe 
տակաց, Փոխաց, Թաւասպ արաց Lh կը Jhշէ Lube nւ_ 
բիչ Հիաիսային ցեղեր, ինչպես 1 փնիս, խայլանդուրս, ն 
այլն. զնփնիս կը յիշէ ձանւ խորենացի' 

Դուրանեան խմբէն մեզ ժանօց լեզու է Bուրջերէնն ' 
որ բաւական նպաստ կը մատուցանէ նայնրէնի լեղուա. 
բանական Քննուցեան, ինչպէս կը մատուցանէ նակ. 
վրացերենի գիտութիւնը 3eee 

Գտնենք որ բոլորովին ճակառակ է ոմանց ախորժակին՝ 
նշմարս անգամ տեսանել դուրանականութեան ի ծագման 
արարատեան $4 լեզուին միայն, այլ lk ցեղին 3 (awn սոցա՝ 
ձայն էն պարտի լինել, l ցեղի« ն. լեզուաւ, մին ի Դր. 

9 
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աերաց այն երանիկ մօր «րմէ ծնած են Հնդիկ եւրոպա. 
կան քամարուած աղգք ե լեվզուք շամնրէն ։ Սակայն Նե 
բելի Է կարծենք գիտութեան բերել ի լ» որ ն իցէ 
խնդրոյ ընդդիմակաց երեսն beu t Ո յիշատակարան .՞p 
պատմութիւն կամ աւանդութիւն կը ստուգ մեզ թէ 
տրարատեան ցեղն, ըստ ոկզրաննՆ Թաղուած ՀնուԹեան 
աղխամուղքին մէՍ, չեր ի բնէ իր. ձիւսիսային դրացի 
ներուն, Վ րաց, Աղուանից ազգակից. ն ասլա Jբնթ ացս 
իւր գրագիտական կենաց՝ իւր արեւելեան ն արեւմտեան 
ազնուաբարոյ ն. կրթագոյն գրացիներնն, ի Պարսից եի 
Ցունաց, առաւ իւր լեզուին նախնի կմախքին վրայ շրն- 
դեւրոպական միս ե. մորթ, ինչպէս բր"ծ է Թուրջերէնն 
ստ ուրեմն JԱրաբացւոյն ն ի զարսկէն միթէ յս լեզուն 
ի ծՆԷ սեմական կսսf արիական էր . վասն զի ունի այն. 
չափ խառնուրդ այս վերջիններէն ։ Ուստի չէ ամենեւին 
անտեղի ըստ մեզ գէ Թ ճաւանական ինչ նմանութիւն 
նկատել Շայերենի՝ դուրանական լեղուաց խմբին Հետ 
որոյ ծանօլժ ճիւզն է մեղ Թուրքերէնն, մանաւանդ բա. 
յերու կազմու եան կողմանէ որ լեզուի էական ն. մնայուն 
տարրն Ee... 
| | եզուաց այլեւայլ խումբերու բաժանման, ե. այն լեղու. 
ները լխխօսող ազգաց բնակութեան վրայ պատմական տեղե, 
կութ իններէ Հայերենի ճամար կը Հետեւի թէ, ծայ 3եղե, 
Հին անուամբ Արարատեան, ասլա Արունի կամ Արմէն ,ան. 
յիշատակ ժամանակներ բնակող երասխայ Հավիտը, nL 
նէր ինքեան դրացի երեք գլխաւոր լեզուները խօսող ազ. 
դեր. յարեւելից hk յարեւմտեց Հնդիկ եւրոպականներ 
(Պարսք ն Ցպյնք). ի ճարաւոյ Սեմականներ (Ասորիք), ի 
Շիւսիսոյ Դուրանեան ցեղեր: Այպէս լեզուարանական 
տարրեր տարբեր տարրներ ունենալով ինբեանց դրացի, 
Հայք Հարկաւ մեծ ազգեցութիւն կրած են ի նոցանէ քա. 
ղաքակրթութեան ինչպէս ուրիչ մասերուն, նոյնպէս fw 


նաւանդ լեզուի կողմանէ, ը աւելի կամ նուազ JM. 


ուախադիմութեան այն ազգաց. ն որովնետեւ աւելի Jա- 
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ռանադէժմներն էին Ասորիք ե Bayնp, ճարկաւ այս երկու 
ազգաց լեզուներն մանաւանդ կրնային գործել մեծ ազ. 
դեցութիւն Հայերենի վրայ. ն Է խսկ See ae 
ցուցանէ մտադիր քննութիւնն: 

եոպագի լիղուագէտք Քննելով մեր Հին լեզուն կամ 
գրաբարը, ն գդտանելով ի նմա մեծ նմանութիւն Ընդգիկ- 
եւրոպական լեզուաց Lh, վճռեցին թէ Հայերէնն եւս 
է արիական լեզուաց դասէն, այսինքն ի բնէ դուստրը այն 
մայր լեզուին որոյ ծնունդ են Զանդիկն Ցոյնն ն լատին: 

ձայերէնն ունի այնչափ նմանութիւն, առաւելապէս 
ձայնի կամ բառերու կողմանէ ննդկեւրոպական լեզուաց, 
մանաւանդ գլխաւռրներուն ’ Զենդի կամ Հին պարսկերենի ’ 
յունարէնի ն լատիներենի, ոբ Եթէ չէր եւս ի բնէ Հնդիկ 
եւրոպական, բոտ վերջին ձեւոյն իւրոյ կերեւի Ընդեւ. 
րոպական, ե առաւել քան որչափ կարծած են այս լե- 
զուն՝ լեզուարանին օրինգք քննոզ Համազգի ն օտար գի. 
տունք: Սակայն լեզուի նմանուԹենէն չՀետեւիր ծագման 
կամ յեղական միութիճնն , ուստի նայելով ճայերէնի նր. 
մանութեան ձՀնդեւրոպական լեզուաց նետ, չենք կրնար 
նամաձայնիլ "ել թէ այս լեզուն էր ի բնէ Հնդիկ եւրու 
պական կամ Արիական: ԵԹ¢, ինչպէս արդի ննագէտ. 
ներէն ռմանք կը կարծեն, Հայ ազգին ծագումն է տու. 
րանական, կամ' ուրիչ բառերով ըսենք, եթէ չայ, կամ 
Հին անուամը Արարատեան ցեղն էր ի բնէ Շիւսիսային 
ժոզովուրգ - tk անծաւանական թէ լեզուն եւս էր նա. 
խապէս քիւսիսային դուրանական անձծարթ բըարրառ, ռր 
յե ժամանակաց՝ ազդեցութեամբ լեզուաց դրացի Հրն- 
դեւրոպական աւելի քաղաքակիրթ ազգին առաւ տակաւ 
ննդեւրոպական dhe : 
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Մեր չայերէնն bu ննդեւրապական լեզուաց դասուն 
պատկանելով լեզուագիտաց առանձին քննութեան նիւթ 
եղաւ Ի Գծերմանացիք ինչպէս որ քամեմատական լեզու 
դիտուցժենան սկզբնաւորուժիւնն բրին ու Հիմը դրին, այս. 
պէս ալ Հայերէնի Համեմատական լեզուագիտութեան 
ակզբնաւորութԹիւնը պարտական ենք գերմանական ազգին: 
Թէ Գերմանացւոյ ն թէ ուրիշ ազգաց JE գտնուն ցան 
շատ գիտնականք $ որոնք ճայերէեն լեզուի ուսման պա. 
րապեցան ե Վեր մատենագրութեան միջէն մէկ քանին 
Bարգմանեյին « բայց ի մասնաւորի ճայերէնի լեզուագի- 
տութեան պարապողներն են Շրէօտէր ի Բետերման, Փրե- 
դերիկոս Միլեր» Փոլ տը լակարգ, Լաւեր, 2 ձիւպշման, 
Գրուկման, Տի«լորիէ, Գարիէր, մեր ազգայնոց մէ ալ 
Մ: Էմին, Ք. զատկանեան ե 2.0. Տէրվիշեան, ե. այլք` 

Աrդp Գերմանացի լեզուագքտք երկու դասի բաժնուած 
են. ոմանք` Հին — Քերականագէտք (Alt-Grammatiker) 
ոմանք Նոր-Քերականագետք (1un-Grammatiker) 4p կn~ 
չուին: չին — Քերականագէտք՝ լակարտ նֆ. Ub-utr 
կը քաստատեն թէ Հայերէն լեզուն Ընդերոպական իրա. 

նեան լեզուին մէկ դաւառականն է. իսկ ՊՖոր—Քերա. 
| կանադգէ տբ՝ ձիւպյման ն Գրուկման ասոնց կարծեաց ա. 
կառակը կր քաստատնն թէ ճայերէն լեղուն Ընդերու 
պական լեզուաց դասուն առանձին մէկ ճիւղն է: nf. 
նոց կարծեաց դլխաւոր շարժառիթն ու Հիմն այն է՝ որ 
մեր լեզուին JY շատ բազմաթիւ պարսկական եկամուտ 
բառեր կան, որռնց լեղուագիտական փոփոխումներն ի- 
րանեան լեզուի կանոնաց J"ը ն նման են: իսկ յետնոյց 
ապացուցեալ կարծիքն Է, որ մեր լեզուին իրանեան ե 
կամուտ բառերն բնիկ քայկական բառերէն զատելով՝ կը 
գտնեն այս բնիկ ճայկական բառից, անոնց փոփոխմանց , 
ճոլովմանց ’ խոնարձմանյ nt տառադարձութեան Jէջ՝ այն 


ՀԱՑԵՐԷՆ ԼԵԶՈՒ 133 
ամէն յատուկ նշաններն, որոնք կ ապացուցանեն թէ Quy 
կական լեզուն է Ընդեւրոպական լեզու hk դարձեալ՝ Հըրն. 
դեւրուպական լեզուաց դասուն Ր 34 առանձին անկախ ճիւզ 
Ր 

« ֆամանակ մր այն կարծիքն, թէ Հնդկերէնն կա 
«անգոքրի դ լեզուն ամենանին Ընդեւրոպական լեզուն ԸԼ- 
լալով է նակ. մայր ամէն Ընդեւրոպական. լեզուաց, կամ 
գոնէ նախադաս ամէն Ընդեւրոպական լեզուներէն, ըստ 
բաւականի մուտք փտած էր, ե դեռ ոմանց մտաց P{ >| 
ցայսօր կը գանուի։ բայց արդի լեղուագիտուցԹեան թ. 
բրոնումը բոլորովին տարբեր է. Uy, Հնդկերեն լեզուն 
մեզի ամենանծին ժամանակներէ ծանօժացած ԲԱ»լուն 
ունի յատ Հին ե. ամենանին ձեւեր, շանդերձ այսու՝ միւս 
Հնդեւրոպական լեզուաց JEY ալ երեւան կու գան չատ 
անգամ այնպիսի Հին ձեւեր ն փոփոխմանց օրէնքներ, 
որոնք Դ} նուազ յարգելի են իրենց ճնութեամբն : 

« Արդի լեզուագծտք ճնդեւրոպական լեզուաց դասը՝ 
չնետեւեալ իրարմէ անկախ ճիւղերու կը բաժնեն. 

Ա- Արիական ձիդ, որ կը բաղկանայ Հնդկերէնէ ե 
իրանեան լեզուներէ ։ 

Բ. Հայկական ճիձղ, որուն պատկանող լեզուն մի միայն 
մեր քայերէնն է, որ ծանօց է մեզի Հինգերորդ դարէն 
«կոնալ Uy» մեզի ծանօթ ճայերէնը՝ գրաւոր կամ մա. 
տենագրական լեզո«ն է: Բնականարբար՝ ինչպէս ուրիչ 
Ընդեւրուզական լեզոcք» այնպէա մեր գրաւոր Շին նայն. 
բէՆՆ ի գաւառարարբառներն ունէր, սակայն գաւա. 
ոարարբառներով շարադրած մատենագրութիւն մը մեզի 
չէ Հասած. միայն Թէ ին, ինչ շեղինակաց գրութեանց 
dEY բառեր, ձեւեր ու ասուժթիւններ կր նշամարուին : իսկ 
արդի դաւառաթարբառներն դասական՝ Հին ճայերէնէն 
լայնատարած անշրպետով մր անխատած են: 

Գ. Gոշնական ձիչղ: 

Դ. |յբանական ձիչղ:։ 

Ե. իտայական ձիդ: 
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Զ. կելտական ձիդ: 

A ԷԵ: Գերմանական ձի: 

Ը. Բարին - |յրաշական ձիդ: 

« Uy, մեր Հայերենն է նամադաս լեզու մը միս 
Հնդեւրոպական լեղուաց ճիւղերուն, ll եթէ քամեմատա 
կան մանրամապսնուժեանց իչենեՆք, կը գտնենք նաեւ այն. 
պիսի Ըետաքննական օրէնքներ քամեմատական լեզու. 
գիտութեան Համար, որոնք միւս Ճիւղերուն մէջ չեն նմա. 
րուիր: (aw այսմ մեծաւ իրաամը կրցան քաստատել 
Պոր — Քերականադէ աք, թէ ճայերէնն՝ իրանեան լեղու 
ներէ անկախ ճիւղ մրն է: Օրինակի աղագաւ, Քննենք 
Հայր արմ. «ba. հաւր բառին ճաժմեմատուիւնը միւս 
Ընդեւրոպական լեզուաց bh. AG kնդկ. pitar. յուն. 
Tat/p + pw» pater 4p fpww + ather. gap - fadar, Գերմ. 
vater: ԸՆդճանուր կանոն է ճայերենի ճամար, որ Շըն- 
դերոպակական Թ գիրը բառին սկիզբը ձայնաւորէ յա. 
LT | սովորաբար he Է. այսպէս նան. հին բառին մEՉ... 
իսկ Հնդեւրոպական... գիրը Ue մէ? երկու ձայ. 
նաւորաց մեշտեղը կ իյնայ:.. 

« Այշպէս գրեթէ ամէն ry Համար չայերէնն իր aL. 
րիշ օբէնքներն ունի: Բայց կան նանւ այնպիսի դեպ. 
Քեր ե վոփոխութիւնեեր, որոնց լուծումն արդի լեզուա. 
գիտութիւնը hn գտած չէ. սակայն նորանոր Հետազօ. 
տութ ինք ե Քննութիւնք ղանոնք ալ շետղզծետէ լուժb_ 
լ" կը Սանան ձամրաւաւոր ձիւպյշման ուսուցչին խօսքն 
է, Թէ նճայերէնը պարսկերենի ճամար ալ մեծ կարեւո 
րութիւն ունի » I, 


1 (Պատկեր, 1892 փեատpր): 
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Բանաստեղժութ իշն՝ առաչին լեցո մարդկային ազգի: — 
Uénր hhտpն ի Aին6 ժայաստան։ — Գողթան եր. 
գիչ: — վէպը , վիպասանութիչձն | — Թուելեաց երգք :- 
ինչուան առ մեզ ձասաժ Գողթան երգոց հատոաժք :— 
[LGnig այտմստը ի 


Մարդկային ամենայն գիտութիւնք, ըսած Է մատե. 
Նադիր մը, մՎթԹերեալք եՆ 'ի գանձարանս Մուսայից, J- 
րոց «զգ իշրաքանչի Հանած առած է իր նախնական 
դրական կրթութիւնն, նե անով իրեն ճամար սկզբնաւռ. 
րած նորածին քաղաքակրթութեան դարագլուխ մբ: Աղ- - 
գաց մատենագրութեան մէջ` քան զարձակ բան՝ բանաս. 
անղծուցեան նախընթաց Բլ" վուն պատճառր այս է: Որ- 
փէոսէ ութ Հարիւր տարի ետքը, ե չորս դար յետ ձոմերի՝ 
առածին անգամ արձակ գրութիւն կ'երեւնայ ի Ցունաց. 
տան՝ փոիւգացի գերւոյ մը՝ եսովպոսի ընծայուած ա. 
ռակներով ՆպյՆ ազգին ճանճարեղ առասպել ք՝ յորս ան. 
կենդան ն անրան արարածք՝ ճեչտալուր ն դիզանսաց 
կը ճոչակուին՝ իրենց նախնի քերթողաց քնարի ձայնին, 
ժողավրդոց ի բաբբարոսութենն ՝ի կրթութիւն անցբը 
կ'ակնարկեն :չ Այ» պատճառաւ բանաստեղզծուԹիւն՝ բնու. 
Bեսն ձայնն ու խսսք, մադկային ազգի առածին լեզուն, 
անոր սրտին ե մտաց բացատրուիւնն սեպուած է: | WL: 
արտի լեզուով, բնութեան ազգեցութեամբք խօսելու Շա. 
ար՝ wժէ՛ն անգամ մտաց կրթԹութի«ն ե ուսումն ճար. 
կաւոր կամ աննրաժեշչտ չենԹագրուիբ ուր բնութիւնն 
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ն իր զարմանալիքն եՆ գաստիարակ, շնչող ն ուսուցիչ : 
Զեփիւոն "ւնի իրեն ճամար ձայն մր. գարնան բազմա. 
դունեան ու բուրազուար ծաղկըներուն վրայէն անցնե 
լով, անոնց 'ի ճրապուրիչ գեղոյն ն ի բուրմանց փոխ . 
առնուած խօսբ մը. — երկնից կապոյտը՝ ու անկէ ան. 
դին, քեռաւորն ու, անծանօց, բայց իրենց սրտին ու 
մտաց սիրելի ne ճանոյական գաւառ մրն է, ուր կ ա. 
խորժին Bափառիլ. զբօսա վայր ն սփոփարան՝ իրենց: Հա. 
կառակամարտ կրից, յուսոյ ուրախութեան ե. guաւոց: 
|| WL? տարփելի ն ակնապարար պարզութեան վրայ՝ յա. 
նակնկալ» իրարու վրայ խիտ առ խիտ դիզուած ամելեր, 
անոնցմէ ձայԹող ու որոտացող գոռմունք, անոնց վրայէն 
արագաթոիչ սանող անցնող փայլատակունք , սեաւ ու մր. 
Թին գաւառներու մէ) տարածուած ձգուած լուսոյ ճամ 
բաներ, երկնակամարին վրայ վառ ի վառ փայլող աս 
տեղջ։ իբրեւ գշխպյ մբ` մէշերնին երեւցող լուսնի խա. 
ղաղասփիւո ն ճանդարտասիւք պայծառութիւն, զանոնք 
ամէնքը՝ խաւարին Հետ երկրէ ճալածող վանող ու տիկ 
զերաց վրայ միակ իշխող արեգակն՝ նախընթաց կարա. 
պետ ղրկելով զվարդամատն արյալոյս, բնուցԹեան այս 
ամէն երեւոյԹներ՝ ունեցեր եՆ իրենց ազդեցութիւնը՝ 
Քերթողի սիրտ ու Հոգի կրող ճանձարներու վրայ, ե որ 
բարերազգարար՝: ամէՆ գարուց, ազգաց ն. ժամանակաց 
կը վերաբերին, lk անսպառելի բովք եՆ երեւակայութեան 
ն ղգացմանց: 

Ցերկնաւոր յժանծայր սանմանայ՝ երկիր որ դառնան 
wtp) քոն ալ ամենագեղ բնուժեան զարմանազուար ու 
ճրաշապատում գԳիրբը բացուած եր գտնեն. անոր ամէն 
արարչագործ ու արարչապատում՝ առատ ձեռ քով ցա. 
նած գրուած գեղեցկութԹենէն ձայն մը կբ լեն, խօսք 
մբ ազդեցութիւն մբ կ'ընդունին սիրտք ե զմայլմամբ կը 
յափչտակին: Ծով իր անպարագիր ընդարձակութեամբն 
ու ձանդարտութԹեամբը կը գրաւէ զմիտս. փոթորկալից 
Jուզմամբն ե լեռնակուտակ ու փրփրադծզ կոնճակօք կը 
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զարմացրնէ ու կը սասանեցրնէ. վտակք՝ գարնան Հեյ. 
տալիր ճամբուրիւ արթնցած ու զուարԹացած ու բազմա. 
զուարճ բազմաթոյը ե բազմատեսակ ծաղկանց ու խո. 
nag EEL բացուած ճամրաներէն խոխոնելով կ՛անցնին՝ 
անոյլ յիչատակներ արթնցընելով, յաղթ ե առատախուր 
գետ` զիրար բոնաբար մղելով կբ ձոսին կը Թափին զի- 
բենբ կող Snվուց ընդարձակութեան ՎE9. ծաղկունք ի. 
րենց գեղովն ու բուրմամբը, ծառք երկնաբերձ ու սաղար. 
թախիտ ոստերով. Bոչունք զմայլական ու ճեշտալուր 
դեղգեղանգք նե ճռուողելով , դաղանք վայրենի IA անագ. 
Նասաստ մոն չմամը, hk այլն» են, ասոնց ամենուն վրայ 
իշխող մարդս իր բազմարկածեան կենզք, մխիթարու. 
թին ն. յոյս սփռող ռրրանովը, առոյգ ու գդեղապատյան 
նասակաւն, յափշտակող ու յափյտակիչ սիրով, մեծու. 
Bեան՝ փառաց nc զինուց տենչանօքն ր իր շուրջը պատած 
մանծուան ու մոռացութեան աչխարծի մը Jէջ՝ անմանծա. 
նուն յիչատակաց փափաբանգք, ու բովանդակ տիեզե. 
Ր՞բ դան չեղող սրտին՝ անպատունան nc անդուռն վեր. 
Jb օւ մախառլապատ բնակութեամբ, ուր վերջապէս կը 
զեն ու դադրին ամէն իղՏք [rh կիրք: 


* 
*¥ 


ՈւՆէին մերքն՝ ինչպէս ունինք ե մեrք՝ անկապուտ ե 
ամեՆնանորոզ ժառանգութիւն մր, բնութեան ամենագեղ 
տեսարաններով զարդարուած նայրենիք . երկնանծերձ ե 
Հիւնագագաթն լերինք, զուարթագեղ բլրակք, Հովիտջ ն 
ծմակջ . բուրեան ն. դունագոյն ժաղկո նք առ ատանծուր Դիրք 
ծիծաղախիտ ն. Հանդարտաքայլ վտակք, ամենազգի բոյլք 
ն ump Bring. hk բնութեան տիրոն այդպիսի a 
ձրիսք զարդարուած ճողոյն վրայ` դիւցազանց գաբերուն 
արժանաւոր պատմուժեան մը դրուագք: Անկարելի է 
եՆԹադրելը՝ թէ այդ բնութիւն ե պատմութիւն՝ անզգայ 
ու ցուրտ անտարբերութեան մը Ր (2| ձգած ըլլան զմերան Ի 
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Կրեային Հայք, խիլախջ 'ի գէն ե ի զարդ, ջախոյան, 
դուգն ե տրի ի պատերազմունս , որսասէրք ն գբօսա. 
«էրջ, մոռնալ վայրիկ մի զջնար, կամ անոր Թելիցը ճո- 
գեշարժ ձայնին՝ չտալ զայն կարեւորութիւն ե յարգ՝ 
ինչ որ ուրիչ Հին կամ նոր աղգացյ քով կը գտնենք, ան. 
սիրող ք երեւնալով , ինչպէս տեղ մը կ'ակնարկէ Խորե. 
նացին (f երգարանաց բանաւորաց »։ բայց անկարելի կե. 
բրեւնայ կարծել՝ նկատելով իբենց քաղաքական ու բար. 
դաւանճ ԴիՐրջը որ ընդՀանուր սովորութենէ դուրս ն Հա 
կառակ՝ երբեմն Հանդիստ, ղբօսանք ն սփոփանք չփբն. 
տոէին . կամ երկար արութեամբք խոնջք ն պարտասեալ՝ 
թշնամեաց բազմախուռն բանակաց JEY փախուստ, սար. 
սա nւ ման` տարածել սփռելէն ետքը՝ զիրենք պաշտ. 
պանող վանանին վրայ կոց րնած ինկած ատեննին , Ly 
րենեայց գոծութիւնն ու գովութիւն՝ իրենց փափաքելի 
ՀՐԱ»Ր: կամ կողերնէն կախուած՝ արիւնաներկ` nւ fu 
Loւամը անյագ սրոյն, զինուց ու ղարդուց ֆաջութԹեանն 
ու գովեատից անտարբեր գտնունին: 

Պատմութիւն ն ճՀատակոտորք ազգային նե ինչուան on. 
մեզ ճասած Գողցժան երգոց Ta Հաւատարմայնեն զայս, 
սոսկ կարծեաց ն ենԹադրութեանց անձուկ սածմանէն 
դուրս Հանելով: խորենացին չատ անգամ կը յիշէ զա 
նոնք. ու կարծես թէ կերպով մը իր առածին խօսքը ղոր 
Jէ9 բերինք ետ առնել ուվելով « Առաւել յաճմախագոյն, 
կ'ըսէ, ինքն Աբամազնեացն ft Նուագաս բամրոան hk Jերդգս 
ց9ոց ե պարուց զայսոսիկ ասեն յիշատակզբ»: Կը ճաշ 
ւատարմայրնէ l Ագացանգեղոս. Տրդատ՝ մեք Թագա. 
ւորաց մէջ` 'ի ձոովմ եի Շայրենիսն ճոռչականուն ե 
զարմանալի՝ արութեան Հանդիսիւք , ժամանակակից Քեր. 
թողաց նիւ տուած է՝ երգօք ե. առակօք դրուատելու 
իր Քաշութիւնը. « Թագաւորե Տրդատ, — կ' ըս “fe 
միչն, — ղամենայն ժամանակս իւրոյ BագաւորութԹեան 
աւերէր քանդէր զերկիրն Պարսից թԹագաւորութեանե . 
զաշխարճն ասորեստանի աւերէր, ե չարկաներ ի Հա 
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բուածս անծնարինս : վասն այսորիկ պատյանեցան բանքս 
այս "ի բանս կարգի առակաց BE իբրեւ ղալ գն Տրդատ՝ 
Ր սիգալովն աւերեաց զթումբս գետոց, ե ցամաբնցոյց 
իսկ ի «իգալ իւրում' զյորձանս ծովուց ) : Դարձեալ նա 
ինչն Ագաթանգեղոս նկարագրելով Տրդատայ ճիգն ու 
չանջը'ի խախտել ճրաշագեզն Հոիփսիմեայ երկնախրախոյս 
ու աստուածանրայ արիութիւնը, երբ Թագաւորն մոա 
'ի սենեակն՝ ուր չրաման տուեր էր արգելուլ զծռիփսի. 
ՌՃ, ն արդեն վստան էր իր յաղթանակին վրայ, կը յա 
ելու. « (in ճասարակ մարդիկն՝ ոմանք արտաքոյ ապա. 
րանիցն, կէսք 'ի փողոցս ի ներքսագոյնսն, առ քասա., 
բակ երգա առեալ բարբառնեցան կայթիպք վազելով ցուց 
բարձեալ մարդկանն, կէսք 'ի բերդամինին ե կէսք զբա 
ղաքամէջն լ3b% խնջոյիւք առ ճասարակ. ճամարէ ին քար. 
սանեացն զպարսն պարել ե զկաքաւսն J՞րԴորել »: Բի 
զանդ՝ ոչ կ ԸեԹանոս ձալյաստանի , այլ Քրիստոնէու. 
թեան դարերուն՝ Լուսաւորչայ ե իր- որգւոցը ժամանա. 
կակդաց քամար կը վկայէ թէ « Դեգերեալ մաչէին... 
'ի Հնու թիւն Հեթանոսական սովորութեանց... [ զի«- 
ըեանց երգս առասպելաց ղվիսասանաւցեանն սիրեցեալք 
'ի փոյթ կրթութեանյցն, ն նմին քաւատայցեալք ե 'ի 
Նոյն Հանապազորդեալք »: Վասակայ Upcleny քամար ալ 
կ'աանդէ Եղիշէ Թէ « ֆաղցրացուցանքր ոմանց զկարգս . 
երաժշտութեան ե զերգս նե Թանոսականս ». 

Այա ձրգերէն՝ որոց գոյութիւնը պատմական է, գըժ- 
բաղգաբար ձայկական անգիր մատենագրութի«նը՝ մեղի 
ուրիչ նշանակութեան արժանի աւանդ մը քասույած 
+, բայց եթէ քանի մը Գողթան երգոց քատուածք I, 


| Ան» չին նրգերուն վրայ գրեԹԷ մի ե նդե ժամանակի Վէ), ե 
ազանց իրարու գրուածները տեսնելու, երկու մտագրութեան արժա. 
ծի Է գիտնական երկասիրութիւնք Հրատարակունցան: Մեկն Էէ Մկնer- 
«փ ՊՆ, Մոսկուայի Լազարեանց Ձեմարանին ուսուցչի Վեպ 
Red Lajmop—tp greimwdpt, qmqpheլ Fp Uno (1850): Speco 
Ա եէնեայի ՄԻՐԹարեանց ՈՎ«ին միաբան Գաթրբճեան 2. Ցովսե. 


` 
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ինչպէս Ցունաց JE) չանգներգուք, ասանկ ալ ծայապս. 
տան ունեցեր է ուրեմն էր երգիչները չ ե մանաւանդ 
Գող ան բարերեր ու գինաւիտ գաւառին JEY, "րբ իրենց 
բանաստեղծական աշխուժովը շին ատենէն 'ի վեր Շամ 
բ" ստացան : || WZ գաւառը, ինչպէս իրաւամբ կան. 
դրադարձնէ մեզի ժամանակակից Lda բանասէր մբ, 
անտարակոյս Հայոց Ատտիկնաստանն էր, լեզուի գեղեց. 
կութեան կողմանէ Իր բնակչաց ՔերԹողական Ըանճա. 
րն արգասիքն են այն երգերուն քատակոտորները որ 
խորենացւոյն ատենէն մինչեւ wn մեղ իրենց երկրին “w_ 
նուամբը կը Jիշու-ին. յաւիտենական ե մեր բանասիրու, 
թեան քամար սիրելի յիշատակարաններ : իբրեւ մնացորդք 
ճայ ԱԹ ենէ ոսի մը մեծագործ շինուածքին , որուն աւերը 
միշտ ողբալի պիտի ՐԱ 1, Ung այլ ե այլ ժամանա. 
կայ դէպ քեր ու անգբջեր մեզի յիշատակելնուն Համար, 
այլ ե այլ ժամանակ ունեցած եՆ իրենց Jօրինմանը ' Չա. 
նազան ժամանակ Jօրինուած երգեր, տարակոյս չկայ որ 
զանազան երգիչներ ռւ նեղինակներ ունեցած են: Բայց 
որովնետեւ ասոնց անուանքը՝ պատմութիւնը ինչուան մե 
զի ճասուցած չէ, ուստի ե ընդունայն աշխատանք էա. 
նոնց բուն Հեղինակը փնտռելու ճամար Jոգնիլ: 


գալ` Զա» Հարիեագրոաիի-ն Վարանը (մ իէնեա, 1854): Նոյի 
տարւսյն մէ այս երգերուն վրայ ծմ աական Հատուած S'ալ Հրատա 
pկունցաւ Բ-ղ/ա-վԻպ Or~arbb մԷ!- (1850 գեկատեմբրեր, ե 1851 յու. 
` Ֆուտր): Ասա հրեքբ Հեղինակաց Հետեւութեամբ յօրինած ենք մեր յօ. 
դուածբ, շատ տեղ ոչ միսյնՆ իրենց կարծիքը «յլ նան. խօսքերնին 
փոխ տոնելով: 18556Ն ուրիչ «զգային բանասեր մալ, Ստա - ալաաա. 
նեան Հետաքննական տեսութիւն մը Հրատարակել Գողթան երգոց վը- 
py ի Պատrte- bet 2myy poate Ppt (2p Ա Rանաւոր գրա. 
կանութիւե), տպագրեալ 'ի Թիճւի1: 

1 ԱՅՏԸՆԵԱՆ (Հ «Ա: վ.) » Քննական քերականութիւն արդի TLS 
rեն լեզուի: 
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Սակայն այս երգերուն նիւթը յայտնի կը ցուցնէ որ 
nn) Քուրմերէ, ե n} անոնց ազդեցութեան տակ անձինք. 
ներէ՝ կրօնական քանդէսներու մէֆ կամ բագիններու wn. 
fhe երգեցունլու քամար շինուած են, այլ այնպիսի ան. 
Հինքներէ Jօրինուած՝ որոնց առեւ արքունիք անգամ 
ոց չեն. lk թերեւս ազատաց ցեղէն վարձուած Քերթող. 
Ներ եՆ, որոնց պարտք սեպուած էր նոյն ցեղին մէՉ րու 
չակուած քանութեանց ն առաքինու թեանց գովարան րլ- 
("Ը 
Որչափ ալ ազգերնուս չեԹանոսութեանը ժամանակ 
Jօրինուած են այս երգերը, բայց անոնց գործածութիւ. 
նբ՝ դեռ ինչուան Քրիստոնէութեան Հինգերորդ դարը կըր 
տhcbp: ys կարծեաց ստուգութեան երաշխաւորութիւ. 
Ֆծբ` խորենացւոյն խօսքերուն Վէ) ունինք, որ նոյն եր. 
գերը JE) բերելուն ժամանակ միանգամայն կը զրուցէ 
թէ անոնց գործածութիւնը դեռ եւս կը լսուի Հայոց Գող- 
թան գաւառին ընակչացը ջով: Բիզզանդ ալ չորրորդ 
դարուն քրիստոնեայ՝ բայց իրեն աստուածաւանգ կրօ. 
Ննիցը Հաւատտրիմ' չայաստանին Համար կր .զրուցէ մե. 
ղագրանաց խօսքեր զորս Jիշեցինք արդէն: ինչուան Մա. 
գիստրոսի ժամանակ՝ դեռ այս երգոց գործածութիւնը 
կար. ն. ինքը մէկ Հատուած մբ մեն կը բերէ զոր իր ժաշ 
մանակին գիւղականացը բերնէն լսած էր: 


* 
*x 


Բանաստեղծական Քնարը թէպէտեւ այլ ե այլ ձայներ 
«ւնի, սակայն մեր ազգին JEY երեւցած կամ ինչուան 
wn մեզ աւանդուած երգոց քատակոտորք՝ պարզապէս 
պատմական երգեր են. ն. մեր նախնեաց լեղուովը վեպք, 
վիպասանութիչն, վիպագորժոտթին ն. թոշելեաց երգեր կը 
կոչուին: 

; ձամառօտիւ մը քննենք այս բառերուն նշանակու. 
թի«Նը: 
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իմինեանը՝ le բազմավիպին մ 

դուած ին Շեղինակն կր Համարին 
վիպասանաց կոչածը՝ ամբող) բա 
նն էր Պարսից Շած-նամէ վիպա 
ե յորում մեր չին ազգային ջել 
ւորաց պատմուլժխիւնը աւանդած 
սի վեցերորդ Դարբ «յ» երգերը 
մանակին մարդկանցը մ51 ի կիր 
խորենացին. « Dryer մեզ տուգ ա 
որում" ն. գարսից մատեանքն վկ 
նաց »# Nh: տղ մրն wy» ly 
բազում՝ ինչ յայտնի են քեղ ի վ 
մին 'ի Գողթան»: երրորդ տեղ ս 
վայտնի են բեզ յերգս վիպասա 
ամենեւին տարակոյս չեն Հգեր, 
դեր, ե. անոնց կիրառութիճնը յա 
խորենագւոյն ' 

Բայց իրեն պատմութեանը մ 
մէկ բանի մը կտոր բան լալով 
ուստի աւելի շաստատուցեան Հս 
րենք հորենայւոյն գրոց մէկ ճա 
ամէն տարակոյս վերցուի: վասն 
աչխարձքեն բերուած գերեացը 
լէն ետքը կ'աւելցրնէ. « գայն 
ե թԹուելեացն երգք, զոր «Վանեց 
լսեմ, մարդիկ կողման գինանտ դ 
պատմին բանք զկրտաշիսն ն. զոր 
լաբանարար ե. զղարմիցն ԱԺգանա 
նոսա կոչելով: Սլ Է Հաշ, ասնն 
"ի պատիւ Արտաշիսի, ե խարդազ 
արին վիշապաց: Այլ ե Արատաս 
Քանի «րդ պյն Աբտաշրոյ՝ տեղի 
նալն Արբաոաշատու Նա անգ, ասն 
Մարաց զՍաբակերտ, որ Է իդ 
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կոչի Շարուրայ: || W7; li տենչայ, ասեն, Սաթենիկ տի. 
կին տենչանս՝ զարտախուր խաւարտ ե զտից խաւարձի 
'ի բարձիցն Արգաւանայ DI ; 

խորենացւոյն այս Շատուածին JEY՝ uy( ե այլ գործու 
ղութեանց յիչատակութիւնք կան, որոնք այլ ն այլ ան. 
ձանց ն ժամանակներու կը վերաբերին: Հոն Աժգածա. 
կայ ԱՆոյչ կնիկը ն. անոնց սերունդքը կը յիշատակուին, 
որոնք ինչպէս յայտնի է՝ փրիստոսի թուականէն գրեթէ 
մեց դար առա ի'խյնան- կը յիչատակուի կրդաւան Մե 
դացի՝ որ Արտաշիսի պատուռյն ճամար Ճա) մր տուաւ , 
lk միտք ունէր այն ճայուն ժամանակ` դաւաճանութեամբ 
դարանիլ անոր կենացը: Առքի դէպքին եւ ասոր մԷ՝՝ գրե 
թէ եօթն ճարի տարւոյ տարբերութիւն կայ: Կը յի- 
չուի Արտաշիսի Արտաւազդ որդին, ու նոյն Թագաւորին 
Սաթենիկ կնկան վրայ զրպցջ ըլլան: 

Uys իրարմէ Chane ժամանակաց ե անձանց պատ. 
մութիւնները ամփոփող երգերը` տարակոյս չկայ որ չէին 
կրնար քամառօտ բաներ ԲԱը' Ասիկայ որչափ ալ են. 
թադրուած ճշմարտութիւն մը սեպուխ, սակայն ճշմար. 
տանման ԲԱ«լոՎԸ՝ իրաւամբ քննութեան առի եղած, 
nւ գրեթէ ստոյգ սեպուած է: 

Գողթան երգչաց պատառիկ S'Է առ խորենացւռոյն 
միշատակուած (լունքն բամիրամայ ի ժով: Այա Հա. 
duwnoտ խօսքին պաամութիւնը կը թուի ինչուան Ը իմա 
Աբտ«ամէդ քաղաքի բնակչաց քով պանուած ճետեւեալ 
աւանդութիւնը ։ Gամիրամ՝ ասորեստանեայց զօր [ մեղ. 
կաղէ տ Pագուծին Արայի Շե ունեցած "սիրային ան. 
Jաloղ կոուէն ետքը, Արտամէդի բուրաստան քովանո. 
ցաց Վէ) կը խանար դարմանել իր սրտին վերջերը: Այն 
Jուլունթով զոր իբրե մանեակ սովոր էր կրել պարանո. 
ցին վրայ իբրո« կախարդական զօրութեամբ՝ Շետաժմուտ 
էր ճրապուրել ռւ մոլորեցնել ճայ երիտասարդութիւնը : 
ձայոց ծերունի նածապետներէն մէկը՝ մտածեց զինա. 
թափ ընել երիտասարդները դի«Թելու Հնարքներէն: Թա. 


+ 
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գունին օր մը կը լոգանար իր բ 
աւազանին Ր իր Հագուստը, 
դական յուլունք դրուած էին: 
նեաց ճովանւոյն տակ, կանաչ 

բամ իբ դիսակաց երկար ձի 
տրունր: Այն միխոցին գաղտագու 
նապետը, ե իմանալով ԹԷ թա 
բոլոր գաղտնխիջը յովունից մէ) 4 
նեակը, ն. սկսաւ փախչիլ դեպ 

գունին՝ այնպես ճերարձակ վազ 
երբ չկարողացազ Հասնել, իր «ա 
ՎԷֆ՝ խլեց աճագին քարաժայո 

զերուն պարսատիկի the տալով 
ll նետեց ժԳերունւոյն ետեւէն: d 
նելով րնդ արձակ տարա Գուժ իւն 
փոսի մը մէՋ: Ծերունին քասաւ 
զերջը) ձգեց Գովուն մէ կախար 
կիրը ազատեց Հեշտասեր Թագ 
Ար տամնդի երգիչները երդ յօր 
քերեն են՝ խորենացւոյ յիչած | 


a 


brկո տեսակ ազգային yea 
մանք վ իպասանաց երգք նր կ 
թոչելնաց։ Ասոնք այլ ե այլ տե 
կելով, ոչ միայն մեր երկրին` ա 
սից ե. Ասորեստանեայց աշխար 
թիւններ կբ բովանդակեին: 

Անոնց մէՍ առածին կը սեպո 
1 dip pf Pուորաց ու 
նշանաւոր գործոց յիլատակուլ 


1 (իաֆֆի, Կ-,3էր Ր - 408» 
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«յն երգերը` յործ Մարաց ն. Պարսից վրայ խօսք կ՝ րվա -՝ 
ե երրորդ անոնք որոց մէ) Ասորհատանեայց աւտանգու, 
թիւնները տեսնուին 

Ա«անինՖերուն կարգէն կրնանք օեպել՝ Նանւ չdտnա 
գոյն քննադատից կարձծեք՝ մեր շին նախնեաց վրայ 
պատմողարար մեզի աւանդուած. դէպ Քերը» Bէպէտ ե 
anանց յիշատակութեան: Գաղժան երգչաց Ի խորհենացւոյն 
առածին գրոց մէչ, երուանդեան Տիգրանայ վրայ եր. 
գուածները , որ Հայկազն Թագաւորաց մէջ ամենէն 4 
«ելի սիրելագոյնն էր, ւ ոչ միայն արտաքին ne Ներթին 
բարեմասնութեամքբք՝ այլ ե իր Քամու Թիւններուն էր ժա. 
մանակին ազգային Քերթողացը երգերուն [ո աշխուժին 
առից տուած խորենային՝ որ նոյն Թագաւորին վրայ 
պանչացողներին մէկն է, կը պատմէ անոր ձեռ քով չայ. 
աստանի JEY եղած տեսակ տեսակ բարեկարգութիւն. 
Ֆերը, Յունաց ազգը ճարկատու նելը» Աժդանակայ Gh | 
խնամենալը, ու ետքը անոր դէմ պատերազմիլը . զինքն 
սպաննելը , nւ բոլոր Bագաւորական ընտանիքը գերելով՝ 
Երասխ գետին end բնակեցրընելը զանոնք , մասնաւոր PU. 
ղաքներ ու տեղեր տալով անոնց: Այ» տեսակ տեսակ 
դիպուածոց վրայ իրենց Քնարը նուիրած են Գաղցժան 
երգիչները ։ որոց բանաստեղծութեան քամառօտութիւնն 
Է զոր հորենացին մէ) կբ բերէ. « Զայս ե որ այլ այծ. 
պի«իք բազումք՝ երեր մերոյ աշխարձիս խարտեաշ այս 
ե աղեբեկ ծայբի« ներաց երուանդեանս Տիգրան. երե. 
uop գունեան ե մեղուակն, անձնեայն նե Bիկնաւէտն, 
առոյգարարձն lk գդեղեցկոտն, պարկեչտն 'ի կերակուրս 
ե յր ելիս ե ի խբախճանութիմնս օրինաւոր. զորմէ 
աաչէին ի Հինսն մեր որք բամրոամբ երգէին, լինել ulin 
ե ի ցանկութիւնս մարմնոյ չափաւոր մեծ իմաստն A պեր. ` 
ճաթան , A յամենայն ռր ինչ մարդկութեան պիտանի... 
Արդարագատ ե քաւասարասէր կչիոս ունելով Jամենայ. 
նի, զամենայն ուրուք կենցաղ Se լֆակապ կոնը: 
Ոչ ընդ լւագոյնսն խանդայր, ե 1 nչ DS արձա. 
40 
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մարճձէր» այլ ամենեցուն Հ ասարակա 
իւրոց ի վերայ տարածել զգեստ » 

- Պատմութիւնը կ աւանդե Թէ ել 
երեք որդիբ ունեցաւ, Բար, Տիգրա 
ասոնց մէի ամենէն չՀոչակաւորը իր 
վածադն. ն իր արութԹեանցը վրայ 
տան աշխարձը ն: անոր դրացին Վր 
կարգը գասեցին գինքը: Գողթան ե 
տակ ին բնծ այած դո վարանու թ իւննե 
դերը պանած Է հորենացին. 


« եբrկեէր երկին եւ երկիր, 
երկնէր եւ ծիրանի ձով. 
նոկն ի ծովուն ուներ զկար 
Ընդ եղեգան փող ծուխ ել 
Ընդ եղեգան փող՝ բոց ելա 
ե. ի բոցոյն պատանեկիկ վ 
Պա չուր Հեր ունէր. 


Ա ԹԷ բոց ունէր մորուս 
FD այկ ունքն Էին արեգակը 


Այ« ծրգը՝ եր ականխվը լսած Է նոյ 
ինչպես պատմութեանը մէ) կ աւան, 
le կրտսերագոյն le. Barcunupմում 
աննագիր մ'ալ, Յովնան պատմիչ 
կը վկայէ վասն Վածագնի ԹԷ «ի 
բախս քեգ վիշապաց Համրաւեին կո 
վաճագնեն ետրր՝ Գողթան երգող 
թողական ոգւոյն առիթ տուած է նլ 
ու սիրելի թագաւորին կենաց այլ ե 
առատ նիւթ կրնային մատակարարել 
ալ մատակարարած ե՛ն նոյն ազգայի 
տեւեալ տողերը պատառիկ կրնան 
թուածոց, ն. որոնք մասունք են անու 
գրուած գեղեցիկ երկասիրութեան մլ 


~~ 


ԳՈՂԹԱՆ ԵՐԳԵՐ Ի 147 
« 2 hծաւ արի «րբոայն Արա«այես 
ի «նաւքն գեղեցիկ. 
Ե« Հանեալ զոասկեծղ 
Շիկափոկ պարանն, 
ն. անցեալ որպէս զարծոաւի 
Derk." ph գեն, 
Ե« Հբգնալ զոսկեօղ 
Շիկափոկ պարանն , 
(vty p Jlp 
Orb-rabY Us eb=g - 
be 2 gաւbցոյց 
Castle pefncy oppopդին, 
Upey ճաասուցնալ 
ի բաձակբն խը»: 


Այ» գեղեցիկ »« ընտիր երգը բանաստեղծական այլա. 
բանութիւն մըն է այն դէպ ջին՝ զոր Խորենացին իր Quատ. 
մութեան գրոցը մէ) կ'աւանդգէ: Արտաշէս Հասաւ իր 
փափաքին . Ալանաց աչագեղ դուստրը՝ Սաթենիկ, որ իբ 
երեսաց վայելչութԹեամբը՝ արիմնուույտ պատերազմաց մEֆ 
գրաւեր էր քախին Արտաշիսի սիրտը, ձայաստանի թա. 
գունի եղաւ. at արքայն՝ ՒՐ սիրոյն nւ մեծութեանը ե 
քարստութեան տրժանի Ըարսնիք մը ընել տnուաւ անոր 
պատուռյն: || WZ մեր խօսքին ճաւատարիմ՝ վկայութիւն 
եՆ Գողթան երգողաց նետեւնեալ տողերն . 


« Տեղ ««կի «եղայբ ի փեստյութԹեանն Աբր«այչիսի, 
Տեղայբ մարգարիտ ի Հարսնուխեան ՍաԹինկանն »: 


Սակայն այսչափ փառքով, ու մարգրտի ու ոսկւոյ վը- 
Ր կոխելով Արտաշիսի արքունիքը մտնող Սացենիկը՝ 
Ֆայն արքունեաց մէՉ մի չտ բարերաստութիւն չկրցաւ. գրտ. 
նել, ու ինչպէս պատմութենէն կ'երեւնայ, իր նասակը, 
գեղեցկութիւնն ու բարքը այլ ն այլ Հակառակամարտ 
կրից խաղալիկ եղան Ի Իր քաջութեամբ մերձակայ ու դը« 
բացի ազգաց սրտին Ր | վախ Հգող Արտաշչէսը՝ չկրցաւ 
իբ արքուննացը JEY եղած խոռվութեանց դէմ առնուլ ։ 


148 ` ՊԱՏՄ։ ՀԱՑ ԴՊՐՈՒ 


Նգյն ինքն Սաթենիկ՝ աւելի իր նե 
պարտուցր ննազանդնելով , իբ փիես. 
ire ld հան րւ» անձի 'ի խնդիր ել 
մայ թ: զԱրտաչնս լի ագաւոր ն | 
խանձորդ ու թ չնամ|բ կը յարուցա՝ 
ձին՝ աալ նակ. Արգաժայ. nd 
ուա" բոլոր արքունեաց լ աշխարձին ի 
ուվրաւյ կ րլ "ր» Ube աս կիր, 
կէին՝ վիպասանաց երդերեն մնա 


« Տենչայ Սախթինիկ տիկին 
Զարատախոյը փորա ա pron TS 
ի բարձիցն Ur pew 


Այա երգին ՎՍ յիշուած Արգո 
գամ, որ իր` իմաստութեանն ու ք 
Հայոց Թթագասորներուն երկրորդը «ն 
ՎԺԷ այլ ն «յը պատիւներով ե աբ 
ռաւորուած » Ասիկա օր մբ զխ ագա 
նոցը նրափրեց. ե այն ուրախու 
առ իժ կարծունլով՝ սապաննունգաւ 
չրամանուվ տունը տեղը այրեգաւ, 
Սունգան: 

Արտաշէս՝ Մարաց ազգին զօր 
ետջը, Հռովմայեցւոց ձարկ տալ 
տիանոս կայսրն ալ զօբջ ժողվել»: 
Dh roel ordi AE ty 
րոզ զարնունգան. ն. յաղթուխնա 
ժառանգեցին: (յն պատերազմին 
նուանի Հանդիսագաւ (մբատ, որո 
խորենացին, Թէ ծերութեանը ճաս 
մական արուեստին մատուղած երկ 
« երիտասարդապէես յարդարնաց ն 

Ա«անկ բան պատերազմող մբ իր 
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տին արժանի դրուատանքը գտած էր ազգային երգոց մէջ, 
«րոնք զարմանքով կը յիշատակէին իր տուած պատերազ. 
մունքը, ու քնացեալ քասակին մէջ Նոր զէնքերով PLOT 
աստանի փրկութեան առիթ ԸԱլԸ' 

Uածբ՝ որ աչխարճձի տեսարանաց JE ամենուն վարա. 
գշյrԸ կբ 4ո3է, Արտաշիսի բազմափորձ կենաց տեսա. 
բանն ալ պիտի գոցէր: Վերչին անդամ աչուբները փա. 
hy bլոcն ժամանակ` դե bu կարօտ կը Քաշչէր իւp Lj 
րենեացը: կը փափաջնր կրկին տեսնել իր ձայրենեաց 
վայելչուԹիւնը, ու այս սրտառուչ տողերը կ արտասա. 
նէր, զոր Մագիստրոս իր ժամանակակյցացը բերնէն լր» 
սած է, ն որ ճնութԹեան wdէՆ շետքը կբ կրէ իբ վրան. 


«Ո «աց ինձ զծուխ ծըխանի 
եւ զառաւօտրն նտւասարդի 
Զվաղելն եզանց եւ զվադգելն եզքերուաց: 
Ubp aq Swpncap be Թժպկի ծարկանԷար »: 


`Ասանկ dba wc Արտաշէս: Սակայն իբ ՔախութԹեանցն 
nւ նայրենասիրական Սանից երախտապարտ երեւցաւ Հայ. 
աստան: |լննման Bագաւորխին մաճը աղի արտասուք 
լալէն եաքբ, շատերը ժամանակին չեԹանոսական սովո. 
բութեանը չքամեմատ չուզեցին իրմէն բաժնուիլ նան. ի 
մաճուանն. ու ող aղ? ինքզինքնին կը Թաղէին։ Արտա. 
շիսին Արտաւազդ ռրդգին՝ որ Ըօրը յուղակաւորուցեան 
ներկայ էր, nւ ետքը անոր թագաւորական ացոռր պի- 
«ո ի ժառանգէր , Հօրը եղած այսչափ փառաց "ւ պատուոյն 
վրայ նախանձեցաւ F անոր դիակնացետլ մարմնոյն ընծա. 
Jուած պատիւն իրեն իշխանութեանը պզտիկութիւն մը 
ենթադրեց, ու դժկամակելով մը ըսաւ ճօրը. 


« Մեհ: գու գնացեր, եւ զերկիրս ամենայն ընդ քեզ «արար 
be աւնրակացս w բզես Թագաւորեմ՝ »: 
l | 
lye նախանձու արգաախիք խօսբերուն վրա նեղանալով 
Արտաշէս անիծեց զինքն ու րսաւ. 
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« en jope hdgbe Uae b dbp pb Usope, 
Deby կալցին ջր, «րին Աա ի վեր ի Մա«իա- 
Աեչ կացցես, եւ զլոյա մի եսցես »: 


Ա» անէծքին քետեւանք կբ սեպուին Արտաւազդգայ մա. 
Lncuwb պարագաները, զոր աւանդած է մեղի պատմու 
Թի«նը« 

Ալբոաւազդայ ny միայն մաճծը՝ այ| նանւ ծնունդն ալ 
առասպելեօք լի կը ներկայացընեն մեզի Գողթան երգիչջ' 
Անոր աննանդարտ «ւ խոռվայոյզ բարքը տեսնելով , որ 
անարժան էր արքունեաց, l. մանաւանդ Արտաշիսի ap. 
Քունեացբ , այլաբանելով կը գրուցէ ին BE « Վիշապա. 
զունք գողացան զմանուկն Արտաւազդ, ն դեւ փոխա. 
նակ եդին »: 

կարծես BE Արտաւազդայ կենաց այլ ե. այլ քանգա. 
մանքը՝ կ արդարացընեն վիպասանից այս Քերթողական 
ենթ ադրութիւնը : իր անձնանաճ ու նախանձոտ բարքովը 
բոլոր Թագաւորական տունը տակնուվրայ ԸՐր"«. օրը 
«իրտը ցրտացուց յԱրգամայ, ու անոր պատիւը ինջը 
յափյտակեց, BագաւորութԹենան երկրորդական ախոռը: 
նախանձեցաւ նան, Dp սպարապետին վրայ, at. ww 
նոր տրուած արժանաւոր պատուռյն չկարենալով նամբե. 
րել, ետեէ հղա ղինքն սպաննելու. բայց իրեն վախ. 
ճանին չկրաւ նասնիլ: վասն զի Ամբատ իմանալով անոր 
միտքը թողուց Հայոց սպարապետութիւնը ու Ասորես, 
տանեայց կողմերը գնաց իր բնակութիւնը նաստատելու D 

Այսպիսի բարուց տէր Արտաւազդը՝ չկրցաւ երկար 
ատեն վայելել իր թագաւորական իշխանութիւնը: երկու 
տարիէն ետքը Մասիս լերան վրայ, որսալու ժամանակ` 
մեծ ու խոր վճի մը JմէՉ ինկաւ. Առասպելն ու երնա. 
կայութիւնը՝ իրենց ատելի Թագաւորին անակնկալ կո. 
րուստը ուրիշ կերպով մեկնաբանելով , զրուցեցին BE 
Արտաշիսի անէծքը՝ որդւոյն վրայ իրենց արդիւնքն ունե 
ցան. վասն զի ազատ Մասեաց Քաջերը Ըասան , բռնեցին, 
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ո" երկթի շղթաներով կապկրպելով, այրի մբ մէ փա. 
կեցին դինքը- միայն իր երկու ճաւատարիմ՝ շները չկրր- 
ցան րաժնուիլ իրժմէն. այլ միշտ շ1թ-«ները կը կրծեն, 
զանիկայ բանտն ազատելու քամար. 

Գողց ան երգողաց քատուածներէն է նան. չետն եալ 
bրգբ Վարդգեսի Վրայ երգուած , ap առածին Տիգրանայ 
ֆՓեոայրն էր, Արտիմէդ Քաղաքին շինուածքին Համար: 

« 2 ւած 4նացնալ Վարդգէս մանուկն ի SeՀmg դmւաոtի 
eRe 4hmaվ, 

bկbլ հրսանալ զՇrեչ erred Արմե քաղաքո, ըզ Քասաղ 
bend) 

Կկաել կոփել զգուոն Արուանգոալ արջոյի »' 


%™ 
.. 


Uvnke են անաւասիկ այն սակաւիկ՝ բայց մտադրու. 
թեան արժանի ԳողցԹան երգողաց ճատուածներն . զորս 
Խորենացի աւանդած է մեզի ՒՐ ընտիր պատմական եր. 
կասիրութԹեամբը : 


Բանասիրաց Ըետաքնեութեան քամար քետագայ Lm 


տուածները մէֆ նը բերենք, որոնք Ստեփանոսի (ոշ քեան 
բառարանէն Քաղուած են, ն շին մատենագրաց, կամ 
իրեն ձեոքն Հասած պատմագրաց մնացորդք կ'երն ին. 


2-4 Rd: « Անցye «cde aRել՝ 2eyկն- QԺ- 2այ 

fonւat bh fխneվepep ծnstին զopp Ֆորա ընդդեմ 2 «յկա : 

իակ քահ շկ մեծարապէս պատուի: 8»4. «պ»- Ա։ 

Ա« թամ շակ յուսագրարար գայ ասելով: 

2եծելպյե «րաթեութեամբը առ Բելն Հասին. 

Ջանայբ Բել «եղաշարժել զՀշսկ: 

Oth 2աyկy ՎԲԵլ՝ Վոցլոն «արամերժնաց. 

Ներբ«վԹ ծիւսաժոյ թագի պսակեալ k "3 կոածոյ- » 
ՄԻՏՆ -է-% 4ompժ/+. Ասաց զգուշանային գբեանս առ ինքն ածել. Պօ: 

Բոամի ի քրնորանն Ոանալք Հանին զղրբուրնե զայն արտաքս. 
(No»p« Գer/- Ա): 


vB ¥y 


152 * 
Ug ազատի 
նախն wf Soi me fb bre kA 6 
Վ ՎՊ ա 
| կան “TLE fy բ 
աման եղանակ Ատ 


i 


4 asamp 


ՎԺՊՐրգե ոցն 
անն. 
խնդրեր aq. 
ՉԳավն Հ տվա 


= 


այ 

«ատնրազ մի == lsh 
Uren ups 
"fais of 
wi Դեղգնղ ասեց ,, “mp TUeրավեալ 
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Աr~4 «Jնկուսունն աոնէ ծիւսիստական զօրացն: 

Արշակ նախաղոչեաց ե կից հմին «սւր Հնչեցին: 

Արշակ ձշանաւարեաց մերգարագբ զխազոավիս թագաւորին խրպ' 

Urol oreo Rac fF wedn. qqopsb րթ եց ye 

RO շարել ե ակամիբ ընգելօւզեալ Թագ ի Գաբին կոա. 

«եալ ել աո նախարարսն Աբrշկ : 

Բազում եչ չեղքակուանաց Աբշակ: 

Էր յամենայն իրագործաւ Թիւնս պարագետ քան Արշակ: 

Մի-յՖ «րարադիտունն արթոյիս կարեր Eee Թ շն ամիա՝ 

ԶԱշ«կ մեծտւ Հանդգիսիւ պսակեն: 

Cre Sepmpաւ Հանջչեր «րջոյն այոց: 

ի վերոյ Ur շակայ մածուպնե աղաղակոտ կոծմաժմբ լնուին զքաղաքն : 
Urit 4: Urol wnbne qկn®& Boibsug վասն քաւատակցուխնեանն: 
Ure-ier: Be etwկաւոր խրախութեամբ ի բաղարն Աբա չատ 

A մaաներ «թրոյն' Սrtt: Դ-/ 

Ոrջ չԱբաայշատն Էին բաղա յժ յզփաւորք էին ն ծրնունին: 

Գայ ի չորերգոննայ բազայն Արաաշատյ 
Ur vibe DBR: Unsemrzbs qubberwihyp wath Bh wtbwg alyotieg 

Արտաշես շինէ զԱրա«աշատ ե չորեքանկիւնի  քարամիբ նչանէ 

 կeարն: 

՝ Աngeyh «on pկանական աու մեծարե զԱր-աշչէ«: 8«4. զոժ. Գ. 

Այ«լէս զօrpորգն Ալանաց չշաղկապնցին արբային: 

Զափաւորապես Աբ«աչես զաշխարծն իւր յօրիներ կազմեր: 

ՍաԹինիկ կենաս «տիկնտկան Վատուռյն: ՄԻ. պeժ. 

Գեէլ. Արշակ իբ «եկամակից «պատնտան Գնելայ՝ կոծ առնէ: 

ազի Jերես« Գեելոլյ բուսեալ Էին վար«ը՝ Jորժամ Թագաւորն... 
Գբ- Լչ--- Սmրոն Գրիգոր 2ոyոց լուսատարի, ե նախավարգասլետ 
bro——p be brome they: Bmbկoւgանէր Երուանդ գաղաամոարար՝ 

Բաapկացա. Թագաւորն, զբանն խԽրթԹնածածկեաց bre նդ այ 4 

Երուանդ փոխարերեաց զղբանակն յայնկպս գետոյն: 

ԵrԹ-yԻ 1°Րն թայը «ո քացը մինչե ենտս Երուանդ: 

Qupucqացն աշա Թաpրքամբրն աոա bրուտանդակերատ Ր 
Stp=>.- « Զազնուաթարղյան Տիրան արբայ ի պատիւ Հանէր: Աժ. &e 

LR waqh wկubալից եդ ի գլո Տիրանայ. 

Տիբան ամենտփարթամ արքայն մեր շինեաց. 

Spepան "8 արքայն ըբազմակարող յամենայն. 

ի Տիրթանայ պոակման ոսկիս Հապապեիե. 

Տիրան զաչխարձս այոց փ«րթամացյթ' 

Տէtte—+ Ա- Shգրան մեծն զայխարձս մեր խաղաղարար վարեր' 

Աժգաակ զգիշերն «ղմն մաախոծնցաւ զՏիգրանոց- 

իրրե զծաաեալ ծառս վայբ անկանէին Ure ի 
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Sph4pան զանքեարեալ bգիտա Հար. « 
Sttr— Re LUpneemwshep gelopye BPhh mabe Shp 
Urg=yb Spypb qնախսարարան JU rns Shahn hg 
Serer: Ursbedeph Spee {bleh ayy 4mm 
— Bout ph bրկիւղարար ընդ Տբգաապյ» 
Bարամդեսցի ֆաոջ «րրովի» Տրդաաոց ցյաւփանանան 
Սասաելի էր «ամենեցուն Spգաm. 
Տեկինե Աշխէն ղամենեսեան մոյբնենական «իրով ընգուներ: . 
“%. 
a «Քննենք ասոնց արուեստը: 

Գարակոյս չկայ np ասոնք արձակ գրութիւններ չhն. 
et E միանգամայն ”} այն չափը ունին՝ որ ընդճան. 
բապէս մեր չատ քերթող Ըեղինակաց յատուկ էր ու գոր. 
ծածական : Ոչ յունական կամ լատինական արուեստին 
Ըետնած են մեր երգիչքը որուն թերնես ծանօթութիւն 
ալ չունեին, նե ոչ պարսիկ կամ արաբացի նմանաձայն 
չափուն՝ որ դեռ երն ցած չէր. այլ ճին ազգաց JէY գոր. 
ծածական նամեմատութեամբ aL Bուականութեամբ վա. 
րուած, իրենց այս երգերուն մEY: Ասանկ են ընդնան, 
րապէս bբրայե ցոց բանաստեղծական սքանչելի ա. 
տուածներն՝ որ սուրբ գրոց JEY կը տեսնուին : եe թէ որ 
այա երկու ազգաց մEY ինչուան Հիմայ մնացած բանա. 
ստեղծական քատուածները ՔննուԹեան առնունք , խիստ 
մեծ նմանութիւն մը կը տեսնենք արուեստի. այն ա. 
բունստին՝ զոր բնութիւնը սորվե ցուցած է այս ազգե. 
րուն ։ Անոնց Քերքցուածոցը Ր 3| գործածուած Զափակա. 
նութիւնն ու ձամեմատութիւնը կը տեսնուի նան. մեր 
Քերթողաց երգերուն մէշ: Մեր այս խօսքին ապացոյցը 
յայտնապէս պիտի նկատենք եթէ ուզենանք wu երկու 
ազգացմէ մնացած բանաստեղծական քատուածները ի 
բարու Chin նամեմատել Պիտի լենք մեր Գողթան եր. 
գերը ոբ կը զրուցեն. 
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« Եribte երկին եւ երկիր, | | 
brկybtp եւ ծիրանի ծավ -. 
Chg bqbqան փող ծուխ bt ' 
(դ եղեգան չա e ելաներ »» 


= զխսբայելագցիս՝ "բ oi ծովուն վտանգէն ազա. 
տած , Թժմբուկներով ու պարերով կերգեն. 


«Ա 2Չ, «էր, փառաւորեալ Է զօրութեամբ իւրով. 
ԱՀ! 2Չ «էր որաակեաց Թշնամին... 
Գազեցան որպէս պարիսպը Հուրը) 
Գազեցան «լիր ի ՎԷՍ ծովուն »: 


Դարձեալ Դեբովրայ օրձնութեանը մEY. 


« Str, յելանել թյ ի Սէիրաy. 
եւ ի չmchլ prc jab աատանացն Եգ ;§ 
bribe repdbge , be երկինք խոովեցան. 
Լերինք շաբժեցան յերեսաց Տեասն Ելովոյ ՍիԿ-սի, 
Bbphumy Shant Աssntry իսpայէլի »: — 
« Que bpaնդացն Սի«աբոյ, 
bow երանդոցն գոյնագոյն նկարուց , 
Նարշա պէսղես նկաթուց, 
Ա tp արանոցին Lap կապու »: 


ys երգոցը չափուն մէ) թէպէտ ե կատարեալ ազա. 
տութիւն մը կը տեսնուի, բայց տարակոյս չկայ որ այն 
ազատութիւնն ալ իւր Քերթողական չափուն մէ) մնալու 
ճամար սանման մր ունեցաւ, որ մեզի նամար դեռ բա. 
ցայայտ չէ 
* 
* x 
Թէ գողթան երգիչջ՝ ունեցան իրենց յամորդքը, ոչ` 
կ ենԹադրութիւն, այլ ե պատմութիւն կը ճաւատար, 
մացրնէ , այլ ե այլ քատուածբք քասուցանելով առ մեզ, 
ե ռր աւելի կարն որութիւն կ'առնու նոր մատենագրու. 
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թեան յաճախ բերանացի աւանդի«ք ինչուան առ մեզ 
եկած ժողովրգային բանաստեղծութԹեամբ Աunly վրայ 
| խօսիլը՝ աւելի նոր մատենագրութիան կը վերաբերի ի 
քնոց Jիշենք քատուած, մր զոր կը գտնենք առ Ցովնան. 
նու Մամիկոնեան պատմչի, Հետաքննական մինքեան բայց 
առանց ունենալգւ Գողժան երգոց իմաստից ն. ոճոլյ բար. 
ձրութիւնն ն լեզուի գեղեցկութիւն. 


« կերան գազանը ղրարմինս գիականցն Uepaey » ե գիրացան. 
կուզ կերեալ, ուուաւ որպէս զար. 
Ueto" ծզարա եղեւ քան զառիւծ: 
ՊԳացլ՝ քանզի շաա«ակեր էր ՎակԹեաց: 
be wp! քանզի զօր ուաէեն չե wn ինքն, ի սnվaւ մոա 
Աեգծղք՝ քանզի ագան էին՝ նստան ե այլ" կարացին վերանալ « 
Ubecbp քանզի չատ կրեցին ի Հական գն մայչեցան »: 


ԳՐԱՒՈՐ 


ՄԱՏԵՆԱԳՐՈՒԹԻԻՆ 


BESO 


ՄԱՐԻՐԲԱՍ ԿԱՏԻՆԱ' 


(1 49 Aրիստոս է ա) t 


ՎՔաղդնացիք: —Շ նարատեան մատենագրութիչն: — Վա. 
ղարշակ ի Հայաստան: — բարիրառ կտտինա | - Ար. 
քոնի ձրամանաչ ե. յանճնարայտոշթեամբ երթն 'ի Նի- 
նոչի : — նյինոշձնի մատենադարանաց մեչ ըրաժ գիչ. 
տը: — իր պատմական գրուաժքը՝ ըստ խորենացոյն Ի 
— [նոր սկզրնաշորտութիշնն ե. քանի Վը հատոշաժք: 

— fնանասիրաց հակառակավարտ կարժիք նկատմամբ 
մարիրասեան գրոց ն իր անձին: — Գաղղիական 
թարգմանոշթին իր գրոցը 


pa աշխարձի պատմութեանց մէֆ Բաբելոն մտա 
«օրական զարգացման յառանադէմ՝ կեդրոն մը սեպուած 
էբ: Արիական nab սկզբնաւորութիւն ունեցող ժողո. 
վուրդ մր, բաժնուեհլով յJիրանեանց, ե եռքսինեան զան. 


1: BE wneipy hk BE Sahm uhy դրուածքիս երկրորգ մասին մէ) 
աւելի ուզեր bhք ածա անողական «երեն ալ, wnsuնց ուզելու մոտ. 
գրութիւն ընել նոր երեւցած երկասիրուքթետնց: Qատճառը յառաա. 
թոնին Վէ «զեր կամ կարձեր ենք զրուցել. նշանակելով Նան այն 
գրուաձծոց անուանք ե Հեղինակները: 
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տոսի միծերկրեայ ափանց վրայ եղող խաղտեաց լեռներեն 
ելլելով գաղթական գնացեր էր ի կողմանս եփրատայ 
ն Տիգրիսի, ն այնպիսի դիպաց «ւ արկածից շարայա. 
բութ եամբ՝ որ պատմութեան մէ) անծանօթ մնացած են, 
Jաջողեր էր տիրապետել բարելոնի՝ ութերորդ դարուն 
սկիզբներն, յառա քան զնասարակաց կամ զքջրիստո. 
սական Թուարերութիւն։ Այս ժողովուրդը որուն Հեր. 
բայեցիք կամ աստուածաշունչ գ4իրբ ն ժունական մա. 
տեանք Քաղգէացւոց անունը կու տան, բոտ Ըերրայեցւոց 
զինուորական ժողովուրդ մ էին, իսկ րոտ Brcնաց կամ 
չՀերոդոտեայ՝ Քրմական ցեղ մը ն. յեստյ նան իմաստնոյ 
անուն ժառանգող ազգ մբ. || WE յետին կարծեաց unaAL, 
գութԹեան քաւատարիմ՝ երաչխաւորութիւն ԺՏ'է նան, Դա. 
Ննիելի մարգարէութեան ԴիրբջԸ' 

bre սկսան ծաղկիլ ուսմունք նե գիտութիւն Քաղդէաց. 
ng Ր 0 ota իրենց պատմուցեան Ընութիւնը՝ անլուծաա. 
նելի բրած է մեզի ճամար այս նարցման պատասխանն ։ 
|| WE միայն կրնայ ճաւանական ենԹադրուիլ թէ Քրիս. 
տոսl: շատ յառա փաղդէաստանի JE), բաց 'ի Հրէից 
Jօրինուած գրջերէ, ն. ֆրիստոսէ ետքը 'ի ջրիստոնէից 
շարադրուած ասորի մատեաններէ ; արամէական՝ ՇեԹա. 
նոսական ն. արտաքին ընդարձակատարը մատենագրու. 
թիւն J "ալ կար, որ բոլորովին կորսուած: է. 

Աrդt ճնախօսական գիտութեան մեծ Սանքն kl 14100 
բապմունք եղած: է, այս աննետացեալ դպրութեան ճետքը 
փնտռել. ն բանասիրուցիւնն յJանողած է՝ կարնոր քա. 
տուածներ ի լոյս Հանել իրենցմէ ետբը ն. Համեմատու. 
թեամբ նորագոյն սեպուած մատենագրութԹեանց JմէY. ե 
ի մասնաւորի՝ Օարքացւոց, Արաբաց, Ասորւոց [i Հայոց 
մատենագրութեանց JE). 

|| WE դպրութիւն՝ որուն Bayնp քաղդէական անունը 
տուած: են, ն. սկզբնաւորութիւնն ի Բաբելոն, ե երկար 
դարեր վառածադիմութիւնն եղած է յարնմտեանն Ասիա, 
Քամանժման էր անյույտ այն մտաւոր մչակուցեան՝ զոր 
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Արաբացիք ՊԳաբատեանց կ ընծայէին, նոյն սեպելով զա. 
Նոնք փաղդէացւոց ն Բարելացւոց: Lh s ե. Jիերաւի Նա 
բատեանքը, եթէ Արաբայցւոց մեզի տուած նկարագրին 
նետնինք, նռչականուն ժողովուրդ մը եղած են. Jերկրա. 
գործութԹեան, 'ի բժշկութեան lc ի մոգութԹեան. ե [77 B€ 
սանք բնակիչք եՆ Քազդէաստանի : 


% 
¥¥ 


Այ» Պարատեան կամ Քաղդէակտն կոչուած մատե. 
նագրութենէն քիչ բան Հասած է առ մեզ: Բայց Արա. 
բաց, Bactwy ե Լատինացւոց՝ քաղդէական մատենա, 
գրուժեան վրայ մեզի տուած տեղեկուիւններէն զատ, 
«րիչ ժողովրդոց Քով կը գտնենք ամենայայտնի յիշա. 
տակութի«նք Քաղդէական գրոց ե զորս չե՛ն տարակու. 
«իր ճմուտք նարատեան Հանճարոյ ն գիտութեան վե. 
րագրել: Բերոսոս, Բբարդածան ն. Մովսէս խորենացի, ա. 
բեելեան երեք զանազան աղգուԹեանց վերաբերող ան. 
Հինք, իրենց գրուածոցը մէ կը յիշեն յաճախ քաղ. 
դէական մատենագրութեան վերաբերեալ դրուածներ Pe 
րոնք Թէպէտ երբեմն խարդախեալ կամ աննարազատք . 
սակայն անտարակոյս կոտորակք են այն ուսումնական 
մտաւոր մշակուցեան որ նին դարերն մինչե Քրիստո. 
նէու թեան մերձաւոր ժամանակներն արեւմտեան Uupny 
JY Վեծ պայծառութիւն, ն կարգէ դուրս ազդեցութիւն 
ունեյաւ յոյն ե Հոովմէական աշխարձին ուսումնական 
զարգացման վրայ: 

Քաղդէական կամ ODN մատենագրութիւնն 
յերկարակեաց եղաւ քան զմեծ իշխ անութիւնն՝ որոյ մէY 
ծնած ե զարգացած էր ւի Բարելոնէ տարածեցա. մինչե. 
'ի Միքագետս, ուստի ծաւալե ցազ յարնմուտս : Քրիստո, 
նէութիւնն՝ որ իմաստասիրական ե կրօնական Հին dan. 
("Ր վարդապետութեանց ընդդիմամարտ մաքառելու գործն 
ու պաշտօն ունէր, առանց ուզելու բոլորովին փճացրնել 
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Փաղդէ ական մատենագրութեան ազդեցութիւնն, ԳՐլ- 


լփխաւոր «պատճառ մր եղաւ անոր կերպարանափոխութեանն 


fe UՄpfwgb ne արաժմէտկան ժողովրդոց dkY, Ֆոր մա. 
տենագրութեան: մբ ասորականին երննալուն ։' « Գար. 
մանալի է մեզ նամար կ'ըսէ Րրնան, որ մէկէնիմէկ 
նախընթաց չունեցոզ մատենագրութիւն մբ երնան ելլէ 
մինչդեռ անկէ Հնագոյն ազգային գրականութեան մր 
աւանդութիւնն չկայ. բայց այս ցանկարծական երնման 
պատճառած զարմանքն ուրիչ բանի արդիւնք չէ` բայց 
եթէ մեր տգիտութցեանն Հին արամէական գիտութեանց 
վրայ »։ այց աստի՝ լեզուաքննական նետազօտութիւնք 
ասորական լեզուն՝ նարատեան բարբառոյն քրիստոնեա. 
կան շարունակութիւնն կը Համարին . ն. րարդածանի վրայ 
ունեցած տեղեկութիւննիս ն անոր գրուածներնն մինչն. 
en մեզ ասած: ջանի մը քատուածք՝ յայտնապէս կը 
քաւատարմացրնեն թէ we jo գնոստիկեանն՝ բՔաղդէական 
դպրոցի աշակերտ էր. ե որուն նակառակամարտ wn 
յեան երեցաւ. սուրբն Եփրեմ : եդծսիոյ Քրիստոնէական 
դպրոցին փառաւոր ներկայացուցիչը ' 

Այս» նախաբան տեզեկութիւնք Հարկաւոր էին [ue 
ճասկրցընելու ճամար այն կապը զոր ջաղդքական մա. 
տենագրութիւնը՝ ասորա-քրիստոնէ ականին քետ ունի, 
ն ընթերցողին մտադրությիւնն դարձնելու այն ազդեցու. 
թեան վրայ՝ զոր ասորի մատենագրուիւնն պիտի բա. 
նեցրնէր՝ իրեն դրացի ձայոց վրայ, որք 4ամանակ մը 


Ոսրոենաց իշխանութեան տակ 'ի մի ձուլուած էին: Ե- 


դեսիա՝ որ այն կէս ասորի ե կէս ճայ իշխանութեան 


. մայրսքաղաքն եղաւ, ն որուն արքունական գանոյից վրայ 


փոփոխակի նստան ասորի իշխանաց նետ՝ արչակունի 
տոնմի իշխանք , մտաւորական շարժման ե յվառախադիմու 
թեան նշանաւոր կեդրոն մր եղաւ, եհ. անուանի դպրոցի 
մը աթոռ որ մեծ ազդեցութիւն ունեցաւ Քրիստոնեայ 
շայաստանի մատենագրական կազմակերպութեան ե J" 
ոախադէմ՝ բարգաւաձանաց վրայ: 
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ծՀայք՝. դեռ Քրիստոնէական կրօնից իրենց մէջ dam 
չգտած , ամփոփ մատենագրական շարժում՝ ժը ունեցած 
կերն ին ր ծՀնուԹեան այս նկատմամբ մեզի աւանդած տե 
ղեկութինք խիստ անկատար են. անանկ որ Jժանգիր 
ժամանակաց նե ի դարուց մինչն առ մեզ ճասած նյա. 
նաւոր ե բուն ազգային՝ Քանի մը Գաղ Թան երգոց Շա. 
տակոտորթք են՝ ինչպէս տեսանք : ե: '$ քակառակէն՝ ա 
«ելի մեզի աննպաստ յիշատակութԹեանց կրնանք քանդի. 
պիլ՝ նոյն իսկ իորենացւոյն գրոցը մէ, անդրադարձը. 
նելով անոնց բանաւոր երգարանաց անսիրելութԹիւենն, ե 
ազգային պատմուցեան ն. աւանդից նետամտութեան ան, 
Հոգութիւն hk դատաստանական [ ընտանի յարարերու, 
թեանց ուղղութեան « անբաւ զրուցաց մատեանքը » Jի- 
չատակելէն ետքը իրաւացի զարմանք մբ կը յայտնէ ԹԷ 
ինչպէս Քաշութեամը ն ննուԹեամը այսչավ անուանի 
ազգ մը՝ իր տարեգիրքն aL պատմութիւնը չունենայ: 

yo զարմանքն ունեցաւ ձայոց արքունական աթոռոյն 
վրայ բազմող մեծ Թագաւոր մը, ե որուն արդիւնք ե 
նետն անքն եղաւ մեր պատմուցեան ԸետաքննուԹիւնն 
«. գիւտ: 

ձայոց պատմութիմննիս կը յիշեցնէ Վաճէ մբ որ 
մեծին Աղձք անդրի դէմ խԽիզախելով ի պատերազմ fu 
նոր բսվանդակ աշխարձի վրայ դրած ծանր լծէն՝ զինքն 
ու իր երկիրը խալրսել «ղած ատեն, կորդս կեանքն ու 
Bագաւորութիւնը t ինջ եղաւ Հայկազանց ճարսաութեան 
վերի իշխողը: իրմէ ետքը մինչն Արշակունեաց իշխա. 
Line թեան սկղբնաւորելը Քրիստոսէ դարուկէս յառած, 
ձայաստան՝ արնմտեան Ասիոյ մեծ տէրութԹեանց՝ մեր 
մէկուն li մերթ միւսին նպատակելով պարզապէս TPQ 
«անին կարդի նախարարութիւն մբ կը ձեացընքր. նախ 
Աeopcng իշխանութեան. տակ, յետոյ Բարելացւոց, Մա. 
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րաց Է Պարսից: իսկ երբ Արշակ Ե ՄեՅՆ, որ Մինրդատ 
Աալ կը կոչուի, իր իշխանութ եան քպատակեցուց միշին 
aL արե մտեան lupo ժողովրդոց մեծ մասը t ծայաստանի 
ժառանգական կառավարութիւնը իր վաղարչակ եղբօրն : 
յանձնեց, ապսպարելով որ կարգաւորն զաշխարնն, ու 
Գարթեւաց ինքնակալութԹետն օրինաց ու կարգաց նա. 
մատ տեսչութիւն ե կառավարութիւն ճաստատէ վա. 
ղարչակ իր եղբօրը պատուիրած քաղաքական բարեկար. 
գութիւնն ի Հայաստան մտցընելու ճամար ամէն անքն 
od 

Իրժէ առած, կ'բսէ պատմագիրն , չկար քճաստատուն օ. 
բէնջ մբ նպյն երկրին Վէ) ուր իլխելու ն կարգաւորելու 
կը շրաւիրուէր, այլ ամենայն ինչ քմանաճոյ՝ ն. աիրող 
օրէնքն բոնութիւն էր. նախարարք ն նանանգապնտք՝ 
երկրին մէկ մասին տիրելով իլխանութիւնն մէկմէկու 
ձՀեոքէն յափշտակել կ'ուզէ ին - կալուածոց, ստացուածոց , 
«եպնականութեանց opէ՛նp չկար . այլ ամենայն ինչ խառն. 
իխուռն ն անկերպարան Ր 

վաղարյակ այսպիսի անկարգ դրութեան մբ վախճան 
տալու ճամար՝ միտքը դրաւ նախարարաց իչխանութիւնն 
կարգաւորել, անոնց երկիրներուն սանմաններն' որոշել 
զատել, ե մեկուն մէկալին սանմանն անցնիլբ արգիլած 
ատեն ամենուն ապանծովութիւն տալ. անով աշխարնն 
քանդարտեցընել ; ֆքաղաքակրթութիւնն՝ արուեստ nւ մշա 
կութիւն բարգաւաճ ընել Ի Այ նպատակին շասնելու Lu 
մար՝ Հրամայեց որ փնտոուի Հին ազգային պատմութիւն 
մբ նպյն իսկ Հայաստանի մէՉ: Սակայն իր անքն ընդ. 
«ւնայն եղաւ. այն աշխարձին մեծ ե երկայն յեղափու 
խութեանց ճամար ճարկ էր որ օտար ազգաց դիւան. 
ներուն JE փնտոնլ տայ իր ուզածը. ու այս վախնձանազ 
գտաւ Մարիրաս կամ Մար Աբաս կատինա անունով ի- 
մաստուն ն. սրամիտ , ասորի մը քաղդէական ն յոյն Sl 


. up է pam Uoksfwbhay աարի լեզուին մէ) կաrp» pա- 
Bo hk անուան ն հշանակաւ Թիւենը: 
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զուաց Lfscn, ե ղրկեց 'p Պինուէ ընծայութեան ia 
մակա մբ` իր Արշակ եղբօրը, աղաչելով որ Հրաման տայ 
բանալու անոր Հետախոյզ աչացն առջն. Պինունի մատե. 
նադարանը, որպէս զի կարենայ ՒՐ փափաքելին գտնել: 

կարդաց Արշակ իր եղբօրը գրած Թուղթը, ե գովեց 
անոր խնդիրջը Հրամայեց բանալ Մարիբասայ նամար 
Նինուէի արքունական մատենադարանը. ուր գտաւ Մա. 
բիբաս գիրք մը յունարէն գրով ու այսպիսի վերնագրով 
« Uys մատեան՝ ճրամանաւ Աղեքսանդրի 'ի Քաղդէացւոց 
բարբառոյ փոխեալ 'ի յոյնն, որ ունի զբուն Հնոացն ե 
զնախնե այցե բանս ». 

| WL գրքին Ր 3| գտաւ Մարիբաս՝ Վաղարչակայ փա. 
փաքանօք խնդրած պատմութիւնը, Հայկայ օրերէն Գրեթէ 
ինչուան Աշեբսանդրի ժամանակ. ն գրելով յոյն ն ա 
սորի լեզուով՝ բերաւ ի Ծծբին, Վաղարշակայ յանձնեց: 
Թադաւռորն ալ չափեն աւելի ուրախանալով քրամայեց 
Գր իբ գանձարանին JE) պանուի ամենայն ղգուշութեամը . 
[ անոր մէկ մասն ալ՝ արձանի վրայ գրուի: 


* 
*4 


Մարիբասայ 4իրջՔԸ ձեռուրնիս քԸասած չէ: Սակայն 
բարերաղդաբար՝ մեր Հինգերորդ դարու մատենագիրն ` 
Մովսես խորենացի իր Հայոց պատմութիւնը շարադրե- 
լ. ատենը կարդաց զայն, hk nչ միայն անոր քետնեցաւ, 
ճապա նան բանի մը երեելի քատուածներ Թարգմանե. 
վ մեզի ,ասուց: Ue քատուածներն ընտիր ու քնա. 
գոյն գանձեր սեպելով ազգային գրականութԹեան՝ կ'արժէ 
որ ամբող) օրինակենք: 

խորենացին Մարիբասայ Սանիցը անօգուտ Հ(ԱՐ"Կլը Պ« 
ֆաոած- արքունի գրոց միշին Քաղածը՝ վՎաղարյակայ յան. 
ձնելուն պատմութիւնն ընելէնՆ ետքը» կաւելցրնէ նան. | 
գրջին «կզբնաւորութիւնը, «ր էր այսպէս. 
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« Աճեդջ ն երեւելիք առածինքն 'ի դիցն, ե աշխարճնի 
մեծամեծ բարեաց պատճառք , որ սկիզբն աշխարՀի [7 
| բազմամարդութեան ե ի սոցանէ ճատեալ գտան ազգ 

սկայիցն, աննեդեդք, յվաղթանդամք մարմնով նե վիթ- 
խարխիք - ոբք Jղացեալ ամրարտաւանութեամը ծնան զամ. 
բարիշտ խոռրնձուրդ աշտարակաշինութԹեանն, ն 'ի նոյն 
լինէին ի գործ անկեալք.։ յոր Հողմ անագին իմն ն. աս. 
տուածային շնչեցեալ 'ի դիցն ցասմանէ , յրի զաժմրար- 
տակն, ե մարդկանն անլուր բարբառա իւրաքանչիւր ու. 
մեջ բաշխեալ, աղմուկ շփոթի ի մէ արկանէ ին: որոց 
մի էր ե յապետոսցժեանն Հայկ, անուանի A Քած Ֆա. 
խարարն, կորովաձիդ hk քաստաղեզն »: 


Գրքին «կզբնաւորութիւնը դնելէն ետքը, հորենացին 
խօսքը կը դադրեցընէ. որովնետն, կ'ըսէ, մեր կամթբը 
ամբող պատմութիւն մր շարագրել st, Հապա միայն 
ցուցընել մեր բուն նախնեաց ծագումը, զոր նոյն գիրքն 
կը ցուցբնէ այսպես: ՑԾապետոսթէ, Մերոգ, Սիրաթ. 
Թամլադ, որ է՝ Ցաբեթ , Գոմեր, Թիրաս, Թորգոմ: նաջը) 
նոյն ժամանակագիրը խօսքը առա) տանելով՝ կը զրուցի - 
Հայկ, Արմենակ, ն անոնցմէ ետքը եկողները . վերջէն 
Հայկայ գեղեցիկ պատմութիւնը բուն իսկ Սարիբասայ 
խօսքերով ՎմէՉ կը բերէ. 


« || WEE ասէ , Հայկ գեղապատյաճ ե անձնեայ, Ք". 
Սագանգուր, խայտակն ն. ճաստաբազուկ. սա ի մէ) սկա. 
միցն քաջ ե երեւելի լեալ, ընդդիմակաց ամենեցուն, 
սկայիցն ն. դիւցազանց: Սա խրոխտացեալ ամբարձ ըզ. 
ձեռն ընդդէմ բռնաւորութեանն Բելայ, ի տարածանել 
ազգի մարդկան ընդ լայնութիւն ամենայն երկրի, 'ի մէ) 
բազմակոյտ սկայիցն, աննուն խօլաց ե ուժաւորաց: 
Քանզի անդ մոլեգնեալ այր իւրաքանչիւր սուր 'ի կող 
ընկերի իւրոյ ձգելով, շանային տիրել ի վերայ միմեանց. 
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ուր պատաճմունք 'ի դէպ ելանէին Բելայ՝ բռնանալ ու. 
նել զամենայն երկիր Ի Որում ոչ կամեցեալ ձայկայ՝ Ընա. 
զանդ լինել Բելայ, յետ ծնանելոյ զորդի իբ զԱրժե. 
նակ ի Բաբելոնի, չու արարեալ գնայ յերկիրն Արա. 
րադայ, որ է | կողմանս Ըիւսիսոյ, ճանդերձ որդով 
ի«րովջ ն. դստերօք ն որդւոց որգւովք, արամբք զօրա. 
որոք թուով իբրն երեջծարիւր, ե այլովք ընդոծնօք, 
ե եկզք յարեցելովբ 'ի նա ե բոլոր աղխիւ: կ թեալ 
բնակէ ի լեռնոտին միում ի դաշտավայրի, յորում 
սակաւք ՝ի մարդկանէ յառանագոյն ցրունելոցն դադարեաբ 
բնակէին. զորս Հնազանդ իւր արարեալ Հայկ, շինէ անդ 
տուն բնակութեան կալուածոց , ե տայ ի ժառանգուիւն 
կաղմեայ որդոյ Արժմանեկայ ». 


խորենացին այս ճատուած ը | բերելէն ետքը՝ կր 
վաւելու. « Ա» արդարացուցանէ զանգ իր շին ասացեալ 
զրոյց" »: (Որով անյույտ կ'ակենարկէ կամ ըլոմպիոդոր 
փիլիստփային պատմած աւանդութեանց, ( զորս ինքն նախ 
կը յիշատակէ), ն կամ' ուրիչ Հին աւանդութիւններույ, 
որ բերնէ բերան անցնելով մինչն. խորենացւոյն ժամա. 
նակ քճասած: էին: Եբը դարձեալ Մարիրասայ գրածը 
կը Թարդմանէ 


«Be ինքն խաղայ այլով աղխին ընդ արնմուտս Հիս. 

սիսոյ. գայ ընակէ ի բարձրաւանդակ դաշտի միում, ն 
անուանէ զանուն լեռնադայտակին Հարք ,: այս ինքն, 
աստէն բնակեալքս, ազգի` տանն Թորգոմայ: Շինէ ն 
գիւղ մի, ն անուանէ յիւր անուն ձայկայչէն: 

»ի նաստատել տիտանեանն Բելայ՛ զգ ագաւորութիւն 
իւր առ ամենեսեան, առաքէ ՝ի կողմն Շիւսիսոյ զմի ոմն 
Jոր ւոց իւրոց առ ձայկ՝ արամբք ճաւատարժմօք գալ Lis 
'ի քնազանդութիւն ե կեալ խաղաղութեամբ: ինակեցեր, 
ասէ , ի մէ) ցրտութԹեան սառնամանեաց. այլ շեռուցեալ 
մեղկեա զցրտութիւն սառուցեալ քո Հպարտացեալ բա. 
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ՐՊ) [i ննազանդեալ ինձ` կեաց do քանդարտուցեան, 
ուր քանոյ է Քեզ երկրիս fմac բնակութեան: ե« ի 
pg դարձուցեալ ձայկայ ղպատգաժմաւորսն Բելայ խը». 
տութեամբ պատասխանեաց: pete առաքեալն անդ. 
րէն 'ի Բաբելոն: 

» Ապա զօրաժողով լինի 'ի վերայ Lap տիտանեանն 
ԲEլ ամբոխի նետնակ զօրաց, գայ Ըասանէ ի Հիաաիսի 
մերկիրն Արարադայ մերձ 'ի տունն կագմեայ Փախըս. 
տական լինի կագմոս առ Հայկ, Քած ընԹացիկս առանի 
իւր առաքէ. Գիտեա, ասէ, ով մեծդ դիւցազանց, զի 
դիմեալ գայ'ի վերայ բոյ Բել յաւերժիւք ջանք ն եր. 
կայնադիզոք ճասակօք սկայիւք մրցողոք: ն իմացեալ խմ 
զմեր: լինելն նորա 'ի տուն իմ, փախնեայ, ն գամ "i 
ւասիկ տագնապաւ: Արդ աճապարեա խորճել որ ինչ 
գործելոց bu « 

» իկ Բէլն, վանդուգն ե անճոռնի զօրութեամբ unf’_ 
բոխին՝ որպէս յորձան ինչ սաստիկ ընդ զառիվայր Հե. 
ղեալ՝ փութայր ճասանել ի սանմանս բնակութեան չայ. 
կին, ի սիրտ եի մարմին վստանացեալ արանց զօրա. 
ւորաց: Ա ուշիմ [rn խոնշեմ՝ ակայն, ֆախագանգուրն ե 
խայտակն , աճապարեալ ճաւաքէ զորդիս իւր ն զթոռունս, 
արս քան [ աղեղնաւորս, Bուով յոյժ նոսազունս, ն. 
զայլ նս որ ընդ իւրով ձեռամբ ճասանէ յեզր ծովակի 
միոյ, որոյ աղի են շուրքն, մանունս ունելով Հկունս 
վինքեան 3 ե- կոչեցեալ զզօրս իւր ասէ ցնոսա. 8ելանելն 
մեր ճանդէպ ամբրոխխին Բելայ, դիպեալ անասցուք տե 
ոոյն՝ ուր անցեալ կայ ի մեՍ խոան քախայցն Բել: Զի 
կամ մեռցուբ, ն աղի մեր ի ծառայութիւն Բելայ կաց- 
gk, կամ զանծողուԹիւն մատանգ մեքոց "ի նա ցուցեալ, : 
ցրունսցի ամբոխն, ե մեբ եղիցուք յաղթութիւն «տա. 
ցեալք: ` 

» Ե- վառած կոյս անցեալ բովանդակ ասպարեզս՝ Շա. 
` սանեն ի միխոց ինչ դաշտաձե լերանց բարձրագունից- 
ե JածմE Սուրցն նոսանաց 'ի բարձրաւանդակումե կու 
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կալով 'ի, տեղւոծ. 'ի վեր զերեսս ամբրարձեալ, երնեցաւ 
նոցա բազմութիւն անկարգ ձրոսակի ամբոխոյն Բելայ 
ցան ե ցիր յանդուգն յարձակմամբ ընդ երեսս երկրին 
առւրալով. իսկ Բել Հեզ ն. Հանդարտ ամրոխիւ մեծաւ 
ի Հախմէ շուրցն 'ի վերայ ոստդյ միոյ իբրե ի դիտա. 
նոցի: Մանեաւ Հայկ զխումը վառելոյ Սոկատին, Jոբում՝ 
Բչ լ առածի ամբոխին եկեալ քասեալ ընտրիւբ hk վառե 
we aմամբք. ե. երկար Jինոց մանապարնին ընդ նա ն 
ընդ ամբոխն. ն ինքն գլխանոց ագուցեալ երկաթի, նյա. 
Ֆաւորձք վերֆ«ք» ն տախտակս պղնձիս: Թիկանց ն լ". 
Սայց, ն պանպանակս բարձից ն բազկաց. գօտեւորեալ 
զմէխսն, ն յանեկէ զստինն՝ երկսայրի .» ե նիզակն արի 
"ի ձեռին իւրում wfոյ, ն Jանեկումն վաճան, ե րն. 
տիրք Jածմէ ն ի Հախմէ : կ տեսեալ ձայնին զտիտա. 
Ֆնեանն կnւn վառեալ, ն զարս ընտիր ընդ նմա, ածինս 
ն աճեկինս , կարգէ զԱրմենակ երկու եղբարբք ընդ ածմէ , 
ն զկադմոս ն զայլս երկուս յորդւոց 'ի ձախմէ, զի արք 
կորով իջ էին յաղեղն ն 'ի սուսեր. ն ինքն առածի, ե 
զայլ" Հրոսակին զկնի իւր կարգեաց. երեքանկիւեի իմն 
կարգեաց ձեով, նանդարտ յառած մատուցանելով 

» ե« նասեալ երկոցունց կողմանց սկայիցն 'ի միմեանս ; 
անագին դղրդի«ն 'ի վերայ երկրի առնէին շանատակե 
լոն, ե անս պակուցանողս տարազուք յարձակմանցն 
զմիմեամբք արկանքին: Անդ ոչ սակասք յերկոցունց կող. 
մանց «կայիցն արք յաղթանդամք բերանոյ սրոյ դիպեալջ 
տաս ալ Jերկիր կործանէին. ե մարտն Jերկոցունց կող. 
մանց մնայր անպարտելի: Զայսպիսի անակնունելի դի- 
պուած տարակուաանաց տեսեալ արքայն Տիտանեան՝ 
զարճծութրեցաւ, ն 'ի նոյն Բլ"-Ր՝ aun էջն վելքոտենեալ 
ելանէ. քանզի խործեր ՝ի միխոցի ամրանալ ամբախին, 
մինչն. քասցէ բովանդակ ղօրն, զի միւսանգամ ճակատ 
` յժրինեսցէ : Չայս իմացեալ աղեղնաւորին Հայկայ, յա- 
ռա վարէ զինքն, մնտ Հասանէ մարքայն, լի Քարչէ 
պինդ զլայնալիծն, դի«լեցուցանե զերեջթնեանն կրծից 
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տախտակին. ե չելտ ընդ Վէ) թիկանցն Թափանցիկ 
լեալ՝ յերկիր անկանի սլաքն. ն այսպէս ճոխացեալն 
Տիտանեան կործանի՝ Jեբկիր զարկուցեալ. ե փչէ զո. 
գին: իսկ ամբոխն տեսեալ զայսպիսի անագին գործ քա. 
Սու թեանն , փախեան իւրաքանչիւր դէպ երեսաց իւրեանց 
ե վասն այսորիկ այսչափ ըովանդակ tg ասել: 

» Բայց զտեղի ճակատուն շինէ դաստակերտ, ե. անուն 
կոչէ Հայչբ, վասն յաղթութեան պատերազմին. այսորիկ 
աղագաւ ն. գաւառն այժմ' անուանի չայոց ձոր: իկ 
բլ"-րն, ուր Քախամարտկգքն անկաւ REL անուանեաց Հայկ 
Գերեզմանս. «ր այժմ' ասին Գերեզմանք։ իայց զդիակն 
Բելայ պաճուճեալ իմն դեղովք, շրամայէ Հայկ տանել 
'ի Հարք, ն թաղել ի բարձրաւանդակ տեղւոց, ի տե. 
«իլ կանանց ե որդւոց իւրոց »r 


Հայկայ պատերազմէն ետբը՝ ուրիչ զանազան բաներ 
ալ կը պատմուին, կ'ըսէ թորենացին, այն Գրջին մE9. 
բայց մենք մեր Հաւաքմանը ճարկաւոր եղածները Ր (| 
բերենք. ne կը սկսի իրեն Lամառօտ ոճովը Քաղել Մա 
րիբասայ գրոցը JմէջէՆ կարնոր ն մտադրութ եան ար. 
ժանի սեպածները : 


* 
“a. 


խորենացւոյն պատմութիւնը այլ ե այլ արեմտեան 


լեզուներով եւրոպական գիտնոց ծանօթԹանալէն ետքը, 


անոնց երկար hk քննադատ նետազօտութեանց նիւթ b_ 
ղաւ Մարիրաստայ առաքբումնն 'ի Նինուէ, Պարթեւաց 
թագաւորին end գտած ընդունելուԹիւնը, արբունի դի- 
«անաց մէ խուզարկութիւնք, վաղարչակայ փնտոած 
Հայոց պատմուցեան գիւտը, շատ բանասիրաց Շամար 
խնդրոյ [ra երկմտուցեան նիւ մը դառնալով , անկէ քա 
ղուած ու 'ի խորենացւոյ մեզի «աւանդուած դիպուածոց 
ե. անցից ստուգութիւնն ավ կեղակարծ , նւ անստոյգ, ա, 
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ռանց պատմական քաւաստեաց՝ ուստի Քմանանոյ Jb- 
րիւրենալ Հիւաուածք մր սեպեր են: (սոնց JE) գլխաւորք 
եղած եՆ Ֆրերէ, Գաթրբմեր, Կուտշմիթ ն այլք ին. 
չուան մեր սրերը, [rn ունեցեր են իրենց Շամամիւտաքն ու 
Հետնոգք՝ Նոյն իսկ մեր ազգին JE), [rn որք ազգային 
պատմութիւն մ 'ալ՝ բոլորովին oտալր 'ի Մարիբասեան 
աւանդից ե 'ի խորենացւոյ, ուզեցին ընծայել « ազգին 
լուսաւորեալ մասին, որ գիտէ իննն տասներորդ դարուս 
ֆննադատական ոգին, ե. որ կամէր վաղուց տեսանել 
այն ոգին մուծեալ [rn յազգային պատմութիւն մեր »a 
ԹLubտ ե մերազգի բանասէրք, [rn յառած Քան զնոսա 
Ld ncn քայագէտն Տիւլորիէ , ասոնց կարծեացը գէ մա. 
ֆառեցան, բայց իրենց տարակոյսները բոլորովին ցրե- 
լ"« բաւական չոեպունցան բերուած պատճառներն I, 

Ube քակառակորդաց Քանի մը պատճառներն միայն 
յիչատակենք, որոնցմով կ'ուզեն Մարիբասայ գոյութիւնը 
ժխտել կամ տարակուսի տակ ձգել: Նախ կ'ըսեն թէ 
Հինն ֆինուէ արդէն կործանած էր, ե նաւատալի չh- 
րննար Պր զարթեաց fh Սծյնկեանց պատերազմին ատեն 
Ասորկստանեայց նոր տէրութեան մը մայրաքաղաք ձնա. 
ցած ըլլայ Դարձեալ կ'ըսեն BE Աղեքսանդր ոչ ժամա. 
Ֆակ i ոչ ալ կամք ունեցած ԸԱԿՎ՝ ֆաղդէականէն 'ի 
Jոյն թարգմանելու պատմական գիրք մը. Մար իբա»ս 
կատինային անունն ալ՝ Արշակայ ժամանակին չվերա. 
բերիր» կ'ըսեն, այլ բառերուն կազմութենեն կ'երնՆայ 
Ասորւոց Քրիստոնէական ժամանակի անուն: Այ» պատ. 
ձառներով՝ aՄովսt ս խորենացի եթէ ոչ խարերայ՝ Դէ Թ 
խարուած կը Համարին այս եւրոպացիք, ն Թէ կարծե. 
ցեալ Մարիբասեան գիրջը Բերոսոսի գրուածքին մէկ օ- 
բինակը պիտի ըլլայ անշույտ: Գաթրըմերի Հետնողք ալ 


{- Փափադողջ կրնան  «եսնել Fea/edbs aL Աբել ~«՝ Uo /ot կո. 
md Sw tաներու' մէ) (4 882-1883) եղած աոարկուԹիւնքն ե. անոնք 
gpելու վախճանաւ տրուած պատասխաններն : 
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կը յաւելուն թէ եդեսական դպրոցին վերաբերող Ասորւոչ 
մր գրուածք է Մարիբասայ պատմութիւնն , որ հորենաց. 
«ոյն ձեռքն անցած, ե. իրրե. ճաւատարիմ՝ ն մբ 
կարծուներ է: 

Ազգային բանասիրութեան մաս Վ 7 Տիզլորիէ 
կը շանան ցուցընել Թէ Սարիբասայ գրուածքը՝ յի- 
ատեն շարադրուած է, lk թէ. անկարելի չէ որ Ֆինուէի 
դիւաններն Սելեւկիացւոց ձեռքէն զարթեւաց Bագա. 
ւռրներուն ձեռքն անցած ՐԱՆ, ե Հոն իմաստուն ասո, 
րին Հանդիպած ըլլայ այդ գրջին։ ն ցուցընելու ճա. 
մար ԹԷ Մարիբրասայ անունը կրնար ֆրիստոսէ առած 
ալ գործածուած Բալ» Աբգարու ն Քրիստոսի ժամա. 
նակակից Մար իծշար նուն մր կբ յիշատակեն. վասն: 
զի Մար՝ Shր ըսել է, որ ամէն պատուաւոր անձանց ալ 
կը »րուփ: 

Kf 
* 3 

Մարիբասայ՝ կամ ի խորենացւոյ իրեն ընծայուած 
մատեանն՝ նայերանագեիտ գաղղիացին Վիկտոր Lule 
Jի«րում՝ ժաչաքման նին ն: նոր պատմյաց ժայաստանի 
(Collections des Historiens anciens et modernes de 
VArménie}, առալին անգամ իրրն առանձինն գիրք ճրա. 
Lfուտ կանխարանու եամբ են ծանօթութեամբբ, Jորոց 
օգտունեյանք մեր այս գրուածքին JE, խորագիրն Է. Mar 
Apas Catina, Histoire ancieane de 'Arménie, extraite 
de I’histoire des premiers ancétres, traduite de chal- 
déen en grec par ordre d’ Alexandre-le-Grand, et 
conservée en partie par Moise de Khoréne. Traduc- 
tion nouvelle en francais, avec des notes historiques, 
critiques et’ philologique, par Victor Eanglois. Paris, 
Librairie de Firmin-Didot fréres, fils et Cie. MDCCCLXVII. 


ՄԱՐԻԲԱՍԷՆ ԻՆՉՈՒԱՆ ՉՈՐՐՈՐԴ ԴԱՐ 171 


Ub վերը յիշած մարիբասեան քատուածներէն զատ՝ 
ձայոց սկզբրնաւորութեան նե Հայկայ պատերազմին վրայ, 
Թարգմանիչն 'ի մի կը գումարէ առ խորենագւոռյն գրատ. 
Ֆուած: ու Սարիբասայ ընծայուած Հետնենալ գլուխներն ։ 
Աաշին գրքէն՝ գլուխք ԺԲ, ԺԳ, ԺԴ, ԺԵ, 42, ԺԷ, ԺԸ, 
ԺԹ, ի, ԻԱ, ՒԲ, ԻԳ, ԻԴ, ԻԵ, ԻԶ, ԻԷ, ԻԸ, ԻԹ, 1, ԼԱ, 
ԼԲ: Եrկրորդ 4րՔէն։ Ա, Բ, Գի Դ) Ե), Չ, Է, Ը, Թ. ուր 
նետնեալ խօսքերը կը յաւելու խորենացի . « Աստանօր 
սպառին բանք ժերունւոյն Մար Աբաս կատինայ » + 
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——— 


Արտաչազդ Ա: Աբջար: -- քդեսխոյ դիան: — 
Արտաշես Բ: 


Վաղարյակ՝ որ Հայաստանի ԹԷ քաղաքական Թէ ու. 
սումնական բարգաւանանացը փոյթ ունենալով` Հայոց 
առախին ն ընտիր պատմիչը երնցուց, յամենայնի իրեն 
արժանի յարդ չունեցաւ: Արշակ, Արտաշես, Տիգրան, 
իրենց փառքն ու մեծութիւնը աւելի ճարստութեան ե 
երկրակալութԹեան վրայ դրած ըլլալով, անոնց ճամար 
յոգնեցան. ն` իրենց ղէնքերուն ուժովը Շամբրաւնին բո- 
լոր «խարչքյ ու վախերնին մերձակայ ազգաց վրայ տա. 
բածեցին: : : 

Տիգրանայ յախորդն Արտաւազդ Ա, եթէ իր նախնեացը 
պատերագմասեր աշխոյժն ալ ունէր՝ բայց ոչ յանող բաղ-. 
դը' ձայոց պատմութեան մէ? գրեթէ անօրինակ դէպ. 
ջով մը` ոսկի շղթաներով կապկրպած ձՀոտվմայեցւոց 
ձեռքը գերի կ'իյնայ. ն Թագազդւրկ գլուխը իբ օտաշ 
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րութեան aL ամօթԹոյն ցաւերը մեղմացրնելու միակ ԸԸ- 
նարք՝ բանասիրութիւնը կբ գտնէր, անոր անոյչ զբաղ. 
մանցը ժէՉ իւր Հախող բաղդին վիշտերը Թաղելով: լու. 
տարբոս կաւանդէ թէ իւր գերութԹեանը 3 | այլ ե այլ 
թատերական Քերթուածներ, ճառեր, ու պատմական գր- 
րուածներ չարագրած Է Արտաւազդ, որոնք ժամանակա. 
կցացը առն. մեծապէս յարգի եղած են`. 

Աբժար՝ Արտաւազդայ յախորդ Արչամին որդին ար. 
Քունական ախոռը ելած օրէն Աաց այր կոչուեցաւ, nւ 
իւր խելքով aւ իմաստութեամբ այնյավփ քանոյացաւ (. 
գոստոս կայսեր, որ չէր ուղեր զանիկայ նեռացրնել Pq 
վն. 

Աբգարու չոովմ եղած ատենը այն ճամբրաւատենչ 
փաղաքը ոչ միայն քաղաքպկան, այլ նան ուսումնական 
փառաց լբժման JE) էր: ձոովմէական մատենագրութեան 
ոսկեդարն էր այն ժամանակը. ու Աբգարու սուր ն թա. 
փանցող միտքը տեսաւ ու նախանձեցաւ վրանին, ու 
զծայաստան Սանաց նետնող լնել անոնց: Uiep ճամար 
իւր թագաւորական աթոռը դառնալէն ետքը՝ Եդեսիա 
Քաղջին Վէ) տիեզերանոչակ դիւան մը բանալ տուաւ. 
քոն փոխադրել շրամայեց Մծբին քաղաքին ամէն դիւա.. 
նական մատեաններն. նոյնպէս ալ Պոնտացւոց Սինոլ 
Քաղաքին մենշենական պատմութեանց գրքերը 

|| WE դիւանը՝ Երուանդայ երկրորդի օրովը ալ աւելի 
ձոխացաւ, երբոր ձայչբ՝ Հռովմայեցւոց Հարկատու եղան, 
ու անոնց կողմանէ դրուած կուսակալներն Սանացին զար. 
դարել զայն. որովծետն. Jեդհս«իա՝ իբրն 'ի միխավայրի 
քաստատած էին ի Հայոց, 'ի Միքագետաց ն JԱսորւոց 
ժողովելիքջ Հարկերը ուստի Հոն ժող վել տուին ուրիչ 
գլխաւոր քաղաքաց ճարկերուն դիւաններն ալ` եդնսիոյ 


1: « Սրւաղդ ինքնին ե ողրերգուԹիւնս եւս 4երթԹեալ «ւնի, 
ե ճառս ե արձանագրեալ պատմութիւնս, յորոց կէսը կան ե մինչե. 


ooy“op »: Ue-r- Dototibet, dove Te 138: 
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դիւանը՝ ինչուան Քրիստոսի Ըինդերորդ դարը սրբա. 
վայր մր սնպուած էր ամենայն ազգաց իմաստնոց. գի- 
տուժեանց Ր 3} ծերանալու փափաքող մաքեր՝ կ'ախոր. 
Ժէ ին քոն անցրնել իրենց օրերը: ձոն Ցուլիոս Աֆրի- 
կանոս մեծանուն ժամանակագիրն կերթար « գաղափա. 
բել որ ինչ 'ի Քարտէզս այնր դիւանին վաղագս ագա, 
ւորացն առածին ժամանակաց ն գործոց նոցա »: ձոն 
Սեբերիանոս եմեսացի ն Գրոտոգենէս քանանայն վար. 
ժուսղ ն վարժիչ կճլային: Հոն կ'երթԹար նան. կերի 
կեսարացի, որ ե կըր վկայէ եկեղեցական պատմութեանը | 
J) Թէ ինչ օր Աբգարու վրայ գրած Է, բոլորն ալ եդի. 
իո դիւանէն Քաղած է: ձոն սուրբն Մեսրոպ ալ՝ ճայ 
գրոց գիտեն ետքը՝ իւր աշակերտացը մէ) երկու գլխա. 
«որներն կը ղրկեր, զեզնիկ ե զՅովսեփ պաղնացի, որ օ- ՝ 
տար գրով դրումուած գրջերը Հայերենի դարձնեն: 

ոս միայն չսանմանուխը Աբգարու ուսումնասիրական 
եռանդը: ՓՔրիստոսական լուսոյն ճշմարտութիւնն ընդու. 
Նելէն ետքն ալ՝ նոյն սուրբ կրօնքը քաստատուն գործե. 
IL ճամար՝ ուրիչ ննարքներէն զատ` սուրը գրոց ասորի 
թարգմանութիւն մրն ալ ընել տուաւ, զոր ազգային [rn 
omար յետագայ պատմիչբ, i մասնաւոր կերպով Վար. 
դան, կը յիշատակեն I, 


i. Վարդան կր գրե աո Հեթում PFuaqmcnp. « Թարգմանեցին J™- 
«որի գիր Խի լեզու... ե Հայերեն Գիր չկոյբ, վասն այն ասորի 
4pով թարգմանեցին: Այ» 'ի ձեր Tախխնոյն Jիշա տակ »e ՆՊay bh Թա 
գեական Թարգմանութենեն օրինակ Ժ'ալ մԷՀ կը բերե՝ Ծնեդոց Գրին 
«կղբեաւորութիւնը. «ի «կղբանէ արար Աստուած զէութիւն երկնի 
ե զէութիւնն երկրի. ե սյս գեղեցիկ Է: զի ցուցանէ ԹԷ յոչեից «- 
բար- ե ըստ եշԹանասնիցն բազում երկինս ցուցանէ... խիստ անոյչ 
Է»: կe dկայt & Միխաytլ «սորի. «Ըսա Առգարոյն՝ որով ասորիր 
վարին». ե Ապուլֆարան ասորի heh beng h janաջ pub զսոսա՝ 
Onc oem կաա bon mmm’ հաիսկուոս Զադգենայ կա ձադբենայ [2 


npւոny չ 
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Սակայն Աբգարու մանուրնէն եenpը՝ կրօնական ու քա. 
ղաքական յեղափոխութիւնք տակնուվրայ ըրին զծայաս. 
տան: նանք ու Սանատրուկ՝ իրենց Հօրն ու մօրեղբօրը 
ճաւատքը արձամարձելէն ետքը զէնքերնին ալ իրարու 
դէմ կը դարձրնեն.. Սանատրուկ իր ճակառակորդէն qo. 
բաւռր ն երկարակեայց բալով: բոլորովին քաղաքական 
չինուԹեանց «« Մծբին արքունի քաղաքը զարդարելու 
զբաղեցաւ — իր որդւոյն Բ. Արտաշիսի ատեն՝ Բոլոր 
ձայաստան կերպարանափոխ ըլլալու վիճակի մը մէ) կը 
մտնէ. "յդ մեծ ե «իրբելի թագաւորը՝ ձայաստանը Ել- 
[%"ֆ"՝ 1 ատիոն մը դարձըննլու փափաքով վառուած անձ` 
մրն է. « Թեպետ ն կարգք ե սովորութիւնք գեղեցիկբ 
նաստատեցան ի Վաղարյակայ ե J“յլոց առածնոց թա. 
գաւորացն, այլ 'ի մեծամեծ արուեստից ե 'ի գիտու. 
Bեանց ունայնացեալք էին, կ'ըսէ խորենացին . զշաբրա., 
Bag ասեմ ե զամսոց ե զտարեաց բոլորմանց b« այս 
ամենայն Jօրինի J'Կւուրս Արտաշիսի »s իրեն խաղա. 
ղասեր իչխանութեանը ժամանակ` ազգային ոգին մեր 
մատենագրութեանը JE) առածին տեղը բռնեց. բանա. 
ստեղծութիւնն՝ միւսանգամ իւր աշխոյժն ու թռիչքը թա. 
գաւորական գանէն կ'առնուր: Թագաւորին որդւոց մէ. 
կը, արքունի Հազարապետն Վ ՐՐ» Նշանաւոր բանաս. 
տեղծ մրն էր. ե թերն. Հայկական վիպասանուցԹեան 
չարագրողաց մէկն, որ երգեց Արտաշիսի երջանիկ օրերն, 
ե. անոր քռչակաւոր Սմբատ սպարապետին ֆՔախաւթիւն. 
ներն Ասանկ ալ Արտաշիսի միւս որդւոց մէկը՝ Մաժան, 
որ մենենաց վրայ Վրակեցու դրուած էր, ն. Անի քաղա. 
Քին JY եղած Արաժազդայ մեծշենին ֆրմապետը՝ Շա. 
ւանականաբրար չարագրող է նան մենենական պատմու. 
թեանց: 

Աբտաշիսի յածորգաց ատենէն ինչուան Տրդատայ ժա. 
մանակը, ԸեԹանոսուիւնն՝ քրիստոսական կրօնից դէ 
վերջին ուժով պատերազմել կ'երննայ Ր ձայաստան՝ “. 

Նոր երկնաւոր լուսոյն առջե արդէն սասանեկալ՝ իր ճին 
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կրօնքը Հաստատուն պանելու Համար երկար ն. ունայն 
աշխատանքների վերջը կը յաղթ».ի, ու այն երանիկ 
յաղթունլուն պարտական է իւր ստոյգ փառքն ու մեծու. 
Թի«Նը 
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ՈՎի պ: — իարդաժան: — իeռռոնրուտ: — [րտիբեոս: 


Առգարքն ինչուան Լուսաւորիչ, երեք դարու միշոց, 
միայն քանի մը մատենագիրք երնցան Հայոց մէֆ. կամ 
թէ աւելի ճիշդ խօսելով, Հաւանաբար այնպիսի բարե. 
կարգ թագաւորութեան մի JE ժաղկող մատենագրաց՝ 
միայն մէկքանիին անուանքը քասան մինչն առ մեզ: 
Մեր այս յիշատակած անձանց ազգայնութԹիւնն ալ կամ 
բուն Վեր ազգին պատկանիլը տարակուսական կրնայ Շա. 
մարուիլ, ինչպէս նան. իրենց գործածած լեզուն: 

Ասոնց մէ գլխաւոր Է 


ՈՒՂԻՒԳ կամ Ոլի մ իոս Քոր. Պարսից Դարեն Վո- 


ղոգէսի ne մեր Արտաշիսի թագաւորութեան ատեն ծաղ. 
կած Քրիստոսի երկրորդ դարուն երկրորդ կիսուն: ձանի 
կամ Անի ամրոցին ուր ֆրմապետական պաշտամամը մե. 
ծարուած էր, մեշենական պատմութիւնը շարագրեց Nc. 
ղի, յորում աւանդուած էին Դարենի kb Արտաշիսի 
թագաւորութեան ժամանակաց դէպքերը» ե կ'երննայ 
թէ անոր գրուածներէն քաղած է խորենացին՝ ինչ որ 
Արտաշիսի վրայ կը պատմէ, վասն ղի անոր պատմու. 
ԹիՀնՆ ըրած ժամատնակ՝ կը յաւելու. « Ե զայս մեզ 
«տուգապ նս պատմէ Ուղիւպ Քուրմ Հանւոյ, Գրող մե 
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նենական պատմուցեանց, ն. զայլ բազում. գործա՝ զոր 
ասել կայ մեզ առածի, որում ե Գզարսից մատեանքն վը- 
Ր կայեն lk Հայոց երգն վիպասանաց » ձաւանական կե. 
րնՆնայ թէ Բարդածան ե Եւսեբիոս ալ եդծսիոյ դիւա. 
նին JէY ճանդիպեր են ասոր գրուածքին, fh անոնցմէ 


օգտուած g 


% 
.. 


ԲԱՐԴԱԾԱՆ Ի Անտոնինոս կարակայլա ն Lochfou Վե. 
րոս կայսերաց ատենն էր Բարդաձծան՝ յախողակ ի բան 
ե ի Դիր ն ճայկական ուսմանց nչ անտեղեակ Մ նած 
է յասորեստան, ե քաւանականաբար մեդեսիա։ Ցայլ 
ե այլ մատենագրաց ճնոց՝ որ իր յիշատակութիւնն կը. 
նեն, երբեմն ասորի [Mt պարթեւ կոչուած է, մերթ մի. 
Սագետացի ’ մերթ բարելոնացի hk Jայլոց նան Հայկազն: 
Կրնայ ենԹադրուիլ Թէ իրարմէ ուրիչ բայց ճամանուն 
անձինք ըլլան, որոց գրուածք ն. գնացք, վրիպակաւ կամ 
չփոթմամը իրարու ընծայուած: յս պատճառաւ է ան. 
շուշտ՝ որ երբ յոմանց արդի ֆննադատից՝ ճամաձայն 
ընդ ճնոց, Կարակալլայի ժամանակակից կը Համարուի, 
յայլոց մանաւանգ ի դերմանացի գիտնոց, ասորի կայ. 
սերաց ատեն ծաղկած կ'ենթԹադրուի mn իրեն ընծայուած 
Բաշխից կամ Գոշշակութնանց վրայ յօրինուած գրուած. 
ջին մէ) տեզ մը Հելիոգաբալ կայսեր ակնարկութին 
մ'ալ կր կարծեն տեսնել: 

Ընտիր դաստիարակութիւն մբ առած էր կրոնն բար. 
դածան Եդեսիոյ իշխանաց արքունեաց մէ). ե բարեկամ 
Աբջարու 0` ութերորդ Մանովայ որդոյն, որ Ոսրոննաց 
աթոռը գրաւեց 132-1536ն մինչն 'ի 187-188 սիրող 
ն քետաժմուտ դիտութեանց hk արուեստից, ու իր դա. 
րուն ե ժամանակին մատենագրաց JE) նշանաւոր անձ 
մր: ե»ոնէ եղաւ նան. գիտութեան գաղտնեաց կամ 
փաւդէուքեան, աստեղայ շբշաններուն կամ շարժմանց՝ 
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մարդկային բաղդի ն. ապագային վրայ ունեցած ե ըրած 
ազդեցութԹեանց. ե անգղիացի բանասէրն Գիւբըդոն՝ իր 
անունը կրող այսպիսի գրութեան մր ճատուածնելուն 
քանդիպած է Հիտրիոյ վանքի մը մատենադարանին ձh_ 
ռագրաց Ի | ե ճրատատրակաժծ` միւրում՝ Ասորական Հա. 
աքման $ 

Որչափ ալ Ըետաժմուտ արնելեան տիեզերագրական ե 
իմաստասիրական դրուԹեանց , սակայն մեծ փոյթ ն Սանք 
ալ ցըցուց Բարդածան նան. արն մտեան գիտութեանց՝ 
օր անձրաժեյտ լրումն կը սեպուէին Ասիական դպրո 
ցաց ուսման, ե ի մասնաւորի Եդեսիոյ, որ Աղեքսան. 
դրիոյ ու ԱԹ ենջի վարժոցներէն ետքը՝ ամենէն քռչա. 
կեալն էր Ի 2 doc կատալնլապծս առցորխի լեզուի , տեղեակ 
էր հան ճելլեն դպրութեանց. ե կը վկայէ Եպիփան 
վարդապետ եկեղեցւոյ, որ նոյն լեզուով “այլ ե այլ ԳՐ- 
րուածքներ ալ շարագրած ըլլայ: Սակայն իր լիո«լի քրմի. 
տութիւնը ասորականին JEY էր, որով Jօրինած է ընդ- 
քանրապես իր ամէն երկասիրութիւնքը [Ph զոր կը խօ. 
սեր ընտիր ոճով ե նրավառ, ձարտարախօսութեամբ : ինչ 
եղաւ Ըեղինակ նոր Քերթողական չափու մր վJասորի ա 
տենագրուցեան. ե այն չափա շարագրեց Հարիւր ե 
յիսուն եկեղեցւոյ պաշտամանց վերաբերեալ երգեր, ե 
որջ գրեթէ երկու դար ի կիրառութեան էին Ասորւոց 
մէջ իր Հարմոնիոս որդւոյն շարագրածներուն bh ի. 
րեն կ ընծայուի դարձեալ ե եղանակաց ներմուծումը 
յարեելեան եկեղեցիս: 

nw! ճաւատարիմ՝ եկեղեցւոյ վարդապետութեանցը, 
իր զօրաւոր լեզուն ե մարտասանուիւնը անոր պաշտ. 
պանութեան գործածած էր, ե այն գրչով ու սրտով ~~ 
րուն վրայ կր զարմանային սուրբն Հերոնիմոս, Աւգոս 
տինոս [PR Նիկեփոր, կորակոլ» ու ամօԹապարտ լոռեցու. 
ցած էր Ասորւոց աշխարձին JE) ի«ր ժամանակին բավ. : 
մաթ իւ չերետիկոսներն « Բայց կենացը վերջի տարիներն՝ 
ինքն ալ մոլորական վարդապետգւթեանց JE ինկաւ, 
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Նախ` նա եւ ը Խորենացւոյ, Վաղենտինեանց աշա. 
կերտելով, « ղոր Jեnnj յանդիմանեալ անարգեագ, WL 
‘uk, ոչ գալով ի ճշմարտութիւն, այլ միայն 'ի նմանէ 
ղատուցեալ՝ այլ Ըերձուած յարդարեաց Jինջենէ ». 
նրբ Կարակալլա կայորհ 'ի դարձին յարշաւանաց ն- 
գիպտոսի՝ անցաւ 'ի Միքագետս, ռւ գանծրնկէց ընելով 
յիշխանական աթոռոյն զԱբգար Փ զորդի Մանովայ Ժ, 
nc Հմերելով JԵդեօիա՝ Ոսրոնենաց վայրապետութիւնը 
ճոովմէական գաւառի մը վերածեց, բոնադատունցաւ 
Բարդածան ճեռանալ 'ի քայրենեացն bran այն մի. 
 Jgին էԷ՝ որ Հայաստան վ եկաւ, JԴլ« նենալով զո. 
մանս այակերտել իրեն. բայց տեսնելով Թէ ընդունայն 
է աշխատանքն , Հանի ամրոցը գնաց, ու Հոն մեր ազ. 
գին մեշենական պատմու Թիւններն aL առածին թագա. 
.ռրաց գործերը կարդալով, յասորի լեզու Թարգմանեց 
զանոնք . ու այլ nA այլ թագաւորական դիւաններկ զա. 
նազան տեղեկութիւններ ժողվելով, պատմական գրուաժծք 
: մը շարագրեց, զոր յետոյ իր աշակերտեալքը՝ փոխե ցին 
'ի յոյն, ն Եդեսիոյ դիւանին JE պաճունցաւ: yo 
Թէ Եւսեբիոս ե թէ մեր խորենացի՝ իրեն դրուածք. 
ներէն կր ՓՔաղեն այլ [PY այլ Ժամանակակից ղիպուածոց 
միշատակութիւններ. «Էր, կ'ըսէ հորենացի, «յբ կու 
րովի բանիւք. որ ն. առ Անտոնիոս ճամարձակեցաւ ԳԸ- 
բել el hk բազում՝ ասացուած արար ընդդէմ աղան. 
դոյն Մարկիոնացւոց ն բրաշխից ն կոոց պայտաման , 
զոր ի մերում աշխարձիս... զատմէ 'ի մեճենիցն- պաշ. 
տամանց, վերջին Տիգրանայ արքայի չձայոց պատունալ 
զգերեզման եղբօրն իւրոյ Մաժանայ Քրմապետի ի բագ. 
նայն աւանի, որ 'ի Բագրեւանդ գաւառի, բագին 'f 
վերայ գերեզմանին շինեալ՝ զի ի զոծիցն ամենայն ան_ 
ցաւորք վայելեսցեն, ն ընդունիցին ճիւրբ երեկօթիսք-»» 
- Bայսմ պատմուենէ առեալ մեր երկրորդեցաք Քhզ 'f 
ԹագաւորութԹենէն Աբտաւազդայ մինչն. .յարձանն bav~ 
րովու »: Gb : | 
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Ոչ անծանօթ է բարդածան նան մեր ուրիչ պատմը. 
չաց ար: Զենոր Գլակ, չորրորդ դարու մատենագիր, կ՝ը- 
«է. « ՆԹէ ստուգիւ կամիս գիտել ղայաոսիկ , ով երա. 
Նելիդ Բեկտոր, ընթԹերցիր զԹթագաւորութիւն ձեփթաղի- 
Նեկայ Ըելլենացի գրով, ն կամ զԹագաւորութԹենէն ab. 
նաց, զոր գտանեռ յ(ւոնա քաղաքի առ իարդայ պատ, 
մադբրի »s Ուխտանէս պատմիչ. « ՆԹէ ստուգիւ կամիք 
տեղեկանալ, ասէ, ընթԹերց)իք զվերձին դրօւագն բար, 
դընծանայ Ուռճացւոյ, զոր կարի գեղեցիկ ասէ ն ըզ. 
բանն՝ զոր լխօսե ցան րնդ միմեանս Spurn ե ձրաչեայ 
արքայ» ն կամ թէ յետոյ զինչ արարին զծրաչէ՝ ոչ գի. 
տեմ ասէ պատմագիրն »: 

Սանրիոս ի զատմութԹեան եկեղեցւոյ (Դպր » Դ. 30) 
քետնեալ տեղեկութԹիւններն կ'աւանդէ Բարդածանի վբ- 
ՐP“/- «ի Նմին իսկ արքայօւ եանն Անտոնինոսի Վերո. 
«եայ, բազում էին աղանդք Հերձուածոց 'ի Միխագետաս 
Jfcabաwy. Բարդեծան այր երեելի , որ ասորի լեղուով ի- 
մաստուն կորովի էր յոյժ, ե ընդդիմ Մարկիոնացւոցն 
ե այլոցն ռր վերակացու էին ռորոյեալ աղանդգոյն, եկաց 
բանիւ ի«րով. ե գրեաց նա զխօսսն Jի«ը լեզո« ճան. 
դերձ այլովջ խօսիւջ բաղմոք. ն էին նորա ընկերք ե 
ծանօ թք բազումք ե ղօրագոյն էին բանիւք. ն. նոքա քա. 
նին զխօսս նորա ի լեզուէ ասորոց 'ի յոյն. ե ի նոյն 
լխօոսն իւր Է մաքառումն մի ղոր ասացեալ է Նորա մե 
ծապես վասն բաշխից զոր գրեացն Անտոնինոսի : b« այլ 
բազումս ասեն զնմանէ թէ գրեաց "ի պատճառռ ալա. 
ծանացնե որ եղեն յայնմ ժամանակի : Բայց էր սա յա. 
ռածագոյն յուսման անդ վաղենտիանոսի . իսկ իբրե 7 
Նարգեցաւ յաչս իւր սա, ն կչտամրեալ յանդիմանեաց 
զբազում՝ պատմութիւնս նորա. ն խորձե ցաւ թէ «որպէս 
ինքն յանձնէ իրմէ փոխեսցի 'ի խորնուրդս առաւելս. 
mj (ի կատարեալ fնիեաց նա յիւրմէ ղաղտ առածին 
ներձուածոյն » « 

ինչպէս Մարիրառայ, ասանկ ալ Բարդածանայ նկատ. 


‘ 
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մամբ նայ պատմութեան գրուածոցը շաւաքում՝ ն թարգ. 
մանութիւն մը ընծայեց Lանկլուտ, մեր արդէն յիշա. 
տակած ձաւաքման JES այսպիսի խորագրով . Bardesa- 
ne. EEuvres historiques et philosophiques, pupbliées 
d’aprés les sources Arméniennes, Grecquea et Siria- 
ques, avec des uotes historiques, critiques et philo- 
logiques, par Victor Langlois. Uys q4prcwծքին Jմէծ՝ 
Հատոաժբք Հայկական պատմութեան (Fragments J’une 
histoire de l’Arménie, par Bardesane) վbերնագրով կր 
խմբագրի wn խորենացւոյն իրեն ընծայուած գլուխներն ° 
ե են երկրորդ գրջէն գլուխջ), ԿԱ: ԿԲ) ԿԳ ԿԴ' ԿԵ, 
փանի մր երկասիրութԹեանց մնացորդք ` | 


i 
*.. 


` ԽՈՌՈՀԲՈՒՏ « Նոյնպէս ի խորենացւյ յիլատա. 
կուած, ու միայն անուամբը մեզի ժանօ մատենագրաց 
կարգէն Է նան. խոռnծրուտ, զարսից Շնապուն ժագաւո, 
բին դպիրը, որ Քրիստոսի 369 թուականին 8ոacpիանոս 
Ուրացողին ձեռքը գերի ինկաւ, ու անոր ուրիչ արքունի 
պաշտօնակալացը նետ Ցգունաստան անցնելով` Քրիստո. 
նէութԹիւնն ընդունեցաւ, aւ Եղիազար կոչուեցաւ Հոն 
Բարսումա անունով Ասոր ւոյ մբ, զոր Գարսիկք (uu 
սոնուն կը կոչէին, մեկ ննգԻ ի յն Թարգմանեց: 
Qատմական գրուածք րն ալ շարադրած EF ponnd_ 
բուտ, որուն ճամար կը վկայէ խորենացին Թէ Շապճոյ, 
Ցուլիանոսի ե խոսրովու գործերը աւանդող ուրիչ պատ. 
մագիրներէՆ աւելի ստուգապատում է, Bէպէbտ ն գրտ. 
նուին իւր գրոցը մէֆն ալ այլ ն այլ առասպելներ թէ 
Պարսից ե թէ Հայոց վրայ: | WZ առասպելներէն Jէկ 
Հանին կը Jեշէ խորենացին ի«ր պատմութեանը JdEY. 
« Անտեղի է մեզ, կ'րսէ, այժմ երկրորդել զառասպելսն 
վJաղագս երազոյն ֆափագոյ ն արտադատուխեան ճրոյն 
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մանուածոյ՝ որ do Օասանայ, ե պատումն զծօտիւն, ե 
լ" սնակն, ե ախտարմողացն յառանասայցումն , որ են 
Քաւդեայք [A Ր ինչ զկնի այսորիկ hk պոռնկական խոր. 
քուրդն Արտաշրի Հանդերձ սպանութԹեամքբքբ , ն անմիտ 
ճանձարարանուցիւն մոգին դստեր վասն նոխազին,- ն. 
"ր ինչ այլն ամենայն: Yան այծին դինցումն մանկանն 
ընդ Հովանեաւ արծւոյն, ն. գուշակումն ագոաւուն, ն 
գերապանծին պանպանութիւն առիւծուն նանդերձ ար. 
բանեկութեաժմքը գայլուն hk միայնամարտութԹեանն աոա, 
ՓՔինութիւն, [rh որ ինչ այլաբանութԹեանն բերէ կարդ »:s 


* 
*.% 


ԱՐՏԻԹԵՈՍ։ Հայ բրժի մբ որդի էր: բայց սրբոյն 
Գրիգորի ձեռ քովն ու Սանիւք՝ ճշմարտութեան Քարոզ եշ 
ղաւ, ե ուսումնական ընԹ աքը կատարելով` իր արժա. 
Ֆաւորուցեամբը ինչուան եպիսկոպոսական աստիճանի 
բարձրացաւ ր 

Արի gէaս՝ Մարկոս անունով միայնակեցի մր խըն. 
դր'անօքը » որ Ագոոծան ըոշուած կղզին առանձնացած էր ’ 
Լուաաւորչայ վարուց պատմութիւնը շարագրեց նամակի 
ձնով. [7 իբրմէն առած է խորենացին՝ ինչ որ նոյն սրբոյն 
մանկութեան ե երիտասարդութԹեանը վրայ կ'աւանդէ, 
ինչուան անոր Տրդատայ end ծառայութեան մոնելը : 
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իրեն ընծայուած գրքի մը գիաը:— Ասորի բնագիրը: - 
Դրոաժքին նիչբր: — Հարազատոշթիշնը: — Lt 
ն այլ տպաչրութիչնք ն. թարչմանոշթիշնը: 


Արգ արու ժամանակակից պատմիչ մբ կը յիշատակէ 
խորենացին՝ Ղճրուբնա անունով , Ափշադարայ ՔrՎի որ. 
դի, մենենական պատմութեանց Ldուտ , որ Աբգարու [Al 
անոր որդւոյն Սանատրկոյ պատմութիւնը շարագրած է. 
« Ղերուբնա, կ'ըսէ, որդի Ափլադարայ դպրի գրեաց 
զամենայն գործա՝ որ ինչ Jաւուրս Աբգարու ե Սանատրը. 
կոյ, ն եդ ի դիւանին՝ յնդեսիտյ»: 
= tye գրուած ը կորսուած կր ճամարունըր ընդճանրա 
պէս. որովնետն. միայն հորենացին կը յիշէր «յն երկա. 
ռիրութիւնը , առանց վայտնապէս բանելու թէ wրդեop 
ինբբ տեսած էր այն գբուածը . իսկ իրմէ ետքը եկոզ 
պատմագիրներէն ոչ ոք` - բաց ի Մխիթարայ այրիվանեց- 
ւոյ յերեքտասաներորդ դարու, դնելով ի կարգի պատմը. 
չաց իր անունը յետոյ քան զ)ատիանոս [rn յառած ջան 
զՍարիբաս, — ոչ գինք կը յիշէ, ե ոչ ալ անոր իրաւամբ 
Ըետաքրքրական երկասիրութեան վրայ տեղեկութիւն մր 
կու տայ 

Բայց ետքի տարիներս (1853) Փարիզու ազգային dn 
տենադարանին Շայկական ձեռագրաց JEY՝ Հայաստանի 
ճին Քրիստոնե ութեան վրայ Lwամառօտ բայց ընտիր ԳԸ- 
բուածք մր գտնուեցաւ այսպիսի մակագրութեաժմը N 
« Թուզ Արգարու թագաւորի եդեսիայ քաղաքի որ Է 
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Jա«սորի լեղու ՈNւnlաwյ, apրդւոյ Մանովայ »: ye BF dbp 
լեզուին ն թէ եկեղեցական պատմութեան քամար ծահ. 
բակչիո գրուած ին Ըեղինակ՝ Ֆոյն ինքն Ղերուրնա կար. 
Ժունցաւ : ոմանց նմտից. ե կամ՝ աւելի քաւանականա. 
բար՝ անոր երկասիրութԹեան մէկ մասը. ռրովնետնե. նոյն 
գրուածքին վերները Հեղինակին անունն ալ կը յիշատա. 
կուի Ըետնեալ խօսքերով. « Զամենայն ինչ զոր ճրամայեն 
թագաւորք ե. զամենայն որ ինչ միանգամ լինի առածի 
նոցա, գրի ն դնի 'ի տունս -յիչատակաց. սոյնպէս նե 
ԺՈ«ճա քաղաքի՝ Ղրբուբնեա որդի Անակայ, որդոյ Աբ- 
դաշարագայ, դպրի թագաւորին. գրեաց զամենայն ինչ 
Ր միանգամ Fre եղեն Աչքի առաքելոյ , ի սկզբանէ 
մինչե. ցկատարած . միաբանութեամբ ձեռն արկանելով ե 
Ubiw ( Անան) ճաւատարխիմ՝ Bագաւորին. ն եդին ի տանն 
յիշատակաց բարտիսից, ուր դնին մատեանք ն. օրենք 
արքունականք ն որք գնեն ե վաճառեն ե գրին 'ի միջի 
Նոցա մուրնակք նաստատութեան, անդ պանին-քաստա., . 
տութեամբ առանց արձամարնանաց »: 


* 
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ձայկական ձեռագրին այս նշանաւոր գիւտէն տաս. 
ՆրթՎէկ տարի յառա, երբ դեռ ճրատարակուած չէին տր. 
պագրութԹեաժմբը ոչ ճայերէնն ե ոչ եւրոպական լեզունե, 
բով Bարգմանութիւնք Նոյն գրուածքջին, անգղիացի ա. 
նուանի ասորադնտ վարդապետն Գիւրըթոն՝՝ nւunadh ա 
կան աշխարձծի իրաւամբ մեծ ցաւ պատճառող իր մանուր. 
Ֆէն eh: յառա ուզեց գիտնալ BE ճայկական մատե 
Ֆագրութեան JE կար արդեք Աբգարու պատմութեան 
վերաբերեալ ճին գրուածջ մբ, զոր ինք յախողեր էր գրա- 
նել այն ասորի գրչագրաց ՎԷՉ՝ զոր ճայրենակիցք բերեր 
էին յԱնգղիա՝ Եգիպտոսի Նիտրիոյ վանքերեն: Այա 4Ը- 
գրուածքն էր նոյն Փարխիզու գրատան մէ) գտնուած այ. 
կական օրինակին th, ինչպէս Jայտնի տեսնունցաւ երբ 
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Գի ըթոնի մանուրնէն ետքը ն. նոյն տարին (1864) իբ 
բարեկամն [rn ուսմնակից Վրայ ձրատարակեց՝ ասորի 
բնագրին վրայ աւելցընելով Նան. անգղիական թարգմա. 
նութիւն մ'ալ Հետնեալ խորագրով . Ancient Syriac Do- 
cuments relative to the earliest establishment of 
Christianity in Edessa. ձրատարակողն կը ծանուցանէ 
Թէ 1848 տարին Աբգարու այս Թուղթին Հանդիպած 
էր ԳիւրըթԹ ոն երկու Հին ասորական ձեռագրաց մէջ. J%~ 
րոց միոյն Համար կը կարծե որ սկզրնագիր եղած բլլայ 
ճայ թարգմանութեան, գրուած. ԲԱՎ ինչպէս կ են. 
Թագրեր 'ի «կզբան ճձինգերորդ գարու, իսկ միան ի 
վեցերորգին՝ բայց դժրաղգաբար երկուքն ալ խիստ ան, 
կատար, գրուածքին. գրեթէ կէս մասը պակսելով ասոր. 
ւaյն JdEY, ուր RSE թԹարգմանութիւնն ամբող) Է ե 
անթերի: 

Ասորի բնագրաց Ph այս նայկական թարգմանութեան 
JE եղած տարբերութիւնը խիստ քիչ է: Մին նշա 
ՖակութԹեան արժանի այն է՝ որ այս երկու գրուածքջ ին. 
չուան վերջը չեն շաբունակեր 'ի նամաձայնու թեան ընդ 
միմեանս. այլի վերջ կոյս պատմու եանն իրարմէ կան. 
Սատին. ե մինչ ասորին մածուանը պատճառաւ wնծեn 
կ'ընէ զառաքեալն Թադէոս, Շայկականն ճանապարնոր 
դել lyme տայ անոր Jժեդեսիոյ յաշխարնս արե ելից 

Հայերէն օրինակն քրատարակունցաւ յամի 1868 ի 
Ս- Ղազար Վենետկոյ 'ի Մխիթարեան Հարց այսպիսի 
խորագրով. « Լարուբնիայ գիւանագիր դպըի եդեսիոյ, 
Թող Աբգարու, Jեզեալ վասորւոյն, լուսարանեալ ». 
Նոյն տարին գաղղիական Թարգմանութիւն մ ut այն 
գրուածքին 'ի նոյն Հարց. Lettre d'Abgar, ou Histoire 
de la conversion des Edesséens, par Laboubnia, éc- 
rivain contemporain des ApdOtres, traduite sur la 
version arménienne du V.me siécle. 

Նախընթաց 1867 տարւոյն Թուագրով ուրիչ գաղղիա. 
կան թարգմանութիւն մ 7 քրատարակունցաւ 'ի 1868 
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'ի ԳՓարիղ, Լանկլուպյի ձայ պատմագրաց Հաաքման 
JE?. Léroubna d’Edesse. Histoire d'Abgar et de la 
prédication de Thaddée, traduite pour la premiére 
fois sur le manuscrit unique et inédit de la Biblio- 
théque Impdériale dé Paris, par Jean Raphaél Emi- 
ne. Paris, Librairie de Firmin-Didot fréres, fils: et 
C.ie ձայկական թարգմանութեան ուրիշ տպագրութիւն 
S 7 դարձեալ do 4 868 Jերուսաղէ $ ի տպարանի սրբոց 
Ցակովրեանց. « Ղերուրնա եդնսացի, Թուղթ Աբգարու 
թագաւորի Հայոց, ն քարոզութիւնք «րբպն Թադէի ա. 
ռաթելոյն: Մակագիրն ըստ ձեռագրաց. Թուղթ Աբգարու 
թագաւորի նդեսիայ Քաղաքի , որ է յասորի լեզու fen. 
Dայ, որդոյ Մանովայ »* 


% 
¥¥ 


Գրուածքիս ճաւատարմութեան գլխաւոր նշանը՝ J 
մենայնի րնդ խորնենացւոյն ղզուգընԹացութիւնն է. lk 
յայլուստ գիտկնք Թէ հորենացին Ղերուբնայէն քաղած 
է Աբգարու պատմութիւնը: Ե- գրուածքիս JE անանկ 
դիպաց յիատակութիմնք կան ն մանր պարագաներ՝ ու 
Րոնջ երկասիրութԹեանս սկզբնագիր ըլլալուն ապացոյց» 
Ներ են: փանի մբ օրինակով Հաւատարմացրնենք խօս. 
Փերնիս։ 

խորենացին պատճառ մր չիտար թէ ինչու Ար Գար 
չկրցաւ անձամբ զաղեստին երթալ, ու Քրիստոսէ բժ չկac~ 
թին խնդրել. կամ' գէԹ կ'իմացբնէ ԹԷ ճիւանդութինն 
էր պատճառ որ զինքը այն ճամրորդութենէն ետ կր կե. 
ցոնէր։ իսկ գրուածքիս ճեղինակը բաղաբական բարակ 
տեսութիւն մը JE կը բերէ. « կամեցաւ, կ'ըսէ, ինք. 
Նին երթալ 'ի Պաղեստին, զի աչօք իւրով տեսցէ զֆրիս. 
- տոս կե զամենայն սքանչելիս զոր առնէր. [A վասն զի չէր 
իբ հլխանութիւն այխարձն ձոռովմոց՝ ընդ օր ինքն եր. 
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Թալոց էր, զտեղի կալաւ, զի մի պատճառք ինչ- մ 
ցին Bլնամութեան »: 

Մանը զանազանուԹիւններ ալ կ բնէ np աւելի duմա. 
նակակից անձի ե գրչի յատուկ են: ՛Աթ»անկ ե՛Ն Paw. 
ճամարոց մանը իջնելներն , ոբ խորենացւոյն Գրոցը JE 
չեն երեւնտը Ր ինչպէս Մարինար , նամյագրամ ն Անան 
իշխանաց առ Սարինոս կւստորքեայ ղրկունլնուն ժամա. 
նակը որոշելը՝ Աբգարու BագաւորութԹեան երեսունունը. 
կուերրորդ տարին , Տրէ ամսոյն աասունրկուքին : Դարձեալ 
Անանայ Հաւատարմին ձեռքով առ. Քրիստոս Թղթելը» nւ 
անոր՝ արեգ ամսոյն չորեքտասաներորդ օրը Nenlujbն 
ելլելը, ո« անկի ամսոյն երկոտասաներորդ՝ չորեքյարթի 
օրը Երուսաղէմ մտնելը) ու զՔրիստոս՝ Հրէից Գամ. 
ղիէլ քանանայապետի տան JE տեսնելը: Նոյնպէս Թա. 
գէոսի Ուոճա քաղաքծն ելլելը ձինդշարթի օրը մարերի 
ամսոյն տասնուչորսին : 

Աբգարու առ Քրիստոս Թղթոյն օրինակը՝ նման է ("տ 

ամենայնի խորենագցւոյն մէջ գդտնուածին, բաց ի քանի 
մը մանրմունը տարբերութիւններ . միայն BE Խորենա. 
յայն մէ) Ցիսուսի ֆրկիլ անունը կը տրուի յԱրգարէ. 
իսկ քոս rժ hol մեժ կ'անուանի, որ թերեւս աւելի վայե 
("3 է տակաւին Հեթանոս թագաւորի մը բեբանը՝ որ 
միայն անոր բժչկութԹիւններէն Ted ած է անոր մեծ 
ու երկնաւոր անձ ԲԱԼԸ 

Արen-նի qos նկատմամբ “լ ծանօթութիւն. 
Ներ կու տայ՝ որ ուրիչ պատմչաց մէ) չեն երեւնար, ն 
բատ մել ապացոյցք էնյանոր էնութեանը. վասն զի կը 
Jhb զԱ«գոստինէ՝ Աբգարու մայրը» aւ անոր կինը ՇՆղա. 
մաթէ՝ զոր Ծիճրդաթայ դուստր կը կոչէ : Դարձեալ իրեն 
պալտօնեայքը յանուանէ կը յիշատակուին ֆոկրէ, Ա- 
բեթշէմէ, նամչագրամ, Աբդիու, Աղի ն Բարբացարայ 
Ղարբու, խափէս, խոսրով ե Ղյբուբնիա, Շաւիթա, զե. 
բոզ: Դանկով, ն այլ ուրիչ նախարարք: 
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խԽորենացին կը զրուց Թէ երբ ֆրիստոս Աբգարու կող. 
մանչ գրուած նամակը ընդունեցաւ, Թովմայի առաքե. 
(յն պատուիրեց որ այն թղթոյն պատասխանը տայ 
Ասանկ Նահնւ եսերիոս Jեկեղեցական պատմութեան, 
Պրոկոպիոս ե այլք` իկ գրուած իս Ըեղինակը կ'աւան. 
Դէ -—kh որ նաւանականագոյն թուի, — թէ Տէրն մեր Աբ- 
գարու թղթոյն պատասխանը ոչ գրով` պյլ բերնով եթ 
«տուած բլլյ, վասն զի կ'բսէ. « ընկալեալ Ցիսուսի բըզ- 
թուղթն 'ի տան քանանայապետին Հրեից, ասէ ցԱնան 
ճաւատարիմ արքային . Եր ե ասա տեառն ու որ 
առաքեացն զքեզ առ իս. երանի է ebq զի ճաւատացեր 
մի» մինչչեւ տեսեալ քոյ զիս. զի սյսպէես գրեալ Է վասն 
իժ: ե. զի գրեցեր դու առ իս՝ գալ ինձ առ քեզ. վասն 
«րոյ առաքե ցայ ես յժաշխարճ, կատարեալ է ամենայն » . 
ն այլն: 

խորենացին կը յաւելու. « Ջայս Թուղթ երեր Անան 
սուրձանդգակ Աբգարու. ընդ որում ե զկենդանագրու. 
թիւն փրկչական պատկերին». ու չինշանակեր թէ ինչ. 
«էս Նկարեցաւ այն պատկերը . ուստի ե մանք ետքէն 
յարմարցուցած կ'աւանդեն, BE Քրիստոս տեսնելով որ 
Աբգարու կողմանէ դրկուած նկարիչ չկրցաւ իր աստուա, 
ծային դէմբբ պաստառի վրայ առնուլ, ձեռքն առաւ 
պաստառը , երեսացը վրայ դրաւ, ն. աստուածային դիչ 
մացը նկարագիրը տպաւորեցաւ այն պաստառին վրայ: 
Աս» պարագայն չյիլատակեր բնաւ գրուածքիս չեղինա. 
կ, ալ կ'րէ յայտնապէս, ԹԷ (Անան) առնալ նկա 
ըեաց պատկերն Ցիսուսի ընտիր դեղովք. քանզի արու. 
եստաւռը թագաւորին էր. ե բերեալ մատոյց Աբ Գարու 
Թագաւորի տեառն իւրում», 


1-ի Գենուա (Ձենովա) իաալիզյ յեկեղեցւոմ «բայն Բարթուղի- 
dh; Zong (S. Bartolommeo degli Armeni) Shkbéwpnwd kh uw 
oe կ ho Shee իւն «նեցող Քրիստոսի դաստաոռակ մը, որուն Շhap 
mi sնդգութիւնլ: աո np ղրկուածն է կրսէ, արուն ստիւ դգեղոց 
հկարաւած Էէ ըստ չմախից ե. քննողաց՝ : 
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Աբգարու Թղթգն գլխաւոր նիւթը Թադէոս առաքե, 
լոյն ջարոզութիւնն է, զոր ինք Աէ կ'անուանի, ճան, 
գերձ այն ձրալքներով՝ զորս արդէն ազգային եկեղեցա. 
կան պատմութիւննիս մեղի կ'աւանդէ « ե- nչ միայն 
Հայք, կըսէ պատմիչը, այլ բազումք յարեւելից 'ի նմա. 
Նու թիւն վաճառականաց յիչխանութենէ Հոռովմոց գային 
տեսանել զնյանսն զոբ առնէր Ադք առաքեալ. ե այա, 
կերտեալքն 'ի նմանէ ընդգունէ ին ղծեռնադրութիւն Pe 
ճանայութեան. ն յայխարձին իւրեանց JԱսորեստանի 
զգաւառականս իւրեանց այակերտէին. ն տունս աղօ. 
Թանոցս շինէին 'ի ծածուկ վասն երկիւղի այնսցիկ՝ որ 
երկիր Վագանծին կրակի ն պատունին զուրս» 

խորենագցւոյն պատմութեան մEY թուղթ մը կը կար. 
դանբ գրուած յԱբրգարէ առ Ասորեստանեայց մանուկ Թա. 
գաւորն Չերսեճ. Գրուածքիս Ըեղինակը այն նամակը մEYy 
չբերեր, այլ պարղապէս նոյն պատմութիւնը կ'աւանդէ. 
« Չերսեն ք ագաւոր Ասորհեստանեայց, կ'ըսէ, յորժամ 
[ec ղգործսն զոր առնէր Ադք առաքեալ, Jղեաց նա 
առ Աբգար քագաւոր ն ասէ. կամ տուր ածել ինձ 
զայրդ որ զնշանօդ առնէ առ քեղ, զի տեսից զդա ե 
լուայց զբանս դորա, ե կամ տուր գիտել ինձ զամե 
նայն ինչ որ միանգամ արարեալ Է դորա 'ի քաղաքիդ 
pac 1, Ա ye գրեալ Աբգարու Չերսեծի թագաւորի Աon._ 
րեստանետյց [ իմացուցեալ նմա զամենայն պատմու 
թիւն իրացն զոր արար Ադէ առաքեալ 'ի սկզբանէ մին. 
she ցկատարաժծ . ե "4 եթող ինչ զոր ոչ իմացոյց Lilies 


1- «Ա: deeb այնր զի գԳրեցեր առ իս ԹԷ տուր ածել զայրդ ԲԸ- 
Ժիշկ՝ «ր զեշանսդ առնէ ե քարոզէ այլ Աստուած 'ի վեր քան զճուր 
ե զուր, զի «եսից ե լուայց գմա, նա ոչ Էր բժիչկ բոա արունստի 
մարդկան. այլ աշակերտ Էր Np ey Ասաուծ՝ DRS Հբոյ ե Հրոյ» 
ե այլն: ԱՒՒ ՀՐ —- pepo yee! 
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գրով: ե« իբրեւ լուաւ Չերսեծ ղգրեալսն առ նա՝ Հիա. 
ցեալ զարմանայր . ե Hoey ցանկութեամբ կամէր տե 
սանել զնա »: 

Աբգարու մանը ու անոր Սանատրուկ որդւոյն Թազա. 
«օրելը ե կրկին ի սայտօն կռոց դառնալը՝ քՀամառօտխիւ 
կը յիշատակուի խորենացւոյն JE). lk պատճառը JE) կը 
բերէ. « Զայս, կրսb, ծայրաքաղ արարեալ չLաժմառստ 
միշատակեցաք որպէս զառ ի J“/("ց պատմեալ նախկին », 
որով անտարակոյս զՂ երուրնա կ'ակնարկէ, ինչպէս ա 
ոա ալ բսինք: Ղեբուբնա՝ կա իբեն ենԹադրուած ԳԸ- : 
րուած իս Ըեղինակը՝ ասանկ մանրապատում կ'ընէ նոյն 
ժամանակաց դէպքերը» 

« Bon ամաց ինչ մեռաւ Աբ ֆար Թագաւոր, ե եկաց 
'p թագաւորութեան Վի Jորդւոց իւրոց, այր չար ն ա. 
պրստամիող . No ամենայն անսրէնութեամը, որ ատէր 
զխաղաղութիւն ն nչ ընգունէր ղվարդապետութիւն PU. 
ըողութԹեան աւետարանին . Jղե ց առ Աչք եպիսկուվոս 
մինչդեռ նստէր յեկեղեց:ո0, ե խօսեր զպատգամն գրոց 
սրբոց յականիս ժողովրդեան yl wup. « Արա ինձ խոյբս 
ոսկեղէն» զոր օրինակ առնէիր յառած Ըօրն իմոյ»: կ« 
ny wn յանձն Աչք. առաքեաց անդրէն bt ասէ. « Ոչ 
aq bu զպաշտօնս Քրիստոսի որ աւանդեցաւ ինձ 
JuդէE առաքելոյ, ն առնեմ Խոյը անիրաւութեան »: 
be իբրե« ետես նա եթէ nչ ճաւանի նա կատարել զկամս 
Նորա, J1ղե աց [A խոբտակեաց զսրունս նորա՝ մինչդեո. 
նստէր յեկեղեցւո) ե Թարգմաննր ի 3 | ժողովրդեանն: 
ե« 'ի մեռանելն իում երդժմնե ցոյց ղֆղոտ ե 4021". 
մ այ՝ եթէ աստէն իսկ 'ի տանս յայսմիկ ուր մեռանիմս 
վասն ճշմարտութեան սորա՝ դիջ զիս, ե աստեն ցաղե. 
9էջ: ե որպէս երդմնեցոյց զծՓղո» ն զԱբչղամայ՝ Նոյն. 
PN արարին. Bաղեցին զնա անդէն 'ի ներքոյ քան մի. 
Ha դուռն եկեղեցոյն, 'ի միջի՝ ընդ արս ե ընդ կա. 
նայս։ եւ եղեւ սուգ մեծ ն. դառն յJեկեղեցւոնն ե յա. 
մենայն քՔաղաթն վասն իբացն եղելոցն . որպէս եղեւ սուղ 
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li տրտժմօւժիւն՝ յորժամ վախճանեցաւ բարիոք վկայու 
Bեաժմբ Ադէ առաքեալ վարդապետն նորա ի ձեռաց ամ 
պարյտաց՝ ի կողմանս արեւելից »: 

ձաւանական կարծեք նմտագունից՝ ը"ոտ մեծի մասին 
Ղերուրնայ ե կամ Լաբուրնեայ դիւանագրի Եդեսիոյ, 
ժամանակակցի առաքելոց ե աշակերտաց կբ վերաբերի 
այս գրուածքը . սակայն երկու Հարիւր տարուան միշ«ցի 
Jէ) շատ փոփոխութիւններ կրած՝ aL երբեմն Ննահւ յա. 
«ելուածներ յիրածամարձակ ձեռաց ե գրչաց-. ն վերշին 
"ւ գլխա: Գր խմբագրութիւնն՝ երրորդ դարուն առածին 
կիսուն Ր (3 եղած կ'երեւնայ ի Սակայն եթէ մէկ կողմանէ 
ճայկական թարգմանութեան ընտիր lk վոտակ ոճը “_ 
սորի բնագրին չտ ճամաձայնութիւնը նութիւն ձե. 
ոռագրաց յորս պածուած ն. առ մեղ քճասածժ է, տարակոյձ 
չեն ձգեր ԹԷ արգեն ի ճինգերորդ գարու կար գրեթէ 
մի ե Նոյն կերպարանքին մէջ Jոբում՝ այսօր, ե մեր Հին 
տօնացոյց գրոց մԷ՝՝ որոց կարգադրութիւնը սրբոյն Սա. 
ճակայ պարթեւի կ'ընծայուի, 'ի 23 դեկտեմբերի պա. 
տուիրելով կատարել զտօն Ագդէի Հայրապետին նգեսիայ 
Քաղաքի , աշակերտին Թադէոսի, ե կը յաւելու, « Ը». 
Թեռնուն ղզԹուղն Արգֆարու ե զգիրս Նորին »e միւս կող. 
մանէ ալ չենք կրնար կարծել թէ տաստուածարանական 
քանի մր կանխանաս կամ անընդունելի մանրամասնու, 
Թ ինք վրիպած ԲԱՆ ի լուսաւոր աչաց Մովսիսի խո. 
րենագցւոյ մը կամ' մեծին Սածակայ պարթեւի: Ուստի 
կԸ բոնադատուինք յետագայ դարուց ընդօրինակողներու 
ընծայել այս յաւելուածներն , lk ճաստատնել թէ ըստ մե 
ծի մասին նոյն գրուածբն Է ինչ որ էր 'ի ժամանակա 
A առաի աչաց մեր Ը իմա իսկ յիշատակած անձանց, ե 
եւսերեայ. որով ե մեծարելի ն. Հետաքննական յիշատա. 
կարան մը քին Քրիստոնէութեան: 

` Ասիկա Է գաղղիարեին թարգմանչին կարծիքը ի յա. 
ռախարանին $ 

heyy թարգմանութիւնք ե լուսարանուիւնք եղած 
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են այս գրուածքին : Բաց 'p արդէն վերը յիշուածներէն 
աւելցրնենք Ֆակւ ' 

The doctrine of Addai, the apostle, now first edi- 
ted in a complet form in the original syriac, with 
in english translation and notes, by Georges Phi- 
lipps. London, 1876. 


ԴԱՐ Դ 


«Քրիստոնեական կրօնից կրկին ձաստատոշթիչնն 'h Հայ 


աստան: — [նոր ացդեցոտթիչնն ն. արդիշնք մեր 
մատենագրոչթեան վրայ: 


Oca eps EN Tawi UE wd wo 
Bի«ն մը կրեց ծայաստան: ուրբ աւետարանին քարո. 
ղզութիւնը՝ որ դեռ գրուած չգրուած` չայաստանի Ր (34 
ալ պատմուելով, երկար տեւողուԹիւն մը չունեցաւ չճոն, 
չորրորդ դարուս JE) կրկին քաստատուիւն առաւ այն 
նշանաւոր անձին ձեռ քով՝ որ արժանապէս Լուսաւորիչ 
կոչուած է տասնուծինգ դարերէ վեր: Sրդատ թագա. 
ւորը՝ որ նոյն սուրբ կրօնից Քարոզիչը մեռցրնելու Lա 
մար իր ամէն ոյժը բանեցուց, անոր երկնանրայ զօբու. 
թենէն յաղթունցաւ. այն երկնաւոր լուսոյն դէմ երկար 
ատեն մաքառելէն ետքը՝ ինքը նոյն լուսով լուսաւորու. 
եցաւ. ու ճրաման Հանեց որ ձայաստանի քին կրօնից 
մենեաններն կործանին , nւ անոնց վրայ՝ միոյն ե ճրչ- 
մարտին unnւbdny անուանը փառաւորութԹեան տաճար. 
ներ կանգնուին: 

Ասանկ կրօնական մեծ կերպարանափոխութիւն մը 
ինչպէս քաղաքականին վրայ իր զօրաւոր ազդեցութիւնն 
ունեցաւ, ասանկ ալ ուսումնականին վրայ: ձաւատքը 
Քարոզելը բաւական չէբ. սւյն ճաւատքը ընդունելի ե 
տեւական ընել տալու ճամար ճարկ էր նաեւ մտքերն 
ընդելացընել ե կրթել. ու այս կրթԹո-ԹիՀՆը աննրաժեյտ 
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կբ պանանջէր զուսումն : Sարակոյս չկայ որ նոյն ուսումը 
առած տանելու Համար ամենազօրաւոր միջոց մը կը պակ. 
«աէր, կամ' դեռ բոլորովին կազմակերպուած չէր, գիրը- 
քետագայ ոսկեղէն դարու անից արդիւնք» որով կարելի 
չբ BE կրթութիւնը ն ԹԷ ուսումը ընդճանուր ընել 
այնպիսի ընդարձակածառալ աշխարծի մը JէY. ե. սակայն : 
ոչ գֆրոյն պակսութիւնը ե nt աշխարշին ընդարձակու., 
թիւնը յուսանատեյցուցին զԳրիգոր ն զՏրգատ: Ագա 
թանգեղոս կ'աւանդէ Թէ Տրդատ երկու ազգ դպրոցաց 
կանգնեց. յորոց մեկը թագաւորական կը կոչունր, ար. 
Փունի ն իշխանական տոնմէ եղողներուն կրթ ուԹեանը 
ճամար, ն. որոց գլուխ կ'ըլլար ինքն Տրդատ. « ԱՆ 
այնունն տկ. առւրբն Գրիգոր զԱրշակունեաց տոն մի որ. 
եարն, ի վարժա. վարդապետութեան պարապեցուցանէր. 
որոց առածնոյն Տրդա անուն, որ ն. Թագաւոր էսկ էր, 
ամենայն տամը իւրով ».s Աշխարձին այլ ե այլ կողմերը 
նը քաստատէր Նան, Հասարակաց կրթութեան պատշաճ. 
եալ ուսումնարաններ, ինչպէս կը վկայէ նոյն ինբն Ա- 
գաթանդեղոս . « ի տեղետց տեղեաց սանմանացն ձա. 
J"ց տայր քրաման ցագաւորն Տրդատ իւրոյ իշխանու. 
թեանն՝ յաշխարձաց ե ի գաւառաց բազմութիւն ման. 
կըրուռյ ածել յարունեստ դպրութեան, ն կարգել 'ի վե. 
Ր" քաւատարիմ՝ դպրապնետս é առաւել զազգս պրղ- 
ծագ ործ Քրմացն, զմանկունս նոցա 'ի նոյն ժողովել գու. 
մարել յարժանաւոր տեղիս դասս դասս, ն. դարման ոոճ, 
կաց կարգել: ե« զնոսա յերկուս բաժանեսդ, զոմանս 
յասորի դպրութիւն կարգեալ ե զոմանս ի Հելլեն. ե 
անդէն յական թթ ափել՝ վայրենամիտքն ե դատարկա. 
սունքն ն անասնարարոյ աշխարնՇքն՝ մարգարէագէ տք ե 
առաքելածանօք ն աւետարանաժառանգք լինէին, ե. 
ամենայն աւանդելոցն Աստուծոյ ոչ իւիք անտեղեակք » : 

Չորրորդ դարուն Հայերը սովորութիւն ունէին ԱԹէՆջ, 
Կեսարիա, Բիւզանդիոն, Եդեսիա ե Աղեքսանդրիա եր- 
թալ. ե Հոն ոչ միայն կրօնական, այլ lk արտաքին ուս. 
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մանց ետե է ՐԱը՝ UelEy է «ր Ֆոյն դարուն JE "La. 
ման պարապողներն ճաւասարապէս կը ճանչնային թէ 
իրենց նայրենական լեզուն, ն թէ JՊյն lk ասորլի լե- 
զուները » ուր Հասարակ ժողովուրդը այն լեզուաց կա. 
տարեալ տեղեկութիւնը չունենալով , «բով եկեղեցական 
պայտամունքը կը կատարուէին, պետք կունենար եբ. 
բեմն Նան. թարգմանի : անօ էր շատերուն Ֆան 
պարսկերէն լեզուն, ի պատճառս քաղաքական այլ ե այ| 
յարաբերութ եանց : 

Այսպիսի ուսումնական դրից Ր (2 էր ձայաստան 'h 
Հ՞ՐՐոԲԴ դարու: Քիչ մատենագրաց անուանք կը Jhշ ա. 
տակուին՝ որ այն ժամանակին ծաղկած Ըն P կամ Vu 
Թի«նը՝ անոնց անուանքը ինչուան մեզի չճասդոյց lk կաք 
ընդանուր Py բոտ արժանւոյն չծաղկած ուսումն ակա. 
նութիւն մր չկրցաւ անկէ աւելին եբենցրնել: 

Տեսնենք Հիմայ նոյն ատենը ծաղկող մատենագրաց 
ուսումնական արդիւնքը: 
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իթ ջանքն ն արդիձնք նան ոչսմանց յառաչջադիմութեան 
համար: — Հաստատաժ դպրոցներն ։ _ Յաձախա. 
պատոչմ՝ գիրքը` bes || ULSD ն)apն na բովանդակու. 
թին: — Ո՞r լեզոչով գրոտաժ ըլլալը: — Լոշսատորչի 
անոտամբ ռչրիշ երկասիրութիչնը Ի 


ինչպէս քաւատոց՝ ասանկ ալ դպրութեանց նորոգ. 
մանը ճայր ե Ըեղինակ է սուրբն Գրիգոր Լուսաւորիչ: 
Uagypն եկեղեցական պատմութեան կ'իյնայ այս ան. 
զուգական անձին արդիւնքը քոչակել՝ ղոր ունեցաւ սուրը 
քճաւատոց` ի մեղ նաստատուցեան նկատմամբ : Մbie 
պարզապէս իբրն մատենագիր պիտի Նկատենք զինքը Lno 

[wc գիտնալով սուրբ Լուսաւորիչն թէ ուղիղ գիտու. 
Թի«Նը ոչ միայն չճակառակ իր fաւատոց, այլ նան. մե 
ֆապէս նպաստամատոյց t անոր յառածադիմութեանն 
ն բարգաւանճնանաց, առի մանքն եղաւ Հաւատքով ազգը 
լուռաւորելէն ետքը այն ճաւատոց մշտնշենաւորութիւնը 
ապանծովցընել՝ գիտութեամբք անոր Համար դպրոցներ 
քնաստատնելու ետեէ եղաւ: ինչպէս Հաւատոց Քարոզու. 
թիւնը ասանկ «լ ուսումնական կրթութիւնը իչխաննե 
pէ» սկսաւ. ամենէն առան բացած վարժարանը՝ Թագա. ` 
ւորական դպրոց. մը եղաւ, ն Հոն կրթեց իշխաններ, aL 
նան. զնոյն ինքն Տրդատ Թագաւորը, ինչպէս քիչ Վա. 
ոա՝ ալ յիշեցինք: Ասկէ զատ Համողեց զՏրդատ Թա 
գֆաւոր՝ որ այլ ե այլ տեղուանք ճասարակաց դպրոցներ 
Lmառտատէ. « ձաւանեցուցանէր կ'ըսէ պատմիչը, զթա. 
գաւորն զի 'ի Pee Y peemeeegy; kk կողմանց կող. 
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մանց 'ի տեղի» տեղիս ժաղովեսցին. բազմութիւն ման. 
կpբտւռյ wun Վ Նիւ Թ վարդապետութեան »eh այլն: Ա- 
գաթԹանգեղոսի խօսքերէն առնելով կաւանդէ ե Վար. 
դան. '« Դպրոցս յօրինէր, մանկունս Հաւաքէր, վարդա. 
պետս յոյն ն, ասորի գրոյ ե լեզուի գիտակս կացուցա- 
kp Ր ռոճիկս կարգէր յարքունուստ »: || WE “etbekee 
Տրդատայ կու տայ Թիւզանդ։ « Կարդեր, կ'ըսէ, եի 
տեղիս տեղիս գպրոցս յունարէն ն. ասորերէն՝ յամենայն 
գաւառս այոց): 


fx 
* x» 


|| WE դպբոցաց Հիմնարկու թենէն զատ՝ մասնաւոր գրուած 
մրն ալ ճասած է ձեռ քերնիս՝ օրբոյն Գրիգորի աշխատա 
սիրուԹեանը արդիւնք, աձախապատում՝ կոչուած: Այա 
Դ4րջին նարազատուցեանը կը վկայեն ny միայն Ժմեաին 
ժամանակի մատենագրաց մէ խոսրով Անձնացեաց եշ 
պիսկոպոսն , իր որդին Նարեկացին Գրիգոր, Մագիստրոս, 
Գրիգոր Սարկաւագապետ, ճապա նոյն իսկ իրեն ժամա. 
նակակից պատմիչն Աջացանգեղոս Շշետնեալ խօսքերով. 
« Ապա յետ այսպիսի գործոց՝ առաւել բարձրագոյն վար. 
դապետութիւն սկսեալ երանելւոյն Գրիգորի | ի dwau 
յամախագոյնս, դժուարապատումս, առակս խորիմացս, 
դիւրալուրս, բազմադիմիս, շնորձագիրս) յարդարեալս 
'իբ զօբուԹենէ եի ճիւթոյ գրոց մարգարնականաց, լի 
ամենայն ճայակօք կարգեալս ե յօրինեալս՝ աւկնտարա. 
նական քաւատոցն ճշմարտութեան. Jոր«ս բազում նմա 
«Ֆու իւնս ե օրինակս 'ի յանցաւորաց անտի՝ առաւել ՝ 
վասն յարութեան յուսոյն ի նանդերձեալսն՝ յորգո.. 
րեալ. զի ճեշտրնկալ ե դիւրանաս՝ տխմարագունից [a 
մարմնաւոր իրօք զբաղելոց լինիցին առ ի սթԹափել. զուար. 
Թայցուցանել, զօրացուցանել ե չաստատանիմն աղ. 'ի 
լխոստացեալ ատխիսն ֆախալերել »: ՑՅովՀան իմաստա. 
աէր ճայրապետն ալ Ագաթանգեղեայ այս խօսքերուն 
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Ըետնողութեամբ կ'ըսէ եկեղեցւոյ Վրայ Jօրինած ճառին 
մէ). « (uw նմին օրինակի ե իմ պսակաւորն է քայրա, 
պետն սուրբ Գրիգոր՝ ըստ տերունական առակին՝ զյա. 
բրո-Թիւն մեռելոց բուսոց ն. տնկոց օրինակէր ՝ի գարուն 
բուսարեր, ն `ի դալարանալ մարդկան ի գերեզմանէ » : 

ՀՔաանուիրեք ճառով կը բաղկանայ սրբո յն Գրիգորի այս 
երկասիրութիւնը. որոց Ր | նախ սուրբ ԵրրորդուցԹեան 
խորձրդոյն ն. աստուածածանօԹութեան. վրայ խօսելով, 
անկէց արարչին Իբ արարածոց վրայ ունեցած մարդասէր 
իխնամոց վրայ կը unt : Աա իբ խնամոցը ու գրեթէ 
իր արեանը գին սիբելի նօտին՝ ամենուն վիճակին վար. 
մար Jորդորական, ամոք ու ողոքիչ խբատներ կ'աւանդէ, 
որդեսէր ճօր մը սրտոմն ու լեզուով: Վերջբ միակեցա. 
կան կենաց ետեէ եղոզներուն յարմար պատուիրաններ 
ու խրատներ մէ) կը բերէ: : 

ձետագայ ցուցակը ընթերցողին աչքին դիմաց պիտի 
դեէ՝ Ր անուամրը ինչուան աո մեզ Շասած ճառից 
Ta «կարդութիշնը ' 


- Beqeqe wdbնասուրը brrer4e եան: 
- Աասն առանձնաւորուեան Եբրորգուեան: 
- UԱաան Sn y Bawa sonny 1 
ջ Աաwսն Joh հuնուքթեան մոլար ung ե բնծայութիւն աս. 
mn dig ne fd bebe 1 
Ե. Աe»~h basso fd hoe 4 fapanւ ժեն hb wnwաlնորդգունք նեան 
hhնաց foրաաույն 
Ջ. Աասն Jանդի փանուԹեան ծածկութԹից իրաց), «ր զաներեւղյ «ն 
Jերեելի» ածէ 
A Աասն Jopինուածոց արարածոց 
Ի Աասն Jiu pdbու (db ն դժնդակ վարուց ե. բնծայութԹիւն «ա. 
nupինաւ եան Հանդիսից' : 
թ. Աասն ամննարունսա կատարեալ «անոց 
Ժ. Աաան երախտաւորուեան անզեղլջ բարերար կամացն, ե յոր. 
գորուծ 'ի լան ե յառաւելն ըսա ճ upp wn sapինումժ եան : 
ԺԱ. Ա. վարուց առաքինութեան օր ծՀանգիսիւք [cn fժեhb ան 
պսակետլ երաեին: 
ԺԲ. Unk խնամոց «րարչին ե կշատամբրուիւն անչնազանզ սատ 


PPPS 


ag 


- 
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Chee hah hk mnmlնoրգու թին բարութեան բարուցն լալու. 
թեան: 


ԺԳ. Աաան լաւուԹեան յիչաաակաց ի պզեաս օգաից , զղաՖեերեւյԹ«ն 
յերեւելիս ցաւցանելվ 'ի Գարե աոարինութնան փոխեալ 'ի 
Jy» կենացն: 

ԺԴ. Աասն մարգկաւԹեան որ յԱ «ած խխնամը աեսչութԹեան կան: 

ԺԵ. Աասն Շագւոց մարդկան բացալյայաութիւն: 

ԺԶ z. Աաան մարաիրոսաց վարգազնաուքթիւն «ւսմանց : 

ԺԷ. One Թ իւն զգաաաութեան ընդ մտերիմն ե ընգ գժբնգակ» 
ատի: ե «պատիժան 

ԺԸ. Աաwob 4eվաւԹետն Ա»աուժծոյ երախտեացն Հանգիոիւք մարտի. 
բոռաց ֆամայած 

ԺԹ. Աասh Joprqգepժան ավա չիս pot [3 hk t 

ի. Աասն խորագիաութԹեան ե. մարտից 

ԻԱ. Աաան -pոց իմաստութեան որ ի 2 "գոյն «բրոյ արգե եցա ` 

հԲ. Աmeh անփոփոխ ինքնութեան Էա fժեանն Unme dy : 

հԳ. Աաան խրատու մգնաւորաց յաոաքինութիւնս յորգորբուն 'ի 
Rpframnn Burnes s Ն-րին Use Bp: 


Այ» Հառերուն մէ պստուածանունը upտով ու սիրով 
լեցուն Հոգիէ զատ, յունական Հարց նմանողութիւն ե 
անոնց խօսքի ոճը կը բանեցընէ Գրիգոր: իր Ննուխիբա. 
կան վարուց պատմութիւնը մեզի կը ցուցնէ՝ BE ինչ. 
wba ճօրը Lin մէկտեղ, պատժապարտին Անակայ, Նան. 
բովանդակ ընտանեաց բնարարձ Սբն/ման նրամանէն՝ 
բարերար ձեռք զինք փրկեցին, փոխադրելով 'ի կեսա. 
բիա, ուր Հաւատոց սրբութեան JES անաւ ն. զարգացաւ է 
ձոն ատեն անցնելն հտբը՝ ղրկունցաւ եպիսկոպոսական 
սուրը աստիճանն ընդունելու Այ» ամէն պարագայք 
ընդելացուցին ե կրթԹեցին զնա 'ի յունական ուսմունս , 
Jé ե ''ի լեղու Ր ձոն սորված վարդապետութիւնը՝ զոր 
դիցապայտ Հայաստանին կ'ուզէր ծանօԹացրեել , “ա 
նոնց լեղուովը կ'աւանդէ, ցուցընելով կրթուած միտք ու 
ճանճար: Մեր աղգին մէ) ջիչ ճայբապետք կրցած են 
աստուածութեան վրայ խօսած: ատեննին այն վարժ գրիչը 
lk լեզուն գործածել, որուն առածին վարդապետն ac Gh. 
ղինակ է ինքն սուրբն Գրիգոր ։ 
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Խնդիր է Թէ ինչ լեզուով չարագրած է այս գիրքս 
1ոաաւորիչ: (մանք կր Համարին ԹԷ Հայերեն չարա. 
րած բլլ"յ, «յ(e յունարէն. k պատճառ կը բերեն, BE 
այն ժամանակ նայերէն գիր ՀՐԱ (ւն, Հարկ էր որ յու. 
Ֆարէն գրէր: 

ԱՀձլի Հաւանական երնցածն է որ Հայոց Համար ե. 
ղած աշխատութիւն մը բնականարար up էր որ այն 
լեզուով գրուէր՝ որ ազգին մեծագոյն մասին ճասկնալի 
Ըլլ"ր։ ապա Թէ ոչ ընդունայն այխատութիւն ն. ան. 
սլատճառ յոգնիլ կ բլլար: ձայերէն գիր չբլլալուն, ան. 
2"-շտ ինքն ալ ինչպէս իր ժամանակակիգք՝ յոյն տա. 
ռերը գործածած են, Հայկական բառեր արտադրելու 
ճամար: բայց պատմական ստուգութիւն մը չունենալով 
as jw կարծեաց $ բանասէրք չեն ուղեր պնդել ap բո ն 
բնջն «ուրբ Գրիգոր Հայերեն գրած ըլլայ այս ճառերը, 
մինչ ազգաւն ու լեղուվ՝ օտար ու անծանօց անոնց, 
«րոց սրտիւն ն. Հոգւով Հայր էր գորովագութ, կրնար 
Բր յունարէն շարագրածը ճայերենի վերածել տալ ու. 
rhop ՝: 


x 
¥3 


Բաց 'ի Ցաճախապատում՝ գրոց, lk Ագաթանգեղայ 
պատմութեան կարնոր Jէկ մասը կազմող վարդապե տա. 
կան Քարոզութենէն, Լուսաւորյայ կ'ընծայուին նան. 
Քանի մը ուրիչ մանը երկասիրութիւնք: Ասոնց 4է1 գրլ- 
խաւոր է երեսուն Թուով կանոններ, որոնք կանոնգրոց 
JE Լուսաւորչի անունը կը կրեն, lk երես յաւելուած 
bն Չhկիոյ ժողովոյն JէY սանմանուած կանոնեերուն Ի 


1: Befopoqere—/ +pag opինակաց միոյն Վէ Հետն եալ ծետաքըն 
bay hշաաակաբանը կը կարդանք «Կատաբեցա-- գիրր» «բ կոչի 
Buc fo eqn el ... էր օրինակ «որին ԳՃԸ «տրի էր «ոամի ԹԸ- 
կանն 2 Yy~y փ Lrcwmcnpչէն - k wakլ օրինակ 'ի ար աքազաքն 
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որոնք բերաւ ի ձայաստան սուրբն Արիստակէս, ե զորս 
ընդունեց ՒՐ ե ձայաստանեայց սուրբ քայրն՝ [reuwcn. 
րիչ, անոնց ընդունած Հանգանակին վրայ աւելցընելով 
« իսկ Jkp փառաւորեսցութ » աղօթքը : ԿԸ վկայէ ե 
Խորենացին. « Ընդ որ ուրախացեալ, կրէ, սրբոյն 
Գրիգորի , սուղ ինչ կանոնս յինքենէ 'ի կանոնս dae 
վոյն (Նեկիոյ) յաւելույ, վասն առաւել զգուշութեան pe. 
Ր" վիճակին »s 

u J“ երեսուն կանոններին գուրս՝ ձեռագրաց Ր 34 կը 
ճանդիպինք նան. ուրիչ մետասան կանոնաց կամ՝ Հարց. 
մանց, որոնք սրբոյն Գրիգորի անունը կը կրեն, այսպիսի 
խորագրով. « կանոնք սրբոյն Գրիգորի Պարթեւի. դար» 
ձեալ՝ քարցումն lk պատասխանիք նոցա »: Հրատալրո. 
կողն Աբէլ «րջեպիսկոպոս յրարատ ամնագրի ԷՍմիածնի 
(1873 Jt? 409) յաւելու .« Բաց Jերկուց աստի կանթ. 
նացս եղելոց 'ի կանոնագիրս մեբ՝ որպէս ասացաբ, ա. 
նուամը սրբոյն Գրիգորի երկրորդ Լուսաւորչին մերոյ, 
գտաք դարձեալ 'ի նմին ե զերկուս ճառօրէն կանոնա 
նորին Գրիգորի - առածին մասն կարգի ուխտի k որո 
շում վանաց, ն երկրորդն Jաղագս նուիրանաց քանա, 
նայից Է վանորնից՝ կոչեցեալն Ագապ, թարգմանեալ 
Jաւուրս սրբոյն ն մեծին Սածակայ ընդ ձեոն եզնակայ, 
որպէս է տեսանել 'ի վերնագրին Jորոց երեի առեալ 
սրբոյն Սածակայ՛ ն ընդարձակեալ զկանոնս արարնեալս ՝ 
նորա յամին A426 »: 


Կիլիկիա .«pե'ի ժամանակին 2 jug Paqucapuwy bk pulay pum. 
Lng >: Tapihy ‘fp defiant 4prgh- «< brptg bd, qe jlo 
qemncմիս օրինակն Սրսայ գրքատանե առար 'ի մեր Parmh a ԳԸ 
Թիւն էր. այժմուս մեք գտաք Վեր օրինակաց ժամանակին Թիւն էր 
ՌՃԻԲ »: 

Lecominpz oy Before գ4իրբը երկու Ա Le LS 
Spcapակաւած Է, մէյմիբ 1737ին 'ի կոստանդնումպոլիս՝ Պաղտասար 
դրին շանիւթը. մեյմք'ալ 18388ն 'ի Վենետիկ ՄԻԻԹարեանց վանքը) 
ձեռագրաց բաղգդատութԹեաժմը ե Հաւատարիմ ընԹերցուտծով 
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Լուսաւորչին է նան ժամագրոց JEՉի մաղթանքը « Աo. 
առւած մեծ, զօր ն փառաւորեալ» . որուն քամար [7a 
ւանդութիւնը կը զրուցի ԹԷ երգած ըլլայ Հռիփսիմեանց 
at Գայիանեանց մարմինները ամփոփելու ժամանակ ։ U4 
զատ ուրիշ երկու wաղօ բ ա իր անուամբն. « ՕրՀՆնեալ 
է մարդասիրութիւն ՔY տէր ի »e hk միւսը՝ « Աղաչե 
զՔեզ »: 

Վ ծբչի տարիներս գտնուեցաւ Լուսաւորյայ անուամբ 
նան ատարագամատոյց գիրջ ժը, որուն վրայ մեր այս 
երկասիրութեան թարգմանութեանց մասին մէլ, նոյն 
նուիրական գրոց վրայ իreskլnւ ատեննիս ընթերցողաց 
մտադրութիւնն դարձուցեր ծենք: 


՛ 


ԱԳԱԹԱՆԳԵՂՈՍ 


Ո՞վ էր Ագաթանչեղոս: — Հնոց կարժիքը իր վրայ: — 
առաջարանն ըստ յոռնական օրինակին: — գա. 
բանգեղեայ պատմոչթեան նիշքն:— իր գրոց հարա. 
զատոչթեան վրայ տայակոյսներ : — (fp լնեզոշով 
գրուաժ ըլլալուն խնդիրը: — Հայկական ն. յոշնական 
օրինակը: — ո |Jերբբոսի Ճհատոտաժ մը իր անու. 
Gnվ. = Դաշանց թուղթ` ոշ անոր հարազատոշթեան 
վրայ կարժիք ն գրաթիշնք: — իր անունովը յիշոշաժ 
մանր երկասիրոշթիչն մբ — ||գաթանգեղեայ գրոց 
տպագրոշթիչնք ն. բարգմանոշթիշնք: 


Լուսաւորչի ձեռքով չայաստանի Ր (| գործուած զար. 
մանալի դէպքերը ու աստուածային նախախնամութեան 
սքանչելիք՝ արժան էր որ վետագայից մտքին JE աս. 
տատուն մնալու ճամար գրով մյտնշենաւորունին | WZ 
փափաքը ունեցաւ Նան. Տրդատ Թագաւորը, ու յանձնեց 
Ագաթանգեղոսի որ ազգաւ ճոսվմայեցի էր, «« Տրդա 
տայ նետ մէկտեղ իբրն արքունի քարտուղար ձոովմէն 
ձայաստան եկած: Ա«կէ աւելի տեղեկութիւն մը չեն 
աւանդեր մեզի ոչ ինջը be ոչ պատմութ իւնն՝ kր կենացը 
առածին կամ' վերշին շտնգամանացը վրայ: Միայն ինքն 
իր անձին ճամար այս վկայութիւնը կու տայ, զոր թո. 
ղած զատմութԹեան գիրքն ալ կ'երաչխաւորէ, Թէ նշոռու 
մերէն ե յունարէն դպրութիւն սովրած էր t ն 

Որչափ ալ ժամանակակից, կամ գրեթէ ժամանակա. 
կից Դիվաց պատմող պիտի ըլլար Ագաթանգեղոս, սա. 
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կայն զանազան Հին դիպաց յիլատակութիւնք ալ EY 
մտնելով , պետք էր որ իրմէ առա եղող պատմագրաց 
գրուածներէն բաղէր զանոնք | WL վախճանաւ ինչուան 
kրՐ օրերը գտնուած` ու ցրի աւանդուած պատմութիւն. 
Ները մէկտեղ բերաւ, անոնցմով կազմելու իր wundnւ 
թեան գրջին առածին մասը» « ձասեալ wn pu, կ'բսէ, 
շրամանի ի մեծ արքայեն Տրդատայ, կարգել ինձ 'ի 
ձեռնարկու թենէ նշանագիւտ ժամանակագրաց՝ զծայրե- 
նականացն գործս քախուցեան ». 

Տարակոյս չկայ որ պատմութիւնը անկենդան դիակ 
Ր EF, nm զանիկայ ախորժելի ընծայելու ճամար՝ բա. 
ւական չէ գոյնղգոյն ու գեղեցիկ պատմուճան մը ձգել 
անոր վրայ. այլ պետք է կենդանութեան շունչ ազդել 
այն դիակին, որպէս զի պատմութիւնն ըլլայ խօսողը՝ 
+ թէ պատմողը : Այ» յատկութիւնը կարգէ դուրս կեր. 
պով մը «ւնի Ագաթանգեղոս: իրաւ է որ պատմութիւնը 
ինջիրմէն գեղեցիկ Է ու զարմանանրաշ, բայց գրողին 
Շարտարութիւնն ալ մեծապէս օժանդակած է այն գե 
ղեցկութԹեանը Ր Այսպիսի կարգարանութիւն մը ունի գը- 
բուածը, որ յայտնապէս կ'երեցրնէ թէ Հռովմայ Ր (34 
ծնած ու դաստիարակուած Հանճար մրն է. այն քաշ 
ղաքին՝ որ ձաւասարապէս գիտցաւ գործածել զզննս ե 
aarիչ' 


®* 
x 


իր այս ամէն յատկութեանցը Համար՝ մեծապէս յարգի 
էր Թէ ինջը Կ թէ իր գրուածը, ոչ միայն իրմէն ետքը 
եկպղ՝ նապա wl իրեն ժամանակակից մատնենագրաց. 
wath: VHblnp Գյակ երկիցս կը յիշատակէ Ագաթանգեկ. 
ղոսի անունը ե գրուածքը » [ տեղ մը՝ իրմէ առած գրելն 
- “լ կը ծանուցանէ « ep մի ինչ աղարտէք , կ'ըսէ, 
զաակաւ պատմութիւնս կամ bթէ Ագաթանգեղոս զայդ 
bd Jիշէ.- զի bu վառանագոյն գրեցի քան զնա »: wa 
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րենացին՝ որ իր գրուածոցը JE ընդճանրապէս Lali 
aoտա խօս nճ մբ կբ բանեցրնէ, երբոր կ'ուզէ «ր բն 
թերցողք աւելի կատարեալ տեղեկութիւն մը սաանան՝ 
Աչաթանդգեղոսի կը ղրկէ, ու աող քարտուղար Տրդա. 
տայ կբ կոչէ զինքը: Փարպեցին ալ իր Պատմութեան 
գրշին «կիղբբ «սանկ կը խօսի անոր վրայ- « Ընդ բազում 
ճառս մատենից առախնոց պատմագրացն Հայոց անցի. 
Jորոկ ըստ երկար ընթ երցողուԹեան գտի ի նոցանէ 
զժամանակաց ե. զգարուց աշխարձիս Հայոց բազմադիմի 
յեղափոխութիւնս J 2a lk յանսխալ կարգաւորութԹենէ 
առածին գրոցն, զոր յարմարապէս պատմեալ ժանոյց մեզ 
երանելին Ագաթանգեղոս - այբ բանիրուն գիտութեամբ 
ե լի ամենայն քրանանգիւ, ստուգաբրան 'ի կարգադրու. 
Թիւն առից, ն յարմարագիր ի պատմութիւնս ասա. 
ցուածի իւրոյ: Սա զնուազումն BագաւորութԹեան արչա. 
կունւռյն Արտաւանայ ե զգօրանալն Ստանրացւոյն ԱՐ- 
տաշրի որդ«ոյ Սասանայ՝ ստուգապէս. Jշրինուածով կար. 
գհալ դրոշմեաց, զջինախեդրութիւնն խոսրովու... Զայս 
ամենայն, lu առաւել Քան զսոյն գիտութիւն միրուք 
քաստատուն ն. անսխալ կարգաւորութինսն պատմեաց մեզ 
երանելի այրն Աստուծոյ Ագաթանգեղոս ». փաժանակաւ 
կրտսեր պատմիչք ալ՝ նոյնպիսի գովութեամբք զԱգաթան. 
գեղոս կը մեծարեն . որոնցմէ Աղուանից [ra Սիւնեաց պատ. 
միչ քն նոր դէպք մը կ'աւանդեն. չապուն զարսից Թագա. 
ւորն ուզելով Հայոց նախարարներուն աղնուականուցեան 
կարգը ստուգել , Հարցուց անոնց Թէ ունին այնպիսի գ4իրջ 
մը յորում անտարակուսելի fwcwստbop ապացուցուած 
ԸԱՓ/ "յս բանս: Այն ատեն Հայոց նախարարներն JEY. 
երնին խորձուրդ ընելով, թագաւորին առծնը դրին «զցան 
կալին ամենայն տառից՝ զերայարանականն տպաւորումն, 
զգրաւորական զգիրս ցանկարոյն սրբոյն Գրիգորի որ 
Աջաթանգեղն կոչի »: Թագաւորը նրամայեց որ ՒՐ լե 
զուովը Bարգմանեն այն ԳԻՐՔԸ [Ps իմանալով թէ իր 
Ֆախնւոյն Արտաշիսի օրերէն կը սկսի, Պարսից աշխար. 
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նաժողով գնդին առջե կարգէ դուրս ուրախութիւն ցԸ- 
ցուց: Եոջը ձեռքն առնելով այն գիրթբ: կը Համբուրէր 
ու զարսից լեղուսվ այլ ն. այլ գովութիւններ կու տար 
Աbկէy տեղեկանալով Հայոց առածին կարգի ազնուական 
ցեղերը ulus նոյն՝ կերպով նախապատիւ ne գանծերեց 
բագմեցընել զանոնք արքունական տաճարին JEՋ: 

Ub ամէ՛ն պատմապգիրք միաձայն եՆ ի դրուատնել զԱ- 
գաթանգնեղոս lk իր նշանաւոր երկասիրութիզնն: 

Փարպեցին կ'ըսէ. «Սկիզբն առածին գրոց պատ. 
մութիւնն Հայոց, որում «կիզբն արարեալ պատմեաց 
ատուգիլ այրն երանելի Ագաթանգեղոս .... — խորենա. 
ցին՝ « Ցաղագս սորա ( խոսրովու արքայի առա(նոյ) ե 
ճամատոնմիցն կարճ ի կարճոյ իմն անցանելով անող 
Քրտուղարն Տրդատայ Ագաթանգեղոս, փոքր ի շատէ 
պատմէ վպմանն Արտաշանայ զարսից թագաւորին... 
ԱՐԴ Թէպետնե Ագաթանգեղոս այսպէս քաժմառօտ էանց 
ընդ այն, բ"յց be քաւանեալ եմ Jաւնտ ձիգն եր. 
կտյն առնել զպատմութիւն ժամանակիս» — Bովծան. ' 
btw կաթուղիկոս .« Որպէս լիապէս իսկ մեզ ուսուցանէ 
անողակ պատմագիրն Ագաթանգեղոս »։ — կիրակոս 
պատմիչ. « Սքանչելի ն. կորովամիտն Ագաթանգեղոս, որ 
թարգմանի բարի չրեյտակ. ղոր եցոյց Հրամանաւ մե 
ժազօր ե քա արքային Տրդատայ ղնանգամանս իրաց 
եղելոց wn. Հայս, ի ձեռն սրբոյն Գրիգորի պարթեւի, ե 
խոստովանողին Քրիստոսի զգործած նյանաց ե. արունս. 
տից ն սքանչելագործութեանց [ra զպատճնառ [riuwcn. 
րութեան ազգիս ձայոց, գեղեցիկ ն պայծառ պատմուշ 
ԹBեաժը աւարտէ » :— Գրիգոր Մագիստրոս ի թղթին առ 
Գետրոս Գետադարք կաթուղիկոս. «Բարի յիչատակի 
Ժի«րե աստուածեղէն տաոս արժանի եկեալ գրէ Ագա. 
Թանգեղոս BI Սunebլ երէց. « իսկ մերայինս, ազգի 
ասել առածին պատմագիր զԱգաթանգեղոս, որ գրեաց 
զպաստճաղռ լուսաւորելոց զծայն սուրբն Գրիգորի նորա 
աքանչ նամբերութեաժմբ » : 


SS 
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Անանուն գրուածբի մր Ր (| այլ՝ Պր. 
bm մունական պատմական երկասիր 
ebpae. (« held paren գայումս՝ նախ առա 
Թանգնեղոս , որ նորապսքանչ երաչիցն ե 
Թութեան մերոյ է պատմիչ "a | 


.. 


Ug թ անգնեղեա J upwndae թեան Zայ 
ները՝ Պարսից թագաւորութեան նուա 
Րի«Աց որովճչետն նոյն գրոց յունակա 
կա) ինչպես ետքը պիտի տեսնենք, 
մը է: աւելի կը գտնենք, որ չետաբրթյ 
Հարկ «եպեցինք Թարգմանել զայն 'ի յու 


|| ae (դձիep ըղՀացեալքն SoA pac dbus 

«արկութեան, ինքնակամ մին ի ֆուտ 
«արքթամիտք ձեռն մխնեն 'ի շինուած նաւո 
Ժովայյին անցուցանել կեանս. կայմի կամ 
ոզղեկաց զալեացն խորտակեն դրոնութ 
կոյս կամք իցեն զնան ուղղեն. ղճաստա 
դոախտակն իբրն զկրմուղ ըստ կամի 
Որոց »չ ինչ աճ արկանէ, ոչ կոծակացն 

ll ոչ Քարաժայոխիցն ընդ առա ելք կասեց: 
զի ի վաանգս յաճախեալ զկենցաղակա 
գպաւորսն ժմածու դեգերել ցանկան, գի 4 
ղկարն.որն անձանգ մատակարարել են »ր 
ղքացն ապրանաց ճարակի՝ ուղի ճատանե՝ 
ub enu զարդու պճնութնան արանդ ն 4. 
ցՀնդկայինն նաւարկեալ ծով, [3 զազնու 
խնգութիւնս՝ բաղծացելոցն բերեալ dune, 
Վիսիս գոգցես անդունդա խորոց ե խի df 
"ի nacplrewnu Հայաստան աշխարծի, բո 
Չեր արձանացուցանել զեղեալսն, զգործեցն 
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ճին Պարսից ե ի Հայոց, ն զմարտս պատերազմաց զոր 
նտուն ընդ միմեանս 

Բ. Գարթեւք՝ իբրն. դէպբ ի բարի ժJածողզն ին նոցա, 
զBագաւորութիւն Գարսից, զձայոց ն գՀնդկաց՝ որ սան. 
մանակիցք են արնելեայ Պարսից, նա ն զխստալուծ 
ղաղփն Մասբթայց յինքեանս կորզեալ ժառանգէին, այս. 
պիսի իմն կարգա» երիցագոյնն 'ի Պարթնաց տոնմէ, որ 
ապա զարյակունի ընկալան անուն, Հասակաւ արգա. 
«աճ ն արութԹեամբ շքեղ, գեր 'ի վերդյ ֆան զայլ» եշ 
բնեալ, նա կալաւ զիշխանութիւն արթայուԹեանն զար. 
«ից: Ե- որ երկրորդն էր զկնի նորա, զձայաստանեայց 
առնոյր յինքն զթագաւորութիւն. իսկ որ երրորդն էբ՝ 
զծնդկացն կալաւ զտէրուԹիւն, ղզնճպաւորն սանմանաց 
Պարսից: իսկ չորրորդն 'ի նոցանէ՝ զՍասքթացն ընկա. 
(me զիշխանութիւն Bագաւորուեան: Այ» կարգ էր 
տոնմին Գարթեւայ, ե սովիմբ գբազում՝ ժամանակս Jեր- 
կարեցան յածողութեամբ: 

Գ. Անտի սկիզբն արարից՝ ուստի զիւրոյ գլորման ծադ 
bang Գզարթեւն: Ար տաւան որդի Վաղարյայ 'ի ար. 
թեւական ծննդոց , Քաղդէիցն գոլով գիտուժե ամո ներ. 
Lach, le զընԹացս [rt զճոլովմունս աստեղացն ճամարեալ, 
ե իրացն ճանդերձելոց կանխագէտ, իբրե վ աոագաստի 
էր ընդ կնոին, ամրառնայր զաչսն յաստեղս 'ի վեր, ե 
խորձրգոց լեդ Lmunւ, ասէ առ Թագուծին. Տեսի զրն.- 
թPացս աստեղ. ե այս թուի ինձ նշանակ, զի եթէ up 
վտարանջեալ "ի տեառնէ իրմէ, ելցէ ընդդէմ նորա 
մարտիւ պատերազմաւ, յածողեսցի նմա տանել ի գլուխ 
զյաղթութինն ն. նկուն առնել զտէր իր: Զայս ասա. 
ցեալ 'ի քուն լինէր: ե« որպէս զիարդ օրէնք են, մի 
"ի նաժյտաց Թագունւոյն ի նմին սենեկի «տոագաստին 
«նէր իւր գադար անկողնոյ առ ի պէտս կարնոր ձարկի 
սպասարկութեան առ. ի նմանէ նրամայելոցն Դուստրը 
էր օա ուրումն վաւաղ ծառայից, ն. ընտանի մերձաւոր 
acdbե ն 'ի գլխաւոր իշխանաց, որոյ անուն Արտաշիր. 
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', գաւառէն Ասորեստանե այց ' J՞Ր ի ցանկութիւն ր 
փանաց ըմբռնեալ իսկ էր: վասն որոյ 'ի լել անդ զբանս 
Bագաւորին, ել 'ի «ենեկէ անտի զանխուլ յարբայնն ե 
'ի տիկնովէՆ, ընթացաւ առ Արտաշիր որդի Սասանայ, 
JորՎէ Սասանականքն՝ որ 'ի նմանէ՝ ե ի Bագաւորացն 
Գարսից ընկալան զծագումե ր 

Դ. Մնալ սորա 'ի խորանն՝ քանզի [Fy ո) np '$ uպա_ 
սաւորաց կարեր արգելուլ զնա, գիտելով զառ միմեանս 
աիրելութիւնն ’ այսպէս խօսէր ընդ նմա. Ս իբրեցեալդ իժ 
Արտաշիր, 'ի բաց արա զջուն յարտնանանց քոց, ե 
բուռն ճարցես զխորձրդոցն զոր խորձեցար երբեմն. զօ. 
բացիր Al | լեր ի վերայ ճասեալ գուշակուցեան ար. 
Քային. Քանզի ժամ' Է արդ գեղեցիկ զինուորուցեան , 
արդ ընգ իմաստունս խորձրդակցութեան, արգ դէպ ժա. 
մանակ 'ի ճակատ գումարելոյ զբազմութիւն գնդիցն . 
վասն զի Քննեաց Թագաւորն զընցացս աստեղաց ե. ասէ. 
ԵԹԷ ոջ 'ի ծառայից ընդդէմ դարձցի տեառն իւրում, 
յժաղթեսցէ. ն արդ երթ 'ի խորձուրդգ ժողովեա, ե կար. 
կառեսցես առ իս զած քոյ, ն. Հաստատեսցես երդմամբ 
զբանս իմ. ն եթէ վածողեսյի eq բերել ‘ի ձեռս զար, 
Քայութիւն Գարսից , [Ph զիս մի որոշչեսցես վանկողնայդ » 
զի զգոյն ճանապազ ասէիր, յորմէ Հետէ եղն ի սրտի 
gnc ns այդ ե ինձ պատմեցաւ Զայսոսիկ Ար- 
տաղդուխչ 

իսկ Արտաշիր շնորձս կալաւ զնմանէ. [ աջուն 'ի վեր 
երկինս բարձրացուցնալ qébnu կնոշն, ասէ. Ածաւադիկ 
տեսցեն յանդիման դիցն զօրուժիւնք , արն. [Fy Lap, oq 
ե Հող, զի յայսմ ն ի սոյն աւուր խորձուրդ արարեալ 
Ընդ աւագաց զարսից, ն նշկանծեալ ղարքայն, վաղվա. 
ղակի 'ի պատիւ տիննուցեան ամրարձից զքեզ: 

Ե։ ե« ղայս լունալ Արտագուխտայ ասէ. ԱՐԴ bu él 
պի փութա ի խորան թագաւորին, զի արտ Է ինձ 
այսօր զանցելոց աւուրց տանել 'ի գլուխ զսպասաւորու. 
Bի«ն. զի թէ ե յախողեսցի մեզ ճնարագէտ ճարտարու 
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Թեամբ բերել 'ի ձեռս. զազատութիւն, բայց ճարկ 'ի 
վերայ կայ սպաս տանել ի պէտս արքունի: կ« զայս 
ատացկալ՝ երթայր 'ի խորան արթայի, ն գաղտ ի մա. 
Ը իծան ընկողմանէր ' իկ Արտաշիր վարուցեալ ժողովեաց 
զմեծամեծս ի Գարսից [rt ժԱսորեստանեայց, ընդ որս 
hl զառանինն 'ի խորնձուրդ մտեալ էր. եկաց 'ի Ր | նոցա 
ն. ասէ. Ո՛ Քանբդ զարսիկք ն Ասորեստանե այք , qգոոոn. 
զութ իւն Գարթեւաց 'ի վաղ ժամանակաց գիտեմք, ե 
Թէ զիարդ զայլոցն վաստակս յափյտակեն՝ ճանաչեմք . 
պարծին յանիրաւել իւրեանց, ոչ դադարեն տարապարա 
ապանանել գարշ ին 'ի Գարսից ե ժԱսորեստանեայց՝ 
Պարթեւքդ եկամուտք 'ի մեր աշխարն յերկրէ բարբա. 
բոռաց: ն« արդ զի՞նչ ունիք ասել. եթէ արդարն Կուտ 
իցեն բանք իմ, կացցէ մնասցէ նա որ թագաւորէն ա. 
Ֆիրաւութեամը. ապա եԹէ խօսեցայ ճշմարտութեամբ, 
վինու զարդու վառեսցութք - զի լաւ Է մեզ մեռանել , քան 
bթէ ծառայել թագաւորի անիրաւ : Զայսոսիկ Արտաշիր $ 

9. իսկ իշխանքն Պարսից զասացն ալսն խնդամիտ ընդ. 
ունէին, Քանզի ցանկային Bօթափել զլուծ տէրութեանն 
Պարթեւաց, ե յիւրեանց 'ի բնիկ ազգատոնմէն Պարսից 
ունել զոք Թագաւոր. որոյ վասն ասեն առ Արտաշիր. 
nc tիՀիր առաննորդ ասացուածոց ն. արդեանց գործոց 
ընտրեալ առ. ի մէն). որոց զիմաստուն խորձրդոց Lg 
առեալ է զփորձ, ե գիտեմք զծրամանատարուիւն Ք 
առաքինի ուղղութեամբ 'ի վեր երեել. ն. արդ զոր կա. 
միսդ արա. ն. առախնորդ զջեզ ընծայեցո- աւադիկ մեք 
պատրաստ bp նետնել զկնի բանից քոց, առնել որ ինչ 
միանդամ յօգուտ երկաքանչիւը կողմանց իցէ: Ապա ի 
ծագել առաւօտուն ի մարտ պատրաստեալ արսից, Հան. 
դերձ Արտաշիրաւ առածնորդգաւ իւրեանց, դեսպանաս ար. 
ձակեցին Փախ աո տրքայ Արտաւան զ9իկ k զկարէն, 
զտանուտեարս գլխաւոր նանապետութեանց ն զզօրբավարս 
զօրաց: երթեալ սոցա յանդիման եղեն մեծի արքային, 
ն այսպես խօսել սկսան ընդ նմա ն ասեն. « ձրեյտա. 
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կու թեամբ եկեալ նասեալ bp յաշխարձէն Գարսից . եթէ 
ճանդարտեսցեն միտք քոյ ի լուր պատգամացն զարձից, 
fooubrugnc p kh մեք զբանս չշրեյտակուցեան մերոյ աներ. 
կիւղ ն անվտանգ. Քանզի ն. այս չրամանք օրինաց են՝ 
կարգեալ յJառանծնոց տերանց , որ ազատ կացուցին զդեա. 
պանս յամենայն Jowunc ե արդ եթէ տացես Wee 
արքայ, լխօսbugnւք: 

ե« Թագաւորն Արտաւան րամայեաց oe ws ղոր 
կամէին: 

Է: Յայնժամ խօսել սկսան ն. ասեն. Fe պնգու- 
Bեան է արքայ առ մեզ Պարսիկս՝ ծառայից նպատակ 
կալ արքայի, իբրո« Գոլով Ննորուն ամենայնի wtp. ե 
Bագաւորին՝ նաւասարութԹեաժը ն. արդարուցեաժմը լինել 
իրացն խնամատար, են Հեռի ի խժդժագոյն բարուց կա. 
ռավարել. անճարկու առ թչնաժիսն երնել lk մարդապիր 
ա. գպատակս ՀՔանգի` զիարդ bgt Lofeas զանիրաւս պա. 
տունասել, ԵԹԷ ինքն ինքեամը յանիրաւութիւնս քա. 
տեալ իցէ. ռրպէս զեղեռնագործաս ընդ տան)անգք ար. 
կանել, եթէ ինքն 'ի չարիս վեասակարս Fgէ յօժարեալ 
Ադ եր 'ի վերայ ճասեալ ծանր նասուց քոյոցդ յան. 
ցանաց, 'ի բաց որոշեցաբ ղմեղ'ի քումմէ իլխանութե. 
նէդ- ոչ 'ի Հպլատակութենեն տաղտկատյեալբ, յլ վապի- 
ր Bագաւորէն խուսափետալբ - ") զբոնաւորութենէ 
բուռն ճարեալք, այլ անագորոյն մտաց բոնաւորի ա 
Նել չկարացեալջք ves 

Զայս խօսեցան Պարսիկք ընդ արքային: 

ի«կ թագաւորն Արտ աւան զայս 'ի խոնարճ ունելով՝ 
ղմեծ ժամս q յատակա տանն նյմարէր, իրագէտ, կան. 
խագէտ կործանման թագաւորութեան իւրոյ: ձայեցեալ 
ապա առ պատգամաւորսն ասէ. ես ինքն եմ պատճառք 
չարեագս, զի զոմանա 'ի ձէնջ իշխանութեամբ ե WL 
գութեամը մեծարեգի , զայլս բնչի«Ք ծոխագցուցի , ն qյո_ 
լո վ« արքունի պարգնգք ագարակաց lk կալուածոց տեարս 
կացուցի: ձապա դուք փութասծիջ ի կատարումն խոր. 
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ձրդոց ձերոց, ե զիս ինքն տեսանինիթ ՝ի Հերդ խորձուրդ 
պատլաճնալ, տաց ձեզ գիտել չլինել բնդդիմակաց Թա. 
գաւորի. իսկ գուք որ առաքեալքդ էբ 'ի բաց գնացէք 
ե մի նա յաւելուցութք այսպիսեաց բանից լինել սպասա. 
«որբ, գուցէ արդեօք 'ի Հէն) ակսայց զվրէժ չարեաց 
Jիս անիրաւելոց : . 

Ը: Զայսոսիկ իբրն լուան Չիկ ն կարէն՝ չոգան յաւ. 
տեպն խորձրդոյ Պարսից, ն. պատմեցին զամենայն Ար. 
տաշրի ն, աւագանւոլյն զարսից, ե յաւելին 'ի կարգի 
բանիցն զյանդուգն սրտմտութիւն յիմարութԹեան թա. 
գաւորին , որ ոչ նա անուննե տկն, սպասեալ մնայր պատ. 
գամաց, այլ զխորձուրդս իւր զինեալ էր ընդդէմ իշխա. 
նացն: իշկ Արտաշիր ղել առ Արտագուխտ՝ 'ի բաց 
կորզեաց զնա. ն. արգել փակեաց զնա աղխիւքն ճան. 
դերձ յամուր դղեկի. ն ինքն միաբանութեամբ ընդ 
Պարսից նե ընդ Ասորեստանեխայց վառեալ կազմէր ընդ. 
+էմ Արտաանայ արթայխի մեծի ե« ի վերայ ճասեալ . 
Արտաանայ իրացն ’ եթէ պատրաստին 'ի մարտ ընդդէմ 
իր, «պատրաստեր ն ինչն միաբանութեամբ Պարթեւաց, 
ունելով ե ի Պարսից nt սակաւս՝ ճամակամս ն. Հաւանս 
ե Jառաննում՝ յարձակման անդ՝ յորում Հարան ընդ 
միմեանս ; բազումք ժերկաքանչիւր կողմանց Թաւալգլոր 
անկանէին 'ի Պարսից ե 'ի Պարթեւաց. այլ զօրանայը 
կողմն Արտաշրի՝ ի լջանել Թողուլ ե այլոց lu բազմաց 
զԱրտաւան,՝ ն գալ Jbնուլ Jինքն JԱրտաշիր: Ապա իբրե 
Ժերկրորդում՝ նուագի անդ Հարան ընդ միմեանս, բա. 
զումք անկանէին 'ի Պարթեւաց, ն ինքն Արտաւան աճա, 
պարեր 'p փախուստ. բայց ապա դարձաւ միւսանգամ 
"ի տեղի մարտին: ԱԴ իբրե զամիսս երկոտասան ճա. 
կատեալ կացին ընդդէմ միմեանց, երբեմն 'ի մարտ iu, 
տուցեալք ե երբեմն դադարեալք , ապա միւսանգամ 
բուռն արեալ զմարտէ, իբրն այն ինչ առ միմեանս 
մերձեցեալ կամէին Jիրեարս խառնել, ձայնեաց առ ար, 
Ք“ Արտաան, ն ասէ... 
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կո pes 'A վերայ նայն լոցն Գարթեւաց ե 
: րհանայց- զամենայն ինչ բարեկարգու, 
ե ~fr- երե եալ արդարութեան ե քա. 
«ածաւթեան. բանզի դուն գործէր ար. 
ան, որ կորզեաց յանձն զարքայու- 
eA անցբ որ գործեցան լու եղեն յականնս 
- «րշագունւոյ. թագաւորին Հայոց մեծաց, եթէ 
—- Det f Արտաշիր ղօրացե ալ բոնացաւ ի վե. 
«չաթ թեան Գարսից, ն կորոյս զեղբայր նորա 
l աձ: Bաւնելին գուժկանքն ն ասեն Թէ ն զար. 
ւ. ածծալ ճաւանեալ են յոյժ ընդ թագաւորութիւն 
& acd Քան ընդ Համազգւոյն նորա ե արեան Lae 

ա--` Է զի վաղվաղակի լին խոտեցին... 


Hye Srnec udը եկամուտ կամ անծարազատ «պետը չէ «եզել 4 
- մեր ձեռքը եղած Ագաթանգեղոսի զատմուԹեան դբչագբացը 
&! 4 -hունլուն Հա ար՝ մերժել. այլ «նտ«արակզյո կորսուած, 
ա միայն յունական ԹարգմանութԹեան ՎԼ) ՅՍեացած Վասն ab 
fpephնշoցին ալ` մեր մեծն խոսրով թագաւորին վրայ խօսելու ա. 
kն՝ ube կ զpուցt: « Bաղագ» «որտ ե չամատոնմիցն յԱ- 
գաթ անգեզետյ պատմեալ փը 'ի շատե qheծh pvc mbany 
Աrpeyby ~reeyp b qpառնալ ա«Էրութեան ԳԱQարԹեւաց յԱբր-«-չԻէ 
որդ Սասանայ »: Ուստի ե ծաւանական կ'երենայ Թէ Մ«վ«ի«ի 
խորենացւոյն ձեռքն եղած օրինակին Վէ չյա ծատաուածը կը գրա. 
նուէր, որովճնան ծիմայ ներէնին մՄ Աբոաաւանակ աճը չի 
Հո-իր' 


* 
*% 


ye վերը յիշուած քատուածէ՛ն ետքը՝ կբ սկսի Ագա 
Թանգեղոս իր սիրելի պատժմուժիւնը : Պատմութիւն մը՝ 
որուն առծի երեսէն կ'երննայ թէ ինչպես Uvnnednյ 
միայնոյ քնարաւոր է՝ մանկանացու աչաց աղէ տք ne. չա 
րիք կարծուածներէն՝ բարութիւն առա բերել: ձայապս, 
տանի երշանկութեան ե քաւամփոց լուսաւորութեան դարը 
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ճասեր էր. Uunnւdaյ՝ Վկ բարերար նայուածքովը՝ Թա. 
դէի ու բարթուղիժմեայ առաքելուժեանց պտուղը կե. 
րենար, "ւ անոնց արեան արգասաւորութիւնը : 

ԱՆ ժամանակները տրնելից իշխանութիւնը կարգէ 
դուրս ցնցում՝ մր կ իմանար. Գարժեւք շկարենալով Սա. 
սանեանց դէմ դնել, կը խոնարձէեին անոնց առջե, nc 
մեր թոսրով Թագաւորը իբ չինանիստ քաղաքներն ու 
ամարաստան տեղուանքը Bողլով՝ ինչուան այն օրերը 
իմաստութեամը գործածած խաղաղարար վարչութեան 
գաւազանը կը թողու, ու անոր տեղ զէնք առնելով 
Պարսից վրայ պատերաղմի կ'ելլէր, ու յաղթական փառ. 
Քով իր Հայրենիքը կը դառնար: այց որովնետն իր 
կեանքը յարատն. տավնապ: էր Սասանեանց, nւ անոր 
դենջին վախովբ միլտ ածաւդողի մե էին, բնական էր 
որ ետեէ բլլային այն կեանքը վերցընելու ճնարջ մբ 
փնտոնլ: Այս սեաւ խործրդոյն գործադրութիւնը իր վրայ 
urn wc Անակ, ու բարեկամութիւն կեղծելով` խոսրովու 
Lh ընտանեցաւ. ն այն մտերմութԹեան տուած: նամար, 
ձակութԹեամըբը՝ որսի JEՋ զինքն սպաննեց: Թագաւորը 
դեո բոլորովին մանուամը չծանրացած: աչուրները զինքը 
սպաննող Անակայ վրայ դարձընելով, կիսանագագ ձայ. 
| նովը շրամայկց որ այն անօրինին տունը տեղն ու ցեղը 
քեջուի: Այն ընդծանուր մանուան JEL միայն աուրբն 
Գբիգոր ե իր Ցուրեն եղբայրը կ'ազատին: Գրիգոր Կե, 
սարիոյ օտարութեանը մEY սրտի ու մտաց կրթԹութի«ն 
մը ընդունելով , իր Հօրը Անակայ յանցանքը քաւելու 
քամար յանձն կ'առնու խոսրովու որդւոյն Տրդատայ ծա 
ռայութեան Ր | մտնել: (յն Հաւատարիմ սպասաւորուշ 
թեան ժամանակ կ իմանայ Տրդատ Գրիգորի ճաւատալր. 
մութիւնը Ֆան առ Աստուածն քրիստոկէից, ու չարա, 
չար տան)անքներով անոր Հաւատոց ծաստատուիւնը 
փորձելէն հտքը, երբոր կ իմանայ ալ ԹԷ իր ճօրը «պան, 
չին որդին Է, արնու անարժան սեպելով այնպիսի կեանք 
մբ, կը դատապարտէ որ Արտալատու խոր վիրապին մէ): 
դժնդակ մանուամը իր Հօրը յանցանքը բաւէ: 
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երբոր Աստուծոյ կամոբ՝ Գրիգոր վիրապին մթութեան 
մէի տասն ե. Հինգ տարի անյուսալի կենդանունեամը 
կ'ապրէր ի ուրիչ սրտաշարժ տեսարանի մրն ալ ականա, 
abu կ'բլլ "ր Հայաստան: Հռովմայ Դիռկլետիանոս կու 
պայտ կայսեր hn pէն կր փախչէին Գայիանէ ե իրեն 
նետնող կուսանաց խումբ մր. որոնց Ր 34 ամենէն աւելի 
կը փայլեր Հոիփսիմէ, «ր իր գեղեցկութիւնը երկնքի 
ընծայած, Դիոկլետիանոսի նարսնուԹենէն փախած ժա. 
մանակ, Տրդատայ աչքն ու սէրը իր վրայ կը դարձը- 
նէր: Աակայն Տրդատ իր ամէն ուժովը, չի կրնար տբ. 
կար կուսի մր դէմ դնել. անոր Lh տ պատներազմած ժա. 
մանակ կը յաղթուի իրմէն. ու դեռ անոր գեղեցկու. 
` թեամբը կուրացած չիկրնար ուրիլ կերպով մը յազթել, 
բայց եթէ զինքն ալ իր ընկերներն ալ սպաննել տալով: 

Դծռ անոնց մարմինը անԹաղ՝ բայց անապական մնա 
ցած ատեն, աստուածային բարկութեան գաւազանը Թէ 
զՏրդատ Թագաւոր ն Թէ զրովանդակ նախարարները կը 
զարնէր: նաբուգոդոնոսորայ պատիժը կը կրկնունր Տոր- 
դատայ վրայ: Այ» անակնկալ ու սաստիկ պատունասը 
այնպիսի շփոթութիւն մբ կբ գէր նախարարաց մէֆ, 
որ Հնարք կը փնտոէին այն պատունասէն ազատելու. 
Նոյն Հնարքը՝ աստուածային տեսլեամը կը յայտնուէր . 
Խոսրովիդխտոյ, որ կը ճրամայնր զԳրիգորիո» ճանել վի- 
րապէն, ու իրմէն փնտոնել այն բժշկութիւնը: ձնազան, 
գեցան տեսիլքին , ու անկէց՝ ղոր այխարձի վնասակար 
"ու կենաց անգամ արժանի չէին սեպեր, կը խնդրէին 
իրենց յաւոց դարմանը: Սորբն Գրիգոր «լ, չէ ԹԷ 
միայն անոնց մարմնոյն՝ Հապա նան, Հոգւոյն բժըչկու. 
` թիւնը կր պարգնէը՝ աստուածուսոյց խրատներով ու 
բանիւք: Այս Քարոզութիւնը՝ Աջաթանգեղեայ րոցը 
մեծ մասն է 

Անկէ ծատբը կը պատմէ Ագաթանգեղոս՝ Գրիգորի ն 
Տրդատայ ձեոքով եղած բարեկարգութիւնները ի 25j~ 
աստան. անոնց 'ի Հռովմ ճանապարճնորդելը , նորէն 
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դառնալը, Նիկիոյ ժողովոյն նշրաւէրը ա Լուսաւորիչն 
ծայատստանի, ու ասոր՝ իր "րդին փոխանակ ղրկելբ a 
առանձնուԹիւնը Ի 2յոս կը լմբննայ Ագացանգեղոսի պատ. 
մու թիւնը: 


% 
* x 


u N | [ այլ խնդիր Jուզուած են առ բանասէրս՝ Ագա. 
թանգեզեայ Գրոց ճարազատուԹեան վրայ: ԹԷ Ագաթան. 
գեղոս՝ ժամանակակից ն ականատես անձն, Տրփատայ ն 
«արբոյն Գրիգորի պատմութիւնը շարադրած է, իր դա. 
բոն Ր (| 9ենոր Գլակ, ն անժմիխապէս նետն եալ դարու 
պատմիչ ք մեծ արոյք ե պատուական իրենց ննուԹեամբն 
ե ճաւատարմուցեամըբ, անտարակուսելի վկայութիւնը 
կու տան : խեդիրը կբ մնայ թէ անոնց յիշատակած nւ 
մեր ձեռքը գտնուած ու Ագաթանգեղոսի անունը կրող 
գիրը` արդեօք ե մի ն նոյն երկասիրութԹի նն է, թէ 
վերխինս փոփոխութիւններ ն այլպյլութԹիւն կրած է: 

| WE ենԹադրութԹեան կամ կարծեաց պատճառ ը՝ վիճի 
Նիւթ եղող Դրջին պատմական Հանգամանքն է. յորում 
"ազխամիտ Քննադատութեան Bերութիւններ ենթադրելով 
նկատել, չեն յօժարիր ոմանք ընծայել վայն Ագաթան. 
գեղեայ. ոբ իբրն քՔարտուղար՝ ընդունելով 'p Տրդատայ 
քրաժման՝ գրելու անոր թագաւորութեանը անցից պատ. 
մութիւնը՝ ոչ յանձնողին արքայական մեծութեան ե ՞) 
ալ գրողին կրնաբ պատյանիլ, կ'ըսեն, այդպիսի ոճով [rn 
բացատըուժեամբ աւանդնել յետագայ սերնդոց՝ թագա. 
«որին կիրթԸ: wo ժն ու շառագունանք , երկնասաստ 
պատունասի մը նետն անք դէպքերն, ն այլն: 

Անիի կարծ իք նե զգույաւոր շրխանայե ցութեան 
Վարտք մը կրնայ պատլաճական սեպուիլ այնպիսի անձի 
մը նաժմար՝ որ պատմուցիւնե շարադրել տուած ատեն՝ 
իբ փառքն, Հաժմբրաւն ու պատիւը կը փնտոէ. րայց ոչ 
անյույտ այն մեծ Bագաւորին՝ որուն քամար այդպիսի 
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երկնանրաշ պարտութիւն մր ի վեր էր քան զամենայն 
փառս. զորմէ վկայէ Խորենացի Թէ « գետ Հաւատոցն 
որ ի Քրիստոս ամենայն առաքինութեաժմըբ բացափայ. 
լեալ։« ընկեցեալ երկրաւոր պսակս՝ զնետ ընթԹանայր 
երկնաւորին »: Աշխարձանոչակ պատմութիւն մը խար. 
դախել, ե կամ օտար ի ճշմարտութենէ գոյն ն կեր. 
արանք աալ անոր ոչ Տրդա աա 4 ոչ ԲՐ պատին կր» 
նանք վերագրել: 

Մի» առարկութիւն JS վ բովանդակ պատմու եանն 
քրաշապատում՝ Ր«լոՎԸ եթէ nչ բոլորովին առասպել՝ 
Դէ առասպելախառն կարծուխլը : 

Ասոր ալ պատասխանը Ըետնեալ իրաւացի անդրա. 
դարձութեանց մէջ կը Համարինք լիուլի ամփոփուած տես. 
նել, որ nչ մեր՝ այլ Lda ու բանիբուն Քննարանի մը 
խօսքերն bն. « Ազացանգեղեայ պատմութիւնն, կ'ըսէ, 
իր ամէն մանրամասնուիւններովն անտարակուսելի kL. 
Թադրել՝ աննանճար գործ մբ կրնայ «եպուխլ. վասն զի 
այալիսի յատկութիւն՝ մարդկային որ Կ իցէ դրուածթի 
մը չի կրնար տրուխլ . մանաւանդ ուր տեղեաւ ն ժա. 
մանակաւ Ըեռաւոր անցից ն դիպուածոց վրայ է ատ, 
մութԹիւնն : իայց եթէ մատենագիրք կը «խալին, կը սխա. 
լին նան անոնց Քննադատք. ե այնչափ աւելի՝ որչափ 
Սանան սուր միտբ ե. ճանճար ունեցող երննալու փափա. 
end դիմացինին պարվմտուԹիւնն արձամարձեղլ: Ob 
ճասկնար թէ ինչու Քրիստոնէութեան չէաստատուցիւնե 
ի ձայաստան՝ պէտք է որ առանց Հրաշից կատարուած 
ԲԱ» մինչդեո առող Քննադատութիւնն՝ ուրիչ երկիր- 
ներու մէ) եղածներն տարակուսի տակ չ ձգեր: Թ»ղ զի 
յԱգաթանգեղեայ պատմուածներուն Վ եթէ լա մտա 
. դրութիւն "ի անոնց , նշանակութեան արժանի այն 
է որ չատ բան կրնայ պատյանապէս մեկնուիլ նան բ" 
մարդկային քաւանական կարծեաց. ինչպէս թագաւորին 
անրանական մոլեգնուԹիւնե, fr իրեն նետ նան. նախա. 
րարացն՝ կամ wn. տագնապ խզղծի, կամ նմանութեամբ, 
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Ja կամ արքային քանճոյական երննալու քամար. — բա. 
բնպայտ այրւոյ մը ձեռ քով՝ այնչափ տարի սրբոյն Գրի- 
գոբի ապրիլը ի գբին՝ ուստի նան Աստուծոյ Թոյլտը- 
nc եամր A խնաժմօք՝ նան. բնական պատճառներով կրբ- 
Ֆային տեղի տալ քեռանալ odp . — սրբոյն ն սրբունեաց՝ 
երկար տանխանաց դիմանալը, մինչ գիտենք՝ թէ քոգն- 
կան "ժբ կ'իշխէ զգացման guւng ն կամ թերեւս նոյն 
իսկ տանխողդք՝ առ ճիացման ն գթոյ՝ կրնային տանշա. 
նաց սաստկութի«նն մերթ րնդ մերթ մեղմացրնել. 2 Մե. 
Գծագոյն ձրաշք։ կրնանք «րբոյն Ա«գոստինեայ Հետ կրր- 
կնել, այնչապ բազմութեան փովտոխութիւնն է: 

« bet աւելի մանրաժմասնութեանց իջնենք՝ քննադա, 
տից առարկութիւններն իմաստակութիւնք կ'երն ին մեզ, 
օրինակ իմն երբ Ագաթանգեղոս կ'ըսէ ԹԷ ամեն պատ. 
մածներուն ականատես եղած է ֆՔննադատը ապացու, 
ցանելով Թէ անանկ չէ, կը ձետեցրնէ Թէ ոչ ինչ է 
ճշմարիտ 'ի պատմեալցսն: ՈՎ որ կը պատմէ այնպիսի 
դէպքեր՝ որնց մասամբ ականատես է, ն մասամբ Jy. 
("9 նաւատարիմ՝ տեսողաց լսած. կամ կը տեսնէ ար. 
դէն պատմուածներուն մերձաւոր արգասիքը, ե կամ 
գործողաց շատին նետ կենակից եղած էն ապրած , ա 
ռանց ստելու՝ Ագաթանգեղոսի իր ստուգախօսութեան 
ճամար զրուցածը կրնայ երկրորդել... 

« ԱնՀաւատալի կբ թուի որ Տրդատ բարձր լերան մր 
ծայրէն՝ ուսոցը վրայ չալկելով՝ փոխադրէ այն քարինջը՝ 
որոնցմով պիտի բարձրանար իրմէ 'ի ման մատնուած 
"րբոց մածուան նանդգստարանը , մինչ զանոնք տեղափո. 
խԽելժւ ուքիչ շատ մինոցք կային. ԵԹԷ Տրդատ արքա. 
յական մեծութեանը վբայ՝ իր Քննադատէն տարրեր կար. 
3hբ ուՆնէբ՝ ինչ կրնանք բել... || W7; ինձ Հաճոյ Է այն 
nչ անարգ նուաստութեանը JE արքայական մեծ վայն լ. 
չուԹիւն մր նկատել. ն առաւել կը մեծարեմ՝ ղՏրֆատ 
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ՒՐ այդ խոնարձութԹեանը մէջ Քան զՄաքսիմիանոս Jաղ- 
թող ե յաղթական »՝.: 


* 
*%* 


Սծբքնոս եպիսկոպոս Ծամիկոնենից Ի եօթներորդ դարու 
մատենագիր » FՐ պատմական երկասիրութԹեանը ՎԷՉ՝ Հայոց 
Շին պատմուցեան վերաբերեալ քետաքննական ու բա. 
ւական ընդարձակ Հատուած մը Jէ) կԸ բերէ: Ագաթան. 
գեղեայ ընծայուած: « Հայելով, կ'րսէ, ի մատեանն 
Մարարայ փիլիսոփայի Մծուրնացւոյ ' զոր եգիտ դրոչմեալ Վ 
p վերայ արձանի 'ի Մծբին քաղաքի յապարանսն Uw. 
նատրուկ արքայի քանդէպ դրան տրքունական տաճա. 
րին, ծածկեալ յաւերածի արքունական կայենիցն ։ 

« Քանզի զսիւնս տաճարին խնդրեալ 'ի դուռն ար. 
Քային Պարսից, [A բացեալ զաւնրածն վասն սնեանցն ըստ 
դիպան արձանագրին դրոշմեալ ի վերայ վիմի զամս ն 
զաւուրս Հինգ Թագաւորացն Հայոց ե Պարթեւաց J" 
նարեն դպրութեամբ, զոր իմ գտեալ 'ի ՄԾիխագետս՝ ի 
նորին աշակերտացն, կամեցայ Հեզ զրուցակարգնլ . քան. 
զի այսու ունէր վերնագիրն այսպես. « bu Ագաթանգե. 
ղո" գրեչ գրեցի 'ի վերայ արձանիս այսորիկ իմով ձե 
ռամրս զամս առածին թագաւորացն Հայոց, շրամանաւ. 
Քաշին Տրդատայ, առեալ 'ի դիւանէ արքունի »s 

Ա պատմական քաղուածը՝ կ'ամփոփէ մարիրասեան 
ain d Հայոց պատմութիւն մբ ի սկզբանաւռրելոյ ազգին 
մինչե գթԹագաւորութիւն Պապայ, Տրդատայ մանուրնէն 
վաթսունուխրեք տարի «ետքը : Աuadf յայտնապէս կ իմա. 
ցուի որ եթէ գրուածքին ճեզինակը ինքն Ագաթանգեղոս 
ալ ԲԱ շարունակութիւնն ուրիշի է: Մեր ազգին wun 
` մութեան վր բոլորովին նոր մանրամասնութեանց Td 


1. ԴՈՄՄԱՋԵ՛ՈՑ, 'ի Jառածարանի իտալական Թարգմանուլժենան 
Ափ Թանդգեղեոյ: 
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ճանդիպինք՝ ի «մա, ն որ ի հորենացւոյն աւանդուած 
չեն , [ որ իրեն բոլորովին անծանօժ երկասիրութիւն մի 
«իտի չբլ"յ) ինչպէս կ'ակնարկէ Սեբէոսի պատմութեան 
Նոր քրատարակողն (Պատկանեան): վասն զի Ագաթան. 
գեղեայ ընծայուած այս քատուածին JEՉ՝ Բագարատ ե 
Բրեն տոնմը՝ «երե ալք ասին յԱրամենակայ ե ոչ ի Հրէից՝ 
ինչպէս կ'աւանդէ Խորենացին, [/ կը յաւելու. « Ասելն 
«մանց աննաւաստի մարդոց, (շտ մօժարութեան ն ոչ 
բոտ ճշմարտութեան, 'ի Հայկայ զթագադիր ազգ լինել 
Բագրատունեաց: վասն որոյ ասեմ, մի այդպիսեաց Jի- 
մար բանից ճաւանիր... զի 'ի բայ բանից ե անոն իժն 
J"ղ1"4" Հայկայ ե նմանեացն կակազէ »: Սակայն ինչ 
af բսուխ՝ քնագոյն ն պտտուական Ն,խար ԺԷ ազգային 
պատմուեան, մեր ձեռքը չճասած պատմական վաղեմի 
աղբիւրներ քաղուած : 

Լ անկլուա իբ Հաաքման մEՋ ' Հատ. Ա. 195) ճրա. 
տարակելուվ jo գրուածքը՝ խորագիր կր դնէ. Le Pseu- 
do-Agathange, Histoire ancienne de |’Arménie. 


* 
*x 


Խնդիր է դարձեալ ԹԷ ինչ լեզուով շարագրեր Է Ագա. 
Թանգեղոս իր Պատմութիւնը: վասն զի «մանք տեսնե. 
լով Թէ անիկայ ճոռովմայեցի էր, օտարազգւոյ Համար ան. 
կարելի սեպ եցին անանկ ճշգրիտ nւ ընտիր ճայկաքրա. 
Շելը: աստի ն բին Թէ ինքը յունարնն չարագրած Էէ 
srja ԳԻՐՔԸ» ու ետքը pe թարգմանչաց 'ի Հայ լեզու փու 
fncwած : իրենց այս կարծեացը Քաւաստխիք Ր (| կը բերեն 
թէ Ագաթանգեղոսի յունարէն օրինակը կը գտնուի տո 
UpdEnնի Մնտափրաստեայ, որ ուրիչ սրբոց վարուցը է. 
վկայաբրանուցեանց քճետ՝ սրբոյն Գրիգորի վարքն ալ կշա. 
ւանդէ Ագդաթանդեղեայ խօսքերն մէՉ բերելով, բաց ի 
` երկար վարդապետութենէն, ն. որ 'ի մատենադարանին 
Փլորենտիոյ պանծուած միակ յոյն օրինակին Հետնողու. 
թե է: 


- — So — i — 
+ 
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կութեամբ եկեալ ճասեալ եմք յաչխարճէն Պարսից եթէ 
քանդարտեսցեն միտթ en ("Ր պատգամագն Գաբսից ’ 
խխօսbսgութ hk մեք զբանս ՀրեշտակութԹեան մերոյ աներ. 
կիւղ նե անվտանգ . Քանզի ե այս չրամանք օրինաց են՝ 
կարգեալ Jառածնոց տերանց, «ր ազատ կացուցին զգես. 
պանս յամենայն վխասու ն արդ եթէ տացես eee 
արքայ, խօսեսցութ: 

եւ Թագաւորն Արտաւան րամայեաց oe ա ղոր 
կամէին: 

Է: Յայնժամ խօսել սկսան ե, ասեն. Fo պնդու. 
թեան է արքայ առ մեղ Գարսիկաս՝ ծառայից նպատակ 
կալ արքայի, իբրու գոլով Ֆորուն ամենայնի wtp. ե 
Թագաւորին՝ Հաւաստրութեաժը ն արդարութեամբ (ինել 
իր"ցն խնամատար , ն շեռի'ի խժդժագոյն բարուց կա 
«ավարել. անճարկու առ թչնամիսն երնել lk մարդաշեր 
ա Հպատակս : Հանզի` զիարդ իցէ Lifes զանիքաս պա. 
տունասել, եթէ ինքն ինքե մը յանիրաւութիւնպս Lu 
տեալ bgt բ «որպէս ղեղեռնագործս ընդ տան/անգք ար, 
կանել, եթԹէ ինջն ի չարիս վեասակարս իցէ յօժարետալ: 
Արդ մեր ի վեբայ ճասեալ ծանր վնասուց քոյոցդ յան. 
ցանաց, 'ի բաց որոչնցաբ զմեզ "ի քումմէ իչխանութե. 
Նէդ- ոչ 'ի ծպատակութենեն տաղտկացեալբ, այլ յապի- 
րատ թագաւորէն խուսափետլք nչ զբոնաւորութենէ 
բուռն քարեալք, այլ «նազգորոյն մտաց բռնաւորի տա. 
նել չկարացեալթք ys 

Գ այս խօսեցան Գարսիկք ընդ ալքային: 

իսկ թագաւորն Արտ աան զաչս 'ի խոնար ունելով 
զմեծ ժամս զյատակա տանն նչմարեր, իրագէետ, կան. 
խագնտ կործանման թագաւորութեան ի«րոյ ձայեցեալ 
ապա առ պատգամաւորսն ասէ. ես ինքն ե պատճառ ք 
չտրեացս, զի զոմանս ի Հէնչ իշխանութեամբ ն ww 
գութեամբ մեծարեցի , զայլս ընչիւք Հոխացուցի, ն զյա 
լով արքունի պարգնգք ագարակաց ե կալուածոց տեարս 
կացուցի: ձապա դութ փութասնիք ի կատարումն խոր. 
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Հբդոց ձերոց, ե զիս ինքն տեսանինիջ 'ի Հերդ խորձուրդ 
պատլաճեալ, տաց ձեզ գիտել չլինել ընդդիմակաց Թա 
գաւորի. իսկ դուք որ առաքեալքդ եք ի բաց գնացեք. 
ե մի նա յաւելուցութ այսպիսեաց բանից լինել սպասա. 
«որբ, գուցէ արդեօք 'ի ՀԷՆՉ -«կսայց զվրէժ չարեաց 
ul անիրաւելոց: 

« Զայսոսիկ իբրե լուան իկ ե կարէն՝ չոգան J“. 
A խԽորձրդոյ Գզարսից, ն պատմեցին զամենայն ԱՐ 
տաշրի [ աւագանւոյն Գարսից, ն յաւելին 'ի կարգի 
բանիցն՝ զ յանդուգն սրտմտութիւն JիմարութԹեան թա. 
գաւոբրին , aր ոչ նա այնունկն տն. սպասեալ մետյը պատ. 
գամաց, պյլ զխորձուրդս իր զինեալ էր ընդդէմ իշխա. 
Նացն : իeկ Արտաշիր Jղլեալ wn. Արտադգուխատ՝ 'ի բաց 
կորզեաց զնա hk արգել փակեայգ զնա աղխիւքն Շան. 
դերձ յամուր դղեկի. են ինքն միաբանութեամբ րնդ 
Պարսից ե ընդ Ասոբնստանեայց վառեալ կազմէր ընդ. 
4d Արտաանայ արքայի մեծի ե. 'p վերայ ճասեալ : 
Արտաւանայ իրացն, եթէ պատրաստին 'ի մարտ ընդդէմ 
իբ» պատրաստեր ն ինքն միարանութԹեամը Պարթեւաց, 
ունելով ե "ի Գարսից "չ սակաւս՝ Համակ ամս ն Հաւանսչ 
Ե. Jառախնում՝ յարձակման անդ՝ յորում` շարան ընդ 
միմեանս, բազումք յերկաբանչիւր կողմանց Թաւալգլոր 
անկանէին 'ի Պարսից ն 'ի Պարթեւաց. այլ ղօրանայր 
կողմն Արտաշչրի՝ ի լջանել թողուլ ե այլոց hu բազմաց 
զԱրտաւան,՝ ն. գալ յենուլ յինքն յԱրտաշիր: Ասա իբբե 
Ժերկբորդում՝ նուագ ի անդ ճարան րնդ միմեանս, բա 
զումք անկանէին 'ի զարթեւայց, ե ինքն Ար տաւան աճա. 
պարեր ի փախուստ. բայց ասա դարձաւ միւսանգամ 
'ի տեղի մարտին ԱՐԴ իբրն զամիսս երկոտասան ճա. 
կատեալ կացին ընդդէմ միմեանց, երբեծն 'ի մարտ մա 
տուցեալք ն երբեմն դադարեալք, ապա միւսանգամ 
բուռն նարեալ զմարտէ, իբրե այն ինչ wn. միմեանս 
մերձեցեալ կամէին յիրեարս խառնել, ձայննաց առ ար, 
Ք"յ Արտաւան, b wub... 
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Թ. Թագաւորեաց 'ի վերայ մնայցելոցն զարթեւաց ն 
Գարսից ե Ասորհստանայց զամենայն ինչ բաբեկարգու, 
Bbեաdp ուղղեալ, սիրող երնեալ արդգարուցեան ե Հա. 
ւասարադատ իշխանութեան. Քանզի գուն գործէր ար. 
ժանի երեել գովութեան, որ կորզեաց յանձն զարքայու. 
ԹիՀնն Պարսից: 

Այ» ամենայն անցք որ գործեցան լո" եղեն յականջս 
խոսրովու արչակունւոյ. թագաւորին ձայոց մեծաց, եթէ 
որդին Սասանայ Արտաշիր զօրացեալ րոնացաւ 'ի վե. 
րոյ թագաւորութեան Պարսից, ե կորոյս զեղբայր նորա 
զԱրտաւան : Ցաւելին գուժկանքն ն ասեն թէ ն զար. 
թեւք Հաճեալ նճաւանեալ Են յոյժ ընդ թագաւորութիւն 
Արտաշրի, քան ընդ նամազգւոյն նորա [I արեան ous 
րազատին. ե զի վաղվաղակի Lebն խոտեցին... 


Uy~ Sunn mծը եկամուտ կամ ws Sows po on oy wa oe ետը չէ «եզել Ny 
" մեր ձեոքը եղած Ագաթանգեղոսի պատմութեան գրչագբացը 
մէ) չգանունելուն ճամար մերժել. տյլ անատրակզյս կորսուած , 
"ւ միայն յունական Թարգմանուքեան Վէ) Ձեացած Աս. ap 
խորննացին «լ մեր մեծն խոսրով Թադաւորին վրայ խօսելու ա. 
աեն՝ տյապես կը apոcgt- « Bwղագս «npրա ե bfտnծմիցն JԱ- 
գաթանգեզղեայ պատմեալ փորբ 'ի շատէ ղմածն Աբաաւանոաշց 
Աջյից «բրշյի ե զրառնալ տէրութեան ԳԱdարթեւաց յԱրա««չԻէ 
որդոյ Yusha »: Ուստի ե ծՀաւանական կ'երենայ ԹԵ Undapup 
խորենացւոյն ձեռքն եղած օրինակին ՎԷՋ չյա ծատուածը կբ գրա. 
նուէր, «րովնետե. Հիմտգզյ Հայերենին մէ) Up rw mb մwiը Կb_ 
Հուր 


* 
*¥ 


yo վերը յիշուած նատուածէն ետքը՝ կր սկսի Ագա 
թանգեղոս իր սիրելի պատմութիւնը: ատմութիւն մբ՝ 
որուն առջի երեսէն կերն նայ BE ինչպէս Uvnneժdny 
միայնոյ ննարաւոր է՝ մանկանագցու աչաց աղէ տբ ու չա. 
րիջ կարծուածներէն՝ բարութիւն առած բերել: ձայապս, 
տանի երանկութեան ն. Հաւամփոց լուսաւորութեան դարը 
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ճասեր էբ. Աստուծոյ՝ մէկ բարերար նայուածքովը՝ Թա. 
դէի nL Բարթուղիմեայ առաքելութեանց պտուղը կ'ե. 
բննար, nւ անոնց արեան արգասաւորութիւնը : 

Այ? ժամանակները՝ տրնեելից իշխանութիւնը կարգէ 
դուրս ցնցում մբ կ իմանար. Պարթեւք չկարենալով Yu. 
սանեանց դէմ դնել, կր խոնարնէին անոնց առջե, ու 
մեր խոսրով Թագաւորը իր չինանիստ քաղաքներն ու 
ամարաստան տեղուանքը Bողլով՝ ինչուան: այն օբերը 
իմաստութեամբ գործածած խաղաղարար վարչութեան 
գաւազանը կր թողու, ու անոր տեղ զէնք առնելով 
Պարսից վբայ պատերազմի կ'ելլէր, ու յաղթական փառ. 
end իր Հայրենիքը կը դառնար: Բայց որովնետն. իր 
կեանքը յարատն. տագնապ էր Սասանեանց, ու անոր 
զենքին վախովը միլտ անուդողի մէ) էին, բնական էր 
որ ետեէ րային այն կեանքը վերցբնելու ճնարբ մբ 
փնտոել : tye սեաւ խորձրդոյն գործադրութիւնը իր վրայ 
unwL Անակ, ու բարեկամութիւն կեղծելով՝ խոսրովու 
Շե ընտանեցաւ. ն այն մտերմութԹեան տուած Համար, 
ակութ եամբը՝ որսի JY զինքն «սպաննեց : Թագաւորը 
դեո. բոլորո վին մանուամը չգանրացած աչուրները զինքը 
սպաննող Անակայ վրայ դարձընելով, կիսանագագ ձայ. 
: նովը քրամայնց որ այն անսրինին տունը տեղն ու ցեղը 
քեջուի || WL’ ընդճանուր մանճուան մEՅEՆ միայն սուրբն 
Գրիգոր Է իր Սուրեն եղբայրը կ աղատին։ Գրիգոր Կե 
սարիոյ օտարութԹեանը JE) սրտի ու մտաց կրթԹութի«ւԵ 
մբ բնդունելով , իր Հօրբ Անակայ յանցանքը Քաւելու 
քճամար՝ JանձՆ կ առնու խոսրովու որդւոյն Տրդատայ ծա 
ռայուցեան JE մտնել: Այն քաւատարիմ՝ սպասաւորու 
թեան ժամանակ կ իմանայ Տրդատ Գրիգորի ճաւատար. 
մութԹիւնը նան առ Աստուածն քրիստոկէից, ու շարա. 
չար տան)անքներո վ անոր ճաւատոց ճաստատութիւնը 
փորձելէն ետքը, երբոր կ իմանայ ալ ԹԷ իր ճօրը «պան, 
1b որդին է, արնու անարժան սեպելով այնպիսի կեանք 
մր, կբ դատապարտէ որ Արտաշատու խոր վիրապին ՎEՋ՝ 
դժնդակ մածուամը իր քօրը յանցանքը քաւէ։ 
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Եrբոր Աշտուծոյ կամոբ՝ Գրիգոր վիրապին մթութեան 
JEy տասն ե. Հինգ տարի անյուսալի կենդանու եամբ 
կ'ապրէր, ուրիչ սրտաշարժ տեսարանի մրն ալ ականա, 
տես կԸլը չայաստան Հռովմայ Դիոկլետիանոս կուտա 
պալտ կայսեր ձեռքեն կը փախչեին Գայիանէ ե իրեն 
նետնող կուսանաց խումբ մր. որոնց Ր 34 ամենէն աւելի 
կը փայլչր ձաիփսիմե, «ր իր գեղեցկութինը երկնքի 
ընծայած , Դիոկլետիանոսի ՀարսնուԹենէՆ փախած ժա. 
մանակ, Տրդատայ աչքն ու «էրը իր վրայ կր դարձը. 
նէր: Սակայն Տրդատ իր ամէն ուժովը » չ կրնար տը. 
կար կուսի մը դէմ դնել. անոր Lh պատերազմած ժա 
մանակ կը յաղթուի իրմէն. ու դեռ անոր գեղեցկու. 
` թեամբբ կուրացած: չիկրնար ««րիչ կերպով մը յազթել, 
բայց եթէ զինքն ալ իր ընկերներն ալ սպաննել տալով 

Դծռ անոնց մարմինը անԹաղ՝ բայց անապական մնա. 
ցած ատեն, աստուածայխն բարկութեան գաւավանը Թէ 
զՏրդատ Թագաւոր ն Թէ զրովանդակ նախարարները կը 
զարներ : նարուգոդոնոսորայ պատիժը կը կրկնուեր Տep- 
դատայ վրայ: Uy անհակնկտլ "ւ սաստիկ պատունասը 
այնպիսի շփոթութին մբ կը ձգեր նախարարաց մէ, 
որ Հնարբ կը փնտռէ ին այն պատունասէն ազատելու 
նոյն Հնարքը՝ աստուածային տեսլեամբ կը յայտնուէր . 
թոսրովիդխտոյ, որ կը նրամայնր զԳրիգորիոս ճանել վի- 
րապէեն, "ւ իրմէն փնտոնել այն բժշկութիւնը: ձնազան, 
գեցան տեսիլքին ու անկէց՝ ղոր աշխարձի վնասակար 
իրենց յաւոց դարմանը: Ս««բբն Գրիգոր ալ, չԷ ԹԷ 
միայն անոնց մարմնոյն՝ ապա նան, Ըոգւոյն ըժրչկու. 
` ԹիՀնը եր պարգնէր՝ աստուածուսոյց խրատներով ne 
բանիւք: Այ» Քարոզութիւնը՝ Աջաթանգեղիայ գրոցը 
մեծ: մասն է: 

ԱննԷ ձտբը կը պատմէ Ագաթանգեղոս Գրիգորի ե 
Տրդատայ Հեռ քով եղած բարեկարգութիւնեերը: ' OTE 
աստան . անոնց ի ձՀոով մ ճանապարնորդելը ’ նորէն 
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դառնալը, Նիկիռյ ժողովոյն շրաւքրը առ Լուսաւորիչն 
շայատստանի, ու ասոր՝ եր որդին փոխանակ ղրկելը aL 
առանձնուԹիւնը Ր ձոս կը լմբննայ Ագացքանգեղոսի պատ. 
մաւթիւնը Ի 


% 
* x 


Ա այլ խնդիրք յուզուած են առ բանասքրս՝ Ագա. 
թանգնզեայ Գրոց ճարազատուժեան վրայ: ԹԷ Ագաթան. 
գեղոս՝ ժամանակակիյ ն. ականատես անձն, Տրդատայ ն 
«րբոյն Գրիգորի պատմութիւնը շարադրած Է, իր գա 
բուն Jbf 9ենոր Գլակ hk անմիաս էս նետն եալ դարու 
պատմիչ ք մեծ արոյք [a պատուական իրենց ԸնուԹեամբն 
ե շաւատարմութեաժմը , անտարակուսելի վկայութիւնը 
hac տան : խնդիրը կը մնայ թէ անսնց յիշատակած ու 
Վեր ձեռքը գտնուած ու Ագաթանգեղոսի անունը կրող 
գիրer` արդեօք ն մի ն նոյն երկասիրութիենն է, թէ 
վերջինս փոփոխութիւններ ե այլայլութիւն կրած է: 

| WZ; ենԹադրութեան կամ կարծեաց պատճառ ը՝ վիճի 
Նիւ եղող Գրջին պատմական նանգամանքն է. Jորում՝ 
ոզքամիտ Քննադատութցեան Bեբութիւններ ենթադրելով 
նկատել, չեն Jօժարիր ոմանք ընծայել վայն Ագաթան. 
գեղեայ. որ իրբրն քարտուղար ընդունելով ՝ի Տրդատայ 
շրաժման՝ գրելու անոր Թագաւորութեանը անցից պատ. 
մաւթիւնը՝ ոչ յանձնողին արքայական մեծուԹեան ե Ր 
ալ գրողին կրնար պատյշաճնիլ կ'ըսեն, այդպիսի ոճով [rn 
բացատրութեամբ աւանդել յետագայ սերնդոց՝ Թագա. 
«որին կիրքը» ամօցն ու շառագունանք , երկնասաստ 
պատուծասի մր Հետն. անք դէպքերն, ն այլն: 

Այսպիսի կարծիք ն զգուլաւոր շրխանայեցաւթեան 
«պարտք մբ՝ կրնայ պատյանական սեպուիլ այնպիսի անձի 
մը քաժմար՝ որ պատմութիւնն շարադրել տուած: ատեն՝ 
իբ փառքն, Շամրաւն ու պատիւը կը փնտոէ. րայց ոչ 
անյույտ այն մեծ Bագաւորին՝ որուն քամար այդպիսի 
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երկնանրա պարտութիւն մր ի վեր էր քան զամենայն 
փառա. զորմէ վկայէ Խորենացի Թէ « Յետ Հաւտտոյցն 
որ 'ի Քրիստոս ամենայն առաքինուցեաժմոք բացափայ. 
լեալ». ընկեցեալ զերկրաւոր պսակս՝ qծbn ընթԹանայը 
երկնաւորին »: Աշխարձանոչակ պատմութիւն մը խար. 
դախել, ե կամ օտար ՝ի ճյմարտուցենէ գոյն ն կեր. 
արանք «ալ անոր 6: Տրջաաայ 4 00 իր Գա դին կոր» 
նանք վերագրել: 

Մի առարկութիւն JS uy բովանդակ պատմուժեանե 
նրաշապատում՝ Բլ ալոՎվը եթէ ոչ բոլորովին առասպել՝ 
գէ առասպելախառն կարծուխլը: 

Աenp ալ պատասխանը նետնեալ իրաւացի անդրա. 
դարձութեանց Ր 34 կը: Համարինք լի"«լի ամփոփուած: տես, 
նել, որ ոչ մեր՝ այլ fմուտ ac բանիբուն քննարանի մբ 
խօսքերն bն. « Ազաթանգեղեայ պատմուժիւնն, կ'բօէ, 
իր ամէն մանրամասնուիւՆներուն անտարակուսելի եՆ, 
թադրբել՝ անձճանճար գործ մր կրնայ սեպուիլ վասն զի 
այսպիսի յատկութիւն՝ մարդկային "ր ե bot դգրուածբի 
մը չի կրնար տրուիլ մանաւանդ ուր տեղեաւ ն ժա. 
մանակաւ նեռաւոր անցից ե դիպուածոց վրայ է պատ, 
մութիւն: խայց ԷԷ մատենագիրք կը սխալին, կը սիա 
լին նան անոնց Քննադատք. ն այնչափ աւելի՝ որչափ 
Սանան սուր միտբ ն ճանճար ունեցող երննալու փափա. 
end դիմացինին պարվմտութԹիւնն արձամարճել ObS 
քասկնար թէ ինչու Քրիստոնէութեան քաստատութիւնն 
'ի ձայաստան՝ պետք է որ առանց Հրաշից կատարուած 
ԲԱ) մինչդեո առող բննադատուիւնն՝ ուրիչ երկիր - 
ներու JE) եղածներն տարակուսի տակ չի ձգեր: Թ«ղ զի 
յԱնգաթանգեղեայ պատմուածներուն Ր 4 եթէ (աւ fnw_ 
դրութիւն Ա-ի անոնց, նշանակութեան արժանի այն 
է որ շատ բան կրնայ պատյանճապէս մեկնուխիլ նան. ըստ 
մարդկային քաւանական կարծեաց. ինչպէս Թագաւորին 
անրանական մոլեգնութիւնն, | իրեն Հետ նան. նախա. 
րարացն՝ կամ աղ տագնապ խղճի, կամ նմանութեամբ , 
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fi կամ արքային քանոյական երն նալու նամար. — բա. 
բեպայտ այրւոյ մր ձեռ քով՝ այնչափ տարի սրբոյն Գրի- 
գորի ապրիլը ի գբին՝ ուստի նան Աստուծոյ Թոյլտը- 
cnc ե ամը ն խնաժմօք՝ նան բնական պատճառներով կըր- 
Ֆային տեղի տալ քեռանալ odք։ — սրբոյն ե սրբուննաց՝ 
երկար տանխանաց դիմանալը, մինչ գիտենք՝ BE: նոգնե. 
կան ոյժը կԿ'իչխէ զգացման ցաւոց, ն կամ թերեւս նոյն 
իսկ աան/ողք՝ ա. շիացման lk գոյ կրնային տան)ա., 
Ֆաց «աստկութիւնն մերթ ընդ մերթ մեղմացընել ... Th 
Գագոյն ձրալջ, կրնանք սրբոյն Ա«գոստինեայ Հետ կըր. 
կնել, այնչափ բազմութեան փովփտխութիւնն է: 

« Եթէ աւելի մանրամասնուԹեանց իջնենք՝ քննադա, 
տից առարկութիւններն իմաստակութինք կ'երնին մեզ, 
օրինակ իմն երբ Ագաթանգեղոս կ'ըսէ ԹԷ ամեն պատ. 
մածներուն ականատես եղած է քննադատը ապացու, 
ցանելով Թէ անանկ չէ, կը ձետնեցընէ Թէ ոչ ինչ է 
ճշմարիտ ի պատմեալօն: Ով որ կը պատմէ այնպիսի 
դէպքջեր՝ որոնց մասամը ականատես է, ն մասամբ J“ 
("ց նաւատարիմ՝ տեսողաց լսած. կամ կր տեսնէ ար. 
դէն պատմուածներուն մերձաւոր արգասիքը, ե կամ 
գործողաց շատին չետ կենակից եղած էն ապրած, ա, 
ռանց ստելու՝ Ագաթանգեղոսի իր ստուգախօսուցեան 
ճամար գրուցածը կրնայ երկրորդել... 

« Անշաւատալի կը թուի որ Տրդատ բարձր լերան մը 
ծայրէն՝ ուսոցը վրայ չալկելով՝ փոխադրե այն քարինջը՝ 
որոնցմով պիտի րարձրանար իրմէ ի ման մատնուած 
սրբոց մածուան նանդստարանը, մինչ զանոնք տեղափո. 
խԽելժւ ուրիլ շատ միխոդք կային: ԵԹԷ Տրդատ արքա. 
յական մեծութեանը վբ»յ՝ իր քննադատեն տարբեր կար. 
3he ունէր՝ ինչ կրնանք բսել է... Us ինձ Հաճոյ Է այն 
ոչ անարգ նուաստուժեանը մէջ արքայական մեծ վայել. 
չուԹիւն մը նկատել. lk առաւել կր մեծարեմ՝ զՏրդատ 
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ՒՐ այդ խոնարձութԹեանը Ր 34 քան զՄաքսիմիանոս Jաղ- 
թող ն յաղթական » 1, 


* 
*.%* 


Սնբնոս եպիսկոպոս Մամիկոնենից , եօթներորդ դարու 
մատենագիր, իր պատմական երկասիրութԹեանը JԷջ՝ Հայաց 
Քին պատմութեան վերաբերեալ Ըետաքննական ու բա. 
ւական ընդարձակ քատուած մը JE) կբ բերէ Ագաթան. 
գեղեայ ընծայուած: « Հայելով, կ'ըսէ, ի մատեանն 
Մարաբայ փիլիսոփայի Մծուրնացւոյ, զոր եգիտ դրոշմեալ՝ 
ի վերայ արձանի 'ի Սծրին քաղաքի յապարանսն Սա. 
նատրուկ արքայի Հանդէպ դրան արքունական տանա. 
րին, ծածկեալ յաւերածի արքունական կայենիցե 

« Քանզի զսիւնս տաճարին խնդրեալ ՝ի դուռն ար. 
քային Պարսից, ե. րացեալ զաւնրածն վասն սեանցն րստ 
դիպան արձանագրին դրոշմեալ 'ի վերայ վիմի զամ ն 
զաւուրս նինգ թագաւորացն ձայոց ն Պարթեւաց յու. 
հարէն դպրութեամբ, զոր իմ գտեալ ի Միխագետս՝ ի. 
նորին ալակելտացն, կամեցայ ձեզ զրուցակարգել. ջան. 
զի այսու ունէր վերնագիրն այսպես, « be Ագացանգն. l 
ղոս գրիչ գրեցի 'ի վերայ արձանիս այսորիկ իմով ձե 
ռամրս ղամա առածին թագաւորացն Հայոց, քրամանաւ 
Քանծին Տրդատայ, առեալ ի դիւանէ արքունի DI 

Այ» պատմական ջաղուածը՝ կ ամփոփի մարիրասեան 
"ճով Հայոց պատմութիւն մը ի սկզբանաւորելոյ ազգին 
մինչն: ցթԹագաւորութիւն Պապայ, Տրդատայ մանուրնէն 
վաթսունուիրեք տարի -ետքը: Ասով յայտնապէս կ իմա. 
ցուի որ եթէ գրուածքին ճեզինակը ինքն Ագաթանգեղոս 
ալ Ը շարունակութիւնն ուրիշի է: Մեր ազգին պատ. 
| մութեան վրայ բոլորովին Նոր մանրամասնուցեանց կը 


1: ԴՈՄՄԱՋԵ՛ՈՑ, 'խ Jառածարանի իտալական Թարգմանուլժեան 
Ադա Թանգեղեոլ' 
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նանդիպինք՝ ի սմա, ն որ ի Խորնենացւոյն աւանդուած 
չեՆ , ե որ իրեն բոլորովին անծանօԹ երկասիրութիւն մի 
«իտի ՀՐԱ) ինչպէս կ'ակնարկէ Սեբէոսի պատմութեան 
նոր նրատարակողն ( Պատկանեան) : վասնզի Ագաթան. 
դեղեայ ընծայուած այս Հատուածին JEQ՝ Բագարատ k 
իրեն տոնմբը՝ սերն ալք ասին յԱրամենակայ նե ոչ do Հրէից՝ 
ինչպէս կ'աւանդէ Խորենացին, [ կը յաւելու. « Ասելն 
«մանց աննաւաստի մարգոց, շտ յօժարութԹենան ե ոչ 
«տ ճշմարտութեան, 'ի Հայկայ զBագադիր ազգ լինել 
Բագրատունեաց: վասն որոյ ասեմ, մի այդպիսեաց Jի- 
մար բանից քաւանիր... զի ի բյ բանից ե. անոճ իժն 
յաղագս Հայկայ ն. նմանեացն կակազէ »: Սակայն ինչ 
ալ ըսուի՝ ճնագոյն ն. պատուական նշխար մ'է ազգային 
պատմութԹեան, մեր ձեռքը չնասած պատմական վաղեմի 
աղբիւրներէ քաղուած : 

Լանկլուա իւր Հաշայման JE9 Զատ. Ա. 195) շրա. 
տարակելով այս զրուածջը՝ խորագիր կը դնչ - Le Pseu- 
do-Agathange, Histoire ancienne de |’ Arménie. 


* 
xx 


խնդիր է դարձեալ Թէ ինչ լեզուով շարագրեր Է Ագա. 
թանգեղոս իր Պատմութիւնը: վասն զի ոմանք տեսնե 
eվ{ թէ անիկայ նռովմայեցի էր, օտարազգւոյ ճամար ան. 
կարելի սեպեցին անանկ ճշգրիտ ne ընտիր նայկարա. 
նելը: «ւստի ե ըսին Թէ ինքը յունարէն չարագրած Էէ 
այս գիրքը, »« ետքը 'ի թարգմանչաց 'ի Հայ լեզու փու 
fխուած : իրենց այս կարծեացը Ըաւաստխիք Ր 34 կԸ բերեն 
թէ Ագաթանգեղոսի յունարէն օրինակը կը գտնուի առ 
Սիմէ ոնի Մեծտափրաստեայ ' որ ուրիչ սրբոց վարուցը ե. 
վկայաբրանութԹեանց ճետ՝ սրբոյն Գրիգորի վարքն ալ կ ա. 
ւանդ է Ագաթանգեղեայ խօսքերն 2 | բերելով, բաց ի 
երկար վարգապետութԹենէՆ, ն. որ 'ի մատենադարանին 
Փլորենտիոյ պանուած միակ Jոյն օրինակին նետնողու. 
թի է: 
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Ի | | WE կարծեաց չերքումը, ըստ մեզ, իր մէֆն է: ge 

թանդեղոս ճոովմայեցի էր, իսկ գրաւածքը՝ յունարէն. 
| պէտք էր որ լատին կամ Ըռովմայեցի լեզուով շարագրած 
-ԲԱ“ր երկասիրութԹիւնը՝ որպէս զի “այս. տարակգոյսը իբ 
վրան ՀՐԱԿՐ' իսկ եթէ յունարէն գիտութԹեանը նամար 
ինչը Ագաթանգեղոս կբ վկայէ, Բնչ զարմանք ԹԷ Հայե, 
րէն ալ սորված ըլլայ, որ այնչափ ատեն Հայոց արքու. 
նիքբ կեցաւ, ու նախարարաց aL պաշտօնէից tետ fo. 
սակից ու կենակից: 

Երկրորդ` Ագաթանգեղոս կ'աւանդէ ԹԷ Տրդատայ նրա. 
մանալ ձեռք զարկաւ այս երկասիրութեան, nւ Տրա 
տայ կամքն էր որ Վեր Թագաւորաց ե արքունի դիւան. 
ներուն JE) մնայ. ռaրպէս զի ՐԱՊ « Jօբինակ Քաշալերիչ 
քոգն.որ ծննդոց իւրեանց» . «զի ե որդիք, կ'ըսէ, ոբ 
ծնանին՝ յարիցեն ն պատմեսցեն որդւոց իւրեանց. գի 
դիցեն առ Աստուած զ յոյս իւրեանց, ե մի մոռասցին 
զգործս Աստուծոյ. խնդրելով խնդրեսցեն՝ զի Վի եղիցին 
իբրե զնճարս իւրեանց): Ուրեժն Հայոց քամար գրուած 
երկասիրութիւն մբ՝ ճարկ էր որ անոնց լեզուովը գրունր. 
| lk որչափ ալ ենթադրենք թէ յունական լեզուին ուսումը 

ճասարակ էր մեր մեծը, սակայն տարակոյս չկայ որ ա. 
մենուն Հասկրնալի՝ լեզու չէր: ֆարպեցւոյն խօսքը իր 
ժամանակի Հայոց ճամար, երաշխաւորութԹիւն է մեր wյjo 
կարծեացը։ « Ոչ ինչ էին, կէ, կարող՝ լ"ել ն օգտել 
ժողովուրդ քն այնպիսի մեծ աշխարձի Ագաթանգեղոսի 
սկզբնագրին յունական սեպուելուն գլխաւոր պատճառ, 
ինչպէս ըսինք, նոյն լեզուով իր երկասիրութեան գրա. 
նուիլն Է: Բայց այս պատճառը եթէ զօրելու ԲԱԿբ՝ DL. 
ւասարապէս պիտի զրուցունր նան Հայկականին Համար : 
(ստի այս խնդրոյն վրայ ստուգութեամբ դատաստան 
ընելու քամար՝ ճարկ է երկուքն ալ իրարու Հետ բաղ. 
դատել, ե անանկով խնդրոյն լուծումը դիւբացընել: 
Մենբ ալ այս ճնարքին ձեռք զարնենք։ 
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Ա. «Զի գետն Երասխ ('Eքգծաչ) յարուցեալ գայը 
դարիւ ն գարիւ». 


Թէ «բ «կզբնագիրը յունարէն ըլլար, Երասխ գեաին անունը 
br~=o~b stp qhbp, Sqm pom jochfh Upetobte "Apabrg: 


fF. « երթեալ Հասանէր յամուր տեղին Անի, 'ի Թա. 
գաւորարնակ կայանս ճանդգստանոցացն գերեզմանաց թա. 
գաւորաց Հայոց. ն. անդ կործանեցին զբագինս դիցն Ա. 
րամազդայ՝ Ըօրն անուանեալ դիցն ամենայնի »e ( to 
Kpovod tou matpds Aid; reavtodatLovog): 


Ածաւաաիկ յայանի նշան մրն ալ ԹԷ յեր Հայերեն Թարգ. 
 մանուած Է: վասե զի Հայերենին JԷ) Uկemobeu խը smyj, ne 
զԱբամաղդգ Հայը կը «Եզ ուրիչ ամէն աստուածոց իսկ ոյի Թարդ- 
փանիչը «սանկ կարդացեր Է, « զրագինս դիցն Արամազդգոյ Հօրն՝ 
(կantnup) , անուանեալ գ-ից -—/ե-fp». oc mje վերջին հրկու 
pաnkpը՝ Դիզսի ածական բրեր Է դavto0alp ovo; pmwnnվ 


$. « Գայր քասաներ ի ՄրՀական մեծեանն անուա. 
նեալ որդւոյն Արամազդգայ (ev tou ltepw Heototod ) ի 
գիւղն զոր հագառայիճն կոչեն ի պարթԹեւարեն լե. 

զաւէն »: 
Միծբ աստուածը ըսա արեելնեան տոասպզելաց՝ արեն Է, st BE 


կրակը կա 2եփեսատաս՝ ոա -( թԹարդմանչին՝ արե ելեան դի. 
ge pustins [dh ah ‘bf pcb կ'երննայ ։ 


Դ. «ի կողմանա Կապադովկացւոց ի Քաղաքն Կեսա. 
pացcng՝ (el mrodny Karoapolov) qop ըստ ճայերեն լեզուի 
Մաժաք (Maoax) կոչեն, զի տարեալ զԳրիգոր՝ Քանա. 
Ֆայապ ետ կացուսցեն իւրեանց աշխարձին »: 


Ցունաանին՝ ճյերէն աոմամբ դելը 'ի 4-1-6 կեշաբացառց» 
փիախանակ ըսելու իրենց յատուկ ոճովր 606 Kaoaperav կամ ets 
toAny Kaioxpetav, Joye գինադատական նշան Է ԹԷ byl 
բենէն Թարդմանուած Է յունականը: 
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ե. « b-« չշրամայեաց կատարել անդ ամ յամէ 'ի Նմին 
bopն bp սանմի ամսոյ. (t00 piղvdց oaopy xatk ywpav 
(Aeyopevod, xata Se pwpalovg oxtoBprod) 


Yusdp աժմնոյն մեկեութեան jo Jաւնլուածը, կամ  յաւնին 
« ըստ Հոսվմայնցւաց ծոկաեկմբրերի» ըբսելը, Ema ական փաստա 
մրն Է մեր կարծեաց ստուգու ժեանը : 


Զ. «Ե զյիշատակ վկայիցն բերելոց ժամադրեայ ի 
տօն մեծ նռչակեալ յառածագոյն կարծեցեալ սնոտեացն 
պաշտաման, ի ժամանակի դիցն ամանորաբեր նոր պրտ. 
ղոց տօեին՝ Հիւբընկալ դիցն Վանատրի - Tր վառանա. 
գոյն իսկ ի նմին տեղւո) պայտէին J°Ր ուրախութեան 
նաւասարդ wnt 


Աye Semeceծին մէշ Epp pate to Uobewpp կոչուած աօնp 
վատուկ էր Արամազդայ- որովննտե այս աստուածը միայն ԹԷ 
Jունաց ե Թէ լատին աոտսզելարանութեանց Վէ dJebmpomp he. 
ուած է Ադ մէկ աստուածոյն աեղ Վանին լասղմաւորտկան 
Esvodéxtoy Oedv debepep mopowmiaey fobjp' qopmւap om. 
լացը մրն ալ Է անոր սկզրնագիր չբլլ«լուն. վառն զի մեր 
լեզուին +-էջ ձայնը` բազմնւթեան վրայ առած է փոխանակ Jիyն 
Արաաղգաց' 


Ե. « (up եկեալ գտանէ ին ի Դարանաղեաց աւա. 
ռին, 'ի լերինն որ կոչի Մանեայ այբ »: 


Bybp nu wf փոխանակ գնելու OmyjAdLov Mavs, Հայնրեն 
dmjlind hp 4bt Mavoapx. 


Ը. « ՋՇանապն Շանապիվանի ե զիլխանն սպասկա, 


պետութեան » (ղaoxamtetéwy): 


Ածաւասիկ «ւրիչ փաստ մե ալ. Urqmalywiqh mee (ch pen fh 
hշաակությիւնը ծանօթ Էէ մեզի ի«կ հղյն ձայնավ J"ւհական pp 
Bt Jhqpի ե RE Backug abdahofd : 
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- « Աndayp (Գբիգոր` զնրշակունեաց տոնմի SEN »a 
Py լարակինոսաց կը դնէ: 


Այ» Քանի մր օրինակ ք՝ բաւական կրնան «եպուիլ 'f 
ճաւատարիմ՝ առնել ենԹադրուԹիւն մը՝ որում Համամիտ 
ն զուգաձայն են նան բազմագոյնք յազգային ն. յօտար 
բանասիրաց, ԹԷ Ագաթանդեղետյ գրոց միակ գրչագիր 
յունական օրինակն որ ’p լաւրենտեան մատենադարանի 
Փրորենտիոյ է Թարգմանութիմն ի ձայկականե։ Ահլի 
ե Նորագոյն նաւաստեաց փափաթքող ք ն. սիրողՔ՝ կրնան 
գտնել ուրիչ Lfnւտ երկասիրութԹեանց JEY, ինչպէս ե ի 
Հանդես ամսօրեայ, (Ի տարի JEՉա 129-134): 

Յունականն՝ բացի քաղուածոյ շրատարակութԹենէն wn 
Մետափրաստեսի , ինչպէս Jեշեցինք, առածին անգամ 
բրատարակունցաւ 'ի Ստիլտինդայ՝ լատին Թարգմանու. 
թեամբ ե ընտիր ծանօթութիւններով. երկրորդ տալա., 
գրութիւն ալ ըբած Է նանկլուա'ի Հաաքման հայ պատ. 
մագրակ: Վարդապետական մասն, որ Ագաթանգեղոսի 
4բոց երկրորդ մասն է, կը պակասի նան 'p յոյն ձեռա. 
գրին I, վ չրջին ե ընտրելագոյն շրատարակութիւնն EA. 
Լածարտի Սանքով եղածը (4887): 

Որչափ ալ միաքանին բանասէրք յայսմ ենթադրու. 
թեան, «ակայն ոչ սակաւք 'ի նոդանէ , ինչպես սինը, կբ 
զլանան տալ Ագացժանգեղեայ թէ յոյն ն թէ նայ լեզուով 
մեր ձեռքն Շասաժ գրուածքին այն ծարազատութիւնը , ղոր 
մեղ փափաթելի է չկապտեչլ 'ի նմանէ , ննգդետասան դա, 
(ոց աւանդական կարծեաց [ Ըամոզման դէմ տարակոյո 
վերյընելով: Ա EF կարծիք եւրոպական Նոր քննադատ 


{- ԴԵԶՁԱ, իաալացի ծմուա ծայադեան ե քնհադատ, վերջի ատբի 
Ներ» ընտիր «եսութիւն մբ ծրատարակեց՝ Ագ«Թ«նգեղեսյ գրոց Ժյն 
օրինակին վրաց՝ իրննց ուսումնական օրագրի մբ ՎԵ! , բաղգյաանլով ձե 
«ագիրե ընդ «պագբաց, է իրարմէ ունեցած բազմաթիւ ընԹերցուտ, 
ծոց «արբերութիւնեներն նշանակելով: 
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բանասիրութեան , որուն կը ձայնակցին ն ոմանք ի մե. 
րազգի Հմտից: Կբ նամարին Թէ Հեղինակին duմանա. 
կէն մինչն 'ի ճինգերորդ դար, յորում իր պատմական 
երկասիրութիւնը թարգմանուած կը կարծեն ի Հայ, մեծ 
կերպարանափոխութիւն ն այլայլութիւն կրած ըլլայ «կրզբ. 
նագիրը» նե նայ ազգին երախտագէտ մեծարանքն wn. 
«ուրբն Գրիգոր, օրինաւոր սեպել տուած է այլ ն այլ 
յաւելուածներ : ձհտեաքար՝ Ագաթանգեղոսի բնագիրն, — 
"ր լեզուով ալ գրուած «եպենք, — չիմա կորսուած կր 
ճամարին. lk « արդի երկլեզու Ագաթանգեղոսն յետին 
ժամանակի մը գործ կ'երննայ, կ'րսեն, որ Հին Uw 
Թանգեղոսի գործը իրեն Հիմն դրեր է, բայց «պատմու, 
թիւնը բոլորովին այլափոխունը , ե. դիւանական ն. ատե. 
նական դգրուածքն՝ վկայարանութԹեան փոխուեր »: J 
կայն այսպիսի կարծեաց ընդունելութեան դժուարու. 
թեանն aed | անծանօ ց չեն. « Զարմանք է, կ'ըսեն, ap 
մեր ճնաւանդ տարեգիրք՝ արդի Ագաթանգեղոսը կը Հան. 
չնան, ե Ըայ օրինակին լեզուին յոստակութիւնն , Bnfunc. 
թիւնն ե շմտութիւնն ալ թարգմանչաց դարու արժա. 
նաւոր Է, ն. մանաւանդ Թէ ուրի յետնագոյն գարու մը 
ընծայելը՝ ազգային մատենագրական պատմութեան ընդ- 
դէ է»: 

Երեք մասն կը բաժնուի Ագաթանգեղոսի գրուածքն . 
առածինն՝ Լուսաւորչայ, Հոփխփսիմեանց ե Գայիանեանց 
վկայաքանութիւնն կ'ամիոփէ : նրկրորդ մասը 'ի ձեզի. 
նակէն մակագրուած է. վարդապետոշթիշն սրրոյն Գրի. 
գորի առն |լստոշժոյ. իսկ երրորդին խորագիրն է. Դարձ 
փրկութեան աշխարձիս Հայաստան րնդ ձեռն սրրոյ նա. 
հատակի: իր գրոցը ջննադատք կը կարձեն ԹԷ «Որ. 
չափ ալ երեք մասին ալ մատենագրական aճը Նոյն երն. 
նայ, սակայն անիրաւ չէ երկրորդ մասն եկամուտ սե 
պել, ե երրորդն յաւելուած. վերջնոյս ալ մեծ Հաւաստիք 
են Կորիւնի նետ ունեցած անթիւ նմանութԹիւնք բանից 
ե բառից »: 
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Մեջ կը կրկնենք Թէ Ագաթանգեղեայ ն. Թարդման. 
մանաւանդ այա վերծնոց վրայ ազգային անրնդնատ ե ի. 
բաւացի մեծարանքն՝ դժուարին կ'երենց բնէ այդպիսի գրա. 
կանական աննաւատարմու իւն մը`: այնպիսի անձանց ե 
դիպուածոց նկատմամբ՝ որ աշխարձածանօք ե աշխար. 
ճալուրք էին: 


x 
* x 


Ագաթանգեղայ գրոց մասն կբ սեպեն ոմանք նան Դա. 
շանց կոլուած Թուղթը: 

Գատմութ|իւննիս կաւանդէ. թէ երբոր Sal Թագա. 
cop ե Գրիգոր Լուսաւորիչ լսեցին Կոստանդիանոսի Զա. 
: սRատավլը ի Rրիստոս, այն ճրաշչալի փոփոխմանը խնդա. 
կեց Ը «վոզ նամար՝ անձամը ելան ի Հռովմ գնացին, 
ե այն առթով՝ իրարու նետ բարեկամական դաշինք դրին: 

ye դէպքին ստուգութիւնը՝ Ագաթանգեղոսի fou _ 
Քերուն Ր {34 յայտնի հեր տեսնուի. « (Կաստանդիանոս), 
կ'բսէ, ե. արքային Տրդատայ եղբօր սիրելւոյ սէր ցու. 
ցեալ ուրախութեամբ մեծաւ, մանաւանդ վասն աստուա. 
ծածանօթուցեանն Նորա առաւել դաշինս կոէր րնդ 
Gf . միջնորդ կալեալ զծաւատսն որ ի տէր Քրիստոսն 
էր» զի անշուշտ մինչ ‘ի բուն զծաւատարիմ՝ սէրն ի Ր | 
թPագաւորութեանցն պանեսցեն »+ 

իրմէ ետքը եկող պատմագիրներն աւելի բացայայտ 
կերպով կը խօսին այս բանի» վրայ: հիւանդ (աւան, 
դէ Թէ երբոր Հայաստան աշխարնձքը կը նեղունր 'ի Թոշ- 
նամեաց, Վաղէս կայսեր կ իյնար՝ իրմէն օգնութիւն 
խնդրելով, անիկայ ալ յանձն կ'առնոյը ) « զուխտն յի. 


շեալ Ո կրէ $ ղգայանցն կոելոց՝ ղերդմանյն նաստատու. L 


թեան միջնորդութեամբ 'h JEջ կայսերն Կոստանդիանոսի ե 

ի JEY թագաւորին Տրդատայ եղեալ էր »s Նոյն դաշանց 

հաստատութեան ստուգուցեանը վկայութիւն lyme տայ 
՝ 45 
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մը մտածէր ու գրի վրայ առնուր: Ասոնց կարգէն է այն 
վիշապին պատմութիւնը որ կ'անճարեկէր բոլոր Հռովմայ. 
եցւոց քաղաքը, ու Տլոլատ սպաննեց զանիկայ. ե ինչ. 
պա յետին ու տխմար գրիչ մը կըր յունելու՝ այն. Jաղ- 
` թամարմին վիշապին գլուխը մինչն ի դուոն քաղաքին 
բերաւ, ղոր hn pէն Jիսունուներկու եզինք ճազիւ կրցան 
ձգել: 

Սբբյն Սեղբհստրոսի այնչափ ինքզինքը մեծյնելն ալ՝ 
ոչ իրեն սրբութեանը ե "4 վիճակին բարձրութԹեանը կԲբ- 
նանք պատշանճեցրնել: իրեն աթոռը նստող Հայրապնեա. 
ներեն ո) ռբ "յն լեզուն գործածած է: ե« անիկայ ոp 
ինբզինքն այնչափ կր մեծ ցնէ՝ գրեթէ նաւասարապատփիւ 
իշխանութիւն կու տայ նան, սրբոյն Գբիգորի բոլոր ա. 
ընմտից ն արեելից եպիսկոպոսաց, եպիսկոպոսապետաց 
ե պատրիարքաց կարգելու որ չրլ"գ ԹԷ Համարձակին 
Գրիգորի վբայ ձեռք գնել. այլ Հայոց կաթուղիկոսը միայն 
իբեն եպիսկոպոսներն կարենայ ձեռնադրութիւն «ո 
նուլ» [ry թէ սրբոյն Գրիգորի ե Jածորդգաց ճաւանուեամը 
պիտի դրուին Երուսաղեմի, Անտիոքայ ն Աղեքսանդրիոյ 
մետրապոլիտքջ։ ն ԹԷ յարնելս՝ առաքելական գանուն 
փոխանորդ սեպուին Հայոց Քանանայապետ ք: 

Դարձեալ՝ ռամկական առասպելներ ալ տեսնուն Թeղ1- 
Թոյս մել: Ասոնց կարգէն Էն ԹԷ Նոյ Փոխգիզան՝ շի 
ներ է իր տապանը . թէ Կոստանդիանոս՝ ԲեթԹղենէ Pu 
ղաքը բընծայեր է Տրդատայ, ե թէ Տրդատ՝ իր Chan եղող 
կտրիճներեն իրեքճաբիւբ Ըոգի Կոստանդիանոսի արքու. 
նեաց մէ) ձգեր Է անոր խնդրանօքը, որ ետքը կայսեր 
անձնապաճապետներն եղեր են ‘ի պատերազմունս, ե 
այլն: 

enlgdE զատ ժամանակագրական այլ ե այլ սխալ. 
Ներ ալ կան: ինչպէս, կ'ըսէ ԹԷ Կոստանդիանոս իր մօ. 
ՐԸ Հեղինեի tbapaվ գտնուած կենաց փայտին Jմէկ մա. 
Կը շնորճեր է Տրդատայ. ուր ճշմարիտ պատմութիւնն 
կաւանդէ թէ Կոստանդիանոսի դարձէն շատ տարլի ետո թը 
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bղաւ խաչին գիւտը Հեղինեի ձեռքով: Կը Bողունք ու, 
Րիշ ստուգութԹեան կարօտ խօսքերը » ինչպես Կոստան. 

դիանոսին՝ իրեն մօրաքեռորդի կոչել՝ aif, nt 
զՏրդատես փեսայ: ‘ 

Այս ամէն Հաւաստիք յայտնի կը ցուցընեն Թէ Հի. 
մակուան մեր ձեռքն եղած Դաշչանց Թուղթը աննարա. 
զատ գործ մրն է յետին ժամանակաց, կամ ինչպէս 
վերն բ«ինք, Ագաթանգեղեայ ձեռքով Jշրինուածին՝ չէ 
թէ մասնաւռր՝ ճապա ամբոզական խանգաթումն ,1 

x 


* x 
® 


Աջաթանգեղոսի անուամբ ձեռագրաց մէ? ուրիչ մանը 
ծրկասիրու Թիմն JS 7] կայ այսպիսի խորագրով . վ ասն 
զանորձից «ր ի սոշրթ քաղաքն յնրոշսաղիմ': յգաթան. 
գեդեայ -պատմոչթենէն, որ էր դպրապետ սուրբ | ոշսաձոր. 
iMG, ն Luմաnoտ ստորագրութիւն կամ անուանակոչու. 
Թիւն 'Է յերուսազէմ ե ի մերձակայս սրբոյ քաղաքին 
գտնուած վանորէից, զորս՝ բ" ձեռագրին, ճիժներ AL 
ճաստատեր են Տրդատայ Թագաւորուցժեան ե սրբոյն Գրի. 
գորի նայրապետութԹեան ժամանակ « դլխաւոր ն. անուա. 
Ֆի իշխանք Հայաստանեայց ) + ձաւանականաբրար աննա, 
րազատ Է այս գրուածքը, բայց ունենալով նան պատ. 
կառելի ՀնուԹիւն մբ` 'ի վեր) եօթներորդ կամ ի սկիզբն 


|. ՕբիՊակի ԺԷ մէԼ ար կը Գանուխ ի վատիկան Հոովտպ, ի վերքն 
այսպիսի ծանofd ւ իւն Ր կp անսնենք գրուած - « ե» Գրիգոր 
um pկ աւագ jeg է Հալա, առնեմ վկայութիւն, որպես զայս գիրս 
arkyb b yorfumկt kp cf peg, ի կաթողիկո«արանէն Սի«ոյ: ե 
է նման օրինակին ե ողորդարան. ե ի վկպյուԹիւն տյա բանիս՝ 4ph.. 
wb dhnap pe-Վվa »t ի gուցակաս մատենից Ի/միածեի կp 4abne խի 
բաւական նագիր օրինակ մբ, զոր քիչ հարը Վի«ի յիշենք, յորում 
& Bom fy pathy, wpaւն ծրատատրակութԹիւնը փափաքելի է, նորա. 
գ«յն գրչաց իրաւամբ կամ ննԹադրնալ խանդարմունքն պիաի յոյանք: 
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կուի Թէ ULwseninw անունով ձայ վարդապետ մը չարա. 
գրած Է զայն 'ի խնդրոյ ձամազասարայ Կամնարական իշ- 
խանի Պանլաւունւոյ՝ որ էր 'h վեր` եօթներորդ գաթու, 
ե որ ազատեց ի ձեռաց պատրիարքին Երուսաղեմի ծա. 
յոց այա վանքերը, «ւր յՉնջ կ'ուգէին Ցսբնաղի վար. 
դապետութիւնը մուծանել. ե. Թէ այա պատճառաւ նոյն 
վանաց միաբան Հայ կրօնաւորբ ժողով մբ գումարելով, 
բողոջեցին աո կաթուղիկոսն Ցովնաննէս՝ որ էթ յերկրորդ 
կէս վեցերորդ դարու ( 557-514): Կբ ճաւատարմացընէ 
զայս ձեռագրի մը' յիշատակարանը, յորում կ'ըսուի թէ 
«գտաք յերկրին Գաղատացւոց, յԱնկիւրիա քաղաքի, 
սրբոյ նուսաւորչի ընծայուած եկեղեցւոյ մէշ Տիրջ մը` ե 
վորում) այս Հատուածը, ե Թէ Ub wan wu կոչուած ձայոց 
վարդապետ մը երթալով յերուսաղէմ, աչքջովը տեսեր Է 
Հայոց ազգին պատկանող այս վանքերը, եօթանասուն 
թուով, ամենքն աղեկ վիճակի մել. ե գրի վրայ առնլով՝ 
բերեր Հետը Ծոփաց գաւառը, որ հիմա Չմշկածագ կը 
կոչուի: ուր Հանդիպելով իր գրուածքին, գաղափարնե ցինք 
ճաւատարմութԹեամբ »: 9p գիտցուխը BE "վ Է այս ծա. 
Ննօժ ութեան Ըեղինակը, բայց ենն տասներորդ դարէն 
յառած թլալը անտարակուաելի Բերննոց, 

Ագցաթանգեղոսի կամ Անաստասայ ընծայուած այս 
գրուածքը՝ ջանի մբ տարի յառած (1883) -գազղիական 
թարգմանութեամբ քրատարակունցաւ ի Փարիզ ( Archi- 
ves de Orient latin 11) wu dSwկագրով. Anastase 
d’Arménie, (VIIme siécIe). Les LXX Couvents Armé- 
niens de Jérusalem. 


fx 
. 


Էխմիածնի Մատենադարանին մէ) գտնուած Ագաթան. 


1- Մեծադիր՝ բոլորագիր գրեալ 'ի Թղթի 'ի ծովնան. 
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նա վանա որ ի կարբի ի թուին Հայոց ՉԻԲ (1293). J- 
բում նան: Թոչլբթն դայանց, ն աձախապատոմ դիրջ 
սբբոյ Լուսաւորչին: Աւելի Հնագոյն օրինակ մալ, բայց 
միայն Դալանց թղթոյն (Թիւ գրչ: 1630) գրուած «ի 
քայբապետութԹեան տեառն Կոստանդեայ ի Bագաւորու, 
թեան Հայոց Հեթմոյ ի Bուին Հայոց ՇՂԵե»։ 

2: Մեծադիր բոլոր ձին ընտիր գրչութեամբ յանա. 
պատն Ակներ « — Léprբող | ոչսաշորյի JՈԿկերերանէ « 

3. Մեծադիր բոլորագիր 'ի Rաղէ Հ 'ի մենաստանն 
Խնդրակատար, ի թուին Հայոց ՌԺԹ. 

Ub Մատենադարանին վեց ե աւելի գրչ ագրաց մէջ` 
ընտրելագոյնն Է Lune Fh wdp ե. ստուգագոյն ընԹերցուա. 
dad p դաղափարեալն յշրինակէն որ յազգային Մատենա. 
դարանին Փարիզու. ե. որոյ վրայ եղած են կրկին տպա. 
գրուԹիւնք ի Ս. Ղազար: « Գրեալ, ինչպէս յիլատա. 
կարանն կը ժանուցանէ, 'f Վարդանայ քՔածանայէ ի 
թուականիս Հայոց ՉԳ, ի քաղաքն Ռի, ընդ ճովանեաւ 
«ուրբ տաճարին որ յանուն սուրը աւետարանչացն TTA 
ճաննու ն Մատթէոսի, ուր էր Նա նոգետուն Հայոց »: 

ԱսnՆg dE ամենէն աւելի Հին է՝ Ադացանգեղոսի եր. 
կաթագիր կրկնագիր օրինակ մը 'ի Մատենադարանի 
Մխիթարեանց ի Վ իքննա՝ 

« Աս» կրկնագիր ձեռագրին բուն երկայնութիւնը մէկ 
ոտնաչափ ու լայնութիւնն ութը մատնաչափ է: Վ բայի 
գրուածն Է ամենէն Հին բոլոբագրով ԱՆդԴpրէի եպիսկո. 
պոսխ Կեսարու Կապադովկացւոց՝ մեկնութիւնեն Bw 
թեան ՑովՇաննու առաքելոյ, Ս. Ներսէս Լամբրոնացինն 
թարգմանուած , որուն դիրք առծինին չորս մասին մէկ 
մասն է. որովնետե. սաիկայ ԳՐոՂԸ՝ Ագաթանգեղոսին ww 
մէն մէկ Թերթբ չորս ծալլած Է: Տակի գերբ ժինին էր. 
կաթագիր է, «ւսկից յայտնի կ երեւայ որ ութերորդ կամ 
իններորդ դարերուն JEՋ գրուած պիտ՝ որ Բլ" -«. 

« Օրինակին ընտրութեանը վրայ խօսք նելը աւելորդ 
կբ Համարինք ։ արգեն կբկնագիր բշելը »« ճնուԹիւնը՝ ա. 


9" : 
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նոր ընտրութիւն ալ կը ցուցընեն . "յա միայն կ աւել. 
ցրնենք որ մինչե. ք իմա գտնուած ամէն օրինակներն 
շատ աւելի աղէկ lk ընտիր: է. անանկ որ Փարիզի Ba. 
գաւորական գլիքատան օրինակն ալ, ոբ մինչն Հիմա գրա. 
նուած օրինակներուն JY ամեՆԼՆ ընտ իրն է, շտա տել 
դեր ասով կը «րբադթուի, մէԼ «խալ կամ՝ մն բառերն 
ու իմաստները կ'ուղղուին, միանդպմայն անկից աւելի 
կտորներ ալ` մեծը հը գտնուի: Օբինակի նամար Dns pw 
նի մը կտորներ դնենք : Փարիզի օրինակին յառտծաբա. 
նութեան JE (Տպագր Աենետկոյ 1835) -bpեw 4 այա 
պէս գրուած Ew... Bwkքy նաւանծնանգիստն ՇLասա. 
նել կարասցեն . այլ առ չգոյութեան աղքատութեան »y 
ե այլն. իսկ մեր կրկնագրին dE). ( +o. Ցանքոյժ Le 
ւանանգիստն նասանել կարապցնեն, արդարեչ իկ pan 
այնք իսկ Ը, որ ոչ վասն ագահութեան զանձինս 'ի ման 
դնեն, այլ ա Հգոյութեան աղքատութեան »:s Նոյնպէս 
Ֆոյն երեսին մէ) տող Չդ Փարիզի օրինակբ կ'ըսէ. « Երկ. 
պատիկ օգտութեան աւելի եղադս գտանել կարասյցեն. 
միանգամայն զպարտաւռրոն ճաճել »e իսկ կրկնագիրը՝ 
« երկպատիկ աւգտութեան ելի աղագս գտանել կարաս. 
ցեն. միանգամայն զպարտառուսն աճել ». կրես 7 տող 
3 Փարիզեան օրինակը. « Con վարիչ nia »« կրկնա. 
գիր. « Lon վարգիչ աւդոյն »: երես 8 տող Չ Փարի. 
զեան of» « Ցանդգնութեաժմբ բարբառովք ». կրկնագիբ ՝ 
« անդ գՆնութեամբ տղայարբար բարուք »: երես 10 տող 
4 Փարիզեան op: « երկայն ձանապարնացն »« կրկնա. 
գիր» Վ երկայնուղայ ճանապարնաց »: երե» 17 տող 46 
Փարիզեան օր ։ « Առնութեան »e կրկենագիր - « Rabe 
թեան »s երես Չ0 mang 22 Փարիզեան op.» « Ո՛ ap Ped 
տեք, որ զայսպիսի շնորձով wստուածեղկն երնեցա »e 
կբկնագիր։ « Ո՛ ոք ուստեք որ զայս նորոգատոր ցառա. 
ըելարան շնորձս յանձին ցուցանելով, այնպիսին աստուա. 
ծեղէնՆ շնորձապ երնե ցաւ » a Նոյնպէս նոյն երեսին Ի (| 
տող 2. « DQuyhap ժամանակագրական daվոnւս - որք Հար. 
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ցեալ զծայրական մատեանս պատմեցի Նոցա ». իսկ կրրկ- 
Նադիրը կ'աւելցրնէ .« Զալեաւք ժամանակագրական da 


վուս, պատմել յազգ» յայղ զմողովրգին (զժողովրդենէն) 
ստացնլոյ, որք առրմնեսցեն a9 որք յետ այսր անցեալ 
մատեանսն , պատժմեսցի oe ». ե այլն §t— Բոյոր ԳՐՐ- 
Քին մէլ այսպէս տարբերութիւններ ոս գեղեցիկ յաւե. 
ըուածներ կը գտնուին: Բայց ավո Դր կատարեալ ամ. 
բող? չէ. fնչու որ վբան Նորէն օրինակոդը՝ շատ անգամ 
նին մագդազաթին աիւներուն կէսին կտրած է, որով nn 
ղերուն կէսը գուրս մնացած է». 


| 7 ե այլ «Նգաաք ապագրուած է Ագա«Թանգեզոսի գիրբբ: ««ոնց 
Ժէ) առածին Է ի Uyneommbդնաւոլիս հղածբ 1759իՆ Իմմիածնինութ. 
բակ Աստուածատուր վարգապնախ մբ ձեռքով: Վերքի երկու ապա. 
դrաւթիւնքն եղած նե 'ի վեձեարկ, ՄԻՒԹարեանց վածք, 'ի 1835 
ե ի 1862, ընտիր ն մարազատ ըեթԹերցոաւածով - «րոց խնամքով Թարգ. 
մանաւած Է հան. իտալերեն ե ապագրած Հոն, 'ի 1843: Նորագգն 
տղագրութԹիւն Ք'ալ ծայ բնագրին 'ի Թիծւիզ։ ի 1882: 

ԱգաԹ-նդեղեաց գրոց եւրոպական Թարդմանաւթիւնչի են, բաց 


միտալականնչն զոր յիշեցինք: լատին մասնական Agathangel: Acta: 


S. Gregorii Illum. (Bolland: Acta Sanctorum; Sept. VIN, 321 : 
Purzpwկանն. Agathange, Histoire du régne de Tiridate et la 
prédicatiou de S. Grégoire Flluminateur, avec suppressions 
des passages purement religieux, sur le texte. arménien, ac- 
compagné¢e dela version grecque, par V. Langlois; Paris, 1867. 
Unnbbwtpsկան քննագաաութիւնջ- Agathangelos et la doctri- 
ne de I'Eglise arménienne au V. siécle... par Garabed Tou- 
majan; Lausanne. — Agatangelus, von Alfred von Gutschmid, 
«. մեր վերը ա«կենարկած Դէզա իաալացոոյի Գգբուածը 


1: bepoqe, շա Թական լուրեր, 1848, Թիւ 9 
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Ո՞վ էր Զենոբ: — ՉQենորայ պատմական երկասիրութիշնը 
ն նիբը: — իր գրոշաժքին գլխատր աղբերք։ — 
ի՛նչ լեզվ գրելը: — Տգագրութիշնը բնագրին ն 
բայգմանոչթիչնք : 


Ասորի էր Զենոբ, ու սրբոյն Գրիգորի ճետ Կեսարիա. 
Jէն 'ի Հայաստան եկած, կրօնաւորական կենաց կար. 
գերը` որուն նուիրած էր ինքզինքը , նորանաւատ աշխար. 
Շին JE) ծաւալելույ yo վախձանաւ Լուսաւորիչ Տարօ. 
aj don իննակնեան՝ կամ սրբոյն Կարապետի վանբբ 
քաստատելով , Շոն առաննորդ ե վանածայր կարգեց ԸՎ- 
Զենոբ: 

Dyes է Զենորայ վրայ ունեցած տեղեկու ԹիւննՆիս ) 
Սանի մբ խoup ալ իր երկասիրութեանը վրայ զբուցենք 4 
յորում պիտի տեսնուի թէ ինչ պատճառաւ ն երբ դրեց 
իբ պատմութեան ԴիրՔԸ' իւր նե Ագաթանգեղոսի գրոց 
JEY երնցած տարրերութեանց վրայ պէտք st զարմա. 
նալ, որովծետնե. ինչպէս ինքն ալ կ'րսէ, Ագաթանգեղո. 
սէՆ առած շարագրած Է իւր Դիրքը: 

% 
.4a# 

9ենոր իր պատմութեան գԳիՐՔը քանի մը նամակնե. 
բով կը «կի: Ասոնցմէ առծինը՝ սուրբն Գրիգոր նուսա. 
ւորիչ կբ գրէ առ Ղեւոնդիոս ճայրապետ Կեսարու. LD 
րում Նախ շնորձճակալ կ՝ Բլ սրբոյն 8ովնաննու Մերրտ. 
չի նչխարքը իրեն ղբրկելուն Համար, ն անոր ձեռքով 
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ձայաստանի մէ) կատարուած նրաշալի դէպքերը կը պատ. 
մէ Գիսանեայ կռոց պատկերին կործանմամբը : Շնորնա. 
կալ կր» դարձեալ Անտոն ե Կրօնիդէս ճգնաւորաց 
ճամար, զորոնք նոյն սուրբ ճայրապետը ղրկած Էր ի 
չայաստան, ն կը խնդրէ որ անոնց Նման ուրիշներ ալ 
J««ղարկէ, մանաւանդ qS իմո էոս [hy abղիազար՝ pee 
թեամբ Նշանաւոր անձինքը : 

MY binkgpne այս ԹղթԹոյն փոխարէնը կը old առո. 
Լուսաւորիչն: Ուրախանից կ րլլայ այն աստուածանրա,. 
փոփոխութեանց քամաթ՝ "որոց ձանդիսարան եղած էր 
Հայաստան. "ւ այլ lk այլ զգույուԹիւններ կe պատուխրէ 
սրբոյն Գրիգորի: իսկ այն կրօնաւորաց նամար՝ զորոնք 
կբ Խնգբէր իրմէ, կբ ծանուցանք որ ուրիչ տեղ են: 
Ս»-րբն Գրիգոր այս Թուղթն առնելով շատ ցաւեցաւ, 
ու թագաւորին ե իշխանաց chen մէկտեղ թուղթ մը 
գրեց առ Եղիազար lb wn Տիմոթէոս Ասոնց գործակից 
ու վաստակակիցք Բեկտոր, Անաստաս, Աքիւղաս ն. Մար. 
կեղիոս նոյն ժամանակները Բիւզանդիոն քաղաքը եկեր 
էին. Շոն նանդիպեցան իրենց քանի մբ անձինք որ Sm 
րշնոյ Usp քաղաքէն եկած էին. nւ պատմեցին Bt 
ինչ զարմանալի գործեր կատարեց Աստուած սրբոյն Գրի- 
գորի ձեռքովը. ե փափաքելով այս դիպայց մանրամասն 
տեղեկութիւնը ունենալ, մասնաւոր Bղթ-Վ մր աղաչե 
ցին զ«ուրբն Գրիգոր որ իրեն պաշտօնէ իցմէ մէկուն պա. 
տուիրե՝ որպէս զի այդ ամէն ճանգիսպած դէպջերը գրով 
մըր իբենց ծանօթացբնէ ։ Սուրբն Գրիգոր երբոր այս 
թուղթն առաւ, Զենորայ Ասորւոյ նամայեց որ առծի ու 
երկրորդ պատերազմաց պատմութիւնը նամակով Ր ա 
նոնց իմացընէ 9ենոր ուզեց որ Խոսրովու մանուրնէն 
սկսի պատմութիւնը. բայց սուրբն Գրիգոր յանձն շա. 
աա. Հապա միայն անոնց խնդրածը գրել պատուիրեց: 

Այ» առքցով շարագրեց Զենոp իր Պատմութիւնը : Հալ 
մառօտիւ կաւանդէ սրբոյն Գրիգորի Լուսաւորչին պատ. 
մուԹիւնը, Խոսրովու մանը Անակայ ձեռքով, անոր ազ. 
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գատոճմին բալորովին fնfecիլը ". միայն երկոշ նքոգւոյ 
ազայտիլը , անոնցմէ մէկսւն՝ ժամանակ անյցնելէն Bee. 
ՔԸ Տրգատայ end ծառայութ եան մտնելը, nւ կaaiy պայ. 
աoն չմատուցանելուն ճամար “| [a “jy տանխանաց մաստ. 
Նուքլը, Վիրապը իխնելը, անկեց դուրս ելլելով զամէնջն 
այակերտելը Փրիստոսական Ըաւատոց, հոլիսկոսոս dha 
.նադրիլը 'ի Ղեւոնդեայ: Դարձեալ կբ պատվ թէ ինչ. 
wo սուրբն Գրիգոր Կեսարիայէն գառնալու ատեն ամէն 
անքը բանեցուց կոռատուններն ու մենշեանները apd 
նելու, ե այն պատճառաւ կոռապայտ Արձան "ւ TbSbang 
իշխաններն ե իրենց քամախոն բն՝ Գրիգորի ne Տրգա 
«այ Lhe միարան եղող Հաւատարիմ ne, Քրիստոնեայ 
բանակին Շետ պատերազմեցան : Uo կը լմրննայ Qk. 
նոբայ գրոց առջի պատճէնը 

Երկրորդ Վատճենին խորագիրն է « Վասն պատերազ. 
ին որ յԱրձանն եղն. De. յորում Ֆոյնպէս Տրդատայ D- 
րած պատերազմներուն ե ՓացուցԹեանց պատմութիւնն 
ընելով կը լմընցընէն երկրորդ Թուղթը) օր միանգամայն 
իր գրոցն ալ լրումն է. 


ix 
`... 


ԱԽ wy աղբիւրներ ունեցած է Զենոր այս. Գիրքը 
լ շարագրելու քամար . ու անանկ պատմագիրներ կը Jի- 
չատակէ որ կամ' միայն անուամը յայտնի ն կամ բո-~ 
լորովին անձծանօ եՆ մեզ: Աunbg կաորգնն ե՛ն Roop pen 
կամ Բարդեձան ե Պիսիդոն Bարգմանիչ Ո-բ որ ինջբ 
ստիպուած bE Luամառօտ ոճով անցնիլ, Հոն երրեմն այա 
պատմագրաց կը ղրկէ էր բնթԹերցոզքը- « ԸնթԹերցիր: 
կ'բսէ տեղ մըր, զթագաւորուցիւն Հեփթաղինեկայ ճել. 
լենացի գրով, ն կամ զթագաւորութիւնն Abbey զոր 
գտանես JMepimwy Քաղաքի առ Բարդայ պատմագրի ». 
Ուրիշ տեղ մրն we « Զոր եթէ ստուգիւ կամիք իմա. 
նալ, զՊիսիդոն Թարգմանիչ ասորի ճարցեջ » 
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ինչպէս մր ե իցէ ճին երկասիրութիւնք, ասանկ աբ 


ԶեՆոբայ գրուածքը յատ աղաւաղուժիւն կրած Է ան. 
Ըմուտ ե ձեռնամուխ գրիչներէ, որով թէ լեզուին [rh թէ 
պատմութեան մէջ այլ [Ty այլ կերպարանափոխութիւնք 
end 1 Աelky առա եկած է լեզուին խամութիւնը, բա 
ռից ե գարձուածոց սխալ կամ աննարազատ իմաստնե. 
րով ու եղանակաւ գործածուխլը երբեմն ալ ամբող feous: 
Քերուն մութ ե անիմանալի մնալը 

Զննորայ ինչ լեղուով գրելուն վրայ տարակոյս կայ. 
ճաւանականարար Հայերէն լեզուով գրած չէ ; որով նետն 
Թուղթը ասորւոց Համար ըլլալով ճարկ Էր որ անոնց լե. 
զուովը շարագրեր: (մանք կը Համարին Թէ նախ ասու 
րերէն գրած LU, ne ետ բը Bարգմանած 'ի քայ» որով. 
նետն ի գրւագրաց ոմանք այս խորագիրը կը դնեն Նոյն 


գրջին. Qատմոձթիչն ֆարօնոյ՝ զոր` թարգմանեց Զենոբ 


ասորի: բայց Եթէ մէկը` թարգմանել բառը շարագրելու 
տեղ գործածուած ճասկընայ՝ խօսքին իմաստն տյլայլած 
չբլ"ր: Կարելի Է որ Հայերեն թարգմանութիւնը ժամա. 
նակա. ետքը եղած ՐԱՎ: ն որովնետնե ԶեՆորայ lk ա 
նոր պատմութիւնը շարայարողին՝ Ցովնշաննու Մամիկո. 
նեՆի գրոցը JEY նմանութիւն կԸ տեսնեն ռմանք , ա 
ւանական կը սեպեն որ նոյն իսկ ՄամիկոնեաննՆ եղած 
ԲԱ" Թարգմանիչը: 


Oberg; ԳՐոցը աոաշին տպվագրութԹիւնն եղած Էէ p կrummghaւ 


Պոլիս 1719ին, ժանիք ե «րբագրութեամբը Պաղտասար գրի: իսկ 
երկրորդ ե բնարելագոյն ազադրուԹիւնն 'ի Վենետիկ, ՄԻՒԹ-բեանց 
վանքը 183685. «լլ ե այլ ձեռագրաց բաղգատուքթեաժմը. յետ որոց 


աւելի Հին ե ընախը օրինակ ալ գաուած Է: Ինմիածեի Մատենադա, ` 


բան ԴՐչագրաց ցուցակին ՎԷՏ երկու օրինակ կը գնենք Obbnpany 


«ատմուքեան դրոց, մին բոլորադիր ե միւսն ր` անժուականք (Թի« 


` 
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"արգ ոնա իոնը եզած են իր գբոoԸ ի Գա-Վի«կան բաթ- 
< pb», Histoire de Daron par Zénob de Klag, évéque 
—  udtite pour la premiére fois de I'arménien, et ac- 
_ iv de notes, par Ev. Prudhomme. Paris 1864. buy bp. 
1. ie sonob de Glag, évéque syrien; Histoire de Daron, tra- 
~~. nwuvelle par V. Langlois. (Collection des Historiens 
“xan et wodernes de I'Arménie, publiée en francais.) Pa- 
« tibrairie de Firmin-Didot freéres, fils et C. Tome I, 1867. 
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Սրբոյն ներսեսի վայտչշց ձամասօտոչբիչՀնր: — իր ար. 
դիշնքը նկատմամբ մեր քաղաքական պատմոչթեան : — 
իանասիրականին վրայ ոշնեցաժ ազդեցութիմը: — 
իրեն ընժայուաժ երկասիրութիշնը: 


Այս» Շուիրական անուան առծնը՝ մեր քաղաքական 
պատմութիւնը նոր կերպարանք մը կ առնու. Հայաստանի 
արքունական սասանեհալ գանոյքը՝ մէկ երկու անգամ իրեն 
պարտըկան է իւր Հաստատութիւնը . Թագաւորաց սաստիչ , 
նախարարաց ու ժողովրդեան խրատող ու քարող, ամե 
նուն Հաւասար այր եղած, ն. ազգին անմանական b. 
իախտագիտութԹեանը արժանի: ակայն ոչ ժամանակն 
իրեն, ն ոչ ինքը ժամանակին արժանաւոր կ'երննայ. 
ի«p ամէն Սանքովը՝ զծայաստան վերանորոգելու j գրե. 
Թէ աչջովը կը տեսնէ անոր անկումը, ն Հոգեխառն 
զմայլմանցը մէջ արցունքով կը նկատէ: անոր գլուխը գա. 
Լիբ փորձանքները. անանկ Bյուառութիւններ՝ երկնից 
կամքովը սանմանուած , որոնց առջեՆ առնելու քամար՝ 
բաւական չրլլար իւր մեծ Հոգին նե անխոն) եռանդը: 
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Մանաւանդ թէ պատմութեանց ր | eh: անսա իրեն 
նմաններն ունեցող դէպ քով մը՝ անօրէնութիւնը դժնդակ 
յաղցանակ մը կը կանգնէ, ն այն լեզուն [ սիրտը՝ n. 
բուն խրատուց չկրնար չանդուրժել, ն որուն առաքի. 
ՖութԹեանց նմանիլը վատութիւն կը սեպէ, բոլորովին կը 
ճամրացրնէ, թոյն խմյընելով անոր՝ որ իւր ճայրենեացը. 
անմանուժեան բաժակը մատոուակելէն չէր Jոգնած : 
Այ Է մեծին Ներսիսի վարուց Համառօտ ուրուագիծը 
Shuncp դէպք մր, որուն ամօը՝ դարուց Deep aEs | 
Թի«նն չէ կրցած փարատել: 


% 
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ինչպէս ազգին քաղաքական կենացը, ասանկ ալ բա. 
նասիրականին վրայ մեծ ազդեցութիւն ունեգած է Ներ. 
utu. Bէպէտ ն պատմութիւննՆիս՝ այս նկատմամբ խիստ 
{իչ տեղեկութիւն կաւանդէ 

Տղայութեան քասակին Կեսարիա գնացած է LY 
l Շոն իմաստասիրական ուսմանց JE ունեցած յառա. 
Սադիմութեամբլ` աշակերտակցացը սիրելի, վարդապե. 
տաց ալ զարմանալի երնցած, ինչպես կը վկայէ Բիւ. 
զանդ: ԱՆԿէy Կոստանդնուպոլիս անցնելով, քոն Ցունաց 
երեելի իչխաններուն մէկուն դուստրն իրեն ամուսնա. 
' gneg , ն այն զուգութեան միակ պատն եղաւ սուրբն 
Սանակ պարթեւ 

ձայաստան դառնալէն ետքը՝ Փառներսենի Jանորդ ե. 
ղա ի կաթուղիկոսութեան ԱՆ պայտամանը Ր 3} do. 
տանց տեսնելով քայրենեաց խեղծութԹիւնը, անոլ միակ 
դարման սեպեց ժառանգաւորաց կրթութիւնը» անոր նա 
մար բոլոր ձայաստանի JE) վանքերը շատցուց։ որոնց 
թիւը ոմանք ինչուան երկու Հազարի կը Ըանեն, ն. ա. 
նոնց բարեկարգութԹեանն քամար կարգեր nւ կանոններ 
սանմանեց, ինչպէս որ տեսած ն. «ովրած էր աո ՑnyՆuo 

« Զօրաւորն 'ի բան lk ի գործ, կատարեալ աշխար. 
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քակալն Ling չէ թողուցաժ մեղի մասնաւոր երկասի, 
րութիւն մը իւր մտաց ն գրչի արգիւնք. սակայն կա. 
ելի է մտած ել որ ճայրապետ մր ունեցած ՀՐԱ վե. 
բաբերաւթիւններ ընդ Թագաւորս-դրացիս, ընդ իւր ստու 
բակարգ եպիսկոպոսունս ե ընդ բոլոր ազգին՝ զանազան 
առիթներով Բայց այա տեստութիւններէս բան մ ‘լ "_ 
ելի կ'ենթԹագբենք, որ սուրբ օրս արդիւնք եղած Է մեր 
Մաշյտսցն, չրոշե Lule ատարագամատգոյցն ե ժամա, 
` գիրքն, այնպիսի մատեանք սոր միակ կարնորք էին յա. 
մենայն ժամանակի, կը Jk Բուզանդ, որ սուրբն Ներ. 
սես ի սպանութեան ԳՆելոյ առաւօտեան ժամերգու. 
թիւնը կը կատարեր, ե Մեսրոպ երեց-կը յիշէ Թափօր 
խաչի« ն աւետարանաւ. կրնանք Համարել միանգամայն 
որ «ուրն Ներսես իբրն զսուրբն Բարսեղ յարդարած բլ. 
լ" զեկեղեցական մատեանս ըստ մասնէ Վկայ ինքն 
Մեսրոպ որ մեր Մաշտոցին ֆանճանայացաղն՝ աղօթքն ն 
շրաժարականքն՝ այն խօսքերն են զոր արտարերեցին եր. 
Ջանիկ ՀրԹունքն Հոգիացետլ մարմնոյն Ներսիսի ի ժամ 
արրման րաժակին: ներկարատն ազդեցութիւն մը ունե ցաւ 
Թոյնն 'ի նմա, ն (րա առ նախարարս սրտառուչ ճրա, 
ժեյտն՝' զոր կ'ընԹեռնունք յիւր աշակերտին գրուածս. 
կը դարձրնէ սիրտն առաւել քան ղաչսն՝ առ շրխակայս 
ե (րս. «Ողխյն ձեղ դասք քաճանայից, «ղխոյե ձեզ 
կարդ սարկաւագաց, ողջոյն Հեզ մանկունք սուրը եկե. 
ղեցւոյ, ողջոյն ձեզ ծաւատացեալ եղբարք « հս ծանապար. 
Հորդեցի առ. արարիչե իմ. Թողի զամենայն զկեանս pd, 
ե թողի զժառանգութիւնս իմ. բոտ չրամանի բում դար_ 
Ճայ ի ճող յորմէ ստեղծայ: Աշա. նրաժարիմ՝ 'ի p£ն 
սուրբ եկեղեցի: Աճա մեկենիմ ի ՀԷՆ) սիբելի եղբարք, 
ի կոչումն Քրիստոսի Աստուծոյ մերոյ » uy Աyo ողջոյնքն 
են զորս կ արտաբերն ցարդ նճանգուցեալն ի Փրխիստոս՝ 
բերանով ջանանային, որով Մաշտոցին գեղեցիկ դրուագ 
մր իր մասերովն անկէ առնուած է: 

« Rg մարդկային միտք չատ անգամ՝ եղածովն գոծ 
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չով, կը «երէ ե կ ախորժի նան յաւելուլ ն բար. 
Դել. այսպիսի գրուածներ ստեղծած է մեր պատմութիւնն 
վասն սրբոյն Ներսիսի: ինչպես Մեթոտիոս պատարացի 
ե Աչաթրոն մբ ի մեզ, ն. Հիպպողիտոս մը գրած ըլլալ. 
Ֆին կ աւանդուի, Նծոի՛ն ե վերջին գալստեան քամար 
ե կատարածի աշխարձնիս, ոչ ինչ Ֆուազ գրութիւն Վալ 
մերքն կու տան Ներսիսի, որպէս թէ 'ի կատարած կե. 
նացն լխօսած ՐԱ ծայոց ազգին lk կատարածին վրայ 
ե Նեռոին, ն. այս պատամոլն ն. մանրամասն գրողն Է ինքն 
Մեսրովպ երեց վայեյչաբան ոճով պատմիչն, որ ե... կը 
յաւնելու եւս որ սրբոյն Ներսիսի մանուանն առածիկայ 
գտան երկուք ոմանք` Մեսրոպ ն. նպիփան՝ աշակերտք 
արբոյն, որ [ զճայ գիրն գտան. 


1- Req/edbe, 1877, gt! 337: 
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Բիւզանդ ն իր անճին ն ազգին վրայ եղաժ այլնայլ 56. 
թադրոշբիչնք: — փֆփարպեցի ն իր խօսքերը Բի». 
զանդայ վրայ: — Ոիշզանդայ պատմական գիրքը` ճա. 
մեմատոտաժ ոշրի, ազգային պատմյաց նետ: — Ո1- 
նոնցմէ օտարանալն շատ դիպուաժոց յիշատակութեան 
մէջ՝ օտարտչթիչն կ'նենթադրի նան ազգաւ: — |Jանա. 
ռսոչնի կոլյոչիլը, ոշ այդպիսի անոձանակոյոշթնեան 
հաանական սեպուաժ պատճառ մը: — fn tեզոanվ 
գրոչտաժ է իր երկասիրութիչձնը: — |լրդեծք ամբողջ 
հասա՛ժ է ձՃեռուրնիս Բոշզանդայ յօրինաժ պատմու. 
թիձնը: — Բուլանդարանի նիքը: — ֆպաչրութիչնք 
ն. թայպմանոշթիչնք։ 


Զորրորդ դարուն գլխաւոր մատենագրաց մէկն Է Բի. 
զանդ Փոouտոս , նշանաւոր իր ընտիր ե գեղեցիկ երկա. 
սիրուԹեամբը, ե դարձեալ bp վրայ եղած զանազան կար. 
ձիչներովը: Մեեջ հրեջի կրնանք վերածել այս կարծիք. 
ները: նախ Թէ «վ Է Բիւզանդ ն. ինչ ազգէ. երկրորդ 
թէ ինչ լեզուով պատմագրեց, ե երրորդ Թէ «արդեօք 
ՒՐ գրուածքը ամրողջ քնասած է մեր ձեռքը 

Բիւզանդայ ճամար ոմանք կը զրուցեն Թէ Ցոյն էր 
ազգաւ, ն w/e թէ ծայ երկու կարծեաց չՀետեողնե. 
րուն ալ պետք եղած Հաստատուն պատճառները կը պակ. 
սին իրենց դրութիւնը քաւաստելու կամ այլոց կարծի. 
ՔԸ չՀերքելու Համար: յն վախձանաւ Հարկ է որ այս 
խնդրոյս լումը Հիներուն գրոցը՝ կամ աւելի. լապ՝ Բիւ. 
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զանդգայ գրոցը JY փնտոննք: խանանք անոր վեցերորդ 
դպրութեան ցանկը. ն Հոն կը տեսնենք մասնաւոր գլխոյ 
մը նշանագրութիւն նետն եալ խօսքերով. « Ստորոտ այ 
մենայն պատմութեանց՝ յաղագս իմ տեղեկութեան, af 
միանգամ զմատեանա ընԹեռնոյք տունք տասն՝ նամա. 
բական Paap »: Սակայն գրուածքին Ր | այա նշանաւոր 
lk չետաքրքրական գլուխը պակաս կը գտնենք : Միայն 
նոյն գրոց Ըինգերորդ [ վեցերորդ դլուխներուն JE) Perce. 
տոս պնունով պիսկոպոս մը կը յիշատակուի, սրբոյն 
Ներսիսի հպիսկոպոսապետին ժամանակ, ե անոր տանը 
Թելակալ կամ' Հոգարարձու, & իր Unrsunad եղբայրը 
որոնց Համար ը յայտնապէս կ'րսէ պատմագիրն թէ « էին 
unpքա լեալ ազգաւ Lan od ». Թէ որ Lau Jիշուած Փաւս. 
տոսը՝ յն է պատմուցեան գրոց Ըեղինակին Cետ, ա. 
մէն տարակոյս կը վերցուի, ն իր ազգութիւնը կը կայա 
նուի: Ոզիչ վկայութիւն մրն ալ այս կարծեաց կրնանք 
«եպել Փաւստոսի պատմութեան երրորդ դպրութեան վեր. 
HD գլխոյն այս խօսքերը. « կատարեցաւ երրորդ դարք, 
քսան le մի պատմուժեանց գպրութիւնք, (այսինքն յն. 
չափ գլուխք) ժամանակագիր կանօնք Փաւստեայ pe. 
զանդեայ ժամանակագիր մեծ ի պատմագրի , որ էր ժա. 
մանակագիր (ոչնաց»: 

Աակայն ոմանք այս վկայութիւնները բաւական չսեպե. 
ted, ն տեսնելով ռր Բիւզանդ չշայերէն Jօրիներ է kp 
պատմուցեան գիրքը, կարծեցին ԹԷ մեր ազգէն ըլլայ, 
ե միայն Բիւզանդիսնի Ր | իբ ռւաամհւնքը կատարած ըլ- 
("լուն քամար Բիշզանդ կա ՌԲիչզանդացի կոչուած Ի ինչ. 
ube նան ոմանք մեր Bարգմանիյներէն Ա -նԿջի Ի 3 ի- 
րենց ուսման ընթացքը ըրած ըլլալուն ճամար ։Աpձենացի 
կոչուած: են. Բայց մեզի այս կարծիքը անընդունելի կե. 
րննայ. ի քաւաստիս՝ JէY կը բերենք նախ վերի Jի- 
շուած երկու վկայութիւնները: երկրորդ` ուրիչ BE ժա, 
մանակակից ե թէ իրմէն կտքբ եկող պատմագրաց fou. 
. Քերը, ե երբօրդ՝ ասոնցմէ ամենէն աւելի իր «պատմու. 
թեան գիրջԸ' TS 
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Բիւզանդայ վրայ լխօսող պատմագրաց JY գլխաւոր է 
Ղազար Փարպեցի՝ որ ժամանակաւ իրմէն քիչ ետքը կ'իյ- 
Նայ: Աepկ այ Ագաթանգեղեայ վրայ գովութեաժմը խօ. 
սելէՆ ետքբ կը յաւելու. « Երկրորդ գրոցն անուանեն 
զոմն պատմագիր կոչեցեալ՝ Փոստոս Ըիւզանդացի. ե 
վասն զի կարգելոցն աո ' նմանէ ‘ի տեղիս ուրեջ, կար. 
ծեցին «մանք բանք ինչ ոչ յարմար ն դիզողջ) յեր- 
կուացեալ քարկաւորին՝ չասել զայնպիսի անպատշաճ կար. 
գումն Բիւզանդգացւոյ ուսելոյ »: ber Բիւզանդիոն Ք. 
զաքին վրայ մեծ Համարմաժմբ խօսելնն վերջը, կը զրո«- 
NN « Ցայնպիօումն Քաղաքի , ե ի JEY այնչափ բազմու. 
Bեան ուսելոյ վարժեալ այրն Փոստոս, այնպիսի ինչ ար. 
դեօք անքանոյս լ2ողաց կարգքբ do պատմութեան f 
ըո-մ. pc ե մի լիի - «ւստի ե աննաւատալի fda տը. 
կարամտութեանս կարծեցեալ գործն, ասեմ’ Թէ այլ ՊՔ 
յանդուգն ն. աննրանանգ բանիւ (ՐԲ“ բար ձեռն արկեալ՝ 
Jի«րսն գրեաց զինչ պէտս բտ կամի... fA անուամբ 
Փոստոսին՝ զիւրոյ յJանդգնութեան սխալանս քամարեցաւ 
ծածկել. ե այն յայտնի երեի ամենայն Հայցողաց. քան. 
ցի են ոմանք 'h ne, այլ մանաւանդ JԱ«որիս ». 

Փֆարպեցւոյն այս խօսքերը թէ որ մտադիր ու անա. 
չառ ՔննութԹեան տակ ձգուին, մեզի կ'երենայ Թէ մեր 
կարծեացը զօրաւոր ն. աննակառակելի վկայութիւնք են: 
| I է որ ոչ չայ ն nչ Jyն բալոն որոյ լխoup մր կար 
աս Հատուած իս dk), բայց Jոյն՝' մանաւանդ Թէ, ինչպես 
ոմանք կ ենթԹադրեն, ասորի ըլլալուն աւելի կրնան վե. 
բ«բերիլ: Փարպեցւոյն պէս նմուտ անձի մը nգիտու, 
թիՀնը այս խնդրոյս վրայ աւելի մեծ տգիտութիւն մր 
կ ենԹադրէ ազգին մէջ. ե թէպէտ ՒՐ պատմութեան 
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Գիրը յունարեն կամ ասորի լեզուով գրուած բլլայ, ե 
իբրմէ կամ ուրիյէ մը Ըայերեն Bարգմանուած , բայց կ'ե. 
բննայ թէ ժողովրդեան Ր 3 Բիւզանդայ անունը կար, իսկ 
իբ անձին վրայ ստոյգ տեղեկութիւն մը պակաս էր» 
Փարպեցին ալ չափազանց խղճմտութԹեամբ՝ որ իրեն պա. 
տիւ է, ազգին JէY նոյն ՇԸեղինակին ճամարումը չկոտ. 
րելու Համար, Փաղաքէն՝ Քաղաքացին կը սկսի գովել. 
ուստի ե անոր գրոցը մէջ եղած անտեղութիւնքը ուրիչ 
տգէտի մը կ'ուզէ ընծայել, որ յանդգնութԹեամը, կ'ըսէ, 
Ի bnք զարկաւ, ու անանկ իմաստուն մարդու մբ ԳԸր- 
բուածբը խանգարեց. ե թէ այս դէպքը զարմանալի կամ 
անօրինակ բան մը չէ. վասՆ զի կայ այդ սովորութիւնը 
Ցունաց JEY, բայց մանաւանդ Ասորւոց 


* 
*. 


Սակայն Փարպեցւոյն անորո, խօսքերէն աւելի՝ Rp. 
զանդայ գիրքը անոր աղգութիւնը կը յայտնէ: կարգէ 
դուրս աննմանուԹիւն մը կը տեսնուի անոր գրոցը Jif 
քայկական պատմուցեանց վերարերեալ դիպուածոց նր- 
կատմամբ՝ տարբեր յայլոց պատմչաց բանից, որ ճամազգւոյ 
Ր քամար անկարելի էր. ե ալ աւելի՝ չափազանց ա. 
տելուԹեան ոգի մը ընդդէմ այոց: Փարպնեցւոյն մե. 
ղադգրանքն ու դարմանք ալ այս կէտին քամար է, ն ԸՂ- 
` պատմիչն արդարացընելու Չանից նպատակն: Մէկ քանի 
օրինակ մէ) բերենք: 

ՍԾորբ Ցակոր Մծրնայ ճայրապետը՝ որ գրեթե հիւ. 
զանդայ ժամանակակից կը «եպուի, ն. զոր մեր ամէն՝ 
Թէ Հին ն Թէ յետին ժամանակաց պատմիչները՝ սրբոյն 
Գրիգորի նուսաւորչին ձօրաքեռորդին կը սեպեն, ազգա. 
բանուԹիւնն ալ մէ) բերելով, 'ի Բիւզանդայ երկբայու. 
թեամբ մը կը յիշուի «Որ փոխանակ ազգաւն պարսիկ 
կոչէր» (րաէ 

Նոյն սուրբ ճայրապետին Համար Խորենացին ն իրմէ 


` 
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ետքը եկող ուրիչ պատմիչներ կ'աւանդեն, թէ | PLLLLSS 
Նեաց Մանաճինը իշխանը՝ Ասորւոց կողմի Բակուր բդեշ- 
Խին վրայ պատերազմի ելլելսվ՝ զանիկայ կը մեռցնէր. 
ու թէ ի զինուռրաց ն թէ ռտմիկ ժմարդիկներէն շա. 
տերը գերելով, սրբոյն Ցակորայ ութը սարկաւագունքե 
ալ ծովը նետել կը չրամայէ ։ Բիւզանդ այն ւժ ան. 
ձինքը ութճարիի կը անէ. « կզ առ վայրենի բարուցն 
զոր, ունէր, կ'ըսէ, յանձին իւբում՝ ; իբրն Lins LlrSache 
առնելոյ, ուժ ճարիւր այր որ կային 'ի կապանս առանց 
յանցման, bn ածել առածի Ֆորա hk ճրամայեաց ի դան. 
tt մ tb ի ծով անդր ՇԸոսել, ն զայնչափ Լոգի առանց 
յանցման կորուսանել »: hyo անգ ԹուԹեան նախընթաց 
պատճառ եղող Բակուրայ պատերազմը ե ոչ իսկ կը Jիչէ . 
“յլ Մանաճինրի ճամար չար ու ազգամ մարդ մը ԸԼ- 
լալը կը գրուցէ, ն Թէ սուրբն Ցակոր գնաց առ նա, որ. 
պես զի խրատելով ուղիղ ճամբու բերէ զինքը: Այս Խր 
բատին չՀետնանք կ՝ ենԹադրէ Jիշուած անգԹուցԹեան 
գործը: 

Դարձեալ ԹԷ ի Իորենայւոյն ն Թէ ուրիչ պատմիչ. 
ներէ գիտենք սրբոյն Ցուսկան նանատակութեան պատ_ 
ճառը: Յայտնի է մեզի ԹԷ Տիրան Թագաւորը ուզեց Bae 
լիանոսի պատկերը եկեղեցեաց մէ) դնել. ն երբոր սուրբ 
Հայրապետը այդ անօրէն դործ ը խափանելու ետեէ ե. 
ղաւ, իր աստուածային նախանձուն Ր 3| գտաւ չարաչար 
մանը: իիւզանդ բոլորովին տարբեր կերպով կ'աւանդէ 
այս գեպթը։ «Օբ մի, կ'բշէ, յաւուրց տարեկան` դի- 
մեաց գալ Թագաւորն Տիրան քանդերձ այլով աւագանւովն 
մտանել յեկեղեցին. իսկ նա ընդդէմ րարբառնալ ասէր . 
Qhu արժանի , Շի գաս. մի գար 'ի ներք»: վասն n._ 
ր" անդէն 'ի ներքս Փարչէին զնա Jեկեղեցւոծն . բրածեծ 
եղեալ Սախխախեր փՓանանայապետն Uunncdny սուրը ե 
բանելի մանուկն Ցուսիկ. կիս«աման կոշկոճձեալ բնկեցեալ 
լինէր»: - 

Տիրանայ կուրանալուն պատմութիւնն ալ բոլորովին 
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«արբեր կերպով կ'աւանդէ: Յայտնի Է մեզի յայլոց 
«ատմ աց թէ Տիրան՝ Ուրացող Barc yfանոս թագաւորին 
օգնականուԹեան éhrnp NUM Պարսից գէ TS երթ Պար. 
սիկքջ յաղ ող ելան՝ Շապուն Թագաւորը կուրցնել NT 
զՏիրան: Բիւզանդ այս պատժին տարբեր պատճառ մր 
Ր {3} կը բերէ. Տիրան Bագաւորը կ'բսէ, ճարտուկ ճանճ. 
կէն երիվար մը ունէր. Շապուն ուզեց իրմէ այս Հին. 
իկ Տիբան յանձն չառնելով իրմէ օտարայցնել՝ բոլորո. 
վին անոր նման երիվար մը գտաւ ու ղրկեց Շապճոյ: 
իմացաւ Շապուն խարդախութինը, ու 'ի պատիժ Հրա. 
մայեց զՏիրան կուրացբնել ։ 

ԿԸ Beqecնp յիշատակել ուրիլ ասոնց նման զանազան 
դէպքերը, ինչպէս ԳՆելի ne Փառանձեմայ պատմութիւն. 
Ֆերն, Արշակայ ու Պապայ . ն այլոց վրայ ամանդածներն , 
որոնք բոլորովին կ'օտարանան Jայլոց պատմյաց, ն. մա 
աւանդ 'ի Խորենացւոյն: Բայց այս Jիշուած Վէկ Քանի 
օրինակներն ալ բաւական են Հաւատարմացրնելու թէ 
- ազգային պատժչի մը նամար անկարելի է այդպիսի ան. 
գիտութիւն, ու անհ ալ՝ իրեն ասանկ մերձաւոր ժամա. 
նակաւ մարդիկՆերու "ւ դէպքերու նկատմամբ Բայց ալ 
աւելի իրեն ազգը Քարոզողը՝ Ընցած ատելութիւնե է, 
որով միյտ առիթ կը փնտոէ Վեր ազգը վար զարնելու: 

Ճլմարիտ ac ճայրենասէր Հայու մը քամար՝ սրբոյն 
Գրիգորի nւ Տրդատայ պատմութենէն աւելի սրտաշարժ 
դէպք մբ չկայ: Բոլոր Հայաստանին Վէկ ծայբէն մէկալը 
աւետարանին Փարոզութիւնը անանկ մտադիւրութեամը 
բեդունելը , մէկ օրուան JEY քազարներով մարդիկներդւ 
մկրտուիլը, բոլոր աշխարձին մէկ «իրտ Վէկ ճոգի բլա 
ա կկnng տաճարները քանդելու [rh անոնց աւերակացը` 
վրայ Աստուծոյ տուները բարձրացրնելու ; ասոնք անանկ 
դէպջեր եՆ ոբ նոյն դործը կատարող ժողովրդեան վրայ 
Թէ «էր ե Թէ զարմանք կը յաճախեն: իսկ Բիւզանդ 
այն երխանիկ ժամանակաց ճամար ալ ասանկ կը խօսի. 
« 9p ' վաղնխուց, կ'ըսէ ի յորմէ Շետէ առին նոքա զնա, 
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Լատս Քրիստոնէութեան, լոկ միայն իբրե զկրօնս ին 
մարդկութեան յանձինս իւրեանց hk a} Սերմեռանդն ինչ 
քաւատովք ընկալան, այլ իբրե զմոլորութիւն իմն մարդ. 
կութԹեան 'ի ճարկէ, ոչ եթէ որպէս պարտն էր գիտու. 
թեամբ, Jուսով կամ քաւատով ... խառենաղան՝ բազ- 
մութիւն մարդկան ժողովրդոցն, նախարարացն ն կամ 

շինականութԹեանն »s | 

Աeop նման ուրիչ շատ օրինակներ ալ կրնայինք JE 
բերել` ԹԷ ոբ խօսքի երկարութեննն չխորշէինք: 

Գարակոյս չկայ ap ուրիչ աստուածարեալ քարք ալ ա 
նաչառ ն խիստ լեզու ժը կը բանեցընեն ազգին պակա. 
սութեանցը դէ, h երբեմն ինչուան իրենց ծուիրական 
ՀրԹո«նբջը յանէծս կը չարժեն. րայց նոյն խստութեան ե 
Նոյն իսկ անիծին ՎԵՍ «րիչ գոբրովալիր «իրտ ն «րիշ 
ճայրենի խանդաղատանք մը կբ նկատուի: 

Բիւզանդայ օտարազգի ըլլալուն ուրիչ փաստ մբն wf 
այն կրնանք սեպել, որ nj երբեք իր ՊատմութԹեանը ԳՐՐ- 
Քին մէ) աշխարհս Հայոց, թագաորն մեր կը գրէ, պյլ 
պարղաբար աշխարձն Հայոց, բագաչորն Հայոց, ն այլն. 
իսկ եթէ Ցունաց վրայ ըլլայ խօսքը, ասանկ կը գրէ. 
« մեժ թագատորն (ոշնաց, Վեժ |լթենացշոց բաղաջ», ե 
այլն: 


P 
** 


իսկ որոնք որ զՓֆաւստոս Բիւզանդ ճայ կը սեպեն, 
նոյն լեզուով պատմագրելէն զատ ուրիշ մէկ քանի փաս. 
տեր մէ? կը բերեն: նախ Բիւզանդացի կոչուիլն ճայրե- 
Ֆեացը ժայտարարուիւն չեն սեպեր, այլ ուսմունքը Հոն 
բր»ծ Ը» լուն ճամար այնպէս անուանած , ինչպէս վերն 
ըսինք, ն ապացպց Վէ) կը բերեն Թարգմանիչներէն «. 
մանց ԱԹենացի կոչուիլը, ինչպէս նոյն ինքն Ղազար Փար. 
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պեցին ալ Սիմոն ապարանեցինն ԱթհՆայցի կոչուած է 1. 
եղիչէ այլ որբոյն եպիփանու Արարածոց գրոց Ը մեկնու. 
թեան Թարդմանչէն՝ Բիւզանդացի կը կոչուի: Բայց ա 
նոնց միտքջը ոչ եթէ եղիչէի կամ' Ղազարայ նայրենիջբ 
ցուցընել է, uj անոնց յուսմունս գերազանցուԹիւնը » 
ընդճակառակն Փարպեցւոյն միտքը Բիւզանդայ ճամար՝ 
բոլորովին տարբեր մտքով կբ ճասկըցուի, ինչպէս վերը 
ցուցինք 

ԱսկE աւելի զօրաւոր ապացոյց մը կը սեպուի անոնց 
առջե. Բիւզանդայ Սաճառունի կոչուիլը: որովնետն. ինբը 
պատմիչը իւր գրոց երրորդ Դպրութեան մէ) կ'աւանդէ 
« be զմերոյ տոնմի ազգի իշխան Սածշառունեաց, ե զն. 
բ իչխան Գնունեաց »: 

Բայց մենք կրնանք ենթադրել BE կամ Սաքառունեաց 
ցեղին ճետ խնամեցած էր Բիւզանդայ տոնմը են կամ 
գրչի սխալ մը պիտի ՐԱ) անյուչտ այս քատուածին 
JմէY վասն զի ինչպէս խիստ (""« կ'առարկէ բանասեր 
մր, Բիւզանդ որ ուրիչ աժէն ցեղերուն նախարարաց ա. 
նուանքը կը յիշատակէ այն գլխոյն մէ), իրեն սեպնա. 
կան ցեղին նախարարին անունը առանց յիչատակու 
թեան կրնար Bողուլ. ուստի [A քաւանական կերն նայ 
բսելը թէ Մերոշգանզատ իշխանին անունը փոխխունը b_ 
ղեր fa մերոյ տոճմի » « ՈրովՀետնե. Նոյն իսկ Uwlwnae. 
նեաց տոնմին ալ այնչափ բարեկամ է. Բիւզանդ, որուն 
վկայ կրնայ ԲԱԼ Բատայ Սանծառունւոյ պատմութիւնը՝ 
քինգերորդ ԴպրութԹեանը մE9. 

Մէ, գլխաւոր պատճառ մը կրնայ առարկուիլ, վերը 
յիշուածեերէն ամենէն աւելի զօրաւոր. ն է Բիւզանդայ 
քայերեն լեզուով մատենագրելը: Թէպէտ ն եղած են 


i1:«h J«ՀՖական երկիր գետայցնեալ 
ե« զարատաքջնոց Հանճարս ուսեալ, 
ԱԹ bնացի զինքն առձայենհալ 
Rb pզbոaw oj Հpaացն ալ »: 
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մանք որ կարծեցին թէ սկզբնագիրը յունարէն կամ . 
«ռրի լեզուով եղած Ը), Դ ետբբ թարգմանուած 'ի 
ճայ, բայց քայկական լեզուին Քա) տեղեակ ոմանց բա. 
նասիրաց աննանճոյ կը թուի այդ կարծիքը: Սակայն je 
ալ բաւական պատճառ. չէ մատենագրի Ր ազգը JY 
նելու. ու բազմալեզու. մատենագիրբք պակա չեն թէ Gp. 
lk թէ նոր ազգաց JէY, որ ճաւասարսպէս կրցեր են գել 
թէ իրենց ն BE օտար լեզուներով: owl մեր is _ 
տենտագրութեան JE) Ագաթանգեղոս, ինչպէս ցուցինք , ն 
լատին դպրութեանց պատմութեանը JE կարքեդոնացին 
Տերնենտիոս , Պր լատին բարբառը իբրն իրեն յատուկ (ե - 
զուն գործածեց, [rh ընտիր օրինակագիր մը եղաւ: 


Այ» կարծիքը «ւնելցողեերուն Վէ? առւտա ին ըլլալով մեր ինճիծեան 
վարդապեար, իր «աաճառներն ուզեցինք ՎԵ բերել, իբ ձեռագիր 
4pուածոց մեկուն Ր 34 գանելով « Փrumnup անձին Հաոք՝ «րովե 
=k. խնրվինջը յայ անապես ՍԱածաոունի կբ կոչե, ուստի այոց ազգէն 
կբ «եե զինքը, բսյց «նած ե սորված առ Bybe, bh ինչպես ծա 
ւանական կ'երեի, ի Բիւզանգիա ինչալես ասանկ ուրիչ շատերն ալ 
եղած են մեր ազգին JՎԷՉ- ետոջը 2 յասաան գալով` Հոն յօրինած ըլ. 
("Ս «յա Աատտութիւնը. ե որովննետե. Բիւղանդիալյէն եկած բլլալովբ 
Jունական Prsemwnn անունը ընդունած Էր, կարծունցաւ Թէ ինքն ըլ- 
լ Ե ծոչակաւոր Փոստոսը՝ «րուն վրայ կը խօսի Ղազար: ինծի 
կ'երենայ ԹԵ զսյս կ'ակնարկեն երրորդ ԳզբութԹեանը վերձը գրուած 
ՎԹ ին լօo«քերը « Dufesmhnp Բիւզանդեայ ժամանակագիր . մեծի պատ 
ագրի «ր Էր ժամանակագիր Ցունաց»: Զոր ես պյս կերպով կը կար. 
wf. « Փավաստեայբ Rpe qb hl ժամանակագիրը ' pe մեծի աաա 
մադրին Փոստոսի Բիւզանդայ՝ որ Էր ժամանակագիր Ցունաց »' Բայց 
Թե «բ պյս մեր Փոստոսին Համար զուրցուտած սեպեն այս fou pp Bee. 
հաց ժամանակագիր կոչուած, մենք չենք չակառակիր- վասե զի Թե 
«էա ինջը այկաղաւն էր, բայց ոբովծեան. Ցունաց մեչ մեծցած էր 
կրնար նան. Berek Ն անան նան ժամանակագրութիւն մին ալ դրած 
eu 
s իակ խը «յս Հայկական պատմութեանը Համալ ես կբ կարծեմ Թէ 
Բիւզանդ չատ րան 2y"0 մատեանեերեն ու դիւանեերեն քազած է՝ 
"բ «յն ատեն կը գտնուին - վասն զի իւր գրոցը ՎԵՀ «յնպիսի թազղ- 
մազան պարագաներ կe Նկատենք, «ր կը յա«րտարին ու կը լուսաւո. 
բեն խորենացւոյն պատմութիւնը. կբ գանենք նշանակուած գաւառաց 
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=~. +$qnpեից «նուտանքը՝ «ւր որ այն գործքերը կատարունցան. նղյն 
«te ալ շատ անձանց անուանք, րոնց Համար ինքնածեար ըսելը ան. 
կաբելի է: ԹԷ «ր իոբենացին ընդարձակ գրած ըլլաբ իւր զատմու. 
Թի«Նբ, ե խր ի Համառշատն փուԹալը շատ տեզ չյայատնած, այն ա. 
«են» կարելի էր «արակուսիլ ե. բնենել ԹԵ Fh; qատճնաոաւ զանց. 
me թիւն բրած է այն դէպքերը յիշելու: Ածոր Համար իբ գատմանս 
Շան մատ միչոտ զետք է այս երկուքը Վիտրանելու տշխատիլ. ե. զայն 
Ke godել np ey -Ֆեազես կ'ընդգիսնայ խորենացւոյն «զաամունետնը է 
UL Swimwupկ Բիւզանգայ աւանդած ԳԴրաս«տամատն ներջինւոյն «ատ. 
free Թ իւնp՝ Աrչկ թագաւորին ինքնասզան ըլլալուն «աանառները 
ԸՇՖԴգ-«րձակ կբ Վմեկնէ, որուն վբոյ խորենացին բան մբ չնշանակեր. 
Tosyjbaybe wf ն շակաւանի չարեացը «աորագրուԹիւնը՝ wopbենացւղյն 
Շաամաոծտ խօoսիցը բացատրութիւն Է: (ւաաի «այնպիսի ե ուրիչ նման 
ԳիՂուաՅեերէ իմաստասիբրելով, զեաք չէ, կ'բսեմ, ի Բիւղանդոց 
med այն ամէն գէեզ քերը մերժել, ոբ չեն գանուխիր առ խոpրե. 
Ֆշացւոյն. զոր օրինակ UՄnmebլի oo U~boc kp qopmdվարութԹիւնքը ե 
անոնց քամագործուԹիւնեներն, որոնց վբայ խթորենացին բան ժբ չա. 
Հանգեր: վասն զի յայանի է ԹԷ այն ատեն շայերը քամադործույ 
թեամբ անուանի զօրավարեներ mbէին, որոց ե. »չ անուանք Jon 
hee Թ իւնը կալ wn 7wepbbwgcryt: Աbչncsm Jbpր յս կարծիքը wւbhցան 
b=ն Մեopor brtg, Կիրակոս ե Վարդան, որոնք «յլ ե այլ աա, 
Վմ«ւԹիւններ ե դէեզչեր քաղեցին Բիւզանգաց 4րջեն՝ իրենց պաատմազ 
կան երկա«իրուԹթԹեանցը Jէ) »: 


* 
¥*3 


Կբ մնայ երրորդ խնդիր մբն ալ ԹԷ արդեօք Բիւզան, 
դայ երկասիրութիւնը ամբող) ասած Էէ մեր ձեռքը՝ թէ 
անկատար . ռրովնետն. Բիւզանդարանը երրորդ դպրութե. 
ՖԸ կբ սկսի, ե ուրիշ երկու նախընթաց դպրութիւնք ալ 
ենթադրել hae տայ: Բայց որովնծետն. ինքը մատենագիրը 
ծր յատուկ յառանխարանին JE Հետն եալ խօսքերը Ր 2 
կը բերէ, « Այս ինչ էի դպրութի«նս երրորդ պատմու. 
թեանց. . ժամանակագիր կանոնք մատենից, ն առ նմին 
դպլրուԹիւնք երեք, այս ինքն եՆ սոքա չորը մատեանք. 
ե չորեքին միոյ իրաց յիշատակարանք են»: Այս խօս. 
Քերը յայտնապէս կը ցուցընեն Թէ չորս գիրք կամ դրպ- 
րութիւն շարագրած է Բիւզանդ. որով ինքնիրեն կը 
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լոծուի այս երկբայութիւնք. ե ճաւանական կ'երննայ 
կարծելը ԹԷ առաշին ն երկրորդ գդՎրութիւնք կ'ենթԹա. 
դէ Հեղինակը իրմէ առա եղող ուրիչ երկու պատմա. 
գրաց գրուածներն, որոնք սրբոյն Թադէոսի ն «սրբոյն 
Գրիգորի Լուսաւորչին պատմութիւնքը կ'աւանդէին gat 
gt Ղերուրնայի ու Ագաթանգեղոսի կամ Գենսրայ Գբ- 
րուածներն ակնարկելով: (ատի ն գրյագիրք ալ ըն. 
i Bերցողաց մտքին ամէն տարակոյս վերցընելու ճամար 
այս գրքին ամբողջու թեանը նկատմամբ, սովոր են եր. 
րորդ ԴՎրութեան վրայ (կիզբն բառը դնել: Ասոնցմէ 
մին՝ մասնաւոր կերպով ալ ճարկ կը Համարի ծանուցա. 
նել ԹԷ « երրորդ դպրութիւն «կիզբն է»: 


® 
¥*3¥ 


Բուզանդարանի նիւթն է 29 տարուան պատմութիւն. 
ն իրեն գլխաւոր նպատակն է Տրդատայ որդւոյն bau 
բով երկրորդին իշխելէն, ինչուան Արյակայ ն Խոսրով 
երրորդի Թագաւորելուն, ն. սպուրակեսի կաթողիկոսու 
Bեան պատմութիւնն ընել: 

ծամառօտ abad մր կը նշանակէ Թադէի առաքելու, 
ՆէՆն ինչուան Տրդատայ օրերուն անցքերը վասն ղի « yh 
ամենայն ի ձեռն այլոց գրեցան » կ'ըսէ, ակնարկելով 
անշույտ Ղերուրնայի երկասիրութիւնքը [PY Ագաթանգե. 
ղոսի պատմութիւնը: Բայց Հոնկէց՝ ուր անոնց պատ. 
մութիւնը կը դադրի, կը «կսի ինքն ճոխաբար աան. 
դել. ն Լուսաւորչայ նուիրական ցեղին վրայ` ուր այլՔ 
'ի պատմչաց Համառօտ նե ոչ այնյափ գոնացուցիչ 
պատմութիւններ կ'աւանդեն, ինքը տեղնիտեղը ե ման. 
րապատում՝ յիշատակութիւններ կ'ընէ: Ասանկ եՆ “րր. 
բոյն Վրթանայ, անոր որդւոցը՝ Գրիգորիսի le Bru 
կան, ու այս վերչնոյս անարժան ռրդւոց՝ Պասվայ ե Ա 
Bանագինէի, ե սրբոյն Դանիէլի ասորւոյ վարքերն. ա 
նանկ յիշատակութիւններ՝ որ մեր եկեղեցական պատ. 
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մու Թիւնքը փառաւորելով՝ քաղաքականին վրայ մեծ 
յ" Je կը ձգեն: 

Ասոնց նուիրած կրնանք սեպել Բիւզանդայ երրորդ 
Դպրութիւնը: 

Բայց անոնց օրովը՝ Հայաստանի Ի (24 անցած քաղա. 
քական դէպբջերն ալ անյիլատակ չիթԹողուր Փաւստոս : 
Հոն կը կարդանք Մանաւազեան lk Որդունի նախարա. 
րութԹեանց իրարու դէմ տուած չակառակամարտ կռիւ. 
Ներե, ու իրենց սրովը մէկզմէկ անզաւակելը: — Մասքը- 
թաց թագաւորին Հայաստանի վրայ վազելը» ու ամօժա. 
պարտ յաղթուիլը, Բակուր բդեշխին ապստամբութիւնը, 
ՌԲշնունեաց ազգանատութիւնը , Վաչէ մեծ ղօրավարին a 
ռաննորդութեամըբը՝ Հայոց nւ Պարսից իրարու դէմ) տուած 
պատերազմները , nc իրեն ն արքունեաց վրայ եկած քա. 
սած խեղճ դիպուածներն : Ասանկ տխուր դիպաց ne wu 
զետից ե շփոթութեանց մէ) կը դադրեցընէ Բիւզանդ 
իրեն երրորդ ԴպրութԹիւնը: 

Տիրանայ որդւոյն Արշակայ Թագաւորութեամբը կը 
սկսի Բիւպանդ ՒՐ Հ"ՐՐոՐ4 Դպրութիւնը ° Հայաստանի Նե 
ղու թեանց ու թչուառութԹեանցը մէջ` երկնաւոր աստուա 
ծախնամ տեսչութիւնը՝ ԱԹանագինէի անարժան՝ բայց 
երկնից արժանի nւ Հայաստանի բազմավրդով տառա. 
պանացը սփոփանք Ներսէս մը կ ընծայէին, այն Պարթեւ 
նայրապետը՝ որուն նման ն Դ) մէկն ի մերոց Թագա. 
ւորաց՝ այնչափ ազդեցութիւն ունեցած է Հայաստանի 
Փաղաքական իշխանութեանը վրայ, ե որուն ճաւասար 
անձ մր կրնանք "ել թէ շին ե նոր պատմութեանց 34 
սանաւագիչւտ է. Անոր պատմութիւնը Բիւզանդայ Հ՞Ր- 
Րոբդ 4Րոց մեծ մասը գրաւած Է. իր ծնունդը» Կեսարիա 
երթալը, Հայոց ճայրապետական գանը նստիլը ձայաս. 
տանի արքունական սասանեալ ախոռը փրկելու Համար՝ 
մինչեւ առ Վաղէս ճանապարնորդելը» քոն իրմէ աքսո. 
բուիլը » կրկին կայսեր Lh տեսնուիլը ու րնդ Արշակայ 
Թադաւորի զանիկայ ճաշտեցընելը , ne ’p նայրենիս վե. 
փադարձր: 


—~- 
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Աակայն Ներաիսի սրտին, Հոգւոյն ու ՀայրագութԹ Թե. 
լ"դրութԹեանցը անարժան անձ մրն էր Արշակ, որ այն. 
պիսի բարերար քօր մը ձայնին մտիկ չրնելով՝ անօրէն 
գործջերով բ Բոլոր Հայաստանին ատելի կ՝լլար հրեն 
կիցը միայն լսելով իր եղբօրորդին՝ զԳՆէլ՝ կը սպաններ, 
ու անոր Փառանձեմ կՆիկը իրեն առնլով՝ Հայոց արջու- 
նի տանը ընտանի խաղաղութիւնը կը Վվբդովեր: Վեբր- 
Սապէս ինքը Արշակ Թադաւորն ալ՝ Շապնոյ Պարսից ար. 
քային ձեռքն իյնալով, Անյուշ բերդին մէ) յուսանապտ 
կեանքէ մր ետքը՝ աւելի վուսանատ մանուամբ կp dba 
նէր: Որչափ սրտաշարժ ու ճարտասան լեզուպվ կա. 
ւանդէ Բիւզանդ այս դէպքերը: Արշակայ մանճուաժմբը կբ 
դադրի Փաւստոսի չորրորդ Դպրութիւնը, Ր 34 բերելով 
նոյն միջոցին Հայաստանի մէֆ եղած այլ ն այլ դէպբե- 
բու վիչատակութի«նը , ե մանաւանդ Շապուն Գարսից 
Թագաւորին՝ Հայոց Ch ունե յած վերարերութիւններն : 

Արշակայ յախորդը եղաւ Պապ, Հօրը արժանի որդի մբ, 
որուն պատմութիւնը կ'ընէ Բիւզանդ իր Հինգերորդ րպ. 
բութԹեանը մէ): Կը պատմէ անոր Մուշեղ զօրավարին 
Պարսից Թագաւորին դէմ տուած պատերազմները . ժա. 
մանակին այլ ն. այլ նախարարական տանց մէ անցած 
դէպքերը Ի Պատ այ անօրէն ու անկարգ վարթը, ու զսուրբն 

Ներսէս մածադեղով սպաննելը § Թագաւորին՝ ՒՐ խառ. 
նակ կենացը արժանի մանուամը մը՝ Ցncնաց զօրագլխէն 
սպաննուիլը - Վարազդգատայ՝ անոր տեղ Թագաւորելը, ու 
մԼկէնիմէկ Հայոց Մուշեղ զօրավարը սպաննելը ու ետքբ 
Մանուէլ զօրավարին Պարսից գերութենէն դառնալը "ւ 
Մույեղայ մանծուանը վրէժը խնդրելով , ու Վարազ. 
դատը Հայաստանէն ու թագաւորական աթոռէն մեր. 
ժելը: Դարձեալ նոյն Մանուէլ զօրավարին Պարսից Chen 
միարանիլը 'ի խաղաղութիւն աշխարձին, «ւ ետբը Մե, 
ըուժանայ արծրունւոյ BելադրութԹեամբ՝ պատերազմաց 
Jուզմունքը ինչուան ռր այս վերջինս Պարսից զօբացը 
Llran միաբան Մանուէլի վրայ գալով, յաղթուեցաւ ու 
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«պաննունեցաւ . ե այն ատեն Մանուէլ Թագաւորեցոյց 
զԱրչակ չե ինքն ալ մեա չիր մժածուամբրը կը վերջացընէ 
Բիւգանդ ճինդերորդ Դպրութի«եը: a 
Բուզանդարանի վեցեքորդ ԴիՐՔԸ՝ ամենեւին անարժան 
կրնայ սեպուիլ առջի kբեբ ԴպրութԹեանց. վասն զի nչ. 
առծիններուն JY երն ցած Հետաքննական դիպուածոց շա. 
բո-նակուիւնք են, ն ոչ ալ անոնց «նովը գրուած . այլ 
Ժամանակին Հայաստանի Ր 3} երն յած Քանի մր եպիս. 
կապոսաց վրայ կենսագրական տեղեկութիւններ, բաց 'իp 
առնի Գլխէեն՝ յորում ձայոց թագաւորութեան երկու բաժ. 
ՆՖուելուն պատմութիւնը կ'ընէ. այս ինքն Ցունաց թա. 


գաւորին չրամանաւ Արշակայ իշԽելը ու Պարսից կողմա. 
Պէ4. ալ Խոսրովու թագաւորելը, aւ անով Հայաստանի թա. 
գաւորական իշխանութեան տկարանալը: 


Եrեր «զագրութինք եղած են Բիւղանգաց 4րոցը: 1721p» ('ի կոա. 
աանդնումվոլիս) . k Վեեե«իկ 4831 pb, php բեԹերցուածով ե. Հմուտ 
գոռա մարանութեաժմբ, ե. նորագոյն տզագրութԹիւն Տալ 'ի Ս: Փ.. 
Berqey (1883) ‘fp bn Քերովրեի Պատկանեան: 

bepeqական լեզուով Թարգքանութիք- Faustus de Byzance, Bi- 
bliotéque historique en quatre livres; traduite pour la pre- 
miére fois de I'arménien en’ francais, par Jean-Baptiste Emi- 
ne, directeur du gymnase impérial de Vladimir sur le Kliaz- 
ma- (Collection des Historiens anciens et modernes de 1’Ar- 
ménie, par Victor Langlois. Paris, Librairie de Firmin-Didot 
fréres, fils et C. 1867. Rowqtwծու» Թարգմանիչն 'խ Jr արա 
Նին՝ Բիւզանդոցյ անձին «« գիոց վրաց յայտնած կարծեաց ՎԵ! քանի 
մբ աեղ մեզմէ կը «ա«բբերի: Սկզբնագիրե յունարեն կբ Համարի, ե 
Jառային կես Հինգերորդ գարու Թարգմանուած 'ի Հոյ 

Des Faustns von Byzanz Geschichte Armeniens. Aus dem 
Armenischen uebersetzt und mit einer Abhandlug iber die 
geographie Armeniens eingelates von D.r M. Lauer. Koln, 
1879. 
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ինչպէս Խորենացւոյն, ասանկ ալ բիւզանդայ պատմա. 
կան երկասիրութիւնն, կարն որութիւն ունի նե. առատ 
Նիւթ կը մատակարարէ ձայաստանի քաղաքական nւ b_ 
կեղեցական Հին պատմուժեանց Ըետամուտ եղողներուն ր 
չՀմուտն ՍէՆ- Մարդէն շատ կը յարգէր այս գրուածքը, 
ե յորմէ բազմապատիկ տեղեկութիւններ ե դիպուած 
ներ ջաղելով՝ ճոխացոյց նրպոյի Արեելեան կայսերաց սատ. 
մութեան նոր տպագրութիւնը : 


ՊՐՈՑԵՐԵՍԻՈՍԾ 


Հայ JUphնu bp Հռովմ — Qայրոյր ն. իր ուսոշմը: — 
առաչադիմոշթիչնն ն: պատի: 'ի Հռովմ չ— իր ա. 
նոշանըր ն. համբառոյն կանգնոշաժ արճան: — Գրի. 
գորի աստոշաժաբանի վերտասուշթիչնը: 


|| WE Հ"ՐՐ՞ՐԴ դարուս JE) կը Jիշուին 'ի Ցունաց շտ 
բանասէր Հայկազունք, որ ուսմունք սորվելու ճամար կեր. 
թային Աթէնք ու Հռովմ ն ուրիչ գլխաւոր քաղաքներ. 
որոց մէ) գլխաւորն Է Պրոյերեսիոս կամ Պարոյր ձայկ. 
ազն, որ այնչափ անուանի եղաւ ճարտարխօսուցեան 
ուսման ն. նրանքանգաց Ր (4 որ ինչուան Աթենքի ե Հan_ 
մայ Ր 3 արձաններ կանգնեցին իրեն i ու Թա. 
գաւոր ձարտարախօսաց կոչեցին 

Սակայն ցաալին այն Է որ այսպիսի Հայկական դրպ- 
րուԹեանց պարծանք անուանի անձին վրայ՝ մեր նախ. 
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Lfp ո»եղեկութիւն մր չեն տար, ու կը ստիպեն որ օտար 


ազղբերայ դիմելով՝ ազգային ճոխութեան խելամուտ լ» 
լք: Պարոյրի վարքը գրողաց մէՉ գլխաւոր եւնարիոս 
JRՉյb a իրեն ժամանակակից Հեղինակ ըվ«լով, Հարկ Է 
«ր իրմէ քաղենք այս քարկաւռր ու Ըետաքրքրական տե. 
ղեկութիւնները՝ մեր ամեՆէՆ մեծ ճարտասան անձին վրայ: 

Պարոյր կ'բսէ պաամիչն, իրեն ծերութեան ատենն 
«լ այնպիսի դիմաց վայելչութիւն ե գեղեցկութիւն ու. 
Պքր, որով յայտնի կ'երննար երիտասարդութեան Ժա. 
մանակ ունեցած կորովն ու Համեմատ կազմուածքը : ձա. 
«ակին բարձրութիւնե ալ feb ek մnpէ ու սովորական 
կարդէ դուրս բան մը կրնար սեպուիլ վասն զի ութը 
"տք բարձրութիւն ունէր, ե իրեն ժամանակակից բար. 
ձրանասակ մարդիկներուն Քուն ալ՝ մեծ Ըսկայ մր կե. 
բննար: ատանեկուԹեան ատենը էրեն ճայրենի ձայոց 
աշխարձեն ելլելով Անտիոք դնաց, որովնետն. առջի բե. 
րն ԱԹէՆք երթալու վօժարութիւն մր չէր զգար. Շոն 
յետին կարօտութեան JY ինկաւ, ռրովնեոն. դիմացը 
վայելչութԹեան Ըետ՝ աղքատուժեան պարգնեն ալ երկրն. 
ՔէՆ ունեցեր էր: Ոստի Ոզպիանոսի դիմեց, որ այն 
ժամանակներն Անտիոքի Ր 24 ճարտարխօսութեան լա. 
րան սանմանած էր hk անոր այակերտացը մէֆ eh: պատկե. 
նէՆ ամենէ՛ն պւելի յառածադէմներէն մէկն եղա Պարոյր: 

Gu ժամանակ իր end կենալէն ետքը Աթէնջ եր. 
թԹալով՝ քոն ալ մեծ պատիւ ն. անուն ստացաւ: Աթէնքի 


- 


JE) ձեփեստիոն անունով ընկեր մը ունեցաւ. Պարոյր» ե 


JմԷկմէկու Ըետ մտերիմ սիրով մր կապունցան. ն ինչ. 
պէս աղքատութեամբ՝ ասանկ ալ ճձարտարխօսական ա. 
րուհեստի | dEկdEկ ac չե մրցանաց ելածի պա մէկ 
զիկ գերազանցել կը անային: Մէկ պատմուճան ու 
մէկ վերարկուն զատ բան մը չունեին. իրեք կամ' չորս 
ալ կապերտի կտորուանք, որոնք ճնուԹենէ մայեր ու գու. 
նաթավփ եղեր էին: Զարմանալի միարանասիրութիւն մը 
ունէին այս երկու անձինքն իրարու նետ « անանկ որ կար. 
17 
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ծես Թէ Jմէկ Ըոգի էր երկու մարմնոց dEY. երբոր Un 
PJP տնէՆ դուրս կ'ելլէր» Հեփեստիոն ներսը Pu7eimd 
կբ նար ’ ճարտարխօսութեան քրանանգն առա) տանելու. 
Նոյնպէս ալ Պարպյը՝ երբ Հեփեստիոն լսարանը կ'երԹար. 

վասն զի այն աստիճանի յետին աղքատութեան Ր (24 ին. 
կած էին խեղճերը» որ Հազի մէկ դր«ի զգեստ Jp few 

րած էին ն. փախոխակի կը Հագեէին։ Ա Թէնջի մՄ իրենց 
ձարտասանուցեան վարպետը՝ Կապպագովկացին Sane p իա 
Ննոս՝- մեծ Համարում ունէր Պտրռյրի արամտութԹեան aL 
նմտութեանը վրայ. [PY երբոր ինջն ԱԹէնԿքէն Ըեռացաւ, 
շատերն ետեք եղան իրեն ճարտարախօսուժեան wfdan Ը 
ժառանգելու. £49 մուտք այն շատերուն մէջէն ա 
ՐՊՉՐԸ Հեփեստիոնը , եպիփանը ու Դիոփանտէսը առած. 
արկեցին. [ry որովնետեւ թիւր լրացած չէր, ճարկ եղա 
ռր Vou opիտէս ու Պառնասիոս անունով մարդիկն ալ ա. 
ռածարկուին ’ Թէպէտ ն առշիններուն քամբաւը չունէին : 
վասն զի ձոռովմայնցիք ԱԶէնջի JY օրէնք մր Lew 
տեր էին՝ Դր ինչպէս ունկնդ իբջ՝ ասանկ w{ ճարտարա 
խoup բազմաթիւ բլլան։ 

Եre»p ընտրունցան՝ իրենց մէջէՆ նուաստագոյնքը՝ ի 
վարժապետի միայն անունն ունչին, ե իրենց կարողու. 
Թիւնը դպրոցին պատերուն ն. ատեանին JEY էր միայն 
իսկ աւելի Համբրաւ ե իմաստութիւն ունեցողներուն Lա 
մար՝ քաղաքը ղանագզան Հերձուած բաժնունցաւ . ե Hy 
NL միայն քաղաքը՝ ճապա նան. Բոլոր Հռովմայեցւոց 
ճպատակ ազդերը: Արեելքի մեծ մասը զեպիփանիոս կ'ըն. 
տրէր ' Արարիա՝ զգ իոփանտէս § Հեփեստիոն՝ Պրոյերեսետյ 
® քամար ԱԹէնջէն Ր} ելաւ, ու նան կեանքէն ալ. ի«կ 
Պրոյերհսի՝ բոլոր Պոնտացիք նե մերձակայ գաւառներն 
աշակերտներ կը րկէին՝ իբրն ծանօթի ն իրենց մէֆ 
ճամբա ունեցող Հռչակաւոր մարդու ZTE) զատ բո, 
լբ ԲիւթԹանիա ն Չելլեսպոնտոս , ն Ասիոյ այն մասը 
որ արիայէն ինչուան Աիկիա ն Պամփիզլիա ն. Տորոս՞ 
լեռները կը տարածուի "ae եգիպտոսէն nւ Լիբիայեն՝ 
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չբրեն Հանճարոյն վրայ զարմացողքը գունդագունդ կը վաշ 
գէ ին. "բով Պրոյերեսիոսի փառքը անանկ Հայրենիք մբ 
ունեցաւ՝ որուն սանմաններն դեռ նս անծանօթ երկիր. 
Ներ են. 

կերակից ճարտարխօսութեան վարպետները չկրցան դի- 
. մանալ ե Ընարբ չմնաց որ չբանեցրնեն. ինչուան Քաղ. 
ֆին իշխանն ալ կալառելով իրենց կողմը ձգեցին, ն ըզ, 
Պրոյերեսիոս ԱԹէնԿջէն աբսորել տուին: Հայկազն ճար. 
տարախօսին Հեռանալովը՝ սկսան իրենք պատիւ nւ մե 
Ֆծատրանք գտնել " այն աստիճանի քճասաժծ էր առծինին 
փառքն ու ճամբար: 

Whbղճ Պարոյրը աքսորանաց դառնութեան քետ՝ գառ, 
Ֆագոյն ցաւ մրե ալ ունեցաւ աղքատութիւնը։ բայց eb: 
ատենէն նորեն ԱԶFնp դարձաւ: Ո«-բիշները ոulcnj 40, 
բութ եամբը կրնային դառնալ, իրեն ճամար m4 ճարտար, 
oom թ իւնը բաւական եղաւ. ինչպէս Հոմերոսի Շագ. 
ներգութեանց մէջ ճարտարխօսութեան աստուած ը Հեր. 
ke առանց Bլնամեաց բազմութենէն վախնալու՝ Պրիա. 
մասի չետ ինչուան Աջի«լլեայ վրանը կ'երթայ: Պարոյր 
ծբբոր ԱՔէնբ դարձաւ, բաղդը իրեն ձեռնտու nut. + 
որովշետն. քաղաքին իշխանը փոխգուներ էր, որուն ար. 
գէն մեծ վիչատ ալ էին այնպիսի ճարտարախօսի մը PU. 
շած նեղուԹիւններն . ե Թէպէտ իրե՛ն թչնամիքը դար. 
ձեալ ետե է եզան զինքը նորէն աքսորելու, բ"յց ճար 
չեղաւ. Պարոյր ԱԹէնք դառնալուն՝ ինչպէս Նոր Ng pee 
ubia մր իր ծանրատաղտուկ գերութԹենէն ետքը, բարե. 
կաժմներէն ու ընկերակիցներէն Քիչ Հոգի գտաւ nq? ե 
առող. որոնց JEY էր նան. Տուսկիանոս, զոր Unc p աս 
wuմbնացօր ճարտարավխօս կ անուանէ, ե որուն Gasfosp 
Պարոյրի վարքն մեզի աւանդողն եւնարիոս՝ կ'ըսէր, թէ 
ինքը միայն արժանաւոր էր Պրոյերեսիոս Ը »լո«՝ թէ որ 
ինքն Գրգյերեսիոս ողջ ՀՐԱԿՐ' 

իշխանը երբոր ԱԹէենք դարձաւ, իմաստուններն խոր. 
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Ըerդի կանչեց ե զանազան առածարկութիւնեեր դրա 
առքննին որ լուծեն: Բայց որովնետն. իրենց տուած պա. 
տասխաններովը չիկրցան զիշխանը գոն ընել, այն պաստ. 
ճառաւ Պարոյրի բարեկամներն ալ սրտա ափ եղան. Բայց 
բդեաշխը Նորէն կանչեց զիրենք, ըսելով ԹԷ առծի երախ. 
տեաց մրցանակը պիտի ընդունին Ի ամէնքը վազող վա. 
զողի եղան: Պարոյրն ալ առանց իբենց գիտնալուն կան. 
չուած էր: 

: Բդեչխը դարձաւ՝ Jէկ նոր առածարկութիմն մրն ալ, 
բաւ, պիտի ընեմ ձեզի. դուք JմէՉերնէդ մէկն ընտրե 
gte ռր կարենայ [ա ճառել . անկէ ետքն ալ Պրոյերե 
աիոս ճառի. իմաստակքն զարճուրելով Պրոյերեսի անու. 
ՆէՆ, մենք առանց պատրաստուցեան բան չենք խօսիր $ 
ըսին: Այն ատեն բդեշխին ակնարկեց Պրոյերեսեայ, որ 
գովելով անոր պառածարկութիւնը, այսինքն յանպատրապ. 
տից բան խօսելը» ատենին մէ{ կեցաւ. ե անվախ ԳՐՐ- 
գոնց իրեն թշնամեաց գլխաւորները՝ որ իրենջ իրենց 
ուզած առակը իրեն առածարկեն Ր, անոնք ալ չարութեամբ 
անանկ դժուար նիւթ մը բնտրեցին՝ որ ոչ միայն ան. 
յարմար էր պերճախօսութեան, այլ գրեթէ ն անկարելի 
էր յվանպատրաստից խօսելու Սակայն Պրոյերեսիոս ՀՐ 
քրաժարեցաւ. մանաւանդ BE խնդրեց որ նշանագիրբ 
դրի առնուն իր խօսելիքը՝ որ յետոյ dé ՀՐԱ րոածին 
չրսած ին վրայ. դարձեալ խնդրեց ալ որ բոլոր պատեանն 
(ren կենայ ն ծափանարութիւն չրՆէ՝ ինչուան որ ինքն 
խօսքը չիլմնցընէ Ատծնախօսութիւնն այն աստիճան 
զարմանալի , պերձարան ե իմաստալից եղաւ, որ ունկն. 
դէրբ կր նեղուէին ծափանարութիւն չբնելնուն ե (mn ec~ 
թեան Համար, նշանագիրք ալ Հազիւ կբ քասնէ ին fuou 
Քին ետնեէն. որ մինչդեռ լմնցած կարծուէր, Պրոյերեսիոս 
երկրորդ մաս մ wy սկսաւ բսել՝ առծինէն աւելի զօբա. 
ւոր [MY գեղեցիկ. ն երբ լմընցուց, Կարելի Է ըսաւ, սխալ 
բան մը ըշած ե կամ սխալ գրած ըլլան. նայե ցէք թէ 
ստակ է. ե նորէն սկսաւ բոլոր Հառը առնի բառէն ին. 
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չուան վերջինը անփոփոխ կարգաւ ըսել: || WEZ բանս ալ 
այնքան զարմացուց լ»ողները որ երբ լոնց՝ ամէնքն վալ 
զեցին իրեն խնդակցելու, "չ ճարտասան մր՝ ճապա նոր 
Հերմէս մբ՝ աստուած մը անուանելով ր Բգծաշչխն զինուո. 
բական նանդիսիւ ճանեց զՊրոյերեսիոս յատենէն ն իբ 
արժանաւոր աքոռր տուաւ այց իմաստակաց նախանձն 
դարձեալ Հնարք գտաւ՝' զայակերտները խաբելով ան. 
վայել ննարքներով՝ վարպետնին աթոռն ձգել : Պրոյերե. 
սիոս անտրտուն) կբ կենար JԱթէՆս իբրն սոսկական մր, 
երբ ԱՆատոլիոս ՊերիթԹացի՝ Պր իմաստութեամբ անուանի 
եղած եպարքոսուԹեան պատուոյ ճասեր էր՝: եկաւ JU Eնe $ 
ե իր նախորգին նման իմաստակները կանչելով իբբենց 
ճառի նիւթեր տուաւ. րայց զամէնքն ալ արչամարնձելով՝ 
աթոռէն ելաւ, միայն Պրոյերեսիոսը մեծարեց ն իբ uh. 
ղանը նստուց : 

Այս միխոցներս, կամ քիչ մը յառած, Կոստանգ կայս 
»p Գաղղիատ Հրաւիրեց զՊրոյերեսիոս, որ ե գնաց ե զարմա. 
gaւց զնոստանդ lk Բոլոր արքունիքը ոչ միայն իր Հան. 
ճարոմվն, այլ ե իր վարբովն ե կենաց տնտեսութեաժմքբն՝ 
վասն զի քսկանասակ [ գեղապատյան անձն էր մեր Հab. 
տորն ն. ամէն կերպերով սիրելի . ապրուստի ալ ամե 
նապարզ ն զարմանալի. մինչն. Գաղղիոյ gուրտ ձմեռնե. 
րուն մէ) ալ՝ միայն մէկ պարեգօտ կը ճագնքր, գրեթէ 
բոպիկ կը պտրտէր, ոչ միայն Չուրը Վաղ կբ խմեր, այլ 
տաք կերակուր ալ չէp ուտեր: կոստանդ չատ պատուով 
խաւրեց զինքն 'ի Հոռոմ. Հոն ալ քաղքին մեծերն պա. 
տուելով զնա խնդրեցին որ գովեստ մը խօսի իրենց չնայ. 
Իարճիկ քաղքին վրայ: Պրոյերեսիոս նոս այլ այն աս. 
տիճան գերազանց ճարտարալխօս երեւցաւ, ոբ Թերես ինջ. 
նին Կիկերոն՝ եթէ ողի բլլար՝ ինքն իր վրայ միայն չպար. 
էր բ ձոռովմայեցիք արժանաւոր վարձք ընծայկցին իրենց 
գռվասանին՝ պղնձէ ամբող անդրի մր կանգնելով Պրոյե 
րեսեայ, ն վրան գրելով, Թագոձնին Հռոմ բագաչորի 
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Բանին `: Չգիտեմ թէ ուրիլի ալ «րումծ Է այպիսի 
պատիւ: Հոոմայեցիք խնդրեցին do Պրոյնրեսեայ "ր գու 
Նէ իրեն տեղը ա շկերտներէն մէկ Բ խաւ rէ իրենց , ան 
ww խաւրեց զեւսերիոս Այեջսանդրացին ր 

ՊԳբոյերեսիոս դարձաւ-նորէն JԱԶէեք՝ Զինապետի ap 
տուանուամբ՝ զոր իրեն տունը էր Կոստանդ կայսը, ե 
Ժորդորեր «լ էր «ր «իչ բան մ'ալ խնդրէ իրմէ. իկ 
Նա իբրե փոխարէն երախտեաց ե փառաց զոր pdm 
տութեան մայր սեպուած ԱԶէնջի Ր {3} գտեր էր, խե. 
4pեց որ քաղաքը մտած ցորենին մաթսը վերցուի. k we 
բանս կատարել ՊRLWL վերոյիշետլ Անատոլիոսի édhnap 5 
«լուն Հրաւիրանաւն ալ Ներբող մը խօսեցաւ ի պատիճ 
Կոստանդ կայսեր՝ այս ցորենին ազատուցեան բրած շնոր. 
քաց Համար: Ասկէ նետն դարձեալ Աթէնքի ձարտասա. 
նութեան ախլոոր նստաւ Պրոյերեսիոս, ն Հոն է Bae. 
լիանոսի ինքնակալ բնտրունլու ատենն ալ. աս իմաս. 
տակ կայսրս որ թէ զէնքով ե Թէ գիտութեամբ ne Lab. 
տորուցեամըբ JՎէկէ մր վար մնալ չէր «ւզեր, իրեն Bee _ 
աստութիւն չսեպեց զՊրոյերեսփիոս պատուելն . ն. առ: նա 
գրած նամակի մը JEՋ կ'անուանէ զնա « Bap առատ le 
անարգել գետ պերճախօսութեան, ն Հզօր զրուցուածովն՝ 
աժմենե ին Պերիկլեայ նման » `. Brcyիանոս մեծ ակնկա. 
լ"-Թիւն մ "wy ունէր 'p Գրոյնրեսեայ, "րուն բր բռնած 
կարգծն դուրս շնորնք ե բացառութիւն մ'ալ ըրաւ. կը 
փափագնը ն կը JոՊւսար որ Պբոյերեսիոպս գրէ ԻՐ qի- 
ՆՖուորական գործոց պատմուժիւնը, որոց նա ականատես 
ալ էր մասամը՝ 'ի Գաղղիա, ե. այս բանս թերն» իրեն 
յաւիտենական պարծանք պիտի սե ապնր , Պրոյ չէր արժա. 


1. Regina rerum Roma, Regi Eloquentie. H BaciAiooa ‘Pop, 
tod BaotAéwg Adywv. 

2. Hominem ita in dicendo copiosum et abundantem, ut flu- 
mina cum in patente campo influunt; hominem smulantem 
eloquentia Periclem. 


-՞ 
f 
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Lp « վատն զի ինքն Bpիսnne նաւատոց յայտնի nope 
ի ա] k նալածող էր, իսկ Պրոյերեսիոս պատուաւոր k 
պատուելի Քրի«.տոնե այ մբ. Bw իանոս Bլնամարար Բոլոբ 
ՔՐրի«տոնեայ վարժապետները ճեռացուց իրենց աթոռ. 
Ներէն, միայն զՊրոյերեսխիաս թողուց իր սուտ յուսովր, 
V et | այն մե$ անձն որ ինքն իրեն ե ամէն ճանչցողսց 
sss ի էր, կամաւ ե ազատարար նրաժարկցաւ kp "ա. 
թոռն, այն սիրելի ճարտասանութեան աթոռէն՝ որով 
այնչափ բարձրացեր ն զոր այնչափ բարձրացուցեր էր, 
P49 անոնցմէ գերագոյն դասեց ճշմարիտ Lաւատոց 
փառքը 

Այրդքն այս ատեն 90 տարու ow ծերունի մ 'էր Պրոյե 
բեսիոս, ն գեղեցիկ երկայն արծաթափայլ ալեսք զար 
դարեալ. Pg la կայտառ bերե«aք նե երիտասարդական 
ուժով. այս ատենս էր որ Եւնարխոս՝ իր վարուց դրողն՝ 
AT տարուան պատանի մր, աշակերտեցաւ անոր տանը 
Ր (34 Ըինգ տարի esվp կենալով, ն տեղեկանալով անոր 
դի«լուածներուն՝ աւանդեց մեզի: իր բաժնունյէն eb: 
Վերջ db Պրոյերեսիոս իբրն 95 ամեայ, լի տարւգք 
Է փառսք: « Տեսի զնա, կ'րսէ Եւնարի, այնոր սպիտա. 
կաներ արծաթափայլ անցեալ զութսունն եօթն աժօք, 
որպէս ինքն ասեր, բայց էր ժիր յոյժ . զորպիսի ալնոր 
չէր իմ տեսեալ երբէք, ե ճամարեցայ զնա անման ոք): 

Վերպյիլեալ ջանի մբ Հառերնն զատ կը յիշուին թէ 
շատ «րիչ քռետորական ճառեր ալ գրեր էր, աւելի իբ- 
մեզի Հասած է, ժամանակին կամ նախանձու անգ ու. 
թեամբ. Peat են իր փառաց ն արժէ ից նամար: բա. 
ւական «նպուին բր Վր» պատմուածքն ե. րաուածքն, ե 
աշակերտքն. որոց մէ) գատունգաւ ե Կեսարիոյ mdոanյն 
պարծանքն՝ մեծՆ Ս. Բարսեղ, ե Fp սիբելին aL Luda _ 
1 յունական մատենագրութեան ե ընդճանուր եկե. 
qh gnյ «արծանք՝ սաւրբն Գրիգոր աստուածարան, որ 
իր խորունկ ու զարմանալի իմաստութիւնը կերպով մր 
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Պրոյերեսեայ Սանիցն ու նանճձարոյն «պարտական կը ճանչ. 
նայ, ի մօտոյ զինքը Հանչցած ի մանկութեան, ասուն 
ճասակին Ր | յետագայ տողերը իրեն կը նուխիբէր - 


« UP bru’ յայսըմ՝ նետէ բարձր ի դլուխ պարծի Կե 
կրոպիա 
Ո չ է օրէն նդ արեգական զաղօտալգոյս ըն կբշոել Jel « 
Ո չ մանացուի "նդ Գրոյերեսեայ գալ 'ի «այքար Lab. 
տորական » 
Ոբ զճամօրէն նուաճկաց զերկիր ի ճարտասան pPe~. 
Ննիցն քանդէս Ր 
ի շանԹեացնե՝ յեղակարծուց սասանեցաւ Urn plese 
տան, 
Ե- ընդՀանուր կոկովարբան իմաստակաց կոկող lym 
ճառp՝ 
Տեղի ետուն Գրոյերեսեայ. տալ ետ տեղի be ին. 
Քըն բաղգ» 
Ub քջեցան փառքն ԱԹենայ պայծառ ք՝ 'ի դառն 
'ի Jօրճասէն. | 
Փախերուբ այսուննտեւ 'p Կեկրոպետյ մանկունք 
ճամրակք »: 


Դիոփանտոս՝ ժամանակին ճարտարախօսաց JEY Bn, 
կաւոր, մասնաւոր dn pe դրուատեց q միշատակ Lenpene 
յետ մանուանն. ն. որոյ արձանականէն՝ Հետն եալ տո 
ղերը Ըասած են առ մեզ. « Ո՛վ Մարաքթոն, nd Beg 
մին. լռութիւն անա մածեալ ունի զմեծապայծառ տ. 
նուանս ձեր. կորուսեք զպայծառացուցիչ ԴՐծշ Jաղթա. 
նակաց ձերոց »: 

Պրոյերեսեայ՝ ժամանակակցաց մէ) ն քիչ մր իբմէն 
վերջ ալ՝ դարուն ամենէն անուանի իմաստակ ն Հոb_ 
տորն սեպուի Լիբանիոս, որ ԸեԹանոս էր [ry մնաց, ա 
նոր Համար պատունցաւ ՝ի Ցույիանոսէ . այա չՀոետորս 
“( էր նամակաց Ր 34 մեծ գովութեամը կը Jhb զՊրոյե 
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բեսիոս hk կը վկայէ թէ Պա պերճախօսութեամը աշխարն. 
ՔՐ" գրաւեր է, ճամբաւով՝ արձաններու արժանի եղած 
էբ, վարքոմն ալ ազնիւ անձ 

Uys սքանչելի k անծանօժ անձին վարքը բովանդա. 
կելու ճամար՝ ըսենք որ կենդանի յիշատակներ ալ Ba. 
ղուց» տարիքն առնելէն ե անգամ մբ ԱԶէնչէն քեռա, 
Ֆալէն ետն՝ Փոքր Ասիոյ Տրալլի քաղաքը գտնուած ա. 
տենը՝ Ամփիկլէա անուամբ կին առաւ ն. երկու գուստը 
ունեյաւ. զորոնք ատենին քարսնացուց ալ, ե բաժնուն. 
{ո-ն վրայ շատ ցաւ քաշեր Է կըսեն. Հեթանոսութիւնն՝ 
: էր անն այտ ատելութԹեամբն զոր ունէր ընդդէմ Քրիս- 
տոնէուցեան, վայրկեան մր տեղի nոNւաւ մոլեռանդու. 
թեան ն Մելեսիոս Քերթող ե Քուրմ ուզեց ե Սանաց 
էր տողերովն ու տաղիւջ մխիթարել զինքը «յն դառն 
կորստեանն Համար. 
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Գրոյերեսեայ Սանիցն ne քանձարոյն պարտական կը ձանչ- 
Պայ, ի մօտոյ զինքը ճանչցած 'ի մանկութեան, Lmancն 
ճասակին Ր 3| յետագայ տողերը իրեն կը Ննուիխիրէր 


« Մի հւս' յայսըրմ չետէ բարձր ի գլուխ պարծի Կե. 
կրոպիա 
Ո չ է օրէն "նդ արեգական ղաղօտալոյսըն կրշոել Jul « 
Ոչ մանացուի 'նդ Պրոյերնսեայ գալ 'ի պայքար Հaն_ 
տորական. 
Որ զճամօրէն նուանճկաց զերկիր ի ճարտասան pe 
Նիցն քանդէս ' 
ի շանթԹեացն՝ յեղակարծուց սասանեցաւ Ատտիկապս. 
տան, 
ե« ընդանուր կոկովարան իմաստակաց կոկոզ կա 
ճառք՝ 
Տեղի նհտուն Պրոյերեսեայ. տալ ետ տեղի եւ ին. 
Քըն բաղդդ: 
Անչրջեցան փառքն Աթենայ պայծառ ք՝ 'ի դառն 
ի յօրճասէն. 
Փախերութք այսուննետեւ 'ի Կեկրոպեայ մանկունք 
Համրակք »: 


Դիոփանտոս՝ ժամանակին մարտարախօսաց JEY Lnyw, 
կաւոր, մասնաւոր ձառիւ դրուատեց զյիշատակ Նորա 
յետ մանուանն. ե. որոյ արձանականէն՝ քետնեալ տու 
ղերը քասած են առ մեզ. « Ո՛վ Մարաթոն, «վ Bupa, 
մին. լռութիւն անա մածեալ ունի զմեծապայծառ ա. 
նուանս ձեր. կորուսէք զպայծառացուցիչ ԴՐՉչ Jաղթա. 
նակաց ձերոց DE 

Գբոյերեսեայ ժաժմանակակցաց JEY ե ջիչ մր իրժէն 
վեր) ալ՝ դարուն ամեՆէՆ անուանի իմաստակ ն Հak. 
տորն սեպուխ Լիբանիոս, որ Հեթանոս էր ե միաց, ա. 
Նոր ճամար պատունցաւ 'ի Ցուլիանոսէ . այս չճոնտորս 
«ալ էիր նամակաց մէֆ մեծ գովուցԹեամբ կը Jիշէ զՊրոյե 


ԴԱՐ Դ։ ՊԳՐՈՑԵՐԵՍԻՈՍ 2657 


բեսիոս, [rh կը վկայէ թէ նա պերճախօսուցեամբ աշխարն. 
ՔԸ" գրաւեր Է, նամբաւով՝ արձաններու արժանի եղած 
էր , վարքոժն ալ ազնիւ անձ : 

Այ» «քանչելի Է անծանօթ անձին վարքը բովանդա. 
կելու Համար՝ ըսենք որ կենդան յիշատակներ ալ Թու 
ղուց. տարիքն առնելէն ե. անգդամ՝ մի ԱԺէնչէՆ bhեnա, 
Ֆալէն ետն՝ Փոքր Ասիոյ Տրալլի քաղաքը գտնուած ա, 
տենը՝ Անիիկլէա անուաժմբ կին Տ'առտւ ն. երկու դուստը 
ունեցաւ. զորոնք ատենին քարսանացուց ալ, ե բաժնուն. 
լոն վրայ շատ ցաւ Փաշեր է կ'ըսեն Ր ձեթանոսութիւնն՝ 
y ՒՐ աննճայտ ատելութԹեամբն զոր ունէր ընդդէմ Քրիս. 
տոնէութեան, վայրկեան մր տեղի տուաւ մոլեռանդու. 
թեան [MY Մելեսիոս Քերթող ե Քուր ուզեց ն Սանաց 
Իբ «ազերովն «ւ թաղիք ՎԽՒԹարել ինքը «յն դասն 
կորստեանն քամար '. 


ԴԱՐ Ե 


Մեր մատենագրոտթեան ոսկեդարը: — Որուն կր վերա. 
բերի այս արդիչնքը: — Դարուս ազդեցութիշնը ե 
ոչսոշմնական արգասիք: 


pT դպրութեանց ամենէն աւելի նշանաւոր ժա. 
մանակն է Հինգերորդ դարը: Թագաւորական իշխանու. 
ԹիՆը ե եկեղեցական նուիրապետութիւնը իրենց ամէ՛Ն 
ազդեցութիւնն ու փոյցժը կը բանեյցրնեն՝ ուսմանց ե. գի. 
տութԹեանց մուտք, տնողութիւն ն պանպանութիւն տա. 
(re ձայաստանի JE Ի իրենց Սանիցն արժանաւոր պտուղ. 
Ները NT տեսնուին ։ 

Ուրիշ ազգերու մտաւորական զարդացմանց պատմու. 
թեանը մԷՋ՝ շատ անգա զուսումն նե զկրթութիւն՝ գաղ. 
թականութեանց արգասիք կը տեսնենք : Ասանկ եգիպ. 
տոս , Փիւնիկէ, Ցունաստան, Հռովմ ե հտալիա՝ իրարու 
պարտըկան են. շանավանառք, պատերազժմունք ե Jաղ- 
թութիւնք՝ ուսմանց lk գիտութեանց տեղափոխութեան 
պատճառ կ բլլան: ձայաստան չունեցաւ այս բաղդը, 
անոր քամար Հարկ սեպեց — ինչպէս յառած ալ առի ու. 
նե ցանք միշատակել — իւր Քածուշիմ՝ երիտասարդութիւնը 
ձոն ղրկել «ւր դեռ նս կը ծաղկէեին դպրութիւնք. նա. 
նոնց Սվանքովը Նոր կերպարանափոխուիւն մը տալ իր 
մտաւորական յառամագիմութեանը : 
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ր աcmմը մեր ուսումնականուցժեան ոսկեդարը կը սե 
«լուխ : ages պատմութեանը մէ) նման դէպք մը 
փին տոնլու՝ ընդունայն պիտի աշխատինք . ինչպէս նան. 
նոնց Սանքովն եղած ուսումնական արդեանցը Luc. 
աարընկատել , քիչ ատենուան մէջ այնչափ ինքնագիր եր. 
կասիրութիւն ե բազմապատիկ թարգմանութիւն, այն. 
«լիսի կիչ ախարժակազ ե ընտիր լեզուով 

իրենց ազդեցութիւնն ալ մեծ եղած Է ժամանակակ. 
9աց վրայ: ձայաստան գրեթէ ուսմանց անճաշակ , մէկէն 
կ իմանար անոնց քաղցրութեան Հայակը. դպրոցներ կը 
յվաճախեին, աշակերտք կը բազմանային, գիտութիւնք կը 
Ժաւալէին, [rn ինչպէս ժամանակակիցն Կորիւն կր վկայէ ; 
« Յայնմ ժամանակի երանելի [rh ցանկալի աշխարճն ձա. 
JY անպայման սքանչելի լինէր »e le կամ ինչպէս a" 
բիչ զատմիչ մբ կը զրուցի, « Սկիզբն դպրութեանս a 
J" լինէր սկիզբն մեծի գիտութեան »: 

Ufun's որ սկզրանը արժանաւոր SN Te 
պակսեցաւ. Հայաստանի Թագաւորական a նճայրապե. 
տական աթոռներն մէկէն 'ի մէկ ինկան կամ իրենց նախ. 
կին պայծառութիւնը կօրսընցուցին. արտաքին պատե. 
բաղմունք ե ընտանի երկպառակութիւնք՝ կարկտախառն 
փոթորիկով մբ Հայաստանի գեղեցիկ ու ծաղզկագարդ գա. 
րոնը կ անապատագցնէեին : 
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Սոշրրն [անակ զարթեւ։ — Համառօտութիչն խր սուրր: 
ն. բազմարկաժեան վարուց: — Ազդեցութիչնն ազգիս 
քաղաքական պատմոշբեան ն, մտաւոր բարգատաճանաց 
վրայ: — Գյտչաժներն 


Մեծին Ներսիսի որդին էր սուրբն Սանակ Պարթեւ, 
ուր իւր Հօրը մանուանն ատեն՝ Կոստանդնուպոլսի մէջ 
ուսմանց կը պարապէեր: ձոն սրբասէր ու մաքուր Ըոդգին՝ 
աշխարձի կեանք ընտրելը ճարկ «եպեց, որպես զի նու 
սաւորչայ նուիրական ցեղը ձայաստանէն չվերցուի Ր Բայց 
Աստուած որ իւր բարեացն ու շնորձաց չճանչցող ձա 
յաստանը խրատելու աղէ տք սանմանած էր, ուզեց որ 
նոյն ցեղին վերջին շառաւիղն ՐԱ սուրբն Սանատկ. nu 
տի միայն դուստր մր պարգնեց իրեն Sse ա 
Ֆունով: 

Այս բանիս նամար կարգէ դուրս տխրուցեան Jp 
Jէ) ինկած էր սուրբն Սածակ, [MY անոր դարմանը /Աս_ 
տուծոյ կը խնդրէր, Վաղարչապատու եկեղեցւոյն JE) 
իւր սրտին յաւերն ու վիշտերը՝ մխիթարիչ Աստուծոյ մբ 
առջեր ձգելով արտասուք, ոն տեսլկն ամբ մր յայտնեց 
Աստուած eb: ատենեն ձայոց աշխարձին վրայ քասնե 
լո« չարիքն, ու անոնց Հետնանք Թագաւորական ու Հայ. 
րապետական իշխանութեանց միանգամայն դադրիլը 

Գերագպն կամաց Հպատակելով Սանակ, ինքզինքը բո 
լրովին Աստուծոյ ու ազգին բարւոյն ընծայեց « մէկ կող. 
մանէ աղօթից ու ճգնուժեանց պարապելով, ե ժմէկալ 


“3 
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կողմանէ ալ իրեն «րժանի աշակերտներ բազմացրնելով , 
ն. անոնց թէ քոգնոր [MY թէ մտաւոր յառածադիմուԹեան 
քամար Սվանալով ու Jոգնելով: 

Uind ազգին Ր | ընգiանուր ե սիրելի քամրաւ մը ստա. 
Նալով, Ասպուրակէս կաթուղիկոսին մանուրնէն ետքը՝ 
Բոլոր ժողովուրդն իր Խոսրով թագաւորին Հետ մէկտեղ՝ 
անոր յանձնեց նայրապետական ախոռը: Բայց որով. 
նետն. այս ընտրութեան JEՋ՝ նալ Պարսից թագաւորին 
կամքը չէր Հարցուած, ուստի Շապուն՝ Խոսրով թագա. 
«որին վրայ բարկանալով, ԹԷ զինքը ե ԹԷ զսուրբն Սա. 
քակ զրկեց իրենց իչխանութենէն. թէպէտ ek: ատենէն 
Նորեն Հաստատեց զինքը իւր պատուռյն JY ու »ոսրու 
վու տեղն ալ Hադաւորեցուց անոր Վռամչապուն եղ- 
ԲՎՐԸ 

Այն միջոցին սուրբն Մեսրոպ եկաւ առ Սածակ , ն այս 
երեք նշանաւոր անձանց Սանքովն ու աշխատութԹեամը՝ 
քայերէն մատենագրութեան ոսկեդարին Հիմունքը ձգուն. 
ցան: վասն զի անոնց փութովն եղաւ Հայերէն գրոց 
գիւտը, անոնք բացին այլ ե. այլ վարժարանեներ՝ ձայաս. 
տանի մանկութԹիւնն ու երիտասարդութիւնը կրթելու, ն 
այս երկուքին ձեռ քուն a աստուածաշունչ գրոց Թարգ. 
մանութիւնն ։ 

Երբ իրենք այս գործերուն BOO էին, Վանա. 
պուն թագաւորն մեռաւ, ուստի ն. նախարարք՝ զսուրբն 
Սանծակ ղրկեցին առ Թագաւորն Պարսից Ցազկերտ Ա, 
խնդրելով որ զԽոսրով Գ զոր Շապուն արքայն իշխանու. 
թենէ զրկելով` բանտի մը JE) փակեր էր Ի նորէն թա. 
գաւորեցընէ ձայոց վրայ» Ցազկերտ ալ՝ սրբոյն խնդիրքը 
կատարեց: Այշպէս քանի մը տարի վեր ալ՝ երբոր նոյն 
Ցազկերտ Թագաւորը՝ Պարսկաստանի մեֆ բնակող Քրիս. 
տոնէից դէմ սառտիկ Հալածանբ մը Հանեց, սուրբն Սա 
քակ ի«ր իմաստուն խօսքերոմն՝ անոր սիրտը Քաղցրացուց 
Քրիստոնէից վրայ: 

Տարիէ մը ետքը երբոր Ցազկերտ մեռաւ, ն այն պատ. 
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ճառտւ այլ ն. այլ խոովութիւններ ելան Պարսից տչիազ. 
քին մէջ, Սածակ Շետն առնելով իբ Bոռները՝ Մեսրով- 
պայ նետ մէկտեղ Հայաստանի այն մասը գնաց ոբ Bue 
նաց իշխանութեան տակն էր։ բայց որովնետն. այն գա. 
ւառներն Կեսարիոյ եպիսկոպոսին վիճակն էին, «ւստ 
տեղւոյն վերակացուքն չընդունեցան զաութրն Uwlակ. «ր 
այա բանին վրայ վլտանալով՝ զսուրբն Մեսրովպ իւր Վար. 
դան Ձոռանը Gh ղրկեց առ Թէսդոս փոթր. ե խնդրեց 
իրմէ «ր կարենայ իւր Հայրապետական իշխանութիւնը 
բանեցրնել Հայաստանի այն բաժնին վրայ wp «ր Bու. 
նաց իշխանութեան տակն էր: կայսրը շնորձեց ՒkրեՆ 
խնդիրը ե զսուրբն Վարդան՝ Ue del wpe 
տուով մեծարեց: 
Բայց նախարարք զինքը նորեն Պարսից բաժնին 4st 
քրաւիրեցին, "«րպէս զի Աոամայ ձեռ քովը Թագաւորեցրնէ 
զԱրտաշիր՝ զորդին Վոամյապնոյ: ՍԱ««բբն Սանակ յանձն 
unt իրենց առածարկաւթիւնը, [A սկսաւ աւելի փու «վ 
մը ետեէ րլլալ ձայաստանի բարեկարգութեանը: Աա. 
կայն երբ Արտաշիր իր անառակ վարբովը նախարարաց 
«իրտը իրմէն պաղեցուց, անոնք ուզեցին զինքը ոա. 
մայ ձեռքով Հայոց ԹագաւորութենէնՆ զրկել, ե խընդ. 
բել իրմէ որ անկէ ետքը պարսիկ մարզպան մբ ղրկէ 
ձայաստանի վրայ: ն. տյս իրենց խորձրդեանը կամանից 
կ ուզէ ին զսուրըն Սաշակ Ր Աստուածարետլ քայրապետին 
ng արցունքն կակղացան, ե ոչ զօրաւոր խօոքերովը hem 
մոզունցան այն ժնասակար խորձրդէն ետ կենալու. մայ 
նաւանդ թէ տեսնելով "ր կը նակառակի իրենց կամա, 
ցը: նախարարներ ղրկեցին առ Վոամ, ե միանգամայն 
ամրաստանեցին թէ զնրտաշիր ե թէ զնանակ: Թթaqw, 
ւորը երկուքն ալ դուռը կանչեց, ե զրկեց՝ մէկը իւր ար. 
քունի ե մէկալը Շայրապետական իչխանութենէն: Բայց 
երբ ետջը նորէն իւր Հայրենիջը կը Ղրկէր գԱաճակ, ե 
միայն ձեռնադրութեան իյխանութիւնը տալով կր յոր- 
գործեր զինքը որ միամտաբար Պարսից ծառայութեան 
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JE մնայ hk Ցունաց ճաւատակցութԹեամբը չխարուի , ճրա. 
շալի ատենախօսութիւն մը բբ" Ճոն սուրբն Սածակ. 
ցուցընելով, կ'ըսէ Խորենացին, « զերախտիս ծառայու. 
Քեան ե զապերախան 'ի նոցանէ լինել. ընդ նմին ե 
զկեղծաւոր Քաղցրարանութիւն նոցա ժանդիմանելով ե 
զֆառնութիւն խորձրգոց, ե զգործս չարաչարս» յարելով 
"ի նոսին զընդդիմաբանել անմիտ նճայնոյութԹեանց ար 
տանծառնելոց , զոր ասաց մոլար ճաւատակցութիւն. [ry զնո. 
ցայն խայտառակելով պայտամունս , կատարեաց ի Lp ™~ 
շալի աստուածարանութիւն, բոտ նանդուրժելոլ եթա. 
Ֆոսական լոելեաց ».« անանկ ap մոգերուն բերանը froup 
չՁնաց A թագաւորն բոլոր անձնագնեղ Պարսից հրապարա. 
կին բազմութեամբ զարմանքով մտիկ ընելէն ետքը , 4րա. 
ման տուաւ օր չատ ստակ, տան իրեն՝ « իբրե Քախաբա. 
նի ե ուժգնասրտի առն շամարձակախօսողի առածի այն. 
Քանոյ թագաւորին»: Բայց սուրբն Սանակ ոչ իրեն ե 
ոչ իբեններուն զարմանքը բանի տեղ դրաւ, նե ոչ ալ 
տուած ընծաներուն մօտեցաւ: 

ամանակ անցնելէն ետքը՝ նախարարք անոր ախոռը 
անարժանապէս. գրաւողներուն Հեnքէն ձանձրանալով, 
խնդրեցին իրմէ որ նորէն նոյն նուիրական գանծուն վբ- 
P™ նատի. բայց սուրբն Սաշակ յանձն funmc. « Rw 
քանայանալ ի վերայ տիրանենգ ժողովրդոց ոչ կարե » 
pom. nւ Դուին Քաղքջին Քովերը քայշունցաւ. յետոյ 
Բագրնանդայ մե? կնքեց իւր բազմարդիւն կեանքը, գրե. 
թէ իննսնամեայ քասակի Ր 30 

Սաճակայ վրայ ԹԷ ժամանակակից ն. Թէ յետագայ 
պատմիչ ք՝ ամենքը զարմանքով կը խօսին, նճաւասար գո, 
վելով անոր սրբութիւնն ե իմաստութիւնը: Ukie բազ. 
մապատինկ վկայութԹեանց մէ 1էն՝ միայն խորենացւոյն fuou, 
Քերը մէ) բերենք. « Մածկանացու ծնեալ՝ անման զիւրն 
միշատակ եցող. պատուհաց զպատկերն ’ պատկառետգց ի 

f կոչնականէն, փոխանորդեաց զկեանսն ». 
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Սանծակայ գրաւոր երկասիրութԹեանցը JմEՋ9 նշանաւոր 
եղած են այլ նե այլ թագմանութիչններ , ն. մասնաւորա. 
բբ Աստուածայունչ դրոց թարգմանութիւնն, որուն վրայ 
դա զիաի եաnխնը» 

ինքնագիր գրուածոցը Ր | ամենէն աւելի նչանաւոր 
կրնանք սեպել, գէթ ինչուան £ իա մեր ձեռքը ասած 
ներուն մէ), կանոնական թուղթ մբ՝ վեց գրուխ րաժ, 
ՆՖուած , զոր ի Վաղարյապատ գումարած ժողով քէն վեր. 
Հ. կեց, գեղեցիկ Է ընտիր շարագրութեամբ: Մեր ե. 
կեղեցական պատմութեան ն, մատենագրութեան արժա. 
նապէս պարծանք այս գրոց խորագիրջն են. 

Ա. Ցաղագս եպիսկոպոսաց թէ որպէս պարտ է ունել 
զընտանիս սուրը եկեղեցւոյ: 

Բ. Թէ ռրպես պարտ Է զկանոնական զկարգն նաս. 
տատուն պանծել յեկեղեցիս Uuionւծոaյ 

Գ. կարգ Քանանայից wn ժողովրդեանա , ե նոցին ժո. 
ղովրդականագց Ընազանդութիւն, ե կարգ ուղղութեան 
wn. ֆանանայս է 

+. ԹԷ որպէս սանմանեցաւ կարգ ուխտի ե որոշման 
վանաց: : 

ե. Թէ որպէս պարտ է եպիսկոպոսին պանել ղգանձա 
եկեղեցւոյ, կամ՝ որոց որպէս մատակարարել: 

9. Գիր աւանդութեան յաղագս կարգի սպասաւորաց 
սրբոյ եկեղեցւոյ ն պտղոց ժողովրդականաց ընծայելոց 
'ի տուն Uսwnւծոյ 


Գորրորդ դլխոյն վերջբ՝ Ըետնետլ յիշատակարանը գրի- 
րուած կբ տեսնենք . « Աye սանմանադրութիւն կարգաց 
գրեցաւ քրամանաւ սրբոյն Սաակայ մեծ քայրապետին 
Հայաստան աշխարձի, ընկալեալ ի Քա) նանատակէն ի 
տկառնէն Գրիգորէ՝ թարգմանեցաւ միայն 'ի Ցունէ 'ի 
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Հայս»: խորենացի մեՍ կը բերէ 'ի Սաճակայ գրուած 
Քղթեր առ կայսրն Թեոդոս, առ Ատտիկոս եպիսկոպոս, 
առ Անատոլիոս, ե. իրենցմէ ընդունած պատասխաններն ։ 
Ասոնցմէ զատ Հասած են առ մեզ երկու դաւանական 
թուղթեր առ Պրոկղ ճայրապետ Կոստանդնուպոլսի, ե 
առ Ակակ եպիսկոպոս Մելիտինոյ: 

Փարպեցւոյն գրոցը ՎԼ Վաղարլապատու եկեղեցւոյն 
Վէ) յայտնուած տեսլեան նկարագիրն ալ կայ իրմէն 
պզատմուած առ նախարար. զոր յետին դարուց մատե. 
նագիրք «լ կը յիշատակեն, ն մասնաւորարար Մագիս. 
«րոս. նոյնպէս կը յիշէ զայն Վասիլ կայսեր Թոզն Կաս, 
տանդին Պորփիւրոժեն, ու կը յարմարցընք զայն Վասլի 
թԹագաւորուցԹեանը : | ամբրոնացին որովնետն նոյն տես. 
լեան վկայութիւնը չիգտներ Խորենացւոյն գրոցը Վէ/, 
ուստի ե անոր քարազատուց եան վրայ տարակուսիլ կը 
° ցուցընէ . « Տեսիլն այն, կ'ըսէ, ոչ նաստատխի առ մեզ 
գոլ «րբոյն Սաճակսյ, այլ՝ի կարծիս մնայ, վասն ոչ առ. 
նելոյ նմա ի գիրս իւր յիշատակ Մովսիսի Իորենացսոյ » 

Ազգային եկեղեցական գրոց կարդաւորութԹեանը մեչ 
ալ շատ աշխատանք ունի սուրբն Ծածակ. րայց օրձնու. 
թիշնարեր կոչուած ցուցակին մէ մասնաւորաբար իրեն 
կ ընծայուին քետնալներն . « Իuկ զքանանայօրննէսն՝ 
սրբոյն Սաճակայ դծեալ՝ յետ քսաննմի ամի արքեպիս. 
կոպոսութԹեան իւբոյ՝ ի նաւասարդ ամսոյ "ր օր մի էր, 
եի Քանանայացաղն այլ` յաւել bo dL աւետարան « նոյն. 
պէս ն. զնշխարձաթազն, 'ի Քաղաքուդաշտի ի վկայա. 
բանս սրբոց Հռիփսիմեանց, յետ ճարի ե. քսան ե մի 
ամին սրբոյն Գրիգորի, զի մինչն. ցայն վայր ձնով վա. 
րէին: Արար «ուրբն Սանճակ ն զչորս ջարոզսն զգիշերոյ 
ե. զնոցին աղսցսն »: Յովնան իԻմաստասէրն ալ կը Jի- 
շէ Թէ ինքը «սուրբն Սաճակ յօրինած ըլլայ գիշերային 
ժամակարգութԹեան չորս աղօթքները բայց իւր Ր (3| բե- 
րած աղօթքները կը զանազանուին չշիմակուաններէն 
Ցայսմաւուրաց մէ) ալկը կարդանք, « Կարգեաց կանոնս 
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նամաշխարճականս՝ եպիսկոպոսաց ե աշխարնձի երիցանգց 
ն վանաց զի մի ամրոխեսցին ընդ միմեանս, վասն մր. 
տիցն որ ի ժողովրդենէն Նոյնպէս ե վանաց որ առրն. 
Bեր զի«ղից ե Քաղաքաց էին, ե անապատականաց. զխ 
ամենայն ոք գիտասցէ զիւր մասն: Արար ե զչորս ա. 
ղօԹսն՝ որ ասի ՝ի գիշերի, իզեանց քարոզիւքի ն. Հան. 
գրստիւքն »: 

Ue շաբաքթուն JE երգուած շարականներն՝ Պար 
LD նայրապետիս կ ընծայուին, որոնք իրենց պարզ ու 
մաքուր լեզուովը բանաստեղծական ճանձարով ն ամ 
| փոփած գեղեցիկ իմաստներով` նոյն սքանչելի գրքին գե. 

րազանց կտորներն կրնան սեպուիլ արժանապէս t 


Ս. Yih կանոնական ԹզղԹին եհ գրած հաժմակեերուն Be 
բութԹիւնե եղած է ի Վենետիկ (Un=fepp Շաւյկ ակ անք ատ. Բ) 'k 


4852. առաջինն Հրատարակուտծ Է հանե յԱբտբա» ամսագրի b/միա. | 


ծեխի hk առանձինն: 


Ս. ՄԵՍՐՈԳ 


Ս: եսրովպայ վարքը: — |րքոձնեաց Վեջ սպասաչորու. 
թիչշնը։: — ||լռանճնութիչՀնն ն. հրաժեշտ յաշխար. 
հեւ — [|չակցոշթիշնն ընդ սրբոյն |յահակայ: — 
Հայկական գրոց գիտտը:— իր մեժ արդիձնքը նկատ. 
մամբ հայկական մատենագրոշթեան: — Գրաշոր եր. 
կասիրոչթեանց յիշատակը: 


ձայկական դպրութեանց ծաղկելուն նախկին առից 
nւ բարգաւաճեցընող սեպուած անձը՝ երանելին Մեսրոպ 


կա Մաշտոց՝ Տարոն գաւառին Հացեկաց գեղէն էր, 
Վարդան անունով մէկու: մր որդի Ի Մանկութեան քաստա. 
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կէն Շելլենական դպրութեամբ վարժած՝ Հայոց Արշա. 
կունի Թագաւորաց Վաղարշապատ բազաքը եկաւ, ու ար. 
ֆՔունական դիւանին պայտօնէից մէկն եղաւ Տեղեակ 
ն Հմուտ աշխարձական կարգերու, զինուորական արունս. 
տովն ալ իր ձեռքին տակն եղած apberepե րո սիրելի 
անձ մրն էր 

Բայց քիչ ատենէն De Re մեծութԹեանց շրա. 
ժարելով՝ թողուց արքունիքը, ու լերանց ն. անապատ. 
Ներու միայնուցեան JE) Աստուծոյ նանճոյ ԸԱ վո կը Սա. 
նար Ի Իր սրբակաց վարումը նետնողներ ալ ունեցաւ Pho. 
րոպ. ու անոնց Lետ մէկտեղ դնաց Գողթն դաւառը, տե 
սաւ այն երկրին բնակչաց վայրենութիւնը, ե թափան. 
ցող մտջովը իմացաւ Թէ աւերիչ տգիտութիւնը իւր եբ- 
կաթի m ծանը Հեռ քը տարածելով բոլոր Հայաստանի 
վբայ՝ այն նախանձելի այխարձծը անմարդի վայրենեաց 
բնակարան մը պիտի դարձրնէր: Ասիկայ իր «րտին մեծ 
ցաւ եղաւ .h դարմանը գտնելու ճամար գնաց առ սուրբն 
Ծածակ. ե երկուքը միաբան wn Վոամչապուն թագա. 
Lոր, ու նայերէն գրոց գիւտին Համար կ'այխատէին. ո. 
րուն ճամար եղած Սանբը ն. յանողութիւնը արդէն գրոցս 
պատրաստուժեան JE) պատմած ենք: 

Երբ իմացան Թագաւորն ե սուրբն Սածակ՝ Մեսրոպայ 
եղած աստուածային յայտնութիւնը, ու անոր դառնալն 
ի Հայաստան ե թագաւորական քաղաքին մշտենալը, 
Բոլոր նախարարներն իրենց Հետ առած` Ռա գետին քո 
վերը ճանդիպեցան երանելւոյն, [ կարգէ դուրս ուրա. 
խոշթԹիւն ե Renee խնամոց շնորձակալութիւն 
մատուցին: 

Այն ատեն Geos ճրաման wa wc Մեսրոպ՝ Մա. 
Ր“ց խուժադուժ կողմանքն ս ալ նրածանգելու. nւ թէ ա 
նոնց ե թէ բոլոր ծայաստանի օգտին Համար ձեռք զար. 
կաւ թարգմանելու Սստուածաչունչ ԴԻՐՔԸ: ե Նալ Pe- 
Նի մը օգնական քետն առնելով , (որոց  առաննոյն “_ 
"Ֆաւնբ Տիրայր Խորձենացի $ [ երկրորդին Մոet Տարո. 
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նացի, ն ուրիշներ) անոնցմով Գողթն գաւառը իջաւ, ու 
ծարիթ անունով իշխանի մը ձեռնտուութԹեաժմըը սկսաւ 
քարոզել ե ուսուցանել: 

Անկէ Գողթն գաւառին սանմանակից Սիւնեաց P77 
խարշքը գնաց. nւ տեղւոյն Վաղինակ իչխանեն օգնա 
կանութիւն գտնելով, դայեկաբար՝ կ'ըսէ պատմիչը, գազ 
զանամիտ, վայրենագոյն, ն. ձիւաղարարոյ մարդիկը կը 
խրատնէըր. ու Անանիա անունով մէկը տեղւոյն եպիսկո. 
պոս կարգելով, բոլոր աշխարծքը վանականներով կը լե- 
ցներ: 

Քիչ ժամանակ անցնելէն ետքը՝ աստուածային տես 
լեամբ Նան. Վրաց այխարձին նշանագիր ստեղծեց ե. 
ՔԸ իր ընտիր աշակերտներէն ոմանք իր ՇChն առնելով` 
ներկայացաւ Վրաց Բակուր թագաւորին ե Մովսէս ե 
պիսկոպոսին, ու թէ անոնց a թէ բոլոր աշխարձին 
գլխաւորնելուն ընդունելի եղաւ: Ջաղա. անունով մէկը 
գանելով՝ Վրաց լեզուին թարգման, գրագետ ու ճշմար, 
տանծաւտտ անձ մը, թագաւորին Հրամանով աշակերտաց 
բազմութիւն ժողովեց, "ւ յանձնեց անոնց կրթութեան 
խնամբը: 

իրեն աշակերտած գդաւառացը կրկին այցելութիւն 
բնելէն ետքը՝ սուրբն Մեսրոպ սկսաւ մտածել Հայաս. 
տանի այն մասին. վրայ՝ որ Ցունաց Hագաւորին իշխա. 
նութեան տակն էր. ու չատ այակերտներ նետն առած 
"չոն անցաւ. ն. որովնետն արդէն իր բարի Համրաւն տա. 
ըածուած էր, ուստի ե մեծ սիրով կ'ընդունէին զինքը 
աշխարձին եպիսկոպոսունքն [ իշխաններն ու գաւսոա, 
կանները « ե մանաւանդ ԱՆատոլիոս սպարապետն՝ որ 7 
նաց երկիրը մտնելուն պէս սիրով ընդունեցաւ զՄ եսրոպ 
ե առ Թէոդոս կայսր մասնաւոր նամակ մր դրեց սրբոյն 
ճամար "որով ե Թագաւորն ալ չրամայեց որ Ակոշմիտ 
պատզւանունը տան սրբոյն: 

Մեսրոպ իզ աշակերտները Ծելիտինե քաղաքը տա. 
նելով՝ տեղւոյն Ակակիոս եպիսկոպոսին յանձնեչ զա.» 


` 
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թողլով, ինքն առաւ Հետը Դերխանայ եպիսկոպոսը ՐՂ- 


ԳինԹ, ե. ուրիչ քանի մը Հոգի ն. անոնցմով գնաց ի 
Բիւզանդիոն. ուր ԹԷ կայսերէն ն Թէ Ատտիկոս ճայ. 
րապետէն մեծարանք, պատիւ ե ընդունելութիւն գտաւ: 

Հոն քիչ մը ատեն կենալէն ետքը իմացուց կայսեր 
ՒՐ իչխանութԹեան տակ եղող ծայերուն խեղճ ու յաւալի 


ն վիճակը, ու չրաման աո աւ իրմէ որ կարենայ դպրոց. 


ներ բանալ՝ ու պք եղած տեղերը նան. եկեղեցիներ 
Հաստատել: Մեծ պատուով ե փառօք դարձաւ Մեսրովպ 
իրեններովն իր նպատակին տեղը, ե նոն Հայոց սպա. 
բաՎետին պատանելով «կայսեր տուած չրամանագիրը ցր. 
yուց. նա ալ` մէկէն մարդիկ ղրկեց, բոլոր այն գաւառ, 
Ները շատ տղայոց բազմութիւն ժողվել տուս, ն. ա. 
Նոնց ոոճիկ սանմանեց. սուրբն Մեսրոպ ալ իրեններովը 
մէկտեղ զանոնք աովրեցրնելու ետնէ կ րլլար: 

Անկէ հաքը, կ՝ բոն պատմիչը, « երանելւոյն զիւր վար- 
դապետութեանն պայման արարեալ, սակեայ ե վճարեալ, 
ե բազում շնորճագիր մատեանս զծարցն եկեղեցւոյ un, 
ցեալ y ծովացուցանէր զվարգդապետուժեանն զխորութիւն , 
fh լցեալ զեղոյր ամենայն բարութեամբ »: 

Ան օրերը Բենիամին անունով Այուան մը եկաւ առ 
աուրբն Մեսրոպ ; ուսկից տեղեկանալով Աղուանից լեզուին 
Հանգամանքը, անոնց ալ նշանագիր ստեզծեց ու խաւ. 
rեց Շոն իւր աշակերտնենէն զպ Պանան ե զենով բ: իկ 
ինքը շատ այակերտներով նորեն Վաղարյապատ քաղաքը 
դարձաւ առ 0. Սածակ ե առ Թագաւորն, պատմելով 
անոնց աստուածային չնորձաց յանողութիւններն ։ 

Վերջը Այուանից կողմերը անցաւ, ու տեսաւ աւա. 
ոխն եպիսկոպոսը զերեմիա, ու անոնց Արսվաղէն Թա. 
գաւորը. ու իմացընելով անոնց իւր գալստեան պատ. 
ճառը, Jորդորեց իրենց յանձն առած դպրութԹեանը խը- 
Ննամբ տանիլ: Uiap ալ երաման տուին բոլոր ֆաւառ. 
Ներէն նե իրենց իշխանութեան տեղերէն դաս դաս տղայոց 
գումարել, ե դարմանել արքունի ծախքով : 
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երբ «յա Հրամանը Թէ արգեամբբ ե Թէ գործով կբ 
կատարունր, Երեմիա եպիսկոպոսն աստուածաշունչ Գբոց 
թարգմանութեան ետե է կԱ'բԲլ»ը- րով Ննզյն աշխարձին 
շատ մեծ oqգnւտ առա կու գար ան սուրբն Մեսրոպ 
իր Bofew ան աշակերտը ձգելով, Վրաց աշխարնքբ 
անցաւ. ու Տաշրաց Աչօւ չայ իշխանին ձնեռնտուութԹեաժմրբ 
BE դպրութԹիւնը ե թէ Հաւատոց ճշմարտութիւնը Նորէն 
քաստատեյց: 

Անկ Հայաստան գարձաւ Մեսրոպ, aL ՍանՀակայ Lh 
մէկտեղ սկսան թարգմանութեան ետեէ ` rue: « Սկ p- 
սեալ, կ բս Կորիւն, երանելւոյն ՄաշթԹոցի ( Մեսրոպայ) 
ճառս յածախագոյնս դիւրապատումս շնորձագիրս բազ. 
մադիժմիս, ի լուսաւորութենէ [ո ի ՇիւԹոյ ԳՐոց մար. 
գարէականաց կարգել ն. յօրինել, ( ամենայն ձաչակք 
աւետարանական Հաւատոցն ճշմարտութեան. յորս բա. 
զում' նմանութիւնս ե. սրինակս 'ի յանցաւորաց աստի , 
առաւելագոյն վասն յարութԹենական յուսոյն առ ի ճան. 
գերձեալսն՝ յերիւրեալ կազմեալ, զի Հեշտրնկալք ե գիւ. 
րաձասոյգբ տխմարագունիցն նե մարմնական բրբ զբա. 
ղելոցն լինիցին. առ 'ի սց ափել [MY զարթուցանել յն Հաս. 
տանին առ ի խոստացեալ աւետիսն Քամալերել »: 

Այ«պիսի արդիւնաւոր կեանջ մը կնքեց Մեսրոպ, սրր- 
բոյն Սածակայ մանծուրնէն գրեթէ վեց ամիս ետքը» ու 
Օշական գիւղին JE աժմփոփունցաւ . « Գերազանցեալ, 
կ'ըսէ Խորենացին, ֆան զամենայն որ զայնու ժամանա. 
կաւ էին առաբինիք: անգի ամրարտաւանութիւն ե 
մարդանաճձութիւն 'ի նորա վարս տեղի գտանել երբեք 
ոչ կարացին. այլ եզ ն լաւակամ ն. բարեխորձուրդ 4ո- 
լով, ե երկնայնոցն զարդարեալ սավորութԹեամբք զինքն 
բոլորից ցուցաներ: վասն զի գր տեսլեամբ նրելտա. 
կական, nap ծննդական, բանիւք պայծառ, գործովք 
ժաւժկալ, մարմնով արտափայլեալ, սարասիւք անճառ, 
խորձրդակցութեամը Վեծ , ճաւատով ուղիղ, յուսով Շամ, 
բերող ի սիրով անկեղծաւոր ’ ուսույանեյով անձանձրոյթ Da 
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Մեսրովպայ ուրիչ անանուն կենսագիր մ'ալ այսպէս կը 
գրուատէ զինքը: « bp վարդապետն Մեսրովպ ամենե ին 
ճեզ բարուք [ry երկայն խորճրդովք տեսլեամբն քճրեյտա. 
կակերպ ն. ծննդական մտոք ի բանս. րանիւ պայծառ. 
l խորձրդուվն մաքուր ։ գործոմվն ժուժկալ ե ճաւատովն ուղ 
ղափառ. յուսով նամբերող ե սիրուն անկեղծ. ուսուցա, 
նող անձանձրոյց, ն "ի պատասխանատրութիւնս ստու. 
գարան. որ [ երկրորդ Լուսաւորիչ գտաւ Հայոց յետ 
Կբբոյն Գրիգորի : ե« 'ի «ուրբ ճարն մեր ե վարդապետն 
Մեսրովպ, բնաւ ամբրարտաւանութիւն ե Aաpդ ան անթեչ 
թիւն ո) գտաւ երբեք »: 

Մեսրովպայ մեծարեալ ն. Նուիբական դամբրանին վբ- 
բյ Վածան Ամատունի 444 ին սուրբ եկեղեցի մը կա. 
ռուցանել տուած էր 'ի յիշատակ ե 'ի փառս իբ մեծ ե 
բարերար անուանը ե արդեանց: Փիլիպպոս կաթուղի- 
կոս 1635b% Նորոգել տուաւ զայն: փամանակին աւերիչ 
ձեռք ն բոնութիւնք՝ այն սիրալիր սրբավայրին ալ չխը- 
Ֆայելով՝ լջեալ ե խոպան դիրeb մր մէ գտաւ զայն կա. 
թողիկոսն Գէորգ Են Ռուսիոյ Հայոց վօժարափոյլժ 
Ննուիրսք՝ ձոյակապ եկեղեցի մբ կառոյց 'ի 1819: իսկ ի 
18892” ԵՍմիածՆի միարաններէն Անդրէաս եպիսկոպոս 
Կաստանդնուպոլսեցի՝ սուրբ գերեզմանին վրայ մասնաւոր 
տապանաքար JS ալ դնել տուաւ ճանդերձ արձանագրու, 
թեամբ Ր 


* 
¥3¥ 


A 'ի Bարգմանութիւնս . ինքը առածին եղաւ որ իբ 
այշակերտացը դլխաւորներուն Շե մէկտեղ՝ Հայերէն գրոց 
գիւտը յԱստուծոյ ընդունած ին պէս, սուրբ գրոց թարգ. 
մանութեան ետե է եղաւ. դարձեալ ինքն եղաւ ազգային 
եկեղեցական ծիսարանը կարգի դնող, այլ ե այլ աղօք- 
ներու Bարգմանութեամբ կամ ինքնագիր Jշբինմամբ, 
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որ ե իւր մականուամբը UՄայտոց կոչուած է. Գեղեցիկ, 
ե իւր տեսակին մէջ անծամեմատ երկասիրութին մբ, 
որուն JE) ճաւասար կը փայլին Jշբինողին wunnt ածա 
պայտ եռանդը բնատուր քանձարը ե մաքուր լեզուն: 
Ասոնցմէ զատ աւսնդութիւնն իրեն կ'ընծայէ նան. մեծ 
պաճոց շարականներն ե քանի մը Lwամառօտ աղօբներ : 
Uyoyla նան. ի վերջ սրբոյ լուսաւորչին ընծայուած Գա 
տարագամատուցի՝ ընտիր ու շերմեռանդն wo բ fp 
յանուն « Մեսրորայ վարդապետի »I— իր աշակերտն A 
վարուց պատմիչ՝ Կորիւն կ'աւանդէ թէ բացի թարգմա. 
նութեանց, կենաց վերջի տարիներուն i աստուածա, 
նունր առանձնուենէն « բազում թուղթս խըրատագիր» 
ե զգացուցիչս րնդ ամենայն գաւառս առաքէ » us 
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Թարգմանիչը ն. իրենց դասակայգոշթիշնն ։ — (|շսոշմնա. 
կան ոձղետորութիչնն յկդեսիա, 'ի կեսարիա, JUnbp- 
սանդրիա, յԱթէնս, 'ի Հոովմ ն'ի իիպանդիոն: — 
Դարճն ի ճայրենիս: — ժայաստանի քաղաքական 
վիճակն: —Շ Գտաժ ընդոչնելութիշչննին ն. չարակրու. 
թիչնք: — Թալրգմանյաց բիր: — Առային Թարգ. 
ա — երկրորդ կամ կրտսերաչոյն Թարգմա. 

Ip: 


Հայերեն դՎրութԹեանց պատմութիւնը կ աւանդէ, Թէ 
սուրբն Սածակ [ry Մեսրոպ՝ մեր լեզուին գրոց գիւտը ան. 
միխապէքս կատարելն ետքը՝ ետեէ եղան աշկերտներ ժող- 
վելու ն. զանոնք կրթելու. լեզուն սովրեցընելույ, [rt ազ. 
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Դին պիտոյիցը յարմար ծառայութեան վիճակի մր JEY 
դնելու ‘ Uunip են որ ընդճանուր անուամբ Թարգմանիչ ք 
iT կոչուին: 

Այն քսան տարուան Վիխոցին JEY՝ որ ընդ գիւտ գր. 
բոյն ե Արշակունեաց Թագաւորութեան իյնալը ե Հա, 
յաստանի Պարսից բոնուԹեանն ռտնակոլխ ՐԱԿԸ ան. 
տարակոյս բազմաթիւ աշակերտներ քասուցած պիտի ԸԼ- 
ան ձայաստանի ամէն կողմերը քԼաստատուած վարժա. 
րաններն ։ Բայց անոնց շատին՝ ե ոչ իսկ անունը ձա. 
սած է մեզի, ինչպես այն դարուն արդիւնք ե մեր գրա. 
.որական պատմութեանց պարծանք՝ բազմապատիկ եր. 
կասիրուժեանցն ժնացածներուն ալ՝ ռ (ն որուն eu“LԸ 
անծ անօ է: | 

UՄble տ յնչավփ երկար միծոցի JE9 վարժուած աշակեր. 
ng թիւը՝ յերկուս դասակարգութիւնս կը բաժնենք , 
զոմանօ առաջին Թալյգմանիչք կոչելով, ե զայլ երկրորդ 
e կամ կրտսնր Թալրգմանիյչք : Առածին սնպուած են ա. 
| նոնք որ սրբոյն Մեսրովպայ ճայերէնՆ գիրը Շնարած կամ 
կատարելագործած ժամանակ՝ բաւական ճասակ ունէին, 
J կրնային իrենy վարդապետացը օգնական ե գործակից 
Րu“L ի Bոարգմանութիւնս. իսկ կրոսերագոյն թարգմա. 
LՆիչՔ անոնք եՆ՝ որոնց ճամար կ'աւանդուի թէ առածին 
թարգմանչաց աշակերտներ էին hk անոնց endվ իրենց Le 
սումը կատալէն ետքը՝ ղրկուեցան իրենց վարդապետ. 
ներէն Jայլ ե "ւյլ քաղաքս, աւելի Հմտանալու այն mn 
րուեստին: | WE կարծեաց ստուգութեան երաշխաւորու. 
թի«ն կրնանք սեպել այլ ն u( ժամանակակից պատմա, 
ԴՐրաց խօսքերն: 

nly վրայ՝ գրուածքխիս տանելուն չշափ՝ Lամառօտ 
տեղեկութիւն մր տանք : 


Re) 
9.) 
Ww 
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վռամչապուն թագաւոր րստ խնդրոյ Ս. Սածակայ ե 
Մեսրովպայ մասնաւոր արքունական չրամանով մը պա. 
տուիրեյ որ բոլոր Հայոց աշ խարձթին JE) ուշիմ [/ իբենց 
ապագայ յառամադիմութեան վրայ յոյս տուող մանկունք 
ընտրուին ու ղրկուին առ Թագաւորն ձրովարտակը՝ իզ. 
ազդեցութիւնն ունե ցաւ . ու Մեսրոսայ ե Սածակայ պա. 
տրաստած վարժարանաց JE) ցրունցան մանկունքն՝ Je 
նական, ասորի ն պարսիկ լեզուաց գիտութեան զբաղե 
[% ( որովնետն. այն լեզուներն էին ժամանակին մեր Վէ. 
a գործածական բարբառները ) « ու նոյն միջոցին իրենց 
վարդապետացը նետ աշխատիլ Հայերէն գրոց գիւտին 
քամար: նրբ Ս. Մեսրովպ իւր փափաքած խնդրոյն քա. 
սաւ, Թագաւորն սուրբ Ըայրապետին Հետ մէկտեղ Lp. 
ման տուաւ որ այն գրերուն աշակերտող ՔաՍավարժ ման. 
կունքն առած անցնին, ն անոնցմէ ընտրեցան վաթսուն 
Հոգի ’ որոնց Համար ժամանակին ամէն պատմիչ քբ՝ տրա. 
մախոնք, ջախուշեղջ, փափկավանգք, երկարոգիջ, կա. 
տարե ալ ե ամենայարմար անունները կու տան: 

Թագաւորը՝ իւր բոլոր արքունական դանձը, ոյժն ու 
ազդեցութիւնը՝ անոնց ու աշխարնձին յառածադիմութենանը 
կԸ գործածէր. անոնք ալ թագաւորին Սանիցն ու փու. 
թոյն արժանաւոր կ'երննային . Հայաստան ճայրենետաց "Le 
սումնական յառածադիմութեանը ճամար ամէն քանբ, “ 
JէՆ աշխատութիւն դգի«րին կ'երնՆար իրենց աչքին. 
« Գումարէին, Հանդերձէին, յաղթանակէին, երկայնա., 
ձիգ ճանապարն ձորդեին, 'ի ծովս ընթԹանային, 'ի Թես 
թեթես քոյէին, յերիխարս փայտակերտա ելանէին, ի 
սասանուտ դայտս աննաստատս յածէին, զման Քան ԸՂ- 
կեանս միշտ ընտրեին, աներնոյ ց նպատակի ny nL. 
Նէ ին ». ԱՆ ատեններն էր որ յեդեսիա, 'ի Կեսարիա, 
Աշնքսանդրիա, Աթէնք ; Հռովմ ; Բիւզանդիոն ճանապար. 
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ճորդութիւՆններ կ'ընէին. nc ամէն տեղ արժանաւոր պա. 
տիւ ն մեծարանք գտնելով, ժամանակին ուսումնակա. 
Ֆացը JE քամրաւաւոր , ու անոնցմէ շատերէն գերա. 
զանց հրննալով՝ ինչուան ոմանց նախանձու w( առի 
տուած ենչ իրենց Շոն ունեցած ուսումնական ա, fe 
տութիւններն՝ այսպես կր քամառօտէ գրեէ ժամանա. 
կակից անձ մբ. « ժրանային, տբնէ ին , աշխատէին, aL. 
«անելով, կրթելով, վարժելով, վաստակելով, պատրաս. 
տելով զանձինս Jերկա օգտակարս ե 'ի գործա շանճա. 
«տաս. «մանք զտառից գծագրութիւնս շածաւորեալ, n~ 
մանք զիմաստս քաւաքեալ՝ զուսումնականն , զբնաբանա. 
կանն, զծճամարողականն, զերաժյշտականն, զաստեղարայ. 
խականն, զջերականն ե զքերթողական, զգործնականն 
l զտեսական իմաստասիրութիւն Ոմանց շապասարէ ին 
գիտութեաժմբբ , քան զոմանս վենագոյնք երե ին, ոմանց 
զարմանալիջ Bուքնին... ընդ ոմանս դասէին քննութեամբ, 
զամ անս պատասխանւոյ արժանի ոչ քամարէին, ճարցա. 
աէրբ, բանասէրբ, ընԹերցասէրք Da 

ի Բիւզանդիոն՝ կայսրն Թէոդոս, ու Ատտիկոս ե Սի. 
աիննիոս ճայրապետք՝ իրենց արժանաւոր wa umnաdտnn.,, 
թեամբ մեծարեցին այն օտարական ճանճարները , որոնք 
Քիչ մր ատեն Ցունաստան կենալով, ոչ միայն J"յն եկե. 
դեց«ոյ բոլոր փառքը ի այս փոխադրելու աշխատու. 
թիւնն վրանին առած էին, “յլ ե յունական լեզուին 
կատարեալ գիտութեամբը՝ զամէնքը կը զարմացընէին ։ 
Անյաղթն Դասի իւր յունական իմաստասիրութԹեամբը՝ 
յաղթութեան պարծանքը կը յափյշտակէր. Խոսրով՝ յոյն 
Եկեղեցեաց ՎմէՉ՝ սրբոյն Բարսղի օրձնուԹիւնները կը կար. 
դար». Մամբրէ՝ Ոսկեթերանի ճառերը կ'արտասանէր Ր Պա 
զար ե «ւրիչներն ալ այնչափ խորամուխք էին յունա, 
կանին գիտուժեանը մէջ Դր ԱՔծՆայցի կոչուելու պար. 
ծանբը կբ ստանային: 

|W երկար [7 դժուարին ճանապարնորդութիւնները 
լՖյբնելու ատեննին՝ իբենց բարերար Աոռաժմշապնոյ 


՛ 
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մանը լ"եյցին. իմացան ԹԷ իրենց Թողած Հայամտանը 
չէր որ կր սպասէր իրենց, ե որուն անձկանօքը կը մա. 
չէ իՆ ’ պարսկական բոնուցիւնն սկսած էր զօրանալ » Հա. 
«ատք իրենց նախկին մաքրութիւնն ու սրբութի«նը՝ 1). 
խարձայխին շանծուց ե փառաց զոծելու վտանգի մէջ էր. 
անոր ճամար կը փութային ժամ մր առած դառնալ ի- 
րենց Հայրենիքը - տեսնել քոգնռր ծՆնողքնին , ն գէթ ա 
նոնց տեսութեամբը սրտերնուն ցաւը մեղմացընել. ի- 
րենց գիտութեամբն ե յառախադիմութեամը՝ վրանին այ. 
խատող արդիւնաւոր քանձճարները մխիթարել 

Սակայն բոլորովին տխուր տեսարան մբ կը սպասեր 
իրենց Հայաստանին JES: կր դառնային իրենց քայրե- 
Նիջը: ե անաւասիկ տխուր մանն քովոյ աւանդած էր ի- 
րենց «իրելի վարդապետքը՝ զոուրբն Սաճակ ե զՄես, 
րով: Այն ցՖաւին վրայ՝ ուրիչ դժնդակ տագնապ մրն 
ալ կը քասներ երանելի թարգմանչաց վրայ, ընտանի 
երկպառակութիւն մր Հայաստանին ES, nւ անոր չh_ 
տեանք կրօնական պատերազմն րնդ Պարսս 

Այնպիսի սպառնացող անաւոր չարեաց առնն առնե 
լո Շամար՝ Հայաստան աղիտից [ թլուառութեանց թատր 
նբ դառնար. ե մոգութիւնն այն ատեն միայն ամօ ա 
պարտ կ'րլլար՝ երբ Հայաստանի որդիքը Թէ 'ի զինուո. 
րական ե թէ յեկեղեցական դասուն իրենց արեամբը 
փրկութեան զոն կ'պլային Հայրենեաց ճամար 


x 
* x 


Uy» Քաղաքական մեծ Jուզմանէն զատ, որով կործան. 
ման վերանձաս վտանգի մէ) Էին Հայրենիք, ուրիշ դժբաղ- 
դուԹիւն ալ կը սպասեր Թարգմանչաց. - իրենց ազ. 
դգանկցաց տգիտութեան ն նախանձու նՀետնանք կրելիջ 
դառն Հալածանք մը: իրծնցմէ շատին դգրուածներէն, ն 
մանաւանդ Փարպեցւոյն առ Մամիկոնէից իշխանն Վա. 
քան ուղղած նամակին խօսքերէն՝ այնպիսի բացայայտ 
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ակնարկութեանց կը Հանդիպինք ժամանակին արեղայից 
վրայ որ դժբրաղգարար շատ Հեռի 5Ն անոնց ուսումնա, 
սիրութԹեան ե: առաքինի քՔաղաքավարութեան վրայ լաս 
տպաւորութիւն մը ազդելէն: Որչափ Թարգմանչաց վրայ 
ամենրընտիր սիրտ ե եռանդուն գործունԼ ութեան Սանք 
մը կը նկատենք ազգին մտաւոր ե բարոյական զարգաց. 
մանն ու յառանադիմութեան «Ժանդակելու՝ այնչափ ad | 
հրենց անուանն ու Համբաւոյն նախանձորդ ու մախացող 
թշնամեաց վրայ, - զի ճարկ է այս անունով կոչել զի. 
բենք, - ճակառակամարս ու յարատն փոյթ մբ զիրենք 
ն ուսումեին անպատի. ընելու, այս վախճանին ե նպա. 
տակին Հասնելու Համար նան անարժան միշոցներու ե 
զինուց կիրառութԹեամբ. 

Սածակայ A Մնեսրովպայ, իրենց խնամոտ ն ճայրա. 
գութ դաստիարակաց կենդանութԹեանն ատեն՝ դժուարին 
էր որ Հակառակողք կարենային իրենց դիտմանն Հաս. 
Ֆիլ. “y[ այն մեծ ե ճռչականուն վարդապետաց մածլը՝ 
իրենց աշակերտացն երկարատնե. նալածանաց [2 նեղու. 
թեանց սկզբնաւորութիւն պիտի ըլլար. որով ԹԸ իրենք 
ն Թէ ճայրենիք պիտի մասերն: Ոտի ն իրաւամբ կը 
փնտռէր զանոնք Խորենացի՝ ճառաչանաց արտասուօք 
Պատմութեան ԳՐոցԸ վերջը սրտառուչ խօսքեր նուիրելով 
անոնց անմոռանալի յիշատակին, lk որ դարէ դար ա. 
«անդունլով՝ մինչե առ մեզ քասան. « Ողբամ qebq, 
կ բոր, Հայոց աշխարն. ողրամ՝ զջեզ, ճանուրց նիսի. 
սականաց վենագոյն. զի բարձաւ թագաւոր ե քանա. 
Նայ, խորձծրդական ե: ուսուցող. վրդովեցազ խաղա. 
ղութիւն, արմատայաւ անկարգութիւն, դրդունցաւ ուղ. 
ղափառուցիւն, կայկայնցազ տգիտութեամչ չարափա 
ռուԹիւն: (Ողորմիմ' քեզ, եկեղեցի Հայաստանեայց, 
խրթնացեալ ի բարեզարդութենէ բեմբին, 'ի քաչեն 
զրկեալ ձովուն ն. ձովուակցե »: (« խօսքը յառած 
տանելով. « be մինչ Նոքա զմերն յուսային դարձ, ե 
պատուասիրել իմով ամենիմաստ արունեստիւս են. կատա. 
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րելագոյն յարմարութեամբս, նքամայն ե մեք փութապէս 
դիմետլք ’p Բիւզանդիոյ Jուսայաք քարսանեւաց պարել՝ 
անվեներ երանութեամբ կրթԹեալք» A առագաստի ասել 
երգս, արդ փոխանակ խրախճանուցեանն՝ 'p վերայ գե. 
րեզմանի ողբ ասելով ողորմելի ճառաչեմ. ուր ն ոչ տե _ 
սուց եանն ժամանեցի այաց նոցա կափուցմանց, [Py լսել 
զվերջին բարբառն ե զօրծնուիւն: Այսպիսի անձնա 
շեղծամղձուկ եղեալ՝ վտանգիմ՝ կարօտութեամը մերոյ 
Հօpն: Ո՞ր Է ջաղցր աչացն ճանդարտութիւն... ժեր 
զուարխ չրթԹանցն ժպտումն wn բարի աշակերտացն Շան. 
դիպումնն.. ուր ' խնդամիտ սիրտն ընդունող արբանեկաց 
ուր երկայն ձանապարնձաց յոյս Հեյտագցուցիչ, աշխատու 
թեանցն քանգուցող: Կկորեաւ ժողովողն , Buքեաւ Նա. 
«անանգիստն, ելիք սգնականն, լոեաց ձայնն Jորդորե - 
ցուցիչ: Ո՞Վ այսունետն, զմեր յարգեսցէ զուսումն . "Վ 
ուրախասցի ընդ յառածնադիմութիւն աշակերտիս , ով Րզ- 
Հայրականն բարբառեսցի զուարձութիւհ , մասամբ ինչ 
յաղթաձարեալ յորդոյա: (վ կարկեսցէ զյանդգնութիւնն 
ընդդէմ առող վարդապետուժեանն Հակառակ յարու. 
ցելոցն « որք ամենայն բանիւք ֆակտեալք ե Քայքայնալթ wa 
զծիծաղիլն զմեւք ե զարձամարճնելն իբբու զաննաստատ 
նովք ե. որ ոչինչ պիտանացու ունիցի արուեստ : Ո՞Վ 
զնոսա ըմբերանեսցէ սաստելով , [ զմեզ սփոփեսցէ գո 
վելով, ե չափ դնէ բանի ե լռութեան... Ոչ գիտեմ ե_ 
թէ զիարդ յարմարեցից զողբերգութիւնս, ե կամ' զով 
արտասուեցից ... Զ Հայրն իժ ե ղքջանանայապնե տ .¢.. 
զծնո՛ղՆ իմ աղբի«ր վարդապետութեան , զարդարութեանն 
առոգող, ն Հեզեղաւ զամբրարյտութիւնն սանմանելով. b_ 
BE զիս երայտացեալ ե Bարյամեալ պասքութեամբ ար. 
բուցման խրատու »:s 

Ո-բիշ ԺՏ ավ՝ ժամանակաւ ոչ այնչափ կրտսերագոյն, 
ճետնեալ խօսքերով կը նկարագրէ սրբոց Թարգմանչաց 
ողորմ վիճակը, յետ դարձի նոցա յուսումնական ե 'p 
բազմաշանծ շրխագայութԹեանց. « Վաճառականթք մեր La. 
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գնորք, կըսէ, յորժամ դարձան 'ի մեծայած ուղնորու. 
թենէն, ոչ գտին զառաքիչսն իւրեանց. զի վախճանեալ 
էին սուրքքն, ե բարձեալ Bագաւորուցիւնն բ Փայքայհալ 
վայելչու թիւնն ե սպառեալ ուսումնասիրութիւն... Նսե_ 
մացեալ ճշմարտութիւն ե զօրացեալ ստութիւն վասն 
որոյ ողբս առեալ քառաչէին, ճաշէին, արտասուս յաչաց 
կաթեցուցանէին, ձգեռն ի ծնօտի ճարեալ ողբային... 'ի 
զուր ժրացաք, ասէին, ունայն վաստակեցաք, յանպէտ 
Սանացաք, ընդ վայր իմաստնացաք, յանչանս դեգերե, 
ցաք: || OL] երկայնուԹեան ճանապարնձին , մեծագոյն 
տբքնութեանն , Jոլով աշխտտուեանն , "ի ծովու wլէկո. 
ծութեանն, ի ցամաքի վաստակելոյն, մեծագին բեռանց 
կապելոյն: վաճառականքս պատրաստք , ն վաճտճոռականք 
չեն ի մինի պսակջն մերձ, ն պսակագիրջ" յօժարք, 
l որբ պսակինն the առածի. բանքս 'ի բերան ն. բանա. 
բերք" իմաստունք, ն խնդրողք բանի ոչ երե ին: վար. 
դապետք ճուպ lh aancih ազնիւ, ե այակերտեալք nչ 
շանդիպին » 

Uy Հակառակուիւնն այնչավ բոնացաւ, որ թարգ. 
մանիչջ ալ չկրցան ճանդուրժել. ուստի ն. ոմանք ի նո. 
յանէ լաւագոյն նամարեցան թողուլ քաղաք, եկեղեցի, 
վանորայ : տեղիք բնակութեան ե ուսմանց, ն. անապատ. 
ներու {rae թեան՝ անձատաց միայնութեան մէջ ռղբալ թէ 
իրենց ե քէ ճայբենեաց վիճակը: եղիչէ Հետեւող կ՝ըլ- 
լր անոնց՝ որոց երկնակրօն քազաքավարութիւնն կը 
ստորագրէ ոսկեղէն լեղուովը « np խոյս տաի ի խորս 
եի ստորոտս անապատ վայրաց, զի տեսանեն զաշ. 
խարճս Na ամենայն չարեք » Uyoayte Նան ուրիչ շա. 
տերն ։ 

bqան lk այլ Ք՝ արիարար նանատակող ք ինչուան Վերջի 
շո«նչերնին մաքառելով - Թէպէտ վերխապէս բոնադա. 
տունցան տեղի տալ ճալածչաց բազմութեանն lh ուժգին 
կրից՝ ասպարիզէն ֆաշունելով: Փարպեցին առ Վանծան 
գրած HղԹին մէֆ Luwմառօտ բԲ"յց ազգու խօսքով ե լb- 
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տենուան ճամար իր ճանդգստութիւնը գտնելու բաղդը 
կունենար, որով ե թարգմանչաց ալ ժամանակ ն պա. 
տե կու տար իբբենց ուսումնական զբաղզմանց ետե է ԸԼ~ 
[acs 

Թարգմանչաց գլխաւոր երկասիրութիւններն՝ թարգ. 
մանուցիւնք ed անոնց վրայ զատ պիտի խօսինք: 
Բայց որովնետն գտնուած եՆ մէջերՆին այնպիսիք ալ՝ 
որ ինջնագիր երկասիրութիւններ Թողուցած են, կար, 
գաւ մը անոնց վրայ խօսինք քամառօտիւյ, lk նալխ ա 
Նօնց Թուռյն վրայ: 

Թարգմանչաց Paaն վրայ՝ որոշ տեղեկութիւն չենք 
կրնար ունենալ - բայց որովնե տնե զանազան դպրոցներու 
Ր | ե այլ ե այլ ատեն կրթԹուեցան, մելի կ' երնՖայ թէ 
սուրբն Մեսրովպ ն Սածակ՝ բոլոր Հայաստանի JE) ե. 
ղող դպրոցներու մէջ իրենց արժանի բազմաթիւ աշա. 
կերտներ ունե ցած պիտի րԱ». որոնց շատին ն 3 [77 Pa 
Ֆունը ինչուան մեղի Ըասած է: Գրոց մէջ յիլատակուող 
Ներն ասոնք. են. 


Սռաչ)ն այակերտք 


ՅՈՎՍԷՓ: 'հ Վայոց Չորոյ, որ կաթուղիկոսական ա. 
Թոռոյ արժանի եղաւ, ե Ups wտnւ ժողովոյն JY նա. 
. խագան բազմեցաւ, ինչպէս իր ընկերակիցն Կորիւն 
վկwայb. « Գլխաւոր վերակացուս տեղապանս յայտ արա, 
բեն, կ'ր«է, Հարցն կատարելոց: Որոց առածին Ցովսէփ՝ 
գլխաւոր ժողովոյն ».e | os 

Յովսեփայ Հետ վերակացու ն տեղապան կարգնցաւ 
նան. *y . 

ՑՅՈՎՀԱՆ, ոբ «սրբոց նոնդեանց մանուրնեն ետքը՝ 
Տիզբոն քաղաքին մէ) Փրիստոսի յուսոյն ճամար այլ ն 
այլ չարչարանք քաշելով՝ խոստովանող կոչուեցաւ: « եր. 
կրորդե այլ աշակերտ, կ'ըսէ Ֆոյն Կորիւն, 8ովշան wu 
նուն, այր իսկ սուրբ, վարդապետասէր ն. ճշմարտապա. 
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զուով քանի մը դէպք Վէ) բերէ, ինքգինքն ալ կրողաց 
ե յանիրաւի ճալածուողաց Bուոյն JE) խառնելով . « ե. 
րանելի փիլիսոփոսն Մովսէս, կ'րսէ, որ արդարե. մինչ 
դեռ էր 'ի մարմնի՝ ցանկ երկնային զօրացն էր քաղա. 
Քակից, is ապաքէն տեղւոցի ի տեղի աբրեղեանդ Շա. 
լ ածական արարին ։ Ո՛չ զլուսաւորիչն ե զտգիտանալած 
ղգրեանն նորա` առ անգիտութեանն փաթաղիկես կո. 
չէին, ե այլ բազում ինչ ՒkՐշջ Թյնամանեալ՝ յետոյ [Pe 
պա յաղագս այլոց ամօ ոյ զխարէական զեպիսկոպոսու. 
թիւնն նման դեղոց մանու արբուցեալ սրբոյն Հեղձու. 
ցին... Զոսկերսն 'ի գերեզմանէն Հանել տային ե 'ի 
գետ արկանել »:=—- « ybe զնրեշտականման այրն զՏէր՝ 
Նոյն անչանգիստ քալածանձք վախճանեցուցանելով , որբ 
ն այժմ դեռ նս անյագութեամը գինով ընդ մեւսելոյն 
կագին »: Նոյնպէս վարուեցան, կ'ըսէ, tb « բնդ անա, 
բատ ե ամենեցունց յարգելի JՊյe Տէր Խոսրովիկ, զայս 
ե ընդ Տէր Աբրբածամ՝ hk ընդ այլս բազումս, որոց ոչ 
բացեալ ՝ի բարեբրան զլեզուս իւրեանց... խստագտոյն 
վշտի վախճձանեցան »s Ո-բիչ միշատակագիր մ ալ Lh. 
տն եալ խօսքերով երանելի Թարգմանչաց տխուր վիճա. 
կր կբ նկարագրէ. « 8ետ փոխման սրբոյն եկին աշա. 
կերտք նոցա յԱթենայ, ճմոխագցեալ ե փարթամացեալ 
ուսմամբ . Մովսէս Քերթողն, ե Դաւիթ ԱՆյաղթն, Մամ. 
բէ Վերծանողն , ե Եղիշէ Պատմագիր , Ղազար Փարպե. 
ցի ե եԵզնակ Կողբացի, Ստեփանոս Աստղեիկն ե այլք ո- 
մանք: ն« ոչ ժամանեալ ռուրբ Հարցն ի կենցաղս, ողբս 
առեալ լացին 'ի վերալ գերեզմանացն, ն նստան [nc 
pe անընդունակ լեալ 'ի խստապարանոց ... ազգէս 
այոց ): 


x 
*¥ 


վաճծանայ մարզպանու թեանն ատեն պարսկական ԳՐՐ- 
դոութԹեանց նանդիսարան եղող ձՀայաստանը՝ Քիչ մը ա 
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տենուան Համար իր Հանգստութիւնը գտնելու Բ"Ղղդը 
կունենար, որով ե Թարգմանչաց ալ ժամանակ [ պա. 
nb l կու տար իրենց ուսումնական զբազմանց նետն է ՇL- 
լ"լըու: 

Թարգմանչաց գլխաւոր երկասիրութիւններն՝ թարգ. 
մանութիւնք ըլլալով, անոնց վրայ զատ պիտի խօսինք: 
Բայց ռրովնետն. գտնուած են մէերնին այնպիսիք ալ՝ 
"ր ինքնագիր եբկասիրութիւՆներ թողուցած եՆ, կար, 
գաւ մը անոնց վրայ խօսինք Համառօտիւ, ն նախ ա. 
նօնյ Թուnյ/ն վրայ 

Թաքգմանչաց ուnյն վբայ՝ apրոչ տեղեկութիւն չենք 
կրնար ունենալ « բայց որովնետն զանազան դպրոցներու 
մէի ե այլ ե այլ ատեն կրթունցան, մեզի կ' երննայ Թէ 
սուրբն Մեսրովպ ե Սածակ՝ բոլոր Հայաստանի մէջ եշ 
ղող դպրոցներու JE) իրենց արժանի բազմաթիւ աշա. 
կերտեեր ունեցած պիտի ՐԱՑՆ. որոնց շատին ե ոչ ա. 
նունը ինչուան մեզի Ըասած է: Գրոց Ր 34 յիշատակուող 
Ֆերն ասոնք -են. 


Սռաչ/ն այակերտք 


ՅՈՎՍԷՓ: 'Ւ այոց Զորոյ, որ կաթուղիկոսական ա 
Թոռոյ արժանի եղաւ, ն. Աբտաշատու ժողովոյն մէՉ նա. 
. խագան բազմեյաւ, ինչպես իր ընկեբակիցն Կորիւն 
վկայէ. « Գլխաւոր վերակացուս տեղապանս յայտ արա, 
բին, կ րաէ, Հարցն կատարելոց: Որոց առածին Ցովսեվփ՝ 
գլխաւոր ժողովոյն »e l m 

Յովսեփայ Lh վերակացու ե տեղապան կարգեցաւ 
նան. ` ; 

ՑՅՈՎՀԱՆ, "բ սրբոց եոնդեանց մանուրնէն ետքը՝ 
Տիզբոն քաղաքին Վէ) փրիստասի յուսոյն Համար այլ ե 
այլ չարչարանք ջաշելով՝ խոստովանող կոչունցաւ: « եր. 
կրորդն այլ աշակերտ, կ'ըսէ նոյն Կորիւն, ՑավնՀան [7 FO 
նուն, այր իսկ սուրբ, վարդապետասեր ն. ճշմարտապա. 
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տում. որում՝ դէպ լինէր յետ վախճանի »րբպե՝ բա. 
զու ե ազգի ազգի փորձութեանց ն կապանաւոր վբւ- 
տաց մենամարտի երկպատական բոնուցեանե 'խ Տիզ- 
բոն քաղաբի՝ վասն Քրիստոսի JP eee տարեալ ` 
քամբերեաց »s 

ՂԵՒՈՆԴ ծրէց 'ի անանդայ,՝ որ իր երկնատուր 
«ւժովը ’ "աստուածասէր սրտով նե շրեղէնՆ լեզուով պարս. 
կական մոգութիւնը Հայաստանէն վորնտեց յ ե աստուած. 
ազդեցիկ խօսքերովբ արդանայ բանակը բանալերեց, 
փառաւոր մանուամբ մը՝ Թէ իրենց ե թէ Հայրենեաց 
անման փրկութիւնը ստանալու: Այս մեծ ու փրկարար 
ծառայութենէն առած, այլ fa այլ ուսումնասիրական սպա. 
սաւորութիւն ալ մատուցած է ազգին: ինքն էբ fem 
ւոր այն աշակերտաց՝ զորս Մեսրոպ մէկտեղ Մելիտինէ 
քաղաքը տարած էր, ե ԱՆատոլիս զօրավարին խնդրա. 
Նօքը՝ քաղաքին Ակակ եպիսկոպոսին քով Թողած Էր: 
Մեսրովալ Շաղագոմք անապատին JEQ՝ առածին դասու 
աշակերտաց acuncdմp բովանդակել տալէն 4ոքը Նայն 
տեղւոյն վերակեցու կարգեց զնեւոնդ. օր լսելով Թէ իւր 
: ընկերներն ոմանք 'ի Բիւզանդիոն գտնունլով՝ Շոն թարգ 
մանութԹեանց ե ելլեն լեզուին ուսմանը կը պարապին 
ե վախնալով որ չրլայ ԹԷ ինքն անոնցմէ վոր մնայ, 
Կորեան նետ մէկտեղ՝ առանց իրենց վարդապետաց կամ. 
ՔԸ քարցընելու՝ ի Բիւզանդիոն գնաց ն ուրիշներուն 
պէս մեծ պատիւ գտաւ քաղաքին Մաքսիմինոս եպիսկո. 
պոոքն : Ublty նիկիական ն եփեսասի տիեզերական da. 
ղովոց կանոններով [rn Աստուածաշունչ գրոց ընտիր 0. 
րինակներով՝ դարձաւ իւր վարդապետացը Քով. « bn . 
ժամանակի. ի JE) անցանելոյ կ բէ Կորիւն, դէպ լի- 
նէր մանց եղբարց ի ձայաստան աշխարնէս- դիմել ի 
կողմանս Becնաց ի որ ե Ղhւinbդէս առաֆնոյն անուն էլ 
[rn երկրորդին Կորիւնս, ե մատուցեալ յարեին Jեզնիկն, 
իբր «ո ընտանեգոյն սննդակից `ի Կոստանդինական PA 
ղաքին. հ անդ միաբանութեամբ նոգնոր պիտոյից ղխըն. 
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Դիրն վճաբրէ ին: Որ" յետ այնորիկ քաստատուն օրի 
Duh ap աստուածատուր գրոց ե բազում շնորձագիՀտ 
Հարց յետ այնր աւանդութԹեամբրք, ն նիկիական ն ե. 
փեսոսական կանոնք գային երնելով յաշխարձին Հայոց. 
i առածի դնէ ին նճարցն՝ զբերեալ կտակարանս եկեղեցւոյ 
"Կրբոյ». 

ԵԶՆԻԿ | որոնց վրայ մասնաւոր գլխով պիտի խօ. 

ԿՈՐԻՒՆ | «իե: 

ՄՈՒՇԷ Տարոնեցի երբոր Մեսրովալ ուզեց ան. 

ՏԻՐԱՅՐ խթորձենայցի Համը 'p սփիւոս ՀեԹանո. 
աց երթալով Քարոզել "ւ սովրեցընել, նետն առաւ նան 
այա երկու անձինքը զՄուշէ Տարոնեցի ե զՏիրայր կամ 
Տէր Խորձենացի, որոնց ճամար պատմիչն կԸ վեայէ թէ 
էին սուրբբ ն զուարթագոյնք-. ն Թէ անոնց Gh կային 
Նան. շտ աշակերտներ, « զոր sbdp բաւական ("Կտ ա. 
նուանցն նշանակել »: Փարպեցին ալ կի զբուցէ Թէ unւր. 
Բն Սածակ՝ Մեսրոպայ օգնական տուաւ « արս բանի. 
ունս ե մտացիս 'ի քածանայից Հայոց, որբ էին ն նու 
Ք» սակաւ մի մերձաւորեալք "ի յունարէն ՇՀեգեՆնայսն, 
-.. որոց անուն էր Տէր 'ի Իորձենոյ ն Մnուշէ 'p Sա. 
րոեոյ. aրոց օգնելով՝ զօրէր երանելին Մաշ ay »: Նոյն 
«լատմիչը աո Մամիկոնեան Վանան գրած թղթին JE 
կ բսէ .« 9 շրեյտականման այրն զՏէր ( Իորձենայցի) նոյն 
աննՇանգիստ ճալածանգք վախճանեցուցանելով »: 

Որիչ Է ի «մանէ Sէp՝ զոբ կը shշէ նոյն Կորիւն. « 8b 
տայաորիկ, կ «է, առնոյր քաւանուիւն երանելին Մաշ. 
Bey, որպէս qի Տէր եպիսկոպոսն ի կայենականսն, ե 
նա b սփիւռս ԸեԹանոսաց զբանն կենաց սերմաՆիցեն »: 

ՅՈՎՍԷՓ Պաղծնացի | Ան» երկու անձինքը՝ Թարգ. 

ՅՈՎՀԱՆ եկեղեցացի | մանչաց մԷՆ գլխաւոբներէն 
եբ սեպուին արժանապէս, ե սրբոյն Մեսրովպայ Հզօր 
աջակից եղած 'ի նրանծանգել զաչակերտս, ե 'ի թարգ. 
մանուԹիւնս գրոց սբրոց: Կորիւն, Խորենացի ե Ղազար՝ 
միաձայն են այս վկայութիւնը տալու անոնց ճամար 


w 
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Կորիւն կ'աւանդէ թէ Մեսրոպ աստուածային օգնու. 
թեամբ նայերէն տառից պակասութիւնը գտնելէն ետքը , 
Laն մէկէն ի Owns, «hb Թարգմանութիճ(նս դառնային 
` ճանդերձ արամբք երկու՝ աշակերտք իւրովք, որոց ա- 
ռաննոյն Ցովշան անուն կոչէին յեկեղեցեաց գաւառէն, 
ե երկրորդին Ցովսէփ անուն 'ի Պաղանական տանէն, ե 
եդեալ սկիզբն յաձակացն Սոգոմոնի »« Ն«/եp կը զրուցէ 
նան. Խորենացի. « Իսկոյն ի Թարգմանութիւն ձեռն ար. 
կեսալ, խորձրդաբար ա յJառակաց, բովանդակ 
զջսաններկու յայտնիսս, ն զնոր կտակս Jեղուլ ի Հայ 
բան. նան. աշակերտք նորա՝ Se վոն եկեղեցացին ն Bw 
սէ փ Պաղնացի » ։ 

Վերջը երբ Մեսրոպ Գուգարաց աշխարչէն դարձաւ, 
եզնրկայ ճետ մեկտեղ Միխագետաց նդեսիա քաղաքը ղբր- 
կեց զծովսէփ Պաղնացի, « զի որ միանգամ' գտցի անդ 
գիրք ասացեալ քարցն առախնոց, թարգմանեալ 'ի մեր 
լեզուս՝ բերցեն փութով »y, որպէս զի ետքը նոյն վախ. 
ճանաւ նան ի Բիւզանդիոն ղրկէ զանոնք : Ոբe Եդեսիա 
երթալնէն ետքը՝ Քանի մը սուտազրոյցներէ լ"ելով թէ 
սուրբն Սաշակ ն Մեսրոպ կը պատրաստուին ուրիշները 
ղԻկել ի Բիւզանդիռն, առանց Հրամանի Հոն գնացին. 
li « նախանձաւորս բարեաց եղեալ ուսմանց hk քա վար. 
ժեալ քելլեն դպրութեամը՝ ձեռնարկեցին ի Թարգմանել 
ե ի գրել»: Սն դէպքը՝ նետն եալ խօսքերով կ աւան. 
nt Կորիւն. « Դէպ լինէր եղբարս երկուս յայակերտացն 
յուղարկել 'ի կողմանս Ասորւոց, 'ի քաղաքն Եդեսացւոց, 
զծովսէփ՝ զոր ի վերոյն յիշեցաք, ե երկրորդն եղնիկ 
անուն յԱ յրարատեան գաւառէ 'ի Կողր գեղիէ , զի յասու 
րական բարբառոյն՝ զնոցին քարցն սրրոց զաւանդութիւնս , 
նայերէն գրեալս դարձուսցեն: իսկ Թարգմանչացն ա. 
սեալ ուր առաքեցանն , ն կատարեալ զծրամանսն, lb wn 
պատուական ճարսն առաքեալ, անցեալ գնացին ի կող. 
մանս Ցունաց «ուր ե. ուսկ ալք ե տեղեկացեալք՝ Թարգմանիչս 
կարգէին ստ Ըելլենական լեզուին ». Uidty Հայաստան. 
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դառնալնէն ետքը՝ Տարսնոյ Աշտիշատ քաղաքին մէ) գտան 
իրենց վարդապետներն, aւ եփեսոսի ժողովոյն Քղ8"ցե 
AL կանոնաց Lh մէկտեղ՝ աստուածաշունչ գրոց ստոյգ 
«րինակ մրն ալ մատուցին անոնց. « Ջոր առեալ մեծին 
Սանծակայ ն Մեսրովպայ,' դարձեալ թարգմանեցին ԸՐզ- 
միանգամ Bարգմանեալն, փուցժանակի քանդերձ նոքօք 
վերստին Jօրինել նորոգմամը »): 

ԵՆՈՎՔ | Երբոր Մեսրոպ՝ Աղուանից լեզուին գերը 

ԴԱՆԱՆ | գտնելով պիտի դառնար ՝ի Հայաստան՝ 
ճոն անոնց վրայ վերակացու թողուց իւր աշակերտնե. 
ԲէՆ երկու նոգի՝ զենովք ն. զՊանան, որոնց ճամար Վր. 
կայէ Կորիւն. « արք կրօնաւորբ ե յJառանադնմք յաւե. 
տարանական սպասաւորուցեան ». 

ԵՐԵՄԻԱ, «բբպն Սաճակայ սարկաւագապետը զոր 
կ անուանէ Կորիւն այր սուրբ ն. բարեպայտօն, որ [A 
թաղեց էր սուրբ ճայրապետը 'ի Տարոն գաւառի: 

ԹԱԴԻԿ կաժ ԹՈԴԻԿ «բբոյն Մեսրովպայ աշակերտը. 
որ երխանիկ մանը մօտեցած տեսնելով , իր աչակերտացը 
ՎԷՍԷՆ գլխաւոր դաս մը կը կազմեր. ե այն ժողոված 
աշակերտներուն JԷՀԷՆ երիցագոյններէն մէկն էր Թա 
դիկ «այր զգաստ՝ ն. զգուլագոյն ձրամանաց վարդա. 
պետութեան ». որ վարդապետին մանուրնէն ետքն ալ՝ 
անոր տեղապանծութեանը պայտսնն ըրա իրեն ընկե. 
ր"կիդք էին Ցովսէ փ՝ որ թերնես զատ չէ ի Ըամանուն 
եպիսկոպոսեն զոր վերը յիշեցինք, ն Յովնան, որոց ճա. 
մար կը վկայէ Կորիւն .« Վերակագցուս ժողովրդեան ("տ 
յայտնութեան սուրբ ճարցն՝ զՑովսէ փ ե վպ8Ցովշաննէ» կա. 
ցուցանէ ին արս ճշմարտասնրս lk «ղխախոնս . որոց. դէպ 
լինէր յետ վախճանի սրբոցն ազգի ազգի փորձութեանց 
df վերայ եկելոց 'ի բոնաւորաց, մենակոիւ մենամար. 
տիկ ի Պարսս ի Տիսպովխն քաղաքի վասն Քրիստոսի. ու 
բոց ե զխոստովանողական անուն ժառանգեալք , 'ի նոյն 
TO վարդապետուցեան դառնային Jերկիր« 

այոց »: 
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մանը լ"եցին. իմացան BE իրենց Թողած ձայամտանը 
չէր որ կը սպասքը իրենց, ն որուն անձկանօբը կը մա. 
չէին . պարսկական բռնու իւնն սկսած էր զօրանալ . Ls 
1 ատք իրենց նախկին մաքրութիւնն ու սրբութիւնը՝ 2. 
խարճային շանուց ն փառաց զոնելու վտանգի մէ) էր. 
անոր ճամար կը փութային ժամ մր առա դառնալ p- 
րենց Հայրենիքը - տեսնել Հոգնոր ծնողքեին, ե 4է Թ “ա 
նոնց տեսութեամիրը սրտերնուն ցաւր մեղմացրնել. ի- 
րենց դիտութԹեամբն ե յառանխադիմութԹեամբ՝ վրանին Ր LT 
խատող արդիւնաւոր նանճարները մխիթարել 

Սակայն բոլորովին տխուր տեսարան մը կը սպասեր 
իրենց ձայաստանին JE. ԿԸ դառնային իրենց նայրե- 
Նhիջը: ե անաւասիկ տխուր մանն քողոյ աւանդած էր p< 
րենց «իրելի վարդապետքը՝ զսուրբն Սաչակ ն զՄես. 
րովպ: Այն ցաւին վրայ՝ ուրիչ դժնդակ տագնապ մրն 
ալ Ta քասներ երանելի Թարգմանչաց վրայ, ընտանի 
երկպառակութիւն մը Հայաստանին EY, nւ անոր չե 
տն.անք կրօնական պատերազմն ընդ Պարսա 

Այնպիսլ սպառնացող անճաւոր չարեաց առնն առնե 
լ Ըամար՝ նայաստան աղիտից ե թլուառութեանց թատր 
կբ դառնար. ն մոգութիւնն այն ատեն միայն ամօթա. 
պարտ կ'բլլար՝ երբ Հայաստանի որդիքը Թէ 'ի զինու». 
րական ե թէ յեկեղեցական դասուէ՝ իրենց արեաժմբը 
փրկութեան վոն կ լլ«յին ճայրենեաց ճամար 


* 
¥*¥ 


Այ» Քաղաքական մեծ Jուվպմանէն զատ, որով կործան. 
ման վերանծաս վտանգի JE էին Հայրենիք, ուրիչ դժբաղ. 
դութիւն ալ կը սպասեր Թարգմանչաց. —- իրենց ազ. 
գակցաց տգիտութեան ն նախանձու նետն անք կբելիջ 
դառն ճալածանք մը. իրձնցմէ շատին գրուածներէն, ն 
մանաւանդ Փարպեցւոյն առ Մամիկոնէից իշխանն Վա. 
քան ուղղած նամակին խօսքերէն՝ այնպիսի բացայայտ 
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ակնարկութեանց կը Հանդիպինք ժամանակին արեղայից 
վրայ, որ դժբրաղդաբրար չատ Հեռի են անոնց ուսումնա. 
«իրուԹեան ն: առաքինի Քաղաքավարուցեան վրայ լազ 
տպաւորութիւն մբ ազդելէն։ Որչափ Թարգմանչաց վոսյ 
ամենընտիր սիրտ ե նռանդուն գործունն ութեան շանք 
մը կը նկատենք ազգին մտաւոր ն բարոյական զարգաց. 
մանն ու յառախադիմուցեան «ժանդակելու՝ այնչափ ալ 
իրենց անուանն ու քամբաւոյն նախանձորդ nւ մախացող. 
թշնամեաց վրայ, - զի ձարկ Է այս անունով կոչել զի- 
րենք, - ճակառակամարատ ու յարատն. փոյթ մբ զիրենք 
ն ուսումեին անպատիւ ընելու, այա վախճանին ն. նպա. 
տակին չասնելու Համար նահ անարժան միխոցներու ե 
զինուց կիրառութեամը 

Սածակայ ե Մեսրովպայ, իրենց խնամոտ ե pw 
գութ դաստիարակաց կենդանութԹեանն պատեն՝ դժուարին 
Էր որ ճակառակողք կարենային իրենց դիտմանն ճաս. 
Ֆիլ: այլ այն մեծ ե քճռչականուն վարդապետաց մանը՝ 
իրենց աշակերտացն երկարատն ճալածանաց ն նեղու. 
թեանց սկզբնաւորութԹիւն պիտի ըլլար. որով ԹԷ իրենք 
ե թէ Հայրենիք պիտի վխասնին: (ատի ն իրաւամբ կը 
փնտոնըր զանոնք Խորենադցի՝ ճառաչանաց արտասուօք 
Պատմութեան գրոցը վերջը սրտառուչ խօսքեր նուիրելով 
անոնց անմոռանալի յիշատակին, ե որ դարէ դար ա. 
ւանդունլով՝ մինչե. առ մեզ Ըասան. « Ողբամ զջեվզ, 
կ'ըսեր, Հայոց աշխարք. ողբամ զքեզ, ճանուրց նիսի. 
սականաց վենագոյն. զի բարձաւ Թագաւոր ե քանա. 
Նայ ; խորձրդական ե ուսուցող . վրդովեցաւ խաղա. 
ղութիւն, արմատացաւ անկարգութիւն, դրուեցաւ ուղ. 
ղափառութիւն , կայկայեցաւ տգիտութեամբ չարափա. 
ռութիւն: Ողորմի Քեզ, եկեղեցի Հայաստանեայց, 
խրթնացեալ 'ի բարեզարդութենէ բեմբին, ՝ի քաջին 
զրկեալ հովուի ե հnովոտակցե » Ո« խօսքը յառած 
տանելով . « be մինչ նոքա զմերն յուսային դարձ, ե 
պատուասիրել իմով ամենիմաստ արունեստիւս [rl կատա. 
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րելագոյն յարմարութեամբս, քամայն ե մեք փութապէս 
դիմետլք ’p Բիւզանդիոյ, Jուսայաք ճարսանեաց պարել՝ 
անվեշեր երանու եամբ կրթեալք։ ե առագաստի ասել 
երգս, արդ փոխանակ խրախճանութեանն՝ 'ի վերայ գե. 
րեզմանի ողբ" ասելով ողորմելի նառաչեմ՝ . ուր ն. ոչ nr _ 
սուժեանն ժամանեցի այաց նոցա կափուցմանց, ն լսել 
զվերջին բարբառն ե ղօրծնութիւն: Այ«պի«ի անձկաւ 
Հեղձծամղձուկ եղեալ՝ վտանգիմ՝ կարօտութեամը մերոյ 
քօրն: Ո՞-բ է քաղցը աչացն քանդարտութիւն... tf 
զուարթ շՀրթանցն ժպտումն առ բարի աշակերտացն Շան. 
դիպումնն. "ւր | խնդամիտ սիրտն ընդունող արբանեկաց Ի 
ուր երկայն ճանապարձաց Jոյս նԸեյտացուցիչ , աշխատու 
Թեանցն քանգուցող: կորհաւ ժողովողն , Թաքեաւ Նա. 
«անանգիստն, ելիբ սգնականն, լոեաց ձայնն Jորդորե 
ցուցիչ Ո՞Վ այսունետն. զմեր յJարգեսցէ ղուսումն . “Վ 
ուրախասցի րնդ յառախագիմութիւն աշակերտիս, ad Րզ- 
Հայրականն բարբառեսցի ղուարճութիւհն , մասամբ ինչ 
յաղթաչարեալ յորդոյաս: Ո՞վ կարկեսցէ զյանգգնութիւնն 
ընդդէմ առողի վարդապետութեանն Հակառակ Jարու. 
ցելոցն « որք ամենայն բանիւք ֆակտեալք ե Քայքայեալթ ... 
զծիծաղիլն ղմեւք ե զարչամարնելն իբրու զաննաստատ. 
նովք ե որ ոչինչ պիտանացու ունիցի արունստ Ո՞Վ 
վելով, ե. չավ դՆէ բանի ե լռութեան... Ոչ գիտեմ ե 
Թէ զիարդ յարմարեցից զողբերգութիւնս, ե կամ զով 
արտասուեցից .'. Զշայրն pf ե զքանծանայապե տ 4. 
ղզծնողն իմ աղբիւր վարդապետութեան , զարդարութԹեանն 
առոգող, ն Ըեղեղաւ զամբարյտութիւնն սանմանելով . ե 
BE զիս երայտացեալ ե Bարչամեալ պապսքուցեամքը ար. 
բուցման խրատու »: 

Ուրիշ մ' ալ՝ ժամանակաւ ոչ այնչափ կրտսերագոյն, 
ճետնեալ խօոքերով կը նկարագրէ սրբոց Թարգմանչաց 
ողորմ՝ վիճակը, յետ դարձի նոցա յJուսումնական ն 'ի 
բազմայչած շրխագայութեանց. « Վաճառականք մեր Ln. 
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գն որք կրէ, յորժամ դարձան ի մեծայած ուղնորու 
թենէն, nչ գտին զառաքիչսն իւրեանց. զի վախճանեալ 
էին սուրքքն , ե բարձեալ թագաւորութիւնն. Քայքայեալ 
վայելչութի«ւնն ե սպառեալ տւսումնասիրութիւն... Ննսե_ 
մացեալ ճշմարտութիւն ն զօրացեալ ստութիւն: վասն 
"րոյ ողբա առեալ ճառաչէին, Հաշչէին, արտասուս յաչաց 
կաթեցուցանէին, ձեռն 'ի ծնօտի ճարեալ ողբային... 'ի 
զուր ժրացաք, ասէին, ունայն վաստակե ցաք, յJանպէտ 
Սանացաբ, ընդ վսյը իմաստնացաք, յանյչանս դեգերե, 
ցաք: աղ երկայնու թեան մանապարճձին, մեծագոյն 
տքնութեանն, ՎոլոՎ աշխատուցեանն, ի ծովու wլեկո. 
ծուցեանն , ‘ի ցամաքի վաստակելոյն , մեծագին բեռանց 
կապելոյն վաճառականքս պատրաստք , ն վաճտոականք 
չեՆ ի մինի պսակքն մերձ, ե պսակադիրքս յօժարք, 
ե "ՐՔ պսակինն the առածի. բանքս 'ի բերան ե բանա. 
բերջս իմաստունք, ե խնդրողջ բանի ոչ երեին: վար. 
դապնետք նճուպ ե. ուսումն ազնիւ, ն աշակերտեալք a 
ձանդիպին ». 

|| WE ճակառակութիւնն այնչափ բոնացաւ, Գր թարգ. 
մանիչջ ալ չկրցան նանդուրժել . ուստի ն. ոմանք 'ի նո. 
ցանէ լաւագոյն ճամարեկցան թողուլ քաղաք, եկեղեցի, 
վանորայ ; տեղիք բնակութեան ն. ուսմանց, ha անապատ. 
ներու լո ու Թեան՝ անձաւաց միայնուԹեան Ր (>| ողբալ թէ 
իրենց ե ԹԷ Հայրենեաց վիճակը: նղիշէ Հետեւող կբլ- 
լ«ր անոնց որոց երկնակրօն քաղաքավարութիւնն կը 
ստորագրէ ոսկեղէն լեզուովը » « որ լոյս տահ ի խորս 
խարս լ ամենայն չարեք »: Այսպէս Նան. ուրիշ 2% 
wbրն 

եղան ե այլ Ք՝ արիաբար նանճատակողք , ինչուան Վերջի 
շունչերնին մաքառելով . Թէպէտ վերապ» բռնադա. 
տունցան տեղի տալ նալածչաց բվմուցեանն ե ուժգին 
կրից՝ ասպարիզէն Քայշուելով Փարպեցին առ Վաճծան 
գրած ԹղթԹին մէ) Համառօտ բայց ազդու խօսքով ն լե 
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զուով քանի մբ դեպք մէ) բերէ, ինքգինքն ալ կրողաց 
ն յանիրաւի ճալածուողաց Թույն JE) խառնելով . «Ե. 
րանելի փիլիսոփոսն Մովս, կ'ըսէ, որ արդարն. մինչ 
դեռ էր ի մարմնի` ցանկ երկնային զօրացն էր քաղա. 
բակից, 4 ապաքեն տեղւո{է ի տեղի արեղեանդ նա. 
լածական արարին: ՈՉ գլուսաւորիլն ն. զտգիտանալած 
զգրեանն նորա՝ առ անգիտուցԹեանն փաբթաղիկես կոա. 
չէին, ե այլ բաղում ինչ իրոք Թշնամանեալ՝ յետոյ աշ 
պա Jաղագս “(9 ամօթոյ զխաբեական պեպիսկոպոսուշ 
ԹիւՆՆ նման դեղոց մածու արբուցնալ սրբոյն ծեղձոc- 
ցին... Զոսկերսն 'ի գերեզմանէն Հանել տային ե ի 
գետ արկանել BVI — « ե-« զծրեշտականման այրն զՏէր՝ 
նոյն աննանգիստ Հալածանսք վախճանեցուցանելով , ՊՈբ 
ն այժմ դեռ ես անյագութեամը գինով րնդ մեռելոյն 
կագին »: նոյնպէս վարուեցան, կ'րսէ, ն « րնդ անա. 
րատ ն. ամենեցունց յարգելի յս Տէր Խոսրովիկ, զայս 
Կ ընդ Տեր Աբրածամ՝ ե ընդ այլս բազումս, որոց ոչ 
բացեալ ի բարերան զլեզուս իւրեանց... խստագոյն 
վչտի« վախճձանեցան » : («րիչ յիշատակագիր մ'ալ չե. 
տնեալ խօսքերով՝ երանելի թարգմանչաց տխուր վիճա. 
կշ կբ նկարագրէ. « Ց8ետ փոխման սրբոյն եկին ա 
կերտք Նոցա յԱթեՆայ, ճմռխացեալ ն փարթԹամացեալ 
ուսմամբ . Մովսէս Քերթողն, ե Դաւիթ ԱՆյաղթն, Մամ 
բէ Վերծանողն, ն եղիչէ Պատմագիր , Ղազար Փարպե- 
ցի ե եզնակ Կողբացի, Ստեփանոս Ասողնիկն ե այլք Պ- 
մանջ։ ն-« ոչ ժամանեալ սուրբ Հարցն ի կենյաղս, ողբ 
առեալ լացին ի վերալ դերեզմանացն, ն, նստան (me. 
aw SESS լել 'ի խստապարանոց ... ազգիս 
wjog »: 


* 
*3¥ 


վՎաճանայ մարզպանութ եանն ատեն պարսկական Գրբ- 
գռութեանց քանդիսարան եղող ձայաստանը՝ ek: մը [77 
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տենուան ճամար իւր ճանգստութիւնը գտնելու բԲաղդը 
կունենար, որով ե Թարգմանչաց ալ ժամանակ ե պա. 
տեն կու տար իրենց ուսումնական բազման ետե է ԸԼ- 
[nc 

Թարգմանչաց գլխաւոր երկասիրութիւններն՝ Թարգ. 
մանութիւնք eu“ անոնց վրայ զատ պիտի խօսինք ։ 
Բայց որովնետն. գտնուած են մէծերնին այնպիսիք ավ՝ 
«ր ինքնագիր եբկասիրութիւններ Թողուցած են, կար, 
գաւ մի անոնց վրայ խօսինք Համառօտիւ, ն նախ ա. 
Նսնց թուոյն վրայ: 

Թարգմանչաց Թուոյն վբայ՝ որոշ տեղեկութիւն չենք 
կրնար ունենալ - բայց որովնետն զանազան դպրոցներու 
| ն այլ ե այլ ատեն կրթուեցան, մեզի կ երննայ BE 
սուրբն Մեսրովպ ն Սածակ՝ բոլոր ձայաստանի Ր (| ե 
ղող դպրոցներու JE) էրենց արժանի բազմաթիւ այա. 
կերտեեր ունեցած պիտի բվ»ն. որոնց շատին li "2 [7] 
նունը ինչուան մեզի Հասած ws Գրոց Ր | յիչատակուող.. 
ներն ասոնք: են. 


Սռաչին այակերտք 


ՅՈՎՍԵՓ:'հ Վայոց Չորոյ, որ կաթուղիկոսական ա. 
Թոռոյ արժանի եղաւ, ե Արտաշատու ժողովոյն մէ նա. 
., խագան բազմեցաւ, ինչպէս իր ընկերակիցն Կորիւն 
վկայէ. « Գլխաւոր վերակացուս տեղապանս յայտ արա 

ըն, կ'ա, Հարցն կատարելոց» Որոց առաին Ցովսէփ 
գլխաւոր ժողովոյն » . 

Յովսեփայ Lb վերակացու ե տեղապան կարդեցաւ 
նան. - 

ՑՈՎՀԱՆ, ոբ «բբոց Ղնոնդեանց մաչուրնէն ետքը՝ 
Տիզբոն քաղաքին JE) Քրիստոսի յուսոյն քամար այլ ե 
այլ չարչարանք քաշելով՝ խոստովանող կոչունցաւ : « Bp. 
կբորդգն այլ աշակերտ, կ՝ բս նոյն Կորիւն, Ցովնան ա 
նուն, այր իսկ սուրբ, վարդապետասէր ե ճշմարտապա. 
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տում', որում' դէպ լիներ 
ղում ն. ազգի ազգի փորձո 
տաց մենամարտիկ երկսապս 
բոն քաղաքի վասն Փրիստ 
ճամրերեաց » « 

ՂԵՒՈՆԴ երէց ի ա 
ուժովը աստուածասնը արս 
կական մեդութիւնը Հայասա 
ազդեցիկ խշսքերովը Վարդ 
փառաւոր մանուամբը մբ 
անման փրկութիւնը ստանաս 
ծառայութենեն առան, այլ ն 
սաւորուիւն ավ մատուցամ 
ւոր տյն այակերտաց՝ զորս 
քաղաքը տարած էր, ն ԱՆ 
նօքը՝ քաղաքին Ակակ ես 
Մեսրովոպլ նաղագոմբ անաս 
աշակերտաց ուսումբ բովա 
տեղւոյն վերակեցու կարգե 
ընկերներեն ոմանք 'ի Բիւզա 
մանութեանդ ե Շելլեն լեզ: 
Է վախնալով օր Այ ԹԷ 
Կորեան նետ մեկտեղ աոա 
ՔԸ ձարցընելու՝ ի Բիւղար 
պէս մեծ պատիւ գտաւ քս 
պոոնն։ Անկէց նիկիական 
ղովող կանոններով hb Uunn 
րինակներով` դարձաւ իր: 
ժամանակի. 'ի Ի վ անդանել 
նէր ոմանց եղբարց 'ի Հայ 
կողմանս Ցունաց, որ ե Ղե 
ն երկրորդին Կորիւնս, ն մ 
իբբ առ ընտանեգոյն սննդա 
ղաքին. ն անդ միարանուժլ 
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Դիրն վճարէ ին: Որոց յետ այնորիկ Շաստատուն օրի- 
նակգբ աստուածատուր գրոց [PY բազում շնորձագիՀտ 
Հարց Jb այնը աւանդութԹեամբք l նիկիական i b_ 
փեսոսական կանոնօք գային երնելով յաշխարծին Հայոց. 
i առածի դնէ ին ճարցն՝ զբերեալ կտակարանս եկեղեցւոյ 
ԿՐբոյ »։ 

ԵՋՆիԿ | որոնց վրայ մասնաւմր գլխով պիտի խօ. 

ԿՈՐԻՒՆ | «ինք» | 

ՄՈՒՇԷ Տարոնեցի Եreeր Մեսրովպ ուզեց ան. 

ՏԻՐԱՅՐ խորձենացի ձամբ ի սփիւոս Հեթանո., 
ռաց երթալով քարոզել ու սովրեցընել, Հետն առաւ նան 
«ju երկու անձինքը։ զՄուչէ Տարոնեցի ե զՏիրայր կամ 
Sէp Իորձենացի , որոնց ճամար պատմիչն կը վկայել թէ 
Էին սուրբ ե ղուարթագոյնք . ե Թէ անոնց Gh կային 
Նան. շատ աշակերտներ , « զոր sbdք բաւական ըստ տ. 
Ննուանցն նշանակել »:s Փարպեցին ալ կի ղրուցէ թէ Կուր, 
Բն Սածակ՝ Մեսրոպայ օգնական տacw. « արս բանի. 
ունս ն մտացիս ի քածանայից Հայոց, որբ էին ն նու 
Քա սակաւ մի մերձաւորեալք 'ի յունարէն Ըեգենայսն, 

«. որոց անուն էր Տէր ի Իորձենոյ ե Մneշt 'ի Տա. 
րոնոյ. որոց օգնելով՝ ղօրեր երանելին Մաշթոց »« Նոյն 
պատմիչը առ Մամիկոնեան Վանճան գրած թղթին JE) 
կրէ .« 9 ճՀրեյտականման այրն զՏէր (Իռրձենացի) նոյն 
աննանգիստ ճալածանօք վախճանեցուցանելով »* 

Որհիշ է ի «մանք Տէր՝ զոր կը յիշէ նոյն Կորիւն. « Յետ 
այսորիկ Ի [Fy բսէ, առնոյր քաւանութիւն երանելին Մաշ. 
- "yg, որպէս զի Տէր եպիսկոպոսն ի կայենականսն, նե 
Ֆա ի սփիւոս ՇեցԹանոսաց զբանն կենաց սերմանիցեն »: 

ՅՈՎՍԷՓ Պաղնացի | Այս երկու անձինջը՝ Թարգ. 

ՅՈՎՀԱՆ Եկեղնցացի | մանչաց մէ) գլխաւորներէն 
կբ սեպուին արժանապէս, ե սրբոյն Մեսրովպայ 4ղօր 
ախակից եղած ի ճրաձանգել զաշակերտս, ն ի Թարգ. 
մանութիւնս գրոց սրբոց: Կորիւն, Խորենացի ե Ղազար՝ 
միաձայն են այս վկայութիւնը տալու անոնց քամար: 


* 
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Կորիւն կ'աւանդէ թէ Մեսրոպ աստուածային օգնու. 
թեամբ քայերէն աառից պակասութիւնը գտնելէն ետքը ; 
Laն մէկէն 'ի Uwfne, «hb Թարգմանութիւնս դառնային 
 ճանգերձ արամբք երկու` այակերտգք իւրովք, որոց ա- 
ռաննոյն Ցովծան անուն կոչէին Jեկեղեցեաց գաւառէն, 
ե երկրորդին Ցովսէփ անուն df Պաղանական տանէն, ե 
եդեալ «կիզբն յառակացն Սողոմոնի ». Ն«յնր կը զրուցէ 
նան. Խորենացի. « Իսկոյն ի Թարգմանութիւն ձեռն ար. 
կեալ, խորձրդաբար ee ed յառակաց, բովանդակ 
: զբջսաններկու յայտնիսս, ե զնոր կտակս Jեղուլ 'h ճայ 
բան. նան. աշակերտք նորա՝ Sed ան եկեղեցացին ն Bwdվ- 
«Է Պաղնացի » ։ 

Վերջը երբ Մեսրոպ Գուգարաց այխարձէն Tes; 
եզնրկայ ճետ մեկտեղ Մ իխագետաց Եդեսիա քաղաքը ղբբ- 
կեց զծովսէփ Պաղնացի, « զի որ միանգամ՝ գտցի անդ 
Դիրք ասացեալ քարցն առախնոց , Թարգմանենալ 'ի Jմեp 
լեզուս՝ բերցեն փութով »y, որպէս զի ետքը նոյն վախ. 
ճանաւ նան ', Բիւզանդիոն ղրկէ զանոնք: Ոre եդեսիա 
երթԹալնէն ետքը քանի մը սուտաղրոյցներէ լսելով Թէ 
սուրբն Սաճծակ ն Մեսրոպ կը պատրաստուին «ւրիշները 
ղԻկել 'ի Բիւզանդիոն, առանց ճրամանի քոն գնացին. 
ե « նախանձաւորս բարեաց եղեալ ուսմանց hk Քա՝ վար. 
ժեալ Ըելլեն դպրութԹեամբ՝ ձեռնարկեցին ի Թարգմանել 
ե ի գրել »: Սյ դէպքբրԸ՝ նետնեալ խօսքերով կ'աւան. 
դt Կորիւն. « Դէպ լինէր եղբարս երկուս յաշակերտացն 
յուղարկել 'ի կողմանս Ասորւոց ’ 'ի քաղաքն եդհսացւոց , 
զծովսէփ՝ զոր 'ի վերոյն յիշնցաք, Է երկրորդն եզնիկ 
անուն՝ մԱյրարատեան գաւառէ 'խի Կողբ գեղծէ, զի Juan. 
րական բարբառոյն՝ զնոցին Բարցն սրբոց զաւանդութիւնս ’ 
նայերէն գդրեալս դարձուսցեն իսկ Bարգմանչացն ա. 
սնեալ ուր առաքեցանն, ն կատարե ալ ղծրամանսն, bi wn 
պատուական ճարսն առաքհալ, անցեալ գնացին 'p կող. 
մանս Ցունաց «ուր ե. ուսեալք ն տեղեկացեալք՝ Թարգմանիչս 
կարգէին բոտ Ըելլենական լեզուին »s TLL, ձայաստան. 
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դառնալնէն ետքը՝ Տարսնոյ Աչտիչատ քաղաքին մէ) գտան 
իրենց վարդապետներն, ու Եփեսոսի ժողովոյն Քղթոցն 
aL կանոնաց չետ մէկտեղ՝ աստուածաշունչ գրոց ստոյգ 
«րինակ մրն ալ մատուցին անոնց. « Զոր wn եալ մեծին 
Սածակայ ե Մեսրովպայ,՝ դարձեալ թարգմանեցին Րզ- 
միանգամ Bարգմանեալն, փութանակի Շանդերձ նոքօք 
վերստին Jօրինել նորոգմամբ » 

ԵՆՈՎ: | Երբոր Մեսրոպ Աղուանից լեզուին գերը 

ԳԱՆԱՆ | անելով պիաի դառնար 'ի Հայաստան 
քոն անոնց վրայ վերակացու թողուց իւր աշակերտնե. 
էն երկու Հոգի՝ զենովք ն ղֆանան, որոնց ճամար Վր. 
կայէ Կորիւն. « արք կրօնաւորք ե յառանադէմք յաւե. 
տարանական սպասաւորութեան DB 

ԵՐԵՄԻԱ: «բոյն Սաճակայ սարկաւագապետը զոր 
կ անուանէ Կորիւն այր սուրբ ե բարեպաշտօն, որ [A 
թաղեց իր սուրբ ճայրապետը 'ի Տարոն գաւառի: 

ԹԱԴԻԿկաժԹՈԴԻԿ «րբոյն Մեսրովպայ աշակերտը 
որ երխանիկ մանը մօտեցած տեսնելով , իր այակերտացը 
JEՉL4 գլխաւոր դաս մը կը կազմէր. ե այն ժողոված 
աշակերտներուն JEL երիցագոյններէն մէկն էր Թա. 
դիկ « այր ղգաստ՝ ն զղգույագոյն շրամանաց վարդա. 
պետութեան ». որ վարդապետին մանուրնէն ետքն ալ՝ 
անոր տեղապանուցեանը պաշտօնն ըրա իրեն ընկե. 
բակիչք էին Ցովսէփ որ թերես զատ FL ի Ըամանուն 
եպիսկոպոսէն զոր վերը Jիշեցինք, [rl Ցովնան, որոց Ռա. 
մար կը վկայէ Կորիւն. « Վերակացուս ժողովրդեան ըստ 
Jայտնութեան սուրբ ճարցն՝ զնովսն փ ե զՑովշաննէս կա. 
ցուցանէ ին արս ճշմարտասէրս ե ողքախոճս . որոց դէպ 
լինէր յետ վախճանի «րբոցն ազգի ազգի փորձութեանց 
ի վերայ եկելոց 'ի բոնաւորաց, մենակոիւ մենամար. 
տիկ ի Պարսս ի Տիսպովն քաղաքի վասն ֆրիստոսի. ու 
Րոց ե զխոստովանողական անուն ժառանգեալք 'ի նոյն 
oe վարդապետութեան դառնային Jերկիրս 

այոց)»: 
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ԳՆԻԹ՝ Դերխանայ եպիսկոպոսը, որ ի Շաղագոժ 
իրենց ուսումը կատարող գլխաւոր այակերտաց մէկն էp Ր 

ԱՐԶԱՆ արծունի , ap «րեք Արջեւան կամ Արդեւան 
ալ կոչուած է, ընկերակից Կորեան. ն անյույտ զատ է 
քնամանուն Արձան կամ Աղան արծրունինն է զոր անանուն 
պատմիչ մբ՝ կրտսերագոյն Թարգմանչաց կարգեն կը սե. 
պէ: (Այս Հասակաւ երիցագոյն ն. ուսմամբ նմտագոյն 
Արձանը՝ առածին աշակերտաց մէկն է, որ Ցո վնաննու 
եկեղեցացւոյն Lh թարգմանութեան պատճառաւ գնաց 
ի Կեսարիա, որ«նց քամար կ'րսէ Խորենացին. « Կան. 
խագոյն առաքեալ էր (զնոսա) մեծին Սանակայ lt Մba_ 
րովպայ, որոց յուլարար ուղնորեալ [Mh ժուլաբար դեգնե. 
րեալք՝ պարապեցան ի, Կեսարիա » 

ՍՏԵՓԱՆՈՍ Տարոնացի - սրբոյն ԾՄեսրովպայ աշակեր. 
տաց Lhe միշատակուած կը դանենք շին յիչատակա. 
րանի մբ JE. « Twrաք կ'ըսէ, այլ պատմութիւն մի Հնա. 
գոյն ե անվերծանելի , որ շարունակարար անցուցնալ էր 
'ի գեր զյախորդութիւն սուրբ առաքելոյն Թագծոսի 'ի Կե. 
սարիա Կապադովկացւոց վիճակին 'ի ԹԼոփիլոսէ we 
կերտէ առաքելոյն , գրեալ ճանդերձ ժամանակագրու 
թեամբ. ե. անուն նորին ie a Տարաւնացի, որ էր 
աշակերտ սրբոյն Մեսրովպայ »է: 

Ասոնցմէ զատ առանին աշակերտաց կարգէն կը սե 
պուխ Ղազարիկ կամ Ղազրիկ անունով մէկը, aր ա I է 
ի Փարպեցւոյն : 


ծրկրորդ աշակերտք 
Երկրորդ կարդի ալակերտք, որոնց վրայ մեր գրոց 
JE բաւական պատմական ծանօթութիւն ն. անուանի եր. 


կասիրութիւնեներ գտնելնուս seep մասնաւոր պիտի խօ. 
սինք, ասոնք են. 


1: Աբբա» նագիր Ի//իած2ի, Ա «արի, 103: 
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Դաւիթ Անյաղթ ° 
Գիւտ կաթուղիկոս. 
Br վlան Մանդակունի p 
babշէ - 

Մովսէս Խորենացի. 
Մամբրէ Վներծանող Ր 
Ղազար Փարպեցի 


byրաս Անդեղացի, զոր «մանք 'p պատմրչաց Խորե. 
նացւոյ այակերտ կը սեպեն, ե որուն նամար կ'ըսեն BE 
« բազմացոյց զդածս ճարտասանաց »: 

enol gd զատ կը միչատակուխն անորոշ ժամանակաւ , 
նե առանց որ դասուն վերաբերելնուն. 

Jjenuրով ’ որուն Համար կը Ժիչատակուի Bt գրած ԸԼ- 
լայ զպատմութիւն վարուց սրբոյն Սածակայ նճայիապե` 
տի ե ի նոր Ջուղա պաչուած ձեռագրաց Թուռյն Ր 34 
կը միշուի 4bՐe մբ նետնեալ խորագրով. « Խոսրովայ 
Bարգմանչի՝ պատմութիւն սրբոյն Սանակայ» Ր Ohbnա. 
գրաց ցուցակի մբ մէ) ալ կը Հանդիպինք (Մատենադա. 
բան Էշմխածնի, թիզ 920). « Արտասանութիւն Իոսրով 
կայ թարգմանչի ph մենամարտութիւն Դաւթի ե Գողիա. 
Bac». [Pa սկզբնաւորութիւնն Ea« Պատերազմական Բան. 
դի«իցն գ4ումարբ » իրեն կ'բնծայուի դարձեալ Hpopk~ 
նեաց կանոնին Թարգմանութիւնն 'ի յունէ Ի ատառիկ 
մը կայ առ մեզ « վասն կարգի կաթուղիկոսաց » խո. 
Ր"գրով որ Խոսրովու կԸ կարծուխ : 

Gովնաննես. 

Աբրանամ կամ Աբել: եղիչէ իր պատմութեան գրոց 
Jէշ կը Jhշէ զԱբրանծամ՝ խոստովանող՝ ընկեր Then. 
դեանց ի գերութեան: ԿԸ գտնենք տեղ մը նետն եալ d 
Lամառօտ տեղեկութիւնն. « Արե ելեան վկայիցն պատ. 
մութիւնք, որ թարգմանեցաւ յԱբրանամ խոստովանո. 
qt, մինչ բանդարկեալ կայր ի Պարսիկս, 'ի պարսիկ լե - 


ան JES , ինչպէս ծանօ(ժ է 
tank bw gf" dl 
qmtf »: | ad / fey 4 անուն. երկասիրութիւն մը, 


Be cdnfg ’ 
Fo ph ore bite Ce 


is գոնատարակեալ f տպագրութեամբ. ե. յետոյ դգրտ. 
De է Yան ամրողքն՝ ընտրելագոյն ընԹերցուածովք՝ : 

ԱբՅրու Ֆին 4 յիշատակէ զԱբրանծասմ ե իր պատմա. 
4b երկասիբութիւնն - « Պատմի այս, կ'բսէ, 'ի նամա. 
SRE եան Աբրրածամու լխոստովանողի »e Թէպէտ ե իր- 
ժէ մէք բերուած Հատուած ը չիվերաբերիր յառալ յիլուած 
վնայարապնութեան. այլ մասն է Վարդանայ ե իր առած. 
նորդութեամը տրուած պատերազմին պատմութեան ի 
« Պատանի յառած, կ'բսէ, Շաւասպ Արծրունի. J՞Րոյ վե. 
ր" կալեալ ն կանչեալ Քա/ն Վարդան իբրե« զառիւծ 
ն զկորի«ն առիւծու, ն. առ ada le երագութԹեան pF {2 
aռինն 'ի վերայ Հգեալ զմիողնին՝ Jերկուս կտրէ զնա. 
ան): Ուրիշ տեղ Ր 7 Նոյն պատերազմին առթիւ. 
«ի վեր կառուցնալ զայս սրբոյն Վարդանայ՝ տեսանէ 
զանօրենն Վասակ Upcնե աց տէր. ե զծետ Նորա աճա. 
պարեալ՝ արկանեն զնա 'ի յամրափակ զինեալ վայ տն ' 
JE) փղացն. ե. քաջն Վաճան Արծրունի ընդ նմա նիզա. 
կակցեալ մեռանին »: իխմիածնի Մատենադարանին FUL 
ցակաց մէ) ալ կը ճանդիպինք (Թիւ գրչ: 920). « երա. 
նելւոյն Աբբանամու խոստովանողին ասացեալ ի վկայսն 
արեելից :— Uyomyg այսունե տն. պատմել դողալով զչար. 
չարանս որ եկն 'ի վերայ ազգիս մերոյ ». 


Լ։նանիա. 

` Յովնաթան. 
խայիկ կամ խայատուր. 
Թաթուլ 


Անդրհաս. Անշուշտ զսա՝ ակնարկի գրչագիր մը ճե. 
տեեալ խօսքերուն մէ). « խակ Ափոց եպիսկոպոս դրանն 


1+ ի pe 2eyfetet Dstbpes, dee. ի: 
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«"րքունի . ե Անդրէաս վանական որ զերի«ս որդիս ն. զմի 
դուստր րդեշխին կնքեալ էր ն որգիացուցեալ, այր եր. 
կի«ղած յJԱատուծոյ, որ եկեալ էր զկնի տիկնոն յաշխար. 
cէՆ Մամիկոնեանց՝ վանական ի Ղազարու վանաց ի յեր. 
- կրեն Տարաւնոյ՝ ն ինքն խարազնագեստ ն բըոկագնաց 
եղեալ. սնեալ wn. ոտս սրբոյն Սածակայ. li յաւերմա, 
ՆէՆ Հայոց անդ ճասեալ խաղաղեալ կայր. քանգի բա. 
զում կործանումն էր ճասեալ աշխարճձիս ձայոց» յառ ե 
աւար ե ի und են ի գերութիւն մատնեալ Պարսից. ե 
նախարարք Հայոց սպառեալ էին. ն Bn/lp ոչ փախստեան 
տեղի տային գերեացն Հայոց. ե ամուրք ոչ պանծէ ին 
զտագնապեալսն « զի աստուածասաստ էր րարկությիւնն» : 

Ու կաանդէ Թէ սոյն երանելի այրն Անդրիաս կը փա. 
փաքէր սրբոյն Նունէ ի Հետը տարած սուրբ խաչին նյա. 
Նբ՝ այլազգեաց նախատինքէն խալըսել: || այն կը ԲԸրՊՂ« 
նադատէր զինչն ն Շուշանիկ տիկին, աղաչելով որ 
« փութանակի առցէ զսուրը նշանն Նունէ ի ն զայլ beu 
բազում՝ ոսկերս սրբոցն ի սրբոյն Գրիգորէ առ նա ծայ ՝ 
սեալ Ննչխարքն ե ապաս եկեղելեաց ե բազում խաչեր: 
Զայն ամենայն առեալ ե երթեալ բառնայր զխայշն Tne, 
նէի ի բլրէն. քանզի եկեալ մոդգքն տագնապն ին զտունն 
տուն կրակի կացուցանել: իսկ Ջոնիկ եղբայբ բդեշխին 
օգնական լինէր տիկնոնն ե Անդրիասու. ն. սպիտակա. 
փառ զարդուք զարդարեր զսուրբ նշանն. ն բառնայր ի 
սպիտակ շորի ն ի ձիս, ե յզարկէր յարնմուտա կոյս, 
դադարէր ի յամուրս Խաղտեաց: իսկ «սուրբն Անդրքաս 
Նունէ ի ե բնակեցաւ ի Սպեր գաւառի 'ի խորչ Վի լե- 
րիննն ՊԳարխարու. [ կացեալ անդ. wմս եւթն մինչն. 
{ecw զվաղճանն սրբոյն Շուչանկան Ապա այնուծետն 
ի տարակոյս եղեալ տագնապէեր, եթէ զինչ արասցէ ըզ. 
սուրբ նյանն Նունէի. ե զայլ ոսկերս սրբոցն: Ցայնժամ 
յարուցեալ տեղեկանայր ի տունն Մամիկոնէից. bթէ n 
արդեաւթ իցէ կենդանի .ն ոչ զոք յընտանի նախարարացն 
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դտանէր . ապա գտեալ զոմն մանուկ "րդի ձՀմայեկի եղ- 
բար Վարդանայ . անուն Գրիգոր , որ բհոնացեալ ունէր 
մանուկն զամուրս Կապուտա լերին [rh զձորն Երասխայ Ի 
bk զփոբր Բապսեան՝ որ այժմ կոչի Վանանդ hk զփոքբ uf 
րոցն Կարնենեաց: Զայս իմացեալ Անդրիասու ցուցանէ » 
Lifes զամենայն: ի«կ երանելի մանուկն Գրիգոր "ւրա. 
խացաւ Jոյժ [A ճամարեալ զզաւրձ իբ առն ե ձիոյ ե. 
pեբ նազարաց. ոչ զանգիտացեալ ի զաւրացն Bnւնաց որբ 
կային p Թէոդոսուպաւլիս, այլ առիւծարար յարձակեալ 
ընդ մուտ ձորոցն Տայոց պատճառելով զի«բ ճաւրն Հմայեկի 
| զն, խարան գտանել . ե անցեալ ի Jամուրսն ՊԳարխարույ 
նանդիպի իւրում տենչյանացն: ե երանելի առն ծերոյն 
բացեալ զգանձս աստուածային , աւանդեաց Դրիգորոյ 
զամենայն. զի էր այրն մերձ ի վախճանել hk Շա 
բարձեալ qծեau ի«բ՝ աւրծնեաց զնա [ զնչխարս նորա Ր 
bե-« աղաչէր զԳրիգոր աստուածպայտու եամբ [ra նայրենի 
ուղղութեամբ կալ. ե ինքն փառա տունալ Uvinnւdոյ “_ 
«անդեաց զնոգին. զի էր այր ծերացեալ [Ph անցեալ ժա 
մանակաւք . ե բազում վիշտաս Jաղագս կործանման աշ. 
խարձիս ձայոց կրեալ »: 

վ արոս. Ցայսմաւուրաց Ր | կբ կարդանք. « Սուրբն 
Վարոս՝ երէց եղբայրն Թաթյլոյ՝ "ր յետոյ Գտ կոչե 
jgաւ, բնակեցաւ յանձաւս լերինն՝ որ կոչի Դիցմայրի . 
լխոտարուտ եղեալ ե վայրի միրգօք շատանայր ժամանակա 
բազումս P մինչն գտեալ զնա արք ոմանք բո խնամոցն 
Unnnւծdոյ lh խնդութեամբ լցեալ անուանեցին զնա Phew Ր 
|| W7; զտեղի նորա շինեցին վանք, որ մինչն ցայսօր կոչի 
Գիւտի վանք» « իսկ Թաթլոյ ճամար «Եր փոխանորդ վար. 
դապետութեամբ Թաթուլ սրբըոյն Մեսրովբայ ե hւnնդի 
վարդապետացն Հայոց. որպես ի կամսարականաց յիչի 
պատմութեան որ առաւել ասէ Քան զՄեսրուպ [Py զԳառնիկ 
ե զՂեւոնդ: նան երանելին Մովսbu Քերթողածայրն , ի 
պատմութեան ուրեմն Jht ե այսպէս wot. « Զայսու 
ժամանակաւ երանելին Թաքթուլ՝ երկրորդ Անաոն. բնդ 
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վիշտպս ե ընդ գազանս բնակեալ ընտանենայը » ե իբրն 
զանմարմին՝ մարմնով ճանդիսանաչյը »e lh այլ ay ինչ 7a 
«ելի Քան զայսոսիկ գեղեդկագոյն Հիւսէ պատմութիւնս :.. 
Բարձրագոյն այրն Unnndaյ Քրիստոսազգեաց ճգնաւորն 
- Թաթուլ էր p ժամանակա Թէողոսի apac ծիրանազգեստ 
Փրիստոսապսակնեալ Bագաւորին Հոnndոց [rh Ցազկերտի 
Պարսից արքայի որ ճակառ ակ Հայոց շարժեցաւ յազդմանէ 
չարին, ե իսուրն ի գերութիւն մաշեաց զերկիրս Հայոց: 
իսկ «ուրբ Թաթուլ էր ծննդեաժմբ ի Բղբու) գեղջէ «ն անտի 
գնացեալ բնակեցաւ ի բջաղաբագիւղն Տիկոր. որ մերձ Է 
J"րքայանիստն յԱնի. [ պարապեալ ի վարժումն գրոց, 
սուրը վարդապետութեամը լուսաւորէ զբազումս. նե շնորնք 
wnւաւ նմա յԱստուծոյ՝ որպես սրբոյն Մեսրորայ - զոր բու 
վանդակ որպիսութիւն գտանես ի պատմութեանն կամսա. 
րականաց Արդի սաստկանալ բարկութեան Պարսից առեալ 
զկրտսեր եղբայրն իւր զ արոս՝ որ այժմ կոչի Գտուկ , յանա. 
ատ փութԹայր որպէս ի նաւածանգիստ hk եկետլ՝ p տեղին 
որ կոչի Վիշապածձոր ; բնակելով ի նմա խոտարուտ տքնու,, 
թեամբ ե մերկութ եամբ Ee այսպէս կացեալ բազում ժա. 
մանակս. ն ապա առ սակաւ սակաւ խաղազանայր բար. 
կութիւնն Պարսից Ի (նդ այն ժամանակս լինէր կատարումն 
«րբոց Ղեւոնդեանց ի Վարդէսն - ն կարմիրն Վարդան 
յԱրտազական դաշտին պատերազմեալ կատարեցաւ p Քրիս 
տոս, որդւովն իւրով Զուրայի« ն այլ ազատովք: ն« 
սուրբն Սածակ փոխի ի Քրիստոս ֆ Բագրեւանդ գաւաղռ : 
Աre $ խաղաղանալ խոռվուժեանն Պարսից՝ Jnյjժ ne. 
բախանային սուրբքն ն. աւր ըստ աւրէ յաւելուին ի 
ճգնուԹիւնն : 
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Եզնիկ՝ սրբոյն լJահակայ ն. եսրովպայ առաչին աշակերտ. 
ներեն, ն. իր ոշսոոմը: — Թարգմանութիշնք ե Եղժ 
աղանդոց գիրքը: — իր իմաստասիրական հմտուչ. 
բթիշնը տյդ երկասիրոշթեան մէչ: — |բատենագրա. 
կան ոչ հնախօսական գիտութիշնը: — [բանր երկա. 
«իրոշթիչնք: — գվատմական գրոշաժքի միր յիշատա. 
կութիչն ե. անոր քանի մը հատոշաժք: — րդիշն. 
քը եշրոպական գիտոշթեան առչն. ե իր գրոց տպա... 
գրութիչնք ն. թարգմանոչթիչնքը: 


Սբբոյն Սածակայ nւ Մեսրոպայ երիցագոյն աշակերտ. 
ներեն էր Եզնիկ Կողբացի, Հմուտ՝ Հայ, յոյն, պարաիկ 
ն ասորի լեզուաց: Անոր ճամար ինչպես նախրնթԹաց 
գլխոյն JE) տեսանք , Հայկական գրոց գիւտէն ետքը՝ bՐ 
Ցովսէփ աշակերտակցին ճետ Ասորւոց եդենսիա Քաղաքը 
Պրկունցաւ 'ի սրբոյն Սանակայ, որպես զի ազորի լե. 
զուով գանուած ԴՐՔեՐը՝ նայերէն տառերով գրեն կամ 
փոխադրեն. անկէ ետքը զիրենք Բիւզանդիոն ղրկելու 
միտք ունէր նոյն վախճձանաւ a իրենք իրենցմէ գնացին 
քոն ե սկսան թարգմանելու ե գրելու ետե է e™L: ե ի. 
րենց ուրիչ այակերտակիյներուն պէս մեծ պատիւ գտան 
Բիւզանդիոնի Մաքսիմինոս ճայրապետէն: 

իւր ուսմունքը Բիւզանդիոնի մէ) գովութԹեամբ կա. 
տարելէն ետքը՝ Հայաստան դարձաւ եզնիկ միւս բնկե. 
րակցացը ճետ մեկտեղ, ե Տարոնոյ Աշտիշատ քաղաքը 
գալով) Շոն գտաւ իւր վարդապետներն, ու եփեսոսի ժու 
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դովոյն կանոններն, ու աստուածաշունչ գրոց « ստոյգ ե 
Ըաստատուն )) օրինակներն անոնց յանձնեց. [ սուրին 
Սաշակ՝ եզնրկայ մասնաւոր գործակցութեամըը՝ միան. 
գամ Bարդգմանուածը նորէն կրկին Թարգմանեց 'ի յունէ 

Եպիսկոպոսական աստիճանի ալ բարձրացած է եզ- 
նիկ, [ra Բագրեւանդայ վիճակին Հովիւ կարգուած . ուս, 
տի կ Ցովսէփ կաթուղիկոսին ԺԱչտիչատ գումարած ժու 
ղով քին JE) ալ ներկայ գտնուեցաւ, ինչպէս կը վկայեն 
Եղիշէ ե Փարպեցին: 


* 
*¥ 


Uu ե այլ Թարգմանութիւններէն զատ՝ որ կամ պատ. 
մագրաց ստոյգ վկայութԹեամբը ն կամ կարծեօք եզնը. 
կայ կ'ընծայուին, ինքնագիր գեղեցիկ երկասիրութի«ն 
մրն ալ թողուցած է, որ թէ Հեղինակին ե Թէ իր ժա. 
մանակին մեծ պատիւ կ'ընէ. ն այս է իղժ աղանդոց 
ԳԻՐՔԸ: Պարսկաստան սկսած էր այն ատենները -Fբ վնա. 
սակար ազդեցութիւնը ձայաստանի վրայ տարածել. ար. 
Քայից «րջայջ՝ իրենց կրօնական պարտք մը սեպած Է ին՝ 
անթագաւոր ե իբբենց նպատակ եղոզ ձայոց ազդգը՝ Պար. 
«ից կրօնից աշակերտել. նախարարաց JմէՉՆ ալ կը գրտ- 
նուէին ոմանք` որ երկրաւոր թագի մր ընծայած փառքը՝ 
աներեոյԹ յոյսէ մը վեր դնելու սկսած էին: Մճ կալ կող. 
մանէ -ալ յունական ուսումը սկսած էր մեր ազգին մէ) 
տարածուիլ ե այն պատճառաւ nչ միայն վարդապե. 
տական գրուածներ, այլ ծան. Հին դասական մատենա. 
գբութիւնք կը «կոն ին ծանօԹանալ ձայաստանի. ն. եպիս. 
կոպոսաց ն առախնորդաց սիրտը իրաւացի վախ մը կը 
ձգէ ին՝ որ ՀՐԱ թէ ուսմանց քետ անանկ կարծիքներ 
ալ սպրդին 'ի Հայաստան՝ որ կրօնից նասակար ըլլան: 
UunugdE զատ՝ նան. քրիստոսական կրօնից ծոցէն երե. 
ցած Մարկիոն մրն ալ սկսեր էր իբ ազանգը տարածել Ի 
[PY այնպիսի քամաճարակ կերպով մր, որ վախ կու տար 
ձայաստանի մէջ ալ Jn գտնելու: 
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yo wh վնասուց առֆնեն առնելու ճամար՝ շաբագրեց 
Եզնիկ իւր եղժ աղանդոց գիրքը: չորա մասն բաժնուած . 
ն առանձին կերպով մը խօսելով ՀեթԹանոսաց, Պարսից, 
Ցունաց իմաստնոցը` [hy Մարկիոնի աղանդոյն դէմ Ր ՀԻՆ 
իմաստնոց դէմ իմաստասեր լեզու, գրիչ ն Հանճար գոր. 
ձածելով. ն անոնցմէ ամենէՆ աւելի զօրաւոր զէնքով 
ժը, ճաւատոց ճշմարտութեամբ անոնց մոլգրամիտ eee 
Թիններն եղծանելով ։ 


* 
** 


իր իմաստասիրական քմտութիւնը ցուցրնելու Համար՝ 
իհրեջի բաժնենք . ի Բնականս, յՈւսողականս եի pուն 
իմաստասիրականս ր Բնական մակացութեանց մէջ՝ թե. 
բես մեր նախնեաց Ր | մէկը չկայ որ եզնրկայ գիտու, 
Թիւնն ե Ըմտութիւնը ունենայ: Up այս խօսքին վկայ 
կրնան ԲԱԼ իրեն «ստոյգ վարդապետութիւնքը ԹԷ տա. 
րերաց ե Թէ ընութեան երնութից վրայ, [ra թէ տար. 
բեր կերպով մտածողներուն կարծիքը Հերքելուն մէջ: Բա. 
ւական սեպենք՝ շատերէն Վէկ քանի բան մէջ բերել թ 
որ իրմէն ուզենանք պատճառը ճասկընալ թէ pնչաւ [72 
բնուն ծագելուն ե մտնելուն ժամանակ կը կարմրանան 
երկինք, պատասխան կու տայ մեզի. Վասն զի, կբ«է, 
արե ուն ծագելուն ատեն՝ օդը չրոy խոնաւութԹիւնը առ. 
նելով՝ արնուն ճառագայթիցը վրան կը ձգt. ն." որով. 
քետն. դեռ օդը Bանձրագած ու ամպացած չ, ek: Jp 
արնուն նշպյլջԸ «րգիլելովբ՝ արեր կը կարմբացընէ «ւ 
չմթբնյցըներ։ — Հարցընենք Թէ առտուան ցօղը ինչ 
բանէ առան կու դայ. կը պատասխանէ . Ա ասն զի, կբ 
uF, օդը ոբ ինչուան առ տու կուռի (4p ծանրանայ) Սրբոյն 
խոնաւութենէն, արն ուն ձառագայցից ՍերմուԹիւնը: վբ- 
Ր" քճասնելով՝ Թացութիւնը կԸ Հ2Թեյցընէ. ուստի Hy 
թէ միայն այն տեղը՝ նապա ամէն տեղ արնուն ծագեն. 
լո«ն ժամանակ goq կ'իխնայ tH Շ Լուսնին չորս կողմը bե. 
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բեցած բակին պատճառն ալ կու տայ. լուսինը, կրէ, 
օդին խոնաւութենէնՆ նեղուելով՝ կ ուզէ խոնաւութիւնը 
kp վրայէն փարատել» ուստի խոնաւութիւնը մօտենալով 
«ւ իրեն չնասնելով՝ չորս կողմը կը կենայ. որով յայտնի 
կ ԲԱ անձրն ին նշանը: Նոյնը կ'երննայ, կ'բսէ, նակն. 
ճրագին վրայ, ն այլն 


x 
PE 


Եզենրկայ Ուսողական քմտութեանցը վրայ չիխօսած՝ 
պէտք է յիշեցընենք ընԹերցողաց։ ԹԷ որովնետն գի. 
տութեանդ յառանադիմութիւնը գարուց Հոլովման ու չրր- 
խանին արդիւնք է, կը Հանդի երբեմն որ ուղիղ կար. 
Ժուած դրուԹիւնք սխալի կերպարանք կ'առնուն, [rh եր. 
բեմն սխալ երն ցածներուն ուղղութիւնը կ'երննայ: (աա. 
տի Հին մատենագրաց գիտութիւնը Քննելու ատեն՝ մեր 
ժամանակաց գիտութիւնը պէտք չէ անոնց վրայ փնտ. 
ոհլ, այլ մո քով ելլել անոնց դարը, ու այն ատենուան 
գիտութեանց չափովը զիրենք ՔնՆել: || WE նկատմամբ 
այլ [ այլ «խալ կարծիքներ ունի եցնիկ, որ աւելի իր 
ժամանակին սխալները կրնան սեպուիխլ: Օրինակ ին, 
սաստիկ կերպով կը Հերջէ այն կարծիքը որ դարեր անց. 
Նելէն ետքը ճաստատութիւն գաւ, թէ երկիրս արնուն 
վրայ իբ ընթացքը կ'ընէ. այլ նոյն չրխանը արնուն կու 
տայ, ե բր կարծեաց քաստատուց եան մէ) կը բերէ սուրբ 
գոց «լ Է այլ խօսքերը ե գէնպջերը, ինչպէս Ցեսուայ՝ 
արեր Ne շրշխանէն կեցընելը, եզեկիայի ժամանակ՝ Աբա. 
զու արնադէտ ժամացուցին ստուերին [2 դառնալը , ե 
այլն: — Երկրիս Դդրից «« շարժմանը վրայ՝ Ցունաց Շին 
իմաստունքը կատարեալ տեղեկութիւն ունեին. անոնց 
| կարծեացը Ldn էր եզնիկ, բայց ժամանակին նախա 
պաշարմունքը անկարելի կ'բնէր թոյլ տալ բրեն՝ անոնց 
Խoսիչը քաւանելույ նուիրական պարտ ք մը կը սեպեր 
ամէն Սանքովը դէմ կենալ այն կարծեաց որ Ըեթանո. 
սաց գիտութԹեանցն արգասիք նը սեպուք ին 
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ԳՆԻԹ՝ Դերխանայ եպիսկոպոսը, որ ի Շազագդոմս 
իրենց ուսումը կատարող գլխաւոր աշակերտաց մէկն էր Ի 

ԱՐՁԱՆ «րծունի, որ ուրեբ Արջեւան կամ Արզեւան 
ալ կոչուած է, բնկերակից Կորեան. bk անշուշտ զատ է 
ճամանուն Արձան կամ Այան արծրունիէն , զոր անանուն 
պատմիչ մը՝ կրտսերագոյն Թարգմանչաց կարգծն կը սե. 
«է: Այս քասակաւ երիյագոյն ն ուսմամը չՀմտագոյն 
Եկեղե ցացւռյն Chen թարգմանութեան պատճառաւ գնաց 
do Կեսարիա, aրոնց նամար կ'բսէ Խորենագին. « Կան. 
խագոյն առաքեալ էր ( զնոսա) մեծին Սանակայ bk Մես: 
Րովպայ, որոց յուաբար ուղնորեալ ե. ծաւլարար դեգե. 
բեալք՝ պարապե ցան 'p Կեսարիա »:s 

ՍՏԵՓԱՆՈՍ Տարոնացի . սրբոյն Մեսրովպայ աշակեր. 
տ ճետ միշատակուած MT գտնենք շին յիչշատակա. 
րանի մբ JES. « տաթ ; կ'ըսէ, այլ պատմութիւն մի ննա. 
դոյն [Ph անվերծանելի , որ շարունակարար անցուցեալ էր 
'ի Դեր զյ"Հորդութիւն սուրբ առաքելոյն Թադքոսի ի Կե. 
«արիա Կկապադգովկացւոց վիճակին ի ԹԸոփիլոսէ աշա. 
կերտէ առաբելոյն , գրեալ ճանդերձ ժամանակագրու. 
թեամր. ն, անուն նորին Սան փանոս Տարաւնացի, ap էր 
աշակերտ սրբոյն Մեսրովպայ ». 

Աստնցմէ զատ առածին աշակերտաց կարգէն կը «եշ 
պուի Ղաղարիկ կամ' Ղազրիկ անունով մեկը, որ այլ Է 
'p Փարպեցւոյն: 


ծրկրորդ աշակերտք 
Երկրորդ կարգի աշակերտք, որոնց վրայ մեր գրոց 


կասիրութիւններ դտնելնուս Lu մասնաւոր պիտի feo. 
սինք, ասոնք են. | 


1: Ureper, fowgpp bl/pe40p, Ա «արի, 103: 
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Դաւիթ Անյաղթ. 
Գիւտ կաթուղիկոս. 
Յո վշան Մանդակունի p 
bիշէ - 

Մովսէս Խորենացի. 

ՈՂ ազար Փարպեցի 


քլրաս Անգեղացի, զոր ոմանք 'ի պատմրչաց Խորե. 
Tացւոյ աշակերտ կր սեպեն, ե որուն նամար կըսեն թէ 
« բազմացոյց զդ ասս ճարտասանաց » 

Ա»ոնցմէԼ զատ կը յիշատակուին անորոշ ժամանակաւ, 
ն. առանց Դր դասուն վերաբերելնուն. 

խոսրով, որուն ճամար կը յիշատակուի Թէ գրած ըլ- 
(“4 զպատմութիւն վարուց սրրոյն Սածակայ ճայիապե՝ 
տի ե `ի նոր ՋՁուղա պաչդուած ձեռագրաց Թուոյն Ր (34 
կբ յիշուի գերբ մբ ճետնեալ խորագրով. « Խոսրովայ 
Bարգմանչի՝ պատմութիւն սրբոյն Սանակայ'» : Qնոա. 
գրաց ցուցակի մը մէՍ ալ կը Հանդիպինք (Մատենագա. 
րան Էջմիածնի, թիզ 920). « Արտասանութիւն Իոսրով. 
կայ Թարգմանչի ի մենամարտուցիւն Դաւթի lk Գողիա. 
թու». ե սկզբնաւորութիւնն Ea Պատերազմական քան. 
դիսիցն գումարք »: իրեն կ'ընծայուի դարձեալ Ջրօրն- 
նեաց կանոնին թարգմանութիւնե 'ի յունէ ։ ատառիկ 
մբ կայ առ մեզ «վասն կարդի կաթուղիկոսաց» խոշ 
բագրով որ Խոսրովու կԸ կարծուի: 

Յովհաննես. 

Աբրահամ կամ Աբել: Եղիշէ էբ պատմութեան գրոց 
Ր (3d կը Jbշէ զնբրածամ՝ խոստովանող՝ բեկեր Thin. 
դեանց 'p գերութեան: ԿԸ գտնենք տեղ մր Հետնեալ | 
Lաժմառօտ տեղեկութիւնն. « Արե ելեան վկայիցն պատ. 
մութԹիւնք , որ Bարգմանեցաւ JԱբրանամ՝ խոստովանո. 
ղէ, մինչ բանդարկեալ կայր ի Պարսիկա, 'ի պարսիկ լե. 
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զուն »: Up մատենագրութեան JY, ինչպէս ծանօժ է 
բանասէր Հմտից, կայ Համանուն. երկասիրութիւն մր, 
արժանաւոր Ըինգերորդ դարու ոսկեղէն լեզուին, ն որ 
արդէն նրատարակեալ է տպագրութեաժմբ hk յետոյ դրտ. 
նուած է նան ամբողջն՝ ընտրելագոյն ընթ երցուածովք 1 Ի 
Արծրունին ալ կը յիշատակէ զնբրանամ՝ ե kՐ պատմա. 
կան երկասիրութիւ նն. « Պատմի այս, կ'ըսէ, ի Համա 
ոօտութեան Աբրածաժմու խոստովանողի » . Թէպէտ ն իր- 
մէ JE) բերուած ճատուած ը չիվերաբերիր յառած Jիշուած 
վկայարպնութեան . այլ մասն է: Վարգանայ ե բր առած. 
նորգութեամը տրուած պատերազմին պատմուցեան P 
« Պատանի յառած, կ'րսէ, Շաւասպ Արծրունի « JՉրոյ վե. 
րայ կալեալ ե կանչեալ քա/ն Վարդան իբրեւ զառիւծ 
ե զկորիւն առխւծու. ն առ adn le երագութեան ձե. 
«ինե 'ի վերայ ձգեալ զմիողնին՝ յերկուս կտրէ զնա. 
ւասպն »: Ո«rիշ տեղ Վալ նոյն պատերազմին առթիւ. 
«Ի վեր կառուցեալ զաչս սրբոյն Վարդանայ՝ տեսանէ 
զանօրէնն Վասակ Սիւնեաց տէր. նե զծետ նորա. ածա. 
պարեալ՝ արկանեն զնա 'p յամրափակ զինեալ վաշտն 'p 
JէՋ փղացն. ե Քայն ՎաՀան Արծրունի րնդ նմա նիզա. 
կակցեալ մեռանին »s ի/մբածնի Մատենադարանին ի 
ցակաց մէ) ալ կը ճանդիպինք (Թի« գրչ- 920): « երա. 
նելւոյն Աբբածամու խոստովանողին ասացեալ ի վկայսն 
արն ելից $e Սկouյg այսունե տնե պատմել դոզալով զչար. 
շարանս որ եկն 'ի վերայ ազգիս մերոյ » + 


Անանիա. 

` Gովնաթան. 
խաչիկ կամ խայատուր. 
Թաթուլ 


Անդրեաս. Անշուշտ զսա ակնարկի գրչագիր մբ Հե. 
տնետլ խօսքերուն JEY. « հակ Ափոց եպիսկոպոս դրանն 


1: zope Zeoietet Ustbres, 2am. ի: 
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«րքունի . ե Անդրէաս վանական որ զերիս որդիս ե զմի 
դուստր բդեշխին կնքեալ էր ն որդիացուցեալ, այր եր. 
կի«ղած յԱստուծոյ , Դր եկեալ էր զկնի տիկնոն յժաշխար. 
£էՆ Մամիկոնեանց՝ վանական ի Ղազարու վանաց ի յեր- 
կրէն Տարաւնոյ՝ ն ինքն խարազնագնեստ ն րոկագնաց 
եղեալ. սնեալ տո. nu սրբոյն Սաճակայ. ե յաւնրմա., 
ՆԷՆ Հայոց անդ քասեալ խաղաղեալ կայր» Քանզի բա. 
զում կործանումն էր ճասեալ աշխարճծիս ձայոց» յառ նե 
աւար եի unվ ե ի գերութիւն մատնեալ Պարսից. ե 
նախարարք ձայոց սպառեալ էին. ն Be/p ոչ փախստեան 
տեղի տային գներեացն Հայոց. ե ամուրք nչ պանէին 
զտագնապեալսն ° զի աստուած աս աստ էր բարկութիւնն »: 

Ո« կ'աւանդէ Թէ սոյն երանելի այրն Անդր աս կըր փա. 
փաբէնր սրբոյն Նունէ ի նետը տարած սուրբ խաչին նյա. 
Նբ՝ այլազգեաց նախատինքէն խալըսել: || այն կբ ԲԸՊ- 
հադատեր զինքն ն Շաշյանիկ աիկին, աղաչելով որ 
« փուցժանակի առցէ զսուրբ նշանն Նունէ ի [ra գայլ DD 
բազում ոսկերս սրբոցն ի սրբոյն Գրիգորէ առ նա քա. ` 
«եալ Ննչխարքն ն. սպաս եկեղեյեաց ե բազում խաչեր: 
Զայն ամենայն առեալ ե երթեալ բառնայըր զխաշն Lac, 
նէի ի բլրէն. Քանզի եկեալ մոգքն տագնապէե ին զտունն 
տուն կրակի կացուցանել: իսկ Ջոնիկ եղբայը բգեւխին 
օգնական լինէր տիկնոծն ե Անդրիասու. ե սպիտակա. 
փառ զարդուք ղարդարնր զսուրբ նշանն. ն բառնայր ի 
սպիտակ շորիս ե ի ձիս, ն յզարկեր յարնմուտս կոյս, 
դադարէր ի յամուրս Խաղտեաց: ի«կ սուրբն Անդրքաս 
nչ քաւաննեաց դադարել ի Ր | ամրոխին. առեալ զխաչն 
Նունէի ե բնակեցապս ի Սպեր գաւառի 'ի խորշ մի լե 
բիննն Պարխարու. hk կացեալ անդ ամս եւթն՝ մինչն. 
{ewe ղվաղճանն սրբոյն Շույանկան yw այնուննտն. 
ի տարակոյս եղեալ տագնապեր, եթէ զինչ արասցէ ըղ- 
սուրբ նշանն Նունէ ի hk զայլ ոսկերս սրբոցն: Ցայնժամ 
յարուցեալ տեղեկանայր ի տունն Մամիկոնէից. եթէ ” 
արդեաւք tok կենդանի hk ոչ զոք յրնտանի նախարարացն 
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գդտանէր . ապա գտեալ զոմն մանուկ որդի ձՀմայեկի եզ. 
բր Վարդանայ .« անուն Գրիգոր , Պր բոնագեալ ունէր 
մանուկն զամուրս Կապուտա լերին [1 զձորն Երասխա P 
bk ղփոբքր Բասեան՝ որ այժմ կոչի Վանանդ hk զփ'ոքբ uf 
բոցն Կարնենեաց: Vայս իմագեալ Անդրիասու ցուցանէ 
նմա զամենայն: իսկ երանելի մանուկն Գրիդոր ուրա 
խացաւ յոյժ ն. ճամարեալ զզաւրո ի առն ն ձիոյ ե. 
pեբ ճազարաց. ոչ զանգիտագեալ ի զաւրացն Ցունաց որբ 
կային ի Թէոդոսուպաւլիս, այլ առիւծարար յարձակեալ 
ընդ մուտ ձորոցն Sայոց պատճառելով զիւր ճարն Հմայենկի 
զն: խարան գտանել. ե անցեալ ի յամուրսն Պարխարու, 
նանդիպի իւրում տենչանացն : be երանելի առն ծերոյն 
բացեալ զգանձս աստուածայինս , աւանգեաց Գրիգորոյ 
զամենայն. զի էր այլն մերձ ի վախճանել . ն Համ 
բարձեալ qձեae իւբ՝ աւրնծնեաց զեա ե զնչխարպս Նորա Ր 
be աղաչէր զԳրիգոր աստուածպաշտուխժ եամբ ե ճայրենի 
ուղղութեամբ կալ. ե ինքն փառս տունալ Uuwrnւծdոյ ա 
«անդե աց ղճոգին. զի էր այր ծերացեալ ն անցեալ ժա 
մանակաւք. ն. րազում վիշտս յաղագս կործանման “2 
խԽարձիս Հայոց կրեալ »: 

վ արոս. Ցայսմաւուրաց Ր 34 կը կարդանք . « Սուրբն 
Վարոս՝ երէց եղբայրն Թաթլոյ՝ որ յետոյ Գիւտ կոչե 
ցաւ, բնակեցաւ յանձաւս լերինն՝ որ կոչի Դիցմայրի. 
լխոտարուտ եղեալ ե վայրի մրգօք շատանայր ժամանակա 
բազումս. մինչն. գտեալ զնա արք ոմանք բոտ խնամոցն 
Unnnedոյ յե խնդութեամբ լցեալ անուանեցին զնա Bp Ր 
|| 7; զտեղի նորա շինեցին վանք, որ մինչն. ցայսօր կոչի 
Գիւտի վանք»: իսկ Թաթլոյ ճամար. «եր փոխանորդ վար. 
դապետութեամը Թաթուլ սրբոյն Մեսրովբայ ն Ղեւոնդի 
վարդապետացն Հայոց. որպես ի կամնարականաց յիչի 
պատմութեան որ առաւել ասէ: քան զՄեսրուպ ե զՊառնիկ 
ե զնեւոնդ: Նան երանելին Մովoba ՔերթԹողածայրեն, ի 
պատմութեան ուրեմն միշէ ե այսպէս ասէ . « Dejan 
ժամանակաւ երանելին ԹաԹուլ՝ երկրորդ Անտոն. ընդ 
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վիշապս ն ընդ դազանս բնակեալ ընտանենայը » A իբրն 
զանմարմին՝ մարմնով քանդիսանայր »eh այլ nչ ինչ ws 
«ելի քան զայսոսիկ գեղեցկագոյն Հիւսէ պատմութիւնս :.. 
Բարձրագոյն այրն Աստուծոյ Քրիստոսազգեաց ճգնաւորն 
Թաթուլ էր p ժամանակա Թէոգոսի փapac ծիրանազգեստ 
ՀՔրիստոսապսակեալ թագաւորին Հոռոմոց ն Ցազկերտի 
Պարսից արքայի «որ Հակառակ Հայոց շարժեցաւ յազդմանէ 
չարին, ն. իսուրն ի գերութիւն մաշնաց զերկիրս Հայոց: 
իսկ «ուրբ Թաթուլ էր ծննդ եամբ ի Բղբու 4եղՉէ «ե. անտի 
գնացեալ բնակեցաւ ի քաղաբագիւղն Տիկոր. որ մերձ Է 
Jալրքայանիստն յԱնի. ն պարապեալ ի վարժումն գրոց» 
սուրբ վարդապետութեամբ լուսաւորէ զբազումս en շնորք 
տուաւ նմա յԱատուծոյ՝ որպէս սրբոյն Մեսրորայ - զոր բու 
վանդակ որպիսութիւն գտանես ի պատմուցեանն կամսա. 
րականաց : Արդի սաստկանալ բարկութեան Պարսից առեալ 
զկբտսեր եղբայրն իւր զ արոս՝ որ այժմ կոչի Գտուկ յ յանա, 
զատ փուժայր որպէս ի նաւանանգիստ hk եկեալ՝ ի տեղին 
որ կոչի Վիշապածձոր , բնակելով ի նմա խոտարուտ տքնու, 
թեամր ե Վերկութեամբ ch այսպէս կացեալ բազում ժա. 
մանակս . ն ապա առ սակաւ սակաւ խաղազանայր բար. 
կութիւնն Պարսից Ի Ընդ այն ժամանակս լինէր կատարումն 
արբոց Ղեւոնդեանց ի Վարդէսն .. կարմիրն Վարդան 
յԱրտազական դաշտին պատերազմեալ կատարեցաւ ի Քրիս 
տոս, որդւովն իրով Զուրայիւ ն այլ ազատովք: ն« 
սուրբն Սանակ փոխի ի Rpրիստոս ի Բագրեւանդ գաւառ : 
Ծre $f խաղաղանալ խոովութԹեանն Պարսից՝ J7j¢ ne. 
բախանային սուրբքն ե աւր ըստ աւրէ յաւելուին ի 
ճգնութԹիւնն 
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Եզճիկ՝ սրբոյն (Jահակայ ն. եսրովպայ առաջին այակնրտ. 
ներձն, ե իր ոչսnsմը: — Թարգժմանութիչնը ն bnժ 
աղանդոց գիրքը: — իր իմաստասիրական հմտոչ. 
թիշնը այդ երկասիրոշթեան մէջ: — |բատենագրա. 
կան ոշ հնախօսական գիտութիշնը: — [անր երկա. 

 ասիրոձթիշնք: — Qատմական գրոտաժքի մը յիշատա. 

կոշթիչն ե. անոր քանի մր ձատոշաժք: — [րդիշն. 
քը եշրոպական գիտութեան առչն. ե իր գրոց տպա. 
գրոչթիչնք ն. թարգմանոշթիշՀնք: 


Սրբոյն Սածակայ nւ Մեսրոպայ երիցագոյն աշակերտ. 
ներէն էր եզնիկ Կողբացի, չՀմուտ՝ նայ, յոյն, պարսիկ 
ե ասորխի լեզուաց: Ubap նամար՝ ինչպես նախընթաց 
գլխոյն JE) տեսանք , քայկական գրոց գիւտէն ետքը՝ ԲՐ 
Ցովսէփ աշակերտակցին Lh Ասորւոց եդծսիա Քաղաքը 
ղրկուն ցաւ 'ի սրբոյն Սածակայ, որպէս զի առորի լե- 
զուով գանուած ԴՐՔերԸ՝ նայերէն տառերով գրեն կամ 
փոխադրեն. անկէ ետքը զիրենք Բիւզանդիոն ղրկելու 
միտք ունէր Նոյն վախձանաւ a իբենք իրենցմէ գնացին 
քոն ե սկսան թարգմանելու ե գրելու ետե է ei եի. 
րենց ուրիչ այակերտակիցներուն պէս մեծ պատիւ գտան 
Բիւզանդիոնի Մաքսիմինոս ճայրապետէն: 

իւբ ուսմունքը Բիւզանդիոնի JE) գովութԹեամբ կա. 
տարելէն ետքը՝ Հայաստան դարձաւ եզնիկ միւս բնկե- 
րակյցացը Հետ մէկտեղ, [MY Տարոնոյ Աշտիշատ Քաղաքը 
գալով: նոն գտաւ իր վարդապետներն, ու եփեսոսի ժո. 
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ղովոյն. կանոններն, ու աստուածաշունչ գրոց « ստոյգ ե 
Քաստատուն )) օրինակներն անոնց ժանձնեց. [ սուրբն 
Սանծակ՝ եզնրկայ մասնաւոր գործակցութԹեամըը՝ միան. 
գամ Bարգմանուածը նորէն կրկին Թարգմանեց ի յունէ ` 

Եպիսկոպոսական աստիճանի ալ բարձրացած Է եզ. 
նիկ, ե Բագրեւանդայ վիճակին Հովիւ կարգուաժ . ուս. 
տի ե Ցովսէփ կաթուղիկոսին յԱչտիչատ գումարած ժու 
դովջին մէԼ ալ ներկայ գատնունցաւ, ինլպէս կը վիացեն 
եղիչէ ե Փարպեցին: 


% 
** 


Ut ե "յլ Bարգմանութիւններէն զատ՝ որ կամ պատ. 
մագրաց ստոյգ ՎկայութԹեամբը A կամ կարծեօք եզնը- 
կայ կ ընծայուին, ինքնագիր գեղեցիկ երկասիրութիսն 
մրն ալ թոզուցած է, որ թէ Հեղինակին ե Թէ իբ ժա. 
մանակին մեծ պատիւ կրնէ. ն այս է եղժ աղանդոց 
գԳիրջԸ Ր Գարսկաստան սկսած էր այն ատենները ր վնա. 
սակար ազդեցութիւնը ձայաստանի վրայ տարածել . ար. 
Քայից արջայջ` իրենց կրօնական պարտք մը սեպած էին 
անթագաւոր ե իբենց նպատակ եղող Հայոց ազգր՝ Պար. 
«ից կրօնից աշակերտել. նախարարաց JմEՉՆ ալ կը դրտ. 
նունին ոմանբ՝ օր երկրաւոր Bթագի մը ընծայած փառթքը՝ 
աներնեոյ յոյ«է մր վեր դնելու սկսած էին: Մեկuy կող. 
մանէ ալ յունական mւuaւմը սկսած էր մեր ազգին JE) 
տարածուիլ . ե այն պատճառաւ nչ միայն վարդապե 
տական գրուածներ, այլ նան. £ին դասական մատենա. 
դրութիւնք կը սկսէ ին ծանօթանալ ձայաստանի hk եպիս. 
կոպոսաց ե առածնորդգաց սիրտը իրաւացի վախս մր կը 
ձգէ ին՝ որ Հլ" թէ ուսմանց չե անանկ կարծիքներ 
ալ սպրդին ի ձայաստան՝ որ կրօնից վնասակար Ըն ։ 
Ասnնցմէ զատ՝ նան Քրիստոսական կրօնից ծոցէն երն 
ցած Մարկ իոն մրն ալ սկսեր էր իբ աղանդը տարածել . 
[ այնպիսի ճամաճարակ կերպով մը, որ վախ կու տար 
ձայաստանի մէ ալ մուտ գտնելու 
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Ա yo ամէն մնասուց առջնն առնելու ճամար՝ շարագրեց 
Եզնիկ իւր կղժ աղանդոց գիրքը, չորս մասն բաժնուած . 
ն: առանձին կերպով մը խօսելով ՀեԹանոսաց, Պարսից, 
Ցունաց իմաստնոցը` ն. Մարկիոենի աղանդոյն դէմ Հին 
իմաստնոց դէմ իմաստասէր լեզու, գրիչ ն. Հանճար գոր. 
ձածելով . ե անոնցմէ ամենէն աւելի զօրաւոր զէնքով 
մբ, Zաւատոց ճյմարտութեամը՝ անոնց մոլորամիտ ree 
Թիններն եղծանելով ' 


ki 
* x 


իր իմաստասիրական քմտութիւնը ցուցընելու ՇՀամար՝ 
իրեջի բաժենենք. 'ի Բնականս, յՈւսողականաս ե ի բուն 
իմաստասիրականս: նական մակացութԹեանց մէջ՝ թե. 
րենս մեր նախնեաց մէ) մեկը չկայ որ եզնրկայ գիտու, 
թիւնն ե ճմտութիւնը ունենայ: Մեր այս խօսքին վկայ 
կրնան րլլալ իրեն «տոյգ վարդապետութիւնքը BE տա. 
րերաց ն ԹԷ բնութեան երեութԹից վրայ, ե թէ տար. 
բեր կերպով մտածողներուն կարծիքը Հերքելուն մէջ. Բա. 
ւական սեպենք՝ շատերէեն մէկ բանի բան Ր (3 | բեբել: Թէ 
որ իրմէՆ ուզենանք պատճառ ը Հասկընալ ԹԷ ինչու _ 
րնուն ծագելուն ե մտնելուն ժամանակ կը կարմբանան 
երկինք, պատասխան կու տայ մեզի. Վասն զի, կ'ը«է, 
արնուն ծագելուն ատեն՝ օդը Հբոց խոնաւութԹիւնը առ. 
նելով՝ արնուն ճառագայթԹիցը վրան կը ձգէ. ն.- որով. 
Ըետնե. դեռ օդը թանձրացած ու ամապագած չէ, ek: մը 
արնեուն նշպյլջը «րգիլելովբ՝ արեր կը կարմրացընէ ու 
չիմթըեցըներ։ — Հարցընենք ԹԷ առտուան ցօղբ եչ 
բանք առած կու գայ. կը պատասխանէ . Վասն զի, կը» 
“ot, օգը որ ինչուան առտու կ'ուռոի (4p ծանրանայ) չpյն 
խոնաւութենէն, արնուն ճառագայԹից ջերմութԹիւնը վբ- 
Ր ճասնելով՝ թ ացու ի-ՆԸ կը չ2թ եցրեէ . ուստի չէ 
BE միայն այն տեղը՝ քապա ամէն տեղ արն ուն ծագե. 
լուն ժամանակ ցօղ կ'իխնայ: — | ուսնին չորս կողմը ե 
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բեցած բակին պատճառն ալ կու տայ. լուսինը, կրէ, 
oդին՝ խոնաւութենէն նեղուելով՝ կ ուզէ խոնաւութիւնը 
ԻՐ վրայէն փարատել. ուստի խոնաւութիւնը մօտենալով 
տ իրեն չնասնելով՝ չորա կողմը կը կենայ. որով յայտնի 
TO անձրեին եշանը: Նպյնը կ'երննայ, կ'ըսէ, Նան 
ճրագին վրայ. ն այլն: 


® 
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Եզնրկայ Ուսողական քմտութԹեանցը վրայ չխօսած՝ 
պէտք է յիշեցընենք ընթԹերցողաց: ԹԷ որովնետն. գի. 
տութժեանց յառանադիմութիւնը դարուց ճոլովման ու չբր- 
ժանին արդիւնք է, կը ձանդիպի երբեմն որ ուղիղ կար. 
ծուած: դրութիւնք սխալի կերպարանք կ'առնուն, ե եր. 
բեմն սխալ երնցածներուն ուղղութիւնը կ'երենայ: (ա. 
տի Հին մատնենագրաց գիտութիւնը ֆՔննելու ատեն՝ մեր 
ժամանակաց գիտութիւնը պէտք չԷ անոնց վրայ փետ. 
ab, այլ մտքով ելլել անոնց դարը, ու այն ատենուան 
գիտութեանց չափովբ զիրենք Քննել։ Այ» նկատմամբ 
այլ ե այլ սխալ կարծիքներ ունի եզնիկ, որ աւելի Ւր 
ժամանակին սխալները կրնան սեպուիլ Օրինակ իմն, 
սաստիկ կերպով կը Հերքի այն կարծիջը՝ որ գարեր անց. 
° Նելեն ետքը նաստատութիւն աա, թէ երկիրս արնուն 
վրայ իր ընթացքը կ բնէ. այլ Նոյն շրջանը արն ուն կու 
տայ A բր կարծեաց քնաստատուց եան մէ) կը բերէ սուրբ 
գրոց այլ Է պյլ խօսքերը ն դէպքերը, ինչպէս Ցնսուայ՝ 
արեր բը շրջանէն կեցընելը, եզեկիայի ժամանակ՝ Աբա. 
զու արնադէտ ժամացուցին ստուերին ետ դառնալը, hk 
այլն: — Եrկpի« գրից ու շարժմանը վրայ՝ Ցունաց Քին 
իմաստունքը կատարեալ տեղեկութիւն ունէին. անոնց 
: կարծեացը Հմուտ էր եզնիկ, բայց ժամանակին նախա 
պաշարմունքը անկարելի կ'ընէր Թպյլ տալ իրեն` անոնց 
Խօսիցը ճաւանելույ, նոշիրական պարտ բ մը կԸ սեպեր 
ամէն Սվանքովը դէմ կենալ այն կարծեաց որ ԸեցԹանո. 
սաց գիտութեանցն արգասիք կը սեպուք ին: 
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Աստհեղագիտայց կամ քմայից` վրայ խօսելու ատենը՝ 
մեծ ճարտարութեամբ ե նանձարով կը Հերքէ անոնց րա. 
Սաղանքը. ոչ միայն Պարսից օրինաց ճետնեողջը ըմբե- 
րանելով, այլ նան. phլcas յետին դարուց ճակատա. 
գրականքը' 

Ինազանցականին ր (| ուրիշ` ամէն մասերեն աւելի 
յայտեի ե որոշ կ երննայ եզնրկայ քմտութիւնը: կոբ. 
դացողն կը տեսել թէ ինչ ղօրաւոբ ապացոյցներ ու նա. 
«աստխիք Ր 34 կբ բերէ Uo nncdոյ գոյուԹեանեն ու անոր 
ստորոգելեացը - չէ թէ միայն աստուածաբանական gat 
ցակութեամբբք ճաւատարմացնելով Ւր խօսքերը, այլ նան. 
բնական nւ անծակապսակելի փաստեր Ր 34 բերելով, ե եր- 
բեմն ալ նոյն իսկ ՀեԹանոսաց առասպելներովը՝ անոնց 
կրօնքբին ստութիւեը , ու աստուածաւանդ. նաւատոց ap2- 
մարտութիւնը քռչակելով : նոյնպէս երբոր Ցունաց իմաստ. 
նոց ն. անոնց կարծեայը վրայ կը խօսի, կարգէ դուրս 
նմ տութիւն մը կը ցուցրնէ անոնց տեսակ տեսակ վար. 
գդապետութԹեանցը » Lամաոօտ կերպով մը անոնց ուղիղ 
կամ թիւր տեսութԹիւնքը կը զանազանէ, ու զօրաւոր լե- 
զուով մր անոնց պատասխանը կու տայ: 


% 
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Մատենագրական քմտութԹեանց նկատմամը՝ առանծինն 
Է եզնրկայ լեզուին գեղեցկութիւնը: Երեջ ազգ գեղոյ 
կը նկատենք եզնբկայ գրոցը մէ). նախ բառից ճշգրիտ 
նշանակութեամբ. երկրորդ` զուրցուածքի գեղեցիկ կեր. 
պովը, [Py երբորդ՝ ընտիր դասաւորուցեամը : 

ձնախօս գիտութեանց մէջ յազգային մատենագիրս 
նշանաւորեներէն մէկը կրնայ սեպուխլ եղնիկ: ձաւասար 


4. bզիփ անու 2ZbpIo-— dey +t e+ մատենին Վէ! չատ տեղ Գար. 
սիլ աղանդոյն ե Մարկիոնի 4եՐ խouwd ատեն՝ eV he ¥0m_- 
նենք զեա ընդ Եզեբկոց: 


bf 
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գիտութիւն կը ցուցրնէ թէ քայրենի ե թէ օտար քնու. 
Bեանց: Առշիններուն կարգէն կրնան սեպուիլ՝ աբունս. 
տից սկզբանը, ցլու արեանը, Թերիակէին, մանրագու 
բին, Հազարին, ն այլն, վրայ տուած տեղեկութիւններն ։ 
Նոյնպէս Արալէզին, վիշապազանց, Արտաւազդայ, ծո. 
վային նծանգաց վրայ խօսելու, [7 մարմնոց բնական աղ. 
դգեցութԹեանց վրայ ազգային գույակութիւններն մէ բե- 
բէելուն ատնն : իսկ օտար ազգաց ննախօսութԹեանը JE 
տւնեգած գիտու թիւնը յայտնապէս կը ցուցրեէ եզնիկ՝ 
երբոր Պարսից առասպելաց, անոնց կրօնական արա. 
բողութեանցը զանդիկ ն մոգութեան կրօնից, նախնի 
Ցունաց, Հերակլեան արձանաց ն. անոնց վրայ եղած 
գրուածոցը , ձեսիոդեայ, Հոմերոսի [Py Պղատոնի վրայ 
կը Boop 
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եզնրկայ խրատք անուամբ ընտիր խրատներ կան, Հե 
զինակին արժանի լեզուով nւ սրտով գրուած. բայց ո- 
րովճետն. անոնք Նեղոսի սուրբ չօրն սկզբնագիր երկա 
աիրու թիւնք քամաբուած: էին, ուստի քաւանականաթար 
թարգմանիչ է եզնիկ այն խրատուց, ե. անոր մէկ մասը 

իրեն ընծայուած 
Եզնրկայ Կողբացւոյն անուամը ձեռագրաց մէծ երկու 
նամառստ երկասիրութիւնք ալ գտնուած են քետնեալ 
խորագրովք. - Ա. « Հարցոմն Արձանայ ն, պատասխա. 
նիր ելնըկայ կողբացշոյ ոշղղափառ վարդապետի»: - 
Բ. Հարցոչմն Աշոտոյ որդշոլ մբատայ ն պատասխանի 
նզնրկայ կողբացչոյ Հայոց վարդապետի )» : ձրատարա. 
" կողք կբ ժծանույանեն վասն առաննոյն P ( ի ասեաց աղա. 
նի, Չ տարի 125, 166): « Ընտիրս այս նշխար երկա. 
սիրուԹեանց Արձանայ Արծրունւոյ մերոյն Թարգմանչի 
[rn ձագելից վարդապետին եզնրկայ... անկեալ Է 'ի գրբ- 
չադիր մատենէ Թուագբելոյ յամին ՉԽԱ.: - Մեզ ոչինչ 
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բնաւ կասկածելի Է Հարազատութիւն ատուածոյդ, զի 
ե. բանիցն գեղեցկաճիսս շարամանութիչւն ե բառիցն Je 
տակութիւն զնոյն յայտ առնեն»: իսկ երկրորդին ճա. 
մար. « Թէպէտ l գրուածքին յստակ li գեղեցիկ "ձը: 
յայտնապէս կը ցուցրնէ որբ Հին ե ընտիր մատենա. 
գրութեան կտոր Է տյս, րայց վերնագրին մEY ամա. 
նակի անյարմարութիւն մը կայ որոյ պատճառը աս. 
կընալ շատ դժուար է: Վասն զի Աշոտ որդի մբատայ, 
որ Է անյույտ Բագրատունեաց ցեղէն մեր առածին Թա. 
գաւորը, որգին Սմբատայ Խոստովանողի, թագաւորեց 
883էL մինչե 889 թուականը. իսկ եզեիկ Կողբացի (kb 
թէ մեզի- ծանօ սուրբ թարգմանիչն է) 430 ատեները 
ծաղկած էր « ուստի ե դրե Թէ չորա Հարիւբ յիսուն տա 
րի յառա է քան զԱչոտ Bագաւոր: ձարկ Է ուրեմն 
ր"ել Թէ կամ այս վերնագրին անուանցը մէ սխալ մբ 
կայ, ն կամ մեր Uչnտ առածին Թագաւորին ատենն ալ 
biGhկ կողբացի անունով վարդապետ մը կայ եղեր՝ “ա 
ոաննոյն անուանակից ն. Հետեող. բայց այս երկրորդ 
կարծիքը մեզի ալ ճաւանական չերե իր: Թերեւս tbdp 
սխալիր ըսելով Թէ Հաւանական է որ այս մճատուածը 
Համամ վարդապետի գրուածներեն է, որ Usnnny ժա. 
մանակակից էր, ն այն ատենի մատենագրաց մէջ ի«բ 
վստակ ե քամառօտալխօս ռճովը անուանի »: 

Ասոնցմէ զատ կը գտնենք 'ի Հեռագիրս նան չՀետնեալ 
Քանի մը քատուածներն. « նզնըկայ կողբայցշոյ Sայոց 
վարդապետի վասն պատրաստոչթեան հաղորդողաց : - եզ- 
նականն ասացեալ վասն արարյոշթեան: —  « անմանա, 
դրոձթ իչն կարգաց' ընկալեալ 'ի նահատակեն տեառնէ Գրի. 
գորե. թարգմանեցա: րնդ ձեռն իլնակայ՝ ձրամանաչ ց. 
րանելոյն |անհակայ իպիսկոպոսապետին Հայոց, tl նո. 
րին Աթոռակցաց, թէ որպէս սանմանեցաշ կարգ ոչխտի 


1: Աբor»r, ամխագիր Ի/ժիածնի, 1875: /էՀ 446: 
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ն. որոյոշմն վանաց» : — աղագս որոշման Jee 
ներձոշաժոց : 
դառընտրաց JE կը գտնուին երկու քատուածք ճա. 
«ռից խորագիր կրելով: « քզնրկայ առ սոշրբն |բաշդոց » : 
ՆՉՆ գրոց մէ) քանի մը ուրիչ «նձարազատ երկասի. 
րուԹիեններ ալ կան եզնկայ անուամբը, քամառօտ նե 
իրեն գիտութԹեանը ե քանձարոյն nչ այնչափ արժանա. 
ւոր , որոնց նամար պիտի ՇԱ անյույտ յետին պատ. 
մագրաց մէկուն, Կիրակոսի, "ելը եզնրկայ Համար, թէ 
« fխouu Jոլովս եթող Jշգուտ լսողաց ) : 
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ատմական գրուածքբի մը՝ ու անկէ բանի մը կցկտուր 
ճատուածոց յիչատակութիւնը կը գտեննք եզնկայ ա 
Ֆուամը wn Ստեփանոսի Ռոշ քեան Կամենիցացւոյ, իր 
Շուտ Բառագրոց կարգին Ր 34 Ր QhՆp կրնար ոբոշակի զը- 
բ"«ցել BE արդեգք Կողրացւմյն Է թէ ուրիչ քամանուն 
ե. ժամանակաւ կրտսերագոյն անձի մր: իբրե նետաքըն. 
նութեան արժանաւոր Նիւ թ՝ այս ճատուածներն կ' un 
փոփենք : 

« Babu խարտեաշ ե ղգիսակաւոր մանուկ »s 

« Կայր մանուկն բնդ ողին անկեալ »: 

« Ասէ. Թախանձ մեր եղեր Խնդրելոյ զայսքան խը- 
ը տս » 

« Որպէս քարինք առ Jուpս լջօոանան, Նոյնպէս ն. որք 
'p մեղս են »: 

« Հարին զսուրբն խթանաւսը վարոցգք »* 

« Առաւել գտաւ քան զճամալսականն Պղատոն ». 

« զատուեն զնա Հիւրընծայիւք » 

« Ան ղլանգլուխ խոտն դեղ տապաստի »: 

« 2եծաւ յոստնաւոր ձի, բայց "ի թBօթափելոյն խօ. 

թացաւ »: 

«ՄԲ «բ կեցցէ չարակամաբար ընդ ընկերին»: 
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կորին "ի դասուն առաչին Թարգմանչաց: — իրմէ չա. 
րադրոտաժ կենսագրական գրոտաժ մր: — իր ոճը: — 
Ագթանչեղոսի ն Բիպանդայ գրոց Ճետ նմանու. 

« թինք: — Տպագրութիչնք ն թարգմանոչթխչնը: 


Առածին թարգմանչաց դասէն էր նան Կորիւն, Ր 
եզնրկայ ու Ցովսեփայ Պաղնացւոյ Բիւզանդիոն եղած ա~ 
տեն՝ Ղնոնդեայ նետ Հոն ղրկունցաւ ԹարգմանուցԹեանց 
պարապելույ ու ետքը Ընձակայ Շե երուսաղէ մ դնաց, 
ուսկից սրբոյն Կիւրղի երուսազեմացւոյ աշխատասիրած 
Սպաշխարող արձրկելու կարգը բերաւ: 

Uren yD Մնսրովպայ ձեռքով Վրաց աշխարձքը գրով, 
գիտութեամբ ն քաւատքով լուսաւորունլէն ետքը ee 
ճակ նայրապետ զնորիւն Վրաց եպիսկոպոս ձեռնադրեց , 
են. անյույտ այն պաշտաման Ր 34 իւր կեանքը կնքեց. ու 
րովնե տնե աւելի տեղեկութիւն մբ չեն ընծայեր մեզի ժա. 
մանակակիցբ իւր վարուցը ն. զբաղմանց վրայ: 

Զանազան Թարգմանութիւններէն ղատ՝ իբ վարդա. 
պետին, սրբոյն Մնեսրովպայ պատմութիւնը շարագրած 
է Կորիւն: || WE աշխատասիրութեան՝ որ իբ ժամանա. 
կին գրաւորական պատմու եանը վբայ մեծ լ)" կը Ժա 
ալի, զինքն յորգդորած եՆ սուրբն Ցովսէփ կաթուղիկոս 
ե իր ուրիչ աշակերտակիցներե. որոնք պյլ ե այլ աշ. 
խարճքջեեր իրենց ուսումը կատարելէն ետքը դարձան 'ի 
ձայաստան ու տեսան որ արդէն վախճանած էին իրենց 
ե ընդճանասւր քայրենեաց բարերար վարդապետներն, ու 
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զեորիւՆ աղաչեցին որ անյուլտ անոնց կենաց վերի 
«արիներն 'ի Հայաստան կը գտնուէր, «րբոյն Մնսրով. 
այ վարքը 4Րել' 

Կորիւն ալ յանձն առաւ ու շարագրեց, «ոչ Եթէ, 
ինչպէս կրէ, 'ի Հին Համքաւուց տեղեկացեալ, այլ որոց 
մեր իսկ ականատես եղեալ կերպարանագցն, ե առրնթե-. 
բ"ակաց Հոգնոր. գործոցն, ն. լսող չնորնապատում՝ վար. 
դապետութեանն, ե նոցին արբանեակք բատ աւնտարա. 
Ֆական չրամանացն »: 

Սրբոյն Մեսրովպայ ամբողը կենսագրութիւնը չի կրնար 
«եպուիլ այս գրուածքը . վասն qf Մնսրովպ կրկին վի- 
ճակ կենաց ունեցած է. մէկը do դրան արքունե ացն Հա. 
մոց` պատուեալ իշխանական պայտամամը, մէյ ալ աղ 
Սանծակայ ճայրապետի ' կորին իւր վարդապետին կե- 
նացը առածին մասնին վրայ՝ ամեննին, կամ խիստ քիչ 
տեղեկութիւն կ'աւանդէ . են իւր այս զանցառութեան 
պատճառը՝ FLՔԸ Վէ) կը բերէ. « Ոչ սուտապատում, կը. 
սէ, ձարտարալխօս եղեալ, առ ի մերոց բանից զծօրէն 
իմոյ կարգեցաբ, այլ զյաճախագոյնն Թողեալ, եի նշա. 
Ֆադիմակացն քաղելով զճամատուրսն կարգեցաբ։ որք ոչ 
միայն մեզ այլ ն որք զատեանսն ընԹեռնուն՝ յայտնի 
է: «անդի չէաբ իսկ Հանդուրժողք զամենայն արարեալսն 
կտակաւ. զիւրաքանչիւրսն, այլ ի դիսբադգոյն ե ի ճել. 
տագոյնս՝ յառաքելական անդր զանձինս պատսպարե 
ցաբ, որոց անցեալ զրազմախուռն արգասեօք սրբոցն՝ առ 
'ի մանրակրկիտ առնելոյ զկարնորագոյնս պատմելոյ րզ- 
նանգամանս՝ ասացաք ) ` Հեղինակին այս մութ խօսքերը 
Հետնեալ կերպով կրնանք պարզել, ԹԷ միայն սրբոյն 
Մեսրովպայ քոգնորական աշխատանացը ու վարդապե. 
տութեանց վրայ խօսեցանք. իսկ այն գործերձւն վրայ՝ 
որ իւր «շխարձիկ կամ զինուորական կենացը կը վե- 
բաբերին, [ry որոնք շատ են, լոեցինք Ի որովնետն. այն 
գործերը չէ BE միայն մեզի, այլ նան. ատեանը կար. 
դացողաց յայտնի են. 
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իսկ սրբոյն կենացը երկրորգ մասին վրայ բաւական 
ընդարձակ ու յագնցուցիչ կերպով կը խօսի Կորիւն, տեղն 
ի տեղը նե իրեն յատուկ ոճով մբ պատմելով այն մեծ 
մարդուն ձեռ քովը Հայաստանի մէջ եղած dw {re 
“espe es արդիւնքը: 

*% 
* 

իրձն յատուկ «ձով մը ըսինք, որովնծետն. ընդճանբա. 
պէս ընտիր ու ճայկարան: լեզուի Հետ մութ ու խրթին 
դարձուածներ կը բանեցընէ, որոնցմով իր խօսքերը շատ 
տեղ անիմանալի կը մնան: Այ» թեբութիւնը՝ թերն 
գրւագրաց ալ Թերութիւն Է, «րոնք չատ տեղ, ինլպէս 
Նան. ուրիչ զանազան գրուածներ j ասանկ ալ Կորեան այս 
երկասիրութիւնը՝ ուզածնուն պէս ճամառօտեր են, առանց 
գիտնալու կամ ուզենալու մտադրութիւն բեել թէ պակ. 
սած կտորը՝ մնացածին Lh անմիական վերարեբութիւն 
ունենալովը, այն պակասը մեծ մնաս “կբ բերէ րուա. 
ժին ամբողջուԹեան: 

Ասանկ Մեսրովպայ ձեռքով եղած Վրաց դպրութեան 
գիւտը՝ պատմելէն ետքը կը յաւելու. « Եւ արդ զնոսա 
որ յայնյափ ՝ի մասնաւոր եի բաժանեալ լեզուաց da. 
ղովեցան, միով աստուածարարբառ պատգաժմօքն մի ազգ 
կապեալ՝ փառարանիչք միոյ Աստուծոյ Jօրինէր. JոՐոց 
ե իմ անարժանիս եղեալ ի կարդ՝ եպիսկոպոսութեան 
վիճակ»: Հոս խօսքին կարգը Վէկզմէկ չբոնելով՝ պա. 
կասութիւն մըր կ'ենթԹադրէ Այշպնս ուրիչ զանազան 
տեղուանք ալ՝ զորս աւելորդ կբ սեպնենք մի առ մի նյա. 
նակել: 

Ագաթանգեղոսի [Py Բիւզանդայ գրոց fh շատ Ll 
Ֆութիւն ունի Կորեան այս Գիրքը» մանաւանդ առծինին . 
ուսկից ամբող) խօ«քի ճատուածներ մէջ կը բերէ Վասն 
որոյ ոմանք նամարեցան ԹԷ այն գրոց Թարգմանիչն Է. 
ղած CU“ Կորիւն, ե այն է պատճառր այնչափ նմա. 


Լ 
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Ֆութեան : Բայց մենք որովնետնե. այն կարծիքն ունինք թէ 
՝ Ագաթանգեղոս ե Բիւզանդ սկզբընագիր երկասիրութիւնք 
են, ուստի անոնց շատ ընթերցմանը արդիւնք կը ub, 
պենք այն նմանութիւններն 

|W. ճատուածներէն մէկ երկու աւրն JE) բերենք: 


« Ե- զի ըստ օրինակի դրեցելոցս առ ի մէն: ճար. 
Քրն ի կափարում» դարձան, ոչ եթէ 'ի Հին Համրաւուց 
տեղեկացեալ I մատենագրեալ զայս կարգեյաք, այլ Պ- 
"ց մեզ իսկ ականատես եղեալ կերպարանացն, ե առրն. 
թերակաց նոգնոր գործոցն, ն լսող նորն ապաաում: վար. 
դապետուցեանն », ե այլն $ 

« Որոց անցեալ զբազմախուռն արգասեօք սրբոցն , ա 
ի մանրակրկիտ առնելոյ զկարնորագոյնսն ե զօգտա. 
կարագոյնսն պատմել: Ուստ [ մեր առեալ. քանգոյն 
ասացաք, ոչ ‘ի պատիւ ընտրելոց Քրիստոսի, որք ամե. 
Նապարծ ե կենդանատուր խաչին ծանուցեալք յարգի. 
ցան. այլ յօրինակ քախալերիլ Հոգնոր ծննդոց իւրեանց՝ 
Lnpur լատմելոց իցեն յազգս ազգաց, ըստ բանի ba. 
գն որական երգչին՝ որպէս ասէ. Զի զոր ինչ միանգամ 
պատուիրեաց քճարցն՝ ցուցանել զայս որդւոցն , զի ժա. 
Tիյցէ ազգ այլ. որդիք որ ծնանին յարիցեն ն. պատմես. 
ցեն որդւոց իւրեանց, զի դիցեն առ Աստուած զյոյս իւ. 


րեանց»: e 
Vp տպագրին 1833) 3 A. « եկեալ քասանէր առ 
իս շրաման».., քատուածը կը գտնուի առ Ագաթան. 


գեղայ յ'է0. Չ0 (տպ. 1862): 

6'¢1% Te « Ամենայն կրթութեան քոգնորացն զանձն 
գաթանգեղ: 

ի Նոյն էY Te « Առնայ այնուննտն երանելոյն գծաւա. 
տաց նալս «ր ... {un Ագացանգ .t 
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կարենան պատմութիւնն «զագբուած է 'ի Վեեեաիկ 'ի չար» Գոր- 
Sng Նախննեաց (1833) - գարձեալ ուրիչ ծին «րինակէ 'ի կարգի Ս. 
փերաց (1854) ընտրելագոյն ընԹերցուածովը: Գերմանական Թարգ-, 
անութեամբ Հրատարակել Հայագետն Վէլգէ 'ի Թիւպինկէն (1844) 
'h քսանն Հինգամեկի Buagaւepուք եան Գաուլիելմոս ի u թագաւորին 
UL bepR EAqtpyի (Goriun's Leben sbeschreibung des bl. Mesrob): 
Գաղղիական թ eրգդմանութի նն ալ 'ի Le——/—b Sf lm Tap Hg 
tes 259 Lebleoceyh, (2m. R.), Goriun : Biographie du bien- 
+ heureux et saint docteur Mesrob, traduite pour la premiére 
fois en frangais, par Jean-Raphael Emine. 
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Դաշիթ Անյաղթ ի բոշոյ կրտսերագոյն Թարգմանյաց: — 
իր ուսումն ն: ձամբաչ առ (ոյնս: — Գրաոր եր. 
կասիրութիշնք: — Ներբող 'ի սուրբ խաչն: — լյան. 
մանաց գիրք: — Թարգմանոչթիշնք: 


Մովսեսի Խորնենացւոյն քեռորդի էր Դաւիթ ; Տարօնոյ 
don Հարք գաւառին Հերեթ կամ Հերեան գիւղէն, ե 
կամ ըստ այլոց՝ Ներգիւն աւանէն, ուստի է Ներգինա. 
ցի կոչուած, 

Սածակայ. ու Մեսրովպայ ձեռքով ընտրուած վաթ. 
սուն փափկաձայն, ուշեղ ն. երկարոգի աշակերտաց գա. 
սէն էր Դաւիթ, ն կամ՝ անոնց վերջիններն մեկը. բայց 
իւր ուսմամբը անոնց քաւասարաժ , ն մանաւանդ իմաս. 
տասիրութեամբը մէջերնէն ամենէն աւելի գերազանց 


1: Brmqpի բ մԷՀ կը գանենը ԱԿյաղթի Համար ԹԵ « եր ի Հաբ- 
ԹԸն գաւառէ ե ի ՀերեթԹե գեղչէ »: 
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Երնցած. ուստի ն. իրենեներէն, ն. անոնցմէ ուր ուս. 
Վմնյցը ընթացքն կատարելագործեց գովութեամը, մերթ 
ԱԼՃյաղբ կոչուած, իբրե թէ աննքաւաստը , է ամենէն վեր 
Pp գիտութԹենամբը, ե. մերթ Ահտոտաժասեր իր բարե. 
«պաշտուցԹեանը Համար, ն առնճասարակ յամենեյցուն ի. 
մաստասնր կաս փիլիսոփայ: կոչուած, ն երբեմն նան 
Ամենագիտոչն, եռամեժ փիլիսոփայ. ն. պատճառը կու 
ane 141 j Շնորձալին շետնեալ խօսքերով. « Ունիմք unվորու, 
Թի«ն փիլիսոփայ ասել, որ յերաժյչտական արուեստի կա. 
տարնեալք են. այսպէս ե Դաւիթ ոչ միայն փիլիսոփայ, 
“յլ վաստուածեղէն նե յարտաքին Հրածանգս անթերի ն. 
լի«պատար էր, նորին աղագաւ կոչի 4b qe 
տիւն ղեկուցանելով »: 


i 
* 


Այնչափ մեծանուն քանդիսացաւ Դաւիթ իբ իմաս. 
 տասիրական` ուսմաժմբբը , որ ինչուան 8ոյնք՝ այնպիսի 
պարծանք մբ չուզելով իրենցմէ օտարացընել, որովնետն. 
Դաւիթ այլ ե. այլ երկասիրութիւններ ունի յոյն լեզուով 
շարագրած, ուստի իրենցմէ մէկը ուզեցին սեպել զա. 
նիկայ: Ազգային յիչատակարանք կ'աւանդեն (ԹԷ ն ա. 
ւելի պարծենկոտութԹեամբ քան ստուգուժեամբ) թէ Դա 
ւիթ 'ի Կոստանդնուպոլիս գտնուած ժամանակ ը՝ այլ ե այլ 
Ընդդիմադրութիւն ունեցած է փիլիսոփայական, ոմանք 
կըսեն նան Հաւատոյ խնդրոց վրայ, Ծարկիանոս թա. 
գաւորին արքունեացն իմաստասիրաց Lh ' ՊՐՔ իրենց 
գիտութԹեամբը նշանաւորբ էին. այսինքն Ցորնաղայ . Մb. 
լիո ’ Մամբրէի եպիսկոպոսի ե անոնց նմանեացը Հետ. 
ու երը իր ghեուոյն Մովսէս Խռրենացւոյն չե արքու. 
նական պալատը երնցան, ամէնքը իրենց “+ PԸ ասոնց 
վրայ դարձուցին. « վասն զի $ կ'ըսէ պատմիչն ' էին 27 2 
բացեալ, կերպարանքն [Ph խօսքն ացենացիք 8 զի երեսուն 
տարի էին յԱԹէՆս »e Ո- երբ Bոpնաղ անոնց իմաստու. 


Pa 
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, Bեմնը կ'արձամարձեր,' Մովսէս իրաւացի պարծանքով 
մը զինքն յանդիմանելով կը զրուցէր. «Ո՛վ Ցորնաղ, 
ծանաչենս զիս ° Մովսէս եմ N ե. սա Դաւիթ Ր բազում ԴՎբու. 
թեան աղգաց նմուտ ե պարծանք Աթհնացւոց, կենդա. 
նեաց ե գերեզմանաց, նս առաւել Հայոց աշխարձին »« 

Մարկիանոս Թագաւորն նրամայեց որ իւր իմաստնոցը 
Հետ խօսի Դաւիթ. « be յարեաւ, կ «է պատմիչն, վաղ. 
Թող [Ph քա սպառացէնն Դաւիթ - եկաց յոտին առածի 
բազմուցեանն՝ որպէս զամուր լեառն երկաթի ys Ո« երբ 
այնպիսի պատրաստութեան արժանի ճանճարով nւ լե- 
զուռվ խօսեցաւ իւր ընդդիմադրին չե, ԿորնԹացւոց 
Մամբրէ եպիսկոպոսը՝ իմաստասիրական ուսմամբբը nL. 
զեց զինքը յաղթանձարել. «ծպարտացեալ փիլիսոփայա. 
կան արուեստի 4 յառա) վազեաց ե'ի դիմի քարաւ քա. 
մին Դաւթի ն մեծ անյաղթ կոյեցեալ փիլիսափայի, ե 
mut. « 9Fնչ անուն ե զի՞նչ մակածութիւն »: ե- այն 

ընդդիմամարտուցեան Վէ? ալ իրեն արժանաւոր պատաս. 
փխաններն ընդունելով՝ լռեցին իմաստակներն, աւելի մեծ 
քամարում՝ ստանալով անոր գիտութեանն վրայ 1, | 
ձայաստան դառնալէն ետքը՝ տեսնելով Դաւիթ իբ 
քայրենեաց խեղճութԹիւնը, ն գիտութեանց անպատիւ 
մնալը, փայշունցաւ, աղօթքը՝ արտասուաց, Հանճարը գր- 


{. Երկոտասաներորդ գարու քերթող մատենագիր մբ Վարդան Հ«yկ- 
ազե, Թուի «կնարկել զայս Հետագայ տողերուն Վէ. 
« Մովսէս պիաէր խորենացի 
Քերդողանսյրըն կենդանի. 
իմաստութեամրե անչափելի 
Չերգ Հոգեւոր տուն ե. տեղի: 
կա յըեկերացն իւր նազելի 
Բանիւք ծզօրրն ի Հանդիսի: 
Յորոց անուանցն էին յանի 
Յունաց Հարտարքն ե յերկիւղի' 
Չէին կարող կալ 'ի իմի 
կամ բան մի տալ զատսխանի... 
Այլ Նոքա չեն ասա ի միլի»: 
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P Lh խառնելու. ե մեռնելով թաղունցաւ Տարոնոյ 
dom Ղազարու վանքը, ուր ինչուան Հիմայ եը ցուցընեն 
Ւր գերեղմանը . A ուր դեռ lu կը յաճախեն իմաստու, 
թեան ե ճարտարխօսու թեան Հի/ՐՔԸ burro ե ընդու. 
նելու bata ուսով 

Ուրիշ գուաԳրի մը մէՉ ալ կը կարդանք BԷ Աստուա. 
ծայունչ գրոց BարգմանութԹեան Համար ի Բիւզանդիոն 
ղրկուած երիցագոյն աշակերտներէն մէկը՝ սուրբն Սw_ 
ճակ ե Մեսրովպ ուրիչ ձինդ անձինք ալ յղեցին զնա. 
J"ղթ, զիորենացի, զՄ ամբրէ իմաստասէր ե. զԱրբանամ 
քռնտոր. ե զUաւղոս՝ նմանակից ung. « եւ "կայսրն, 
կ'րսէ, զ Դաւիթ hk զՄովսէս դատաւոր կացոյց ի տան 
քայրապետանոցին , ն ի թարգմանութիւնէ ոչ դադարէին: 
Ապա կամեցեալ նոցա երթալ յԱթէնս, չեԹող կայսրն. 
յլ կարգեաց զնոսա վերակագուս մէ՛Ն մի ի վերայ 2F- 
նուածոյ երկուց քաղաքացն՝ Կարնոյ ե Ցամթայ՝ զոր էր 
շինեալ քայրն Աբգարու զառանծինն ' Bh շինութեան քա. 
ղաքացն՝ երթան չԱԹէՆս ճրամանաւ Թէոդոսի թագաւորի 
Ընգեքին bu. ուսեալ ե աւարտեալ յամս եօթն զիմաս. | 
տասիրական ուսմունս . ընդ փորձ քննութեան անցանեն 
ըստ սովորութեան Աքննացւոց , ընդ այլոց յիսուն ն. չորս 
այակերտելոց - ն կացուցանեն զամենեսին F քանդիպոյ 
ական միոյ յորոյ վերայ գրեալ էին բանք եօթն Թագա. 
ւորաց, ն. որ ոք լուծանէր զնոսա՝ Հասաննր յաստիճան 
վարդապետութեան յայն եօթն ամսն Առաջ կ'անցնի 
Դաւիթ այդ ճանդիսին JմE9, բր ամէն ուսմնակիցներեն 
աւելի խրախուսունլով քամարձակօրէն, ուր այլք 4ո-~ 


Շhոpծալւյյ արուած ծանելուկներուն մէՀ, ԴաւԹի Համար. 
« oAwenncն մի ի JԱԹ եՆ yg 3 
be b yազգէն այոց մեծաց. 
խոսրովային ճառ մի ասաց, 
Ու չոր հաւր վարդապեաաց. 
Ա իզասանութեան մԷՀ կը վկայէ վասն Թարգտանչաց 
« Ups զի Յունաց գերազանցեալ »: 
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ցետլ կը նայեին ի սխիւնն, «ւ բան առ րան կը լուշ 
ծանէ եօք§Ն Թագաւորաց խօսքերը : ձանդիսականթ 
կապչին կը ժեան Դաւթի իմաստութեան ե ճանճարոյն 
Վրայ» կը փութԹան մարգրտայեո. ն. ականակուռ ոսկեղէն 
ասպար մը կը բերեն, ե բարձրացընելով զԱնյազթ այն 
փառաց ու Հիացման ասպարին վրայ, ուսումնակիդքն ու. 
սերնուն ու դլխոց վրայ կ'առնուն ու րնդ բոլոր Քաղաքն 
կը շրջեցուցանեն, մինչ ձայնք տաւղի ն. փողոց 4e Zn. 
կեն Ւր անյաղթելի իմաստութիւնն 


x 
* 3 


Այա է Դաւթի իմաստասիրին վարուցը վրայ ու. 
նեցած տեղեկութիւննիս ։ «Քանի մր froup ալ իր դրա. 
ւոր երկասիրութեանցը վրայ զրուցենք: Ասոնք գլխաո, 
րաբար երկու դասակարգութիւն կրնան բաժնուխլ, dEյdp 
ինքնագիր, Վէյմըն ալ Թարգմանութիմնք 

Աոջիններուն մէ) ամենէն աւելի Ree i dn, 
դրութեան արժանին է 

Jou; ph ներբողը -« — Որուն մասնաւոր Oe 
թեանը մէջ աւանդուած է թէ ի՛նչ պատճառաւ երկա. 
սիրած է Դաւիթ այս գրուածքը: Հայոց Գիւտ կաքու. 
ղիկոսին իշխանութեան օրերը՝ 0չիՖ գեղջէն Կոստանդին , 
Պետրոս ե. Թէոդորոս անունով երեք անձինք եկան, որ 
ժողովուրդը խարելու Համար՝ ամէն արտաքին պատրուակ 
ունէին. խարազն կը նագնէին, բոկագնագք , պանողք ու 
կեղծաւորք - որ սուրբ Կուսին ճամար կը քարոզէին թ 
աստուաձծածին չէ. ե Uo nnւծոյ մարդացելոյ խաչն ալ՝ 
փրկութեան փայտ չէին սեպեր, այլ գողոց պտտժարան : 

Գիւտ կաթուղիկոս երբոր լսեց ԹԷ Պաւիթ ե իր ըն- 
կերներն ԱԹհնքէն ե ուրիչ քաղաքներ ուսմանց նամար 
ճանապարձորդելէն դարձեր են, նամակ մը դրեց առ նա, ա, 
ղաչելով որ իւր իմաստուն գրիչը ն զօրաւոր լեզուին սուրբ 
խաչին գովուժեան ne պաշտպանութեան գործածէ. որ. 
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sgh a ղի « բարձցի, կ'ըսէր, ճերեսիովտաց Հերձուածն, 
ե խլեսցին յագարակաց փուշք, ն որոմն սատանայական 
«երմանց, որ 'ի մարդ յուսան ն nչ յԱստուած »: 

Դաւիթ պատասխան տուաւ կաթուղիկոսին, Jօժարա. 
միտ յանձն առնլով չրամանը, յորմէ Bէպbտn իր տկա. 
Րո-Թիւնն զինքը ետ կը նաճանֆջէր, Բ"/9 միանգամայն 
ճայրապետին աղօթքին վստանացած կը քախալերուեր: 
Դաւթի wn pew գրած Թղթին վերՉբ՝ այսպիսի ծանօ. 
թԹութիւն մը կ'աւելցընեն գրչագիրք: « Եղն այս ի ժա. 
ժմանակս մարզպանուցեան ե ստրատելատուժեան Վայ 
Հանայ՝ որդոյ Մադնոսի, որդւոյ Վարդանայ, կամ որ. 
«էս ասեն՝ եղբօր: Փորձողք lk գիտողք սուտ ասեն զայլ 
պատճառսն JԱԹէՆս կամ ի Բիւզանդիոն կամ յերու. 
սաղէմ՝ . կամ յորժամ 'ի Պարսից դարձաւ խաչն՝ fy fo. 
սեցաւ »: | 

|| WL ծանօթԹութեանն մեկնութիւնը lnc տայ Շնորնա. 
լին՝ ԱՆյազթին այս ճառին վրայ գրած բացատրութԹեանը 
JE: ԿԸ պատմեն, կրսէ, Bt սուրբն Սածակ ն Մես. 
Րրովպ զոմանս իրենց աշակերտներէն՝ իմաստութիւն սու 
րելու ճամար, Ցունաց աշխարձին կողմերն ու անոնց 
Աթէնք մայրաքաղաքը ղրկեցին. որոնք Շելլենական լb- 
` զուին Թարգմանիչ եղան. որով նետն. նախ Հարկաւոր էր 
որ ամէն իմաստասիրականաց նմտանան, բառերու նու 
լ"րակներու, ն ետքը չամարձակին ի Թարգմանութիւն: 
Be ըսին ոմանք Թէ ԱԹնեՆացւոց մէ) սովորութիւն կար 
եogը տարի աշյակերտութիւն ընել. ու յն bog nu. 
րուան լմրննալնՆ ետքը բարձր տեղւոյ մր վրայ կ'ելլէր 
աշակերտը, ու ժամանակին [A լ("ողաց պիտոյիցը յար. 
մար բան մը կը խօսէր: Դաւիթ ալ՝ որ այն աշակեր. 
տաց մէկն էր, նոյն աստիճանին ճասնելով, նշանին un. 
ջեր եղող աշտարակին կամ սեան վրայ ելաւ, ե Հոն 
զրուցեց այս ճառը՝ յուրախութիւն լսողաց եի պատիւ. 
խաչին ' Ուրիշներն ալ կ'ըսեն թէ ԱԹենքէնՆ Կոստանդ. 
Linco իս դարձած ատենը՝ իր ընկերներն զինքը մեծա, 
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բեցին, «« Վերացման խաչին օրը այս ներբողը զուրցը- 
նել տուին: (մանք ալ Թէ. յերուսաղէմ սուրբ Խաչին 
առնն, ն այԼՔ՝ թէ խաչը Պարսկաստանէն դասնալէն 
ետքը) ն. ոմանք ալ թէ անապատի առանձնու թեան Ր 34 
Jօրինուած է այս ճառը: Բայց թէ Շնորձալին, fy իԻբ- 
մէն աւելի Գտ կաթուղիկոսին ու Դաւթայ վաւերա. 
կան Թղթերը ամէն տարակոյս կը վերցընեն, յայտնա. 
պէս ցուցընելով թէ երբ ե ինչ վախճանաւ Ue 
Է այս ճառը: 

անմանաց գիրք կամ լանմանք իմաստասիրութեան . — 
Հին Ցոաւնաստանի Jk) ծաղկող փիլիսոփաներէն մէկը» 
Պիծռոն, մասնաւոր fh անօրինակ աղանդ մը Հնարած էր, 
ամէն բանի վրայ աարակուսիլ , ե այն տարակոյսը ն դb. 
դե եալ վարանքը իրեն առջե իմաստութիւն սեպուած 
էր. որով ն բագմաթիւ աշակերտներ ստացած, որք ժա. 
մանակ անցնելով իրենց վարդապետին կարծեացը վբ- 
րան ալ քաստատուն չկենալով, շատ աւելի անդին ան. 
ցեր էին. ե. բոլոր մարդկութիւնն իրեն ամէն գիտու. 
թեաժբը, ուսմամբք ե կրօնիւք՝ աննակ կբ կարծէին, ե 
ինչուան կենաց ն. մածուան Ր | խտրութիւն չէին դներ 
Ասո իսի սխալ fy մոլորական դրութեան մր դէ զինե- 
ցաւ Պաւիթ իւր այս գրուածքովը, զոր ինքն կամ գրբ. 
չադգերք կը կոչեն « Ընդդէմ առարկութեանցն չորից Պիճ. 
ռոնի իմաստակի, ն սանմանք le տրամատութիւնք իմաս. 
տասիրութեան ». 

Մի» այլ գրչագրի մբ յիշատակարանին մէջ. « Այս. 
պէս պարտ է իմանալ ղպատճառն գրոցս: Ցորժամ գնայ 
մեծ Փիլիսոփայն Դաւիթ ի մայրաքաղաքն իմաստութեան 
յJԱԹէՆe. ե վարժեալ եղն. ամենայն կատարելութԹեամը, 
մինչն. ընդ առածին իմաստասէրս Համարել զնա Ր եղե ի 
ժամանակին յայնմիկ բազում ճակառակութիւն ի JE ի- 
մաստասիրացն վասն իմաստասիրութեան. ոմանք անգոս., 
նելով ն այլջ օրինակ ի մէՉ բերելով, որպէս էրա ի քոս 
ման ե ի ծորման են, ե nչ ունին դադարումն, սոյնպէս 
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Դ իմաստասիրութիւն գոյութիւն ունի, բայց ոչ դադա. 
Րrիk։ նե "4 միարանէին ընդ միմեանս ասացեալքն ե 
այսպէս բազում վրդով էր ի ի (| նոցա, զոր մի ըոտ 
միոջէ ցուցանէ մեծս Դաւիթ, յինքն առեալ զամենայն 
ճոգս իրին, ն եղծ զամենայն Հակառակութիւն նոցա. ե 
եցոյց զիմաստասիրութիւնն գոյութիւն ունել: ե« առեալ 
զբանս իմաստասիրացն , եցոյց միմեանց ճակառակ գոլ: 
® ե ինքն Ֆալխ սկիվբն դնէ ե լո-Հանէ զնոցայն իմաստու. 
Թիւ. ն ապա Շաստատէ զիմաստասիրութիւնն... ե: 
յոմանց ասի թէ ոչ JԱԹէՆ», այլ յորժամ եկն ի Հայթ 
ի բնիկ գաւառն իւր ի ձարք, յայնժամ ենաս Շամբրաւս 
այս ի լ"ելիս նորա-դգալով ոմանք յուսումնակցացն ե պատ. 
մելով զաննայտ խռովութիւն որ էր ի JE) իմաստասիրացն : 
Յայնժամ արարեալ ղգիրս զայս առաքէ առ նոսա, զի 
բարձցի ի նոցանէ վրդով. ն արարեալ օրինակ, գօրի- 
ձակն թողու ի Հայք, որ Է այս գիրս. բայց ԹԷ ի վե 
բ"գ4րութԹեանն ղանունն ոչ դՆէ Քանզի ոչ բնդունէին 
ճպարտ ազգս ձայոց զիմաստա վարդապետաց իւրեանց, 
"չ եդ' զի մի կորուսցեն fy կամ զի մի գիտասյցեն ե 
պատուկսյեն զնա, իսկ ի Բարձրացուցէքն, զի ի սկիզբն 
գրեալ է անուն նորա, վասն զի Jha կարգեցին: ե 
այս գիրս. "4 գտեալ եղն. յայնմ ժամու, ե Jey nչ ww. 
բարին փոյթ կարգել ղանունն »3 

իմաստասիրական ուսմանց կարգէ դուրս աա 
մբ ետնեէ եղած էր Դաւիթ hk իրեն անանկ կ'երնՆար 
BE « որք միանգամ իմաստասիրութեան տենչան բա. 
նից , ն առի նմանէ ճեշտութեանց ծայրի մատին միայն 
քանդիպին ճայակեալք ամենայն կենգաղական քՔոգոց 
բարեաւ մնալ ասացեալ բ, ողխախասն իմն մոլու թեամբ առ 
այսոքիկ վարեալք բերին »: | | WZ փափաքին արժանաւոր 
գիտութիւն ե լեզու լանեցուցած է Դաւիթ՝ Սանմանաց 
գրջին dE9: Հին յունական իմաստասիրութեան կատա. 
բեալ նե ամբող տեղեկութիւն մը կը տեսնուի, ու իմաս. 
տասիրութիւնը՝ իմաստասիրութԹեաժմը կ'ապագցուցանէ , 
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մէլ բերելով իմաստակաց ամէն առարկութիւններն, ե 


անոնց ամենուն պատասխանը տալով Ուenի ն իրա. 
ւար կբ զրուց Ստեփանոս Սիւնեցի. « Աբդ թէ զինչ 
է բնութիւնս մեր, յատկապէս ուսաք '$ Դաթայ ‘bn 


մեծ. այն՝ որ ընդդէմ Անադեմայցն lk. Պիւոնոնացեացն | 


դիմակայէ ֆամապէս, որք 14 ին եղծանել զգոյութիւն 
իմաստութեան » է, 


Հայերէն մ նտենագրութիւնը՝ ձիշչդ . իմաստասիրական 
բսուելու' գրուածք մի ինչուան այն ժամանակ արտա. 
դրած չէր: ուստի ն. ինքն Դաւիթ եղաւ առածին՝ բուն 
իմաստասիրութեան պարապող, ն. անոր յատուկ լեզուն 
` գործածող: || ւստի ինչպէս ուսման, ասանկ ալ լեզուին ’ 


1- Առաքել Սիւնեցի, (Ի Մեկն- Dածանաց) կ'ոot- « (Դաւիթ) 
դրեց նախ զՍածմանքս, երկրորգ զԲաբձրացուցերն , Երրորդ զէն, 
2=FPee4 զՄեկեաւթիւն Փերականին, Հինգերորդ ՎՄեկնուԹիւն Պոր. 
thr I ՁԱրծշաոտելին ». ե կը յաւելու- « իսկ Թե վասն Էր ոչ 
արդիւնացաս բանք նորա ի ձյա այնպիսոյ փառաւոր առն ն, աոա. 
Քին ե իմաստասիրի' be injա վառն Հինգ պատճառի. նախ՝ զի յե 
Վարդանանց «ատերազմի դառնացեալ էին 2այբ: ն ամենայն բան 
այաց ելած էր նոլա վասն աւնթութեան աշխարձիս ե կոաորման իչ. 
խանացն. երկրորգ զի »չ ԳԸ ուսումնական,... երրորգ՝ զի յանգի- 
մանեալ 'ի նմանէ՝ անարգեցին զնա ե զրանս նորա, ն. Հաբեալ Վվի- 
րաւորեցին զեա. ե նա գնացեալ 'ի Վ kre. անդ կացեալ վախճանե. 
ցաւ. չոթրորդ՝ զի անիյխան էր ազգս ե ոչ «բ էբ որ յարգեր զնա »: 
Ուrիշ ԳոչաԳիր Ք'ալ կ'ակնարկէ ԹԵ Ս-5/-Կ-5 գրոց յօրինտան պաա. 
ճառի ծեան նալն է « Մեծն Դաւիթ, կ'րշէ, է Եզնակ Աողրացին գնա. 
ցին յԱԹԷՆ», Ը լուան ե տեսին բիծս ի վարս. վարդապետացն, ե 
զայբացեալ մեղադրեցին: Ե« նոքա զչարեալ ասեն զշայս կարճոգիս 
նե չարճճիս ե ծակառակողս ե փորձողա. զոր յիշէ Ասաուածարան . 
Է խորճել չԹողոաւլ անդ զոր ի Զայոց ուսանել. ե ՓԸ «ապանառ 
«յլ, Բոցը «ւելի իմանալն քան զայլ» յաղգաց' Եզ զի էր ի նոսա 
շատ ինչ ՀակառակուԹիւն, Պիծոոնացիք Է--- որբ Ակադիմնանը կա. 
չին »: 

Ուրիշ Գրոց մմ ալ կը Գանենք ԱԿ ազթի Համար, « Wp tր ե 
թազմաց աստուածատուր իմաստիցն, զի զբնականն ե զ շն«րծականն 
Քած ունէր զատ յուսմանէն. այլ վասն անիչխանուժեան ն. ազգիս 
անդգելութԹեան խափան եղե »: 
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պէտք էր որ ինքն ըլլար Հեղինակ: Այս պարծանքը ա. 
ւելի արժանապէս կրնայինք իրեն ընծայել՝ եթէ իմա. 
տասիրական ուսմանը ճաւախար՝ լեզուին կատարելու 
թեանն “ա( պարապելու ետե է Ը“ կամ թէ այնչափ 
վունականութեան ետնէ ՀՐԱՉԸ» ուսմանը պէս՝ լեզուն 
ալ անոնցմէ փոխ առնլով 4 

Դաւթի իմաստասիրական ոճոյն ն չմտութեան չափը 
այապէմ կը գրուատե ճայագծտն Վիլֆոուա գաղղիացի- 
« Թերեւս թուիցի ումեք ասել թէ Դաւիթ ժծառայարար 
զնետ երթեալ իցէ Պլատոնի ն. կամ Արիստոտելի: Ոչ 
այդպես: Չի գիտէ նա ե ընտիր առնել ի մե? միոյ կամ 
միւսոյն. գիտէ Հերքել նաստատութեամբ գկարծիս՝ րք 
Ըետնիցին նմա ճշմարիտ եղանակ գրութեան նորա ab 
րազանցեալ է Jyժ. ձեռնարկէ որոշ ն. Հաստատուն, ն. J“ 
աա խաղայ կարգաւոր ձ ընտիր ոճով. առածի առնէ 
իժաստս մտաց իւրոց այնպիսի ն այնչափ յոտակութԹեամը 
մինչե ի զարմանս ե ի ճիացումն կրթել զբնԹերցողն: Ոճ 
Նորա ինքնաբերական է յոյժ ն: Համառօտ. ն գրուածքն 
n? միայն չսարտուցանեն զընԹերցողն, վասն նիւթոյն 
ցամաբքուցեան որ ի նոսա, այլ ն բոնագդատեալ տանին 
զնա անդրագոյն, զոր ոչն դիտէր ի սկզբան »: 

Դաւթի այս գրուածքին յունարէնե ալ կը գտնուի, (Too 
adto0 rat Maviya:iwv Adyog, Swdexa guvAdoycopdy, dt TO 
xaxdv, plaprov xal yevntov xo dvinapxtov, sal 0 todtou 
BE natyp BixBodog odx &yEvvytog). mp ն ոմանք կար. 
ծեցին Թէ Անյաղթ՝ իբ մէկ քանի գրուածներն առա Je 
նարէն լեզուով շարագրած է՝ Ցունաստանի Ր (34 գտնուած 
ատեն, անոնց կիրառութեանը կամ գիտութեան ճամար, 
ու ետբը ղանոնք 'ի յունէ 'ի Շայ թԹարգմաներ Ոմանք 
ալ չամարեցան թէ Սածշմանաց ամբողջ ԴԻՐՔԸ՝ թարդ. 
մանութիւն ՐԱ ե ոչ սկզբնադիր ' որովնետն. նոյն Դ4Րրր- 
Քին վերշին գլուխը` որ կը սկսի « Ամենայն չար տան. 
ջելի», Նիւսացտյն Գրիգորի ընծայուած է՝ անոր այ 
Ֆուամբըր տպագրուած երկասիրութեանց Lh մէկտեղ: 
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(Hpodeydpeva tv névte pwv®v TG priosoplas dnd pwv 
tod Geopdeotdtouv ptiosbdpo0... կարծիք ալ կայ ԹԷ ուրիչ 
անձ մր Bարգմաներ է Դաթայ գործը 'ի Հայերէն 9 
դարուն Ր 3 Դաւթի ԱՆնյաղթի անուամբ ուրիչ գրուածք 
` ալ կայ. չետն եալ խորագրով. « Դաւթի Անյաղթ վար. 
դապետի ճայկազնի՝ գովեստ ներբողական 'ի «ուրբ նկե 
ղեցի- յԵրուսաղէմ »: Որչափ ալ nճnյ նմանութիւն են. 
թ ադրենք գտնել այս ճառին ն իր անունը կրոզ ուրիչ 
երկասիրութԹեանց JE? , Բյ ճարազատութիւնը Jf yen 
` տարակուսական կը մնայ Թարգմանուցեանցը վրայ «b- 
տի խօսինք գրուածքիս երկրորդ մասին մէջ: 


ae Fy wn wմր գաmnւած աժմննայն գորձջն տպագրուած են` hb 
ԱՎենետիկ Jամի 1833: 


ԳԻՒՏ 


Գիչտայ վարքը: — կաբթոշղիկոսոշթիշնն ն յարքունիս 
Պարսից կոչոձիլը: — Գրաշոր երկասիրութիշնքը 


Դաւթի Անյաղթին ժամանակակից էր Գիւտ, Տայոց 
գաւառին Արածեզայ գիւղէն, կրտսեր Թարգմանչաց մէ?, 
ուստի ե յիշատակարանի մր Ր 3| աշակերտ կոչուած ԿՐ» 
eg քանանայից , այսինքն Ղնոնդեանց, որոց 'ի Պարս. 
կաստան նանատակուելէն տասը տարի ետքը՝ ձայոց կա. 
Թուղիկոսական ալոռը նստաւ : Փարպեցին այս ա. 
dno խօսքերով՝ թէ անոր վարուցը ե թէ գիտութեան 
վկայութիւնը lկne wnwj. « Այբ Na գիտութեամբ նայովա 
ե առաւելեալ յունիւն, Jորֆ ասաց բանիւ [ry urns _ 


բու-ղխ վարդապետութեամը, զոր ոչ երբեք արգելոյը ան. 
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գիտութեանն վարդապետութիւն. այլ զծածուկս ասա. 
ցեալ Հոգւոյն՝ նոյն սուրբ ձոգւոյն շնորն յայտ արարեալ՝ 
նո վազ լուսաւորապէս ուսուցանէր բովանդակ ժողով իր. 
դոց.» որոյ բանք ի«բ՝ նման Jորդագատ անձրն.ի՝ ղամե. 
հայն լսողի ծաղկեցուցեալ պտղարերէր զոգիս»: 

Սակայն Պարսիկք այն ատեններն իրենց բոնաւռոր ազ. 
դեցութԹեամբն սկսեր էին ինչուան նախարարաց սիրտը 
նեռացրնել 'ի սուրը 1նաւատոց: Ուստի սկսան ոմանք 
կրակատուններ ալ բանալ իրենց իշխանութեան տակ b_ 
ղած երկիրներուն JE). ն անով քաղաքական պատիւ. 
ներու JE) մեծՆնալով , ձեռուրնուն տակ եղած նպատա. 
կաց մոլորելու ն գայթակղելու պատճառ ՐԱԼ 

Աս աth ատենի մր JE) նայրապետական աթոռոյն վրայ 
նստող Գիւտ կաքուղիկոսը՝ իր ամէն խանքը կը բանե. 
ցբնէր անարատ պանելու Քաւատոց գանձը որուն ա 
ւանդապանն էր. ուր իրեն այակերտակիցքն՝ եզիչէ, 
Խորենացի ե այք» գրեթէ վուսանատեալ ազգին բարե. 
լաւութենէն՝ անապատները ֆաշուեր առանձնացեր էին: 


* 
*. 


Եre տեսաւ The թէ իր ամէն Սանքովն ալ Շամա. 
ճարակ աղետից առնեն առնելու բաւականութիւն չունի Ո 
սկսաւ խօսքովն ու գրով ուրացողներն յանդիմանել, lk 
իրենց Հաւատոցը մէ) Հաստատուն մնացողները քանա. 
լերել "ւ պատուել: Ա արդարադատ խտրութեան վրայ 
զյարեցաւ Գադիշոյ Խորխոռունի , որ ուրացելոց Ր 3| ա 
մենէն աւելի չարասերն էր, ե. ամենէն աւելի իւր Սանքն 
ու ազդեցութիւնը բանեյցընող՝ որ իրեն նետնող բնէ զավ. 
գոն: Ո« չկարենալով ուրիչ կերպով վրէժն առնուլ) 
Պարսկաստան գնաց, ու Պերոզ Bագաւորին առջե. ամ, 
բաստանեց զՊիւտ: 

Գերոզ՝ արքունի դուռր կանչեց զկաթուղիկոսն , որպէս 
զգի իրմէն լէ վրան եղած ամրաստանութեանց Սվատա. 


4 
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գովութիւնը բայց Հոն զինքն արձաժմարձող ու նախա. 
տող չե Թանոսութիւնն անգամ իրմէ պատկառնեցաւ, ինչ. 
պես կը մկայէ Փարպեցի: | 

Թագաւորն իչխան մր ղբկեց աղ Գիւտ, ե ամբաս. 
տանուցեանց ստուգութիւնն անոր յանձնեց ' Գեղե. 
ցիկ : ատենախօսութեամը մը Fp արդարացուց ինք. 
զինքն, ե Թէ ինչպէս իրեն Համար նուիրական պար. 
տք մրն է սիրել զքՔրիստոնէութիւն ե որովծե տն. 
ուրիչ ամրաստանութիւն մըն ավ գրած էին վրան, 2a 
nnմag Lh շատ վերարերութիւն ունենալք , անոր w( 
պատասխանը տուաւ Համարձակ. « հսկ որ ասէ Թէ ունի 
երթեեկ փ Znnndy , ոչ ըստ ամբրաստանողին կարծեաց 
են իդ, «յլ վասն զի զդրութիւն նե զգիտութիւն ե 
ղամենայն իմաստս բանաւոր ուսմանց յայխարճձին ձո 
naմոց ստացեալ եմք, ե են իմ` անդ ծանօժք [A բարե. 
կամք բազումք ե ուսումնակիցք »« Ահերկի«ղ ճամարձա 
կութեամբ pe զարմացուց զիչխանն ալ, Թագաւորն 
ալ, որ չկարենալով իւր չարութեան խորնուրգը անոր 
վրայ կատարել, զրկեց զինքը ի Հայրապետական պա. 
տուղռյ 


Այն վիճակին JE9 վրայ Հասաւ Գիւտայ մանը: 


% 
*+¥ 


իբրե թարգմանիչ՝ անշուշտ գլխաւոր մաս մր ունե, 
ցած պիտի ըլ Գիւտ խր աշակերտակցացը մէՉ. ո. 
րովճետն. մեծ է «ր գիտութեան [rh իմաստութեան գո 
վուքիւնը: Բայց իբրն ինքնագիր մատենագրութիւնց՝ 
Քիչ բան քասած է մեր ձեռքը Jորս գլխաւոր կրնայ ub _ 
պուիլ թուղթք մր wn Դաւիթ Անյաղթ, Խաչին ճառը ke 
ՎԷՆ խնդրելով, որուն վրայ առած խօսեցանք: 

կաղանկատուայցին կը յիշատակէ Գիւտայ անուամբ 
թուղթ մր առ Վաչէ արքայ Այուանից, որ իւր թագն 
ու մոգուցեան կբօնքը» միանգամայն Ննուիրելով պաւետա_ 


¢ ¥ 
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րանին ձյմարտութԹեանը, միանձնական hap փափաքած- | 

էր երկնաւոր թագաւորութիւն մբ փնտոնլ . այսպիսի ըն. : 

Bացջի ժը քարկաւոր ե. էական. խրատները կի բովան. 
դակը Գիւտ Թղթին մեչ: 

Կ' երնՖայ Թէ ժամագրոց ե ճասարակաց աղօթից կար. 

՝ դաւորութեանն ալ ձեռնտու եղած է Գիւտ, որովնետն. 

նոյն գրջին խորագրոցը մէն իւր անունն ալ կը յիշուի 

Bab ն առանց մասնաւոր աղօք մը իրեն յատկա. 

ցընելու 


ՅՈՎՀԱՆ ՄԱՆԴԱԿՈՒՆԻ 


ի nd \ 


Pանդակոչնի ե. Հայաստանի վիճակը: rm վ անանայ մարզ. 
պանոչթիշնը: — բանդակոշնձոյ ընժայոտաժ ձասեր: 


Մանր գրոձաժք։ 


Արչարունեաց Ծախնոտ ` գեղեն էր ՑովՀճան Մանդա. 
կունի, «րբոյՆ Սաճակայ ու Մեսրովպայ աշակերտաց 
կարդէն. a եօթանասուն ե. Հինգ տարուան նասակին՝ 
կաթուղիկոսական աթոռը նստաւ Վանծան Ծամիկոնեա. 
Նին յորդորանօքը 

Դժուարին դրից մէՉ էր իր ատենը ձայաստան ' վա. 
քան Մամիկոնեան՝ իր կտրուկ ու յաղթող սրոյն՝ ու | | 
տուծոյ անուանըլ վրայ երդուրնցեր էp՝ խաղաղութիւն 
պարգնել Հայաստանի: բայց իր այս Սանիցը ոխերիմ 
թշնամի էին Պարսիկք, «ւ անոնց ընկեր եղած 'ի Հայոց 


4. Ձեռագրի մբ մէ? կը կարգանը. « BrdSwնhaւ Մանդակունւղյ 'k 
գաւառէն Աբշարուննաց՝ 'ի գնղքեն Ծաղկեաց »: 
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տւրացելոց խումը մբ: Միաբանելոց նաւատքն ու pամու 
ԹիՀնը ամրացընող ու խրախուսող էր Մանդակունի՝ ի- 
բեն նայրենասէր սրտովն , at ձայրապետական բարձր we 
մանուան արձաւիրքը չտեսած, սուրբ եկեղեցի կը մրտ. | 
զոնչր, կ՝օրձնքէր անոնց զենքերը, ու ձայրենեաց փրբ- 
կութԹեանը ղօրաւոլր ախոյեաններ՝ Վանանայ ձեռքը կբ 
յանձնէր: ատերապմաց 34 ալ անոնց յածողուԹեամբը 
4 ուրախանար , ղինուց Հախողելուն ատեն՝ աղօթժ քովը 
այն ֆածերուն օգնութիւն կը խնդրէր, «րոնց յաղթա. 
նակը՝ ձաւատոց յաղթանակ պիտի բլլար' 

Այ» վախճանին քասնելու Համար ծերութիւնն իրեն 
փոքր արգելք մը կ'երննար, ինչուան պատերազմաց Pp 
նակներուն մէ) իր խրախուսիչ ձայնը բարձրացընելով, 
nL մարտից խառնուրդին Ր (34 Պարսիկներէն մանառի 
Վերջ մբ ընդունելով, մեռելոց դիականց մէ) իբրն մե. 
ոռնալ կ'իյնար, ու Uonnւծոյ մասնաւոր Հրաշքովը՝ կրկին 
կենդանութեամբը ճայրենեաց կը պարգնէր: 

Բայց վերխապէս ի«բ վախճանին քասաւ Մանդակու. 
նին: վաճան որ իր սրոյն ն. ֆացութեան վախովը զՊարսս 
սասանեցուցեր էր. անոնց սիրելի կ բլլ»ը՝ իբ « Իմաս. 
տից յառախատեսութեամբն , արդարախոնութեամքբն , M7. 
խարձագիտութԹեաժմբն aL ՔածութԹեամբ », ո p Պարս. 
կաստան կանչունլով՝ Հայոց աշխարճքին մարզպանու, 
թեան իշխանութԹեամբը կը փառաւորունր, ե արքունա. 
կան ծրովարտակով՝ կրկին իր ճՀայրենիքը կը դառնար 

Այն Հրամանագիրն առնելով՝ ՎէկէՆ Դուին քաղաքը 
ճասաւ Վանծան, ու սուրբ կաթուղիկոսին դիմեց Jեկե- 
ղեցին: Ուրախալի լբոյն ճամբաւը բոլոր քաղաքին մէչ 
կը տարածունր. նախարարք ն աղատանի, իշխանք ն 
ռամիկք, արք ն կանայք, ծերք ն տղայք, ամենքն Հոն 
կը վազծին, անանկ որ ընդարձակ սրբավայրը՝ այդ բաղ- 
մութԹիւնը չէր կրնար տանիլ ու Հոր" կողմի փողոցներն 
ու քրապարակներն՝ բազմութեամբ կը լեցուէին: « bi 
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օրն այն, կ' բս ականատես պատմիչը» անյագ խնդու. 
թիւն ե անսպառ ուրախութիւն աստուածասէր բարեսի. 
րացն, [rt ողխախորճուրդ մտաց լաւանայեցաց. [Py սուգ 
Bախանձալից ն տրտմութիւն անմխիցար՝ խօթամտայցն» 

ԱՆ «սրտաշարժ տեսարանին՝ չէր կրնար Մանդակու. 
նին իր ուրախութեան արցունքը բռնել. կ ելլէր «ուրբ. 
բեմին վրայ, aւ խաղաղութեան ողջոյնը՝ իբրե առն ա. 
(ատչեայ աստուածաշնորն խաղաղութեան իւր ժողով րը- 
դեանրը տալով, ու այն զարմանալի փոփոխութեան վրայ՝ 
չկարենալով իր ճիացումը բռնել, « Ցեկեզեցիս, կ ըսնր, 
օրճնեցէք զԱստուած, ե պտէր. յաղբերացն հսրայելի 
Աճա սիրեցեք զեկեղեցիս, ե սիրեցայք յեկեղեցւոյ. ըզ- 
թագաւորս բաղցրացոյց եկեղեցի, զգազանս ընդելացոյց 
զգայլ"՝ գառինս արար, զձեզ պայծառացոյց, զԹշնամիս 
ճշմարտութեան ամաչեցոյց »: be ետքը՝ քայրենեաց բա. 
բշրութեան ճամար ճանապազատարած ձեռուրներն եր. 
կինք վերցնելով, « Օրշնեալ տեր Աստուած խրայելի, 
կ'բ«էր, որ ետ ինձ տեսանել զորդիս եկեղեցւոյս որ ինձ 
քաւատացաւ, պատուով՝ չՔեղութեամը պայծառացեալ 
ի Քրիստոսէ »: fe օրուանը գեղեցիկ ճանդիսին ե տե. 
սարանին արժանի լեզուով մր, կորովով ու իմաստիւք 
լի ծառ մր կբ խօսէր. անանկ որ իւր աստուածազդե ցիկ 
սիրելի լեզուին լոելէն ու անոյյ ձայնին դադրելէն ետքն 
ալ, դեռ նս եկեղեցւոյն մէջ լալու ն արտասուաց 
ձայնը կը շարունակունր. ոմանց առ խնդութեան, այլոց 
առ զղիման, aL ամենքը միարան զնածան ողջունելով ն. 
'ի ճայրապետէն օրՀնուելով՝ Նոր Սանքով մը Հայրենեաց 
երխանիկ օրեր պարգն ելու աշխատանքին երդմունքն կբ 
նէին: 

Վեյ տարի նայրապետական գանբ արժանապէս գրա. 
«bլէն ետքը վախճանեցաւ 8ովճան, ու Շիրակ գաւառին 
Fbnbau ըսուած գիւղը Թաղուեցաւ: 


# 
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Ա & երկասիրութիւնք lp ընծայեն Մանգակուն. 
ւոյն մեր տասներորդ կամ մետասաներորդ դարուց պատ 
միչքջ: Ա»»ղնիկ կրէ. « երանելին Ցովքան Մանդակու. 
Ֆի՝ զծայոց բազում կարդս ուղղութեան կատարեաց » 
ղքարոզս գիշերի ե տուրննեան, ղկարգաս մկրտութեան ե 
զսարկաւագի, զբանանայի նե ղեպիսկոպոսի, ե զօրնքնուշ՛ 
Թիւնն եկեղեցւոյ, ն դլխովիժբ ղպատարագամատոյցն՝ 
ղոր Աթանասի ասեն լինել»: Յովնան կաթուղիկոս. 
« Մանդակաւնին առլցեալ ամենայն նոգնոր ճանճարով , 
k կարգս Jօրինեալ ճմոխացուցանէ պայծառապէս զամե 
նայն աղօթԹականսն, ժաժմակարգութիւնս եկեղեցւոյ “.րր- 
բոյ ե ժարդարեր bu dune ղգուշացուցիչս դիտաւորա. 
կան կենցաղոյս, որ բերէ ղոգւոցն փրկութիւն »s Կի- 
րակոս « Մանդակունի *.. բազում կարգաւորութիւնօ 
bմոյծ յենեղեյցի, կարդեաց զքարոզս «աղունծացիցն ե գա. 
դօթս նոցա. զերրորդ ժամին ն. զչորրորդին ե. գիններոր. 
դին, ե ղեկեղեցւոյն շիմնարկէքն ն. ժամանծարի, սկին ե 
ղմաղղմային գիրք Կ բանք, խաչօրձնեք ն պսակ»: վար. 
դան պատմիչ .« Ցածորդէ զնա Մանդակունին, իմաս. 
տասեր ե լի Հոգւով Աստգւծոյ, որ բարիոք յօրինեաց 
գդկարգ ձեռնադրութեան ն. ձառս խրատուց: Սա Թարգ. 
մանեաց զերբորդ կորնթԹացի թուղթն, զճծովնաննույ, ն. այլ 
բազում oգnւտս գործեաց 'ի կեանս իր»: 

Uuetp եՆ անաւասիկ մետին պատմյաց՝ Մանդակուն. 
ւոյն ընծայած երկասիրութիւններն , ե իրենց խօ«բերը՝ 
որչափ ալ մթին ե. ըստ արժանւոյն գոծացուցիչ չե 
պենք, յայսմ կըր միարանին թէ այլ ն այլ ճառեր շա. 
րագրած է Ցովծան, l թէ Հինգեբորդ դարուն Ր (34 եղած 
եկեղեցական կարգաւորութԹեանց մեծապէս dbatwonւ b_ 
ղած է, այլ ն այլ ազօթից շարագրութեամըբը ե կամ 
թարգմ անու թեամբ: 
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Երուսագեմի Մատենադաբանին գրչագիր ժբ (Թիւ 989) 
քետեհալ Հառեբը կ'ընծայէ Մանդակունւոյն, Ա. վասն 
մկրտութեան: — Բ. վասն fwcwատոյւ— Դ. վ ասն Քրիս. 
տaսի մարմնգզյն՝ մանուն են. խաչին: — Դ. վասն երկու 
բնութեան: — Ե. վասն ծննդեանն ՀՔրիսաոսի De 
Վասն որովայնամոլութեան : - Է. վասն շնութԹեան։ — 
Ը. ասն զրկանաց: — Թ. վասն գաւանութեան: — 
Ժ. վասն գիշերային աղօթից: — ԺԱ. վասն dbing~ 
նատուաց: — ԺԲ. վասն շնութԹեան: — ԺԳ. վասն 
լխոստովանուժեան չ— ԺԴ. վասն անասնագիտաց lu 
բուագիտաց: — Ժե. վասե անեզ քարուածոյ: — ԺՁ. 
Վասն փոխոց ն. վաշխից: — ԺԷ. վասն «իրոյ ե. մա. 
իանաց: — ԺԸ. Վասն չբամբասելոյ զբջանանայս: — 
ԺԹ. վասն երկիւղի ե ղգուշուցեան: — hy վասն n_ 
խապանաց ե Քինանանագց —|հկԱ. վասն գոաղուԹեան : — 
ԻԲ. վասն ընդդիժմամարտուեան դիւաց: — ԻԳ. վասն. 
տասն պատգամաց: — ԻԴ. վասն Ընոց ն. նորոց նշանաց 
քամեմատութեան Ի | 


* 
*» 


Գլխաւոր երկասիրութիմնք կը «եսլուխն իւր ձառեբը, 
ն. որոնբ արդէն տպագրութԹեաժբ ի լոյս ընծայուած են`. 
քսանն ութ. խրատական կամ վարդապետական ճառեր, 
այլ ե այլ բարոյական նիւթերու վրայ, ընտիր ոճով. ե 
Հ"բՐորդ դաբուն՝ յունական եկեղեցւոյ Ր | պայծառացած 
վաքդապենտներուն ոճոյն, սրտին ն լեզուին քետնողու. 
թեամբ: 

ly պքանչելի Հետնողութիւնը՝ տարակոյս ձգած En 
մանց մոքին մէ) ասոնց Հարազատութեանը վրայ. չԷ 
Թէ երկբայելով՝ որ Մանդակունւոյն պէս քանձար մը'չը- 


1: Ampep U-eie-trosfth 3p 3-p\b~5, bbhiph, pe O- - 
qwp, 4836, 1860: 
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կարենայ նման բան մր արտադրել, այլ քանի ժբ ձե 
ռագրաց JԷջ՝ Ոսկեբերանի l Եփրեմի ընծայունլուն Շա 
մար: 

Այ» տարակոյսը՝ գրչագրաց ն գաղափարողաց աննը- 
մուտ աննոգութԹեանը արգասիք կրնայ սեպուխլ, վասն 
զի յիշեալ երկու վարդապետաց յունական ե ասորի 
սկզրնագրաց մէջ՝ այս ճառերուն ե nչ մէկը կբ տես 
նուի. ե թէ որ կորսուած ալ քամարինք անոնց սկզբնա. 
գիրը: ինչպէս նոյն սրբոց ուրիչ այլ ե այլ Տառերը, բայց 
քսանն ութին ալ միանգամայն կորսուիլը իրաւամբ տա 
բակոյս կը ձգէ մեր մոքին մէՄ Թէ անոնց պիտի չըլլայ 
այդ երկասիրութիւնը: 

Բայց Թատերաց վրայ, կանն, կը խօսի Մանդա 
կունին, ն այն անանկ ժամանակի մը Ր (24 յորում ձաւ 
յաստան Ներքին ն. արտաբին խոովութեանց նյաւակ, 
աչուրները բանալու ատեն չունէր, Թող թէ զբօսանաց 

ետե ԸԱՑվու» մանաւանդ որ այն ժամանակին չի յի- 
չատակուիր 'ի Հայաստան Թատերաց գոյութիւնը: Ցօ- 
տար պատմչյայց, ի Ցունաց ե ի Հռովմայեցւոց ունինք 
յիշատակ Թատերական տեսարանաց ի Հայաստան . ե 
զնրտաւազդ երկրորդ որ ըստ ԳՊլուտարքեայ՝ այնպիսի 
Քերթուածոց գրութեամբ ալ ն յօրինմամբ կբ զբաղէր» 
նե Jորոց ճատուածք Շճասած էին մինչն. պատմ ին ժա 
մանակ Կբ վկայէ նան. ազգային պատմութիւն՝ թա. 
տերաց ե գուսանաց գոյութԹեանն ՝ի ձայաստան Տիգրա. 
նայ երկրորդի ժամանակ: բայց ԹԸ առանինքն ն ԹԷ յե. 
տինք՝ յոյն լեղուով գրուած ե. Նոյն ազգին գուսանաց 
To վերաբերին, ն Մանդակունւոյն խօսքերը՝ անշույտ 
յունական ծաղկեալ ու բարեկարգ Bատերք չեն ենթա. 
դրեր» ե որոնք իրեն ժամանակ չիկային ե չէին ալ կրր- 
նար ըլլալ ի Հայաստան. բայց ամեննեին անպատեն է 
կարծելը թէ զբօսանաց տեղուանք չր "յին wn մերսն, 
ն թէ քոն զբօսանաց պատյանը չպաշուելով, կը ստի. 
պուէին սուրբ ճայրապետքն nւ վարդապետք՝ եկեղեցւոյ 


ԴԱՐ Ե. ՑՈՎՀԱՆ ՄԱՆԴԱԿՈՒՆԻ 333 


բեմերուն վրայէն իրենց ձայնը բարձրացրնել: Թող որ 
մեր ուրիչ ճեղինակաց մէ? ալ չիպակսիր Թատերաց յի- 
շատակութիւն: Այսպէս Խոսրով. «ի խաղս նե. 'ի Թա. 
տերաս ե ի ժողովս այլանգդակաց »: Նարեկացին. « Ա 
Bատերս տեսարանաց »: Ուշ անանուն վարդապետ : 
մը. « Ցորժամ թատերախաղքն ճարկանին՝ յայնժամ 
Պղբայ եկեղեցի զկորուստ ժողովրդեան »: Սարկաւագ. 
«ի տեսարանի աշխարձիս կարգեաց կացոյց տէր իւր 
նանդիսականաս անթուելիս »: ' 

Ասոնցմէ զատ Մաշտոցին կարգաւորութեանը JմEջ՝ ի- 
րենն է Մկրտութեան կանոնը, խաչ օրճնելու, պսակի, 
եկեղեցւոյ չՀիմնարկէից օրծնութիւնը, տաճարի սրբու. 
թիւնն, ժաժմանարի , սկւnյ, մաղզմայի սպասու ն. աւա, 
զանի օրծնու թիւնը ր ատարագամատուցին Ր 3 | այլ ե այ | 
Քարոզներ ու աղօթքներ, ու ի մասնաւորի՝ սրբոյն Ա. 
թանասի կոչուած պատարագամատոյցը Ժաժմագրոց մէ) 
ալ գիշերային ժամուն՝ Qարթուցեալք ն. Չքեն գոնանամք 
աղօթքները, ե ճաշյաժամուն երեք քարոզներն ու աղօթք. 
ներն: խրատք վանականաց Վիանճանց գրուածքի մրն ալ 
Jիլատակուեան նանդիպեր ենք յանուն Մանդակունւոյ i 
որ մեզի անձ անօ երկասիրութիւն է: 

Բաց ի ասոնցմէ ԴրւՆայ եկեղեցւոյն Ր 34 խօսած: ճար. 
տասան ու գեղեցիկ ատենարանութիւնն, զոր վերը Jի- 
2եցինք, ն զոր աւանդած է Փարպեցին իւր ատու. 

թեան գՐրոցը JE). 

Հին ճառրնտրի մը Ր (| (որ ի Ս. Սարգիս ԲRաղիշու) 
Մանդակունւոյ կ' ընծայուի նետնեկալ խորագիրն ունե 
ցող երկասիրութիւնե . « Պատմութիւկ le իտ փոխման 
աստուածածնին կ մաւր տեառն. Թէ ռրպէս եղն փո. 
խումն, կամ որպէս շնորձեցաւ անարատ պատկերն. ի 
փայտն, ն. տուաւ ձայոցս 
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` bղիշէի վարքը: — Յաղաչս վարդանայ ն Հայոց պա. 
տերացմին գրուաժքը: — |[լնոր ձամանօտ բովանդա. 
կութիշնը: — աղագս |իրիանճանց ձառը։ — Մp&կ- 
նութիչն (նեսուայ ն Դատաշորաց: — շբասերն: — 
Արարաժոց Վեկնոչթիշն։ — ||նհարազատ կամ երկ- 

. բայական ճառեր: — Qատմոչթեան գրքին ե "մա 
տենագրութեանցը զանազան տպագրութիչնը ն. բարգ- 
մանոչթիչնք: 


կրտսերագոյն Թարգմանչաց՝ կամ երկրորդ աշակեր. 
տաց դասէն էր Եղիշէ ; սրբոյն Վարդանայ ատենադպիրն ’ 
lk ինչպէս նաւանական կ'երննայ, նան. Re dեpՀառարի 
ազգականուեամը 1: 


1: « Եզիչէ էր զինուորեալ Վարդանայ զօրավարին, ե էր գրա. 
պետ. ե տեսող լեալ ամենայն աեցիցե որ անյցին ընդ զօրսն Zyng 
ի Ցազկերտէ Qաpսխից արբայե. ե յետ նանատակութեան զօրացն 
Հաyոց՝ թողեալ զզինութբութիւնե կրօնաւորեցաւ, ե բնակեր ճգնույ 
Bbmdp bk խստակրօն վարուք վն ապատի aquingy k wrod ից ա. 
բապեալ, խոտարուծ ե գետնախյչտի լեալ J աշխար ծին Unig ե ke 
ժովեղերն: ե« ահդ գրեալ զպատմութիւն սրբոց Աարդգանանց ե րզ. 
գիրս կանոենականս. ե զմեկնուԹիւն խաչելուԹթեանն Քրիստոսի ե “y 
գիրս օգաակարս »: Այսպէս նշանակուած կը տեսնենք 'ի Հին ճա. 
Բե«իրս Այա կարծեաց ՀաւատարմուԹիւնը եոյե իսկ Եղիշէի 4Րոo 
JԷ) կeԸ կարծեն ոմանք «եսեել, երը 'ի 2 յաստան Ure w= A 
ղ-Փին JԷՉ ժողովք կը գումարուեր 'ի աալ ղզատասխանի Թղթ 
ՄԲճբրեերսենի, Եղիշէ Վարդանայ քով Էր կ'ըսեն, ե իրեն նախարա. 
բաց Հետ ի դրան արթոյին Ցազկերտի- « նս ինչեիե, կ'ըոէ, անձամբ 
հի աեղւոչն «պատանեցայ ե տեսի. ն լուայ զձայն բարթառղ յանգրգ- 
արար խօսել »: 
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Թէպէտ ե ընդնանրապէես վարդապետ կը կոչուի ն. 
ղիչշէ՝ Թէ իր գրոցը Խորագիրներուն մէն, ե. Թէ ուրիչ 
պատմիչներէն, բյ ց յոմանց կարծուիխ թէ եպիսկոպո. 
սութեան աստիծանին ալ բարձրացած է, kh թէ. /Աp- 
տաշատ գումարուած եպիսկոպոսաց ցուցակին մէ) նչա. 
նակուած ճամանուն Ամատունեաց եպիսկոպոռն՝ ինքն ԸԼ- 
1%) «րիշ միաբանակից պայշտօնակցաց չետ աւելցընե. 
"Վ նան. իր ստորագրութիւնը յժաշխարճին Գարսից՝ ուր 
կբ գտնուէր նոյն ատենը: 

ձայաստանի Prncwn ծրերուն ականատես, երբոր սըր. 
բոյն Վարդանայ ն իրեն Քած ընկերաց ինկՆալը տեսաւ, 
ու այն պատճառաւ ճայրենեաց դժնդակ աղիտից Ր | թա. 
ւալիլը» չկրցապ դիմանալ, ու այնպիսի կեանքը՝ die 
Ըուանէ մբ դառնագոյն սեպելով , մենաւոր առանձնու. 
թեան մէ) ուզեց իր կենայ մնացորդը աւարտել: ինք. 
զինջը ծածկելով d մարդկանէ, քաչշունցաւ Մոկաց լեռ. 
ներուն մէY, ու խոտերով կ ապրեր Ան լերանց վրայ 
պտրտող Հովիւները՝ գտան անոր առանձնուժեան վայրը 
տեսան խստակրօն վարքն nւ ճգնուԹիւնը, ն. բոլ("ր մեր. 
ձակայ գաւառներուն քշոչակեցին Ստիպունցաւ եղիչէ 
Մոկաց լեռներէն Հեռանալ, ն Ռշտունեաց գաւառը քա. 
շուելով, Հոն Աստուծոյ ճանճռյական վարքը կնքեց: 

« Դծռ չմտած Հայոց ձորը, — կ բէ ազգային ու 
ազգասեր նոր մանապարճձորգ մր, — Ոստանայ առաս. 
տանեայց Jաջ կողմն eh: մը խոտոր, այս անչուք շէն. 
Քին, մինակ մենաստանին երթանք ուխտ: Մ Նայիր 
արտաքին խրթնութԹեան, գեղեցկակերտ է ներքին տա. 
ճարն... հկ այգ շերի ն, պաշտելի նշխարք աղու եղի- 
չէին կը գանձի. Վարդանայ դպրին, Հայոց վարդապե. 
տին, նրեշտակակենցազ ճգնաւորին : 

« ծ ամբոյր իւր խոնաւ Հողին. 

« ոս կբ ճանգչի անտապան , պնարձան , անյիլատա., 
կագիր, նա՝ որ անման արձանացոյց Վարդանն ե Ւր 
դարը»«. իսկ վանքը կը կոչուի Զաղար Սուրբ Նշան, որ 
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ըս» աւանգութժեանն, սրբոյն եզիչէի սրբասնեալ լանի. 
Pէն կախուած Սուրբ Նշանն է «քանի փափագելի Ի թաչ՝ 
"ր Քրիստոսի աստուածային մարմինը իր վրայ կրելով, 
կրեցաւ մեր Սրբոյն՝ Պրիծտոսի ն Ազգին «իրով ճրավառ 
սրբազան ծոցը ե կուրծքին վրայ... 

« Մարդ Քանի որ կենայ, Քանի որ նայի, քանի Պր 
խորձի, այնքան իր ուշքը կը բացուի, այնքան կա. 
pom կը շատնայ, այնքան սխրալի զմայլմանց ե խորին 
ղգացմանց խորեր կը Վարզուին իր առքե: ինչեր կը 
քարոզէ այա լ" ին գերեզման : ի՞նչ ձայներ կու գան ad Ld 
տապանաքարի տակէն N անմուն՝ աղաւնին կբ մեՉԷ ե կը 
մրմնծէ սրտաճմլիկ մրմունխներով Գերեզման, ուր ի«p 
չքնաղ մատենին չափ վսեմ լեզուով կբ խօսի աղուն Ե. 
ղիչէ . ուր կը Ննջէ անման եղիշէ » I, 

Այeչ ափ է եղիչէի կենսագրութեանը վրայ ունեցած 
տեղեկութիւննիս, աւելի ծանօ մնալով իր անմանա. 
կան երկասիրութեամբջը , որոնց մէ գլխաւոր կը սեպուի 
իրազամբք Պատմութեան Գիրքը Ի 


* 
¥¥ 


Ա-ելի վիպասանական քերթուածի բան Թէ պարզ 
պատմագրութեան կը նմանի Եղիշէի այս սքանչելի եր. 
qաSPpetPPeee Ubepp tle es peep ede & 
գրի Հանդիպած 

bk :է ճամառօտ ընծայականէ կամ յառանարանէ մր 
ետջը՝ կը «կսի իր պատմութի( նը: Արշակունեաց Թայ 
գաւորութեան վերյուելին կը սկսի խօսիլ. այն դեպ. 
Քէն՝ ուր Խորենացի լալով դադրեցուցեր Է իր Պատմու. 
թիւնը, ե որ Հայաստանի դժբաղգութԹեանցն սկիզբն 
սիկք՝ այլ ե այլ կերպերով Հայոց թագաւորութիւնը 


1. ՍՐՈՒՇՆՉՏԵԱՆՑ (Գ. վ.) Հ-/4-չշred, 106: 
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տկարացրնելէն ետքը՝ կր մտածեն Քրիստոսական կրօնքն 
ալ աննծետացրնել. որովնետն. անիկայ միայն մեծ ար. 
4եչք էր իրենց ոտիցը ճաստատուն կոուան մը գտնելու 
ձայաստանի մEՉ: end կր սկսի եզիշէի պատմութիւնը: 
ԱնՀնարին ոխութիւն մր կբ նկատենք Պարսից Ցազկերտ 
թագաւորին վրայ, մեծ ատելութիւն մբ ընդդէմ Քրիս. 
տոսական կրօնից. յոր աւելի դրգոուած իր մոդերէն՝ 
թուղ մր կը գրէ իբ ձեռքին տակն եղած քպատակ 
ազգաց» կ'իմացընէ իրենց ԹԷ միտքը դրած ըլլալով ֆու. 
չանաց վրայ պատերազմի երթալ, իրենց օգնութԹեանը 
կը կարշտի. ուստի կը ճրամայէ որ բոլոր ձիաւոր զօր. 
Քերնին նետերնին առած Ապար աշխարձքը ժողվուին: 

ձայաստան ալ կը Հասնի այս նրամանը : Ոմանք միա. 
մտութեաժմբ, այլջ ի Հարկէ կը «տիպուին ճնազանդիլ 
այնպիսի ճրամանի մը՝ որուն քետնանաց դէ, Ըլլ «լոն 
իրենց միտքն ալ կր վկայեր Ր Գուշակութիւննին ալ սուտ 
չելաւ։ Թագաւորը շրաման տուաւ զիրենք չարչարել, 
ինչուան որ Հաւատքնին ուրանան. անտէր ձայաստա,, 
Նին ալ ուրիչ խեղճութԹիւն մը պատրաստեր էր: Դեն. 
շապուծ անունով մէկը ղրկեց ռր երթայ Հայոց աշխարքն. 
ՔԸ նստի, ե զիրենք խարելու նամար ամէն պատրողա. 
կան Հնարք 'ի գործ դնէ: Բայց աստուածապաշտ ձա. 
յաստանը այն նենգաւորին խօսքերէն չխաբուեցաւ. ե 
բբեն սուրբ ճայրապնե տաց ճետ միարանած՝ Քախութեամբ 
ընդդէմ դարձաւ Դենչապճոյ, ու Արտաշատ Քաղաքին 
մէջ գումարուած եպիսկոպոսաց ձեռքովը՝ Միշրներսենի 
քրապուրողական ae ամբարիշտ թղթոյն պատասխանը 
տnւաւ 

Թագաւորն ու իրեն շամախոն մագպետը՝ երբոր այն 
Քրիստոնէական ոգւոյն թելադրած անվեներ Թուղթը 
կարդացին, ալ աւելի զայրացան. մանաւանդ մոգպետը, 
այն դառնացեալ ծերը, որ կարծես Թէ կը փափաքէր իր 
աչքովը տեսնել Հայաստանի կործանումը, ու իր bn 
Քովը՝ սուրը եկեղեցեաց աւերակներուն վրայ՝ ատու, 

22 
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շանաց Շշիժմունքը ձգել. խրատ տուաւ Bագաւորին "ր 
քՔաղցրութինը մէկդի դնե, ու այնպիսի ապստամբ ազ. 
գը բռնութեամբ բնկճէ ։ ձաւանեցաւ թագաւորը, ու 
կծու թղթով մը Հրաման ղրկեց որ Հայոց գլխաւորները 
արքունի դուռը գան: ձնազանդեցան անոնք . Baul կա 
թուղիկոսին օրՀնութԹիւնը hk Փաալերութիւնն առնելնէն 
ետքը՝ քասան ՝ի Պարսկաստան. տեսան իրենց ընկերա. 
կյաց նեղութԹիւնը, արտասուեցին անոնց վշտացը վրայ. 
բայց թագաւորին սիրտը աւելի չզայրացընելու նամար՝ 
քանդարտութիւն կը կեղծէին Ի 

իսկ նա իր սրտին Թոյնը գուրս թափելու շուշացաւ. 
նոյն իսկ քասած օբերնին՝ ինչուան այն ատեն սովորա. 
կան եղած ընդունելութեան օրէնքները չկատարելէն զատ՝ 
ալէկոծ ծովու մը պես, ինչպես գեղեցիկ կը նկարագրէ 
պատմիչն , տակնուվրայ եղաւ, երգում ըր արն.ուն 
վրայ՝ որ ամէն նեղութիւն իրենց գլուխը քասցրնէ, b_ 
Թէ երկրորդ օրը անոր առշնը ինկած երկրպագութիւն 
չմատուցանեն արեգական: ի՞նչ դժնդակ չրաման աս. 
տուածասէր նախարարաց ճամար. այն օրն՝ յորում կ nr, 
զէր զծատյս արնապաշտ ընել, զիրենք իր արեամբը փրր- 
կող ճշմարիտ Usinsւծոյն ճրաշափառ. յարութեան օրն 
էր: Այտ բանիս յիշատակն ու մտածութիւնը միայն զի- 
րենք կը սարսափեցրներ . ուստի ե քաջութեամբ դէ 
կեցան թագաւորին, յիշեցուցին Թէ ինչպէս իրենց կրօ. 
Ննիցը վրայ Հաստատուն են, ե Թէ առ ճշմարիտ Աս. 
տուածն ունեցած սէրերնին ամենեին արգելք ՀչբԱ"բ Ի- 
րենց պարտքերնէն պակսելու զոր ունին առո երկրաւար 
Թագաւորս. ինչպէս իրշՔ ալ գովութեան արժանի ub 
պուեր եՆ Հին արքայից ատեն, ն. այլ ե այլ պիտանի 
ծառայութԹիւններ մատուցած : 

Բայց Ցազկերտի առն. այն ամէն արգիւնքն ընդունայն 
էին։ Bաւիլ կր ցուցրնէր իրենց տգիտուցեան վրայ ու 
թէ ինչպէս արեգական ու կրակի երկրպագութիւն չբ. 
նելով՝ վնասակարք եՆ աշխարձի: IV; չդիմացան նախա. 


ԴԱՐ Ե։ ԵՂԻՇԵ 339 


ր»րջն. երբոր ճաւատոց ճամար վկայելու տեղն եկաւ՝ 
ամենքը ձայներնին բարձրացուցին. խոստովանեցան թէ 
ինչպէս քէաստատուն է իրենց ճաւատքբը ե անրեկճելի 
սուրբ եկեղեցին: u Jշպիսի ճաստատուն Հիման մը վրայ 
կո թնած՝ չենք վախնար $ բոին, ռչ PIL սպառնալիքնե 

Պատմիչը Հոս բառ չի կրնար գտնել թագաւորին «րտմ 
տութիւնը բացատբելու. կը ստորադրէ: այնպիսի դառն 
սրտի մր մաղձերուն դուրս թափուխլը ե թէ ինչպէս 
անդարձ երդմամբք կը ապառնար՝ կտտաժման վերցբենլ 
այն պատուական անձինքը: Սակայն սպառնալեացն uy 
արդիւնքը չտեսաւ. չրամայեց որ | բանտի մէջ արդնելուն 
զիրենք: 

ձյոս տխուր ու սրտաշարժ տեսարան մր կը բացուի 
առՉենՆիս ի CL] նեղութեանց, ամէն վչտայց "mn, 
Նու թեան քամբրերող սրտեր՝ ճայրենեաց սիրով կբ {e™- 
Նին. այն սէրը կը յորդորէ զիրենք այնպիսի բանի ժբ 
ձեռք զարնել. որ երբեջ չէր կրնար արդարանալ, որուն 
եթէ նախ իրենց արցունքովբ «« ետքը արեամբ քաւու. 
թիւնը չփնտոէ ին կ Ը ստիպուին 4էթ em երեսա, էթ 
Վէկ անգաժուան Համար արեւուն երկրպագութիւն ընել. 
որպէս զի Քրիստոսի. Հաւատքը անվտանգ «պանուի ձա. 
յաստանի մէֆ. 

ձարկ չէ բսելը ԹԷ «րչափ մեծ կ ըըլայ Թագասորին 
«ւրախութիւնը։ մտացը JէY ալ ամենեն «տարակոյս ՀԲ- 
մնար Հայաստանի վpայ տիրապեանլու. ուրախութեաժբ 
ամենայն պատիւ Ty մեծարանք կր չշբաժմայէ ո Ըլլ"-Fն 
Ֆախարարաց Ի Շշեանրնին մոգեր nւ մագպետններ դրած: 
ձայաստան կը զրկ 

Նան միխոցին այսպիսի դժնդակ լուր մբ բերեն բե. 
բան, Pca գատառ անցնելով, ինչուան dայոց մայ. 
րափաղաքը՝ աղարչապատ, ու սուրբ Ցովօծփ կաթու. 
ղիկասին ու իրեն Համախոածիցն ականնր կը ճասնի: Bա 
ու տագնապ կը պայարէ զիրենք jj միաբան ժողովք | 
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գումարելով կը ստիպուին արտասուօք երդնուլ սուրբ 
աւետարանին վրայ, որ չԷ թէ միայն իրենց արիւնոմն 
սուրբ ճաւատքը պաշտպանեն, այլ չխնայեն Նան իրենց 
կարնոր սիրելեացն ա( եթէ անոնք ուզենան Հայաստանի 
մմ արեու պաշտօնը տարածել: « Հայրը իր որդոյն 
չխնայէ, ըսին, որդին ալ այդպիսի առքի Ր | Շօրմէն 
չպատկառի. կինը՝ էր էրկանը քետ կռուի, ծառան ալ 
տիքոշը դէմ ելլէ -« աստուածային օրէնք թԹագաւորեն _ 
մենուն վրայ. ե այն օրինաց ճամեմատ՝ ամէն յանցա. 
չորք իրենց պատիժը գտնեն »: ի՞նչ սրտաշարժ դէպ. 
Քեր: Հին Հռովմայ պատմութեանցը Ր | միչատակուտծ 
Կարթագինէի պատերազմունքն՝ «րչափ իրենց ուժն կբ 
կորսընցրնեն ։ \ 

Մինչդեռ ձայաստանի ՎէՋ այս գործաղութիւնեերը կբ 
կատարուէին, մէկալ կողմանէ ալ ուրացեալ Հայոց բա. 
նանը մոգելով nւ մոգպետներով Հայաստանի մօտեցեր 
ու բանակած նստեր էին. իրենք ալ կ իմանային BE ինչ 
դժուարին արգելջ մբ կար առվննին՝ թագաւորին ան, 
օրէն կամքը առա տանելու չամար: իրենց ժողովուրդը 
անտերունչ չԹողլու պատճառաւ ճաւատքնին ձգող Նա. 
խարարները կը տեսնեին որ նոյն ժողովուրդը զիրենք կբ 
մերժէ ։ Հաանրձինդ օր այնպէս անգործ առ Թի կը սպա. 
սէին, շատերն իրենց մտաց ուղղութիւնը կերպով մր ա. 
նոնց իմացրնելու նամար, ե սակաւք՝ թագաւորին սl. 
խորձրդոցը «րբանեկելու: ինչուան գլխաւոր մոգպետը 
սիրտ ըրաւ, Ըետը խումբ մը զօրաց առնելով՝ կիրակի of 
մը եկեղեցւոյն վրայ վազեց, aւ դոները խորտակելով՝ 
ay ուզէր Ներս մտնել Ի Հոն էր երանելին Ղնոնդ երէց ՒՐ 
Քանի մը խորձրդակիցներովը. “le abu մոգպե. 
տին անօրէնու թիւնը, չկրցաւ ճամբերել, [A ոչ ալ սպա. 
սել եպիսկոպոսաց՝ որպէս զի անոնց. խորճրդովը շարժի. 
քշրաման տուաւ ճաւատացելոց որ կռուին անոնց Lint 
Անցէն՝ բայց Հաւատով զինուորեալ ժողովուրդը՝ Քարե. 
| րով վոնտեցին թէ մոգպետը ե թէ անոր ճամախոնքը.: 
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ե ինքբ եկեղեցին դառնալով` այն յաղթութիւնը պար. 
գնող Աստուծոյն շնորճակալութԹեան մաղթանքը շարու. 
նակեց 
Այն տագնապին ձայնը Բոլոր Հայաստանի JE) տա 
բածունցաւ . ամէն կողմանէ արք ե կանայք նոյն տեղը 
կը դիմեին, «« եղածը լսելով` մէկ կողմանէ չնորձակալ 
կ ըլլային Uonnւծոյ, միւս կողմանէ ալ ճաւատոց քամար 
վերանաս վտանգ մը աչուրնուն առջե տեսնելով՝ ար. 
փաքեին, կ'ըսէ պատմիչը, ոբ երկիրը Վպատառի ու ի. 
րենց գերեզմանն ՐԱՎ» որպէս զի չտեսնեն այն դժնդակ 
քրամանաց կատարումը | 
ԶՉարմացաւ մնաց մոգպետը, ու իրեն ամէն Հաժմախոն. 
ՔԸ: « Այնպիսի մարդկանց դիմաց, կ'ըսէր զարմանալով 
ժը, որ զման նախամեծար կը ճամարին քան զկեանս՝ 
վ կրնայ դիմանալ »s Ոստի որոշե ց՝ 8ավկերտ Թագա. 
ւորին գրելով՝ ամէն բան տեղնիտեղը իմացընել անոր , 
ե յորդորել որ այսպիսի խորձրդոյ մը գործադրութենեն 
ետ կենայ: 
Սակայն ծայ նախարարաց Ր | անանկներ ալ կային 
"բ ի սրտէ ուրացեր էին Քրիստոսի ճաւատքը » ե ա. 
սոնց Ր | գլխաւոր էր Վասակ Սpւնpի, որուն քոգւոյ A 
» չուրները փառասիրու Թեաժմ կուրցած՝ կ'ուզէր Քրիստո. 
սական ճաւատոց ինք մամբը Հայոց թագաւորութիւնը tեnp 
ձգել: Տեսնելով Վասակ թէ մոգպետը յուսանատեցաւ 
թագաւորին կամքը առա տանելն, Քածալերել սկսաւ 
գինքը ։ այն դժուարին գործոյն կատարման յանձնառու. 
թիւնը էր վրայ առնելով` խոստացաւ Սանալ որ եկե. 
ղեցւոյ ուխտին JE) երկպառակութիւն ձգէ. ե թէ որ 
այս բանս յածողցընեմ՝ : ալ այն ատեն, կ'ըսէր, ամենե 
«փն չեմ տարակուսիր Թէ թագաւորին կամքը պիտի կա. 
ըենամ 'ի Գլուխ քանել: Սուրբ Հաւատոց գնովը կու 
զէր ստանալ այն երկրին Bագաւորութիւնը՝ որուն ան. 
արժան էր: 
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Մածուկ ՀնարագիտութԹեամբոբ կը սկսի Վասակ մաքի 
դրած չարուԹեան. խորնուրդը աոա) տանելու աշխատիլ: 
նախարարաց ու ազնուականաց տները մոգեր ու մոգ. 
պետներ կը ցրուի. ն. այն կերպով կը անայ զանոնք dn 
լորցընել: Բայց «ուրը եպիսկոոսունբն ամենայն արթ. 
Ֆաւթիւն կը բանեցրենեն անոր ննարագիտութիւններբ 
խափանելու: Տեսնելով Bէ «սատանայական խորճձուրդն 
ասա կ'երթայ, սուրբ աւետարանը ձեռուրնին, ձայոց 
սպարապետին՝ «րբոյն Վարդանայ՝ տունը կը վազեն, ի 
մանալու ճամար Թէ արդեօք kր խորձրգովը այնպիսի 
անօրէնուԹիւնք կը կատարուին. « ԹԷ «ր ատանկ է, 
կ' ըսեին, նախ մեր գլուխը կտրեցեք, ո ետքը եկեղե. 
ցեաց վրայ ձեռուրնիդ զարկեջ » Արդէն բոլորովին խռո 
ված Էր Վարդան իբ wwտdաոաւ dung աշխարն քին 
վրայ Հասած աղետիցը Համար, արդէն սրտովը լ»5եր 
էր ուրացութեան ակամայ յանցանքը , nւ առի Ta փրնտ. 
alp թէ ինքն ե թէ իրեն Ch եղող քաւատար|ոմ Lem _ 
խարարք որ իրենք զիրենք յայտնեն: Ալ չկրցա« դի- 
մանալ, անոնց ոտքն ինկաւ, իր մտացն ուղղութիւնը 
լալով պատմեց անոնց , ն թէ պատրաստ է նոյն սուրբ 
նաւատքին նամար ինչուան արիւնն ալ թափելու: Մf- 
կէՆ շրաման տուաւ որ ճամախոնքը ժողվուին, ու եղածը 
դարմանելու փութքան։ 

N Վասակ դարձեալ մէ) կը մտեէր՝ ձայոց միարանու, 
Թթի«եը աւրնելոււ Dp ondp 'ի քաւատացելոց ուծացեալ, 
բերնով անոնց ետ ինջդինքը մեկ կը ցուցնէր- կը խառ. 
Ննունր մէծերնին , ու անանկով կը անար զանոնք իրալ. 
մէ երկպառակել Այնչափ [ra այնպիսի վստանուԹիւն 
կ'ազդէր իր վրան, որ Պարսից դէմ պատերազմել ու, 
զած ժամանակնին, անոր ձեռքը կբ յանձնէ ին ղօրաց 
Jմէկ գունդը: Եreep բաւական վստաճութիւն գտաւ Վա. 
սակ, ալ անկէ ետբը իր երկպառակութԹեան ե անմիտ. 
բանութԹեան խորձուրդը սկսաւ յայտնել: Ասով կը սկսի 
եղիչէ իբ չորբոerԴ Գիrec' 
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Միծրներսեն Պարսից մեծ ճաղզարապետը՝ տեսնելով թէ 
իրեն դժուարին պիտի Ը Հայոց միաբանութեան դէմ 
գնել, ու միանգամայն գիտնալով Վասակայ "ի սերտ 
սրտէ ուրացութիւնը, քովբ կը կանչէ զինքը, ու իմա. 
ՆՖալով իբմէ թէ որչափ Սանացեր է ձայաստանին մէն 
վերցնել սուրբ կրօնքը, «ւ անով Թագաւորին կամացը 
գործակատար eu“ սիրտ առած, մեծամեծ պարգններ 
կը խոստանայ՝ միայն ԹԷ կարենայ իր միտբբ Դրած 
խորձուրդները առած տանիլ ։ Uնopt Ն խոստումը ընդու. 
նեցաւ Վասակէն: Մէկէն իրեն Հետ միարանեց Վա. 
սակ այլ ե այլ ուխտադրուժ նախարարներն . ե. անոնց. 
մով ու անոնց նպատակներով զօրաց բանակ մը պատ. 
ըաստեց, ու սկսաւ kՐ ճայրենեացն nւ կրօնիցը դէ dS 
պատերապմի պատրաստուիլ . « Մոռնալով , ինչպէս կ բսէ 
պատմիչը, որդւոյն Աստուծոյ գալուստը, ու սուրբը աւե. 
տարանին քարոզութիւնը չ մեշելով. իր սուրբ ճաւատո., 
Ը nչ սպառնալիբներէն վախնալով, ե nչ աւետեքը մբ. 
խիթ արունլով »s Ասանկով ձայաստան երկու մասն բաժ. 
նունցաւ, ճաւատացեալ ն ուրացող : 

եռիշէին Հինգերորդ գիրջբ կամ յեղանակը կբ «կսի 
սքանչանալով աստուած ային սիրոյ մեծուԹեանը վրայ, 
որուն արդիւնքը յայտնապէս կ'երննար չճաւպտարիմ 
նպատակաց ու անոնց զօրացը վրայ Ի որոնք ամէնքը ժող- 
վունցան իրենց սպարապետ մեծին Վարդանայ Քովը՝ 
վաթսունեվեց Հազար Հոգի, ն. անոնց Հետ 8ովսէ փ կա. 
թուղիկոս ե Ղնեոնդ երեց ն ուրիչ բազմութիւն քանա. 
նայից: Spe բանակը ֆածալերուն ցաւ. նախ սրբոյն 
Վարդանայ խրախուսական ե. պերճարան խօսքերովը ու 
ետքը Ղնոնդեայ երիցու սրտաշարժ յՊրգդորանքներոմվն . 
ն պատերաղմին նախընթաց գիշերը ճաղորդեցան սուրբ 
խործրգոյն, ու պատրաստունցան "ի մարտ, փափաքա. 
Նօք սպասելով այն արչալուսոյն՝ որ իրենցմէ շատերուն 
ճամար արքայութեան գռները պիտի բանար, ու իրենց 
արեամբբ` փրկութիւն պիտի պարդգնքէր Հայաստանեայց: 
Ասով կը մրնցընէ Եղիշէ իր ձինգեբորդ յեղանակը: 
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ԿԸ «կսի վեցերորդը: Փափաքելի առաւօտը կը աս, 
Նի. Պարսիկ ու ձայ սպարապետները փոփոխակի իրենց 
բանակը կը «կասին Քածալերել. միանգամայն ղօրբերնին 
պատերազմի կը պատրաստեն . ու Տղմուտ գետին Քո 
անճաւոր ճակատամարտ մր կը «կսի, նե քոն Վարդան ր 
բազմաթիւ Քածերովը կ՝ ինկնայ: 

Մաշուանէ ազատող Հայոց Քաները բերդերու JEY 
[ry ամրանան . ու փափաքելով մանակից lL իրենց նի. 
զակակգացը՝ ամենե ին չեն շարժիր՝ ոչ ի խոստմանց ն. 
ոչ ի սպառնալեաց: Բայց երբ կ' իմանան ԹԷ Վասակ 
ամէն Jանք կ' բնէ որ զիրենք ալ կորսնցընել տալով բու 
ԼՐ աշխարձին անկմանը պատճառ Ա), կ' իմացրնեն 
Պարսից զօրապետին անոր ըրած ամէն չարութիւնեերն , 
ու Թէ ինչպէս ԹԸ Պարսից ե ԹԷ Հայոց աշխարձացը 
փասակար Է. ու անօրենուցԹեամը ստացած պատիւնե. 
րէն զինջը զրկել կու տան, որ իրենց ճետ մեկտեղ բան. 
տակից կ ըլլայ, առանց անոնց մխիթարութիւնն ե. սփո. 
փանքն ունենալու: նախանձեցաւ ուրացողն անոնց եր. 
Սժանկութեանը վրայ, ու ինքը չկրցաւ նմանիլ, ու չյա 
բաչար կեանքով մը ապրելէն ետքը, դժնդակ ու դառն 
մանուամբ ալ մեռաւ: 

Եղի:է էիր Ցառախարանին մէ խոստացած էր եօցն 
յեղանակօք կամ 4Րրendվ աւարտել իր Պատմութիւնը, 
բայց ետքը Արտաքոյ եւթն յեղանակին ութերորդ մրն ալ 
նեղութիւն ու չարչարանք կրեցին այն սուրբ ֆանալ 
նայք՝ որ Վարդանանց պատերազմէն ետքը ախոյեան 
քանդիսացեր էիՆ Հայաստանի EY Շաստատուն պաճելու 
սուրբ քաւատքն ու ազգութիւնը: Նոյնը աւանդած է ն. 
Ղազար Փարպեցի. բայց եղիչէ աւելի մանրամասն կեր 
պով ու աւելի յատուկ ն. ընտիր ոճով Վերջն ալ PM (I 
նաւոր ճատուած մը կ աւելցրնէ այն սուրբ կանանց Շա. 
մար՝ որ իբենց արանցը արժանաւոր երն ցան սիրով ու 
սրտով, Հաւասար քայլելով BE առաքինութեամբ ե. Թէ 
քաջութեամբ 
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Եղիշէի այս պատմութեան գիրջը՝ խարդախած կը ճա. 
մարի Թովմաս Արծրունի, ու այլ ե այլ ճատուածներ ա 
Ֆոնդ JIL պակսած: Արծրունին՝ որ իր յցեդին պար. 
ծանքն ու փառ քը նորոգելու [A անմանճացընելու նպա. 
տակաւ՝ ձեռք զարկած է իր գրոցը) կրնան. կբե, զար. 
մանալ ընթԹերցողք թէ ինչու եղիչէ իւր պատմութեան 
մէ: ամենենին չի յիշատակեր Վանանայ Արծրունւոյ վկա. 
յական մանր. ե այս բանիս՝ շետնեալ պատճառը JE) 
կը բերէ: 

Գարսից Պերոզ Pագաւորին ատենը՝ Fuրծումա նես. 
տորական աղանդաւորն՝ Մոկաց աշխարչը եկաւ իւր dn. 
լ՞րուԹինը սերմանելու. ն. որովճետն. այն միջոցին Ue: 
կաց աշխարձին Վե) կը բնակէր եղիչէ, Բարծումա իւր 
պատմութեան գիրը խնդրեց իրմէ, ո. խնդիրը ընդու. 
նեցաւ՝ Բայց Արծրունեաց Մհրշապուն իչխանը՝ ռր այն 
ատեններն Տմորեագ բերդին Ր 3| ամրացած էր, լ"ելով 
Բարծումայի իւր «անմաններն մտնելը, ստիպաւ նրա. 
մայեց Հեռանալ անկէ, nւ սաստիկ պատիժներ fr աքսոր 
սպառնացաւ թէ որ իւր քրամանացը մտիկ ընելու ՀՐԼ- 
("/: Ան ատենը Բարծումա՝ վրէժխնդիր ճոգւով՝ եղիչէի 
Գրոցը Ր | եղած ամէն Արծրունեաց տան վրայի միշա. 
տակութիւններն Հանեց, ու անոնց ճետ նան Վածանայ 
Արծրունւոյ մարտիրոսութԹեան պատմութիւնը: ՊչոյՆ իսկ 
Վեր ունեցած նղիչէի օրինակներէն կրնանք գուշակել 
Բարծումայի խարդախութիւնը p վասն զի եզիշէ ինն նա. 
խարարաց չետ՝ երկու ճարիւր եօց անասունն ուխ Հոգւոյ 
նաչատակութիւնն Jիշելէն ետքը կ ըսէ թէ ասոնցմէ 
զատ « եՆ Jարքունի տանէն ե ի տանէն Արժրոշնեաց ե 
յիւրաքանչիւր նախարարաց տանէն, ... այլ եւս boթե. 
Հարիւր քառասուն այր». որով յայտնի ITE թէ Բար. 
ծումա չկարենալով բոլորովին Արծրունեաց յիչատակու. 
Թի«նը վերցընել՝ Վանծանայ անունը fr իբեն ճետ իր ցե. 
ղէն մեռնողներուն Թիզը վերուց, ե մնացած ծայոց ցե 
ղէն ինկածներուն Շե խառնեց անոնց Թի«բ գումարե 
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լով եօթնՀարի«ը քառասունը » ն. անոր քամար կը քար. 
կադրի Lau Jէշել զնրծբունիս ։ եղիչէ՝ Ռշտունեաց գա. 
«առին ծովեզերջն առանձնացած ըլլալով ատեն չունե. 
ցաւ իւր գրուածքը միւսանգամ wip անցրնելու, որով. 
Ըետնե քոն եղաւ իր երանիկ փոխումը Ր Ut անա. 
ռաւ ոմանք կարծեցին թէ անանկ անկատար Թողած է 
իւր գործը սուրբ վարդապետս: 


* 
*.x 


ԳՊատմութենեն զատ՝ որ նդիչեի գլուխ 4ոբծոցը կը 
սեպուի , ուրիչ գեղեցիկ երկասիքութԹի«ններ ալ Թողուցած 
է սուրբ վարդապետս, ե որոնց JE գերազանց կը ulr_ 
պուխ իրաւաժբ Մ իանճանյց ճառը: Գատմժութիւննիս կա. 
ւանդէ Թէ Հինգերորդ գարուն քաղաքական յեղափու 
խութեանցը Վ երբ Թարգմանիչբ դարձան իրենց ճայ. 
բենի երկիրը, ո Ղոամչապճնոյ օրովը ծաղկած Հայաս. 
տանը՝ ներքին երկպառակութեանց, արտաքին մարտից 
ե պարսկական բռնութեան նյաւակ տեսան, երիտասար. 
գութ իւննին՝ իրենց սիրելի երկրին երխանկութԹեանը նուի. 
րող սբտերն՝ անոր ապագայ րարօրութենէն յուսանատա. 
ծի պէս եղան, ու շատերնին՝ անանկ թշուառ կեանքէ 
մը աւելի մածը նախամեծար սեպելով, անապատներու 
լոուցԹեանը M3 իրենց սրտին՝ խաղազութիւնը ե Հոգ. 


1 Ի/մի«ձեի Մատենադարանը քառածալ երկաթագիր օրինակ մբ 
ունի Եղիշեի «յս սիրելի ե ըետիր երկասիրութեան « գրեալ 'ի վանս 
Գոշ Արագածոտան 'ի Թուխն 2այոց ՈՒԱ (Թի Գrչ- 1645) »: Ցի- 
շո-.աժծ ուրիչ երկու օրինակք (Թի 1643 & 1644) նոբագիր են: 2 bb 
ե ըետիր օրինակ Է բոտ Uvrstb=—=ob ok կոչուածը, որուն Համեմատ ե. 
զած է Թեոդոսի «ագիրը' ձին երկաթագիր օրինակ Վալ կայ 
Joh wagon LhS : Մեր քով եղած օրինակեերը եԵշանակուած են ար. 
գէն 'ի յառամաքրանի տպագրի: Արե Բարձրանայնաց Ս - Ասառշա. 
ծածին Մատենադարանին ՎԷՉ պանուած գրչագիր Վալ (Bh 342) 
choke խորագիրը «ւնի. « Ցի շա ակարան ե պատմութիւն սբթոյն 
Ա արդ անայ a")ի ե Հաyոց սպարապետի » 
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«յն փրկութիւնը փնտռել փութԹացին: Yunus dE մէկն էր 
նան. եղի չէ: Այն առանձնուցեանը JԷՋ՝ խրատական ու 
գեղեցիկ ճառ մը դրեց առ միանձունս իւրոյ ժամանա. 
կին, Հին անապա տաւորաց օրինակաւը՝ անոնց կատա. 
բելութեանը փափաքողներն Քաշալերելու նպատակա: 
Որչափ գեղեցիկ լեզու, ջանք ընտիր խխատներ, ն ինչ 
վլտանար սիրտ մբ կը ցուցընէ եղիշէ՝ իւր այս գրուած. 
Քին Վէ. բայց ան էր այն ժամանակին Հայաստանին 
նկարագիրը՝ որ զինքը «իրող «բտերուն ըսնլ կու աար 
չամարձակ, ԹԷ « ամենայն չարիջ եկին ասին 'ի վե 
րայ մեր... կենդանեաւ մերով տեսաք զգդիակունս ան. 
ձանց մերոց Ds 
Այս գրուածք չատ նմանութիւն ռւնի Փիլոնի ներրա_ 
յեցւոյ «Ցաղագս կենաց վարուց տեսականի» կոչուած 
ճառին Հետ, որոյ Թարգմանութիւնն ի յունէ՝ Հինդե- 
ՐբոբԴ ոսկեդարուս Ր | եղած To ճամարուի: 


x 
#¥ 


եւիշէի միա այլ երկասիրութիւն է եկնոշթին գե. 
սոտայ ն Դատատրաց: ԹԸ այս, ն Թէ ասկէ ետքը յի. 
շատակելիք բանի մր ճառնրնիս՝ ժամանակաւ երիցա. 
գոյն կ' երննան քան ղգրութիւն պատմութեան ն. ձառին 
Միանձանց: (Հոյ մեծ զանազանութիւն մբ կը տեսնուի 
ասոնց JEY, ե ճարկաւ կ'ենթԹադրէ ժամանակի երիցու. 
թիւն մր, յորում Հեղինակը դեռ չէր ստացած ոչ այն 
շմտութիւնը ն ոչ լեզուի մաքրութԹիւնը: Աշսանկ են Ջի. 
րոչնական աղօթից կամ ձայր մերի մեկնութիւնը, այլ ե 
այլ ճառեր ու քանի ժը աղօթքներ: Անոր քամար ու. 
զած են ոմանք տարակուսիլ անոնց քարազատութեանը 
վրայ. սակայն պատմիչք յայտնապէս անոր ուրիչ եր. 
կասիրութԹեանցը Ր | կը յիշատակեն այս ճառերն, ն ի 
մասնաւորի՝ Կիրակոս. « եղիչէ (գրհաց) զպատմութիւն 
սրբոց Վարդանանց ե զգիրս կանոնայցն, ե այլ մեկնու. 
թիւնս գրոց սրբոց ե զլարչարանաց փրկչին»: 
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Արարաժոց մեկնութիւն մըն ալ լարադրած Էբ Եղիշէ, 
որուն կորուստը՝ մեծ զրկում մրն է ճայերեն դպրու. 
թեանց. ն. այս կորստեան ցաւր աւելի զգալի կ'ընեն 
անոր ճատուածները , զոր ճամանուն երկասիրութԹեան մր 
JE) առած կբ բերէ Վարդան յանուն եղիչէի Buju. 
աւուրք ալ կ աւանդեն վասն Եղիշէի .« Արար Մեկնութիւն 
գրոցն Արարածոց, ե ճառս վասն Զարչարանացն Քրիս. 
տոսի , Թաղմանն ե Ցարութեանն hk գիրս կանոնականս 
Համեղ [ ախորժ բանիւք »: 


Աս: & «լ «եգամ ապղագրուած Է Եղիշէի Պատմութեան գիրջը' 
Ասոնց ԺԷ) առածին կը «եպուի 1764ին 'ի Կոստանդնուպոլիս ծրա. 
«արակուածձծը, զոր bշմիածնի միաբան Upp Swf վարդապետը տպա. 
ԳԻել տուաւ: Որուն կրկին տպագրութիւեն Է 'ի Փեթբզուրկ ծրա 
տարակուածը՝ ի ձեռն իշխանազն Ցովսէփ ԱղուԹեանց: «րըբեպի«. 
կոպոսի: ՎԵերչբը անի մը անգամ տպագրուած Է 'ի Վեեեաիկ 
(1825), ե 'ի 1838 & 1860 ամբող ՄաաենագրութԹեանցը Հետ մեկ. 
«եղ: Աեցեալ «արիներ (1861) Նոր տպագրութիւն մրն տալ եղաւ ի 
 Ptnqrafine, cor Uv3-mob=oh ofboth կngncwd, op Pbqbe pom ph 
Թերցուաձծոյն մեծ տարբերութիւն մբ չունի իրմէն առած ծրատարա. 
կուածեերէեն, բայց իր ծնութԹեամբրը ե Jիշա«տակեերով՝ mys lyoնe « 
Գրուքժեան Bուական չունի ,՝ wg JE Հը գտնուած յիչատակտրաններեն՝ 
փններորդ գարու գբուածը կրնայ սեպլուխիլ. վասե զի անոնց մէկուն 
Վէ) կը յիշատակօւի « տէրն Ահձնացեաց Աաոմ », զոր ծրատարա. 
կողը եզյե կը Համարի ընդ Ա«ովմյ, որ կը յիշատակուի առ Ցավ 
ծանեու կտԹուղիկոսի, ե որ Գուրգենայ որգի կը կոչուի: 

Եղիշեի պատմութեան գիրջը՝ «յլ Կ «յլ հւրոզական լեզուներով 
ալ թարգմանուած է: Ասոնց մէ) առածին Է անգղիակաեը, զոբ ի 
4830 ապագրեց 'ի Lobwenh՝ Պայ Ռան գերմանացի արե ելագետն, խո. 
pագիր գնելով: The history of Wartan and of the battle of 
the Armenians, containing an account of religions wars bet- 
towen the Persians and Armenians, by Elisaeus Bishop of the 
Amadunians. Translated from the armenian hy C. J. Neumann’ 
London, 4830- Աbկէ ԽԸ 'ի 1840 իաալական Թարգմանութիւն 
մբ Հրատարակունըազ ի Անենեաիխկ՝ Գարքելլէգգի Gags bom Pui. 
Tsay oe foe nsus fee fF bole, Eliseo storico armeno del V se- 
colo; versione del prete Giuseppe Cappelletti. Venezia, tipo- 
grafia Alvisopoli, & ‘fp 1844 'ի Փարիզ Գաղղիական լեզուով Գա. 
«արաննան Գրիգոր վարդապետի ձեռքով- Տoulevement national 
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de 1’ Arménie chrétienne au V.me siécle contre la loi de Zo- 
roastre, sous le commandement du prince Vartan-le-Mami- 
gonien. Ouvrage écrite par Elisée Vartabed, contemporain, 
sur la demande de David-le-Mamigonien, son collégue; traduit 
en frangais par M. I'abbé Grégoire Kabaragy Garabed. Paris, 
1844: Նյե լեզուով հորագոյն Թարգմանութիւն Ժ'ալ 'ի L-m——t/ ան 
ճF = bop qարժաtբաց 2-09 Լանկլուտյի - Elisée Vartabed ; Histoire 
de Vartan et de la guerre des Arméniens. Traduction nou- 
velle, accompagnée de notes historiques et critiques, par V. 
° Langlois. Paris, 1869: (իուսերեն Թարգմանութիւն ե տպագրու. 
Թիւ մրն ալ եղած Է ի ՓեթբՎուրկ: — Կը Թողունը յիշատակել 
բնագրին զանազան անեղուանը նոր Հրատարակուիւնեերն , ե. աշխար. 
իկ կամ գաւառական լեզուով Թարդտանութիւնեներ 'ի Թիֆլի: 
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խորենացի ն իր ոշսամնական դաստիարակութիչնն ն. ձա. 
նապարմորդոշթիչնք: —Շ Դարճձն 'ի հայրենիս ն. կր. 
րաժ նեղութիմնները: — երկասիրութիձնները: — 
Qատմոշթ իչն Հայոց: - Աղբերք: — Արտաքին պատ. 
Վիյը: — |Jոչրբ գրոց ձետնողութիչն մանաչանդ 'ի 
ժամանակագրական մասին: -— իր ցատմութեան գրոց ` 
նիքը: — ՉԶորյտրդ գիրք իր այս երկասիրոշթնեան: 
— խորենայցչշոյն արժեքը իբրու պատմաբան ն. ժա. 
մանակագիր: — կշրոպական ն, ազգային բանասի. 
րոշթեան կարժիք: —Շ ֆատմուքթեան գրոց տպազրոչ. 
թիշնք ն թայրգմանոշթիչնք: —  |լշխայհագրութիչնն 
ոչ անոր ձարացատոշթիձնը: — իտոյից գիրբ i — 
Հռիփսիմեանց Քաս: — վարդավառի ճառ: — 1: 
ն: այլ մանր երկասիրութիձնըք : '— իրեն ընժայոշաժ 
անհարազատ գյտչաժք: 


ձայ պատմագրաց ճայրը, ազգային ծանօթ բանասի. 
րութեան մէ) ամենէն բարգաւաճ միտքն ե եւրոպական 
դիտութԹեանց առջե. ամենէն մեծ. ն. ստոյգ պարծանք՝ կր 
սեպուխի արժանապէս Մովսէս Խորենացի - Գորբորդ դա. 
բուն վերջերը Տարօնոյ Խորնի կամ Իորօնք դեղը ծնած 
է Մnվobo [ այն պատճառաւ Խորենացի կոչուած « | 
մանկութեան ատեն Վռամշապճծոյ ե սրբոյն Սանակաց 
ե Մեսրովպայ Սանքով՝ ձայաստան նոր կերպարանափո. 
խութի«ն մր կ'առնուր ուսումնական զարդացմանց մէջ. 
ե Մեսրովպ՝ ՇՀայերեն գրոց գիւտը Ընարելէն ետքը՝ AL 
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րիչ փափկաձայն, ուշիմ ն. Հանճարեղ մանկանց Ըետ՝ ա. 
սոր ալ, որ իւր Քեռորդին էր, դաստիարակութեանը 
խնամք ունեցաւ ու իր այխատանաց արդիւնքը յայտ. 
նապէս տեսաւ անոր զօրաւոր մտացն ու Հանճարոյն 
վրայ ։ ' 
իր միւս այակերտակցացը «լէս՝ Մովսէս ալ իր ան. 
միական դաստիարակաց ձեռքին տակ մեծ յառանադի. 
մութիւն ցուցրնելէն ետքը անոնց քրամանաւը ճանա. 
պարճորղութիւններ ըրաւ ի Սիւնիս, յնդեսիա, ‘ի Rիւ 
զանդիոն, յ/ԱԹէՆս, 'f Հռովմ , JԱնտիոք, ի Գաղեստին 
[rh յալեքսանդրիա, մտացր դաղափարներուն աւելի ընդ. 
արձակութիւն տալու, hk Բայկական թարգմանութեանց 
արուեստին կատարեալ չմտութիւն ունենալու նամար. 
Քննեց մատենադարաններն ու գրքերբ, " իր ժամա. 
նակին անուանի իմաստնոց աշակերտելով եղաւ դերա. 
գոյն [ry ամենանմուտ բանագիտաց մէկն: Թարգմանչաց 
ու ԱՆյաղթին վրայ խօսելու ատենեիս՝ տեսանք թէ ինչ 
պատիւ ունեցաւ իր ընկերակցացը պէս նան Մովսէս՝ ‘ի 
Բիւզանդիոն, ու Մարկիանոս կայսրն ( րոտ աւանդու. 
թեան մբ) զարմանալով անոր ՀմտութԹեանն ե իմաստու. 
թեան վրայ hk ճարտասան լեզուին զօրաւոր ազդեցութե. 
նէն յաղթ ուելով , «Nd Մովսէս, կ'րսէր, յաչս ամենե, 
ցուն ընտրեալ են բանք բերանոյ քպյ, որպէս զառա. 
Սինա 'ի Ըոնտորագց. [rh գու կարի Քախացար J¢ »: 


k 
*x 


Սակայն միւս Թարգմանչաց պէս Մովսէս w{ չկրցաւ 
"ոչ իւր ճոգնօր ծնողաց կրկին տեսութեամբը մխիթարել 
k մխիթԹարուիլ [rh nn) wf ուզածին պա օգտակար ընել 
Հայաստանի՝ իբ այնչափ Սանքով ե յարատնութեամբ 
ժողոված նմտութեանց գանձը: Դարձաւ 'f ձայա jb 
երկար ճանապարնորդութեանց, [rs իր «ակաւամեայ պան. 
դրխտութԹեանը միշոցին՝ վերի վայր եղած տեսաւ իր նայ. 
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«ԱsTՄ: տ անգամ 
a գամ յին. 
352 - վան yh A ne թագաւորութեան 
EE oat BH OL tf  Uhapoվys we lo 
gh’ F A SO տւ դժնդակ աղետից նախագու, 
FL ամե կէ Ժայանի կը «եշնոնր: 
մ" ՔԸ շլակ ատենի մը մէ] ազգը ոչ միայն ժա. 
SY ep TIT նան. չուզեց ճանչնալ ան 
bg “HS Հո-զեց Պանչնալ անոր ար. 
fro am չնեոացաւ քաշունցաւ Մովսէս ալ անծա 
դիԴՔԸ անջ: ԹԷ իր վարդապետք՝ ն ԹԷ աւելի ճայ. 
vp 7 1 ասունլու երիտասարդութեան աշխոյժ տա. 
* Zul 
po A ծերութեան ճասակին Ր 3| օրուան նացին 
կարծ եղաւ, ինչպէս տխուր աւանդութիւն մը կը յիա- 
տակէ, «ւ պարկը կոնակը զարկած՝ դնէ գուռ կը քա. 
(Ր ու իրեն նախատիպ օրինակ Քրիստոսի պէս՝ գլու. 
Fe ճանգչեցընելու տեղ մը skp գտներ այն ձայաստանին 
մէ զոր պիտի անմանացընէր իւր երկասիրութեամբբը 
Տասը տարի այսպիսի ԹլուառութԹեամբ անցուց իր 
կեանքը Մովսէս, ինչուան Հայաստանի վիճակը սկսաւ 
շիչ մբ կերպարանափոխ ըլլալ» արոկական բոնութիւ. 
նր այնչափ աննամար անմեղ արխիւններ Bափելէն ետքը 
յոգնեցաւ, ու կաթուղիկոսական աթոռոյն վրայ նստե 
wed Գիւտ՝ անակնկալ կերպով մր ճանչցաւ իր Հին ն. «ի. 
րելի այակերտակիցն՝ զՄովսէս, աղքատուցեան տառա. 
պանացը ե աղքատ գրգլեկին մէ, մխիթարեց զինքը, ն 
Հայաստանի՝ իրեն աննման բարերարը մանչցրնելով: Եզ- 
նրկայ Կաղբացւոյն մածուրնէն ետքը՝ Բագրնանդայ [ry Աթ. 
շարունեաց եպիսկոպոս դրաւ, ուր վարժարաններ բա 
նալով՝ կրթեց իւր նոր աշակերտաց դասերը. այս ալ կնա 
մը բոտ աւանդուցժեան 
Որոշ չենք կրնար զրուցել ԹԷ երբ եղած է Մովանախ 
մանը, այլ ժամանակագրութիւն մը կը յերկարաձգէ: «ա 
նոր կեանքը մինչն Զենոնի կայսրութեան տարիներ լ» 9 
կամ ի 487. ն. դար մը կամ աւելի ապրած կը սեպ է- ՝ 


նենեացը մտաւոր սնունդ պատրաստելու մա. 
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Տարօնոյ դաւառին Ր | ճանդիպեցաւ անոր երանիկ փո. 
խումը, ն. մարմինն ալ նոյն գաւառին սուրբ Առ աքնայք 
վանաց եկեղեցւոյն Ր 3 | ամփոփեցաւ : 
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խորենացչոյն երկասիրութիշնքը: — Մովսիսի երկար 
կեանքը՝ աստուածպայտուցեան ն ուսմանց նուիրական 
եղած Է, ե ոչ երբեք ուզեր Է ձգել ձեռքէն գրիչը: Բայց 
կերն նայ թէ իւր 3րուածոց [ երկասիրութԹեանց գլխաւոր 
մասն՝ թարգմանութիւնք եղած ՐԱՆ, ինչպէս ինքն ալ 
« այր ծեր ե անպարաս 'ի թարգմանութեանց » կը կոչէ 
ինջզինքը « ճին յիշատակագիր ալ կը վկայէ ԹԷ « Մով, 
uke թարգմանական աշխատանօք ծերացաւ ) : Որչափ 
«տոյգ Է Թէ Հինգերորդ դարուն մէՉ եղած թարգմանու, 
թեանց Ր (3) մեծ: մասն ունեցած պիտի Ա Խորենացին՝ 
ՒՐ անխռով ե բազմավաստակ գրչովը» այնչափ չենք 
կրնար որոշակի ճաստատիել թէ որո՛նք են իրեն Հարազատ 
թարգմանութիւեք . միայն քանի մը գրոց վրայ եղած 
կարծիքները պիտի յիչատակենք՝ թարգմանութեանց վր. 
րոյ խօսած ատեննիս 

Հիմայ իւր «կզբնագիր երկասիրութԹեանցը վրայ խօ. 
սինք: Ասոնց Ր (34 ամենէն գերագոյն տեղը կը բռնէ ի. 
բաւամքբք իւր ատմագրոշթիշնը, որ այսօրուան օրա այլ 
ն այլ լեզուներ թարգմանուած, ե գրեթէ աշխարձածա. 
նօթ գիրջ մը եղած է:. 

Հեղինակին բուն նպատակն եղած է այս գրքիս մէջ` 
Հայոց պատմութիւն մր շարագրել, այն ազգին ժծագմա. 
ՆէՆ ինչուան իր օրերը: Ասիկա էր նան. Սաճակայ Բա 
գրատունեաց իշխանին փափաքը, որ զԻորենացի աղա, 
sky այն երկասիրութԹեան ձեոք զարնելու 

իայց Հայոց պէս ճին ազգի մբ պատմութիւնը այլ ն 
այլ վերաբրերութիւններ ունեցած էր ուրիշ BE դրացի 
k թէ մերձաւոր ազգաց [rh աշխարնաց Lետ. որով բնա. 
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ԿԸ սկսի վեցերորդը: Փափաքելի առաւօտը կը Cw, 
նի. Պարսիկ ու Հայ սպարապետները փոփոխակի իրենց 
բանակը կը սկսին քախալերել, միանգամայն զօրքերնին 
պատերազմի կը պատրաստեն. ու Sqմnւտ գետին Քndվ՝ 
աճաւոր ճակատամարտ մր կը սկսի, ե Հոն Վարդան իր 
բազմաթիւ Քամերովը կ ինկնայ ի 

Մաշուանէ ազատող ձծայոց ՔաՍերը բերդերու JE 
կ ամրանան. ու փափաքբելով մանակից Ըu“L իրենց Նի. 
զակակցացը՝ ամենն ին չեն շարժիր՝ nt 'p խոստմանց ե 
nn) 'ի սպառնալեաց: Բայց երբ կ իմանան թէ Վասակ 
ամէն անք կ'ընէ որ զիրենք ալ կորսնցընել տալով` բո- 
լ՞ը աշխարչին անկմանը պատճառ ՐԱ") կ' իմացընեն 
Պարսից ղօրապետին անոր ըրած ամէն չարութիւններն , 
ու ԹԷ ինչպէս ԹԷ Պարսից ե Թէ Հայոց աշխարձացը 
վնասակար E. nւ անօրէնութեամբ ստացած պատիւնե. 
րէն զինջը զրկել կու տան, որ իրենց ճետ մեկտեղ բան. 
տավ ից կ Ըլլ"յ, առանց անոնց մխիթարութիւնն ն սփո. 
փանքն ունենալու: նախանձեցաւ ուրացողն անոնց եր. 
ՍանկութԹեանը վրայ, ու ինբբ չկրցաւ նմանիլ, ու չա. 
բաչար կեանքով մը ապրելէն ետքը, դժնդակ ու դառն 
մանուամը ավ dba: 

Եղի:է իր Ցառածաբանին Ր | խոստացած էը եօթն 
յեղանակգք կամ 4ՐրՔenվ աւարտել ՒՐ Պատմութիւնը, 
բայց ետքը Արտաքոյ եշթն յեղանակին ութերորդ մըն ալ 
կ աւելցընէ . որուն JE) տեղեիտեղը կը պատմ թէ ի՛նչ 
նեղուԹիւնք ու չարչարանք կրեցին այն սուրբ քանա. 
Նայք՝ որ Վարդանանց պատերազմէն ետքը ախոյեան 
նանդիսացեր էին ձայաստանի EY Ըաստատուն պազելու 
սուրբ քաւատքն ու ազգութիւնը: Նոյնը աւանդած էն 
Ղազար Փարպեցի. բայց եղիչէ աւելի մանրամասն կեր. 
պով ու աւելի յատուկ ե. ընտիր ոճով. վերջն ալ մաս. 
նաւոր ատուած մը կ՝ աւելցրնէ այն սուրբ կանանց ճա. 
մար՝ որ իրենց արանցը արժանաւոր երն ցան սիրով ու 
սրտով , ճաւասար քայլելով Թէ առաքինութեամբ ե. Թէ 
ֆաշուԹեամբ: 
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Եղիշէի այս պատմութեան գիրջը՝ խարդախած կը ճա. 
մարի Թովմաս Արծրունի, ու այլ ն. այլ Հատուածներ ա. 
նոնց JմEՉէՆ պակսած: Արծրունին՝ որ իւր ցեղին պար. 
ծանքն ու փառքը Պորոգելու ն անմանացրնելու նպա. 
տակաւ՝ ձեռք զարկած է իր գրոցը) կրնան, կ'ըսէ, զար. 
մանալ ընԹերցողբք թէ ինչո՞ւ եղիչէ ի«ր պատմութեան 
Ր (3 | ամենե ին չի միշատակեր Վածանայ Արծրունւոյ վնա. 
յական մանը. ն. այս բանիս՝ նետնեալ պատճառը JES 
կը բերէ: 

Գարսից Պերոզ թագաւորին ատենը՝ Բարծումա նես. 
տորական աղանդաւորն՝ Մոկաց աշխարձը եկաւ իւր մո. 
լորուԹիւնը սերմանելու hk որովնետն այն միջոցին Un: 
կաց աշխարձին մէ? կը բնակեր Եղիշի, Բարձծումա իւր 
պատմութեան գիրջը խնդրեց իրմէ, »« խնդիրը ընդո 
Նեցաւ: Բայց Արծրունեաց Մերչապուն իշխանը որ այն 
ատեններն Տմորնաց բերդին JE ամրացած էր, լ"ելով 
Բարծումայի իւբ սանմաններն մտնելը, ստիպաւ ծրա. 
մայնց չնեռանալ անկէ, ու սաստիկ պատիժներ [rn աքսոր 
սպառնացաւ թ: որ իւր շրամանացը մտիկ ընելու ՀՐԼ- 
(/: Ub ատենը Բարծումա՝ վրէժխնդիր Հոգւով եղշիշէի 
Գրոցը Ր | եղած ամէն Արծրունեաց տան վրայի յիշա. 
տակուԹիւններն ճանեց, ու անոնց նետ նան Վանանայ 
Արձծրունւոյ մարտիրոսութԹեան պատմութիւնը: Նոյն իսկ 
մեր ունեցած եղիշէի օրինակներէն կրնանք գուշակել 
Բարծումայի խարդախութիւնը . վասն զի եղիշէ ինն նա. 
խարարաց չետ՝ երկու ճարիւր եօթանասունն ու նոգւոյ 
նանատակութիւնն Jիշելէն ետքը կ ըսէ թէ ասոնցմէ 
զատ «են յալքունի տանէն ն ի տանէն |լրժրոձնեայց ե 
յիւրաքանչիւր նախարարաց տանէն, ... այլ եւս եօթն. 
ճարիւը քառասուն այր». որով յայտնի կլ Թէ Բար. 
ծում չկարենալով բոլորովին Արծրունեաց Jիչատակու. 
թիւնը վերցընել՝ Վածանայ անունը ե իրեն Lh իր ցե. 
ղէն մեռնողներուն թիւը վերուց, ն մնացած ծայոց ցե_ 
ղէն ինկածներուն Lh խառնեց անոնց թիւը գումարե 


346 ՊԱՏՄ: ՀԱՑ ԴԳՐՈՒԹԵԱՆ 


wՎ եօ նծարիւր քառասունը . [ անոր ճամար կբ ճար. 
կադրի Շոս Jhշել զԱրծրունիս ։ եղիչէ՝ Ռշտունեաց ա. 
ւառին ծովեզերքն առանձնացած ԸԱալով՝ ատեն չունե. 
ցաւ իւր դրուածքը միւսանգամ wtp անցընելու, apով. 
Ըետն. նոն եղաւ իւր երխանիկ փոխումը $ Այն պատճա. 
ռաւ ոմանք կարծեցին թէ անանկ անկատար Թողած Է 
իբ գործը «ուրբ վարդապետս, 
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ԳՊատմութենեն զատ՝ որ եղիչէի գլուխ գործոցը կԸ 
սեպուխի , ուրիչ գեղեցիկ երկասիրութիւններ ալ Թողուցած- 
է սուրբ վարդապետս, [ որոնց մէ) գերազանց կը Կb_ 
պուխ իրաւամբ Մ իանճանց ճառը: Գատմութիւննիս կաշ 
«անդէ թէ նինգերորդգ դարուն քաղաքական յեղափո 
խութեանցը մէ՝ երբ Թարգմանիչ դարձան իրենց ճայ. 
բենի երկիրը, Պ- Վոամչապճոյ օրովը ծաղկած Հայաս. 
տանը՝ ներքին երկպառակութԹեանց ’ արտաքին մարտից 
ն պարսկական բռնութեան նյաւակ տեսան, երիտասար. 
գութիւննին՝ իրենց «իրելի երկրին երխանկութԹեանը նուի. 
րող սրտերն՝ անոր ապագայ բարօրութԹենԼն յուսանատա. 
ծի պէս եղան, ու շատերնին՝ անանկ Թթյուառ կեանջէ 
մը աւելի մանը նախամեծար սեպելով, անապատներու 
լոուցԹեանը | իրենց սրտին խաղազութիւնը h Քոգ- 


1- միածնի Մտտենադարանը՝ բառածալ երկաթագիր օրինակ մբ 
«ւնի եղիչեի «յա սիրելի ե ընտիր երկասիրութեան « գրեալ 'ի վանա 
Գոշ Արագածոտան ի Թուին շայոց ՈՒԱ (Թի« Գոշ: 1645) »: Bի- 
շուած ուրիչ երկու օրինակը (Թի« 1643 ե 1644) նորագիր են: շին 
ե ընախբ օրինակ Է շշ» ԱՌյԻ--օէ« կոչուածը, որուն ծամեմատ ե 
ղած Է Թեսդոսիզյ ապագիրբը: ձին երկաթագիր օրինակ Վ'ալ կայ 
Jub wo ատն Լի : bp #ndվ եղած օրինակները նշանակուած են ար. 
դեն 'ի յառաշաթանի տպագբին' Արզն Բարձբածայնաց Ս: Աստուա. 
ծածին Մատենադարանին ՎԷՋ պածուած գրչագիր Վալ (She 212) 
Հետեւեալ խորագիրը Պոնի « Յիշատակարան ե պատմութիւն սրբոյն 
Ա աղաչ աան A2~2ի k յոց սպարապետի » 
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ւaյjն փրկութիւնը փնտոնլ փութացին: Yenty dE մէկն էր 
նան, եղի tk : Այն առանձնութեանը JEՋՉ՝ խրատական ու 
գեղեցիկ ճառ մը դրեց առ միանձունս իւրոյ ժամանա. 
կին, նին անապատաւորաց օրինակաւը՝ անանց կատա. 
pելու թեանը փափաքողներն Փախալերելու նպատակ ադ Ր 
Ո՛րչափ գեղեցիկ լեզու, ջանի ընտիր իմաստներ, ե ինչ 
վշաանար սիրտ մբ կը ցո«ցընէ նղիշէ՝ իւր այս գրուած. 
Քին JE). բայց ան էր այն ժամանակին ծայաստանին 
նկարադիրը՝ որ զինքը «իրող «բտերուն ըսնլ կու տաբ 
նամարձակ, թէ « ամենայն չարիք եկին նասին ի վե. 
"յ մեր... կենդանեաւ մերով տեսաք զղդիակունս ան. 
ձանց մերոց »: 

ys գրուածք շատ նմանութիւն ւնի Փիլոնի ներրա_ 
Jin « Ցաղագս կենաց վարուց տեսականի » կոչուած 
ճառին Հետ, որոյ Թարգմանութիւնն ի յո»ւնէ՝ չՀինդե. 
ՐոՐԴ ոսկեդարուս Ր >| եղած կը ճամարուի : 


* 
¥*» 


եղիշքի միա այլ երկասիբութԹիւն է եկնոշթիշն ե. 
սոշայ ն Դատատորաց: ԹԸ այս, ն ԹԷ ասկէ ետքը յիշ 
շատակելիք քանի մը ճառերնիս՝ ժամանակաւ երից. 
գոյն կ' երննան քան զգրութիւն պատմութեան ն. ճառին 
Միանձանց: (ճոյ մեծ զանազանութիւն մբ կը տեսնուխ 
ասոնց մէ), ն քարկաւ կ'ենթԹադբէ ժամանակի երիցու. 
թին մը, յորում չէեղինակը դեռ չէր ստացած ոչ այն 
ճմտութիւնը ե nn) լեզուի մաքրութիւնը Աod, են 9. 
րոնական աղօթից կամ Հայր մերի մեկնութիւնը, այլ ն 
այլ ճառնր ու, քանի մր աղօթքներ : Ubnp քամար ու. 
զած են ոմանք տարակուսիլ անոնց նարազատութեանը 
վրայ. սակայն պատմիչք յայտնապէս անոր ուրիչ եր. 
կասիրութԹեանցը JE կը յիշատակեն այս ճառերն, ե 'ի 
մասնաւորի՝ Կիրակոս . « Եղիշէ ( գրեաց) զպատմութիւն 
արբոց Վարդանանց ն զգիրս կանոնացն, ե այլ մեկնու. 
թիւնս գրոց «սրբոց ե զլարչարանաց փրկչին» 
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Արարածոց մեկնոշքին մրն ալ շարադրած էր եղիշէ, 
որուն կորուստը՝ մեծ զրկում մրն է ճայերէն դպրու. 
թեանց. ե. այս կորստեան ցաւը աւելի զգալի կընեն 
անոր քատուածները, զոր Ըամանուն երկասիրութԹեան մը 
մ) առա) կը բերէ Վարդան յանուն եղիչէի: Յայա. 
աւուրք ալ կ աւանդեն վասն եղիշէի .« Արար Մեկնութի «ն 
գրոցն Արարածոց, ն ճառս վասն Զարչարանացն Rpիս. 
տոսի, Թազմանն ն, ՑարութԹեանն . ն գիրս կանոնականս 
Համեղ [A ախորժ բանիւք ». 


Աս & «լ անգամ ապագրուած Է նզղիչէի Պատմութեան գիրջը' 
Ասոնց ՎԵՍ առածին կը սեզուի 176ձին 'ի Կոստանդնուպոլիս ծրա. 
տարակուածը, զոր Ի/մֆածենի միարան Աբրբածամ վարդապետը տպա. 
գրել տուաւ: (բուն կրկին ա«ագրութիւեն Էէ 'ի ՓեԹրպուրկ ծրա. 
տարակուածը՝ 't ձեռն իշխանաղն ՑՅnվuէփ Urq ԹFhանց: արքեպիս. 
կոպոսի : Վեբչբ Քանի մը անգամ ապագրուած է 'h Վենետիկ 
(1825), ե 'խ 1838 Ճ 1860 ամբող, Մաանհնագրութեանցը Հետ մեկ- 
տեղ: Անցեալ տարիներ (1861) նոր տպագրութիւն մըն ալ եզա. ի 
. Btnգոսfիա, cor Urs opfbetի կոչուած, որ Թեզեա ըստ բն. 
Թերցուածոյն մեծ տարբերութիւն մր չունի իբմէն nw) ծրաաարոա.. 
կաւածներէն, յց ke blr [3h րը ե Ժիշատակներով՝ qu cnc oy ke 1 
Qepու (3 եան թուական չանի այլ lp qանուած JԺիշաա«ակարանեերէն` 
փնեներորդ գարու գրուածը կրնայ սեպուխլ. վասն զի անոնց Jեկուն 
ՎԵ կբ յիշատակուի « տէրն Անձն ացնեաց Ատոմ », զոր ծրատարա 
կողը նոյն կը Համարի ընդ Ա«ովմայ, որ կը յիշատակուի առ Ցսվ- 
Տաննու կաթուղիկոսի, ե որ Գուրգենայ որդի կը կոչուի: 

եշիշէի պատմութեան գիրը «յլ ե «յլ եւրոպական լեզուներով 
«լ թարգմանուած Է: Ասոնց մե) աոաշին Է անգղիակաեր, զոր 'ի 
4830 wyաpեց 'ի Lrbwnt Նայ ման գերմանացի արե ելագեծան, իո. 
ppp գնելով: The history of Wartan and of the battle of 
the Armenians, containing an account of religions wars bet- 
towen the Persians and Armenians, by Elisaeus Bishop of the 
Amadunians. Translated from the armenian hy C. J. Neumann’ 
London, 1830: Uk4t boarpp 's 1840 իտալական Թարգմանութիւն 
մբ Հծրատարտկունցաւ 'h ԱՎենեաիկ՝ Գարբելլէգգի banjo Eon FTN 
Tony ow ofor swore feppene [F bromefpep, Eliseo storico armeno del V se- 
colo; versione del prete Giuseppe Cappelletti. Venezia, tipo- 
grafia Alvisopoll, & 'p 1844 'ի ֆարիզ գաղղիական լեզուով Գա. 
«արաճեան Գրիգոր վարդապետի ձեռքով. Soulevement national 
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de 1’ Arménie chrétienne au V.me siécle contre la loi de Zo- 
roastre, sous le commandement du prince Vartan-le-Mami- 
gonien. Ouvrage écrite par Elisée Vartabed, contemporain, 
sur la demande de David-le-Mamigonien, son collégue ; traduit 
en francais par M. I'abbé Grégoire Kabaragy Garabed. Paris, 
1844. ՆյՖ լեզուով նորագոյն Թարգմանութիւն Վ'ալ ի Lm 
ճի ե Գար պարժաիբաց 2այոջ Լանկլուայի- Elisée Vartabed ; Histoire 
de Vartan et de la guerre des Arméniens. Traduction nou- 
velle, accompagnée de notes historiques et critiques, par V. 
; Langlois. Paris, 1869- fիnւukpչէն Թարգմանութիւն ե տպագրու. 
թիւն մրն ալ եղած Է 'ի ՓեԹբզուրկ: — Կը Թողունը յիշաաակել 
բնագրին զանազան անղուանը Ֆոր ծրատարակութիւնեերեն , ե. աշխար. 
ծիկ կամ գաւառական լեզուով ԹարգմանութԹիւնեեր 'ի Թիֆլիզ: 
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ֆորենացի ն kp ուսումնական դաստիարակութիշնն ն ձա. 
նապալրմորդոշթիչնը : — Դարձն 'ի հայրենիս ն. կր. 
րաժ նեղութիձնները: — կրկասիրութիմնները: — 
Գատմութիշն Հայոց: - Աղբերք: — Արտաքին պատ. 
Վիյը: — |ոշրբ գրոց ձետնողոշթիչն մանաչանդ 'ի 
ժամանակագրական մասին: — իր ատմութեան գրոց ` 
նիշթը: — Չորրորդ գիրք իր այս երկասիրոթեան, 
— խորենացչոյն արժեքը իրրոչ պատմաբան ն. ժա. 
մանակագիր: — կշրոպական ն, ազգային բանասի. 
րոշրեան կարժիք: — զատմութեան գրոց տպագրու. 
բիչնք ն. թայգմանոձթիչշնը: —  |շխարհագրութիչնն 
ոչ անոր հարացատոչթիշնը: — Qիտոյից գիրք: — 
Հռիփսիմեանց աս: — վարդավառի մաս: — 11 
ն այլ մանր երկասիյտոշթիշնք: — իրեն ընժայուաժ 
անհարազատ գրոշաժք: 


ձայ պատմագրաց ճայրը ազգային ծանօթ բանասի. 
րութեան ի (3 | ամենէն բարգաւաճ միտքն նե եւրոպական 
գիտութԹեանգ առջե ամենէն մեծ. ն ստոյդ պարծանք՝ կը 
սեպուխ արժանապէս Մովսէս Խորենացի Ր Զորրորդ դա. 
' րուն վերջերը Տարօնոյ Խորնի կամ Իորօնք գեղը ծնած 
է Մովսէս ե այն պատճառաւ Խորենացի կոչուած « Իբ 
մանկութեան ատեն Վոռամչապճնոյ ն սրբոյն Սանակայ 
ե Մեսրովպայ Սանքով՝ ձայաստան նոր կերպարանափ«ո. 
խութիւն մը կ'՞առնուր ուսումնական զարգդացմանց JES. 
ե Մեսրովպ՝ նայերէն դրոց գիւտը ննարելէն ետքը՝ nL 
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րիչ փափկաձայն, ուշիմ ն. Հանճարեղ մանկանց Հետ՝ ա. 
աոր ալ, որ իր քեռորդին էր, դաստիարակութեանը 
խնամք ունեցաւ ու իր այխատանաց արդիւնքը յայտ. 
նապէս տեսաւ անոր զօրաւոր մտացն ու քանճձարոյն 
վրայ 3 ' 
իր միւս այակերտակցացը «էս՝ Մովսէս ալ իր ան. 
միական դաստիարակաց ձեռքին տակ մեծ յառանադի. 
մութիւն ցուցրնելէն ետքը անոնց քրամանաւը ճանա. 
պարճորդութիւններ բր». ի ՍpeՊիս, յեդեսիա, ‘p Be. 
զանդիռն, JԱԹէՆս, ի Հռովմ , Անտիոք, 'ի Պաղեստին 
ն յԱղեքսանդրիա, մտացը գաղափարներուն աւելի ընդ. 
արձակութիւն տալու, [rs ճայկական թարգմանութեանց 
արուեստին կատարեալ ճմտութին ունենալու Համաբ. 
Քնեեց մատենադաբաններն ու Գրջերբ» ու իր ժամա. 
նակին անուանի իմաստնոց աշակերտելով եղաւ գերա. 
գոյն ն. ամենանմուտ բանագիտաց մէկն: Թարգմանչաց 
ու. Անյազթին վրայ խօսելու ատենեիս՝ տեսանք Թէ ինչ 
պատիւ ունեցաւ kp ընկերակցացը պէս նան. Մովսէս՝ ‘փ 
Բիւզանդիոն, ու Մարկիանոս կայսրն ( ըստ աւանդու. 
թեան մբ) զարմանալով անոր քմտու եանն ke իմաստու 
թեան վրայ hk ճարտասան լեզուին զօրաւոր ազդեցութե. 
Նէն Jազթունլով , «Nd Մnվubu, կ'րսէր, Jաչս աժմենե. 
ցուն ընտրեալ են բանք բերանոյ PY) որպէս առա. 
LpLa ի քոռետորաց [rh գու կարի քՔախացար ysժ »: 


k 
*.x 


Սակայն միւս Թարգմանչաց պէս՝ Մովսէս ալ չկրցաւ 
ոչ իր չոգնոր ծնողաց կրկին տեսութեամբը մխիթարել 
ե մխիթարուխլ [rh ոչ ալ ուզածին պէս օգտակար ընել 
ձՀայաստանի՝ «ր այնչագ անքով ե յարատնութեամբ 
ժողոված ՀմտութԹեանց գանձը: Գարձաւ ի ձայս յետ 
երկար ճանապարնորդութեանց, [rh իր «ակաւամեայ պան. 
դրխտութԹեանը միոցին՝ վերի վայր եղած տեսաւ իր նայ. 
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բենիջը: Վասն զի, ինչպէս ուրիլ լատ անգամ յիչե. 
ցինք, կործաներ ինկեր էր Հայաստանի թագաւորութեան 
աթոռը, վախճաներ էին Սանակ ու Մեսրովպ, ne dm 
յաստանի վրայ սոսկալի ու դժնդակ աղետից նախագու. 
շակութիւն մը ամէն կողմանէ յայտնի կը տեսնուէր Ր 

Անանկ դժնդակ ատննի մը մէջ՝ ազգը nչ միայն ժա 
մանակ չունեցաւ, wա( նակն. չուզեց ճանչնալ անոր ար. 
դիւնքը ուստի նեռայաւ բքաշունցա Մովսbս ալ անծա. 
նօթ տեղուանք, ԹԷ իւր վարդապետք ե ԹԷ աւելի ճայ. 
րենիքն արտասունլու. երիտասարդութեան աշխոյժ տա. 
րիները՝ Հայրենեացը մտաւոր սնունդ պատրաստելու ճա 
մար յոգնողն՝ ծերութեան ճասակին JE) օրուան Հացին 
կարօտ եղաւ, ինչպէս տխուր աւանդութիւն մր կը յիշա 
տակե, ու պարկը կոնակը զարկած՝ գոնէ գուռ կը ջա. 
լէր, ու իրեն նախատիպ օրինակ Քրիստոսի պէս՝ գլո. 
ԽԸ ճանգչեցընելու տեղ մբ skp գտներ այն ձայաստանին 
մՄ զոր պիտի անմանացըներ իւր երկասիրութեամբքը 

Տասը տարի այսպիսի ԹյուառութԹեամբը անցուց իր 
կեանքը Մովսէս, ինչուան Հայաստանի վիճակը սկսա 
ek: մբ կերպարանափոխ րլլալ. պարսկական ըռնութիւ. 
նր այնչավի աննամար անմեղ արիւններ Bափելէն ետքը 
յոգնեցաւ, ու կաթուղիկոսական աթոռոյն վրայ նստե 
"Վ Գիւտ՝ անակնկալ կերպով մր ճանչցաւ իր Lին ե սի. 
րելի այակերտակիցն՝ զՄովսէս, աղքատութեան տառա. 
պանացը ն. աղքատ դրգլեկին Վէ), մխիթարեց զինքը, 
ձայաստանի՝ իրեն աննման րարերարը ձանչցընելով: եզ- 
նրկայ Կողբացւոյն մանուրնէն ետքը՝ Բագրնանդայ [ry Աթ. 
շարունեաց եպիսկոպոս դրաւ, ուր վարժարաններ բա. 
Նալով՝ կրթԹեց իւր նոր աշակերտաց դասերը» այս ալ կէս 
մը ըստ աւանդութեան 

Որոշ չենք կրնար զրուցել Թէ Երբ եղած Է Մովսեսի 
մանը, այլ ժամանակագրութիւն մը կը յերկարաձգէ ա. 
նոր կեանքը մինչն Զենոնի կայսրութեան տարիները, 
կամ ի 487. ն դար մը կամ' աւելի ապրած կը սեպէ 
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Supobny գաւառին JE) քանդիպեցաւ անոր երանիկ փո. 
խումը, ե մարմինն ալ նոյն գաւառին սուրբ Առաքեայք 
վանաց եկեղեցւոյն մէջ ամփոփնեցաւ: 


* 
*¥ 


խորենայցտյն երկասիրոշթիձնքը: — Մովախսի երկար 
կեանքբը՝ աստուածպաշտուցեան ե ուսմանց նուիրական 
եղած Է, ն ոչ երբեք ուզեր Է ձգել ձեռքէն գրիչը: Բայց 
կ'երննայ ԹԷ իւր գրուածոց ն. երկասիրութեանց գլխաւոր 


մասն՝ թարգմանութիւնք եղած բլլ»ն, ինչպէս ինքն Ds 


« այր ժեր [rh անպարասպ 'ի թարգմանութեանց » կբ կոչէ 
ինչզինքը : Հին յիշատակագիր Մալ կը վկայէ ԹԷ « Մով, 
uta թարգմանական աշխատանօք ծերացաւ »: Որչափ 
ստոյգ Է Թէ Հինգերորդ դարուն JE եղած թարգմանու. 
թեանց Ր (3) մեծ մասն ունեցած պիտի ըլը"յ Խորենացին՝ 
կրնար որոշակի քաստատնել թէ որո՛նք եՆ իրեն նարազատ 
| թարգմանութիւնք . միայն քանի մը գրոց վրայ եղած 
կարձիչները պիտի յիչատակենք՝ Քարգմանութեանց վր. 
րոյ խօսած ատեննիս: 

Հիմայ իւր «կզբնագիր երկասիրութԹեանցը վրայ խօ. 
սինք: Ա»-նց N34 ամենէն գերագոյն տեղը կը բռնէ ի. 
րաւամբք իբ Qատմագրութիշչնը, որ այսօրուան օրս այլ 
ե այլ լեզուներ թարգմանուած, ե դ4րեթէ աշխարձածա. 
նօթ գիրբ մը եղած է:. 

Հեղինակին բուն նպատակն եղած է այս գրքիս մէջ` 
Հայոց պատմութիւն մը շարագրել, այն ազգին ժագմա. 
նէՆ ինչուան իւր օրերը: op յ էր նան Սանակայ Բա 
գրատունեաց իշխանին փափաքը, որ զԻորենացի աղա, 
Lg) այն երկասիրութԹեան ձեոք զարնելու: 

իայց Հայոց պէս ճին ազգի մը պատմութիւնը այլ ն 
այլ վերարերուԹիններ ունեցած էր ուրիշ BE դրացի 
ե Թէ մերձաւոր ազգաց ն. աշխարնձաց նետ. որով բնա. 
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կանաբար Հայոց պատմութեան Ch այն ազգաց պատ. 
մութԹիւնն այլ էր մասը կ'ունենար այս գրուածքիս մէչ. 
ն. այս նկատմամբ աւելի սիրելի ն. Հետաքննութեան ար. 
ժանաւոր սեպուած է Եւրուպացւոց Խորենացւոյն գրուած. 
er: Uys վախճանին Հասնելու ճամար՝ ճարկ էր որ Մով. 
uk u չէ BE միայն ազգային՝ այլ նան. օտար աղբերաց 
դիմէ, ե անոնց գրուածոց Քննութեամբը աւելի Lwաcwա., 
տարիմ ե ախորժական բնէ իւր պատմութիւնը: Nconp 
ե Մովսbս գլխաւորաբար Հինգ գլխաւոր աղբերաց օժան. 
դակութեանը փոյժ ունեցեր է, ն են Ա. Յոյն անգիր կ 
գրաւոր մատենագիրքջ : Բ. Ասորի ե պարսիկ մատենա. 
Գիրջ Գ. Եդձսիոյ, Մծբնայ ե Սինոպի դիւանագիրք » 
կամ մենենական պատմիչք: +. Հաղդէական Հեթանոս 
մատենադարանք ն մատեանք՝ ասորի կամ JՊյն թարգ. 
մանութեաժմբ: ե. Հնոյն Հայաստանի ժողովրդական ե 
ազգային երգերն, գրոյցբ Է վէպք՝ որ մինչն ցճինգերորդ 
դար կենդանի ե 'ի գործածութեան էին յազգին: 

: Բաց արտաքին պատմիչներն, չէ ուզած ամենն ին o- 
տարանալ "Ֆան. 'ի սուրբ Գրոց, ինչպես իւր վիճակն, գի- 
տութիւնը [ry սրբութիւնը կը պանճանջէր, ուստի ն J. 
նացած է սուրբ գրոց ծննդարանուԹիւնքն Համեմատել hk 
կարելի եղածին չափ յարմարցընել իւր ազգային աւան. 
դուժեանցը. [/ 'ի Հարկէ ունե ցած է ասոր ր 34 իր ԴՐ- 
ժուարխին աշխատանքը - ն չկարենալով յամենայնի զուգ. 
ընք անալ nչ նուիրական ե ո) ալ ազգային, կաս ար. 
տաքին օտար աւանդութեանց ե պատմութեանց then, 
ճարկ եղեր է երբեմն որ այս վերշիններուն նակառակի, 
ն. անով ոմանց առծնր կասկածելի եղեր է իր ճաւատար. 
մութիւնը | WE դժուարութԹեանց Ր (3| աւելի խոնեմու. 
թին ե պարտք սեպեր Է Մովսէս սուրբ զրոց նետել. 
ն ամենէն աւելի իրեն գրուածբքին նմանողութեան գա. 
ղափար առնուլ զեւսերիոս. ինչպէս որ այլ ե այլ տեղ, 
ե ի մասնաւորի առածին գրոց երրորդ Դլխոյն մէջ կբ 
զրուցէ Ե« սակայն պատմութԹեանցը JE Հին ժամա. 
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նակաց վրայ խoubqne ատեն՝ Քրիստոնեայ Հեղինակաց կար. 
Գխջները մէ չիբերեր, այլ Բազմավէպ Աղեքսանդրի, Ա. 
բիւգենայ, Կեփաղիոնի ե այլոց, որոց գրուածներն ա. 
ռիթ տուած: են իրեն ՔՆնելու ե վիճելու՝ սուրբ գրոց ն. 
Հին Շե Թանոսութեան պատմական աւանգիցը մէ եղած, 
ն իրարու քակառակամարտ կարծիքները Ի Ա աշխատա. 
Ննաց ր 3| ալ ընդճանրապէս նե տնող եղած է Խորենացին 
Եւսերիոսի. վասն զի անանկ արտաքին պատմիչներ կը 
յիշատակէ՝ որոնք ի«ր ժամանակը արդէն կորսուած էին, 
հ որոնց միայն քանի մը ճատուածքը՝ իրմէ ժամանա. 
կաս երիցագոյն՝ Կեսարիոյ եպիսկոպոսին ( Եւսերիոսի) 
ձեռքե անցած էին: 


x 
*# 


Գեսնենք շիմայ այն մատենագիրներն՝ որոց գրուածոց 
օժանդակութեամբն ն քննութեամբ շարադրեր Էէ Մով. 
uke էր Պատմութիւնը: Uenbg մէջ թէ կարգաւ՝ թէ մա. 
տուցած կարնոր ծառայութԹեամբը առածին է Մարիրաս, 
որուն վրայ արդէն խօսե ցանք ։ իրմէ ետքը կու գայ Բե. 
րոսոս, կամ իւր շարագրողը՝ Այեքսանդրը Բազմավէպ, 
որ Քրիստոսէ 100 տարի առա է, lk որուն բազմաթիւ 
ճետաքրբրական գրուածոց մեծ մասը կորսուած են: Հնոց 
Jէ) յարգի էին Բազմավիպին գրուածները, ե. որուն եր. 
կասիրութեանց միխնորդութեամբը այլ ե այլ պատմա. 
կան ընտիր քատուածներ Հասած են ձեռուրնիս. որոնք 
բնդճանրապէս իւր «Քաղդհական կամ Ասորական Դրքիե- 
րէն առնուած են, ե aՀniից կոչուած գրուած քն: 

Աս Է այլ տեղուանք կը յիշատակէ հորենացին ըզ. 
Ցովանաոս , fy կ'երննայ թէ Lfուտ Հե րքայեցւոյն գրուա., 
ծոցը կատարեալ տեղեկութիւն ունեցած ՐԱՊյ' իրմէն 
առնելով կը յիշատակէ ՍեթԹայ կանգնած երկու սիւնե. 
ՐԸ: Ցncyիոս Ափրիկանոսի ժամանակագրական պատմու, 
թեան Հինգերորդ գրոց մէջ աւանդուածներն՝ անոր խou. 
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Քերով կը քաստատէ. ն. դարձեալ քանի ր խօսքով 
Հրեայ պատմ) ին մէկ ճատուած ը կը ճաւատարմացրնէ՝ 
Միծրգատայ մանուանը նկատմամբ, զոր Yufyb au երի- 
Քովի ջով լսեց: 

ԿԸ յիշատակէ դարձեալ Խորենացի ե զնեփաղիոն՝ “_ 
ռեալ յեւսերեայ, երբոր Շամիրամայ ի Հնդիկս. ըրած 
արյաւանաց պատմութիւնը կ'րնէ Ո« տարակուսելով 
անոնց նարազատութեանը վրայ, ստուգագոյն կը սեպ 
ի Մարիրասայ պատմուածները : Ման Է իրեն Նան. 
Պորփիւր բազմանույակ անձն, ե իմաստասէր անուանի . 
որուն Ը ինք ընծայած ե՛ն այլ ե այլ գրուածք, նե 'ի dl 9 
այլոց` պատմական երկասիրութիւն մը 'ի Հինգ գիրս» 
յորմէ կը տեսնենք առ եւսերիոսի (ի ժամանակագրու. 
թեան) քատուած մը՝ զբանաքաղ մատենագրաց 

Սեբհլ այից «լ յիշատակութիւնը կ'ընէ Խորենացին: 
Հենք Սիբիլլայից կամ մարգարնունեաց գուլակութեա. 
Ta մեծապես ճաւաւտ,ք կ'ընծայէին, նե բոլոր Bունաստա 
նէն, Ասխայէն ե Է, իպտոսէն կը քաւաբէին խնամով ա 
նոնց շատ անգամ' աննյան նե աննծաւաստի պատգամն ե. 
ՐԸ` Վարրգոն կ'աւանդէ իրեն ժամանակին ճամար՝ թէ 
տասնէն աւելի Uh eb Jp կը նամրուէին. ն. թէ անոնց 
պատգամները զգույութե ամբ պանունլով Հռովմայ մե 
նեաններուն մէ), ինչուան իր ատենը Հասած էին: u- 
սոնց Ր 34 նշանաւոր ե. աւելի Համրաւեալ սեպուածն էր 
Պարակային կամ Քազդեական սիբիլլայն Ասիկայ Է նան 
Խորենացւոյն յիչատակածը, զոր Բերոսեան կը կոչէ ան. 
կէ յիշուած Ըլլալուն ճամաբ 

խորենացին՝ Արշակայ առանծնոյ Թագաւորութեանը վըԸ- 
րյ խօսելու ատենը, այլ ha այլ յոյն Ըեղինակաց քա. 
տուածները JE) կը բերէ, որոց շատին, կ անուանքը, 
ն այլոց ալ միայն գրուածոց քանի մր ճատուածներն 
քասած: են ձեռուրնիս z 

UԱunlyg կարգէն E ձիւպպողիդոս մատենագիր մր, որուն 
միայն անունը մեզի նասած է, կամ թէ բս«ենք՝ bn 
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իկ անունն անձ անօ է շատ Ldn բանասիրաց ։ վասն 
զի չե՛նք կրնար կարծել թէ Խորենացին ուզենայ ակնար. 
կել զծիւպպողիտոս եպիսկոպոս Բոստրացւոց , որուն բա. 
րոյական քանի մր ճառերուն քատուածները քճասած են 
ինչուան մեր ձեռքը Հին թարգմանութեամբ: 

Նծեկտաներոսի վրայ խօսելուն ժամանակ՝ կր յիչատա. 
կէ Մnվulu ե զՄմանեթոն. ե զնեկտաներոս՝ ճայը կը Շա. 
մարի մեծին Այեքսանդրի: Բայց որովնետն. աշխարնձա. 
ծանօցժ Է անուանի ինքնակալին Հայրը՝ Փիլիպպոս Մա. 
կեդոնացի, քաւանականարար Աղեքսանդրի վրայ եղած 
առասպելախառն պատմութիւններէն առած է Իորենա. 
ցին: 

Հինք՝ պյլ ե այլ երկպառակ կարծիքներ ունէին Կի. 
բոշի՝ Կրեսոսի դէմ տուած պատերազմին վրայ. ե. այս 
նկատմամբ ալ բազմաթիւ յ/ն պատմագրաց Luwտaւած. 
ները Ր 3 | կը բերէ Խորենացին: իրեն քննած ե Հեռքն 
ունեցած շատ պատմագրաց կարծեաց Համեմատ, ag ել 
Թէ Կիւրոս՝ ա) Արտաշէս եղած Ly Լիւգացւոց թագա. 
«որին Chen պատերազմողը , զինքը բոնողը են մանծուան 
դատապարտողը : իբ այս կարծիքը ճաւատարմացրնելու 
քամար՝ Խորենացին մփ կը բերէ Պողիկրատ, եւագր, 
Կամադրոս ե Փլետոնիոս (Փլեդոն) պատմիչները: 

ԳՊողիկրատ այն մատենագիրներէն մէկն է՝ որոնց միայն 
անունը մեղի Հասած Էէ: ԱԹենէոսի JE) բերած մէկ Հա. 
տուած էն՝ կրնայ ենԹադրուիլ թէ “յլ ե այլ գրուածներ 
շարադրած ըլլայ այս մատենագիրը : Աենէոսի Հա. 
տուած ը՝ | ակոնական ըսուած գրջէն է, ուր Խորենաց. 
ւռյն միշատակած ը տարրեր Դրքէ մր կ'երննայ, որ ա. 
ւանականարար կ'աւանդէր Uufny մէՉ ` Հին ատենէն ի 
վեր կատարուած դէպքերը: 

Աըւագրոս՝ նոյն է անչույտ ընդ Եւագորայ՝ որ եգիպ. 
տական պատմութիւն մը չարագրած է, զոր կը յիշա 
տակէ Սուիդաս, ե որուն գրուածքը ծանօթ էին Պի 
նիոսի ՝ 
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կամադրոս Հեղինակ է պատմական գրբի մբ որ կոր. 
սուած է, ե զոր միայն Խորենացին կը յիշէ: 

իկ Փլեգոն՝ Տրալլացի պատմիչ մրն է, որուն Lu, 
տուածները կը Jիչեն Unc դաս, Ստեփանոս Բիւզանդա. 
ցի, Bnւլիոս Ափրիկանոս. նան կը յիշեն եւսերիոս, Փոտ, 
Որոգինէս, ՍիւՆկելլոս Ի Կոստանդին Պորփիւրոժեն, ե 
այլք լ 

B~yն պատմագիր մըն է նան Արիստոն Փելլացի, a 
բուն գրուածքէն առած կ'երնՆնայ Խորենացին Հրէից ապըս. 
տամրութեան դէպքը el երկրորդի մանուրնէն 
ետքը: 

խորենացին երբ կը Հասնի Պարթեւաց քարստութեան 
ժամանակը, ե. Սասանեանց՝ Պարսից աթոռոյն տիրա. 
պետելը, «րիչ աղբերաց դիմելու ճարկ կը տեսնէ: ն« 
թէպէտ ընդճանրապէս Խռռռծրուտվի նետն.ող կր gուցԸր- 
նէ ինքզինքը այն ժամանակաց դէպքերուն գրութեանը 
JE, սակայն մեզի գրեթէ բոլորովին անձծանօցժ քանի 
մր յն պատմիչներ ալ N34 կը բերէ : Uunp եՆ Պաղե 
փատ, Պորփիւր ե Փիլեմոն : ԶՊաղնփատ կը յիշատա. 
կեն Սուիդաս ե Ստեփան Բիւզանդացի : Սակայն կը կար. 
ծուի. Թէ այլ ն. այլ Համանուն պատմիչներ եղած բան. 
յորոց մին եգիպտացի կամ ԱԹ եՆացի Քերական մը կամ 
փիլիսոփայ, որուն կ'ընծայուին զանազան պատմական 
շարագրածք, ե 'ի մասնաւորի, զառասպելաց Ընոց: կայ 
ե. քճաժմանուն Աբրիդննացի յոյն պատմիչ մը՝ ժամանակա. 
կից Աղեքսանդրի, ն գրած Է, կ'ըսեն, այլ ե այլ մա. 
տեանս, որք ն կր կոչուին կիպրիական, Դեղփական, 
Ատտիկեան, ե. այլն: Գորփիւր Տիւրացի պատմի, մրն 
է, որուն գրուածոյցը այլ ե այլ նատուածները Շասած 
են մինչն առ մեզ: իսկ Փիլեմոն՝ բոլորովին անծանօ 
անուն մրն է. ե անտարակոյս զատ է այն Ըամանուն 
մատենագրէն՝ զոր Պլինիոս կը յիշատակէ: 

ԿԸ Թողունք յիշել զեսերիոս, զՓֆիրմիլիանոս ն. զայլս: 

Բաց ի յունական աղբերաց՝ ուրիչ պատմական ճա. 
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րուստ բով Ք մրն ալ նետազօտեր է Խորենացին Ի այսինքն 
արամայական դպրութեան աղբերքը» որ ինչպես ուրիչ տեղ 
ալ առից ունեցանք յիշատակելույ, Հեթանոս ժամանա. 
կաց Վէ) բաղգդքական դպրութիւն կը կոչունր, ն ջրիս- 
տոնէ ական դարուց Ի 3| ասորականի փոխուեցաւ: Այս 
դպրութեանս կը վերաբերին Բերոսոս, Սանքոնիատոն , Ա.. 
բիւդենոս, [ վերշին ժամանակաց Jy Բարդածան, ե 
այլք 

Բերոսոսի անունը՝ մեծապէս յարգի ու ծանօթ էր 
Ընոց, ն. մանաւանդ Ցունաց JE, որոնք ընդճանրապէս 
իրեն կ'ընծայէ ին այն ամէն քՔաղդէական դպրութեան 
վերաբերեալ գրուածներն, որոնց տեղեկութիւնը ինչուան 
իրենց Հասաժ էր : խորենային ալ՝ շաւանականաբար ա. 
ռանց տեսած ՐԱՊ անոր գրուածներն, զինքը ի վկա. 
J"-Թիւն կը կոչէ, յեւսերեայ առնելով, ինչպէս որ եւ. 
սեբրիոս ալ Բազմավէպ Աղեքսանդրէն: Կ'երննայ ԹԷ 
ինչն Բերոսոս ժամանակաւ մերձաւոր էր Աղեքսանդրի, 
ն ըստ յունական աւանդութեանց՝ ոչ միայն այլ [ry 
այլ պատմական գրուածնել շարագրած էր, քապա Ֆան. 
աստեղարայչխութեան ն աստեղագիտութԹեան վրայ գր. 
րուածեներ : 

Ասոնցմէ զատ աչքին առջն. ունեցած էր Խորենացին 
Ղերուբնա, Ուղիւպ, Բարդածան ն հոռոծրուտ պատմը. 
չաց գրուածները, որոնց վրայ արդէն խօսած ենք Հա. 
մառօտիւ : Դարձեալ ազգային դիւանական գրուածներ ~~ 
րոնք բազմաթիւ էին իր ժամանակները, այլ ն այլ ազ- 
գային աւանդութիւններ ե երգեր: 

Ue են Խորենացւոյն նետազօտած օտար, արտա. 


Քին ե. աղգային աղբերք: 


* 
*¥ 


Երեք գիրք բաժնուած է խորենացռոյն Հայոց ատ. 
մութիչնը: Առածինը՝ զոր ինքն լբննդաբանութիչն Հայոց 


՛ 
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մեժաց կը կոչէ, Հայկազանց BE նանապետական [ թէ 
թագաւորական պատմութիւնը կը բովանդակէ. nu կբ 
սկսի մասնաւոր Քղթ-վ մը կամ ընծայականաւ առ Սա 
նակ ասպետ Բագրատունի՝ որ Նոյն պատմութեան շա. 
բագրութիւնը խնդրած էր իրմէ: նտբը իր աշխատասի, 
րած գրջին աղբերացը վրայ խօսելով, կը ցուցրնէ ԹԷ 
աւելի Bacնաց Հետն ող եղած է քան թէ Քաղդէացւոց 
ե Ասորւոց - որոնք աւելի կերպով մը մեր ազգային J 
nail յիշատակներն ամփոփելնուն Համար՝ յարմարագոյն 
կրնային՝ կամ պէտք Էին սեպուիլ նմանողուժեան. un. 
կայն Խորենացին ի«ը բռնած ճակառակ ընթացքն ար. 
դարացրնելու Համար՝ Beւնաց ազգին ուսումնական qb. 
րազանցութիւնը, պատմութեանց ճշդութիւենը, ե քեշ 
տազօտութԹնանց փոյթը Վէ) կը բերէ, որով իրաւամբ 
« մայր նե դայեակ ամենայն իմաստութեան » կոչուած 
են, ե մեծարուած : | 

Բայց որովծե տն արտաքին աղբերբք բաւական չէին 
ազգային պատմութիւն մը ամբող՝ կազմելու ճամար, 
քարկ էր որ նոյն ազգին dE) գտնուած պատմագրաց Chan 
ալ խորձրդակցի - ն: անա hae էր Խորենացւռյն ճամար 
ամենամեծ դժուարութիւն մը. որովնծետն. ինքը Վիտի 
ՐԱԿՐ ամբող ազգային պատմութիւն մր առածին շա. 
րագրողը. ե այն պատմութեան Jօրինմանը նամար պէ ոք 
եղած նիւթերը մատակարարող ազգային պատմիչներ 
կբ Վակսեին։ 

ինչԲՆ առած կու գար այս պակասութիւնը — {wn 
րենացին. ազգին նախարարացը ե թագաւորաց անիմաս, 
տասեր բարուցը կու տայ. « իրաւ, կ'ըսէ, պզտիկ, 
սակաւաթիւ, քիչ զօրութիւն ունեցող ն. չատ անգամ 
ուրիչ զօրաւոր ազգաց նպատակ ժողովուրդ մր եղած 
ենք բայց մեր Ր 3 ալ ՔածխութԹեան անուանի գործեր 
չատ ճանդիպած եՆ. որոնք կրնային պատմի մը արժա. 
նաւոր նի. Թ պատրաստել, ինչպես նման դէպքեր մա 
տակարարած են Քաղդէ ացի, ասորի , եգիպտացի [r ՎJոյն 
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պատմչաց: Սակայն մեր իշխաններն չունէին, կ բսէ, 
«յն իրաւացի փառասիրութիւնը, իրենց անուանքը ե 
Քաշութեանց ե գործոց յիշատակը աւանդելու յետնոց ». 
«ստի IA իրաւամբ կը զարմանայ Բագրատունւոյ վրայ, 
զոր ազգին | առածին ե միակ կը գտնէ այսպիսի բա. 
Նի մը փափաքող։ ն այդ փափաքը արդիւնացընելու ճա. 
մար՝ ամէն դժուարութիւն յանձՆ կ առնու պատմիչը: 

Ե« որովնծետն, ինչպէս առած ալ յիշատակեցինք ' Մով. 
uke իրեն գլխաւոր աղբիւր Հետն ողուցեան ուզեր էր 
բռնել զսուրբ Գիրս) ե արտաքին պատմչաց խօսջերն ե 
աւանդգութիւններն կարելի եղածին չափ անոր չետ բն- 
գելացընել , այս աշխատանքը Աչաժեն [ նամապետներէն 
կբ «կսի, որոց վբայ ուրիշ կերպով կը խօսին սուրբ 
գիրք: ն բոլորովին, տարբեր լեզու մը կը բանեցընեն 
Բերոսոս, Բազմավէպ Այեքսանդր ե Աթիւդենոս, թէ “, 
Նaնց անուանը նկատմամբ ե թէ այն գործերուն զոր 
Աստուածաշունչը կու տայ անոնց. ե կը Սանայ սուրբ 
գրոց ժամանակագրութիւնը՝ արտաքին պատմչաց Lh 
քամաձայնեցրնել: Այ» դժուարին րայց Հետաքննական 
աշխատանքին նուիրուած են Խորենագցւոյն պատմու եան 
առածին գՐրոցԸ՝ ինչուան ութերորդ գլուխները: 

ԱՍՆ գլհծն կը սկսի Մարիբասալյ արդէն ծանոթ պատ, 
մու թիւնն ընել, Վաղարյակայ շրամանաւ մինչե. 'ի Նի. 
նուն երթալը» Շոն արքունի մատենադարանին JEY ընդ- 
քանուր ազգաց պանմութիւն մր գտնելը hk անկէց Հայոց 
աշխարձին [rs պատմութեան վերարերեալ տեղեկութիւն. 
Ները 'ի մի ճաւաքելը ե անոր առանխնորդութեամբը` ու 
շատ անգամ նան, խօսքերով Ր 3| կը բերե Հայկայ, ա. 
Նոր որդ-ոցը՝ Արմենակայ, Հարմայի, Արամայ, Արայի, 
ե այլն, պատմութիւնները: Այ յետին նանապետը՝ ու 
րովծետնե պատերազմ ունեցաւ Նինուէի քռչակաւոր ծա, 
միրաժ Թագունծւոյն Հետ, ն փառաւոր մdinl մր, ն այն 
մանուամը Շամիրամ կրցազ ինչուան ձծայաստան մտնել 
hk Շոն իրեն բնակութեան Քաղաք ճաստատել, Խորենա. 
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ցին նոյն Թագունւոյն իւր որդիբը կոտրելը ՋԶրուան fa 
գէն ի Հայաստան փախուստը, ն Նինուասայ իր որդ- 
ւյն ձեոքով մեռնիլը՝ կը յիշատակէ, Կեփաղիսեի չե. 
տնողութեամը. բայց աւելի քաւանականագոյն կը սեպի 
Մարարասայ պատմութիւնը՝ որ Շամիրամայ ինչուան ի 
Հնդիկս ըրած արշաւանքը պատմելէն եա«քը՝ անոր մանը 
կբ դնէ 'ի Հայաստան, զոր ե ազգին քանի մը Շանճա. 
բեղ առակներովն ալ կը քաւատարմացրնէ : 

Շամիրամայ մանուրնէն ետբը պատանած դէպքերը» 
ե Հայոց վրայ իշխող նանճապետաց ն Թագաւորաց ժա 
մանակագրութիւնը նորէն ճարկ կը սեպ Խորենացին 
միարանել սուրբ գրոց ն Քաղդնացւոց ժամանակազրու- 
թեանը Շե, յԱրայէ մինչն. ի Զարմայը որոնց Ludi _ 
non պատմութիւնը կ'ընէ, յերկարելով իրեն ախորժա. 
կան ու սիրելի երուանդեան Տիգրանայ վրայ: 

Վաճէի(՝ որ Այշեբսանդրի Lh պատերազմեցաւ, "ւ 
կեանքն ե Թագաւորութիւնը կորսբնցուց, կը վերխացրնէ 
հորենացին ՒՐ Պատմութեան առածին գիՐրՔը' մասնաւոր 
յաւելուած մS "ընելով այն գրոց P| շատ անգամ յի. 
շատակուած Բիւրասպի ԱԺ դգանծակայ վրայ, ե այն ան. 
Հին նկատմամբ պարսկական առասպելաց JEY գտնուած 
դէպքերու: 


* 
**¥ 


Մովսծս իր երկրորդ Դիրջը՝ Բան միշակ պատմութեան 
Հայոց կոչած Է. ե կը բովանդակէ միխոցը՝ որ 'ի մեշ 
ժէՆն Այեքսանդրէ մինչն. 'ի Տր ատ 'ձայոց պատմուցեան 
ճոխագոյն ն. ընտիր մասը ի Որովչետն. Արշակունեաց Pa. 
գաւորուժեան ծագումը՝ Այեքշանդրի մանուամը ե անոր 
ընդարձակ տէրութեան բաժանմամբ եղած է, ճարկ կբ 
սեպի պատմիչն այն քռչականուն աշխարձակալին մանը, 
ե Pագաւորութեանը բաժնուելուն յիշատակութիւնն 
ընել. որուն մածուրնեն ետքը Սելեն կոս կը Թագաւորէ 
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'ի Քարելոն, կը նուաճէ զ%Պարթես, ne երեսուն ե մէկ 
տարի Թագաւորելեն ետքը իրեն յարդ կը ձգէ զնե. 
տիռքոս , որուն իշխանութեան մետասաներորդ տարին՝ 
Պարթեք Մակեդոնացւոց լ"-Ցը կը թօթցափեն, ե որոց 
վրայ կբ Թագաւորը Արշակ. ե բոլոր արնելքը իր իշխա. 
նութեան տակ Հգելով՝ Մակեդոնացիքը Բարելոնէն կը 
մերժէ, Հռովմայեցւոց Lh ալ կը hanep, ե իր ածու. 
թեանը ն ճամբաւոյն արձաւրքը բոլոր տիեզերքը կը ւե- 
նէ: իրեն կը յախորդէ Արտաշես, ն Արտայիսի՞ մեծն 
Արշակ, որ Դեմետրեայ ու անոր որդւոյն Անտիգոնոսի 
ճետ կը կոուի, որուն չի կրնար դէմ դնել Անտիգոնոս, ու 
զենքերը ակամայ ձգելով՝ շղԹայիւք կը բերուի ի Պար. 
թես: Այսպէս աշխարձի երրորդ մասին տիրեց, կ'ըսէ, 
Արշակ: Այն փառաց ն. յախողութեանը մԷՐ՝ իր Վաղարշակ 
եղբայրը Հայոց վրայ Թագաւոր կը դնէ Արշակ. ն ալխարձը 
անոր յանձնելով ’ սանմաններն ընդարձակելը իր զի- 
նուցը յածողութեան ն. Քախութեան կը յանձնէ իրծն վրս 
տանծուցԹեանը արժանի կ'երնՆնայ Վաղարյչակ. ոչ միայն 
աչխարնքին ներքին բարեկարգութիւնը քոգալով, այլ նան. 
տարածելով իր իչխանու թիւնը մինչն. Պոնտոսի բնակ. 
ՀԸ վրայ ե մինչե. 'h Փոիւգաստան . զորոնք aճձnվ ե 
մանրապատում կ'աւանդէ Խորենացին չքաանուներկու տա. 
բի կը Թագաւոր Վաղարլակ, ու իրեն յախորգ կը Թո. 
ղու զնրշակ: | | 
Ubop Bագաւորութեան պատմութեամբը՝ Մարիրա. 
սայ երկասիրութիւնն ալ կը լբանար. ուստի ե ուրիչ 
աղբիւրները ճարկ էր ձաւաքել ճետնեալ դէպքերը: իո. 
րենացի Եդեսիոյ դիւանացը Jէջ՝ Աչրիկանոսի պատմու 
թեան գրոցը քանդիպած էր, որ մեր պատմուցեանց վե. 
բաբերեալ ամէն դէպ քերը՝ նոյն դիւաններէն Lամառօ. 
տեր էթ: իրմէ ն ուրիլ պատմագիրներէ կը «կսի չա. 
րայարել Խորենացին իր երկասիրութիւնը , սկսանելով 
յԱրտաշիսէ առախնոյ որ 'ի Պարսից նախագանութեան 
իրաւունքը յժափյտակեց, ն. անուանի եղաւ Jաղթանա. 
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կաց բազմութեամբ, [ քռչակաւոր Շան. յոյն պատմա 
գրաց` գրուածոց JE9. որոց այլ ե wj( վկայութիւններ 
ալ մէջ կը բերէ Խորենացին. ու Լիւդացւոց թագաւո. 
րութեան կործանումը, ե նԿրեսոսի մանը, զոր Հերողոստ , 
Պլուտարքոս , Bուuտինոս ե Վաղերիոս Մաքսիմոս նիւ 
բասի կ ընծայնն, զայն այլ ն այլ յոյն պատմյաց յաշ 
տուկ խօսքերովը հորենացին Արտաշիսի lyae wայ թէE_ 
ub ն նախ ինքն "լ կը տարակուսի. « Ընդ որ տա. 
րակուսեալ մեր՝ բազում խոյզ խեդգրոյ արարաք, Քանզի 
լոն ap ի պատմութեանց ոմանց՝ Կիւրոսի սպանեալ 
զԿրիւսոս »e kh այո է ստռյգն . իսկ այն Bոյն պատմչաց 
ըսածն Արտաշիսի վրայօք՝ դեռ մեզի ալ տարակուսելի 
ե անլոյծ կը մնայ ՝ 

Անկէ առած կը տանի Մովսubu իւր պատմութիւնը, 
Տիգրանայ չետաքննական ե մտադրութԹեան արժանի դի- 
պուածոց վրայ, ե վերը յանորդաբար մինչն. Տրդատայ. 
Թագաւորելը ե անսր մանը: այց այն դէպջերը՝ զոբ 
արդէն այլք իրմէ առա աւանդած էին, ինչպես ե. 
րուբնա, Ագաթանգեղոս, Գլակ ե ուրիչները , ինքը Lu 
dune կերպով մր կը յիշատակէ. 


x 
*¥ 


խորենացւոյն երրորդ գիրքը շարտաբանութիչՀն Վե. 
րոց հայրենեաց կը կոչուի, ն որուն նպատակն է 'ի սրբ. 
բոյն Տրդատայ մինչե ի«բ օրերը ճանդիպած դիպուած 
ները միչատակել. մինչն այն Pacwn ատենները Վոր 
աչքովը տեսաւ Հայոց Հայրապետական ե արքունի ա 
Panng ընկնալն. lk այնպիսի փառք լեցուն wwատմույ 
թիւն մը դառն ն սրտաշարժ ողբերովը կը լմընցըեէ 
Ողբ մբ` որ ԵԹԷ գրողին սրտին արժանի ընթերցողներ 
ունենար՝ անյույտ ազգին ապագային վրայ մեծ տար. 
բերութիւն պիտի տեսնուէը : 

խորենացիէն ek: առա՝՝ նման դէպքի ե զրկման մր 
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JԷծ: գտնունլով Գրիգոր Աստուածաբան, սրտաշարժ ար. 
ձանական մր Jօրիներ էր 'p սուրբն Մելիտոս Un fnpey 
նայրապետ. այն ճառին ընթերցումը այնպիսի տպաւո, 
րութիւն մը բր"ծ էր Խորենացւոյն սրտին վբայ՝ որ գրե. 
թէ շատ անգամ անոր իմաստները ե խօսքերը կԸ գործ - 
ածէ այս «ղբին մE9: Նման ցաւոց Հանդիպած ու քան. 
գունատիպ աղետից ականատես , զուգակից ճանճար. 
ներ՝ նման լեզու ալ կը գործածէ ին վասն զի Uonnւw_ 
ծարան՝ զՄելիտոս կ ողբար, որ wdnւր ապաւքնն էր 
Քրիստոսի քաւատոցը, ուսկից կ'ակնածէր ե ուրացողն 
Ցույիանոս իսկ Մովսէս՝ պՍանակ [ զՄեսրոպ՝ որ աս, 
տատութիւն էին ձայաստանի Շաւատոցր ե քաղաքա. 
կանութեան, ե որոնց մանը՝ բոլոր աշխարձին կործա. 
նումը կրնար ՐԱԿլը՝ Ubep Համար նառաչանօք կաղա. 
ղակէր Գրիգորիոս, « Ողորմի քեզ, ով եկեղեցիգ- առ 
Քեզ է բանս Անտխոքու քաղաքը. ողորմի Քեզ յան. 
կարծակի փոփոխմանդ այգմիկ »: ե« Խոքենացին. « Ո 
ղորմի՛ ebq, եկեղեցի Հայաստանեայց »: (Jonncwծա. 
բանն . « Նանատակէր յաղագս ճշմարտուցեանն ՔՐՐ- 
տամբք. իսկ Հարսն Համբերէր՝ ողխախոծութԹեամբք զա. 
"մուսնութիւնն պանելով. ժամանակ էր ի Ր (34 Jոլով, ե 
ոմն սհեղե խարար յանդգնէր վանարատ առագաստն, այլ 
քարան bd աղտեղանայր » Ո« Խորենացին. « երանի [77 a 
ռնաfնոյ ե երկրորդի փոփոխմանն . զի էր ինչ ժամանակ 
; ճեռանալոյ փեսային նե փեսաւիրին , նե Հարսնդ ճամրե, 
ՐէՐ՝ ողխախոնութեամըբ զամուսնուիւն պածելով »: կ Ր 

Bողունք յիշատակել ուրիչ քանի մր նմանութիւններն ալ: | 


*x 
+x 


Խորենացւոյն այս ընտիր ե անզուգական երկասիրու, 
Bիւնը՝ գտած է իր արժանաւոր յարգն ալ ո} միայն 
ազչայնոցն առջե, այլ նան. րուն գիտութիւնն ե իմաս. 
տութիւնը յարգող եւրոպայի դիմաց: Աղգին Վէ) այն. 
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չափ մեծ էր ՒՐ քամրաւը՝ որ ինչպէս Ցունաց JE) պատ. 
մագրաց ճայը սեպուած էր Հերոդոտ, [ իր Հեղինակու, 
Bեամքն ամենուն առջե. պատկառելի , այսպէս ալ Pa. 
րենացին՝ իւր ազգային պատմութեան ունեցած նմու, 
Bեամբը, ն. Հասուն անկողմնասն-ք ֆննադատութեամը. 
անոր ճամար Ասողիկ՝ լոկ պատմագիր բսելավ զինքը կր 
ճասկընայ. ե ուրիչ տեղ մրն ալ իւր պատմութեան գրո. 
ցԸ Ր (3| կը կոչէ զնա « ՄեծՆ Մովսէս շանգոյն buh. 
բեայ, որ Քերթոզացն անուանի ճայր »: Ա«ելորդ նբ ub 
պենք յիշել »«րիչ վկայութիւնները՝ որոնցմով լեցուն են 
հորենացիէն ետքը եկող պատմագրաց երկասիրութիւննե 
ՐԸ: Բայց ամենէն աւելի իբենց առ խորենացին ունեցած 
մեծարանքը անով կը յայտնուի՝ որ իրենք ալ իրենց կող. 
մանէ ազգային պատմութիւն մը չարագրելու ձեոք զար. 
կած ատենեին՝ կբ Սանային յամենայնի բբեն Հետեռող 
ՐԱԿ, ԴՎ երբեմն գրե թէ ընդօրինակող: Այսպէս վա. 
րուած են Bովծաննէս կաթուղիկոս, Ուխտանէս, ն ինբն 
իսկ Ներսէս Շծնործալի իր վիպասանականին Ր (3 | 
Ա-ին նոր բանասիրութիւնն ալ՝ ինչուան դարուս 
սկիզբը՝ Layն յարգանաց մեծարանք վարուած է միշտ 
այս մեծանուն անձին ե իր բազմանմուտ եբկասիքու- a 
թեանը նկատմամբ : Qզատմժական ուսմանց նորագոյն cb 
տազօտուիւնք՝ որչափ ալ կասկածելի երն ցուցած են 
իրմէ պատմուած ե իբրն: ստոյգ յառած բերուած զատ. 
նազան դէպքեր, սակայն երբէք չեն կրցած ժխտել “_ 
նոր ծայրացեալ քմտութիւնն՝ ե իբրե պատմարան ե 
մատենագիր ունեցած արժէքը: ‘Անոlնy Ր (34 ամենէն ա. 
ւելի Խորենացւոյն անձին ե նրկասիրութԹեան վրայ խիստ 
լեզուով ե ֆեննադատութեամը վարուող մբ՝ կԸ բռնա. 
դատուի Հետնեալ տողերով քճոչակել ե խոստովանիլ “ 
նոր արդիւնքը : 
« խորենացւոյն թէ իբրն մատենագիր ե թէ իբրե 
պատմիչ՝ առաւելութիւններն չեն կրնար ուրացուիլ: (դ 
ճանրապէս խօսելով, իբրե ճայերէն մատենագրութիւն, 
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Խորենացւոյն ԴԻՐՔԸ մեր նախնի մատենագրութեան մնա. 
ցորդաց ՎէՉ երնելիներեն մին է: Ոչ բոլորովին յստակ, 
pg ինքեան յատուկ ընտիր բառերով, քակիրճ՝ այլ 
պերճ ե ճարուստ, միանգամայն զուար nénվd, մանա. 
ւանդ նկարագիրներու JEY, Խորենացին կը քաւասարի 
hfe իրշբ քան զնա առծիններուն . որպիսի b՛ն Ագա. 
թանգեղոս, Բիւզանդ, եզնիկ. իսկ քան զնա յետնոց՝ 
Եղիլէի, Փարպեցւոյն ն. այլոց մէն խորենեան ոնոյ բաշ 
տուերն անգամ չի տեսնուիր: ձայկայ պատերազմին, 
ինչպէս նան Զիրաւի ճակատուն, տեղագրութեանց մԷջ՝ 
Արագածու դաշտին ե երուանդակերտի նկարագիրներն 
ե ուրիչ ոչ սակաւ նկարագիրջ) ոչ մերայոց միայն, Bոյն 
ե ձռովմայեցի մատենագրաց JE անգամ քազիւ ունին 
զիւրեանց նմանն. գրեթէ she գլուխ ուր shot տեսա. 
Ֆելի մատենագրական ճանճար Հեղինակին. ամէն դէպք) 
wdէն պարագայ ընդ գրչա Խորենացւոյն առնու գեղեց. 
կութիւն, վսեմութիւն, ոյժ ե կենդանութիւն: Պարբե. 
րութիւն չկայ, իմաստ չկայ որ բոլոր գրջին Հիմը կազ. 
մող բարձրուԹենէՆ անկանի կամ նուաստանայ : Ube 
բանիւ Խհորենացւոյն պատմութիւնը բազմարունստ ճար. 
տարագործ պատկերներու թանգարան է որ կը նիացը- 
Նէ lb կը յագեցրնէ տեսանողը մինչն ցզմայլումն : Urn,3 
է թէ խորենեան ոճոյն մատենագրական գերազանցու. 
Թի-նը բնագրին կից է, ինչպես մարմնոյ մբ յատկու. 
Թի«Կը մարմնոյն քետ. Դէ Թ մինչն ցարդ թարգմանու. 
թիւն մը չկրցա« կաղապարել այս բնագիրն ինչպես ոք 
է իւր բանասիրական գոյներովը - այնպէս որ Խորենացին 
իբրե. մատենագիր պարտ է նոյն իսկ Խորենացւոյն Ր 3| 
տեսնել « Մի միայն թերութիւն nճny նոքա եՆ ստէպ 
զեղչմունք ն. զարտուղութիւնք, որովք կամի կարձառօտ 
hk ազդու երեել. բայց քակառակ կանոնաց լեզուի, եր. 
բեմն այնպէս կը խբթնանայ մինչն. յանել լաբի«րինդոս 
արկանել զրնթԹերցողն: 
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պատմագիր: Դիպաց զանազանութիւն ե նարստութիւն 
ստէպ պատմական շեղումներով, որ կամ անձանց ե տե 
ղեաց նկարագիրներ նն ե կամ քանձարեղ դիտողու. 
: թիւններ, միանգամայն ազգային երգերու ե աւանդու. 
թեանց ստէպ յիշատակութիւնք, ապացոյց ե՛ն պատժա. 
կան ՀմտուԹեան ե ճայչակի նորա. երկու գլխաւոր յատ. 
կութ ինք՝ որ մեր Հին պատմիչներէն [rt a} միոյն, ի«կ 
արտաքիններէն սակաւուց end կը տեսնուին Այ p 
ն այսչափ եզական յատկութեանց Շե gu է տեսնել 
մեր ծերունի պատմագիրը ֆՔննագատուցեան կողմանէ 
երի » 1 € 


x 
* x 


Արե մոեայց մ) ունեցած յարգն ու մեծարանքն ալ, 
իր Պատմութեան գրոցը բազմապատիկ թարգմանու. 
Թիւններեն, ու գրեթէ եւրոպական գիրը մբ ըլրալէն կը 
յայտնուի: Այս արժանաւոր յարգը ն. իրաւացի մեծա. 
բանք քամառօտած կը գտնեն ընթ երցողք անոնցմէ միոյն, 
գիտութեաժմբն ու մատենագրական նմտութեամը նյա. 
նաւոր ե արդէն մեղմէ Jառաjագոյն յիշուած անձի մր, 
քետագաւյ դատաստանին Ր | ep ՔերթԹողանօր այս եր. 
կասիրութեան վրայ: 

« ԱմէՆ գրուածներէն աւելի: Ծորենացւոյն ճանճարոյն 
ու սրտին պատիւ ընողը՝ Ր Հայրենեաց պատմութիւնն 
է: իշխանի մբ խնդրանք կը Գբէ զայն. բայց զինք 
կամ' իր ցեղը չողոջորթելու Համար՝ ճշմարտութիւնն ան. 
պատիւ չբներ կամ չի սքողեր : Կբ սիրէ ne jատ կը սի. 
բէ իր Հայաստանը, ն. սակայն յայտնապէս կը մերկա. 
նայ իր աղնտքը: անցեալներն խստիւ կը յանդիմանէ, 
Բլ"լիքն ալ յառած կը ծանուցանէ : նւ որովնետն. ազգք՝ 


i. ԳԱՐԱԳԱՇ (Ա: Մ.) Քննական պատմութիւն յոց: UՄwaub 
u 94 « : 
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շուտ կամ անագան, կը մանչնան ճշմարիտ սիրոյ լե - 
զուն, Հայաստան զինք կը մեծարէ ե կը սիրէ, ն այդ 
քանի մը խօսբերը՝ նուիրականք են իրեն ճամար 9p 
ծածկեր իչխողաց յանցանքը . բայց երբ ազգէն վատուկ 
թագաւորի մը ընտրութեան խօսքը կ՝ըլլայ, ինք ալ իր 
վարդապետին ճետ կը խրատէ ճամբերել: Կը «իրէ ու. 
«ուցիչը) իբրն Հոգւոյ ծնողս, գորովով լի խօսքեր կր 
գտել անոնց մանը արտասունլոււ 

« Ynncqufou, ինչպէս արժան է MIod պատմագրին, 
ե որ այնչափ սակաւագիւտք են. Ոչ է սիրող քրաշչա. 
լն, ե կրսէ զայե։: Հայկական այբուբենից գիւտին 
խօսքն ըրած ատեն, աստուածային ազդգմամը կը Հաչ 
մարի զայն եղած, nչ տեսլեամբ կամ զգալի երն մամը, 
այլ յայտնութեամը Բանին ‘ի միտս Սերմեռանդն ճայ 
ցողին Առաւնելագոյն մեծարանաց արժանաւոր է երբ 
այնպիսի դէպքեր մէ) կբ բերէ՝ որուն ուրիչ պատմիչք 
չեն վկայեր կամ կը Հակառակին. ինչպես Քրիստոսի 
Թղթելը առ Աբգար, ն ճայ թագաւորին արչաւանքն ի 
Ցունաստան՝ բոլորովին նման ն. ժամանակաւ յետոյ Rp. 
սերքսե այ բեկման ULonnja դէպքերն՝ իբրե անքաւաս 
տի կ'աւանդէ. առասպելեք խառն եղածներն՝ մեծ ԸՂ- 
գուշաւորութԹեամբ . յորոց կ. զոմանս՝ իբրե յաւելուած 
մբ կը կարգէ առածին գրոցը: Այսպիսի յիշատակութիւն. 
ներ JES կը բերէ չէ թէ իրեն ճաճռյական սեպուելնուն, 
այլ լոկ ցուցընելու ճամար առ Բագրատունին ունեցած 
մեծարանաց ն. սիրոյ չափը: Տարբեր կամ ճակառակ 
կարծիքներն ալ յիշելով, կարելի եղածին չափ ճշմարի- 
տը կ'ընտրէ ե կ'աւանդէ 

« ԱJԷՆ կարելի աղբերաց դիմեց. պատմագիրք ե ժա. 
մանակագիրք» դիւանական գրութիւնք՝ զորս Աղեքսանդր 
փոխադրել տուած էր 'ի յոյն լեզու. ն. յորոց Թերեւս 
օգտունգան Կեփաղիոն, Աբիւդենոս ն այլ պատմիչք: 
Այսպիսի Հրաման մբ մեծ պատիւ կը բերէ երիտասարդ 
այխարճակալին քանճարոյն, ն անգութ ամբարտաւա. 

24 
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նութեամբ իրմէ թափուած արեան էկ մասը կԸ ջՆջէ, 
նե NT ցուցրնէ թէ ինչպէս Նախախնամութեան ձեո քն 
է աւերման ե կործանման գործիները՝ eee 
ֆաղաքակրթութեան գործի ընել: 

« Կ Ը պակսէին Խորենացւոյն անընդնատ շարք ազ. 
գային վաւերական գրուածոց. սակայն Քաղաքապետա. 
կան դիւանաց Ր 34 կը պաճունին գաւառաց, գի«ղից՝ au 
ինչուան նան. մասնաւոր ընտանեաց յիշատակարանք՝ 
պարսիկ ե յոյն տառերով: իր քննած ն խորձՀրդակցած 
մատենագրաց JE) Ընագոյնն է Մարիրաս ... կը Jմիշէ Ֆան. 
Հին իմաստնոց խօսքերը ն Բերոսնան Սիբիլը այն. ազ. 
գային երգոց JԷծ՝ կը տեսնէ անոնցմէ ելած պատմական 
ջերմ (“Ը` նե յորում աւելի պատմարան է ն աւելի 
Քերթող ջան զյոյնսն, զճծոովմայեցիս ն զմեր իտալա. 
ցիս... նորագոյն պատմագրաց մէ) կր յիշէ զնփրի- 
կանոս : Որոգինեայ ժամանակակից, ե յեւսերեայ Jիչա- 
տակուած ... իր ատենի մատենագիրներէն շատէն վեր 
է չմտոութեամբ ն դատմամը . իսկ 'p ճնախօսական գի- 
տութեան՝ ստորն. միայն քան զԱփրիկանոս ե զեւսե- 
բիո 

« Փոքր բոուած է ՒՐ երկասիրութեան ուրուագիծը , 
բ"յց բովանդակութիւնն Վեծ ' իբրե պատմիչ՝ ինքն Է 
ստուգապէս ձայկազանց Մովսեսը ի Ննմա՝ իբրե յաղ. 
բեր ամփոփեալ են՝ ցրուած ջուրք աւանդութեան, ԿԸր- 
րուած: մաքրուած , նոսելով քանդարտ ներդաչնակու 
թեամր : ԱՆ յ5լոյն մթութեան մEՋ՝ ինք միակ առածնորգ 
մարդկային ազգը իրեն պարտըկան Է ժողովրդեան մբ 
յիշատակարանեերն՝ որ թէպէտ սակաւաւոր Թուովը, a 
պատերազմական անիրաւութԹեամբք ոչ այնչափ գոյա. 
կեալ, այլ արն ելից ն. արն մտից մեծ ազգերուն Հետ միա. 
ցած` իբրն Քոյր մը անոնց նե ազգակից: ի Խորենացւոյ 
կիմանանք թէ ինչ վերարերութիւններ ունեցաւ ձա 
յաստան Ասորհեստանեայց Ch Շամիրամայ ատեն. Ե. 
Թովպացւոց [Ps ասիակողման Ցունաց Տրոյիոյ կոչուած 
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պատերազմին ժամանակ չե որնչանակ մ 'էր ‘ ինչպէս Հե 
րոդոտ ալ տեղ մը կ'ակնարկէ , արնելից ն արնմտից JE 
տրուած արդիւնաբեր մրցման: Գորրորդ ձայոց ԻՐ գաղ- 
Թականութիւնները տարածելն մինչն. ի Կապադովկիա, 
կը ցո-ցբնէ զծայս ասիական ուրիչ ազգերքն ալ մեր. 
Հաւռր կերպով եղբայրացած եւրոպական արեան fh.... 
Բայց Հայ ազգին պատմութիւնը թէ եւրոպականին մեր 
ձաւոր ե Թէ Հեռի նկատել ալ ուզենանք, կրկին տե. 
սակետով ալ արժանաւոր է ծանօթանալու Ի խորենացի՝ ի 
թէ վաւերական գրուԹեանց նուազութեան ճամար, ԹԷ 
անապարանգօք իր գրուածբը յօշրինելուն, ն. Թէ ընդՀան. 
բապէս ուրիչ ամէն պատմչաց ոճին Հետնելով՝ որոնք 
ազգի մր պատմութիւնն ըրած ատեննին՝ անոր սովորա. 
կան նե Ներքին վիճակը նկարագրելէն աւելի, յաղթա. 
նակացը նե պարտուցեանց, նուաճելուն կամ Lniwtbach., 
լ"ւն դէպջերովը կը դբաղին, քիչ բան կ'ըսէ երկրին 
սանմանադգրութեանց վրայ, բայց թերեւս աւելի քան ԸՂ- 
պատմիչս ճոչակաւորագոյն ժողովրդոց Հետաքննական 
են ՒՐ պատմութեան JE ասդխիս անդին նշանակուած 
յարաբերութիւնք նախարարաց բեդ արքայի, ն թէ Քա. 
նի խոծական խելամտութեամը կ ընծայի այս տեղեկու. 
Bիճեներն. որովք պիտի տեսնուի թերեւս BE ինչպես 
նախնական թագաւորութԹեանց Jէ?, ազնուապետութիւնը 
To բարեխառնէր բարւոյ «ւ չարի Քմանաճութիւններն , 
ե ժողովրդեան ու ցժագաւորին մէ անանց պարիսպ 
PY էր .... 

« ԱյՀպիսի փութածան a. խոճական անձի մը ac dwu_ 
նաւոր ժամանակաց ճամար գրեթէ միակ մատենագրի 
տուած տեղեկուԹիւնք՝ պատուականք են. || Wi ե այլ դի- 
պաց JY բեդ Փարպեցւոյն նամաձայնուԹիւնը (ուր եր. 
կուքն իրարու գրութիւնը տեսած չեն) $ ինչպէս նան ընդ 
պատմչաց Ցունաց նե Հռովմայեցւոց ե ժիշատակարանաց՝ 
կառաւելու իր Հեղինակութիւնը ե զոր լիուլի կերպով 
ունեցած է իր ազգանկցաց Քով.-... Qատմելու պարզ կեր. 
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պովը՝ աւելի շաւատարմուիւնը կ'աւելցընէ. ծանրու. 
թեան Հետ խառնուած պարզութիւն մր: խնամքով նԸեռի 
կը Վպաճէ իր գրիչը ամէն աւելորդաբանուԹիւնները . այն 
ամէՆ խօսելու կերպերէն՝ որ նոնետոր պատմչաց նե ոչ 
նռետթրաց՝ փափաքելի զարդարանք սեպուած եՆ. ... 
բայց պետք եղած ատեն գիտէ ճարտարխօսութիւն ալ 
գործածել, ինչպէս երկրորդ ն երրորդ գրոց Վեմը: Ս- 
րեւելեան ՀՔեղուԹենէ կը զգույանայ. միայն տեղ տեղ 
։ նչանակ մը, իքբու երիտասարդական տիոց թել մբ "ր 
լս ելի՝ կ ' բնէ իր ձայնը ուսմամբ lk առաքինութեամբ dary 
բացեալ ճասակին JE9: Հանի մը երկար նկարագրու. 
Թի-ններ, ինչպես երբ քաղաք մը` մարդկային երեսաց 
կը նմանեցրեէ, ն ուսումի՝ երկնային (ո ւԿnյ ծագման , 
Թերենս տարօրինակ Ննմանուիւնք կարենան սեպուխլ՝ 
` Pug une : 

« flép ամփոփ՝ Բ"/յց ոչ ցամաք . տեղ տեղ աննաւա. 
սար. իմաստներն երբեմն մու, նե իրարու Հետ խառ 
նուած, մանաւանդ ուր պատմութենէն իմաստասիրելու 
կ'անցնի Լեզուն ընտիր Է կ'ըսեն, բայց այլ ն այլ նել. 
լենաբանութեամբք խառն. ռր չԷ արունստակուԹիւն, 
այլ արգասիք աղեքսանդրեան նրանանգաց, յունական 
լեզուի անընդատ ուսման , Աստուածաշունչ դրոց ի 
ԺJունէ ԹարգմանութԹեան, յորում Հարկ էր ամէն բառ 
կշոել ն վրան երկար խորձրգածել՝ բնիկ լեզուին մէ ա. 
նոր: ճամաձայնը գտնելու ճամար Ռայտենապէս կը վբ- 
կայէ Թէ բառից ընտրութեան ժամանակը կը պակսի. 
ե որ ուրիչ ապացոյց մ'է ԹԷ օտարաժմոլ փառասիրուցեան 
փափաք մր չէ այն, այլ թէ շատ՝ աննծոգութեան »էչ.. 

խորենայցւոյն առածին Թարգմանիչն եղած Է Գրէննէր անունով շան 


տացի մբ, Ի նշանաւոր անձ մրն Է իր ազգային մատենագրութետնը: 
մէ, ն քաղաքրական պատճառաւ մը [prc umg UՄnuկnւw Քաղարին մէջ 


. ԴՈՄՄԱՋԷՈՑ, ի J աոա արանի Peeler ԹարգմանութԹեան 
Pr խորենացւզյն : 
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«արգիլուած էր 'ի բանաի: ձոն իրեն քով բանաակից ե կենակից ա. 
Ֆեցաւ զՑովծաննէս Բարքթուզիմէոս» Ցակինքթ եան Դոմինիկենան կրօ. 
Ֆաւորը, անղեակ ծայերեն լեզուի. ուր ձեռուքնին իյնալով խորենա. 
ցե յս պաամական երկասիրութիւնը, Gem bon կրբօնաւորը քաղե. 
1"վ կա” ծամառծանլով կը Թարգմանէր 'ի լատին, ն բրէեեննէր ձա. 
ՖօԹուԹեամբ կը ճոխացբներ, ե զոր նաքը «զագրեց Սգծոլժմի JԵջ 
Jd 1723: fonpագիրն է. Epitome Commentariorum Moysis 
Arment, de origine et regibus Armenorum et Parthorum, item 
series principum Iberim et Georgie, a Brennero. frJE tapp 
երկու անգղիացի հղբարբ: Գ-լիելմոս ե Գէորգ Վ իստոն, Թարգ. 
մանեցին ի լատին ԹԷ խորենացւոյն պատմութիւնը ն ԹԷ աշխար. 
Հագրութիւնը, 1726իՆ տպագրեցիհ ի ոնարա: Moysis Choronen- 
sts Historie Armeniace libri II. Accedit ejusdem Scriptoris 
Epitome Geographie, Preemittitur Prrefatio, que de Littera- 
tura ac Versione Sacra Armeniaca agit... Armeniace” edi- 
derunt, latine verterunt, notisque illustrarunt Gulielmus et 
Georgius Gul. Whisthoni filii; Aule Clarensis Cantabrigiensi 
aliquandiu Alumni. Աentg Seypը՝ Գուլինլմոս Վ իոտոն՝ Հնգկաս. 
«տանի UՄwwpաo Քաղաքին dԷY անգղի ական լեզուի mangիչ Էբ՝ Շաղ. 
Դի Աշափիրեան Գրիգորի որգ-ոցը ասոնցմէ «որվեցաւ Գուլինլմոս 
Հայերէն լեզուն, me Lokpw դառնալով սորվեցուց իր երկու որգւացը ` 
Ա puanնեանցմէ դար մը ետքը գաղղիական Թարգմանութիւն մբ . 
pp Լpվայլեան, Reoատու ծայկտկան լեզո-ի յազգային Uwnbbա. 
դարանին Փարիզու: ե երկու անգամ տպագրեց, նախ ի Փարիզ 
1836) ե ապա 'ի Վենետիկ (1841) բնագրին ետ ե զոր ետքը ճո. 
իխացուց խորենացւոյն գրոցը ՎԵՍ եղած այլ ե «յլ անուանց երկար ն 
Հետախոյղ ծանօթԹութԹետմրչ, ն. նոր «ապազգրութիւն մբ ըրաւ 'ի Փա. 
rhea 'p 1855 : Histoire d’Arménie de Moise Khorénatzi, auteur ar- 
ménien classique du V.me siécle, traduite par P. E. Le Vail- 
lant de Florival. Paris, 1836. — Moise de Khoréne, auteur du 
V.me siécle. Histoire d’Arménie, texte arménien et traduction 
francaise, avec appendice, contenant notice géographique, 
précis de toute I' histoire d’ Arménie ; tableau de la littérature 
arménienne par P. E. Le Vaillant de Florival, chevalier de 
la Légion-dHonneur, professeur d‘arménien a |'école royale 
et spéciale des langues orientales vivantes prés la Bibliothé- 
que du Roi A Paris, etc. Venise, typographie arménienne de 
Saint-Lazare, 1841.— Moise de Khoréne,... ouvrage dedié a 
S. M. Impériale Nicolas Ier, Empereur de toutes les Russies, 
par P. E. Le Vaillant de Flarival... Paris, 1845: (hers gաq- 
զիական Թարգմանութիւն Ժ'ալ ի Զատ. Բ: 2 ~——t/—y Afb Lm bop 
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qea/etpաց 2այաաթանի |անկլաւայի' Moise de Khoréne, Histoire 
d' Arménie en: trois livres, traduction nouvelle accompagnée 
de notes historiques, critiques et philologiques, par Victor 
Langlois. Paris, 1870: (bpp իտալական Թարգմանութիւն մբն ալ 
ծրատարակունցաս 'ի Վենե իկ ։Ս: Ղազար , երկու անգամ տպա. 
apg. (184{, 1850) Seem Sapo f@ne (Fbwdpp: Storia di Mosé Co- 
renese, versione italiana illustrata dai Monaci Armeni Mechi- 
taristi, ritoccata quanto allo stile da N. Tommaseo. Venezia, 
tipografia armena di S. Lazzaro. 1841f% bayb քաղքին ՎԵՍ Հրա. 
ապրակունցաւ ուրիշ իաալական Թարգմանութիւն մբ Գաբբելլէդգի 
Sut Երիցուն ա ջխխաաատսիթումժեշամբը: Mosé Corenese, storico 
armeno del V° secolo, versione di Giuseppe Cappelletti, Ve- 
nezia. Կբrկին ոուս Թարգմանութիւնք ալ եղած են այա գրթիս։ ա. 
աա Հինը Ցավծահեիսեան սարկաւագին ձեռքով, որ ե տպագրուած է 'խ 
ՓեԹբպուրկ. իսկ երկրորդը Մ: Էմինեան ծմուտ բանասիրին Սանիւ. 
ՔԸ, «զագրեալ 'ի Մոսկուա 'ի 1858: Կայ նան Թարգմանութիւն 
dp 'p լեզու գերմանական: Moses von Chorene, Geschichte Gross- 
Armeniens, aus dem Armenischen iibersetz, von Df M. Lauer, 
Regensbourg, 1869. — Uy: & uy ժամանակ ե տեղուանք եղած 


Հայկական բնագրին ե Հեղինակին ուրիչ գրուածոց տ«ագրունեանց 
T կատմամբ տես ի ՄԱՏԵՆԱԳԻՏՈՒԹԵԱՆ ։ 


* 
* 

Ծսոպիսի երկար ն. մԹին ժամանակաց ն զանազան 
աղգաց ու դիպուածոց պատմիչն՝ եթէ ճիմակուան բա. 
նադատութեան առջե. տեղ տեղ սխալած ալ երննայ զար. 
մանք չէ. բայց յիրաւի զարմանալի Է Իորենացւոյն քիչ 
սխալիլն ե անչափ աշխատանքն ու Քննութիւնն uma 
գութԹեանց նամար, մանաւանդ ի ժամանակագրականս . 
որոց ճամար կ'երնայ ԹԷ Ցաւելուած կամ չորրորդ Դիրք 
մ'ալ գրած էր: Այս Չորրորդ գերբը կը յիշէ Թովմա 
Արծրունի, ե կ' իմացընէ որ անոր մէՍ կ' աւանդուէին այն 
ամէն անցքերը որի բարձման ԹագաւորութԹեանն Ար. 
շակունեաց՝ մինչն: Զենոն կայսեր ինքնակալութիւնը . 
« Սածակս այս, կ'ըսէ Արծրունին , այն Սածակ է՝ որոյ րա. 
մանաւ գրեաց մեծ վարդապետն Մովսէս, տիեվզերածրո- 
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չակեալ ՔերԹողն, զգիրս պատմութեան Հայոց մեծաց, 
նրաշազան յօրինուածով , սկսեալ յԱգամայ մինչ ի 
կայսրն Զենոն: ՈբրՉy ժամանակ կենացն ձգեալ տնեալ 
wd ճարիւր ն: քսան, Ng ե պարարտ ծերութԹեամբ. որ. 
պէս գրեալ աւանդեցաւ մեզ այս ', Հ"ՐՐոՐԴ դրուագի 
խոստարանեալ պատմուցժեանն Մովսիսի Խորենացւոյ՝ վե. 
րադարձութԹեան ի վերայ երեցունց գրուագեալ Lm. 
տուած ին ». Rug այս չորրորդ ԴիՐՔeԸ ձեռուրնիս Lew 
սած չէ, գէ ամբող է ինչպէս նան. երրորդ ԳՐրոցը ցան. 
կեն վերնը յիչուածը « Տաղք չափաւ յինք Կ ի Ծածակ 
Բագրատունի »:s 


խորենացւղյ Պատմութեան գրոց Հին գրչագիրը 'ի վանա Ի/միածեի. 
1: Մեծագիր բոլորագիր, գրեալ 'ի ԹԹԻ 'Ւ Դիզ Ասի ֆփուզար. ի 
Թուին ՌՀԽԷԻ, Jորում անխոփին ե. «եփանոս Տարոնացի , Urpomem. 
կես Լասաիվերացի, Զեեար Գլակ, Ագաթանգեղոս, Բիւզանդ Փոս. 
nu, bqpշt, ն փանոս (ւոպելեան, Աարդան պատմիչ, Կիրակոս 
Գանձակեցի, Եւսերիոսի ե Unhpwswany եկեղեցական պատժմուքժիւն, ե 
yb: (Bh a0: 1619: — 2: UՄbdwgfp popopwqbr 4rեալ'ի ԹԹԻ: 
Jորում եղիչէի «պատմուքժիւն Վարգանանց, Ewամառoտ aq ատմուքթիւն 
վասն ամրարշտութեանց Բարծումայ եպիսկոպոսի ասորւղյ 'ի Թով. 
մաս վարդապզետե: — 3- Յերկրին Մոկաց 'ի Սուրս գեղմ ի Թուին 
ՌՋՐ Ուրիշ «յլ ե «յլ հորագիր oրինակք ՌՋ, ՌՅԻԵ, ՌՃԼԹ, Ռ2Խ 
Թուականեերով: — Մեր Մատննագդարանին գրչագիրբ նշանակուած « 
bb 3) Br ipանի Մաrbbotpo=flpaty Qwapննացւrյն (ի 18453 & ի 
— 4865): 


* 
*3 


խորենացւոյն անուամբ մեր ձեռքն Հասած շխայմա . 
գրոչթ իչն կոչուած գրուածքը՝ այլ ե այլ քննադատու. 
թեանց ենթակայ եղաւ յեւրոպացի՝ նան 'ի մերոց գիտ. 
նոց [Fs բանասիրաց, ն ինչուան նան. աննձարաղզատ դա, 
տունցաւ ' Աeebg պարագլուխ նայերենագէտ գաղղիացին 
0էՆ-Մարթեէն՝ բոլորովին մերժեց |լշխարձացոյց ստոյ 


ie Shu Բ-/dbԳ, 1851, por: 
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Մովսիսի խորենացչոյ կոչելով զայն. իսկ այլք` ինչպէս 
նակն. մերալգի Lfnւտ բանասերն Պատկանեան՝ առանց 
յանձն առնլոյ ընծայել զայն Խորենացւոյ, եօթներորդ 
դարու՝ ն. Հաւանականաբրար Անանիայի Շիրակունւոյ եր. 
կասիրութիւն ճամարեցան : | Wz կարծեաց առիթ նե Ls 
ւանականութիւն տուած: են՝ իրենց ծանօ Հեռագրաց 
ե անոնց վրայ եղած տպագրութԹեանց անրնգունելի բՆ- 
Bերցուած բ, յաւելուտծք ե ճամառօտութիւնք . զորա 
ուղղելով ըստ քնագոյն ու աւելի Հարազատ գրյագրաց, 
կը ճաւանին չշմուտք — առանց ժխտելու անոր կրած բազ. 
մապատիկ փոփոխութիւններն, - Խորենացւոյն ընծայել 
ղայն 

Qատղոմէ ոսի Համանուն երկասիրութեան Qամառօտու, 
Թի«նն Է այս գրուած քը. զոր մտադիր Քննողը յայտնի 
կը տեսնէ ամէն աչխարնձաց ստորագրութեան, տուած 
սանծմաններուն, գաւառներու բաժանման ն անուանց 
մէ) Հեղինակն Շայկականին նե շարադրող, որ ժեր ոս. 
կեղեն դարու նյանաւոր անձնաւորութիւն ԺJ'է, խորունկ 
Հմտութիւնը կը ցուցրնէ նան ի յունական լեզուի այն. 
պիսի գրուածքի մը շարագրուժեան JEՋ ռր դժուարին 
է "ի. Համառօտել, ն դժուարագոյն 'ի ճշդել զանուան«ա 
դաւառաց, աշխարնձաց ե Քաղաքաց: ԹՀ bw ե նե տնող 
Պտղոմեայ, այլ մերթ կ'ուղղէ անոր վրիպլակներն՝ տեղ 
տեղ իրեն Lh. քնամամիտ A քամաձծայն ՀՐԱ"ՎվՆ յայտնե. 
լվ: սակայն ե այնպէս նախամեծար սեպելով զնա բան 
զայլ") որովնետն՝ ինչպես ճեղինակն ալ կը վկայէ, եր. 
կարժամանակեայ վաստակոց ն ճանապարնծորդութեանց 
արդիւնք էր իր գրուածջը: 

Երկասիրութեանս Վէ մJիշուած աշխարձագիրք բաց 
ի Պտղոմեայ, եՆ ձիպպարքբոս , Մարխինոս Տիւրացի, Կոս. 
տանդին Անտիոքացի , Պապ V: յԱղեքսանդրիոյ Պիոնեսիոս 
ե Ապողոն : Աnաlին երկու անձինք յիշուած են Նան ի 
Պտղոմեայ, ուստի առեր է hk Խորենացի, իրենց ըն - 


ծայուած խօսքերով. « իպառքոս ; կ'ըսէ , զքաղաքս ծու 
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վական չափով աւանդգեաց, ն զլուսնի պակասութիւն 
յԱռբիւլայ ութ ժամ աւանդեալ, փ Կարքեդոն երկռտա. 
սան տարժանաւորեալ Բայց Մառին Տիւրենացի երկրա. 
կան բոլորակէն ուղղեալ՝ որչափ կարէ ցուցանել ժամա. 
դիտակն, առնէ զտիեզերագրութիւն բտ ճանապարնձա. 
կցութԹեանն ընդ, օդդ անցանելով, 'ի ձեռն գործարանացն 
նկատելով զնշոյյս արեգական ն լուսնի ն: աստեղաց, 
բո անձնիւր bo gL նանանգաց փոփոխման սածմանաց ) : 
կոստանդին Անտիոքացի՝ մեզի անծանօժ անձ մ'է, ե 
թէ անուան չփոթութիւն մր չկայ. ռրովնետն. իրեն բն- 
ծայուած Տեղագրութիւն Քրիստոնէական գրուածքին ch. 
ղինակ կը քամարուիխ Կոզմաս անունով մէկը որ կոս. 
տանդին միայնակեաց ad | կոչուած է է — աս կամ Uy 
պոս Ալեքսանդրացի ծանօթ էր ճնոց. բայց աշխարձա. 
գրական գրուածք իր անուամբրը առ մեզ Հասած չէ: Ո- 
րու «եղեկութիւնք կը Վակսին մեզ' ի Խորենացւոյ յի» 
շուած: յետին երկու անձանց Դիոնեսիոսի ն Ապողոնի 
վարուց lk երկասիրութԹեանց : 

nr wSpb երկու գլուխներուն Ր | ընդՀանրապես we 
խարձագրութեան վրայ խօսելէն ետքը, ձայ Հեղինակն 
կը խոստանայ իւրաքանչիւր աշխարձայ ն քաղաքաց 
վրայ խօսիլ առանձինն, Ըետնելով Պտղոմեայ դրութեան, 
Bէպէտն Պապայ քամառօտուցիւնն ուզելով բնել, ինչ- 
պէս կըսե. ուր այս վեր)ինս ալ քաղեր էր ի Պտղու 
մեայ, ինչպէս ճայ օրինակ ին՝ Պտղոմէոսի յունական 
սկզբնագրին բաղգատութենէնՆ յայտնի կ'երննայ 

Գալով գրուածքին ճարավզատուժեան, բաւական է 
բաղդատել ղայն Խորենացւոյ պատմութեան գրոց Ըետ. 
որուն վրայ աւելցընելով նան. aճոյ նմանութիւն մի ն 
Նոյն Հեղինակի ընծայուած այս կրկին երկասիրութեանց 
մէջ կբ Շաւանին բանասէրք պնդել ե ճաստատնել թէ 
որչափ ալ ժամանակաւ մեծամեծ այլայլու Bիւններ կրած 
Է այս գրուածը, ուստի ե իրաւամը կասկածելի եղած 
արդի գիտութեան ճամար, բայց նախկին շարագրու. 
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| թիւնը թորենացւոյն է: Զայս ուզած է քաւատարմա. 
ցընել ընդդէմ ՍէՆ-Մարթեն գաղղիաց.ռյն ե քամախո. 
ից` Հայկական Հնախօսական ն ալխարձագրական գիշ 
տութեամբ պատկառելի՝ Ինճիճեան վարգապետը `, ե 
Խորենացւոյ այս գրուածքին՝ յընտիր օրինակաց 'ի գաղ. 
ղիական լեզու վերածող նոր Թարզմանիչն՝ Հմուտ տե. 
սուԹեամրքն ե բազմապատիկ ծանօթութիններով, ե 
յունականին Հետ բաղդատութեամը t, 

Ա«ծլորդ չենք Համարիր Պատկանեան Քերովբէ Lfneւտ 
ն ամենայն մեծարանաց արժանի բանասիրին կարծիքն 
մէ բերել այս գրուածքիս նկատմաժբ. « ձինգերորդ գա 
րու Հայոց պատմաբան Մովսէս Խորենացու աշխատու. 
Թիւնը յայտնի եղաւ ուսումնական աշխարձին մանաւանդ 
այն օրից երբ անգլիացի Ղփստոն եղբարք 1136 Թուին 
Լոնտոնի Ր (3 լատիներէն լեզուով տպեցին: Դծռ եւս այն 
ժամանակն դորան կից տպած էր ե յիլեալ աշխարձա. 
գրութեան թարգմանութիւնը: երկրորդ թարգմանու, 
թիւնը պյդ աշխատասիրութեան արաւ գաղղիացի ճա. 
յագետ Սէն - Մարտէնը. բայց սա այդ աշխատութիւնը 
մի խիստ քննութեան տակ ձգեց. ն մշտ քսանի չափ 
պատմական սխալներ գտնելով, իրաւունք Համարեց կար. 
ծել, ԹԷ գա 950 Թուականի գրութիւն է: Որպէս Թէ 
ի պատասխան այդ քննութեան, Վենետիկցիք տպագրե- 
ցին յիշեալ աշխարձագրութիւնը նորից 1843 Թուին. ն 
որովծետն. նամեմատած էին դոքա մօտ տասունրկու ա. 
մենանին ն. ամենարնաիր` գրչագիր օրինակներ, վասն 
որոյ այս նոր տպագրութեան մինից վերացած Է պատ, 
մական սխալներից մեծ մասը: (յօու ամենայնիւ այս 


i: 2 poem fl pան այա անիայ., շատ. Գ. 315-14: 

2. Տպագրին խոբադիրն Է. « Աշխարձացցց Մովսիսի խորենացւոյ 
Ժաւնլուածովք նախնեաց »: վենետիկ ի «զարանի ՄիիԹ«բեանց, 
1881 +: Géographie de Moise de Khoréne, d'aprés Ptolémée. Texte 
arménien traduit en francais par le P. Arséne Soukry, Mékhi- 
tariste. 
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aւղղած ե բուն բնագրին աւելի om եղած տպագրու, 
Թի«նն եւս տեղիք է տալիս կարծելու, որ դա նինգե. 
րորդ դարուց NT է գրուած : Ներկայ ժամանակնե. 
բում բոլոր մասնադգէաները , ի Թիւ որոց pan Ղնոնդգ 
Ալիշանը ե Կիպերտը, ճնամաձայն են որ մեր ունեցած 
աշխարձագրութիւնը շինած է կամ՝ եօթներորդ դարու 
սկիզբին, կամ արարաց առածին արյաւանքին ժամա. 
ՆՖակ ի Հայաստան, այսինքն նոյն եօթներորդ դարու կի 
սին: Ուրեմն ինչպէս ՍէՆ-Մարտէնը նե իրաւացի կերպով 
կարծում է, այդ այխարձագրութիւնը չի կարող Մով. 
ub Խորենացու աշխատութիւնը (Նիլ ». Qատկանեանի 
չըետազօտութԹեանցը նայելով, դորա ճեղինակը եօթեե. 
րորդ գարու մէ) է ապրած , ժամանակակից է Մաւրիկիոս 
կայսեր նե Խոսրով Պարթեւի, ե կարծելու է որ Անանիա 
Շիրակացին լինի: 


* 
*¥ 


Qիտոռյից գիրը: — Ա» անունով գրուած մը կըն. 
ծայուի Խորենացւոյն: ձեղզինակը Թէոդորոս անունով ա 
շակերտ մը ունեցած է, որուն ճարտասանականին Ր 7 
«ումը աւանդելէն bogը Նոյն ուսման նրանանգացը JE) 
զինջը վարժեցընելու ճամար, ձարկ սեպեր Է վարդա. 
պետն ինք իր կողմանէ օրինակներ ալ ընծայել, ն ա. 
նոնց նմանողուԹեանը փութանան ե յորդորամիտ բնել 
զինքը, Կ յունական ձայնով Գետք կամ' Գիտոյից (Ճքղգ) 
կոչեր էր այն գիրջԸ' 

ասն Ճառ կամ Գիրք կը բովանդակէ այս երկասի. 
րութիւնը, ն. որոնց վերնագիլրքն են Up, Խրատ, եղ- 
ժումն, Հասարակ տեղի, Ներբողեան, Պարսաւ, Բաղդա. 
տութիւն, Բարառնութիւն, Արտասանութիւն ե pac. 
Թիմն: Ասոնք, ինչպէս ընթերցողը գիտէ, Հարտասանա. 
կան Հեեր են. ն այն ձներուն վրայ վարժելու քամար՝ 
այլ Է այլ օրինակներ մէ? կը բերէ: բայց այն օրինակ. 
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ները ընգծանրապէս շատ Chan կը մնան մարտասանա. 
կանին ուսումը աւանդող՝ կամ' իրենց գրուածներովը ա, 
նոր կանոնները սանմանող JԳյն ն լատին մատենագիր. 
ներէն. ն. աւելի մերձաւոր կրնան սեպուիլ թէ wind le 
Թէ գրուածքի կերպով այն ճՀարտասաններուն երկասի. 
րութԹեանցը՝ զորոնք ելլագդա աւերիչ ն. խանգարիչ կը «ե- 
պեր բուն [rh ճարազատ ճարտասանու թեան, ն ընդճՀան. 
րապես սոփեստէս կամ իմաստակ անունը կու տար ա. 
Նոնց: Ասոնց կարգէծն կրնային սեպուխլ Հերմոգենէս Տար. 
սոնացի, Թէոխ, Ափթոնիոս գրամարտիկոս, Լհբանիոս՝ 
Բարսղի բարեկամը ե Ոսկեբերանի վարժապետը, ե 
ԿԼՔ' 

Այ» պատճառաւ ոմանք  Խորենագցւոյն այս երկասի. 
րութիւնը անճարազատ կը «եպեն ե կամ թարգմանու, 
թիւն. ե իրենց տարակուսանացը գլխաւոր պատճառ կը 
ճամարին այն nճnj զանազանուիւնը՝ Պր յայտնապէս 
կը տեսնուի Պիտոյից գրոց ն Պատմագրութեանը մէջ. 
մանաւանդ որ "ձն ու դասաւորութիւնը Jար Կ նման կeր- 
Նայ սեպուխլ՝ դեռ քիչ մը յառած յիշատակուած Լերա. 
նիոսի նյերակրթոշթեանց: 

Փրանկիսկոս Սկորարիոս յամի 1597 ի Գինեւա Զուի. 
ցերիոյ տպագրութեամբ ճրատարակեց Aֆնծvւօս գolotou 
Ilpoyupvdopata xa 0006, Japa Հաւաքուած են չո 
րեքտոասան Հրանանգք կամ ներվարժմունք որ ընծայուած 
են Ափթոնի, Թէոխայ ն Հերմոգենեայ: Գյխակարգու. 
Թի«նջ շրաձանգայցն՝ նետնեալքն եՆ. Օ" 000s, Fabu- 
la. — Aluvypa Narratio. — Xpetx Chria, - Tvopn Sen- 
tentia, — Avaoxouy Refutatio, — Kataoxlivy Confir- 
matio, — Kotvdg térog Communis locus, — Eyxwjcov 
Laudatio, — Xéyog Vituperatio, — AdYyxpotorg Rug. 
դատութիւն, — H՝ orota : 

այց ազգային ընդճանուր աւանդութիւն մր դէմ կ' ել- 
մ այս կարծեաց, որ գետքը՝ Մովսիսի Հարազատ կը ճա. 
մարի. ե. որուն կրնայ երաշխաւորել ժամանակաւ կբրրա- 
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«եր պատմի ժը, Կիրակոս Գանձակեցւոյն վկայութիւնը, 
որ յայտնապէս նը զրուցի. « Աբանչելին Մովսէս չարա, 
գրեաց) զձայոց պատմութիւնն 'ի խնդրոյ Սածակայ Բա. 
գրատունւոյ pee ղգէտքն ‘ի խնդրոյ Թէռգորոսի ումեմն », ։ 
Իրեն. ձայնակից է Ասողիկ .«h ժամանակս (Գիւտայ կա. 


Թո--ղիկոսին) էր մեծ փիլիսոփոսն Հայոց Մովսb,. որ ‘4 


զճարտասանական արուեստ 'ի գործ առնու "ի Զայս »: 
Նոյնպէս ալ, Թէպէտ աւելի անորոշ խօսքերով, Opծրոc. 
Նին, Գրիգոր Սարկաւագապետ ե այլք, որք միաբան. 
անուանի փիլիսոփոս ն | նռետոր կոչեն զինքը, 
Քերթող ե քերթողանայը 1: 

Մեզի Հաւանական կն'երենայ. ազգային աւանդութեան 
ե, անոր պատմչաց ձայնակցիլը անոր դէմ ճակառակող 
Քանի մը պատճառները ցրելու աշխատելով: Այս պատ. 
ճառներուն JY գլխաւոր կրնայ սեպուիլ գրքին Հելլենա. 
բանութիՀնը: Այդ ԹերութիւնՆը, եթէ Հաճոյ երննայ մէ. 
կուն ատանկ անուանել, Մովսիսի ուրիչ գրուածոցը, ն 
նոյն իսկ Պատմու թեանը JE ալ կը տեսնուի. ե ասի. 
րապմանը, ն eh: մրն ալ Հելլենասիրութեանը, որուն 
JEY ընկած` կրնան սեպուիլ ոչ միայն Խորենացին, այլ 
ի«Ր աշյակերտակիցներէն ալ մէկ քանին, ն այն պատ. 
ձճառաւ իբրն. նորութԹեան մը Հեղինակք՝ ազգին մէ) րա. 
ւական Ve eS ն ընդդիմութԹիւն ալ կրեցին: 


- Մfyն յեա Դարուց էեղփնակ մբ. Աոաքել վարդապետ, Այաղ. 
Jo կ'ոեծայԷ Պիտոյից Դիրբը- ե որուն վկայութիւնը Վէ բերինք 
վառած Դաւթի վրայ խշսելու աաննեիս: Բայց ուրիչ անանուն 
մատենագիր մբ Պիա«ոյից «եղ ԱնյաղԹին երբորդ երկասիրութիւնը 
be bt bot-5 aprec' b-t-5 deeb JE նկատմամբ՝ նեան եալ յիշա տա. 
կագրին. Հանդիպած ենք գրչագրի մբ Վէ: « Գեորգ քարտուղարա 2 այոց 
մեծաց ե. սուրը Թագաւորացն պաւուտոյս (3) զարմանալի ի նախկի 
Ժիշատակի գրոց» «յսմիկ. ԿԹԷ գրեցաւ գիրթս «կս «է» ծրամանապ 
թարգրսնեալ ի յունաց ի չայս անառն ծրամանաւլ Մովսիսի Հայոց 
կաթողիկոսի Գարնզնացոյ, ի քսան ե ձինգ Թուականին 2այոց: Վ կայ 
Է այսմիկ Սարգիս Արաբացի հզիսկովոս ճշմարիտ վկայութեամբ »' 
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Եr4ՐոՐԴ պատճառ , nճaյ ե մտածմանց տարբերութիւն ; 
որ մեծ խտիր մր կը դնէ Պատմութիւնը ն այս երկա. 
սիրութիւնը արտադրող քանճարոյն JEY, Սակայն նոյն 
ոճը ե գրիչը կրնանք նկատել յայտնապէս նան. այն ձա. 
ռին JէՋ՝ զոր Խորենացին Jօրինած էի գովեստ սրբուն. 
ւոյն Հոխիփսիմեայ, ն որուն վերջեբը՝ զօրաւոր պատճառ 
մբ ինքը կու տայ՝ արդարացընելու իր ոճը: այսինքն ճա. 
սակին մանկութիմնը։ նման պատճառ մը Թերենս առիթ 
եղած է Խորենացւ.ոյն՝ Պիտոյից գրոցը մէ այդպիսի aճ 
մր բռնելու. իբ ժամանակին ճարտասանական արունս. 
տին տղայութիւնը, որ չէր ney bp իրեն նմանողութեան 
գաղափար ընտրել նուիրական բեմերու վրայէն որուռա. 
ցող սուրբ ճայրապետաց աննման լեզուն, աy{ լոաարանաց 
մէ) գործածուած , ու փիլիսոփայութիւնը ճարտասանու, 
թեան նետ խառնել կարծող վարժապետաց լեզուն նե ոճը ‘ 

Ո-բիշ պատճառ մրն ալ՝ որով Ta ճաւանինք Պիտոյից 
ԴիրբԸ Խորենացւոյն ընծայել՝ այս կ'երննայ՝ Գր ինչ- 
պէս 'ի Պատմութեան , ասանկ ալ ասոր JE շատ անգամ 
վկայութիւն կը բերէ Փիլոնի խօսքերէն, նման չարա. 
դրութեամբ ' 

Բայց եթէ ժունական մատենագրաց աւելի Lena. 
թին մը երն նալով այն գրքին մէջ, այն պատճառաւ 
ուզենայ մէկը թարգմանութիւն սեպել Պիտոյիցը կԸբ- 
Նանք ալ կարծել թէ Bարգմանարար յօրինած ԲԱՎ ha 
րենացին այս երկասիրութիւնՆը» Թէպէտ ե յունական 
մատենագրութեան նմ տութիւնն ալ կրնանք ընծայել քա. 
արձակ՝ իր կենաց մեծ մասը անոնց դրուածոցը nւ մա 
Ֆին ագարանաց Ը ճեմարանաց, մէ) անցի անմի մ»: 

Միայն BE կրնայ ալ ենԹադրուիլ թէ գաղափարողք 
ag լոկ շարագրութԹեան ե լեզուին մէ մտանաճոյ յաւե. 
լուածեեր ըրած ըլլան, այլ նան. ՆիւԹոյն մԷՉ փոփոխու. 
թին մտցընելով nւ ճառերէն մէկ քանին աւելցընելով 
սանկ կրնան ճամաբուիլ Պիտոյից Դրջին վերը եղող 
երեք ԲարառնութԹեան օրինակներն, որ աննմուտ անձի, 
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ե կամ Թերենս աչակերտի արտագրութիւնք են: — Հին 
ձեռագրի մր մէ) ալ Դաւթի ն. Գողիադայ մենամարտու. 
թեան նկարագրութիւնը՝ կ ընծայուի Խոսրովայ թարգ. 
մանչի, ինչպես յառած ալ յիշատակեցինք: 

Այսչափը ըսելնէս ետքն ալ, աւելի ս. մանրախոյզ 
ՔննուԹիւնը՝ ժամանակին կը .յանձնենք, Jիչեցընելով 
Պաումկարտնէր Հայագիտին երկասիրութիւնը այս նիւ. 
Թի» վրայ» 


Qpanյից ԴիՐբը «ոին անգամ ազագրուած Է օրինակաց բաղա. 
mas dbwtp hk Sdn ծանօԹուժեամբը 'ի Ս. Ղազար ( pa « Bովծաննէս 
Վ. Onbpապ -) 'ի 1796: «րուն Համեմատ եղած է նոր գրաւ ժին 
'k 1843: 


խորենացչոյն մանր գրոտաժներն : — խորննացւոյն մանը 
գրուածոցը մէ) առածին Է վատմութիչն սրբոնոյ «- 
տոտաժաժնի ն, պատկերի նորա կոչուածը: Ազգային 5. 
կեղեցական պատմութիւնը կ'աւանդէ՝ թէ ձոգւոց վա. 
Նայբ մեՍ յերկրին Անձնացեաց, կիպարիս փայտէ յօ. 
րինուած սրբոյ Կուսին պատկեր մբ կը մեծարունրը, 8nd. 
քճաննու աւետարանչին ձեռագործ սեպուելով Uunncw. 
ծածնայ մանուանը ժամանակ՝ երբ մասնաւոր ճրաշքով 
մր ամէն առաբքեալք իրեն Քովը գանուեցան, ԲՔարթու. 
ղիմէոս՝ որ ի ձայս առաքելութեամբ սուրբ աւետարանը 
IT քարոզէր, չիկրցա« անոնց Lh միարան գտնուիլ. 
ու ՍUppբունcnյն մեռնելէն nւ մարմնոյն 'ի գերեզման ամ 
փոփունլէն ետքը չճասնելով, միւս առաքեալք անոր Կրր- 
տին ցաւր մեղմացրնելու Համար՝ այն պատկերը իրեն 
պարգնեցին: Բարթուղիմէոս ալ դառնալով 'ի Հայա ել 
կեղեցւոյ մը JE) դրաւ զայն ի յարգութիւն, քովն ալ 
վանք շինեց, որ կոչեցաւ Հոգեաց վանք: Արծրունեաց 
իշխանը Սանակ՝ որ իբ նամանուն Բագրատունւոյն խըն. 
դրանօքը՝ Խորենացւոյն Jօրինած Պատմութեան 4իՐջԸ 
կարդացեր էր, աղաչանաց նամակ մը գրեց առ Մովսէս՝ 
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խնդրելով իրմէ որ Հոգոց վանքին մէի եղած՝ պատկե 
րին վաւերական պատմութիւնն բնէ nւ իրեն ղրկէ ։ Այն 
թղթին մԷֆ՝ « չշրեյտակ ե սպասաւոր մեծութԹեանցն Ppիս- 
տոսի, կը կոչէ զնա, ե այր երկնակենցաղ ե {reaunn, 
րիչ Խաւարելոց-«« երկրորդ Սանակ ն Մեսրովպ՝ յե 
գնալոյ նոցա առ Աստուած DB խթորենացին ալ կատարեց 
անոր փափաքը `: | 

ետասաներորդ դարու գրչագիր մը` նետնեալ' Շե _ 
տաքրքրական տեղեկութիւնը կու տայ Խորենացւոյն 
այս երկասիրութԹեանը վրայ. « Զայս ցանկալի պատմու 
ԹիՆնս՝ բազում բղՀի« ե ցանկալի յուզմաժը գտեալ 
մեծ ճոնտորն Մովսես՝ որ կոչի Խորենացի գրեաց (4ղ)ը«- 
տուգիւ Lաւաստեաւ. կ Քանզի էր աղստացեալ Jա_ 
ւագաց մերոց, ե ուր ուրեք դտանէին. մինչե 'ի ձեռն 
կրօնաւորի միոխ գտեալ որ էր յերկրէն Իոր Հայոց, ի 
գաւառէն որ կոչի Ջորոյ դետ, 'ի ճամրաւեալ ուխտէն 
Սանածին անուանեալ j պատանծումն բարի իմն եղե ե ճրա. 
մայեաց մեծն ե բնաւն 'p լաս Ատստվ, որգի ՍhեՆb_ 
Քարիմայ, Հայոց նանանգի Վասպուրական կոչեցեալ. 
որոյ մասն փրկութեան ճաւատացեալ էր Ատոմայ՝ պատ, 
կեր Ր տեառն ՝ի բաժին Անձաւացեաց. չրամայեաց 
գրել մեծաւ յուսով ե խնդութեամբ բազմաւ. որոյ ա 
նուամը պարսպեալ եղիցի մեծայութք իշխանութիւն նո. 
ցա, չորից ճարազատ եղբարց՝ Դաւթի [a Ատոմայ, Կոս 
տանդիոյ ն. Համազասպայ, գեղեցիկ ե շքեղազարդ ա. 
դրատունեաց »?. 


{. Հնագիր Հառընտրի մբ մէ որ ի Ս: Ս«րգիս եկեղեցւսմ Բաղիշաւ՝ 
Bordon. Մahywhachens կ ldap Հետենալ վերնագրով. «Յով. 
Gwննու Մանդակունւոյ ասացեալ պատմութիւն ն գիւտ փոխման Ա». 
աուածածնին ե մաւր տեառն. ԹԷ «pրպես եղե. փոխումնե, կամ "բ- 
ube շնործեցաւ անարատ «Վատկերն ի փայտն, ե տուաւ 2 «յոց »: 

Չ. (own այլոց « ուրեք ուրեք գտանի յարկեզ դիւանի մերում: Աասն 
որոյ բազում փութով խնդրեալ Ատոմսյ որդւոյ Սենեքերիմեոյ | գտանէ 'ի 
մեծ սուրը ուխտն Սանածին կոչեցեալ be pի ձեռն մեծագոյն «ար. 
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Նéրբող ի «ոչրրն Հռիփսիմէ. — երիտասարդութեան 
wnnjյգ Հասակին Ր 24 շարագրեց Խորենացին ույս ներքո. 
ՂԸ, Դդրուատելով այն նրալագեղ կուսանը ե իր ընկե- 
- բակիցբքը որոնք 'ի ձՀայաստան՝ իրենց արեամբը աստուած. 
անգիտութեանն խաւարը փարատելու նախկին առի 
եղան: Այնպիսի սրտաշարժ պատմութիւն մը hk անանկ 
արգասաւոր վկայութիւն, Շնոր եռանդ մը ազդած եՆ 'ի 
Մովսէս, վառվռուն ե աշխոյժ իմաստներով ե բացա. 
տրութեամքջ՝ իր սրտին զգացմունքը, ե իրեն nգcn/ն 
առածին Քրոունքը Ննուիրելու անոր որ « զքեղ սիրէ՝ սի. 
բեցեալդ Ժիսկապէս բարւոյն » : ԱկE զատ է Հոիփսի. 
մեանց ճանապարնորդութեան պատմութիւնը : 

շառ վարդավասի. — Զep Խորենացւոյն ուրիշ Գը- 
րուածոցը չե տ կը յիշատակէ Կիրակոս. բայց իմաստ. 
ներուն [r nճnյ աննծամեժմատ տարբերութիւնը կարծել 
he տայ թէ ուրիչ Շամանուն Մովսիսի մը գրուածքն 
ՇԱ) (un ձեռագրաց՝ խորագիրն է. « երանելւոյն Մoվ- 
աիսի Խորենացւոյ սուրբ [Դ ընտրեալ վարդապետի արա. 
բեալ, որ ի Կարիաթարիմ, որ բերէ զտաւն վարդավա. 
ոի »e ի«կ բոտ այլոց» « Մովսիսի Քերթողանաւրն՝ վասն 
վարդավառի տանին » 

6'(րձնոշթիշնարեր ցուցակի կը տեսնենք չետնեալ Jի- 
շատակագիրը - « երանելին Մովսէս Թարգմանիչ, որ էր: 
գրիչ «բբոյն Սածակայ որդւոյ սրբոյն Ներսիսի. յորմէ ն 


գեւայն ե գրոց ձեռւին՝ Հայց ի նոցունց. ե բերեալ գրով ստուգա. 
պէս Հաւաստի պատմութիւնս: նւ տայ դեել մերձ առ պատկեր «րթ 
Կուսին, բնաւարնալ «ուրբ Հոգւոյն: ԱՎասե զի որբ կամիցին ՀԻ«ել 
qq mածառ. տպաւորեալ սուրբ պատկերի Առաnւածամաւրն, ՇեԹեր. 
ցեալ գիւրեաւ ի վերայ Հասանիցնն ամենայնլ ծաւաստի ի վերայ ծա. 
shwլ ստոյգ գիտուխժնեամը: Որում անկեալ իմ առածի սուրը պատ 
կերին մեծտւ երկիւղիւ ե գողուԹետմը ե. բազում արտասուաւք Smay 
ցել ի «ուրբ Կուսէն զբժշկութիւն վիրաց Հոգւոյն իյ, ե զբարեխաս. 
ւթիւն առ որդին իը ե աստուած մեր»... 
25 
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առաքի յերրորդ ամի գիւտի Հայերեն գրոց 'ի Նազիանզ՝ 
Juan Աստուածարանի . նե բերէ անտի զՍերմնօրձնեքն 
զկալի ն զննձանի՝ զլարադրեալսն յԱնստուածարանէն 'ի 
չԸինգերորդ ամի Հայրապետութեան իւրոյ»: Դարձեալ 
նոյն Մովսէս՝ յմերեքտասաներորդ ամի թարգմանութեան 
սրբոյն Սաճակայ՝ կարգի դրաւ, կ'րսէ ցուցակը, զկա. 
նոնս օրննուժեան այլ ե այլ իրաց, զորս 'ի զանազան 
կողմանց բերեր էր: 

Լնձարազատ կամ' երկբայական գրուաժներ. — Մով. 
սէս անուամբ այլ ն. այլ վարդապետներ երե ցած են մեր 
ազգային եկեղեցական Նու իրապետութեան մEY, յորոց ն 
«մանք քերթող ալ կոչուած, ինչպէս Սիւնեաց եպիսկո. 
պոսը, զոր ետքը Վիտի յիշատակենք. ասոնց գրուածքը 
երբեմն իրարու ընծայուած են. ինչպէս երբեմն Խoրե_ 
նացւոյն երկասիրութիւնքը՝ ասոնցմէ մէկուն, այսպէս ալ 
անոնց գրուածքը՝ Խորենացւոյն կարծուեր ե այսպէս ա. 
ւանդունը են: Այշպիսեայց կարգէն է նան 'b4Gnspիhsն 
կարգաց եկեղեցոյ, որուն մէկ քանի Հատուածբը Խոս. 
բո վու քամանուն երկասիրութԹեանը Ր | կը տեսնուին 
այսպիսի մակագրով. « Մովսեսի Քերթողի ».e ե Արշա. 
րունւոյն ԸնթԹերցուածոց մեկնութեան Հնագիբր օրինակին 
մէջ. « Մովսիսի Քերթողանօր Հայոց վարդապետի ն ի. 
մաստասիրի J ղագս կարգաց եկեղեցւոյ ». Դարձեալ իբ 
անունը կրող Հառական գրուած մր 'ի ձեռագիրս. « Ե. 
ր"նելւոյն Մովսիսի Խորենացւոյ՝ սուրբ ե ընտրեալ վար. 
դապետի, ասացեալ պատճառս վասն սուրը մարգարեից» : 
— Ուրիշ փ ալ. « Ցիշատակ սուրբ վկային Թեոդորոսի 
որ յաղուճագքն տաւնի, ի Մովսիսի պատմութենէն. — 
ի ժամանակին յորում Մակեդոնացին Այեքսանդրոս Փի. 
լիվպպվեան կոչեցեալ բազում բիւրովք» Սրբոյն Սաճա. 
կայ վարք մ'ալ կը գտնուի 'ի երթողական գրոց, զոբ 
կ'ախորժինք հորենացւոյ վերագրել: 

ձայոց ԶԻԸ Թուականին 'ի Հռոմկլայ գրչագրեալ մա. 
տենի մը Ր 34 երկար վարդապետական գրուած ի մը կԸ 
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Շանդիսինք այս խորագրով: « երանելւոյն մեծի Քեր. 
թաղանօրն Մովսեսի Խորենացի եպիսկոպոսի »: U4 eqa- 
բնաւորութիւնն է. « Ցաղագս 'ի Jոլ"Վվիցն կատարեալ 
կենդանի ընդէր մի բնութիւն. այլ միոյ կենդանւռյն՝ 
ճարկ էն բնութեան մի լինել » + 

ly անչարազատ գրուածոց կարգէն կրնան սեպուխլ 
նան Քերականական երկասիրութԹինք : Որչափ ստոյգ է 
BE: մեծ չմտութիւն ունեցած էր Մnվuba յայսմ գիտու. 
թեան, ե թէ այն պատճառաւ ալ եղած է ի«ր Քերթող 
կամ Քերթողանծայր կոչումը, այնչափ ալ անստոյգ կամ 
աննարազատ՝ Քերականական գրուածոց N24 իրեն ըն. 
| ժայուած: քանի մը Հատակոտորները Թէպէտ [M որոշ ն 
բացայայտ խորագրով: BunltgdE կրնան սեպուխլ, 

1. « Մովսիսի Խորենացւոյ բան իմաստութեան » կու 
չշուածը. որ ընգճանրապէս Քերականական արուեստին 
վրայ Lամառօտ տեղեկութիւն մրն է: l 

9. « Up երանիկ չօրն Մովսիսի Թարգմանչի ե 
Քերթողի՝ մեկնութիւն Քերականի ». որ Դիոնեսիոսի Թրա. 
կացւոյ յոյն լեզո«ի Քերականութեան մեկնութիւնը կԸՐ- 
Նայ սեպուիլ [ որուն ճետնողութեամբը վարուած են ի. 
րենց ՇՀամանուն երկասիրութԹեանցը JE) Խորենացինն 
ետը եկող գրեթէ ուրիչ ամէն քերականները: 

de « Մովսիսի Քերթողի J ղագս Քերականութեանց »: 
lye գրուածքը՝ Քերականութենէ բարձր նպատակ մր 
«ւնի , լեզուի ուսմանէն աւելի ճաւատոց ն: աստուածա. 
բանական ճշմարտութեանց տեղեկութիւնը աւանդելու: 
Մասնաւոր անձի մր դգրուածք չէ ասիկայ, այլ ի զա. 
նազան Ըեղինակաց ճաւաքեալ. որոնց [ անուանքը նշա. 
նակուած են 4Րոց լուսանցիցը մէֆ ե են բաց 'p Մով. 
սիսէ ՔերԹողէ, Դաւիթ Անյաղթ, Ստեփաննոս Սիւնեցի $ 
Մագիստրոս, Համամ, Արիստակէս, Գէորգ, [Py այլք` 

ձամագծտ մաղթանք մրն ալ կը գտնենք ԺԱղօթագիրս՝ 
Իորենացւոյն ընծայուած Ի 
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ՄԱՄԲՐԵ 
Մամբրե վերժանող՝ եղբայր խորենացայն: — իր ա. 
նոչնր կրող գրոշաժք: — շառ 'ի այտւթիչն Ղա. 


արու ն. անոր ձարազաստտոշթիչնը: — շքիառ 'h Գա. 
լոշստ ֆեառն յնրոշսաղէմ'։ — վատմական գրոտաժք 
մր: dl 


խորենացւոյն կրտսեր եղբայրն էբ Մամբրե, ու Սա. 
ճակայ նե Մեսրովպայ աշակերտներէն մէկը. Վերծանող 
կոչուած. որուն վրայ Վեծ վարգութԹեամբ կը խօսին Թէ 
ժամանակակից ն Թէ յետագայ ազգային մատենագիրք » 
փիլիսոփայից մէ) երրորդ կամ` երկրորդ դասելով, ան. 
շուշտ Խորենացինն ու Դաւիթ Անյաղթէեն ետքը: Իր 
ուրիչ ալակերտակցացը պէս ճանապարճորդեց Մամբրե 
վԱշեքսանդրիա, JԱԹէՆս ե ի Բիւզանդիոն, ու ամէն 
տեղ ՒՐ ճանճարոժվն մեծ պատիւ գտաւ: 


x 
¥ x 


Կ'երննայ թէ այլ ն այլ երկասիրու թիւններ ալ Թու 
ղուցած ըլլայ, բայց մեր ձեռքը ճասածներն են երկու 
fun, մէկը Ղազարու յարութեան վրայ ե միր Ppիu 
տոսի եբուսաղէ մ մանելուն: 

Եկեղեցւոյ չին վարդապետներէն շատին անունովը 
Ղազարու յարութեան վրայ բազմաթիւ ընտիր ճառեր 
կը գտնուին. որոնցմէ մէկ քանին ԹարգմանուԹեամբ “ա. 
ւանդած է մեզի Հայկական դպրութիւնը: Աս» պատ. 
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առաւ անծdմուտ գրչագիրք մէկուն դրուածքը մէկալին 
կ'ընծայեն: Նոյնը Ըանդիպած է նան Մամբրէի այս եր. 
կասիրութեանը » վատն զի գրչագիրեերեն ոմանք Մամ. 
բբէի Վերծանողի կ'ընծայեն qայն, « Bo վնաննու ch 
տարանին մեկՆուԹենէն ասացեալ » կոչելով. որով կամ 
կարծել կու. տան թէ Մամբրէ Bավծաննու աւետարանին 
մեկնութիւն մր շարագրած ՐԱՊ), ոբ hn ձեռուրնիս 
Ըասած չէ, ե կամ նոյն դիպուածը Ցովշաննու eS Od 
բանին Jէf պատմուած ԲԱԼԸ կը նշանակեն: Ոմանք ալ 
Ոսկերերանի կ'ընծայեն զայն, որուն պերճախօս գրչին 
արժանաւոր երկասիրութի«ն է. Բ“/ց անոր գրուածոցը 
մէ չի գտնուելով, Հաւանական կը կարծուի ԹԷ սխալ. 
մամբ իրեն կ ընծայուի այս ճառը, այ( իրեն նանճարոյն 
նախանձորդ ն նետնող Մամբրէի գրչին ե սրտին ար. 
դիւնք է: Եղիշէի անուաժմը ալ: գրուած կայ այս ճառս: 

Ոչ նոյն գեղեցկութիւնը նե ոչ լեզուի ընտրութիւՆն : 
ունի Մամբրէի միւս ճառը 'f Գալուստն Քրիստոսի յե. 
րուսաղէ « անոր Համար ոմանք ուզած եՆ երկրայութեան 
A տակ ձգել անոր ճարազատութիւնը ։ Բայy Կիրակոս Jայտ- 
նապես իրեն կ ընծայէ. « Մամբրէ Վերծանող, կ սէ, 
ասաց ներբողեան ի Jօրն արմաւենեաց՝ 'ի գալուստն 
Քրիստոսի յերուսաղէմ՝ յաւանակաւ » » ° 

Արծրունին՝ պատմական գրուածք մրն ալ կ բնծ այէ 
Մամորէի որ մեր ձեոքը Հասած չԷ. իւր Արծրունեաց 
ցեղին սկզբնաւորութԹեանը վրայ խօսելով կ աւանդէ, 
«Իսկ առ մեզ ճասին զրոյցքս այս ըստ մնացորդաց պատ. 
մագրացն առախնոց, ի Մամբորէէ Վերծանողէ ե ի նո. 
բուն եղբօրէ Մովսէս կոչեցելոյ ... որ շրամանաւ Վա, 
քանայ արձծրունւոլ փոյժ յանձին կալեալ խուզել, Քրն- 
Նել, կարգել 'ի չամառօտ բանս զաճմունս ազգացն ան. 
ցելոց) ոչ կարի ինչ ընդ երկայնագոյնս այխատասիրա. 
Բբ անցանել պատմութիւնս »: 

ձետնեալ Քանի մր քատուածներ Մամբրէի անուամբ 
պատմական երկասիրութԹենէ մը քաղուած են ի ծայ- 
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լատին Բառարանի Ստեփանոսի Ռ», քեան Կամենիցա. 
genj 1 Առանց ուզելու երաշխաւորել թէ Թարգմանչիս ե 
իր կորսուած գրուածին վերաբերին, իբրու բանասիրաց 
ճետաքննելի՝ աւելորդ չենք Համարիր մէ) բերել զանոնք - 


« (ղՀիցh իւբեանը փափաքանաց ծասին ս«.րբբե »: — 
« ԸՆգ այնքան ժամանակ ոչ փատյլան մարմինը «բբոյն » — 
« Ն«լխեխը մեբ Շակամիտաքբար Հետե էին սուրբ Հարցն PI 
« Ախաբծ օրինադգրութեամբ Թագաւորաց յարգարի »' 


Մեկնողական երկասիրութենէ uf 7 այեայլ վնայու. 
թեանց կը Հանդիպինք նոյն Բառգրոց կարգին մէՍ, «րջ 
Թերենս իր անուամբըր յիշուած Ցովշաննու կամ աւելի 
քաւանականաքար մովսիսական գրոց մեկնութեան վե. 
րաբերին: Հին Քերականայ մէ) քանի մր ճատուածներ 
կան Մամբրէի անուամբ Ի Էխմիածնի Մատենադարանին 
գրչագրաց ցուցակին մէ) ալ (Թիւ 1156) Մամբրէի կըն. 
ծայուխ ճա մը « ի նունդ Փրկչին DE 


Մամբրէի Հառերը չբատարակուած են ի ԱՎվեեետիկ 1855p & 
1890pk, Նmfohնաց մատենագրութեան շարին մէջ: 
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ֆարպեցոյն ժնոշնդն։ — իր տոհմն ո վ անան Մամիկո. 
նեան իշխանին հետ մտերմոշթիչնը: — Հրաժեշտն 
յաշխայմական փառաց: — իչմիաժնի կաթուղիկեին 
վերակացու դրոշիլը: — |[Լյն պատճառա կրաժ Ճա. 
կառակոշթիշններն ու թշնամութիձնքը: — ինքզինքը 
քատագովելոշ համար առ վանճան մարզպան գրաժ 
բողթը: — Պատմութեան գրոց նխթը: — Աղբերք 
այդ երկասիյոշթեան: — Ջպագրութիչնք ն. թարգ. 
մանոչթիչնք: 


Հինգերորդ դարուն վերջերը ու վեցերորդին սկիզբները 
ծաղկեցաւ Ղազար: Թշոcwn. ատեն Վր, յորում Արշա. 
կունեաց թագաւորութիւնը վերցուած , մարզպանաց 
ձեռքն էր ձայաստանի քաղաքական իշխանութիւնը « նա. 
խարարաց JEY անմիարանուժիւնն սկսած էր իր աւերիչ 
գլուխը վերցընել ե. աշխարձը կործանման վտանգի մէչ 
ձգել. « be էր տեսանել յժաշխարձին ձայոց կրէ ինքն 
Ըեղինակն, զլաւութիւն նեռացեալ, զիմաստութիւն կո. 
րուսեալ, ղքջածութիւն նեսացեալ ե մեռեալ, զջրիստու 
նէու թիւն թԹաքուցեալ »: 

Դծn blu պատանեակ՝ աշխարձի փառքն nc dbեծdու, 
թիւնն արծամարձելով Ղազար, իշխանական պատմու, 
ճանին տեղ՝ խոնար nւ անպաճոյճ մենակեցուԹեան upե մն 
ընտրեց, nւ վանական առանձնուԹիւնը՝ երկնանրա, we 
պարեզ Հոգեկեցոյց յառանադգիմութԹեան «Ո Հ նոր ն. անսո, 
վոր էր այս իր մտածութիւնն Նան. յայնմ ժամանակի ։ 
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Արrգքն նետնողութԹեան նախանձելի օրինակն ունէր՝ իր 
իմապտուն ե սրբակրօն դաստիարակին՝ Աղանայ արծ ը. 
րունւոյ վրայ. ու երկոցունց իրաւամբք սիրելի nւ սխրալի 
մեծին Մեսրովպայ, որ « ընկեցեալ յետս զմարմնական 
պատիւն... խնդրեր զանապատ »: իր այսպիսի որոշման 
ոչ լոկ օրինակ ե խրախուսիչ՝ այլ ե գործադիր եղաւ 
նգն ինքն Ալան. « Ձատոյց զիս, կ'ըսէ Ղազար, պաշ 
րեգօտիւք 'ի ծառայութենէ աշխարձի. ն ազատութեան 
եղն. մեզ առից»: 

Մ ննդեան թուականին որոշ տեղեկութիւնը կը պակ. 
սի. բայց կարելի Է դարմանել գայն իւր իսկ խօսջերով 
ինքզինքը Վածանայ Մամիկոնենոյ խաղակից ն սննդա. 
կից կը կոչէ, յաւելլով միանգամայն ՔԷ ըատ տից ա. 
շագագոյն քան զքեզ էաք. որով Հասակի քիչ «արբերու, 
Թի«Ն պէտք է ենթադրել երկուքին մէջ`. 


* 
*¥ 


Ղազար կ'երննայ, ԹԷ Ընտիր ն. ազնուական ցեղէ էր. 
վասն զի առ Վածան Մամիկոնեան գրած թղթին մՎԷՉ՝ պար. 
ծանքով մբ կը զրուցի ԹԷ «Պու յայց ելեալ խնդրել 
զիս, ե գտեալ յվաշխարձին յայնմ ածեր "ի տուն, 
ոչ իբրն զաղքատ զոք 'ի կազմածէն ե 'ի մանկտոյն, ն 
ոչ իբրն օտար զոբ ի Pէն, ե կամ ծառայ ուրուք » 
Տղայութեան ճասակին՝ իր նախնական կրթԹութԹիւնն ա. 
ոա Ղազար Վրաց Usncsey բդեշխին տանը մէ՝, որ Վա. 
չանայ Մամիկոնենոյ Անոյչ—վոսմ ճօրաքրոծը Հետ ամուս. 
նացած էր: Ղազար Վածանայ սիրելին ե մտերիմ, եր. 
կոցուն իսկ մանկութեան զբօսանաց ժամանակ՝ ինքն կը 


1: Աt-y$ին Հմուտ բանասերի Գր: խալաթեան իր եբկասիբու, 
Bhp JEP oder Փշrabot Է ord Sr, ատամական այլ ե 
այլ Հաւաստիք JԷ) բերհլով՝ զ Վ ածան ե43-4459 Թուականին ծնած կբ 
Համարի k զՂ ազար 440-443. «յս երկու թուականներուն Ր 34 k 
ոչ վառած կամ յեաոյ դնելով անոր ծննդեան տարին: 
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կրեր անոր արկանելիքը: Իր Թղթին մէ) առ նոյն մարգ. 
պան՝ կը յիշէ ե կը յիշեցբնէ Թէ ինչպէս «'ի Պրան 
Աչուշայի անուցանէր մայրն Հեր օրձնեալ ե Անոյչ-վոամ՝ 
("տ իւրեանց նոգեսիրութԹեանն՝ ե զմեզ ընդ ձեզ bl որ. 
ako qéեqզ »: | WE խօսքերով կրնայ ճաւանական ենթա. 
դրուիլ որ Մամիկոնեանց ազնիւ ու նախարարական wnն. 
Վին Հետ մերձաւոր ազգականութիւն ունեցած ըլլայ 
Ղազար: փայրպեցի կոչունլուն ալ պատճառը՝ որով pe 
ի՛նբ ե թ: այլք սովոր են որոշել զնա ուրիչ Շամանուն 
անձերէ՝ Փարպի գիւղը ծննդավայր ունենալուն ճամար 
է. Թէպէտն. յարդի բանասիրաց ոմանք ուրիչ պատճառ. 
Ներ ալ ուզած են տալ այդպիսի պնուանաոչութեան: 

ՆՉՆ ժամանակները՝ ինլպէս չիմա ալ յիշեցինք, Հա. 
յաստանի JE ճոչակաւոր էր Վասակայ Արծրունւոյ որ. 
դին Ալան վասակ՝ Մեծրուժանայ՝ ճայրենեաց կրօնքին 
ն անկախութեանը Թշնամի նենգաւորին Շետ՝ սէր ե բա. 
բեկամուԹիւն կը ցուցըներ։ անով ոմանց կասկածելի, 
տւ շատերուն խիթալի կ ըւար: Աղան իր Հօրը «յ բրո 
նած կերպին վրայ իրաւամբ տժգոծ, գնաց առ սուրբն 
Սածակ Հայրապետ, ե էբ զինուռորուԹեան զգեստը Թող. 
"վ սուրբ կաթուղիկոսէն կրօնաւորութեան «քեմը խըն. 
դբեց, ու Գողթն գաւառը առանձնանալով եղաւ, ինչ. 
պէս կ'ըսէ Թովմա Արծրունի, « երանելի մարդկան, [7 7 
արկու դիւաց »: 

Աղ»նայ end աշակերտեգաւ Ղազար, ե երկար ատեն 
ուսմանց պարապելէն ետքը, իւր վարդապետացը՝ Սա. 
գակայ ե Մնսրովպայ Հրամանաւը՝ Ցունաստան գնաց, 
nւ Հոն Հելլենական ուսմանց ն. իմաստութեան Շետն ե 
("վ ամէն բանէ աւելի քռետորական արուեստի տուաւ 
ինքղինքը, է անյույտ այն պատճառաւ ձարտասան կո. 
ուած է: Անկէց էր ճայրենիքը դառնալով` Մամիկոնեանց | 
ազգական Կամնարականաց տիրոֆ end կեցաւ: 
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Դառն նե տխուր էր ժամանակն : Uterde տեսնելով 
Հայաստանի վրայ եկած: 1ասած տեսակ տեսակ Pirie. 
ռուԹիւններն , ու չկարենալով քանդուրժել, ելա. || 7 
նեաց աշխարնծքը դնաց, ու երկու տարի Lak կեցաւ , «ան. 
ցուցանելով, ինչպէս ինքը կ'րսէ, զձծմեռն 'ի Քարայրի 
առ առն միում Հոռչակելոյ 'ի բնակչաց գաւառին՝ յա. 
մենայն կրօնաւորութիւնս, որում' անուն էր Մովսէս, 
ե տեղին անձուկ. ե զամառն՝ յվաղագս no {ժո տեղ. 
ւոյն՝ ֆՔաճանալյապետ աշխարձխին տէր Մուշ տանէր զնա 
առ ինքն, ուր ն լինէր "ի քովու 

bree Վաճան՝ Գարսից Վաղար, թագաւորէն Հայաս. 
տանի մարզպանութիւնն WRLC, ne անով ձալյաստան՝ 
Քիչ մբ ժամանակ 'ի շփոթմանց ն. ի պատերազմաց Շան. 
դարտեցաւ, նոր մարզպանն՝ իր ճայբենիքը բարեկար. 
գելու ետlկե է եղաւ. ու զանազան վկայարաններ , եկեղե 
ցիներ ու վանքեր չինելէն կամ Նորոգելէն ետքը) yen 
ծախքով՝ ԷՍմիածնայ կաթուղիկէն զարդարեց ' Անկէ bn 
er իբ շին բարեկամը՝ զՂազար, փնտոն լու ետեէ ե 
ղաւ, որ մէկէն Հgbg Սիւնեաց աշխարճձքը, aL եկաւ ԳԸ- 
տաւ զնանան. քոն տեսաւ Փարպեցին Tule Վածանայ 
Վարդ եղբայրը ե ուրիշները, ե Գիւտ կաթուղիկոսին 
եղբօբորդին՝ ՑովնՇան Մանդակունին , որ այն ատենՆներն 
Հայոց կաթուղիկոսական աթոռը կը նստեր: ձոն fooup 
բացուելով նորաշէն կաթուղիկէ ին քամար՝ կը մտածէ ին 
որուն յանձնել անոր կառավարութիւնը: ՑBովնան կա. 
Թուղիկոս, - ասանկ կաւանդէ Ղազար, - ուրիչ քանի 
մր անձինք առածարկեց այն պաշտօնին . Բ“/ց Վանճան՝ 
Ղազարու յանձնել տուաւ սուրբ կաթուղիկէ ին Ըագարաթր 
ձուԹիւնը. մանաւանդ երը տեսաւ որ ուրիչ Թեկնածուջ 
անարժան միջոցներու ալ կը դիմէ ին՝ կարասւոյ ե ըն- 
ծայից մատուցմամբ ե խոստմամբք կարծելով բոնադա. 
տել իր ընտբութի«նը: 
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Անզգaյ տկարամիտ գտնունցայ, — կ'ըսէ Փարպե. 
ցին առ. Վաճան դրած թղթին Jk), - ընդունելով այդ 
առածարկուԹիւնը- « Ոչ ղզգույացի ժամոյն դաւռյն. այլ 
պարտ էր փութով ե երագ երագ անկանիլ մոռա ար. 
տասուզք հ. աղաչելով "ի բաց փախչիլ "ի Հոագաբարձու. 
թենէ տեղւոլյդ : be անա լինէի Վրծեալ ի չարաթոյն 
ժանեայց գազանացիե. որք յայնմշետէ դարանամտեալք 
ի ծածուկ ն ըա անն ամար մեծութեանց իւրեանց uuu, 
տիկ կարասեաւ գնեալ բազում յեսան սրեցին որպէս 
սուսեր զլեգուս իւրեանց, ե Թոյնջ իժից էին ՝ի ներքոյ 
շրթանց... որոց նետամտեալ այնունետն, խափանեցին 
ղգնացս ի ե ճասեալ խոցոտեցին զիս "ի ման»: 

Մարզպանին վստանութեանը արժանաւոր երնցաւ 
Փարպեցին. eh: ատենի մԷՋ՝ մեծ բարեկարգութեան "ւ 
պայծառութեան քասուց ան վանքը: ձայաստանի ամէն 
կողմերէն քան կը վազէ ին՝ ուսանելու, կամ արդէն und 
րածնին դլխաւորելու ճամար . ե ժամանակին ուսումնա, 
«էր nL բարեպաշտ իշխաններէն ալ՝ Վանանայ եղբարքն , 
Նծրսեն ն ձրանատ Կամնարականներն , Համազասպ Մա. 
միկոնեան, Վանճանայ եղբօրորդիջը hk Աբձծղենից իշխա 
Նը Գագրիկ՝ պետք եղած օգնութիւնն նելն bn չէին 
կենար Ի 

վանբին բարեկարգութիւնը, արդէն Ղազարայ դէ 
եղող արեղաներու նախանձը ալ աւելի շարժեց. զինքը 
վար զարնելու ն իր քամբաւը աղօտացրնելու քամար՝ 
ամէն Սանքերնին բանեգուցին « անոր ուսմանցն nւ գի. 
տութեանը Lhe ճաւատոց վարդապե տութիւնն ալ կը պա. 
խարակէին. իրենց ամրաստանութիւնքն՝ ինչուան Վա. 
Շանայ ական/ն ալ քասուցին. [ այնչափ պղտորեցին 
զնազար՝ uy ե n) իրեններէն մէկը թողուլ այն վան. 
Քին մէլ: 

խոովեցաւ Փարպեցին, ու չէր գիտեր ինչ կերպով ի- 
րեն դէմ բացուած անդուռն բերանները լոեյցրնել . իր 
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` ձակառակորդացը ճետ խօսիլ ու զանոնթ Համոզելն՝ իրեն 
: ճամար ընդունայն աշխատանք մը կ'երննար. այնչափ 7 
տելութեամբ իրեն դէմ զինուած էին, որ Փարպեցին 
իր ամէն գիտութեամբն ու սրբութԹեամրն ալ՝ պիտի չբ- 
կարենար իբ »անմեղութիւնը ցուցընել 

Ուստի Հարկ «եպեց դիմել wn քՔաճանայապետն 8nd 
չան Մանդակունի, ե իրմէՆ խնդրել իր նեղուԹեանը մէջ 
այն օգնութիւնը՝ որուն կարօտ էր: Ըն«իր տոնմէ սե 
պուն մը ղրկեց առ քանծանայապետն, ու զաւօք ն. տագ. 
նապով կ իմացընքր իր ինչ վիճակի մէՀ ըլլալը: « Փուշ 
թա, կ'ըսէր, քաս Jօգնել. խոցոտեցայ ԹչՆսդմիէն՝ ան. 
թիզ նետերով. կարեվէր եժ ու մանծուան մօտեցած. wa. 
կէ ետջը Քեզի Հարկ է դեղը տալու բժշկել: իսկ ԹԷ որ 
մեռնելու ըլլամ գերեզման տանիլ nւ Bազիլ »: եre-p 
պատգամաւորին բերնովը իր ուզած պատասխանը չառաւ 
Ղազար, նարկ սեպեց անձամբ երթալ աո Մանդակունին Ր 
ՎՀանանայապետն անՀաւատալի տկարուժեամը մր, զոր 
պատմութիւնը ուրիչ առիթներու P34 չիտար իրեն, 2% 
ղեց ե ոչ իսկ տեսնել զինքը, Թող ԹԷ լսել ն իրաւացի 
դատաստանը: կտրել. « ե bk 'ի տեսանել իսկ - կԸ գրէր 
առ հայ — չիչխե մ զջեզ wa երկիւղի » դու ասես, եթէ 
գամ բժչշկեմ [ կամ թաղեա. մի գուցէ պգացեալ Ր 
բուջ ե զիս ընդ քեզ Քաղիցէ »'։ 


1: Ռանասէրն Գբ. խալախժեան, վեբբ յիշուած Խրկազսիբրու (ժնանը 
մԷՀ կը Հանայ ցաւցընել ԹԷ Մանդակունին չոլ բ Ղազաry ի- 
gnewd բր «ըբրագզան աշտիճանին kh կոչման անարժան Հայրապետը, ap 
ԹղԹո«պն գրութեան ժամանակ «արգեն վախճանած էր ե ոբուն վրայ 
այնչափ գովուխքժն ամը կբ լխօ«ի՝ ժամանակաւ ե գրութեամբ կրտան. 
բագոյն Պատմութեան գրոցը մԷ/': ('{ tp wp4lap յդ Հայրապետն. — 
Մաեդակունւոյն յաշորդբը Բարգէն 487-491) ԹԷ Սատոաէլ (490- 
502) BE nest (302-310), hk wc նա կ անա գոյն կը Համարի sey 
վեբչինը: 


' 
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* 
* x 


Ղազարու Թչնամիքը երբոր տեսան թէ ամենէն երեսի 
վրայ ձգուած Է, ալ չվախցան. անգԹութեամբ զինքը 
վանքէն վռրնտեյցին, ունեցածը չունեցածը վափչտակե. 
ցին, ե ինչուան իր Քոն եղած Jyն լեզուով գրքերն ալ 
չտուին. « «ր կան այդր, կ'րսէ գդանգատնելով , ընկեցեալ 
'ի կերակուր ցեցոյ- բայց արդեզք կարդացեալ լուսաւո, 
բիցին ի գոցանէ բնակեալքդ ի տեղով, ե կամ՝ զայլս 
բուսաւորեսյեն »: 

Սիրտը կոտրած ե Jուսանծատած՝ ելաւ վանքէն ու Ա. 
միԹ բաղաբը գնաց. ձոնկեց ինքզինքը աան Մամի. 
կոնեանին առծեր արդարացընելու նամար Թուղթ Jp ԳԸ- 
րեց , ու Համազասպ Մամիկոնեան նախարարին Հեռքովը 
զրկեց անոր . յորում իրեն վրայ եղած ամէ՛Ն ամրաստա, 


՛ՖութԹիւնները նշանակելով՝ անոնց ամենուն պատասխանը 


նակը կանգնելն ետքը զինքը բամբասողաց անկարգ 

Կ'նրննայ ԹԷ այս Թուղթը պետք եղած ազդեցու. 
ԹէՆՆ ըրած Է Վանանայ վրայ, որ մէկէն կանչեց զինքը 
bp Քովը: ն: Հաւանական կ'երենայ BE անկէց ետքը ա. 
«ածարկած է "ր Պատմութեան 4իՐբԸ շարագրե be ա. 


ա Թղթէն զատ bp երկասիրութիւններէն մեր dhnpgը 


քասածն Է այս պատմութիւնս: 


* 
*x 


ֆարպեցտոյն Qատմութեան նխբը։— Գրոց սկիզբը կը 
Jhշէ Փարպեցին իրմէն առա) եղող պաամագիրքն , ու 
անոնց իրաւացի արժէքը կբ Հանչցրնէ : Ասոնք են Ագա. 
Bանգեղոս «ւ Փաւստոս Բիւզանդ , որանց շարայարուցիւն 
կբ «եպէ իւր գբուածքը, առ որ զինքը յոբդորեր Էին 
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իշխանաց շրամաններն ու սրբոց վարդապետաց խօսuph 
ՐԸ: «Տուաք, կըսէ, զանձինս յայսպիսի գործ կարնոր, 
չիշխեցեալջ ընդդիմանալ, կարգել մի բստ միոծէ գիրս 
ե. զգործս, զբազմայեղանակ դիպմունս Հայաստան ա). 
խարճիս բաժանմանց յերկու Թագաւորութիւնս, եի վի- 
ճակէ բաժնոյ օրինացն՝ արանց Քածաց 'h տոչմէ նախա. 
րարաց ձայոց՝ տալ զանձինս անծամարս 'ի նանատակու. 
թիւնս, ի վերայ ուխտին սուրբ եկեղեցւոյ, ե կիսոցն 
Համբրերել կապանաց ե բանտից... Հեղուլ քանանայից 
ընտրելոց Uuinnւծոյ ե ճշմարիտ ճովուաց՝ զարիւն 'h պա. 
րանոցաց իւրեանց 'ի վերայ ընտրեալ բանաւոր ճօտին 
Քրիստոսի . ե ոմանց յբնկերակցաց նախարարացս ե JՎլ 
ազատ մարդկանէ՝ դառնալ յետս յուխտէ սրբուԹեանն , 
ն անշե) յաւիտենից ծրոյն լինել լուցկիք, պատրաստե. 
[յն սատանայի ն. նորին արբրանեկացն : Ե- գրել զայս 
ամենայն մինչն. ցօր սկզրան մարզպանութեան Հայոց Ղա 
քանայ Մամիկոնէից տեառն ն մեծի զօրավարին ձայոց 
ն մարզպանի. [ra դադարեալ շանգուցից յայնմ ա 
զբան վաստակոց պատմութեանցս այսոցիկ »:s 

Աepկ այ է Ղազարայ Փարպեցւոյն պատմութեան ՆիւթՆ 
ու նպատակը Brpacd կ'աւանդէ թէ ինչպէս այոց [ո 2 
խարձին առ Աստուած դառնալն ետքը՝ այն զարմանա, 
լի դէպքին, ե անոր գործադրին «րբոյն Պրիգորի պատ. 
մութեան արժանի գրիչ երն ցաւ Ագաթանգեղոս: Բայց 
իրմէ ետքը, կըսէ, երբոր Քաղաքական փոփոխութիւն. 
ներ Հայաստանի մէ տեսակ տեսակ շփոթութիւն Jամա. 
խեցին, տգէտ ն. յանդուգն մարդիկ՝ իրենք իրենցմէ ընդ. 
ունայն ու անպիտան գրուածներ շարագրեցին, nւ af 
տուն ն իմաստուն անձանց երկասիրուԹեանցը Շետ՝ ի- 
րենց դրուածները խառնեցին a | WL անտեղութենէն զգու, 
զծարպեցին՝ որ իրեն ժամանակաց դէպջերը գրի վրայ 
wnնու Վերը միշուած գդժրաղդութԹեան Հանդիպած կը 
նամարի Նան, Ռիւզանդայ Դիրքը» ինչպէս ուրիչ տեղ ալ 
խօսեցանք 
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Կբ սկսի Ղազար իր պատմագրութիւնը Արշակունեաց 
Bագաւորութենան երկուքի բաժնուելէն. երբոր Քաղա. 
քական կերպարանափոխութեանց Համար ձայաստանի 
արն մտեան մասը Ցունաց կայսեր իշխանութեան տակն 
բնկաւ, ու արնելեան մասն ալ Պարսից թագաւորին: Այն 
ատեններն՝ Պարսից վիճակին մէ եղող ձայոց նախարար. 
ներն` թագաւորին երթալով խնգրեցին իրմէ՝ «ր իրենց 
բնիկ Արշակունեաց ցեղէն Թագաւոր մը դնէ վրանին: 
Շապուն Թագաւորը կատարեց անոնց խնդրուածքը, ու 
Արշակունեաց ցեղէն Խոսրովը դրաւ. որովնետն. անկէց 
առած Արչակ Թագաւորը տեսնելով Հայոց ազգին մէ) տի. 
բած անմիարանութիւնը , ե ճանչնալով որ այն երկպա. 
ոակութԹեանց վախճանը՝ բոլոր աշխարձին աւերումը պի- 
տի բլլ"յ, Թողուց Այրարատ գաւառ Պարսից Հեռ քը որ 
կարենայ խաղաղութիւն գտնել թէ իր անձին ն Թէ այ. 
խարձին, ու գնաց Ցունաց աշխարձին ժառանգութեանը 
մէ) նստաւ: ձյոս արտուղութիւն մը կ'րնէ Փարպեցին, 
Այրարատ գաւառին գովեստն ընելով, որ ՒՐ պատմա. 
գրութեանն ընտրելագոյն մասերէն մէկը կրնայ սեպուիլ: 

Ժամանակ անցնելէն ետբը՝ Հայոց նախարարք թյնա. 
մացան իրենց թագաւորին Հետ, ու Պարսից Թագաւորին 
առծնե. ամրաստանեյցին զինքը, որպէս զի չխարուի hau. 
բովթ« արտաքին բարեկամութենէն զոր կը ցուցրնէեր po 
րեն, ե թէ անոր միտքը ուրիշ բան չէ բայց եթէ Ban 
Նայ ճետ միարանիլ: Gապուն սիրով մտիկ ըրա անոնց 
ամրաստանութեանցը . իրեն կանչեց զԻոսրով ու uu. 
ժեց զինքը ն. Հայոց նախարարաց մատնութիւնն ալ վար. 
ձատրելու Համար՝ անոնց խօսքին գէթ մէկ անգամ մը 
մտիկ (ր, nւ ղնոամշապուն վրանին Bագաւորեցուց : 

Մbբ գրականութեան պատմութեանը JէՉ՝ մատենա, 
գրական դարագլուխ մր կրնայ սեպուիլ Վոամչապնոյ 
Թագաւորուժիւնն . ուստի ե Ղազար ճծոխաբար կ'աւանդէ 
ինչ որ իրեն ժամանակ բարիք եղան ազգերնուս՝ Vuln 
կայ նայրապետի ու Մեսրոպայ վարդապետի ձեռնտու. 
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"ու Թեամբը կ Ը պատմէ Նան. Վոամյապնոյ մեռնելէն ետքը 
Խոսրովու կրկին անգամ Թագաւորելը Աոամայ ձեռքով 
Բայց երբոր Lnwdiայ մանուրնէն վերջբ՝ անոր եղբայրը 
| Ցազկերտ Bագաւորեց Պարսից վրայ, չուզեց որ Արչա. 
կունետց ցեղէն Թագաւոր նստի 'ի Հայաստան . ուստի 
իր Շապուն որդին զրկեց Հոն իլխան: իսկ երբ Հայերը 
գոծ չեղան անոր իչխանութենէն, Ցազկերտի որդւոյն Վբ- 
ռամայ Bագաւորութեան ժամանակ` խնդրեցին իրմէն nւ 
Իոսրովու որդին Արտաշչէսը Bագաւորեցուցին : 

Արտաշէս անարժան վարքովը ատելի եղաւ ամենուն, ն. 
նախարարք մտածեցին ձգել զինքը իշխանական պատուքն 
անոր ձեռ քովբ՝ որով զինքը այն մեծութեան ճասուցեր 
էին: Ջանացին որ իրենց կամակից առնուն նան զսուրբն 
Սածակ : Աստուածարեալ անձը որչափ իրաւացի կը գրտ. 
նէր անոնց բողոքը Bագաւորին անարժան վարուցը Հա. 
մար, յանձն չէր առնուր որ խորձրդոցն ալ կամակից 
` երննսյ: Այա առթով գեղեցիկ խշսակցութիւն մբն ալ 
ըրաւ անոնց, զոր մէY կը բերէ պատմիչը. բայց նախա. 
րարջ մտիկ չբրին, ու չէ ԹԷ միայն իրենց ձեռ քովը թա. 
գաւորը ժատնելով՝ իշխանութիւնենին վերուցին, այլ նան. 
իրենց խորձրդոցը Դէմ կեյող սուրբ Հայրապետն ալ` Պար. 
«ից դուռը բանտարկել տուին: 

Ա դեպքով ձայաստանի Թշուառութիւնը սկսաւ: (« 
երբ նախարարք իրենց անմիտ գործոյն վրայ ղղխալով՝ 
փութժացան առ սուրբն Սանակ՝ որ իր աստուածատուր 
իմաստութեամբը դարման մը բնէ այն աղետից, aւ կու 
զէ ին միւսանգամ նայրապետական աթոռը նստեցընել 
զինքը, յանձն չառաւ Սածակ. "AL արտասուալից աչքով 
մը՝ Վաղարյապատու եկեղեցւոյն Ր (| եղած տեսիլքը պատ. 
մեց անոնց ու մեկնութիւնը aL. իմացընելով թէ ինչ. 
պէս իրենք իրենց ձեռ քովը բայց միյտ աստուածային 
BոյլտուութԹեամբ, կորսընցուցին իրենց իշխանութիւնը 
ե կործանումը փութացուցջին : ԱՆկէ քիչ ետքը Հանդիպե. 
ցաւ Սանծակայ "ւ Մեսրովպայ մանը, որով աւելի կերպով 
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մը ճամարձակութիւն առին անմիարանուԹիւնք ե թուլա. 
ճաւատութիւն նախարարք իրարու նետ սկսան իյնալ, nւ 
Jէկմէկու եո քէ իշխանութիւնը Jափյտակելու ճամար 
զիրար Պարսից դուռը ամրաստանել s lunly JE) գլխա. 
ւոր եղաւ Վարազվաղան, որ իր փեսային Վասակայ՝ 
մեծՆնալը ու իշխանութեան ճասնիլը տեսնելով՝ գնաց ու. 
րացաւ Հաւատքը, ու սկսաւ իր փեսային վրայ ամ. 
բաստանութիւններ ընել. կը Սանար անոր տեղն անցնիլ , 
խոստանալով ռր եթէ այս մեծութիւնը իրեն տրուի, ինջն 
ալ երախտապարտ Այ Պարսից, ու բոլոր ձայաստանը 
անոնց կրօնից աչակերտէ 

Աyo խոստումը՝ մեծ ուրախութիւն ազդեց ՄիՀրներ. 
ասեի, որ Ցազկերտի առածին նրամանատարն էր. սկսաւ 
Jորդորել զթագաւորն որ փոխանակ զենքերով իրեն իչ. 
խանութեան սանմանը ընդարձակելու, կրօնից ասպա. 
Րէզբ լայնցընէ. Թագաւորին կողմանէ ու անոր չշրամա. 
Նա. թուղթ մը դրեց ձայոց՝ որ ետ կենան իրենց կրօն. 
Քէն, ու ընդունին այն Հաւատքը զոր Պարսից Թագա. 
 ««բը կը դաւանի: Երբոր Հայթ յանձն չառին, ու անոր 

Թղթոյն աննձանճար խօսքերը՝ իմաստութեամբ բմբերա. 
նեցին, իրեն end կանչեց թագաւորը անոնց գլխաւոր 
նախարարներն ու բանտերու մութեան դատապարտեց ը 
որպէս զի ստիպուին "մտիկ ընելու իր նրամանին Ի bre 
անոնցմէ ոմանք առ երեսս, ն այլք «Ր«ի մտօք ընդու. 
նեցան Պարսից կրօնքը» մեծապատիւ փառօք ղրկեց զա. 
նոնք ի ձայաստան : 

ձյոս կ'աւանդէ Ղազար Վարդանանց քրաշալի պատ. 
մութիւնն ու յաղթանակը. անոնց միաբան նանատակու. 
Թի«նն ու մաքծր՝ զոր արդէն իրմէ առա ստորագրած էր 
եղիչէ ‘Ubdty Ղնոնդեանց պատմութեանը կ'անցնի, գրե. 
թէ եղիչէի կերպովը, բ"yց աւելի Lwմառoտ ոճով : եղէ 
իր պատմութիւնը ինչուան Ցազկերտի մանը ու, նախա. 
րարաց դարձը կբ ճասցընէ. իսկ Ղազար անկէ ալ ան, 
դին կ'անցնի, սկսելով pi կաթուղիկոսին օրերէն: ԿԸ 
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my «ԱՏՄ: « 3d feD Պարսից դուռր ամ. 
40> ot fst s Ht wf քոն երթալով արդա. 
pF Pd Ne seqhg միւսանգամ Հայրապե. 

Be id ge Ֆատեցընել զինքը, պյլ ամենայն 
M7723 PY Subhg որ ուզած տեղը Ֆատի : Գիւտ 
oS 5 Se L hb Գարսից Դո կենալէն ետ քը՝ ետ 
Ր i մանակեները Մամիկոնեանն Վածան կը պայ. 

Vee Գադգիչոյ Մալխազը ե իրեն Lb քանի մբ 
SR նախարարք նախանձեցան վրան, ու "ւղելով 
Ee իլխանութենը ձգել, ամրաստանեցին թէ ապըս. 
Ss մբ է, ե ԹԷ անոր ձեռացը տակ ամենեին ապանով 
չի կրնար ԲԱհլ Պարսկաստան՝ իր Հայաստան աշխարձին 
աւարին վրյ' 

Ինջզինջը արդարացրնելու ճամար ելա. Պարսկաստան 
գնաց Վածան, ու տեսնելով թէ անոնց նախանձը ամե 
նեին պիտի չլբոն, ն իրեն ալ անկարելի պիտի ըլյ 
խաղաղութիւն գտնել, ճաւատքին մեծ տկարացաւ) Ս. 
նանկով: մեծապատիւ դարձաւ ՝ի ձայաստան . ՀՆ իւր 
ուրացութեան վրայ զզմալով, ճետը միաբանեց ճաւապտաշ 
ցեալ նախարարքը, «ւ Պարսից դէմ պատերազմի սկը- 
uաc. nւ զանազան անգամ անոնց զէնքերը փշրելէն նե 
ոյժը խորտակելէն ետքը՝ նետերնին Հաչտութեան դա. 
Fe Դրաւ: ձայաստանն ազատեց $ անոր կրօնքն ու ինչՔբ 
ապաճնովցուց, ե ինքը մեծ փառ քով պատուեցաւ . ուռտի 
ե իրաւամբք Մամիկոնէից տէր ե Հայոց սպարապետ ու 
մարզպան ընտրուեցաւ 

Այ» ծրաշալի ու անակնկալ փոփոխութեան վրայ զար. 
մացան Հայք) ու իրենց արժանաւոր նայրապետն Ցո վն ան 
Մանդակունի՝ ատեանը ելլելով nւ խաղաղութեան ող- 
շոյնը տալով աւնտեց իր ճաւատացելոցյը այս ղարմանալի 
ՊՖզատութիւնեն , ու Jորդորեց զիրենք որ փառք տան Աս. 
տուծոյ : 

|| WL գեղեցիկ aL պերճախօս պտենարանութեամբը կը 
կեքէ Փարպեցին իր պատմութեան գիրջը' 
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ֆարպեցոյն պատմութեան գրոց աղբերը։ — Փարպեցի 
էր պատմութեան գրոց սկիզբը` իրմէ առա) միայն եր. 
կու ազգային պատմիչք կը յիշատակէ, ըսինք, զնգա. 
Bանգնեղոս ե զիիւզանդ. տեղ տեղ ալ Կորեան անունը. 
ն երրորդ ինջզինջը ե իր գիրը ԿԸ կոչի. որով բանա. 
սէրք ն. քննադատեք ենթԹադրեյցին ե գրեցին թէ էր ժա. 
մանակին երկու գլխաւոր անձնաւորութենանց, Եղիշէի A 
Խորենացւոյ գրքերը անծանօթ եղած ըլլան իրեն, կամ 
Alb իցէ պատճառաւ Ղազարայ Հեռքն անցած չեն ի- 
րենց երկասիրութիւնք ։ Նոր նետազօտութիւնք ե բանա. 
սիրաց բաղդատական քննադատութիւնք (ն առանձինն 
Գբ. Խալաթեան), այս կարծեաց չեն ճամաձայնիր . մա. 
նաւանդ թէ ճակառակ կարծեաց պայտպանք , օրինակ. 
ներով ալ կբ ցուցրնեն թէ Փարպեցւոյն ոչ լոկ Ագաթան. 
գեղոս, Բիւզանդ ե Կորիւն ծանօթք էին, այլ նան. ba. 
բենացի ե եղիչէ. ե թէ ինչպես առախնոց՝ բայց մա. 
նաւանդ վերջնոցս պատմական գրուածներէն մեծապէս 
օգտուած է Ւր պատմական շարագրութԹեանը JE): Ուս 
ե երկուքի կը բաժնեն իրեն աղբերքն . նախ յանուանէ 
յիշատակեալքն 'ի նմանէ, ն երկրորդ` կարնորագոյնքն 
քան զնոսա, ն մեզի անծանօթ պատճառաւ մը յանուանէ 
իրմէ չի յիլատակուածքն: 

Ագաթանգեղոսէն առած Է՝ Լուսաւորչի տեսլեան պատ. 
մութեան պարագաներն, որոնք կը նոյնանան իմաստիւք 
lk բառիւք րնդ տեսլեան սրբոյն Սածակայ , զոր կը պատ. 
մէ Փարպեցի: իրմէն առնուած է դարձեալ երկար fw 
տուած մը բանի ի տեսլենէ Լուսաւորչին, ղոր Փար. 
պեցի կը յատկացընէ Վարդանայ պատերազմին ուխ. 
տապան ե ուխտազանց նախարարքն իրարու: Lh բաղ. 
դատելով: ի Բիւզանդայ եկամուտ է իբր 4Րոց JEY սրբոյն 
Ներսեսի անէծբն առ Արշակ Թագաւոր, ե գույակօրէն 
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տեսութիւնը Հայոց արքայական իշխանութեան բարձ. 
մանը 'ի ցեղէ Արշակունեաց չ իսկ ի կենսագրական աշ. 
խատութենէ Կորեան քաղուած կ'երննան Մեսրովպայ 
վարուց, նյանագրաց գիւտին ե. սրբոյն Սածակայ fue 
նուան վրայ գրածները, եթԹէ՝ ինչպէս մեզի Հաւանա.. 
կան կ'երննտյ,'ի դիւանական գրուԹեանց առնուած չեՆ : 

Բայց ասոնցմէ աւելի կարն որագոյն աղբերջ եղած bb, — 
ըստ իրեն նոր քննադատից, — Խորենացի ե եղիչէ ։ Ի 
4րոց առաննոյն քաղած է Բիւզանդայ պատմութեան դա. 
դրելէն մինչն ցվախճձանել Սածակայ ն Մեսրովպայ՝ վաթ. 
սունուերկու տարիներու անցից ե դիպուածոց aատմու. 
թիւնն: իսկ եղիչէ միակ աղբիւր Է Ֆարպեցւոյն՝ Վար. 
դանայ պատերազմին պատմութեան ճամար : Մերg, — 
նան. գլխպւոր պարագայից մէ), - կը տարբերի իրմէ, 
Թերեւս nչ առանց մասնաւոր դիտման « բայց եղիշէ՝ մերթ. 
ձաւորագոյն ժամանակաւ, ականատես ե կենակից՝ իր- 
մէ պատմուած անցից ե անձանց, միշտ մեձադոյն Շա 
ւատարմութեան արժանի կը սեպուխ իրաւամբ Ի Uy» նմա 
նու թեանց դլխաւորներն կ "ամփոփենք "իծանօթԹութեան `. 

Գալով Փարպեցւոյն մատենագրական արժէից՝ ի Ընոց 
իրեն ընծայուած ձարտասան մակդրին ոչ անարժան կը 
տեսնենք ղնա ԹԷ 'ի պատմութեան, ե. թէ մանաւանդ 
an Մամիկոնեանն Վածան ուղղած թղթոյն JEY. կորովի 


1- h jopbbugւnյ աnնուած նն Հետննեալ ծատուածը. (3 Lom 
` նակուած են ըսա Անեեակեան bepագղյն ապագրը.)' խոր: Գ. 55. — 
Popa: EL Bi: — fonp: գ. 55: — Gewpey: 51: — janp.: 3. 63: — 
Փարպ. 58, 60: — խոր. անդ: Փարպ. 61: — խոր- Գ. 63: — 
Փարպ: 62: Նմանութիւնք ընդ Եղիշեի: (ըստ ապ. Վենեակ. 1849)- 
bab, է! 9: —Շ Փարպ: 121: —Շ Եղիշէ 22: — Փարպ. 125: — 


bap 32: Doupa.- 134: — brfok 39: — Pooper. 154: — bab 
49: — Փարպ. 176: — Եղիշէ 57: —Շ Փարպ. 183: — Եիշէ 58: 
— Փարպ. 183: — Եղիշե 59: — Փարպ. 192: — Եղիշէ 61: — 


— Փարպ: 193: Ա«ոնցժԷ աւելի զգալի շեդօրինակութիւնեներ. ն- 
զիչշէ 26: — Փարպ. 291: — Եշիշէ 139: — Փարպ. 305: — Ե-_ 
- զF2Է 140: — Փարպ - 407: — Եղիշէ 141: — Փարպ. 313: 
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ոճ մը, ուժով բացատրութիւնք, գեղեցիկ նկարագրու. 
Bի«ններ, սուր տեսութիւնք, ե. մանաւանդ գրիչ զոր կը 
գործածէ յանիրաւի զինք ն իր վարքն ու գործերը բամ. 
բասողաց ն անդգոսնողակց դէմ Ր իսկ ճայ լեզուն՝ գեղե. 
ցիկ վայելլութեամրբն՝ Թարգմանչաց գարուն ն. դպրոցին 
արժանաւոր, ունի նան թBերութիւններն՝ կրելով ժամա. 
նակին աշխարձիկ խօսից կերպարանքը: Թեպետ ն այն 
իսկ յետագայիցս Համար մեծապէս օգտակար, իր ճե. 
տաքննական պատմութեանն Ըետ աւանդ ելով մասամբ 
նան այն դարուց JէY խօսուած լեզուին շանգամանքը : 

Փարպեյցւոյն պատմութեան գրոցը մէկ Հետաքննական 
մասն ալ՝ սրբոյն Սանակայ տեսիլքն, ե անոր մեկնու. 
թիւնն է: Ղազար իբրն Հաւատարիմ դէպք մբ կ աւան, 
դէ զայն. սակայն նոյն իսկ նինք չժխտելով տեսլեան 
ստուզութիւնը՝ անոր մանրապատում՝ նկարագիրն ու մեկ. 
Ֆութիւնը վաւերական չեն Համարիր, ուրիչ ժամանա. 
կակից պատմյաց մէկուն Քnվ չտեսնելով անոր յիլատա, 
կը: որով ե կը կարծուի ԹԷ Փարպեցյն գրոց մեչ 
յետոյ աւելցուցած եՆ այլ Ք՝ իրմէ ետքը եկող դարուց 
մէ): Էլմիածնի Մատենադարանին գրչագրաց մէ) (Թիւ 
920) այս տեսլեան խորագիրը նշանակելով՝ բանասիրաց 
ՔննութԹեանը կը յանձնենք .« Ցառանարան տեսլեան սրր- 
բոյն Սածակայ Պարթեւի , զոր եցոյց fins Բարձրեալն ան. 
բ". մարդասիրուժեամքբ իրով »e kh սկզբնաւորութի«նն 
Է. «եւ յետ մանշուան Ցազկերտի որդւոյ Շապնծոյ թա. 
գաւորին Պարսից՝ թագաւորեաց Վոամ որդի նորա խի 
վերայ աշխարձին Արեաց»: — «ի յիշատակի սրբպն 
"Սաճակայ ձայոց ճայրապետի ի քերթողական գրոց, յա. 
ղագս վարուց ե կենաչ նորա. ն վասն տեսլեան զոր ա. 
կամայ պատմեաց նախարարաց ձայոց: — « այնժամ 
ժողովեալ ի միասին ամենայն նախարարացն ձծայոց՝ 2% 
գան առ մեծն Սաշակ Մ: — « Տեսիլ մարգարէութեան 
սրբոյն Սածակայ Պարթեւի ճայրապետի Հայոց, զոր ետես 
JԱյրարատ գաւառի 'ի Վաղարչապատ քաղաքի , յորժամ 
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նստէր նա ի ժամ պաշտաման ի կաթուղիկէ սուրբ b_ 
կեղեցւոծ՝ 'ի վերայ բեմին, մերձ առ սեղանն Usnncday o 
— ՄեկնուԹիւն սրբոյն ՍածՀակայ տեսլեան »: 

Յովսիա « Քրիստոսասիրի Վարազգայ Գարեզենից 
տեառն , աղաչեալ զծովսիա ճշմարտախորն ե երկիւղած 
ի տեառնէ, զստուգնլ զպատժմութիւն երանելեացն Թաթ. 
լy ե Գիւտի ն Թովմասու [hy վարուդ ձգնաւորաց Bրիս. 
տոսի »s Սկզբնաւորութիւնն Ee « Ընգալա ղճրիստոս ճար. 
կեցուցանող խնդիրդ մասնաւորարար խնդութեամբ ի 
ee [ երկիւղիւ » «(Մատենադարան Երուսաղեմի ի Bի« 
218): 


ՊՓարպեցւոյն Qn —Ն գրոց բնագրիր աոաջին տագրուք իւնն 
եզած Է 'ի Ս. Ղազար Վենեակոյ յամի 1793- Երկրորդ ե նորագշն 
Հրատարակութիւն Տ 'ալ գարձեալ նոյն «պարանէն Հանդերձ Թզի«-ՎԵ 
wn Ածան Մամիկոնեան 'ի 1873: ս» Թղթի առաշին աագբու. 
Թիւնն եղած Էէ ի Unuknc ws 'k 1853, 'p dhak Լազարեան wpե նելն ան 
(hզու աց Ճեմարանի Sեhuչին. Urs Վին ը աշխարնիկ լեզուով Թարգ 
մանուԹիւն մբ ե բացատրութիւնք ի Մ: Նալբանդետնց, ե Հրատա. 
բակուած 'ի ՓեԹբՎուրկ (1868): Պատմութեան 'ի գաղղիական լնզոաւ 
Rap tub ph Jp 'ի 2em--4+/% Lwbկecmյp, Lazare de Pharbe ; 
Histoire de |‘ Arménie, traduite pour la premiére fois en fran- 
cais et accom; agnée des notes historiques et critiques, par 
le P. Samuél D.r Ghésarian (Cantar), membre de 1'Académie 
nationale arménienne de St. Lazare de Venise. J wubwկան Թարգ. 
Putne fFfch P's. Abrégé de la vie politique et guerriere du 
prince Vahan-le-Mamigonien, par Lazare de Pharbe. Traduit 
par le P. Garabed Kabaragy. Paris, 1843: 


ԴԱՐՁ 


Դպրոձթեանց անկոչմն վեցերորդ դարոչս մեջ: — Քաղա. 
քական յոչցմոչնք ն կրօնական խնդիրք ն խտրու. 
pիչնք պատճառ անկման: 


Զայկական դպրութիմնք մէկէնիմէկ մեծ ու ղարմայ 
նալի յեղափոխութիւն մբ կը կրեն վեցերորդ դարուս 
մէ). ն զարմանք չէ. որովնետն աշխարձին քաղաքական 
դերջն ալ բոլորովին փոխուած Էր: վարդանանց ե Վա. 
նանեանց շանքբ՝ ուրիչ արդիմնք մը չէր ունեցած՝ բայց 
Ր եթէ արգելուլ զՍասանեանա ր չկարենան իրենց մտքի 
դրած կերպով տիրել Հայոց վրայ: 

Նոյն ժամանակները պատանած կրօնական դէպք մրն 
ալ՝ թէ ժամանակին ն թէ անոնցմէ ետքը եղող մեր մա. 
տենագրաց սրտին ու մտքին վրայ մեծ ազդեցութիւն 
PP". — Քաղկեդոնի ժողովոյն գումարումը : Ազգային 
եկեղեցական պատմութեան Թողլով՝ այս նկատմամբ ազ. 
գին մէ) պատանած դեպքերը, միայն յիչեցընենք Թէ 
այն ժողով քին պատճառաւ արտաքին պատերազմներ 
զատ՝ ներքին գդժտութիւնք [rt Հակառակութիւնք ալ սկ ը» 
սան մտնել մեր ազգին JE9 Անվ Թշնամական ատելու. 
թիւն մը մտաւ ձայոց JEY Ցունաց ազգին Lhn, nc ա. 
նոնց կրօնքէն խորչելնուն պատճառաւ, երթեւեկք ե. մր. 
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տերմական յարարերութիւնք պակսեցան, որով «սկսան դը. 

պրութինքն nւ գրջերն ալ արշամարնուիլ u խափա. 
նունցաւ յունական լեզուին nւuncp, ու. անոնց օգտա. 
կար կամ դասական գրոց Bարդմանութիւնք : Պանի մբ 
«կզբնագիր Դրիչւջ ալ որ վեցերորդ գարուս մէ) երեւ. 
ցան, անն) ան երկասիրութիւններ թողուցին. սոսկ Gu 
մատենագրութեան ամփո Հորիզոնին JEY սնած ու մեծ. 
ցած Հանճարներ, ասոնցմէ աւելի նշանակու թեան ար. 
ժանի արտադրութիւններ դժուարաւ կրնային թողուլ: 
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Աբրանամ Մ ամիկոնեից եպիսկոպոս: — խրատական գր. 
: րուաժք իր անոչամբը: —Շ ատմութիչն ժողովոյն 


կփեսոսի: — փիլաքսիանու յաբովկայ եպիսկոպոս: 


Հինգերորդ դարուն վերջերը ու վեցերորդին «կիզբները 
կ'իյնայ Մամիկոնեից եպիսկոպոսը Աբրաամ, որ Աղուա. 
նիյ ալագան Թագաւորին խնդրանօքը՝ քանի մբ խրա- 
տական գրուածներ յօրինեյց. մասնաւորաբար սրբոց 
նչխարքբը պատունլու le ննջեցելոց Znqeng շանգստեանե 
քամար աղօթբջ ընելու վրայ: Այնչափ քամառօտ գրուած 
մրն է ասիկայ՝ որ մասնաւոր քննութեան իխնալուն Հ9Ր- 
ժեր: 

Արբածամոաւ անուամբը ուրիշ երկասիրութիւն մրն ալ 
կայ. Քրիստոսի 434 Bուականին յեփեսոս գումարուած 
տիեզերական սուրբ ժողովքին պատմութիւնը ընտիր ո. 
ճով ն կարդգաբանուեամը գրուած. ե որով Հետն, ձեռա. 
գրաց մէ) գտնուած օրինակներու վրայ Վաչագանայ ա. 
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նունը կը Jիշուէր, ուստի ե կր կարծուհր քաւանակա. 
նաբար Թէ այս դգրուածքն ալ նոյն Թագաւորին ընծա. 
ժած ըլլայ» բայց ետքի տարիներս ուրիչ գրչագիր ժբն 
ալ երննալով՝ իմագուեցաւ Թէ նոյն պատմութեան ch. 
ղինակն է Փիլաքջսիանոս անունով մէկը՝ որ Նարբովկ քա. 
ղաքին եպիսկոպոսն էր, ե Կոմիտասայ ձծայոց կաթուղի- 
կոսին խնդրանօքը շարագրեց այս գրուածքը, ինչպէս 
J"այտնի կ'երննայ այն ընդարձակ Jառածարանէն՝ որ ա 
բրանամու անուամբը Jիչուած ձեռագրաց U3 կը պակ. 
սի: ձաւանականարար Աբրածամ եպիսկոպոս մը. եղած 
Է նոյն պատմութեան թարգմանիչ: | 
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զետրոս եպիսկոպոս |յիշնեաց ն. իր ժամանակը: — շյա. 
ռեր՝ որ իր անուամբ հասաժ են աս մեզ: — գատ. 
մական գրոտաժք մը: — անի մր հատուաժք այդ 
երկասիրոչթենեն առ |յտ. Ո ռպելեան։ — Համբաչն 
ոչ 'ի պատմյաց գովութիչՀնք իրեն ն. գրուաժոցը: 


նշանաւոր անուն մը, մեր պատմագրաց շատերէն Jէ- 
շուած [rh Սիւնեաց անուանի վարդապետանոցին JE) կրր- 
Priwd անձինքջներուն զլխաւորներէն մէկն: Որչափ ալ 
Քիչ լլան էր ճամբրաւոյն արժանոււոր երկասիրութիՀնք, 
այս պակասութիւնս՝ անյույտ աւելի Ժամանակին տա. 
[re է, որ ուրիչ այնչափ ճռչակաւոր իմաստնոց երկա. 
սիրութիւնը մեզմէ ծածկած է. ապա NL ոչ, անտարա. 
կոյս առան պատճառի չէր այն ճամարում , ն ոչ BE 
միայն մեր ձեռ քը նասած: դրուածթներուն ճամար: 


RS 
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ուԹեամբը Կը պատմէ նան Վոաժմյապճքոյ մեռնելէնՆ ետքը 
Rոսրովու կրկին անգամ Թագաւորելը Աոամայ ձեռքով 
Բայց երբոր ոամայ մանուրնէն վերքբ՝ անոր եղբայրը 
Ցազկերտ թագաւորեց Պարսից վրայ, չուզեց որ Արշա. 
կունեաց ցեղէն Bագաւոր նստի 'ի Հայաստան. ուստի 
իր նապուն որդին ղրկեց Հոն իլխան: իսկ երբ Հայերը 
գոն չեղան անոր իշխանութենէն, Ցազկերտի որդւոյն Վp- 
ռաժմայ Թագաւորութեան ժամանակ՝ խնդրեցին իրմէն nւ 
հոսրովու որդին Արտաշչէսը Bագաւորեցուցին ։ 

Արտաշէս անարժան վարքովը ատելի եղաւ ամենուն, ն. 
նախարարք մտածեցին ձգել զինքը իշխանական պատուքն 
անոր ձեռ քովը՝ որով զինքը այն մեծութեան ճասուցեր 
էին: Ջանացին որ իրենց կամակից առնուն նան. զսուրբն 
Սածակ ։ Աստուածարեալ անձը որչափ իրաւացի կը գրատ. 
նէր անոնց ԲոՂՔԸ թագաւորին անարժան վարուցը Lu 
մար, յանձն չէր առնուր որ խորձՀրդոցն ալ կամակից 
| երննայ: Այ waքaվ գեղեցիկ խօսակյութիւն մրն ալ 
ըրաւ անոնց, զոր մէ) կր բերէ պատմիչը: բայց նախա. 
բարբ մոիկ չըրին, «« չԷ Թէ միայն իրենց ձեռ քովը Թա. 
գաւռրը մատնելով իշխանութիւնենին վերուցին, այլ նան 
իրենց խործրդոցը Դէմ կեցող սուրբ Հայրապետն ալ՝ Պար. 
սից դուռը բանտարկել տուին: 

|| WE դեպքով Հայաստանի Թլուատութիւնը սկսաւ : f- 
երբ նախարարք իրենց անմիտ գործոյն վրայ զղքալով՝ 
փութացան “աո սուրբն Սանակ՝ որ իր աստուածատուր 
իմաստութեաժրը դարման մըր ընէ այն աղետից, nւ կու. 
զէին միւսանգամ նճայրապետական աթոռը նստեցրնել 
զինքը, յանձն չառաւ Սաշակ. ու արտասուալից աչքով 
մը՝ Վաղարչապատու եկեղեցւոյն Ր (34 եղած տեսիլքը պատ. 
մեց անոնց aL մեկնութիւնը տaL ut e իմացընելով թէ ինչ. 
պեwա իրենք իրենց ձեռ քովը բայց միշտ աստուածային 
Թոյլտուութեամբ, կորսընցուցին իրենց իլխանութիչւնը 
ե կործանումը փուԹացուցջին : Անկէ քիչ ետքը Հանդիպե. 
ցաւ Սածակայ ne Մեսրովպայ մածը, որով աւելի կերպով 
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մր ճամարձակութիւն առին անմիարանուԹիւնք [FY Pուլա. 
նաւատութիւն - նախարալք իրարու Հետ սկսան իյնալ, ու 
մէկմէկու hn pt իշխանութիւնը ժափշտակելու ճամար 
զիրար Պարսից դուռը ամրաստանել է. Ան Ր (34 գլխա. 
ւոր եղաւ Վարազվաղան, որ իբ փեսային՝ Վասակայ՝ 
մեծնալը ու իշխանութեան ճասնիլը տեսնելով գնաց ու 
րը"ցաւ Հաւատքը, ու սկսաւ kր փեսային վրայ ամ. 
բաստանուիւններ ընել. կը Սանար անոր տեղն անցնիլ, 
խոստանալով որ եթէ այա մեծութիւնը իրեն տրուի, ինքն 
ալ երախտապարտ ՐԱ) Պարսից ու րոլոր: ձայաստանը 
անոնց կրօնից այակերտէ 

Ա» խոստումը՝ մեծ ուրախութիւն ազդեց ՄիՀրներ. 
սենի, որ Ցազկերտի առածին շրամանատարն էր. սկսաւ 
Jորդորել զԹագաւորն որ փոխանակ զէնքերով իրեն իչ- 
խանու թեան սանմանը ընդարձակելու, կրօնից ասպա. 
rէզբ լայնցընէ . թագաւորին կողմանէ aL անոր. նրամա. 
նաւ թուղթ մը դրեց ձայոց՝ որ bin կենան իրենց կրօն. 
eէՆ, aւ ընդունին այն Հաւատքը զոր Պարսից թագա. 
y ւորը կը դաւանի : Երբոր ձայթ յանձն չառին. ու անոր 

Bղթոյն անծանճար խօսքերը՝ իմաստութեամբ բմբերա 
նեցին, իրեն Քով կանչեց Թաղաւորը անոնց գլխաւոր 
նախարարներն ու բանտերու մթութեան դատապարտեց, 
որպէս զի ստիպուին մտիկ ընելու իր նճրամանին: bre 
անոնցմէ ոմանք առ երեսս, ն այլք սրտի մտօք ընդու. 
նեցան Պարսից կրօնքը, մեծապատիւ փառօք ղրկեց զա. 
նոնք 'ի ձայաստան : 

ձոս կ աւանդէ Ղազար Վարդանանց երաչալի պատ. 
մութիւնն ու յաղթանակը. անոնց միարան նանատակու 
Թի«նն ու մանր զոր արդէն իրմէ առած ստորագրած էր 
Եզիչէ :b4Ey Ղնոնդեանց պատմութեանը կ'անցնի, գրե. 
թէ եդիչշէի կերպովը, բ"yց աւելի քամառօտ ոճով: Եղիշէ 
Ր պատմութիւնը ինչուան Ցազկերտի մանը ու, նախա. 
րարաց դարձը կը Հճասցընէ. իսկ Ղազար անկէ ալ ան, 
դին կ'անցնի, սկսելով Գhe կաթուղիկոսին օրերէն: ԿԸ 
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պատմէ BE ինչպէս անոր Bշնամիքը Պարսից դուռը uf’ 
բաստանեգցին զինքը» ու ինքն ալ քոն երթալով արդա. 
ր"ցաւ. բայց Թագաւորը չուզեց միւսանգամ՝ ճայրապե. 
տական ախթռոռյ վրայ Նստեցրնել զինքը» այլ ամենայն 
պատիւ տալով` սանմանեց որ ուզած տեղը նստի: Գիւտ 
ալ՝ երկար ատեն Պարսից դուռր կենալէն ետքը՝ bus 
դարձաւ: 

Նոյն ժամանակները Մամիկոնեանն Վածան կը պայ. 
ծառանտար: Գադիչշոյ Մալխազը ն իրեն Հետ քանի մբ 
տւրացող նախարարք նախանձեցան վրան, ու ուզելով 
զինքն իչխանութենէ ձգել, ամքաստանեցին թէ ապըս. 
տամբ Eb թէ անոր ձեռացը տակ ամենն ին ասածով 
չի կրնար ըլլալ Պարակաստան՝ իր Հայաստան ալխարցին 
աւարին վրայ: 

իԻնջզինքը արդարացրնելու ճամար ելաւ Պարսկաստան 
դնաց Վանան, ու տեսնելով Bt անոնց նախանձը ամե 
նեին պիտի չլբոծ, ն իրեն ալ անկարելի պիտի ուց 
խաղաղութիւն գտնել, նաւատքին Ր 3 տկարատցաւ u- 
նանկով: մեծապատիւ դարձաւ ի ձայաստան. Հոն իւք 
ուրացութեան վրայ զղխալով, Հետը միաբանեց Շաւատա. 
ցեալ նախարարքբ, ու Պարսից դէմ պատերազմի սկը- 
um. Ու զանազան անգամ անոնց զէնքերը փշրելեն ե. 
ոյժը խորտակելէն ետքը՝ քճետերնին ճայտութեան դա. 
Ftp Դդրաւչ ձայաստանն ազատեց , անոր կրօնքն ու ինչ քբ 
ապանովցուց ե ինբը մեծ փառքով պատունգաւ . ուռտի 
ն իրաւամբքբ Մամիկոնէից տէր ն ձայոց սպարապետ ու 
մարզպան ընտրուեցաւ: | 

Ա շրաշալի ու անակնկալ փոփոխութեան վրայ ղար. 
մագզան Հայք ու իրենց արժանաւոր Հայրապետն 8ովնան 
Մանդակունի՝ ատեանը ելլելով ու խաղաղութեան ող- 
Ջոյնը տալով աւնտեց իր ճաւատագելոցը այս ղարմանալի 
աղզատութիւնն , ու Jորդորեց զիրենք որ փառք տան Աս. 
տուծոյ : 

|| WL գեղեցիկ ու պերճախօս պտենարանութեամբը կը 
կնքբէ Փարպեցին իր պատմութեան ԴԻՐՔԸ: 
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ֆարպեցտոյն պատմութեան գրոց աղրերք — Փարպեցի 
բր ՎատմուԹեան գրոց սկիզբը` իրմէ առա) միայն եր. 
կու ազգային պատմիչք կը յիշատակէ, ըսինք, զնգա. 
թանգեղոս ն զիիւզանդ. տեղ տեղ ալ Կորեան անունը . 
ե երբորդ ինբզինքը Է իր գիրքը կը կոչէ. որով բանա. 
սէրք ն. քննադատք ենթԹադրեցին ն: գրեցին թէ իր ժա. 
մանակին երկու գլխաւոր անձնաւորութեանց, Եղիշէի ն 
Խորենացւոյ գրջերը անծանօց եղած բլ"«Ն իրեն, կամ 
ilk pot պատճառաւ՝ Ղազարայ ձեռքն անցած չեն ի- 
րենց երկասիրութինք Ր Նոր նետազօտութիւնք նե բանա. 
սիրաց բաղդատական քննադատութիւնք (ն: առանձինն 
Գր. Խալաթեան), այս կարծեաց չեն քամաձայնիր. մա. 
նաւանդ Թէ ակառակ կարծեաց պայտպանք, օրինակ. 
ներով ալ կը ցուցընեն Թէ Փարպեցւոյն ոչ լոկ Ագաթան. 
գեղոս, Բիւզանդ ե Կորիւն ծանօթք էին, այլ նան. հու 
րենացի ե եղիչէ. ե թէ ինչպէս առաննոց՝ բայց մա. 
նաւանդ վեր{նոցս պատմական գրուածներեն մեծապես 
օգտուած է իր պատմական չարագրուցեանը Jմէ9: (ւսnp 
ն երկուբի կը բաժնեն իրեն աղբերքն. նախ յանուանէ 
միշատակեալքն "ի նմանէ, ե երկրոր դ՝ կարն որագոյնքն 
քան զնոսա, ե մեզի անծանօթ պատճառաւ մը յանուանէ 
իրմէ չի յիլատակուածքն: 

Ագաթանգեղոսին առած է՝ Լուսաւորչի տեսլեան պատ. 
մութեան պարագաներն, որոնք կը նոյնանան իմաստիւք 
ն բառիւք ընդ տեսլեան սրբոյն Սածակայ, ղոր կը պատ. 
մէ Փարպեցի: իրմէն առնուած է դարձեալ երկար fw 
տուած մը բանի ի տեսլենէ Լուսաւորչին, զոր Փար. 
պեցի կը յատկացընէ Վարդանայ պատերազմին ուխ. 
տապած ե ուխտազանց նախարարքն իրարու: Lhe բաղ- 
դատելով :ւի Բիւզանդայ եկամուտ է իր գրոց մէ սրբոյն 
Ներսեսի անէծքն առ Արշակ Թագաւոր, ն գուշակօրէն 
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տեսութիւնը Հայոց արքայական իչխանութԹեան բարձ. 
մանը 'ի ցեղէ Արշակունեաց :չ իսկի կենսագրական PY 
խատութենէ Կորեան քաղուած կ'երննան Մեսրովպայ 
վարուց, Ննշանագրաց գիւտին [ սրբոյն ՍանՀակայ ա 
քուան վրայ գրածները, եթէ ինչպէս մեզի շաւանա. 
կան կ'երննայ, ի դիւանական գրութԹեանց առնուած չեն : 

Բայց ասոնցմէ աւելի կարնորագոյն աղբերքջ եղած են, — 
ըստ իրեն նոր քննադատից, — Խորենացի ե եղիչէ իԻ 
գրոց առաննոյն քաղած Է Բիւզանդայ պատմութեան դա. 
դրելէՆ մինչն. ցվախճանել Սածակայ l Մեսրովպայ՝ վաթ. 
սունուերկու տարիներու անցից ն դիպուածոց պատմու. 
Թիւնն։ իսկ Եղիշէ միակ աղբիւր Է Փարպեցւոյն՝ Վար. 
դանայ պատերազմին պատմութեան Համար: Մերթ, — 
նան գլխպւոր պարագայից մէ), - կբ տարբերի իրմէ, 
Թերեւս ոչ առանց մասնաւոր դիտման. բայց եղիչէ՝ մերթ. 
ձաւորագոյն ժամանակաւ, ականատես ե. կենակից՝ իր- 
մէ պատմուած անցից ն անձանց, միշտ մեծագոյն Շա 
ւատարմուեան արժանի կը սեպուի իրաւամքը Ի Uy» նմա. 
: նութեանց 4լխաւորներն կ ամփոփենք ի ծանօթութեան՝ 

Գալով Փարպեցւոյն մատենագրական արժէից՝ 'ի նոց 
իրեն ընծայուած Ձայրտասան մակդրին n"} անարժան կբ 
տեսնենք զնա՝ թէ ի պատմութեան, ե Թէ մանաւանդ 
` առ Մամիկոնեանն Վաճան ուղղած թղթոյն մէֆ. կորովի 


1: ի խորհնացւղյ առնուած նն ծեաննեալ ծաաուածը։ (Eph Lym. 
Luկուած են ըսա Անննակեան Նորագոյն ագր.) pխոpր։ Գ. 55. — 
Փարպ. է 51: — peop: $4: 55: — ֆազ: 51: — pop: 3. 63: — 
Pape. 58, 60: — fonp. why: Փeopy: 61: — pop. Գ. 63: — 
Փարպ. 62: ՆտշծաւԹիւնք ընդ Եղիշէի: (ըսա ազ. Վենեակ- 1849)- 
bab2t, EL 9: — Փepay- 121: — barpoet 22: — Pepy- 124: — 


brk:t 32: Փար. 134: — bafot 39: — Փա. 154: —  bapot 
49: — Փարպ. 176: — baիչէ 57: — Փարպ. 183: — apt 58: 
— Փարպ. 183: — bap:t 59: — Փա: 192: — bafet 61: — 


— Փար: 193: ԱontyJsE աւելի զգալի ընդօրինակութիւններ. ն- 
զիշե 26: — Փարպ. 291: — Եpշէ 139: — Փարպ. 305: — Ե-_ 
- զիշե 140: — Փարպ. 407: —Շ Եղիշէ 141: — Փարպ. 313: 
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ոճ մբ, ուժով բացատրութիւնք գեղեցիկ նկարագրու. 
Թի«ններ, աուր տեսութիւնք, ե մանաւանդ գրիչ զոր կը 
գործածէ յանիրաւի զինք ե իր վարքն ու գործերը բամ. 
բասողաց hk անգոսնողաց դէմ: իսկ ճայ լեզուն՝ գեղե. 
ցիկ վայելչութԹեամրքն՝ Թարգմանչաց դարուն ն դպրոցին 
արժանաւոր , ունի նան թերութիւններն՝ կրելով ժամա. 
նակին աշխարձիկ խօսից կերպարանքը. Թէպետ ն այն 
իսկ յետագայիցս ճամար մեծապէս օգտակար, իր ճե. 
տաքննական պատմութԹեանն Ըետ աւանդելով մասամբ 
նան. այն դարուց Ր 3| խօսուած լեզուին նանգամանքը: 

փարպեցւռյն պատմութեան գրոցը Վկ նետաքննական 
մասն ալ՝ սրբոյն Սանակայ տեսիլքն, ե անոր մեկնու. 
Թիւնն է: Ղազար իբրն Հաւատարիմ դէպք մը կ'աւան, 
դէ զայն. սակայն նոյն իսկ ճինջ՝ չժխտելով տեսլեան 
ստուգութիւնը՝ անոր մանրապատում նկարագիրն ու մեկ. 
նութիւնը վաւերական չեն նամարիր, ուրիշ ժամանա. 
կակից ատմյաց մեկուն քով չտեսնելով անոր յիլատա. 
կը: որով ե կը կարծուի Թէ Փարպեյցոյն գրոց մեչ 
յետոյ աւելցուցած են այլք` իրմէ ետքը եկող գարուց 
մէՉ: իխմիածնի Ծատենադարանին դրչագրաց մէ) (Թիւ 
920) «յա տեսլեան խորագիրը նշանակելով՝ բանասիրաց 
Քննուժեանը կը յանձնենք . « Ցառածաքան տեսլեան սրր« 
բոյն Սանծակայ Պարթեւի, զոր եցոյց նմա Բարձրեալն ան. 
բ". մարդասիրութեամը իրով »e hk սկզբնաւորութիւնն 
է. «be յետ մանծուան Ցազկերտի որդւոյ ծապճոյ թա. 
գաւորին Պարսից՝ թագաւորեաց Վոամ' որդի նորա ի 
վերայ աշխարձին Արեաց»: — «ի յիշատակի «րբպյն 
"Սածակայ Հայոց ձայրապետի 'ի քերթողական գրոց, յա. 
ղագս վարուց ե կենագ նորա. ե վասն տեսլեան զոր ա. 
կամայ պատմեաց նախարարաց Հայոց: —Զ « Ռայնժամ՝ 
ժողովեալ 'ի միասին ամենայն նախարարացն ձՀայոց՝ 2- 
գան առ մեծՆ Սածակ J: —« Տեսիլ մարգարէութեան 
սրբոյն Սածշակայ Պարթեւի նայրապետի Հայոց, , ղոր ետես 
յԱ Jրարատ գաւառի ՝ի Վաղարշապատ Քաղաքի , յորժամ 


# 
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Նստէր նա ի ժամ պաշտաման 'ի կաթուղիկէ սուրբ bե_ 
կեղեցւոծ՝ 'p վերայ բեմին, մերձ առ սեղանն Աստուծոյ: 
-— Մեկնութիւն «սրբոյն Սաճակայ տեսլեան »+ 

Յովսիա . « Մրիստոսասիրի Վարազդայ Գաբեղենից 
տեառն , աղաչեալ զՑովսիա ճշմարտախորն ե երկիւղած 
ի տեառնէ, զստուգել զպատժմութիւն երանելեացն Թաթ. 
լ bk Գիւտի ե Թովմասու ե վարուդ ճգնաւորաց Քրիս. 
տոսի ) : Սկզբնաւորութիւնն է. « Ընգալա զՔրիստոս ճար. 
կեցուցանող խնդիրդ մասնաւորաբար խնդութԹեամը ի 
At ե երկիւղիւ »e ( Մատենադարան երուսաղեմի Ր թիզ 
28): 


Paupabgs yh Qerso-fbek 4payg phwppp առածին «պագբությինն 
եղած Էի Ս. Ղազար Վենեակոյ յամի 1793- Խբկրորդ ե նորագոյն 
Հրատարակութիւն Տ'' ալ դարձեալ եոյն տպարաննլն Շծանդերձ ԹՎի-4 
wn UY wih Մամիկոնեան 'b 1873: ye BԹղթԹոյՆ առածին տպագրու. 
Թինն եզած Էէ ի UՄnukկncw kb 1853, 'pի ձեոն Լազարեան արե ելն ան 
լեզուաց Ճեմարանի Տեսյին . Մկրաչի մին - աշխարնիկ լեզուով Թարդ- 
մանությիւն մբ ե բացատրութիւնը ԻՄ Նալբանդնեանց, bh bps 
բակուած 'ի ՓեԹբպուրկ (1868): Պատմութեան 'ի գաղղիական լեզու 
Bapuba իւն մբ 'ի 2---4/-» 1անկլուայի, Lazare de Pharbe ; 
Histoire de I’ Arménie, traduite pour la premiére fois en fran- 
Gais et accom; agnée des notes historiques et critiques, par 
le P. Samuél D.r Ghésarian (Cantar), membre de I'Académie 
nationale arménienne de St. Lazare de Venise. Pwobwkկwն Թարգ. 
ube fdpeh S'w;. Abrégeé de la vie politique et guerriére du 
prince Vahan-le-Mamigonien, par Lazare de Pharbe. Traduit 
par le P. Garabed Kabaragy. Paris, 1843: 


ԴԱՐ ՉԶ 


Դպրոձթեանց անկոչմն վեցերորդ դարուս մեջ: — աղա. 
քական յոշցմոձնք ն կյօնական խնդիրք ն խտյրուշ. 
թիչնք պատճառ անկման: . 


VA ON դպրութինք ՎմԷկէնիմէկ dեծ ու ղարմա. 
Նալի յեղափոխութիւն մբ կր կրեն վեցերորդ դարուս 
մէջ. ե զարմանք չէ. որովնետն. աշխարձին քաղաքական 
դիրջն ալ բոլորովին փոխուած էր $ Վարդանանց ե Վա. 
ճանեանց Սանքը՝ ուրիչ արդիմնք մբ չէր ունեցած՝ բայց 
եթէ արգելուլ զՍասանենանս որ չկարենան իրենց մոքի 
դրած կերպով տիրել Հայոց վրայ: 

Նոյն ժամանակները պատանծած կրօնական դէպք մրն 
ալ՝ թէ ժամանակին նե թէ անոնցմէ ետքը եղող մեր մ 
տենագրաց սրտին ու մտքին վրայ մեծ ազդեցութիւն 
Ր“. — Քաղկեդոնի ժողովոյն գումարումը: Ազգային 
եկեղեցական պատմութեան Ցողլով՝ այս նկատմամբ ազ. 
գին մէ) պատանած դեպքերը, միայն յիշեցընենք Թէ 
այն ժողով քին պատճառաւ՝ արտաքին պատերազմներ 
զատ՝ Ներքին գժտութիւնք ն նակառակութիւնք ալ ակը 
սան մտնել մեր ազգին JE9« Անaվ Թշնամական ատելու. 
Թի«ն մը մտաւ Հայոց JEY Ցունաց ազգին Chետ, ու ա. 
նոնց կրօնքէն խորչելնուն պատճառաւ, երթեւեկք hk մի. 
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տերմական յարաքերութիւնք պակսեցան, որով սկսան ԴԸ- 

պրութիմնքն ու գրջերն ալ արձամարձուիլ: u խափա. 
նունցաւ յունական լեզուին ուսումը, ու անոնց օգտա. 
կար կամ դասական գրոց Bարգմանութիւնք ։ Հանի Ր 
«կզբնագիր գրեւջ «լ «ր վեցերորդ դարուս մէ? երեւ. 
ցան, աննյան երկասիրուԹիւններ թողուցին. սnuկ Lay 
մատենագրութեան ամփո Հորիզոնին Ր 3| սնած ու մեծ. 
ցած քանճարներն , ասոնցմէ աւելի նշանակու եան ար. 
ժանի արտադրութիւններ դժուարաւ կրնային թողուլ: 
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Ալբրաձամ՝ Մ ամիկոնէից եպիսկոպոս: — խրատական գր. 
 րուաժք իր անոչամբը: — գատմութիչն ժողովոյն 


նիեսոսի: — ֆփիլաքսիանոս նաբովկայ եպիակույոս: 


Հինգերորդ գարուն վերջերը ու վեցերորդին սկիզբները 
կ'իյնայ Մամիկոնեից եպիսկոպոսը Աբրանամ, որ Աղուա. 
նից Վաչագան Թագաւորին խնդրանօքը՝ քանի մը խրա. 
տական գրուածներ յօրինեյց. մասնաւորարար՝ սրբոց 
Նչխարքը պատունլու [rh ՆՆ)եցելոց Lnqing շանգստեանն 
քամար աղօթք ընելու վրայ: Այնչափ Շամաոռօտ գրուած 
մրն Է ասիկայ՝ որ մասնաւոր քննութեան իխնալուն չար. 
ժեր: 

Աբր»աՀամու անուամբը ուրիշ երկասիրութիւն մրն ալ 
կայ. Քրիստոսի 434 թուականին յեփեսոս գումարուած 
տիեզերական սուրը ժողով քին պատմութիւնը ընտիր ո. 
մով ն կարգաբանութեամը գրուած . ն որովնետն. Հեռա. 
գրաց մէ? գտնուած օրինակներու վրայ նայագանայ ա. 
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նունը կe յիչո«էր, ուստի ե կբ կարծուէր ճաւանակա. 
նարար Թէ այս գրուածքն ալ նոյն թագաւորին ընծա. 
յած ըլլայ: բայց ետքի տարիներս ուրիչ գրչագիր մըն 
ալ երն նալով իմացունցաւ թէ Նոյն պատմութեան Lh. 
ղինակն է Փիլաք«սիանոս անունով մէկը՝ որ Նարովկ P"- 
ղաքին եպիսկոպոսն էր, [a Կոմիտասայ Հայոց կաթուղի- 
կոսին խնդրանօքը չարագրեց այս գրուածքը, ինչպես 
յայտնի կ'երնՆնայ այն ընդարձակ յառածարանէն՝ որ u 
բրանամու անուամիբը Jիշուած ձեռագրաց JE կը պակ. 
սի ծաւանականաբար Աբրածամ՝ եպիսկոպոս մբ. եղած 
Է Նոյն պատմութեան Թարգմանիչ: | 
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զետյտոս եպիսկոպոս |)խնեաց ն. իր ժամանակը: — շշա. 
ռեր՝ որ իր անոշամբ հասաժ են առ մեզ: —Շ ցատ. 
մական գրուաժք մը: —Շ քանի մը ձատուաժք այդ 
երկասիրութենին աս յտ. (սպելեան։ — Հ ամբաչն 
ոչ 'ի պատմյաց գովոչթիչձնք իրեն ն. գրուաժոցը: 


նշանաւոր անուն մր, մեր պատմագրաց շատերէն Js- 
շուած [ra Սիւնեաց անուանի վարդապետանոցին JէY կըր- 
Priwծ անձինքներուն գլխաւռրներըն մէկն: Որչափ ալ 
Քիչ Բլլ"ն Ւր ճամբաւոյն արժանաւոր երկասիրութիւնք, 
այս պակասուիւնս՝ անշուշտ աւելի ժամանակին տա. 
լու է, որ ուրիլ այնչափ ճոչակաւոր իմաստնոց երկա. 
սիրութիւնը մեզմէ ծածկած է. ավա թէ ոչ) անտարա. 
կոյս առանց պատճառի չէր այն քամարում , ե ոչ թէ 
միայն մեր ձեռքը ասած գրուածքներուն ճամար: 


BS 
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Up պատմիչներէն ոմանք , ինչպէս Ասողիկ ե Unt 
փանոս Ուռպելեան՝ սրբոյն Մովսիսի Խորենացւոյ mr 
կերտ կը Համարին զՊետրոս « բայց այս ենթԹադրութեանս 
մէջ՝ ժամանակագրական սխալ կայ, ե ճաւանական կ'ե. 
րննայ բսելը թէ Խորենացւոյ mp մր աշակերտ 
եղած ՐԱ" Պետրոս : 

ծնտրոսի անուամբ մեզի քՔասած երկասիրութի«նՆ. 

ներն են. 
Upp Աստուածածնայ վրայ գդովեստից ներբողեան 
մբ, « բազցմութիշնը քրիստոսասէր ժողովրդոց». որ ԹԷ. 
պէտ քամառօտ գրուած մրն է, բայց նոյն իսկ նամա. 
ռօտուժեան JEY Ըոգեսէր SP մը ու վարժ գրիչ կե. 
րեւցընէ ՝։ 

Քրիստոսի ծննդեան Վրա ճառ մր, որուն միայն մէկ 
քատուածը ձեռուրնիս Հասած է. « լինանի ի մմանոչել՝ 
Լ(լստոշաժ մարդացեալ » Pe 

Վաչագան արբային խնդրանօբը՝ անոր այլ են այլ 
քարցմանց պատասխանիք, այսպիսի մակագրութեամբ. 
« Գատասխանիք առ քարցմունս Վաչագանայ իչխանի »e 
ընդճանրապես ՄարդնղութԹեան սուրբ խորձրդոյն վրայ: 
Բայց ինչպէս ասոր նման ուրիչ երկասիրութեանց, “ 
սանկ ալ ասոր մէֆ, — եթէ Jիրաի Պետրոսի երկասի. 
րուԹիւնը սեպենք, — օտարի ձեռք խառնուած կ'երեւ. 
նայ, որոնք իրեն լուսաւորեալ մտաց նարազատ ծնունդ. 
ՔԸ չեն կրնար ըլլալ, "ը ԹԷ գրութեան կերպեն ն թէ 
ոճէն կը յայտնուի: 


Լ- « եբանելւղյն Պետրոսի Սիւնեաց Կսլիսկոզոսի ասացեալ գովեստ 
վ ամեն ասուրթ Uva wծածին կոյսն Uwpիամ ee + Gmfpope {bak -_~ 
Teh Նepm »: (Uwahնադարան Ի/միածեի, Թիւ Գրչագբաց 915): 
Նyh Մաատննադարանին «րիչ գրչագրի մբ մէջ (Bb 917) վերջի ա» 
ղին «եզ» «ըսա յորշորքման նորին ե ի սուրբ Գրոց լուծմունք նու 
բին Հոգնոր իմաստի »- Դարձեալ նզյնաթԹիւ Դրչագրին ՎԵՍ նշա. 
նակուած կը գանենը՝ GQowpոeի Սpւննաց phծայնալ Սառ JE Beebe 


Gme—pայ ) 
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|| WZ գրուածներէն զատ կը յիշատակուի նախնեաց 
N {3} իր անուամբը՝ Պատմական գրուածք ալ. վասն զի 
Ուռպելեանը՝ սրբոյն Մեսրովպայ Այուանից գրերը քնա. 
rելը» ե Անանիա Upctb աց եպիսկոպոսէն պատուիխլը Ֆյա. 
Ֆակելէն ետբը՝ կը յաւելու. « Աշա ցուցանէ մեղ զայս 
սուղ ինչ՝ Մովսko ՔերթԹողածայրն. նե զբովանդակն ճրշ- 
գրիտ՝ աշակերտ Նորա Պետրոս եպիսկոպոս Upcնեաց ». 
Ո-«պեծլեանին խօսքին ճաւատարմութեանը նյան կրնայ 
սեպուիլ՝ Մովսիսի Կկաղանկատուայւռյն գրոցը Ր 34 գրատ. 
նուած Բարկայ UpcTeny ձոնանգուր Հոնին դէմ տուած 
մենամարտու թեան պատմութիւնը, որ Թէպէտ Lwdառoտn 


գրուածք մըն Է, բայց ընտիր ջրի: մը ամէն կատարե. 
լ"-Թիւնքը կը տեսնուին վրան: 

` ՆՉՆ Ուռպելեան պատմիչը կը յիշատակէ թէ մաս 
bp գօվեստ ալ շարագրած ըլլայ Գետրոս՝ սոյն Բար. 
կայ, որ Վասակայ ուրացողին ճայրն էր. « Ցերանելւոյն, 
կբսէ, Պետրոսէ՝ Սիւնեաց եպիսկոպոսք ի ներբողմանէն 
առաք, զոր. արար 'ի վեճն Բարիկ, զոր [rh Պարսիկք՝ Jի«- 
րեանց լեզուն [™. կոչէին »: Մեր վերը միշատակած Շա 
տուածը՝ արդեօք այս ներբողեանէն առնուած է, թէ իր 
անուամբ յիշատակուած պատմութեան մասն սեպուած 


որոշ չենք կրնար զրուցել: 


ՈՀարելնանը՝ Պեարոսխի Up bhginյն պատմական 4րուաձքրէն՝ չե. 
ան եկալ ամբող) ծատուածներէ կը գաղափար: 

ԳԼ. Թ. Աասե Անդոկ Սիւնեաց իշխանի Թէ զինչ գործ գործեաց - 
ե ԹԷ որպիսի «նցք «նցին ընդ աշխարձն Սիսական 'ի Շաշծ Պար. 
սից արքայն, ե. երթն նորա առ կայսրն Boctmy wn Jhdb Pts bh 
անդ վախճանիլն. յասալուպծոց սրբոյն Պետրոսի Սիւնեաց հպիսկու 
anu ի 

Ժ. Աասն գալով Բարկայ ի ձոռոմեց wa Guղուն, ե Buin Fh wնն 
զոր եցգյց: ե վերստին «իխրելոյն ս«եզնական Հայրենեաց իւրոց աչ- 
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խարճիս Upibboug be շինութեան նորա, ե Loews fers pow qc cmrnc heyy h Ր 
Բագրատունիս. ի նզշյն Հառիցն «եառն Պետրոսի: 

ԺԱ. Bog tnc իւն bկեղեցւոյն Շաղատայ. ե գիւտ այնչափ Were 
"բ ի նմա 

ԺԲ. Դարձեալ 'ի նոյն Հառխից «եառն Qետրսսի. յետ բազում ժա. 
մանակաց զրցը վասն գիւտի նշխարաց սրբոց «բ ի Շաղատասյ եկե. 
ղեցին, ե որ յաւուրս Ցովակիմայ եպիսկոզոսի վիճմունք, ե «ակո 
նախադասութեան տանուտերացյ ե. գիւղից LETTE hk RE n np be, 
խազատիւ ե. դանագլուխ սանմանեցաւ 1 


Ու«պնելեանին գովեստից խօսքերը իրաւամբ մեծ ցաւ 
զգալ կու տան այսպիսի անձի մը գրաւոր երկասիրու, 
թեանց կորսուելուն: Մble՝ ճաւատարմուքեան երաշ. 
խաւորութիւենը բոլորովին իր գովաբանին վրայ ձգելով, 
միայն անոր վրայ զուրցած խօսքերը Ր | բերենք. « be 
ապա եղն, կ'բսէ, (DhcՆեաց իններորդ եպիսկոպոս), 
բազմերխանիկն ն պաննամեմատն ի մարդկանէ Գետրոս՝ 
աշակերտ Մովսիսի Քերցովանօրն, ֆա) .Հռետորն ե ան. 
յաղթ փիլիսոփան, լի իմաստութեամբ ն կատարեալ այ 
ոռաքինութեամբ. նախափոո վարդապետաց այոց, Քեր. 
թող ն թարգմանիչ, որ արար բազում թարգմանու. 
Թիւնս, ն արար ձառս իմաստալիցս ի ծնունդն Քրիս 
տոսի, ն. այլ յոլովս, ե մեկնեաց զիրթին ե զդիիմաց 
բանս Հին ն Նոր կտակարանաց: յա գնաց ընդ այլոց 
վարդապետաց ձայոց՝ Մամբրէի j եզնրկայ y Կորեան a 7 
թի՝ "ի թագաւորական Քաղաքն Կոստանդնուպոլսի... 
կեցեալ յJացոռն ամս տասն՝ մեռանի »: Եզնրկայ ն Կո_ 
րեան ընկերակից բլլալ՝ անկարելի Է այս Պետրոսի: 

Պետրոս Հերթողին ուրիշ մեկ գլխաւոր արդիւնքն ալ՝ 
Հայոց տումարը նորոգելն է. վասն զի երբոր Մովսէս կա. 
թուղիկո« եղիվարդեցի՝ Հայոց տումարը նորոգելու նա. 
մար՝ ազգին ամէն գլխաւոր Քաղքաց իմաստունքը նա. 
«.աքեց 'ի Դուին՝ ժողովք ընելու քամար, նոյն ժողովքին 
գլխաւորներեն մէկն էր, ինչպես Վարդան կը յիշատա. 
տակէ, Պետրոս UpcՆեաց եպիսկոպոսը, Ներչապուն Sw 
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րոնացին ե Աբդֆիշոյ Սասնեցի Ի Բայց Ասողիկ նոյն պատ. 
մութիւնը ուրիչ կերպով աւանդելով՝ կը զրուց ԹԷ Ներ. 
ube Աչտարակեցի կաթուղիկոսին օրովը գումարած dn. 
ղովոյն մէջ Հայոց տումարին վրայ foup Բu“լՎ, Հայոց 
թուականը քաստատեցին Պետրոս Քերթողը [rh Ներա. 
unc Տարոնացին: Այսպէս կ աւանդեն յերուսաղեմեան 
մատենադարանի պանուած գրչագրի մը (Թիւ 1422) պատ. 
մական կամ ժամանակագրական յիշատակարանի մը Ըh_ 
տնեալ խօսջերը « Մովսէս կաթողիկոս ի դիրն Pacw. 
կանի, իկ այլք ասեն Ներսէս ե Պետրոս եպիսկոպոս 
Քերթօղ ի Սիւնեաց lk Ներյապուն ի Տարօնոյ . unpա էին 
F ժ ղուն որ զԹուականեն եդին: ». Քիչ մալ յետոյ ի ճի 
Թուին Անաստաս կաթողիկոս .o. խորՀեալ Հայաստանեացս 
կարգել տումար անշարժ "տ այլոց աղգաց, ն քրամայն 
Անանիայ շիրակացւոյ կարգել զքնեիկոննՆ Հրայտզան. յու 
բու զտումարս մեր կարգեաց անշարժ «ե Անաստաս խոր. 
նեալ ժաղովօք ե եպիսկոպոսք քաստատնել ղքենիկոնն , 
ն. վախճանի, կացեալ յաթոռն ամս վեց »: Սակայն ընդ. 
քանրապէս մեր ամէն պատմիչք այս նորոգութեան պար. 
ժծանքը Մովսbս կաթուղիկոսին կու տան : 
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ովսես նղիվարդեցի: — Հայոց մky գորժաժուաժ APG 
բոշականներ։ — խնղիվարդեցչոյն ձեռքով ոչ ջանիչք 
եղաժ նռորոգոչտթիչն: — Հայոց բոշական ն. անոր 
սկզբնառորուքիշնը : 


Մովսէս՝ Արագածոտն գաւառին եղիվարդ գեղէն էր, 
hk կաթուղիկոսութեան աթոռը նստաւ Քրիստոսի 554 
թուականին, ե. իրեն գլխաւոր գործն կը ճամարուխ Հայոց 
տումարին նորոգութիւն կամ ճաստատութիւնն Ի ձաւանա, 
կան կ'երննայ թէ Հայք 'ի սկզբանէ իրենց տումարը nւ 
նեցած ՐՆ. կամ իրենց գործածած գլխաւոր տումարը՝ 
Նարոնասարայ թուականը եղած ՐԱ: վասն զի այն ա. 
տեն քաստատուն ցաւ այա թուականը՝ երբ Վարբակես 
Մար ե Բեղեսիս-Ննարոնասար՝ Պարոյըի չե միաբանե 
«Վ Ասորեստանեայց թագաւորութիւնը վերուցին, ե ի. 
րենք թագաւորութեան պսակ ընդունելով՝ սանմանեցին 
անկէ ետքը նոյն թուականը գործածել. (Քրիստոսէ T43 
տարի առա): 

Արհգակնային էր այն ժամանակը Հայոց տարին , ի- 
րենց մերձաւոր աղգաց՝ Բարելացւոց, Պարսից, Ծարաց 
bk Եգիպտացւոց նմանութեամբ : Բայց որովնետն, 8ոcեան 
տոմարին ճշդութինը չուներ, ճարկ կ Բլլ"ր որ ամէն 
անգամ տարւոյն օրերը փոխոխութիւն կրեն: Գասունր. 
կու ամիս բաժնուած էր տարին , ամէն մէկ ամի երե 
սուն օրով. ե ինդ օր ալ Աշելեաց, որ է բել 365 of + 
ե հասարակ տարի ' Սակայն BուՖաց ե Հռովմայեցւոց տա 
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րիները չորս տարին Հեղ մը նաճան)՝ ունենալով, Շամե, 
մատութե ամբ չորս տարին JE մբ ձայոց տարւռյն մէկ օ- 
ՐԸ 4կԸ պակսեր, ն ուրիչ ազգաց տոմարեն առա երթա. 
լով` ճարկաւ շփոթութիւն կը ծագեր: 

Այ» Թուականէն զատ՝ մեր ազգին JY) գործածական 
էր նան Հայոց լոշսաշոռյթեան թոչականը, որ երբեմն 
Գրաց մէ) ալ կը գործածուի նոյն անուամբ: - Սուրբ 
Լուսաւորչին eb: ետքը՝ սկսեր է խն Հայք գործածել Նան. 
Անդրէաս Բիւզանդացւդյն նինգնարիւրեկի չրխա«նը, որ 532 
տարուան JE) կը լր»նար։ Այ» շրխանին լմըննալեն ban. 
ՔԻ որովնետն. շփոթութիւն ծագեցաւ , մանաւանդ Swe. 
կի տօնը կատարելու նամար, այն ատեն Մովսuku կա. 
թուղիկոս՝ ազգին մէջ իմաստուցժեամըբ ե տումարական . 
նմտուցեամբ նշանաւոր եղած անձինքը Ք"վը ժողվեց, 
նե անոնց խորձրդովը ն առախնորդելով Հայոց Թուականը 
ճաստատեց, որ ինչուան նիմայ կը գործածու: ; 

Ոմանք կարծած են' թէ Մովսէս կաթուղիկոս ուզելով 
իր ազգը Ցունաց ճաղորդակցութեննն բոլորովին զատել, 
կրօնական խտրուցեանց պատճառաւ Հաստատած ՐԱ 
այս թուականը: բայց ասիկայ ձրի ենԹադրութիւն մրն 
է, ն մեր ագգային պատմյաց շատին. խօսքերուն քա. 
կառակ կ'ելլայ, որոնք կաթուղիկոսին ձեռ քովը եղած այս 
նորոգութեան JE) ուրիչ բան չեՆ նկատեր՝ բայց միայն . 
ուսումնական ԸետազօտութԹեան պարտք մը ե արգասիք: 

Մասնաւոր գդրաւորական երկասիրութեանց յիշատա. 
կութիւն չկայ Մովսիսի վրայ: Միայն իրեն յախորդը Ա. 
բրանամ կաթուղիկոս՝ առ. Կիւրիոն Վրաց քայրապետ 
գրած Թղթ երուն JE. կբ յիշատակէ թէ մասնաւոր Թուղթ 
մբ գրած ըլլայ առ նոյն ինքն Կիւրիոն, զգույացնելով 
զինքը որ չըլլա ԹԷ նեստորականաց նետ ճաղորդակցու- 
թիւն բնէ t« Ռառածագոյն, կ'ըսէ, երանելի Հայրապետն 
մեր Մովսէս՝ գրեաց առ ձեզ մեղադրութիւն, յաղագս 
ճաղորդելոյն Հեր ընդ այնոսիկ՝ ընդ որս չէր պարտ». 
ՆՉՆԸը կբ ճաւատարմացընէ Նան. Վրթանէս Քերթող՝ wn 
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Ֆե Կիրիոն գրած Թղթի» Վէ. «Ցապախագյն «աո 
պատուականու թիւն bp 4րեց երանելի Re ee el 
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քճաժեժմատ՝ ստոյգ տեղեկութիւն առած նոյն J aղովոց uml 
մանադբութեանցը վրայ: բայց այս չորրորդ ժողովոյն 
ժամանակ՝ որովնետն. ձայաստան պատերազմաց ե ապր. 
: առութեանց պատճառաւ ոտնակոխ եղած ե նեղութեան 
մէջ էր, չկրցաւ իրեն կողմանէ մարդ զրկել յե եղածին 
վբայ ճիշդ տեղեկութիւն մր ունենալ. այն պատճառաւ 
նոյն ժողովոյն Թշնամիքն առի ն Համարձակութիւն Ր 2G 
նեցան՝ իրենց նարցը ճաւատոցը վրայ Շաստատուն կե. 
ցող Հայաստանի բնակիչ քը Չանալ օտարացրնել նոյն ժո. 
ղով քէ մոլար վարդապետութեանյ սանմանադիր քարո. 
ղզելով: բայց որովնետն. անոր Սատագովքն ալ պակաս 
չէին, ձայաստանն ալ ռտիպունցաւ՝ 4 ju պատճառաւ Fant, 
մարած ժողավքներուն Jէջ՝ երբեմն ընդունել զայն իբրե 
ուղղափառական , ե երբեմն ալ մերժել իբրե մոլորամիտ Ի 
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ye "ժամանակներս՝ Վրաստանի կաթուղիկոսական 
աթոռը կը նստէր Կիւրիոն արքեպիսկոպոս, որ Մովսիսի 
եղիվարդեցւոյն աշակերտն էր, յոյն, ճայ, պարսիկ ն 
վրացի լեզուաց bdncin : Ճանչցաւ Կիւրիոն Նոյն ժողով. 
Քին ուղղափառական սանմանադրութիւնները, ն մտա. 
դիւրութեամբ ընդունե ցաւ nt փափաքելով որ ուրիշներն 
ալ իրեն քԸետն ող երննան Ր Կոստանդնուպոլսէն բերել 
տուաւ նոյն ժողով քին վաւնրական պատմութիւնը, "ւ 
Ս. Լhnնի Հռովմայ Հայրապետին տումարը. անոնց Ըն. 
Թեբրյմամբը ճանչցաւ բոլոր վրացի «ազգը նպյն ժողովջին 
ուղղութիւնը ե ընդունեցաւ : 

իր «այս գործոյն Ըակառակող երն ցաւ Bուpտապ Քաղ- 
Քին Մովսէս եպիսկոպոսը: ու այլ ե այլ ամբաստանու. 
թիւններ ըրաւ վրան առ զանազանս , ն. մասնաւորաբար 
wn Աբրանաս կաթուղիկոս Հայոց :չ կաթուղիկոսն ալ մե 
ղադրանացյ Թղթեր գրեց «ո Կիւբիոն 

իԻնջգցինքը ն իր գործը Սատագովելու քամար նամակ. 
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ներ գրեց Կիւբիոն, ու 'ի կաթողիկոսէն ն 'ի զանազա. 
Նից անոնց պատասխաններն բնդունեցա. : Ue pajpep 
թղթերը որ երեսնի չափ են՝ նաւաքած ն. պատմութեամբ 
աւանդած է Ուխտանէս պատմիչ տասներորդ դարու JY, 
որ վերջի տարիներս տպագրութեամբ նրատարակունցաւ 
Իմիածնի տպարանէն ։ 

երեքտասաներորդ դարու գրչագրի մը մէՍ Թուղթ կամ 
նամակ մ'ալ կայ զոր Ներսեսի Բ կաթուղիկոսի Հայոց 
ուղղեր եՆ Ասորխք՝ նոյն ժամանակներն յուզուած կրօ. 
նական խնդբոց վրայ t | WE) նամակը կը գրեն « Սամուինլ 
ջովրեպիսկոպոս ն. Պանինլ վանից երեց, ե Սիւնական 
Սարեբայի, Գաբրիէլ վանից երեց Ովփեսի, ն Եղիա Սի. 
նական le վանից երեց Սուսինայի, ե Շապուն վանից 
երեց ԳնիսթԹայի՛, ե ազդեն վանից երեց Գումայի, ն 
Դանիել վանից երեց Բրդնպյի ն Բգեւի վանից երեց: 
Սաղիմայի , ե Մեղիի վանից երեց 8ովտաժնայ [rh Դաւիթ 
վանից երեց Սռքփոնէ ի, ե ալ երիցունք ն սարկաւա. 
դունք գաւառիս եկեղեցեաց ե վանից սպասաւորք յ ենա 
մենայն Ժողովրդականք ուղղածաւատք ի Քրիստոս »eh 
զոր կ'ուղղեն wju մեծարանաց խօսքերով. « lLաւաց, Ճpշ- 
մարտից նե աստուածասիրաց նովուաց արդարոց նե Հա 
րանց ձոգնորաց, որ Էք լոյս աշխարճձի նե սիմնք ճասա. 
տոյ, քարոզիչք արդարութեան ե աշակերտք առաքելոց , 
ընկերք «րբոց ե բարեկամբ արդարոց, սիրելիք Պրիստոսի 
ե պանապանք խաշին նորա. Տէր Ներսէս կաթուղիկոս 
Հայոց մեծաց, [A Մերյապուն եպիսկոպոս Տարաւնոյ ե 
Մամիկոնենից , [A այլ աթոռակգաց ն իշխանաց աշխար. 
չշիդ » 

ձյաւատոյ խնդրոց ճամար իրենց ' ճակառակորդաց 
կրած նեղութիւնները բացատրելէն՝ ու իրենց ճանչցած 
l ընդունած ճշմարտութեան վրայ անշարժ մնալու Luo _ 
տատուն կամքն յայտնելէն ետքը) կը յաւելուն. « Վասն 
այսորիկ ի ձեղ ապաւինեցաբ յետ Uunnւdոյ , ե ընտրե 
ցաք արս ի մենը ն առաքեցաք ձեզ ե թուղթս աղա. 
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չանաց որ ծանուցանեն զսիրտս մեր ե զիորճուրդս » ե 
արս զորս առաքեցաք wn. ձեզ, անուանք եՆ այսոքիկ . 
Աշարոն վանից երեց Մարնալայ, Դաւիթ վանաց երեց 
Իուփայի... Զայդ եղբարս ն միապաշտօնս որ տան 
ձեզ թուղթ» աղաչանաց ե մատուցանեն առածի ձեր 
կամօք: մեր ն. կամօք սրբոյ Հոգւոյն, զնեզ այրդ Աբդի- 
un երեց do վանաց Սարերայի, մեք խնդրեմք 'ի Հեզնէ 
ողորմութ եամբն Un nacdոnյ՝ զի իշխանութիւն զոր ընկա. 
1} ի Քրիստոսէ տացէք ձեռնադրութիւն դմա որ ըն- 
գրեցաւ. ն առ աթեցէբ զդա մեզ զարդարեալ լուսով Ա, 
տուծոյ 'ի ձեռն ճշմարտութեան ձերոյ, ն դարձցի wn. 
մbq վառեալ 'ի ձեռն գրոյ ձերոյ ն պինդ չրամանաւ »+ 
այոց կաթուղիկոսն այս նամակն ե Քղթաբերքն ընդ- 
ունելով՝ կու տայ ղպատասխանին, Փախալերելով գնո. 
ա do քնաստատութիւն. ն կատարելով յայտնած փա. 
փաքնին՝ իրենց կողմանէ խրկուած անձին եպիսկոպո. 
սական ձեռնադրութիւն տալով: « Պատասխանի թղթոյն 
Ասորեաց 'ի Ներսիսէ ձայոց կաթուղիկոսն ե'ի Մերչապնոյ 
Մամիկոնէից եպիսկոպոսէ »: Նամակին սկզբնաւորու, 
թիւնն է. «ab բազում ժամանակաց լուեալ ղեղբայրուտ 
Bեանդ ձերոյ ուղղափառութիւն Համրաւով, իսկ այժմ 
ընկալաք գրով առ ի ձէնջ աներկրանալի սրբոյ աւա, 
տոյ Հաստատութիւն ) : 

Նոյն ինքն Ներսէս ուրիչ Թուղթ մ ալ գրած է առ 
եպիսկոպոսունս ոմանս Հայկական գաւառաց, որոնց վրայ 
անչույտ 'ի նեստորականաց զգոյշ մնալու ե ղգուշացը. 
նելու ճարկաւոր արթնութիւնը չէր տեսած : || WZ նամա. 
կին խորագիրն E « Sbառն Ներսեսի ձայոց կախթու. 
ղիկոսի թուղթ մեղադրութեան առ եպիսկոպոսունս ». 
ե ուղղած E« Սրբասիրաց ե Քրիստոսասիրաց ացոռւա. 
կցաց մերոց Գրիգորի Արծրունեաց եպիսկոպոսի, Սա. 
ճակայ Ռշտունեաց եպիսկոպոսի A Սողովմոնի Մոկաց 
եպիսկոպոսի, Ստեփանոսի Անձեւացեաց եպիսկոպոսի , 
Մheytլի Զարենաւանից եպիսկոպոսի, Աստուածատրոյ 
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իժնունեաց եպիսկոպոսի $ Թադէոսի Մեծնունեաց baիս. 
կոպոսի . — Ի Ներսիսէ Հայոց կաթողիկոսէ, 'ի Մbրյապ. 
Lay Տարաւնոյ [ Մամիկոնեաց եպիսկոպոսի, 'h Գրիգորէ 
Մարդպետական եպիսկոպոսէ, 'ի Պարգեւայ ձարբայ ե. 
պիսկոպոսէ, փ Տիրկանէ Բագրեւանդգայ եպիսկոպոսը, 'k 
Գրիգորոյ Բասենոյ եպլիսկոպոսէ, ի Պետրոսի Ufնե աց 
եպիսկոպոսք .p Մաշչտոցէ Խորխոռունեաց եպիսկոպոսք , 
ոգեւոր «իրով ողքոյն »: Կբ յիշեցնէ ԹԷ ինչպէս նես. 
տորականք վաճառայշանութեան պատրուակաւ dոnւտ գրտ. 
նելով 'ի Հայաստան. իրենց մոլորական վարգապետու 
ի Թի-նբը սկսան սերմանել nւ ծաւալել, nւ աղգին կազ. 
մանէ Թուլութիւն կամ անտարրերութի«ն գտնելով, քամ 
աքձակեցան « իւրեանց պղծութեան քշաւատոյ առած, 
նորդ չեպիսկոպոս ածեալ ե մեզ լՊւսաւոր ն ուղղափառ 
Հաստատուն ճաւատոյս խոչ ընդ ակն կացուցանել »: be 
կը յաւելու. « Ցառածագոյն վասն նորին իրաց Jkp ե 
աշխարձիս: մերոյ . տանուտեկ արք kl ազատք միաբանու. 
եամբ ‘ի ձեռն գրոչ ճրաման արարաք վասն ձեր. փու 
թապէս 'ի Foc pl 'ի «ուրբ եկեղեցիս ժողովելոյ li. wun 
միարանուժեաժմբ pen քանճոյիցն Uuwncdnյ առնել խոր. 
Շուրդ ե քնար լինել բառնալ զայսպիսի աղէտս նե գծա 
նապազորդ Ըեծութիւն JոՊգւոց մերոց. A ձեր nչ nւնն_ 
լով զնախանձ վասն Uuneծdոյ նեղգացեալք «պուժեցէք..-. 
Արդ վասն նորին զայս գիր միաբանութեամբ wn ձեգ 
ճրամայե ցաք առնել »eh կը Jո"րԴորէ որ ամենք acմա_ 
րին գան ի ժողով, սպառնալով եպիսկոպոսական wf. 
տուէն զրկել զորս Հեղգութեամը կամ պատճառանօք այա 
Հայրապետական պատուիրանին կամ կոչոյն անննագզանգ 
|| WE ստիպողական նամակէն ղատ՝ Ներսիսի wնուաժմ 
ուրիչ կարնոր գրուած մ 7 կայ չետնեալ խորագրով - 
« Nefun միաբանութեան ձայոց աշխարձիս 'ի ձեռն Ներ. 
սեսի Հայոց կաթողիկասի, ն Մերյապճոյ Մամիկոնէից 
եպիսկոպոսի, ե Պետրոսի Սիւնեաց եպիսկոպոսի, ե wey 
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զաց աթոռակցաց, l տանուտերանց ե ազատաց ե ա. 
մepրէն ժողովրդականաց »s նամակին նիւթն է՝ ճակա. 
ռակիլ նեստորամիտ անձանց վարդապետութեան ն. ապ. 
Ֆոնց յառանագիմութեան , մերժելով զիրենք ե իրենց 
կարծիքը, Քանդելով իրենց ժողովոյ տեղիք կամ` եկե. 
qabgkhջը միաձայն ճաւանութեամբ խոտան ն. արձծամարճ 
քռչակելով անոնց ձեռ քով ն եկեղեցեաց JէY մատակա. 
բարուած խորձուրդները: Այս թղթին Հեռնագիր կբ ԴԲ- 
Նեն՝ Ներսէս ձայոց կաթողիկոս, Մերյապուն Տարաւնոյ 
ն Մամիկոնեից եպիսկոպոս, Գրիգոր Սեպճական գնդին 
եպիսկոպոս, Պարգեւ Հարքայ եպիսկոպոս, Տիրուկ Rw 
գրեւանդայ եպիսկոպոս, Գրիգոր Բասենոյ եպիսկոպոս, 
Ներսէս Մարդաղաղոյ հիսկոսոս ’ աղոտ Արչամունեաց 
եպիսկուվոս , Պետրոս Սիւնեաց եպիսկոպոս, Գրիգոր Աբ. 
ծրունեաց եպիսկոպոս, Մարկոս Բագրեւանդեայ եպիս. 
կոպոս, Մաշտոց Խորխոռունեաց եպիսկոպոս, 8ոշան Ա. 
պանունեաց եպիսկոպոս, Աբդիսոյ Ասորոց ուղղափառաց 
եպիսկոպոս, Ցունան Վանանդայ եպիսկոպոս, ձաւուկ 
Աբ շարունեաց եպիսկոպոս, Քրիստափոր Պալունեաց եպիս. 
կոպոս, Barge Գողթան եպիսկոպոս, Թավէոս Մեշենունեաց 
եպիսկոպոս, ե. ամենայն Ba Հայոց աշխար. 
չին, Է իլխանջ: 
վասն զի «այս նամակին տակ՝ րաց յեկեղեցական ա` 
ւագաց, իշխանական դասէն ալ այլնայլ անձանց uտո, 
Ր"«Գգրութիւնը կայ, ն են ձամազասը 'p tne Վառա. 
մեան 'ի տանէ Մամիկոնից, Գարջոյր Հայոց Մաղխազ, 
Սամեղ յԱրտաւազդան սպարապետ, Գրիգոր՝ "ի Հմայա. 
կան, Սածակ 'ի Վանդանան, Աստուածատուր Վանան. 
դայ տեր, Պատոյ 'ի Գարխուղեան, Գրիգոր ե Վարգան 
ի Վասակայ, Զօրակ ի Գղաւոնան, Վարազ-Ցոնան ի 
ՑBոծշանան, Վարդան 'ի Մուչեղեան, ձամազասը, Սածակ 
ի ձՀմայակեան, ԳՆեալ Գնուի, Վարազ Գարեղեան, Գրի. 
դոր Աբծղեան, Մերշապուն ի ծինական, Համազասպ 
ՋՁիւնականեան Աստուածատուր Հաւենունի, Արչուտ ի 
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Վարազտիրոցեան , Մուշեղ ‘ի ձՀմայեկեան, Արի յԱ 
տաշրան, Աստուածատուր Արշաւրեան, Սամուtղ "ի Մա. 
մական, Վարդ ի ձՀմայական, Ներսէս ի Սամսոնեան, 
Վարդան Վաշեւունի , Հմայեակ Վարաժնունի ’ Մանուքնղ 
Սպանդունի , Վարդ fr Արտաւազդ 'ի Մամական, 2d 
զասպ 'p Սածական, Սածակ ի Մանուեղեան, Վարդան 
Մույչհղնեան: 

Այ» միաձայն Հերքման որոշումը նեստորականաց ն 
իրենց վարդապետութեան, Ներսէս կաթուղիկոս , Մեր. 
շապում Տարոնոյ [Fl Մամիկոնէից, ե Պետրոս Upc նեաց 
եպիսկոպոսունք պաշտօնական գրով մը կը Հաղորդեն՝ 
Գրիգորի Մարդպետական [Fs Գրիգորի Արծրունեաց եպիս_ 
կոսլոսաց « ուղղափառաց ե. ճշմարիտ քաւատացնելոց տ 
Թոռակցաց »: hye գիրը) "ր մեր ձեռքն Հասած է, խո. 
ՐաԳիր կր կրէ - « Որոշումն նեստորականաց "ի «րբոյ Ե. 
կեղեգւոյ »s 


ԴԱՐ Է 
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Ո՞վ էր կոմիտաս: — ի պատի Հռիփսիմեանց երգաժ 
ULI շարականը: — ||նոր վայելուչ ոչ քերթո. 
ղական ոճքր: — կոմիտասայ անոչամբ յիշատակոտաժ 
հարազատ կամ ոչ հարազատ երկասիրոչթիչնք: 


Աբրաչամ կաթուղիկոսին յանորդն էր Կոմիտաս՝ Տա. 
` paնaյ եպիսկոպոսը ն Գլակայ վանից առաննորդը: իբ 
քայրապետուցեանը ժամանակ՝ սրբոց Հռիփսիմեանց վը- 
կայարանները նորոգել ուզեց «ե. անոնց «ուրբ մարմնոյն 
տապանակներն՝ Հողէն դուրս քանելուն ժամանակ՝ nha 
նելով որ սրբոյն Գրիգորի Լուսաւորչին [ Սածակայ Գար. 
թե նայրապենտին կնիջներովը վաւերացած են, չուզեց 
Դիլ: այլ իր կնիքն ալ զարնելով արժանաւոր պա. 
տaւnվ ամփոփել քբամայեց անոնց «ուրը մարմինները: 
Այ» առթով սրբոց կուսանաց վրայ շարադրեց շարա. 
կան մբ այբուրենի կարգաւ, որ ԻՐ անուամրը մեզի Շա. 
սած գլխաւոր երկասիրութիւնն է, lb կ ըսուի 
Հռիփսիմեանց անձինք. — Գեղեցիկ Փնարերդգական 
բանաստեղծութիւն մրն է այն սուրը կուսանաց յիլա. 
տակին ե փառացը նուիրուած , որոնց արեանը պարտա. 
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Մովսես նղիվարդեցի: — Հայոց մեջ գորժաժոտաժ ձին 
թոշականներ։ — կղիվարդեցչոյն ձեռքով ոչ ջանիւք 
եղաժ նոյտգոշթիՀն: — Հայոց բոշական ե. անոր 
սկզրնաշորութիշնը : 


ՄովսLo՝ Արագածոտն գաւառին եղիվարդ գեղէն էր, 
lk կաթուղիկոսութեան աթոռը նստաւ Քրիստոսի 554 
թուականին, ե իրեն գլխաւոր գործն կը նամարուխ Հայոց 
տումարին նորոգութիւն կամ նաստատութիւնն ։ ձաւանա, 
կան կ'երննայ BE ձայ 'ի սկզբանէ իրենց տումարը ու 
նեցած ըլլան. կամ իրենց գործածած գլխաւոր տումարը՝ 
Նարոնասարայ թուականը եղած ԲԱ: վասն զի այն ա. 
տեն քաստատուն ցաւ այս Թուականը՝ երբ Վարբրակէս 
Մար ե Բեղեսիս-նարոնասար՝ Պարոյրի ճետ միաբանե 
Վ Ասորեստանեայց թագաւորութիւնը վերուցին, ե ի 
րենք Թագաւորութեան պսակ ընդունելով սանմանեցին 
անկէ ետքը նոյն թուականը գործածել. (Քրիստոսէ 743 
տարի առած): 

Արհգակնային էր այն ժամանակը ձայոց տարին, p- 
րենց մերձաւոր ազգաց՝ Բարելացւոց, Պարսից, Մարաց 
lk Եգիպտացւոց նմանութեամբ : Բայց որովնետն. Ցուլն ան 
տոմարին ճշգութիւնը չունէր, ճարկ կ Բարը Lo ամէն 
անգամ տարւոյն օբերբ փոխոխութիւն կրեն: Sասունր. 
կու ամիս բաժնուած էր տարին, ամէն մէկ ամիս երե 
սուն օրով. ե Հինգ օր ալ Ա»ելեաց, ոբ է ր" ել 365 of» 
ն. հասարակ տարի : ակայն Ցունաց ն. Հռովմայեցւոց տա 
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րիները չորս տարին նեղ մը նանան) ունենալով Շամե, 
մատու թեամբ չորս տարին մէ յր Հայոց տարւոյն մէկ o. 
բը կը Վակսեր, ն ուրիչ ազգաց տոմարին առան երթա. 
լով` Հարկաւ շփոթութիւն կը ծագեր: 

Այ» թուականէն զատ՝ մեր ազգին մէջ գործածական 
էր նան Հայոց լոշսաչոյոշթեան թուականը, որ երբեմն 
 գրչագրաց մէՉ ալ կը գործածուի նոյն անուամբ: - Ս««րբ 
Լուսաւորչէն քիչ ետքը «սկսեր Էին Հայք գործածել նան 
Անդրէաս Բիւզանդացւոյն ճինգնարիւրեկի չշրխանը, ոբ 532 
տարուան մէ? կը լրանար: Այս չրխանին լմբննալէն ետ. 
ՔԸ` որովշետն. շփոթութիւն ծագեցաւ, մանաւանդ Զապ. 
կի տօնը կատարելու նամար, այն ատեն Մովսէս կա. 
թուղիկոս՝ ազգին Jk) իմաստութեամբ A տումարական s 
նմտութեամը նշանաւոր եղած անձինքը Քովբ ժողվեց, 


ha անոնց խոբծրդովբը fr առանծնորդելով Հայոց թուականը 


քնաստատեց, որ ինչուան ճիմայ կը գործածուի : E 
Ոմանք կարծած են՝ թէ Մովսէս կաթուղիկոս ուզելով 
իր «ազգը Ցունաց ճազորգդակցութենէն բոլորովին զատել, 
կրօնական խտրութԹեանց պատճառաւ շաստատած CUI 
այս թուականը. բայց ասիկայ ձրի ենթադրութիւն մրն 
է, ե մեր ագգային պատմյաց շատին խօսքերուն ճա. 
կառակ կ'ելլոց) որոնք կաթուղիկոսին ձեռքավը եղած այս 
նորոգութեան Ր 3| ուրիչ բան չbն նկատեր՝ բայց միայն . 
ուսումնական քետազօտութեան պարտք մը ե արգասիք: 
Մասնաւոր գրաւորական երկասիրութեանց Jիշատա. 
կութիւն չկայ Մովսիսի վրայ: Միայն իրեն յաշորդը Ա. 
բբաձամ կաթուղիկոս՝ wn Կիւրիոն Վրաց ճայրապետ 
գրած Թղթերուն մէ) կբ յիշատակէ Թէ մասնաւոր Թուղթ 
մը գրած Ը" «mn Նnյyն ինքն Կիւրիոն, զգուշացնելով 
զինքը «ր չըլլայ ԹԷ նեստորականաց ճետ ճաղորդակցու- 
թիւն բնէ « ՑBառաագոյն, կ'ըսէ, երանելի քայրապետն 
մեր Մովսbս՝ գրեաց wn ձեզ մեղադրութի«ն, յաղագս 
ճաղորդելպյն Հեր ընդ այնոսիկ՝ ընդ որա չէր պարտ) 
Ներ կը քաւատարմաց ընէ նան. Վրթանէս Քերթող՝ wn 
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նոյն Կիւրիոն գրած ԹղթԹին մէջ. « Ցառախագոյն առ 
պատուականուցիւն Հեր գրեաց երանելի նայրապնետն 
մեր Մո վխնս՝ Jաղագս Խոcdիկ չեպիսկոպոսին խաբէու. 
Bեանց» '։ : 


1: Մnվսpop Եbrpվ«րգեցւոյ տրուած է 'ի նախնեաց «յս գիւտ ե. փո. 
փոխութիւն: Անոնց Հետեւեր են Չամչեան, ինճfճնե ան k Usp ook 
Վարդապետներ երենց երկասիրութեպնց ՎԷ2: Բայց վերջինս és 
կանագոյն կը Համարի ե. Ն շր ֆքննութԹեանցը «րգիւնը զներսէս Գ 
կաթուղիկոս ՍԱշ-արակեցի Shu ‘fp Girt: J’ £L 37, pf Seah. 3° 
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ԵՒ 
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«Քաղկեդոնի ժողով ոչ այն պատմձառագ յովմոձնք յնկե- 
ղեցտոչ: — ||բրաձամ՝ կաթողիկոս: — կիշրիոն 
յաց կաթոշղիկոս: Թղթակցութիշնք ընդ հայրապե. 
պետին Հայոց: — Աչորեաց թոզղթ աա կերան կա. 
թողիկոս, ն վերջնոյս պատասխանն: — Հայոց Mշ- 
խանաց կողմանի գրոտաժ նամակ մբ: 


Հինգերորդ դարուն մէջ պատանած կրօնական դէպքըԸ՝ 
առի տուաւ այս դարուս վերջերը այլ ն այլ խօսա. 
կցութԹեանց ե Bղթակցութեանց ն գումարման ժողովոց: 
«ՀՔրիստոսի 451 Թուականին՝ Քաղկեդոնի JEY ընդանուր 
ժողով ք մր գումարունցտւ Եւտիքէսի մոլորութԹեանցը 
դէ. Ա«ժի գումարուած երեք ժողովոց Ր (34 Հայերն ալ 
իբենց կողմանէ պատգամաւորներ ունեցած էին, ն. անոր 


+ 
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ճամեմատ՝ ստոյգ տեղեկութիւն առած նոյն ժ ողովոց սատն. 
մանադբութեանցը վրայ: բայց սյա չորրորդ ժողովոյն 
ժամանակ՝ որովնետն. Հայաստան պատերազմաց ն աւար. 
l առութեանց պատճառաւ, ոտնակոխ եղած ն ՆեղութԹեան 
մէ? էր, չկրցա« իրեն կողմանէ մարդ ղրկել յե եղածին 
վրայ ճիշդ տեղեկութիւն մր ունենալ. այն պատճառաւ 
նոյն ժողովոյն Թյնամիքն առիթ ն Համարձակութիւն ու. 
Նեցան՝ իրենց ճարցը քաւատոցը վրայ քաստատուն կե. ' 
ցող Հայաստանի բնակիչքը Սանալ օտարացընել նոյն ժո. 
ղովքէն՝ մոլար վարդապետութեանց սանմանադիր Քարո. 
զելով Բայց արովնծետկ. անոր Սատագովքն ալ պակաս 
չէին, ձայաստանն ալ ստիպունցաւ՝ ju պատճառաւ գու. 
մարած ժողով քներուն Jէջ՝ երբեմն բնդունել զայն իրրե 


x ° 
¥¥ 


Այ» ժամանակներս՝ Վրաստանի կաթուղիկոսական 
աթոռը կը նստէր Կիւրիոն արքեպիսկոսոց , ap Մովսիսի 
եղիվարդեցւոյն աշակերտն էր, յն, ճայ, պարսիկ ն 
վրացի լեզուաց Goins Ճանչցաւ Կիւրիոն Նոյն ժողով. 
Քին ուղղափառական սանմանադրութիւնները, ն մոա. 
դիւրութեամբ ընդունեցաւ ու փափաքելով որ ուրիշներն 
ալ իրեն Ըետնող երննան, Կոստանդնուպոլսէն բերել 
տուաւ Նոյն ժողովքին վաւերական պատմութիւնը, ու 
Ս. Լնnնի Հռովմայ Հայրապետին տումարը . անոնց ըն. 
թերյմամբը ճանչցաւ բոլոք վրացի ազգը նոյն ժողովքին 
ուղղութիւնը ե ընդունեցաւ 

իր «այս գործոյն ճակառակող երեւցաւ Bուրտապւ քաղ. 
Քին Մովսէս եպիսկոպոսը . ne այլ ն այլ ամրաստանու. 
Թիններ ըրա. վրան urn զանազանս , hk մասնաւորաբար 
առ Աբրբածամ՝ կաթուղիկոս Հայոց Ր կաթուղիկոսն ալ մե 
ղադրանաց թղթեր գրեց wn Կիւրիոն 

ինջզինքը ն իր գործը Սատագովելու քամար նամակ. 
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ներ գրեց Կիւրիոն, ու ի կաթուղիկոսին նի զանազա. 
Նից անոնց պատասխաննեքն ընդունե ցաւ $ | WE բԲ՞լբ 
Թղթերը որ երեսնի չափ են՝ նաւաթած ն պատմութեաժբ 
աւանդած է Ուխտանէս պատմիչ տասներորդ դարու JES, 
որ վերջի տարիներս տպագրութեամը շրատարակունցաւ 
ԻՍմիածնի տպարանէն ։ 

երեջտասաներորդ դարու գրչագրի մը մէՍ Թուղթ կամ 
նամակ Մալ կայ զոր Ներսեսի Բ կաթուղիկոսի ձայոց 
ուղղեր եՆ Աաորիք՝ նոյն ժամանակներն յուզուած կրօ. 
Ֆական խնդրոց վրայ: | WE նամակը կը գրեն « Սամուխէլ 
Քովրեպիսկոպոս hk Դանիլ վանից երեց յե Սիւնական 
Սարեբայի, Գաբրիել վանից երեց Ովփեսի, ն եղիա Սիս. 
նական [ վանից երեց Սուսինայի), hk Շապուն վանից 
երեց ԳնիսթԹայի՛, ն Ցազդեն վանից երեց Գումայի, ն 
Դանիել վանից երեց Բրդնայի ն Բգեչխ վանից երեց. 
Սաղիմայի, ն. Մեղիի վանից երեց Ցովտամնայ ն. Դաւիթ 
վանից երեց Սոբփոնեի, ն. այլ երիցունք ե ս«արկաւա. 
գունբ գաւառիս եկեղեցեաց ն վանից սպասաւորք , ն ա_ 
մենայն Ժողովրդականք ուղղածաւատք ի Քրիստոս »eh 
զոր կ'ուղղեն այս մեծարանաց խօսքերով. « Lաeաց, ճpշ- 
մարտից ե աստուածասիրաց նովուաց արգարոց ե Շա 
րանց ձոգնորաց, որ եք լոյս աշխարձի ն սիմնք ճաա. 
տոյ, քարոզիւջ արդարութեան ն. աշակերտք առաքելոց, 
ընկերք «րբոց ն բարեկամբ արդարոց, սիրելիք Հրիստոսի 
ն պանապանք խաչին Նորա. SEp Ներսէս կաթուղիկոս 
Հայոց մեծաց, ն Մերչապուն եպիսկոպոս Տարաւնոյ lk 
Մամիկոնենից, նե պյլ ացոռակցաց ն իշխանաց աշխար. 
Հիդ »:s 

ձաւատոյ խնդրոց ձաժար իրենց ի ճակառակորդաց 
կրած նեղութիւնները բացատրելէն՝ nL իրենց ճանչցած 
[Pl ընդունած ճշմարտութեան վրայ անյարժ մնալու Lաս. 
տատուն կամքն յայտնելէն ետքը) կը յաւելուն. « Վասն 
այսորիկ 'ի ձեզ ապաւինեցաբ յետ Uսnnւծdոյ, ե ընտրե. 
ցաք արս ՝ի մէն: են առաքեցաբ ձեզ ե թուղքս աղա. 
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չանայց որ ծանուցանեն զսիրտս մեր h զխորճուրդս . ե 
արս զորս առաբեցաք wn. ձեզ, անուանք եՆ այսոքիկ. 
ԱշՀարբոն վանից երեց Մարձալայ, Դաւիթ վանաց երեց 
Իուփայի... Զայդ եղբարս նե միապայտօնս որ տան 
ձեզ զթուղթս աղաչանաց ն մատուցանեն առածի Հեր 
կամօք մեր ն. կամոք սրբոյ Հոգւոյն, զճեզ այրդ Աբդի- 
սոյ երեց ի վանաց Սարերայի, մեք խնդրեմք 'ի Հեզնէ 
ռղորմութեամըն Us wnednյ՝ զի իշխանութիւն զոր ընկա. 
14R ի Քրիստոսէ տացէք ձեռնադրութիւն դմա որ րն- 
գրեցաւ. ե առաքե ցէք ղդա մեզ զարդարեալ լուսով Աս. 
տուծոյ ի ձեռն ճշմարտութեան ձերոյ, hk դարձցի wn. 
մbq վառեալ 'ի ձեռն գրոյ Հերոյ ն պինդ Հրամանաւ » 
այոց կաթուղիկոսն այս նամակն ն թղթաբերքջն ընդ. 
ունելով՝ կու տայ զպատասխանին , Փաշալերելով գնու 
uu ի քաստատուիւն. ն կատարելով յայտնած փա. 
փաքնին՝ բրենդ կողմանէ խրկուած անձին եպիսկոպո. 
«ական ձեռնադրութիւն տալով: « Պատասխանի թղթոյն 
Ասորեաց ի Ներսիսէ Հայոց կաթուղիկոս եի Մերչապնծոյ 
Մամիկոնէից եպիսկոպոսէ »:s Նամակին սկզրնաւորու, 
թիւնն t. «hb բազում ժամանակաց լուեալ ղեղբայրուշ 
թեանդ ձերոյ ուղղափառութիւն ճամրաւով , փոկ այժմ 
ըեկալաք գրով wn. ՝ ի ձէնջ աներկբանալի սրբոյ Gաւա. 
nn նաստատութիւն »* | 
Նոյն ինքն Ներսէս ուրիչ Թուղթ մ'ալ գրած Է առ 
եպիսկոպոսունս ոմանս Հայկական գաւառաց, որոնց վրայ 
անչույտ 'ի նեստորականաց ղգոյշ մնալու ն ղգույացբ. 
նելու նարկաւոր արթնութիւնը չէր տեսած : || WZ նամա. 
կին խորագիրն Է « Shkառն Ներսեսի ձայոց կաթու. 
ղիկո«ի թուղթ մեղադրութեան առ եպիսկոպոսունա ». 
p ուղղած E « Սբբասխիրաց ե Քրիստոսասիրաց աթոուա. 
կցաց մերոց Գրիգորի Արծրունեաց եպիսկոպոսի, Սա. 
ճակայ Ռչտունեաց եպիսկոպոսի ը Սnղովմոնի Մոկաց 
եպիսկոպոսի , Ստեփանոսի Անձեւացեաց եպիսկոպոսի , 
Մheյlլի Զարեծաւանից եպիսկոպոսի, Աստուածատրոյ 
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Nժնnւնեաց եպիսկոպոսի y Թադէոսի Մեծնունեաց եպիս. 
կոպոսի . — ի Ներսիսէ Հայոց կաթողիկոսէ, 'ի Մերյապ- 
Lay Տարաւնոյ [ Մամիկոնեաց եպիսկոպոսի, 'ի Գրիգորէ 
Մարդպետական եպիսկոպոսի, ի Պարգեւայ Հարքայ b_ 
պիսկոպոսէ, ի Տիրկանէ Բագրեւանգայ եպիսկոպոսը, 'h 
Գրբիգորոյ Բասենոյ եպլիսկոպոսէ, 'ի Պետրոսն Uftbmy 
եպիսկոպոսը, 'ի Մաշտոցի Խորխոռունեաց եպիսկոպոսէ , 
Հոգեւոր սիրով ողքոյն »» Կը յիշեցրնէ ԹԷ ինչպես նես. 
տորականք վաճառայանծութեան պատրուակաւ մուտ գրտ. 
նելով 'ի Հայաստան. իրենց մոլորական վարդապետու 
Թինքը սկսան սերմանել nւ ծաւալել, ու աղգին կaq- 
մանէ ԹBուլութիւն կամ անտարբերութիւն գտնելով, fwd: 
| արձակեցան « իւրեանց պղծութեան քաւատոյ առած. | 
նորդ չեպիսկոպոս ածեալ [ մեզ լուսաւոր նե ուղղափառ 
քճաստատուն 1աւատոյս խոչ ընդ ակն կացուցանել»: նե« 
կը յաւելու. « Ցառածագոյն վասն նորին իր"ց մkp ե 
աշխարձիս: մերոյ. տանուտե արք ե ազատք միաբանու. 
' թեամբ 'f ձեռն գրոչ շրաժման արարաք վասն ձեր. փու 
թապէս 'h Դուն 'ի «ուրբ եկեղեցիս ժողովելոյ le men 
միաքանուցեամը բատ նճանճոյիցն Աստուծոյ առնել խոր. 
ուրդ ե ճնար լինել բառնալ զայսպիսի աղէտս ն գծա. 
նապաղորդ Շշեծութիւն J"գcոng մերոց. A ձեր ոչ ունե 
լով զնախանձ վասն Uunnւdnյ ճեղգացեալք սպուժեցէք... 
Արդ վասն նորին զայս Դիր միարանուժ եամբ առ ձեգ 
չշրամայեցաք առնել »eh կբ Jորդորէ որ ամենք nda 
րին գան 'ի ժողով, «զառնալով եսիսկողոսական պաշ 
տուէն զրկել զորս Ըեղդգութետմը կամ պատճառանօք այտ 
նայրապետական պատուիրանին կամ կոչոյն անննազանդ. 
երննան 
lye ստիպողական նամակէն զաստ՝ Ներսիսի անուամբ 
ուրիչ կարեոր գրուած Մալ կայ նետնեալ խորագրով . 
« Ուխտ միարանուցեան Հայոց աշխարճիս 'ի ձեռն Ներ. 
սեսի Հայոց կաթողիկոսի, ն. Մերշապճոյ Մամիկոնէից 
եպիսկոպոսի, ե Պետրոսի Սիւնեաց եպիսկոպոսի , ե. այ. 
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զաց աթոռակցաց, ե տանուտերանց ն ազատաց ն քա. 
Վepբէն ժողովրդականաց » : Նամակին նիւթն է՝ ճակա. 
«ակիլ նեստորամխիտ անձանց վարդապետութեան lk “ 
Ֆոնց յառանադիմութեան, մերժելով զիրենք [a իրենց 
կարծիքը, Քանդելով իրենց ժողովոյ տեղիք կամ եկե. 
akyghքր միաձայն Հաւանութեամը խոտան ն. արծամարն 
քռչակելով անոնց ձեռքով ե եկեղեցեաց մէ) մատակա. 
բաբուած խոբնուրդները: Այ» ԹղԹին ձեռնագիր կը ԴԸ- 
Նեն՝ Ներսէս Հայոց կաթողիկոս, Մերշապուն Տարաւնոյ 
ն Մամիկոնեից եպիսկոպոս, Գրիգոր Սեպծական գնդին 
եպիսկոպոս, Պարգեւ Հարքայ եպիսկոպոս, Տիրուկ Rus 
գրեւանդայ եպիսկոպոս, Գրիգոր Բասենոյ եպիսկոպոս. 
Ննրսէս Մարդաղաղոյ եպիսկոպոս : Վաղոտ Արշամունեաց 
եպիակողոս, Պետրոս Սիւնեաց նպիսկուոս, Գրիգոր Աբ- 
ծրունեաց եպիսկոպոս, Մարկոս Բագրեւանդեայ եպիս. 
կոպոս, Մաշտոց Խորխոռունեաց եպիսկոպոս, Ց8ոքան Ա. 
պանունեաց եպիսկոպոս, Աբրդիսոյ Ասորոց ուղղափառաց 
եպիսկոպոս, Ց8ոժնան Վանանդայ եպիսկոպոս, ձաւուկ 
Աբ շարունեաց եպիսկոպոս, Քրիստափոր Պալունեաց եպիս. 
կոպոս, Brgu Գողթան եպիսկոպոս » Թադէոս ՄեշծեՆնունեաց 
եպիսկոպոս, ե. ամենայն եպիսկոպոսունք Հայոց աշխաբ. 
ձին, ե իլխանք: 

վասն ղի այս նամակին տակ՝ րաց յեկեղեցական ա.՝ 
Լագաց, իշխանական դասէն ալ այլն.այլ անձանց ստո. 
բ"ագբութիւնը կայ, ե են ձամազասը 'ի Far առայ 
մեան 'ի տանէ Մամիկոնից, Գարծոյը Հայոց Մաղխազ 
Vwմեղ յԱրտաւազդան սպարապետ, Գրիգոր "ի Հմայա. 
կան, Սածակ 'ի Վանդանան, Աստուածատուր Վանան. 
դայ տէր, Դատոյ 'p Գարխուղեան, Գրիգոր ե Վարդան 
ի Վասակայ, Զօրակ dl Գղաւոնան, Վարազ-Ցոնան ի 
Ցոքանան, Վարդան 'ի Մուշյեղեան, ձամազասբ, Սածակ 
ի Հմայակեան, ԳՆեալ Գնուխի, Վարազ Գարեղեան, Գրի. 
գոր Աբհեղեան, Մերյշապուն ի ծինական, Համազասպ 
ՋՁիւնականեան Աստուածատուր ձաւենունի , Արչոտ ի 
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Վարազտիրոցեան 2 Unb 'h Հմայեկեան 2 րիզ ԺԱ 
տաշրան, Աստուածատուր Արչաւրեան, Սամուtղ "ի Vw 
մական, Վարդ ի ձՀմայական, Նեթսէս 'ի Dwdosնե ան , 
Վարդան Վածեւունի բ Հմայեակ Վարաժնունի $ Մանուէղ 
Սպանդունի , Վարդ ե Արտաւազդ 'ի Մամական Zw 
զասպ ի Սանական, Սածակ 4 Մանունղեան, Վարդան 
Մույեզեան Ի 

| | WZ միաձայն Հերքման որոշումը նեստորականաց le 
իրենց վարդապետութեան ն Ներսէս կաթուղիկոս , Մեր. 
շապուն Տարոնոյ ն Մամիկոնէից, [a Պետրոս Upcdbag 
եպիսկոպոսունք պաշտօնական գրով մբ կբ քաղորբդեն՝ 
Գբիգորի Մարդպետական ե Գրիգորի Արծթունեաց եպիս. 
կոպոսաց « ուղղափառաց ե. ճշմարիտ Հաւատացելոց ա 
Թոռակցաց »: lye Դիբը» ap մեր ձեռքն Հասած է, խո. 
րագիր կր կրէ. « Որոշումն նեստորականաց ի սրբոյ Ե. 
կեղեցւոյ »: 


ԳԱՐ Է 
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Ո՞վ էր կոմիտաս: — ի պատի Հռիփսիմեանց երգաժ 
ԱնՀինք շարականը: — (նոր վայելուլ ոչ քերթո. 
ղական ոձր: — կոմիտասայ անոամբ յիշատակուաժ 
հարազատ կամ ոչ հարազատ երկասիրոշթիչնք : 


Աբրաամ կաթուղիկոսին յախորդն էր Կոմիտաս Տա 
՝ բոնոյ եպիսկոպոսը ն Գլակայ վանից առաննորդը: իբ 
ճայրապետութԹեանը ժամանակ՝ սրբոց Հռիփսիմեանց վբ- 
կայարանները նորոգել ուզեց. ե. անոնց ռուրբ մարմնոյն 
առա նակների քողէն դուրս Հանելուն ժամանակ` տես, 
նելով որ սբբոյն ԴՊրիգորի Lneowsnpչին ն. Սաճակայ ար, 
թե նայբապետին կնիքնեբրովը վաւերացած են, չուզեց 
դՎչիլ։ այլ ՒՐ կնիքն ալ զարնելով՝ արժանաւոր պա. 
տուով ամփոփել շրամայեց անոնց սուրբ մարմինները: 

| | WE առթով սրբոց կուսանաց վրայ շարադրեց շարա. 
կան մը այբուբենի կարգաւ, որ իր անուամրը մեզի Հա. 
սած գլխաւոր երկասիրութիւնն է, bk կ ըսուխ 

Հ ռիփսիմեանց wանճինք։ — Գեղեցիկ Քնարերգական 
բանաստեղծութիւն մրն է այն սուրը կուսանաց յիշա. 
տակին ն փառացբ նուիրուած, որոնց արեանը պարտա. 
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կան է ձայաստան էր լուսաւորութեան գլխաւոր P OT մը ։ 
ձոիփսիմեանց սրտաշարժ պատմութիւնն՝ ազդած է Քեր. 
թողին այս աննման ե սիրելի երդը վրանին J՞oրինելու: 
Որպիսի կտրուկ ն. բրանաստեղծական՝ միանգամայն պարզ 
լեզուով նկարագրուած եՆ իրենց պատմութեան գլխա. 
«թր մասերը մանաւանդ սրբունծւոյն Հոիփսիմէի, այն 
ճրաշագեղ կուսին որուն գեղեցկութիւնը կբ յիմարե. 
ցբնէ ղթ ագաւորն. ԸեթԹանոսք կը սքանչանան իրենց ան. 
միտ իմաստուցեանը մէջ` այնպիսի տեսքի մը արձամար. 
Ըուելուն քամար, ե նրեշտակք՝ ուրախութեամբ կը no 
ՆենՆ՝ փափուկ կուսի մր մանը ե զաշչխարն» արծամար. 
ճելը: իրար կ'անցնին բոլոր աշխարձք» մէկ պատուա. 
կան մարգարտի մբ (Հոիփսիմէի) վրայ խնդութեամբ կը 
վազեն ամենայն Շե Թ անոսք . արն մուտք նե արն ելք ; Դիսկ. 
լետիանոս ե Տրդատ, իրարու կ իմացրնեն այն շրաշալի 
գեղեցկութիւնը. ե մինչդեո խօսքով իրարու կբ խոս. 
տանան , ծածուկ ննարքներով կը Սանան յափշտակել ի- 
բարմէ Աշխարձիս առջե զօրաւոր սեպուած մարդիկնե. 
րուն զէնքերը կը Թուլնան. ուր ընդծակառակն տկար 
կարծուած կանայք աստուածազդեցիկ զօրութեամբ Քա 
Սալերուած՝ զօրութեամբ ե փառքով պերճացեալ թագա. 
ւորը՝ կուսական hnap կը յաղցածարեն։ Որչափ դե. 
ղեցիկ, պարզ ե բանաստեղծական են այն նմանութիւն. 
ՔԸ» մերթ առ Աստուած , մերթ wn կուսանս ն. մերթ wun 
տօնողս դառնալները . որով իբաւամբք ազգային բանա. 
ստեղծութեան գլխաչ.որ միչատակարաններէն մէկբ-կը «bե_ 
ոլուի 1, 


i. Up գարուն énչականուն իտալացի ջերթԹող ժբ. lmepép Գար. 
pէեբ։ գեղեցիկ ոտանաւոր ԹտրգմանութԹիւն մբ ըբած է այս երգին, ե 
ap bpրաաարակուած է՛՞ի Ս: Ղազար Աեեեակոյ JաJմի 1843: 
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կոմիտասայ անոշամրը յիյատակոչաժ ոշրիյ երկասի. 
րոշթիչնք . Re Ուռպելնեան ն Կաղանկատուացին ուրիչ այլ 
ե այլ ճառեր ե գրուածներ կ ընծայեն Կոմիտասայ || 
սոնց JEY գլխաւոր կրնան սեպուիլ առ. պատրիարքն Կոս. 
տանդնուպոլսոյ գրուած Քանի մը Bղթեբը՝ նաւատոյ դա. 
«անութեան ե այլ ե այլ ազգային ծիսից վրայ: yo 
Թղթ երէն մէկ քանին Կաղանկատուացւռյն գրոցը մէծ կը 
տեկսնուին, ու արժանաւորքբ են Կոմիտասայ նանճարոյն , 
սրտին ու գիտութեանը: իրեն կ'ընծայուին ուրիշ քանի 
մը Քննարանական կամ աստուածարանական չամառօտ 
գրուածներ, որ իրենց իմաստներովն ու լեզուով յատ կը 
ճեռանան Կոմիտասայ գիտութենէն ու ընտիր ե կիրթ 
ախորժակէն. ուստի ե քաւանականարար ուրիշ ճակա. 
ռակասէր aL տգէտ անձանց դրուածներ են՝ իրեն “_ 
նուամրը Հրատարակուած : Աvety կարգէն են անչույտ 
իրեն անունը կրող Հարցմոշնք որ ձեռագրաց մէ կե. 
րննան, bk « Հարցումն Պիւռոսի Կոստանդնուպոլսի Lայ- 
րապետի ե Կոմիտասայ Հայոց 4B ecb ոի »y ն Թոչղթ ® 


վասն հաատոյ: 
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Եզնիկ կրեց: — եզր կաթուղիկոս: — |բաբուսաղա: — 
Ո:ոպելեանի գովոտթետնց խօսքերը: — իր համբա. | 
չը: — Գրիցորատոշր վարդապետ : — (ովճան այ. 
րագոմեցի | 


ԵԶՆիԿ ԵՐԷՑ 


Uy» wmkննեքր» կը յիչաա«ակաւի Եզնիկ երեց կամ վարգապետ մբ. 
որ կոմիտաս կաթուղիկոսին ժամանակ ե. անոր ձեռքովը եղած «բրոց 
Հոֆֆ«իմնանց մարճեղյն փոխագրութեանը ականատես, ե. «յն գե. 
ԺԻՆ զաամութիւնե բրած Է, թանի մբ խօպրով յիշա-ա-կելով «արբ 
Թա«րդտանիյքը, ե անոնց ձեռքովի եղած ազգ«յին բարի: Զեաա. 
Գրաց ցուցակին Վէ Հանդիպած ենք նան ծետն եալ երկասիրութԹեան 
. « Եզեիկ վարգդազետի վասն «արարչութեան աւուրց», ե «ը ցքարգ 

 իորագրովս միայն մեզի ծանօթ է: 
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կeժpաաս ե. Քրիստափոր կաթուղիկսսաց յոմորդն Էր Եզր ։ ՆԻ4 4»- 
ւառին Փֆառաժենակերա գեղէն. որ մեր եկեղեցական «ատժմումժեանց 
Ժէ! Նշանաւոր կարեղ ժողով ջը գումարեց, Bacay Հերակլ կայանք 
ՎոrԳ»րելովի ե. «տիզմտամբ: կեղեցական ուրիչ «յլ ե «գլ թարեկար- 
գութԹիւնեեր ալ ըրած է. մասնտւորալար ժաժմակարգութԹեան ե ծա. 
«pակաց աղօթից Sfէ!: Այ» fխoapիս սաnւգութԹեան երայչխատւոթա. 
ԹիւՆ կու տայ Յովնան իմաստասէր, որ Արեւագալի կարգբ իրեն 
կ' ընծայ: 

Եաի ժամանակակից «բիչ ջանի մբ անուանի վարդապետք «ալ 
կային, ԹԵ pepheeq ie an Bhnlp kb BE իա թեամբ նշանաւոր ան. 
Հինը: Ա«ոնց ՎԷ/ անուանիներէն կը «եզունեp 
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Uap գովեստը կ'ընէ Ուռպելեան, Dpecնbwg փաոացը 
lk պատմութեան ճանդիսացընողը : Ա՛աւանդէ թէ Դա. 
ւիթ Dpcնեաց արքեպիսկոպոսին վախճանելէն ետքը՝ միա 
բան Հաւանութեամը տեղապանծ ընտրուեցաւ Մախթուսա. 
ղա, զոր «Վեծ քերթող ն անյաղթ փիլիսոփայ կ'ա. 
նուանէ. զարգացեալ ամենայն առաքինութեամբ, ուսեալ 
զջերթողութիւն ն. վարժեալ ճարտասանականաւն . նմտա. 
ցեալ փիլիսոփայական արունստից, Ng ամենայն իմաս. 
տութեամբ ե կատարեալ գիտութեամբ: ն. զի էր մե. 
ծարոյ ն. նախաթոո ի նայրապետսն Սpւնեաց, զի էր 
ի վաղնջուց քետէ ճրամայեալ զգ արգմանութիւնն A Ը1- 
մեկնողութիւնն նոցա ունել 'ի ս.րբոցն Սածակայ ե. Մե. 
րոբայ, ե դրու կալ A ճրամանատար ամենայն վարդա. 
պետաց Հայոց վասե որոյ տեսեալ յայնմ ժամանակի 
պայծառացնեալ իմաստայնեղց ճառագայթի ք զերանելին 
Մաթուսաղայ, վարժեալ ն. սնեալ ի նոյն տան՝ կացու. 
ցանեն յաստիճման վարդապետութեան եկեղեցւոյ hk Նրս. 
տուցանեն Գլուխ ամենայն վարդապետացն ի վերայ բար. 
ձբբ են ածարկու ամբիոնի բաբունարանին, յորմէ բղխէր 
գետօրէն աստուածային իմաստութիւնն են փարթամա. 
ցուցանէր զամենայն այակերտեալսն »s 

Մաթ ուսաղայի այս նամրաւը լեց Կոմիտաս կաթուղի- 
կոս. ե. թեպետ կաթողիկոսարանին մէ ուրիշ այլ ե. այլ 
վարդապետք կային, Արշարունեաց գաւառին Ր (| ալ րու. 
չականուն վարդապետարան մբ յJերասխաճոր, Վարդիկ: 
ճայը կոչուած, ուր դիտութԹեանց ետե եղող bl. ncn. 
նասէր մանկունք կԸ կրթէին « ճարտարք ե գիտունք 
այոց », սակայն իր Թէոդորոս եղբօրորդ«ոյն դաստիա. 
րակութեան խնամքը Մաթուսաղայի յանձնեց: կաքու. 
կոսին վստանութԹեանը ե .Համարման արժանաւոր երեւ. 
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gue Մախթուսաղա, կ՝ըրսէ պատմիչը վասն զի « մեծաւ, 
զգուշութեամբ ուսոյց ն. Հասոյց do գլուխ կատարման »s 


* 
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կոմիտաս ե Քրիստափոր կաթուղիկոսաց մածուրնէն bon 
ՔԸ՝ եզրի շայրապետուցեանը ժամանակ՝ Ցունաց Հերակլ 
կայսրը ճրաման նանեց որ թէ ձայբ ե թէ Ասորիք ժa_ 
ղովին ՝ի քաղաքն Կարնոյ՝ նաւատոյ խնդրոց քննութեան 
պբաղելու , ե նոյն ժամանակաց JE) JՊւզուած ներձուածքը 
խափանելու Համար: Այս վախճանիս դիւրաւ ճասնելու 
նպատակաւ՝ կայսրն Հետը բերած էր Bունաց իմաստուն, 
Ներ: | WE չրամանը առնելնուն պէս Թէոդորոս Ռչատունի 
ե ուրիչ նախարարք ժողով գումարեցին եզրի ջով, ե 
իրենբ շուտով դէպ ի Կարին ճամբայ ելլելով, պատուի. 
րեցին Հայոց կաթուղիկոսին որ ինքն ալ իր ազգին ի- 
մաստուններն ու եպիսկոպոսներն առնու, ե անանկ եր. 
թայ ժողովբքի - P“4/g աղաչեցին of ՀՐԱ թէ առանց 
Մաթուսաղայի երննայ ժողովքին մէջ: WEIL TY մեծ էր 
ժամանականկցաց SOE Ւր. դիտութԹեանն ե իմաս. 
տութեան վրայ. 

Եզր մարդիկ ղրկեց «ո Մաթուսաղա, թէ fր & թէ 
ուրիչ եպիսկոպոսաց [ նախարարաց կամքն ne բաղձանքն 
անոր յայտնելու Բայց Մաթուսաղա որովնետե. իրա... 
dէՆ փոյցն ու խնամքը վարժարանին բարեկարգութեանը 
վրայ դարձուցեր, ու անոր յառածագիմութեան Համար 
գիշեր ցորեկ կ'այխատնր, յանձն առաւ անոնց խըն. 
դրուածոցը զիխանիլ: Կաթուղիկոսը երբոր կրկին անգամ 
մարդիկ ղրկեց, Մաթուսաղա առջի պատճառներուն վրայ 
տկարութիւնն ալ աւելզնելով, տեղը ղրկեց Կոմիտաս կա. 
թուղիկոսին եղբօրորդին ն իր ալակերտը՝ զԹէսդորոս, 
‘ha անոր bեrigը տուաւ նաւատոյ դաւանութԹեան թուղթ 
մր, պատուիխրելով որ նոյն Թուղթը կարդան ժաղովքին 
Ի (2 | : ողովոչն լմբննալէն ետոքը՝ Մաթուսաղա եկաւ wn 
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եզր, ե մեծ պատիւ գտնելով իրմէն, Սիւնեաց եպիսկո. 
պոս ձեռնադրունցաւ, ու նորէն իր վիճակը Fee 
էր նախկին խաչն ու փոյթը չարունակեց: 

Ուռպնլեանը իբր Պատմութեան JEՋ ամբող կը է 
ժաատոյ դաՀանոչթեան գիրը զոր Մաթուսաղա տուաւ 
wa Հերակլը՝ յանուն եզրի: ի 

Մաքուսազա տասնն ու տարի Սիւնեաց մետրապօլ. 
տութիւն ընելէն ետքը վախճանեցաւ ' l 


Նոյն ժամանակներն ձաղզկեցան նան. Գրիգորատուր ե. 
Bndվշան Մայրագոմեցի վարդապետք: 


ԳՐԻԳՈՐԱՑՈՒՐ ՎԱՐԴԱՊԵՏ Արձախից ձոր կո. 
չուած գաւառքն. որուն ճամար կ'աւանդէ Շապուն Բա. 


գրատունի՝ թէ Մայրագոմեյցւոյն ե անոր մոլորամիտ վար. 
դապետութնանցը դէմ կռւուած Ը երկար ժամանակ $ 
Բայց իր գրուտծներէն բան մը Հեռուրնիս Շասած չ a 
Բագրատունւոյն դգրուածոց մասն կը Համարուի (անյույտ 
f ճառէն պանոց) նետնեալ ճատուածը՝ որոյ կբ Հանդի. 
պինջ ի գրչագիրս (Մատ. Երուս. 999). «Այր «ժն, անուն 
Գրիգորատուր, ի գաւառք Արձախից ձորոց) այլ ուղղա. 
փառ ճաւատովք նե զօրութեամբ արունստիւք աւուրս 
նորա Հռոմք սիրէ ին զմեզ Vw զՑծովնաննու Մայրագոմե. 
ցոլ զաղանդն խափանեաց »: 


ՅՈՎՀԱՆ ՄԱՑՅՐԱԳՈՄԵՑԻ՝ «բբզյն Գրիգորի եկե- 
ղեցւոյն փակակալն էր, ե նոյն ատեններն ազգին մէջ 
յուզուած կրօնական խնգրոց մէծ՝ Ցունաց ն. անոնց րնդ. . 
ունաժծ վարդապետութեանց դէմ կը ճակառակեր: | WZ 
վախճանաւ երեք գրուածք ալ յարագրեց, կ'ըսեն Ասn_ 
ղիկ [ Վարդան պատմիչները. Բ"yց որովնետն. զանա. 


1: ի Մա. Ի//ի-ծնի «էե A: 
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զան մոլորական վարդապետութիսններ կը բովանդակէ ին 
այն 4րebրը ; չճՀամարձակնեցաւ Ցովքան իր անուամբն ճրա. 
տարակել , այլ անծանօթ անուններ դրաւ վրանին , այսինքն 
խրատ վարուց կամ իրատավարք, ժատատարմատ ն. Նոյե- 
մակ: բայց ազգը չրնգդունեցաւ այս գրուածները, ն. ան. 
ճետ ըրաւ. եզր կաթուղիկոսն ալ զրկելով զինքը ամէն 
իչխանութենէ, մասնաւոր տեղ մր վորնտեց 

Ուռպնլեանը կ'աւանդէ, Թէ Թէոդորոս Ռչտունեաց 
տէրն ե իրեն նետ եղող նախարարք ստիպած ըլլան զեզբ՝ 
որ Մաթուսաղայի Ch Կարնոյ ժողովքը տանի նան. ԸՂ1- 
Մայրագոմեցին , է անոնց աստուածարանական տեղեկու. 
թեամբբը Ցունաց դէմ' դնէ. ե ԹԷ եզր արձամարնձելով 
զՄայրագոմեցի՝ անոր խօսքը մտիկ ըրած չրլլայ, ն ԹԷ 
անով իր ե Ռ,տունեաց իշխանին JEՋ գժտութիւն ին. 
կած Է: | 

Բայց այս դէպքը աննաւատարիմ՝ կ երննայ, նախ որ 
ինչպէս տեսանք , զարմանալի նամարման արժանաւոր 
անձ մը սեպուած չէր Ցովճան, ե երկրորդ որ՝ Փոտ Կոս 
տանդնուպոլսի ճայրապետն աո Զաքարիա կաթուղիկոս 
գրած թղթին JմէՄ բոլորովին ճակառակ վկայութիւն մբ 
hac տայ Bt: Թէոդորոս Ռչտունի բռնած ԸԱյ զBավ- 
Հան, ե. աղուիսադրոշմ՝ խարան մը գնելով անոր ճակտին 
վրայ, ինչուան ի Կովկաս աբսորած ՐԱ" 


1 ի//բածեի Մ«աննադարանին գրչադրաց ցուցակին Ժէ (Թիզ 
1500) 4p bzmbeeկn fi - « Briton Ueypdwbhgi ny bre Ure Sm. 
«աայ», որ անշուշտ յետին գարուց գրուած է, ե. ծաւանականարար 
bամանուն (բոանեցւոյն: 
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Յովձան |իամիկոնեան պատմիչ: — իր երկասիրութեան 
նիշքը: — բ ատենագրական ոձր։ — ֆպագրութիշնք 
ն: բայպմանոձթիչն իր գրոշաժքին: 


Ներսէս Շինող կաթուղիկոսին օրոն էր Ցավնան Մա. 
միկոնէից եպիսկոպոսն, ն. նոյն Հայրապետին չրամանաւ 
պատմական գրուածք մը շարագրեց, որ կերպով մբ 96. 
նորայ ասորւռյն պատմութեան շարայարութիւնե քա" վ, 
նոյն անուամը Jարօնոյ պատմոչթիչն կը կոչուի: 

ատմութեանը Ց8իշատակարանին JES կը պատմէ թէ 
Զենորայ ժամանակէն ի վեր ճանոյական րան մը սե 
պուած էր Տարօնոյ JE? , որ իւրաքանչիւր առաննորդ՝ բր 
ժամանակին իչխող գլխաւորին Փաշութիւնները ե պա. 
տերազմունքը ն. բարեկարգութիւնները գրէ, ն Գլակայ 
վանաց ե եկեղեցւոյն միշատակ թողու. ասանկով op o. 
ուան վրայ պատմութիւնը կը չատնար, ե կը կոչուէր 
Ասորւոց պատմութիւն. որովնե տն ինչուան Թոդիկ վա. 
Ֆաճօր ժամանակ` վանքին առաննորդքն ասորի էին ազ. 
գաւ, ն ինքն եղաւ որ ԹԷ զիրենք ե Թէ իրենց կար. 
գերն ե լեզուն ճալածական ըրա: Բayg ես, կը յաւն. 
LD Մամիկոնեան, տեսայ որ Խոսրովու ժամանակէն ի վեր 
ինչուան Տրդատայ Թագաւորուժեան ատենը Մամիկու 
Նէից տան JEY ճանդիպածները՝ գրի վրայ առնուած չէին. 
ետ քէն տեղեկացայ թէ Ուռծայի կողմերը Մարմառա կու 
չուած կրօնաւոր մի կայ՝ որ այդպիսի գիրք մբ ունի քո. 
ՔԸ: գնացի քննելու, ն. տեսայ որ Ֆոյն իննակնեան վան. 
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epՆ JE) գրուած էր, [ քաւանականարար Bշնամեագ 
յարձակման կամ աւարառութեանը պատճառաւ անոթ 
ձեռ քն ինկած ։ ե որովծետն. en d{fu արդէն հասը դլուխ 
բան կար գրուած , ՔսանրուԹ գլուխ ալ անկէ թարգմա. 
նեցի, ն Բոլ"Րբ մէկէն երեսուն գլուխ՝ մէկ դրջի մէ 
քաւաքելով, ինծմէ ետքը եկողներուն յիշատակ ձգեցի: 

Բայց մատենագրին միշատակած երեսունն ու պաս 
ճէններէն միայն ութը ձեռուրնիս Շասած եՆ. ե ասոնց. 
մէ Հինգը Զենորայ անուամբրն են, միւս երեքն ալ Bud. 
քաննու Մամիկոնենի : 


է 
¥z¥ 


ա«Վիկոնենի պատմութեան նիչթը։ — Գլակայ վանից 
առախնորդներուն չարակարգութԹեամբը կը սկսի Մամի. 
կոնեանն իր պատմագրութեան ԴԻՐՔԸ» Զենոր ասորւոյն 
օրուրնէն ինչուան Թոդիկ վանանայր, որուն ժամանակ ' 
Գլակայ վանքը ԹԷ չէնքերով ե թէ i ie oe ae: 
պայծառացաւ: 
. ԱՇԱ ձաը կը պատմէ ԹԷ ինչպես Փոկաս aU opp 
նճայկազն կայսրը սպաննեց, ե անոր անպարտ մանուանը 
վրէժխնդիր եղաւ Խոսրով Պարսից Թագաւորն. ե. ուզե 
wd որ Տարօնոյ Մուշեղ իշխանն ալ Lh միարանի. մարդ 
ղրկեց իրեն «յս փափաքը իմացընելու. ապա ԹԷ ոչ՝ կը 
սպառնար որ Ցունաց երկրէն դառնալու ժամանակ՝ Հա. 
յաստանէն ե Տարօնոյ երկրեն անցնի աւերելով վւ Քան. 
դելով: Մուշեղ ե ոչ պատասխան տուաւ. ու մէկալ կող. 
ման սկսաւ երկիրը ամրացրնել: 

խոսրով չատ զօրքով Ցունաց երկիրը արչաւելէն ետթը 
FՐ Միծշրան Քեռորդւոյն ձեռքը երեսուն ճաղար զօրք տայ 
"Վ ի Տարօն ղրկեց, որոնք մէկէն Մեղտի ն Աստեղունք 
կոչուած բերդերը սփոնեցան. ոմանք ալ Արձան ըսուած 
տեղւոյն վրայ դիմեցին ձոն տեղուանքը բնակող եoթՆ 
խոտաճարակ մգնաւորները՝ մէկէն Տարօնոյ սուրբ Կա. 
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րապետ վանքը վազեցին, ե տեղւոյն միաբանիցը իմա. 
ցԸնելով, ստիպեցին զիրենք «ր փախչին երթան, ե իրենք 
մնացին նոյն տեղը - վրայ ճասան Պարսիկք [Դ սպաննե. 
ցին սուրբ մգնաւորները: Ասոնց արեանը՝ ե Bլնամեաց 
ձեռքով Տարօնոյ երկրին JE եղած արիւննեղութԹեանց 
վրէժն առնելու քամար՝ Uneչbղ իր Վաճան որդին կան. 
shy, ե Jիշեցընելով իրեն BE ինչպէս շատ տարիներէ 
ի վեր պատերազմի JE մտած ե. միյտ մժաղթական ե. 
լած, Հիմայ ծերութեան քասակին պատճառաւ ալ ՀՒ կԸՐ- 
Նար զէնք բոնել, իրեն յանձնեց որ Պարսիցմէ վրէժՆ 
առնու 

Մամիկոնեանն կը սկսի անկէ ետքը Գայլ Վածա. 
Ֆայ քնարագիտութիւնքն [MY յJաղթութիւնները պատմել, 
աշխոյժ ն. զուարճարան ոճով մը. բայց շատ անգամ 
այնպիսի պարագաներով որ կարծես թէ ստուգութենէ 
ննռանալով առասպելաց կերպարանք կ'առնուն: Վասն 
զի երբեմն` Հարիւր տարուան մէ) ճանդիպած դէեպջերը՝ 
իբրե մէկ կամ երկու տարուան դիպուած կը յիչատա. 
կէ. երբեմն ալ անոր Հակառակ՝ քանի մը տարուան դի. 
պուածոց՝ երկայն ժամանակ կու տայ: Անձինքը չատ 
անգամ' իրարու Հետ կը շփոքէ. անոր Համար մէկուն 
ձեռքով եղած գործ մը իբրն. ուրիշի ձեռքով եղած կա. 
«անդէ: Առանց յերկուանալու՝ առասպելախառն դէպ. 
Քեր՝ իբրե. ճչմարիտ պատմութիւն կը զրուցի. ե ընդ 
Հակառակն առասպելաց կերպարանք կու տայ այնպիսի 
դէպբերու՝ որոնց ճշմարտութիւնն ուրիշ պատմագրաց 4ը- 
րուածներէն յայտնի է: Երբեմն ալ իր ԴՐ"ՅԸ JES այն. 
պիսի դիպուածոց յիշատակութիւնք կը գտնուին՝ որ իր 
մանուրնէն ետքը պատածած են 

Գլխաւոր մէկ պակասութիւնն ալ՝ չատ տեղերու ն քա 
ղաքաց ստուգարանութիւններ են, որոնք ընդանրապես 
իմաստակական եՆ, ե ինքն իբրե իրական կ'աւանդէ: 
Օրինակ իմն, երբոր անան քսաննութ ճազար Հոգւով 
Ռենճանայ դէմ պատերազմի կ'երթար, Հաշտենից իշխանը 
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կայառուհլով՝ Ռենանայ գլխոյն տեղ երեսուն Հազար դա. 
նեկան շնամիներէն առած` ետ կը դառնար, Վածան 
աստուածային նախանձով վառուած՝ թշնամեաց վրայ 
վազեց, անոնք ալ Վածանայ դառնալով ըսին. « Առ 
ինչ դարձայթ, "վ աւելախօպսք ) . ե անոր Համար, կ ըսէ, 
տեղւոյն անունը Առ ինոք կոչունցաւ: "նմանապէս երբոր 
Վարազայ le անոր Համախոն Պարսից դէմ գնաց պա. 
տերազմաւ, Bչնամիջն անաբրեկելով սկսան զր«ել թէ 
կորսունյանք՝ « Կորեաք nel թէ այն պատճառաւ տեղ. 
ւոյն անունը մնացած Ա « Կարի »3 

Սսսպիսի անտեղութԹեանց պատճառ կրնայ սեպուիլ 
Նան. օտար անձանց Հեռ ք խառնելը Մամիկոնենի պատ. 
մութեան մէY. մանաւանդ որ ինքը Ցիշատակարանին Ր | 
ազատութիւն տaiած , կամ աւելի լ". բ» ենք՝ ստիպած 
է՝ որ իրենց ժամանակին դէպբերը աւելցրնեն, ե զար. 
մանք + որ երբեմն nb տ ե անգրագէտ անձինք ալ զեղ. 
Ժած NIT իր այա ԹոյլտուութԹեամբը Ի խօշupքծրնուս uտnւ 
գութեանը գլխաւոր ապացոյց է ձեռագրաց Ր | եղած 
զանազան տարբերութիւնները : 

Պարգ ու գրեթէ ռամկական nd մը ունի Մամիկոնեանե . 
A իբ գ4իՐՔԸ աւելի J«րգի կրնայ անեպուիլ ֆբբէ. պատ. 
մութիւն՝ քան BE իբրն մատենագրութիւն: 


Badiubies Մwմpիկոնենի պատմութեան ԳԻՐՔԸ ««զագրուած է նավխ 
ի կոսաանդգնեուպոլիս 1719ին, ու Խոքը ձեռագրաց peg nec fd hr omolip 
Մ ԱՎեեեաիկ 1832f% & 1889, Qեbորայ manորւ յն Տարօեղյ պատմու. 
Թեաեը Հեա Գաղղիական Թարգմանութիւն մ'ալ 'ի Lem 
Lsblկncsasf 'p 1869: Jean Mamigonien, continuation de |'hi- 
stoire de Daron, traduite pour la prémiere fois de 1’ arménien 
par Jean-Raphaél Emine. 
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Լ]եբիոս եպիսկոպոս բագրատոչնեաց: — իր անձին վրայ 
տեղեկոշթիշն: — Qատմոշթեան նիշքը: — յդ եր- 
կասիրոշթեան շարադրոչթեան Վիջ իր ոչնեցաժ մա. 
սր: — |յերիոսի ոճն: —Շ Qատմական արժեքը: == 
իր գրոշաժքին տպագրոթիչնք ն. բայգմանոշթիշնք ն. 
մատենագիտական քննադատոչթիշնք : 


Մեր պատմյաց կարգին մեծ յնտ ոսկեղեն դարու մա. 
տենագրաց՝ յետագայ պատմիչք կը դասեն զՍ եբիոս 5. 
պիսկոպոս, յիշելով իր Պատմութիխնն 'ի Հերակլ, կամ 
Qատմոշթիչն Հերակլի կայսեր պատերազմաց ընղ Պար. 
սից. որ ե շատոնց անծանօ մնացած` ճազիւ ասկէ յի 
սուն տարի Վառած յJերնան ելա. ե նրատարակե. 
ցաւ: իր անձին ն.ուրիչ գործոց վրայ տեղեկութիւն {re 
ձինք, բայց միայն որ հագրատունեաց ցեղի եպիսկոպոս 
էր, ինչպէս որ ստորագրած է անունն 'ի գործա ժողու 
վոյն Դունայ՝ Գ Ներսէս կաթուղիկոսին ատեն, 'ի կէս 
| դարու: 


x 
*¥ 


Սերիոսի Qատմոչթեան նիւթն. — Bown յաւերժայիյա. 
տակ դիպուածոց Վարդանայ [A Վանանայ, զոր անմա. 
ճացուցին ճարտար գրիչք Եղիշէի ե Պազարու, գրեթէ 
ամբող դար ու կէս "ոչ ոք ոնով Հայոց պատմութիւն 
մր գրած էր, ե BE գրած ալ էր՝ ոչ միայն մեզի քա. 
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սած չէ, այլ ե ոչ Սերիոսի, որ Ե դարուն սկիզբներն 
ծնած րլլավոզ g. ինչպէս կը վկայէ ե ինե. թերն» 
ձայոց անիչխան ԲԱ ալուն ե թյուառութենէ զատ նյա. 
նաւոր գործ մր, մանաւանդ ազգային քՔախագործութիւն 
մբ չըլալուն Համար յօգուտ նացրենի աշխարձին. բայց 
9 դարուն վերջերը ե bp. կիսուն՝ ոչ միայն Պարսից l 
Ցունաց JE9 նշանաւոր գործեր եղան՝ դայանց ն պատե. 
ր"զմագց, այլ ե Հայ անոնցմէ նեղեալք կամ գանձրա 
ցեալք կամ աննծաժմբերք՝ թէ ապստամբրուցեան նե թէ 
Քախութեան գործեր Ըրին. որ երկու ինքնակալ պետու. 
Bեանց JES ավ նոչակունցան նե անոնց մտադբութիւնե 
արթնցուցին: Ybpիau ետբքի ե գլխաւոր գործերուն ա 
կանատես՝ ուզեց զանոնք գրով աւանդել, մանաւանդ “_ 
մենէն նքզչակաւոր դիպուածն, որ էր Հերակլ կայսեր ար. 
շաւանքն 'ի վերայ Պարսից, անցնելով կրկին անգամ ընգ 
Հայաստան : Աvep պատերազմներն ընդ Պարսից mn 
այս ետբիններուս տէրութեան չփոթութիւնն Ապրունգ 
Խոսրով Bագաւորին ատեն, ե քիչ առած ու հետն, ու 
անոնց տէրութեան նախ տկարանալն Հարուածովք Հb. 
բակլի, ու յետոյ վերցուիլն do ձեռն նորան աստ ատ տէ. 
րութեան Մածմէտի, գլիաւոր նպատակն են մեր upon, 
մրչին. անոր նամար ալ իր գրուածն կ անուանի յոմանց 
Հերակլ՝ 'ի |երիոսն եպիսկոպոսք ասացեալ: 


ix 
xs 


իրմէ առած երկայն ատեն ազգային պատմիչ ՀՐԱվն՝ 
բնական պատճառ մը պիտի սեպունըր Սեբիոսի՝ նամա. 
ռօտարար Jիշելու այն միջոցին կամ առածին դիպուած., 
ներե. ե Jիրաւի իր նպատակած պատմութենէն առած 
Վանծանայ մեծ ին գործքն Lwdanoտ կը Ժիչուին, ե իրմէ 
վեր{ն եղածներն. Pg անկէ առա ալ Հայոց Արշա. 
կունի թագաւորաց ’ իրենց ատենի Պարթեաց lt Bae. 
նաց կայսերաց՝ Luամառօտ ժամտնակագրական ցանկ Ր 
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կայ, ի Մավսիսէ Խորենացւոյ ն ի Ստնեփանոսէ Տարօ_ 
Yացւոյ առնուտծ , ը խորագրին, ինչպէս ռր գրուած 
է տպագրնելոյն Ր (| ալ Ih ալ աւելի առաֆ՝ Հայոց ազ. 
գին 'ի Հայկայ սկզբնաւորութեան, ն անոր պատերազ. 
մին ու իր պայաղատաց յիլատակութիւնք կոլան, ճին 
ու վսեմ «ճով. որ ոչ միպյն Սերիոսի գրածն չէ, այլ 
Թերենս են ոչ իրեն գդբածն ի սկիզբն պատմութեան իր 
այլ այն շին ե պատուական նատուածքն՝ Ագաթանգե. 
ղոսի ե Ղազարայ Փարպեցւոյ ծանօթ պատմական գրբ- 
Lbեpրնն դուրս գրուած գործքեր/ն են. նոյնպէս ժամա. 
նակագրականքն ալ' անյարմար Bուականներգով՝ յետին 
ե "ոչ շատ մտի գործ են: Երկուքն ալ աննաբաղատ ub. 
: պելով Սեթիոսի՝ աւելորդ կը սեպնենք Lau Քննել զանոնք : 
իր Հարազատ գործն կը սկսի տպագրին Գ դպրութիւն 
ըսած «ոեղէծն, որոյ երկու առածին գլ"-իքն ճամառօտ յի. 
շատակք են իրաց, ե ձծայաց իշխանաց կամ` մարզպա. 
նաց, 'ի մեծէն Վածանայ մինչն ց'Բ Խոսրով թագաւորն 
Պարսից. ե. այս միջոյցիս գլխաւոր դիպուածն է Վարդան | 
Մամիկոնին (որ կարծի Թոռն եղբոր Վածանայ) Պարոիկ 
Սուրէն մարզպանը սպաննելն , նե փախչիլն 'ի կողին Bn 
նաց, որոց օգնութեամբ դէմ կեցաւ ե յաղթեց U Pou. 
րո վու Անույոուանայ: Այս» Թագաւորիս նամար կ'ըսէ 
պատմիչս՝ նման քանի մը ուրիշներու՝ թէ մանճուան ա. 
տեն ճաւատաց 'p Քրիստոս nւ մկրտեցաւ: 


fx 
¥¥y 


| 113 ետն nճaվ 4կԸ պատմէ Ubpիոս անոր որդւոյն 
Որմգգի անխոնծեմ նախանձն ի վերայ | զօրավարին 
Վաճրամայ' որ յաղթեր էր Մազքթաց: ն ասոր ասրս. 


1+ « Ue BE py E pha, sd cB bpyeecty , brկeorqhghy ‘pq 
մագբացն Մովսիսի pխophbwagcny kb (ան փանեոսի ԳSարաւնացւոյ ծա. 
«աստի ե մշմարիտ մատենագրաց զորդի ի Հաւրէ Հանաչել»' (ի 
«Ի Թ" rab)» 


La 
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տամբիլն, ն. առ Հայոց Մուշեղ Մամիկոնեան սպարա 
պետն ալ գրել ու յորդորելն որ իր ճետ միանայ. բայց 
ձայք) 8»/նք nl Պարսիկք միաբանին ընդ Խոսրովայ u_ 
պրունզի՝ որ կը թագաւորէ փոխանակ Հօրը՝ Որմզդի սպա. 
նելոյ. ն միաբանութեամբ կը յաղցեն ապստամքբին Վա. 
երամայ: խոսրով շնորձակալութնամբ ինջզինքն որդեգիր | 
սեպէ կայսեր Ցունաց (Մօրկայ). բայց կասկածանգք պա. 
տիւ չի տար Մաւշեղի, որուն երախտապարտ էր՝ իր Թըրշ- 
նամւոյն Ըետ` չմիաբանելու նամար . Մա. ալ դժարած՝ 
| կ իմանայ Խոսրովայ թեթնամտութիւնը ե կը գուշակէ 
օր ժամանակաւ Ցունաց ալ ապերախտ ու վնասակար 
պիաի ըլ»: ն խորձուրդ կուտայ որ վերցրնեն զայն ալ» 
P45 8nylp չեն քաւանիր ու զգուշուԹեան ճամար Մու. 
չեղ կը կանչուի կայսեր քով: Ցունաց ն Պարսից մէ) խա. 
ղաղութիւն կ՝ըլլայ: զոր ն. անխոով պանելու Համաթ՝ 
ձայոց կտրիճ իյխանապգ միջէն կասկածաւորները ե եր. 
բեժն անկասկածելիներն ալ Td Սանան տեղերնէն Հեռա 
ցնել: Ցոյնջ կը խարեն զանոնք ընդդէմ Բուլղարացի 
պատերազմն : dpe Բագրատունի Բազմայաղխն՝ այոց 
դիւցազանց ե ճսկայից մեկն, այս վտանգին մէն չրնկնալ 
ուզելով՝ աւելի մեծ վտանդներու կ'ինկնայ Ցունաց thn 
ՔԸ: ե երկրորդ անգամ մ'ալ բաղգով ազատելով կ ապաշ 
«փնի առ Խոսրով , ն. մեծամեծ քախութիւններով անուանի 
եղած՝ Վրկան աչխարձին մարզպան կ'ըլլայ, Հայոց շի- 
նութեան ն խաղաղութեան պատճառ , ե Պարսից {3} թա. 

գաւորէն ետե երկրորդ մեծ իշխան, ե լի փառգք կը մեռ. 
Ֆի ձոն. փառաց արժանի կը սեպուի իր արազտիրոց 
որդին, որ յետոյ կ'անցնի 'ի Ցունաց կողմն, ն «րիչ 
ձայ Ֆախարարաց Lh կասկածելի կ ԲԱՎ: որոց a 
մանք անխոնեմութեամը ալ գործելով Jերաւի կը պատ. 
ժուին: 

1խոupրով լսելով Մօրկայ սպաննուիխլն 'ի Փոկասայ, ՒՐ 
ճայրագրին վրէժն առնուլ կ'ուզէ. պատերազմ կը բա- 
նայ ընդդէմ Ցունաց, ի ձեռն NT | զօրավարին Ռազ. 
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ման bonbiny, որ երկայն տարիներ տագնապեցրնէ 
զՑոյնաս , շատ երկիրներու տիրելով hk ինչուան զերուսա. 
դէ ալ առնլով, ու Քրիստոսի սուրբ Իաչը դերելով lk 
տանելով 'ի Պարսկաստան : Աս» «սրբազան գերութիւնը 
դարձընելու ե Ցունաց կորանքը կանգնելու նճամար՝ Հh_ 
բակլ «պաննելով զՓֆոկաս ն. յախորդելով, Պարսից դէմ 
ն ելլայ՝ ինչուան իրենց մայրաքաղաքը դիմելու. ap ե 
կը Ըասնի յետ երկար ու երագ յարձակմանց a խoսpրով 
id կը սպաննուի ի Պարսից, տեղը կը դրուի Կաւատ ն Jե- 
տոյ այլբ. որոց Շետ քաշտութիւն կ'ընեն 8«յնք . Հերակլ 
ետ կը դառնայ, սուրբ հաչն ալ կը դարձրնէ իր տեղը: 

Այ» գլխաւոր գործքէն զատ Ub րիո կը պատմէ Պար. 
սից վերջի տկար ժամանակը ու Սասանեանց 400 տա. 
րուան անարկու տէրութեան վերխանալն՝ աւելի զօրաւոր 
տէրութեան ձեռքով, որ Է Մանծմէտի Հաստատածն . կը 
պատմէ ասոր ծագումն ե առածին զօրավարաց ու յա. 
խորդաց պատերազմներն ն աշխարձակալութիւնքն 'ի 
Bոյնաս, 'ի Պարսս ե ի Հայս, մինչն ցամ Տեառն 660. 
Jbbլով այն ատեններուն ձայ իշխանաց գործերն ալ, 
որոց գլխաւորքն են նախայիչեալ Վարազտիրոցն, իւր 
որդին Սմբատ, [ Թէոդորոս Ռշտունի : 

Քաղաքական դէպբերէ զատ կը պատմէ Սերիոս եկե. 
ղեցական խնդիրն ալ՝ ձՀայոց նե Ցունաց նետ միաբանու. 
թեան քամար, ստիպմամը Կոստանդ կայսեր, Հայոց ժո 
ղովն ի Դուին ե առ կայսրն պատասխանն : իսկ եչրի 
ատեն ճանդիպածը ճազիւ ԹԷ կը յիշէ ։ Երուսաղեմի առ. 
մանէՆն ետե ալ ճն պատրիարքի տեղ դրուած Մոդես_ 
տոսի Թուղը մր մէջ բերէ առ Կոմիտաս կաթուղիկոս 
թուղիկոսաց գործերն ալ Համառստիւ Jhշէ պատմիչս : 


վ. ly ԹուղթԹե ալ աւելցբրեելու Է կedpաասայ կաթուղիկոսի "Le 
ek: Հարազատ գրուածոց bh զոր յիշեցինքջ գբուածքիս JմԷՉ յ'ԵՉ 425» 
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երիոսի ոճն ն, պատմական արժեքն. — Սեբրիոսի լե. 
զուն մերձաւոր - մեր մատենագրութեան ոսկի դարուն 
ճեղինակաց. դեa կը պածէ այն նուիրական ՀնուԹեան 
ոճն ե. պարզութիւնը, որ յախորդ դարուն մէ) կը խառ. 
նուի արաբական բազմաբանութԹեան : Պատմելու եղանա, 
կին JE ալ ընդճանրապէս ՇՀամառօտ ե acժdnվ երագու 
Bիւն մ'ունի, «ր կարծես Թէ իր դիւցազին՝ Հերակլ կայ 
սեր՝ արագարագ արյաւանացը կ'ուզէ նմանցրընել ։ Ա~ 
ռանց երկար խորձրդածելու՝ իրաց են պնձանյց որոյ ե 
ճշգրիտ կերպարանքը կը յայտնէ, անկողմնասծնր կամ 
անաչառ տեսութեամբ, որ ինյպէս ամէն պատմի կր 
վայլէ՝ մեր ձին պատմչաց այլ Գիրքն է, բայց դժբաղ- 
դարար ո'չ յետնոց ալ: ի ժամանակագրութեան թէ ե 
տեղ տեղ կը յիշէ Ցունաց կամ Պարսից Թագաւորին 
Bագաւորուժեան տարին, րայց ոչ ամէն տել, ե ոչ ալ 
Հայոց Թուականը կբ բանեցընէ. որով ամէն պատմա. 
ծին տարին որոյ չգույակուիր, ն մութԹ կը մնայ. մա, 
նաւանդ երբ այն դիպուածներն ուրիչ պատմիչներ յի 
շուած Հրվ»: կան ալ այսպիսի դիպուածներ . ե ա 
սոնք են ըստ պատմականին աւելի արժէք տուողն || 
բիոսի պատմութեան, ուսկից առած են ատ րան Ժ դա. 
բու պատմիչքն, 8ովնաննէս կաթուղիկոս, Թոմա Արծբ. 
բունի ե այլը: ե կան քանի մը կարեոր ազգային դի- 
պուածջ՝ որ ուրիշների յիշուած չեն, ն. ոչ ալ դեռ մեր 
բնդճանուր պատմութեան JէY անցած : Հերակլ կայսեր 
արյաւանաց մէ ալ` Թէ ե. շատ բան յիլուած է ի Բի... 
զանդացւոց, բայց կան նոր ե կարեոր գիտելիք «ե. 
ղեաց ն. գործոց, որ արնելեան կայսերութԹեան ե. արեւ. 
ելից պատմութեան այն ժամանակին պիտանի լոյս կբն. 
ծայեն, ե պէտք է պատմասէրք յարգեն զանոնք : 


% 
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Սեբիոսի զատմութիւնը «զագրած Է 'ի կոստանդնուպոլիս յամին 
1854 pebwutph Paugtes UՄbipaen Ubծpգamնանց, բաղգատու, 
Թեաժբ երկուց օրինակաց, մէկն գրուած յամի 1568, Jմիւսն 1572: 
Ոի«ւանրեն ալ Թարգմանած ե տպագրած է ծանօԹութեաժմրջ 'ի ՓԵ- 
ԹԸբ«ուրկ, յամի 1862, աշխատասիրութեամբ գիանական ազգայնոյ 
Ք. Գաականեան, «բր 'ի 1879 Հայ բնագրին Երկրորդ ««ագբուԹիւն 
տ ալ րատարակեց նոյն քաղաքին JԷ/: Այ« երկրորգ ««ագբին ՎԵՐ 
«բր ը ընԹերցուածոցն էական տարբերութիւն մբ չունի յասա/նգյն, 
Tշանակուած են տյն ամէն չատուածեներե՝ որ 'ի Սերիոսէ hu եկող 
«ատմադրաց փոխ առնուած են ի գրոց նորա, առ Թովմայի Արծբ- 
բուն, Ցովծանծաւ կաթուղիկոսի, Ս«Եփանոսի Տարօնեցւյ ե Վար. 
նայ է 

աականեանի ոուսերեն Թարգտմանութենեն զատ, 2իւպչման գեր. 
անաց ի ծայագեատը մասնական Թարգմանութիւն i akon իւն dp 
Epswmpsկած Է: Zur Geschichte Armeniens und der ersten 
Kreige der Araber. Aus dem Armenischen der Sebeos, von D.t : 
H. Hiibschmaon. Sperwppt gաղղիացին ալ այլ ե այլ Bարգքանուլ 
Bիbbեbpր բրած Է Սնրիոսpի a4nչtն իր Recherches sur la Chrono- 
nologie arménienne qprngp JES: 
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կաղանկատոտացի ե. իր ժամանակը: — ՋQատմոշթեան 
նիշթը: — |ղոշանըք ն իրենց ժագումը ն յառաչա. 

Կ դիմութիչձնը: — իրենց նոր հարստութիշձնը: — կա. 
ղանկատոչացչոյն պատմական արժեքն ն ոձր։: — 
ատենագրական լեզուն: — Ը այրոշձնակոչթիշն պատ. 
մոչթեանն |)իղոշանից: — կաղանկատոձացչոյն գրոց 
տպագրոշթիչնքը 'ի հայ ն յօտար լեզոշս, ն. քննադա. 
տական տեսոչթիչնք: 


Ռարուս մատենագրաց նյանաւորներէն մէկն ե պատ. 
մրչաց ամենէն նյանաւորն է Մովսէս Կաղանկատուացի , 
որ Սերիոսի նման` ինչուան ասկէ Քառասուն կամ Jի- 
սուն տարի առած՝ շատոնց անծանօ միացած ե կոր. 
սուած կը սեպուքր. ն միայն ի նախնեաց կը յիշո«էր 
"ի շարս պատմչաց, Bէպbտ են. անոնց իսկ շատերուն ալ 
շատ ծանօ ց եղած պիտի ՀՐԱ) որովնե տն. ոչ անկէ 
գիտեն. այլ ոմանք ճշմարտապէս այա Ե դարուս կը ցու. 
ցընեն, ն. ոմանք տասներորդ դարուն. ինչու որ իր ա. 
նուաժը ընծայուած գրոց պատմու իւնն՝ ինչուան Ժ դա. 
րուն վերջերը կը Ըասնի. յորմէ նան շիմակուան բանա. 
սիրաց ոմանք ալ Ժ դարու Հեղինակ կր սեպեն զսա, 
մասնաւորապնս Մխիթարայ Ա յրիվանեցւոյ ժամանակա. 
գրութեան խօսքին նայելով, որ ՆԼ նե ՆՄ (980-1000) 
Bուականաց մէ) կը գնէ, ըսելով: « Աստ Աղուանից պատ. 
մադիր Մովսbu Կաղանկատուացի յ. Գրիգոր Նարեկա. 
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ցի», ե այլն: թE Ll նոյն ինքն Մխիթար ուրիչ տեղ՝ 
'ի չարի պատմագրաց Հայոց, աւելի վեր կբ դնէ զսա, 
յառա Քան ղՂեւոնդ՝ hk զնովնաննէս կաթուղիկոս: Արդ 
մենք աներկ բայ ենք որ բուն Աղուանից պատմիչն Մով. 
PP էր fl Կաղանկատուք դեղէ բնիկ Ուտի գաւառին, ե 
Պարտաւ մայրաքաղաքի aL Spwac գետոյն մօտ (որ Շի. 
մայ Թարթառ կըսուխ), իսկ գեղն ալ ըստ ծանօԹից այն 
կողմերուն՝ նիմայ Գարունկաթաղ կամ Վարունկաթաղ 
կ՝ ըսուի եղեր. hk եօթներորդ դարու Ր 34 մեռած է, Հա. 
«անօրէն ե. ծնած: Աղուանից Վիրոյ կաթուղիկոսին ջով 
փոջրաւորի պէս կ'երնի՝ անոր ճետ Խազրաց բանակը 
գացած ատեն յամի 629. վասն զի իբրե. ականատես կր 
ստորագրէ եւ կրէ “fe « Անդ տեսաք զբազմոցս նոցա », 
lk այլն: իսկ էր պատմութիւնը գդադրեցուցած է 683-5 
թուականին միոյ. ինչպէս կը յայտնուի պատմածէն ն 
ոճէն ն գրոց բաժանմունքէն, որ երեք գիրք են երկուքն 
մեծաւ մասամբ իրենն է ճարազատ. երրորդն որ ետնի 
երկու կամ երեք Հարի տարուան դէպքեր կը պատմէ 
կամ կը Jիշէ նամառօտարար , ուրիշի գրած է, որ ե 
իրեն Համանուն ԲԱՎ նոյն մէկ անձն կարծուած է 


* 
Pg 


կաղանկատոացչոյն գատմոշթեան նիչթն. — Հին ա. 
տեն արնելեան իչխանութինքն ալ իրենց ցեղին [ry իշ- 
խանութեան գործոց առանձին յիշատակագիր ե պատ. 
միչ ունէին. մեր ազգին մէ ալ ոչ միայն Bագաւռրն՝ 
այլ ե գլխաւոր նախարարք իրենց ազգաբանութիւնը ե 
ժամանակագրութիւնը խնամով գրել կու տային. ն. այս. 
պես ընդնանուր ազգային պատմութենն զատ՝ կային այլ 
ե “յ մեծամեծ ցեղերու մասնաւոր պատմութիւնք ալ» 
ինչպէս Ufcնեաց, Արծրունեաց, Մամիկոնեից, Բագրա. 
տունեագ, ե այլն. Jո՞րոց ոմանք ինչուան մեզի Ըասած- 
են. ասոնց Ր | ամենէն քի՛նն է (բաց վանկատար պատ. 


fo 
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մութ ենէն Մամիկոնէից կաս մանաւանգ Տարօնոյ) ժեր 
Ըեղինակին Qաuտմութ իւնն Աղուանից: ԱՍ« ազգս որ Հին 
կովկասեան ազգաց Ր 3| զօրաւորագգոյնն էր» մինչն Վե 
ծին Պոմպեոսի զէնքջերն kր վրայ դարճձընել warwe, ko 
ծանօթ Ցունաց [/ Հռովմայեցւոց, կ'արժէր իր առանձին 
պատմիչն ունենալ. Pg թէ ինչուան մեր Հեղինակին 
ժամանակ ունեցեր էր abad ժամանակագիրը մբ, շատ նա. 
անական չէ. վասն զի կէ» լեռնցի ն բարբարոս խրա 
տալեզու ազգ Վ'էր. ծագումն ալ այ շատ ծանօթ . PI 
կայն մերձաւորութեամբ մեր ազգին ե ազգախառնու 
ԹBեամը՝ ընտելացած Քաղաքական օրինաց, նս առաւել 
Քրիստոնէական կրօնից ընդունելուԹեաժմբ. զոր Bute 
ե անմիխապէս առաբելոց աշակերտաց ՔարոզութԹեամը 
ընդունած էր, բոտ աւանդութեան Պատժ)չ իս ե այլոց» 
այլ շուտով խափանուած էր սուրբ կրշնքն, մինչն. մեր 
Աուսաւորիչն Գրիգորիոս անոնց ալ կրկին լուսատու եղաւ, 
ն իր քՇամանուն թոռը անոնց առածին կաթողիկոս դրաւ. 
մետոռյ մեր սւսմանց լուսատու կամ դպրութեանց ճայբ 
Ս. Մեսրովպն՝ Նոյնպէս եղաւ անոնց ալ, գրեր uտեզ 
ծելով, թարգմանութիւն ընելով Ս. Գրոց, lk ալխազուր 
լեզունին կանոնաւորելով բոտ կարելւոյն yb ատեն. 
ներն մեր ազգային տէրութիւնն տկարացած ե վերջին 
շունչն Հասած էր. իսկ Աղուանք՝ իրենցմէ աւելի ՀՇիւ- 
սիսային ն ՀեԹանոս Կովկասարնակներէն նեղուած՝ ի. 
րենց լեռներեն իմնելով անցեր էին զԿուր գետ, կ. Հայոց 
Nւwpի, Փայտակարան le Արցախ նանանգաց՝ Քիչ շատ 
տիրած , որոց վրայ իչխեյին նան. յետագայ դարուց մէֆ 
իրենց այլ ե այլ իշխանական ճարստութեամբք , մինչե 
գրեթէ J’ԺԲ ե ԺԳ դար. ե բոլոր այս իշխանութեան 
այն ճին Հայկական նանանգներն՝ կոյունցան Աղուանք 
կամ Աչխարճ Այուանից, փոխանակ լեռնային ե կով. 
կասհան աշխարճձին, ուր Քրիստոսի գալստենէն դարե, 
րով առած ալ Հին Աղուանք Թագաւորութիւն ունէին, 
Ե, 2, Է դարերն են նոր Անլուանից ծաղկած ն. վայե. 


/ 
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13 ժամանակնե, որոց վերջերը մեր Ըեղինակե՝ ոկանա, 
տես մեծամեծ քաղաքական դիպուածոց ե իր դի«ցաղ- 
նացուցնալ Ջուանչէր իչխանապետին , շարժնցաւ գրելու 
իր ազգին պատմութիւնը: ԹԷ ն ճյդակի ըսելով այն 
ատեն Աշուանք կոչեցելոց մեծ մասն Հայք էին, ե Հայե. 
րէն կատարուէն ին կրօնական lk Քաղաքական մեծ "աշ 
տամունք . իսկ Այուան լեզուն երցալով կը նուազէր, թէ 
ե ինչուան չիմայ կը լուի քանի մը տե ղ՝ Կուր գետոյն 
երկու կողմն ալ, ե Nւnfp կամ՝ Ուտէացւոց լեզու կԱըբ- 
սուի: Ս. Մեսրովպայ ֆարոզութիւնը JիշոՂ շեղինակաց 
անուանեալ Գարգարացւոց, Գարդմանայ, Ուտէացւոց [rs 
Աղուանից լեզու քն՝ ամենն ալ նոյն կը սեպուին, ե Հիմի, 
har մնացորդէն անտարակոյս կ Բլլ"ց՝ որ անոնց վկայա. 
ծին Համեժմատ՝ խեյցբեկ, կոկորդավխօս, ալխազուր լեզու 
Ժ'էր, ե անարժան կիրթ մտաց գործածութեան Ա 
պատճառներով Դրեթէ Հարկ էր որ Կաղանկատուացին 
ալ իր պատմութիւնը ճայերնն գրեր. ինքն իսկ ազգաւ 
ձայ էր՝ Ուտեցի բԱ«լովն . իսկ Ninfp l մերձակայ գա. 
առաց բնակ իչք՝ (ոտ մեր պատմյաց աւանդութեան, ե 
նոյն իսկ Ըեղինակիս, սերեալ են յնոռանայ, զոր Վա. 
ղարյակ առածին Թագաւոր մեր՝ կարգեց վերակացու կամ 
իշխանապետ Աղուանից. ն ասկէ կը սկսի մեր Հեղի - 
նակն ալ իր աշխարձին իշխանաց կամ Թագաւորաց ազ. 
գաբանութիւնը կամ շարակարգութիւնը . վկայելով ընդ 
Իորենագւոյն՝ որ Ժիշեալ Առանն այլ էր 'ի եղէ Opus 
կայ Հայկազնոյ՝ յորմէ ե Սիւնիք. իսկ «ելն (Առանէն) 
առծի Այուանից պատմութեան Համար, կը խոստովանի 
np « չունի ինչ ասել զստոյգն 'ի պէտս (274g) մինչե. 
ց աղարչակ արքայն ձայոց»: 

Թէպէտ անկեղծ ն խոծճեմական խոստովանութիւն, 
այլ ե կը ցուցընէ թէ որչափ նուազ էր Աղուանից Մով. 
սես պատմին նմտութիւնն քան զձայոց պատին Մով. 
սիսի Իորենացւոյ, որ Վաղարյակէ առան ալ իր ազգին 
պատմութիւնը գտեր էր մինչն. ի նանապետաց դարն ն. 
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մութենէն Մամիկոնէից կամ մանաւանդ Տարօն) Վեր 
Ըեղինակին qգատմութիՀնն [ղուանից: յ« ազգս որ Հին 
կովկասեան ազգաց Ր 34 զօրաւորագոյնն tp» մինչն Վե 
ծին Պոմպեոսի զէնջերն իր Վրայ դարձրնել wacw, lk 
ժծանօ 8ecTաց ե Հռովմայեցւոց, կ արժեր իր առանձին 
պատմիչն ունենալ. P“Yg Bt ինչուան մեր Հեղինակին 
ժամանակ ունեցեր էր ndnd ժամանակագիր մր, շատ Cw. 
«անական չէ. վասն զի կէս լեռնցի ե բարբարոս խըս- 
տալեզու ազգ Վ'էր. ծագումն ալ այ լատ ծանօթ . PI 
կայն մերձաւորուեամբ մեր ազգին hk ազգախառնու. 
Bեամբ՝ ընտելացած քաղաքական օրինաց, նս առաւել 
Քրիստոնէական կրօնից ընդունելութեամը. զոր Bliyba 
ե անմիխապէս առաքելոց աչակերտաց Քարոզութեաժմը 
ընգունած էր, ըստ աւանդութեան Պատմ իս ե. այլոց, 
յ( շուտով խափանուած էր սուրբ կրշնքն., մինչե մեր 
Աուսաւորիչն Գրիգորիոս անոնց ալ կրկին լուսատու եղաւ ’ 
ն իր Համանուն Թռոռր անոնց առածին կաթողիկոս գրաւ. 
յետոյ մեր ուսմանց լուսատու կամ դպրութեանց ճայբ 
Ս. Մեսրովպն՝ նոյնպէս եղաւ անոնց ալ, գրեր ստեղ. 
ծելով, թ արգմանուիւն ընելով Ս. Գրոց, ե. ալխազուր 
լեզուին կանոնաւորելով ("տ կարելւոյն: yb ատեն. 
ներն մեր ազգային տէրութիւնն տկարացած hk վերջին 
շունչն ասած էր. իսկ Ազուանք՝ իրենցմէ աւելի շիւ. 
սիսային ն Հեթանոս Կովկասարնակներէն Ննեղուած՝ ի- 
րենց լեռներէն իխնելով անցեր էին զնուր գետ, ե Հայոց 
Ուտի, Փայտակարան le Արցախ նանանգաց՝ Lh: շատ 
տիրած , որոց վրայ իշխեյին նան. յետագայ դարուց JY 
իրենց այլ ե այլ իշխանական նարստուԹեամբք ) մինչն. 
գրեթէ JԺԻ ե ԺԳ դար. ն. բոլոր այս իշխանութեան 
այն Հին Հայկական նանանգներն՝ կոչունցան Ազուանք 
կամ Աչխարճ Այուանից, փոխանակ լեռնային ե կով. 
կասհան աշխարձին, ուր Քրիստոսի գալստենէն դարե. 
ՐոՎ առա ալ շին Աղուանք Bագաւորութիւն ունէին 
ե, 2, Է դարերն են նոր Աղուանից ծաղկած ե. վայե. 
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("3 ժամանակն, որոց վերջերը մեր Ըեղինակն՝ ականա. 
տես մեծամեծ քաղաքական դիպուածոց ե իր գիւցաղ- 
նացուցնալ Ջուանչէր իշխանապետին, շարժեցաւ գրելու 
իր ազգին պատմութիւնը. ԹԷ ն ճյդակի ըսելով այն 
ատեն Այուանք կոչեցելոց մեծ մասն Հայք էին, ե. Հայե, 
րէն կատարուէն ին կրօնական ե քաղաքական մեծ պաշ. 
տաժմունք . իսկ Այուան լեզուն երթալով կը նուազէր, թէ 
ե ինչուան ծ իմայ կը լսուի քանի ժը տոհ զ՝ Կուր գետոյն 
երկու կողմն ալ, ե Ուտիք կամ Nւտէացւոց լեզու կ բ- 
սուի: Ս. Մեսրովպայ ֆարոզութիւնը Jիչ"ղ ճեղինակաց 
անուանեալ Գարգարացւոց Գարդմանաց, Ուտէացւոց ն 
Այուանից լեզու քն՝ ամենն ավ Նոյն կը սեպուին, ե Հիմ, 
կaւ մնացորդէն անտարակոյս կ լլ"ց՝ որ անոնց վկայա. 
ծին Շամեմատ՝ խեյցբեկ, կոկորդախխսօս, ալխազուր լեզու 
Ժ'էր, ե անարժան կիրթ մտաց գործածութեան || WE 
պատճառներով Դրեթէ ճարկ էր որ կազանկատուագին 
ալ իր ատմութիւնը ձայերեն գրեր: ինքն իսկ ազգաւ 
ձայ էր՝ Ուտեցի բվի» իսկ Ուտի ե մերձակայ գա. 
cwաnաց բնակ իչք՝ "տ մեր պատմչաց աւանդութեան, ե 
նոյն իսկ Հեղինակիս, սերեալ են յԱնռանայ, զոր Վա. 
ղարչակ առածին Թագաւոր մեր՝ կարգեց վերակացու կամ 
իշխանապետ Աղուանից lk ասկէ կը սկսի մեր Ըեղի- 
նակն ալ իր աշխարձին իշխանաց կամ Թագաւորաց ազ. 
գարանութիւնը կամ՝ չարակարգութիւնը. վկայելով ընդ 
Խորենացւոյն՝ որ միշեալ Առանն այլ էր ի bղէ Սիա. 
կայ Հայկազնոյ՝ յորմէ [ ՍիւՆիք. իսկ ալն (Առանէն) 
առի Այուանից պատժուցեան Համար, կը խոստովանի 
np « չունիմ ինչ ասել զստոյդն 'ի պետս (2ող"ց» մինչե. 
ցաղարչակ արքայն Հայոց»: 

Թէպէտ անկեղծ ն խոնծեժական խոստովանութիւն , 
այ( | կը ցուցընէ թէ որչափ նուազ էր Աղուանից Մով. 
սէս պատմին ԸմտութԹիւնն քան զծայոց պատմ) ին Մով. 
սիսի Խորենացւոյ, որ Վաղարյակէ առա ալ իր ազգին 
պատմութիւնը գտեր էր մինչե ի նանապետագ դարն ն. 
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ի կրձեղեղն Հանելով, ե. Հայկազանց ատենն ալ կը յիշէ 
զԱղուանաս : կազանկատուացին յուսանծատելով այս Հին 
ժամանակներէն ("je նանել՝ էր Պատմութեան (որ bրկու 
գիրք բաժնած է) սկիզբը՝ երեք գլուխ Շամառօտիւ կբ 
կարգէ նանճապետաց անուանքն ե Bուականը, ակսետլ 
մԱդաժայ. յետոյ Նոյի երից «որդոց ցեղերը, ն. Թէ «բր 
ազգեր դիր "ւ դպրութիւն ունին. այս կարճ i անկա. 
տար յիյատակներն ալ առած է իրմէ առա թարգմա. 
նուածներէ, ե Ցունաց զատկական ըսուած ժամանակա. 
գրութ ենէն։ Չորրորդ գլխոյն Վէ) կ'իմացընէ վերը ըսած. 
Նիս վասն Առանայ, ե թէ ի Սիսակայ էր, hk սա ալի 
Ցարեթայ: ձինգերորդ՝ ջանի մբ տող կարճ գլխով կի. 
մացընէ Աղուանից աշխարձին բնական գիրքը ե բերջը: 
զոր արժան էր երկարօրընՆ նկարագրել yh դժար ալ չէր 
իրեն: Ռաօրդ գլխով կը խոստովանի դարձեալ Թէ նան 
յԱռանայ մինչե 'ի Վաչյագան Թագաւոր ալ՝ K« պատմու. 
թիւն ճշմարիտ *.. wy ինչ a} տաք »eh չգտնելուն պատ, 
ճառն ալ կու տայ (հտնի գլխուն JE), Bէպէետ « Jyժ 
ցանկալի էր ըստ կարգաց գիտել զպատմածս որ ինչ յԱ. 
ուանայ նախագանութեննն ցայսօր գործք - pP/g արեւ. 
ելեայցա բազմազգութիւն ամբրոխեալ ցուցանէ զորպէսն, 
lk կտակարանացն ՀրկիզութԹիւնք : Սակայն յայսմ վայրի 
նպաստաւորէ մեզ Քերթողանայրն Մովսէս՝ զպատերազ. 
մելն Արտաւազդայ (Ա) ընդ ձՀոռովմայնեցիսն », ե այլն: 
Ե« կարճ խօսքով կը յիշէ որ Աղուանք ալ օգնական էEին 
Հայոց այն մատերազմին մէն: Յետոյ անալով կը գրտ- 
Նէ ուրիշ պատմական մանաւանդ կրօնական դիպուած. 
Ներ ալ, Քրիստոսի առաջին Հինգ դարուց JEY, hk Ֆա խս 
քան զնաչագան եղած, ն կարգաւ կամ ետն առած կը 
sho զանոնք. չատ տեղ իրմէ առա գտած յիլատակա. 
գրութիւնքն : օրինակելով: u Jոպես են Թադէոս առաքե, 
IY աշակերտ եղիչէի գալն k զԱղուանս լուսաւորելն Քրիս. 
տոնէութեաժմբ , իր նաձատակիլն, ե. Jետո ժամանակաց 
նշխարացը յայտնուիլն։ Ուռնայր Bագաւորի Հաւատալն 
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'ի Քրիստոս, | մեբտիլն ի 0. Նուսաւորչէն մերմէ e Տրդա. 
տայ ե. իր Jախորդացը գործերն յԱ շուանս. Գրիգորիսի 
Հայրապետ կարգիլն Աղուանից, ն: նաճատակիլն 'ի Ծազ. 
ՔԹաց. ն իր [ իրեն բերած սրբոց նշխարաց ժածկուխլն 
at Վաչյագանայ ատեն վայտնուիլն . ասոր օր Վաչէ 
թագաւորին տկարանալն ի քաւատս կե դարձեալ զօրա. 
նալն, նե մեր pe կաթուղիկոսին առ նա գրած Թուղթե,. 
որոյ ճամար պարտական եմք Շեղինակիս ‘fie ն Gnu Lun 
նելով նորէն (գլ: ԺԵ.) Ցարե թեն սկսեալ Հայոց նանա. : 
պետներ [ Հայկազուն թագաւորները կ անուանէ . կը 
Jk զԱռան 'ի նոյն Հայկազանց. ն ապա Արշակունեաց 
ցեղէն թագաւոր մր Աղուանից՝ Վաչագան Քա, որ իբ- 
րեւ Գ դարուն կիսուն Bագաւորած կ'երեի, ե անոր 
պայազատները կը քամրէ`՝ մինչն. JԴ ե մեծն Վաչագան, 
ոբ կ Բլ" տասներորդ 'ի ք ագաւորս եե դարուն վեբ. 
ջերն իշխանութեան քասած: Ասոր գործերը մանրաժասն 
կը պատմէ (ԺԶ-ԻԶ գլխոց ՎՍ), ԹԷ քաղաքաշինութեան, 
թէ ուսմանց զարգացման ե. Թէ մանաւանգ կրօնական 
բարեկարդուցեանց, Հե Թանոսութեան Ghanp Ը չն0ելով, 
եկեղեցիներ շինելով, ժողովք մ ընելով 'ի Պարտաւ ’ Գրիշ 
դորիսի ե ուրիչ «րբոց անյայտ եղած նշխարքները փրնտ. 
ռել տալով: նատ Հետաքննական է Այուանից Քրմաց մատ. 
նանատութեան Շե Թանոսական ե. անգութ սո վորութիւնն՝ 
զոր 1նշեց Վաչագան: Այս Թագաւորիս գործերը յիչե. 
լէն ետն՝ կ'անցնի պատմիչն Ս. Մեսրովպայ Քարոզու, 
թեանը յԱլուանս, ն. անոր աշակերտաց բնակութԹեանն 
'f Զղախ (Pwչhնու կողմերը), ե նանճատակուխլն ', ձո 
նաց՝ որ Շոն արչաւեր էին, զորս ե Եզեկիէլ մարգարէին 
anւած անուամբ Ռոսմոսոքեան ե Թոբելական զ՞րբ կա. 
նուանէ . ե ասոնց զօրավարին` ճաւատալն 'ի Քրիստոս ե 
նանատակիլն : Հոս կը լմրննայ Ա գիրք պատմուցեանն. 
Թէպէտ ե Երկրորդին առքի գլխոց մփ ալ դարձեալ Մես. 
րովպայ յիշատակ կ րլլայ ե անկէ առա Վարդանանց, 
զորս Հարկ էր Jիշել նախ քան զգործս Վաչագանայ. 
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յայտնապէս չփոթութին կայ դլխակարգութեանց մէլ, 
նան պակասութիւն գրոցն . վասն զի ”»} Վայադանայ 
մանն ե n"չ մորդ քն կը յիշուին, այլ պատմութիւնն 
կ'անցնի ի կէս Չ դարու, 'ի սկիզբն Հայոց Թուակա. 
նին, երբոր Արաս կաթուղիկոս նստաւ. Աղուանից ն. ա. 
Թոռն 'ի Չոլայ փոխեց 'ի Պարտաւ, ուր ն. ժողովով մեր. 
ժեց աղանդաւորները , որոց Համար գրեր էր առ. նա կա. 
թուղիկոսն Հայոց: Ասկից «լ դարձեալ 15 տարուան մի. 
Jay մ" անցնելով` կու գայ իր ժամանակ՝ զինքն ափշեցր- 
նող դիպուածները պատմելու, ինչպէս ինքնին կը վկայէ 
«լ i ) խոստովանելով թէ « Մոռացայ զկարգ բանին ». 
ե կը սկսի ՀՔրիստոսի ԵԶ5 Թուականէն պատմել Պարսից 
Բ Իaupովու ե Հերակլ կայսեր պատերազմները, BecTug 
տկարանալը ե, օգնութիւն խնդրելը 'ի Խազրաց, Պրք 
կ'արյաւեն 'ի Վ.իրս ե յԱղուանս. երկու կողմէն նեղեալ 
Իոսրով` իր բնիկ ազգէն, ընտանիքէն ն յորդւոցն ալ կը 
մերժուի ու կը սպաննուի. այս ողբերգական դէպքը ճար» 
տար կը պատմէ Հեղինակս (գլ: ԺԳ .): խոսրովայ սպա. 
նութեամբ իր բռնուԹենէն գերեալ ե. կապեալքն կար. 
ձակին. ասոնցմէ է Աղուանից կաթուղիկոսն ալ Վֆրոյ, 
որ երկար տարիներու տառապանքը ետն կը դառնայ իր 
եկեղեցին բարեկարգելու. բայց Իազիրջ իր Հայրենիքը 
պաշարած են, կը ստիպուի իբրն գերի երթալու անոնց 
անաւոր խաքանին որդւոյն բանակը, ն. պատիւ գտնելով 
կը դառնայ տեղը: Այտս ուղեգնացութենան բնկեր էր մեր 
պատմիչն այլ, որ շատ Հետաքննական ե պիտանի տե. 
ղեկութիւններ կու տայ այն ատենուան ամենէն զօրաւոր 
ազգին՝ Խազրաց վրայգք: 


* , 
¥*¥ 


Ասոնք յիչելէն ետե կբ ոկսի Այուանից նոր ճարըո. 
տութեան պատմութիւնը, որ նոյն վերոյիչեալ Խոսրովու 
Միծրան անուն ազգականաց մէկէն -առած եկած է, ա. 
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նոր ճամար Միծրական ցեղ կ ըսուի. որ ե նախ փախչե, 
Վ 'ի Խոսրովայ, վերջը անոր քաւանուցեամը կը բնա. 
կի մեր Գարդման գաւառը՝ 30000 nnւՆ Հետը բերած , 
որովք կը զօրանայ Ր մինչե Ր Թոռնորդին Վարդան՝ 
խարդախութեամբ կը vu Աղուանից թագաւորաց ցե. 
ՂԸ՝ որ Առանյանիկ կ ըսուէր, ե ինքն կը տիրանայ. ա 
«ոք Թոռն Վարազ՝ կ'ընդունի զքրիստոննութիւն մկբբ. 
տուելով 'ի Պիրոյէ, ե կը կոչուի Վարազ-Գրիգոր: աշ 
սոր որդին է Ջուանչէր քաջն ե մեր պատմչին դիւցազնն, 
որոյ գործերը երկար կը պատմէ Արժանի իսկ մտադրու. 
թեան. դժուար դրից ե ժամանակի JEY ԸԱ«վով՝ յորում 
չորս մեծամեծ տէրուցթեանց Շետ վարուելու էր, որ ե՛ն 
Պարսիկք, Ցոյնք, Խազիրջ ե նոր տիրապետող Արաբա. 
ghբջ: որոց ամենուն ճետ ա ճարտարուցեամբ կը մար. 
մարի Ջուանշչէր, ամենուն իշչխողաց Քով ալ կ երթայ 
զանազան անգամ , ամենուն սիրտը կը շածի, ամենէն 
ալ մեծ պատիւ ն ընծաներ առնլով կը դառնայ իր այ. 
խարճը շինելու շէնցընելու. եկեղեցեաց շինութեան ն 
բարեկարգութեան ալ պարապելով օգնական կ' ունենայ : 
պաշտօնասէր եպիսկոպոսներ [ բանանաներ, որոց ա. 
ղթ ի «ք ե Սանիւք կը յայտնուին Ս. Մեսրովպայ այա, 
կերտաց ծածկած նշխարները ե խաչը» որոց Համար ե 
կեղեցիջ կը շինուին: այց յամենայնի բարեբրաղդն Ջու. 
անչէր՝ դժբաղդ վախճան մը կ'ունենայ՝ դաւաճանու, 
Bեսմը սպաննունլով . զոր ոչ միայն կենդանի կերպով 
նկարագրէ պատմիչն, այլ ե մէ) կը բերէ քերթողական 
ողբ մբ զոր երգեց « ձարտասան ոմն ՝ի Ր | անցեալ՝ որ 
տեղեակ էր արձեստական իմաստից, Դաչթակ անուն կու 
չեցհալ, ճնարագիւտական վարժիւք Jախողակ, ե վերծա. 
նական Քերթութեամը յառանադէ մ .... սկսաւ նա եր. 
գել ըստ ալփափետաց գլխակարգութեանց զողբս զայս) 
ե այլն. զոր յետոյ առանձինն կը Jիշենք։ Ջուանչէրի 
կը յախորդէ եղբօրորդին՝ Վարազ-Տրդատ, զոր կը նեղեն 
Հոնք արյաւանօք , իբբ թէ ի վրէժ մանուան ՇՀօրեղբօրն Ի 
*™ | 29 
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խակ նա խորերդակցութեամբ իլխանաց ն. վախուղիկոսին' 
' զաբ Հոնաց (Թարքուի մօտ) Մնեծկունեաց գաւառին եշ 


պիսկոպոսը՝ Խարայէլ $ որ սրբութեամբ վարուց ն Blac. 
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ճաշտութժեան գայինք Հաստատել կու տայ, այլ ն. զբա. 
զպումս ի Հոնաց դարձրնէ ի Քրիստոնէութիւն իրենց 
ժառապաշտութԹենէն [r Թանգրի-խան ճակայ շաստուծոյ 
պայտամանէն. մինչն. Թագաւորն Հոնաց ինքնին եկեղե. 
ցիներ կանգնել կու տայ, ե կը խնդրէ յնղուանից ն 
'ի Հայոց կաթգուղիկոսէն՝ որ զիսրայէլ իրենց Հովիւ տան : 
Աղուանք շատ դժարութԹեամը ն վախով կը քաւանին, 
բայց խնդրելով ոբ երբեմն երբեմն իրենց ալ այցելու. 
թիւն ընէ սիրելի եպիսկոպոսն: 

Va (4 - ԻԵ.) կը լմրննայ բոտ մեզ Կկաղանկատուա. 
ցւոյն պատմութիւնն. իսկ Բ գրոց ետքի դլուխներն 
(b2-V.) ռր կրօնական խնդրբոց վրայ գրուածներ են, 
կամ կարգէ դուրս գրուած են, ե կամ աւելի ճաւան. 
օբէ՛ն՝ ուրիչէ աելցուցած են. մանաւանդ որ մէկուն 
Ի 34 (ԻԸ.) ինչուան Ը դարու վերջերուն յիշատակ կայ: 
Վերքին երկու գլուխներն ( vu, ԾԲ.) Երուսաղէմի եկե. 
ղեցեաց Ir Այպուանից անուամբ նոն եղած վանաց Jիշա- 
տակն են, որջ անդէպ չեն մեր պատմչէն կարգած eet 
ի լրումն պատմութեան Աղուանից: 


% 
“x 


կաղանկատոչացչոյն պատմական այժէքն, ե naն: — 
Ննախագրեալ ճամառօտութենէս կ'իմացուի որ պատմիչս 
մասնաւոր ազգի կամ ցեղի մը դիպուածներ պատմելով , 
lk անոր Հետ Ըիւսիսային Կովկասեան ազգաց ն մանա. 
«անդ Հոնաց վրայ տեղեկութիւններ տալով , աներկբա յա. 
պէս շատ քետաքննելի ե պիտանի գրուած ժը թողած Ի 


beh Հարկ է ընդանուր պատմի մը՝ առ նա դիմել այս 
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տեղեաց ե. ժամանակաց վրայ գրելու Համար. զոր ե ") 
ուրիչ մէկն գրած է, կամ մեզի ճասուցած : Uy» ժծանօ. 
Bութիւններս ալ աւնլի յարդ "առին  Հիմայ nowy 
տիրելոմն Աղուանից ն Հոնաց աշխարձաց վրայ, kh Փե. 
ԹբրՎո-րկի Հեմարանին Քննասեր ուսումնականք շատ լոյս 
պիտի առնուն 'ի Կաղանկատուացւոյն , շնորճապարտ ԸԼ- 
լավ թէ Ըեդինակին ն թէ անոր ռուսերէն Bարգմանչին, 
մերազգի բանասիրի i. Պատկանեան ։ Սծբիոսի պես ժա. 
մանակակից ԲԱՎ Ե դարուն կիսուն Ըանդգիպած մեծ յե. 
ղափոխութեանը , Սասանեանց տէրութեան կործանելուն [ra 
Արաբացւոց կանգնելուն, կարնոր են Մովսիսի պատմած, 
ներն ավ գոնէ իբրն վստանանալի քՀաստատուիւն մբ ու. 
Րիշներուն պատմածին ։ ‘ Մbp ազգային պատմհւցեան գա. 
1 աւելի եկեղեցական դիպուածոց տեղեկութիւն կառ. 
“Lap նեղինակէս քան քաղաքական. ն Թերենս երկու քէն 
աւելի՝ մատենագրական . վասն զի ոչ «իայն Ս. Մեսրովպայ 
ն աշակերտացն վրայ նոր ծանսԹութիւններ կու տայ, այլ 
lk ay սակաւ Ե, 2, Ե դարուց Հայոց Ըեղինակաց Թբղ- 
թեր ե գրուած՛ներ կ'աւանգէ մեզի, զոր ուրիչ տեղէ 
չունէինք- այսպիսիք են Թուզթչն Գիւտայ, Արրաճամու 
Մամիկոնէից եպիսկոպոսի, Մատ թէկ երիցու առ Վա. 
յագան, ՑովՇշաննու կաթուղիկոսի Հայոց առ Upաս կա. 
թուղիկոս Աղուանից, Արրանծամու կաթուղիկոսի Թուղթն, 
Bnl. Մայրագոմեցւոյ գրուածն վասն Պատկերաց պաշ. 
տաման, ե այլն: Ասոնց կարգը, ն Թերենս աւելի վեր 
դնելու Է վասն նորուցԹեանն ն ա,խուժին՝ վերոյիշեալ 
ԴաւթԹակայ ողբն ՝ի Ջուանչեր, այբուբենից գլխակար. 
դութեաժմը տնատետլ, ըստ ռճոյ Կոմիտաս կաթուղիկո 
սին երգած Հռիփսիմեանց ԱնՀինք շարականին. քան զոր 
աւելի ազատ ե արձակ կ երեի Դաւթակայ ողբերգս, 
բայց ոչ ինչ ընդճատ ներդաշնակ աւոր ե արունստաւոր : 
Արժան Էէ յիչել՝ որ ձեռագրաց ոմանդ Ր 3 մինչն ՝ի B 
տառն կը ճասնի ողբս, իսկ ոմանց մէ) մինչն "ի Ք շա. 
սուցած է. սակայն այս երկրորդ ժասն առծինին չի 
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նմանիր, ե յայտնապէս օտար ե. նոր գրչի շիւսուած է: 
ձեղինակին չմ տութԹեանը գալով՝ շատ ընդարձակ mo. 
պարիզի տէր չԷ, ն՛ոչ յունական լեզուի ն. դպրութեանց 
Շետամուտ . սխալ կարծեացն JE) նշանելի է Այանաց [Py 
Աղուանից շփոթութիւն (Ա գիրք, Ը գլ:) մեր Բ Արտա. 
լիսի պատերազմը ն. Սաթինկան՝ խնամութիւնը պատմե, 
լու ատեն: (րիչ կողմանէ բաւական անաչառ ն. ուղ. 
ղական ոգի ե լեզու կը բանեցրնէ , առանց երկար ե. բա. 
a խելամտութեանց : 


x 
*3¥ 


(own nճnյ մատենագրուցեան՝ Կաղանկատուացւոյն լե- 
զուն յստակ ե ճարուստ է, hk դեռ առածին ընտիր դա 
Ր"-ց Հայկարանութիւնն կը փայլէ | նմա, բայց ոչ բո. 
լորովին. վասն զի տեղ տեղ, ԹԷ ե քիչ, մԹաբանու, 
թիւն ունի, ե աւկլի շատ տեղ մոխարքանութիւն մը, ռր 
թէպէտ իրմէ վեր|իններուն պէս չափազանց չէ, բայց ն 
ay առածնոց չափ նշգած նե սքանչելի պարզութեամբ ի 
վերայ այսը ամենայնի՝ կենդանի ն վառվուուն զրու. 
ցուածք Ժ'ունի, ե աշխոյժ ու գրեթէ բանաստեղծական 
նկարագրութիւններ՝ ուր որ նորանչան բան մը տեսնէ 
կամ' երնակայութիւնն դրդի. ինչպէս Պարսից յետին նե 
ձագարացւոց առածին դիպուածները պատմել սկսելու ա 
տեն (Բ. Թ.) կամ Ջուանյէրի՝ Խալիֆայէնն առած ու բե- 
րած ընծաները տեսնելով, որ են պապկայն (Թութակ,) 
փիղն ո տաճիկ երիվարներ, զորս զմայլմամը. ն ճշգրիտ 
երեոյթներով կը կարէ: խոսրովու ե. Ջուանչերի սպա. 
նուժիւններն ալ աղէկ ն սրտառուչ պատմուած են, բայց 
ետքինին JE) մԹարանութիւններ կան. ձոնաց ն Ping 
Ր"ց սովորութիւններն ավ թէ բտ նորուժեանն [ թէ 
բոտ գբութԹեանն քաճոյ եՆ կարդալու: 
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Gարոձնակոշթիշն պատմոշթեանն |իղոշանից. — ինչ. 
պէս 'ի սկզբան ըսինք կաղանկատուացւոյն պատմու. 
թեանն ետե. Գ ԳԻՐՔ մ" ալ աւելյուցած է 23 գլխով. որ 
քնամառօտ ն աւելի ստորին ոճով Աղուանից յետագայ 
դիպուածները կը պատմեն, ինչուան 'ի կէս Ժ դարու 
կամ' աւելի անդին: բայց առծի գլխոց ՎէՉ Հեղինակն 
Մածմէտի ծագման ե անոր Jածորգդաց պատմութիւնը. 
կ'ընէ. յետոյ կրօնական դեսքերու կ'անցնի որ՝ի սկիզբն 
Ը դարու քանդիպեցան, պատճառաւ Այուանից կացու. 
ղիկոսին ընդունելուն (ժողովն Հաղկեդոնի ե Հայոց եղիա 
կաթուղիկոսին գալուն յնղուանս ու ուրիչ կաթուղիկոս 
դնելը ն ասոնց (րած ժողովները: Յետոյ կը պատմէ 
(ուսկից որ Կաղանկատուացին լռեր էր) Վարազ-Տրդատ 
իշխանապետին երթալն ե արգելուիլն ի Կոստանդնու. 
պոլիս ու դառնալն ճնարագիտութեամբ. նոյնպես իրեն 
որդոց գիպուածն ալ. ապա կր յիշէ նրարացւոց ար. 
շաւանքն ի Հայս ե յԱ շուանս Jb ն Ը դարս. ն դար. 
ձեալ 731 Թուականէն ինչուան Ժ դարուն սկիզբները 
ճանդիպածներն յնղուանս։ վերքրնթԹեր գլխով մը կը Հա 
մառօշտէ Միծշբական Այուան ցեղին Jածորդութիւնն եա. 
Նոր խնամենալն րնդ Սիւնեաց, ն. .առ սոսա անցնիլն Ա. 
ղուանից իշխանութեան, որ ե ի թագանծորութիւն փու 
խնեցաւ միշխանուժեան 8ովնաննու ՍեՆնեքերիմայ, յետ | 
կիսպյ Փ դարու: վերվին գլուխն Է Աղուանից կաթուղի- 
կոսաց կարգը, որ ե կը ճասնի մինչե ի վեր) Ժ գա 
բո. յորում դեռ կը Թագաւորեր ՑովԸ . ՍեՆեքերիժն 
Արդ BE ասկից ալ, ԹԷ Մխ. Այրիվանեցւոյն ըսաձէն 
Jյտնի է՝ որ այս ժամանակս , այսինքն 'ի վեր Ժ դա. 
բուն, գրած Է զասոնք՝ Աղուանից պատմուժեան շարու. 
նակողն, որ Է անշուշտ |բովսես Դասխոշրանեցի, յիշեալ 
J/’ԺԲ դարու Հեղինակէ Վր: 
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Urn why Qwndne Թ իւնն «յլ ե այլ օրինակաց բազգտաուք եամբ, 
ձանօԹութԹեամրը ե երկար յառաարանիւ, Urn wbfy dre, Spm 
բակեց «տպագրուքեաժմը 'ի Փարիզ յամին 1860, Շաննազարհան կա. 
բապետ վարդապետն. «ր ե իր գրւագրաց Տեաննելով կաղ-կ-յeո աի 
կ’ անուանէ: Նե «արին Հայկական բնագրին «րիչ «ոզագրութիւն 
Փալ ըրա՝ Հմուտ բանասէրն Մ. ԻJմին ի Մոսկուա: (իուսերէն Թարգ. 
` անութիւնե յիչնցինք » «լագրեալ ի ՓԵԹ զուրկ: Գաղղիական Թարդ- 
մանութեաժմը ծամաոռօշտութիւն 'ալ ի Փարիզ՝ Katkantouni Moise; 
Histoire des Aghovans, extrait et. traduction du manuscrit 
arménien, par E. Boré, avec des annotations par M. Vivien 
de St.-Martin. — Extraits de I'Histoire des Aghovans en ar- 
ménien, par Mosé Caghancatovatsi; par NL Brosset. St.-Pé- 
tersbourg; 1851. 


ԴԱՒԻԹ ԲԱԳՐԵՒԱՆԴԱՑՅԻ 


Դաձիք իագրեչանդացի: — իր անո»նով գտնուաժ ձառ 
մր: — իրեն "ընժայուաժ երկասիրոշթիչՀն մը: — Ս. 
Բարսղի ձառից բայգմանութիչն 


Ներսիսի Շինող ճայրապետին կաթուղիկոսութԹեան օ. 
բովբ ծաղկած a նան. Դաւիթ անունով մէկը՝ Բագրեւանդ 
գաւառին Բագաւան գեղջէն, զոր մեծապես կԸ դրուատէ 
Ասողիկ՝ իմաստասեր ն մՎեժ փիլիսոփայ կոչելով op 
կայ 648ին ժամանակները՝ Կոստանդ կայսեր Հրամա. 
նաւ դեսպանութեամբ գնաց ի Հայս, ն անոր կողմանէ 
բերաւ շրովարտակ մը. առ Ներսէս կաթուղիկոս, ն առ 
եպիսկոպոսունս են առ կիւրապաղատն Udpurn Վարազ. 
տիրոցեան, ե. ուրիչ իչխաններուն: Անոնցմէ մէկն՝ Ա. 
շոտ պատրիկ, յորդորեց զՊաւիթ՝ որ իւր գիտութեանը 
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արժանաւոր գրուածով մը ցուցընէ թէ ինչ կերպով 
կամ իմաստով ուղղափառապես կրնայ զրուցուիլ երկու 
բնութիւն 'ի Քրիստոս N Բագրեւանդացին ալ ճառ մը շա. 
րագրեց, որ մեր ձեռքն ալ ասած է: 

Գրչագրաց մէ) ուրիչ գրուած մրն ալ կայ, Հրիստու 
սի. ներգործութԹեանց վրայ, այսպիսի խորագրով. « ծար. 
ցումն Դաւթի իմաստագսիրի », որ Թերենս այս Դաի 
երկասիրութիւնն էն nչ ԱՆյաղթին. որուն թէ ճամբա. 
nյն ե BE գիտութԹեանը արժանաւոր գրուած մը չի կԲբ- 
նար սեպուիլ: | 

Սreyն Բարսղի ճառերուն թարգմանութԹեանցը երկա. 
թագիր օրինակի մը dkY, Փրիստոսի ծննդեանը վրայ գր- 
րուած ճառին թարգմանուցենէն ետքը՝ չճետնեալ ժանօ. 
թո իւնն դրուած Et. « Դաւիթ թարգման Տարօնացի՝ 
զճառս "զայս յետոյ դարձոյց 'ի յունէն ի նայ բաբբառ, 
ի Գամասկացւոց Քաղաքին ; շրամանաւ ձամազասպայ 
կուրապաղատի Մամիկոնէից տեառն ) : (un ոմանց այս 
Դաւիթս ալ Բագրեւանդացին է: իսկ Համազասպ կի«- 
բապաղատին Համար մեր ազգային պատմիչք կ աւանգեն 
թէ բնԹերցասէր ե Հմուտ անձ մր եղած ՐԱ 

Ոմանք կը Համարին ԹԷ «րբոյն Բարսղի ուրիլ ճառն. 
րուն BարգմանուԹիւնքն ալ՝ "ռն Բագրեւանդացւոյս thn 
LՔ°Վվ եղած TLE ե Ր առածին Թարգմանչաց երկասի. 
րութիւն: բայց վերը յիշուած յիշատակարանին խօսքը՝ 
«յետոյ դարձոյց 'ի յուննն ի Հայ բարբառո, ըսել 
կ'ուզէ թէ մէկալներն կամ շատերն առանուց թարգմա. 
նուած էին: 


= 
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նանիա Շիրակացի: — իր վարքը: — Լլնանիայի գր- 
րոշաժները: -— ստեղաբաշխուշթիշն : — , իրակոչն. 
24) աստեղարաշխական կարժիք ն դրոշթիշն: — 
Ազգին մեչ ոշնեցաժ յարգը իր գրոշաժոց: — իա. 
մանակագրոշթիշն : — աղագս կյռոց ն. յափոշց: — 
Լլնհարազատ ն, անժանօթ գրոշաժք Լնանիայի ա 
նոչամբ: — Աgգային պատմչաց թոշոյն մkp gh 
լբ: — իր ոճը: 


Ագ «յին շին մատենագրութեան պատմուժեանը JEջ՝ 
նամարողական lk թուարանական գիտութեանց ետեէ ե 
ղող գլխաւոր՝ նե թերես իրեն նմանն չունեցող անձը՝ u_ 
Պան իա Շիրակացի կամ Անեցի uj եօթներորդ դարուս 
Ր (34 ծաղկեցաւ: Տղայութեան ճասակէն ուսմանց ե գի- 
տու եանց չափն դուրս սէր ն եռանդ ունենալով Քիչ 
ատենուան JE) զարմանալի երեւցաւ բարոյական ն աս. 
տուածաշունչ գրոց գիտութԹեամրը «( Բայց ետքը, կ'րսէ 
ինքն Շծիրակագին՝ իր վարուցը պատմութեան JES, նաս. 
կընալով թէ Թուարանական գիտու ինքն եՆ մայր “i 
մենայն իմաստից » անոնց ետնէն սկսաւ Nol I ld | 1, Shu. 
Նելով որ ձայաստանի մէի n} վարդապետ ե nչ FՐ- 
բուածք կայ այս ուսման՝ ելա Ցունաստան երթա. 


1. Շիրակացւոյն այս Հետաքննական երկասիրութԹեան խորագիրե Է 
ըստ ձեռագրաց: Հ Անանիպյի Շիրակվանցւոյ երից» երանեալ վարդա. 
պետին վասե որպիսութեան կենացն »: 
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VL նախ Թէոդոսուպոլիս կամ Կարին Քաղաքը գնաց. 
Շոն եղիազարոս անունով իմաստուն մարդ մր պատ. 
Վեց իրեն, թէ Զորբորդ ձայոց JES Սրիստոսատուր “ 
նունով գիտնական մը կայ. ՎԼկէՆ Քոն երթալով՝ վեց 
ամիս աշակերտեցաւ անոր » ն ճասկրնալով BE ճամրա. 
ւոյն Շամե մատ չէր անոր գիտութիւնե, այլ ասդիէն ան. 
դիէն կցկտուր բան մը, ելաւ անկէ Կոստանդնուպոլիս 
գնաց: (չր իրեն ծանօթ մարդիկ խրատեցին զինքը ԹԷ 
« Որովշետն, այդչափ դժուարութիւն ե ճամրորդութիւններ 
յանձն առեր bo, գնա Տրապիզոն Քաղաքը. Շոն Տիւբի- 
կոս անունով մէկը կայ, որուն Ըղօր դիտութեանն Շամ 
բը ինչուան թագաւորաց e°վ Ըասած է. ե աչքովն իս 
ալ տեսանք որ Կաստանդնուպոլսոյ «այրապետին Փիլա. 
դբոս սարկաւագը՝ բազմաթիւ տղաք կը տանէր առ նա` 
յաշակերտութիւն »: Ue op ebg Անանիա, մեծ ուրա, 
: խութեամբ ելաւ անոր Քովբ գնաց: Սhr«վ ե ուրախու. 
թեամբ ընդունե ցաւ զինքը Տիզքիկոս , նե ունեցած ուրիշ 
ամէն աշակերտներէն աւելի ուրախ եղաւ Շիրակագցւոյն 
վրայ. վասն վի կ'ըսէր թէ « Ատենօք ես ալ շատ կե. 
ցեր եմ ձայոց մէլ, ե աղէկ գիտեմ ԹԷ որչափ մեծ կա. 
րօշտութիւն ունին այսպիսի գիտութեան մը »* l 

Անանիա՝ իբ վարդապետին սիրոյն ե ճամարմանն ար. 
ժանաւոր երնցաւ, կարգէ գուրս յառախագիմութեամբը- 
անանկ որ այակերտակիգքն սկսան նախանձիլ վրան: (Թ 
տարի կեցաւ ի Տրապիզոն, ն Տիւքիկոսի քով գտնուած 
ամէն տեսակ Գրջերը որոնց թարգմանութիւնը չկար մեր 
ավգին մէ), կարգաց ե նմտացաւ անոնց: 

Մեծապէս կը գով Անանիա զՏիւջիկոս իր վարպե. 
տը.ոչ միայն նամարողականին JE) ունեցած չմտութեանը 
նկատմամբ, այլ նան, ճայկականին. անանկ որ, կըսէ, 
ռր ե իցէ շտար լեզուով գրուած գիրք ձեռքը առնուր՝ 
իբրն. ԹԷ Հայերեն լեզուով գրուած ըլլար անանկ կը 
կարդար: 

իրմէ քամարողական ուսմանց ամէն մասունքը սորվե. 


՛ 
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gաւ Շիրակացին, առանց ուրիչի մը ձեռծտուութեան, 
այլ միայն իր անխոն) Սանքովը ն անդագաթ յարատնու, 
թեամբ t Ե~er նոյն ուսումը բերաւ ի ձայաստան , « Թէ. 
պետ ե at np եղն. չնորձակալ նմո աշխատուլժեանս , 
կրէ. զի ոչ սիրեն ձծայքս իմաստ կամ գիտութիւն, այլ 
ծոյլ Ք են ե Հանձրացողք »: վասե զի շատերն եկան ՒՐ 
Հովը սովբելու ձամար. ե Հազիւ Թէ ջիչ մը բան վեր. 

իվերանց սովրելով, բաւական սեպեցին այն չավ afin 
' Թի«Հնը, ե սկսան մէկուն մէկալին վարդապետել. ե որ 
դժնդակն էր վար զարնելով ԹԷ զննանիա ն ԹԷ իր գի- 
տութիւնը: Այս» բանիս վրայ դառնապես կը գանգատի 
Շիրակացին Սակայն ունեցաւ Քանի մըր աշակերտք ալ՝ 
որ մեծապէս օգտուեցան ՒՐ գիտուԹեամբը ն. ասոնց 
‘SEY յանուանէ նշանաւոր եղած [7 Հերմոն, Ul u_ 
զորիա, եզեկիել ե Կիրակոս: 


* 
** 


Անանիայի գրոտաժները . — Շծիրակացւռյն երկասիրու. 
ԹBեանցը մէջ նյանաւորներն են 

ԱստեղարաշխոշթիՀն կամ' լլստեղագիտութիչն, որ մեծ 
պատիւ կ'ընէ ճեղինակին : Գրչագիրք ընդՀանրապես պարզ 
Ցաղագս երկնի կը կոչեն այս դիրքը: ոչ միայն անոր ճա. 
րէզն երկինքն է, այլ նան. անով որ չեղինակը Դրջին 
սկիղբը կը «կշի երկնքի վրպյ խօսիլ, ե Թէ ինչ այլ ն այլ 
կարծիք ունեցեր են Հին իմաստասէերք՝ երկնից ն անոր 
ձնակերպելուն վրայ: ԱՆկԷ ե«թը երկրիս վրայ կը խօ- 
սի, ե ապա կարգաւ՝ ծովու, երկնային զարդուց, երկնի 
ե երկրի մէ) եղած շարժմանց, ծիր կաթին, լուսնի, ա. 
կենդանատեսակ բոլորատեսուեան կամ կենդանակեր. 
պից, ն խառնարան աստեղաց վրայ: Բայց մեր ձեռքը 
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քասած lak ed) մէջ` պակասաւոր կբ մնայ Bu ընտիր 


* 
x 


Ը իրակոչնչշոյն աստեղարաշխական կարժիքը. — նա. 
նիա եօթը պարունակ կը բաժնէ զերկինս, ե սառնեդղեայ 
գօտիք կը կոչէ այն պարունակները: Այս եօթն գօտի. 
ները կամ' պարունակքն են այրեցանող գօտի կամ շա. 
րահիշսակ, մեժասիր գօտի, խառնարան գօտի կամ եթեր, 
յորում" կը գնէ զարեգակն, գեղեցկական գօտի, յորում 
առկայումն մոլորակաց, ն խոնարհ գօտի որ միւս գօտ. 
ւյն dow է, ուր եԹերն է, lh անկէց կ բլլ»"ն շճրացա.՝ 
hh բուung սնունդը: | WD եo Ն դգօտիները իրարու քա. 
կառակ կը Համարի Շիրակացին: երկնից «« երկրի վրայ 
ընդճանրապէես ուղիղ. ե ուսումնական կարծիքներ ունի - 
Թէպէտ [rs երբեմն Հին յոյն իմաստասիրաց գրութիւն. 
Նորը պախարակելով։ կը «ախպուի դամ, խծսաիլ այե վար. 
ծիջներուն՝ որ ըստ ինքեան ուղիղ են, ե սուրբ գրոց՝ 
միայն առ արտաքս դէմ երննալնուն պատճառաւ՝ շին 
ճարց առցն. արձամարձելի սեպուած են: այց ինքը նի. 
բակացին բընդճանրապէես սրբոյն Բարսղի ճետկող Է, որ 
ինչպես յայտնի է իր գրուածներեն՝ սուրբ ճարց մէ) ա. 
մեՆէՆ աւելի ուսումնական քանճարն է: 

Ծովու վրայ խօսելով վար կը զարնէ Անանիա չին 


Լ: Նե օրինակն Է «պագրութեամբը ծրատարակեալն 'ի ՓեԹբբ- 
Վաւրկ իուսաց ի Ք- Պատկաննան բազմանմաւտ բանասիրէ: իջ. 
միածնի Մատենադարանին մէշ եղած օրինակը (Թիւ գրչ: 2452) ամ. 
չաղ) կ'Կրեւնսյ. « ԱստղարաշխութԹիւն Անանխայի Շիրակա. — 
նորին ՄեկենուԹի:ն տոմարի ե յազագս կշոոյ ե կյոորդացն ե ծա 
մարողականն »: Բարձրանասյեաց Ս Աստուաժածեի վանաց Մատե. 
նագարանին գրչագիրն «լ (Թի 229 կը յիշատակէ իր Fe ede 
« Անանիայի Շիրակունւոյ Համարողի Թի'թ կշիոր»' 


® 
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իմաստասիրաց այն կարծիքը որ կ'ըսէին ԹԷ երկրիս չորս 
կողմը պատած Է ծովը, ն ծովուն մԷ՝ իբրն կղզի Վն 
Է երկիրս» անանկ որ չորս կողմերնիս՝ մԹնոլոբտեն դուս 
բոլոր Սուր է, ե այն չոց անքուն ն. անսանման ընդար. 
ձակութեան մէջ` քաստատուած Է երկիրս: «իսկ ես, 
կրէ, բարի ն ուղղախոծ իմաստասիրաց կարծեացը չե. 
տեող եմ' որ կ'ըսնին Թէ երկրենս դուրս ծով չկայ, «յլ 
երկրիս Ր | եղած ծովերն են միայն, ն իրարու Shan վե 
րաբերութիւն կամ կցորդութիւն ունին, ե այլ ե այլ 
տեղեաց ու դրից նկատմամբ զանազան անուանք ու. 
նին»: կը զանազանէ ծովակը ծովէն, ե առշիններուն 
կարգը կը սեպէ Հրեաստանի մնտ եղող աափալդէս ծու 


Պաղեստինի մէ) է, Բգնունե աց ծովակը՝ որ ձայաստանի 
dէջ է 

Խնդիր կը Հանէ ԹԷ ինչպես կ բլլայ որ ծովը միա. 
կերպ միակչիո կԸ մնայ, որովծետն. ամենայն hp նե 
ուղխք 'p dad կը Bափուին ե չլեցո-իր ե« կը պատաս. 
խանէ՝ Թէ ասոր պատճաս՝ արեգական ծերմութիւնը սե. 
պունցաւ յիմաստասիրաց, որ իր գոլորչեսք կը 33Է աշ 


նոյ» նուրբ ե թեթե նիւթերը ու վեր կը քանէ զանոնք . 


խկ Թանձր ն ծանր նիւթերը մէնը կը մնան, ն անոր 
ճամար է որ ծովը միշտ դառն է: ձամոզիչ ե դիւր- 
ըմբոնելի օրինակ մբ Վէ) կը բերէ կրակի վրայ գբուած 
Սրով լեցուն կաթսայն, ե Թէ ինչպէս Չուրը կը Վակսի՝ 
գոլորշոյն վեր ելլելովը- անանկ որ եթէ երկար ատեն. 
կրակի վրայ Թողուս, ն մն)ր նորեն չուր չդնես, բոլու 
րովին կը «պառի ե կը լմըննայ: Ծովու վրայ ճամբոր- 
դութիւն ընողները կ'րսէ՝ երբոր ՝րի նեղութիւն քաշեն, 
կրակի վրայ կը դնեն. կաթսաներուն վրայ ալ խուփի 
տեղ՝ սպունգներ կը դնեն. երբոր սպունգները՝ Սբոյն գո. 
լորշեաւը ծանրանան, կը քամեն ն անո: ձրի տեղ կը 
խմեն: 
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Ծիր կաթին վրոյ խօսելու ատեն կը մերժէ ճին ի- 
մաստասիրաց այլ [Pa այլ առասպելախառն կարծիքները, 
թէ ինչպէս ոմանք Պերսեփոնէի առագաստ կոչեցին, Ne 
մանք Հին արեգական ճամբուն Հետքը շամարեցան , ոմանք 
ալ ըսին Թէ Հերակլէս նոյն ձամրէն վորնտեց զԱՖտէ«. 
գերիոն 1; Ա'աւանդնէ նան շին Հայոց դիցարանութեան 
Ժամանակի առասպելը ծիր կացին ճամար, թէ խիստ 
ձմրան ժամանակ՝ Վածագն՝ Բարչամայ Ասորւոց նախնոյն 
J'"բդը գողցաւ , ն. ձամրան տանելու ատեն՝ գետին Թափ. 
Bրփած J«բրդերնն ձնացաւ այն լուսեղէն մանապարնը. 
ե ԹԷ այս պատճառաւ գարդգողի ետք կոչուեցաւ Հայոց 
JY այս ձամրան: Շիրակացին իր կողմանէ չշիմակուան 
աստեղարաշխից ուղիղ կարծիբը ԺԷՍ բերելէն ետքը Թէ 
J«րդգողը բազմութիւն է աստեղաց, որոնք մեզմէ dO 
neւ Բլլ"լնուն շամար՝ իբրն Վկ (յ մը կ'երննան մե. 
զի, մենք, կ'ըսէ, նկեղեցւոյ վարդապետաց կը ճետեինք՝ 
որ կ'ըսեն Թէ ամենայն « ղգայուցիւնքս վերինք ե 
ներքինք՝ ունին խառնուած միաքանուցեան առ իրեարս, 
ն է դա անգայտութիւն գօտեացն վերնոց, զթաղկեալ 
Շեյն Ննչոյլ" Հեղլով'ի վայր) երն ումն գործէ տեսողացն » : 
Ա =j տեղեկութիւններ կու տայ նան լուսնի, արե. 
գական նե կենդանատեսակաց վրայ խօսելուն ատեն, ու 
րոնց Վէ թէպէտ ն վրիպական կարծիքներ ալ ունի, 
բայց կան նան ուղիղ ե ուսումնական տեսութիւնք $4 


1. ի a. ՓեթբՎարկի ՀԴ ՓԵ» Գեշի ի: Բարշամայ անուան տեղ 
ալ՝ ինչպես կը գենն մեր Մատենադարանին ընտրելագոյն գրչագիրջ 
ապագիրն կ'շ«Է (յԵ 4B): « Ոմանք յառաշնոցն այոց ասացին ԹԵ 
խիստ ձմերանի Վանադն նախնին շայոց՝ գողացաւ զյարդն Բաաղա. 
մայ Ասորոց նախնւոյն, զոր ե մեք սովորեցար բնախչշսութեաժմը 
Bep44nqp then անուանել »: 

2: Ասe bերկասիրուԹեան Թ կամ վերձին Գլուխը: Վոր Շիe-«կացին 
ke rst Yet Uipt-=pe som Vebbe tt p Sbpte 3 9d, 
Թ «րգմանութԹիւն Է ի յունէ. ե որուն բնագիրն լատին Թարգմանու. 
Թեմը Հրատարակեալ Է 'ի 1586 'Ի Վ ԻԹԹԵմպերկ. լատինականին 
Nopwappն Է: Paulus Alexandrinus: Introduetio ad Astrologiam. 
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Շիրակացւոյն Աչտեղազիտուցիւնը մեծ յարգ ունէր 
մեր նախնեաց առին.՝ թէ երեն պարզ [ry դիւբբմբոնելի 
աճովը՝ ե թէ մեր JE) ուրիչ նմանօրինակ երկասիբու. 
թին չգտնունլուն քամար: Մագիստրոս՝ wn Պետրոս 
Գնտադարձ կաթուղիկոս գրած թղթին մէջ` այնպիսի թա. 
խանձանօք կը խնդրէ այս գիրքը որ յայտնի նշանակ 
+ ունե ցած մեծարանքին առաւնլութեանը .« Համարձա. 
4իմջ, կ'ըսէ, միշտ սովորեւալ վառատաձիր պարգնա՝ ՐՂ- 
կարնորսն ե զպիտանացուս յարատնական բաշխելով 
Քեզ, որ ուդ երբեք դանդաղիս, ճայցել 'ի քէն զգիրս 
Անանիայի Շծիրակայնւոյ, որ բազում աշխատութեամբ ն 
վածաչու խոնշմամը ճաւաքեալ 'ի բազմազան ե յոքնա. 
բեղուն մատենից... Jորում՝ ե ենԹայակայացեալ են aչ 
միայն քառիցն արունստք այլ բոլոբ էակացն խոկմունս we 
կայայգեալ ամենայն արունստք մակացութԹեան: ե- նա. 
փխադասեալ է Bուականութեանն [ry երաժշտականու. 
թեան, որք ե՛ն 'ի տարորո, քանակէ տարակացեալք. 
Նան. երկրաչափութեանն ն աստեղարաչխութեանն, ՐՔ 
են ի պարունակ ջանակէ: «զկնի այսորիկ յարաժեա. 
նեալբ արուեստ ք ե մակ ացութիւնք [Ph մատենագրութիւնք ° 
ն գրեթէ ամենայն բոլոր վարժումն Հռետորական... եւ 
արդ քանզի սակա մատենին Անանիայի եղն. Jիչատակ 
իմաստասիրելոյս մեզ ’ բեր՝ "y ինչ խրթին lk անյայտարարբ 
կամիմք զնարցուած մեր ծանուցանել մերոյ լՊւսաւորչիդ. 
'ի բավմաց անփոյթ եղելոյ այսպիսի գործառնութիմնք 
ն քանդէսք. որ ոչ երբեք 'ի ստատին վարժելոց գրա. 
մարտկոսաց ե Քերթողաց ննացեալ՝ 'ի մոռացումն այա. 
պիսւոյ մատենի եղն անկանել»: 
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փամանակագրութիչն. — (|չ այնչափ ստուգուԹեամբ՝ 
որչափ կարծեօք կրնանք ընծայել Անանիայի՝ ժամանա. 
կագրական երկասիրութի«ն մը, Խորենացւոյն ն Անդրեա. 
սայ խօսքերով lk շարայարութեամբ՝ մինչն. 'ի ժամա. 
նակս Շիրակացւոյն: ԸՆտիր ն. օգտակար երկասիրուիւն 
մրն Է ասիկայ, ն մեր Ր | գտնուած Համանուն երկա. 
սիրութԹեպնդ Ր | գլխաւոր, կամ գլխաւորներէն մէկը, 
թէ կարգալանութեամբը, թէ nճad ե թէ չմտուեամբ Ր 
Անանիայի ընծայելնուս գլխաւոր պատնծառն ալ JE jմp 
այն Է՝ որ ինչուան իր ժամանակը կը Հասնի (ի ՃԼԴ 
թուականն Հայոց) ե Հոն կը դադրի, մէյմ'ալ որ գԴրր- 
չագիրք անմիխապէս Անանիայի ուրիչ երկասիրութեանց 
նտեէ ասիկայ “| կը շարայարեն՝ առանց անուան մա. 
տենագբի ' 


x 
*x* 


Յաղագս կշռոոց ն չափուց։: — լյ» անուամբ նամա. 
ոռօտ երկասիրութիւն մրն ալ Հասած Է ձեռուրնիս Անա. 
նիայի նիրակունւոյ անուամրը. ն. որուն գլխաւոր նիւթն 
է՝ սուրը գրոց Վէ) յիլատակուած: ն գործածուած չա. 
փուց ն. կյոոց Համառօտ մեկնարբանութիւն, ընդճանրա. 
պէս սրբոյն եպիփանու Կիպրացւոյն Հետնողութեամբ: 
Որչափ ալ իմաստուն երկասիրութիւն մը սեպենք այս 
դրուածքը, ե Հեղինակին ՔննութԹեանց ե տեսութեանց 
արժանաւոր, աւելորդ կ'երննայ մեզի խօսքերնիս երկըն. 
ցընել այնպիսի գրուածոց վրայ ոբ ընդնանրապես մա. 
` տենագրութեան չեն վերաբերիր: Ցիշեցընենք միայն ԹԷ 
եպիփանու [rh Շիբակացւոյն այս գրուածները՝ քանդերձ 
կարնոր տեղեկու եամբք ե դիտողուժեամբք՝ տպագրուած 
են ի Վենետիկ՝ ի 1821, աշխատասիրութեամբ 2. ա. 
րութիւն Վ. Աւգերեան: 
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վեցնազարեակ կամ' կօբնագրեանը. — Գրուածք մբ` 
որուն Jօրինողը ուզեր է Շիրակագւոյն անունով իբ եր- 
կասիրութեան Jարգ մը տալ. գիտնալով ազգին մէջ ա. 
Նոր վայելած Համարումն ե մեծարանքը : Բայց այս ԴիՐՔer 
այնչափ Lbanc է Շիրակացւոյն ընձծայուելու Հաւանակա. 
նու թենէն, որչափ որ լուսաւորեալ էր անոր միտքը, ե 
անկարելի որ այսպիսի անոնճ երկասիրութիւն արտադրէր Ի 

Լնժանօթ գրոշաժներ. — Անանիայի անուամբը ուրիչ 
բանի մը գրուածք կամ ճառեր ալ գտնուած են, որոնցմէ 
ոմանք իրենց ռճովը նե ոմանք ալ իրենց Հոգւով Շիրա. 
կունւոյն Ըոգիէն ն ոճձէն կբ քեռանան, ե անյուչտ a. 
րիշ ՇՀամանուն վարդապետաց երկասիրութիւնք են: u- 
սոնց կարգէն եՆ Յաղագս զղջման ն, արտասոտաց ճառ մը՝ 
'ի խնդրոյ Գրիգորի միայնակեցի. ուրիչ ճառ մրն ալ: 
Յաղագս խոնարձութեան: Քրիստոսի ծննդեան ե. Զատկի 
տօնին վրայ Հակաճառական գրուաժներ՝ Ցունաց ն ա. 
նոնց Հաւատոց [3 վարդապետութեանցը դեմ: Այ» Հա. 
ռից խորագիրքն են. « Անանիայի Շիրակայնւոյ Համա. . 
րողի ասացեալ ՝ի Ցայտնութիւն Տեառն ե Փրկչին db 
րոյ: — Անանիայի Շիրակայնւոյ Համարողի ասացեալ 'ի 
Զատիկն Տեառն »: 

Գրչագրաց. ցուցակաց մէջ ուրիչ երկասիրութին մ'ալ 
կը տեսնենք` Անանիայի անուամիրը .« Անանիայի գիր 
խոստովանութեան յաղագս սուտ կարծեաց ի վերայ 
նորա ’ ե բացայայտուժիւն ուց »: Աyo վերջին խou_ 
ՔԸ՝ ճՀաւանական կ'երեցընէ մեզ Շիրակունւոյն ընծայել 
զայն, hk ոչ ուրիչ նոյն անունը կրող վարդապետի մր. 

Bովշան կաթուղիկոս կ'աւանդէ թէ Անաստաս ծայ. 
րապետը ուզելով որ Հայոց ազգին տումարն ալ` ուբիչ 
ազգաց տումարին պես անյարժ րլլայ, գլխաւորաբար 
սրբոց տօներուն դիւբուԹեանը Համար, իրեն կանչեց 
զննանիա, [ յորդորեց որ այս բանիս մէկ ձարը abu 
նէ: աջը երբ եպիսկոպոսաց մասնաւոր ժողովք ալ գո. 
մարելով՝ կը փափաքէր այս բանս յառա) տանիլ, մանը 
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վրայ քասաւ. oւ թէ բաղձանքը ե թէ անոր Ee 
Թիւնը անկատաբ մնաց: 

իմաստասիրական ե ուսումնական գրութեանց յատուկ 
at մը կը բանեցընէ Շիրակացին. ե ինչպէս ուսմանը՝ 
ասանկ ալ լեզուին գլխաւոր Հեղինակը սեպուած է ար. 
ժանապէս: Փափաքելի էբ տեսնել ի նմա՝ աւելի նդո. 
թին 'ի կարծիս ե պարզութիւն ի բացատբրութեան, 
որով յածախ մութ ե անիմանալի կբ մնան յետագայիցս ։ 

Աղյգ« յին պատմչաց Թուռյն մէ) տեղ մր յիշատակուած 
կը գտնենք նան. զնիրակացին, նետնեալ խօսքերով նյա. 
նակելով Նան, գրուածքին նիւթը: « Սկիզբն արարեալ 
յJԱդամայ Lամառօտ գաշազանաւ՝ իջանէ մինչե 'ի ժա 
մանակ Անաստասայ կաթուղիկոսի » « Թերեւս կամ վերը 
Jիշուած ժամանագրական երկասիրութիւնն, ն կամ կայ. 
սերաց պատմութիչն կոչուած ընտիր գրուածք մը ուզե. 
Նան ակնարկել, որուն ճատուածք Հասած են մինչն. առ 
, մեզ` Հետագայ խորագրով. կայսերը Հոսովմոց թե որյափ 
ամք կալան համամիտք, ն. զինչ գորժ գորժեցին, զոր ու 
մանք Շիրակացւոյ կ ընծայեն [Ph այլք Ուխտանիսի: 


ՎՐԹԱՆԷՍ ՔԵՐԹՈՂ 


` 
SR EEE 


վ րբանես Քերթող Ի z Րնդդիմ գատկերամարտաց Հան :— 
ՍQանազան նամակներ վ րբանայ անոշամը: — Գրի. 
գոր փերթող: 


Վեցերորդ դարուն վերջերը կամ 'p սկիզբն bo նե 
բորդիս կը յիշատակուի Արթժանէս Քերթող, որուն ա. 
նուամոն քասած: Է առ մեզ քՀամառօտ՝ բայց nճոմն բն- 

30 
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տիր A Նիւթ ոմն քետաքննական գրուած մը ը աղագս ատ. 
կերամարտաց կոչուած է |լյս աղանդոյն Հետեողք՝ ի Ռիս. 
զանգիոնէ՝ ուր սկսաւ, եի Հոռոմոց աշխարչէ՝ ուր ճա. 
րակեցաւ $ մինչն. ի ձայաստան մուտ ե յոմանդ նան. րնդ. 
ունելութիւն գտնելով, իրենց դէմ սրեցին Քո թենա. 
ւորն Թէ«որի nւ իբ պանծալի շռչականուն աշակերտին 
իմաստասիրին լեզուն ռւ գրիչը անոնց դէ, « որք 2% 
րեաց 'ի չարիս վերացեալ ելին, կ'ըսէ Օձնեցին, 'ի պատ, 
կերամարտութենէ 'ի խաչամարտութիւն նի Քրիստոս. 
ատեցութիւն neh Վրթանէս Քերթող ալ այա գրոսած. 
ջին մէԼ կը վկայէ Թէ «Վթաւորական ուսմանց խոշ 
ալք) որջ ՀՐկին յաղխամուղի խաւար ընդվայրոյածք չա. 


ղեալք՝ ուսանին զանձե ե ս, պատրեն զսիրտս անվե. 


ղացն, ե. մուծաննեն չՀերձուածաս յեկեղեցի »e ne շին ե 
Ր 

նոր կտակարանաց խօսքերով nւ պատմական վկայու. 

թեամբ անոնց մոլորութիւնները ըմբերանելէն ետքը, 


մոն եկեղեցտյ վարդապետութիւնՆ ալ մէ կը բերէ | 


ԺՈսկերերանէ, ի Սեւերիանոսէ, յեկեղեցական պատ. 
մութենէ Եւանրնայ « ապա նան. Գրիգորի Լուսաւորչի fuou. 
Քերը lk Հայաց եկեղեցւոյն սովորու իւնն՝ անդստին Jրնդ- 
ունելութենէ Ըաւատաց սրբութեան, թէ ինչպէս i Jb- 


կեղեցիս Քրիստոնէ ից ե յարկս վկայից Աստուծոյ տե. 


սանեմք` նկարեալ զսուրբ Գրիգոր, ն: աստուածանանոյ 
չարչարանք իւր ն սուրբ առաքինութիւնք: ե զնտեփանոս 
նախավկայ 'ի մէ) քարկոծչայն, զերանելի ե զփառաւոր 
կոյսն սուրբ զՊայիանէ ե զծռոփսիմէ Հանդերձ ամենայն 
բնկերգքն ն յաղթող նանատակօք»: կ« որովծետն. նա. 
կառակողջ կ ըսքին Թէ չկար առ ճինսն մեր այդ սովո. 
րութիւն, ե թէ Պապ Թագաւոր ի Ցունաց աչխարճէ 
եմոյծ զայն ի Հայաստան, կը պատասխանէ. « Այգ i 


մենեցուն յայանի է Bt uncom խօսք: Հանզի 'ի Հայք: 


պատկեր սբ չգիտեր առնել մինչն ցայժմ, բայց ի Հո. 
սովմոց բերէին. ե մեր ուսմունքն անտի էին, ե եթէ նոքա 


, 
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էին, ն պատկերս ե նկարս առնէին յեկեղեցիս յանուն 
Քրիստոսի . ն դարձեալ զկնի Պապայ ե այլ թագաւորք 
եղեն 'ի Հայս, ն, ճայրապետք՝ որպէս երանելի սուրբն 
Սածակ lk Մեսրոպ lk Եզնիկ ե Արձան [rn Կորիւն ե բն - 
կերք նոցա. որ ե 'ի ձեռն իսկ նոցա Հայոց դպրութիւն 
շնորձեցաւ ի տեառնէ Աստուծոյ. [Pa nչ np ‘ի նոցանէ 
ան պատկերաց ե նկարուց եկեղեցւոյ բանս ինչ ոբ 
"արար. P43 միայն պիղծն մոլին Թադէոս lk Եսայի ե 
' ընկերք նոցուն »: 


* 
*¥ 


Վրթանայ Քերթողի անուամը , որ սրբոյն Գրիգորի տե 
ղապան ալ կոչուած է, տյ} ե այլ նամակներ կան BE 
առ Ուխտանէս պատմրչի, ե Թէ Թղթոց Հաւաքմանց մէՐ - 
առ զանազանս, ճաւատոց վերաբերեալ նիւթերու վրայ. 
ն. մանաւանդ իր գարուն երն ցած իսկական կամ են. 
Թադրեալ քերձուածոց կամ մոլորուԹեանց դէմ: Ասոնց : 
մէ) է ,րջագայական կոչուած թուղ մբ ուղղեայ y Upp - 
բասիբաց ուղղափառաց ն. ճշմարտից ե վանաց երիցանց 
ն դեղի քանշանայից, ազատաց ե շինականաց, ծերոց ե 
տղայոց նամօրեն ամենայն ժողովրդականաց ձայալեզու 
ալխարձացդ որ էջ ընդ իշխանութեամբ եկեղեցւոյն ծուր.. 
տաւայ, ի րթԹանիսայ ն. յայլ պաշտօնեից սրբոյ եկե, 
ղեցւոյա: Այ» Թղթին պատասխանը կ'ընդունի րր. 
թանէս, յորում գոնութեամբ կը վկայեն Թէ « եռա 
զթուղթ ուղղափառ Հաւատոյ ձերոյ կ (ուք զողքոյն 
Հեր... ե որպես երկիր ծարաւի 'p բազում երայտու, 
թենէ պասքեալ, coated անձրն շայեկան... Jեչb- 
ցուցանելով սուրը ե զուղիղ Ըաւատն զոր մեծին սրբոյն 
Գրիգորի սերմանեալ էր Jj ‘ի կաւկասային կողմանս »: 
ՑԾուրտաւայ եպիսկոպոսն Մովսէս կը գրէ Թուղթ մը առ 
Վրթանէս յե կ ընդունի իրմէն պատասխան . « Զգիր ող. 


: Չունի սրբութեան Քո" ընկալկալ,՝ կ բէ, զԱստուծոյ an. 
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ճացաք. ե ուրախ եղետք որ տէրդ պանպանուցեամբ ա. 
մենասուրբ Երրորդութեանն ող է»: 

Թուղթ մ'ալ կը գրե առ Պետրոս եպիսկոպոս, զոր 'ի 
սկիզբն նամակին կը կոչէ « Փառաւորելոյ տեառն Պե. 
տրոսի, աստուածաշչնորն պարգնւգբք պայծառացելոյ, 'ի 
Վրթժանիսայ ե ի միաբանական սրբոյ եկեղեցւոյ պաշ. 
տօնէ ից՝ տերամբ ողջոյն »* Պյամակ մալ աո Կրւրիոն 
Վրաց կաթուղիկոս, միւս մ'ալ ՝ի պատասխանի երրորդ 
թղթոյն զոր ««դղեր էր առ Մովսես եպիսկոպոս: Այս- 
չափ փոփոխակի գրուած ե ընդունուած գրութԹեանց ե 
Մովսէս կաթուղիկոսի մաճուանն առթիւ գումարի ժու 
ղովն Դրւնայ, ուր Հաւատոց ուղղուժեան քամար կանոն. 
ներ կ առանարկուին են կը սանմանուին, ն զորս իրենց 
ձեռնագրով կը վաւերացրնեն Թէոդորոս Մարդպետական ի 
Ց8ովՀաննէս Արծրունեաց, Փրիստափոր Սիւնեաց, Մանա. 
սէ Բասենոյ, Աբրածամ Ռշտունեաց, Ցովնաննէս «Ան/_ 
տունեաց, Գրիգոր Անձեւայեաց 4 Upoն Գողթան ’ ԱծՀարոն 
Մեշնունեաց, Ներսէս Բաժունեաց, Ց8ոծշանիկ, Թադէոս 
եպիսկոպոսունք  « եպիսկոպոսք յիսուն, ինչպես կ'ըսէ, 
ճարք նե քանանայք երեքծարիւր ե վեց, կամոք ե այլոց. 
քաստատել սանծմանս կանոնականս »: 

Վբթանայ Քերթողի անունը կրող Թուղթ մ'ալ կայ ի 
«գրչագիրս առ Աղուանս, իրենցմէ առ Հայս գրեալ Նա. 
մակին պատասխան, 'ի դիմաց Աբրաամու կաթուղի- 
կոսի, ն եպիսկոպոսացն Թեոդորոսի Մարդպետական, 
Դաւթի Սիւնեաց, Ստեփանոսի Բագրեւանդայ, Մովսիսի 
Խորխոռունեաց j Քրիստափորի Ապանունեաց, Մատթեսոսի 
Ամատունեաց, ն « յայլ եպիսկոպոսաց ե յուխտն սրբոյ 
եկեղեցւոյ, ե Jազատ մարդկանէ ն. ի ժողովրգդականաց » + 


* 
«x 


|| WL ատեններս կը յիշատակուի նան Գրիգոր Pop. 
թող, որուն մէկ նամակն Ըասած Է առ մեզ ուղղեալ աո 
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Արբածամ՝ կաթգուղիկոս՝ ե նոյն նպատակ ունենալով նա. 
Lwտոց ճամար Jուզուած խնդիրներ: Այն վախճանաւ 
գրուած են նան այլ ն այլ նամակներ «ի Սմբատայ 
Գուրկան (կամ' Վրկան) մարզպանէ ն. տերանց զինուորէ, 
ե ի Գիգայ Գայտկարանէ, ե ի Վարդապետե ձայոց 
ծաղսաղարէ ե JI ազատորերոյ » wn Կիւրիոն Վրաց 
կաթուղիկոս ե Ատրներսեն իշխան ե առ Մովul-u եպիս. 
կոպոս, ն. անոնց պատասխաններն: եղած խնդրոց, վիճ. 
մանց ն քակառակութեանց լուծումը տալու ճամար՝ Աբ. 
բաձամ' կաթուղիկոս գրած Է Ըրյագայական թուղթ մը, 
., նե որ նախընԹացից Հետ Հասած է մինչե առ մեզ: 
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«Քռսթենաչորի վարքը: — շքառ րնդդեմ ի այրագոմեցշոյն ։ = 
Ո-րիշ Ձառեր: — Գրութեան ոձր: 


Իսրայէլ կաթուղիկոսին ժամանակ ծաղկիլ կստ. Թէու 
գորոս անուամբ խարազնազգնաց ե սրբակըրօն ճգնաւոր 
JSբ՝ ՓոԹենաւոր կոչուած , թէ ճայկական ե Հելլենական 
դիտութԹեամբբը lk թէ աստուածային ուսմամբը Ննյանա., 
«որ, իմաստութԹեամբն ն. առաքինուցժեամը անուանի: 

Արագած լերան ստորոտը կառուցուած Սուրբ Uonnւw. 
Ժածին վանքին վանանայըր եղաւ, ն. քոն շատերը ww 
կերտեցան իրեն. որոնք ետքք ԹԷ իրենց վարդապետին 
ե թէ ազգային դրականուԹեան պարծանք եղան 

իր աշակերտաց Ր | յանուանէ նշանաւոր եղան՝ Սա 
ճակ lc 8.վչաննէս իմաստասէր՝' որք վետոյ կաթուղիկոս 
եղան. այս ետքինս մեծապես կը դրուատէ իւր վարդա. 
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պետր, ե իբբն յԱստուծոյ իրեն եղած մասնաւոր շնորնք 
կը նամարի՝ այնպիսի մարդու մբ աշակերտիլը: NN /wkp 
կ'աւանդեն թէ այա Թէոդորոսս ԲԱՎ Կոմիտաս կախթու. 
ղիկոսին եղբօրորդին ե եզրի քեռորդին, որ Սիւնեաց 
նռչյակաւոր վարդապետանոցը դնաց սովրելույ, ե Մա. 
Bուսաղայի աշակերտեցաս՝ ինչպես վերն յիշեցինջ: 


* 
* 3 


Թեոդորոսի ժամանակներն սկսան զորանալ Մայբա. 
գոմեցւոյն այակերտեալքը ն. իրենց մոլորական ու նա : 
սակար վարդապետութիւնքը սերմանել. ն ստիպեցին 
զքո թենաւոր՝ որ իր քանճարովն ն, աստուածապաշտ ե, 
ռանգով անոնց դէ դնէ. Uy վախճանա. Jօրինած է 
Ընդդէմ Մայրագոմեցւռյն ճառը. որով անոր ճետնողացը՝ 
սուրբ ճաւատոց որչափ վնասակար բլլալեին կք ցուցընէ, 
ն BE վարքերնին՝ իրենց արտաքին խոշոր ձնռյն ն ձր 4- 
նուցեանը դէմ Էէ բոլորովին: ձակառակորգաց “յլ ե 
այլ առարկութիւնները ՎԵՍ բերելով կը Հերջէ զանոնք, 
ն. Բանին Աստուծո մարդեղութեան Հրաշալի խորձուրդը 
ղօրաւոր փաստերով կ՞ապացուցանէ . lk զնոյն կը մաս. 
տատէ նան Ցունաց բազմաթիւ աստուածարան ծայրա. 
տուածարանի, Ոսկերերանի, եպիփանու նիպրագցւոյ,՛ ն. 
այլն: Վերը առ մոլորեալսն կը գարձընէ խօսքը: յոր- 
դորելով զիրենք որ դառնան ի մանապարնս Պւղղու~ 
եան, 

| WE ճառով Փո ենաւորը ճանճձաբի տէր, ե ճարտար. 
խօսուԹեան ձիրքն ունեցող կ'երննայ « fմուտ սուրբ գրոց 
ե Հարց, [A արտաքին իմաստասիրութեանց ալ լիուլի տե. 
ղեակ. ճայկական լեզուի Հմտուցժեամբն ալ ոչ աննյան, 
իրեն յատուկ ոճոժն նե. բացատրուցեամբ, մանաւանդ bե_ 
BE յունաբանութիւնք յամախ» չրլլային, ն իմաստից ե 
բառից խրթնութիւնք, A բարգութիւնք որոնցմով nճny 
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պարզուժիւն | զբուցուածքի յստակուցիւն փնտոողաց 
ճամար կը պակսեցրնէ էր գրուածոց JԿՐրգը` || թե. 
րութ ինքն առաւելապէս կ'երննան չետագայ երկասի- 
բութեանց JE9 


x 
*% 4 


Ներբողեան ՝ի սոշրբ խաչն աստոՀաժրնկալ. — Ընտիր 
ե. գեղեցիկ իմաստներով, ն. նետնողութեամը Դաւիթ 
Անյազթի ճամանուն գրուածքին : ' 

Գովեստ 'ի սոչրբ (ստոշաժաժինն եի կոյսն Մա. 
yD, րիամ. — խաչի ճառին զուրցուածքէն շատ աւելի խբբ- 
- թին լեզու մր կը բանեցրնէ Թէ«դորոս այս գովասանու. 
թեան մէ). անոր ճամար բանասէրներէն ոմանք կը տա 
րակուսին Հարազատուցեանը վրայ. այլ կամ նոյն ա. 
Փունն ունեցող ուրիչ վարդապետի մը կու տան, ն. կամ 
Թադէոս անունով մէկու մբ, որուն ուրիչ քանի մր ներ. 
բողական գրուածները ձեռուրնիս Շասած են, նոյն ԴԸ- 
ժուարիմանալի լեզուով ն Խրթին կամ աւելորդ բա. 
ռերով: 

Հարկ է կրկին յիչեցրեել թէ Փոթենաւոր՝ որչափ «լ 
պարծանք սեպուխ մեր ճայկական դպրութեանց իբրե 
«կզբնագիր ձեղինակ մբ, ձետնողութիւնը զգուշալի Է 
ճամբակաց, որովնետն. այսպիսի երկասիրութիւնք կրնան 
ախորժակը կրթելու տեղ` խասակար ըլլալ, ե միանգա. 
մայն լեզուներնուս վայելչութիւնը խանգարել, որուն գե 
ղեցկութիւնը ե ճոգին՝ իր պարզութեանը մէջ Է: 


'ՔոթԹենաւորի ճառերը ապզագրուած են ի Վենետիկ 1833իե, Նախ. 
bhաց Sատենագրումժեան գասակարգութեապնը ՎմԷՉ: 
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Մովսես fերթող: — իր անճին ն գրոչաժոց վրայ կար. 
ժիր: — փերականական երկասիրութիշնը 


|| WL դարուս Ր 3| ծաղկեցաւ Սիւնեաց եպիսկոպոս մբ՝ 
Մովսbս անունով , ռր յունական դպրութեանց, ե մա 
նաւանդ այկական քռետորութեան տեղեակ Ը“ (ուն Շա. 
մար՝ Քերթող ն երթողաձայր կոչուեցաւ: ՕQեոագրաց 
JE) շատ Քերականական են. ճարտասանական գրուածներ 
կան՝ որ ասոր կ'ընծայուին: Ոմանք Խորենացւոյն “ti 
նուամրը ծանօ Թ՝ Պիտոյից ԴիՐՔԸ՝ ասոր ուզեցին սեպել. 
բայց այս կարծիքս ընդՀանրապես անձաւանական կ b_ 
րննայ. մանաւանդ թէ այլ Ք՝ ինչուան Փերականի մեկ. 
նութեանց JEY գտնուած երկասիրութիւնները Խորենա. 
ցւռյն կ'ուզեն ընծայել. որովնետն, ազգերնուս Ր 3| տի. 
րապես Մովubu Քերթող միայն Խորենացին կոչուած է. 
պանյույտ այա պատճառաւ է որ Կիրակոս՝ Խորենացւոյն 
կ'ընծայէ զանոնք: Ուռպելեան՝ որ Սիւնեաց ամէն փա. 
ռացը նանդիսացընող էն պատեն չփախցըներ զանոնք 
գովելու, այս Մովսէսը՝ որ Սիւնեաց իննն տասներորդ b_ 
պիսկոպոսն էն Ստեփանոսի Սիւնեցւոյն ուսուցիչ՝ wep 
ող անուամբ Jիշած չէ: 

|| WE խնգրոյս վրայ՝ պէտք եղածը 13% ենք հարե 
նացւոյն վրայ խօսած ատեննիս 


a Bd 
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\ 
Գրիգոր Արշարոձնի: Pe Րնթերցոշաժոց մեկնոչթիչն. — 
Որուն խնդրանօք այս երկասիյտւթեան ձեռք զարնե. 
1 — Հայերեն լեզոչն ն. ոձր։ 


: վաճծան կամնարականին ժամանակ անուանի եղաւ Գրի. 
գոր կամ` Գրիգորիս անունով մէկը, որ 684ին Սաճակ 
կաթուղիկոսէն Արշարունեաց եպիսկոպոս ձեռնադրուն. 
ցաւ: եբբ նոյն Վածանայ Կամսարականի խնդրանօքը՝ | 
ԸնթԹերցուածոց գեղեցիկ մեկնութիւն մը շարադրեց, եշ 
րեսունն չորս կամ երեսունեծինգ գլխոց JE) ամփոփուած s 
ընտիր լեզուով ե իմաստներով: ձմտաբար ե վայելուչ 
ծանրուժեամը կը խօսի BF ազգային ե թէ Ցունաց no 


ներուն վրայ, նե ճարկ սեպելով ազգայիններն արդարա. 


ցընել այնպիսի փոփոխութեանց. ճամար՝ որ չեն մասն 
Հաւատոյ, կը պաշտպանն իրենները, առանց Ope 
նելու կամ նախատելու զուրիչները: | 
Շարագրութիւնը Հայկարան ն լրնտիր, l չետնողու, 
թեան յարմար, մանաւանդ վարդապետական nճny JEY. 
յորում մերթ Մամբրեի ե Եղիշէի կերպը փոխ կ առնու, 
ե մերթ Շնորձալւոյն ճամբոյր ե Ք'"ղցՐ լեզո-ին նախա. 
գաղափարը կու տայ $ Yuidnct, Կամրխաձորեցի կ'աւանդէ 
Թէ Ցովճան իմաստասիրին խնդրանօքը չարագրած ըլլայ 
այս գիրքը- Ասողիկ ալ՝ Ներսեն Կամնարականին ճրա. 
մանաւը ՑBառածարանին մէջ՝ որ գեղեցիկ օրինակ է րն. 
ծայականի՝ մեծապէս կը դրուատէ Արշարունին ղանան 
պատրիկ Կամնարական, թէ քասակաւ ե թէ իմաստու. 


` 
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թեամբ ծերունի կոչելով զինքը, ե իբրն. Թագաւոր մը՝ 
պարգննեալ յԱստուծոյ ազգերնուս ի անոր նամար չկրցայ, 
կ'ըսէ, Քու չրամանիդ դէմ կենալ. ե որչափ որ մտացս 
աղջատութիւնը ներեց՝ Քու փութով յինէն պանան)ած 
խնդիրջդ՝ յամբ քեզի ընձծայեցի:. 

Ասnpկ՝ Ներսեն Կամսարականին վրայ fiouwd ատեն, 
«Ի սորա աւուրս, կ րէ, պայծառանայր Գրիգորիս Ար. 
տիւ »,&k հ ասմնդէ թէ Ցովնաննու 0ձՆեցւոյն 'p Մա. 
Նազկերատ գումարած ժողով քին վարդապետաց JE գըտ. 
նունցաւ Lwն « Դի գորի. փիլիսոփայ՝ Քորեպիսկոպոս 
Urzerrm նաց »: 


ՓԻԼՈՆ ՏԻՐԱԿԱՅԻ 


ֆիրակայցւոյն ժամանակը : — գօրինաժ նկեղեցական պատ. 
մոշթիշՀնը: — |յոկրատ |]կոլաստիկոս: — Փֆիլոնի. 
գրոշթեան ոձր ն. իր պատմութեան շարոձնակոշթիչն 


Տիրակացի կամ Շիրակացի ', որ Ներսեն Կամնարակա. 
նին խնդրանգքը՝ Սոկրատ Սկոլաստիկոս նոյն եկեզեցական 
պատմաբանին գրուածքը Թարգմանեց, ն ճայ» boթՆ 
Համանուն դրոց շարայարութիւնը կրնայ Ny Կոս 

տանդիանոսի մանուրնէն ինչուան փոքուն Թէոդոսի կայ. 
սերութիւնը Հասցրնելով, որուն ժամանակակից էր Սոկ- 


բա է 


Լ. Ցանց ձան, Թրակացի կոչուած: . 
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Փիլոն այս այխատասիրուցեան Ի 34 որչափ ալ անա. 
ցած Է ընտիր լեզու ն. մատենագրական ոճ գործածել, 
ճաւատարմուժեան կողմանէ չէ կրցած անպարսաւ մնալ ; 
այլ Հեղինակէեն դուրս, ն իրեն բերնովը այլ ն այլ պատ. 
մութիւններ JE) բերած է թէ 'ի ճայ գրոց ն թէ dw 
աւանդ յասորի պատմութեանց. Փլարիանոսի, եւտի. 
Քէսի ու նփեսոսի երկրորդ ժողովոյն վրայ խօսք ընելով 
Jոpբում՝ ժամանակի արդէն մեռած էր Սaկրատ: կրնայ ՝ 
ՐԱ» որ այս բանս գրչագրաց աղաւաղուժենէն ալ ա. 
ռած եկած րլլայ, ն: այն ատեն թարգմանիչը կարդա. 
բանայ, — իբրն ինչնադիր երկասիրութիւն, ն ոյ ի 
կարգս թարգմանութեանց սեպելնուս hk վմիչատակն ընել. 
նուս պատճառն այս Է: 


ՍԱՀԱԿ ԿԱԹՈՒՂԻԿՈՍ 


Զորափորեցի անակ OPS Te — Ա» Pniluտ ժա. 
արացի իշխան գրաժ թողթը: — իրեն Bee 
երկասիրութիչնթ 


լ 


փոթենաւորին աշակերտ էր Սածակ Ձորափորեցի , որ 

677 ին կաթցուղիկոսու եան աթոռը նստաւ. ե ' իր խու. 
ճականութեամըն ե իմաստութեամբրը ամենուն յարգի ե 
պատկառելի եղաւ. 

Ց«վծան կաթուղիկոս կ'աւանդէ Bt երբ 'ի Դամասկոս 
դերի էր այս սուրբ ճայրապետը, Uմpատ իշխանն մաս. 
նաւոր աղաչանաց Թուղթ գրեց անոր, խնդրելով ոբ եր. 
թայ ձագարացւոց Unldurn ոստիկանին սիրտն իջեցրնէ, 
որ, բազմաթիւ ղօրջով Հայոց վրայ պատերազմի կ երթար, 
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գանձն առաւ Սածակ «բայց երբոր Խառան շ ամնան, ’ նիան. 
դանալով՝ իմացաւ թէ ալ իրեն Շամտբ բժշկութեան յոյս 
չկայ, ու Արաբրացւոց լեզուով աղաչանաց դիր մբ գրեց 
առ նոյն ինքն Մոշմատ, ե. իբեն մարդկանցն ալ պա. 
տուիրեց՝ որ երը մեռնի նոյն Թուղթը իր Հեռքին մէջ 
դնեն, ն. երբոր ոստիկանը գայ տան որ կարդայ: Bոյօ 
ունէր Թէ մեռելի մր ձեռքէն աղաչանաց գիր ընդունե, 
1"ՎԸ՝ սիրտը շարժի jn միտքը դրածէն bon կենայ Fe | 74S 
մատ երբոր լսեց ԹԷ կաթուղիկոսն իրեն գալու ատենը 
մեռեր Է, արգիլեց որ չԹաղեն. ու ինքն 'ի Խառան եր. 
Bալով՝ երբ մտաւ այն սենեակը՝ յորում երանելւոյն 
մարմինը դրուած էր, իրրե կենդանւոյ ողքոյն տուաւ ի. 
բեն. անիկայ ալ՝ ինչպէս կ' աւանդեն պատմիչք, բարե ն. 
ընդունելով` Հեռքն երկրնցուց որ Թուղթը մատուցանէ 
Զարմացաւ ոստիկանը, ու կարդալով անոր աղաչանքը, 
կատարեց խնդիրջը: Այս Թղթին ճարազատ թարգմա. 
նութիւնը պանծած £ Ղեւոնդ երէ ց՝ իր Պատմութեան գրո. 
se de): 
Շարականաց ճին գրչագիրջ՝ ընդճանրապէս իրեն կըն. 
ծայեն Նաւակատեաց ե, սուրբ Խաչի շարականներն, ու 
րոնք գերազանց բանաստեզծութիւններ են: նոյնպէս ի. 
րեն կրնծայուի Արմաւնենեաց կամ Ողոգոմեան (Ծաղ. 
կազարդի) տօնախմբութեան վրայ ճառ մը, ընտիր ոճով 
ն չարագրութեամը, տպագրած 'ի Վենետիկ 1834ին '« 


1. Գրչագրաց JԷծ՝ մերթ պարզապես կը յիշատակուի: « Ասացուած - 
իսածակայ Jաւուր աբրմաւենեաց, որ է ողոգոմեան » : 


ԴԱՐ Ը 


ՅՈՎՀԱՆ ԻՄԱՍՏԱՍԷՐ 


Aig մանկութիչշնը: — ոթենաչորի աշակեր. 
տիլը: — կաթողիկոսական աթոռը րբարճրանալը: — 
Լտենաբանուրիշն։: —  շշառ ընդդիմ կրեշոշքակա. 
նաց: RE Րնդդիմ՝ Qաշղիկեանց ձառրը: — ԳQnրժ. 
աժաժ լեզոշի ընտրոշթիշՀնը ե. ոճ 1 — (իչրիշ երկասի. 
րոշթիՀնքը: — ն կեղեցական կանոնադյտչթիչնը: Be 
նրկրայական գրոշաժներ։: — իր ձառից բնագրին 
տպագրոշթիչնը ն. բարգմանոձթիշնք: 


Գաշրաց գաւառին 0Հին կամ՝ Օձուն գեղքէն էր Թով. 
քան, ե մանկութեան քասակէն աշակերտած Թէռոդորոսի 
Քո թենաւորի, որ անոր մատաղ [a թարմ մտացը վրայ՝ 
ապագայ նանճձարոյն կնիքջբ lk մեծութեան նշանակը ԴԸ- 
բոչմուած տեսնելով, ամէն Սանքն ըրա. որ ընտիր դաս. . 
տիարակութեամբ արգասաւոր բնէ այն միտքը որ տա. 
բիջը առնելն ետքը կրցա« իբրե զնոր ոմն Սողոմոն սլար. 
ժծենալով զրուցել « Մանուկ էի մտավարժ՝ ե. ոգւոյ բարւոյ 

դիպեցայ » 1. Անչափ մեծ էր Քո թԹենաւորին խնամքը 


1: «Unepp Հայբապնան Ցովծաննէս էր 'ի գաւառէն Տաշրոյ՝ որ արվ 
կaչի Leap, 'ի Գիւղաքաղտքեն Աcdby, Jաղատ տանէ, քաաթոյ» ,. 
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իր աշակերտին վրայ, որ ինքն Իմաստասերն կը զրուցի. 
« Ոչ զառ յինքենէն նե բաւականանայբր չտեմարանեչ 
Jիմումն nգcոn) զբարին, այլ ն 'ի J"լովից զպայծառա., 
գոյնսն ծաղկաքաղ առնելով ղզշնորնաց, լիացուցանել զա. 
դանծուԹեանն իւրոյ ինե Սանայր զուսումնասիրութիւն »: 
l փամանակը՝ Ցովքաննու մտացը վրայ իր զօրաւոր ազգե. 
ցութիւնն ընելով, անոր ճանճձարոյն ն իմաստութեանը 
վրայ սքանչացող աղգայինքն՝ սրբոյն Գրիգորի «Թոռոյն 
ժառանգ րրին զինքը, կաթուղիկոսական պատուով մե 
ծարելով 

Մեր նախնեաց մէՉ՝ իր վրայ զարմացողաց մէկը, այս 
պէս կը դրուատէ զինքն .. ..« Մեգ բաւական քամարելի 
է զսակաւսն ի բակմաց, զոր ունին Դիրջ միշատակա. 
րանաց, ն. զլուրն դիպողական յաւանդուժեանց, ե անտի 
կազմեցաքբ բարեքաղդ առագաստի մեծին Ց8ովճաննու ce. 
սակ պսակի. որպես ասէ քաֆն Պինդորոս իբրե զփունջ 
մի վարդի ընկենլով զայն ի գոգս կաթողիկէ եկեկեցւոյ» 
ի փոս անման փեսային Աստուծոյ մերոյ Ցիսուսի: Ա 
ճայրն մեր աստուածապարգն. ն Հայրապետն փառա, 
զգեաց Ցովշաննէս էր, որպէս դիրք պատմագրաց ցուցա. 
նեն, աշխարձաւ երկոտասաներորդ ի Գուգարաց, 49. 
առաւ չորրորդ ի Տաշրոյ, բնակութԹեամը ի նշանաւոր 
գիղաքաղաքէն Ուճնայ 'ի յարենե ծննդեան J'«զատ տա. 
Նէ. ՊՔաարոյս գոլով մանուկ ն ուշիմ 'ի վարժս կրրթո«- 
թեան , նռնտորական` ուսման ե փիլիսոփայական արնես. 


։ վայելչագեղ, ե. գեղեցկատես. ուշիմ ե ճաննարեղ 'ի վարս ճգնողա. 
. կան hk Jիմաստ կրԹութԹեան, Հոնտորական ուսման ե. փիլիսոփայա. 
կան արուեստից Qu տղայական մանգուքժեանե ապ. PRR 
անցուցաներ: Աասն apոյ աոեալ զի մաստատսիրականե wlnն. e bp 
Թայը այնուծետնե. հուանդնայարժ սիրով, ազդգմամբ Enqinyh «Իր w- 
մեծ ճգենաւորն ե անուանի վարդապետն Թեոդորոս Քոխժենաւոր կո. 
չեցեալ, ե. յանձն առնոյը զխոչոր ե զեուրբ վարս նորա յամնլույ. Ը 
ծովջ.- ոբով ե զխորգե դարկճաձե զգեննոյը ծածկարար Jինչե ցկատա. 
- բունն կենաց իւրոց»: ի Ցշյ-ժա—ա-բոր . 
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wy պարապեալ. զտիս տղայուցեան անցուցաներ wn 
ճանճարեղս, քանզի գոյը յայնժամ այսպիսի ուսման դր- 
պրոցբ վաշխարճիս Հայոց ե Ցունաց [Ph Ասորոց ճարտա. 
("ց յաղագս որոյ առեալ ե զիմաստասիրական անունն 
կրամ Է արդգնամնկարդարնալ ամենայն: ապնքինծք- 
թեամր ։ Երթ «յբ այնունետն. եռանդնոտ բնուժեամրն. ... 
առ մեծ ճգնաւորն A անուանի վարդապետն Թէոդու 
բ. Փո թենաւորն կոչեցեալ... զորոյ սիրեցեալ զվարս 
սուրբս, խոշորա [/h պարկեյտս, յանձն առնոյր յաւելուա, 
ծով... . ուսանէր ի նմանէ ըստ Շաճոյ կարգին զամե | 
նայն գիրս աստուածայունչս քին ե նոր մատենից n. 

ը բովբ ընդարձակեալ սրտիւ աճէր խստամրեր վարուք ե 
ճանճարով գրոց, փառաւորեալ JUuտnnւծոյ եի մարդկա, 
Նէ :... 9p տեսեալ Հայրն նորա ըստ ճոգւոյ՝ տայր նմա 
կոչել պնա յաստիճան շնործաբաշխուլժեան. ի կատար. 
ման մարմնաւորական ն ճոգեւորական քասակին i fo 
(ուաց՝ ի կարգ սարկաւագուցիեան Վ 'ի պատիւ Քանա. 
նայութԹեան, որովք ն, աղբիւրանայը յորդառատ իմաս. 
տութեամբ i թարգմանութեամբ A մեկնու թեամբ գրոց i. 
զարդարեր զեկեղեցի, ե Ժիր ն մաքուր քականայագոր. 
ծութեամը քայտեցուցանէր զԱստուած նդ կենդանիս ն 
ընդ մեռեալս։ փանզի Թէպէծտն Թագաւոր ոլ գր աշ. 
խարձիս Հայոց յայնմ ժամանակի , այլ ընդ ծառայու. 
թեամբ Տաճկաց Էին, որ կոչին Ամիր Մեւնիջ, «ակայն 'ի 
գթութիւնս եդ Տէրն զազգս առաշի նոցա աղօթիւք սրբա. 
սիրին Ցովնաննու յն որք ընդ Lifes զկամս Աստուծոյ կատա. 
րէին ուղղափառ. գաւատով ն խայաչարչար ճգնութԹեամբ . 
առ լերամբն որ Սոթից կոչի, Գէորգ վարդապետն սքան. 
չելագործ ն. Մաթեոս խոտաճարակն, ե իր իսկ վար. 
d դապետն [ “լ բազում խստակրօնք ե երկնաթոիչք » y 


* 
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կաթուղիկոսական պաշտօնն ՝ի գործ գնել սկսաւ. Ռով. 
քաննէս ժողովրդեան մէծ մտած անկարգութեանց գար. 
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մանը մատուցանելով ։ Աս վախճանաւ ժողով, մը գու. 
մարեց 'ի Դուին, Ւր ճայրապետութեանը երկրորդ 
տարին. ու ժողովոյն առծի գումարումը՝ սուրբ գայրա. 
պետաց գովելի սովորութեան Շամեմատ՝ ատենախօսու. 
թեամբ մը սկսաւ, իմացնելով թէ ինչու գումարեց զի- 
րենք 'ի ժողով, են Թէ անձշրաժեյտ էր այն գումարումը: 

Գեղեցիկ ե ընտիր ոճոյ ամէն վատկութիւններն ունի 
այս լտննախօսութիչնը. խօսքի վսեմ ծանրութիւն մբ, 
իմաստից առատութիւն ե. ընտրութիւն, աստուածաշունչ 
գրոց: "րբոց. քարց ն Հին առասպելաց նմտութԹիւն, ե 
ամէն բանէ աւելի բռ նախանձ մր: Կբ Jիշեցընէ 
նին եկեղեցւոյ բարեզարդութիւնքը, ե ԹԷ ինչպէս ժա. 
մանակը՝ իր ապականիչ l խանգարող ձեռ քը՝ նահ. այն 
սրբազան ե աստուածային չէնքին վրայ ձգած է՝ ապա. 
կանել զայն մերթ Հերձուածոց երն մամը, մերց տգի- 
տութեամը, մերթ աննոգութեամբ Մարդկային Հասա. 
կին կը նմանցընէ՝ եկեղեցւոյ վիճակը: ԹԷ ինչպես ան. 
մեղ է մանկութիւնը, անգէտ չար, աննմուտ մեղաց. ն 
Bt ատեն անցնելով՝ Նոյն անմեղուԹիւնը ` չարութեպն 
կերպարանք կ'առնոււ իր անձ ին օրինակովը՝ այս րանս 
նաւատարմացրընել կ'ուզէ ՕՀնեյցին. առանց պարծենալ 
ուզելու՝ կը յիշեցնէ իր այն մատաղ ճասակին մէ) տուած 
Jոյսերը՝ Թէ զինքը տեսնողաց ե Թէ իր վարդապետին 
Թէոդորի ն խորունկ սրտէ առած) եկած Հառաչանքով 
մբ` Ցովբայ խօսքերը կը կրկնէ «Ո՛վ առներ զիս ըստ 
աւուրցն առաննոց » +s Betty առիլժ կ'առնու Ռայաստա. 
նեայց եկեղեցւոյն մէ) սպրդած անկարգութիւններն յի- 
շեցընել, ե թէ ինչ կերպով ե կանոններով դէ. դնելու 
Է անոնց. որպէս գի չրլայ ԹԷ ճաւատացեալ ժողովրդոց 
JE) ճարակելով՝ թէ ճաւատոց, ե BE Նոյն նճաւատքը դա. 
ւանողաց բարօրութեանը վնասակար բլլայ' 

ՈՀոյ կողմանէ ընտիր Հայկարանութիւն՝ միանգամայն 
ե բիչ մր Ըելլենարանութիւն կ երննայ այս ձառին JE). 
Անանկ լեզու մր գործածել ուզած է իմաստասեց՝ որ Նիւ. 
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թոյն ծանրուժետնը kl մեծվայելչութԹեան արժանաւոր 
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քառ ընդդիմ' կրնոշբականաց. — Հեղինակին գրլ- 
խաւոր Դիտումն եղած է այս ճառովաս ցուցբնել՝ Քրիս. 
տոսի երկու բնութեանց վարդապետութիւնը , եւտիքա. 
կան աղանդգաւորաց դմ, Թէ ինչպէս 'ի մի անձն Քրիս. 
տոսի անչփոլժ միացեալ են մարդկային ե աստուածային 
բնութիւնք, ե թէ սխալ է զրուցելն մի բնութիւն ի 
Rpիստno՝ շփոթելով զերկուս բնութիւնս 'ի մի անձն նո. 
բ" || WE աստուածաբանական խորունկ ե դժուարին խըն. 
դիՐԸ՝ իր մտքին ն ճանձարդոյն արժանաւոր պարղու, 
Bեամը կ'ապացուցանէ երանելի վարդապետս, Ըին յոյն 
քարց լեզու ե նմտութիւն գործածելով I, 
՝ երեութական կ'ըսուէին այն ճերետիկոսները՝ որ Քրիս. 
տոսի տնօրէնու իւնը ny իրական ճշմարտութիւն՝ այլ 
առաչգբ Ta շամարէեին. ե ասոնց մոլորամիտ վարդա. 
պետութիւնքն ինչուան ի Հայաստան ալ տարածունլով , 
ՑովնՀաննու Մայրագոմեցւոյն աշակերտներէն ոմանք Հե - 
տն.ող երեցեր էին անոնց, lk իրենց գէմ գրգոած՝ Քրո-՝ 
Թենաւորին զօրաւոր ն. յաղթանարող գրիչը: Բայց երբ 
ՒՐ մանուրնէն ետքը՝ Մայրագոմեցւոյն աշակերտը Սար. 


1. Որովծետնե մեր Հին պատմագիբներէն ոմանք կը չփոԹեն իրա. 
բու Հետ զՑ8ովծան Մանազկերտցի ե զՏովծան (նեցի կամ ղիմաս. 
«ասեր, «ռմինին մոլորուԹիւնքը երկրորդիս ընծայելով, ե. երկբոր- 
դիս չմաութիւնն «ւ գրուածեերը առոմինին սեպելով, Գաժմչեան Ճշ: 
Միeyէլ վարդապետը աշոտ Վ-Չ/»-ԸԻ-Ն մէ) հրկար ե անժխանլի 
փաստերով ցուցընելով ԹԵ «որչափ կը «խալին ԹԷ Նկատմամբ «ատ. 
ութեան ե. ժամանակագրութեան ե (ԹԷ նկատմամբ ոն ե գրու. 
թեան, որոնք իրարու Հետ այս երկու անձինքը կը շփո-Թեն, գուշակ. 
օրէն զրուցեց «բ եթէ ՑովՀան իմաստասիըին Երեւ թԹականաց դէմք 
ճառը գանուի, ուղղափառական ե. «ղամիտ «պիտի բլ"y այե երկա. 
սիրութիւնը։ իր խօսքին Հաւատարիմ ապացուցուքթիւն սեպլելով՝ Գբի- 
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գիս, զոր իմաստասէրն՝ խանգարիչ տանս Հայոց կը կո. 
չէ, սկսաւ նորեն գլուխ վերցընել, ե կրկին կենդանու. 
թիւն տալ այն մանծառի վարդապետութԹեանց, Քրիս. 
տոսի ուղղափառ 1աւատոց զէնքը ձեռքն առած՝ երն ցաւ 
Ցովճաննէս յասպարիզի . « վասն նորա (Քրիստոսի ) — 
իը գերազանց խօսքերը մԷՍ բերելով, կ'ըսէ, - գիր ճա 
նեմք, են յանուն նորա խրախոյս բառնամբ. յաղագս նու 
րին անծաւասիկ A ատեամք ղատելիս նորա. ղկատարե 
լ"գոյնն ղնոսին ատեսցուք ղատելութիւն »: 

Այսպիսի իրաւացի ատելութեան մբ՝ ամէն էական 
յատկութիւններ ունի իԻմաստասիրին այս ճառը: նուրբ 
li խորունկ գիտութիւն աստուածաբանական ճշմարտու. 
թեանց, զօրաւոր A աննկուն ճարտարխօսութիւն՝ Lu 
կառակողաց բերանը սանձելու, [rh ընտիր լեզու մը՝ nn 
բուն Նման մեր Վէ) Քիչ կը գտնենք, [rh "ր ազգակից է 
յոյն եկեղեցական մտտենագրաց գործածած լեզուին. 
շայալխօս Աստուածարան մը. Բարսեղ կամ Կիւրեղ (feu 
տի ն. իրաւամբբ զմայլած էին այս գրուածքիս վրայ մեր 
ճին ճայրապետքն. ն. Գրիգորիս Վկայասեր՝ իրեն ճամար 
մասնաւոր օրինակ մը գաղափարել տալով, ճառին վեր. 
ՀԸ իբ Հեռքով ասանկ գրած էր. « Այս Է գիրք կտակի 
ուղղափառուցեան քօր մերոյ սրբոյն Ցովնշաննու կացու 
ղիկոսի ձայոց ե իմաստասիրի 0Հնbցւոյ ե bu Դրիգո- 


Գորի Վկայասիրի, Ներսիսի Կայեցւոյն, Գրիգորի ՏղայՉ & Ներ. 
«իսի Լամբրոնացւ գովութԹեան խօսքերը, որոնք անկարելի էր ոբ 
«այսպիսի Հայրապետ մի՝ անանկ լեզուով մբ գովէխն, ԵԹԷ անոր կբօ- 
նական Համհոզումը՝ իրենց չամոզմանէն տարբեր բլլար՝ Swi rng TES 
իսի նիւթի մբ մ6)։ 

Աս» ճառը գանունլուն պէս ի գրատան, Փարիզու, Ա«գերեան Հ. 
Մկր«իչ վարդապետը մէկէն ծանօթԹութեամբք ծրատարակեց (1807) 
բնագիրն «ւ լատինական ԹարդգմանութիւԿնըս ԹԷ Հեղինակին ե ԹԵ 
անոր պաշտպանին ողֆմաութիւնն ն. արդիՀնքը Հանդիսացընելով- զոր 
ե լատին աստուածարանըք՝ ԹԷ իրենց գիտ«ութԹեամբը ե. Թէ Հին Հարց 
գործածած լեզուին չմատուխեամբը նշանաւորք: լիուլի Վվկայութեամի 
Հաստատնեցին : 
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բիս Ննուաստս՝ նորին քճաւատոց որդի [Mt այակերտ՝ այ 
նակից եմ այսմ խոստովանութեան ե աւանդման. ե 
որք այլապէս դաւանեն քան զայսոսիկ ե նորաձնս UI. 
Ննեն՝' (նզովեալ լիցին)»: 

Գրեգոր Տղայ կաթուղիկոսն ալ կը զրուցի. « Իրնդ- 
բելի է` ԹԷ յետ այսորիկ Ժվ ոբ ի Հարցն սրբոց յայ- 
սոսիկ դրգունցաւ. եթէ զնովՇաննէս ասեմք զիմաստա. 
սէրն՝ որ [A ալոռակալ սրբոյ աթոռոյս, ն. նա այսոցիկ 
նԸետնեցաւ շաւղաց ուղղափառուցեան . ե մերն այլ սուրբ 
Նախն իք զնորայն ընկալան խոստովանութիւն, ե Հեռ 
Նագրեցին անխախտելի մնալ գիրս, Գրիգոր կայասեր 
ե Բարսեղ Հետնող նորին, ե միւս Գրիգորիս ն. Ներսէս՝ 
մերս ճարք. ն է յարկեղս գրոց մերոց՝ ընկալեալ 'ի Պո 
ցանէ »: Ո-րիշ տեղ wf « երջանիկ A սուրբ ճայրապեւտ » 
կը կոչէ զինքը, ն անոր խօսքերը «ճոգեշունչ բանք»: 

Շնորձալի ալ Թէորիանէ յոյն աստուածարանին Lhտ 
լխօսած ատենը՝ այսպես կը դրուատէ զիմաստասէրն. 
Հայոց կաթուղիկոս մր կար, կ'ըսէ, ՑովՀաննէս անու 
նով, որ հր վարբովը ն խօսքով «ուրբ Շարց զուֆանաս 
ւասար էր. ու արտաքին գիտութեանց ե փիլիսոփայու. 
թեան ալ ոչ անտեղեակ. իսկ աստուածային վարբքովը՝ 
թէ ոչ քան ղամենեսին , այլ Քան ղբազումս գերավանց »e 
Կբ միաբանի ե Ցովշաննէս կաթուղիկոս .« Հմուտ ւ տե 
ղեակ գոլով նա, կ'րսէ, բոլոր քերթողական շարագծաց՝ 
մասանց րանի A մասնականաց , այլ [a վարժ ից սեռ ից՝ 
ն որք ընդ գռյացուցեամը են սեռական տեսակարարու. 
Bիւնք՝ մինչ ցաննատ վայր ե տարբերուԹեանցն նս 
նանգամանաց , ե պատանծմեանց անխատից [PY անան)ատից՝ 
կանաց՝ որ զարունստին ժառոյ պտուղս՝ առոգանապես 
ներադրէ յարունստասերն. .. w ամենայն առաքինի e0. 
ռղքու թեամբ զինքն տունալ՝ աշխատասիրարար կրթա. 
կան Սանիւ զինքն գիներ յերգս Հոգնորս, պանոք ն ա. 
ղ°oԹ էիք ն ամենագիչեր տքնութեամը »s Գրիգոր Մագիս. 
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տրոս ադ կաթուղիկոսն Ասորւոց գրած Թղթին JէY Pak. 
դրակեցի աղանդաւորաց վրայ խօսելու ատեն կբ յաւն. 
{+ — անյուշտ դ0ձնեցի ակնարկելով, —~ (« երանելի PU 
ճանայապետն մեր սուրբն Ցովնշաննէս, ե վարդապետն 
Անանիա գբեալ ղչարափառուցեան Նոցա ղսարսափելի 
Հերձուածս »: 


®% 
*% 


շառ ընդդիմ զաչլիկեանց. — Առջի երկու Հառնրուն 
արժանի երկասիբրուԹիւն մլն է նան ասիկայ: Qաւղի- 
կեանք՝ չներետիկոսներ. էին, Հետն.ողք Պօղոսի Uwsdoee 
տացւոյ, ն. որոց արբանեակ երնեցաւ Մայրագոմեցւոյն 
վերոյիչեալ Սարգիս աշակերտը, ու 8ուլիանխիտաց, Ա. 
պողինարեանց j Մարկիոնեանց ե Սարելեանց աղանգները 
մէկի վերած ելով՝ սկսաւ իր մոլորամիտ վարդապետու. 
Bեանցը զծայաստան աշակերտելու ետնեէ Բլ": erly 
խաբէութեանցը դէմ «րեց իբ գրիչը Իմաստասեր նայ. 
րապետն Ցովնշան. կարծես թէ մեզի մերձաւոր ժամա 
.Ֆակաւ՝ նորաղանդ Հերձելոց մոլորուԹինքն գուշակօրէն 
նկատեր էր, որոնք եկեղեցի բարեկարգելու պատրուտ. 
կաւ՝ իրենց ախտերուն ու կրից ճամարձակութիւն ll 
ղատութիւն փնտոեցին 

« Աշա գտաւ, — կ՝ րէ Ցովնան, Պաւղիկեանց վրայ foo_ 
սելով, — որոգայթ իբրե զվարմ՝ Հաւորսաց ձգեալ ի մէջ 
ժողովրդեան ազգի իւրոյ, բմբոնել զախմարս ն զպար. 
զամիտս ի մարդկանէ, որք չարեաց 'ի չարիս. ելին. 'ի 
պատկերամարտութենէ ի խաչամարտութիւն ե 'h Քրի». 
տոսատեցութիւն. ն. անտուստ յանաստուածութիւն ե. ի 
դիւապայտութիւն »e ԱմբարյտութԹեան wu ծայրը Lm. 
սած` սկսան արքամարն ել I’ անգոսնել Քրիստոսի եկե. 
ղեցոյն Հաւատքը, ն իրենց թիւր վարդապետութիւնքը՝ 
սուրբ գրոց նուիրական խօսքերով ը կուզէ ին ապացու, 
ցանել: Խաչին ընծայուած պաշտօնը կոապայտութիւն 
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կը «եպէծին, պատկերաց յարգանքը՝ աւելորդապայտու, 
թին, ն այլն: Ասոնց դէմ կը խօսի իմաստասերն, ու 
«ուրբ գրոց խօսջերովը զանոնք կ'ըմբերանէ . կը ցուցբ- 
Նէ՝ սքանչելի գիտութետմը նան, Հին կրօնական պատ, 
մութԹեանց, ԹԷ որչափ կբ զանազանին 'ի միմեանց՝ կոա. 
պաշտութիւնն՝ զոր կը մերժեն Քրիստոնեայք, ն. անոնց 
ընդունած խաչի ե պատկերաց պաշտօնն : 


* 
*» 


Ցաղագս կարգաց նկեղեցշոյ. — նրկու մասն կը բաժ. 
նmխի այս ճառը. առծինին JE ճամառօտ մեկնաբանու. 
թին մը կ'ընէ ժամակարգուԹեան, դիլերային պաշտա. 
մանեն մինչն ի Հալաժամն. խկ երկրորդին մէԼ կը 
բացատրէ՝ ձայաժամէն մինչն ցիններորդ ժամ , կամ 
յցերեկոյեան ժամակարգութիւնը Ր ձամառօտութեանը JEY 
գեղեցիկ, յատուկ ն կատարեալ երկասիրութիւն մրն է 
ULշncyn այս ձառերուն Համար կ'ըսէ ՑովՀաննէս կացու. 
ղիկոս. « Buck իմն շմտագոյնաս գրով դրոչմեալ տայ ե 
կեղեցօոյ Քրիստոսի զրովանդակ կարգաւորութիւնս պայ. 
տաման ժամուց, գեղեցիկ իմն Jօրինուածով ճոխացու. 
ցեալ, ն. բացայայտեալ նս զմիոյ միոյ կարգացն զմեկ. 
նութիւնս, 'ի մխիթարութին գղերց եկեղեցոյ: Սս Է 
awn hu ինքնախօսս՝ բանաստեղծս յարդարեալ զղքա. 
ցուցիչ» չար գործոց, ն մորդորականս ի պետս a 
խարութԹեան սակի »: Սամուէլ w{ կը ղրուցէ, « Սուրբ 
իմաստասերն Ցովնշան կանոնական կարգօք պայծառա. 
gԴյgց զեկեղեցիս »+ Անց կարգէն l ասոնց նման ԴՐ- 
րուածներ են աղագս մեժի ատուր միայաքբաթոշ ճառը, 
lk Հատուաժը բանից: 
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Շարականք: — Շարականները յօրինողաց ցուցակին 
JE) կը տեսնենք որ Իմաստասեր Հայրապետիս կ'ընծայուին 
չաց տօնից շարականներն. այսինքն Դաւթի մարգա. 
րէին ե Ցակովբայ առաբելոյն , Ստեփանոսի նախա. 
վկային, գլխաւոր առաքելոցն Պետրոսի ե Պօղոսի ե Որդ. 
Lng Որոտման շարականները Եոքի իրեքն ալ՝ եթէ Շա. 
ւանինք իմաստասիրին ընծայել, իրեն թէ ռճaյն, թէ 
Ըմտութեանը ե թէ բանաստեղծութեան անպատիւ բան 
մբ բրած չենք «եպուիր. բայց Դաւթի մարգարէին ե 
Ցակովրայ առաքելոյն վրայ երգուածը՝ այն աստիճանի 
օտար է, որ իրաամը ղրուցած Է Հմուտ բանասիրին 
մէկը` ԹԷ ե. ոչ իմաստասիրին աշակերտի մբ կրնայ ըն. 
ծայուիլ այնպիսի խակ ն անսճ շարագրութին: Այս 
սխալման գլխաւոր պատճառ` Կիրակոս պատմ, ին մէկ 
լխօ«քpն եղած կ'երննայ որ կրսէ, « երգեաց շարական 
ե զծարց՝ եղաք յամենայնի, «ր մինչն ցայսօր պայտի 
յեկեղեցին Հայոց ». Մ տադրութեան արժանի է որ պատ. 
միչն երգեաց կ'ըսէ նե ոչ ԹԷ յօրինեաց. որով անչուլա 
կ'ուզէ ճասկրցընել ԹԷ խափանուած էր այն շարակա. 
նին երգեցումը, hk թէ իմաստասէրը սանծմանեց aր Ta. 
րէն երգեցուի: Նպյնը կը Հաստատեն նան Bwyufաcne 
Ր"աց խօսքերը: — ձոիփսիմեանց տօնին օրը երգուած 
Անսկիցբն «տոշաժ ճամրարձի շարականին Joրինումն 
ալ՝ ոմանք ուզած եՆ իԻմաստասիրիս ընծայել. բայց «այԷք 
աւելի Հաւանականարար այն երգին Հեղինակ կը Շամա. 
բին զՄանդակունի Ի 
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իմաստասիրին մէկ նշանաւոր աշխատանքն ալ եղած 
է՝ շին Հարց ե ժողովոց սանծմանած կանոններն կարգի 
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[rn դասաւորութեան վրայ առնուլ , ե իր ճայրապետական 
իշխանութեամքը՝ անոնց կարնոր ճաստատութիւնը տալ. 
որպէս զի իւբաքանչիւր ոք րստ ճաճոյս կանոններ չա. 
«ելցըրնէ , կամ արդէն սանմանուածները չվերցընէ ։ yo 
վախճանաւ՝ նոյն ԸաւաքմանքէՆ ետքը մասնաւոր 8իչա. 
տակարան մրն "{ աւելցուց, իմացրնելով BE ինչ վախ. 
ճանաւ ե. դիտմամբ եղած Է այս աշխատուցիւնս Բայց 
իմաստասէր Հայրապետը իբ դիտմանը չճասաւ. ժամա. 
նակ անցնեյէն ետբը՝ տգէտ ե ձեռներեց բնդօրինակողք՝ 
եկամուտ ն աննարազատ կանոններ մտուցին սուրը ա. 
ռաբելոց ե ճայրապետաց անուամբ աւանդուած սանմա., 
նադրութեանց մէֆ. ե 03Նbgcnյ այս Ցիշատակարանն ալ 
իրենց օրինակացը մէՋԵՆ վերուցին։ 
իմաստասիրին բուն խօսքերն են. « Կամեցայ զբո վան. 
դակ զառ '’p նոցանէն կանոնական սանմանեալ բան՝ 'ի 
միում տիեղւո՝ գեղեցկագործ մատենի ի ճայրապետա. 
նոցի աստ արձանացուցանել . ուրանօր [rh զիս Muտուտ 
ծային Հոգին վերակարգեաց յաթոռ սրբոյն Գրիգորի ի 
կաթուղիկոսութիւն աշխարճձիս Հայոց 4 Bովնշաննէս՝ նուաս. 
տաճգոյն յիմաստասիրականագց խմբից, ե ի բոլորից մե 
կին մնացեալ ըստ մարմնոյ յազգականաց: ե« ընկալեալ 
զայս Jան՝ նախկին, վասն կանոնականաց իմոց ղարմին , 
զի բոտ քրամայողական անուանն՝ առընԹեր կայցեն ն 
քրամանացն գումարութիւնք. ե. Թէ պարտ է սպասաւո, 
Ր" բանին՝ աստուածալխօսունակ Ըարցն բանիւք կնջել 
բանիս: Երկրորդ զի զուսումնասիրաց անձանց՝ իմով 
աշխատութեամբ սիրով կամեցայ ճանգուցանել զբաղ. 
մախոյզ խնդիրս ' «Քանզի գրեցաք ի udu ո) միայն զկա. 
նոնական սանմանեալն նոցա շարակարգութիւնս, այլ lk 
զժամանակն ե ղպատճառն "ի սոյն յայս 'ի ներքս ածեալ 
յաւնելաք, ընդ նմին ե ղգլուխս անյնիւրոց ճամառօտեալ 
բանի«ք ի սկզբան անդ նախակարգեցաք։ զի անաշխա. 
տարար անդուստ զբանն յի «բում տեղւոնն գտցէ խըն. 
դրողն »: 
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Ուրիշ այլ Է այլ երկասիրութԹիւնք ալ կըր. յիշատա. 
կուին իմաստասիրիս անուամքը, յորոց ոմանք կորսուած 
են, ն այլջ երկրայականք: Առքիններուն կարգէն կր Հա. 
մարուին՝ Ապաշչխարութեան ե վարուց ղգաստուժեան 
վրայ ընտիր ճառեր, զորս 8«վծան կաթուղիկոս կ'աւան. 
դէ թէ շարագրած ՐԱ,» [Mn մեր: Հեռ քը Շասած չեն. 

երկբայականաց կարգէն են` եկեղեցւոյ Հիմնարկէից 
վրայ երկու wn, Հիմնարկեք եկեղեցշոյ կոչսւածները : 
|| WL ճառերէն առծինին JE) կը խօսի Հեղինակն՝ տաճա. 
բաց ճինարկութԹեան վրայ- երկրորդով սզ՝ Թէ նորա. 
չէն եկեղլեցհաց Ր (| ինչպէս տաճար կանգնելու է hk վայե 
լուշ ոճավ մր կը խօսի այն արարողութիւնքը կազմող 
խորձրդաւոր աղօթից ն սաղմոսաց վրայ: երկբայական. 
ներեն կը սեպուի նան. «ուրբ եկեզեցւոյ վրայ ընդար. 
ձակ Bun մը, յորում Հին [A նոր, ստորին ե dեepo ե 
կեղեցեաց բաղգդատութիմնը կ'ընէ 
կա՛մ O3նbցenյuս ն կամ Մանդակունւոյ, են կամ ու. 
բեչշ Համանուն ճայրապետի S'է ՉխԽԸ Թուին 'p IO 
կլա գրուած մատենի մը JE) աստուածարանական nb 
«ութիւն մբ այս խորագրով: « երանելւոյն Ցովաննու 
Հայաց եպիսկոպոսապետի ապացոյց յերկուց բնութեանց 
՝ ասել ՎՓրկիչն, կամ մի բնութիւն.» : Սկզբնաւորուժինն 
Է. «եւ Քանզի առաքելականն ն մարգարէիցն կտակքն 
ո՞չ ուրեք յիշատակեն ղերկուց բնութեանց այլուժիւն, 
ապա պարտ է անդրդուելի խոստովանութԹեամբ գդաւա. 
նել. 'ի սուրբը երբորդուԹեանն գանի աստուած մարմնա. 
ցեալ » 


Այ» աJժէնՆ ճառերն բաց ի վերջնոյս, իմաստասիրին արազատ եր. 
կասիխիրութԹեանցը Հետ տպագրեցան ի Ահեեեաիկ, 1835: =e pan. 
կան ԹարդգմանութԹեամբր ալ ծանօԹալան արն մտեայց ` 
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Լ իշնեցշոյն վարքը ն ոշսումը: — շրանապարձորդոչթ իչն. 
ներն 'ի Բիզանդիոն Լ Pd ռովմ': —Շ կրկասիյտձթիշն. 


ներն: — իրեն ընժայոաժ շարականք ն. անոնց ձա. 
րազատոչթիշնըչ — (չրի) գրոշաժք: —  իարգմա. 
նութիչնք: : 


- ocph Քաղբին աւագերիցուն որդին էր Ստեփանոս 
Սիւնեցի “բ Հայոց կաթուղիկոսարանին մէջ` ինչպէս կ'ա. 
«ան դէ Ուռպելեան, իր նախնական ուսմունքն բնելէն 
ետքը, երբ Հասակը քիչ առաւ Մաքենեաց կոչուած 
ճռչակաւոր կրօնաստանը գնաց ’ նոյն վանքին առածնորդ՝ 
ne գիտութԹեաժմրն ե աստուածպայչտութեամը նչանաւռըր 
Unqodnն վարդապետին end: ձոն երկար ժամանակ կբբ- 
Bուելէն ետքը՝ Սիւնեաց վարդապետարանը դնաց, առ 
Մnվulo եպիսկոսոս Սիւնեաց Ր որուն անքովը նոյն վար. 
դապեսոարանը շատ ծաղկած էր գիտութեամբ 1: Uy. 
պիսի Ldatn անձի մբ առածնորդութեամբ՝ eh: ատե. 
Ֆուան Ր 3} կատարեալ տեղեկութիւն ստանալով PD LIN 
ծային գիտութեանց, եպիսկոպոսին քրամանաւ րարու. 
նական ամպիոնը Luna, lk սուրբ գիրքը կը մեկնէր նոյն 


1- «Փոաւթսյ Հեպի, կ'ո«Է (ւոպելեան, յաղբիրն իմաստից ի 
վարդապետտրանն Սիւնեաց, որ էր Գլուխ ամենայն գիտնոց այոց, 
ե պաոյծառացեալ դպրոցն «ր ի նմա. քանզի որպէս ԱԹենացիրն 'ի 
ՎմԷշ Հոռոմոց ն. Ցունաց ճոխացեալ Էին ե մայր իմաստից կոչեցեալ... 
լատին ե Հելեն դպլրուԹեամբ, այսպէս ե «որա 'ի տանս Թորգոմոյ 
Ժաչխարեիս ձայոց»: 
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Ստեփանոս ալ յանձն wn WwL, At բան wu բան ամէն խԽբն- 
դիրները լուծեց 

ՆՆ միջոցին Upcնbwg այխարծին կր տիրապետեր 
Բաբկեն, որ Դաւիթ կաթուղիկոսին մարդիկ ղրկեց, օբ- 
պէս զի ճայրապետը՝ եպիսկոպոսական ացոռըր ե | 7 
նեաց մետրապոլտութիւնը յանձնէ Ստեփանոսի : գաւիթ 
ուրախու եամբ յանձն առաւ այն առախարկութիւնը - aL 
մէկէն Սիւնեաց եպիսկուվոս ձեռնադրելով զինքը՝ միան. 
գամայն անոր յանձնեց եպիսկոպոսաց գլուխ կամ գած. 
երեց կոչուելու պատիւը: Այն պայտամամը իր վիճակը 
դարձաւ Ստեփանոս, ու մէկ տարի մգ միայն, կամ րստ 
ոմանց՝ ուժ տարի նոյն իչխանուժիւնը վարելով անգու 
մանուամը մեռաւ. վասն ղի անզգամ կին մը` անկարգ 
վարուցը Համար յանդիմանուելով սուրբ Հայրապետնն՝ “i 
նոր առանձնութեանը ե քնոյ di-Y սրով սպաննեց զինքը : 
Թանանծատի կոչուած միարանակեյաց վանքին JE թա. 
ղուն ցաւ Սիւնեգին 


* 
* 4 


Լիշնեցշոյն երկասիրութիշնքը: — Այլ ե այլ գրուած. 


մասը Թարդմանութիւնք են: Ասոնց մէ գլխաւոր կրնանք 
սեպել՝ մեր արդէն յիշատակած Ս. Գերմանոսի Կոստանդ. 
նուպոլսոյ ճայրապետին Թուղթը) որուն պատճառն այա 
է: տնեփանա ատեն մր Ցունաց եկեղեյցիջը երԹալէն 
կը խորշեր» Ս. Գերմանոս Հայրապետն կանչեց զինքը ե 
սլատճառ ը ճարցուց։ ու կասկածելով որ ՀՐԱ թէ այն 
խտրութիւնը մտաց մոլորութենէ առած եկած Ը", չա. 
ւատոյ դաւանութիւն մբ ուզեց իրմէն։ Bանձն առաւ 
Ստեփանոս, ե գրով ուզեց տալ նոյն դաւանութիւնը » 
Jորում' կը խոստովանէեր իւր "«ղիղ ճաւատքը ըստ երից 
ժողովոցն՝ Նիկիոյ, եփեսոսի նե Կոստանդնուպոլսի. p“4y9ց 
Քաղկեդոնի ժողովոյն ե անոր դաւանութեան խօսքը չէր 


* 
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ըներ: |x ատեն Գերմանոս ուզեց ճամողել ղինքբ՝ այն 
ժողով քին ողքմտոուժեանը վրայ. ե Bab Հաւանեցաւ 
Սիւնեցին, Բ"/9 յանձն չէր wnնոcp Bnւնաց նետ Lu 
ղորդիլ, պատճառ բերելով ԹԷ քանի որ ազգը նոյն ուղ- 
ղութեանը խելամուտ եղած չԷ իրեն գալածանք ն. այլոց 
գայթակղութիւն կ'ըլլայ: Այն ատեն Գծերմանոս գրեց 
թուղթ մբ առ Հայս՝ որուն սկզրնաւորութիւնն Է. « Քրիս. 
nna է խաղաղութիւն մեր »e bh Jորում՝ իմաստալից nt 
յայտնի խօսքերով կը-ցուցընէ Քաղկեդոնի ժողովոյն ուղ. 
ղափառութինը. ե ԹԷ Ցոյնք՝ երկու բնութիւն ի Քրիս. 
տոս ըսելով ուրիչ բան չեն Հասկրնար, բայց եթէ զմի 
անձն Քրիստոսի` որ ունի զծշմարիտ աստուածութիւն ե. 
զճծյմարիտ մարդկութիւն, ե թէ Քրիստոսի աստուպածու. 
թիւնը ն մարդկութիւնը 'ի միաւորման իւրեանց, իրա. 
րու նետ չլփոթեցան. այլ երկու բնութիւնքն ալ կատա. 
րեալ մնացին ի մի անձն Քրիստոսի . որով մի ն. Նոյն 
Քրիստոս՝ կն ՐԱ եէ ճշմարիտ Աստուած ը" աստուա. 
ծուժեան, ն ճշմարիտ մարդ՝ բոտ մարդկութեան: նոյն 
Թուղթը Թարդմանեց 'ի ճայ Սիւնեցին, ե բերաւ առ 
կաթուղիկոսն. ե իրեն քրամանաւը գրեց նոյն թղթին 
պատասխանը, ինչպէս վերե ալ յիչեցինք։ Այ» ԹղթԹին 
Հայերէն օրինակը ժամանակ անցնելէն ետքը Հակա. 
ռակասէր անձանց ձեռ քն իյնալով խանգարեցաւ, A [7 
Ֆոր ճամար իրաւամբ կ' արձամարձէ ղայն Լամբրոնացի Ր 
Բայց նոյն իսկ նամբրոնացւոյն օրերը խնդիր ելա ազ. 
դին ԷՐ Թէ արդեօք Սինեցւոյն պէս խմխստուն ն կիրթ 
միտբ մը կրնար այնպիսի գրութիւն շրատարակել ընդ- 
դէմ Գերմանոսի ն եկեղեցւոյն Ցունաց, որոց Թէ բա. 
րեկամութիւնը ե թէ ձեռնտուութիւնը վայելեր էր. ու 
գրչագրաց մէ) փնտոնլով՝ այն թղթին վաւերական 0. 
բինակը գտան, որ բոլորովին կը տարբերեր ազգին ժէ) 
գոնուածէն. ինչպէեա կը վկայէ Վանական վարդապետն 
ալ, թէ « ի գալ Ստեփանոսի Սpւնեցւոյ՝ ետուն թուղթ 
յաղգս Հայոց. այլ ոչ ոբ պատասխանւոյ փոյթ չարար» - 
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ինքն գրեաց, բայց մինչն յայն տեղին ԹԷ « Սեբմանողջ 
այսոցիկ 'ի Հանդերձեալն ունին ղզպտուղն »: իսկ զայն 
որ նախատինք է՝ ալ Ք են գրեալ »: 

Մօտbերս ուրիչ երկու Թուղթ եր ալ գտնունցան յանուն 
Սիւնեցւոյն a մէկը գրուած առ պատրիարքն Անտիոքայ, 
lk մէկալը ain վարդապետս Այուանից, որ Ludաnoտ ԳԸ- 
ուած մրն է. իսկ առծինը ընդարձակ, յորում Հայոց 
եկեղեցւոյն դաւանութեան խօսքը ընելէնՆ ետքը, պաշտ. 
պան կ ելլէ նան. անոր ծիսական աւանդութԹեանցը bk wo_ 
նախժմբրութեանց , ընդդէմ Ցունաց. ե ի ճաւատարմու. 


թին իր բանիցը այլ են այլ պատմութիւն մէֆ կր բե- 
րէ, որոնք առաւել առասպելաց կերպարանք ունին Քան 
թէ ճշմարտութեան 1, նման ոճով ուրիչ երկու ճառեր 
ա գտնուեցան, որոնց ամենուն ճաւատարմութԹիւնը կԸր- 


* 
* 3% 


Շարականք. — (մանք մեր ազգային մատենագրու, 
թեան JE երկու Ստեփանոս Սիւնեցի դնելով, առաննոյն 
ընծայած են |լչագ օրձնոձթիշնքը՝ բաց ի վառ ձայննն, 
որ Շծնորձալւոյն երգածն է, ե երկրորդգիս կու տան Խաչի 
շարականաց կարգին Ր 3 գտնուած PpբոՀթիՀն unրբոց վսեմ 
ե իմաստալից երգը : Բայց որովնետն բոտ պատմութեանց 
մի է Ստեփանոս Սիւնեցին՝ Քերթող ե Թարգմանիչ ե 


- 4: խորագիրն է. «Ստեփանոսի Սիւնեաց եպիսկոպոսի մեծի իմաս. 

-ասիրի Վատասխանի ԹԹ» ԱՆտիոջու հպիսկովոսի զոր վասն նա 
«ատյ գրեալ Էր »: իսկ միւս Հառից խորագիրը: «Ցաղագս եկեղեցազր. 
մեեաց կարգաց ԹԵ զինչ Է խործուրդն. — Վէ անտաշ ե անկոփ 
եդեալ ի Հիմունա »? — « խորճուրդ & կարգաւորուքԹթիւն եկեղեցւոյ ` 
— Ուրախ լեր եկեղեցի սուրը, իմանալի դրախտ աստուածադգործ »: — 
«Նորին ե այլոց վարդապետաց, ի նպե խործուրդգ եկեղեցւղ « —Ն աւ 
Է եկեղեցի. հոռւապետ ձտյը, նաւավար որդի, նաւանանդիստ «ուրը 
Հոգին »? 
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գրական կոչեցեալ, բնականաբար այս շարականներն ալ՝ 
մեր Սիւնեցւոյն Քերթ ողական նանճարոյն արգասիքն եՆ: 
խօսբնրնուս ստուգութիւնը կԸ ճաւատարմացրնէ Nea. 
պելեան. « Բաժանեաց, կ'ըսէ, ե զութ ձայնսն. ե կար. 
դեաց չարեաց շարականս՝ զյարութեան օրձնուԹիւնսն. 
երգեաց ե կյցորդս Քաղցրանամս. յարմարեաց lh զստու.. 
ղոգին յինանցն, եoՆ եղանակօք Jո"յժ խործրգաւոր »s 
Կբ միարանի ե Կիրակոս . « Արար A երգս շոգնորս 
Քաղցր 'եղանակաւ, շարականս, կցորդ» ե երգս »a 

Ufo պատմագ իրք ուրիչ այլ Al այլ երկասիրու. 
ԹիՀեք ալ կ ընծայեն Upctbgenyu որոնք մեր ձեռքը քա. 
սած չեն. ինշպես |լրարաժոց, Յովբայ, Դանիելի է կ. 
զեկիելի մարգարենուԹեանց մեկնութիւնները: Միայն այս 
վերխինիս քատուածներէն քանի մը կտոր բան մնացած 
է: Դանիելի մեկնութեան Շատուած մալ ընտիր nճod, 
ռր թերեւս Սիւնեցւոյն cu I, 

խոսրով Անձնացեաց եպիսկոպոսն ալ կ'աւանդէ BE 
ծկեղեցական կարգաւորութեանց մեկնութիւն մրն ալ շա. 

| ր"գրած ՐԱ)» l անչույտ անոր քատուածն է՝ ձր ճառ. 
ընտրի մր JE) կերննայ այսպիսի խորագրով. « VDnb. 
փանոսի Սիւնեաց եպիսկոպոսի ասացեալ, վասն նախեր. 
գանի աղօթից «ր ի մէ) գիչերի կատարի»: Կիրակոս 
ալ կը զրուցէ թէ սուրբ աւնտարանաց մեկնութիւն Jp 
յօրինած ՐԱ): բ դարձեալ՝ մեզի անծանօ երկասի. 
բո-Թին է: Մին ղանազան Քերականական գրութիւնք 
քասած են Հեռուրնիս Սիւնեցւոյն անուամբ, A անոնց 
ճամար Է փերթող կոչուիլը: ձետնեալ մակագրով գր- 
բուածջի մ'ալ կբ Հանդիպինք գրչագրաց մէՉ ն զոր են. 
` Pթադրութեամըբ կրնանք ընծայել: ՍUpւնեցւոյս՝ եթէ ուրիչ 


1: « blbbeg, կ'թ«Է Ուաղելեան, ե գբեանս բազում, aԱնրարածքն $ 
a8B-pն, զեզեկիելե ե «յլ բազում». որղյ բանքն եշանաւոր ի մէ! 
«յլ"ց մեկն,աց փայլին «րպես մաշ պայծառ: րար ն ճառս բա. 
ղուժմս »: = 
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նամանուն անձի մր ծրկասիրութիւՆ չէ. «Վասն ան. 
ապականութեան մարմնոյն որք ասեն Թէ որ աճէ՝ ն Ֆուտ. 
զէ. Ստեփանոսի իմաստասիրի ասացեալ »e N-ph2 Գրբ»- 
չագրի մը մէ) ալ յիշուած կը գտնենք նոյնպէս մեզի 
անծանս Թ երկասիրութիւն մը որ Unb uնոw ի իմաստա. 
«իրի անունը կր կրէ « Աշխարձացոյց Ստեփանոսի Հայոց 
իմաստասիբի 'ի գրոց մեկնու թենէ »s 

Բանք ընդդիմութեան ի նիշքս Ճատատոյ քսաննեներկու 
գլխովջ ի Ստեփանոսի Սիւնեաց: Կբ գտնուի 'ի Մա. 
տենադարանին ԵշմիածնՆի : Աrapby Բարձրանայկաց Ս. 
Աստուածածին վանաց Մատենադարանին Ր | գրչագիր 
Վալ, որ նոյն Է անչույտ այս գրութեան ճետ. « Unb. 
փանենոսի Սիւնեաց տեառն պատասխան իք ընդդէՎ աղ. 
գին Ֆոանգաց »s 

Ստեփանոսի Թարգմանած գրոց Ր {3} մեղի ծանօ ք ն 
մնացեալքն են Ս. Դֆիոնեսիոսի Արխսպագացւոյ գրուածքն , 
Ս. Կիւրղի գարապմանց գիրքն, Գր. նիւսացւոյ աղագս 
Բնոչբեան մարդոյ գիրքն, Ղետտական գրոց մեկնութիւն 
մբ զորոնք ամենն ալ Թարգմաներ է ի Uaunան գնու. 


պոլիս՝ Դաւիթ չշիւպատ անուամբ ազգակցի մր Sg 
թեամբ: 
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Ղեչոնդ երեց ն: իր պատմական գրոռաժքը :։ — |[լնոր նիչ. 
թբ: - (Հր: — ատմական արժէք իր գրուաժին։ — 
Բնագրին տպագրոշթիշնն ն. քայգմանութիշն: — Մո4լ 
գաղղիացի արնելագիտին կարժիք: 


Ղ լեւոնդ պատմագրին Bէպնտ ծննդեան ե մանուան 
տարին որոշ չեն նշանակեր ժամանակագիրք Բայց Ի nn 
Նի կ'երննայ թէ ինչուան ութերորդ գարուն վերջերը ™ 
րած ԲԱ) որով նետնարար ականտտես վկայ՝ պատ. 
մած վերջին դէպքերուն: 

Գեռուրնիս Հասած Ղեւոնդեայ գրոց գդրչագիրներուն 
խորագիրն EF. « Պատմարանութիւն Ղեւռնդեայ մեծ ի վար. 
դապետի Հայոց որ յաղագս երնելոյն Մաճմէտի. [rh գկնի 
նորին Թէ «րպէս, ե կամ որով օրինակաւ տիրեցին տիե. 
զերաց, hu առաւել թէ Հայոց ազգիս »: Բայց գրոցը 
Ր (24 Ծանմէտի ծննդեան -ն. ոչ խօսքը ԱԲԱ» ե առջի . 
բանն որ աչքիդ կը ճանդիպի՝ անոր մանն Է. «րով Ղե. 
ւռնդեայ պատմութիւնը Մածմէտի մաճուրնեն ետքը կը 
սկսի, ե սրբազան սեպուած պատերազմէն՝ զոր Ապու. 
Վեջիր, մար նե Սսմտն խալիֆաները ձրատարակեցին՝ 
իրենց դենին չնետեողաց դէմ $ 5 

աց ասկէ, Ղեւոնդ չամառօտ «յիշատակութեամբ մը 
կ'անցնի՝ Մաճծմէտի անմիխական Jածորդ երեք խալիֆայից 
ժամանակ ձայաստանի մէջ պատանած դէպքերուն վրայ 
Իբր preck պատմութիւնը կը սկսի Քրիստոսի 664 Prcw. 
կանէն, Ումմիատեանց առածին խալիֆային՝ Մուավինի 
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իշխանութեան ատենէն, որ իբ Bագաւորութեան աթո. 
որ` Արարիայէն յԱսորիս փոխադրեց, ն իր ժամանակը 
Հայք բոլորովին Արարացւոց լո-Գին տակ ընկան, ն եր. 
դումն Հպատակութեան տուին. ե 662% Գրիգոր Մա. 
միկոնեանը առածին իլխան եղաւ Հայոց, ղոր Արաբա 
ցւոց խալիֆայն անուանեց: Ղեւոնդ ինչուան Քրիստոսի 
788 Թուականը կը ճասցրնէ էր պատմութիւնը , Jորում՝ 
Ստեփանոս Հայաստանի կաթուղիկոս ընտրունցաւ. որով 
156 (կամ 128) տարուան պատմութիւն կ'աւանդուխ էր 
գրոցը JմE9: Հոն կը լՊնցնէ Then bբ Գատմութիւնը, 
ն ԳրչաԴիրք կբ յաւելուն. « Կատարեցաւ վարդապետու. 
Թի«ն Ղեւոնդի վասն ժամանակագրաց տանս Թորգոմայ, 
'ի չրամանէ տեառն Շապնոյ Բագրատունւոյ »: 

(snl նկատմամը՝ շատ պարզ [ra նետնակ է, ն գրե. 
Թէ Հասարակաց խօսից ոճէն չտարբերիր : Տարակոյս չկայ 
NL Հինգերորգ դարուն պատժմչաց ռճը՝ Ղեւոնդեայ երի. 
ցուն գրքին մէջ չտեսնուիր. բայց եԹէ ուզենանք նկա. 
տել զինքն իբրն ութերորդ դարու մատենագիր մր, մե 
| դի Համար թէ ոճովը ն թէ պատմագրելով՝ մտադբու- 
թեան արժանի անձ մը կ'երննայ Ղեւոնդ. իր ժամա. 
Նակին աղիտիցը մէ) կրթԹուած ճանճձար ե սիրտ մը կբ 
ցուցրնէ ։ Qատմութիւնը ճիշդ» ժամանակագրութիւնը 
ուղիղ՝ կարելի եղածին չափ, Gամադռօտախօս ն. ստու, 
արան: ; l 


Երոպլական դիտուն եանց օգտակար ծառայութիւն մը ընելու գիտ. 
ա իր՝ | չմիաձծնի Վիարան Շաննազարեան կարապետ վարգագս եան 
գաղղիական Թարդժանուխծ եամբ ճրատարակեց Ղեւանդեայ psf 
դՐուԹիւեն 'ի Փարիզ: Այա ծրատարակութիւնը Ասիական ընկերու. 
թեան կաճառոյն Հաղորդգելուն առթիւը՝ անուանի արե ելագետն Մ»ծ՝ 
քետն եալ ՓննադատուԹիւնն կ'ընէ Հեղինակին անձին ե ոճոյն վրայ- 
«Ղեւոնդ, կ'«Է: իւր Դրրի վերքի մասին անցքերուն ժամանակակից 
ե ականատես եղած Է. ասով մեձ Jա։րդ ունի. բայց «ւրիչ կողմանէ 
մեծ իմաստուն ե չանճքարեղ մարդ Ո չԷ երկրին վիճակը խեղճ կեր. 
ով կը բացատաբե, լալ ալ չի Հասկրցուիր ԹԵ ինչ Էին «յն քաղաքա. 
կան երկպառակութեանց պատճառները որ «ոի կու moje Une. 


\ 
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peeing ի 2 yess արչաւելու. ե գրչին եբբորդ մասը բոնած Է 
Lhiok իսշաւրացիին աո (ի ոսր Ը գրած ասաուածարանական մէկ նա. 
մակը, ոբ Թերեւս վաւերական չէ. վաւերական ալ սեզուի, 2% 
զվասաանի պատմութեան Հետ ամենեն ին վերարերութիւն չունի: Այսու 
ամենայնիւ, Ղեւոնդ զաամիչը սյնպիսի մատենագիր մին Է, «ր իբ 
Jy «եի Հշմարաախօսութեանն ծամար շատ յարգի Է, ե իւր օաստիկ 
ՀայբենասիրութԹիՆը իրեն բաւական «երնախօսութԹիւն մի կու տայ 
Հայրենեաց Թչուտոութիւնը գրելու ատեն որոնց ականատես եղած 
EE»: — FL Gածնազարեան վարդգտապնա Uhenbq hay qաամու նան 
բնագրին «զագբրութիւնե ալ Հրատարակած է 'ի Փարիզ ի 1859: 
Ձաականեան ալ ոուս Թարգմանութիւն մբ 'ի ՓեԹբպուրկ յամի 1862: 


ԴԱՐ Թ 
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Սաքարիա կաթողիկոս ն փոտ պատրիարք կոստանդնու. 
պոլսի: — Ը իրակաձանի ժողովը: — Թղթակցութիշնք 


ընդ ֆոտ պատրիարքի: — Զաքարիայ անուամբ ցրտ. 


նոշաժ ձառերը: 


Քրիստոսի 854 թուականին երբ Ցովքաննքս կաթու 


ղիկոս վախճանեցաւ, Udրատ իշխանաց իշխանն ճրա. 
մայեց որ Շիրակայ երազգաւորս աւանաքաղաքըր եպիս. 


կոպոսաց ժողովք մը Բլ» ի՝ Նոր շայրապետի ընտրու. | 
թեան քամար. ե վիճակը ելաւ Զաքարիա անունով PT 


կական անձի մր, զոր' մի ե նոյն օրուան մՄ ժամա. 
Նակին կարճութԹենէն ստիպուած՝ սարկաւագ, քածանայ, 
եպիսկոպոս [r կաթուղիկոս ձեռնադգրեցին : 

Այն ատենները Կոստանդնուպոլսոյ պատրիարքական 


աթոռը կը նստէր Փոտ. A սկսեր էր Ցունաց իշխանու. | 


թեան մէ) բնակող Հայերը նալածել յն նախատանօք վա 
րուիլ անոնց Հետ, Քաղկեդոնի ժողով ՔԸ մերժելնուն Հա. 
մար: Զաքարիա կաթուղիկոս որ չէր գիտեր Թէ ինլ 
ննարագիտուցեամբբ այն մեծ իշխանութեան նասեր է 
Փոտ, սիրոյ թուղ գրեց առ նա, միանգամայն իմացը. 
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նելով թէ Հայք ինչ պատճառաւ կը խորչին ի ժողո. 
վոյն Քաղկեդոնի, lk աղաչեց որ ճշմարտութիւնը Ժանու. 
ցանէ իրենց: Sեղնիտեղը պատասխանեց իրեն Փոտ, ի. 
մացրնելով թէ ինչպէս unւտ նամրաւներ շասեր են ձա. 
Jոց ականջը. ե. որովնետե Զաքարիա կաթուղիկոս գրած 
էր BE ծալք Հերձուածապետաց չետնողջ չեն ամեննին, 
այլ Կբբոյն Գրիգորի lուսաւորձի , Փուտ՝ անկէց առիթ 
առնելով՝ կր ցուցրնէ իբ ու բոլոր եկեղեցւոյն Ցունաց 
Նոյն սուրբ Հօր վրայ ունեցած մեծարանքը ե միանգա. 
մայն խրատելով կ'ըսէ. « be վասն զի այդպիսի Lրա. 
չափառ. վարդապետի աշակերտք Էք, ոչ Է պարտ ճետնող 
լինել մտաց ձերոց, այլ սուրբ [PY աստուածապաշտ գրոց 
նետել ». 

Զաքարիա կաթուղիկոս երբոր Փոտայ Թուղթը կար 
դաց, Հետն առնելով Նանա ասորի ե Ցո վՇան կամ Վալ 
քան եպիսկոպոսը՝ երազգաւորս աւանը գնաց աո Un 
իչխան, ե Փռոտայ Թուղթը տուաւ անոր: 


* 
Pg 


Այն ատեն Usnnny նաճութեամը lk կաթուղիկոսին 
քրամանատրուԹե ամը Շիրակաւանի ժողով քը գումարե. 
ցաւ. յորում Վանծան երկար ե լուսաւոր վարդապետու, 
թեամբ ճառ մը խօսեցաւ՝ սուրը եբրորգութեան ե Մար. 
դեղութԹեան խորձրդոց վրայ: Ե«ՀՔը երբոր նոյն ժողո 
վոյն JEՋ Ընգետասան գլուխք բանից կամ վարդապե. 
տութիմեք սանմանեցան. Վաճան եպիսկոպոս միւսան. 
գամ սկսաւ խօսիլ ժողովոյն կողմանէ, ցուցրնելով եր. 
կուց բնութեանց անճառ ե անփո միութիւնը 'ի մի 
անձն Քրիստոսի Ի 

Շիրակաւանի ժողով բեն Քիչ ետքը՝ Սածակ Unnւտ 
կամ Սպիկուրէլ վարդապետը, զոր Վարդան Տայոց Ա. 
շունք տեղւոյն եպիսկոպոս կաւանդէ, Զաքարիա կաթու. 
ղիկոսին Քով գալով, lk իմանալով իրմէ թէ Ցունաց կ 
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ձայոց JE) միարանութիւն եղեր է, շատ. վշտացաւ. aL 
յանդիմանութեան թուղթ մր գրեց առ Փոտ, Bch 
եկեղեցին մոլորեալ ցաւցնելով: Բայց այն թուղթը |: 
տանդնուսոլիս ասա || WE դէպքը՝ բոլորովին ակա. 
ռակ կերպով կ'աւանդէ Կիրակոս, [rh որ աւելի Lele 
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մասնաւոր թուղթ մր գրեց, կրէ, առ UԱշon pչխան, 
ու թղթոյն չե Քրիստոսի տեօրինական խաչէն enw Ր 2 
ղրկեց անոր. Uso իշխանին չրամանաւ Սածակ վար. 
դապետ այն Pղթին պատասխանը "enc wut. , գեղեցիկ ե 
իմաստասիրական: Ասողիկ ալ կը վկսյէ ԹԷ « գրեաց 
պատասխանի թղթ«Պյն Փոտայ Ցունաց պատրիարթի , Ng 
իմաստութեամբ lk գիտութեամբ »: Uy» երկու Bղթ«3 
օրինակներն ալ Հասած են առ մեզ: Penwy wa Uso 
գրածին խորագիրն bE. « Պատճէն թղթոյն Հայրապետին 
Կոստանդինուպաւլսի Փոտայ wn Uso իշխանաց իշխան: 
Փաայայտ բաբեպաշտութեամբ, նզաւրագոյնդ Bn func. 
թեամբ, բարձրագոյն ի քամասնեոս՝ Աշոտ իլխանդ 
Հայոց. Փուտս՝ շնորձիւն Աստուծոյ գլուխ եպիսկոպոսաց 
նոր Հռովմայ, ն պատրիարք Հանուրց»: Աշոտոյ կամ 
իր կողմանէ գրուածին me « Պատասխանի թղթոյն Փո. 
տայ գրեալ Սածակայ Հայոց վարդապետի՝ քրամանաւ 
Աշռտեայ Հայոց իշխանաց իշխանի: Քանանայապետ ԸՂ- 
գաւնացեալ պարկեշտ [A առաքինասէր որ 'ի Քրիստոս վա. 
րիք Փոտ, վերադիտող Թագաւորական մե $ քաղաթիդ 
Նոր Հռոմայ պատրիարք, Une իշխանաց իշխան Հայոց 
մեծաց: 9 գիր Հանճարեղ խոշականութեան ձերոյ, ով 
աստուածարեալդ, ընթերցայ, ե յոյժ բաբերանեցի AL 
բախութԹեամբ զերկնաւորն զՓրիստոս զՓրկիչ մեր »e 
Վերը յիշուած Թղթէն զատ՝ այլ ե այլ ճառեր (մեզի 
ծանօթք՝ Հնգետասան Թուռվ) շարագրած Էէ Զաքարիա 
կաթուղիկոս ՓՔրիստոսի տնօրինականացը վրայ ’ ընդծան. 
րապես վայելուչ ոճով [A շարագրութեամը, [Ph JՊյն. եկե. 
ղեցւոյ վարդապետաց ek: շատ նետն ողութեաժը Ի ob, 
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եՆ իր ճառերը Քրիստոսի Ծննդեան, Մկրտութեան , Փա. 
լրստեան ժմերուսաղէ ; մեծի երկույարաթին ; մեծի երեք. 
շարաթին, մեծ ի Զորեքյաբաթին, վասն կատարած ի աշ. 
խարծիս, վասն ՄատնութԹեանն Ցիսուսի, 'ի խորնուրդ 
մեծի ձինգյարացուն, Տէրունական ընթԹրեաց, ժի Չար. 
չարանս տեառն J°Ր մեծի Ուրբաթուն ի Թաղման, 'ի Յրա. 
գալուցի զատկին, ի Ցարութիւնն , ի Համբարձումն 
տեառն, 'ի սուրբ Խաչն աստուածրնկալ ՝ի տօնի սուրը 
նշանին, ի նուբբ եկեղեցին A 'ի Ննջումն ամենասուրբ 
կոյս Աստուածածնին ; 

Զաքարիայի կ'ենթԹադրուին Տօնապատճառի մը մէջ 
(Մատենադարան երուսաղեմի, թիւ 413) գտնուած Շե. 
տնե ալ ճառերը. Ցաղագս տապանակին խործրդոյ — Ցա ` 
ղագս Այլակերպութեան տեառն մերոյ, 7 Usunaւծոյ։ —— 
ի Նոյն խոբճուրդ վարդավառի տօնին յառակացն Unga. 
մոնի. — Ցաղագս նողակաթին: — Զաքարիայի կաթո. 
ղիկոսի ‘le Մովսեսի Քերթողի ի փոխումն Աստուածա. 
մաւրն lk պատկերի նորին: 
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ն ապնոյ պատմական երկասիրոշթիշնը: — իր անոշանն 


ե երկասիյոչթեանց յիշատակութիչնը առ նախնիս:— 
Գրոչւթեան ոձր: — իրեն ընժայուաժ անհարազատ 


գրոշթիչն մը: 


պատմութիւնը շարագրեց նապուն, ինչպէս որ կը վկայէ 
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8ովնան կաթուղիկոս, բայց իր պատմութեան գիրջբ՝ 
ինչուան մեր օրերը գեռ տեսնուած չէ Bովծաննու կա.. 
թուղիկոսի խօսքերեն կ'երննայ՝ Թէ աւելի Բագրատու. 
նեաց ն անոնց ծաղկելուն պատմութիւնն է գրած , վասն. 
զի Հին ՎԺամանակագ անգբերը աւանդելէն ետբը՝ Ludi. 
nom կերպով մը պիտի անցնի , կ'ըսէ, այն դէպքերուն 
նկատմամբ՝ որս Շապուն Բագրատունին աւանդեր է, 
տեղնիտեղը պատմելով Սմրատայ սպարապետին ոբգւոյն՝ 
Աչօտոյ՝ պայազատնեյլը [Ph թագաւորական նանգաժմանաց 
կարգը» Բուղա ոստիկանին գերի տարածներուն դարձը, 
[Ph իւրաքանչիւրը նախարարաց իրենց սեպ ծական իչխա- 
նութեան Ր 34 քաստատուիլը ն անոն ց՝ Bլնամեաց դէմ 
` բրած զանազան յաղթութիւեքը: Քիչ մբ ետջը՝ Գրիգոր 
Արծրունեաց իշխանին սպանումը պատմելէն ետբը՝ կը 
յաւելու Ց8ովծան կաթուղիկոս. « Rey g զմնացորդս բա. 
նիցս այսոցիկ՝ զօրութեանց ե Քամութեանց ն. մրցարա. 
նաց lk պատերազմաց lk բազում բարի օճանից անա. 
ւասիկ գրեալ Է 'ի գիրս պատմութեանց Շապճոյ Բա. 
գրատունւոյ, բաւական Քebq կացույանել տեղեկագոյն 
առնն բարե րաստութեան »* այսինքն է Uշ on Արծրու. 
նեաց իշխանին վարուցը, որ մօր կողմանէ Urn Բա. 
գրատունեայց առածին Թագաւորին՝ Թոռն էր: Ցովնծան. 
նու կաթուղիկոսին խօսքերէն յայտնի է որ Շապուն երի. 
ցագպն ըլլալով ժամանակաւ քան զինքն ն ժամանակակից 
պատմած դէպքերուն՝ արժանանա ատ անձ մրն է. 
Գէորգ Ա կաթուղիկոսի օրով՝ աղո. նուազութեան մե 
ծամեծաց ի մերում աշխարձի, պակասեաց՝ կ'ըսէ, փ 


1: Ցետին գարուց նորագոյն յիշատ«ակագիր մբ զատմյաց գասակար. 
գուժեանը մէջ կր Թուէ նան « Շամպուն պատմութիւն. որ է 4b 
ասբբոյն Usp snwy ստրատելատին ե «յլ սուրը նանծատակացն. Թուին 
Հայոց BԲ »: Նոր Ջուղայի ԱեՆափրկիչ վանաց ձեռագրաց ցուցակի 
մբ մԵՋ ալ կը Գանենք ի Թիւ« պյլոց' « Շապուն պատմագիր, «ր Է 
ER Որո ադոց ե այլոց «բբոց նաչատակաց որ ի Թուին 
ԳZR pe 
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պատմութենէ մեր իխանաց վրայ զրոյց: ն վրայ կը 
բերէ. «Բայց ԵԹԷ գուցէ գտցի ինչ` բաւական քեզ 
բեբցի նախ Քան զմեզ պատմեալն ի Շապճնոյ պատմա. 
գրէ »» Ոcrhշ տեղ մ'ալ. «Ի մանկութենէ մինչն ցե. 
բեՀոյթս երիտասարդութեան: զԱ, տոյ որդւոյ Սրա. 
տայ սպարապետի զզօրութիւնս ն զքաշութիւնո ն. զպա. 
տերազմունս ե զշրոսմունս ի J«յլս lk ղայլոց blu 'ի 
նա բաւական բերցի Քեզ առ ի Շապճոյ պատմեալքն + 
Ասnqpկ ալ կը գրէ. (Կոստանդիանոս մեծն) « խնդրեաց 
ե առ զնախկի թագն Դաւթի մարգարեին ի նապնոյ 
Պարսից արքայէ, զոր բարձեալ էր ի գլխպն Ցեքոնիայ 
որդւոյ: 8ովսիայ, Նարուգոգոնոսոր արքայ: Որպէս ու 
սուցանէ ebq պատմութիւնն Շապճծոյ Բագրատունւոյ ». 
Կիրակոս 'ի չարս ուրիչ ազգային պատմաց կը յիշա 
տակէ ն զնա. « եւ Շապուն Բագրատունի »: նոյնպէս 
ալ Սամուէլ երեց: 

Ո Հոն նկատմամբ կ'երննայ ԹԷ այնչափ ընտիր եղած 
պիտի չը: ԴէԹ ըստ Ցովճաննու կաթուղիկոսի, որ 
թէպէտ պատմուլչեան ստուգութիւնը աննծակառակելի կը 
Համարի, pPujg « զբոլորովին բաժանումն ապացուցից՝ 
ոչ կարացնալ ըստ քերթողական շրանանգացն Ludwաno. 
տարար ընձեսել, սակայն բոտ իւրումն ժամանակի Ըն- 
տանի գոլով նորա զրուցացն ամենայնի, գեղջոչկ բան իչ 
բաւական Lbզ տայ պատճառս տեղեկութեան »: 

Յանուն Շապճոյ Բագրատունւոյ՝ պանծոց վրայ գրուած 
wn մը կայ, որ թերեւս ուրիչ Համանուն անձի մը երկա. 
սիրութիւն է ։ Ա«ձելցընենք միայն որ յերուսաղեմեան Մա. 
տենադարանի պանուած գրչագրի մը մեՀ (Թիւ 999) նշա- 
նակուած կe գտնենք այսպես. «Ի Շապծոյ պատմութե. 
նէՆ. Այլ Քանզի ստունգանեայց նախանծայրն՝ յերկիր դար. 
dwt ուստի wռաւն )) Աyo Ըամառօտ խօսքէն ետքը որ 
մասն է Uulng ճառին, աւելցուած է նե տագայ տեղեկու. 
Թի«նը Շապճոյ պատմի անձին վրայ. « Այս ի պատմու. 
թենէ Շապճոյ Բագրատունւոյ է որդի Աշոտի ապունի պատ 


504 ՊԱՏՄ. ՀԱՑ ԴՊՐՈՒԹԵԱՆ 


8ովճան կաթուղիկոս, բայց իբ պատմութեան գիրջբ 
ինչուան մեր օրերը դեռ տեսնուած չէ: Brվflwնbeւ կա. 
թուղիկոսի խօսքերէն կ'երննայ՝ Թէ աւելի Բագրատու 
նեաց ե անոնց ծաղկելուն պատմութիւնն է գրած, վասն. 
զի Հին Ժամանակայց անգբերը աւանդելէն ետթը՝ Lule. 
nom կերպով մը պիտի անցնի , կրէ, այն դէպքերուն 
նկատմամբ՝ վորս Շապուն Բագրատունին աւանդեր է, 
տեղնիտեղը պատմելով Սմրատայ սպարապետին որգւոյն՝ 
Աչոտոյ՝ պայազատնելը, ն թագաւորական նանգամանաց 
կարգը» Բուղա ոստիկանին գերի տարածներուն դարձը, 
ե իւրաքանչիւր նախարարաց իրենց սեպճական իշխա. 
նու Թեան Ր 34 ճաստատուիլը » l անոնց՝ Bլնամեաց դէ dS 
` րած զանազան յաղթութիւնքը: Քիչ մբ ետքը Գրիգոր 
Արծրունեաց իչխանին սպանում պատմելէն ետբը՝ կը 
յաւնլու Ց«վշան կաթուղիկոս. « Բայց զմնացորդս բա. 
Նիցս այսոցիկ՝ զօրութեանց [A Քաջութժեանց [rh մրցարա. 
նաց ե պատերազմաց [rh բազում բարի օճանից՝ անա. 
«ասիկ գրեալ է ի գիրս պատմութեանց Շապճոյ Rees 
գրատունւոյ , բաւական ebq կացօւյանել տեղեկագոյն 
առնն բարե րաստութեան »e այսինքն է Uso Արծրուն 
նեաց իշխանին վարուցը որ մօր կողմանէ Usanay Ress _ 
գրատունեաց առածին թագաւորին՝ թոռն էp: ՑովծՀան. 
նու կաթուղիկոսին խօսքերնն յայտնի է որ նապուն երի. 
ցագոյն ըլլալով ժամանակաւ Քան զինքն ե ժամանակակից 
պատմած դէպքերուն՝ արժանանծաւատ անձ մրն է. 
Գէորգ Ա կաթուղիկոսի օրով՝ աո նուազութԹեան մե 
ծամեծայց 'ի մերում աչշխարծի, պակասեաց՝ կ'բսէ, փ 


{- ետին գարուց նորագոյն յիշատակագիր մը պաամչաց դասակար. 
գուժեանը մէ! կը Թու նան «Շապուն պատմութիւն. որ է գ4իրջ 
ա.բբոյն Սմբատայ ստրատելտտին ե "այլ «ուրը նանատակացն. Թուին 
Հայոց BR »: Նոր Ջուղայի Ամեեափրկիչ վանաց ձեռագրաց ցուցակի 
մբ մէ) ալ կը Գանենք ի Թիւս «այլոց: « Շազուն պատմագիր, որ Է 
ee eS, Որո ադոյ ե այլոց «րբոց նաչատակաց «ր ի Թուին 
ԳazR »y: 
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պատմութենէ մեր իշխանաց վրայ զրոյց: Կ վրայ կբ 
pbpէ. « Բայց եթէ գուցէ գտցի ինչ` բաւական քեզ 
բերցի նախ քան ղմեզ պատժվեալն ի Շապճոյ պատմա. 
գրէ »: Ուրիշ տեղ մ'ալ. «Ի մանկութենէ մինչն ցե. 
րեւռյթս երիտասարդութեան զպԱչօտոյ որգւոյ Սրա. 
տայ սպարապետի զզօրութիւմնս [ զքջաշութիւնո ե ղզպա. 
տերազմունս lk զնծրոսմունս 'p Jայլ", ե զայլոց brea 'ի 
նա բաւական բերցի ebq առ 'ի Շապնոյ պատմեալչքն ». 
Ասողիկ ալ կը գրէ. ( Կոստանդիանոս մեծն) « խնդրեաց 
ն աո զնախկի Թագն Դաւթի մարգարեին 'ի Շապճնոյ 
Պարսից արջայէ, զոր բարձեալ էր 'ի գլխոյն Ցեքոնիայ 
որդւոյ 8ովսիայ, Նարուգոդոնոսոր արքայ: Որպէս ne. 
սուցանէ ehq պատմութիւնն Շապնոյ Բագբատունւոյ »: 
Կիրակոս ի շարս ուրիչ ազգային պատմյաց կը յիշա 
տակէ նե զնա. « եւ Շապուն Բագրատունի »: Նոյնպէս 
ալ Սամուէլ երէց: 

EST Նկատմամբ կ'երննայ թէ այնչափ ընտիր եղած 
պիտի չբ» ԳԹ ըստ Ցովնճաննու կաթուղիկոսի, որ 
Թէպէտ պատմութեան ստուգութիւնը անծակառակելի կը 
Համարի, բայց « զթոլորովին բաժանումն ապացուցից՝ 
ոչ կարացնալ ըստ Քերթողական շրանանգացն Luամdառoօ. 
տարար ընձեսել, սակայն ըստ իւրումն ժամանակի րն. 
տանի գոլով նորա զրուցացն ամենայնի, գեղջոչկ բան ի» 
բաւական ebq nu պատճառս տեղեկութեան »: 

Յանուն Շապնոյ Բագրատունւոյ՝ պանոց վրայ գրուած 
wn մր կայ որ թերեւս ուրիչ քամանուն անձի մը երկա. 
սիբութԹիւն է: 5լյընենք միայն որ յերուսաղեմեան Մա. 
տենադարանի պանսւած գրչագրի մբ մէ2 (Թիւ 999) նշա. 
նակուած կը գտնենք այսպէս. «Ի Շապճծոյ պատմուժե. 
նէն. Այլ Քանզի ստունգանեայց նախածայրն՝ Jեբկիր դար. 
ձաւ ուստի առաւն )) : Աyo Luամառoօտ խօսքէն ետքը որ 
մասն է անոց ճառին, աւելցուած է նետագայ տեղեկու. 
Թի«նը Շաւպճոյ պատմի անձին վրայ. « Այս ի պատմու. 
թենէ Շապճոյ Բագրատունւոյ է որդի Աչոտի ապունի պատ 
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պատրկի ՐՈ յանուն Դաւթի Բագրատունւոյ որդՀոյ Աշոտի 


եամբ Ըօp Դաւթի առաննորդի վանաց սրբոյն Ստեփա. 
նոսի ի Բագրեւանդ գաւառի ե յոյժ բերկրեալ Jաղագա 
նեռի լինելոյ ի ստութենէ, [Ph զի ճշմարտութեամբ Jա- 
ւել յինքենէ զճառս բանից աստուածայնոց »: 


rd 
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Մաշտոց ն իր վարքը ըստ ժամանակակից յիլատակա. 


գրաց: — |լբաս թագաչոր: — Դրշնայ շարժը: — 
Մաշտոցի գրաժ թուղթը: — իրեն ընժայոշաժ որիշ 
երկասիրոշթինք : 


Ue ե Udpատ թագաւորաց օրերը ծաղկե ցա Մաշ. 
տոց վարդապետն, որ Կոտէից կամ Արագածոտն գա. 
ւառին եղիվարդ գեղեն էր, քջանճանայի որդի «Ի ժա. 
ոանգաց մենաստանաց, — ինչպէս իրեն ժամանակա. 
կից յիչատակագիր մը կ'աւանդէ, — որ անուամբն սրբ- 
բոյն Թէոգորոսի էր»: երբ այլազգիք ղօրացան բռնու. 
Bեաժմը այն գաւառին վրայ, Հայրը մանկութեան քա. 
սակին բոնադատնեցաւ երթալ պանդխտութԹեամը 'ի Ung ից 
գաւառ. ուր մտնելով ի կարգ աշխարձի, Ժնաւ Մաշ. 
տոց: րը դաստիարակութեան տակ՝ ուսմանց, մանա. 
ւանդ աստուածայնոց պարապեցաւ. անոր մածուրնէն 
ետքն ալ այակերտեգաւ Գեղարքունեաց գաւառին Մա. 
Քենոցք կրօնաստանին JEy գտնուող Թէոդորոս անունով 
միանձի մր, կամ նոյն վանաց առածնորդ՝ Ստեփանոս 
վարդապետին, ինչպէս կաւանդէ Ուռպելեանն 


` 
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ՓՔաճանայուցժեան աստիճանն ընդունելով իր բարե. 
կրօն, ճգնասուն ն: աստուածանծանոյ վարուք ամենուն 
սիրելի եղաւ: Բայց առաւելագոյն կատարելուլժեան փա. 
փաքանսք, « եկն, — կ'ըսէ իր վարուց պատմագիրն, — 
բնակեցաւ ի կղզոցս (Սեւան) սովին վարուբ. ն Թողլով 
զառ ՝ի բնակութենէ մարդկան, սիրօղն 'ի պատուի [MY 
յանարգանս՝ բազմաց նշողացուցանէր զինքեան [Ph զտե. 
սակ առաքինութեան. զոր թէ ունիցին նոսել՝ վարա. 
տան Հողմով 'ի ձորա ե ի փապարս կորստեան: Այ uw 
ոչ այսպես. այլ գնացեալ բնակեցաւ յապալերին, յայս 
կղզւո). ուստի նարկաւորեալ բազում Bախանձանօք՝ ի. 
մաստուն ե քանճձարեղն ն. լռութեան սիրողն . Մարիամայ 
Սpւնեաց տիկնոշէ կանգնեալ զսա ուխտ: կ. ժողովեալ 
եղբարս միանձնականաց դատս՝ վասն նոգնաց տեառն իւ. 
ր") յարնապէս վախճանելոյ Վասակայ Սիւնեաց իչխա- 
Նին. Jորում՝ ունկնդիր եղեալ՝ յետոյ Հաւատացաւ ասէ՝ 
Եթէ յԱմատուծոյ է չբամանս, ես ոչ ընդդիմացայց - lk 
շինեաց վանս, lk ժողովեալ եղբար»՝ կալով կրօնաւորա. 
կան կարգաւ: կ. զարդարեալ բազմախուռն պատուխրա. 
Lop վայելչական սպասուք . ն. անձին իւրում յաւելոյր 
օր ըստ օրէ զգործ մշակուցեան առաքինութեան չնոր. 
Lap Քրիստոսի: ե« այսչափ առաւելհալ 'ի մարմնեի pe. 
Ր" տանանս, մինչ զի մեկնէր եւս ի մրգոյ ե ի ir 
անդամ: ն. զարմանալի այս էր թէ զիարդ ոչ ինչ ու. 
րոջ իրաց նուազ դտանէր. Քանզի զաղօ սն ճանապա. 
զորդ կարդալ` անխափան ուներ զցայգ ե զցերեկ. ե 
զընթԹերցասիրուԹիւն գրոց սրբոց «չ կասեցուցանէր. այլ 
են. առնէր իսկ, ն խրատէր զամենեսեան 'ի նոյն կարգ... 

« ե« ելեալ ընդ աւուրսն ընդ այնոսիկ իշխանն Հայոց 
Uso 'ի կողմանս Վրաց վասն ապստամրելոց ոմանց Jե- 
լուզակաց.. առ յեղերը գետոյն ձզաւրի որ կոչի Կուր. 
դարձեալ րնդ խաղաղութեամբ ճանապարճորդեր առ եշ 
զերբ ծովակին։: եկեալ գումարեցաւ 'ի տեղւո) միո), 
քանդէպ կղզւոյն որ կոչի Բանակետղ. Շայցէր տեսանել 
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զերբանելին Մաշթոց. որ իբրե տեսին զիբեարս, բազում 
ուրախութիւն եղե. երկուցունցն. ապա յոյժ «իրե ալ [MY 
մեծապէս ընկալեալ զնա բարեպաշտ իշխանն Այew. Ր 
ն Թագաւոր իսկ եղն յետոյ: Ապա շնորՀէր երանելի 
ճօրն Մաշ թոցի զլոյսն մշտննենաւոր. զոր արձակեալ էր 
Նմա արբային Beeնաց Վասլի : Ցwenն կացեալ [Ph արտա. 
unւap ճանդերձ առնալ Jինքն զսուրբ խաչն, ղոր պնդնեալ 
էբ սկսվ ե զարդարեալ գեղեցկազան գործով, ընդ- 
ելուզեալ մարգարտով. ե առեալ ել ի վերայ աչաց իւ. 
րոց [ ճամբուրեաց զնա B« երկիր պագեալ իչխանն՝ 
զած նորա քամրուրէր ... ապա շրաժարե գցին ի միմեանց ° 
իչխանն դնաց զճանապարն ի«բ) ն Նա դարձաւ 'ի Jb. 
նաստան իւր... 8g ամի յորում կարգեցի զսակա. 
 twաւոp գրումնս՝ էր ամք կենաց նորա սակաւ ինչ քան 
զվաթսուն ամ. իսկ որ մեկնեալ էր 'ի կերակրոց ե ի 
րոլոր իսկ նեյտութԹեանց մարմնոյ՝ երեսուն [I երեք wp. 
lk 'ի շինութեան տեղւոշս քսան ե երկու wdք Deee 
Աբաս սպարապետն տեսնելով որ իր եզբօրորդին 
Սմբատ՝ Բագրատունեաց վրայ թագաւորեց, Գէորգ կա. 
թուզիկոսէն օծունլով , ասկէ վրեժն առնելու ճամաբ՝ nt. 
qեց զԳէսրդ ձգել Jիշխանութենէ, ու անոր տեղ նստե. 
յբնել զՄայչտոց. ուստի ն. մասնաւոր թուղթ գրեց wa 
նա Մա: ng այնպիսի առածար կութիւն մը թ g kր “ԸՐ- 
տին ե թէ մտածմանցը Հակառակ տեսնելով, բացէ 'ի 
բաց քրաժարեցաւ. nւ չԷ Թէ միայն չուզեց նամախոն 
TE Աբասայ Ըhետ, “յլ նան, մասնաւոր խրատական 
Թուղթ մբ գրեց առ Արաս, յորդորելով որ այնպիսի 
վնասակար խորձուրդներէ ետ կենայ. կը Սատագովէր 
Գէորգ կաթուղիկոսը, իրեն դէմ եղած ամրաստանու. 
թեանց ստուժիւնը ե անիրաւութիւնը ցուցընելով: bre 
այն թողն առաւ Աբաս, սաստիկ ամէն [A at իր 
մտերիմ Համախոնիցը ցըցուց: ե երբ իր կուսակիցնե- 
րէն շատն աստուածառաք Վատիժներով պատունասե., 
ցան, Upաս անձամբ գնաց թողութիւն խնդրեց Գէորգ 
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կաթուղիկոսն, ու ետքը էբ եղբօբորդւոյն՝ Uefpeen թա. 
գաւորին Lh ալ քայտունցաւ Մաշ nngի՝ ա Արաս 
գրած Թղթին ամբողի օրինակը մէ) կը բերէ Ցովնան կա. 
- Bուղիկոս Իբ ՊատմագրութԹեանը Ր Հոն կը կարդանք 
Tul wn ԴրւՆնեցիս ուղղած: Թուղթ մր. զոր Հետն եալ 
պատճառաւ շարագրած է Մաշտոց: 

Քրիստոսի 894 թուականին չոկտեմբեր ամսոյն 13ին 
գիչեբը՝ յանկարծական սասանութեամը մը Դուին Քաղ. 
Քին մեծ մասը կործանեցաւ, նե բնակչաց շատը մեռան: 
| WL խեղճ գոյժը՝ մեծ տպաւորութիւն ըրաւ ուրիչ քա- 
ղաջաց՛ ՎմԷՍ բնակող Հայոց վրայ. ն. Մաշտոց վարդա 
պետն ալ՝ որ նոյն ժամանակները Սն ան կզզ «ոյն Ր 3 | կը 
բնակէր, պրտաշարժ ու գեղեցիկ nճaվ մխիթարութեան 
թուղթ մը գրեց այն սաստիկ Հարուածէն ազատող խեղ. 
ճերուն: 

Bh վախճանի Գէորգ կաթուղիկոռի՝ ամենուն Հաւա. 
նութեամրը անոր Jածորդ ընտրունցաւ Մաշտոց , Պր միայն 
bob ամիս կրցաւ ճայրապետական աթոռը նստիլ: 


Ուոպելեանը կ'աւանդէ ԹԷ նոյն միջոցները այլ ն այլ 
երկպառակութիւնք կային Հայոց, Վրաց, Այուանից ե 
Ցունաց JE), Հաւատոյ խնդրոց lk եկեղեցւոյ ինն դա. 
սակագրութեանց վրայ ° որոնց ամենուն {ոidacմp տուա, . 
կ'ըսէ Մաշտոց վարդապետ, այն Թղթովբ զոր ի ճրա 
մանէ ե ի խնդրոյ Գէորգեայ կաթողիկոսի գրեց. բայց 
այս Թուղթը մեր ձեռքը ասած Է, ինչպէս նան. ոչ այն 
նամակը զոր Bai A կաթուղիկոս կ'աւանդէ Թէ գրած ըլ- 
լ" երբ դեռ Սh wb կղզւոյն JE) էր, Աչ առաննոյ 
ԹագաւորութԹնանը ժամանակ, անոնց դէմ՝ որ ի Քաղ. 
կեդոն ն ի նիրակաւան գումարուած ժողովոց Հակա. 
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ոակ կը խօսէին: Ո-ոպելեանը պատմագրական երկա. 
սիրութիւն մրն ալ կ'աւանդէ Մաշտոցի անուամբ. վասն 
զի Թանանատի կոչուած վանքին JE) գտնուող միան. 
ձանց ճգնութիւնները ստորագրելէն ետքը կբ յաւելու, 
թէ « Զայս ժանոյց մեզ պատմութիւն երանելւոյն Մաշ. 
տոցի որ 'ի Սան»: Ո-rbշ տեղ մ ալ. « BE զլիովն ե 
զերկայնն կամիս լսել` ընթԹերցիր զնւխտանեսն ե ղնչ. 
վանից պատմութիւնն ե 'ի Գիր ԹղթԹոցն տեղեկացիր 
եւս ե զՏեառն Մաշտոցին Պր ի խնդրոյ Գէորգենայ Հալ 
Jy կաթողիկոսի գրեալ է »: || WE պատուական ու փա. 
փաքբելի երկասիրութիւնն ալ դեռ մեզի անծանօթ է 

Արծրունին՝ Մաշտոցի ճգնողական վարքին ճետ մե 
ծապէս կը դրուատէ զինքը նան. յուսումնասիրութեան . 
վասն զի կրէ. « Այլ ե ուսումնական բանգիտութԹեամբն 
Jոյժ ճՀմտագոյն»: |ամունլ ալ իր ժամանակագրու. 
Թեանցը JE). « Uաwշտng ճգնաւորական քանդիսիւ ե ի- 
մաստասիրական արձեստիւ պայծառանայր ) : 

Ոմանք ուզեցին կարծել թէ սոյն Մաշտոց ճայրապե, 
. տին երկասիրութիւնն ԲԱՎ նան. ազգային եկեղեցական 
արարողութեանց ճաւաքման ԴիՐՔԸը կամ ծիսարանը, որ 
սովորական անուսւմը [Pբաշտոց կը կոչուի: Ա յայտնի 
սխալման գլխաւոր պատճառ եղած Է նախ անուան նմա. 
նութիւնը. որովնետն. այն ծիսարանին Հեղինակ՝ «րբոյն 
Մեսրովպայ անունն ալ շատ անգամ Մաշտոց կը կոչուի. 
ե երկրորդ՝ Ցայսմաուրաց [Ph Կիրակոս պատժ ին fou 
Քերը, ոբոնջ Թերենս փոխանակ ըսելու ԹԷ ծիսարանին 
Ի | քանի մը րան կարգաւորեց, կամ Քանի մը սաղմոս 
kl աղօթք աւելցուց, որ ճաւանական կրնայ սեպուիլ 
կաւանդեն թէ ինքը եղած ԲԱ) այն աղօթքները ժաղ- 
վող ե կարգի դնող: Աճաւասիկ Կիրակոսի խօսքերը» 
« Dw կարգեաց զգիրս՝ որ ըստ անուան ի«ր Մաշտոց ha. 
չի. ժողովեալ զամենայն կարգեալ աղօլժս, l ընթեր. 
ցուածաս ի միասին յարմարել յJաւելուածով Jի«բմէ . որ 
ունի յինքեան զամենայն կարգս Քրի«տոնէ ութեան »e 
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Բայց իր խօսքին դէ կ'ելլէ ընդճանուր ազգին աւան. 
դուԹիւեը, ն սուրբն Ներսէս Շնորձալի, որ առ Միշա. 
գետացիս գրած թղթոյն մէ) յայտնապէս կը զրուցի, ԹԷ 
որչափ անտեղի է այս կարծիքը 


ՑՅՈՎՀԱՆ ԿԱԹՈՒՂԻԿՈՍ 


Յովհան կաթոձղիկոս յաշակերտաց Մաշտոցի: SR Հայ. 
րապետական աթոռը ելլելը: — վատմոձթիչնն ն. անոր 
նիչթը: i Արժեքը այս երկասիրոձքեան — Գրա. 
տորական ոձր: — fնագրին հրատարակութ իչն ե 
բարգմանոձթիչն Ի 


|| WZ անուամը՝ Հայաստանի ճայրապետական աթռուր 
նատողաց վեյերորդն է ՑովՀաննէս, lk ընդճանրապէս կը 
կոչուի Յովնան կաթուղիկոս կամ' վատմաթան: Դրասնա. 
նակերտ աւանին JEY ծնած էր Ցովնան, Դուին քաղա. 
Քին մօտերը. բայց «չ ծնոդքն ն ոչ ալ ծննդեանը ճիշդ 
տարին յայտնի է: ի խորին ծերութեան վախճանեցաւ 
Քրիստոսի 995 թուականին Ի Իբ ռւսմունքը՝ Մաշտոց վար. 
| դապետին ձեռ քին տակ րրաւ, որոյ ն. ազգական էր, 
եոքը մասնաւոր բարեկամութԹեամբ մտերմացաւ Գէորգ 
կաթուղիկոսին ալ, Ac անկէ [Ph Մաշտոցէ ետե. նստաւ 
tp ճայրապետական աթոռն, Ա. Սմբատայ թԹագաւորու, 
թեան ժամանակ: 

իր ՊատմագրութԹեանը երեսներորդ երկրորդ գլխոյն 
JմEՋ՝ այն պատուռյն նճասնելուն պատմութիւնը կ'ըենէ՝ կար. 
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գէ դուրս խոնարնութեամբ մբ '. մեծարանօք ն. գովու. 
Bbowdը կը խօսի. իրեն նախորդ Uw; ang Հայրապետին 
վրայ, «ղբալով անոր վաղանաս մանը, զոր ԹԷ Հայոց 
աշխարձին ե ԹԷ իր անձին ճամար աղետալի դէպբ ժը 
կը քամարի. որովնետն. կ'ըսէ թէ ի մանկութենէ անոր 
քայրական խնամոցը յանձնուած nւ աշակերտած էր: 

Ձգիտյցուիր ԹԷ երբ կամ որ իլխանին խնդրովը ե ա. 
ռանարկութեաժմբ ձեռք զարկաւ Ր ՊատժմագրութԹիւնը 
շարագրելու (/անք կարծած եՆ թէ տասներորդ դո. 
րուն սկիզբները սկսած ըլլայ յօրինել իր երկասիրու, 
թիւնը, ճայրապետական ալժոոր Ֆստելէն ետքը - Բ"/ց 
աւելի նաւանական կ'երենայ այյոց զրուցածը՝ որ To Zu 
մարին թէ մի ն Նոյն միշոցի երկասիրութիւն sk wap. 
կայ - այլ մէկ մասը՝ 897 թուականէն առած շարագրու©տծ 
է, մնացածները անկէ ետքը: |W կարծեաց unnւq nc. 
թեանը գլխաւոր պատճառ. այն կը սեպեն, որ Հաղկե- 
դոնի ժողովոյն վրայ խսսելու ատենները գրին առի 
մասին JE? , խիստ ե ուժով լեղու մր կր րանեցրնէ նոյն 
ժողովոյն դեմ, րայց անկէ ետքը լեզուն կը փոխէ. ե 
թէ կրօնական ճամոզմամը՝ թէ քաղաքական պատճա. 
nw, գիտնալով որ ինչուան յունական կայսերութիւնը 
վրանին ձեռք չդՆէ՝ անկարելի է որ Հայաստանի խեղ- 
ճութԹեանց դարման մր ԸԱ) կը սկսի չափաւորել foow_ 
ՔԸ) BE նոյն ժողովոյն, ե թէ անոր սանմանադրու- 
թեանցը ճպատանող Ցունաց նկատմամբը: ինչ աստիճանի 
ստուգութիւն ուզենանք տալ այս ենԹադրութԹեանս, այս 
յայտնի է որ Ցովնան կաթուղիկոս գրեթէ ինչուան մանը 
աշխատեցաւ հր Պատմագրուցեանը վրայ. որովնե տն. Rppe_ 
տոսի 925 թուականին մեռաւ, ե իր պատմած Դէպքերն 
ալ ինչուան 993 կամ 994 թուականը կը Ըմանին: 


1: « Զկնի meg Shyu biu k Թշուառականս ե պազսքետալո ըսա 
ծագեր արբուցմանս խբատուն Գովծաննէպ, «ր զայն զայս գրեցի գիր» 
ոչ ըսա արժանետաց ածայ յաթոռ սրբութեան... զի Թեպէա ե J 
շակերաութենէ առն սրբոյն Մայայի, ե ի մանկութենէ իմ, «յց 
հ. ազգակից Հարա ղզատուխժեան նորա ըատ մարճեղյ »: 
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Qատմոձթիշնն ե անոր նիշքը. —— Հարիւր ութսուն ե 
եogը գլուխ կը բաժնուի Ցավնաննու պատմութիւնը : 
Ա«Հի ձրկութին ՎԸ) Հեղինակը իր երկասիրութեան յա. 
տակագիծը կը դնէ, ու միանգամայն կ'իմացրնն Թէ իր 
վախճանն Է աւելի Համառօտութիւն մը` քան Թէ բուն 
ընդարձակ պատմագբութիւն մրյարագրել իր այս խոստ 
մունքը կը պանի ինչուան այն ժամանակաց պատմու. 
թեանը մէջ` որոնց ականատես վկայ է: փամանակին ու 
ազգային պատմչաց սովորութեանը քամեմատ՝ ՍբՀեղեղէն 

կը սկսի իր Պատմութիւնը, ե. կ'իմացրնէ BE պատմած. 
ներուն գլխաւոր աղբերքը երկու են. աշխարձածնուժեան 
նճամար՝ սուրը գիրք, ե պատմութեանց Համար օտար ն. 
ազգային պատմիչ ք: Բայց ընդճանրապէս ազգային պատ. 
մրչաց կը Հետեի, ե գլխաւորաբար՝ Մովսիսի Խորենա. 
ցւոյ, իրեն ժամանակաւ մերձաւոր դէպքերուն նկատ. 
մամբ՝ Շապնոյ Բագրատունւոյ ե ուրիշ ազգային պատ. 
մրչաց: Բայց որովծետն. միտքը դրած Է այսպիսի վայե. 
լուչ ոճ ե. լեզու մը գործածել ՝ի պատմագրութեան՝ զոր 
Խորենացինն ետքը ուրիշները գործածած չեն, իբ այս 
անքը չափազանցութեան մէ) կը ձգէ զինքը: վասն զի 
ուզելով զարդարուն ոճ մը գործածել, վայելչականէն wha 
դին կ'անցնի, այնպիսի լեզու մը բանեցընելով որ ըստ 
ինքեան այնչագ գովելի ե Հետնեելի չէ, ոչ ըստ ոնճոյն ե 
ոչ խտ լեզուին: Բայց ասխիկայ արն ելեան՝ ե մանաւանդ 
Ցովնաննու ժամանակացը ընդանուր թերութիւնն է: 
Up ազգին սովորական դրչաց՝ Վկ չափաւորելի uadn 
րութԹեանն ալ նետնած է Ցովծան, սուրբ գրոց խօսքերը 
յաճմախ իր պատմութեան գրոցը JE) բերելով, յարմար 
կամ անյարմար վկայութիւնները շատյցրնել: 

ԳատմութԹեանը ԳԻ գլուխներուն Վէ)՝ Յովնան կաթու, 
ղիկոս ձայոց ազգին սկզբնաւորելուն վրայ կը խսսի. 
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Մարիբաս Կատինայի at. Խորեն ացւոյն Ըետնելով՝ Հայոց 
ազգը Ցաբեթի ցեղէն առած եկած կը «եէ: Ութերորդ 
. գլխոյն Ր 24 կը սկսի Հայկայ պատմութիւնն ընել, ե ա 
Ֆոր օրինաւոր յJախորգացը մինչն. 'h մեծն Այնքսանդր) 
որ՝ ինչպէս պատմութիւնն կ'աւանդէ, եկաւ 2այաստա., 
նի ալ տիրեց: ԱՆ4¢ ետքը Արշակունեաց պատմութիւնը 
կը «կսի աւանդել, ճամառօտագոյն ոճով, ն. անոնց եկ. 
Ֆալը ե մարզպանաց յJածորդելը [Py անոնցմէ ետքը ձա. 
յաստանի վրայ իլխելը մերթ կիշրապաղատից ն աստի. 
կանաց, զորս երբեմն Ցneնաց կայսերք կը ղրկէին, ե եր. 
բեն Դամասկոսի A Պաղտատի խալիֆաները: yo wn. 
թով կը ցուցընէ Բագրատունեաց ցեղին իշխաններէն ո. 
մանց զօրանալը, ինչուան այն ժամանակ` Jորում՝ Uren 
u կամ ՄեծՆ` անկախ իյբանՆ ե Հայոց թագաւոր ձան. 
չըցուեցաւ խալիֆայեն 

Գրքին ԺԸ-ԽԸ գլուխներուն մէ կ'աւանդէ Usnnny ա 
ռաննոյ թագաւորութեան, անոր որդւոյն Սմբատայ, ե 
այլն, պատմութիւնը: Ցովնաննու կաթուղիկոսին երկա. 
սիրութեան “ju մասը՝ աւելի մանրամասն k նետաքննա 
կան տեղեկութիւն կը պարունակէ Բագրատունեաց ե 
Արծրունեաց Թագաւորաց վրայ: — ԽԹ գլխոյն Վէ կը 
«կասի վխօսիլ՝ Սմբատայ ե Ցուաուփայ JE) ծագած: դժտու. 
Թիւններուն ե. տարաձայուԹեանց վրայ, որոնք այնչափ տ. 
բիւնՀեղութԹեանց պատճառ եղան Արտաքին Bնամու. 
թիւնք կը լոեն, ե անաւորագոյն աղետք ն պատե, 
բազմունք: Հայաստանի JE) կը սկսին երնՆալ՝ ներքին 
անմիարանուցեանց պատճառաւ. իխան իչխանի դէ, 
նախարար նախարարի դէմ կ'ելլեն « ժողովուրդք ալ 
մերթ մեկին մերթ Վէկալին կողմը բոնելով՝ իբրե ընդ 
թչնամեաց կբ պատերազմին : Up {waa brennւd 
Հագտրացի ռստիկանը՝ այոց Ներքին անմիարբանու 
Bիւնը. ու. Նսր անունով մէկը Ատրպատականի վբայ 
Ը ՂՐկէ չատ զօրբով. ան ալ կու գայ ու Շանն. 
չած Աշոտին նետ երկար nւ խիսա կերպով կը պատե, 
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րազմի, զինքը «տիպելու ճամար որ խալիֆային ճնազան. 
Գեղայ կոչուած բերդին JEՉ. ինչուան որ Us enայ lnc, 
սակիցներէն մէկը ԳՊորգ՝ կը պատերազմի անոր դէմ, 
Նարսյ՝ Դուին քաղքին էՍ դրած շր (Պէչիր) ոստիկանը 
կը «աննե, ե Արարացւաց Թշնամի գունդերը կը ցբուծ : 
ԱՆ ժամանակն Է` յորում նովչան կաթուղիկոս Աշոտ 
: Շածնյանին Հով կ'երթայ, երկար ատեն նոյն իյխանին 
արքունեաց մէֆ hp բնակի, ե օիրոյ ու մեծարանաց Նը. 
չաններ կ'ընդունի իրմեն։ Անկէց Գագիկ թագաւորին 
արքունիքը կ անցնի, ու թէ իրմէն ու Թէ անոր եղբօր. 
երեք իշխանաց վրայ ալ սպառնալիք կը Ըասենին, ն Գե. 
ղայի մէ) եղած զօրքերը թշնամեաց ուժէն վախնալով 
անձնատուր կ'ըլլան: Արաբացւոց սպարապետը կը տիրէ 
բերդին, ու անանկով իր իշխանութեան տակը կ'իյնան 
մերձակայ քաղաքներն, աւանեներն ու երկիրներն: 


* 
*¥ 


Pa կը դադրեցրնէ իր պատմութիւնը Ցովնաննէս կա 
Թուղիկոս։: Աբդքն Հասակն առած՝ ու. իր մածը մերձա. 
կայ տեսնելով, հորենացւոյն պէս իր գրջին վերխարան 
գլուխ Jp կը դնէ, ողբալով այն աղէտքը որ ձայաստանի 
վրայ ծանրացեր էին. բայց միանգամայն կը ջախալերէ՝ 
գուշակօրէն զրուցելով, Թէ ատեն «պիտի գայ յորում 


մեր քայրենեաց աղետիցը վախճանը պիտի քասնի, Քրիս. ba 


տոսական կրօնք յաղթանակեն, ն. Հաւատացեալք իրենց 
թլնամեացը վրայ զօբանան : Ակ fխoupp առ. ժագաւորս, 
իլխանս, պետս ն շՀրամանատարա Հայաստանեայց կը 
դարձնէ, իմացրնելով իրենց թէ ինչ պատճառի քամար 
նե ինչ նպատակա այս Պատմագրութիւնը գրելու ձեոք 
զարկաւ. կը ցաւի այն ուրացութեանց վրայ` որոց ա. 
կանատես կամ պատմիչ եղաւ, ն ձայաստանի իշխա. 
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ձացը՝ ն. անոնց նպատակաց՝ իմաստուն խորնուրդներ ն 
խրատներ կու տայ: Այս սրտաշարժ ն ազգու վերխա- 
բանով կ`աւարտէ իր Պատմութեան 4իբբԸ 

Կենացը վերին տարիները Չորոյ վանքը քաշունցաս 
Ցովնան, le Lak dbnwc, 925 թուականին , քշանեւութ 
տարի Հայոց կաթուղիկոսական աթոռը նստելէն ետթը: 
իր յածորդն եղաւ Ստեփանոս Բ, որ Հայրապետական 
աթոռը ԱԿղթամարայ կղզին փոխադրեց: — Չենք գիտեր 
թէ արդեօք ուրիչ գրուածք ալ շարագրած Է Յովնան. 
ազգային Հեղինակք՝ իր ՊատմագրութենէՆ զատ ուրիշ 
երկասիրուԹիւն չեն յիշատակեր իր անուամբը: 


* 
*¥ 


Մեծ յարգանօք կը խօսին Նոյն ազգային պատմիչբ 
Ցովծաննու կաթուղիկոսի թէ կենացը ն. ուսմանց, ն. Թէ 
այս Պատմագրութեան վբայ. Թովմաս Արծրունի՝ « Սն ալ 
ե ուսեալ էր, կրսէ, առ ոտս սրրռյն Մաշտոցի, Նորին 
: քրանանգեալ կրթ արանի ուսումնասիրութեան վարժիւք 
առոգացնալ. այր ՔԱղցր"բարոյ [rh շեզանայնաց »: ե« 
Bncvncփ ոստիկանին զօրացը ձեռ քով՝ Հայաստանի Jէջ 
եղած անթիւ արիւնձեղութեանց վրայ խօսելով, կը յա 
ւելու. « Զոր այլ զօրաւոր ե մտանարուստ nh չռետոր 
մեծ` նախ քան զմեզ վերագրեաց ե աւանդեաց "ի գանձս 
արքունի »: Սամուքլ՝ գեղեցկարան շարագրութիչն կը կոչէ 
անոր պատմութիւնը Ասսղիկ՝ ձարտասան ե. պատմագիր 
| կ'անուանէ զինքը: Կիրակոս՝ գեղեցկայարմտը պատմու. 

pիչն կը կոչէ Տարակոյս չկայ որ ձարտասան պատմիչ 
մրն է Ցովնան, ե աւանդած դէպքերուն շատին ալ ա. 
կանատես Բա" Վ այն աղէտբն տպաւորագոյն ազդե. 
ցութիւն ըրած են սրտին վրայ, ն. արժանի լեզու մը բա. 
նեցընելով՝ 'ի գութ կը շարժէ Թէ լսոգքը ն ԹԷ ընթեր. 
ցողները: Բայց ճարտասանական արունստը Be վնաննու 
ԳՐրչին տակ՝ երբեմն սովորական սանմանէն դուրս ելած 
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է. լեզուն “լ, ինչպէս eh: յառած միշատակեցինք , [YT Pe 
րունստակուցեան կերպարանք առած . անով է որ՝ ne 
չափ ալ գեղեցիկ երննայ ոմանց իր կերպն ն շարագրու. 
թեան ոճը, անընտիր ճետնողու Թիւնն զգույանալի է. 
իբրն. պատմիչ՝ ընտիր բարեմասնութիւն մրն ալ ունի 
Ցովնաննէս, որ ժեր՝ մանաւանդ յետին պատմչաց dէջ՝ 
սակաւագիւտ յատկութիւն է, Հաւատարմուիւնը ա 
նով է որ ամէՆ լոած դէպքերը չշպատմեր. ե. եթէ պատ. 
մելու ալ ստիպուի՝ երաշխաւորութիւնը վրան չառնուր: 
Օրինակ իմն երբոր Սմբատայ առանծնոյն մարմնոյն վրայ 
"յ" իջնելուն պատմութիւնը կ'ընէ, ե. թէ ինչպէս թէ 
նաւատացեալք ն թէ անձաւատք տեսած Ըլլ»ն այն մա. 
ոագայցաւքտ պայծառութիւենը , կԸ յաւնելու. « ե« որք 
ասէինն զայս ստուզութեամբ իմն Հաւաստի զրանն առ. 
նէին. բայց dlp զայսոսիկ 'ի տեսողս անդր Թողացու. 
ցեալ, ե զորս աչք իսկ տեսհալ է մեր, ոչ դանդաղես. 
ցք պատմել »ed« կս w}0քՔ, — կ' ըսէ Վարդան սատ. 
միչ — զխաւարարեր ժամանակն, ե գրեաց 'ի յիշատակ 
ապագայիցն » 


Br Smtotone կաթուղիկոսի պատմուիւնը՝ «պագրեցաւ յնրբուսազէմ՝ 
(1843): Ադ թուականէն երկու տարի յառամ Գաղղի ձասարակաց 
կրթու նան QwչnobEին bm ine fF be Sp ծրատարակունցաւ անոր գաղ. 
զիական Թարգմանութիւնն 'ի Փարիզ, զոր անուանի արե ելագեպն 
ՍչՖ-Մարգէն երկասիբեր Էր, «« իր մանուընէն շատ տարի ետրը Փե- 
thes Lewd wp ngphg: — oopuppy &. Histoire d'Arménie, par 
le Patriarche Jean VI, dit Jean Catholicos, traduit de 1‘armé- 
nien en frangais par M. Saint-Martin. Ouvrage posthume, 
publié sous les auspices du ministére de I'Instruction publi- 
que, par Félix Lajard, 1841. Pwhbwproumwkwte Sewncwd Sm 
Հրատարակած Էէ Նէվ Հայագէտն պելճիացի: Examen de l'histoire 
Jean VI le Patriarche, traduite de l'arménien par Saint-Mar- 
tin, par Félix Néve; Louvaine, 1843: 2myկական բնագիրն եր. 
կորդ «զագրութիւն մ'ալ ունեցած Է 'ի Մոսկուա (1853), Հանիսք 
Մկrաչի իմին, Տեսչի Ձեմարանի Ասեելեան լեզուաց: 
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Թովմայի Այժրունայ ժամանակը: — Գագիայ իրխանի 
յանձճնարարոչթեամը Արժրոչտնեաց պատմութիւն գրե. 
լ: - Այդ երկասիրոշթեան աղթերք։ — րժրոշնոոյն 
պատմոչքեան նիչթը: — Գրոչթեան ոճը: — անտ. 
“pw ա արորի: Reg Ae Owego pees na 
բայգմանութիչնք : 


Bnվiwաննու կաթուղիկոսի գրեթէ ժամանակակից՝ կամ 
անկէ քիչ կրտոսերագոյն Է Թովմա Արծրունի Ժամանա. 
կաւ որչափ ալ մերձաւոր՝ p"յց 'ի Հմտուժեան մեծ տար. 
բերութիւն կը տեսնուի այս երկու անձանց JES. որով ն 
արժանապէս առածին կարգի պատմագիր կրնանք սեպել 
զԱրծրունին, թէ որ քանի մր թերութիւններէն զգուշա. 
նար, մանաւանդ լեզուի խրթեութենէն Եղիշէ վարդա. 
պետին աշակերտ կը ճամարուէր Արծրունին. որովծե տն. 
bր պատմու եան խորագրոցը JԷծ՝ նոյն վարդապետին 
աշակերտ կ'անուանի լ; անոր ճամար Քանի որ իր պատ. 
մութեան գիրջը գտնուած չէր, վեցերորդ դարու պատ. 
միչ կը կարծունր Թովմաս. բայց ետքը երկասիրութիւնն 
երն ան ելնելով՝ յայտնապէս տեսնունցաւ այն ենթա. 
դրութեան սխալ ԸԱՎ(Ը Bt ռր ուրիչ Հոմանուն վար. 
դապետի մը աշակերտ չաւզենանք սեպել զինքը: 

Տասներորդ դարուն սկիզբը Գագիկ Արծրունեաց տէր 


1: « Պատմագիր վասն Արծրունեաց ազգին, զոր արարեալ է Թով. 
մա վարդապետի աշակերտի եղիշպյի »' 
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ե Վասպուրականի իշխանն՝ իւր ճայրենասեր Քախագոր- 
ծութԹեամբքն ամենուն աչeԸ իբ վրայ դարձուցեր էր, 
անոր յաղթական qինուց վրայ՝ 'p թյնամեաց ճարստա,, 
ճարեալ ազգին վերանորոգութիւնը կը փափաքեին տես. 
նել ° այն JԴյԿն ե: ակնկալութիւնն արդիւնաւորթելու գե. 
ղեցիկ պարծանքն, իրեն վրայ առած էր Գագիկ: be »- 
(ովնbnk. իր զէնքերուն փառքը մինչե. շեռաւոր ժամա. 
նակաց վրայ կ'ուզէր տարածել, ե պատմութեանց JY 
իրեն փառաց արձագանգը թողուլ Բագրատունեաց Սա. 
ճակ իշխանին պէս ուզեց ռր իրեն ու իր փառաւոր Ար. 
ծրունեաց ցեղին պատմութիւնը Թողու ազգին. ու իր 
այս կամացը ն փափաքին գործադրութիւնը յանձնեց 
Թովմայի որուն արդէն ԻՐ Հայրն այլ նոյնը յանձնած 
կերեի. վասն զի Թովմա իր յառախարանին ետքը կ'ըսէ 
wa. Գրիգոր Արծրունեաց Տէր ե Վասպուրական իշխան, 
որ անշուշտ Դերենիկն Ee « Ընկալնեալ ղծրաման պատուի. 
բանի Pm°e. ձեռն ի գործ արկի » hk այլն իկ Ա ԴԸ- 
պրութեան վերխը՝ խօսքն առ Գագիկ կ ուղղի» 

Գախալե ցաւ Գագիկ իւբ ընտրուԹեանը dk9. վասն ap 
Թովմաս ոչ միայն ժամանակին Ըմտագոյն ճանճարներեն 
մէկն կրնար սեպուիլ այլ ինքե իսկ Արծրունեաց ազգէն 
բալով, Հին ու անցած փառքերը ՀնութԹեան աւանդիցը 
նե Դրքերուն Jէ) փնտոնլու յարմարութիւն ե անխոն) յա. 
բատնութիւն ունէր. ու ամէն բանէ աւելի քայրենասեր, 
կամ լաւ նս ըսելով, ցեղասէր ոգի մը: 

Բայց այն առածարկութեան գործագրութԹեանը ամէն 
դժուարութիւնները իւր աչքին առնն էին: ձայոց 
պատմութիւններ, զանազան անձանց ու այլ ե. այլ ժա. 
մանակաց երկասիրութիւնք ճասեր էին իր ձեռքը: բԲ"յց 
Արծրունեաց ցեղին վրայ լիակատար ու յագեցուցիչ 4Ը- 
բուածք մը պակաս էր. իրեն ՇնութԹեամբը պատկառ ելի 
ցեղ մը` սակայն այն ճնուԹիւնը ընդարձակ ասպարեզ մը 
պիտի բանար իբ առջնր նետազօտուցեանց, hk ճարկ էր 
պատմուցեան մոռացութիւնը դարմանել, փառաց պար. 
ծանքը նորոգել, կամ ուրիչներէն վափյտակել 


` 
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Արծրունին առաննորդ առած Է իրեն այս երկասիրու- 
թեանը մէջ բաց յաստուածային գրոց մարդկութեան 
նախնական ստեղծմանը ե ընդ ամենայն աշխարնծ ցըր- 
բո-ելուն՝ նան արտաբին պատմիչներ. ն. մասնաւորաբար 
Jէ) կը բերէ Եւսերիոսի 4 Ափրիկանոսի, Բերոսոսի, Մա. 
նեթոնի, Արխիստոնի Կեսարացւոյ, Bուլիանոսի Այիկառ. 
նացւղյ Փիլոնի Այղնեքսանդրացւոյ, ե այլոց կարծիքները 1, 
Ծանօթ կը ցուցընէ ինջզինքը նան Հերոգոտեայ պատ. 
մութԹեանը , ե: անոր Հետնողութեամբ կ'աւանդէ Պարսից 
պատմութեան այն մասը՝ որ Հայոց ազգին պատմութեան 
Հետ վերաբերութիւն ունի ։ Ազգային պատմչաց Ch ալ 
կը Խործրդակցի Արծրունին, ե. գլխաւորաբար Մովսիսի 
Խորենացւոյ hk Արծրունեաց ցեղին պատմու իւնն ընելու 
ժամանակ կ'աւանդէ, թէ նոյն ցեղին սկզբնաւորութեան 
վրայ խօսած ըլլան Մամորէ Վերծանող ն անոր եղբայրը 
Մավսես ն. Թէոդորոս Փերթող: Այ» երկոլ պատմիչները 
միայն անուամը ծանօց են մեղի, ե իրենց երկասիրու. 
Bի«նները կորսուած : 

Սակայն անոնց գրուածոցը JE) եղած տեղեկութիւն. 
Քը անբաւական կը սեպէ իւր առածարկութեանը . neu. 
տի « փոբը ինչ ն գուզնաքեայ, կը կոչէ, զնացորդս յի- 
շատակարանացն 'ի յառածագոյն ե Հին պատմագրացն, 
զմեր բնիկ տերանց տոծմին Արծրունեաց »: ly2 պատ. 
ճwnա քարկ սեպած է՝ ուրիչ ՔննութԹեանց տալ իեք- 
զինքը, է մանաւանդ ճարտար ե. ստուգախօս պատմա. 


1: « ըժանդակեալ ի գրոց ծեագետ պատմութեանց մարգարեակա. 
նաց, հ նարոց վարդապետաց եկեղեց Քրիսշտոսի, ե արտաթին վի- 
պասպատմացն՝ աշխատասէր ե մաածարուստ արանց. որբ գոլյեկաբրար 
Jանձեեցին մեզ յետոյ Հետե ելոց»՝ զասող) ե. զառանց խարգախու` 
թեան Հաշակս Համեղագոյն ն կարե որագոյն կերակբոց։ յարբունս կա. 
ապրեալ գիտութեանն աանել Հասուցանել զուսունասէրն » է 


ԳԱՐ Թ. ԹՈՎՄԱ ԱՐԾՐՈՒՆԻ 521 


բանից նամեմատ՝ այն դիպուածոց ն քախութԹնանց Հան. 
դիսարան գաւառներն ու Քաղաքները քալել անձամբ. 
ու պատմուցեանց մէ մոռցուած անցջերը՝ քոն անոնց 
քնաւանդ յիշատակարանաց Ր 3} փնտռել ինքը Արծրու. 
Նին ալ կը վկայէ. « Որ ինչ ի «կզբանց անտի չինու. 
թեանց այ խարնիս Հայոց, ի Հայկայ աղեղնաւորէ ե ի 
նորուն զարմից, ե ցկաթոտ ե վաւ աշոտ Շամիրամն տի. 
կին Աաորեստանեայց, ն ի նմանէ J"յ(0: նե J/g ն. 
յաւէտ ձեռակերտք ե չինուածբ յիւրաքանչիւրոցն յեր. 
կրիս մերում եղեն, մեր առ ամենայն անձամբ ճասեալ 
ե աչep տեսեալ: Զկտեալ ե 'ի Հեռաւոր աշխարնս, մինչն 
՝ ցեղարխս ե ծուշնԹացիս, kb wn լերամբն Կաւկասայ, k 
յԱՀիզ, մինչն. 'ի մուտսն ի Գաղա, ե ընդ Տայաստան , 
ե ընդ ամենայն նիւսիսականս ե ընդ արն ելս Ի 'ի նետիոտս 
գնալօվ տեսաք զգործ Քախաց ե նախնեաց »a Ուրիշ տեղ 
մրն fe « Իսկ Գաւրգէն (Արծրունի) սր ըստ օրէ աճէր 
'ի Տարօն ե զոր յԱնձաւացիս ե զոր JԱրգն, ն զոր ա. 
ռաւնլ ամենայն ուրեք, որպէս ցուցանեն միշատակա. 
րանքե՝ որք յառած քան զմեզ Հոգայցան » 

Աyoyte կo վարուի ժամանակաւ իբբժէ Lhanc եղած 
դէպքերու նկատմամբ: իկ ուր ճարկ էր որ մերձաւոր 
պատմութեանց յիշատակութիւնն բեէ, չան բառական 
sp սեպեր վեր 'ի վերոյ ՔնեութԹիչն մը, այլ անձամբ ՔՐե- 
նած Էէ անոնց ստուգութիւնը ե այնպէս աւանդած : Իր 
պատմութեանը շատ դէպքերը կը Հաւատարմացընեն այն 
լխօ«քը զոր կ ր«է իբ անձին քամար. « Ոչ իբրե J«"յ(ո"ց 
Gամրաւուց տեղեկացեալ՝ ընծայեալ արձանացուցանե 
Քեզ ստայօդ բանից պաճուճեալ առասպելս, այլ ակա, 
ատես ե ականի)ալուր ե իմով իսկ hnap շօշափնալ, 
պատմեմ ekq քաւաստապէս զեղելոցն զարմանս »: hye 
խօupիս ստուգութիւնը յայտնի կբ ցուցրնէ, երբոր LT 
թայ լեռնականներէն Ցովսե փայ ձագարագցւոյն մանը 
պլատմելէն ետքը, « bu ինքնին, կբսէ, աչգք իմովք տե. 
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սի զայրն զայն որ արեալն էր զնա, (զնավանփ մազա 
րացի) եի նմանմ- ստուգեցի վասն նորա»: Ա»անկ՝ 
Ռչտունեաց աշխարնին Ր 3| բազմա թի անձինք դba կեն. 
դանի են, կ'ըսէ, տեսողք վկայական մանուան Uspac 
սանակ երանելւոյն, յորոց լսեր էր պատմիչը մանրա. 
մասն Հանգամանքը ն իր a a Դրքովը աւանգեր 
fimնոց Ր 


* 
*¥ 


Արժրոձնտոյն զատմոշթեան նիտթը. — Բիւզանդայ նը. 
ման չորս դպրութիւն բաժնած է Bafa իրեն «յա 
պատմական գրուածը՝ ե. գլխաւոր դիտժմունքն եղած է, 
ինչպէս ըսինք, Արծրունեաց պատմութիւնը չարագրել- 
ասիկայ էր նան. Գագկայ Վասպուրականի իշխանին խըն. 
դիրջը: Բայց Արձրունին՝ Վեր ազգին չատ պատմազրաց 
սովորուցեանը քամեմատ՝ իւր պատմութիւնը կը սկսի 
Ադ ամէն ե Նոյքն, ու մարդկութեան բաժանմանէն. ե 
որովծետն. Հայկայ ՔաՍութիւնները ե անոր Բելայ վրայ 
ըրած յաղթութիւն ալ կը պատմէ, այն առթով Lol. 
Բարելացւոց hk անոնց առասպելացը վրայ կը սկսի խօ. 
սիլ, Հմտաքրար քննելով ե աւանդելով բաղդէական զր- 
ՐY9EԸ ե թէ ինչ6՞Ն կամ ե՛րբ սկսան անոնց ups cn 
մունքը Ր ԱՆկԿէց Ասորեստանի թագաւորութեան վրայ խօ. 
սելու կ'անցեի, aL Զրադեչտի ե ՄանիԹոպայ կամ Uw. 
նեթԹովայ ուսմանց վրայ, ե Զրադայտէն՝ Զրուանայ որդ. 
ւոցը՝ Որմզդի ե ԱրՀմենի Թագաւորելուն, ծամեմտճա 
այն առասպնելաց զորս եզեիկ ե եղիչէ կ աւանդեն: Upe _ 
սից կրօնիցը վրայ խօսելու ատեն՝ այն առասպելքն ալ 
կբ յիշատակէ՝ զոր սւանդութեամը կը պատմէ ին Gen foe _ 
իջ կոչուած գիւղականքն , որոնբ Ապլաստան տշխարձը 
կը բնակին, կ'րսէ, ն յորոց լո ած է պատմութեան JEy 
յիշատակուած դէպքերը: Այն աւանդութեանց յիլատա. 
կութենէՆ ետթը՝ Կիւրոսի պատմութեանը կ'անցնի. ն. 
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Աաորեստանե այց ու U wpa g թադգաւորուցեան բարձում 
պատմելով , այն ատնաուտզ Հայոց իշխանութեան մեծ-_ 
ալուն ն. ընդարձակունլով փառաւորելուն խօսքը կ'ընէ: 
Bbrny Պարսից տկարանալը ե Այդեքսանդրի Մակեդոնա. 
aj ալխարնակալութիւնը պատմած ատեն, կը Jիշէ Ար. 
ձծրունեաց ցեղին Uunery նանագպնտը՝ Պարենի Ննիզակա. 
կից, «որ գերի բռնուած 'ի Bաւնաց՝ ֆախուցեան Համար 
Աշեջսանդրէն տրունցս առ Qտղոմէոս որ ն. տարաւ 
զնա մեգիպտոս ե իրեն զօրավար ըրաւ: Այեքսանդրէն 
bl. Արշակունեւտց թագաւորութեան կանգնիլը կը պատ. 
dէ , Հայոց ալ նոր Թագաւորութնեան, զոր ե ինչուան 
վերանալը ի ե դարու՝ կը Jիշէ- ե իւրաքանչիւթ 
Թագաւորաց տտեն Արծրունեաց իչխանաց կամ “_ 
նոնց երկրին մէ) Հանդիպածները՝ որչափ որ գտած £. 
կըր յիշէ. բաւական ու նոր տեղեկութիւններ տալով Ար. 
շամայ, երուանդայ, Արտաշիսի՝ թագաւորաց ատենին . 
Ֆոյնպէս ալ Տրդատէն նետն. Հանդիպած բաներուն, ան. 
աչառապէս Jեչելով ն դատելով Մեծշրուժանայ ն. Շա 
շասպայ պէս ուրացող Արծրունեաց բրածները: Աբշակու. 
նեաց Թագաւորութեան նետ կ'աւարտէ Թովմաս իր u 
դՎրութի«նը: 
Բ դպրութիւնը չորո Հարիւր տարուան դգիպուածոց 
պատմութիւն է, Վարդանանց պատերազմէն մինչն. 'ի 
գալ Բուղայի՝ derjng նախարարները Սնջելու կամ' գերի 
տանելու. նախ կ'իմացրնէ թէ Վարդանայ նիզակակից 
Արծրունեաց անահ նանծապետին պատմութիւնն՝ Եղի- 
շէի գբոց մէ չգտնուելուն պատճառն է՝ Բարսումա uu. 
սորւոյն չարութիւնն, որ այն պատմութեան բնագիրը 
ձեոք բերելով մEՉԷՆ Հաներ 22)bp էր իշխանին Jիշ ա. 
տակը որովնետն. անոր Jացորդն Մերյապուն իչխան՝ 
վոնտեր էր զաղանդաւոր ասորին իբ երկրէն: 8hետոյ կար. 
գաւ կը Jիշէ Վածանայ Մամիկոնենոյ քախագործութիճն. 
ՔԸն ընդդէմ Պարսից, ասոնց պատերազմները 9 ե Ի 
դարուց մէՉ ընդ կայօերաց Ցունաց, Հերակլ կայսեր քա. 
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շութԹի«Նեները » Պարսից տկարանալը ե gh տյ Locwmbacph 
յԱրարացւսց» ասոնց զօրանալն, Մանմէ տի նոր օրինա. 
դրութիւնը, ն. իր յանորդաց, աշխարձակալութիւնը. զո. 
րոնք ճամառօտիւ կը Jhշէ, մինչն. ՋԶառիր (Յեաֆար) “ 
միրապետին տէրութիւն, սբ խիստ «ստիկաններ ՂՐՐ- 
կեց ի ձայս. ասոնք ալ չդիմանալով դէմ կեցան. ե 
յետոյ Սաանեցիք սպաննեն չին bauaւֆ ոստիկանը. այս 
գործոց PN { 34 Արծրունիք ալ մասնակից էին: ձոս կ'աւար. 
տէ Թովմաս Բ դպբութիՀնը, նետաքրքրական տեղեկու 
թեամբ մը Vwuնaյ լեռնցոց վրայօք: Դիտելու արժանի 
է օր այս 400 տարուան կարեոր միխոցիս գրեթէ բնաւ 
չե՛ն Jիշուիր Արծրունեաց նանապետքն , ե ns Ս. Dwlwr 
կայ ե Համազասպայ Արծրունի իշխանաց նանատակու. 
թիւնն, զոր կբ վայլէր ոճով պատմել. Թերնս գրած ալ 
ԲԱ Թովմաս ն Հիմայ գրջէն պակսած § ինչպէս ոբ պատ. 
մութեան սկիզբն ե. ուրիչ տեղ տեղ ալ u դպրութեան 
JմEY վայտնապէս պակաս ե. կիսատ մնացած է, ինչուան 
շիմայ մեր ձեռ քը քասած օրինակաց JE). 

Գ դպբութիւնն գրեթէ 30 «աքրուան պատմութիւն է, 
սկսեալ 'ի կիսոյ Թ դարու, ռր ե պատմչին տղայուԹեան 
ատենն ն րլլայ- գլխաւոր ն երկարագոյն մասն պատմա, 
ծին առջի չոր» Շինգ տարուան դգիպուածքն են. ե եՆ 
Բուղայի պատերազմներն ե կերպ կերպ ննարքներով ծա. 
J"g իշխանները բոնել եի Բաքելոն խաւրելն | WE ZS 
Ներս պատմած պիտի ըլլայ Բագրատունեաց պատմիչն 
Շապուն ալ, բայց անոր գրոց կորուստն աւելի ցանկալի 
կ'ընէ Արծրունւոյն այս պատմածը որ կրնայ իր [cm 
գոյն ն կենդանագոյն ոճով գրուած մասը սնպուիլ» JՊ-~ 
բում կը սկսի ստորագրել ամիրապետին բարկութիւնը՝ 
'ի լսելն Սասնեյցւոց ն. Վասպուրականի Այոտ իլխանին բ. 
բածը, զօրք ժողովելն ե. յանձնելն Բուղայի. որ կու գայ 
նախ ի լաթ քաղաք, ծոն Սմրատ Մոկաց իշխանն՝ իրեն 
անձնատուր կ՝րլլայ - բայց ուրիշներն ջախութեամբ դէմ կը 
կենան իր զօրաց. ոմանք ալ բռնուելով կր նաձծատակուին , 
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ն նախ Ապուսածակ՝ նախնաւանայ եպիսկոպոսին եղբայրն : 
Uso Վասպուրականի իշխանն առի բերան դէմ կը կենայ 
Բուղայի | յետոյ անոր խոստման վստաճացեալ՝ անձնատուլ 
կ'Ըuյ էր Գրիգոր որդն: Նպյնպէս անձնտտուր կ՝բլ- 
լայ Գուրգէն իշխանն ալ, բայց յետ կտրիճ դիմակալու. 
թեան Կորձայից լերանց Ր | Զա գետոյն եզերքը շատ 
բնական ե. վառվոուն եկարագրած Է այս դիպուածս. 
նոյնպէս ալ յետոյ Այուանից կամ Աբցախոյ մէի անոնց 
իչխանին Ապումուսեի երկար պատերազմները ե դիմա. 
կալութիւնը. որուն դէ Բուղայի ճարն Հատնելով գրեց 
ամիրապետին ե չրաման առաւ՝ որ բռնութիւն չրնէ. 
այլ պատուով շրաւիրէ զքախն երթալու wa ամիրապն 
տրն, ինչպէս որ ըրաւ: Ապումուսի ալ' ՈՎզիչ պատե. 
րազմների ե կտրիճ վկայներ ալ նանճատակելէն ետե, Բու. 
ղա երեք տարուան ժմէՉ բոնած իշխանները կը տանի 
առ ամիրապետն , ՒՐ տեղ կուսակայներ թողլով. որոց 
դէմ կը կենայ ուրիչ Գուրգեն (որդի Ապուպէլճի) Ար. 
ծրունի իչխան մը. ինչուան որ յետ վեց եօթն տարուան 
գերութեան իշխանաց ձայոց՝ ամիրապետն անոնցմէ տր. 
կարները Հաւատքի կը ճանի ե կը դարձնէ իրենց եր. 
կիրը» Շաստատ կեյցողներէն ոմանք կը նանատակէ, զո. 
մանս ալ կը թողու բանտի Ր 34 մեռնելու. ասոնցմէ եշ 
ղաւ Dp Բագրատունի Հայոց իչշխանապետեն, որ ե 
անոր նամար Խոստովանող կը կոչուի. որուն տեղ Foe 
ղա Հայոց գլխաւոր թողեր էր անոր որդին Աշոտը, այն 
որ յետոյ տմիրապե տին քաւանութԹեամբը nչ միայն Հայոց 
իչխանապետ՝ այ| ե Թագաւոր եղաւ: 

Գերութենէն դարձող իչխանաց մէ) առծիններէն եղաւ 
Գրիգոր Դերենիկ որդին Usnnny, ե յետոյ ճայրն ալ. աս 
երկուքն ալ քակառակելով կը կռուին Գուրգենի Lh 
նախիչխանութեան վրայ, ինչուան ոբ Գուրգէն Անձնա. 
ցեաց երկիրն առնլով՝ մէկալ կողմերը կը թողու անոնց: 
Use ուրիչ տեղուանք ալ այլազգեաց ձեռքին ազա. 
տելով jh իր ակամայ ուրացութիւնը ապաշխարելով՝ 
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կը մեռոնի տարիքը չառած: 2 nw կ' աւարտի Գ ֆպրու. 

թի«ննՆ Ր 

ԴԻԿ մէ? կր պատմէ Թամաս իր ժամանակին ականա. 
abu պատմութիւնը, որոյ դլխազորն £ jb Գրիգորի 
Դերենկայ ն. անոր անդբանկին Usman գaրծոց, ասո 
մինին եզբօր՝ Գագկայ գործջերն: Գագիկ օր ե. Խաչիկ 
ծնած էր յամին 879, hk Քան պԱչոտ nւ իրեն, կնրբ«եբ 
եղբայր Գաւրգէնը՝ ամենայն բարեմապնութեամբ առա, 
«ելեալ էր, ԹԷ մարմնաւոր ձրիւք ե քախութեաժմբ, թէ 
իմաստութեամը ն. ՀնարագիտութԹենամբը ե Թէ Քաղաքա. 
կան կարգաւորութեամբրք ն չինուԹեամբք։ ե. ըստ նկա. 
րագրի պատմ» ին՝ միանգամայն դիւցազն է ե ww fsonp 
քաշէն իշխան. ե այսպիսի բարնմասնութեանց արժա. 
նաւոր վարձջ կը սեպի Արծրունեաց Թագաւոր hk Pe 
դգաւորութեան Հեղինակ ԲԱ«լե- որ ուրիչ աչքով նայե 
լով` փառասիրութեան ն. ապերախտութեան արգասիք կբ 
սեպուխ Վասն զի Գագիկ երկար ատեն անգութ ե pm 
րաննար Ցուսուփ ոստիկանին վարպետութեամը ճակա. 
ռակելէն ետե, անոր աչքը մտաւ, ե ՒՐ: Արծրոչ.նեաց 
երկրին վրայ Թագաւոր եղաւ, որով զատեց այն երկիրը 
Հայոց թագաւորութենէն, զոր իմաստութեամբ ե Քա. 
ՍութԹեապամբ կը կառավարէեր իր քեռին Udpատ Բագրա. 
տունի, որգի Ա Useny աս երկուքն ալ չատ րարխիբ 
ըրած էին Գագկայ Հօրը ն իրեն ու եղբարցը ճօրեթ. 
նուն մեռնելէն ետե. und Dfpատ իր մեծ օգնականը 
ե յոյսը կորսընցուց, ն. յետոյ ստիպունցաւ անգուց ոս 
տիկանին ձեռքն ինկնալ ն. նաշատակուիլ: Այ» խորՀըր- 
դագրել իր դիւցազնը Թէպէտ ե չի գլանար զՍմբատ 
ալ մեծապէս գովել ու աննման մարդ մ անուանել bp- 
կիրը խաղաղելէն ետե. Գագկայ չինութիւնները կը «տու 
րա«գրէ պատմիչն՝ տեղ տեղ բանաստեղծ ական աշխուժ իւ. 
ԱշթԹամար կղվզւոյ JE) Ս. Pwy եկեղեցին, "ր ինչուան 
Lիմայ ալ կանգուն Է` Թէ ե Քանդակքն ե. Ֆկարքն մա. 
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շած ե թափած, hk nյն կղզաոյն ու Ոստանայ մէջ. wp. 
Քունի ապարանից չէնջերն, «ր Հիմայ բոլորովին աննձետ 
եղած եՆ Վանայ ծովուն մէծ, ուր ե. ամբարտակ մբ չի. 
ներ էր մեծամեծ քարերով: Պատմելով Գագկայ վերջին 
Փախագսործութիւններն որ 'ի Պուին՝ օգնական երթԹալավ 
Աբասայ թագաւորի որդւոյ Սմբատայ, ն որ բնգդէմ 
Դելժմկաց, մեր նեղինակն կուզէ պատմութիւնը վերջա. 
ցոնել Գագկայ: վրայ գովեստով մբ, «կսելով իթ արտա. 
Քին կերպարանքը նկարագրել, ն. անցնելով իր բարուց» 
ՔածութԹեան ն իմաստութեան վրայ: Ubon ընծ այա. 
կանով մր , կամ խօսքն առ Գագիկ դարձընելով՝ աւարտած 
էբ Ր իր երկասիրութիւնը ուրախութեամբ le փա. 
nog կեքելով խօսբերը ։ սակայն ju վերցաբանը մեզի նա 
սած չէ: քոս կիսատ կը մնայ գիրքն - ն Թէպէտ դեռ ուրիչ 
բաներ կը կարդանք Արծրունւռոյն անուամբ շրատարակեալ 
գրոց մէն, ե Ե դպրութիւն մ'ալ, բայց իրմէ հետքի գրո- 
ղի ն. շարունակողի գործ Է այն. մասամբ կրկնու թիւն 
eu“ Վ Գագկայ ե իր եղբօր Uչnnay պատմութեանն, 
մասամը Գագկայ ցեղին վերջին պայավատին՝ UbLhph. 
բիմայ Արծրունեաց յետին թագաւորին յիշատակն, le 
անոր ցեղէն իխած Աբդլմսեն իշխանի ու ասոր որդւոց» 
որոնց դարձեալ ուրիշ յիշատակագիրք ալ՝ պակասաւոր 
շարունակութեամբ՝ ինչուան 'h ԺԴ դար կը քճասցընեն 
Արծրունեաց Jի շատակեները Ր 


®* 
*¥ 


Urdpnasնsnյն ոձր. — (uw լեզուի մաքրութեան տ 
բկոյս չկայ որ Թովմաս պատմիչ ալ լազ նայնկաքան է. 
բայց տեղ տեղ` ինչպէս ի սկզրան ալ ըսինք՝ խրթԹնաբաշ 
նու եամրն կամ պակաս ընտրութեամբ բառ ից՝ կը Ch. 
nանայ 'ի յո«տակութենէ . ե ընդանրապես fon Քան 
փափուկ կրնայ ըսուիլ: գլխազ«որ պակասութիւնն ալ 
Jայսմ մասին է իր դարուն քաղաքական ազդնցուեամբ 
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առած եկամուտ ոճը, այսինքն արարական պերճարանու, 
թիւն մր կամ' բռնութիւն բառից, որ թէ ն յատ հեղ 
սաստկութիւն կու տան բացատրութեան՝ nT} ընտիր Ֆախ. 
Ֆեաց պարզութեան շնորնքը չունին: ի վերայ այսր ա. 
ժմենայնի դիտելով պատմութեան կարգարանութիւնը , 
միակերպ: պանճած : ոյժը, վառվռուն le երբեմն բանա. 
ստեղծական նկարագրաւԹիւնները Ն գիմացնիս դրած միտք 
գրաւող տեսարանները , կտրին սգի մբ՝ որ բոլոր պատ. 
մածին ե գրուած ին վրայ կը փայլի իբրե անդրադար. 
ձՀութիւն մբ Ըոգւaյ Հեղինակին, թաւական անաչառ դա. 
փապտանները , ե յածողութիւնը կերպ կերպ իմաստներ ե 
կրջեր կենդանագոյնՆներկայացրնելու «ասոնք Թովմաս “_ 
aածին պատմիչ կ ընծայեն մեղի յետ ոսկե գիր պատմ աց Ե 
գարուն ե Աղուանից պատմժչին, իրմէ վերջ եկողներէն 
ալ ամենէն գերազանց, Jիշեալ ամենայն բարեմասնու. 
թիւնը մեկտեղ առնլով: 

Գիտնական ն պատմական արժէից դառնալով, բաց ի 
պէսպէս յիշեալ գիպուածներնն նրախտապարտ ենջ ի. 
րեն մեր քին ե կորուսեալ քանի մը Շշեղինակաց գործ. 
Քերէն յիչածներուն, ե, քանի մ 'ալ գործոց Jիչատակու. 
թեանն Համար. ինչպէս են Մովս. Խորենացւոյ պատմու. 
թեանն Դ ԳիՐՔԸ անոր եղբօր Մամբրէի ե Թէոդորոսի 
գրած Հայոց մնացորդ պատմութիւնները , Աբբանամ՝ լոս 
տովանողին Lwմառօտ պատմութիւնը Վարդանանց, ե 
այլն: Աvnt dL ալ Ըին՝ ձայոց կամ Դէ թ Արծրունեաց 
պատմութիւն մր, Թթերես Աշեքսանդրի Մակեդոնագցւոյ 
ատեն կամ` բիչ վեր) գրուած, որպ օրինակն կը գբտ- 
նունր 'ի քռչակաւոր գրատան Աշեքսանդգրիոյ Եգիպտոսի $ 
ուսկից բերել տուաւ Ա Տիգրան Արշակունի, խնդբելո վ 
փ Կղէոպատրայ Puqnւնւոյ Թո վմ երկու տեղ կը JիշԷ 
շին պատմագիր Ր 7] ե Ըատուածներ կը բերէ, Պրբջ մար. 
գարէական "ձով կէս ողբական ե սպառնական խօսքեր 
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, bեն Պարսից կամ ելիմացւոց վրայ. ն բանասիրաց ik. 
տաքննուԹեան արժանի գլուխ մ'է այս`. 
| Ցաթրդի են մեզի նան. Թովմայի յիշած քանի մը պա. 
տերազմական ն. քաղաքական օրինաց «ովաբուԹիւններ 6 
զորս ուրիչ տեղէ չենք գիտեր: 

Աստուածաբանական խնդրոց JEY ալ կ երեի ձր Թով. 
wu ոչ միայն բաւական չմտութիւն ունէր, այլ ն դա. 
տղ ն n} ծառայական միտք. ե երբ պատմութեան կա. 
րնոր դիպուածն կը պածանիէ՝ կ իխնայ քննութեան ն. 
ընտրութեան. խստիւ կը յանդ իմանէ զիԲագարատ իշխան 
Տարօնոյ ե ձՀայոց' իյխանապետ , "ր լրացու թեանը վրայ 
պատրուակ աւելցընելով ըսեր էր, թէ ակամայ ուրացու. 
թիւնն մեղք չէ: նսովոր ն ճամարձակ կարծեսբ մ ալ 
կը ճաւանի՝ ԹԷ Չրձեղեղի ատեն Նոյի տապանին Վէ 
Ս. Գրոց յիշած ութ անձանցմէ զատ ուրիշ անձինք ալ 
եղած ըլլան, ինչպէս տապանը շինողներէն ոմանբ, ե 
ճարտարապետն nւ Նոյի մէկ դուստրն, ըստ ոմանց ա. 
.անդութեան. ն. այս րանս կ'արդարացրնէ Պետրոս ա 
ռաքելոյն վկայութեամբ վասն ապրելոցն 'ի ՍբՀեղեղէն 
« ոգիք իբրե ութ»: ԸնԹերցողք ի Հարկէ կը խորճրրդ- 
ածեն ԹԷ ինչ պէտք էր Թովմայի Արծրունեաց պատ. 
մութեան ատեն՝ այսպիսի խնդրոց Ր | մտնել. — իրա. 
ւացի Է. Թովմաս ՝ի սկզբան պատմութեանն ալ այս. 
պիսի աւելորդարանութիւն կ'ընէ Նան. նախանծրնեղեղ. 
եան նանապնետաց վրայ, մանաւանդ Կայէնի վրայ ի- 


Թովմա Արծրունի իր պատմութեան. պատրաստութիւ. 
Նը սկսելէն ինչուան գլխաւորելը՝ իբրն 40 տարի ան. 


1: «Ա« փոր ինչ ե գուղնաքեսյ զՖՊեացորդս յիշատակարանացն 
"ի յառածագոյն ե ծին պատմազգրացն՝ զմեր բնիկ տերանց wen él oe 
Աբծբունեաց զիբն ե զաեղին բացայայտեպսցութ 'ի պատմուխժեան աստ, 
զի յայտ յանդիման երեեձցին արիուխժիւնք wnwpինուխեանց, ըստ 
անուանց ն տեղեաց ե dw bushi ly cog »» (&. Դրոշի»): 
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ցուցեր Էէ. որովնետն. Գրիգոր Դերենիկ՝ որոյ առաալ ' 
կութեամբ ձեոք զարկաւ պատմագրութԹեանը., մեռած է 
pամին 886, իկ Պն hE Foyt O30b Giver 
բաները կը պատմէ: 


, Թովմայի Urdpachi xp Qատմութիւնե առածին անգամ աազբնեցաւ 
'b Միմագիւզ Պոլսոյ յամին 1852, ԱղԹանարայ Վէ գրուած օրինակէ 
մբ, «բ Հիմա ի Կ- Պոլիս Է, Խ ոսկից գԳաղափարած լըերեան ուրիշ 
աեղ մեզի ծանօթ օրինակը «ալ: ԱoկE զատ բնագրին տպագրութիւն 
fp եղած է ի զատկանեան Քերովբե ուսումնականէ ի ՓԵԹբպուրկ 
Նի մայրաքաղաբին Վէ) նան գաղղիական Թարգմանութիւն ժբ 
Արած ի ձեռքով, ե մրաատարակեալ յեբկծատոր PR py +——4_ 
fers» rhe fenrpmqpp Histoire des Ardzrouni, parle Vartabed 
Thoma Ardzrouni; traduite par M. Brosset. Saint-Pétersbourg,’ 
imprimerie de I'Académie Impériale des Sciences, 1874. We. 
: տ«ենալխօսական Ewen wd Վ ալ Հրատարակած ե գարձեալ hrh Gago 
գեա բանասերը Աբրծրօւնւոյն պատմական երկասիրութեապն վրայ. No- 
— tice sur I'histoire arménien de Thoma Ardzrouni, Xe siécle. 
Tiré des Mélanges Asiat. IV, 686-763. — flupho Surmmewb fmf 
Fr Bepqtete Bhab {pay Sur l'histoire’ composée en arménien 
par Thoma Ardzouni, traduite en toaDete par M. Brosset. 

Mélanges Asiat., VI, 226-232. 


ՑԻՇԱՏԱԿԱԳԻՐՔ 


1. ՑՈՎ ՀԱՆՆԵՍ ԲԺԻՇԿ. — իններորդ դարուս մէն նը 
յիշատակուի Ցո վնաննէս անունով բժիշկ մը, որ սրբոյն 
Դիոնեսիոսի պատմութիւնը գտնելով՝ 'ի Jունականէն փու 
ՅԻԹ (Քրիստոսի 880) Թուականին: 


Չ. ԱՀԱՐՈՆ ՎԱՆԱՆԴԱՑԻ զոր գրչագիրք թոռն կը կոչեն 
Ղեւոնդեայ երիցու J 'Իշաւանից գեղցէ Ր 
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՝ A Նոյնպէս Բագրեւանդ գաւառին Ս. Սե փանոսի 
վանուց ԴԱՒԻԹ վանանայրն , որուն ճամար այսպես կը 
զբուցէ յիշատակարան մը. « Այս 'ի պատմութենէ Շապ. 
Ln Բագրատունւոյ է, որդւոյ Uչowny Ապունիւպատ 
պատրկի , յանուն Դաւթի Բագրատունւոյ՝ որդւոյ Usnerny 
իշխանաց իշխանի. զոր ի ձեռն առեալ ե ընկալեալ J°~ 
ժարութԹեամը ճօր Դաւթի՝ առածնորդի վանաց սրբոյն 
Ստեփանոսի ի Բագրեւանդ գաւառի ն յոյժ բերկրեալ՝ 
Jաղագս չերի գոլոյ ի ստութԹենէ նե Ng ճշմարտութեամբ, 
վաւել մինքենէ զձառս բանից աստուածայնոց »+ 


4. ՍՏԵՓԱՆՈՍ աշակերտ Մաշտոց կաթուղիկոսի, որ` 
Մաշտոց գիրջ մբ օրինակած Է յամին 893, ե վերքը հր 


y ` վարդապետին՝ Մաշտոցի վարքը գրած. Թերենս աս ալ 


պատճառ եղած է այա Uաwյտոց վարդապետը կարծելու - 
Հեղինակ նոյն գրոց, որ կ ընծայուխ Ս. iin 
Մաշտոցի 


5. ԳՈՒՐԳԵՆ Արծրունի Անձնւացնաց տէրն, իններորդ 
դարուս Ր | Արդյմնենի վկայարբանութիւնը թարգմանել 
nուաւ 'ի Lwje « Թարգմանե ցաւ վկայաբանութիւն 3 
ռտյիս Աստուծոյ վասորի գրոց ի Հայ, շրամանա. աս: ` 
տուած ապան տեառն Գուրգենայ Արծրունւոյ Անձնացեաց 
տեառն, ՑԻՌԲ (873) թուականութեանս ձայոց» Jօգնա. 
կանութիւն անձին ի«րոյ ե wմուսնոյ իւրոյ ձեղինէի iu. 
տուածասիրի , lk որդւոց իւրոց Sաճատայ [ Ատոմայ »+ 


6. ԳԵՈՐԳ Բ կաթուղիկոս Գառնեցի, օր ճաւատոյ խըն. 
Դpոց վերաբերեալ թուղթ մբ գրած EF առ Ցովնաննէս 
պատրիարք Ասորւոց ։ 


ԴԱՐ Ժ 


ԱՆԱՆԻԱ ՆԱՐԵԿԱՅԻ 


[մամնա 1, արեկացի, Լ իր յիշա-ա4կութինը առ նատի 
he: — == plyybd Polgpabpigeg: — flopp: 
«բայատ կամ կեղակարժ գբութիմք իր «էոշաՎբբ» 


Vvblpapy T=peh bar blpe 3-tht zm UWh—bpe. 
we opel wey վ=-եpին ma mTbopդh PM Համ ար՝ Lap 
wնա-ւապմբ կ wibby : Bata ե bp ֆբ աԳՆերէՆ ek: 


թան ak pra Հաաած , P13 —ազգ=—յին պատժիչջ մե 


Pyle bp 4rdbն PE bphmebpec Pp hep & PE qbate 
Հկասիրող անձը. մերք՝ մեծ փիլիսափաս կոչերով դինթը. 
Վեր/ի րենի վարդապետ. իշկ Կիբակա»՝ այր անոշանի 
- բիտնական, լոշաատտորիչ եկնդնցշոյ, մատւոր է ձանձա. 
nly LL wannsadայնոց գրոց մեկնող bbe mb « Նeyb 
պատմիչը նան տոչմարտկան ատրձեստից գիա-ա-կ կեր Հա. 
Վարի գնՆանիա, Թեթե» չփ«Թթելով Համանուն Շիրակա. 
թայն Հնա" կխանի» աամին վրայ խոանլու ատնե. 
հիս ալ` պիտի լենք էր դրուաաանաց շարքերի ա» ԱՆ 
Lear to |ovar յրնծայականի եթկատ«իբուԹեանն 

Անանիայի Նարեկացւոյ գլխաւոր երկա«իբութի նն Է. 
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ղած է՝ Թոնդրակեցւոց մոլորուԹեանը դէմ գրուած մր, 
Անանիա կաթուղիկոսին չրամանաւը շարագրած', որ գո. 
վու թեամբ կը միշատակուի թէ ի Շնորձալւոյն նե թէ 'ի 
Մագիստրոսէ ։ Այ» գրուածքն Է անյույտ որ յամի 1899 
նրատարակունցաւ առածին անգամ 'ի Վաղարյչապատ՝ նա. 
նեալ ի մատենադարանաց Մայր ԱԹ onnյ ԵՍմիածնի : pe. 
րագիրն F« երանելւոյ աւր Անանիայի Դիր խոստովա. 
նութեան որ յաղագս սուտ կարծեացն որ ի վերայ Ln 
Ր": Մեզի արդէն ծանօթ էր այդ մակագրութիւն, 
բայց ն. ոչ գրուածքն, ն վրիպակաւ ենթԹադրեր էինք 
թէ Շամանուն Շիրակունւոյն ԸԱՓ/, "բ bթԹէ պարունա. 
կութեանն տեղեակ ԸԲլ("յինք ժամանակագրական այդ 
սխալման մե) չէինք իյնար: 

ԳրուածքէնՆ յայտնի կ'երննայ թէ վրան ամրաստա. 
նութիւն կամ կարծ իբ եղած Ը նամամտուժեան ընդ 
աղանդգաւորս ուստի ն ի նոգնորական իչխանութենէ 
բոնադադուած յարդարացուցումն կամ ի Հերթումն ։ Հրա. 
տարակողին Ch (Միաբան) կը քամաձայնինք բսել BE 
ինչ ռր կրնայինք յուսալ տեղեկութիւն աղանդին վերա. 
բերմամբ, Անանիայի Ֆորագիւտ երկասիրութիւնը կեր. 
պով մը յուսախար կը Հգէ զմեղ, չգտնելով ի նմա՝ 
ինչ «ր փափաքելի կրնար սեպուիլ: Սելի անձին պայտ. 
պանուժիւն S'է, ե "ռչ tj ինչ. կ անիծ անէ ե լիուիp 
բերնով ն nճad ճարկ կը ճամարի նզովել զԹոնդրակեցիս 
որպէս զի անոնց քամամտուցեան արատը սրբէ վրայէն 
hk արդարանայ. « Տարօրինակ ն. սրտաշարժ տեսարան, 
կր յJաւելու շրատարակողն . — ձայոց ամենամեծ վար. 
դապետներեն մէկը, նարեկեան դպրոցի ճինադիրը» յօր 
ծերութեան, շի ւանդանհւթեան անկողնում մեղադրում 
է աղանդաւորութեան JE նոյն իսկ իւր ընկերակից կրօ- 
նաւորից, որոյ կեղտ անունը ֆնջուbլ է պատմութեան 
էջերից ն մեզ է ճասել... Դառն ն արդարացի ցասմաժմը 
i խօսքերով է դառնում Անանիա Նարեկացին իւր ա. 
Ֆուանակից, նայրենակից Անանիա կաթողիկոսին, որ իր. 
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Վէ ուղղափառ խոստովանութեան գիր էբ պանանջում՝ ե 
անէծք Թոնդրակեցիներին 1 be իսկապէս այս առւանին 
անգամ լոյ» տեսնող թղթի ամենէն շանաւոր մասը wf 
` սրտայաբժ, զգացուած յառածաբրանն Է ն մասամբ ալ 
նոյն ոգով գրուած վերխարանը։ Այդ մի ջանի տողեթը՝ 
ամբող դարի պատկերն pg անում մեր առա lye Կ իբա- 
կոս կ'աւանդէ Թէ առաքելական թղ8», մեկնութիւն մբն 
ալ'լարագրած Է Անանիա դիւրիմաց բանիւք ն. Հետնու 
ղուԹեամբ Եփրեմի, նսկեբերանի ն Կիւրղի ե ուրիչ վար- 
դապետաց: Կ'ր«է գարձեալ նոյն պատմիչը, թէ uch 
տարանաց քամկեմատութիւն ե խորձրդական [ մտաւոր 
տեսութիւնք , շարագրած ՐԱ. ն ճառ մը՝ ցուցընելու 
քամար թէ ինչպէս ուղղափառ մտքով կ'երգեցուի unzpp 
Աստուած մաղթանքը խաչեցարիւ: Շողակաթի վրայ ճառ 
մը շարազրած է, կըսէ, որ անչույտ եկեղեցւոյ վրայ 
լխխօսած: ճառն է՝ մեր ձեռքը Հասած , իմաստալից դրուած 
մր, բայց անսովոր բառերով ե. ոճերով: 

ճառընտրաց մէ) կը Հանդիպինք ճետնեալ խորագրով 
վիշատակուած երկասիրութԹեանց . « Շնորձալից վարդա. 
պետին Անանիայի Նարեկացւոյ ասացնալ վասն աղօթից , 
պանոց ե արտասուաց ) : UesE զատ ուրիշ ճառի մը՝ խո. 
Րրագրովը առծինին Ննման՝ Fg իմաստիւք տարբեր . « Ա 
նանիայի Հոգելից վարդապետի ե Նարեկայ վանից ա. 
ռածնորդի ասացեալ Nes զղիխման ե, արտասուաց ե Pa 
1otց »» 

Դարձեալ. « Անանիայի նոգենորոգ եանն խրմւտ 
չոգնոր՝ ցուցեալ ԹԷ «րպես կարասցէ մարդ որոյել բզ» 
միտս յերկրա«որացն [ զայս կեանս արնձամարճ ել յն Աս. 
տուծոյ միայն ցանկալ hk ee նորա — re 
եթէ կամիս ռր յաղթես SUBPESOe ոչ բմբոնիս ի 
կենցաղոյս պատրանս »: 


{- Shu Rae dpay 4893, im աեղեկուԹիւններով եիւթիս վրայ: 
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R= EES 


խոսրով [նճեացի՝ այր նարձկացշոյն: — փամագրոց 
մեկնութիչն: — |եկնութիշն խորձրդոյ սրբոյ զա. 
տարագին: — իր անոչամբ յիշատակոշաժ ոշրիչ 
գրոշթխն մը: - Տպագրութիշնք իր երկասիրութեանց 


Տասներորդ դաբուն մատենագրական պատմութեանը 
պարծանք է իր քանճարոմվն ե իմաստութեամը՝ մեծն Բոս 
բոՎ ԱՆձնացեաց եպիսկոպոսը . որ տղայ քասակէն neu 
մանց նե գիտութեանց ետե է եղաւ, ե վերը Jիչուած Ա. 
նանիա Նարեկացւոյն եղբօրը դստեր նետ ամուսնանա. 
լով` երեք որդի nւնlgաuc, ՑովծՀաննէս, Սանծակ [A Գրի_ 
գոր, որոնց վրայ ետքը պիտի խօսինք ։ Ժամանակ անց. 
նելն վերը քրաժարե ցաւ յաշխարճէ, nւ վանք մը pu. 
շունցաւ. li Քանի մը տարինն Անձն ացեաց գաւառին 
եպիսկոպոս բնտրուն ցաւ : իր եպիսկոպոսութեանը ժա 
մանակ շարագրեց չնտագայ գրուածները 

փամագրոց մեկնութիչն . — ձայաստանեայց եկեղեցւոյ 
քՀասարակաց աղօԹիցը ընտիր նե սրտեռանդն մեկնութիւն 
մրն է, որուն յվառածարանին Ի | այս պատճառր lac 
wnwuj. « Թէ որ իշխանաց ն Bագաւօրաց առֆն. խօսելու 
ատեննիս ամենայն զգուշուԹիւն ; մտադրութիւն նե ար. 
նութիւն կ'ընենք, որպես զի չրլլայ ԹԷ անվայել կերպ 
կամ լխօup մը տնսնուխ վրանիս [Pl մեր բերնին JE), [ 
առաւել նոյն զգուշութիւնը պիտի բանեցընենք Թագա. 
«որին թԹագաւորաց՝ Աստուծոյ Շե խօսակցելու ժամա. 
նակնխիս. ե այս վախճանաւ Jօրինե ցի նոյն սուրբ աղօ. 


[a 
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թէյ մեկնու Թիւնը »* Ա4լի տգիտագց Համար շաբագրե 
` Յի: (բոն, այա երկասիրութիւնը: ուստի ե կ'աղաչէ տր 
ՀԸլլ"յ Թէ գիտունք արձաժմարնձեն այն գրուածը՝ որ իրենց 
օգտակար ՐԱԼ դիտմամբ գրուած չէ. այլ պարզապէս 
անոնց Համար որ կ'աղօթԹեն առանց նոյն աղօթից «յժբ 
են խօսքերուն զօրութիւնը Հասկրընալու 

Որչափ պարզ՝ այնյափ ալ ընտիր է այս մեկնութիւնը - 
ճամառօտ՝ րայց առանց կարնեորը գուրս Թողլու։ (ստուա. 
ծասեր ճոգի ե կիրթ միտբ մը կը ցուցբնէ Խոսրով այա 
ծրկասիրութԹեան JE9. եկեղեցական գրոց ե իմաստից ալ 
ընդարձակ նմտութիւն. անոր Համար յատ անդամ՝ յոյն 
եկեղեցւոյ վարդապետաց խօսքերն ալ մէ) կը բերէ: 


x 
¥»3 


LTayb ոճով ու սրտով գրուած է, ե 'եկնոչpթիչն խոր. 
նրրդոյ սրբոյ վատարագին, Թէպետ ն. առանց ունենա. 
լ" այն Հմտութիւնն ու լեզուն՝ զոր Լամբրոնացին բա. 
նեցուցած է քչաժմանուն երկասիրութԹեանը JEY: ինչպէս 
առջի դգրուածքին, ասանկ ալ ասոր շարագրութԹեանը Վ 
ուրիչ վախճան ունեցած չէ սուրբ ճայրապետս, բայց 
միայն Ւր պայտաման պարտքը անթերի կատարել. « Ոչ 
եԹէ անձինս փառք ստանալու ճամար էր, կ՞րսէ , Պր այս 
գրուածքիս ձեռք զարկի, այլ որովնետն. եպիսկոպոսու, 
թեան աստիճան ունիմ, ն շատերուն end ամենամեծ 
տգիտութիւն տեսայ, անոր ճամար Ըարկ սեպեցի այս 
գրուածքս յօրինել, իմանալով ԹԵ անկարելի էր միայն 
խօսքով անոր կարնոր դարմանը մատուցանել »: 

Մեր ջովը գանուած գրչագրաց մէի յիլատակարան 
մը կայ՝ Խոսրովու որդւոյն Սածակայ ձնո քովը գրուած , 
որ իբ Ըօրը երկասիրած Պատարագի meee Pete գա. 
դափարելով կ աւանդէ այապէս. 

« Շնորձիւն Աստուծոյ եղե. մեկնութիւն այսմ 4pոց 
'p ձեռն Խոսրովայ Անձն ացեաց եպիսկոպոսի , յոյժ Շե. 
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տեողի պատուիրանացն Աստուծոյ» զոր մեզ ն գովել ան, 
ճան Է, զի մի գայթԹակղեսցիք 'ի նոյն, վասն գոլոյ նու 
բին Հայր իմ ըստ մարմնոյ. «րոյ չեմ արժանի կոչիլ որ- 
դի ե ոչ վարձկան, ըստ գրեցելումն. այլ ի գրելոցդ՝ 
լիցին Հասու խնդրոդքդ վասն նորա , որբ սրտի մոք «ւնկն 
դնիցեն. որջ ն աղօթիւք փոխադարձել պարտին ընդ 
տուն ցելոյս . ե ճասարակաց տուողն Աստուած ն. ձեզ 
ճայցողացդ ձիրեսցէ զիւրականն պարգն: Այլ յոյժ ամա, 
չեցեալ ն. տարակայ գտանխմ, ես Գրիգոր պարտաւոր 
պատուիրանաց սուրբ գրոցս: Արդ առախին սուրբ գրոցս 
այսորիկ գծագրութիւն եղն ձեռամբ Սաճակայ՝ որդւոյ 
տեառն Խoupովու, այս սուրբ գրոցս մեկնողի 8ՂԹ թա. 


կանութեանս ձայոց »: Այ» խօսքերէն կ'երննայ BE Nau. 


րովու Թելադրութեամը՝ որդին գրի վրայ կ'առնուր : Զայս 
ակնարկէ անշուշտ Ա յրիվանեցին . « Խոսրով Անձեւացեաց 
եպիսկոպոս արար զմեկնութիւն Bq Pad uime ys զոր 
գրէր Սաճակ որդի իւր»: 

անք երանելոյն խոսրովայ խորագրով երկասիրու, 
թեան մր յիշատակութեան Հանդիպեր ենք (Մատենա. 
դարան Բարձրածայեաց Ս. Աստուածածին վանաց, Թիւ 
229), որ նաւանականարար Անձնացւոյն է: 


Qeupadվnւ Pelebpey մեկնու Թեան տպագրութԹիւնն եղած է 'ի qe. 
th» gամի 1730-56: իսկ Պ-»արաՑէ Ի«բճored ի OD - Ղազար ի 1869: 


A 


vy 
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Նարեկացի ն. իր սրրակրօն վարքն: — կրկասիրութիչն. 
ները: — Ապարանից խային պտտմոշթիշնը: — Ներ. 
բող 'ի սոշրբ [լստոշաժինն Ie շառ ի գովեստ Ա- 
սաթելոց: — Գովեստ ՝ի ասրբն Յակոր Մ'ժրնայ ս - 
երգերգոցի մեկնաթին։ — Աղօբթ փամ արեի: — 
Նարեկացշոյն մանր երվասիյտշթիչններն։ — նհա. 
րազատ գյտւաժներ: 


թոսրովու Անձն ացեագց եպիսկոպոսին որդին էր սուրբն 
Գրիգոր, որ 954 թուականին ծնաւ, nւ մանկութեան 
քասակէն Ռշտունեաց գաւառին JEY եղած Նարեկայ. վան. 
Քին առաննորդ Անանիա վարդապետին իմաստուն խնա. 
մոցը յանձնուն ցաւ: ձոն իւր վարուցը սրբութԹեամբն nւ 
անարատ Քաղաքավարութեամը՝ մարմնաւոր ճրեշտակ մը 
երն ցաւ. իսկ գիտութԹեամբն ու իմաստութեամբը՝. ժա. 
մանակին ամենէն անուանի քանճարներէն մէկե Անանկ 
որ ֆոանեվեց տարուան առոյգ նասակին՝ Hագաւորներ 
իրենց տարակուսանացը լուծումը կը խնդրէին իրմէ: 
Բայց քանճարն ու արբութիւնը "իրեն դէ Jարոյց` ժա. 
մանակին տգէտ nt. ինքնանծաւան գլուխները, որոնք ին. 
չուան Անի քաղաքը գնացին՝ կաթուղիկոսին առշնը զինքն 
ամբրաստանելու § իբ միարանասէր եռանդ ը՝ յանցանք ub 
պելով: Ակ'աանդեն Թէ կաթուղիկոսն ալ Քանի մը վարու 
դապետաց նետ խորձուրդ ընելով, նուիրակներ ղրկեց 
անոր, ու զինքը դատաստանի կանչեց: իմացաւ Գրիգոր 
անոնց գալստեան դիտումը, ու սիրով ընդունելութիւն 


4 
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ընելով ուրբաթ օր մը գանոնք կերակուրի նրամցուց, ե 
խորոված աղաւնի դրաւ առշննին Երբ «նոնք Jմէկ կող. 
մանը իրենց ծուռ կարծեացը վրայ քաստատունլով՝ մէ. 
կալ կողմանէ կը գայթակղէին վրան, ու օրաւանը պանք 
ԲԱԼԸ կ'իմացընէին, Նարեկացին ներումն խնդրեց ա. 
նոնցմէ գործած վրիպակին ճամար, "ւ խորոված աղաւ. 
նիներուն դառնալով չրամայեց ռր ելլեն երթան. որոնք 
- մէկէնիմէկ ողմըննալով՝ թոռան. Ասով չարախօսաց բերանը 
կարկեցաւ, ու սրբոյն արժանաւոր քամբաւը ալ աւելի 
շատցաւ 

Աննէց հաբը ինքզինքը բոլորովին ներանձնական կե. 
նաց ու գրաւորական զբաղմանց տուաւ Գրիգոր. «ւ իր 
մեծ ն. անզուգական Հանճարը երկնից ու երկնքի արժա. 
նաւոր նիւթերու նուիրելով՝ իբր 00 տարուան փոխեցաւ . 
առ Աստուած, ու Նարեկայ վանքին մէծ Թաղունցգաւ, ուր 
ինչուան Հիմա աւանդութեամբ կը ցուցընեն իւր սուրբ 
ն նուիրական շիրիմը: 


x 
* 3 


Չյարեկացչոյն երկասիրոչթիՀնները. — Նարեկագւոյն 
բազմապատիկ երկասիրութԹենանցը dE նյանաւորներէն 
կրնան սեպուիլ իր Հառերը. որոնց 3 | առածին է 

ԱՎգարանից խային պատմոչբիչնը. — վասիլ ու Կոա 
տանդ նարազատ եղբարց կայսերաց ժամանակ՝ Մոկաց 
աշխարճէն ազնուական անձ մր՝ գնաց նոյն ինքնակա. 
("ց Դուռը զինուռրելու. այս մարդս եղբօրորդի ըլլալով 
Դաւթի Մոկաց նԸռչակաւոր ն. սքանչելագործ եպիսկո 
պոսին, անոր տապանին Ըողէն կտոր մը քովը պանած 
էր իբրե ի մխիթարութիւն, նւ անկէց այլ ն այլ ճրաշք- 
ներ կ պլ ային: բարեպալտ ինքնակալքն այս րանս ի. 
մանալով , ալ աւելի պատունցին զինքը: ու ետքէն իմա. 
նալով թէ անոր Ստեփանոս Քծոորդին՝ նոյն սքանչելա.՝ 
գործ ԴՊաթին՝ ալոռոյն վրայ նստած է, ուզեցին անոր 
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գերեզմանին ընծաներ ղրկել: Բայց Մոկացի ազեուա., 
կանը քրաման ուզեց ինքնակալներէն ' բ ղրկէ իմանայ 
թէ իր ազգայնոցը՝ աւելի սր ընծայն Հաճոյական կան. 
ցնի- ե լսեց Թէ շատ փափաքելի Է անոնց՝ կենաց փայ. 
տին մէկ երեելի մասն ունենալը Թագաւորք սքանչա 
ցան անոր` բարեպայաուցեանը վրայ. IR կենաց փայ. 
տին վրայ աւելցուցին՝ Քրիստոսի տեառն մերոյ ռտնլը- 
«այի ժամանակ սփածած ղենխակէն մաս մր, նոյնպէս ի 
փշեղէն պոակէն » kf սպնգէն ’ բնեռոՆերէն ն ի խան. 
ձարրոցն : ye ամէն պարգնները՝ Նոյն ազնուականն ան. 
ձամբ Մոկաց գաւառը տանելով՝ յանձնեց իւր Ստեփա. 
Նոս Քեռորդւոյն. ու մեծանծանդես փառզք՝ Պա Դաւթի 
նանդստարանին քով ամփոփելով, յնտոյ սրբոյն Ցովնան. 
Lac Կարապետի տաճարին մէջ դրին. nւ վերջէն ալ՝ “_ 
ւագ ուրբաթի օր մը՝ սուրբ Աստուածամօր եկեղեցին փa_ 
խադրեցին: Այն վերխին «ւ Հանդիսական փոխադրու- 
թեանը ներկայ գտնունգան՝ երեք Bագաղարժ արծրու 
նի ճարազատք՝ Սենեքերիմ, Գուրգեն ե Uso: 

ՆՆ քանդիսին ստորագրութիւնն բրա Նարեկացի 
այն գրուածքին Ր (34 որ սովորաբար [պարանից խային 
պատմութիչն կը կոչուի, ն (ոտ ձեռագրաց « Ցիշատա. 
կագրութիւն պատմարանուցեան ամենազօր նշանի we 
տուածեան խաչին որ -«. "ի ստորին կողմանց կայից աշ. 
խարճի ազգացն Ցունաց՝ բերեալ նանդգուցաւ 'ի սանծմանա 
վայրից գաւառին Մոկաց . շինուած բնակութեան ուխ. 
տին սրբութեան՝ որ կոչի Ապարանք »:s || WE պատմու. 
թեան շարայարութիւն յօրինած է նան սուրբ Խաչին 
վրայ Ներբող մը, որ լի Է ընտիր իմաստիւք ն գեղեցիկ 
խօսքերով , a նարեկեան ճանճարոյ յատուկ ն. աննաւա. 
սարելի արժանաւոր գեղեցկութեամբ մը: 
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խաչին գովեստին կամ ներբողին Leen մէկտեղ շաբա. 
գրած է նան սուրբ Աստուածածնի քճուչակաւոր ներբողը՝ 


-~ սովորտքրար ճառին սկզբնաւորուԹեամբը Գոչմարք 


"խմբից կը կոչուի ինչպէս առծի երկու ճառերը, այս 


երբորդս ալ նոյն Ստեփանոս եպիսկոպոսին խնդրանզքը 
Jօրինեցաւ: կ ասոնց ամենուն գրութեան ժամանակը՝ 
յառա) է քան գրութիւն Աղօթամատգոյց գրքին, այսինքն 
ՆԼԲ ն ՆՇԱ թուականութեանց միջոց: 

|| WE ճառերուն գրուԹենէն ետքը՝ ընծայական մ wf 
չարագրած Է Նարեկացին՝ առ խնդրող բանիցն Ստեփա. 
նոս եպիսկոպոս, յորում ճետնեալ խօսքերը կը կար- 
դանք, « Աձանացուցի սմին անցին յիշատակ՝ զանուն 
կաց ձղօր դիտապետ. որպէս զի մնասցեն յարակայ ի «ոյն 
քամառօտագիծ մատենի՝ Jաւուրս ան թիւս ե յամս Հա. 
զարաւորս իմով սակաւամասնեայ իմաստի: ես րիգոր 
յետին վարժապետաց ն կրտսեր բանասիրաց, որդի Դբո- 
տեր եղբօր՝ օր Անանիայի չոգեզարդ ն մտավարժ փի. 
լիսոփայի, ն ըստ վարուց մաքրութեան կրօնից 4ովելոյ 
ե ճոչակելոյ. ե ընծայնցի քումդ եկեղեցեաց՝ զայս նունը 
բարեաց բանից ցանկալեաց:... Ռիշատակեսցես... զիս 
ե զեղբայրն իմ զանդրանիկ զնովնաննէս ցանկալի ա. 
նուն ի միում' կարգի, որ գիտականն է ն ճանճարեղ 
իմաստասեր քան զիս առաւել ի յամենայնի »: 

Այս յիշատակարանին մէի Նարեկացին կերպով ժը 
պատմութանը [Դ մառերուն Jէջ՝ պակաս երն ցած մասերն 
ac խօսքերը լՐ"յցընեն. նե այս բանս նամարձակութիւն 
տուած է քանի մբ Հեռներէց կամ անզգոյ: գաղա. 
փարողաց՝ անանկ բաներ ալ մեխը խառնել՝ որ կրնան 


ԴԱՐՅԺ 
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նանիա նարեկացի, ն իր յիշատակոչթիշնը առ նախ. 
նիս: — շքաս ընդդիմ' Թոնդրակեցտոց: — Ոչրիշ 
i կամ' կեղակարժ գրոշթիչնք իր անոչամբը : 


NS iS lnspd pups olka pp Swi Ubi hiw, 
որ Նարեկայ վանքին առանծնորդն ըլլալուն ճամար՝ անոր 
անուամը կոչուեցաւ Թէպէտ ե իր դրուածներէն eb: 
բան ձեռուրնիս Ըասած, բայց ազգային պատմիչ ք մե 
ծապես կը գովեն ԹԷ երկասիրութիմնքը ե Թէ զանոնք 
երկասիրող անձը. մերթ՝ Վեժ փիլիսոփոս կոչելով զինքը, 
մերթ՝` երենելի վարդապետ. իսկ Կիրակոս՝ այր անուանի 
ն. գիտնական, լոշսատրիչ եկեղեցշոյ, մտաշոր ն. հանձա. 
րեղ ն, աստոտաժայնոց գրոց մեկնող կանուանէ: Նոյն 
պատմիչը՝ նան. տոշմարական արճեստից գիտակ կը քա. 
մարի զԱնանիա, թերես, շփոթելով Ըամանուն Շիրակա. 
ցւռյն Lh: Ուխտանես պատմ ին վրայ խօսելու ատեն. 
նիս ալ` պիտի լսենք իր դրուատանաց խօսքերն առ Ա 
նանիա՝ յընծայականի երկասիրութեանն : 

Անանիայի Նարեկացւոյ գլխաւոր երկասիրութիւնն ել 
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ղած է՝ Թոնդրակեցւոց մոլորուԹեանը դէմ գրուած մը, 
Անանիա կաթուղիկոսին քրամանաւը չարագրած , որ գու 
վութեամբ կը յիշատակուի Թէ ի Ննորձալւոյն ե. Թէ ի 
Մագիստրոսէ ։ Այ» գրուածքն է անչույտ որ յամի 1892 
նրատարակունցաւ առածին անգամ 't Վաղարշապաստ՝ քա. 
նեալ ի մատենադարանաց Մայր ԱՔոռոյ ԵՍմիածնի : on. 
րագիրն E « երանելւոյ ճաւր Անանիայի գիր խոստովա. 
նուժեան որ յաղագս սուտ կարծեացն որ ի վերայ նո. 
րա»: եզի արդէն ծանօթ էր այդ մակագրութիւն, 
բայց ե ոչ գրուածքն, ն վրիպակաւ ենթԹադրեր էինք 
թէ Ըամանուն Շիբակունւոյն ՐԱ), Պր եթէ պարունա. 
կութԹեանն տեղեակ րըլլայինք, ժամանակագրական այդ 
«խան մէԼ չէինջ նար» 

Գրուածքէն յայտնի կ'երննայ թէ վրան ամբաստա. 
Ֆութիւն կամ կարծիք եղած ըլլայ շամամտութեան ընդ 
աղանդաւորս, ուստի ե ի Հոգնորական իչխանութենէ 
բոնադադուած յարդարացուցումն կամ ի Ըերքումն : Հրա. 
տարակողին Հետ (Մարան) կը նամաձայնինք բսել BE 
ինչ որ կրնայինք յուսալ տեղեկութիւն աղանդին վերա. 
բերմամբ, Անանիայի նորագիւտ երկասիրութիւնը կեր. 
պով մը յուսախաբր կբ ձգէ զմեզ, չգտնելով ի նմա՝ 
ինչ որ փափաքջելի կրնար սեպուիլ: Աւելի անձին պայտ. 
պանութիւն Վ'է, [MY nչ wy ինչ. կ'անիծ անէ ե լիո 
բերնով ն ոճով ճարկ կը Համարի նզովել զԹոնդրակեցիս 
որպէս զի անոնց քամամտութեան արատը սրբէ վրայէն 
ն արդարանայ. « Տարօրինակ ն. սրտաշարժ տեսարան, 
| կբ յաւելու քրատարակողն . — Հայոց ամենամեծ վար. 
դապետներեն մէկը, Նարեկեան դպրոցի ճինադիրը» յօր 
ծերութեան, չշիւանդանհւթեան անկողնում մեղադրում 
է աղանդաւորուժեան JE նոյն իսկ իւր ընկերակից կրօ- 
նաւորից որոյ կեղտ անունը քնջուել է պատմութեան 
էջերից [MY մեղ չէ չասել... Դառն ե արդարացի ցասմամը 
լի խօսքերով Է դառնում Անանիա Նարեկացին ի ա 
նուանակից, նայրենակից Անանիա կաթողիկոսին, որ իր. 


534 :', . .ԳԱՏՄ- ՀԱՑ ԴԳՐՈՒԹԵԱՆ 

Վէ ուղղափառ խոստովանութեան գիր էր պանանծում՝ ե. 
անէծք Թոնդրակեցիներին : be իսկապէս այս առածին 
անգամ ("յ տեսնող Թղթի ամենէն շանաւոր մասր այգ 
սրտաշարժ, զգացուած յժառանարանն Է ն մասաժմը ալ 
նոյն ռգւով գրուած վերջաբանը: | W3 մի Քանի տողերը՝ 
ամբող դարի պատկերն բաց անում՝ մեր առա ly. Կիրա. 
կոս կ'աւանդէ թէ առաքելական թղթոց մեկնութիւն մրն 
ալ շարագրած Է Անանիա դիւրիմաց բանիւք ն. Հետնեո 
ղութԹեաժմբ Եփրեմի ; Ոսկերերանի ե Կիւրղի [ ուրիչ վար. 
դապետաց : Կկ'րot դարձեալ նոյն պատմիչը, Թէ wh _ 
տարանաց քամեժմատութիւն ե խորձրդական ե մտաւոր 
տեսութիւնք. շարագրած ՐԱ» ն. Հառ մը՝ ցուցընելու 
քամար թէ ինչպես ուղղափառ մտքով կ'երգեցուի unzրp 
Ահտոշաժ մաղթանքը խայեցարիւ: Շողակաթի վրայ ձառ 
մը շարագրած է, կրսէ, որ անչույտ եկեղեցւոյ վրայ 
խօսած ճառն է մեր ձեռքը Հասած, իմաստալից գրուած 
մը, բայց անսովոր բառերով ե ոճերով 

ճառրնտրաց մէ) կը ճանդիպինք ճետնեալ խորագրով 
յիշատակուած երկասիրուԹեանց. « Շնորձալից վարդա. 
պետին Անանիայի Նարեկացւոյ ասացեալ վասն աղօթից » 
պաճծոց ե արտասուաց ) : ԱesE զատ գւրիլյ ձառի մը՝ խո. 
նանիայի ոգելից վարդապետի ն Նարեկայ վանից ա. 
ռանծնորդի ասացեալ ures ման ե արտասուաց ն 77a 
ղօթԹից »' 

Դարձեալ. « Անանիայի Ըոգենորոգ J Ba} խր տ 
չոգնոր՝ ցուցեալ ԹԷ «որպէս կարասցէ մարդ որոշել բզչ 
միտս յերկրաւորացն [ զայս կեանս արնձամարճել, ն. Աս. 
տուծոյ միայն ցանկալ ե արքայուժեան նորա: —_— ԱԴ 
եթԹէ կամիս որ յաղթես այխարձիս, ե ոչ ըմբոնիս ի 
կենցաղոյս պատրանս »s 
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խոսրով Լնճեշացի՝ հայր նարեկացշոյն: — լիամաչրոց 
մեկնութիչն։ — |եկնութիչն խորձրդոյ սրբոյ զա. 
տարագին: — իր անուամբ յիշատակուաժ որիշ 
գրոշթիչն մը: - ֆպագրոշթիշնք իր երկասիրութետնց 


| Տասներորդ դարուն մատենագրական պատմութեանը 
պարծանք է ՒՐ քանճարովն ե իմաստութեամբ՝ մեծն հոս. 
բով Անձն ացեաց եպիսկոպոսը . որ տղայ քասակէն ուս 
մանց ե գիտութեանց ետեէ եղաւ, ն վերը Jիչուած Ա. 
նանխա Նարեկացւոյն եղբօրը դստեր նետ ամուսնանա. 
լով` երեք որդի ունեցաւ, Ցովծաննէս, Սաճակ ե Գրի. 
գոր, որոնց վրայ ետքը պիտի խօսինք: ժամանակ անց. 
Ննելէն վերը Հրաժարեցաւ յաշխարնձէ, ու վանք մը քա. 
շուեցաւ. ն. բանի մր տարիէն Անձն ացեաց գաւառին 
եպիսկոպոս ընտրուեցաւ: իբ եպիսկոպոսութԹեանը ժա. 
մանակ շարագրեց նետագայ գրուածները 

փամագրոց մեկնոչթիչն . — ձայաստանեայց եկեղեցւոյ 
ճասարակաց աղօթիցը ընտիր [rs սրտեռանդն մեկնութիւն 
մրն Է, որուն յառածաբանին մէ այս պատճառը կու 
nj. « Թէ որ իշխանաց ե Թագաւորաց առջն. խօսելու 
ատեննիս ամենայն զգուշա Թիւն , ժտադրութիւն ն. արթ. 
նութիւն կ'ընենք, որպես զի չոլլաԿ ԹԷ անվայել կերպ 
կամ fխoup մր տեսնուխ վրանիս ե մեր բերնին մէջ, lu 
առաւել նոյն ղգուշուԹիւնը պիտի բանեցընենք թագա. 
ւորին Թագաւորաց՝ Աստուծոյ ետ խօսակգցելու ժամա 
նակնիս. ն այս վախճանաւ Jօրինեցի նոյն սուրը աղօ. 
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թից մեկնութիւնը »: Ա«ելի տգիտաց քամար շարագրե. 
՛ ցի» կրէ, այս երկասիրութիւնը . ուստի [MY կ'աղաչէ "ՊՐ 
` ՀՐԱԿ թէ գիտունք արձամարճձեն այն գրուաժծը՝ որ իրենց 
օգտակար ՐԱ"լոՎ դիտմամքբ գրուած չէ. այլ պարզապէս 
անոնց նամար՝ որ կ'աղօթեն առանց Նոյն աղօթից ajdp 
ն խօսթերուն զօրութիւնը Հասկընալոււ 

Որչափ պարզ՝ այնչափ ալ ընտիր է այս մեկնութիւնը Ի 
քամառօտ՝ բայց առանց կարնորը դուրս Bողլու $ Uvenncws 
ծասեր ճոգի ե կիրթ միտք մբ կը ցուցբնէ Խոսրով այս 
երկասիրուՅեան JմE9. եկեղեցական գրոց ե իմաստից ա 
ընդարձակ Հմտութիւն. անոր Համար չատ անգամ յոյն 
եկեղեցւոյ վարդապետաց խօսքերն ալ ժէ) կը բերէ: 


k 
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նոյն ոճով ու սրտով գրուած է, ե Մեկնութիւն սոր. 
ձրրդոյ «րբոյ Qվատարագին, Թէպէտ ն. առանց ունենա. 
լո այն ԸմտուԹիւնն ու լեզուն՝ զոր Լամբրոնացին բա. 
նեցուցած է Համանուն երկասիրութԹեանը JէՉ. ինչպի. 
առջի գրուածքին, ասանկ ալ ասոր շարագրութԹետնը Ր 3 | 
ուրիչ վախճան ունեցած չէ սուրբ քայրապետս, բ"յց 
միայն իր պաշտաման պարտքը անթերի կատարել. « Ոչ 
եթէ անձինս փառք ստանալու քամար էր, կ'րսէ, որ այս 
գրուածքիս ձեռք զարկի, այլ որովնետնե. եպիսկոպոսու 
թեան աստիճան ունիմ, ե շատերուն end ամենամեծ 
տգիտութիւն տեսայ, անոր Համար ճարկ սեպեցի այս 
գրուածքս յօրինել, իմանալով ԹԷ անկարելի էր միայն 
խօսքով անոր կարնոր դարմանը մատուցանել »: 

Մեր ջովը գտնուած գրչագրաց մէ) յիշատակարան 
մր կայ՝ Խոսրովու որդւոյն Սանծակայ ձեռքովը գրուած , 
ռր իր Հօրը երկասիրած Պատարագի Lo գա. 
ղափարելով կ'աւանդէ այսպես. 

« Շնորձիւն Աստուծոյ եղն մեկնութիւն այսմ գրոց 
'ի ձեոն Խոսրովայ Անձն ացեաց եպիսկոպոսի , յոյժ Հե 
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տնողի պատուիրանացն Աստուծոյ զոր մեզ [ry գովել ան. 
ճան Է, զի մի գայթակղեսծիք 'ի նոյն, վասն գոլոյ նու 
րին Հայր իմ ըստ մարմնոյ. որոյ չեմ արժանի կոչիլ որ- 
դի ե ոչ վարձկան, ըստ գրեցելումն. այլ 'ի գրելոցդ՝ 
լիցին Հասու խնդրոդքդ վասն նորա, որք սրտի մտaք սւնկն 
դնիցեն. որբ ն. աղօթիւք փոխադարձել պարտին ընգ 
տուն ցելոյս . ե ճասարակաց տուողն Աստուած՝ ե ձեզ 
ճայցողացդ Հիրեսցէ զիւրականն պարգն: Այլ յոյժ ամա, 
չեցեալ ե տարակայ գտանիմ, ba Գրիգոր պարտաւոր 
պատուիրանաց սուրբ գրոցս: ԱՐ առածին սուրբ գրոցս 
այսորիկ գծագրութիւն եղն. ձեռամբ Սածակայ՝ որդւոյ 
տեառն Խոսրովու , այս սուրբ գրոցս մեկնողի ՂԹ Prim. 
կանուցթեանս Հայոց » + Այս խօսքերէն կ'երննայ Թէ Pau. 
րովու Թելադրութեամբ՝ որդին գրի վրայ կառնուր: Զայս 
ակնարկէ անյչույտ u Jրիվանեյցին. « Խոսրով Անձեւացգեաց 
եպիսկոպոս արար զմեկնուԹիւն նա զոր 
գրէր Սանակ որգի իւր» 

Բանք երանելոյն խոսրովայ խորագրով երկասիրու- 
թեան մր յիշատակութեան Հանդիպեր ենբ (Մատենա. 
դարան Բարձրածայեաց Ս. Աստուածածին վանաց, Bի« 
229), որ շաւանականաբար Անձնացւոյն է: 


խթոepովու իաժածբոշ մեկնութեան տպզագրութիւ նն եղած է ks Ye. 
th» ամի 1730-36: իշկ -r~p-4t bopSppe hd 'f U: Lerwp 'F 1869: 


A 


ֆ . 
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Նարեկացի ն իր սրբակրօն վարքն: — կրկասիրութիչն. 
ները: — պարանից խային պատմոշթիչնը : - Ներ. 
բող 'ի սոչրբ [ստոտաժինն 1S շառ ի գովեստ Ո1- 
ռաքելոց: — Գովեստ 'ի սոշրրն ակոր [ժրնայ։ — 
երգերգոցի մեկնութիշն։ — |ղօբը կամ նարեկ ։ — 
Ն արեկացտոյն մանր երվյասիրոշքիձններն: — |լնքա. 
րազատ գրուաժներ: 


թոսրովու Անձնացնաց եպիսկոպոսին որդին էր սուրբն 
Գրիգոր, ռր 951 Bուականին ծնաւ, ու մանկութեան 
քասակէն Ռչտունեաց գաւառին մէջ եղած Նարեկայ. վան. 
Քին առանծնորդ Անանիա վարդապետին իմաստուն խնա. 
մոցը յանձնունցաւ : ձոն իւր վարուցը սրբուԹեամքըն ու 
անարատ Քաղաքավարութեամը՝ մարմնաւոր չշրեյտակ մը 
երն ցաւ. իսկ գիտութԹեամբն nւ իմաստուեամբը՝. ժա. 
մանակին ամենէն անուանի Հանճարներէն մէկն :(նանկ 
որ Քսանեվեց տարուան առոյգ նասակին՝ թագաւորներ 
իրենց տարակուսանացը լուծումը կը խնդրէին իրմէ 
Բայց ճանճարն ու արբութիւնը "իրեն դէմ Jարոյց` ժաշ 
մանակին տգէտ ու ինքնանաւան գլուխները, որոնք ին. 
չուան Աեի քաղաքը գնացին՝ կաթուղիկոսին առքնը զինչն 
ամրաստանելու « Ւր միարանասէր եռանդ ը՝ յանցանք սե 
պելով: կ՛աւանդեն Bt կաթուղիկոսն ալ քանի մր վար. 
դապետաց չե խորձուրդ ընելով, նուիրակներ ղրկեց 
անոր, ու զինքը դատաստանի կանչեց: իմացաւ Գրիգոր 
անոնց գալստեան գիտումը, nւ սիրով ընդունելութիւն 


* 
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ընելով տւրբաթ of մը զանոնք կերակուրի ճրամցուց, ն. 
խորոված աղաւնի դրաւ առջննին: նրբ անոնք մէկ կող- 
մանէ իբենց ժուռ կարծեացը վրայ ճաստատունլով՝ ժէ. 
կալ կողմանէ կը գայԹակդէին վրան, nւ օրուանը պանք 
ԲԱLլԸ կ իմացընէին, Նարեկացին ներումն խնդրեց ա. 
նոնցմէ գործած վրիպակին Lամար , ու խորոված աղալ. 
Նիներուն դառնալով՝ չրամայնե ց որ ելլեն երթան. որոնք 
« մէկէնիմէկ ողչըրննալով՝ Bոան: Ասով չարախօսաց բերանը 
կարկեցաւ, ու սրբոյն արժանաւոր քաժմրաւը ալ աւելի 
շատցաւ 

Անկէց ծաջը ինջգինքը բոլորովին ներանձնական կե. 
նաց ու գրաւորական զրազմանց տուաւ Գրիգոր. ու իբ 
մեծ ե անզուգական նանճարը երկնից ու երկնքի արժ ա 
նաւոր նիւթերու նուիրելով՝ իբր 60 տարուան փոխեցաւ . 
առ Աստուած, ու Նարեկայ վանքին Ր (| թԹաղունեցաւ, ուր 
ինչուան Ը իմա աւանդութԹեամբ կը ցուցընեն "իր Կուրը 
ե նուիրական շիրիմը: 


* 
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Նարեկացշոյն երկասիրոշթիձնները. — Նարեկացւոյն 
բազմապատիկ երկասիրուԹեանցը Վէ նյանաւորներէն 
կրնան սեպուխլ իր Հառերը. որոնց մէ առածին է 

Ապարանից խային պատմոշթիչնը. —Շ վասիլ ու Կոս 
տանդ 1արազատ եղբարց կայսերաց ժամանակ` Մոկաց 
աշխարձէն ազնուական անձ մբ՝ գնաց նոյն ինքնակա. 
("ց դուռը զինուորելու. այս մարդս եղբօրորդի ըլլալով 
Պաւթի՝ Մոկաց նճռչակաւոր ե սքանչելագործ եպիսկո 
պոսին, անոր տապանին ԸողէՆ կտոր մը Քովը պանծած 
էբ իբրե ի մխիթարութիւն, ն անկէց այլ ն. այլ երաշ ջ- 
Ներ կ լային: Բարեպաշտ ինքնակալքն այս բանս ի- 
մանալով , ալ աւելի պատունեցին զինքը: ու ետքէն իմա. 
նալով BE անոր Ստեփանոս Քծոորդին՝ Նոյն սքանչելա.՝ 
գործ Դա. թին՝ աթոռոյն վրայ նստած է, ուզեցին անոր 
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գերեզմանին ընծաներ ղրկել : Բայց Մոկացի ազնուա,, 
կանը չրաման ուզեց ինքնակալներէն, որ ղրկէ իմանայ 
թէ իր ազվայնոցը՝ աւելի "ր ընձծայն Ըանճոյական կան. 
ցնի. նե լսեց թէ շատ փափաքելի Է անոնց՝ կենաց փայ. 
տին Վմէկ երնեելի մասն ունենալը : թագաւորք «քանչա. 
ցան անոր բարեպայշտութեանը վրայ. nL կենաց փայ. 
տին վրայ աւելցուցին՝ Քրիստոսի տեառն մերոյ ռտնլը- 
«այի ժամանակ սփածած ղենշակէն մաս մի, նոյնպէս ի 
փշեղէն պսակէն, "ի սպնգէն, բնեռներէն են ի խան. 
Հարրոցն: Այս ամէն պարգնները՝ նոյն ազնուականն ան. 
ձամբ Մոկաց գաւառը տանելով՝ յանձնեց իւր Ստեփա. 
նոս քեռորդւոյն. ու մեծանանդէս փառզք՝ նախ Դաւթի 
նԸանգստարանին end ամփոփելով, վետոյ սրբոյն Ցովնան. 
Line Կարապետի տաճարին Ի (| դրին. ու վերջէՆ ալ՝ ™_ 
ւագ ուրբաթի օր մբ՝ սուրբ Աստուածամօր եկեղեցին փa- 
խադրեցին: Այն վերջին nt. ճանդիսական փոխադրու. 
թեանը ներկայ գտնունյգան՝ երեք Bագազարմ արծրու, 
- նի ճարազատք՝ Սենեքերիմ ի Գուրգեն ե Աչ: 

Նոյն նանդիսին ստորագրութիւնն բրա Նարեկացի 
այն գրուածքին մէի որ սովորաբար պարանից խային 
պատմութիչշն կը կոչուի, ն րստ ձեռագրաց « Ցիշատա. 
կագրութիւն պատմաբանուԹեան ամենազօր նշանի mo 
տուածեան խաչին որ ««. 'ի ստորխն կողմանց կայից ա. 
խարձի ազգացն Ցունաց՝ բերեալ Քանգուցաւ ՝ի սանմանս 
վայրից գաւառին Մոկաց , "ի շինուած բնակութեան ուխ. 
տին սրբութեան՝ որ կոչի նպարանք»: Այս պատմու. 
թեան շարայարութիւն Jշրինած Է նան սուրբ Խաչին 
վրայ Ներբող մբ, որ լի Է ընտիր իմաստիւք ե գեղեցիկ 
լխսսքերով , ու նարեկեան քանճարոյ յատուկ A անք աւա. 
սարելի արժանաւոր գեղեցկութեամբ մը: 
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խաչին գովեստին կամ ներբողին Chr մէկտեղ շարա. 
գրած է նան սուրբ Աստուածածնի ճռչակաւոր Ներբողը՝ 
~ սովորաբար ճառին սկզբնաւորութԹեամբը Գոչմարք 
խմբից կը կոչուի: ինչպէս առցի երկու ճառերը, այս 
երրորդս ալ նոյն Ստեփանոս եպիսկոպոսին խնդրանգքը 
Jօրինեցաւ: b« ասոնց ամենուն գրութեան ժամանակը՝ 
յառա Է ջան զգրութիւն Աղօթամատոյց գրքին, այսինքն 
ՆԲ ե ՆԵԱ Թուականութեանց միխոց: 

|| WZ ճմառերուն գրութենէն ետքը՝ ընծայական մ 7 
չարագրած Է Նարեկացին՝ առ խնդրող բանիցն Ստեփա. 
նոս եպիսկոպոս յորում. ճետնեալ խօսքերը կը կար- 
դանք, « Աձանացուցի սմին ան/ինի յիլատակ՝ զանուն 
տենչալի Հերումդ կոչման, տէր Ստեփանոս, լերինդ Մ» 
կաց Հզօր դիտապնետ. որպէս զի Ձնասցեն յարակայ ի սոյն 
նամառօտագիծ մատենի՝ վաւուրս անԹիւս ն յամս քա. 
զարաւորս իմնվ սակաւամասնեայ ինատտիւ: Ե» Գրիգոր՝ 
յետին վարժապետաց ն կրտսեր բանասիրաց, որդի գԸ"- 
տեր եղբօր՝ օր Անանիայի նոգնզարդ [MY մտավարժ փի. 
լիշոփայի, ն ըատ վարուց մաքրութեան կրօնից գովել 
ն ճոչակելոյ- ն ընծայեցի քումդ եկեղեցեաց՝ զայս նունը 
բարեաց բանից ցանկալեաց:... Ցիշատակեսցես... զիս 
Կ զեղբայրն խմ զանդրանիկ զնսվնաննես ցանկալի ա. 
նուն ի միում կարգի, որ գիտականն էն քանձարեղ 
իմաստասէր Քան զիս առաւել 'ի յամենայնի »: 

Այս յիշատակարանին մէի Նարեկացին կերպով մը 
ազատութիւն կու տայ իրաքանչիւը վանականաց՝ որ իը 
պատմուժԹանը ն. Հառերուն մէջ` պակաս երն դած մասերն 
nւ խօսքերը լր"ցընեն. ն. այս բանս քամարձակութիւն 
տուած է քանի մը ձեռներեց կամ' անզգոյ, գաղա. 
փարողաց՝ անանկ բաներ ալ մէր խառնել որ կրնան 
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նշանա թեան կասկած տալ, այնպիսի PO 
. ac voup միշատակելով զորս Գրիգոր չէր կրնար ել) 
Ր ժամանակէն ետքը նանդիպած ըլ ալնուն Համար Ի 


* 
*... 


քառ 'ի գովեստ |լռաքելոց: — Թէ առաքելոց ն թէ 
| եօթԹանասունունրկու այակերտաց վրայ Jօրինած Ներբո. 
ղական ճառը՝ ԱյօԹայմատոյց գրքին շարագրութենէն ա. 
ռած յօրինած է Նարեկացին: Այս կարծեաց ստուգու. 
թիւնը թոպյտնապէս կ'երննայ Ննոյկ աղօթից գրոց «ա 
խoupt. « Զորոց զգովեստն արժանաւորութեան՝ ըստ ի. 
մու կարի յայլում՝ բանի պաշտեցի » (2R. 2): ' 

Գովեստ 'ի սոշրբն ակոբ |'ժրնայ հայրապետ. — Այս 
ճառին իմաստներն ռւ զուրցուածքի կերպը կը Հաւա. 
 տարմացրնեն BE Նարեկագցւոյն երկասիրութիւնն ՐԱ` 
բայց "թէ ինչ. պատճառաւ լարագրած է այս ճառա, ոչ 
ինքը ե. ոչ ուրիշներն յայտնի բան մը աւանդած են. 
Ոմանջ կը Համարին Թէ սուրբն Գրիգոր Աոաքելոց վրայ 
գովեստ մբ JօբինելէՆ ետքը՝ ուզած ըլլայ նան. Շայրա. 
պետաց վրայ ներբող մը շարադրել, անոնց խմբէն Նիւ թ 
առնելով զսուրբ Հայրապետն Մծբնայ: (ftp ալ {բ- 
սեն թէ որովծետն. Nչnnւնbաց գաւառին մէֆ կը բնա. 
կէր Նարեկացին, ուստի ն. ուզած է դրուատել այն մեծ 
Հայրապետը՝ որ նախ անիծեց այն երկիրներն ու ետքը 
օրծնեց 

Բայց այս ճառին դրութեան բուն գլխաւոր պատճա. 
ռը՝ սրբոյն Ցակորայ պատմութեանը JE) փնտոնլու է: 
ՈրովՀետն. Մարուգէ ճգնաւորին աշակերտներէն Jմէկբ՝ 
Մաղաքիաս՝ կ'աւանդէ, Թէ 'ի Հայոց ոմանք սրբոյն Ցա 
կովրայ նշխարաց մէկ մասը խնդրելով առին Աղձնեաց 
գաւառին մօտ տեղ մբ դրին: («պիչ Հին պատմագիր 
մ'ալ կ'րսէ, թէ Հայերը՝ 'Մծբնացւոյն մատին կոճը առ. 
նելով՝ ԱյձՆեաց գաւառը ճասան, երկաթանանք hnsacwած 
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Բլ"րը: ն երբ անկէց լեռնէն վար դէպ ի Ռշտունեաց 
երկիրը կ'իշեցնեխն այն պատուական նխարքը, անշարժ 
նացին. ե տեսիլքով քրաման ընդունեցան որ Հոն Հան. 
գուցանեն. ուր փառաւոր եկեղեցի չինեյցին՝ ե տեղը 


- յետոյ Մոգս ըբսունցաւ Ր ամանակ անցնելէն bաքը՝ uh 


տեղը գնեց Արծրունեաց ցեղէն: Հայոց Թագաւոր մր, ն 
չոն փառաւոր եկեղեցի ե Քանճանայից ե կրօնաւորաց 
բնակութեան տեղ ե վանք շինեց: վարդան պատմիչն 


ալ կ'ըսէ ԹԷ Նարեկայ վանքին մէկը պանուեր օրբոյն 


Ցակոբայ ճկոյ Թ մատը, ե Ընձաքիսարայ վրայ վանք մը Ը 
կար նոյն սրբոյն անուամբ :' 

| WZ պատմութիւններէՆ կրնանք գուշակել ճառիս Դը» 
րութեան պատճառը ն թէ Նարեկացին ուզած ըլլայ պա. 
տու ել անոր սրբազան յիշատակը. այն տեղուանբին վրայ՝ 
ուր միշտ կենդանի էր սրբոյն անունը ե մեծարելի Ի ձա. 
ւանական կ'երննայ կարծելը թ: Նարեկագցւոյն ժամա 
նակ եղած NITED այն Արծրունի Թագաւորը՝ որ Jիչ 
տակուած լեոր գնեց, ն փառաւոր եկեղեցի ն վանք չի. 
նեց. A անոր Նաւակատնեաց առթի«ը՝ խօսեր է սուրբն 


Գրիգոր այս ճառս Թերե. այս կարծեաց ստուգութիւնը' 


կ'ակնարկեն նոյն ձառին նետնեալ խօսքերը» « Հիժնե. 
ցուսցես ղայս քար գովեստի ի շինուած յարկի gnւdդգ 


քանգստի՝ դաւանարանի այս` բարի Ըովուի » : 


3: 
* x 

երգերգոցի մեկնութիչն. — Ննարեկացւոյն երկասիրու. 
Թեանցը JE) ժամանակ ապ. առածին կը Համարուխի այս 
մեկնութեան ԴիրՔԸ՝ բոտ Հաւանագոյն կարծեաց: վասն 
զի քսանն վեց տարուան քասակին՝ երբ նոր ընդունած 
էր Քանճանայական աստիճանը, Գուրգեն Արծրունի՝ ԱՆ. 
ձնացեաց թագաւորին խնդրանօքը շարագրած է յե 
չատ նրաժարելու ի վասն զի, կ'ըսէր, մեծն Գրիգոր Նիւ. 
սացին իսկ չէր նամարձակեր այսպիսի խորիմաստ գրոց 
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մեկնութեան ձեռք զարնել, ռրշավ աւելի ես` որ ոչ ա. 
Նոր գիտութԹիւնն ունիմ be ոչ ալ աստուածազդեցիկ J 
ՔԸ Rայg ետքը նոյն սրբոյն Գրիգորի մեկնութեան շա. 
ղացը ձետեելով՝ չշարագրեց պարզ, Համառօտ ն. ընտիր 
մեկնաբանութիւն մը, ինչպէս "ր առածարկողը ուզեր 
էր: Սակայն իր քամառօտախօսութեանը Ր | ալ 
նանկ ընտիր ոճ S'ունի՝ որ նոյն իսկ եւրոպացի բա. 
նասերք՝ որոնք կամ ազգային բնիկ լեզուով ն կամ 
թարգմանութիւնը կարդացած են, սքանչացեր են վրան. 
ն. գաղղիացի աստուածարան մը՝ Գուլիքլմոս Upppno 
կ'բսէ Թէ երգերգոց գրոց այսպիսի ընտիր մեկնութԹի«ն 
մր ուրիչ ազգի մը Ր | տեսնուած չէ: | ELT պարզու, 
թեանը գլխաւոր պատճան այն եղած է՝ որ Նարեկա. 
ցին ուզած է դիւրիմաց բնել Նոյն սուրբ գրբին plan. 
ները կարդացող քասարակ անձանց ե կանանց անգա, 
որոնք եկեղեցեաց մէ) այս գիրքը լոելով «րիչ մտքեր 
ու իմաստներ կու տային Հոգւոյն «րբոյ ազգե ցուժեաժմբ 
ներշնչուած nւ Ըոգն որական Նիւ. ու նպատակ ունեցող 
այն խօսքերուն: 


* 
*x 


Աղօթք կամ նարեկ. — Հռոչակաւոր ու մեր ազգին 
մէջ սիրելի ու փափաքելի ու գրեթէ ամենուն ծանօթ ե 
Նարեկացւոյն սրտին ն գրչին արժանաւոր երկասիրու. 
Թիւն մը: Ողբերգոշթիշնք ալ կը կոչուի այս նոգւոյ ա 
մտաց ճետ խօսող գերազանց երկասիրութիւնը. ե իրեն 
խրթին մԹութԹեամբն Հանդերձ՝ անանկ զարմանալի գե. 
ղեցկուԹիւՆ ն. ոճոյ քաղցրութիւն ունի որ ոչ միայն ազ. 
գային, այլ նան. չատ օտար բանասէրք. միաձայն վկա. 
յած են թէ այսպիսի գրուած մր ուրիչ ազգաց JEY դեո 
երնցած չէ. այնչափ գեղեցիկ «« զմայլեցուցիչ Է բա. 
նաստեղծական շիւսուածին ոճը, իմաստները այնչավ 
վսեմ ն: անակնկալ, «ւ պերձախօսութիւնը առատ. 
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իննսուննչինդ գլուխ բաժնուած եՆ ա ju աղօթբքնե. 
ՐԸ» զոր" ինքն "ի խորոց սրտից խօսք ընդ [ստոշժոյ՝ կը 
կոչէ. ասոնցմէ դուրս Է այն յիլատակարանը որ գրջին 
վերջը դրուած Է, ն յորում իր ըստ մարմնոյ ն ըստ նգ. 
ւոյ ճարազատ եղբայրը զծովնաննես՝ մէ) կր բերէ իբրե 
գործակից ի յօրինուած աղօթագրոցս: Բայց որովնետե 


Թէ ընդՀանուր ազգին աւանդութիւնը ե Թէ Նոյն իսկ 


սրբոյն խօսքերը՝ յայտնապէս կը ցուցընեն զինքը միայն 
Հեղինակ, անոր Համար չաւանական կ'երննայ կարծելը 
Bt այա օգնականուԹիւնը՝ պարզ խործրդակցութԹեանը՝ 
կամ սուրբ գրոց քանի մր տեղուանքը Քննելուն Համար 
զուրցուած ԲԱ: « yo պզտի մատենին JEY, կ'ըսէ նոր 


. բանասէրներէնՆ մէկը , բանական արուեստն ընդ “uN 


ծայնոյն կր միաւորէ սուրբ նարեկացին. տեսական աս. 
տուածարանուլժիւնն խորձրգականին Lh, աուրբ գրոց 
պատմողական առածը մեկնողականին Հետ, աղօթից Հո. 
գին՝ բանաստեղծականին Հետ. սիրոյ Հետ վախը, զբղմ- 
ման նետ JԴյԿը Աստուծոյ բարութիւնՆը՝ մարդկան չա. 
րութեան նետ. Համառօտ բ»ենք՝ զԱստուած ընդ մար. 
դոյ)»: Գրուածքիս ընտիր ' ճարտարարունստ՝ անուական 


Բոլոր Դիր գրչագրի մր քետնեալ յիշատակարանը կբ գրտ.- 


Lենք- « Շնորք իւ Pe" բարերար, փրկիչ աշխարձի, Ppիստnu 
օրՀնեալդ յամենայնի, որ Jանգ քանեալ կատարեցի զխոս. 

տովանականս մատեան ողբոց աղաղակի, որ է կշտամ, 
բող ե կոփիչ անձինս մեղապարտի, ն լալագին պաղա. 
տանաւք որգւոյ անառակի. զի սովաւ զղխացեալ դար. 
ձայց ամաչեցեալս 'h գաւիս Ըայրենի առածի Հաւր P£° 
գթԹածի' ն. մարդասիրի, ե Հոգւոյդ նորոգչի ն կենսա. 

բաշխի. ջե ն բանիւ քո ի յոյս քո ճամարձակեալ յե. 
ցեալ ե ճաստատեալ. խրախուսեալ ի ճրաժման խնդրեյլի 
բանիդ տերունի. որ ղփրկաւքէտ Քո աստուածային եկա. 
ւորութիւն ասացեր լինել, ռչ ի սակս արդարոց, այլ 
փրկչական PP պաշտելի ձայնիւ կոչել զմեղաւորս J - 
պաշխարութիւն ... Վասն որոյ nչ վտտ իմ բազմասղալս յան, 

' Bo 
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ցաւորս խոցեալս յոգի վիրաւոր, ոչխարս քո բանաւռը՝ 
մոլորականս ն. յոգնախոտորս : Դարձեալ կարօտի ի ձայն 
Քո Հովիւ բարի երկնաւոր, թէ կոչեսցես վերստին ե 
մուծ ցես ի փարախ Ըօտի £" երանաւոր. ե իմս սպեղա. 
նեաց քաղցրութ եան դեղոյ քոյ աղերսաւոր, ԹԷ պատես. 
ցես զվէրս իմ բժիչշկդ Հնարաւոր, ն. արկցես ի նոյն ԷԹ 
ն գինի խորձրդաւոր : Այլ Է յայսմ մատենէ չնորձծես. 
ցես ինձ զղքումն դարձի ապաշխարութեան . բարեխօսու. 
թեամբ բարերգակ ողբացողին Գրիգորի մեծի ճոնտու 
րին, աղօթԹանուէր վարդապետին, այսմ մատենի մա. 
տենագրին Dieee : 

Այսպիսի ընտիր երկասիրութիւն մը զարմանք չէ որ 
բ արժանաւոր յարգն ալ գտած ՐԱ մեր ազգէն, Գրե. 
թէ ամենայն ձոգեսիրաց ձեռքր ընտիր աղօթից ԳԻՐe 
մր ըԱ«լով, անոր քամար ալ շատ անգամ տպագրուած 
է այլ ե. այլ տեղուանք , ե. որոնց Ր 34 նախրընծայ է 'p 
Մարսիլիա տպազրուածը 'k 1673. իսկ ՞ի Կոստանդնու. 
պոլիս տպագրուածներուն մէջ ընարելագոյն կրնայ սե. 
պուխլ 1790pL եղածը, զոր Մուրատեան Գասպար ամի. 
րայն՝ Հայաստանի վանքերէն ընտիր գրչագիրներ ժող 
վելով՝ անոնց նաժմեմատութեամբ տպագրել տուած է: 

նարեկացւոյն խրթին ոճը ն մթին զուրցուածքի կեր. 
պը՝ Jորդորեց զծակոթք Նալեան պատրիարք անոր լու. 
ժումը ե մեկնութիւնը շչարագրել: իր այս աշխատասի. 
րուԹեանը Ր {34 գաղափար ունեցաւ չին ատենները շա. 
"գրուած լո«ծմանց Դիրբ մր, վրիպակաւ Սարգսի Շնոր. 
Ըալւոյ կամ Լամքբրոնացւոյն ընծայուած. որ ընդճակա. 
ռակն ԺԴ դարու Ր | երն ցած աննյան մարդու մր եր. 
կասիրութի«ն էր: Լ ամրրոնացին՝ որովնեւտկ սուրր պա. 
տարագի խորձրդոյն մէջ գործածուած: երկու նարեկեան 
աղօթից մեկնութիւնն բրած էր, կարծունցաւ թէ բոլոր 
Նարեկ գրոց մեկնու թիւնն ալ շարագրած ըլլայ: 

Սսկէց զատ կայ ուրիչ լուծմանց գիրք մըն ալ՝ ասելի 
Ludwաnoտ ոճով, ե վերոյիշեալ ընդարձակէն ը 
յարգն ալ անոր ունեցածին նման : 
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lye լու:3մանց անրաւականութիւնը տեսնելով 2 ի Գաբ. 
Րրեէլ Վ. Ահծտխիբեան, ընդարձակ մեկնութիւն մըր շա. 
րագրեց թէ աղօթաժմատոյց գրոց ե թէ ճառերուն, բն. 
տիր տեսութիւններով le Ldnւտ աստուածարանուԹեամբ , 
որ ազգին մէ իբ արժանաւոր ընդունելութիւնը գտաւ: 


* 
*x* 


նարեկացտոյն մանր երկասիրոշթիձնները. — խաց ի 
վերոյիշեալ գրջերէն՝ այլ ե այլ մանր երկասիրութիւն- 
որոնց մէ) յայտնի կ'երննայ իբ բանաստեղծական La. 
գին, Հանձարն a. աշխոյժը: Գանձերը իբրեջ են Bուaվ, 
այսինքն ՝ի Գալոշստ Հոգշոյն սրբոյ, 'ի սոչրը խաչն Լ 
ժԵկեղեցի: իսկ տազերն ու մեղեդիջը՝ քսանն աւելի 
մեր ձեռքը քասած ե տպագրուածքն tp Մատենագրու. 
Թեանցը մէ), որոց վրայ աւելցած եՆ յետոյ ե այլք: — 
Թողբ մբ Կծաւայ վանից առախնորդին, զգույացընելով 

Նարեկացշոյն անհարազատ գրոտաժները. — Աս» ԳԸ-: 
րուածներէս դուրս կը Jմիշուի յանուն Նարեկացւոյն՝ Be վ 
կան է, nչ միայն բոլորովին nճnյ տարբերութԹեանը Lm 
մար, այլ նան անով որ պատմյաց մէն մէկը չիկայ որ 
այս բանս յիշատակէ. ուստի ն ճաւանական կ'երննայ 
կարծելը Թէ իրմէ ետքի դարերուն մէ) երնցած Գրիգոր 


{- ՉԻԸ (1299) 4րչագրած օրինակի մբ յիչատակարանին JԵ2 կը 
կարդանք: «Յամի եւթԹննարիւրերորդի ֆառասներորդի ուԹերորդի 
Թուաբերութեանս 2 “yng աւարտեցաւ մեկնութիւնս եհրշանիկ Tածա. 
«ակին Ցովբայ յալ Կ «կլ ժամանակ ե տեղի զանազան գրչաք. ի 
գաւառիս Կիղիկեցշոց՝ Հում յանառիկ դղեակս Բարձր կոչեցեալ 'ի 
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ցաւ նան. ուրիչ գրուած dp wjoiuyfap մակագրութեաժմբ 
« Հօրն ե երխանիկ Փանանայապետին Գրիգորի Նարե. 
կացւոյ խրատբ վասն աղօթից ն. վասն արտասուաց, յու. 
սյ ե սիր»: Աշիկայ. Թէպէտ ն բոլորովին աննյան 
երկասիրու Թիմն մբ չէ, բայց այլք աւելի Lfnn dbp 
ենվրեմի սուրբ Հօրն կ'ընծայեն. ն այս անուամբ mY 
գրուած է նդյն ճառը 'ի Կոստանդնուպոլիս ՝ : 

Նալեան պատրիարքին տպագրութեանը Ր | կայ նան. 
ճոգնորական խրատ մը որ Հրահանգ հաշատոյ կը կոչուի | 
ե ուսկից իբրմէն առա ավ Շրոտէ բ գերմանացին flac 
թիւն կը բերէ իր Արամեան Գանձարանին JkY, ե Նա. 
բեկացւոյ երկասիրութիւն կը ճամարի Մեր տեսած գրբ. 
չագրաց Վէ) այս ճրանանգին վերնագիրն Է. « Սրբոյ 
վարդապետի Jոջներանեան մենա. որփ Գրիգորի՝ Շամա. 
ռօտիւք իանք խրատու վասն ուզիղ Հաւատոյ ե dupncp 
վարուց առաքինութեան, 'ի խնդրոյ Նորին ճարազատի 
Վարդանայ դիւանադպրի »: Այս վերնագրին մէ) «րավ. 
չետն. Նարեկացւոյն անունը չի գտնուիր, ճաւանական 
կ'երննայ թէ ուրիլ քՀամանուն Գրիգորի մը երկասիթու. 
թիւն բլոկ) որ նայերէն լեզուի կարգաւորեալ նմտու, 
BիւնՆ, ե աստուածարանական իմաստից ալ ներձաւն ե 
քՔամավարժ տեղեկութիւն ունեցեր է: (մանք ալ կար. 
ծեցին թէ Գրիգորի Սկնաացւոյ կամ Լամբրոնացւոյ £2 
խատասիրածն ՐԱ նարեկագւոյն ՀԲ վուն գլխաւոր 
ապացոյցն ալ այն կ'երննայ որ Վարգան անուամբ եզ. 


դառնագոյն ժամանակի յորում յժ զզուիմը յանաւբինաց-.- lor 
ՀՆ«րեկացւյե Գրիգորի բանսե որ յ'Ով Է գայն է խաւանալ, ե սուղ 
ինչ Ցիշխթո«ի բանիցս" գրեալ յայլ ումերէ մատոյց մեղ.'ի ձիր չ- 
նորչի ֆածանայ ոմն կարապետ անուն. ե մեր զԹերին լցեալ՝ բթե- 
ծայեցաբ զկնի եկելոցդ »: 

i. Իքմիածնի Մատենադարանին ցուցակը՝ but fap Պյարեկացւռյ 
կ'ընծայէ զայս ճառ: Մեր քով» ալ գանուած նւագրի վարուց պատ. 
փութԹեան գրչագիր մբ Նզյնպես նանխիա անունով վարդապեաի մբ 
առանց որոշելու ԹԷ որուն 'ի Համանուանց, յառաջարանական յաւե. 
լուածով մը: 
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ԲՐ չունէր Նարեկացին, այլ ըստ աւանդելոյ պատմու, 
թԹեան՝ երեք եղբարք էին ասոնք , Սածակ, Ցովծաննէս 
ե Գրիգոր: 


Պարեկացւ պյլնայլ հրկասիրուԹեանց բնագրին բաղմաթիւ ե բազ. 
մատեսակ  տպագրոաւթեանց վիա տես ի ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՄԱՏԵՆԱԳԻ. 
ՏՈՒԹԵԱՆ 


ՅԻՇԱՏԱԿԱԳԻՐՀ. 


Աyo դարուս JE) Հայոց Հայրապետական ալժոռոյն Վվբ- 
րայ նստաւ ԽԱՉԻԿ կաթուղիկոս , որ նախ քան զամրառ. 
նալն ի Հայրապետական ախոռ Էջմիածնի, եպիսկոպոս 
էր Արշարունեաց, ե Շիրակ գաւառին JE բազմաթիւ 
Հոյակապ ն գեղեցկակերտ տաճարներ շինելեն ետքը՝ փա. 
ռաւոր գրատուն մրն ալ կանգնեց, ու Հոն Հաւաքեց այլ 
A այլ արտաքին ե վարդապետական գրքերու բազմու. 
թին մը: Զեռագրաց մէ) կը կարդանք Թուղթ մը «Տեառն 
Խաչկայ ձայոց կաթուղիկոսի բան խոստովանուցեան, 
պատասխանի Ցունաց գրոյն զոր արձակեալ էր uw wn 
մնտրոպուլիդն Մելետինոյ »: ե« 'ի լուսանցսն. « Թուղթ 
Սաժուէյի Կամրջոյձորեցւոյ ձ:այոց փիլիսոփայի, պատաս. 
խանի թղթոյն Թէոդորոսի մետրապաւլտի 'Մելետենւոյ՝ 
գրեալ շրամանաւ Խաչկայ ձայոց կաթողիկոսի »+ 

ԱesE զատ նան. կոնդակ մբ՝ նետնեալ առ ժով գրուած 
ն. տրուած: Բարգէն՝ վոր Խաչիկ կաթուղիկոս եպիսկո 
պոս ձեռնադրած էր նախավկայի բեմին վրայ, զնանան 
ի կաթուղիկոսութենէ ձգելու ժամանակ կուսակից էր 
Խաչկայ. ուստի երբ 974 թուին Սանե փանոս կաթուղի. 
կոս գնաց ի Վասպուրական՝ ուր փախստեայ ապաւինած 
էր Վանծան, Ստեփանոսի Lh էր նան Բարգէն վանա. 
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կան՝ կոչեցեալն ՍիւՆեցի Ր փասպուրական նանանգին այն 
մասն ալ՝ ուր է Նախավկայի վանքը» UpcBեաց Նածան. 
գին սանմանակից լինելով, յիշեալ մասին վրայ կաթու. 
ղիկոսը եպիսկոպոս կը Հեռնադրէ զիարգեն, ե Urn 
թագաւորի շրամանաւ նորա վիճակ ն Թեմ կը Հաստա. 
տէ Նախիշեւանայ գաւառը, մասնաւոր կոնդակաւ մը՝ 
որոյ սկզբնաւորութիւնն է .« UL ոnւաժմբ անեղին Usd ny 
ճաւր, եէ ի փառս ծնեյցելոյն ի նմանէ... Այս մեր գիր 
նոգեւորական բարձըր ճրամանի ճաստատութիւն Է ն. աւր. 
նութիւն, նե ի Հոգեւոր ԸովուութԹեան տեառն Խաչկայ 
Հայոց կաթուղիկոսի, ն ըստ մեծի մերոյ տէրութեան 
արնելից ճարաւոյ ձայոց Թագաւոր Աշոտ յործորքեալ ա. 
նուամբ բարեպաշտ ն մեծ Շանանյանի. ես Աչոտ թա. 
գաւոր թագաւորաց ամենայն տիեզերաց, եկեալ ի սուրբ 
ուխտա աստուածարնակ Նախավկային քանդերձ զաւ. 
բաւքս, Թագաւորաւք ե իշխանաւք)... 


Կբ յիշատակուի դարձեալ այս դարուս մէ) ԴԱՒԻԹ 
անուամբ վանածայըր մը, որուն երկասիրութիւն կը սե. 
պուի Պաճոց վրայ գրուած մը այս վերնագրով. « Հարց. 
մունք երկուց փիլիսափայից ընդ միմեանս» 


Այս ատեններս կը յիլատակուին քանի մը վարդա. 
պետք, ինչպէս զետրոս՝ մեկնիլ գրոց կոչուած. ովսես 
ֆարտոնացի, լարգիս, |տեփանոս, որ Թերնս Մոկաց ե. 
պիսկոպոսն Է, ն որուն կ'ընծայուի |րբութիձն սրբոց շա. 
րականը: Դաչիթ 'աշկոտն, Դաշիթ եպիսկոպոս 'ոկաց, 
կասիրութԹեանյցը վրայ մասնաւոր յիշատակութիւն չկայ t 


Տասներորդ դարուս Ր 34 է Շան՝ Ghմnpեոս անունով 
վարդապետ մի՝ որուն կ ընծայուի Լրարաժոց մեկնու. 
թին մբ: 


ool 
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Ասողիկ ն իր վրայ կենսագրական տեղեկութ իշնք « — Պատ. 
մոչտթեան գիրքը ն. բովանդակոչթիշնը: — |'եկնու. 
բիշն կրեմիայ մայգայրմոչթեան: — Yֆպագրութիչնք 
բնագրին ն. բարգմանոչւթիչձնք: 


Տասներորդ դարուս ազգային պատմագրաց նշանաւոր. 
Ներէն սեպուած է ընդնանրապէս Ստեփանոս, որ 'ի Տա. 
րոն ծնած բլլ«լուն՝ Տարոնեցի ալ կը կոչուի, ե յոմանց 
ալ Ասողիկ կամ Ասողնիկ, Bերես երաժշտական արունս. 
տի ե երգոց ունեցած նմտուժեան պատճառաւ, ինչ. 
Pe կարծեցին ոմանք 'ի բանասիրաց: Ոչ ծննդեանն ե 
nչ մանուան ձիյդ Bուականն յայտնի է: Բայց Հաւա. 
նական կ'երննայ թէ տասներորդ դարուն վերջերը ե մե 
տասաներորդին առածին կիսուն ապրած Ա Աաողիկ. 
որովնետն. իր պատմուիւնը՝ զոր շարագրած է Սարգիս 
կաթուղիկոսխն շրամանաւ, կը ճասցընէ մինչե ի 1004 
թուականն Քրիստոսի՝ Գագկայ առածնոյ թԹագաւորու. 
թեան ճնգետասաներորդ տարին: Մագիստրոսի առ Գէորգ 
վարդապետ գրած Թղթին Վկ խօսքէն, զոր յետոյ պի. 
տի յիատակենք, կը գուլակուի ԹԷ մինչե ի խորին 
ծերութիւն քասած ՐԱ): ուստի ն ոմանք 1147-1922 տա. 
րուան կեանք տուած են իրեն, որ աննաւանական կե. 
րննայ։ կենացը նանգամանքն ալ անծանօ(ժ են մեզ. քո 
գն որական կոչման նուիրուած ն սուրբ գրոց գիտութեան 
քճետամուտ ն. բաւական տեղեակ անձ ժը կը թուի: ԿԸ 
Jիշէ մանկական ճասակի JE) ծանօԹութիւնն ե տեսու. 
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թիւն ընդ այլնայլ ծերունի վարդապետս ժամանակին. 
ինչպէս Կամբխաձորոյ առախնորդ Պողիկարպոսի, Ստեփա. 
նոս՝ մականուն Հոգնոր, ե Մովutu վարդապետաց, որբ 
միաբանեցան յԱնի 'ի քննել ն ի դատել զնանան կա. 
Թողիկոս, ն. իրեն պալտպանն ն ի կրօնականս նամա. 
միտ զնպուսանը՝ Թագաւոր Վասպուրականի: Այս գի- 
պաց յիշատակութենքն կրնայ ենԹադրուիլ Թէ նաողիկ՝ 
մանուկ ճասակէն իր ուսումն ըրած էր յԱնի, ուր զար. 
գանալով ուսմամը ն. գիտութեամբ, ն. բարձրանալով 'ի 
պաչտօն սրբուժեան սեղանոյն, ածակից ե օգնական ել 
ղած բլավ Սարգսի կաթուղիկոսի: 


* 
* x 


Qատմոշթիշնն. — Մեր ուրիչ շատ պատմչաց պէս 
ճմտութեամբ՝ յարարչագործութեն: կը սկսի իւր պատ. 
մութիւնը Ասողիկ, չետնելով մանաւանդ Եւսերիոսի՝ շին 
աւանդները ՎէՋ րերելուն ժամանակ, ե Մովսիսի Խորե. 
նացւոյ՝ ազգային պատմուցեանց JE? , ղոր ն շատ տեղ 
Գրեթէ գաղափարելով կ'երկրորդէ : Երեք Գիրջ՝ կամ ինչ. 
ս ձեռագրաց խորագիրք կ'ըսեն՝ Հատուած բաժնուած 
է իր պյս գործը. ե երրորդ մասը միայն կրնայ սեպուիլ 
բուն Ստեփանոսի երկասիրութիւն. որովնետն. ընդՀան. 
րապես իւր ժամանակին անգբերը կ'աւանդէ, զորս չէր 
երրորդ գրոց խորագիրն է |Jտեփանոսի ֆարոնեցչոյ պատ. 
մոչթիչն ժամանակաց, ինքնախօսութիշն. մինչդեռ առ)ի 
երկու գրքերը ատմութիչն բանից պատմագրական տա. 
ռից կը մակագրին: Արարչագործութենեն կը սկսի իր 
պատմութիւնը Ասողիկ, ն առածին գլխոյն Վէ) հսրայե.. 
կը խօսի: Անկէ հետքը Եգիպտոսի մէ) Պտղոմեանց ցե. 
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ղէն նստող Թագաւորաց վրայ, ու վերքը նորեն Հրեից 
դառնալով, կրկին Հին ժամանակաց Վրայ կը «կաի խօ. 
սիլ, Ասռրւոց՝ Մարաց ու Պարսից BագաւորութԹեանյցը. 
bnptL Գարթնեաց ծագմանը վրայ ճառելով, կը Հասցընէ 
խօսpբ մեր Արշակունի Bագաւորտաց ժամանակ: յս մա. 
սին JՎէջ՝ ինչպէս ըսինք, գլխաւորաբար առանծնորդ բռնած 
Է իրեն զՄովսէս Խորենացի, Թէպէտ ինքը 'ի պատմա. 
գրելն ինջզինքը ձետնող կը ցուցընէ Ագաթանգեղոսի, 
Բիւզանդայ, Խորենացւոյ, եղիշէի, Փարպեյւոյն, Ubpէո. 
af, Ղքեւոնդեայ երիցու, Շապճծոյ Բագրատունւոյ [ Bed 
չանեու Հայոց կաթուղիկոսի: գաղարշակոյ Թագաւորու 
թեանը օրեթէն մինչե 'ի Տրդատայ մանկութիւնը Հաս. 
ցնելով պատմութիւնը, առածին գիջԸ կը լնցընէ. 
իսկ երկրորդ գիրջԸ Տրդաատեն կը սկսի, ե կը ճասցրնէ 
մինչն. 'ի Ցովշան իմաստասէր, ե անկէ ց` ալ մինչն. do 
թագաւորուցիւն Այոտոյ Բագրատունւոյ : ասնաւոր գրլ- 
խով մր կը խօսի նան Սասանեան Պարսից Pագաւորաց 
վրայ, անոնց Արտաշիր թագաւորէն սկսելով յ ու կը նաս, 
ցրնէ մինչե 'ի Ցազկերտ որդի Կկաւատայ, թոռն baupո 
վու Ե« որով նետն. Խոսրովու ժանծուրնէն Քիչ առած՝ ե 
րեցեր էր Մաճմէտ, ե իրմով ձագարացւոց իշխանու. 
թիւնն ու ցեղապետութիւնը, ուստի այս երկրորդ դրոց 
չորրորդ գլուխը անոնց վրայ կը ձառէ , մասնաւոր խո. 
րագրով. Ամիր-ալ-մոշմնիք Տաճկաց, ե որ ինչ յատուրս 
Gngwա գորժեցան , ն Մանճմետէն սկսելով՝ կբ ճասցրնէ 
մինչն 'ի Մրուան ե JԱբդլԱ»՝ ն անովկը չմբնյց ընէ եր. 
կրորդ ԴԻՐՔԸ: 


x 
** 


Աշոտոյ ԹթագաւորութԹեամբը կը «կսի նաողիկ Պ գիր- 
ՔԸ) որ ինչպես առա) ալ ըսինք, իր պատմութեանը 
գլխաւորագոյն ե էական մասն է. վասն զի ընդնճանրա. 
Eu իր ժամանակին ե կամ իրեն մերձաւոր դէպքերու 
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վրայ կը խօսի՝ բաւական հմտութեամբ ն nճaվ. որով 


ազգային պատմուցեան վրայ՝ բաւական գոծացուցիչ լոյ» 
մր կը ծագէ, նորանոր դէպքեր աւանդելով, ե կամ այ. 
1"9 պատմած ը աւելի կերպով լուսաւորելով: Այս պատ. 
ճառա պիտի ըլլայ անյույտ՝ ռր իրմէ ետքը եկող պատ. 
մրչաց գովեստին արժանի եղած է. որոնց JEY Լաստի. 
վերտյին՝ յիշելով Գագիկ Ա Շածնյանի ատեն ծաղկած 
վարդապետները, գլխաւոր կը սեպէ անոնց մէ) այա 
« Ստեփանոս Տարոնացին՝ որ զաշխարձապատում՝ գիրսնՆ 
շարագրեաց, սքանչելի Jշրիծուածովք սկսեալ ի մարդն 
առածին hk դայ բովանդակի ղպատմու իւն ի«բ da վախ. 
ճան Գագկայ՝ վասն որոյ պատմութիւնս է »: 

Ոժանք կաւանդեն Թէ Ասողիկ՝ Երեմիա մարգարէին 
գրոցը մեկնութիւն մրն ալ շարագրած րլլայ- ե իրենց 
կարծեացը երաչխաւորութիւն կը սեպեն Մագիստրոսի 
ճետեեալ խօսքերը, զոր իր Թղթերեն մեկուն մէ գրած 
է առ Գէորգ վարդապետ. « Վասն որոյ բանս քայցէ ի 
Քէն զմեկնութիւն Երեմիայի մարգարեի, զոր գրեալն Է 
Ասոզնկայ՝ երխանիկ ծայրագոյն ծերոյ՝ շնորճել մեզ »: 
Uy երկասիրութիւնը ինչուան Շշիմայ երն ցած չէ ha. 
rիշ Ըամանուն մեկնութի«ն ժը կայ՝ զոր գրչագիրք Մխի - 
թԹարայ Գետկացւոյ կամ Գոշի կ ընծայեն, ն. որ ստու. 
գիւ Հեղինակ է երեմիայ մարգարէին մեկնութեան. 


Ասողկայ Պ-»/--իի- առաշին տպագրութիմծն եղած էի Փարիզ 
յամի 1859 «յա խորագրով. « Տիեզերական պատմութիւն Ստեփա. 
նոս վարդապետի Տարօնեցւոյ ի լ" ընծայնաց Հանդերձ dbo Pac. 
Թետմբջ Կարապետ վարդապզետ նաննազարեանց՝ միաբան «րբ ԷԻ!- 
Վիաձեի »: Եբrկրորդ «Վագրութիւն Վալ 'ի 1885 'ի ՓեԹբՎ-րկ. 
« Սահփանոսի Տարօնեցւոյ Ասողկան պատմութիւն Տիեզերական » 
ծմտական Jվառախարանով ե. բազմապատիկ ծանօխժուխժեամբք Uunhfe 
Նaս ի Մալխասեանց, hk նուիրեալ «ի Jաւերժակտն Jի շատակ ~~ 
գասիրի առնե Յովսեփայ իզմիրեանց Ղզլարեցւ »: Գաղղիական 
ԹարգմանութԹիւնն ըրաւ ծանրածանօԹթ ծպյագէտն նդ. Shլepին, ե 
Fr մաճծուընէն ետքը առաշին Հատորն ծրատարակունցաւ, foes on Nooo Sp 
մերձաւոր տպագրութեան երկրորդին, 'ի Գաբրիեր ծայագիտե գաղ- 
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qիացiյ: Ponpopph Է, Histoire Universelle, par Etienne Aco- 
gh'ig de Daron; traduite de I‘arménien et annotée par Ed. 
Dulaurier, Membre de I Institut, Professeur & 1'Ecole des lan- 
gues orientales vivantes. Premiére partie, Paris; Ernest Le- 
roux, éditeur, 1883- (pm Թարգմանութիւն մ'ալ բրած Է բազմա 
él Մ. մին, ե ազագրեալ ի Unuinwsw 'p 1864: 


ՈՒԽՏԱՆԵՍ 


Ոիրխտանես պատմիյ: — Qատմոշթեան Ցխիքը: — ատ. 
մական ն. բանասիրական արժեք իր երկասիրոձթեան : 
— ինագրին տպագրութիշն ն. բարգմանութիշնը: 


Տասներորդ գարուս մէ) ապրած է ծան Ուխտանես 
պատմիչ, որուն JEկ պատմական երկասիրութինն թէ. 
պետն. Քիչ ատենէն 'ի վեր գտնուած ե նրատարակուած 
է, բայց իր անուանը ե գրուաժծոց նիւթին յիշատակու. - 
թեանը կը քՀանդիպինք առ Կիրակոս պատմի ե Unk. 
փանոսխի Ուռպելեան Ա«աջինն՝ ուրիչ ազգային պատմր. 
29 Թուոյն JE) կը յիշատակէ ե զնա. « Ուխտանես ե. 
պիսկոպոս Ուոծայի, կ'ըսէ , որ գրեաց զբաժանումն Վրաց 
ի ձայոց՝ 'k ձեռն Կիւրիոնի »: Ուրիշ տեղ մ ալ .« Ց8այնմ՝ 
Ըետոէ բարձաւ ձեռնադրութիւն Վրաց որ ի Հայոց» զի 
սկսան զ յունop թBնակոխել. զայս ամենայն ստուգու. 
թեամբ ուսուցանէ քեզ Ուխտանէս եպիսկոպոսն . զի նա 
ղամենայն լիով գրեաց, զժուղթսն ե զպատաս խանին ե 
զքածութիւն Պետրոսի եպիսկոպոսի, որ պատգամաւոր 
էր տեառն Աբրանամու աո Կիւրիոն, ղոր Վիրք վասն 
քամարձակութեան նորա Գայլ կոչեցին զնա »:# Դարձեալ P 
«Եւ զպատճառս բանիցն «րպես վերագոյնս խոստացաք, 
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բացայայան ցից սակաւութ, որպէս ձՀաւաստի ուսաք ի 
«րբգյն Ուխտանիսն Սերապ«տացւոց եպիսկոպոս »: “e 
միչատակուիխ Նան, առ Այրիվանեցւոյն 

ատմուժեանը խորագիրն է (pen միակ ծանօժ o_ 
րինակին որ պածի ի Մատենադարանին եխմիածնի), 
« Զպատմուիւնս յերիս Laտուածս, զոր ասացեալ է 
սրբոյն Ուխտանէսի Ub! ( բաստացւոց ) եպիսկոպոսի, 'ի 
խնդրոյ Հաւրն Անանիայի Նարեկավանից առաննորդի le 
նախայշար վարդապետի . քճատուածն առածին՝ վաղագս թա. 
գաւորաց ե Հայրապետաց մերոց. ն երկրորդն՝ վասն բա. 
ժանման Վրաց. ե երրորդն յաղագս մկրտութեան ազ. 
գին այնմիկ ՄԾադն կոչեցեալ » | WL երեքմասնեայ գրու. 
թենէն, — ինչսլէս կը ծանուցանեն ճրատարակողջ 'h 
վառանխարանին, - միայն առածինն ամբող Հասած է առ 
մեզ. երկրորդն՝ Թերի, իսկ երրորդն բոլորովին անճեստ 
եղած: բայց ԹԷ Հեղինակին յօրինուածն ամբող) էր. կը 
վկայէ ն ինչն Ուխտանէս յբնծայականին առ խնդրող 
պատմութեանս . « Կարգել մի ըստ միոչէ՝ ըստ իւրաքան. 
չիւր Խորձրդոյ: նախ զթիւ թագաւորացն ն ճայրապեւ 
տացն մերոց. ն զբաժանումն Վրաց 'ի ձայոց միաբա. 
նութենէ. ն յետ այնորիկ ղզմկրտութին ազգին որ Ծադն 
կոչի. նան. զգաւառս ե ղգեղս գլխաւորս, hk ղ քաղաքս ե 
զբերդ" իփաքանչիզր գաւառք որ են յալխարձին յայն. 
միկ, որպէս ն կամք ջո ճրամայեցին, ն զվանորայս նան, 
դերձ վանականօք՝ անուամբ իւրաքանչիւրոց » «Գրուած. 
Քիս այս ճետաքննական մասն կորսուած է: 


* 
* 3% 


Qատմութեան նիչթը- — ձաւատարիմ իբ լխոստմանն՝ 
Հեղինակն գրուածքին առածին մասն կամ քատուածը կը 
նուիրէ ձայոց Bագաւորաց ե ճայրապետաց պատմու. 
թեանը, 'p գլուխ գրոցն կարգելով ընծայական մր wn 
խնդրողն, զոր « աստուածազարդ hk վսեմական տէր, կը 
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կոչէ, տիեզերական վարդապետ, իբրն. ծառ իմն բազ. 
մապտուղ ե բարձր ի Ր 34 վայելուչ ե աստուածատունկ 
դրախտիդ Նարեկայ կոչեցնալ ուխտի ի սաղարխ առեալ ե 
վարսաւորեալ վարութ ազգաբքինուժեան »: Ա'անուանէ 
զնա ն բանիբուն պոետիկոս ե. ճսյակաշոր ճսնտոր, դր- 
րուատելով նան. անոր ուսումնական եռանդն ու փոյթ ը 
Bbnny կը սկսի խր պատմական երկասիրութիւնն՝ յԱդա. 
մայ ն յորդւոց նորա. Նոյի ու սերնդոցը վրայ խօսելու 
ատեն կը յիշատակէ ե զծայկ ի ցեղէ Ցարեթի. « Ի 
սոցանէ, կ'բսէ, եղե. սկիզբն BագաւորութԹեան 'ի Հայք, 
փ գալն Հայկայ ն յանուանել զիւը անուն. ն յայնմ 
Gետt տիրել 'ի եմանէ ե անդր ամենայն աշխարծի, ա_ 
րեւմտից ե Հիւսիսի»: WELZ կը շարունակէ Nfs 
Thu աստուածաշունչ գրոց ծննդարբանուեամբք ե Հա. 
Suաnon տեղեկութ ամբ կամ Jիշատակութեամը անուանց 
լերանց, ծովույ, գետոց ն բաժանման աշխարձաց միՆ. 
չե 'ի գլուխն ԺԵ. որ Նուիրուած է Հայկայ ե իր Վա. 
տերազմին ընդդէ Բելայ Խորենացւոյն խԽօսջերովը , 
ե նոյն ոճով a քետնողութեամը կը շարունակէ՝ Cwժմա. 
ռտելով զպատմութիւն նորա՝ ն. յարգական մեծարանք 
խօսելով ձեղինակին վրայ, զոր մերթ անունովը կը կո- 
չէ, ե մերթ լոկ պատմագիր ըսելով գեն կ'ոլայ: Փո- 
փոխակի ճամադօտելով զպատմուժիւն Հրէից, Հայոց, 
Պարսից ե Ցոաւծաց, 'ի գլուխն ԻԵ Տիգրանայ առածնոյ 
վրայ խօսած ատեն՝ կը տարբերի eh: մը 'ի Խորենա. 
ց-ոյե՝ իրեն որդի ու յախորդը Բապտիրան կոչելով, « զո. 
Ր ջախութԹեան գովութիւն, կրսէ, երգիչք երգէին 'ի 
պարս խաղուց, զոր ե պստուածացուցեալ զնա ասեն 
Վրաց աշխարձին. ն. զլափ ճասակի նորա անդրի կանգ. 
նեալ՝ պատուէին զոն իսք', ասէ մեզ ատուգիւ պատմա. 
գիրն: եւ Տիգրան, ասէ, ընդվղեալ մեռանի յԱղեքսան. 
Դր"ցaց Մակեդոնացւոց »: 

ի գլուխն ի9 կը խօսի վաղագս Bագաւորելոյն Ար- 
շակունեաց ի վերայ Պարսից ե Հայոց, ու կը շարայարէ 
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(ԻԵ) 'հ վերայ Թագաւորաց ձայոց տր ի Պարթեւաց, 
Արտաշեսի, Արտաւազդգայ ու Արգարու ն իբրենյ յJախոր. 
դաց, նշանակելով քամառօտիւ նան Հռովմայեցւոց կայ. 
սերքն՝ ե իրենց ժամանակաց դէպբերն, եկեղեցւոյ վրայ 
յJարուցած քալածանք ե արկած 'ի ներքին անմիարա, 
նութԹեանց ե 'ի Հերձուածոց՝ բաւական ստուգապվատում 
ե քետաքննական ոճով |W կերպով յառած կը վարէ 
գրուածքն մինչն. 'h գլուխն Հ9 որ վերջին է առածին ճա. 
տուածին կամ' գրքին: Մծայն վերքընթեր գլխոյն մէլ 
Շապճոյ Բագրատունւոյ պատմական գրուածքէն Հատուած 
մը 1 կբ բերէ ւխտանէս, այս խորագրով. « Ցաղագս 
թագին երանելոյն Կոստանդգիանոսի՝ թէ ուստի` կամ Պր. 
պէս յախողեալ եղն. նմա ի Տեառնէ՝ ՇՆափոյ որիոյ ( Շապ. 
Շոյ՝ որդւոյ) Աչոտոnյ ապածի պատրակի ասացեալ ' ատ 
մութեան իրոյ»: Այս Հատուածը, կը յիշատակէ ե ա 
սողիկ՝ Բագրատունւռոյն անուամբ: վարդան պատմիչն 
ալ. «8b այսորիկ խաղաղութիւն խնդրեաց Շապուն 
Պարսից արքայ 'ի կոստանդեայ, նեղեալ ', Տրդատայ 
արքայէ. ն նորա քաւանհալ խնդրեաց 'ի նմանէ զթագն 
Դա ի մարգարէի, զոր առ Ց8ովար Jորդ «ոցն Ամոնայ՝ 
'ի տանէ Ubrpոմայ . l br 'p գլուխն թագաւորին we 
թի. ե անկաւ 'h ՓՀաղդէացիսն, [ ապա 'ի Կիւրոս, ե 
'ի Դարեծէ ՎԺԱլեքսանդր, որով պսակեցան Մակեդոնա. 
ցին մինչե. ցԱնտիոքոս , ղոր սպան Պարթեւն Արշակ ե 
առ 'ի նմանէ, ե եկն մինչն. ցնապուն. Jորմէ խնդրեաց 
կայսրն՝ ղի օրինակաւն արասցե իւր Թագ, ն զայն առ 
Պա դարձուսցէ. ն յորժամ ետ կազմել՝ եդ զերկոսին 'ի 
վերայ սեղանոյ, ասաց ծառայիցն Շապճոյ առնուլ զի«- 
րեանցն. ն Նոցա աչք կալեալ առին զնորն ն գնացին. 
Քանզի խնդրեաց JUunnւdnյ Կոստանդիանոս զի առ ինքն 
մնասցէ Դա.թի մարգարէի յիշատակն Ds 
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Ուխտանէսի գրոց երկրորդ մասն կամ քատուած ը կը 
կոչուի ինչպէս րսինք, Qատմութիւն բաժանման վ րաց 
ի Հայոց: Զենք կրնար բմբոնել ԹԷ ի՛նչ վերաբերուշ 
Bի«ն ունի այս մասը առծինին նետ, ինչպէս Նան. կոր. 
սուած երրորդը երկու նախրնթԹացներուն hn. եթէ չու 
զենանք ենթադրել որ մի ե նոյն Հեղինակի այլնայլ Նբ- 
պատակ ունեցող շարադրութիւնք ԲԱ ըստ նայցման 
lk առանարկութեան խնդրողին, ն ապա իրարու Ըhrn 
միացած 'ի գաղափարողաց ն այնպէս առ մեզ քՇասած : 
Ընդճանրապէս ժամանակին եկեղեցական պատմութեան 
կարնոր ն նետաքննական ժիշատակարանք են՝ ճաւաքեալք 
յնւխտանիսէ յայլնայլ դիւանաց ն `ի գրոց. ն զորս 
մարթ է ամբրողխացրեել "ի Թղթոց կոչուած մատենից , 
Jորս շաւաքուած են այսպիսի ԹղթԹակցութիւններ: ինչ. 
պէս խորագիրն ալ կ'ակնարկէ, Փազղկեդոնի ժողովոյն 
պատճառաւ Հայոց 'ի Վրաց բաժանման պատմութիւնն 
չէ. ն մինչ ճայրապետք Հայոց ն. ժողովք կբ զգույա- 
ցընեն զ իրս Jրնդունելոյ պժողովն , կամ արդէն տրուած 
քամամտուցենէն ետ կենալու, Վիրք ալ իրենց գործը hu 
քամոզումը կ'արդարացրնեն. ն այս վախճանաւ. եղած 
են փոխադարձ Թղթակցութինք Մովսիսի Հայոց կացու. 
ղիկոսի առ Կիւրիսն, Վրաց ճայիապետին առ Մովսես, 
Մովսիսի եպիսկոպոսի Ծուրտաւայ Թուղթք առ Վրթա. 
նէս Քերթող) ն սորա պատասխաններն, ե այլն, ն. այս 
ՔղթակյցութԹեանյ պատճառաւ այլ ն. այլ դիպուածք, ժու 
ղովք ե բանակցութիմնք: Գրեթէ բովանդակ այս նիւ. 
թերով կբ զբաղի Ուխտանես իր գրոց երկրորդ մասին 
եօթանասուն գլուխներով » J*pոց վերջինը՝ Աբրածամ՝ 
Հայոց կաթուղիկոսին շրխարերականն Թերի կը Պնայ 'ի 
գրչագրին՝ որով նան 'ի տպագրին Եխմիածնի։ 

Եrr"րդ նատուածը, չետաքննականն անյչույտ քան 
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զառախինսն, Մադ ազգին մկրտութեան վրայ, բոլորովին 
կորսուած է րսինք: 
Ուխտանեսի լեղուն, պատմական արժէք, գրութեան 


` ունին իրենց J"արգը։ ուստի ե իրաւամբ Luby բա. 
Ֆասիրաց: Այլնայլ աղաւաղութիւնք գրչագրին կերե 
նան, քիչ մ'ալ տպագրողաց» որով շատ անեղ ընթեր. 
ցուածոց ճաւատարժմուիւնք կասկածելի կը մնան, ու. 
փափաքելի կ ընեն Փոր ն բնտրելագոյն գաղափարաց 4իe- 
տը ն Հրատարակութիւն: 


2 այկական բնագիրն ծրատարակունցաւ ԺԻմիածին, Jաժմի 1871: 
Գաղyիարեն Թարգանուխժիւնն րոա«էի Հանհքով. Histoire en trois 
parties, oomposée par I'évéque Ter-Oukthaneés, & la priére 
d'Ananie, superieur du Couvent de Narek, et Vartabed de 
premier rang, par M. Brosset; Saint-Pétersbourg, 1870. Uw. 
տենախօսական կրկին Smmnւածք ալ նոյն Հայագիտին. Etudes sur 
I'historien arménien Oukthanés, Xe siécle, par M. Brosset: 
Mélanges Asiatiques, Vie, — Histoire de la scission religieuse : 
entre les Georgiens et les Arméniens, depuis la fin de Ve 
siecle’; Saint-Pétersbourg, 1891. ; 
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Մ'ե«րովպ երեց: — իր անոձամբ գտնոտաժ պատմական 
երկասիրութիչշն մը: — ի հնոց գրուաժ Մ'եժին Նձր- 
սեսի հայրապետի վարք: — (բաղկաքաղ այդ գը- 
րոտաժին 'ի 'եսրովպայ: — Նիչբը ե արժեք: — 
Մպագրութիչնը ն թարգմանոշթիշն, 
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~~ 
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Այս դարուս մէ) ապրած ե. մատենագրած Է Մեսրովպ 
ոմն երեց, վայելչանիւս գրիչ վարուց ն կենաց սրբոյն մե. 
ծին Ներսիսի Պարթեւ: ի վերջ այս երկասիրութեան ԴԸ- 
րուած ինքնագիր յիլատակարանին խօսքերն են՝ զոր Ր 3 
կը բերենք - «ի ՆԺԶ թուականիս Հայոց ե ի վերա. 
դիտողզուցԹեանն Sbwnն Վանանայ Հայոց կաթուղիկոսի , 
ե յամս Us anny Բագրատունւոյ Հայոց Pագաւորի 'ի տա. 
նէՆ Շիրակայ, ես Մեսրովպ նուաստ քանծանայ ՝ի այոց 
ձորոյ 'ի գեղջէ Հողոցմանց, ուստի Ցովսէփ էր երանելի 
նանատակն յաւուրս սրբոյն Վարգանայ... մեծ ցանկու. 
թեամբ ծաղկաքաղ արարի զգիրջս զայս 'ի Հայոց Մնա. 
ցորդաց յնրեւելիջ գրոց զյաղթութիե զվատթարու, 
թիւն ցագաւորացն Հայոց ն Վրաց, ն. զառաքինութիւն 
kl - զսբանչելիս ճայրապետաց տոնմից սրբոյն Գրիգորի 
ի Լուսաւորչին, hk զտեսիլ ե զկտակ սրբոյն Ներսիսի . ն 
զջացութիւն ե զյաղթութիւն արիական ազգին Մա. 
միկոնէից.«. ն» Մեսրոպ ազգակից սրբպյն Ցովսեփայ ե. 
բիցու, իմացուցանեմ՝ վասն նորա, զորս ոմանք ասեն ե. 
թէ եպիսկոպոս գոլով նորա, չԷ ճշմարիտ. վասն զի Th. 
ւոնդ երեց Վանանդացի , որ է նանատակակից սրբոյն 
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8ովսեփայ, Jcnւpրս սրբոյն Վարդանայ, ի ժամ Sp 


տիրոսուժեանն ասէր ց8ովսէ փ, յառա մատիր զի a 


աստիճանա. ի վեր ես. աստիճան ասաց ե. at աթոռ. զի 
երիցու կարգ ե սարկաւագի ե դԿրի՝ աստիճան էն at 
աթոռ: Ցորժամ ձեռնադրի եպիսկոպոս կամ կաթողի. 


կոս, յայնժամ լինի աոռոյն տուն օրՀնուցեան : ւ արդ 


յառա քան զվախճանելն Սանակայ կաթողիկոսի, տայր 
զոնղապանութիւն աթոռոյն սրբոյն Գրիգորի՝ Մեսրոպայ 
վարդապետին. ե Մեսրոպ տայր Ցովսէփ երիցու: ն ի 
շփոթ մանէ ժամանակին 9) ժամանեաց Ցովսէփ ձեռնա. 
դրել եպիսկոպոս կամ` կաթուղիկոս, այլ Չնայ երեց, ն 
ի նմին վախճանեալ Ս արդ զայս Հանեալ JԱրեւ ելից 
գբոց 'ի ձայոց մնացորդացն պատմութեանց ե kann որ. 
դիացելոյն իմոյ սուրբ աւազանին ծննդեամբն՝ Վածանայ 
Մամիկոնենոյ, 'ի գեւղն որ կոչի Վարժի »* 

Ա-ձլորդ Է անդրադարձընել Թէ Նոյն իսկ երկասիրո- 
ղին վկայութեամբ՝ լոկ ծաղկաքաղ Է արդեն ազգին 
ի (| իր ատեն գտնուած ն. ծանօթ ընդարձակագոյն bp. 


| կասիրուցեան մը՝ ի Հայոց մնացոյսդաց JԱրեչելից գրոց: 


Թէ ինչ կը նշանակէ այս խորագիրը՝ չենք կրնար umne_ 
գութեամբ զրուցել. բայց այդ անունը կրող գրուածջին 
գոյութիւնը մեր դպրութեան JY արդէն միչատակեցինք, 


նախնեաց իսկ վկայութեամբ ընծայելով զայն Աբրանա, 


մու Խոստովանողի , միոյ ի կրտսերագոյն Թարգմանչաց: 
Բայց որովնետն. մեր ձեռքն ճասածը Մնսրովպայ երիցու 
աշխատասիրածն է՝ ե nչ իրմէ Jիշուտad նախնական եր. 


կասիրուԹիւնն՝ որ կորսուած կ'հրեի, ուստի ե իր անուան 


- * 
* x Fs 


| ձնութԹեան nչ me Հետք՝ wfy նան. Jարգը կը կրէ FԻ 
վրայ այս Lամառօտ բայց ընտիր գրուածը. « Paւն առ 


մեծութեամբ Ներսիսի, — ինչպէս կ' ազդեն շրատարա. 


>» 
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կողջ, - զի զինչ իսկ այնպիսում' գեր եղելոյ 'ի մարդիկ 
գուցէ նար պատյաճեցույանել . այլ առ մեզ մի ճանաչի 
'ի գեղեցիկ չափով ն ճամով սոփերաց դպրութեան ճայ 
լեզուի, մանաւանդ ըստ վիպասանութեան առանձին կեն. 
ցաղականաց »: Բիւղանդ՝ արդէն իր առատարան ե պա. 
ճուճեալ լեզուով ն. ոճով Շոչակած էր զսուրբ ճնայրապետն 
Ներսէս. P49 Թերեւս սրբագրի մր na) այնչափ պատ. 
կանաւոր կերպով ու բացատրուցեաժմը՝ ռր իսկապէս ար. 
ժանի ըլլայ «այն անզուգական անձին՝ որ սրբակենցաղ 
Քաղաջավարելուխ` յերկրի երկնաքաղաբացի, ու երկրաւոր 
ճայրենեաց ճշմարիտ բարւդոյն նամար տոչորող արտիւը՝ 
իրաամբ ճայը ճայրենեաց կոչուած է: Բիւզանդայ end 
Թերի սեպուած մասը երկրորդի» մէ) լրացած կը գրո 
նենք: | 

Ո եղած Է սկզրնագիր Հեղինակ այս վարուց սրբոյն 
Ներսիսի t— Բանասիրութիւնը՝ գէթ ինչուան չշիմայ gnc. 
Նի որոչ պատասխան մր այս Հարցման: brկոc տեղ 'h 
պատմութԹեանն կր յիշուի Մեսրովպայ — ՄաշթԹոցի ա 
նունը, մէյ մը՝ իբրո« ընկերակից սուրբ ճայրապետին PTT 
ոաբելական վաստակոց, ե միւս անգամ մ 'ավ՝ երկրէ 
մերկինս մանաքիրան՝ րայց յաղթական ու քրիստոսա. 
նուեր անցից ժամանակ երբ « ջիրտն, — ինչպէս ասէ 
պատմիչն, — ոռոգաննը զանձամքբն,, ե ցաւն ստիպեր 
զնա ուժգին. ն նա ճեպէր ի նանգիստն: ն վարու. 
ցեալ յաթոռոյն ել ի գաւիթ եկեղեցւոյն, ն տարա. 
ծեալ զծbae իւր» Հայեցաւ յերկինս զուարթ սրտիւ. [Py 
մեշէր յաղօթս իր ղամենայն աշխարն, զնծեռաւորս ն 
զմերձաւորա : be ունկն դնէր նմա Մեսրովբ աշակերտն 
իր) որ անուանեցաւն Մաշչդոց »: Այշպիսի նրաշալի 
նուիրման ե. մանուան մը տեսարանին ներկայ ու քո. 
գենճրատ խօսքերուն ական)ալուր վարդապետասէեր աշա. 
կերտը՝ ոմանք ճաւանականարար նան. գրիչ ուզեցին ub 
պել առաքինակրօն վարուցը Ի Ue Խորենացւռյն ընծայե. 
ցին, որովնե տն. ի ցուցակս Մատենադարանին որ ի Ս. 
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փատաց, Հիւանդաց ե ուրկաց, Jորոց բազումբ անխնամ 
ե անայցելու ե Հալածեալք յJանրընակ տեղիս՝ « գազա. 
Նակուրք, գետավէժք, ձիւնախեզդք ե. անգիւտ կորըն. 
չէին». 


* 
* 3 


Այ«իսի փրկարար ն բարեգործ արդիւնք նաչակելէն 
bpp » պատմիչը նոր ե. ճրաշափայլ անձնաւորութիւն մբ 
կ'երեցրնէ մեզ ղներսէս, նկարագրելով ՒՐ գրաւած Վեծ- 
ե կարն որագոյն դերը ազգային պատմուցեան JէՋ. ն. "ւր 
աւելի Է նենգագործ չարութիւն Հոն աւելի կբ փայլի. 
ցրեէ անոր բարութիւնը. ուր յաղթողի մը խրոխտանօք 
կ'երենայ անիրաւու Թի«ն, ղներսէս աներկիւղ ի խոր. 
տակել եի փշրել անոր զէնքերը - ուր անխուսափելի ե՛ն 
վտանգ ք՝ ինքն Էէ առածին վանձնանուիրութեան 'p փրկել 
ղնայրենիս. ap արտասուք՝ նոն կը Ըասնի ի մխիթա. 
բել եի սփոփել: Այս երկասիրութԹեան առածին 
երեսներուն մէջ երբ անմեղին ԳՆելայ անպարտ ու դա, 
ւաճան մանուան նկարագրութիւնը կ'ընէ. երբ կը ցու. 
ցրնէ զՓառանձեմ՝ ' որ կը տեսՆէ թագաւորին ղրկած 
սուսերաւոր ն. վանանակիր Հետնակաց գունդը, որք փայ. 
լական պես վրայ կը ճասնին, կը ձգեն ղպատանեակն 
Գնել յերիվարչն, կը կապեն կբ կապկըպեն անոր 
ձեռ քերը, ու կը տանին ի տեղի սպանման Այն ան. 
գու [rn անողորմ տեսարանին ականատես անզէնն Փա. 
«անն 4): վերե Տե վ ն նիdE ատ. առւբն Նեթ: 
ut, կը գտնէ զնա դեռ bւu 'ի պաշտաման wn Ww Lo LA 
աղօթից: կը փարի «նոր ստիցը, կը Թանայ երմիկ ե 
Jորդառատ արտասուծք ։ « Զպատանետկն ԳՆէլ՝ ղոր դուն 
սիրէ իր, կ'րսէ, զամուսին ի, առանց Ւrեջ յանցանաց 
կորուսանել կամին: կենդանի է Տէր, ոչ Թողից զգար- 
շապարս քո, մինչն. ցուցցես խաւարեալ աչաց իմոց զսրր»- 
բութ եամբ ամուսինն իմ զպատանեակն ԳՆչլ : Վաղ 
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Հասիր սուրբ ձայրապետ, վաղ Հասիր, զի զմատազիկ 
ուռն ձատանեն ի յորթոյ. վաղ Հասիր սուրբը Ըայրապետ 
անօգնականին Գննելոյ, ՞} ոյ զի օգնեսցէ պատանեկին Ր 
ե գազանքն ns ողորմին Նմա»: Ս»epp ճայրապետն այս 
գուժին՝ մէկէնիմէկ կբ խափանէ առաւօտեան մաղթանքն 
կը փութայ ի խորանն արքունի : Կ' իմանայ Արշակ տյդ 
անակնկալ գալստեան պատճառը » արքունական Քշղովը 
գլուխը կը ծածկէ, կեղծելով զջուն: Ներսէս կը -բոնէ 
անոր ձեռքեն ի գանոյիցն վեր վերցնելու, մինչ Կրակ 
կը շարունակէ իր կեղծիքը, «ասելով որ իրմէ տրուած 
անօրէն ճրամանն ելնէ 'ի գլուխ: Ա յն ատեն Ներսէս կը 
- քրամայէ երիվար մը պատրաստել. ու սուրձանդակի մը 
պէս կը վազեր, կ'ըսէ պատմիչը, որպէս զի ատենին 
նասնի անմեղին Գնելոյ մանը խափանելու: ձազիւ բա. 
Ֆակէն դուրս ելած է, ն անա կը ճասնին բանբերք՝ ա 
ւետնելու արքայի որ չշրամանը կատարունցաւ: Գի թողուր 
Ներսէս որ վայրկեան S 7 ուրախ eu“ Թագաւորն էր խոր. 
Հբրգոցն Jախողութեան ճամար. այլ անոր պարտաւոր Գրլ- 
խոյն վրայ՝ երկնազդեցիկ արիութեամբ կը տեղայ կը Bօ. 
թափէ կայծականց ւ անիծի շանթեր. aւ չխաբուելով 
անոր սուտ արտասունքէն՝ կր քայուի իր վրանը ողբալ 
զթագաւորն ե զծայրենիս: 

Դիտմամբ յերկարեցինք խօսջերնիս այս գեղեցիկ դԸ- 
րուագին վրայ, ե որուն ոչ անարժան է Մհսրովոլայ Կր 
բովանդակ երկասիրութեան մէջ. վասն զի Համանման 
ե ընտիր գրուագք են՝ Արշակայ խոնարճիլն իյնալը Jոտnu. 
Ներախսի՝ իր անձին ու ճայրենեաց փրկութիւնը խնդրե. 
("վ յարդարադատ ցասմանէ Վաղեսի. սուրբ ճայրապետին 
փուցժալն ի Պոլիս առ կայսրն, առաքելանման ճամար. 
ձակախսսուցիւնն ընդ նմա, կամակար աքսորանքն , Վա 
ղեսի երկնաւոր պատունասն, սրբոյ Պարթեւին դարձն 
'ի Հայրենիս, Արշակայ գերութիւնն յԱնյուլ բերդի, Պա. 
պայ բազմարկածեան թագաւորութիւնը, Ներսիսի աղօ. 
Bի«-ջ ի Նպատական լերին Հայոց բանակին յաղթու. 
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թիշնը, Մուշեղ ե իր արաւթիւնեերն, ն. վեթբխապք»ս «ուրթ 
նայրապետին մանր, ե այլն « ասանք wdhpը .րտաշարժ 
ոճով ու լեզուով պատմուած են ի Մեսրովաայ ։ 


Ubopndվey brpgnc aye qpaւwծրը առածին անգամ ապագրուած 
tp Uempae hate Ի Bակորայ Շաժիրեան 'ի 1775: Նշրա-4յն 
ե ընաիբ ա«վպադբութին մ'ալ 'ի 1853 'ի 0: Ղա--ր Վենեակ 'ի 
շար» Հայկական Ս-փերաց: Գաղղիական ԹարդծանութինՆ ալի 
Demme qmd—tr—y Zeymy Lebhpocyp (2mm. R.)- Généalogie 
de la famille de Saint-Grégoire Hluminateur de 'Arménie, et 
Vie de Saint-Nerses, patriarche des Arméniens, par un auteur 
anonyme du Ve siécle. Ouvrage traduit pour la premere fois 
“ en francais, par Jean-Raphaél Emine, Paris, 1869. 


ՑԻՇԱՏԱԿԱԳԻՐՔ 


Այա դարուս մէ կր յիշուին, ՄՈՒՇԵՂ, ԲԱԳՐԱՏՈՒՆԻ, 
որ Կարուց Թագաւոր կ'երննայ, ու U,onny երկաթի եզ. 
բայրը, որով տասներորդ դարուն առծի կիսուն ի 3} կ իյ-. 
նայ: նանուն վարդապետ մը` իր խնդիրջոՎվԸ Արքոo. 
եանց, եւտիբեանց, Նեստորականաց ու Քաղկեդգոնա. 
կանաց դէմ դրուած մր շարադրած է, այսպիսի «կրզ- 
pնաւորութեամթ. « Ո՛վ Քած բանասիրաց, տէր իմ Uwe. 
եզ Բագրատունի, պերճարանդ ե նանճարեղ գունակա. 
ցեալ առ ծայրագոյն խորոց խոննմագոյն, բստ գործ. 
նականին ն տեսականին գրող ստորոգութեանց »: 


ՆԼ Թուականին գրուած մատենի մր dy ալ կը JF 
չատակուի ԱՏՈՄ ԱՆՉԵՒԱՅԻ, տասներորդ դարուն առ. 


ջի քառորդին մէջ ապրած , որուն շրամանաւը՝ Արտա. 
ազդ 'աղացոչնեաց տwhpն « րացայայտնեաց զսուրբ պա. 
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տուիրանա »s Ներբողեան մալ կայ 'ի գրչագիրս ի 
«ուրբ Կարապետն ՑովՇաննէս « երանելւո յն տեառն u 
տովմայ Անձեւացեաց եպիսկոպոսի ասացեալ. Զկարա. 
պետին մեծի զյիշատակս տnelkլով, զկուսութեանն ճան. 
դէս գովեսցուք »: (Մատենադարան միածնի Ի թի« ԳՐՐ- 
չագրաց 920): 

ձաւաքում՝ մ ալ Joրինեց սրբոց վարուց ն դասաւու 
րեց Հռովմէական ամսոց օրերով. wm ju պատճառաւ J 
մանց |[լտոմադիր punch gmc իր անունովը ե յոմանց Sn 
ռոմադիր. մանք ալ ֆօնացոյց կամ' Ջօնացուցակ կ'ա. 
Նուանեն զայն: Ա«ողիկ՝ Ատոմայ սուրբ ուխտին առած 
նորդ Գագկայ կ'ընծայէ այս կարգաւորութիւնը Bիշա- 
տակագիր մը Վարագացի կը կոչէ զսա, ե կը յաւելու 
թէ ի թուին ՆԾ « զծոռոմադիրն կարգաւորեր »#z 

Կբ յիշատակուի նան. Արամ aմն, որ ունի Թուղժ առ 
Ատով Անձնեւացեաց իշխան՝ վասն պէսպէս Ըարցժանց, 
նե սկզրնաւորութիւնն t. « Աստուածապան le womnacwdw_ 
սէր իչխանիդ իմոյ մեծագանծի. —- Աստուածատունկ մա. 
տանցդ գիր [ry շրաման ենաս առ իս». 

իրեն ժամանակակից ՍԱՄՈՒԵԼ ԿԱՄՐՋԱԶՈՐԵՑԻ յ». 


բինեց ղցօնապատճասռ գիր»: 


որ իրեն աստիճանակից Թովմայի մը ձարցմանցը պա. 
տասխան կու տայ: (Այս ճարցմանցը "վերջը նետնեալ 
խօսքերը կը կարդանք. « Կիւբեղ Երուսաղեմի վկայէ ն 
Ց8«վնճան Բիւզանդացի ն Եղիչա Կողբացի, որով ե ղտե. 
ղիսդ ոչ բացայայտեցաք ». Թերենս զեզնիկ ե զեղիշէ շփո. 
Bելով։ 

Ճառընտրաց մէ) կր յիշուի սրբոց Ատովմանց վկա. 
յարանութիւնը՝ « զոր արարեալ է Տաճատ Շայրն Վա. 
րբ"գայ»: — կայ Թուղթ մալ յանուն Թովմայի un Ա. 
տոմ իշխան: 


ԴԱՐ ԺԱ 
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Յովճաննես կոցեռն։ — իր վարքը: — երկասիյտչշթիչձնք ։ — 
զատմական գրուաժքի մըր յիշատակութիչն : 


| Ee OS գարուն սկիզբները, Խաչիկ Բ կա. 
Bուղիկոսին օրերը ծաղկեցաւ Ց8ովծաննէս վարդան 
Կոզեռն Տարոնացի, զոր գովութեամը կր յիշատակէ Vv. 
Ուռծայեցին, ե կ'ըսէ. « տկար բանիւ ե մեծ գիտու, 
թեամբ րացայայտեր զգիտութիւն գրոց «րբոց »- «րիչ 
տեղ Ր 7 « այր ճգնազգեաց ե բանիբուն շոնտոր » կու 
չուած կը գտնենք զինքը: Կը պատմեն նաստիվերացի ե 
Ուոծայեցի թէ ձայոց ՆՋԵ Թուականին՝ արեգական մեծ 
ե սաստիկ խաւարում՝ մր պատաճնեցաւ . Պետրոս կացու. 
ղիկոս l Ցովնաննէ.ս Թագաւոր՝ զԳրիգոր Մագիստրոս ե 
ուրիչ ազնուական IA գիտուն անձ ինք ե քանճանաներ ՂՐՐ- 
կեցին առ Կոզեռն վարդապետ, որպես զի այս նշանին 
մեկնու Թիւնը տայ, ն իրենց վարանեալ միտքը Հանդար. 
տեցընէ։ նրբ զանոնք տեսաւ Ց8ովծաննէս վարդապետ , 
ճառայչեց ու սկսաւ բարձրաձայն ("լ` պատգամաւորքբ 
ալ աւելի շփոթեցան. ն. այն ատեն մեկնեց թէ ինչպէս 
Քրիստոսի խաչելութեան ճազարերորդ թուականը լե- 
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ցունլով՝ սատանայ պիտի արձակուի 'ի շղթայից), Է բու 
"Ր աշխարնս տակնուվրայ պիտի բնէ. Թագաւորք՝ թա. 
գաւորաց, ն. ազգք ազգաց վրայ պիտի ելլեն, ն բազ. 
մապատիկ թյուառութիւնք Վիտի Հասնին Հայաստանի 
վրպյ: Ուոծայեցի պատմագիրը, որ այս դէպքը կ աւան. 
դէ, Հայաստանի վրայ ճասած այլ ե այլ աղէտքն աչ. 
end տեսնելէն ն զանոնք ողբալէն ետքը կը յաւելու. 
« Զոր խօսեցաւ 'ի մերում ժամանակիս սուրբը վարդա. 
պետն Հայոց Ցովնանեէս՝ որ ասի Կոցեռն. Կա խօսեցաւ 
բազում բանք, որպէս զմարգարեութիւն 'ի վերայ այսմ 
ժամանակիս, [ry խափանելոյ աստուածապաշտուժեան J 
մենայն մտաց, ն Bուլանալոյ ճաւատոց. [ry զայս ասսց 
do նոյն Դ4իրքս յառա ժամանակաց »:s 

Լաստիվերտցին կՐ զրուցէ Կոզեռն վարդապետին Քայ. 
մար, Թէ « զձաւատոց գիրս գրեաց » - րայց այսպիսի գԸ- 
րուած մր hn ձեռուրնիս ՇԸասած չէ: Ո-բիշ ԴՐeb Մալ, 
այսինքն տումարական արուհստի ե Թուականաց ե շրջա. 
նաց վրայ գրածէն՝ 'ի խնդրոյ Անանիայ եպիսկոպոսի Վա 
ղարչակերտցւոռյ) միայն քատուած մը նասած է մեզի $ ձյաւայ 
նականարար այս գրուածն է որկը նշանակի յեմիածնեան 
Մատենադարանին (Թիւ 4915) այսպի խորտգրով- 
« Մեկնութիւն տումարի 'ի Ցո վնաննէս Կոզեռն վարդա. 

պետէ »s 
: գատմական գրուած Տալ կը յիշատակուի իր անուամ՝. 
ԲԸ՝ որ մեզ անծանօ ժ Et. « 8ովնշաննէս Կոզեռն, կըսեն 
յիշ ատակագիրք որ արար զոր ինչ եղեն ի ժամանակս 
իր» լ 
կ«զեռն Վարդապետի ուրիչ գրուածք մ ավ կայ Հե. 
տենեալ խորագրով. « Ցո վշաննիսի Հայոց վարդապետի, 
որ ն. մականուն Կոզեռն, ասացեալ վասն Վարդավառի 
տօնին. հթէ վասն է՞ր JԸնթԹերցուածն ոչ շարադրեցաւ, 
nչ ի Bակորայ մեծէ, որ է եղբայր տեառն, ե ny ի 
Կիւրղէ, ե ոչ զկնի նոցա յայլոց վարդապետաց ն յա. 
ռաննորդաց եկեղեցւոյ »: 


572. 
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Մագիստրոսի տոնմբ: — փաղարական դիրքր: — կոս. 
տանդնուպոլիս երթալը ն. ձոն ի Բիւզանդական ար. 
քոձնեաց մեժարոշիլը: —Շ իբատենագրական կեանքը: 
— ||յ« նկատմամբ իրեն տրոշաժ գովութիչնք: — 


e Թղթերը: Te վարչապետականք: Be իմաստասիրա. 
կանք: — Րնտանեկանք: = Քերթուաժը: — Հա. 
զարտողեանն առ |բանոշյի արաբացի: — ներակա. 
նականք: 


Qածյաւունեաց տոծմէն Վասակ նածատակին որդին 
էր Գրիգոր Մագիստրոս, օր իւր նօրը մանուրնեն ետքը 
ուրիլ նախարարաց ճետ միարանեցաւյ, ու Գագիկ Բ Բա. 
գրատամնին թագաւորեցուց Հայոց վրայ: Բայց ետքը 
Վեստ Սարգսի ջսուԹեամբը Գրիգորի Lh Bշնամայաւ 
Թագաւորը. որովնետն. Ucn կողմերը ձայոց 'ի Boch wy ի 
կրած վնասուց պատճառ ն Bելադիր կբ սեպեր վնա. / Po 
բով ստիպունգաւ Մագիստրոս Արարատեան աշխարձը 
թզլով՝ Տարոնոյ գաւառը առանձնանալ. են ծոն սկսաւ 
վանքեր շինել, ե սրբոյ Կարապետին ժամատունը : Բայց 
նորէն ճալածունլով 'ի Գագկայ, այն շինութԹիւններն ի 
ձրածատ գործակալին յանձնեց, ու ինքը գնաց ի pe 
զանդգիոն : կայսերական Քաղաքին Ր | ի«ր արժանաւոր 
պատիւն ու մեծարանքը գտաւ. ու րաց ի Ցունաց Գրլ- 
խաւոր պաշտօնակալներէն՝ ծանօցժայաւ նան այլազգի 
Մանուչէ ն. Աբրրեծիմ՝ իշխանաւորաց Շետ: 

կոստանդին ե Մոնոմա խոս կայսերաց առծնն ալ իք 
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նաւատարմուցեամբ նչանաւոր երննալով hk անոնց սան. 
մաններուն մէջ ՔաջուԹիւններ գործելով Մագիստրոս ե 
Faupu կոչունցաւ ` Ա պատիւներն ու ընդունելութիւն. 
ները՝ ալ աւելի ճաստատեցին Գագիկ Թագաւորը իւր 
կարծեացը մէ), ե ակսաւ իբրն ի մատնիչ Նայիլ անոր 
վրայ, ինչուան յանդիմանութեան թուղթ մրն ալ գրեց 
առ. Գրիգոր: բայց Մագիստրոա իւր ճարտար ե իմաս. 
տուն գրիչը շարժեց ինքզինքը պաշտպանելու Համար. ու 
րով Թագաւորը առանց բոլորովին իւր կարծիքը անոր 
վրայ փոխելու՝ առքի ատելութենքն ինխաւ. 

Երբոր Ցոյնք մատնութԹեամբ Անի բաղաքբ յափլտակե. 
ցին, Մագիստրոս Կոստանդնուպոլիս գնտց, ուր էր այն 
ատենը Գագիկ Թագաւորը, որպես զի իրեն օգնական 
Ը` կործանման վերանձաս վտանգի Վէ) եղող Հայոց 
աշխարձին թագաւորութիւնը կանգնելու: բայց տեսնե, 
լով ԹԷ իւբ փափաբանաց ն անքին գարծադրութիւնը 
անկարելի է, ինքն ալ Ցունաց ձեռքն յանձնեց «ր Հայ. 
րենի ամրոցները՝ Բջնի, Կայեան fr Կայծոն, ու փոխա. 
րէն՝ Միխագետաց աշխարձին մէ) քաղաքներ ու գիւղեր 
առնելով' նոն քայունցաւ. ն Թոռնիկ Մամիկոնհանին 
յանձնեց Տարռնոյ մէ) ունեցած իչխանութիւնն: 

Անկէց հոքը իւր կեանքը բոլորովին րարեպայտական 
ու մատենագրական պարապմանց տալով, իւր արդիւնա, 
ւոր օրերը կնքեց յամի 1058: 
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| WEFT d ընդանուր ե Luժdառօտ կերպով մը՝ Մա. 
գիստրոսի քաղաքական կենաց ընթացբը յիշատակելէն 
ետքը, անցնինք նկատել զինքը իրրե մատենադֆիր: 

Այ» մասին՝ նպյՆ իսկ իրեն քաղաբական ընթացքը 
վար զարնող մատենագիրք՝ մեծ գովութեամը կը խօսին 
իր վրայ: Gնորձալին՝ որ թէ ժամանակա ե թէ ազգա. 
կցութեամը մերձաւոր էր իրեն, Gi: կը զրուցի be | 
վիպասանուցեանը մէY. 
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« Berd Գրիգոր «բդի ծնեալ 
(Ne) UՄmqpumpau վերապատունալ, 
Uswmcmdaypն չոնopiap rgb 
իմաստութեամբ «պայծառոացետլ... 
ի Jրբայէն Bունաց ատունհալ 
ե« նանանգաց յոգունց «խրել. 
Տնեսատկանաւրն ճոխացեալ, 
ե- հրկիղիւը զարդարեալ: 
(oe Հոմերի տաղայատփեալ՝ 
(a Qղաաոնի «պերճարանեալ՝ 
Ցaւնակ անին ներճաւն եղեալ, 


Յոն Ռասսա իցեն մակացեալ. 
Qասաուածայունչ տառ վերծանեալ, 


Օբ բշ օբրէ ի նզոյն կրրթԹեալ »: 


Լաստիվերտցին ալ կը վկայէ թէ « Այբ իմաստուն էր, 
ն խելամուտ յոյժ աստուածային գրոց՝ որպէս թէ ա 
այլ ՊՔ»: ինքն խկ Մագիստրոս իւր Թղթոցը մէ) երբ. 
որ ձարկ կ ըլլայ իր անձին վրայ խօսիլ, կը յիշատա. 
կէ իւր ուսումնասիրութիւնը ե անպարապութիւնը JP 
սումնական վաստակոց: « b« ղի բազում աշխատու, 
թեամբ խոնշեալ ե տագնապեալ, մինչ տակաւին Jիմումն 
անտիական ելով տիս, Հազիւ Հազ մակացու այսի ե. 
ղեալ, uacղ ինչ էակացն ճասնալ, բոտ որում՝ եՆ JԱրա. 
բաց«ոց ե Քաղդէացւոց ն Ցունաց, ny դանդազեցայց 
քննութեամբ զփորձ առնուլ »: Ո-բիշ անգամ մրն ալ՝ 
Հագարացւոց Աբրենխիմ ամիրային գրելով, կը զրուցի 
պանծանօք. « Մեք դամենայն մատեանս որ միանդամ 
յաշխարձի՝ ընթերցեալ, ոչ անտեղեակք dp եթէ Pաղ- 
դէացւոցն ան վաւերական պատմութեանն , ե եթէ ձել 
լենայցւոցն, եթէ Կապադովկացւոցն, եթէ ԵԶ ովպացւոց, 
թէ Պարսից ն այլոց բազմաց, զորս ոչ եմք բաւական 
ղբոլորն վայտնի կացուցանել » Ա աշակերտսան իր Resp 
սեղ [ry Եղիշէ կը Դրէ խրթնաբանելով . « Քանզի տրա. 
մադրութիւնս այս վաղ ուրեմն պատաննկաց մեզ, մինչ 
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տակաւին պատանեակ եղելոյ ( այսինքն՝ պարապել Jee 
var dh ստորոգուԹեանց Արիստոտելի) իսկ թէ որչափ 
Սան եդեալ "չ խոն)անս վարկանել վասն տոփելոյն, JU 
ւտ այսպիսի ժողովմանց որոց տեղեակ tp 4ուp, ի 
պարսկականէ անտի ե յիսմայելագւոցն, ե այժմ Bane 
նաց, անդանդաղ քՔառիցն արձեսաից Հետեարար մասին 
ինչ տեղեակ լիեել. Քանզի յայսոսիկ կրթեալ զմեզ վեծա. T 
գոյն վարկանէի ; անկողոպտելի ե: անծանրագոյն ստանձ. 
նել քան զամենայն ինչ որ ի կենցաղումս ազնուագոյն »s 
Ուրիշ տեղ ալ իրաւացի պարծանսք կը վկայէ վասն 
անձին. « ԵԹԷ ձկնորսացն hf աշակերտ, կրէ, wu 
կայն ո) եմ անտեղեակ ԱԹենացւոցն ստորոգութԹեանց ե 
Հելլենական քանճարօյ. սակայն Հաւատք մեր ծածկեցին 
զիմաստութիւն ». 

Ներսիսի ննորձալւոյն վարուցը կենսագիր մբ, որ ժա. 
մանակաւ ալ մերձաւոր էր Մագիստրոսի, ասանկ կը խօ. 
սի իրեն վրայ. « 8nյժ իմաստուն ե ճանճարեղ, ե ներ. 
ֆին ն. արտաքին ուսմամբ ներակրթեալ վարժմամը ի 
մանկական տիռց՝ Հայկական ն. յունական դպրութեհամբ, 
մինչն քասկալ 'ի Հոհտորական աստիճան փիլիսոփայու, 
թեան. որ ն ուղնորեալ 'ի Bագաւորական քաղաքն Կոս. 
տանդնուպոլիս յանդիման լինէր թագաւորին, ե պա. 
տունալ յինքնակալէն ե ի մեծամեծաց պալատանն՝ ըստ 
աքժանեաց Քախատոնմուցժեանն [Py ըստ մեծ իմաստ գի- 
տուժեանն ե ճանձարոյն . Քանզի րնդ իմաստունսն Be. 
նաց աւուրս բազումս ի քարդ ե ի փորձ դժուարալոյծ 
բանից մաբառհալ (ոտ փիլիսոփայական սարասի, ե. բոտ 
եկեղեցական օրինաց ե կարգի յաղթեր բնաւիցն. տկա. 
րագոյն զամենեսեան երնեցուցանէր անճչմարիտ' գիտու 
թիւնն. Հզօր գոլով նորա ի պատասխանիս, ե. Հանճա. 
րեղ le խոճական 'ի գարձուածս բանից »: Որի: Jիչա. 
տակագիր մալ կ'ըսէ. « Մագիստրոս մտագին քերթող 
Էր » «Նոյնն դարձեալ. « Գրիգոր եվիկտոնացին (3) վասն 
յաճախ իմաստասիրութեան իւրոյ Մագիստրոս անու, 
նեցաւ »: 
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Այս Հ յը աշակերտներ «նեցա. Մագիստրոս, որոնց 
dE անուամը մեղի ծտնօԹ եղողներն են Բարսեղ ե Ե 
ղի«ք, «ր ժամանակ անցնելէն ետքը bպիսկոպոսուե տն 
տստինճանի ալ նԸաստն , ինչպէս նան իբ որդին ալ Գրի. 
գոր Պաճլաւունի կամ Վկայասեր, իր Հօբը անմիական 
խնամոցը տակ թէ բարեպայտուժեան ե ԹE acunւմնա. 
| կան ծրանանգաց JE կրԹուելով՝ կաթողիկոսական ա 
թոր նստաւ: 

Մագիստրոսի Համար այսպիսի յիշատակութիւն մբ կը 
դանենջ ի գրչաղիրո- « Մոնոմախն որ կալաւ զֆագիկ 
Թագաւորն` ետ զիլխանութիւն երկրիս Գրիգորի Մագիս. 
տրոսի, որ շինեաց զեկեղեցին Կեչառուաց: Ս» է որդին 
Հոլում Վասակայ Շինողին Բրքնոյ կ. Կայենոյ ե Կարծա. 
նայ, զոր յանգէտս սպանին ի Սերկեւլէ ». 
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Մագիստրոսի BE արձակ ե BE «տանաւոր գրուածոցը 
Ր (34 իրաւամբ գլխաւոր տեղ մր NT գրաւեն 

Թղթերը, որոնք «սունի չավ են $ ե որոնց Ր | &_ 
րեցած իմաստից գեղեցկութիւններն ե դիցաբանական 
գիտութիւնը՝ յայտնի կը ցուցբնեն մատենագրին ճան. 
ճարն ն չմտութիւնը. — այ միտք մր՝ ելլադական գի- 
ne dh ամբ սնած ե մեծցած ։ Բայց ռրովնե տն. Բիւզան. 
դի«ն՝ nւ( երկար ատեն կեցաւ Մագիստրոս Շին ԱԹէնթը 
չէր, տնոր քամար ալ ՒՐ գրուածոցը JE) յայտնապէս կբ 
տեսնուխ՝ դպրութեանց կողմանէ ալ ապականեալ աշխար. 
ճի մը գաղափար: Ա«կէց Է իր Թղթերուն մե) երնցած 
ԹԸ իմաստից ե ԹԷ չարագրութեան խրթնուԹիւնը, կիրթ 
ախորժակաց կանոններուն ճակառակ Ի որով զանազան 
անգամ nւ մտադրութետմը զանոնք կարդալնէս հտթը՝ 
դեռ մութ այխարձքի մբ Վէ) կը գտնենք ինքզինքնիս - նւ 
Մագիստրոսի Հանճարը գոված ժամանակնիս ալ՝ պա. 
կասութիւն մը aճny կբ տեսնենք վբան՝ ե սրտերնիս a 
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ռա) չերթար դրուատիհլ: || WE խրթնութԹեան Jbl պատ. 
ճառն ալ՝ իր գրոց [%. ե բնտիր օրինակներ չունենալ. 
նէս Էէ, երկրորդ ն դլխաւոր պատճառ մ" ալ՝ ալ lk այլ 
nւ բազմապատիկ Ննիւոց վրայ գրած ԲԱԿլն - Ncw 
տի Մագիստրոսի Թղթոցը վրայ չխօսած՝ կրնանք այլ ե 
այլ գասակարգութԹեան բաժնել զանոնք -. այսինքն վար. 
դապետական, իմաստասիրական ե ընտանեկան թղթեր: 
Ասոնց Ր | ամենէն աւելի դիրիմաց եՆ վարդապետա. 
կաններն, որոնց JE ժամանակաւ երիցագոյն կը սեպուխ 
այն Bուղթը՝ զոր գրած Eb wn կաթուղիկոսն Ասորւոց. 
երբոր ինքն Միխագետաց կողմերը դջսութետն իշխանու. 
ԹիւՆ կը վարեր, նոն ՀամարձակուԹթիւն առնող Թոնդրա. 
կեցի ե Մանիբեցի աղանդաւորեերը kր տէրութենէն Lw. 
("ծեր էր. անոնք ալ Ամի Թ կամ Տիգրանակերտ Քաղա. 
ՔԸ գնացին, ու տեղւոյն Ասորւոց կաթուղիկոսին ապա, 
ւինելով, գանգատ (բին իրեն այն կարծեցեալ բոնաւու 
րական կերպերուն վրայ՝ զոր իրենդ դէմ բանեցուցեր 
էր Մագիստրոս : Կաթուղիկոսն ալ չկարենալով ռրոչել 
թէ յորում էր անոնց վարդապետութեան ծռուԹիւնը 
ե իրենց խօսքերէն զիրենք անմեղ ենԹադրելով՝ մեղա. 
դրանաց ն գանգատի Թուղթ մը գրեց առ Մագիստրոս: 
lyse թղթիս պատասխանն է Մագիստրոսի շարագրածը, 
յորում տեղնիտեղը պատասխան տալով անոր մեղադրա- 
նացը, կը ծանուցանէ թէ ի՛նչ իրաւացի պատճառներ 
ունէր զանոնք ճալածելույ, [rn կը ցուցընէ թէ ի՛նչ բանի 
մէ օտարաձայն են J"«-ղիղ վարդապետութենէ եկեղե. 
genj, [A թէ այն պատճառաւ Հարկ ու պարտք է որ ինքն 
ալ ետն է ՐԱ) ղանոնք մերժելու, ե անոնց խարէական 
խօսքերուն նրապուրանացը JE) չիյնալոււ 

|| WE թղթոյն խորագիրն Ek. « Պատասխանի թղթոյն 
կաթուղիկոսին Ասորւոց, ի ժամանակին յորժամ էր 
դուքս 'ի Վասպուրական lk 'ի Տարոն, զկնի բառնալոյն 
զՄանիբեցիսն յաշխարձէն Bոcնաց hk ի Թռնդրկաց մնա. 
ցեալսն նոցա կործանեալ ազգն, չոգան առ կաթուղի- 
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կոսն Ասորոց 'ի քՔաղաքն՝ Ամի. զի Bերեւս խարեու, 


թեամբ ճաւանեցուսցեն ղնա Գր նորա գրեալ Թուղթ 
'p Գրիգոր Մագիստրոսն յԱրչակունին։ եւ այա 3 պա. 
տասխանին ». 

ձատուած մը միայն յա նամակէն, զոր JE կ բե- 
րենք, բաւական է 'p ցուցանել Մագիստրոսի ճարտա. 
րախօս լեղուն, unւր ե կտրուկ զուրյցուածքի ոճը» « Զինչ 
երկարագոյն Lhզ ասացիկ կամ գրեցից Քրիստոստսեր ան. 
Հինդ. այլ սակաւուք նատանել յշժարանամ. զի բոլոր 
աղէտ տարակուսանաց'նոցա անրարխի բարնձեութեանն , 
ն: խորամանկ խաբէութեանն, [PY տղայարար անուսում 
նուԹեանն, ե անաստուած վարդապետութեանն, ե ան. 
ճոռոd' ճոռւոմարանութեանն hk անտեղի քաւանուցեանն, -. 
անքանանհայապնետ քՔանճանայագործութեանն, ե խաւար. 
չտին ձեռնադրութեանն, ն անչծորն մկրտութԹեանն, ե 
անղամպարափայլ Ֆսեմուժեանն, ե անյոյս գաւանու 
թեանն ե աներկիւղ երկիւղածութԹեանն, ե խաւարասէր 
լուսաւորութեանն , շրեշտակակերպ դիւազգեցուԹեանեն , 
... այակերտելոցդ ստանուէերն Սմբատայ՝ սասանողին Շշի. 


ման առաբելոց fy մարգարեից »: Երկր ու ծՀետաքննա. 


կան թուղթ SE. ne Թոնդրակեցւոց աղանդին ե իրենց 
ժիսից, արարողու թեանց , Հաւատալեագ ն. ծաւալման վրա J 
կարնոր տեղեկութիւններ կԸ բովանդակէ ։ 

Uonbg Հետնոդք էին [rn Թուլայլեցիք կոչուածներն, (Pa 
րոնց դէմ իր ամէն իշխանական njժdն ne խստուժիւնը 
գործածեց Մագիստրոս ը աղանդն աննետ ընելու ե զիրենք 
շանելու դիտմամբ. nւ երբ անոնք ալ դիմեցին wa կա. 
Թուղիկոսն Ասորւոց, l կ'ուպէ ին խարել զնա, Մագիս. 
տրոս երկրորդ Թուղթ մ'ալ գրեց. « Պատասխանի Թ eղ- 
թոյն Թուլայլեցհացն մնացելոցն 'ի նորոց Մանիքեցւոց 
Թոնդրակեցեացն, "րջ եկեալ էին առ կաթուղիկոսն ա 
սորոց ե կամէին խաբել զնա »: Կբ Jիչեցընէ իրենյ Թէ 
« Փրկիչն ճրամայէ հրկիցս ե. երիցս բողոքել եղբօրն ա. 
պա եթէ ոչ լուիցէ եղիցի իբրն զայլաղգի ն զծեթԹա. 
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Lmw. le փոխանակ երկուց ե երից բողոքելոյ՝ զծարիւր ե 
զեւԹանասուն ամ երեքտասան քանանայապնետք Հայոց 


մեծաց, նոյնչափ Ալուանիցն, ն. բիւր եպիսկոպոսունք ե. 


անթիւ քանանայք ն սարկաւագունք րողոքեցին ձեզ ն 
ոչ լուայք. խօսեցան [ յանդիմանեյցին, ն ոչ պատկա. 
ռնցէք. անիծ եցին ե արտաքսեցին hk "t զղխացայք- մին. 
շն. Հոգին սուրբ առաննորդեաց ինձ. ն. աղօթք ասա 
քօրն ն. Հաւուն իմոյ սրբոյն Գրիգորի. ն եկեալ՝ 'ի Up. 
Սագետս՝ նանդիպեցայ մաչարներ [ միրրկեալ պղտորե ալ 
՛վտակաց՝ ոբ նոսէր մանացու արտաԹորեալ՝ մանիծելոյն 
Սմբատայ, որ ի: Թոնդրակաց. ե մաքրեալ զայնոսիկ՝ 
խաղացի չ չու արարեալ մինչե յակն յորում' բունեալ էր 
իժն ե PA [ վիշապն չարութեան. ե խլեալ զնոսա 
տապալեցի, զոր օրինակ ՀաւնՆ իմ զԱչտիյատն... ն յու 
սամ ի տէր Աստուած՝ այն որ նստին 'ի Քրովբէական 
յաթոռ՝ զի ի ձեռն իմ ծագեսցէ առ Հեզ զողորմութիւն 
մարդասիրութԹեան իւրոյ»: 


ձամառօտ՝ բայց ընտիր նամակ մ'ալ Է զոր կ'ուղզէ : 


« Un քագնոր տէրն Պետրոս կաթուղիկոս, df ժամանա. 


կին յորում ի կապանաց իւրոց վերստին յախորդեաց - 


յաթոռ իւր, խնդրեալ 'ի Դրիգորէ զգիր «բբվն Եփրեմի 
Հաւատոցն՝ զոր ընԹեռնոյըր մինչ 'ի բանտին էր»: («- 
: րիշ ճմտական ե գեղեցիկ նամակներ ալ ունի ուղղած 
առ նոյն Հոգնոր տէրն «ի ժամանակի խուժան» տո, 
նելոյն ի ֆաղաքին 'ի վերայ նորա, բան մխիթարական. 
ե. Հայցումն Անանիայի գրոց Շիրակայնւոյն, զոր մեծ 
Քնենիկոնն անուանեն BY» — ‘« Գատասխանի տեառն Պե. 
տրոսի Հայոց կաթուղիկոսի ,՝ի ժամանակի ֆանզի խընդ. 
րեաց յայակերտաց իւրոց զոմանս՝ զԲասիլ ե զեղիսէ »: 
— « Վատասխանի տեառն Պետրոսի կաթողիկոսին Հայոց 
մխիթարական Քղթին» ե այլն: 

Վարդապետական Թղթոց մէԼ դերազանցներէն կրնանք 


սեպել այն թուղթը զոբ գրած Է առ Պետրոս կաքթու.. 


ղիկոս Գետադարձ » Դր իմացուցած էր իրեն թէ Գագիկ 
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eb»: - «Un կարծեցեալ ոմն գիտնական, զոր ն. յոյժ 
տգէտ գտեալ. ն. զգիր» արտաքին ն. զաստուածաշունչ 
արտուղի մեկնէր »e— « || ոմն իմաստասեր՝ nj acy. 
ղապէս »i այլն: : 


x « 
xx 


Մագիստրոսի Քերականական գրուածոցը JԷ)՝ գլխա 
ւոր ե. միակ երկասիրութիւն կրնանք «եպել Հին «Քեբրա. 
կանին մեկնութիւնը, զոր ճամանուն գրուածթին մէջ 
շատ անգամ կր յիշատակէ երզնկացին, ն. նախագրու. 
թեանը մէ) ասանկ կը զրուցէ՝ « Բայց ցուցից բեղ ն 
զայս. զի մի յաւելորդս ե յJանպետս Թթուիցի այխատու. | 
թիւնս մեր Վասն զի մեծապատիւ իշխանն Մագիս. 
տրոս՝ որդի Վասակայ մարտիրոսի, ե Հայր կաթուղի- : 
կոսին տեառն Գրիգորիսի՝ տէր Վածշրամ՝ կոչեցելոյ, ա). 


g խատեալ էր 'ի ճաւաբումն մեկնութեան սորա, ե մինչ 


առ մերս ժամանակ. այնու վարժէին վարդապետք մեր 
զաշակերտեալսն »: bptkՆ անոր պակասութիւնը, ե թէ 
ի՛նչ պատճառաւ այս գործը շարագրելուն ձեռք զարկա«՝ 
կը յիշատակէ. զոր իր dry eerie WE պիտի 
նշանակենք: 

Մագիստրոսի այս երկատիրութԹեան խորագիրն Է ըստ 
ձեռագրաց որ առ մեղ. « Գրիգորի Մագիստրոսի ն Կին. 


տոնտի (7) որդւոյ Վասակայ մարտիրոսի, մեկնութիւն . 


Փերականի՝ զոր եդեալ է զայլոցն, ե այլ biu յաւելեալ 
Jի«րոց իմաստիցն »: Bepու մ նախ Քերականութեան [77 
րունստին կամ ուսման վրայ խօսելով. մասնաւոր գրլ- 
խով մը կը ճառէ վասն գրագիշտի, ն կ'ըսէ. «( Գատեալ 
զիր նախ ՓՖիւնիկեցիք» երկրորդ` նգիպտացիք. երբորդ՝ 
` Եբրայեցիջ- չորբորդ` Կրջիացիք- Հինգերորդ` Փազդծա. 
ցիք: վեցերորդ՝ Հելլենացիք - եօթներորդ՝ ձայք, են ա 
պա այլք): Ակ'աւանդէ թէ ad եղաւ առ չշինսն գտիչ ա. 
րունստիս, ն կը շամարի Նան. րստ քնոց՝ զծոմերոս, զոր 


ԴԱՐ ԺԱ- ԳՐԻԳՈՐ ՄԱԳԻՍՏՐՈՍ 583 


որդի կոչէ Մելապոդոսի՝ այսինքն Dhbwe ոտան , ե մօր 
տութեան տայլն.այլ բաժանմանդ վրայ ճառելէն ետքը՝ ա. 
ռանձին գլուխ մըր կը կարգէ Բ աղագս վերժանոչթեան. 
յJետոյ կարգաւ աղագս (լորակի, աղագս կետի, վասն 
Հագներգոշթեան, աղաց». Qառի, վասն Վանչի, Յա- 
ղաս երկար վանչի, աղագս սուղ վ անչի, աղաց» նա. 
սարակ ըաղայարաց, աղագս՝ առի, ցաղացս անի, 
Ցաղագս |լնոշան, գաղագ» Ռայի, աղագս | ժորդոշթեան, 
. Bաղագս Րնդոշնելոշթեան, ըաղագս օդի, աղագս Դե. 
րանոձնոշթեան , Յաղագս նախադյոշքեան, (աղագս ակ. 
բայի, աղաչս աղկապի, աղագս լոոջանութեան, գա. 
ղագս Ոտից. ե որ վերնին գլուխ է Մագիստրոսի այս 
TESece ուր չատ շմտութիւն ե զեկու իւնը աս 
փարողաց: 


% 
x 


«ՀՔերթողական գրոտաժներ . — Զանազան նիւթոց վրայ 
այլ ն այլ բանաստեղծական գրուածներ, յշարագրած Էէ 
Մագիստրոս. ն. ասոնց Ր | գլխաւոր կը սեպուին 

Թոշղբերն, բայց անոնցմէ զոր վերը յիշատակեցինք, 
ն. որոնց մէ? առածին կը սեպուի առ անանուն ոմն գր. 

րածը՝ ps aL a i de է. 


« Lng ԹԵ եկե արն մաղակ. 
Վարդանասարըն «լիսակ »» 


ասոր ինչ արունստով յօրինուած Ըլլ"լո«ն վրայ այսպիսի 
բացատրութիւն մր կ աւելցրնէ Ըեղինակը « Աէ wn 
ընթԹերցիր զարնեստ ոտպնաւորացդ » դիւցազնական է 
տաղդ , փՔանոլորե ալ ն տաղ պսպղուն ’ օզուն ե զեղուն ,՝ 


A 
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եռակի վանկոք շարակայեալ, լի, Հոծ, կատարուն, շար. 
ժուն . nչ վիժեալ գծի, ”) Ննուազեալ Joդի» ռչ փada 
խեալ տառխիւ. կարեկցաբար առ իս ձգելով վպճայնակիցն 
ստուգարանութԹեամը . Py շարակայացուցեալ չորթելով 
կամ ճողոպրելով »: բացատրութիւն մը՝ որ նիւթԹէն ա. 
«հելի դժուարին b յիմացումն Ի 

երկրորդ ոտանաւոր գրուածն է ներբող "ի սուրը խայն 
աստոտաժրնկալ, որ կը սկսի. « ՕրՀնեալ ես փայտ կե. 
նաց, բարերանեալ, երկրպագեալ » որուն JE) բանա. 
ստեղծական նանճար, ու այլ Py այլ ընտիր զրուցուածթ 
կան. 

ԵբՐրորԴ) այն ատենները OO կաթուղիկոսա 
կան ախոռը նստող . Պետրոս Գետադարձ Ըայրապետին՝ 
խաչանյան գաւազանի մբ Շե ընծայած ոտանաւոր մր, 
այս սկզբնաւոբութեամբ . 


« Ըեծաց ե Ր Քեզ տարեկան 
Ն»-բր ծասեալ՝ ձեզ բարութեան »t 


yo ՔերԹուածէն ետքը՝ արձակ շարագրուժեամը տե 
ղեկութիւն մը կը յաւնելու վիպասանական Քերթութեան 
կամ քագներգութԹեան վրայ: 

UuntydE շատ աւելի ընգարձակ ու մտադրութեան ար. 
ժանաւոր գրուած մրն է՝ քազարտողեան ոտանաւորը » 
աստուածաշունչ Հին ն նոր գրոց պատմութիւնը բանա, 
ստեղծական չափու վրայ առած, վոր շաբագրած Է ըստ 
խնդրոյ Մանուչէի նագարացւոյ. որուն չետ ծանօթԹացեր 
էր 'ի Բիւզանդիոն, որ ե Հոնտորական արուեստի Ըմaւտ 
անձն էր, ու այլ ե այլ լեղուաց՝ ինչպէս Նան. Հայկա. 
կանին ալ տեղեակ. ե իրեն քախարունստ տաղաչափու. 
թեանը ճամար՝ մեծ պատիւ գտած թէ եզիպտոսի ա 
միրայէն, թէ Պաղտատու ամիրապետէն ե Թէ Ցունաց 
կայսերն Քրիստոնէական կրօնից ալ տեղեակ, ն ա. 
նոր վարդապետութեանը վրայ սքանչացած էր.. միայն 
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արձամարճելի կ երն նար իրեն թէ շին ե Թէ նոր կտա. 
կաբանին պաթզ ն անզարդ ոճը, ե կը գովեր իրենց ղու. 
րանին կամ' օրինաց գրին ընտիր լեզուն ե գեղեցիկ 
տաղաչափութիւնը : Մագիստրոս ուզելով ճասկըցընել ա 
նոր ԹԷ տաղաչափութիւնը մարդկային գիւտ Է, աս. 
տուածային սքանչելիջն անոր կարօտուիւն չունին , խոս. 
տացաւ որ թէ քին ն թէ նոր կտակարանը երեք օրուան 
JE ոտանաւորի վրայ առնու, միայն Թէ ձագարացին 
ալ խոստանայ որ եթէ յաջողի իր «այս գործառնուժեանը 
JE, թողու իւր քաւատքը ն Քրիստոնէական կրօնից “ա. 
շակերտի: pwoup wn ut իրմէ, ն. աստուածային շնորձաց 
վրայ վստանացած՝ երեք օրուան Ի 2| ճազար տուն ոտա. 

նաւորի էֆ բովանդակեց ձին ե նոր կտակարանի պատ. 
մութԹիւնը ե ընծայեց Մանուչէի: Ան ալ զալոխացաւ Մա. 
գիստրոսի նանձարոյն վրայ, ե տուած խօսքին վրայ կե. 
նալով՝ Քրիստոնէութիւնը, ընդունեցաւ: Ասpկայ է այն 
։ Քերթութիւնը՝ որուն սկզբնաւորութիւնն E, «Ub bb . 
գործք Uuwnedոaյ »: . 


x 
*% 


Այ» ինքնագիր երկասիրութիւններքն զատ՝ չատ Թարգ. 
մանու թիւններ ալ ըրած է Մագիստրոս, [ ռբոնք իրեն 
գլխաւոր պարապմունքն եղած են. Bէպէտ այս աշխա. 
տասիրութեանց մեծ մասը կորսուած են. ինքը կը վկայէ 
Թէ «Ոչ եմք դադարեալ ի Թարգմանութենէ, ե զբա. 
վում մատնեանս՝ զորս ոչ եմք գտեալ 'ի մեր լեզուս ’ պեր. 
hau մատեանսն Պղատոնի՝ զՏիմէոսի Տրամարանութիւնն 
ն զՓեդովնի, Jորս բոլոր մասն նախագիտականին այն 
պարփակեալ կայ, ե զայլս բազումս յիմաստասիքրացն : 
ի«րաքանչիւր մատեանքս այս մեծագոյն է քան զտա. 
րոր տօնականս ... այդ [ զերկրաչափականն զեւկլի- 
դեսին սկսայ թարգմանել: ե« եթէ տակաւին կամեսյի 
Տէր յեբկարանալ մեզ 'ի կենցաղում: ; բազում Ըոգս յան. 
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ձին կալեալ զմնացեալսն բոլոր Ցունաց ն յԱստրւոց՝ Թարգ. 
մանել ny դանդաղեցայց ե« կարօտիմք abq մերձ ելոյ 
մեզ օգնականութԹեան այսպիսում իրողուժեանց. «ասպա 
թէ ոչ՝ աղօթիւք օգնեսցես մեզ... Rey y ե գտեալ մեր 
իսկ Է ի ճայ լեզու գրեալ Թարդմանչացն զգիր Ոլամպիո- 
դորոսի՝ զոր Դաւիթ յիշատակէ, կարի Juy¢ պքանչելի ե 
ճրայալի բանաստեղծութիւն, մակաւասար բոլոր pw. 
տասիրական բանից. գտեալ եժ ե Պեագիմքասի ն զԱ. 
դբոնիկեայն 'ի Հայ լեզու Be 

Այ» յիշատակդւած գրջերէն՝ միայն Պլատոնի գիՐՔԸ՝ 
զոր Մագիստրոս Տիմէի ն. Փեդովեի տրամախօսութիւն 
ke կէ, քճասած: է մեր Հեոքբ յորում՝ bf բնութեան 

ն բնական իրաց վրայ կը խօսի, Հին ԸեԹանոս prfine_ 
տասիրաց կարծիքները JէՉ բերելով. երկրորդ օրինաց 


dh վրայ ընդճքանրապէս, ե երրորդ` Jաղագս օրէնադրու. 


թեանց . տասունրկու. Գիրք): «յլ ե այլ անձանց m3 տրա. 
մախօսութեան ձնով 
{/անք կարծեցին թէ այս գրբին թարգմանութեան 
ժամանակը՝ երիցագոյն Է բան զՄադիստրոս, ե Թերեա 
ինչուան ճինգերորդ դարու նրկասիբութիւն, կրտսեր՝ 
կամ երկրորդ Թարգմանչաց Հեռքովը եղած. ե թէ Հա. 
ւանականաբրար մի ե. նոյն անձՆ է անյույտ՝ որ Փիլոնի 
fr Պղատոնի իմաստասիրական գրքերը թարգմանած ԸԼ- 
1% ե-կլիդե«ի երկրաչափութենէն eh: րան Հեռուրնիչս 
Հասած Է. խսկ մէկալ Դրջերէ՝ զորս կը յիշատակէ Մա. 
գիստրոս , այսինքն Ոլոմպիոգորոս j Կալլիմաքոս ե Անդր». 
նիկոս իմաստասիրաց գրբերԸ՝ կորսուած ' կամ դեռ dեpր 
ձեռքը Շասած չեն: 


Մագիստրոսի Գրուածքենրեն թանի մբ' ԹզԹեր Է ոաանաւթրներ 
միայն Հրատարակուած են ծտղկաքաղ դրոց կա օբագբաց Վէ: pL 
զարտողե ան բերթԹուածն | Umbae;E՝ ա ագբուած է ի վեեե. 
«իկ. ի 1868: Եկլիդեսի Հատուածն ի Բազ/ավիդղ Հանդիսարանի 
(1884 » Jt? 30) Ր Լwbկլուտ գազղիացին «ալ մատենախօսական ամ 

ժբ Մագիստրոսի ե իր երկասիրութեանց վթ 
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Մագիստրոսի ժամանակակից գրաւոր eh ր | Գրլ- 
խաւորներէն են, 


ՊԵՏՐՈՍ ԳԵՏԱԴԱՐՁ կաթուղիկոս, օր ստէպ կը 
թղթԹակցէր Մագիստրոսի Հետ, ն մեծ մասն ունեցաւ ա. 
նոր քաղաքական կենաց ընԹագբին մէջ. շատ ալ Gոչա, 
կաւոր եղաւ ԹԷ ազգին ԹԷ օտարաց: իր նախնական: 
«ւսմանց շրանանգը Տրապիզոնի վանքին մէ) wn. Ub 
տրոս » մատենագիրք ե աւանդութիւնն կը ճաւատարմա. 
ց9րնեն թէ K: միայն «րբազան գիտութեանց, wy Նան. 
արտաքին իմաստասիրութեանց [ry չափարերականին մէֆ 
անուանի եղած ըլլայ: Բայց մեր ձեռքը ճասած երկա. 
` աիրութիւնքը Թէպէտ ե. բնտիր՝ բայց չեն կրնար առի 
ԸԱԼ: այն փառաւոր գովեստներուն՝ որոնց արժանի ե. 
ղած t: || WE գրուածներաս են ուժ ձայնի վրայ առած 
մարտիրոսաց ե շանգստեան շարականները, ե քանի մը: 
չարականներ՝ որ ընդՀանուր անուամբ 'wնկունք կը կո- 
չուին, [ որժնց Ր 34 վայելուչ շարագրութեան le nba Chen | 
ճաւասար կը փայլին բանաստեղծական քանճար ե wr. 
խոյժ `. կ'աանդի գարձեալ ԹԷ պյլ ե այլ գեղեցիկ ճա. 
«ռեր ալ շարագրած ey. Գետադարձ, ռրոնք մեր ձեռքը 
Շասած չեն: 

ձետաքննական` է Մոնոմախոս կայսեր իրեն ըրած փա. 
ռաւոր րընդունելուԹիւնն ի Բիւզանդիոն, զոր բջաղելով 
կլ դնենք, ի պատմագրաց. « Ընդ այն ժամանակս ('h 
ՂԲ թուի) լուեալ Մոնոմախ: Թագաւորն Ցունաց զբարի 
քամբաւս անուան. տէր Պետրոսի , [ry յղել սիրով կոչ 
զնա գալ առ ինքն: ը «ուրբ Հայրապետն պատրաստկե 
ցաւ ի գնալ. են օրՀնեաց ի տեղի իւր կաթուղիկոս Հայոց Վ 
ա Խաչիկ զՔուերորդին իւր. ե ինքն ել ե 


-. « նա ասաց զերկու LS շաբակ անաց Usp preewgն եԽ բզ. 
bo »» (Beye): 
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զնաց ի կոչն կայսեր երեք Հարիւր ձիաւորսք ն. ճարի 
քսան կարգաւորգք. որք էին եպիսկոսոսք, վարդապետք 
ե անուանի փիլիսոփայք ե երկու ճարիւր չե տնակ սպասա. 
չորԳքբ : b« ի մտանելն ի Կոստանդնուպոլիս Հebղլ ե զաբ. 
մանալի փառօք, ն քաղաքն ամենայն ելին ընդ առա, 
են. տարեալ զայն օր իշու ցին ի սուրբն Սոփի: ե- ապա 
ի վաղիւն գնացին ի պաղատն արքունի: peg ընդ w“ 
ռա եկեալ Թագաւորն երկիր եպագ ձայրապետին ի վե. 
Բ" երեսաց երկրի, ե ապա ետուն միմեանց վպճամբոյր 
ողքունին են. նստան: կ. իբրե ելին խրախութԹեպնցն, տէր 
եղիսէ զոսկի «ելին յորոյ վերայ նստեալ էր կաթողիկոսն 
'ի վեր եկալ ե յինքն էառ: կ« ճարցեալ Թագաւորն բզ. 
պատճառսն, ն ասէ տեր եղիսէ, թէ Հայրապետական 
աթոռ է, ն չէ պարտ այլ ումեք նստել: Աս Թագա. 
ւորն. հրա շրամայես, քսան նազար գդանեկանի է. պա 
քեա զայդ տեառն քո : 


ԱՆԱՆԻԱ ՍԱՆԱՀՆԵՑԻ: — Մագիստրոսի ժամա 
նակակից էր սա ե Սանածնի վանաց միաբան. Bbw 
դարձ ճայրապետին խնդիրջ«վը՝ Պօղոս առաքելպն չա. 
ըեքտասան Թղթոց մեկնութիւնը շարագրեց, ճաւաքելով ի 
բանից Ոսկեբերանի, եփրեմի ե Կիւրղի: Այս բանս ի. 
րենց պատմութեան գրոց մէ) կ աւանդեն Կիրակոս ե 
Վարդան. Կիրակոս կ'ըսէ թէ « Անանիա վարդապետ , 
սորա ասեն 'ի մի ճաւաքեալ 'ի մեկնութիւն զբանսն Ե. 
փրեմի, ե Ցո վՇաննու Ոսկերերանի ե. Կիւրղի [ft այլոցն, 
արարեալ Ludwաnoտ վասն գդիւրանծասուեան ընթերցո- 
ղաց: Արար ե խործրդական ե մտաւոր տեսութիւն ն 
նամեմատութիւն աւկետարանացն օրինակա Ր Գրեաց ե gnc 
սաւոր իմագզուածաս վասն խորձճրգդական սրբասացութԹեանն՝ 
ոբ յեկեղեցիս ուղղափառաց խաչեցարիւ ասի, l վպներ. 
բողեան շողակաթ ին »: իկ Վարդան. « be նախ քան 
զսոսա Անանիա՝ որ զնոաքեալն քամառօտեայց չշրաժա. 
նաւ կաթուղիկոսին Պետրոսի, Սանանծնեցին »s Բայց Դ 
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րովնետն այս գրուածքին զրչագրաց մEՋ՝ որ մեր ձեռքը 
Ըասած եՆ, Անանիայի անունը չմիչատակուիրը , ոմանք 
անոր երկասիրութիւնն ըլլալուն վրայ կը տարակուսին. 

ԵrկeոՐԴ Դ6ՐՔeԸ՝ ap 'ի խնդրոյ Գետադարձ նայրա- 
| պետին շարագրեց Սանանծնեցին , ու անոր յածորդ Nw 
չիկ կաթուղիկոսին նուիրեց, ընդդիմադրութԹեան գիրք 
մրն է՝ ընդդէմ Ցունաց, այսպիսի մակագրով, « Շա. 
Նիայի վարդապետի ձայոց՝ բան ՀակաճառութԹեան րնդ. 
դէմ երկաբնակաց. զոր գրեաց շրամանաւ տեառն Պե. 
տրոսի ձայոց վերադիտողի »1 Ե. .կբ խօսի այն զանա. 
զան խնդրոց վրայ՝ որոնք Ցունաց lk ձայոց JE Հակա. 
ճառութԹեան Նի.թ եղած եՆ. այսինքն անխտիր ընդգ մի. 
մեանս ճաղորդունլուն վրայ, մեծի Հինգյաբաթուն վրայ, 
անոնց դէմ՝ որ ապականացու կը ճամարին զմարմին 
Քրիստոսի . ներքինագցեալներօւ դէմ, պատներաց պայ. 
տաման , Քաղկեդոնի ժողովոյն, Վրաց բաժանմանը վրայ, 
Հոր» աթոռներուն $ մեռոնին ’ բաղարֆին, Քրիստոսի ծնրն. 
դեան տօնին, ե երից սրբասացուցեանյց քամար՝ զոր 
Հայոց եկեղեցին կ'երգէ 'ի դէմս Որդւոյ: Կիրակոս պատ. 
միչ միայն այս վերշին նիւթը կը յիշատակէ՝ երբոր կը 
զրուցէ BE, « Գրեաց ե լուսաւոր իմացուածս վասն 
խորձճրդական սրբասացութեանն՝ որ յեկեղեցիս "ուղղա. 
փառաց խաչեցարիւ ասի »: նարագրութեան ոճը գե. 
ղեցիկ Է ե զարդարուն, ն. ճարտասանական աղուոր զուր. 
ցուածները յածախ. ափսոս որ շակառակութեան Նիւ Թ 
եղող, ե արդէն ազգին Ր (| այլն այլ տարաձայնուԹեանց 
[rh երկպառակութԹեանց առից խնդրոց վրայ խօսելու ա. 
տեն՝ պէտք եղած զգուչութիւնը ե. a 
չի ցուցըներ։ 

կիրակոս՝ երրորդ երկասիրութիմն մբն ալ կ'ընծայէ 
Սանաննեյցւոյն, խորձրգդական ե մտաւոր տեսութիւն մբ 
ե. Համեմատուժիւն աւետարանչաց՝ որուն գրչագիրը դեռ 
Հեռուրնիս քՇասած չէ: նոյնպէս ալ Շողակաթի ներբո 
ղեան մր, Դր Թերնս մեր Քովը գտնուածն է, ե որուն 
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վերնադիրն Eb. « երանելւռյ Lop Անանիայի ոգե վարժ 
փիլիսոփայի՝ ներբողեան , ասացեալ "ի սուրբ կաթողի. 
կէն՝ որ է '$ Նոր Քաղաք՝ of այժմ կայի աղարյապատ »s 
Թէպէտ ն. այս գրուածքը՝ ուրիչ քճամանուն վարդապե. 
np մը կ'ընծայուի յոմանց, ինչպէս նան. ուրիչ Քանի 
մր գրուածներ, որոնց ժիայն խօրագիրերը կը դնենք 
քոս. 3 


Ա." Ահանխայի վարդապետի խրատ նոդելան, Թէ ար. 
պէս կաբասցէ զմիտս որոշել յերկրաւորացս: ՝ 

Բ. խրատք քանանայից: 

Գ. ի խործուրդ Ցոնանու Bort | 

Դ. ի խործուրդ կատարման սուրբ SRN Պե. 
տբոսի : 

Ե. Անանխայի Հայոց վարդապետի դրուատ 'ի սուրը 
Մկրտիչն Ցովնծաննէս . «bh dbnaն առն ալ զիմաստ Ըոգւոյն 
ձեռնտուութեամը շնորճաց. իմաստութեան ըստ aes 
WD id իմոյ» 


իրեն կամ ճամանուն վարդապետի ուրիչ գրուած մ 7 
կը տեսնենք նետնեալ խորագրով. « երանելւոյն ԱՀա: 
նիայի լխօup ն խրատք աւետարանական , որ տանի Րզ- 
մեզ 'ի կեանս JS SEP ն աչ: wu խոտորել Jաջ 
կամ' յանեակ». ն սկզբնաւորութիւնն. « Հանգի գրեալ 
ն պատուիխրնե ալ է up խԽոտորել »: 


ՍԱՐԳԻՍ ՍԵՒԱԽԵՑԻ- — Մագիսպրուի գլխաւոր 
| Թղթ «կիցներէն aL մտերիմներէն մէկն էր նան. Uw gfe 
վարգապետ՝ Սն ան կղզւոյն առաննորդը գիտնական ու 
լիվզուագէտ անձ fo որուն իմաստութ եանն nւ գիտու. 
թեան վկայութիւնը կու տայ Մագիստրոս նետն եալ ou. 
Քերպվ. « Զի՞նչ արդեզք քզօրդ քռնտոր ե աստուածային 
տելետիս. մի ն. ատեցեսն ի գիր ՝ի մէն) կամ ԹԷ ար. 
Համարնեալ. զի միանգամ li երկիցս ոչ տաս վլատաս. 
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խանի, որ միչտ կարօտեալ ե բանի քում ն. գրի: ֆան. 
զի Հզօր ես ի պունտիկոսական մատենագրութեան. ե 
սիբելի ինձ ոչ պյլ ինչ ԵԹԷ «լ այնպիսի ինչ լսել կամ 
ասել»: Ուրիշ Թղթի մը մե ալ իր ԹարգմանութԹեանց 
ն. գրաւորական վաստակոց վրայ խօսելու ատենը կրսէ. 
« Կարստիմք Քեզ՝ մերձ ելոյ մեզ օգնականու թեան այս, ՝ 
| պիսում՝ իրողուԹեանց »s | 
Սնանեցւոյս քամար կ'աւանդի թէ այլ ե այլ ճառեր 
ե թարգմանութիւն A մեկնուԹի«ւններ երկասիրած ԸԼ- 
1: սակայն անոնցմէ բան մը ձեռուլնիս քասած չէ. 
միայն Սարդիս, վարդապետի մակադրութնամբ ճառ մբ 
կայ ննջեցելոց վրայ՝ 'ի յՊ«նականէն թարգմանուած 'ի 
ճայ ճանդերձ մասնաւոր յիլատակարանով մը, զոր ո- 
, մանք Սնանեցւոյս կ ընծայեն 


Ա«ոbց Նման անուանի եղած են հան «ուրիչ քանի մբ վարդապետ. 
bhp, նէս խbաաի վանաց աոաfնորդ Սա-/--էԵլ Վշրբ աի», ԳԵ-p+ 
"անաւնով վարդապետ մը, Sptpe—% Qube պատմիչ: րոց գրաւոր 
երկասիրութԹիւնը ձեռուրնիս անցած չէ: 
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Լաստիվերտցի են իր վարքը: — Qատմական երկասիրու. 
բիշնը: — Ննիչթն ու բովանդակութիչձնը: — անա. 
սիրական ն, մատենագրական արժեք: — իրեն րճ. 
ժայուաժ Րնթերցուաժոց մեկնոչբիչն մը: "գատմոչւ. 
թեանը րնագրին տպագրութին ն գաղղիական թարգ. 
մանոշթիչն: 


Այ» դարուս մատենագրաց մէ) նշանաւոր կրնայ սե. 
պուիլ Արիստակէս նաստիվերտցի՝ իր պատմական եր. 
կասիրութեամբը: իր վրայ կենսագրական տեղեկութիւն 
մը չունինք ամենն ին. միայն գբուածքէն [Ph պատմագրե 
լ"« ոճէն կ'երննայ ԹԷ եկեղեգական էր, ն ԹԷ բաւա. 
կան ընդարձակ ճմտութիւն ունէր աստուածաշունչ Գբ- 
Րո"39: Աս գիտութիւնը ուզած Էէ յուցրնել նան «պատմա, 
գրութեանը JէY, ե անով գրուածոցն Jարգը մասամբ 
կորսընցուցած . վասն զի Թեպետ յայխարձի ամենայն 
. ինչ յնատուծոյ կը սանմանուի, բայց զայդ իսկ 'ի պատ. 
մութեան յայտնապէս գուցընելու քամար մասնաւոր ի. 
մաստասիրական տեսութիւններ պէտք են, ու մտածու. 
Bեանց ընդարձակութիւն ե խորութիւն, ն paregան չէ 
յաճախ մարգարեից խօսքերը կրկնելը: 


* 
*x* 


լաստիվերտցշոյն pene նիւթը. — Հայաստանի 


ԴԱՐ ԺԱ. ԱՐԻՍՏԱԿԷՍ ԼԱՍՏԻՎԵՐՏՅԻ 593 


տուգապատում՝ վիպագիր Վ'Է Արիստակէս: Անգութ ե 
անողորմ թ նամիք՝ մեր աշխարնին նիւթական ե րա. 
րոյական խեղճութիւնը իրենց նպաստաւոր գտնելով, զա. 
նիկայ յափյտակելու ն կամ աւերմամբ ոտնակոխ ընե. 
լ" նամար ամէն չարուժեան ձեռք զարնելու պատրաս. 
տունր էին: («ստի իրաւամբ Լաստիվերտցին իւբ պատ. 
մութեանը նախերգանացը մեՉէն կը «կաի ողբալ ազգը 
են անոր գլխուն գալիք ապագայ Bչուառուցեանց աղէտ. 
ՔԸ կը նկատէ. « Փառք մեր, կրէ, դարձան յվապակա. 
նութիւն. շունչ ի մեզ nչ մնաց, զօրացաւ մած ե եկուլ. 
ամենեցուն յարձակեցան ի մեզ ձեռք. ի սիրելեաց 
Քակտեալք՝ զորս ոչ սուր սատակեաց, ցրունգաք զօրքն 
աստեղաց մոլորական կոչեցելոց »: 

Այ» «խուր նախերգանքն ետքը կը սկսի Նաստիվերտ.. 
ցին ի«ր Պատմութիւնը: Կը յիշատակէ Դաւթի | / 7 
րապաղատին Թագաւորութիւնը, այն աշխարձաչէն, մե. 
ժապարբ դն. ե աղքատառձէր իշխանին , որուն ատենը քանգ ր" 


տութիւն ե խաղաղութիւն կը գաներ ձայոց աշխարճքը: Ր Ի 


Կբ յիշատակէ դարձեալ Սմբատայ ու Գուրգենայ ե ղբօր՝ - 
Աչոտոյ Բագրատունւոյ՝ ԹագաւորութԹեանը ժամանակը, 
որ 'ի պատերազմունս ճզօր ե J"ղԹող ԸԱ"լոՎ՝ "ի խա. 
ղաղութԹեան պանծեց Հայոց աշխարնձքը: Բայց մանուրնէն 
ետքը անոր որդիքը Udpատ 8ովշաննէս [a Use Շակա.՝ 
ռակելով իրարու սանմանաց A իշխանութեան վրայ, Ափ. 
խաղաց Գորգի Թագաւորին դիմեցին. Գորգի անոնց մէջ 
ուզելով խաղաղութիւն բնել՝ ձեռքն ու զէնքը եբկըն. i 
ցուց ձայաստանի վրայ. Ցունաց կայսրն ալ իրեն դէմ 
ելաւ, ե այն պատճառաւ. իրարու ch պատերազմներ 
ունեցան, որոնց վնասն ու աւերմունքը ձայաստան կրեց ' 
Անկէ տքը Արիստակէս՝ Բիւզանդիոնի այլ ե այլ Թայ. 
գաւորաց յախորդութեան չաբը կը գնէ իը պատմու, : 
թեանը JE), ե այն վերաբերութիւններն՝ զորս անոնց 
նետ ունեցաւ ձայաստան ` |W’ ատկենուան ազգային 
պատմութեան անցիցը մէ) նշանաւոր Է Անի քաղաքին 
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վաճառումը wn 8n/Նս ’ որով Գագիկ Բ Թագաւորը զրկուն. 
ցաւ արքունական գածէն, nւ արտասունլով ազգին ա. 
դէտիցը վրայ ԹԷ կեանջը ե ԹԷ բովանդակ թագաւո. 
րութիւնը կորսնցուց: Այ» վաճառման գլխաւոր պատ. 
ձառը՝ մեր քանի մը իշխանաց անմիարանութիւնն էր, 
ու երիցու մը արծաթասեր շանախնդգրութիւնը : Ան ցա. 
ւալի դէպբը սրտալարժ գրչով մը ն ճայրենասեր ար. 
gունքո վ կ'աւանգէ Լաստիվերտցին. կը յիշատակէ Անի 
Bագաւորանիստ Քաղաքը իւրբ ամէն շինուածոցն nւ կաղ. 
մուԹեանյ վայելչութԹեամբ - իսկ ետքը « Թագաւորն ան. 
կեալ 'ի պատուռյ իբրն. զգեբի կալանաւոր նստի 'ի Հե 
ռարնակ տեղիս... նայրապետական աթոռն ամայացեալ՝ 
ցուցանի տխուր դիմօք, իբրե զկին նորաճարսն մնացեալ 
յայրիութեան... J"Ղբ" փոխեցաւ մեզ ամենայն »: 

Այշպէս Հայաստան անտերունչ վիճակի մը JE) Շա. 
մարձակութԹիւն կու տար իւր չորս կողմը բնակող ե ի 
րեն կորստեանը սպասող Թչնամիներուն : նoby ձեռ քովը 
Բասենոյ գաւառին ու Սմբատայ լերան nւ Արծնի մէ une 
կալի ու դժնդակ կոտորածներ կ րլլան, կը զարնուխ Կարա 
քաղաքը. վրայ կը Հասնի Ալփասլան՝ արիւնարբու ե մայ 
ճաշունչ սուլգանը, կը խորտակէ՝ կը տապալէ Մանա. 
կերտ քաղաքը. ու անլուր կոտորածք լ աւարառումժիւնք 
կլան Խորձնեանի ու Հանձէ Թի, Դերխանայ ու Եկեղեաց 
JEՉ, որոնց տխուր պատմութիւնները՝ մատենագրին սիր. 
տը առած չերթԹար նշանակելու. վասն զի՝ կ'ըսէ « ճատ. 
կլի արտասուք, փղծկի սիրտ իմ, ե յիմարին միտք ն 
զգողանի Հարկանին ձեռքս»: 

Սակայն ե այնպես ճայրենեացը խեղճութԹեանը ուրիշ 
ցաւալի դեպբերն ալ յիչատակելու չգանդաղիր: Անի 
քաղաքը՝ որ նոյն ժամանակաց գլխաւոր լանաստանն էր ’ 
ի«բ փառ քուն ու մեծութԹեամբքը՝ յաղցողաց ձեռքը անգր. 
գլուխը եղած ցաւալի գէպջերը կաւանդէ նաստիվերտ. 
ցին: Ասիկայ Է իւր պատմագրութեան գլխաւոր մասը, 
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զոր գեղեցիկ ե սրտաշարժ ոճով ե բանաստեղծական 
կասիրութԹիւնը Ի 

Ո մip Լաստիվեբտյւոյն գբուածքը խիստ ողբական nւ 
Յով շարագրուած կր գտնեն: Տարակոյս չկայ ոբ այս 
մասին JY շափաւորութիւն պանած չէ Հեղինակը, որով 
Թերենս ընթԹերցողայ սիրտը շարժելու տեղ մերթ տաղտ. 
կութեան պատճառ ալ ԲԱ»յ՝ կ'երննայ թէ մատենա. 
գիբը այն քանճարներէն է որոնք տխբութեան քակաժմէտ 
բնաւորութիւն կ'ունենան. բ"յy ե այլոց վրայ ոչ նուազ 
աղգեցուի«ւն պիտի բնէ ին անյույտ իւր ժամանակացը 
տխուր ե եղերական դէպքերը: 

Արիշտակէս վարդապետի անուամբ, ռր մեր Ըեղի- 
նակն կը կարծուի, կան ԸՐնբերցոշաժոց մեկնութեան 
Bun p կամ քճատուածք բանից, վայելուչ շարագրու., 
թեամբ: 

Leon pվերատցւոյն ատմութիւնե տպագրուած է'ի Ս: Ղազար վե. 
Ֆեակոյ, յամին 1844: Գ աղղիարեն Թ-բրգդմանութԹիւն մ'ալ ի Բարիզ 
4864, Rpm Saymqpafն Հեոամր, այսպիսի feapuqpeվ- Histoire 
d'Arménie, comprenant la fin du royaume d’Ani, et le com- 
mencement des invasions des Seldjoukides, par Arisdagués 


de Lasdiverd; traduite pour la premiére fois de I'arménien et 
accompagnée de notes par M. Ev. Prud homme. Paris, 1864. 
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վ կայասեր ն: իր վարուց ձհամառօտոչթիչն: — (րաժ բա. 
րեկարգոշթիձնը: — շքխանապարմորդութիձններն յկ- 
րոշսաղիմ՝ ն յկգիպտոս: HS կրկասիրութիշնըք: — 
Մ եկնոշթիշն Գորժոց: — Գէորգ | ամբրոձնեցշոյ թն. 
ժայոշաժ համանուն գրոշաժ մը: — Գրիգորի թարգ. 
մանոչթիչնք: -— կիրակոս աշակերտ ն. վաստակակից 
վ խայասիրին, — |իատթէոս: — գեորչ Մեղրիկ: — 
Թեոդորոս |լախօսիկ ։ — |]իսիանոս |յերաստացի :- 
Qօղոս ֆարօնեցի: 


Մետասաներորդ դարուն մատենագրաց JE թէ p™. 
րեպայչտուցեամբ ե թէ ուսումնասիրուեամը անուանի 
ճանդիսացաւ Մագիստրոսին որդին Գրիգոր կայասեր, 
որուն առծի անունը Վածրամ՝ էր: Հօրը աչքին [ra խնա. 
մոց տակ կրթուելով՝ թէ Հօրը ե Թէ Հայրենեաց ե եկե. 
ղեց«ոյ արժանաւոր երն ցաւ Ուսմանցը շրանծանգը կա. 
տարելէն ետբը՝ աշխարճձք մտաւ, ն ըստ այխարճձի ա 
ռաքինուԹեամբքն ալ մեծ Համրաւ ստանալով , Բիւզան. 
դիոնի կայսրին զանազան պատիւներ առաւ, ու փուքս 
պատուանունով՝ իւր օրը իշխանական ալցժոռր Lumut 
Բայց քանի մը տարի անցնելեն ետքը՝ ամէն երկրաւոր 
մեծութիւններէ չրաժարելով, ինբզինքը միայնակեցական 
կենաց առանձնութեան տուաւ , սրտին nc քոգւոյն խա. 
ղաղութիւնը փնտունլով: Սակայն իր ամէն Սանքովն | 
ինջղինջը չկրցա« ծածկել անոնցմէ՝ որոնց արդէն ճասեր 
էր ՒՐ առաքինութեան ն սրբակրօն վարուց նամքաւը 
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ուստի Խաչիկ կաթուղիկոսին մանուրնէն ետբը՝ անոր ար. 
նայբապետական աժոռոյն վրայ, ու կոչեցին Գրիգոր եր. 
կրորդ' | | 

| W7; ե այլ եկեղեցական բարեկարգութիւններ բնելէնՆ 
ետքը ինքզինքը գրաւոր զբաղմանց տուաւ Գրիգոր, ԹԷ 
լով, ե կամ սկզբնագիր երկասիրութիւնք շնորձելով ազ. 
գին. անոր Համար Է որ ննորձծալին՝ անոր Հոգնոր ն. եկե. 
ղեցական արդիւնքը նշանակելէն ետքը՝ կը զրուցէ, 


« Եr4eepդ Մեսրովպ մեզ երեեալ 
Զգիբը« բազումբս Թարդմանեալ- 
Ա« փ Bnւtewg kl JUvopeng 
Ճառըս սըբբոց վերաբերեալ »: 


իր գրաւոր երկասիրութԹեանցը մէ՝ գլխաւոր եղան սրբոց 
վկայաբանութիւններն , զորս Թարգմանեց ե կարգի ԴԸ- 
բա, ե անոնց շատերուն տօները հաստատեց, ե այն 
պատճառաւ վ կայասեր կոչունցաւ 

վարդան պատմիչ կաւանդէ Թէ Վկայասքր ճայրա. 
պետը տարի մը չափ կաթուղիկոսական աթոռոյն վրայ 
Նստելէն ետքը 'f Ծամնդաւ, նոյն աժոռոյն տեսչութեան 
Հոգը BԹողուց նօոեցի Գէորգ վարդապետին, ե ինքը 
թարգմանութեանց Համար անցաւ 'ի Կոստանդնուպոլիս: 
« Գայր շասաներ, — կ ըսէ ժամանակաւ իրե՛ն մերձա. 
ւոր պատմիչ մր, — ‘pf թագաւորեալ քաղաքն Կոստան. 
դինուպոլիս ե. յանդիման լինէր Bագաւորին ն. պատրիար. 
գին. որոց տեսեալ զայնպիսի աստուածազգեաց Luj 
րապետ oe. մbdwuc պատուով ընկալան զնա ... քանզի քած 
տեղեակ էր յունական լեզուին ն դպրութեանն , ն. Ժիր» 
ե ի բանս ըստ ամենայնի վարժ [rh կիրթ, 'ի Հարցուածսն 
խոնե մ, ե ի պատասխանիսն զգօն ե քանդարտ. գեղ 
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երն eg ն բարետեսիլ ե Ըեզանձայեաց, ն. բանք աստուա. 
ՓաՖներկ լեզուին քամեստ ե քաղցրագգոյն. Jորս կապե. 
gp «իրով թագաւորն ե բովանդակ իմաստնոցն ժողով » : 
Աե4էy այլ ն այլ գրջեր նետն առնելով՝ երբոր կ ուզեր 
Երուսաղէմ երթալ, նովը ճակառակ ըլլալով՝ ստիպուն. 
jաւ ելլել յԵգիպտոս .՝ ն. ճին անապատաւորաց բնակու. 
թեան տեղուանքը պտրտելով, իր սրտին փափաքը ե ուխ. 
“ը կատարեց: || Wy? Ըոգեւոր այցելութիւնը այնչափ մեծ 
ազդեցութիւն ըրաւ իր եռանդուն ն. աստուածասէր սրր. 
տին վրայ, որ փափաքելով Նորոգել զղվանական ե րզ. 
միանձնական կեանս ՝ի ձայաստան՝ ետեք եղաւ Հոն 
տկսած կրօնաւորական կարգերն nւ լոած nc գտած վար. 
Քերն գրել» Թարգմանել ե ընտանեցրնել ՒՐ նայրենա. 
կցաց: ու այս վախճանաւ կաթուղիկոսական պայտամա, 
ՆէՆ ետքն ալ գնաց նան 'ի Պաղեստին. nlhuwc շին ճրգ- 
նաւորաց մենաւորուժեան տեղուանքը. ճաւաքեց անոնց 
վարքը, որ թէ ե իրմէ առածի մասամբ ծանօթ էին ձա. 
յոց Հին նախնեաց BարդմանութԹեամը, այլ ինքն եղած 
է երկրորդ ճաւաքող ն Bարգմանիչ, օժանդակ ե Հեն. 
տու ունենալով զԳրիգոր Քեռորդի իւր: Գայս կ ակնար. 
կեն անչույտ Ուռծայեցւոյն ըսելը վասն Վկայասիրին 
BE « Պայծառացոյց զկարգաս կրօնաւորուժեան »e 

Մեծ պատիւ գտաւ Եգիպտոսի սուլդանէն. ե քոն բնա. 
կող Հայերը երեսուն ձազար նոգինն աւելի իր քովը 
ժողվունեցան. ե. ինքն Գրիգոր անոնց Համար վանք շի- 
նեց, ե վրանին գլխաւոր իր մերձաւոր ազգականը բզ- 
Գրիգորիս, զոր Պարդան՝ Վկայասիրին եղբօրորդին կը 
կոչէ, ե Ուռճայեցին՝ ջեռորդի: Կիրակոս կ աւանդէ թէ 
Եգիպտոսի մէ) վախճանած ըլլայ Պկսյասեր. իսկ ուրիշ 
պատմիչ ք կը զրուցեն թէ դարձաւ 'ի ձայաստան , [a Sa. 
րոս լերան սանմաններն կամ Եփրատ գետին end եղած 
Կարմիր վանբը բնակելով՝ Հոն կնքեց իր բազմարդիւն 
կեանքը 
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վ կայասիրին երկասիրոչթիչձններն. — Վկայասիրին 
երկասիրութեանցը՝ կամ իր Սանիւք ե նրամանաւ եղած | 
գրաւոր արդեանց մէ), գլխաւոր կը սեպուխ Գռրժոց Ա- 
ռայքելոց մեկնութիւն մր, որուն ինքնագիր միշատակա. 
րանին Ր (3| ասանկ կը պատմէ Գրիգոր . « Տուկիծ կայ. 
տրիարբութԹեանը ժամանակ` Կոստանդնուպոլիս Քաղաքը 
գնացի. ն նոն յատ ետոնէ իյնալով՝ 8ովնաննու Ոսկերե. 
րան նայրապետին շարագրած Գործոց Առաքելոց գերա. 
Ճրաշ մեկնութիւնը ձեռքս անցաւ : ձոն Կիրակոս անուամբ 
նմուտ շռետորի մը ճանդիպելով, որ թէ Հայկական ե 
թէ յունական ուսմամը անուանի էր, ն առատ վարձք 
տալով իրեն՝ այս ցանկալի Դիրքը Թարգմանել տուի: ն. 
ինչոլես նախամարդարէն Մովսէս օրինաց տախտակները՝ 
անանկ ուրախուժեամբ այս նուիրական ԳիՐՔԸ Chenu “_ 
ռած՝ շատ: աչխատութեամբ Lhpիոյ bk ասիական ծոցոյն 
ճամատարած ը անցայ, [rs ձոգւոյն սրբոյ խնամքովը՝ Ub. 
մայ քաժնին PD {34 Տորոսի ստորոտը եղող սրբոց չշրեշտա. 
կարնակ կայարանը Ըասայ, ե գտայ քոն՝ Կիրակոս Ln. 
գեյնորն գիտնական,՝ որ իմ ըստ ճոգտոյ որդիս Է, ե 
մեր փոխանորդին Գէորգեայ աշակերտը: Ասիկայ իրեն 
Ըմտուցեամբը՝ առծի թարգմանչին ունեցած աննարա. 
զատ ոճերն ու խորթութիւնները՝ մեր ազգին դիւրալուր 
ե յարմարական ոճի մը վերածեց շատ աշխատութեամբ »: 

Այս յիշատակարանը կը գտնուի այն գործոց մեկնու. 
թեան մէ) որ ընդճանուր անուամբ խմբագիր կը կու 
չուի, յՈսկերերանէ ե յեփրեմէ քաղուած Ըլլ"լո«ն քա. 
մար. ն այս անուամբ ալ տպագրուած Է 'ի Վենետիկ 
յամի 1839: | 


600 ; ՊԱՏՄ- ՀԱՅ ԴՊՐՈՒԹԵԱՆ 


x 
** 


Սակայն ոմանք կը կարծեն BE այս խմբագիր մեկնու. 
Bի«նը կրտսեր է ժամանակաւ բան զԱ կայասերն, որով. 
քետնե. Շնործալւոյն ու Լամբրոնացւոյն խօսքերէն ալ զա. 
նազան քատուածներ JY բերուած կր տեսնուին, ե JԸն- 
ծայականին կը յիլատակուի Տէր Ցովնշաննէս արքայեղ- 
բայրն՝ Հեթմոյ Ա, ն թէ անոր շրամանաւը ձեռք զար. 
նուած ըլլայ այս երկասիրութԹեան: Ուստի ճաւանական 
կ'երննայ NL ասոր "ընդարձակ մեկնու թիւնե էր զոր 
թարգմանել տուաւ Վկայասեր, ե վրան ժամանակ անց. 
նելէն ետքը՝ ուրիչ մր նոյնը քամառօտեյց՝ սրբոյն Եփրեմի 


I ուրիչ վարդապետաց խօսքերէն ալ այլ hk այլ Շատուած 


ներ աւելցրնելով: ' 
Այա կարծիքը կ արդարացընեն Նորագիւտ յիլատա. 


կարանի մր խօսքերն՝ որ մեր յիշած երկասիրութիւնը 


' Գէորգայ Լամբրունեցւոյ կու տա, որուն վրայ ետքն ալ 


= 


առիթ պիտի ունենանք խօսելու. « Արդ "ի թուականին 
արեթական տումարին՝ կըսե, յեւթն Հարիր ե ի յի- 
սունն՝ եղն. վախճան երանիկ ն նոչակաւոր մեծ րաբու, 
նապետին ե ճռետոր գիտնականին Գէորգայ Լամբրուշ 
Lեցւnյ, յունվարի ԺԱ. յաւուր չորեքշաբաթի... 

» ե- արդ սա ծնեալ ի նանանգին Կիւլիկեցւոց , 'p 
գաւառի մայրաքաղաքին ՝ Տարսոնի ’ յJանառիկ դղեկին 
Լամբրուն կոչեցելոյ, որ 'ի յունական բարբառռոյն 'ի:Հայ 


վեզու՝ կրակարան ճրոյ- ն այս յաւնտ յիրաւի, քանզի 


զնուր աստուածային սիրոյն յինքեան Սերմապես Prpբո- 
Քեալ. որով ե սնեալ ն վարժեալ 'ի քռչակաւոր սուրբ . 
ուխտն Սկեւռայ կոչեցեալ, wn բեռոյն իւրում՝ տեառն 
Գրիգորի դիտապետի նմին ուխտի . որոյ ն վարժապետ 
կարգեալ զի կրԹեսցէ զնա գրովք սրբովբ ի մանկական 
քասակին. յորում ե Քան ղյոգունս առաւնլեալ գտա. 


Նէր hk յորժամ յարբունս քասանէր ճասակի , ընթ անայըք 
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Նա le Jելա արնու. որ [ դարձեալ լինէր անտի բազում 
բարգաւաննալ փառօք. ե եկեալ դադարէր 'ի տեղի իւր. 
ե բնաւ ոչ այլ իմիջ փափաքէր՝ բայց վերծանութեան 
աստուածային տառից... 
» Աnbbp ե գանձս Jոլովս տօնից տէրունականաց bk 
սրբոց Աստուծոյ. գրէր ե կանոնս կարգաւորս ն բանս 
խրատականս վասն խոստովանուցեան առ 'ի յօգուտ 


. տգիտաց փանճանայից: Ա«2էր քամարս գլխոց [Mn ցանեք, 


[A նախադրուիւնս աստուածաշնչից տառից: Գբէր ե 
ճաnս ներբողականս 'p պատիւ սրբոց Ա«նչր ն. համա. 
ռօտ մեկնութիչն Գորժոց առաքելոցն ի խնդրոյ արքայնեղ. 
բօրն տեառն (ովհաննոչւ: Գրծր ն մարգարեին Եսայեայ 
լայն l ընդարձակ մեկնութիւն շրամանաւ արքային ծա. 
J"yց Հեթմոյ : բազում բանս պիտանիս ճաւաքնր 'ի գան. 
ձուց աստուածայնոց առ ի վարժումն մանկանց նորա. 
գունից »: 


* 
*3 


Վկայասիրին կ ընծայուին յիլատակարանաց ստոյգ 
վկայութԹեամբը՝ Պբոկղի՝ սրբոյն 8ովնաննու Ոսկեքերա. 
նին վրայ շարտգրած ներբողին թարգմանութիւնը, Ոտնե. 
լուայի կարգը), օրբպն եփրեմի՝ Ցովնշաննու Մկրտչին վբ- 
կայութԹեանը ե ձՀերսվդիաայ կաքաւմանը վրայ գրած 
ճառր, ինչպես իրենց խորագիրներեն ն յիլատակարան. 
ներէն կը Հասկրցուի: իրեն աշխատասիրութեամբ եղած 
եՆ դարձեալ սրբոց այլ ն այլ վկայաքանուԹիմ ններ, չա. 


«տը Hարգմանութեամբ ի յունէ ն կամ յասորւոյն. մեր 


ձեռքն Հասած կամ' մեզի ծանօթ վկայաբանուցեանց 
մէ? կը գտնենք 15 կամ' անկէ աւելի յիլատակարանք 
Գրիգորի Վնայասիրի, [ կ' իմանանք անոնցմէ ԹԷ զա. 
նազան վանքերու ն բաղաքաց JY երկասիրուած են 'ի 
վկայութեամբ շատ աւելի եղած պիտի ըլլայ անոնց Թիւբ, 
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le որ ցարդ մեզի անծանօժ մնացած են. | WZ վկայա. 
բանուԹիւնեերէն զատ Թարգմաներ ն ճաւաքեր է Վր. 
կայասէր Նան տերունական կամ սրբոց տօնից պատյաձ 
ներբողներ ու ճառեր. Թէպէտ ե ոմանք այս վերկիններն 
փոջր կայասիրին կ ընծայեն: 

Վկայասիրին երկասիրութիւնն է Նան սրբոյն Ցովնան. 
նու Ոսկեբերանի վարուց պատմութիւնը, ինչպէս Jիշա- 
տակարանին մէ) կը պատմէ ինքն մկայասեր ԹԷ Պրիս- 
տոսի 1104 Bուականին (ՇԱ) Այեքս Կոմնենոս կայսեր 
իչխանութԹեանը ժամանակ` այլ ձն այլ քալածանքներէ 
շատ նեղուելով՝ Vb լեռը քաշուհեր է, ն Շոն սրբոյն 
Bովնաննու Ոսկերերանի վարքը Pարգմաներ. «Ի Հծեռն 
առն մի՝ որում անուն էր Թէտփիստէ՝ ազգաւ յոյն. ե 
ապա ետու վերստին արծարծել զսա 'p տարաբրան ն 'ի 
վօտարաձայն բայից ե բառից առածին Թարգմանութեանե՝ 
ըստ Քերթողական իմաստից, միայար տովզելով 'p Հեaն 
Մատթէոսի քածճանայի, որ սնեալ ե վարժեալ էր բնդ 
մերով ձեռամբ »: 


%* 
*#. 


Վկայասիրին վրայ խօսելու ատեննիս՝ տեսանք ԹԷ ի 
թարգմանութեան ե թէ 'ի գիր՝ մեծապես abnնտու ե 
ղած Է իրեն ԿԻՐԱԿՈՍ անունով վարդապետ մր, որ՝ 
ինչպէս վերը յիշատակեցինք, կայասիրին փոխանորդ 
Գէորգ վարդապետին աշակերտն էր, ե Հայերէն լեզուի 
Lմdուտ ու տեղեակ . անոր ճամար Ակայասէրն ալ ուրիշ- 
ներուն Թարգմանած երկասիրութիւնքը՝ ասոր դարձեալ 
աչքէ անցընել կու տար: նոյն աշխատասիրութիւնն ր. 
բաւ Կիրակոս նան. Ոսկերերանի՝ Ցո վնաննու աւետարան. 
չին մեկնութեանը վրայ: վասն զի սա ինքե Կիրակոս 
վարդապետ՝ Ոսկեբերան Հայրապետին այս սքանչելի գը- 
րուածը տեսնելով` Վկայասիրէն խնդրեց որ թարգմանել 
տայ 'ի Հայ: Վկայասէրն ալ Հարազատ յունական սկ րզ- 
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բնագիրը Քովը չունենալով` ասորի լեզուով եղած Թարգ. 
մանութիւնը Huաւ , ն Նոյն լեզուին տեղեակ ԱՆդգրէաս 
անունով քանանայի մր որ քայկական լեզուի ալ բաւա. 
կան ձմտութիւն ուներ յանձեեց որ Նոյն գիրքը Թարդ- 
մանի: բայց Կիրակոս տեսնելով Թէ յասորի բարբառոյ 


Վեր լեզուին դարձրեելը դժուարին, ne «( շաղփաղփ ն el ES 


լատարազ » կ'ըլլայ) փնչպէես ինքը կ՝ըսք յառանաբանին 
dէY, Վկայասիրին աղաչեց որ Նորէն թարգմանել տայ 
գայն խի Jունէ ։ Սնիկայ ալ Կիրակոսի Bախանձանաց ի- 
րաւացի ԲԱԼԸ տեսնելով ընդճատել տուաւ ԱՆնդրէի tba. 
Քով սկսուած թարգմանութիւնը, ն նոյն Կիրակոսը ՂԸՐր- 
կեց 'ի Միխագետս Թէսփիստէ յոյն ճռետորին, ար նոյն. 
պէս տեղեակ էր ճայ լեզուի, ն առատ վարձք շնորձե 
լով իրեն՝ Թարգմանել կու տար նոյն գիրջը։ Բայց որով- 
Ըետն. նոյն միջոցներուն պատանեկցաւ Վկայասիրին եր. 
խանիկ փոխումբ, Կիրակոս այս օգտակար աշխատասիրու 
Թի«նը խափանել չտուաւ. այլ նոյնպէս շատ ծախքով շա. 
րունակել տուաւ ու աւարտել նոյն ճառերը, որոնց anf. 
բողք Թիւը յիսուն ե. Հինգ է. որովշետն անոնց մէ) ե 
րեսուն hk երեք ճար շատ աշխատութեամբ գտած էր՝ 
Bարգմանեալ 'ի նախնեաց, ուստի մնացածները նորէն 
Թարգմանել տուաւ, ն. անոնց JE) առջի տասուիրեք ճա. 
ռերը թարգմանուած են վասորի լեզուէ, իսկ մնացած 
քշանը ի յունէ ։ Ցիշատակարանին մէ) կբ զրուցէ Կի. 
բակոս ԹԷ « բովանդակ գիրքն էր լեալ Թարգմանած ի 
Զայս. ե 'ի ծուլութենէ ե յանփոյժ առնելոյ այլքն կո. " 
րուսեալ եղծեալ Լին Jօրինակս Հինս ուր ն կայր. ն այս 
զոր գտաք՝ ժախմար ն 'ի տգետ խաւարած գրագբերոյ 
այլայլած ե Թիւրած էր բանքն ն տառքն, ն աւելի ն պա. 
կառս՝ անօգուտ 'ի կարդալոյ ե միմանալոյ »: 


Կիրակոսի նման վաստակակից ե օգնական եղաւ Վր 
կայասիրին նան ՄԱՏԹԵՈՍ, որուն գլխաւոր երկասիրու. 
Ք ի«նն եղաւ 8» Zաննու Ոսկերերանին վարուցը թարգ. 
մանութիւնը, ինչպես յիշեցինք: 
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ե որ ցարդ մեզի անծանօ ժ մնացած են. yo վկայա. 
բանութիւնեերէն զատ Bարգմաներ ն Հաւաքեր Է Վր. 
կայասեր Նան. տերունական կամ՝ սրբոց տօնից պատյան 
ներբողներ ու ճառեր p Թէպէտ [rh ոմանք այս վերկիններն 
փոքր կայասիրին կ ընծայեն: 
Վկայասիրին երկասիրութիւնն է նան սրբոյն Ցովշան. 
Line Ոսկերերանի վարուց պատմութիւնը, ինչպէս Jիչ ա. 
տակարանին մէլ կը պատմէ ինքն Վկայասեր ԹԷ րիս. 
տոսի 1104 թուականին (ՇՄԱ) Ալեքս Կոմնենոս կայսեր 
իշխանութԹեանը ժամանակ՝ այլ ե այլ ճալածանքներէ 
շատ նեղուելով՝ Vb we լեռը Քաշուեր է, ն. Հոն սրբոյն 
8ովնճաննու Ոսկեքերանի վարքը թարգմաներ. «bh Հեa 
առն մի՝ որում՝ անուն էր Թէռփիստէ՝ ազգաւ յոյն. ե 
ապա ետու վերստին. արծարծել զսա ի տարաբրան ն'ի 
վօտարաձայն բայից ն բառից առածին BարգմանութԹեանն՝ 
ըստ Քերթողական իմաստից, միայար տողելով ի Հեռն 
Մատթէոսի բանանայի , որ սնեալ [rn վարժեալ էր բնդ 
մերով ձեռամբ »: 


* 
**». 


Վնայասիրին վրայ խծանլու ատեննիս՝ տեսանք Թէ 'ի 
Bարգմանութեան ե թէ ի գիր՝ մեծապէս chaնmone bl 
ղած Է իրեն ԿԻՐԱԿՈՍ անունով վարդապետ մր, ոp՝ 
ինչպես վերը յիշատակեցինք, կայասիրին փոխանորդ 
Գէորգ վարդապետին այակերտն էր, ե ճայերեն լեզուի 
Ldnւտ ne տեղեակ. անոր Համար Վկայասէրն ալ ուրիշ. 
ներուն Թարգմանած երկասիրութիւնքը՝ ասոր դարձեալ 
աչքէ անցրնել կու տար : Նոյն աշխատասիրութիւնն Ը- 
բ". Կիրակոս նան. Ոսկերերանի՝ 8ովնշաննու աւետարան. 
չին մեկնութեանը վրայ: վասն զի սա ինչն Կիրակոս 
վարդապետ՝ Սսկեքրերան ճայրապետին այս սքանչելի գր- 
րուածը տեսնելով` Վկայասիրեն խնդրեց որ Թարգմանել 
տայ 'ի քայ Վկայասէրն ալ նարազատ յունական սկ րզ- 
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բնագիրը Քովբ չունենալով ասորի լեզուով եղած թարգ. 
մանութիւնը գտաւ, ն. նոյն լեզուին տեղեակ Անդրէաս 
անունով քանանայի մը որ նայկական լեզուի ալ բաւա, 
կան Ըմտութիւն ունէր՝ յանձնեց որ Նոյն Դիրքը թարգ. 
մանէ ։ Բայց Կիրակոս տեսնելով թէ յասորի բարբառոյ 
մեր լեզուին դարձրնելը դժուարին, ու « շաղփաղփ [rh wy 
(տարազ » կ'ըլլայ, ինչպէս ինքը կըսէ յառածարանին 
dէY, Վկայասիրին աղաչեց որ նորէն Bարգմանել տայ 
զայն ի յունք ։ Անիկայ ալ Կիրակոսի Bախանձանաց ի- 
րաւացի ԲԱԼԸ տեսնելով` ընդճատել տուաւ ԱՆնդրէի thn. 
Lend սկսուած թարգմանութիւնը, ն Ֆոյն Կիրակոսը Ղբբ- 
կեց 'ի Միխագետս Թէ ոփիստէ յոյն նռետորին, որ նոյն. 
պես տեղեակ էր քայ լեզուի, ն առատ վարձք շնորձե. 
լվ իրեն՝ Թարգմանել կու տար նոյն գիրջը: Բայց որով- 
նետն. նոյն միջոցներուն պատանեցաւ Վկայասիրին եր. 
Սանիկ փոխումը, Կիրակոս այս օգտակար աշխատասիրու 
թիւնը խափանել չտուաւ. այլ նոյնպէս շատ ծախքով շա. 
րունակել տnուWL nւ աւարտել նոյն ճառերը, որոնց ամ. 
բողջ Bի«Ը միսուն ե շինգ է. որովՀետն. անոնց JEY ե 
րեսուն ե երեք մառր շատ աշխատութեամբ դտած էր՝ 
Bարգմանեալ ‘ի նախնեաց, ուստի մնացածները նորէն 
թարգմանել nnւuc, le անոնց JE) առջի, տասուիրեք ճա. 
«երը Bարգմանուած եՆ վասորի լեզուէ, իսկ մնացած 
ջանը 'ի յունի: Ցիչատակարանին մեֆ կը զրուցէ Կի. 
բակոս ԹԷ « բովանդակ գիրքն էր լեալ Թարգմանած ի 
Ռայս. ե ի ծուլութԹենէ ե յանփոյթ առնելոյ այլքն կու R 
րուսեալ եղծեալ էին Jօրինակս Հինս ուր ն կայր. ն այս 
զոր գտաք՝ յախմար ե ի տգէտ խաւարած գրագբերոյ 
այլայլած ե թ իւրած էր բանքն ն տառքն, ե աւելի ե պա. 
կաս՝ անօգուտ 'ի կարդալոյ ե յիմանալոյ »: 


Կիրակոսի նման վաստակակից ն օգնական եղաւ Վր. 
կայասիրին նան ՄԱՏԹԷՈՍ, «որուն գլխաւոր երկասիրու. 
թիւնն եղաւ 8ովնաննու Ոսկերերանին վարուցը Թարգ. 
մանութիւնը, ինչպէս յիշեցինք: 
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Նոյն ժամանակներն ծաղկած է Նան ԳԵՈՐԳ վարդա. 
պետ, ձր քաղցրուսոյց վարդապետութիւն ունենալուն Շա 
մար, ինլպէս կրսէ Վարգան, |եղրիկ կոչուեցաւ `. 
Վասպուրական գաւառին Անայիւր կոչուած գեղը ծնած 
էբ Գէորգ, ե ետքը կրօնաւտրելով՝ Դրազարկի սուրբ ուխ. 
տը նորոգեց: Bիսուն տարի կրօնաւորական կեանք վա. 
բելէն եոքը՝ եօցանասնամեայ վախճանեցաւ բարի Շամ 
բաւով ե սրբութեամբ, «hk Bազեցաւ ի գաւառն Անա. 
ւարզոյ, 'ի մեծ յանապատնե որ Դրազարկ կոչի», կ'բսէ 
Vv. Ուռքայեցի: Ուբիշ մ ալ կ'աւանդէ թէ nչ միայն 'p 
Դրազարկ, այլ ե «ի Խորին անապատն որ յաշխարճին 
Կելիկեցոց ի Ծիս զոր նորոգեաց Թորոս իշխանն որդին 
Կոստանդեայ », եկեղեցական բարեկարգութիմնք ե 7 
րոգութիւններ մուծած րլլայ՝ Մի կարնոր գործ մ "wf 
Bung գրոց կարգաւռորուիւնն է, Վկայասիրին Lwéne. 
թեամբ [ry չշրամանաւ ' 


Անուանի եղաւ դարձեալ ե ԹԵՈԴՈՐՈՍ . վարդապետ՝ 
Ջաճծան գաւառին ձոնի քաղաքին եկեղեցւոյն փակակա. 
ԼԲ» "բ ալէլուքը՝ քաղցրաձայն եղանակաւ նուագնելուն 
քամար Աախoօսuիկ կոչուեցաւ. [MY ետքը ինչուան կաթու. 
իրեն կը վերաբերին Ուռծայնեցւոյն այս խօսքերը . « Նրա. 
տուցանեն յաթոռ կաթուղիկոսութԹեան Հայոց զտէր ԹԷո. 
դորոս, զդրան եպիսկոպոսն տեառն Սարգսի Հայոց կա. 
Bուղիկոսի՝ զմեծ երաժիշտն ձայնաւորաց՝ որ մականուն 
ասի Ալախօսիկ »: Դարձեալ. « Ցայսմ՝ ամի (ՇԻԴ) db. 
ոա մեծ երաժիշտն A սիւնն սրբոյ եկեղեցւոյ տէր Թ» 
բոս կաթուղիկոսն Հայոց, ն Թաղեցաւ ի Հոնին՝ մօտ 
'ի տէր Սարգիս »: Ա'աւանդեն ոմանք թէ չորս անտա, 
րանչաց մեկնութիւն մը շարագրած ըլլայ Այախօսիկ 


Ae « ՄեՎբիկե ասացեալ էր` քաղցբախօս ե ճարտարարան » կ'ա. 
անդե յիշատակագիր մբ: | 
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ժամանակակից է ասոնց նան՝ ՍիՍԻԱՆՈՍ չար ՍԻ. 


փանոս կոչուած), որ ՒՐ ճայրենեացը՝ իրենց վկայական 
մածուամբը ե սքանչելեօք պարծանք եղող Քառասուն 
մանկանց վրայ ընտիր ն գեղեցիկ ներբողեան մը շարա. 
գրած է: Ցոմանց ՍԻՍԻՈՍ կոչուած է Lb ազգաւը « u_ 
սորւոց վարդապետ ե կրշնաւոր »s Օնեռագրայ խորա. X 
գիրն է. « երանելւոյն Սիսիանոսի վարդապետի խօսք 
ասացեալ յամենաժողով տօնի սրքոց ՓՀառասնիցն ե 'ի 
խորճուրդ սրբոց քառասնորդացն աղուծացից ». 


Ա-ելորդ չենք սեպեր Jիշել նան գՊ0ՂՈԾ ՏԱՐՈՆԵՑԻ, 
որ Տարոնոյ Ղավարու վանքը կը նստէր, ե վերը Jիչա- 
տակուած Թէոփիստէ յոյն կրօնաւորին գդէմ' գրուածք մը 
չրատարակեց լէ շոգւով Հակառակուցեան: եւ այն Հո. 


դին իրեն պարծանք սեպելով, Հոգւոյն սրբոյ տուրք կը ‘ 


սեպեր ըսելով ճամարձակութեամբ j BE « Որպէս տունալ 
է 'ի ձոգւոյն ումեմն այնպիսի շնորձբ, ե ինձ տունալ 
է այսպիսի բանակոուութիւն »: ե« թէպէտ Մխիթար կա` 


Bողիկոսի ատեն գումարուած ժողովքջի մը Ր (34 ազգը 


միաբանուժեամը մերժեց Տարոնեցւռյն այս գրուածքը, 
բայց չատ ժամանակէ ետքն ալ իրեն ճամախոն տպագրիչ 
մը գտաւ ի Կոստանդնուպոլիս յամի 11752: — Ue4yF 
զատ ե լաւագոյն գործ Ր 7 ունի Պoqnu, Վ երլոձժութ իչն 
կարգաց եկեղեցձոյ , այսինքն պատճառ ք Sobից ; Ժամակար. 
գութեանց ; ԸՆԹ երցուածոց , Ծիսից, [ այլն» ուսկից կառ. 
նուն նոյն նիւթԹոց վրայ գրող յետագայ մեկնիչք: իրեն 
են նան չետնեալ խորագրով ճառերը - « Ցաղագս PՔ™- 
ռասնորդաց պանոց, Պաւղոսի վարդապետի Ղազարու վա. 
Նից վանականի բացայայտեալ :— « Նորին Պաւղոսի յա. 
ղագս Առաաւորաց պաճոց »: 


ԴԱՐ ԺԲ 
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Լարկատագայ տոհմն ն դաստիարակոչթիչնը: — (|չսոչմն 
'ի անանին ն ի Հաղբատ: — Jֆոմարի նորագցոչ. 
թիչնը կամ' լյարկատագադիր շրչան։ — Գրաշչոր եր. 
կասիրոշթիչններն: — մվատմութիչնն: — անի մբ 

` Քատոտաժը ինչուան առ մեզ նասաժ: — (աղագա 
«Քահանայոշթեան ձառ: — Ներբողեան: — [ղօթա. 
գիրը: — ի արեակն։ — |Jոշրբ գրոց վրայ աշխա. 
տոչթիչնը: — շքառեր: —Շ |իանր գրոտաժներ: իր 
աշակերտներն: — կրեմիա |լնճրեչիկ։ — կոչնդ 
Սարգիս, ն այլք: 


Ծրկոտասաներորդ դարը՝ որ մեր ճայկական դպրու. 
թեանց ճամար իրաւամբրք գեղեցիկ Արժաթի դար կոչուած 
է, կ'ընծայէ մեզի Ֆա խ զ8ովշաննէս Սարկաւագ վար. 
դապետ, քայրենեք Արցախու Փառխիսոս գաւառէն, Ւր 
ուսումնական [Ր բարոյական կրթԹութԹեանը խնամատար 
ծնողաց զաւակ . ծնած իբրե 'ի կէս ԺԱ դարու ե վախճա. 
նած յամի 1429: 

Սարկաւագայ շայրը՝ որ Քանծանայական դասուն կբ 
վերաբերէր, ե որդւոյն ապագայ յառանադիմութեանը 
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վրայ մեծ փոյթ ն յոյս ուննր, իրենց դիտութԹեամբը ե 
սրբասէր կարգերով քամքաւուած Սանաննի ե ձաղբա. 
տայ վանորեից մէ) այակերտութեան կը դնքր.ճոն կան, 
ցԸնէր Սարկաւագ իւր մանկութեան առ)ի տարիները. 
ու կը տբենը՝ ինչպէս ինքն ալ կը վկայէ, «զօր ամե 
նայն ն զգիչերն բո վանդակ՝ առ. իմաստա ցանգութեամբ, 
նան. սիրոմն որ ue Հանճար » Ր) Ուրիշ տեղ մ'ալ. « ի 
նախնեաց բարեպայտից ե. յիմաստուն ծնողաց բուսեալ, 
որք անուցին զիս օրինօք £aգcaյն կենաց՝ առնել բան ըստ 
բնութեան տած իւք խնամ Jառ մանկունս. որովք J" 
ռաննումն ճասակին դաստիարակեալ՝ J՞յe տայի աու. 
թեան ». ՝ 

Այդ փափաքին արժանաւոր Հանճար ալ ունենալով , 
իը ժամանակին ու ճայերեն գպրութԹեանց գլխաւոր պար. 
ծանքներէն մէկն եղաւ Սարկաւագ. որով իրաւամբքբ ի«ը 
վրայ «քանչացողներէն մէկն կը կոչէ զինքը « Մեծխմաստ 
գիտութեամբ քան ղյոլովս ն. Հանճարեղ յամենայնի ե 
մտանարուստ ... յոյժ իմաստուն ե աստուածային շնոր. 
Lop զարդարեալ »s 

իչ«ր գլխաւոր արդիմնքներէն մէկն. եղաւ՝ ճայկական 
տոմարը նորոգելու քամար ունեցած աշխատանքը » իր- 
մէՆ առած Մովսbս եղիվարդեցի ե ուրիշներն Սանացեր 
էին այս բանիս. բայց իրենց Սանքն անկատար կամ ան. 
դործ մնացած էր: կարկաւադ կրկին աշխատեցաւ. ու 
րովնետն. ուրիշներուն շտկած տոմարը շարժական Ը ~ 
լով այլ [My այլ չփոթութԹեանց պատճառ կ բլար» [7 
զեց ՌԸաստատուն տոմարի մր կարգաւորուիճն բնել, ն 
ju է Լ] արկաչագադիր կոչուածը, որ չկրցաւ ազգին 
JEY ճՀաստատութիւն գտնել: 

Գրչագրի մը մէ) ճանդիպած ենք. « ՇՆՒ. Սկիզբն նոր 
Bուականին որ կարգեցաւ ի Ց8ովճաննէս վարդապետէ Հաղ. 
բատեցւոյ ռր Սարկաւագ կոչեցաւ: Սա արար անյ արժ 
տումար ընդ այլոց ազգաց: Հանապազ ի Քաղոց ԻԹ Ցայտ. 
նութիւն է. Մեշեկի Ը Տեառնրնդառ ան է. Արեգի ԺԲ 
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գարուն . = Աւծտեաց, ԱշՀեկի Է Անկապտեղ Մա. 
բերի ԺԵ ելաստեղ. Մարգաց ԺԳ Ամառն. Նաւասարդի Ե 
Աստուածածնին . Հոռի Ե սուրբ խաչին. — ի Աչունն. 
Տpէ Թ Ցիսնակաց բարեկենդան. — Ժ անքն Bwղng Փ 
2մ/hab. — ԻԱ Bայտնուցեան բարեկենդան »: 

Ո ««մանց սիրովբ վառուած acqbց ի«ր օրինական "ւ 
ժանքով կիրթ «ախորժակ, ուղիլ ե ճշմարիտ գիտութիւն 
խոթել ձայաստանի մէֆ. ե այս բանիս քամար մասնա. 
ւոր խնամք ունէր մանկանդ դաստիարակութեանը վրայ, 
խրատներով անոնց եռանդը վառելով, ե իր զօրաւոր 
խօսքերով ը ճասկըցընելով թէ իմաստութեան գանձուն 
ճաւասարապատիւ բան չկայ: 

ձաղբատայ առաննորդ ալ եղաւ Սարկաւագ, ե այն 
մեծ վանքին ուսմանց յառանադիմութեանը գլխաւոր ար. 
դի-նքն իրեն կրնայ սեպուիլ: Ներքին բարեկարգութեանն 
քամար ալ շատ աշխատեցաւ անոյշ սրտովն nւ լեզուովբր 
bk ճայրագուց խանդաղատանօքը : 

Ա ի«ր բարեմասնութեանցն ճամար՝ պատուական էր 
ամենուն առծնը. ինչուան իշխանք ն Pագաւորք մեծա. 
րեցին անոր նանձարը, ն սքանչացան սրբութեանը վթայ. 
[ Դաւիթ Վրաց թագաւորին ճամար կ աւանդեն թէ “_ 
— մէն անգամ որ կԸ տեսներ զՍարկաւագ՝ նախատինք չէր 
քամարեր արքունի թագով զարդարուած գլուխը խոնար. 
Ըեցընել անոր առջին ե օրծնութիւնը խնդրել: «ի ՇՀԸ 
թուին, — կրէ Սամուէլ ժամանակագիր , — փոխե 
ցաւ 'ի Քրիստոս մանուամը սուրբ վարդապետն Vplyw 
ագ 'ի Հաղբատ »: Նոյն վանքին Ս Ր Աստուածածին ե 
կեղեցւոյ զանգակատան տակ թաղուած է Սարկաւագ, 
A մարմինը ամփոփող Քարին վրայ գրուած նետնեհալ ար. 
ձանագիրը: |լրճանս այս սեմական է |Jոփեստոսի յար. 
կաւագին: 
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Սարկաչագայ երկասիրութիշնքը: — Սարկաւագ վար. 
դապետին անունը կրող երկասիրութիւնքն որչափ ալ ըստ 
ինքեան գեղեյիկ են, բայց իւր իմաստութեանը նե ան. 
խոն? փութոյն ջանի մբ երախայրիջ Վիտի ըլլան ան. 
շուշտ, վասն զի շաւանական կ'երննայ թէ իւր գրուած. 
ներէն շատը կորսուած են, ե որոնց P34 գլխաւոր է 

ատմոշթիչնը՝ պոր կը յիշատակեն Կիրակոս, շար. 
դան, Մխիթար Այրիվանեցի, ն. քանի մբ ընտիր ճա. 
տուածներն իւր ժամանակագրութեանը Ր (| կբ բերէ Սա 
մունլ Անեցի իր աշակերտը: Կ'երննայ ԹԷ այս պատ. 
մութեան գիրքը երկու մասն բաժնուած էր. մէ յմը ընդ- 
ճանուր ՍկիւԹական ազգաց ծագման [/ արշաւանաց վըբ- 
ր"յ, ոբ ԺԱ դարէն սկսան գալ 'ի ծայաստան. UE /éne 
գեանց ու Տուղրիլեանց, [ra Ալփասլանայ ու իր նախոր. 
դատը վբայ- մեյմըն ալ Կլփասլանայ որդոյն Մէլիքշանի 
գործջերը որուն մանուամրը դադրեցուցած կ երն նայ 
Սարկաւագ իւր պատմութիւնը: 

Ա կարծեաց ստուգութեանը կ'երաչխաւորեն՝ իրմէ 
ժամանակաւ. ek: կրտսեր՝ ու իրեն պատմութեան ԴԻՐՔԸ 
կարդացող քետնեալ պատմադիրներն : Կիրակոս կրէ. 
« Մինչն gU Lh շան սուլ անն՝ գրեալ էր ղպատճառ 
տիրելոյ նոցա մեծ իմաստ վարդապետն որ Սարկաւագ 
կոչիւր »: Սամուէլ. « հսկ յետ նոցա (Ամիրմումնեացն ) 
ՍկիւԹացւոցն առնուլ զբոնակալութիւնն , այսպիսի պատ. 
ճառաւ ընթ երցաք, գրեալ վարդապետին մեծ ի՝ որ Սար. 
կաւագ վերակոչի անուանեալ. զի ասէ Թէ Պարսից ե 
Մարա ց ղմիմեամբք ելանելով՝ տուրենառիկ փոփոխութեամքը 
մինչն. ցաւուրս մեր: Զայսոսիկ նշանակաւ գրոյ եցոյց 
մեզ իմաստասէրն մինչն. 3UL hp շան, զոր յիւրում տեղ. 
cnfն գրեցից «որին ձեռնտուութեամը : իսկ զծօրն նորա 
ժամանակ` զարիւնախանձին Այփասլանայ hk զնորին Ըօրն 
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Սակայն ոմանք կը կարծեն Թէ այս խմբագիր մեկնու. 

թիւնը կրտսեր է ժամանակաւ Քան ղնկայասէրն, որով. 
Ըետն Շնորձալւոյն ne Լամբրոնացւոյն խօսքերէն ալ զա. 
նազան քատուածներ մէ բերուած կը տեսնուին, ն Jրն- 
ծայականին Ta յիլատակուի Տէր Ցովնաննէս արքայեղ. 
բայրն՝ Հեթմոյ Ա, ն Թէ անոր Հրամանաւը Հեռ ք զար. 
նուած ՐԱՊ). «յս երկասիրութեան: (cvnf ճաւանական 
կն'երննայ Թէ ասոր: ընդարձակ մեկնութիւնե էր. ղոր 
թարգմանել տուաւ Վկայասեր, ե վրան ժամանակ անց. 
նելէ՛ն նտբը՝. ուրիչ մր նոյնը քամառօտեց՝ սրբոյն եփրեմի 
le ուրիչ վարդապետաց խօսքերէն ալ այլ [/’ “յ քատուած 
ներ աւելցրնելով: 
Ա» կարծիրը կ արդարացընեն նորագիւտ յիլատա. 
կարանի մբ խօսքերն որ մեր յիած երկասիրութի«նը 
Գէորգայ Լամբրունեցւոյ կու տայ, որուն վրայ ետքն ալ 
առից պիտի ունենանք խօսելու. « Արդ 'ի թուականին 
արեթական տումարին՝ կ'ըսէ, Են Հարիւր ն ի Jh- 
սունն՝ եղն. վախճան երանիկ ն ճոչակաւոր մեծ («բու 
նապետին le չճռենտոր գիտնականին Գէորգայ Լամբրու- 
նեցւոյ, մունվաբի ԺԱ. յաւուր չորեքյարաթի... 

» ե« արդ սա ծնեալ do նանանգին Կիւլիկեցւոց, 'p 
գաւառի մայրաքաղաքին "Տարսոնի Ի վանառիկ դղեկին 
Լամբրուն կոչեցելոյ , բ do յունական բարբառոյն 'ի-Հայ 
լեզու՝ կրակարան Հրոյ. ե այս յաւքնտ մերաւի, Քանզի 
ղճուր աստուածային սիրոյն յինքեան Սերմապես բոբբո- 
Քեալ. որով lk սնեալ ե վարժեալ 'ի ճռչակաւոր սուրբ . 
ուխտն Սկեւռայ կոչեցեալ, առ քեռոյն իւրում տեառն 
Գրիգորի դիտապետի նմին ուխտի. որոյ [Ps վարժապետ 
կարգեալ զի կրթեսցէ զնա գրովբ «րբովջ ի մանկական 
ճասակին. յորում ե քան զյոգունս առաւելեալ գտա. 
եր. ն յորժամ Jարբունս քասանէր քասակի, ընթԹանայըր 
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նա le Jելս արնու. որ lk դարձեալ լինէր անտի բազում 
բարդաւաճեալ փառգք. ն եկեալ դագարնր ի տեղի իւր» 
ե բնաւ ոչ այլ իմիջ փափաքէր՝ բայց վերծանութեան 
աստուածային տառից... 

» Աոնէր [Py գանձս Jոլովաս տօնից տէրունականաց ն 
սրբոց Աստուծոյ. գրեր ն. կանոնս կարգաւորս ե րանս 
խրատականս վասն խոստովանութեան wa. 'ի JՉգուտ 


. տգիտաց ջանճանայից: Առներ ճամարս գլխոց ե. ցանկք, 


ե նախադրութիւնս աստուածաշնչից տառից: Գրէր le 
ճառս ներբողականս 'ի պատիւ սրբոց: Առtէր ն: համա. 
ռօտ մեկնութիշն Գորժոց առաքելոցն ՝'խ խնդրոյ արքայեղ- 
ponG տեառն Յովհաննու: Գբքբր ն մարգարէին Եսայեայ 
լայն le ընդարձակ մեկնութիւն չշրամանաւ արքային ծալ 
J"ց Հեթմոյ. բազում բանս պիտանիս ճաւաբէր ի գան. 
dուց ea un 'ի վարժումն մանկանց նորա, 
գունից »: 


% 
*¥ 


Վկայասիրին կ'ընծայուին յիշատակարանաց՝ ատոյզ 
վկայութԹեամբը՝ Պրոկղի՝ սրբոյն Bովնաննու Ոսկերերա- 
նին վրայ չշարագրած ներբողին թարգմանութիւնը, Nk. 
լուայի կարգը, «բբոյն Եփրեմի՝ Ցովնաննու Մկրտչին վբ- 
կայութԹեանը ե Հերովդիագայ կաքաւմանը վրայ գրած 
ճառր, ինչպէս իրենց խորագիրներեն ե յիշատակարան. 
Ներէն կը Հասկըցուի: իրեն աշխատասիրութեամբ եղած 


եՆ դարձեալ սրբոց այլ [/ այլ վկայարանութիւններ , 2". 


ձեռքն ՇԸասած կամ մեզի ծանօթ վկայարանութեանց 
Գրիգորի կայասիրի, ե կ իմանանք անոնցմէ թէ զա. 
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[/ որ ցարդ մեզի անծանօժ մնացած են: Այ« վկայա. 
բանութիւններէն ղատ թարգմաներ lk ճաւաքեր է Վpբ- 
կայասէր նան. տերունական կամ սրբոց տօնից պատյան 
ներբողներ aւ ճառեր. Թէպէտ ե. ոմանք այս վերջիններն 
փոքր Կկայասիրին կ ընծայեն։ 

վկայասիրին երկասիրութիւնն է նան սրբոյն Ցովծան. 
նու Ոսկերերանի վարուց պատմութիւնը, ինչպէս Jիշա- 
տակարանին մե) կը պատմէ ինքն Վկայասեր ԹԷ Քրիս. 
տոսի 1104 թուականին (ՇՄԱ) Ալեքս Կոմնենոս կայսեր 
իշչխանութեանը ժամանակ՝ այլ hk այլ ճալածանքներէ 
շատ նեղունլով՝ Ube լեռը Քաշուեր է, ն. Հոն սրբոյն 
Ցովշաննու Ոսկերերանի վարքը Թարգմաներ. «bh ձbaT 
առն մի՝ որում անուն էր Թէոփիստէ՝ ազգաւ յոյն. ե 
ապա bane վերստին. արծարծել զսա 'ի տարարան եի 
JՉտարաձայն բայից ն բառից առածին BարգմանութԹեանն՝ 
բտ Քերթողական իմաստից, միայար տողելով ի ձեռն 
Մատթէոսի քանանայի, որ սնեալ [a վարժեալ էր ընդ 
մերով ձեռամբ »: 


Ր 
... 


Վկայասիրին վրայ խօսելու ատենենիս՝ տեսանք թէ 'ի 
Bարգմանութեան ե թէ ի գիր` մեծապէս ձեռնտու ե 
ղած Է իրեն ԿԻՐԱԿՈՍ անունով վարդապետ մը, որ՝ 
ինչպէս վերը յիշատակեցինք, կայասիրին փոխանորդ 
Գէորգ վարդապետին այակերտն էր, ե ճայերեն լեզուի 
Lfուտ ու տեղեակ. անոր ճամար Վկայասէրն ալ ուրիչ- 
ներուն Թարգմանած երկասիրութիւնքը՝ ասոր դարձեալ 
աչքէ անցընել կու տար: նոյն աշխատասիրութիւնն բ. 
բաւ Կիրակոս նան Ոսկերերանի՝ Ցովնաննու աւետարան. 
տին մեկնութԹեանը վրայ: վասն զի սա ինքն Կիրակոս 
վարդապետ՝ սկերերան ճայրապետին այս սքանչելի գը- 
բուածը տեսնելով` կայասիրեն խնդրեց որ Թարգմանել 
տայ ի Հայ: վկայասէրն ալ Շարազատ յունական սկրզ- 
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բնագիրը ՔոՎվբ չունենալով՝ ասորի լեզուով եղած թարգ. 
մանութիւնը գտաւ, ե. նոյն լեզուին տեղեակ Անդրէաս 
անունով Քանծանայի մը որ Ըայկական լեզուի ալ բաւա., 
կան Ըմտութիւն ունէր՝ յանձնեց որ նոյն ԴիՐՔԸ թարգ. 
մանէ : Բայց Կիրակոս տեսնելով թէ յJասորի բարբառոյ 
Վեր լեզուին դարձրնելը դժուարին, ու « շաղփաղփ lk այ 
լ" տարազ » TOE ֆնչպէս ինքը կ'ըսէ յառաարանին 
մEY, Վկայասիրին աղաչեց որ նորէն Թարգմանել տայ 
գայն "ի յունէ։ Անիկայ ալ Կիրակոսի թախանձանաց ի- 
րաւացի ԸԱ՞jԼԸ տեսնելով՝ ընդնատել տուաւ Անդրեի F{ 
Քով սկսուած Bարգմանութիւնը, ե նոյն Կիրակոսը ՂՐՐ- 
կեց 'ի Միխագետաս Թէոփիստէ JՎԴյն նճռետորին, որ նոյն. 
պէս տեղեակ էր քայ լեզուի, ն առատ վարձք շնորձե 
wd իրեն՝ թարգմանել կու տար նոյն ԳԻՐՔԸ Բայց որով. 
Ըետնե նոյն միջոցներուն պատանեցաւ Վկայասիրին եր. 
Սանիկ փոխումը, Կիրակոս այս օգտակար աչխատասիրու. 
Թի«նը խափանել չտուաւ. այլ նոյնպէս չատ ծախքով շա. 
րունակել տուաւ ու աւարտել նոյն ճառերը, որոնց un 
բող թիւը յիսուն ե Հինգ է. որովՀետն. անոնց Ր (| ե. 
րեսուն [a երեք ճար շատ աշխատութեամբ գտած էր՝ 
թարգմանեալ 'ի նախնեաց, ուստի մնացածները նորէն 
Թարգմանել nnւwա, անոնց JE) առֆի. տասուիրեք ձա 
«ռերը թարգմանուած են վասորի լեզուէ, իսկ մնացած 
քսանը ի յունէ ։ Ցիշատակարանին JE) կբ զրույցն Կի. 
բակոս ԹԷ « բովանդակ գիրքն էր լեալ Թարգմանած 'ի 
քայս. ե ի Գուլութենէ ն յ անփոյթ առնելոյ այլքն կո. 
րուսեալ եղծեալ էին Jօրինակս Հին» ուր ն կայր. ն. այս 
զոր գտաք յախմար ն ի տգէտ խաւարած գրագրերոյ 
այլայլած են թԹիւրած էր բանքն ն տառքն, ն աւելի ե պա. 
կաս՝ անօգուտ 'ի կարդալոյ ն յJիմանալոյ »: 


Կիրակոսի նման վաստակակից ե օգնական եղաւ ՎԸ- 
կայասիրին նան ՄԱՏԹԵՈՍ, որուն գլխաւոր երկասիրուշ 
թիւնն եղաւ Ցովնաննու Ոսկերերանին վարուցը Թարգ. 
մանութիւնը, ինչպէս յիշեցինք: 


604 ՊԱՏՄ- ՀԱՑ ԴՊՐՈՒԹԵՍԱՆ 

Նaյն ժամանակներն ծաղկած է նան ԳԵՈՐԳ վարդա. 
պետ, որ քաղցրուսոյց վարդապետութիւն ունենալուն Շա. 
մար, ինչպես կ'բսե Վարդան, 'եղրիկ կոչուեցաւ ՝։ 
Վասպուրական գաւառին Անայիւր կոչուած գեղը ծնած 
էր Գէորգ, ե ետքը կրօնաւորելով՝ Դրազարկի սուրբ ուխ. 
տը նորոգեց: Ռիսուն տարի կրօնաւորական կեանք վա. 
բելէն ետքը՝ եօթանասնամեայ վախճանեցաւ բարի Համ 
բաւով ն սրբութեամբ, «kh թաղեցաւ ի գաւառն Անա. 
ւարզոյ, ի մեծ յանապատն որ Դրազարկ կոչի», կ'ըսէ 
Մ. Ուռծայեցի: գրիլ մոլ կ'աւանդէ ԹԷ ոլ միայն ի 
Դրազարկ, այլ ն «ի հորին անապատն որ յաշխարձին 
Կիլիկեցոց ի Ծի» զոր նորոգեաց Թորոս իշխանն որդին 
Կոստանդեայ», եկեղեցական բարեկարգութիմեք նե նո. 
բոգութիւններ մուծած ըլլայ: Միս կարեոր գործ Վալ 
Ձաչոց գրոց կարգաւորութիմնն է, Վկայասիրին ճաճու, 
թետմը ե. Հրամանաւ : 


Անուանի եղաւ դարձեալ ե ԹԵՈԴՈՐՈՍ ։ վարդապետ՝ 
Ջանճան գաւառին Հոնի քաղաքին եկեղեցւոյն փակակա. 
լը) "ր ալէլուքը՝ բՔաղցրաձայն եղանակաւ նուագելուն 
Համար լախօսիկ կոչունցաւ. ն նտթը ինչուան կաթու. 
ղիկոսութեան աթոռն ալ գրաւեց: վասն զի անյույտ 
իրեն կբ վերաբերին Ուռնքայնցւոյն այս խօսքերը . « Նրա. 
տուցանեն յախթոո կաթուղիկոսուցեան Հայոց զտէր ԹէEո. 
դորոս, զգրան եպիսկուլոսն տեառն Սարգսի Հայոց կա. 
: Թուղիկոսի՝ զմեծ երաժիյտն ձայնաւորաց՝ որ մականուն 
ասի Ալախօսիկ »+ Դարձեալ. « Ցայա ամի (ՇԽԴ) մb_ 
ռաւ մեծ երաժիշտն ե. սիւնն սրբոյ եկեղեցւոյ տէր Թ._ 
բոս կաթուղիկոսն Հայոց, ն Թաղեցա. ի Հոնին՝ fon 
'ի տէր Սարգիս »: ։Աաւանդեն ոմանք Թէ չորս աւնտա, 
րանչաց մեկնութիւն մը շարագրած ՐԱ Ալախօսիկ 


ie « Մեղրիկն ասացեալ էր՝ քաղցբախօս ե մճարատրաբան » կա. 
անդէ յիշատակագիր Վմը' | 
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փամանակակից է ասոնց Ֆան ՍԻՍԻԱՆՈՍ կամ ՍԻ. 
ՍԻՆՈՍ վարդապետ Սեբաստացի (ի գրչագիր» ուրեք Ստե. 
փանոս կոչուած), օր իր ձայրենեացը՝ իրենց վկայական 
մանուամբը ն սբանչելեօք պարծանք եղող Պառասուն 
մանկանց վրայ ընտիր ե գեղեցիկ ներբողեան մր չարա. 
գրած է: Ցոմանց ՍԻՍԻՈՍ կոչուած EL աղգաւը « Ա. 
սորւոց վարդապետ ն կրօնաւոր »: Ձեռագրայ խորա. 
գիրն Է. « երանելւոյն Սիսիանոսի վարդապետի խօսք 
ասացեալ յամենաժողով տօնի սրբոց Քառասնից ե ի 
խորձուրդ սրբոց քառասնորդացն աղունացից»: 


Աելորդ չենք սեպեր յիշել նան գՊ0ՂՈՍ ՏԱՐՈՆԵՑԻ, 
որ Տարոնոյ Ղազարու վանքը կը նստեր, ե վերը յիչա- 
տակուած Թէոփիստէ JԴյն կրօնաւորին դէմ գրուածք մր 
նրատարակեց լի Հոգւով ՀակառակութԹեան։ կւ այն նո. 
գին իրեն պաբծանք սեպելով, Հոգւոյն սրբոյ տուրք կը` 
ս«եպէր ըսելով քամարձակութեամբ, BE « Որպէս տունալ 
է 'ի Հոգւոյն ումեմն այնպիսի շնորձբ, ե ինձ տունալ 
է այսպիսի բանակոուութիւն »: ե« Թէպէտ Մխիթար կա` 
թուղիկոսի ատեն գումարուած ժողովքի մը մէջ ազգը 
միաքանութեամբ մերժեց Տարոնեցւոյն այս դրուածքը, 
P95 2 ժամանակէ ետքն “լ իրեն ճամախոճ տպագրիչ 
մբ գտաւ ի Կատանդնուպոլի» յամի 1152: — Ասկէ 
զատ ե լ/ուագոյն գործ Վալ ունի Von, վ երլուժութիշն 
կարգաց եկեղեցոյ, այսինքն պատճառ ք Տօնից, ժամակար. 
գութԹեանց, ԸՆԹ երցուածոց j Ծիսից me / այլն. ուսկից կ'առ. 
նուն նոյն նիւԹոց վրայ գրող յետադայ մեկնիչք : իրեն 
են նան ետե եալ խորագրով ճառերը. (« Ցաղագս P%- 
ռասնորդաց պանոց, Պաւղոսի վարդապետի Ղազարու վա. 
նից վանականի բացայայտեալ : — « Նորին Պաւղոսի յա. 
ղագս Առ անաւորաց պաճոց » : 


ԴԱՐ ԺԲ 
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լարկաձագայ տոհմն ն, դաստիարակութիչնը: — (իտսոշմԱ 
'ի անանին ն 'ի Հաղբատ: — Jֆոմարի նորացու 
բիշնը կամ' լJարկառագադիր շրշան: — գրատոր եր. 
կասիրութիձններն: — զատմութիշնն: — անի մբ 

. հատուածը իխնյոչան առ մեզ հասաժ: — (աղագա 


«ՍՔահանայութեան Ձառ: — ՝յերբողեան: — Աղopw~ 
գիրք: — ի արեակն: — |յոշրբ գրոց վրայ աշխա. 
տոչթիչնք: — շքառեր: — անր գրոտաժներ: իր 
այակերտներն: — կրեմիա Աճնձրեձիկ — lynaնy. 


արգիս, [ այլք ՝ 


Ul bwաaանեթորը դարը՝ որ մեր Հայկական դպրու- 
թեանց ճամար իրաւամբք գեղեցիկ Արծաթի դար կոչուած 
է, կ'ընծայէ մեղի նախ զՑովնաննէս Սարկաւագ վար. 
դապետ, քայրենեօք Արցախու Փառխիսոս դաւառէն, ՒՐ 
ուսումնական ե. բարոյական կրթԹութԹեանը խնամատար 
ծնողաց զաւակ. ծնած իբրե 'ի կէս ԺԱ դարու ն. վախճա. 
նած յամի 1129: 

Սարկաւագայ ճայրը՝ որ քաքճանայական դասուն կը 
վերաքերեր, ն. որդւոյն ապագայ յառանադիմութեանը 
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վրայ մեծ փոյթ ն յոյս ուննր, իրենց գիտութեամբը ն 
տորբասէր կարգերով ճամբաւուած Սանաննի ե ձաղբա. 
տայ վանորէ ից JE) աշակերտութեան կը դնէր - Հոն կան. 
ցընէր Սարկաւագ իւր մանկութեան առծի տարիները. 
ու կը տջնէր՝ ինչպէս ինքն ալ կը վկայէ, «զօր ամե 
նայն ն գիշերն րովանդակ՝ առ իմաստա ցանգուժեամը, 
նան. սիրովն որ առ նանճար »s Ուրիշ տեղ մ'ալ. «Ի 
նախնեաց բարեպաշտից ն. յիմաստուն ծնողաց բուսեալ, 
որք սնուցին զիս օրինօք Հոգւոյն կենաց՝ առնել քան ըստ 
բնութեան տածիւք խնամ յառ մանկունս. որովք յա. 
ռախնումն ճասակին դաստիարակեալ՝ յոյս տայի քաու. 
թեան »: ° 

Այդ փափաքին արժանաւոր Հանճար ալ ունենալով, 
իւր ժամանակին ու Հայերէն դպրութեանց գլխաւոր պար. 
ծանքներէն մէկն եղաւ Սարկաւագ. որով իրաամքք ի«բ 
վրայ «քանչացողներեն մէկն կը կոչէ զինքը « Մեծիմաստ 
գիտութեամբ քան զ Jոլովս [/ քանձարեղ յամենայնի [rs 
մտանծարուստ ... յոյժ իմաստուն ն. աստուածային շնոր. 
Lop զարդարեալ » : 

ի«բ գլխաւոր արդգիւնքներէն մէկն եղաւ՝ ճայկական 
տոմարը նորոգելու Շամար ունեցած աշխատանքը - իր- 
ՎՆ առա) Մովսէս եղիվարդեցի [hy ուրիշներն Սանացեր 
էին այս բանիս. րայց իրենց անքն անկատար կամ ան. 
գործ մնացած էր: Սարկաւագ կրկին աշխատեցաւ. a 
Րովնետն. ուրիշներուն շտկած տոմարը շարժական Ըլ™- 
Ih այլ ն. այլ շփոթութԹեանց պատճառ կ բլլար- bl ne. 
ղեց ճաստատուն տոմարի մը կարգաւորութիւն բնել, ե 
այս Է |յարկաշագադիր կոչուածը, որ չկրցա« ազգին 
մէ) քաստատուժիւն գտնել: 

Գրչագրի մր մէչ Ըանդիպած ենք .« ՇԼԴ. Սկիզբն Նոր 
թուականին որ կարգ եցաւ ի Ցովնճաննէս վարդապետէ Հազ. 
բատեցւոյ որ Սարկաւագ կոչեցաւ: Սա արար անչարժ 
տումար րնդ այլոց ազգաց: Հանապազ ի Քաղոց իԹ Ցայտ. 
նութիւն է. Մեշեկի Ը Տեառնրնդառած է. Արեգի ԺԲ 
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դարուն . ce 4 Աւհտեաց, ԱՀձեկի | Անկաստեղ Մա 
րերի ԺԵ ելաստեղ. Մարդգաց ԺԳ Ամառն. Նաւասարդի Ե 
Աստուածածնին . Հոռի Ե սուրբ խաչին. — ի Աչունն. 
Տրէ Թ Ցիսնակաց բարեկենդան. — ՓԺ Պաշքն PRաղոց Ժ 
Ձմեռն. — ԻԱ Ցայտնութեան բարեկենդան »: 

Ո սմանց սիրովը վառուած՝ ուզեց իր օրինական aL 
չանջով կիրթ ախորժակ, ուղիլ ն ճրմարիտ գիտութիմ 
խոթել Հայաստանի JY. [a այս բանիս քամար մասնա. 
ւոր խնամք ունէր մանկանց դաստիարակութեանը վրայ, 
խրատներով անոնց եռանդը վառելով, lk Ւր զօրաւոր 
խօսքերովը քասկըցընելով թէ իմաստութեան գանձուն 
ճաւասարապատիւ բան չկայ: 

ձաղբատայ առախնորդ ալ եղաւ Սարկաւագ, ե այն 
մեծ վանքին ուսմանց յառածխագիմութեանը գլխաւոր ար. 
դի«նքն իրեն կրնայ սեպուիլ Ի Ներջին բարեկարգութԹեանե 
նամար, ալ լատ աշխատեցաւ անոյլ սրտովն ու (եզուովբ 
le քայրագութ խանդաղատանօքը : 

Այ» իր բարեմասնութեանցն ճամար՝ պատուական էր 
ամենուն առներ. ինչուան իշխանք ե թագաւորք մեծա. 
րեցին անոր ճանճարը, l սքանչացան սրբութԹեանը վթայ. 
են Դաւիթ Վրաց Թագաւորին Համար կ'աւանդեն BE ա. 
մէն անդամ որ կը տեսնէր զՍարկաւագ՝ նախատինք չէր 
ճամարեր արքունի Թագով զարդարուած գլուխը խոնար. 
Ըեցընել անոր առջին ե օրծնուԹթիւնը խնդրել «ի ՇՀԸ 
թուին, — կ'ըսէ Սամուէլ ժամանակագիր, oo փոխն 
jաւ 'ի Քրիստոս մաճուամիը սուրբ վարդապետն Սարկա. 
ագ ի ձաղբատ »: Նոյն վանքին Ս. Աստուածածին ե. 
կեղեցւոյ զանգակատան տակ թաղուած է Սարկաւագ, 
ն մարմինը ամփոփող Քարին վրայ գրուած քԸետնեհալ ար. 
ձանագիրը։ րանս այս սեմական բ |Jոփեստոսի (ար. 
կաւագին։ 
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Սարկաշագայ երկասիրութիշնքը. — Սարկաւագ վար. 
դապետին անունը կրող երկասիրութիւնքն որչափ ալ ըստ 
ինքեան գեղեդիկ եՆ, բայց իւր իմաստութեանը ն ան. 
խոն փութ ոյն Քանի մը երախայրիջ պիտի բլլ»ն ան. 
շոտ, վասն զի Հաւանական կ'երննայ թէ իւր գրուած. 
ներէն շատը կորսուած են, նե որոնց P34 գլխաւոր է 

զQատմութիւնը՝ վոր կը յիշատակեն Կիրակոս, Վար. 
դան, Մխիթար Այրիվանեցի, ն. ջանի մբ ընտիր ճա. 
տուածներն ի«ր ժամանակագրուցթեանը Ր 3 կը բերէ Սա. 
մունլ Անձեցի իր աշակերտը: Կ'երննայ ԹԷ այս պատ. 
մութեան գիրքը երկու մասն բաժնուած էր. JE մը ընդ- 
ճանուր ՍկիւԹական ազգաց ծագման A արյաւանաց վը- 
ր") որ ԺԱ դարէն ակսան գալ ի Հայաստան. UL yéne 
գեանց ու Տուղրիլեանց, ե Ալփասլանայ ու իր նախոր. 
դացը վբայ- մեյմըն ալ նլփասլանայ որդւոյն Մէլիքշանի 
գործքերը, որուն մանծուամբը դադրեցուցած կ'երննայ 
Սարկաւագ իւր պատմութիւնը: 

Ա կարծեաց ստուզութեանը կ'երաչխաւորեն՝ իրմէ 
ժամանակաւ. Քիչ կրտսեր՝ ու իրեն պատմութեան ԳԻՐՔԸ 
կարդացող ճետնեալ պատմագիրներն : Կիրակոս կրսէ. 
« Մինչն gUE he շան սուլցանն՝ գրեալ էր ղպատճառ 
տիրելոյ նոցա մեծ իմաստ վարդապետն որ Սարկաւագ 
կոչիւր »: Սudnւkլ. « հսկ յետ նոցա (Ամիրմումնեացն) 
Սկի«Թացւոցն առնուլ զբոնակալութիւնն , տյսպիսի պատ. 
ճառա ընթ երցաք, գրեալ վարդապետին մեծ ի՝ որ Սար. 
կաւագ վերակոչի անուանեալ. զի ասէ թէ Պարսից ե 
Մարա ց ղմիմեամբք ելանելով՝ տուրնառիկ փոփոխութեամը 
մինչն ցաւուրս մեր: Գայսոսիկ նյանակաւ գրոյ եցոյց 
մեզ իմաստասէրն մինչե 3UE hp շաճն, զոր յի«րում տեղ. 
cnfն գրեցից «որին ձեռնտուութԹեամբ: իսկ զծօրն նորա 
ժամանակ` զարիւնախանձին Այփասլանայ hk զնորին չօրն 
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ե ղնաւուց, զոր Տուղլու (Տուղրիլ) REL ն Մաչմուտ, նե 
Սարչուկ (UE /ineq) անուանք bL նոցա: Տեսաք երբեժն 
գրեալ սորին ձեռօք ստոյգ զտակաւ. եթէ ձանդխիպիմբ 
մատենին՝ ն. մեք շարագրեսցուք , [A թէ ոչ՝ {LIL » ն 
այլն: Սամուծլ՝ Մէլիք շանի թագաւորութեանը վրայ խօ. 
սելու ժամանակ՝ ասկէ վիայությիւն hp բերէ՝ ըսելով. 
« 9p ասէ իմաստասէերն աստուածային, թէ իբրե an. 
նոյը զփառս իշխանուցետնն », ե այլն t Դարձեալ. յիշատա 
կելով խաչակիր «րնմտեայյ գալուստը, ն Ալեքս կայսեր 
անոնց ըր"ծ նենգութիւնը, կ'բսէ. « be այս բանք Գը- 
րեալ եր վարդապետին Սարկաւագի »: 

| Wz ընտիր nւ փափաքելի երկասիրուցենէն մինչն. PP 
մեղ Շասած երկու Շատուած Ր 3 | բերենք, պանծեալ առ 
Անեցւոյն. որով ինչպէս իրաւամբ կ անդրադարձն զա. 
նոնք առածին անգամ շրատարակող բանասերն, ամրող՝ 
4րջին վսեմուԹիւնե ւ ազնուութԹիւնը կրնանք մանչ. 
Նալ. [a թէ ինչպէս այն պատմութիւնն մեր գրականու, 
թեան ընտիր դրուածքներէն մին re ե իրեն ցեղին JE 
թերեւս ամենէն ընտի ՐԸ: 

« իբրե առնոյը զփառս իշխանութեանն՝ բարերաղդգն 
Ut bp շան, զկնի Հօրն մածուանն՝ Այփասլանն կոչեգելոյն, 
մեծապէս կարգօք յօրինէր ղժագաւորությիւնն. ըստ ա. 
Նուանն եղեալ արգարն. արքայ արքայից: Ոչ չետն եալ 
Ըօրն բրոց ն կամաց, այլ ն յաւ տ մանաւանդ զրնդ- 
դէմսն ախորժեալ, մինչ զի ն. մտանծանճ եղեալ՝ զնորայսն 
բասրէր զիմացմունս, իբրե եղեալ Հակառակ խաղաղու. 
թեան [A կենաց մարդկան, արեամը ն զրկմամբ խանդա. 
ցեալ իսկ ինչն իմաստաբար ջաղաբավարութեան կարգոբ 
պատրաստէր զամենայն: Ut խոՀեմն այն նե արի Քան 
Ղ յոլով» 'p թագաւորաց ե. քան զամենեսեան որ առ Jdhop, 
ոչ այնքան տանէր նոգ՝ որքան արդարութեամբ առ ամե 
նեսին վարիլ- զի մի «բ լիցի «րտում ՝ի զրկելոց, եւ 
ճպարտ ի գոռոզաց: br lk տզատարարոյ ե մեծախոր- 
ուրդ. այլ A տեսիլ մարմնոյն արժանի թԹագաւորու. 
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Թեանն. ընդ որում նԸեզութիւն 'ի քաղցրութիւն բարուցն 
լծակյեալ՝ առնէր սիրելի ամենեցուն. ղոր միայն կոչե. 
ցից Թագաւոր [ra փարթամ: ա ի գոզն ժամանակի 
փոքր ինչ նուազ զբոլոր» ճնազանդէեր տիեզերս. զոր այլբ 
"ի թագաւորաց ‘ի բազում ժամանակս [A կամ ոչ բնաւ. 
բայց ոչ այնքան պատերազմաւ [a բոնուԹեամը՝ որքան 
սիրով ե Քաղցրուե ամը Ի 9p եթէ սակաւ ինչ ժամանա. 
կա այնքան զօրեաց՝ կարծեմ թէ [a ոչ եւրոպէ կարեր 
ոչ տալ մaւտu ալքայուԹեան Նորա, եթէ Jոլովեալ էին՝ 
կենաց նորա ժամանակք :... 

»ի ՇԻԱ թուականին սպանաւ մեծ ճազարապետն 
արթային Պարսից Ut he շանին, որում անուն էր Հասան. 
իսկ ըստ պատուոյ աստիճանին՝ Վգրուկ խօճայ: ն. զկնի 
աւուրց քսանն ութից մեռանի ն ինքն Մէ hp շածն. զորմէ 
ճամբաւեր յոմանց դեղակուր 'ի կնո)էն լեալ. որ էր մեզ 
առո ամենեսեան ե Ք"ղց5Ր բարութք յաւքտ առ ազգս 
Քրիստոնէ ից: ե« յետ մանուան նորա անպատմելի եղկ. 
խոռվութիւն ամենայն ազգաց զամս Հոր" զի եղբայր 
նորա Դգaւշչն ն. որգի նորա Բէքիարուխն՝ զայսոսիկ զամս 
մարտի պատերազմաց զբարեյարմարութիւն զամենայն 
'ի բաց կտրեցին, վասն ոչ ընդ փոյթ միոյ ի նոցանէ 
տիրելոյ « ճոսմանց արեանց իբրն զուղխից լիներ, ոչ միայն 
զինակիր նանատակացն՝ այլ ե առնասպրակ ազանց ե 
գաւառաց. lk նեղութիւնք վյտաց սովու [/ գերութեան. 
եւ այսպես բարիքն 'ի բաց վճարեցան ընդ խզման կե. 
նաց Թագաւորին. որոյ երկջ ե աշխատութիւնք Թագա. 
ւորականք՝ ուրոյն, l շանն lk օգուտն՝ ճասարակաց այ 


մենեյցուն, մեծամեծք A ընտրելիքն Ր մանաւանդ զխաղա. 


ղականսն ասեմ զկեանս ե զանծակառակսն. զի սիրեր 
զազգս մեր այնքան զի աղօթս Հայցէր ն օրծնուԹիւնս . 
յորմէ ն. անդ երբեմն չոգաւ Հայրապետն: 07, Թէ միայն 
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Յաղագս ՎՔանանայութեան ձառ. — ինջգինքնին Ա,_ 
տուծոյ սեղանոյն նուիրող Քածանայից Համար qqneշnc. 


թեան ն. խրատական ճառ մըր: Աստուածամերձ ն, անա. 
ւոր սրրավայրին արժանաւոր ե նիւԹոյն վսեմութԹեան 
պատկանաւոր լեզու մր կր բանեցընէ Սարկաւագ այս 
ճառիս մէջ. կը նկատէ ղքանծանայն իբրե պաշտօնեայ 
Աստուծոյ ն. մարդկան, ու կը Jիշեցբնէ անոր այլ ն “յլ 
պարտքերը: 

Ներբողեան. — կիրակոս՝ Սարկաւագայ վրայ խօսե 
Վ կ'աւանդէ թէ « գրեաց ձճաnս ներբողականս 'ի մե. 
ծազօր արքայն Հայոց Տրգատ, ն 'ի սուրբ նայրապետն 
Նեծրսէս A 'ի սքանչելին Սանակ A Մեսրովպ »: | WZ ճա 
ռերը մեր ձեռքը Հասած չեն. Միայն ի պատիւ սրբոյ 
Լուսաւորչին ընտիր ներբողեան մըր իր անունովը, զոր 
թերեւս ուզած ՐԱ) ակնարկել Կիրակոս Up մատե. 
նագրութեան Ր | Քիչ Հանդիպած ենք այսպիսի Ըանոյա 
կան ոճով ու կիրթ ճանձճարով Jօրինուած ներբողենի մբ` 
Ո/անք սրբոց Թարգմանչաց վրայ ընդճանրապէս գրուած 
ներբողական ճառի մը Հեղինակ ուզած են Համարել րզ- 
Սարկաւագ, ն տր ձեռագրաց մէ) սովորաբար կը կրէ 
« Պատմութիւն վասն սրբոյն Սածակայ ճայրապետին ն 
Մեսրովբայ վարդապետին » խորագիրը: այց այդ ճառը 
ի«ր նուտ ե ընտիր ոճովն ալ՝ Սարկաւագայ Շարազատ 
" երկն Բլալուն իրաւացի տարակոյս կը վերցբնէ առ րա. 
նասէրս: 

Աղօթամատոյց: — Առ Աստուած դիմելու անձկանոք 
վառուած , ու աշչխարնձի ու մարմնոյ բազմագիմի յուզմանց , 
վարանմանց, լքման, վտանգաց, տազնապալի վայրկեան. 
ներուն երկնաւոր սփոփանաց ն. Քածալերութեան փափաքող 
մտ քեր՝ ասկէ աւելի սրտաշարժ աղօթից ԴիՐրբջ մբ դժուա. 
բաւ կրնան գտանել: Սարկաւագ որ Հաղրատայ մենաւոր 
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առանձնուցնան Ր (| աշխարնծքէ«ս նեռացած , ու արդէն 
առ սեաժս երկնից կը դեգերէր Հոգւով nւ անձկանօք, 
այնպիսի փափաքելի մերձաւորութԹեան զմայլման՝ թելա. 
դրուԹեամը գրած Է այս աղ»Թքջները: Ամէն ճասակի, 
վիճակի ն կենաց դիրջի մէԼ գտնուտղջ՝ իրենց արտին 
վիճակին ե զգացմանցը քամեմատ աղօթքներ կը գտնեն 
այս քանչելի մատենկան JEY I, 

ՍunlgdE ղատ ուրիշ քանի մր ընտիր գամառօտ Գը« 
նասած չէ. ն են վ ասն մասանց պատռոշոյ ն: պատկերաց 
ընդոձնելոշթեան. —Շ վասն շարժման երկրի. — |'եկնու. 
թին տոմարի ն. յաղագս անկիչնաւչոր թուոյ. — (աղագս 
wմuոց Հայոց ն տoնից, ն. յորեքտասաներորդ յոչսuնոյ 
զատկաց: — (ովնաննու իմաստասիրի որ մականուանի 
|արկաչագ, ասացեալ յառաջ քան զդրոշթիչն րոյ տու. 
մարին: — իան խրատոշ առ ուսումնասհերս. — ֆոմար 
ժամանակաց ն բոչականաց. — իան վասն հինչ ձարի. 
բից: —- ի պատիւ սրբոց Պնոնդեանց երգուած զայ. 
ժառացիր գեղեցիկ ն ընտիր շարականը: Գարձեալ՝ Սա. 
ցիկ Քերթութիմն մբ`: Մեր ազգային դպրութեան մէջ 
այս իր տեսակին աննամեմատ աշխոյժ, եռանդուն ն սի. 
բելի արտադրութինը՝ այս խորագիրը կը կրէ - Յովնան, 
նո |Jարկաագի իմաստասիրի ն. վարդապետի ասացեալ 
բան իմաստոշթեան առ ձՃագն՝ որ զաղօթանոցաչ նորա ձր. 
ռոտողիր քաղցրաձայն որ կոչի արին»: Ասոնցմէ զատ 
կը յիշուին Սարկաւագայ անուամբ Հոգւոյն սրբոյ վբ- 
բայ գրուած ճառ մը. BE, Ղուկասու Աւետարանին մեկ. 
նութիւն՝ զոր կը յիշէ իր աշակերտն Կունդ Սարգիս, ն 


1»: Քանա իիան Հառը, ինչպէս Նան ներբողական գովեսատք ի 
Ս: Լուomարիչն ե 'ի Թարգմանիչո, ե Ազ -/աՉՑտ Հրատարակեալ 
bo ի Վենետիկ, ի շար» 2-4-4-+ B-4br-5 'B 1853: 

9. Շրատարտկուած 'h Բազմավիպի , ատ. Ե. 294: 


614 ՊԱՏՄ- ՀԱՑ ԴՊՐՈՒԹԵԱՆ 


կիրակոս՝ Սարկաւագայ ճամար կ'աւանդէ BE « գրեաց 
kh օրինակս “nny Գրոց »oh կ'a«.qt անյույտ ակնարկել 
նոյն վարդապետին Հաղրատայ վանուցը մէ) գտած Հին 
սաղմոսագրոց օրինակ մը՝ Թարգմանչաց ժամանակ lim 
նոնց մէկուն ձեո.քովը գրուած Որովշետն ատեն անց. 
նելէ՛ն ետքը՝ անոնց Bարգմանածէն ղատ ուրիչ նոր կամ 
աւելի ննագոյն քան զընկալեալն յազգին՝ թարգմանու. 
թիւն մրն ալ երն ցեր էր ազգին dE), անկատար նե, ազա. 
«աղ, որով շվոթությիւն կար, ն րուն ստոյգ ն Հարա. 
զատ օրինակը գտնելու ճամար աշխատանք կը քաշէ ին: 
Սարկաւագ գտաւ բուն ե իսկական Թարգմանութիւնե 
ե ազգին Ր | քրատարակեց 1, 

Աստուածարանական գրուածներ ալ act Սարկագագ, 
մանաւանդ այն խնդրոց վրայ որ BncՆաց le Հայոց (3 | 
վիճի նիւթ էին, իր կտրուկ ե զօրաւոր ոճովն, բայց կ'ե. 
րնայ թէ ասոնց PD 3 օտար ձեոք մտած է: 


1: « Ա ճանապարն արարեալ (Brվ{imwbhte Գառնեցին է «բ he 
պատմէ), գնացի 'ի մոյրաքաղար մենաստանն ի ձաղբատ ե գաի 
Թարգմանյացն գրած սաղմոս. զոր առեալ սուրբ վարդապետին Սաբ. 
կաւադ կոչեցեալ, այն որ զաոմարն երեեցոյը գծին Հային, ե նա «եր. 
. մանեաց զայս ուղիղ Է զուղղորդ սաղմոս, որ ոմանց «յլ ե «յլ երեի 
"ի սա»: 

U~1/-- Գրոց յիշատակարանի մբ մէ «լ կը կարգանը: « «Սա Է 
գաղափարն գերունակ սուրբ վարդապետին ե մեծ սոփեստոաին «ուրը 
տ«ւխտին Հաղբատայ՝ Սաբկաւագին... իւ սա վշտացեալ էր 'ի բազում 
ժամանակս վասե այլայլման Աաղմոսիս. ե ոչ գիտեր զել« իրացն ԹԷ 
ուստ ուստեք Հյգրտեսյէ. ե. ապա մտեալ 'ի յաբկեղո գրեանլքն օր ի 
շաղբատ՝ զամենտյն որոնեաց. ե ասպա ծուակ Քան զամենայն դրեանս 
'ի ներքջդ՝ գիտ Թարդմանչագիր Աաղմոսարան Հին) ե նուազ գրով. 
ե առեալ զայն խնդութեամբ Համբուրնալ ե. եդ ի վերայ աչաց ի. 
բոց: ե ապա արկեալ ձեռն 'ի գործ բացայայտնաց անտի զծածկեալ 
գանձն ե զխիխցեալ աղբիւրն. ե ցրունաց ընդ ամենայն sw tifa PI 
մվաստանեայըց զայս օրինակ: նւ այդ նշմար սեակի ոբ ձրի յառաշի- 
կայգ, մոն օրինակէ Է»: Ուրիշ յիշատակագիր ժ'ալ կը տաղզթԷ- 
« իմաստութիւն Հօր Ցիսուս ե բան, սիրողին իմաստութեան վար. 
գազետին UYwpy uw կոչեցեալ՝ ա շխատանաց Jուղզու թիւն awapիa , 
զարժանն See յվանյայաղ ձՀբիցդ »: 
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ե/միածնի Մատենադարանին ձեռագրաց տպագիր ցու 
ցակին մէջ նշանակուած կը տեսնենք Սարկաւագայ ա 
Eg նետնեալ մեզի դեռ անծանօթ երկասիրութիւնք. 

Ա.« ձարցումն վարդապետաց wn. Սարկաւագ »IR. « Gw. 
ղագս չորից առաքինութեանց 'ի Սարկաւագ վարդապե 
տէ »: Պոյն գրչ ագրին JE կ'երննայ նան. Ընդդեմ: եր. 
կարնակաց մակագզրով՝ գրուածբ մը Սարկաւագայ րն. 
ծայուած : Հառածալ երկաթագիր գրչագիր Վ'է, կըսէ 
նրատարակողն , ե թերի 'f վերֆջէ Նոյն ցուցակին Ր (34 
(Թիւ 919) « Սարկաւագ վարդապետի բանք ընդդեմ այ. 
նոցիկ, "րք վասն բաժակին մոլին nl: 

Սարկաւագայ աշակերտաց Ր | կը ժJիչատակուին Ե. 
ՐԵՄԻԱ՝ որ ԱնՀրեիկ ալ կը կոչուէր, ՍԱՄՈՒԵԼ brig ե 
ԱՆԱՆԻԱ, ԽԱՉԱՏՈՒՐ, ԳՐԻԳՈՐ ն ՅՈՎՀԱՆՆԷՍ Անձեցիք։ 

Ասոնցմէ զատ նան ՍԱՐԳԻՍ վարդապետ ԿՈՒՆԴԳ կո 
չուած, Արարատեան գաւառէն, զոր ժամանակակիցք 
« աշխատասէր ե արխի մշակ տեառն կը կոչեն. չԸմուտ 


{» Երուսաղեմի Մատենադարանին ցուցակը «յս վերքին գրուածքը 
կ'բնծայէ Եատյեայ Նչեցու) Սարկաւագ «ալով «բիչ ծամառշտ (մի 
jh վեց «ողի ՎJէջ ամիովփիուաժ) ԴրութԹիւն մբ այապիսի սկզբեաւորու 
Plwda. « Չ,իՖնելն որդի մարդոյ ե SPոանել ընգ օբիեopք»»-.' Նyե 
ցուցակը (Թիւ 384) Հետեւեալ խորագրով գբուածք Վ'ալ կուատյ Սար. 
կաւադ վարդապնաի. «Յեկեղեցական պատւթենէ զոր երկրորդեալ 
Է Սարկաւադ վարդապետի»: 

Չոն Մատենադարանին մէ, կը յիշուի հան ուրիչ ճառի մբ գոյու 
Թին՝ Սարկաւագաոլ անունով. « Հարցմունք Վ բաց Կպիսկոզոսէ ի շա. 
Jոց ՎարգապեատեԷ Սարկաւագին, գեր գոլով յազգս ամենայն, ԹԷ 
զիարդ ոնի երգք ս«տղմոսին ասացեալ. Դու խորտակեցեր զգլուխ 
վիշապաց ի վերայ Հուրը. Գու փշրեցեր զգլուխ» Է «յլն: Ծանկողն 
կԸ յաւելու: «Այո ճառ առ ՄիԻիթարհանս մակագրի Վշ ւորի/- 
ե «ա.«Ֆ««Ոի «Է Իրլct ԵԹԷ չիցէ այա «րիչ, զորմէ խօսի ծեղինակա ի 
վերքարանին իւրում, յապէս. Եւ ԵԹԷ ընգէնի բարիք Բնդ չարս Վե. 
ոանին ե անմեղք ընդ մեղաւորս, ի բանէ անտի ուսցի«ս զոր տրա. 
բեալ է մեր ըստ կարողուքժեան Jաղագս մեծի ե սաստկական արեւ. 
միանայ շարժմանն. ե զայդ բաւական ծամարնալ՝ Թողցութ զերկայե- 
միրաուքթիւն բնախօսութԹեանեն » : 
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ե ճանճարեղ իմաստիսք Հոգւոյն ) « Ո «ւկաս ե Ցովծան. 
նէս աւնտարանագրաց մեկնութիւնը չարագրած Է Սար. 
գիս՝ իւր ծերութԹեանը ճՀասակին, կամ Սարկաւագայ՝ 
թուականին 63 տարւոյն մէ): ինքն Հեղինակը P DL 
ւոր յիշատակարանով մր կաւանդէ թէ Եփրեմի, Կիւր- 
ղի Ապնքսանդրացւոյ, Ստեփանոսի Upcնեցւոյ ե Իգնա. 
տիոսի [rh Ցովշաննու Ոսկերերանի lk Գրիգորի Uusnnes_ 

Գծարանի ե եպիփանու [Pl Նարեկացւոյն [Pl Սարկաւ,ագայ 
ե Անանիայի նե Նանայի. ճաժմանուն երկասիրութեանց 
ճետնեողութեամբը չարագրած է այս գիրքը: ընդճանրա, 
պէս ընտիր ոճով [/ լեզուով: 
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Լտեփանոսի: գիտութ ինն ն, Քամբաչ: — |լրժանապես կր 
մեժայտչի ի խայրաղք կարքուղիկոսէ: — իրեն րճ. 
ժայուաժ գրուտաժներն: — |լյակերտքը: 


Ատեփանոս Մանուկ, ր տղայութեան շասակէն ի- 
մաստութԹեամբըն [ սրբութեամբ Համբրաւաւոր , աշխարՀէ 
չրաժարելով, Շուղը անապատին Կարմիր վանքն առանձ. 
նացեր էր, իբր գիտութ եամրն ալ աւելի մեծանուն Հան. 
դիսանալով , տեղւոյն Գերունի վարդապետացն շրամա. 
Ֆաւ՝ բեմին վրայ կ'ելլէր nL սուրը ճաւատոց ճշմարտու. 
թիւնը սքանչելի վարդապետութեամբ կը Քարոզէր ամե. 
նեյցուն Նոյն ատենի վարդապետներէն «մանք լ«ելով 
թէ Ստեփանոս անանկ տարաժամ ճասակի մը Ր [| Pu. 
րողութեան սկսեր է, դժկամակեցան որ ուԹետասնա. 
մեայ պատանի մր այնպիսի մեծ պաշտաման ձեռք զար. 
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կեր Է, թէպէտ [ry Jածող Հանճարով [/ գիտութեամբ ի. 
րաւայցի սեպեց անոնց գանգատը Բարսեղ կաթուղիկոս , 
ե ուզեց անձամբ լ"ել անոր քարոզութիւնը, որուն վրայ 
այնչափ ճասակաւոր քանձարներ զարմանալէն չէին դա. 
դրեր. [ երբ լ"եց՝ ոչ միայն իրաւունք տուաւ այլոց խօս. 
Քերուն, այլ անձամբ քանեց իր մատանին ու ձեռ քի գա. 
ւազանը անոր տալով չրամայեց որ յարունակէ այն պայ. 
տօնը՝ զոր յօգուտ փրկութեան Ըոզւոց այնչափ յան. 
ղութեամբ սկսեր էր: Երկբորդ օրն ալ կիրակի ճանդգի- 
պելով՝ Գող Վասլին իչխանուցեան ե. Հրամանացը տակ 
եղող գաւառներուն եպիսկոպոս ձեռնադրեց զինքը, ու 
Կարմիր վանքին առախնորդութիւնը անոպր յանձնեց: 

Եrբep Գրիգոր Վկայասեր մեռաւ, սա ինքն Ստեփա. 
նոս Մանուկ անոր արձանականը շարագրեց. ե անոր 
սքանչելի սրրութԹեանը ն. անարատ վարուց արժանաւոր 
գովարան երնցաւ: Ափսոս որ ոչ այս ե ոչ իր ուրիչ եր- 
կասիրութեանց մէկը ձեռուրնիս չասած Է. միայն պատ. 
մութԹիւնն ե. իր աշակերտներն եր վրայի ճամբրաւը կար. 

| Wz այակերտացը JEY գլխաւոր ե՛ն Գրիգոր Պածլաւու- 
նի ե իր ճարազատը Ներսէս Շնորձալի, ե Սարգիս ե 
իգնատիոս վարդապետք: 
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Գանլաչ Գրիգոր՝ եղբայր Ընորձարոյն: — կաթողիկո. 
սական աթոռը նստելը: — իր համբաչն ն ի ժա 
մանակակցաց ընժայուաժ մեժարանք: — Հայկական 
գրականութեան ժաղկելուն համար ոնեցաժ յանք: — 
երկասիրոձթիչնքն Ի 


Բարսեղ կաթուղիկոսին մանուրնէն ետքը՝ իրեն մաս 
նաւոր ճրամանաւը ե կարգադգրութԹեամը՝ Պոյն ճայրա. 
- պետական աթոռոյն վրայ Նաստուցին զԳրիգոր կամ զԳրի- 
գորիս Պաճծլաւունի՝ որ Վեայասիրին Քեռորդի Ապիրատ 
իշխանին «րդին էր, ե Ներսիսի ՇՆնործալւոյ երէց եղ. 
բայրը' Ծսիկայ իր տղայութեանը ձասակէն նախ Վկա. 
յասիրին ու ետքը Ստեփանոսի աշակերտելով, թէ այ ` 
ռաքինութԹեամբը ն ԹԷ իմաստութեամը տնանկ մեծ Համ 
բաւ ունեցաւ , որ քսշանամեայ ճասակին Հայրապետական 
ախոռը նստելու արժանի երնցաւ. ե ինչպէս կը վկայէ 
Շնորճալին « Ց8ոյժ ծրայափառագոյն րանի ե գործով 
քան զրազումս յաթոռակալացն գտաւ նախնեաց, 'p մա 
Քրո-Թիւն Հոգւոյ ըստ չՀրոյ գոլով զուգամաստնուժեան , 
յիմաստս բանի ն ի շարազրութիւնս գրոց ծայրագոյնս, 
ե 'ի խործուրդ Հանճձարոյ՝ ըստ տերունեան խրատու բա. 
րիոջ խորագիտութեամը »: Ս net, ժամանակագիրն ալ 
կը յաւնլու .« Ցաղագս աստուածային չնորձի ընկալելոյ i 
ե. սրբական [ մաքուր վարույն պատուեալ փառաւորու 
թեամբ "չ միայն ՝ի մերոյ աղգէս, "| ե վծտարասեր 
. Bթագաւորաց ե իշխանաց [Fs պատրիտրգացն: Fw jrguc 
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"ի քաղաքն սուրբ յերուսաղէ մ... ն. անդ ծանուցեալ ն 
իմացեալ զառատանոս ծաւալումն աստուածային չնորձին 
'ի վերայ Հայրապետին ազգին Հոովմայեցւաց, իխողջ 
աչխարձացն որ Փոանդք կոչին, ե ընդ վայելլազգեաց 
ն պատյանճագեղ տեսիլ մարժկօյն՝ ծանեան ե. զծոգւոյն 
գեղեցկութիւն, ն ի բանս նաւատոյ զծյմարտութիւն ա. 
մենն իմը, զոր պայծառ ն. կանոնական կարգաւ ն բա. 
նոնով վարդապետական ճոխութԹեամքը բարբառէր. ու. 
րախագան շաճելութԹեամբ, [rs առաւել սէր Հաստատեգցին 
բեդ նայրապետին [ բն ազգս մեր »: 
” x k 
.. 

Մեծ Սանբքով ետնէ եղաւ Գրիգոր ճայկական գրակա. 
նութեան ծաղկելուն, lk Վկայասիրին օրինակին Ըետկեե. 
Վ իր ժամանակին անուանի վարդապետացը այլ ե. այլ 
երկասիրությիւն յանձնեց: wnt Երէց՝ իր Հրամա. 
նաւը ՓՔրոնիկոնը կամ ժամանակագրութիւնը շարագրեց. 
իչնատիոս վարդապետ՝ Unclասու աւետարանչին մեկ. 
նութիւնը, Շնորձալին՝ իր այլ le այլ գրուածները ն. Հա. 
ւանական կարձծեօք նան Սարգիս վարդապետ՝ կաթու. 
ղիկեայց Թղթերուն մեկնութիւնը: 

ինքը Գրիգորիս ալ` Հայրապետական զբաղմունքներէ 
ղատ գրաւորական երկասիրութեանց ալ պարապելու ա. 
տեն կը գտնէր: իրենն է Աւետեաց շարականը իխորձուրդն 
անձաս, ն Ծաղկազարդի երկրորդժման օրը երգուածը (ե. 
ժանրաշ այս խորհուրդ: Ջրօրձնեաց գեղեցիկ տազն Ո՛վ 
զարմանալի խորձուրդս. ի պատիւ Լուսաւորչի ալ լն. 
տիր մեղեդի մը ի յելս այրմւու արվ: վկայասիրին նման` 
սրբոց վկայարանութիւններն ավ{ կարգի վրայ առնելու 
աշխատեցաւ kh սանմաննեց որ ամէն մէկուն տօնին նախ. 
ընթաց օրը՝ անոնց վարքը կարդացուին . անոր ճամար ալ 
է որ ոմանք զինքը փոքր վկայասեր կոչեցին, «մանք ալ 
այս երկուքին գրուածները իրարու ճետ շփոթելով Վէ. 
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կին երկասիրածը մէկալին բնծայեցին ի կիրակոս wang 
ճամար կաւանդէ՝ ինչ որ այլք Վկայասիրին ճամար qուp»- 
ցած են.« IPD Թարգմանութիւն առնել աստուածային 
գրոց: Է բազում՝ գիրս հտ Թարգմանել ի ճայ լեզաս՝ 
զորս ինքն ամբ ե զորս այլոց ձեռամը »: 

իրենն է նան բանաստեղծական բաւական բնտիր ԳՐ- 


րութիւն մը վասն քրոձսաղեմի ն հայրոաժոց քրիստո. 
նGէից կոչուած 1 ) 


1. Shctnpht ծրատարակեց «յս քերթԹուածը ի Recueil des Hi- 
storiens des Croisades, (Documents Arméniens), ebuգppե 
գաղղիական Թարդմանութիւնը« 


` 
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Շնորհալի ն ,ր նախնական դաստիարակութիչնն չ— ա. 
նանայանալը: — f)fշunsdlն kb կրթոձթիշնը: - քպիս. 
կոպոսական աստիճանի կր բարձրանայ — իր եղ. 
բօրը կը յաջորդի յաթոռ հայրապետութեան այոց: 
— (նդձանրականն առ ամենայն, հայասեր ազինս: — 
խնդիր միութեան րնդ եկեղեցոյն Յոշնաց. | այս 
առթիշ գրոշաժ թոձղբը: — ն նորձալշոյն երկասիլյտձ. 
թիշնք։: — Թիոշղբք առ զանազանս։ — Հրեշտակաց 
ներբող: — Բարձրացոչցեաց մեկնութիչն: — Մ'եկ- 
նութիչն բատթեի: 5 Մեկնոչթիչն կաբուղիկնայց: = 
Puնր երկասիրութիշձնները : — խրատ ժամերգու. 
բեան։ — Gնորձալի քերթող: — կդեսիոյ ողբ: — 
Gիսոշս որդի: — իան հաւատոյ: — աղագս երկ. 
նից ն. զարդոշց նոցա: — |իանր քերթոշաժք: — 
իստենագիտական տեղեկոչթիշնը իր գրոտաժոց 1 


Ան ընտիր ն սիրելի տոծմին՝ որ արգէն ընծայած էր 
ձայաստան եկեղեցւոյ [a դպրութեանց զՄագիստրոս ե 
զնկայասեր ն զԳրիգորիոս, սերունդ էր սուրբն Ներաքս 
Կլայեցի, իրաամը Շնորձալի կոչուած իւր վարքով , խօս. 
ջով ե գրլովը: Մաջիստրոսի դատեր Ապիրատ որդւյն 
զաւակ էր Ներսէս, [Py կրտսեր եղբայր Գրիգորիս Պաճլա. 
ւունի կաթուղիկոսի. բայց ԹԷ իր ճարազատաց ն թէ 
չր տոծմին Ր 3} անզուգական անձ մր կրնայ սեպուխլ 
Շնորնձայլին: 

երկոտասաներորդ արուe RO ծնաւ Laub ( | 02) ; 
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ե տղայութԹեան Հասակէն Գրիգորի Վկայասիրի արթուն 
[ri բարեպաշտ խնամոցը տակ մեծցած. ետքն ալ ODbwere 
լերան վրայ եղած կարմիր վանից ադախնորդ՝ Ստեփա. 
Linu Գիտնականին այակերտեցաւ, իրեն ուսումնակից aL. 
նենալով իր երէց եղբայրը ո« զիգնատիոս ն Սարգիս» 

ՍրբուԹեաժմբրն [Fa իմաստութԹեամը՝ իրեն քանճարոյն ե 
"կոչմանը արժանաւոր յառաադիմութիւն ցուցընելով, 
հր երէց եղբայրը Գրիգորիս երբ ջսանուերկու կասի բբ. 

 աանուիրեք տարուան շասակին կաթուղիկոսական աթո. 
ր բարձրանալու արժանացաւ, փածշանայ ձեռնադրեց 
ղներսէս, ութԹնտասնամեայ պատանեակ՝ Բյ0 Շոգւոմն 
ու սրտիւ արդէն քասունացած ն. արժանաւոր այն գնե. 
րագոյն ե սուրբ. պայտաման՝ Jոր ի Հոգւոյն Uuwncday 
առածնորդնալ՝ կը քրաւիրեր զինք Գրիգորիս :« Անմար. 
նաբար ե աստուածայնապէս սպասաւորեալ մեղսաքաւիչ 
ն կենարար սուրբը խորձրդոյն, օրինակ բարեաց տայ 
զանձն բազմաց, lk նախանձելի լինէր ոզախոչ մոլողացն 
'ի բարիս» ճիանալով կը վկայէ իրեն վարուց գրիչ Վբ՛ 
ն ժամանակաւ մերձաւոր: Լամբրոնացին ալ կ'ըսէ. 
« Զանչձն 'ի Փրկչին խաչ նեղուսէ »: 

Ուսմանց ե կրթԹութԹեան տեղուանք սակաւաւորջ կր 
թուին յայնժամ ի Հայաստան, ե. որոց կարօտութիւնը 
հ պետքը զգացած էն Շնորձալի՝ որ ատեն անյնելէՆ 
ետքն ալ քառայչանօք կը գրէր tu կայսրն Մանուէ, . 
« Ո՞ր մեր վարժարանք՝ ի թագաւորական պատրաս. 
տեալ շրամանացն. ե կամ JԴյս փառաց ե պարգեւաց՝ 
յառածացելոցն ՝ իմաստա, որ մանաւանդ մանկաբրարգոյից՝ 
kL առաւելագունի պատճառ փութոյ կրթութեան »: Վի. 
պասանականին P34 ալ կը խոստովանի Թէ 


« Զի Հբածանգից վարժարանի s 
QbS տակաւին ՆLերկուռ բանի ». — 

« Ցաթենականըն քաղարի 
Զանձե. իմաստիւթ`ոչ կորթեցի- 
Ուբ լջոաբանըն Գղատոխի 
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be չափ ոտաիւք Հոմերոխի-.. 
Ոflcp Srp wdtն ծոն առքի. 
Ժողովարան Հարտասանի 
Tbpծpրոnւ Թիւն Քերականի »: 


ճախել իրմէ առած ե իր ատենը, ընդ բիւզանդական 
արքունեաց, ե թերեւս աւելի սերտիւ քան 'ի Հինգե. 
րորդ գարու, սակայն ոչ նոյնպէս ե յունական դպրու- 
թիւնն ն. ուսում, որով կը բռնադատուէքին 'ի յոյն գրոց 
թարզմանու եանց ճարկին Ր 34 այն ազգէն ճայկական 
լեզուի չմտի մը օժանդակութեամբն օգտուիլ՝ մեծ Սան. 
end{ nւ ծախքով, ու անոնց անարունստ թարգմանու. 
Bիւնն յղկել- որով ճայ լեզուն գիր մ'ալ աւելի կ ուշ 
նենար, բայց մատննագրական իսկական ճոխութենէ 
զուրկ մնալով 

CTI այսպիսի բանասիրական դիրքին Jէֆ՝ Շնոր. 
ճալտոյն ուսումն ն գիտութիւնք՝ իր փափաքանաց ճա. 
մեմատ չբարձրայցան. կամ աւելի ճիչդն բ«ելով՝ աննա 
ւասարելի բարձրութիւն մը ունեցան քոգեխառն գիտու. 
թեանց Ր {34 Քան արտաքնոյն, եկեղեցական քան քաղա. 
քական. ասաուածայունչ գրոց ե սուրբ Հարց վարդա. 
պնտութիւն ե մեկնութիւն. եկեղեցւոյ ն սրբոց պատ. 
մութիւնք, երաժշտութիւն եկեղեցական, [A վայելուչ շա. 
րազրութի«ն արձակ կամ ոտանաւոր բանիւ: « Գբքր ե 
չարժազրութիւն գրոյ) — կջ վկայէ իր կենսագիրն, — 
քրաշատեսակ lk վայելուչ 'ի զանազան կերպս, որպէս 
աստուածային մատամբբք շարժանիւսեալ. ե գիծք շնոր. 
շակիր ե աստուած աներկ մատանցն, ե բանք չնոգեյարժք 
լեզուին՝ արտաբերն ալք 'p վհիգնածանճար մտայցն, օտար 
ե գեր 'ի վերոյ երե էին մարմնականաց դիտութեանց ե 
իրաց: Քանգի ոչ ունէր 'ի մարդկանէ [Py ոչ 'ի ձեռն. 
մարգոյ, այլ 'ի ձեռն Հօր ե Որդւոյ ե Հոգւոյն սրբոյ 
զմիտս »: : 
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Այ«պիսի վարք, եռանդն [ դիտութիւն փութ ացու. 
ցին զԳրիդգորիս, ու ճայրապետական ախոռը Հոոմկլայ 
փոխադրելեն ետքը՝ եպիսկոպոս od եց զՆներսէս: 

Գսխալեցաւ Գրիգորիս իւր ընտրութեանը Jէ9. վասն 
զի Ներսքս իՀր վիճակին բարձրութեանը քամեմատ՝ ա. 
JEL առաքինութիւն ե կարնոր բարեմասնութիւն 9Րց"ց 
իւր վրայ: ն ոչ միայն իր ձամազգեացը, այլ նան 
Ցունաց [ Հռովմայեցւոց, ե ինչուան այլազգեաց աջն 
ակնածելի [a Համրաաւռր եղաւ: (ստի երբ Գրիգորիս 
տարիքն առնելով` Հայրապետական ճոգոց ծանրութԹենէն 
ուզեց չրաժարիլ, արժանաւոր Jածորդ ճանչցաւ le Ներ. 
կայացուց զննորձալի ԸՆնդունայն տեղը Սանաց uw շրա. 
ժարիլ ե Թաքստեամը փախչիլ այն պատուէն՝ աո. որ 
կը կոչէին զինքը իւր «րբութիւնն Ա ժողովրդեան միա. 
բան ձայնակցուիւնն $ Հարկ եղաւ որ Հնալզանդի անոնց, 
ե երկնքին եկած անձայն Հրամանի մր: Այն ատեն Գրի- 
գորիս Հայրապետական զգեստներն անոր ճագցընելով, 
կաթուղիկոսական կրկին քօղը Գլուխը դրաւ. ու գա. 
ւազանն ա Հեռ քը տալով՝ նստոյց այն աթոռին վրայ, 
ուսկից ինքը կ'իչներ, ու ամենէն առած ինքը ողքունեց 
զնա երկրպագութեամը կաթուղիկոս ամենայն այոց: 
իրեն նետնեցան Հոն գտնուող բազմաթիւ եպիսկոպու 
սունք, վանանարք, երիցունք ե ժողովուրդք: Այն բազ- 
մութեան առծն՝ առածին անգամ' իբրն. Հայրապետ՝ րա. 
ցաւ իր աստուպֆուսոյց բերանը սուրբն Ներսէս, ու. գե. 
ղեցիկ ատենախօսութեամը 93-4 ճովուական պաշտա. 
ման ծանրութիւնը, ուսկից ինքն իրաւամբ կը շրաժա. 
րէր այնչափ Liane տեսնելով ինբզինքը այն սրրութե. 
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նէն որ իրմէ կը պանաննունր ' 11465pն չանդիպեցաւ այա 
դէպքը ո իրեք ամիս ետբը վախճանեցաւ Գրիգորիս: 

Եղeorը մանուան Hajdp շրատարակեց Ներսէս ամե 
նայն ձայկաղանց՝ ընդհանրական թղթով մբ`, յիլատա. 
կելով երխանիկ փոխումնն պառ Սստուած, ն. իւp անոր ա 
Թոր ե իշխանութիւնը ժառանգելը։ « ինքն նաւու նա. 
ւատով, կ'ըսէ, ընդ ծով աշխարձիս՝ Շողմով Հոգւոյն ուղ. 
ղակի նաւապետեալ ճշմարտութեամբ ն. առաթինութեամը՝ 
ե նաս անվնաս յJանքոյԹ hk առանց ալնաց նաւանծճան. 
գիստն »e ն որովննտն., կ'ըսէ, գտնուած դիրթջիս JE շարկ՝ 
բայց անկարելի է ինծի ըստ փափաքանայցս ամէն մէ. 
կերնուդ ճետ խօսիլ, ն իմացրնել իմ բաղձանքս՝ ինչ. 
պէս որ կախորժիմ՝ տեսնել զձեզ անխոտոր աստուա, 
ծային ձանապարնձաց ուղղութեանը JէY, ուստի եպիսկո. 
պոսաց գովելի սովորութեանը Համեմատ՝ «ւզեցի խրա. 
տել զամենքը: u յսպիսի աստուածանանճոյ ե օգտակար 
ձեռնարկի մր Ի (4 գեղեցիկ օրինակ մ ունէր Շնորձծալի՝ 
ղսուրըն Սածակ Պարթեւ, զիմաստասէր Հայրապետն 8nd 
քնան ե զայլ) որբ իրմէ առա) պայծառացուցած էին ի~ 
րենց սրրութեամբն [A իմաստութեամբ ղճայրապետական 
աթոռն Հայաստանի Մանաւանդ զի, — կ ր«է գաւե, 


|: Ան" ընաիր bրկասիրութինն յիշելով Հեահեալ խխործրդածուշ 
Թիեներն կ'Ընէ գաղղիացի բանասերն ն. Հայագետ Վիլֆոուտ մեզմէ 
up Jp lb wihլի յառա). «Cette lettre est pleine d'une piété 
solide, et l'on y découvre partout les sentiments de respect,. 
dont Nersés était pénétré pour la religion, 1'église et la disc1- 
pline écclésiastique. Ce grand patriarche est un des plus élo- 
quens péres de 1‘église d’Arménie. 11 était la plume de Gré- 
goire IIL, son prédécesseur. Trés propre pour le gouvernement, 
il monte sur le trdne patriarcal avec un applaudissement gé- 
néral, Son pontificat fut employé A chercher des voies de con- 
ciliation entre I'église Grecque et celle d'Arménie. Il y aurait 
sans doute réussi, car il avait gagné les cceurs des Grecs, qui 
étaient pleins de vénérations pour lui; mais il ne fut que sept 
ans sur le siege patriarcal... 
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լ"վ ճայրենեաց գտնուած վիճակին վրայ, — « Resp 
թագաւորական ն րազմաժողով ոչ գոյ ազգի մերում), որ. 
Pe զի անդանօր նստելով յաթոռ Շայրապետութետն [ra 
վարդապետուեան՝ ուսուցանէ աթ ժողովրդեան մերոյ 
զաստուածային պատուիրանա, բոտ առածին Հայրապե. 
տացն. այլ եմբ իբր զայծեաժն Jորսորդաց ե ի չանց 
փախուցեալբ՝ ի ՓՔարանձաւս Juju բնակելով Ds ra 
ճաւատոյ դաւանութիւն մը կԸ դնէ, aL հետքը այ| [rh = y{ 
վիճակներու պատյանական՝ սքանչելի ե ճայրագուլժ Խը- 
րատներ: կախ խոպջը կրոնաւորաց կուղղէ, զանոնք եր. 
կնից աստեղաց նմանցրնելով. ետքը վանաց առաննորդ. 
ներու՝ աչք կոչելով իրենց խնամոցը յանձնուած միաբան 
եղբայրութԹեանց մարմնոյն. ապա առ եպիսկոպոսունս, 
զոր» մերթ գլո, մերթ տէր ն. տնտես կոչելով կը յոր. 
գորէ յանպակաս կատարումն իրենց պարտուցը ետքը 
առ քանանայս, զորս Քրիստոսի ժողովրդեան ծնողքը կը 
Համարի: Ապա կարգաւ զգույութեան գեղեցիկ խրատ. 
ներ ու պատուքրներ կ'աւանդի առ իշխանս, առ գի. 
նուռրս, առ ժողովրգդականս չե յետոյ առ կանայս: վայն. 
լու: ն ընտիր չայկարան լեզու մը գործածած Է Շնոր. 
նալին այս գրուածքիս մէջ, [ կարելի եղածին չափ պարզ 
ու դի«րիմանալի Ի 


*¥ 


- 


Այն ժամանակները կարնոր խնդիր մբ կը յուզուէր 
Բիւզանդիոնի արքունեացը ե Հայոց dy, կրօնական միու. 
` թին մր ճաստատելու ճամար զանազան տարաձայնու. 
թեանց՝ ու երբեմն կամ անտեղի պատճառներով իրար. 
մէ Հեռացած ե. օտարացած երկու եկեղեցեաց Հետ: Այ» 
խնդրոյն։ JE) մտած է նան Շնորձալի, ու բարենպատակ 
վախճանին քասնելու չամար այլ ն այլ Թղթեր ալ գրած, 
որոնք ամենքը զվատձառ խնդրոյ BoD կբ կո- 


` 
» 


ԳԱՐ ԺԲ ՆԵՐՍԵՍ ՇՆՈՐՀԱԼԻ 627 


շուին: Յունաց Ալեքս իշխանը՝ որ Կիու Մանուէլ կայսեր 
փեսայն էր, Շնորձալւոյն նետ տեսութիւն մր ընելով do 
Կիլիկիա , երկար խօսակցութիւն եղաւ մէծերնին այս կա. 
բեոր խնդրպն վրայ. ու ետքը իշխանը աղաչեց որ բեր. 
նով խօսածները 'p գիր անցընէ , ե ասանկով սկսան 
ԹղթակցուԹիւնքն: ի Շնորձալւոյն գրուած Թղթերը թէ 
'ի դիմաց եղբօրը Կ Թէ իր կողմէն ասոնք են. 

1. Թուղթ աս Վմեժ իյխանն Ալեքս փեսայ կայսեր, 
Հայոց ՈԺԴԻ (1465) Bուականին գրուած , այսպիսի «կրզ- 
բնաւորութեամը ry « Բանիւք դուզնաքեայ իմն խօսելով »e 
յորում նախ ճամառօծտիւ Հայաստանեայց եկեղեցւոյ Lu. 
«ատոյ դաւանութիւնը կ'ընէ, ու ետքը Ցունաց կող. 
ման առարկուած այլ ն: այլ տարակոյսներուն պատաս, 
խանը կու տայ յաղագս կարգաց եկեղեցւոյ ն տօնից: 
Այ Թուղթը ընդունելով Ալեքս, երբ իրեն իշխանութեան . 
ճամար սանծմանուած ատենը (մրնցաւ՝ ի Կոստանդնու 
պոլիս դառնալով` Մանունլ կայսեր ներկայացոյց այն 
թուղթը: «ր զարմացաւ, կ'ըսէ պատմիչը, տեսնելով այն 
խօսքերուն մէ) պարունակուած իմաստից զօրութիւնը - 
անոր ձամար վուԹաց արձրկել պալատին ներքինեաց 
մէկը, ե թուղթ մը տուաւ անոր ձեռքը, ուղղեալ տո 
Գրիգորիս կաթուղիկոս, որպէս ղի չշրաման ե Հաւանու 
թիւն տայ իւր եղբօրը երթալու ի Բիւզանդիոն առ. 
ինքնակալն 

2: Թոչղթ առ կայսրն |բանոչել, պատասխանն առ. Գրի- 
գորիս կաթուղիկոս գրուած Թղթին, որ այն ատեն վախ. 
ձանաժծ էր : Շնորձալին ծանուցանելով իր եղբօրը մանը, 
կ իմացընէ Թէ Հայրապետական դբաղմանց յանախու 
թիւնը չեն ներեր իրեն թագաւորին փափաքը կատարել: 
Բայց կ' իմացրնէ իւր կատարեալ ճաճուԹիւնը առածար. 
կուած միաբրանութԹեան Համար, «ւ այս Թղթին մէ) ալ 
Հայաստանեայց եկեղեցւոյ վարգապետուժեանցը ե ա 
ւանդութեանց վրայ խօսելով՝ կը (մրնցընէ գիրը, յե- 
շեցընելով ԹԷ ինչպէս շանացողաց ճարիւրապատիկ կը 
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պտղարերեն աւետարանական սերմանց արգասխիք՝ «էրն 
nւ խաղաղութիւնն Կայսրն ընդունելով այս թուղթբ ն 
միչտ զարմանալով նամակագրին իմաստուն խօսբերուն 
վրայ, ինքն ալ «ւրիչ գիր մբ գրեց, ու Թէսրիանէ ճար. 
տար իմաստասիրին ձեռքը տուաւ, ռր անձամբ երթայ 
wn նայրապնետն ե թԹուղթին պակասը բերնով լբ - 
ընէ ։ 

3» Այն ատեն Շնորձալին ուրիչ երկրորդ Թուղթ մբ 
գրեց աղո Մանուէլ կայսը, lk որովնե տն. 8«/նք թէ OT 
աեր Թղթ-վԸ ե թէ Թէորիանեայ բերնով այլ ե այլ տա. 
րակոյսներ նաներ էին ձայաստանեայց եկեղեցւոյ դա. 
ւանուժեանն ու կարգաց ճամար ճարկ կ՝ Բլլ»բ Շնոր. 
ճալւռյն այս նիւԹերուն վրայ դարձեալ գրել, ի խն. 
դ4րոյ նոյն Թէորիանեայ: 

4. Դարձեալ wn. կայսրն երրորդ ee նամակ, 
մը, յորում կը ցուցընէ Շնորձալին Թէ Հայերը ինչ մբա. 
Քով մի բնոչթիշն կր դաւանին 'ի Քրիստոս, ըստ վար. 
դապետութԹեան սրբոյն Կիւրղի: 

5: Նսն խնդրպն վրայ դարձեալ Թուղթ մբ առ Մի. 
Քայէլ պատրիարքն Ցունաց, ընտիր ու գեղեցիկ շարա. 
գրութեամբ 

6: be որովնծե տն. այս միութեան խնդիրն րստ ար. 
ժանւոյն 'ի գործ դնելու Համար՝ Հարկ էր նան. ընդա. 
նուր Հայաստանեայց քաճութիւնն բնդունիլ, այս պատ. 
ճառաւ Շնորնալին թուղթ մը գրեց առ եպիսկոպոսունս 
[ վարդապետս Հայոց, Այուանից աշխարճձէն մինչն. 'ի 
Կեսարիա ե յարնմտեան կողմանս, որպէս զի եպիսկո 
պոսունք ե վարգապետք ե վանանծարք միարանելով՝ ՔԸն- 
նեՆ 'ի Ցունաց առանխարկուած միութեան խնդիրը» ն ա. 
Նան պատասխանեն Բայց երանելին այն թղթոյն պա. 
տասխանը չընդունած , նոյն տարին փոխեցաւ wn. Քրիս. 
տոս (1172) յամսեանն օգոստոսի : Գոր լսելով կայսրն՝ 
քառաչեց ու րսաւ. « Ubծd nւ արթուն զգայարան մր 
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վերցունցապ այսօր Uvnnւdaյ եկեղեցինն Ր ձայաստանեայք 
զրկունցան իբենց կրկին Լուսաւորչին »1: 


Ր 


*x* 


Շնորձալոոյն երկասիրութիձնքը: — (|: միայն իբրե 
ճայրապետ եկեղեցւոյ՝ մեծարգոյ [A սիրելի է Շնորձծա. 
լոյն անունը, այլ իբբե ընտիր մատենագիր մրն ալ՝ ԴԸ- 
պրուժեանց պատմութեանը Ր >| նշանաւոր տեղ դրաւաժծ 
է: իրեն աթոռոյն [ նախնեացը արժանաւոր է՝ երբոր 
պաչտամանը [A ճոգւոց փրկութեան նախնձովը վառուած՝ 
Թուղթեր կը շարագրի, ե խր վիճակին ամէն կողմերը 
կը տարածէ փրկարար վարդապետութիւնն Քաղցր ե. Հա. 
ճոյական լեզուով. երբոր եկեղեցւոյ բեմերուն վրայէն 
"ուրը աւետարանաց մեկնութիւնը կ'րնէ. նե երբ ճայրա. 
պետական շոգերէն ու ի մտածմանց ծանրացեալ մրտ. 
Քին տխորժական պարապմունք մը չճնարելու ճամար՝ Ln. 
գնոր երգեր, Քերթուածներ ե ինչուան Հանելուկներ կը: 
շարագրե: 

|| WE երկասիրութեանց վրայ խօսելու ճամար՝ երկու 
դաս բաժնենք ղանոնք - ոմանք արձակ, ն. ոմանք ալ Քեր- 
թողական չափաւ 

Արձակ գրուածոց Ր (3| գլխաւորներէն կրնան սեպուխլ 
իւր զանազան Թուղքերը. ե որոնց JES առ րընդհանոչր 
հայասեր ազինս ն. առ Bang de գրուած ին վրայ խօսե ցանք Ր 
Հ իմայ մնացածներն Համառօտիւ յիշատակենք : 

Գիր շրջաբերական 'ի կողմանս արնելից 'ի կարս. — 
Շնորճալւոյն քայրապետութԹեանը ժամանակ` Կարս Քա. 
ղաքին Աբրանամ՝ եպիսկոպոսը վախճանելով, քաղաքա. 


i. ԹԷ ԸՆդՀաերականն ե BE Միաբանութեան թղթերն pn ան. 
գա nq արուած hb, we nom 9 ինն Նան. թարգմանեալ ‘ի ("ին լեզու 
ե ազղագրեալ 'ի Վեեծ «իկ Ս: աար J «մին 1829, & ուրիչ Գործ. 
երով մէկտեղ 1833: 
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ging առանարկութԹեամբ ե բարի վկայութեամբ անոր 
յածորդ խնդրունցաւ Խաչատուր անունով քանանայ dp» 
Շնորձծալին Քննելով անոր վարքը, ե իմանալով արժանա. 
ւորութիւնը, եպիսկոպոս ձեռնադրեց զինքը: »« իր Վվի- 
ձակը ղրկելու ատենը՝ մասնաւոր շրխաբերական գիր Ր 
naLWL ձեռքը» օրծնուցԹեան նամակ մը. որուն մէջ եի- 
մացրնէ նորընտիր այցելուին գալուստը , [A ԲՐ ճայրա. 
գութ սրտին ե խոնական իմաստութեանը արժանաճոթ 
խրատներ կու տայ քաղաքացոց, Թէ անոր ե ԹԷ իրա. 
րու Շե վարունլու ճամար 

Բան մխիթայտւթեան աս վտանչգեալսն մարմնով. — 
Շնորձալւոյն ճայրապետութԹեան օրերուն՝ դժնդակ Պր. 
կութեան ախտ մը երեցաւ բոլոր Եդեսիա. Քաղաքին 
մէ. ու բնակչաց մէ) ճարակելով՝ առող) մնացողները չէ 
թէ միայն 4 նախապածկստ զգույութեան ճամար «կաան. 
Lhnnւ կենալ անանցմէ , հապա նան այն Ըիճանդութինը 
աստուածային պատունապս մը սեպելով՝ սկսան նախատել 
ու արնամարճել բոնուածները : Uuntp ալյ ցաւագին ու 
վյտանար սրաով գանգատանաց նամակ մը գրեցին wn. 
Ներսէս, իմացընելով իրենց խեղճ վիճակը: Ընդունեցազ 
Շնործալին անոնց թուղթը, ու իրեն որդեգորով սրտին 
բնական սիրով ու գԹով՝ այն խեղճուԹեան ե Bacwnnc. 
թեան Վրայ մինչն. յարտասուս խանդաղատնլով , սրտա. 
շարժ գրչով ու լեզուով մխիթարութեան նամակ մբ գրեց 
անոնց : 

ը աղագս Արե որդեացն դարձի. — Սամոստիա Քաղաքին 
Թորոս քորեսպիսկոպոսը՝ իր ջանանայակիցներոխ ե իլ. 
խանաց Համախոնու թեամբ թուղթ մը գրեց wan Ներսէս , 
ծանուցանելով Թէ ինչպէս իրենց քաղաքին մէ? բնակող 
Աբեորդիք՝ Հեթանոսական կրօնքէն ճրաժարելով, կը փա. 
փաբին Քրիստոնէական ճշմարտութեան նետնիլ. Ներսէս 
պատասխանը գրեց, իմացընելով ԹԷ այդ նրեորդիջը ե- 
կան մինչե. առ ինքն ալ, ե. նոյն խնդիրքն erbն: Ue 
առածարկութեան վրայ՝ մեծ ուրախութիւն ունեցաւ Ներ. 
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uke. որավնե տն. Աբե «րդիջ՝ ազգաւ չայ Epն, ac իրենց 
JE «գվորութիւն եղած էր իբրե Uvnanւdaյ պաշտօն մա 
տուցանել արն աւ [Pa իրարտի ժառոց « kc թէպէտ սուրբ 
Լուսաւորիչ «բ ՔարոզուցԹետնն ատեն շտ աշխատեցաւ 
զանոնք ՝'ի Հաւչատա ածելու քամար, բայց վախճանին 
չկրցա« Հասնիլ. որովնետե, անոնք Հաստատուն մնացին 
իրենց մոլորուԹեանը մէֆ: Բայց կ'երննայ թէ ատեն 
անցնՆելէն ետքը՝ մերձակայ Քրիստոնեայ ժողովուրդնե. 
րէն ալ այլ ե այլ աւանդութիւններ առնելով, կոապայտ 
ԹիւրութԹեանց ճետ քանի մը քրիստոնեական պաշտա. 
մունջ ալ խառն կբ յարգէնին: ննորձալին այս Թղթին 
Ր (3 | ուրախութիւնը ն սրտին գոծութիւնը յայտնելէն ետ. 
ՔԸ: զանոնք ալակերտելու ե ընդունելու կերպը կը սոր- 
վեցընէ 

Ա» Պօղոս քանանայ ձայկազն. —Շ նատ անգամ՝ առիթ 
ունեցանք Jhշ ելո BE ինչպես Շնորնալւոյն ն իւր նա. 


խորդին ժամանակ՝ թէ 'p Ց»ւնաց ն թէ ի Հայոց բա. 


Նակցութիւնք կ լլ"յին. A ճաւատոց միաբանութեան 
փափաք մը ու շանք կ'երննար Նոյն ատենները՝ Qoqnu 
անունով ճայկազն քանանայ մը որ 'p Կոստանդնուպոլիս 
կր բնակէր, ne ազգութիւնը ուրանալով քոռամացած էր 
կբ բամբասնըր մեր ազգը) ե ձեռքէն եկած ամէն Ընարքը 
կը բանեցրներ այն միաբանութեան խորնուրդը ընդու. 
նայնացընելու ճամար. ե իր անից արդիւնքը կ իմացը- 
նէր 'ի Հայաստան եղող իր մէկ նամամիտ գործակցին՝ 
որ Սամունլ կը կոչունր իմացաւ Ներսէս անոր այս բն- 
թաթը ե յանդիմանողական գրով մբ ուզեց զինքը յուղ- 
Ա» ժգիրն ոմն. — Այ» վերնագրով երեք Թուղթ ունի 
ծնորձալին առ մն ժպիրշ ե. յանդուգն, ոբ ինչպէս կ'ե- 
րննայ, սրբոյն միարանասեր bk աստուպածանծանոյ անից 
ճակառակելով , բաւական չէր սեպեր անոր դէմ ի ծա 
ծուկ մենքենայել, այլ իր մտածմունքջն lk Bշնամանքը 
To ճամարձակէր մինչն: առ սուրբն ճասցընել՝ յանդի. 
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մանողական [Ml նախատալից գրերով: ձեզութեամբ՝ բայց 
այսպիսի լ(լբբո-Թիւն մը Սախֆծախելու ուժով ե զօրութեամբ 
գրուած են Ներսիսի այս Թուղթերը: 

- Ue լիոն փանոս ոմն . — nb փանոս անունով մէկը խըբե- 
դրած էր ի Շնորնծալւոյն "ր Դաւիթ Անյաղթի Dol efeee _ 
հաց գրքին վերքին դլխպն մեկնութիւնը իրեն չնորձէ. 
Ներսէս կատարեց անոր խնդիրքը» lb Lwմdառօտ նամ. 
կաւ Հեռ բը Quang: 

Ա» երջանիկ վարդապետն Գնորգ, երեք Համառօտ 
Թուղթեր։ | 

Հրեշտակաց Յերրող. — եկեղեցւոյ գլխաւոր վարդա. 
պետ մը, Արիսպագացին, իր երկնասլաց hk. wan. 
ծապատրգն. ճանձարը գործած եր էր ի դրուատել այն երկ. 
նաւոր զօրուԹիւնքը «ր պալտօնեայչք եՆ աստուածու. 
թեան, ն պանապանք մարդկային ազգի: Նոյծ նիւթին 
վրայ գրեց նան. Շնործալին գեղեցիկ ներբողեան մբ, Ա. 
րիսպագագցւոյն Ըետնելով, ե շատ անգամ անոր pմwաoտ_ 
ները JE) բերելով Ասկbց a Շնորձալւոյն միայն աս գր. - 
րուածին JY երն ցած յունարանութիւնը ե խրթնութԹիւնը : 
Նեբբողէն զատ՝ ռսանաւոր գովեստ մրն ալ շարագրած 
է Ննորնալին, nւ երկուքն ալ 'ի Հռոմկլայ երկասիրած , 
Հայոց ՈԺԱ թուականին, խր եղբօրը Գրիգորիս կա. 
թուղիկոսին խնդրանօքը: 

ՄեկնութիչՀն իարձճրացոչցեաց. — Դաւիթ Անյաղթին 
վրայ խօսելու ատեննիս յիշատակե ցինք թէ սուրբ Wu 
չին վրայ ներբող մը շարագրած Է, « Բարձրացուցեք զտծր 
Աստուած մեր » սկպբնաւորութԹեամբ Բայց որովնե տնե. 
Դա. ժի ոճը իւր խրթնութԹեամբը շատերուն անիմանալի 
եղած էր, ուստի Հաղրատայ վանից առանծնորդ Վար. 
դան վարդապետ խնդրեց 'ի ննործալւոյն որ այն ճառին 
մեկնութիւնն բնէ. ե թէ ի՛նչ առթով եղած է անոր ԳԸ- 
րութիւնը: ննորձալին ալ կատարեց խնդիրը: 

Մ'եկնութիչն Մ ատթեի. —_— Մատ gEոnu աւետարանա, 
գրին մեկնուԹեանն ալ bn ք պարկած էր Շնորձալին՝ 
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իւր կենաց վերչի տարիները, ն չկրցաւ գլխաւորել, կես 
մը օրձասին վրայ Հասնելովը կէս մրն ալ իւր Հայրա. 
պետական ճոգոցը պատճառաւ: ԸնդճՀանրապէս Ո«կերե 
բանի ննետնող եղած է սուրբն՝ իբ այս աշխատասլրու. 
թեանը մէջ. այն ոսկի բերանին բղխածն՝ իր արծա. 
թափայլ բանիւ ն գրչով յերիւած յարմարած է նա 
սարակաց մտայ դիւբածաս, ha միակ չափով. իբրե ան. 
արունստ արունստով մբ, որ սքանչելի պարզութեան 
Շետ՝ մտաց Jագուրդ կու տայ Ph սրտի քանգիստ: Uy 
գործս Շնործալւոյ գլխաւոր գործոց մէկն է,ն ալ աւելի 
պիտի ԲԱՐ) եթէ այնու ոճaվ շարունակուած մինչն. ի 
վերջ աւետարանին մեզի Հասած Բլ "ր: «ակայն իր գը- 
րածն [A մեկնած մինչե. JIT ճամար | դլխոյ Uw. 
թէոսի քասած ե Հոն դադրած է. klk այսպէս գտաւ ճա. : 
րիր տարի վերջը՝ Կիրակոս պատմիչ. nf’ «ag գիտեմ, 
կ'րսէ, թէ վասն ինչ պատճառի խափան եղե. », շբու- 
Ֆակութիւն մեկնութԹեանն. յիսուն տարի ետքն ալ (Jue 
մին 1316) մեծ բանասերն 8ովշաննէս երզնկայեցի շատ 
Քննեց՝ բ"յ9 չկրցաւ ստուգել թէ ինչու անկատար մնա 
ցեր էր ՇՆնորձալւոյն երկասիրութիւնն. lk թէպէտ « m 
մանք ղմանն ասացին խափանումն, ե այլք զճոգ Հայրա. 
պետական աթոռոյն, ե կեսք՝ ԹԷ գրեաց ե չէ ՝ի մինի, 
բ«յց սոքա ինձ ոչ եղեն քաւանելի » կ'րսէ. [ իր ա. 
ոանձին կարծիքը չիյայտներ. բայց միայն կ իմայրնե 
որ իրմէ առած ոմանք thn p պարկեր էին շարունակելու 
Շնորձալւոյ սկպածը « սակայն %շ էբ կարգաւոր որպէս 
սբբոյն » 1: Ցիշատակարանի մը Վէ) ալ կբ կարդանք. 
( oo. Արդ Blab ամենայն մեկնիչքն ճարքն սուրբ ենե 
բանելիք որպէս Ոսկիտրանն ե Եփրեմ, ե այլ Ք: բազումք | 
եղեն մեկնիչք սրբոյ աւետարանիս, ոմն յերկար [Ph ոմն 
կարճ. Բ“)9 n3 լինէր պիտանի Jղագս ձանձրութեան 
ընթ երյողաց: Զայս տեսեալ երանեալ նեզանոգի պա. 


1» Doopsmy pb Yopetey bop, 118: 
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տրիարգն Հայոց տեր Ներսես Կլայեցին, ճարկետլ ՝ի «բբ- 
pg վարդապետաց՝ սկիզբն արար քաւաքումն dbrlyնac 
թեանն սորա. ն. ոչ կարաց աւարտել» վասն զի Luli իաա. 
դիրն կոչնաց զնա 'ի Հանգիստն անվախճան... ե էր Ր 
ժՎեծ- աղէտ տարակուսանաց բանասիրաց անձանց »+ 

Մեկնոշթին կաթողիկեայց- — Նոյնպիսի ոճով ն լե. 
qուaվ, բայց աւելի Ludwառoտnne fd եամբ մեկնած է ծնար. 
ճալին նան. bo dL կաթուղիկետյ Թղթերը նեան ելով ՌՈ. 
կեբերանի, Կիւրղի, Բարսղի, Գրիգորեանց ե այլոց վար. 
դապետաց Գաղափարողաց մէկը ասանկ կը դրուատն 
Շնորձալւոյն այս դրուածքը » « Ո 'ի սրբազանից առա. 
նորդաց՝ ճայրապետական արժանացեալ շնորձի, lc վար. 
դապետական վիճակեալ աշտիճձանի՝ տէր Ներսէս, մակ. 
անուամը Կլայեցի, Ըմտասիրացն Ըետնելով պարուց եր. 
կասիրաբար ընթերցմամբ աշխատեալ "ի մատեան Հոգե. 
կիր արանցն , աստուածազան դլխաորաց wn աքելացն 
ասուց, մանրամասն խուղզմամը եդեալ առրնթեր Ղլ[e- 
ծումն տեսութեան ասացելոցն . գեղեցկանկար բառիւթյ. 
Lամաոռօտ յարմարութեամը - բատ կարգի երցանկացն դա. 
uaւց պունտիկոսաց սրբոց, ի ճրանշանգ կրթութեան ե. 
կեղեցւոյ պաշտաման ». 

Գրչագիր մբ ճետնեալ խորագիրը կը դնէ այս գր- 
րուածքին . « Տեառն Ներսեսի Հայոց կաթուղիկոսի ա. 


1. ero yhշաաակագիր մրն ալ կաանդե ԹԷ Գրիգորիս կաթո. 
ՂիկոսՆ, զոր «մեծ գիտնական ե վսեմափայլ առա/նորգ » կը կոչէ. 
մասնաւոր նամակով ու Թախանձանօք ծրաիրեց 'ի Հոոմկլայ՝ Տիրա. 
gre Umber horses անունով ծերաւնի քաչանայ մբ, որուն իմաստուխժե ան 
ե փութԹպյն վրսյ մեծ Համարում կը ցույցներ կաթողիկոսը: Մեթու. 
Նին իւր Հոգեսը «իրոմը չրամանին չկարենալով գդԵՐ կենալ, յանձն 
wn ujն Հանապաթծորդունիւնը, Հետը տանելով նան Bahep mbar 
հով ճարտար ընդօրինակողը: ծոն տեսնելով Շնործալւողյն աշխատասի. 
թեամբ մեկնուած կաթուղիկեայ Թղթերը: Հրամայեց Ցակավբացյ «ր 
անոնց գաղափարը աոնէ: Եւ «յդ օրինակը կը գ«-Ֆուի ՄԻԻԹ«րեշանջ 
մատենադարանը 'ի ԱՎեեհաիկ: 
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բարեալ Մեկնութիւն առաքելական բանին »eh 'ի վերջ 
ասեն ոչ գոլ Usnncwd 1 Երկրորդ ճen' ԹE մի Է Ա. 
տուած. (երրորդը չի կայ): Զորրորդ Գլուխ ընդդէմ 
կոապաշտիցն: Գլուխ Հինգերորդ ընդդէմ Մանետյ »: 


% 
* x 


G նորձայչոյն մանր երկասիրոշթիշճները. — Ասոնց մէջ 
առածին կրնայ սեպուիլ իրաւամբ՝ իր տեսակին Ր | ան. 
Lwdbdատ « Հաւատով խոստովանիմ » ՀանրածանօԹ գե. 
(ազանց աղօթքը: քսանն չորս տուն՝ օբուան նոյնչափ 
ժամուց քամար՝ ամէն ճասակի ու պիտոյից յարմար ա, 
ղoBջ մր, ն որ շատ անգամ ճրատարակուած է նան 
բազմալեզու տպագրութԹեամբ Ի 

ննորձալւոյն երկասիրածն Է նան սրբոյն Սարգսի վբ- 
կայարանութիւնը: ձադբատայ ուխտին առանծնորդ Գէորգ 
վարդապետը Թուղթ մը գրեց առ Ներսես, փափաքելով 
սրբոյն Սարգսի ճարազատ վկայարանութիւնՆ ունենալ, 
uՆ ալ Մծխայէլ անունով ասորի Քանանայի մը յանձ. 
նեց, որպես զի ասորական րնագրէն Թարգմանէ ի Հայ. 
բայց որովճետն. Bարդմանիչը՝ Ըայկական լեզուի Հարկա. 
ւոր ՀմտութԹիւնը չունէր, անոր Համար Ննորնձալին՝ անոր 
անձՀարթ ոճը մաքուր են ընտիր նայերէնի վերածեց, իւր 
եպիսկոպոսութԹեանը ժամանակ ։ Կբ վկայէ ե յիշատա. 
կարանն. « Թարգմանեցաւ ճառա յասորւոցն 'ի մերս ի 
ձեոն Միխայելի ուրումն կրօնաւորի քանանայի ասորւոյ, 
ե յարմարեցաւ ըսա կարի մերում լեզուի չտրագրու. 
Թեամբ 'ի Ներսիսե եպիսկոպոս յեղբօրէ կաթուղիկոսի 
Հայոց Գրիգորիսի 'ի թուաբերուժեանա Հայոց ՈՒ DI 

Նոյն աշխատանքն ունեցաւ նան Ոսկերերանի ներքո. 
զին վրայ, զոր խօսած էր ի պատիւ սրբոյ նուսաւոր. 
չին. ն. զոր կ ակնարկեն՝ Շնորնծալւոյն ինքնագիր Jիշա- 
տակարանին Ըետնեալ խօսքերը ։ «ի Թուականիս Շ'L, 
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Թարգմանեցաւ ճառս ՝ի յունականէն 'ի մերս, ‘ph dhab 
Աբրրանծամու ղբամատիկոսի ,. "ի Հին ե յեզծ օրինակաց» 
իսկ յարմարնեցաւ ըստ բանից դպրութեան ե բառից՝ 
JJ ay Ննուաստուժեան Ներսիսի, քրամանաւ abwառն {ny 
ե Հարազատի՝ Գրիգորիսի Հայոց կաթուղիկոսի n+ 

խրատ ժամերգութեան. — Շնորձալւոյն ժամանակ ե. 
կեղեցական արարողութեանց Ր (3 այլ ե այլ Lnpրաձնտու. 
թի«ններ ու Bիրութիւնք մտած էին, զորս ճարկ` էբ 
ուղղել: b« որովնետնե Մաբծնոցաց ու Թեղենեաց վան. 
Քերուն JES աւելի Հաւատարմութեամըբ կր պանուէին այն 
արարողութիւնք, Ննորձալին Ըմտացաւ անոնց, ու րստ 
այնմ իրենց առջի ձե ին վերածելով մասնաւոր խրատ 
րն ալ աւանդեց: անոնց 'զգուշաւոր պանծսլանուԹեանն 
ճամար Գրուածքիս խորագիրն EF. « Կարգաւորութիւնքթ 
եկեղեցւոյ ե արարողությիւնք ժամատեյալ, մինչե ցին. 
ներորդ ժամն $ տեառն Ներսիձի Հայոց կաթուղիկոսի, որ 
ետ բերել. 'ի մեծ ուխտն Uyebtbwg ե զպակասն ելից 
ե զսխալն ուղղեաց »: 

Հետեեալ քանի մը տողքն յայտարարք են իբր ամոիծ 

ն եռանդուն սրին ե երկիւղած բարեպաշտութեան. 


« Ternbլոյս ի Քեն, Bunce, 

եւ ի մեղաց խաւարելոյս 
եreեմըն բեղ Հարսնացելոյս 

Ե «յժ ի ջեն «յիխցելy«. 
Րարունարար ծագենա յիս լյա 

եւ աճեցո զբարեացըն բս, 
Ubrb xbbouyy py Sngsrye 

Ըատ Վարագրեալ տառիս երգղյս 
bpանունւոյ Հարսին լուսոյս 

1, bեել Նրման սուրը աղաւնղյս 
Սrepլ Nepocp բշ Նրմանդյս, 

ի կրից մեղաց «իատացելոյա: 
ի թեղ Հոզիլ ինձ Jմեռելոյս 

ե« կեանս առնուլ «արագրելոյս 
Եrեւել ի յց" կենցաղա» 

Ցիմանայիդ ծագիլ ի (0 »' 
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Ը նորձայի քերթող. — Ոչ միայն արձակ , այլ նան զա_ 
նազան Քերթողական երկասիրութիւններ Թողուցած է 
մեզի Շնորձալին: իխանաստեղծութիւնը՝ որ քիչ յարդ ու 
յածողութիւն գտած է մեր Հին դպրութեանց պատմու. 
թեան JEY, Նծրսիսի գրչովը աւելի ծանօԹացած ու նաս. 
տատուն կանոնի մր մէՉ մտնելու բաղդն ունեցեր է. ն. 
թէպէտ աշխօյժն ու խանդը, որոնցմով քերթողական լե. 
զուն սրտաշարժ ու ազգու կ ԲԱ) նուազ է 'ի Շնորնա 
լին ջան ԹԷ ի Նարեկացին ե ի Մագիստրոս, բայց լե- 
զուի գեղեցկութիւնը, իմաստից փափկութիւնն ն Հաս. 
տատուն կանոն մբ՝ աւելի կը տեսնուի իր գրուածոցը. 
JY UՄեd n գլխաւոր թերութիւն մը՝ յանգի միակեր. 
պութիւնն Է, զոր յնրաբացւոց սովրելով՝ սկսած էր շոր. 
ծածել նան Մագիստրոս. բայց աւելի նմանաձայնուԹիւն 
[7 միակերպութիւն մը տուտւ անոր Շնործալին, ե անով 
Թերենս քիչ մբ տաղտկալի ըրազ իւր ոճը: Սակայն ն այն. 
պէս պէտք Է որ յարգի սեպուին Ներսեսի այս գրուած. 
ները. վասե զի իրեն ժամանակը՝ բանաստեղծութեան 
դար չէր. ու երբ բոլոր աշխարձեք զինուց ե այխարնա. 
կալութԹեանց զրաղած՝ արծամարնոտ մոռացութեան մը 
դատապարտած էր զքնար, անոր ձայնը նուաղ՝ բայց ա. 
իխորժական եղանակով ձայաստտնի ՎԷծ կը Ընչեցընէր 
Շնորձալին. nc կը լսեցրներ աստուածային պայտամանց 
մԷՉ՝ իրեն սիրելի չարականներովը, ու 'ի ժողովրդեան 
շարագրած ընտիր վիպասանուԹիւններուն , "ղբերովը ու 
զանազան՝ սրտի ու մտաց Հետ խօսող երգերով ե. տա. 
ղաչլափութեամբք. ինչուան ձոոմկլայի բերդին պանպա. 
Ֆութիւնն ընող զինուորք ) պատերազմի փողոց անաւոր 
ձայներն լռելով, nւ ճայրենեաց ապանովութեանը Շա. 
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մար նսկելու ռոտիպուած գիշերային ժամերը՝ անոր 2%- 

րագրած աստուածազգեցիկ երգերովը կ'անցրնէին 
Ասջային յետ դարուց ջերթող մբ: ի վեր իր ճանե. 

լուկներուն, ակնարկելով ղննարճձալի՝ կրէ. 


« իշխան մի կասբ յեկեղեցի, 
ի ի ծայբագն ««տիճանի- 
Քան զոր չեղեւ ոքր աւելի 
Երգիչ «աղի ե շարականի »: 


yo Քերթողական երկասիրութԹեանց մէ ամենէն Նր. 
շանաւորն է 

քդեսիոյ ողբը: — եգԽսիա՝ Միխագետաց յանաստան 
քաղաքը , Աբգարու Թագաւորուցեանն աթոռը, ե Քրիս. 
տոսի անձեուագործ դաստառակին պատճառաւ նուխիրա. 
կան սրբավայրը 1444 Թուականին՝ ձագարացւոց NP 
դի ամիրային զինուցը չկարենալով դիմանալ, ստիպունը 
էր իր անկախութեանն ու Հաւատոց Bյնամին՝ kր. պար. 
սպացը մէ) ընդունիլ: ԱՀաւոր ե դժնդակ կոտորած: aL 
աւերմունք մբ կարապետ ու նետնանք եղան այս յազ. 
ԹութԹեանը. բնակչաց շատը՝ անգութ [A անյագ unւսh, 
(աց մատնուեցան, եկեղեցիք կործանեյցան. ու բաղաքը 
աւարեցաւ, ու արձաւբձք ն արեամը ծածկունցաւ այն՝ 
որ Քերթողին գեղեցիկ ստորագրութ կամքը ու բարառնու. 
Bեամ՝ 


« Yhang Ննըրման վբրտակ ճոսէր, 
(ype pmcsmwնս արբույանէեէր. 
Մամ 'ի միքի իր ծածաներ, 
Feyrbh onde ծիծաղեր--. 


1: «Արար նա երգս ե ուսը իսկ «յնոցիկ «րբ ՊաՀէին զբերգի 
(Հոոկլայու), զի փոխանակ վայրապար ձայնից զայն աստսյցնն, «րոպ 
սկիզբն Է 'ի սաղմոսէն Դաւթի. Bիչեցի 'ի Գիշերի զանուն քյ «էր, 
ե սյսպէս խորչրդարար ըսա կարգի, Զարթիչ փառք իմ. «ր «յժմ 
ասի յեկեղեցի 'ի ժար գիշերային զլաշաաման »- կիրա» Վ-»4Ս 
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ՍաղարԹարեր ծառովք ծաղկեր 
Աոատագոյն պրաղաւհանբ. 
Տերեւախիտ ծեզիկ շարժեր, 
ձատ անմանից յիւրմէ բուրեր 
Նարդոս ՔԸրջում իեն ընձիւղեր, 
Վարդ մանիշակ վերաբերեր. 
Unwsomwch yoyh pմանէր, 
Ո«կեՆրման Հաճան, փայլեր»: 


|| WZ սրտանմլիկ ("րը ճասաւ մինչե. 'p Հայաստան, hk 
անոնց թշուառութեան աղէ տք՝ 'ի գութ նե 'p կարե. 
կցութիւն շարժեցին զամենքը: յորոց Ապիրատ իչխանն՝ 
Շնորճալւոյ եղբօրորդին՝ փափաքելով այն ցաւալից կոր. 
ծանման ու Bչնամեաց անգթութԹեան տխուր յիշատա. 
կը կենդանի պանել ապագայից մտքին ու սրտին մէ), 
բանեցընէ այս նիւթին վրայ: (Lap խնդրանացն արգա. 
սիք է Եդեսիոյ ողբը 1053 տուն Քերթուած ։ 


Գորս տվագրութԹիւն ունեցած է այս քենրթԹուածա. մեկն 'ի Tom. 
բա» (1810): 'ի Փարիլ Հանզերն ծահօքցութնամբգ 'ի ՍէԻ-Մ«րթեծէ 
'ի 1828: Հետենհալ աարին ալ 'ի Թիֆլիզ: 'Ի Կալկաթա (1832): Ա- 
«աջին կէսն 1358 «ող Տիրին ընծայեց գաղղիական Թարգմանու 
Fhmte ‘p Recueil des Croisades kpկyաաիրութԹեան մէ): 


f 


% 
Pe 


Gpunsu որդի. — Հին ե նոր կտակարանի Luմառoտ 
պատմութիւն մր կրնայ սեպուիլ այս ընտիր ե. սրտաշարժ 
ոտանաւոր Քերթողական երկասիրուԹթիւնը , երեք մասն 
բաժնուած, ե ընդՀանրապես զղղխական աղօթքի ե մաղ. 
- Թանաց ձնեoվ ե լեզուով շարագրուած : կամաւ Քերթո- 
ղաբրար գրած Է այս երկասիրությիւնս Շնորձալին , որպէս 
զի ընթերցողաց ձանձրութԹեան առից չտայ. այլ մանա. 
«անդ զուարճութեամը կարդալու, ե այն՝ իրենց nak. 
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ւոր պտղովը : Հայոց Ո (114514 ) Bուականին շարագրուած 
Է այս գիրջս, ն յիշատակարբանին Վէ) կը յիլատակէ 
Հեղինակը իւբ ծնողջը ե Վասիլ եղբայրը, ն գթոյրն իւր 
Մարիամ na. անոլ Վածրամ որդին: եւրոպացի Հայերէ 
նագիտաց մէկը, ՑՏակոք Վիլլոդ՝ մատեան արդարե. en 
տոտաժային կը կոչէ այս գիրջը' 

նման երկասիրութիւն մբն Է Նան. իան հատատոյ կո. 
չուածը : Հայոց վեցծարիւր Թուականին՝ երբ Ցունաց իչ. 
խանութիւնը կը տկարանար , ու անոր Հակառակամարտ 
Հագարացւսց զօրութիւն մբ բոլոր աշխարձին կբ տիրա. 
պետեր, այն նեղուժԹեան ժամանակ Գրիգորիս կացու. 
ղիկոս" Ծովք դղեկէն ելլելով Հռոմկլայի ամրոցը կրա. 
պաւիներ, իրեն ընկերակից ունենալով գեղրայրը՝ Շնոր. 
նալին Այն առանձնութԹեանը Jէջ շարագրեր է Ներսէս 
դարձեալ իւբ եղբարցը ե ծնողաց ն ամատոնմից միշ. 
տակին: 

Յաղագս երկնից ն զարդուց նոցա. — Մխիթար ա. 
նունով բժշկապետ ու սստեղագնտ մը, Դր է ինքն 2b_ 
բացին, խնդրեց 'ի Ներսիսէ որ երկնաւոր զարդուց վրայ 
ոտանաւոր քերթութիւն մը յօրինէ : Այս վախճանաւ գր- 
կրորդին տանց սկզբնագիրքն կը յօդեն, « Մխիթար բԸ- 
իշկ, ընկալ ՝ի Ներսիսն զայս րան»: 

վ իպասանութիշն. — Հայոց Luմառoտ պատմութիւնը, 
ուժոտեան ոտանաւորի վրայ առնուած , Ըեղինակին պա. 
տանեկուժեանը գրուածքն է. անոր ճամար ոչ ուրիչ Քեր- 
թողական երկասիրութԹեանդն աշխոյժը [ nչ ալ արուեստն 
կ'երնայ ասոր մէֆ. թէպէտ ե իբրե պատմութիւն՝ ունի 

Շնորձալին ունի նան. ուրիչ այլ ե այլ մանը ոտանա, 
ւոր գրուածներ, որոնց միայն անուանց յիլատակու. 
Թեամբը գոն կ բլ"նք» ե են «ԻՐ եղական »h «a Միշա 
էիդ»» զոր դարձեալ 'ի խնդրոյ Հերացայն երգած է. 
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« Ներբող սրբոյ խաչին », np Անյադղթին՝ նոյն Նիւ թին 
վրայ գրած ճառին ոտանաւոր յարմարութիւն է. « Մաղ. 
թանք առ սուրբ ձրելտակս », ի խնդրոյ Գրիգորիսի կա. 
Թուղիկոսի. «Ի Սողոմոն, Յիշատակարան գրոցն nn. 
մոնի», այլ ե այլ տաղեր, Թուղթ եր, խրատներ ու ճա. 
նելուկներ : Աաnնցմէ դուրս են շարականներն ։ 


|| WZ սուրբ [7 սիրելի ճայբապետին բաւական ընդար. 
ձակ կենսագրութիւն մալ Հասած Էէ մինչն wn մեզ՝ իբ 
անմանախառն մանուանէն Քիչ ետքը գրուած, Հետն եալ 
խորագրով. « Պատմութիւն վարուց սրբոյն Ներսեսի կա. 
թուղիկոսի Հայոց ն տինղերալոյա իմաստասիրի՝ սկահալ 
'ի նախնեաց անտի նորին » Մեզի անուամբն անծ անօ 
ճեղինակը գրած Է այս ընտիր երկասիրութԹիւնը «ի 
ճրաժմանէ ե ի Jորդորմանէ սուրբ վարդապետին LDA 
ճաննու... ի ժամանակս Քրիստոսապսակեալ բարեպաշտ 
թագաւորին ձայոց ՀեԹումոյ վաշխարձիս Կիւլիկեցւոց, 
որ երրորդ է ի Lhbւoնէ բարեպայտէ առանծնօյ արքայէ 
այսմ նանանգի »3 ձրատարակուած է 'ի Վենետիկ (1854) 
'ի շարս Հայկական |յոփերաց (Հատոր ԳԴ): 

Ուրիշ յիշատակարան մը գրչագրողի վարուց սրբոյս- 
« Գրեծալ ի թուականութեանս Հայոց ՉիԲ. զկնի Ըաբիւր a 
ե մի ամի վերափոխման սրբոյն Ներսիսի ի շրամանէ Lop. 
Ստեփանոսի աստուած ազարդ ժծերոյ ե սպասաւոբի սուրբ 
ուխտիս Ականց անապատխիս շարագրեցաւ պատմութիւն 
սուրբ ճայրապետին Նծրսիսի ե իւբոց նախնեացն՝ ճրշ- 
մարտաճառ ե անսուտ պատմութեամբ. ի ժամանակս 
ՀՔրիստոսապսակեալ բարեպաշտ թագաւորին ձայոց Լնnնի 
որդւոյ թագաւորին Հեթմոյ, յJաշխարձիս կիլիկեց«ոց »e 


Շեորչալի Հայրապետին գլուածոլ ըազմախիւ. տպպագրուեանց ն` 
թ արդգտանութԹեանը վրայ տես ի 2 ԱՅԿԱԿԱՆ ՄԱՏԵՆԱԳԻՏՈՒԹԵԱՆ 
J'է2՛ 342-344: 456-462. 518-528: իրեհ եկեղեցական ե մատենա. 
գրական վարուց ե գործունեայ վասատկոց վաց (Fp aւ Eh 

ե1 
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` ձակահ «եղեկուԹիւն տոնուլ փափաքողջ՝ կը Գ-Նեն զայն մեծ Հաա 


Fb Sp ա“Ոիaվփուած Gopi} ե Qepatp=, beep head Usb > Շ- 
Ղեւոնդ վարգազեաի երկատիրութեան ժէ Հրատարակել Ս: Ղա- 
զար Վեհեակոյ (1873): 
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իգնատխոս ե իր այակերտակիցքը:  գանլատոնի կաշ 
pողիկոսին առաջարկոթիչնը : faces Ղուկաս ushwmus 
րանագրի մեկնոշթիչն: — իգնատիոսի ոճը, լեցոչն 
ն. Քմտութիչն այս երվասիրոշթեան մեջ: — Ոնագրին 
տպագրութիչմնըք: 


Գրիգորի կաթուղիկոսի Պանծլաւունւոյ ե Ներսիսի Շնոր. 
ճալւոյ ե. Սարգիս վարդապետին այակերտակիցն էր իգ 
նատիոս, որ փառգք իւր ուսումնական ընթ ա«գքը կատա. 
րելով Կարմիր վանքին diy, Ub լերան Շափիրին ան. 
"` ապատը կամ վանքը առանձնացաւ Ո« երբ խոնարնու- 
թեամբ կը Սանար ինջզինքը այն լռութեան Ր 3| ծածկել , 
Պաճլաւունի կաթուղիկոսին նետազօտ աչուրները գտան 
զինքը» ե. անոր մուտ , վարժ ն: աստուածարան գրչին 
յանձնեց Ղուկասու աւնտարանչին մեկնութիւն մը շարա. 
; գրել: Իտ մտաց չափաւորութիւնը ե խօսքին անբաւա` 
կանութիւեր JE) բերելով՝ քրաժարեցաւ իգնատխիոս hk երբ 
Հայրապետը իր ամէն շանքովն ն. յորդորանքներովը չկըր- 
ցաւ զինքը քամոզել, °բ ժը տեսլեանը Ր 3| տեսաւ իգ. 
նատիոս լուսաւոր [ գեղեցիկ տուն մբ՝ Jորում՝ ժողվուտծ 
էին ամենայն վարդապետք, ե ուզեց որ ինքն ալ մ'ոՆնէ 
մէներնին. բայց անոնք կ'արգելուին ու չէին թողուր, 
որով Հետն չուզեցիր , կ'ըսէին, աւետարանի մեկնութեան 
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BարգմանուԹիւնը յանձն առնուլ, քոս մեղի ՇCետ մասն 
ե բաժին չունիս : tye տեսիլ քէն ինքն իրեն եկաւ իջ. 
նատխիոս. ու իր տկարութիւնը Աստուծոյ առջեը դնելով` 
իրմէ գօրութԹիւն խնդրեց, ն. սկսաւ այս գրուածքս չա. 
րագրել: ծաւանական կ'երննայ թէ 1146 ին արդէն FTP 
ւարտած ըլլայ այս երկասիրութիւնը. վասն զի Կունդ 
Սարգիս որ Նոյն թուականին յարագրած Է Համանուն 
ճամառօտ երկասիրութիւնը՝ բաց յայլոց կը յիշէ նան 
զպիգնատիոս Ի 

Վարպետ գրուածքի մը ամէն կարնոր Հանգամանքը 
պանծած: է իգնատիոս իր երկասիրութեանը ՎԷՉ. ընտիր 
nd, գեղեցիկ լեզո ե մեծ չմտութիւն սրրազան գրոց: 
Ա» վերջինիս նկատմամը՝ որ աստուածաբանական ե 
մեկնողական գրջի մբ Համար ամենանարկաւոբ է, Սա. 
նացած է իչնատխիոս յն եկեղեցւոյ ճարց գրուածոցը 
կատարեալ չմտուժեամբ ձեռք զարնել այս գրուածբին, 
մանաւանդ Ռսկերերանի: Մծչ/ին »ճ մբ րոնած Է Ըեղի. 
Ֆակս. ոչ խիստ երկայն՝ որ բառից շատութեան JES ի- 
մաստները կորսուին, ն. ոչ այնչափ ճամառօտ՝ որ սուրբ 
գրոց մեկնութեան Հարկաւոր տեղուանքն անբացատրելի 
նան: Ասիկայ Է իրեն յատուկ ձարտարութիւնը. որով 
շատ անգամ" այլոց երկայն բարակ րացատրածները՝ ին. 
ՔԸ ճնամառօտիւ eh: խօսքի JE) ամփոփելով կր զրուցէ . 
ե երբեմն ալ անանկ վայելուչ կերպով կ'Ընդլոյնէ իր 
խօսբքերն՝ որ ամենեին տաղտկութիւն չիբերեր ընթեր. 
ցողին վրայ: Լեզուի նկատմամբ ալ ընտիր ե գեղեցիկ 
շարագրութի«ն մը ունի , պարզ ե Ըանոյական: 

Ընտիր գրչագիր մը երկասիրութԹեանս կը գտնուի յե 
րուսաղէ մ գրեալ ի ՊԼ (= 1383) «ի մայրաքաղաքիս 
ընդ ափն Ննաւագնաց ծովիս լատին ազգաց իշխանու. 
թեան, րնդ չովանեաւ առ ոտս Սուրբ Ցակորայ 'ի յան. 
տիպեկի տեղն » . 


ye գրուաձքս կրկին «եղաք «տպագրուած է 'ի Uկnunանդնումո. 
the 'F 1738 & 'p 1824: 
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Սարգիս Շնորձալի: — (եկնութիչն կաբուղիկեայ թրղ- 
թոց :— նոր համառօտոչթիչնը :-— (ձր ե լեցուն: — 
կարապետ վարդապետ: — |Jարգսի անծանօթ երկա. 
պիրութիշնը 


իշնատիոսի ե. անոր բնկերացը ալակերտակից էր Սար. 
գիս, անոնց Lh մէկտեղ կրթԹուած Ստեփանոսի ձեռացը 
ն խնամքին տակ 'ի Կարմիր վանս: ձՀասակն առնելէն 
եngը՝ առանձնութեան սիրող Բ“ Վ Սbաւ լերանց վբ- 
Րր"յ եղող Քարա» չիք. վանքը քաշունցաւ ։ ձոն բոլորովին 
Ըոգնոր ե ուսումնական կենաց նուիրելով ինջզինքը արր- 
png ճարց գրոց ընթերցմանը պարապնհցաւ, ե մանաւանդ 
Ոսկեբերանի քրայչալի ճառերուն: Այն ընթերցմունքբ՝ 
փափաք մր վառեց իր սրտին մԷջ՝ նոյնպիսի aճa վ ու սրը, 
տով՝ Կաթուղիկեայց կոչուած եօթն առաքելական Քրղ- 
թոց մեկնութիւնն ընելու. ե իր այս Jօժարութեանն ԳՐլ- 
խաւոր պատճառն այն եղաւ ռր նման երկասիրութիւն 
մր չէր գտած ազգային մատենագրութԹեանը JE. 

ԳրութԹեան Թուականն 1456pՆ կ'երննայ, ինչպէս ինջն 
ալ կ"ակնարկէ իսկ նամառօտութիւնե, զոր պիտի յի- 
շենք, տասն տարի աւելի կրտսերագոյն է ժամանակաւ . 
« ձայ թուականն, կըսէ, յայն ամի յորժամ կատա. 
րեցի զճամառօտս, յիշատակ ինձ ե իմոցն, ե ի վար. 
ժումն մանկանց նորոյ առագաստի մօրս մերոյ՝ վերինն 
Երուսաղեմի, Հնգենտասան էր ընդ վեց քարիւրի »: Sh 
Բալ կը Jիշեցրնէ ԹԷ ծերութեան ատենն յօրինած է. 
« Աշաչելով, կ'ըսէ, վասն իմ ծերոյս Սարգսի զՏէր »: 
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ինքնագիր յիշատակարանք Սարգսի Jիրագիր քճամա. 
nou մեկնութեան. (1166) « Յիշատակ անարժան գրչիս 
Սարգսի, արտադրութիւն ճառիցս այսոցիկ » 

« +.» նական զկրկին աշխատող գրոյս ի Jերկս բանք 
մեկնութեան նախագունիյն , ն. ապա ի Համառաւտել րզ. 
պիտանացուն ընթԹերցաւղ լուսամիտ ճամրակացդ ու. 
սումնասիրացն Քրիստոսասիրաց. զորս աղաչեմ սիրով 
Ըոգւոյն ե մաղթեմ նախանձելով, մի անտես առնել զեր. 
կայն ժամանակաց աշխատութիւնս ի. այլ սրբամատոյց 
աղաւԹիւք Jիշ5լ միչա առածի յուսոյն մերոյ Քրիս. 
տոսի ...). : 

« Ով ընթերցասեր մանկունք եկեղեցւոյ: ցանկացողք 
վարդապետական իմաստից, որք ճանդիպիք այսմ մատե 
նի աստուածային գանձուս, lk ընթԹեռնոյք le զաւգուտն 
ձեր գտանէք ի նմա ե կամ գաղափար առեալ գրէջ. 
զանձն իմ' եղկելի զՍնարդսի կրտսերոյ ն մեղապարտի, որ 
կրկին աշխատեցայ ի սմա վասն շանի ձեր. յիշեցեք ա 
ռանի Քրիստոսի աղաչեմ Dees ' 

« Եթէ արժանի ճամարխիք զաշխատութիւնս իմ Jի- 
շատակի որ ընթԹեռնոյքդ, անա կարատ եմ J"յժ ե ար. 
տասուաւք աղաչեմ ե շեծեծանաւք մաղթեմ, ն ճոգւովս 
խնդրեմ ե սրտիւ Հայցեմ՝ ն բաղձանաւ ք ի ձեզ նայիմ. 
ե որջ յիշեջդ՝ աղաչելով վասն իմ ծերոյս Սարգսի 
զՏէր»... 

« ԶՍարգիս մեղապարտ ծառայ Աստուծոյ ե զանպէտ 
կրաւնաւոր Jhb էջ ի Քրիստոս աղաչեմ Dees 

« Bpuacu Քրիստոս, (7)" ճշմարիտ, սուրբ ձաւր Որդի. 
անոխակալութեամբ gn le մարդասիրութեամբ ողոմեա մե 
ղապարտ ծառայի քոյ Սարգսի կրսերոյ ե օղորմելւոյ» ն 
որբ ընթԹեռնոյքդ՝ ն լուսաւորիք մտաւք, ե. որ լսիքդ ե 
մխիթարխիբ սրտիւ՝ աղաչելով ասացեք, այոյ, ամէն, ե. 
դիչի, եղիցի »: 

« վասն որոյ ե իմ աղաչանք են առ ձեզ եղբարք, 
սիրելիք Uunnecdnյ , [ սիրեցեալք ի Քրիստոսէ, են ար. 
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տասուաւք պաղատանք . չառնել անտես զերկայն ժամա. 
նակաց աշխատութիւնս իմ յերկս վաստակոյ բանիս. 
այլ` ընկալարուք ձեզ՝ ի փշոց վարդ ն 'ի տատասկէ Թուզ, 
ե ի մորենոյ խաղող, եի խորաձորոցն՝ ղակնս պատուա. 
կան, ն 'ի գաղտակրայէ՝ զմարգարիտս գեղեցիկ): Ե 
ինձ Շիթոյ«՝ տուք վարձս բարեաց, զարտասուս ն. զողբաս 
քառաչանաց, զաղայ.ժս պաղատանաց, զթողութիւն մե. 
ղաց ճայցելով ինձ եղկելոյս Սարգսի յապէնիազ SՏեառ. 
ՆէՆ ե յամենեցունց արարչէն... ծայ թուականն յայնմ 
ամի յորժամ կատարեցի զճամառաւտս Jիշատակ ինձ ե 
իմոցն, ե ի վարժումն մանկանց նորոյ առագաստի 
մարս մերոյ վերին Երուսաղեմի, ԺԵ էր ընդ վեցն. 
բիբի »» 


* 
*» 


Մեկնողական գրքի մը ամէն կարնոր յատկութիւն. 
ներն ունի Սարգսի այս գրուածքը » ողխամիտ վարդապե, 
տութիւն, եոանդուն լեզու ե բաւական սուր Քննադա. 
տու թիւն մր, որոնցմով արժանապէս վարգ գտած է: Ընդ. 
քանրապէս նետնող է Դրիգորի աստուածարանի , Կիւրղի ’ 
Բարսղի ե Եփրեմի, [Py ասոնցմէ ամենէն աւելի սրբոյն 
Ոսկեբերանի : Ue նմանողութիւնը՝ որ ըստ ինքեան qa. 
վելի է, եթէ չափուն մէֆ չինայ՝ կրնայ ունենալ իրեն 
թերութիւնները Բայց Սարգիս այսպիսի նետնակ ԳՐՐ- 
24g կարգէն չէ: bn yn մեծապէս սքանչանալով Ո. 
կերերանի աննման ճՀանճձարոյն ե սբանչելի գրչին վրայ 
lk չկարենալով անոր ճաւասար լեզու մը գործածել, շատ 
տեղ իրեն զուրցուածքներն , ճարտասանական ձներն ե 
աշխոյժը, երբեմն նան. շարագրութեանն ալ եղանակը 
գործած եր է: Uu4Eg Է այն նմանութիւնը որ այս եր. 
կու Դրջերուն Ր | կը տեսնուի , մանաւանդ Jորդորակաց 
JY: | 

(aap իբրե մատենագիր՝ ընդճանրապէա այն գեղե. 
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ցիկ յատկութիւններն ունի, Թէպէտ ե ոչ ճաւասար աս. 


տիճանաւ ' Պր բոլոր աշխարճի սիրելի ե զարմանալի Ր- 
րած են Ոսկերերան. ճայրապետին երկասիրութիւնքը 
Գերճախօս լեզու մր կը բանեցբնէ, ու իր օրինակագրին 
պէս՝ ամէն Հնարք ն շանք կը գործածէ՝ մարդկային սրբ. 
տից Ր | արմատացած կրջերն անն եստ ընելու. անոր քա. 
կառակ՝ անոյ ու փափուկ լեզու մր կը բանեցընէ “_ 
ռաբինուԹիւնը դրուատելու lk սիրելի ընելու նամար ։ ի Ր 
գլխաւոր թերութիւնը թերես eh: մր երկարաբան ԸԱ"լն 
է. lk անտարակոյս շատ աւելի մեծ պատիւ ըր"+ կ թլ- 
("Ր թէ իրեն ե Թէ Հայկական մատենագրութեան, թէ 
որ ասոր Ր | ալ տուզենար՝ կամ կարենար Ոսկերերանի 
նետնեիլ Piney wu պակասութիւնս ինքն ալ իմանա. 
{` ծերութեան ատենը, յամին 1166, քնամառօտութիւն 
Վմ՞ալ գրեց Նոյն մեկնութԹեան գրոց: 

UeosE զատ է ուրիչ նման երկասիրութիւն մ 'ալ՝ Կա. 
րապետ անունով վարդապետի մը ձեռ քով եղած, ամե 
Lwաlwամառoտ ռճով. որուն սկզբնատառ քը իր անունը 
կը Jօդեն, ե որ տպագրած է ի Կոստանդնուպոլիս 
(1744) բուն Սարգսի ընդարձակ երկասիրութեանը Lh 
մէկտեղ: | 

z 

* 3% 
| Սարգսի կ'ընծայուխի ե Եսայեայ մարգարեաԹեան մեկ. 
նութիւն մը՝ ռր մեզի անծանօց է: Դարձեալ գրուածք 
մր կայ Առաաւորաց պանոց վրայ՝ ' խնդրո Գրիգորի 
Պաճլաւունւոյ գրուած ՝ի Սարգսէ 

Լեզուն՝ դասական սեպունլու արժանացած է 'ի Հր. 
տից, ե ՒՐ դարուն ամէն որոշիչ ե ընտիր յատկութիւն. 
ներն ունի : Ոչ Ըինգերորդ դարու ոսկեղէն լեզուն, ե ոչ 
ալ անկման դարուց ոճոյն Հետքը կամ նչմարանքը կե. 
րնՆնայ wu մատենագրութեան JEՉ. մանաւանդ թէ ինչ. 
պէս երկոտասաներորդ դարուս ուրիչ մատնենագրաց շա. 
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տը՝ աւելի առծինին don է իբ ռճովը ) քան BE երկրոր. 
դին: Բայց որովնետն. մի ե Նոյն ժամանակը՝ այլ ե | 
տարբեր ազգեցութիւն կ'ընէ զանազան ճանճարներու 
վրայ, ուստի ե զարմանք չէ որ այս նկատմամբ աւելի 
ստորին մատենագիր կրնայ սեպուիլ Սարգիս քան զիգ- 
նատիոս ե. ջան ուրիչ իր աշակերտակիցները 
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Ներսես Լամբրոնացի: — իր տոնմն ու ազնուականոչ. 
բիչնը։ — վարուց համատռօտութիչնը: — կպիսկո 
պոսոչթեան աստիճանի բարճրանալն: — կրկասի. 
րոչթիշններն: — |լտենաբանոշթիշն ։ — |եկնոշթիչշն 
սրբոյ վատարագի: — |րեկնողական ուրիշ գրուաժ. 


ները: — շառք: — Թուղթը: — փերբոշաժը: — 
Թարգմանութիչնք: — Տֆպագրութիձնք իր գրուաժոց: 
— իամանակակից անձինք: — Գրիգոր Գանձա. 


կեցի: — Դաշիթ Ալաչկայ: — Գրիգոր եսոտանց: - 
խայատոր աշակերտ Լ ամբրոնացռոյ չ — Դաչիթ քա. 
նանայ: 


ՐՇտիր uL սիրելի անուն ե. նանճար մր, սրտովն լե- 
qուaվ ու գրչով աննամեմատ՝ ու մեր դպրութեանց պատ. 
մութեան JէՋ գրեթէ իրեն նմանը չունեցող անուանի 
անձ մը. Baton b իր այնքան բարեմասնութԹեամբքն 
ար՝ մանաւանդ թ աւելի այն ձրիցն ճամար, eh: ան. 
գամ' մխիթարութեան, այլ լատ ձեղ վշտաց ե Ննեղու, 
Bեանց ճանդիպած Ի 

Ներսես Լամբրոնացին, 1154 ծնած է, բարեպաշտ 
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ն. ազնուական տոնծմէ, Հայրը 0,իՆ Լամբրոնի իշխանն 
էր որ ln զներսէս չստացած՝ իբ բարեպաշտ ամուս, 
Նոյն Շանանդխատոյ ճետ, որ էր եղբօրդուստը Ն. Շնոր. 
Zալւոյ, Usnnւծոյ ուխտ բբած էր՝ անոր սեղանոյն նուի. 
rել իւր որդին: Բայց զաւակն ունենալէն ետքբ՝ անոր 
գեղեցիկ ե վայելուչ կերպարանքը տեսնելով, կը «տրա. 
նային ծնողթը իրենց ուխտին վրայ, ու այնպիսի կայ. 
տառ, ու զուարթ մանկութեան մր տուած Jոյսերէն չէին 
ուզեր զրկել զաչխարն: Սակայն տղուն մանառփթ ճձի-՝ 
«անդութեամբը զգաստացած` դարձեալ Uvncdny ne. 
րեցին, ե մնացին ճաւատարիմ՝ իրենց խոստմանը : 

Մանուկ քասակէն Սմբատ, — ասիկայ էր Լամրրոնա. 
ցnյն մկրտութեան անունը» _ իւր ապադայ սրբութեան 
ե գիտութեան Քաւպստի ապացոյցները կու տար: « Սe- 
խրալի ամենեցուն, — կ'ըսէ իր գովարանն Սկեւռացի, — 
մանկական տիոցն երեւեր յառանխագիմուիւն. մինչ զի 
ի մտի եդեալ բազմաց, Զի՞նչ կամի լինել մանուկս՝ “i 
սէին, զի ոչ զբօսմամը ընդ նասակակիցսն, այլ րնդ կա. 
տարեալսն խրատու փարեր... րնդ աստուածայինս խօ. 
սելով օրէնս՝ զընդունայնաբանութիւնս 'ի բայ վարեր» 
փխոկալով միշտ 'ի վերինս՝ ղանց ստորնայնով քս առնէր. 
ե ի խուն ժամանակի՝ ի Jոլովս աստուածային վար. 
Ժիցն 'ի չափ Հասանէր»: Բիւզանդիոնի կայսրն, ԱՆ. 
տիոբայ իլխողն' ե այլք: իրենց ամէն ճրապուրանքնե. 
րոցի Ա երկրաւոր փառաց ն անդյից խաստմամոք չէին 
կրնար Uvnnւծոյ ճամբէն ղինքը դարձրնել . այլ իւր ծնո. 
ղաց մեծութիւնն ու իշխանութիւնն արշամարձելով՝ Սկh 
ռայ վանքը կբ ֆջաշունր, ու ձոն առաքինութեամբը՝ 
Հոգին, միտքն ալ ուսմամբ կը ղարդարէր» ու eb: 1M. 
տենի մէ) զարմանալի յJախողամտութեամբ՝ JԴյն, լատին 
եբրայական, ն. ուրիչ լեզուներ կր «ովբէր: 

0շՆի՝ իւր ճօրը մեռնելն ետքը՝ անոր մասնաւոր կը- 
տակաւն ու առանձին կամքով Ներսէս Սկնոայ վանքին 
առածնորդ պիաի ԲԱՐ: Բայց անիկայ չրաժարեցաւ այն 
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պատուէն, ու նոյն իսկ Փանանտյական աստիճանը գրե 
թէ բռնի իրեն ընդունել տուաւ Շնորձալին - որ աա. 
տուածաշնորն ոգւով նկատելով անոր Uuwncdny uly 
նոյն սպասաւորութեամբը ազգին ընելիք բարիքը: բԸՊ- 
նադատնեց զինքն առ այն, առանց մտիկ ընելու անոթ 
ընդդիմադարձութԹեանցը «ու փախստեանն ու առանձնու 
Bեան տեղուանջէն զինքը գտնելով, ու թնտասնամիե յ 
ճասակին Usuwncdոnյ ընտիր պաշտօնեայ մը ու ազգին 
մխիթարութԹեան առից մր ընծայեց «իր mUacen wm oda 
թեան Ըետ տուաւ անոր : 

Տեսնենք ղնամբրոնացի 'ի կայսերական արքունիս Fee _ 
զանդիռեի՝ երբ դեսպանութեամը ի Bագաւորէն այոց 
Լեոնծ գնաց ի քաղաքն վասն կրօնական խնդրոց ն վի- 
ից: « իբրե յառածեաց սուրրն Ներսէս, — կ'ըսէ պատ. 
միչն, — առածի թագաւորին Ցունաց ti ba aqfոյն, fess _ 
տուցին զպատուէրս ե զծրամանս ե ղթուղթս տեառն 
Գրիգորիսի Հայոց կաթողիկոսին ե զթագաւորին Հայոց 
Լhւoնի. ն: նա մեծաւ ուրախութեամբ ե պատուով բն - 
կալաւ զսուրբն Ներսէս [ մեծտրեաց մեծաւ պատուով 
իբրե յառանեցին ի «ուրբ եկեղեցին ե արարին ատեան՝ 
Թագաւորն ե պատրիարքն ե այլ ամենայն գիտնականթ 
Ցունաց ազգին, ե տսէ թագաւորն յցսուրբն Ներսէս, ե. 
Թէ մարդս յերկուց է` ի ձոգի ե 'ի մարմին. ե Կախա, 
մեծար՝ նոգին է քան զմարմին. արդ վասն ՔY գրեալ 
է կաթողիկոսն ն. Թագաւորն Թէ իմաստութեամբ կայ 
տարեալ ես. ն. զոր ինչ ի մեր մէֆն Bերութիւն կայ՝ ac 
[hncu s ե յետ պատարագին Հանդարտեցաւ Թագաւորն 
ե. պատրիարքն : pխoubguc Թագաւորն ընդ սուրբն Ներ. 
սէս ե. ասէ, թէ վկայեալ է կաթողիկոսն որ սուրբ ե 
ճշմարիտ մարդ ես: կտ պատասխանի ն ասէ. Զճշմար. 
տութ իւնդ տուեալ տէրն իմ` որպէս զԱստուծոյ սուրը ե 
ընտրեալ նայրապետ. իսկ ես նուաստ եմ յամենայն 
ի ձայոց, [ կամ առախի ձեր. ե զոր ինչ Հարցանէբ 
տամ պատասխանի. ն թէ ի մէն) թԹերութիւն կայ՝ մեր 
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սուրբ եկեղեցին կատարեալ է ի փառս Usnacdnյ , ի 
քաւատս ն 'ի գործո... Եւ էանց ի վերայ այսոցիկ աւուրք 
ինչ մինչե. ի Հոգւոյն գալուստն . գնաց ե պատրիարքն 
ե Թագաւորն բազմախուո՛ն ժողովով ե եպիսկոպոսօք 
նանդերձ. կոչեցին ե զսուրբն Ներսէս... [Ml զօրացաւ 
սուրբն ի պատասխանիսն ե նաճուցԹեամքը ընկալաւ ամե 
նայն ժողովն . .. be յորժամ ել պատրիարքն , եկն ոմն 
իմաստասեր կրօնաւոր առ սուրբն Ներսէս. ե ասէ թէ 


կղերիկոսացն ե Jիշխանաց bk wn քասարակ յամենայն 
ժողովրդոցն- զի որ ի մարտ ելանն ն ինքն գիտէ զիւր 
ո րմբրին թափ տալն '» բայց Հայե ցոդքն առաւել եւս 
տեսանեն , այսպէս ե մեք ղՔո յաղթութիւնդ Հակառա. 
կամարտին: Նոյնպէս ն իխանքն գային ն ասէին զար. 
մաց մամբ թէ Վին մարդ զայսքան մեծ ժողովս յոտին 
կացոյց: ն. ի Հարցանելն եի պատասխանելն սրբոյն 


x ® 
* x 


ՓՔաանուիխիրեք տարուան նասակին Տարսոն քաղաքին ե. 
պիսկոպոսութԹեան աստիճանն ալ ընդունեցաւ Ներսէս hk 
Սկնոայ վանից առածնորդութԹիւնը. ն. անով արդէն ստա. 


ցած չամրաւն՝ ալ աւելի մեծցաւ ինքն իսկ Լամբրո. 


նացի կը բոնադատուի ճակառակորդաց բերանը կար. 
կելու նամար իրեն յատկանի)չ ու սիրելի խոնարձութիւեր 
աո վայր մի մոռնալով , առաբքելարար պարձծիլ: « Rw. 
րեճոչակիմ, կ րսէ, ի Լատինացւոց եկեղեցիսն ե ի 
Հելլենացւոց ե Ասորւոց, ե. կամ ի Հայաստանս ): 
Վասն զի ի«ր գիտութիւնն ու սրբութիւնը, ե մա, 
նաւանդ միարանասէր Հոգին, իրեն դէմ Հանեց ժամա. 
նակին տգէտ ն ինքնանաւան մարդկան դաս մր , որ րր. 
բոյն նախանձուն ու եռանդեանը մէ) ազգային եկեղե. 
ց«ոյն անկումը կամ իրաւանցը բոնարարութիւն կը կար. 
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ծէին. ե ժողովրդեան աջն զինքն ամրաստանելո վ ( 
գոն ՀԲ «լո Վ՝ ինչուան թագաւորական արքունիքն իբենց 
ձայնը Հասուցին, ե կ'ուզէին զներսէս թէ ի պաշտա. 
մանէն զրկել ե թէ անոր աստուածային oծութե ամբ (b- 
ցուած լեզուն լռեցնել: Զխոովեցաւ Ներսէս. իւր խղճին 
34 անմեղը՝ նակառակորդաց նախանձուն ն. ատելու, 
թեանը քարուածներէն չվախցաւ Lobg իրեն tf bi 
ղած ամրաստանութիւններ, ն արդարակչիո պատասխան. 
ներն տուաւ առ խխողն lhոն, թուղթ մը՝ յորում Կբբ- 
բոյն աստուածային նախանձը, անմեղութԹիւնն ու Հան. 
ճարը միանգամայն կը տեսնուի. գրուած մբ՝ յորում աժ 
" բաստանեալը կը աիրուի, ե իրեն նակառակորդացը p=. 
բութի«նն աւելի ատելի կլլայ՝ : 
ԱԴ աստուածազդեցիկ նախանձը՝ մէկալ կողմանէ ալ 
արգելք չէր ըլլար իրեն` ազգային իրաւանց անարապ 
պանպանութԹեանը խնամատար լալու. [ այդ պատճա 
ռաւ ինչուան յԱՆտիոք ե ի Բիւզանդիոն ձանապարձոր. 
դութԹիւններ ըրած է, bl այլ [Ph այլ օգտակար ծառայու. 
թիւններ մատոմսյած ազգային եկեղեցւոյ ու Հայրենեաց, 
զորոնք ձրապարակել գովուքեամը՝ եկեղեցւոյ պատմու, 
թեանը կբ վերաբերի: 

ՎՔառսունե վեց տարուան ճասակին ճանդիպեցապ Luef 
բրոնացւոյ երանիկ փոխումը: 

| ամբրոնացձոյն երկասիրոշթիչններն . — վեշտասանա, 
մեայ՝ երբ այլոց դեռ սորվելու ե. Հմտանալու ասպարի. 
զին սկզբնաւորութիւնն է, տիրարար վարդապետական 
գրիչը hn ք աոա Լամբրոնացի, ե ինչուան ի ման Հ- 
թողուց զայն. ե այնպիսի արժանաւոր ճռչակաւ ե գո 
վութԹեամը, որ դեռ քսան ն երեքամենի, A175 aw. 
կանը կրող յիշատակարանի մբ մէ) Տինզերական վար. 
դապետ կոչուած Է ի գրչին. ուրիչ ալ Անյաղթ վար- 
դապետ ե Թարգմանիչ կը կոչէ զեա, Լ ամբբոնացւոյն 
գրաւոր երկասիրութԹեանցը JէY նյանաւորներէն մէկն է 
Լլտենաբանոչթիչնը: Շնորճալւոյ ն Գրիգորի Տղայայ վա. 
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Րո-ցը մէջ կը »եսնենք որ այն ատեններէն մեծ խնդիր 
մր սկսեր էր Jուղուիլ ձայաստանի մէջ. էկ կողմանէ 
յունական եկեղեցին կը Սանար կրօնական միութիւն մր 
ճնաստատել՝ արդէն իրեն Շին դարերէ ի վեր ծանօ ն 
այլ ն այլ ընտանի յարաբերութիւններ ունեցող ձայապս. 
տանեայց եկեղեցւոյն նետ. մէկալ կողմանէ ալ Խաչակիրք 
իրենց արնելջի մէՍ ըրած արլաւանքներով սկսեր Էին 
Հայաստանի ծանօթանալ | WD ծանօթ ութԹիւններն ու վե- 
ըաբերութիւնքն ունէ ին իրենց քակառակորդքը) որոնք , 
ինչպէս ըսինք, կը վախնային որ չըլլայ ԹԷ ազգային 
ճաւատքը՝ ղոր միայն ուղիղ կը կարծէին, ուրիչ կար. 
ծեցեալ մոլորական վարդապետութԹեանց ղոծ բլ": Ա 
խնդրոյս (ոու մն՝ nt ակամայ կամ կամաւ տգիտացե. 
("9 միտքը լուսաւորելու նամար՝ սանմանեցաւ Տարսոնի 
ժողով քը գումարել, 

ձայաստանեայց եկեղեցւոռյն՝ զոր այնչափ սուրբը ե. աս, 
տուածամերձ անձինք փառաւորած էին, առծի փառքը Jի- 
շելէն ետքը, իւր օրերուն վիճակը արտասուաց ու ցա. 
ւոց արժանի կը գտնէ Լամբրոնացին: Uv nnd ny տունը՝ | 
սուրբ եկեղեցին՝ սողոմոնե ան տաճարին կբ նմանցրնէ, 
որուն պայծառութիւնն, մեծութԹիւնե ու գեղեցկութիւնը՝ 
բանսարկուն՝ Նարուգոդոնոսորի ու Քաղդէացւսց պէս, 
վեր 'p վայր ընելու կ'աշխատի. ե որչափ ալ աստուա. 
ծաչիմն շէնքը չիկրնար կործանել, սակայն սրով ն րով 
կ'աւերէ || WE աւերման nւ խանգարման պատճառ` սի. 
րոյ Վակսութինը կը գտնէ նամբրոնացին. ազգին՝ յայ. 
"ց Քրիստոնէ ից խորչելովը ն. անոնցմէ ուծանալո՝ Աս. 
տուծ մէ նեռանալը կը ցուցընէ hk ասոր դարմանը՝ դար. 
ձեալ սիրոյ ու միարանութԹեան JE) Ta գտնէ Որչափ 
զարմանալի է Լամբրոնացին իր այս խօսակցութեանը 
մէջ. Uսnnւժոյ ու ազգին սէրը՝ ճաւասար իր սիրտը կը 
տոչորեն . Աստուծոյ փառացը առաւելուԹեամբը՝ իբ ազ. 
գին բարոյական ապագայն ճաստատուն գործել կը Սա. 
Lut Uys փափաքն առած տանելու Ըամար՝ ինչուան իր 
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ազգէն նզովիլն ալ աչք կ'առնէ: եր ամբող) ձայերեն 
մատենագրութեան մEջ՝ այս ճառին նման սրտով , ուժով 
ն գիտութԹեամը գրուածք մր քիչ կը գանուի. անոր Հա. 
մար եւրոպացի իմաստուններէն մէկը «ԹԷ «ր Thdne_ 
Թենէես, կ'րսէ, նոյն առիթներուն մէ) գտնուած րլլաբ, 
ինչ որ այս սուրբս, ն անոր ճաւատոցը 8շմարտութԹիւնքբ 
ճանչցած ըլլար, իրմէ տարբեր լեզու պիտի չգործածծր » « 
Ուբիշ մբն ալ Կիկերոնի կը նմանցընէ զինքը, »չ զՀբ- 
ուռվմ՝ ' վ զեկեղեցի Uvnnւծոյ իր Թչնամեացը ձեո թեն 
Bափելու Համար: 


* 
*¥ 


Մ'եկնութիչն պատարագի .— ՀՔաաննե չորս տարուան ա 
սակին՝ այս ընտիր, իմաստուն ն. բազմանմուտ մատեանը 
երկասիրեց Լամբրոնացին, երբոր Տազրոս լերանց առան. 
ձնուԹեանը JԷջ՝ աշխարճքի զբաղմունքներէն nւ փառ. 
Քէն ճրաժարած , Հոգւոյ անդորրութԹեամբը կը զմայլէր: 
ձայաստան՝ ռր քաղաքական ոյժն nւ զօրութիւնը կորսն. 
ցնելով, օր օրուան վրայ կը վատթարանար, կարգք 
դուրս զեղծմուքեեր մտուցած էր ինչուան սուրբ սեղա. 
նոյն նուիրական պաշտամանց ե պատարագին խորձրգոց 
ե զոնին մէն: Հարկ էր պյս զեղծմունքը վերցընել. բայց 
արդէն արմատացած ե Ըիննալու սկսած սովորութեանց 
Lhan կռուելու ճամար՝ Լամբրրոնացւոյն պէս կտրիճ [77 
խոյեանի fp կարօտ էր ազգն: Այդ ընտիր ախգյեանն, 
որ միայն Uսnւծոյ փառքն ու երկիւղը իբեն շարժա. 
ոի թ ն նպատակ ունէր, այս գրուածքովաս երիտասարդ 
ճասակին մէ դատաւոր կը նստի ծերոց, ու իր վրայ 
կ'առնէ անոնց նախապայարմանցը ճետ կռուիլ, մտաց 
խաւարը լուսաւորել, ու աստուածային ուղիղ ճամբուն 
մէի առածնորդել: 

Սակայն այս աստուածանանոյ Սանքովն ալ՝ յայտնի hp 
տեսնէր իրեն դէ մն ելլելիջ նակառակութիւններն ' uwi 
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| ատենի մր Հանդիպած էր՝ յորում ոչ միայն ազգին բար. 
«ոյն վրայ մտածելը՝ այլ նան. անոր վրայ արցունք թա. 
փելն ալ կ'արգելուին: « Եւ ոչ ողբալոյ տան Թոյլ, կ՝բ- 
աէր ճառաչելով. զավփս 'ի բերան եդեալ խփեն զխատա. 
գովաց ճշմարտութեան զլիղուս, կամ այպանելով եր. 
գիծանեն, կամ սաստիւ կոփանարեն, միայն զի մի ի 
ստութեան սուտբք երնեսդգին »s Բայց Usvnnւծոյ քաշա. 
Քաւաւտ պայտօնեայն արճամարնեց այդ ամէն բռնութիւն. 
ները» ե ընտրելի սեպեց այն երանութիւնը՝ զոր տէրն 
« Lunajg փոխարէն նախատանացն . ե ախորժելի վասն 
նորին՝ մարդկան շարախօսութիւնն »s ե« այս վախճա. 
Նա շարագրեց Պատարագի մեկնութեան ԳԻՐՔԸ: յորում 
Ըղօր քանճարով , զօրաւոր լեզուով, աննախանձ սրտով 
ե ծայրալիր նմտութեամը կռունցաւ ամէն նախապայար. 
մանց դէմ ' 9[ցՊ-ց ամէն զեղծմանց ապօրինաւորութիւնը , 
ե ճյմարտին Yunncdny սեղանոյն վրայ յJաղցանակել 
տուաւ ճշմարտութեան եւ այն. դրջին՝ ե անոր մէ) ամ. 
փոփուած իմաստից կարօտ ազգին՝ նուիրեց իր աշխա. 
տութիւնը. nւ մէկ երկու անգամ ինչուան եպիսկոպո. 
սաց ատեանը նանեց որ կարդան, ՔՆնեն, ու. իրեն սիր. 
տը մրկող կբակովը՝ Դէ Թ իրե՛նք ալ շերմանան. uw 
կայն lk ոչ ընթերցման կամ ունկնդրութեան արժանի 
եղաւ, ինչպէս գդանգատնելով կր«է վերաբանին մէջ: 
Wo մէկ երկասիրուիւնն՝ սիրելի Քրոծը ընծայած է՝ 
նետագայ սրտազդեցիկ խօսքերով . « Աստուածային իղձս 
փափագանաց պատուականագունիդ ինձ գիտելով միշտ 
'ի տէրունականսն, վասն որոյ ուրախացուցիչ առից dw 
տուցանե Քեզ նուէր, սիրելի ճարազատ Մարիամ , ղոր 
աո մեղ անցուցեալ աստուածային ոգւaյն փչմանէ միշտ 
ընդ տուողին բարգաւաճելոյ առնն, ի ստիպմանէ խըն. 
դրո յորմէ որ վերադգոյնդ յայտեչ բան, նամանմանոյն 
երգ, զոր երկօք աշխատութեան արձանագրեալ Քոյnյu 
Ներսէսի՝ ըստ այնմ յաղագս որոյ բանս է, ebq ի սփու 
փանս բընձեռեցի. գիտելով պատուականագոյն ebq քան 
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զորովք քամանեցեր, ղոսկի ե. զականս պատուականս 
ե զորս նոյնպիսի: Նան յաղագս ե յայս նս զքեզ յոր. 
դորելոյ, զի որպէս ի սկզբանց անտի սկսման թոռի կու 
չումնդ որ եսդ, [ զանծուկ ընթացից ուղւոյն pecaն 
նարկանելով բարերանելոյդ էր նախանձարկութեամբ. 
նոյնպես ե. յայսմ օրէ ճետէ փութալ ի քեզ եղիցի ընդ 
սկզբանն, [rh կատարածին փոյթ բաո նանդիպել. Bluba 
ե ՛բնաւիցն bp օտար . զի Վի յանձինս մեր աւարտիցի 
բանն ասացեալ ի տեառնէ. Այա տայր սկսաւ շինել՝ li a 
կարաց կատարել: || W7; եղիցի արժանի լինել քնաստատնել 
զանձինս՝ որպէս զսա ի վերայ ամրագոյն վիմի անվբբ- 
դով յամենայն յարուցմանց ». ՝ 

Ան ժամանակները , 1487pՆ, այլազգիբ Երուսաղեմի 
l տիրեցին, ե. տնօրինական տեղեաց սպասաւորք , եկեղե 
ցականք hk իշխանք գերեցան: || WE քամբաւըր ինչուան 
արնմուտբ ճասնելով, ամենայն ազգք Թագաւորներով 
ե իշխաններով, Հռովմայ ճայրապետին քրամանաւ խա. 
չակրութեան մր Jորդորունեցան, են անթիւ բազմութիւն 
նաւերով Ըասան ելան 'ի Պտղոմայիս : Bb միջոցին lhnb 
Ռու բինեանց պայազատն ղրկեց զնամրրոնացին 'ի nnd. 
կլայ առ Գրիգոր կաթուղիկոս. ճամբուն վրայ՝ Մարաշ 
քաղաքէն անդին վրանին վազեցին Թիւրքմէնք, ե Ներ. 
սեսի ուղեկից կրօնաւորներէն ու աշխարձականներէնՆ գրե. 
Թէ քսան Հոգի սպաննեցին, ու իրենց ստացուածոցը Lh 
յափյտակեցին նան Պատարագի մեկնութեան Գիրբը: "- 
րուն վրայ անչափ - տրտմութիւն ունեցաւ Ըեղինակը 
որովնետն. ճաւասարը չունէր: Բայց քանի մը տարինն 
ետքը Ջաճծան գաւառին մէ) գտնուեցաւ, [ գնոց առնուն. 
լով նորէն Լամբրոնացւոյն ձեռքը անցաւ: Զայս ինջը 
Ներսէս կ'աւանդէ իր յիլատակարանին JEՉ. 
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'եկնողականըք. — |Լ ամբբոնացւոյ կենսագիր մր կ'ըսէ F 
վկայելով իր հոանդուն ե. անդադար ուսումնասիրու 
թեանն. « ամենայն երեկոյի՝ մինչե. այրե ին մոմեղէնք՝ 
գրէր. ե ապա անդէն յաթոռն իբ նստեալ՝ աակաւ մի 
Ներ, ե իսկոյն յարուցեալ երթայր յեկեղեցին». իբ 
Ֆոր aL արժանաւոր դրուատիչ մ ալ կը յաւելու. « Այա. 
պիսի բոնազրօս Հնարիւք խարեաց զման. ն գէ Թ տասն 
ամ գողացեալ ի ստուներագիր մանուանէ՝ ՝ի Թմբրու- 
Քեն քնոյ ասեմ, ծախեաց զնոյն ի խռոկմունս ե ՝ի 
[7-3Jnւbu աստուածաշունչ տառից որոց իբր երկոտա. 
սանիցն ծանօթ են մեզ նորայն Մեկնոշթիշնք». ն են 
Արարաժոց գլջինը, Սողոմոնի գրոց՝ այս ինքն Լռբակաց, 
ժողովողի, իմաստոշբեան ն կրգոց երգոյն, երկոտասան 
ֆոքր մարգարեից `, Դանիելի ն |յաղմոսաց. նոր կտա. 
կարանէն ալ՝ 'ատթեի մեկնութիւն, կաթուղիկեայ Թող- 


1. Գրչագիր մ «յապիսի խորագրով կը նշանակէ Լամբրոնացւղյն 
յա երկա«իրութԹիւնը- «Սրբ Հօրն մերոյ Տեառն Ներսիսի »արբե. 
«ի«կոզոսի Տարսոնի մեկնութիւն երկոատպսան մարգարեից զոր ի 
Թելագբութննէ «բրոց Եֆբեմի ե Կիւրղի Է յիւրոց յաւելուածոց միշ 
«աց գեղեցկայարմար յեռեալ իբբ ««կի ընդ «արդիշն »: 

Առակաց որին ինքնագիր յիշատակարանը» «Սկսնալ ի քինու. 
Bին muemaimծախօou իմասաիցս՝ երեք ամօք յառա) քան զայ«՝ "ր Է 
ՈԽՋ9 (= 1194) թուականին, ի ծիւանդոտ մարթոյ, ի ծանրութեեէ 
Հոգւոյ գանդաղեր միտք նուաստութԹեան ֆենել, ե ձեռն՝ ի գրել: 
Ցայս ա գնացեալ ին ի կոստանդնուոլիս, ե խնդրեալ ի Նորին 
պատրիարդէն՝ qop wn bout mba եան Unm=kկացս hk Bndpey, ke 
ընթերցեալ, ե աեղեկացայ՝ զի զոր «« ի մենք «աղաթերե շնորք 
Կուրը Հոգւոյն՝ «չ ինչ նուազ էր յայնմանէ, ե նախքենեալն bees 
ձայն էր ե «յ օտարանայբ: եկեալ ի յարկ» իմ երկրղագութեամը 
4nծացայ զԱսաուծոյ ե քամալերեցայ ի քննու Phube, Հողա Ներսես 
«ր ի Տարսոն անուամբ այցելու ե ի Սկեւոայն օթ եւանքս բնակեալ 
ի Հանգիստ »: 


"42 
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P*g) Տէրունական Լ(ռակաց, ՆՆ) ման Ցո վշաննու՝ կամ Էո 
phդ եղբարսն ընթԹերցուածոյն որ 'ի վերջ աստուածաշունչ 
գրոց: Ասոնց ամենուն Ր 3 | ալ որ ընդճանրապէս Հեղի- 
նակին երիտասարդական ճասակին արդիւնքն են, Jj. 
նապէս կ'երննայ իր ծմտութիւնն ե Հանճարը: Բայց «- 
րովնե տե ընդձանուր ձաւատացելոց Համար: յօրինուտծ 
չեն այս մեկնութիւններն , այլ մասնաւոր կերպով մր Նե 
բանձնական կենաց փափաբող միանձանց Հոգնոր oգուտբ 
դիտելով, որոնց խնդրանսքն ալ շարագրուած են, ուստի 
աւելի խորձրդական քան Թէ նկարագրական իմաստնե. 
րով մեկնարանուած են: Յայսմաւուրք կ'աւանդեն թէ 
« Մեկնեաց ե զ քարոզս եկեղեյւոյ ե զաղօթնին ». «րով 
նաւանական կ'երննայ թէ կ'ուզեն ակնարկել իամագրոց 
մեկնութիւնը, le ուրիշ եկեղեցական աղօթից «սրբոց Հարց 
դժուարիմաց խօսքերուն Լոչժմոչնքը Ր ինչպէս Դիոնեսիոսի 
Արիսպագացւոյն, Նարեկացւոյն, ե այլոց` 

: Վ երփին գրուած իս խորագիրն է. « Տեսութիւն gbնnւ 
Bեան աղօթից աւենտարանչին Ցովճաննու՝ ի խնդրոյ 
Ստեփանոսի վարդապետի Ցակովրացւոյ, ի Ներսիսէ [PA 
շակերտէ իր ե քոգնոր որդեկէ — Գիր Քո պատուա. 
կանութեանդ միանգամ ե երկիցս, ճայր սուրբ), ենաս 
առ իս փութԹայուցանել առ ի խնդիր ՔննութԹեան աս. 
տուածարան առաքելոյն Ցավնաննու աղօթԹիցն »...: կւ 
ի վերն, (ses Որ ամենայնիւ. bu ճշմարտասեր ե իմաս. 
տասէր , մինչ վի "չ Քnյովդ բաւականացե ալ այլ ն զմեզ 
Հգեցեր ճաւանութեամիս 'ի յանդգնութիւն, »« ճայը պա. 
տուական Ստեփանոս. զորոյ 'ի գլուխ ած շնորճեն Աս. 
տում ոյ զխնդրելիս 'ի ձեռն տառապեալս գործարանի 'ի 
փառս իւր ե ի վայնելս քումդ Հաւատոց՝ ն. ճշմարիտ որ 
առ աստուածարանս սիրոյ. Պչ թէ ըստ որում պարտ 
էր կամ զբովանդակն ածել 'ի ("ՄԿ զսորա զօրութիւնն 
որ անծասն էր յինէն. այլ փութացեալ միայն որդիտ. 
կան ննազանդութեաժմբ ճպատակութեամը պատճառ. Նիւ. 
թել իմաստնոյդ Deeot 
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ձետագայ տողերուն Վէ՝ որ իր աշակերտին սրտի ձայնն 
nւ քառայանք են, ամփոփուած կը գտնենք Լամբրոնա., 
gen մեկնողական գլխաւոր երկասիրութիւններն ։ 


« Ա« Հեզ խօսիմ, ծին կատկարանը, 
կէր որ լանք, զի «նպիատանացայ: 
Ե՛4 Սոն, զի անպիխիատտանացար . 
Ե՛կ Դանիել: «ր խխոզանեցար- 

- Ե՛կ (ո-pրածք, լց, օր փակեցար. 
Աբ'ե4 Դաւիթ, «ր անարտեցար: 
Առնում լալով վայի» ձայնակից: 
(18nd wննէս Nraph peak. 
bկ ժողովէ զՏեսքլն «ւ պածէ, 

Զի «յլ չկայ «երե «բ մեկնե... 
Legvae PeaB~0 -Beqbկtho 
եկեր «« լխ վ-ցիս ձայնակից:՝. 
Ե՛կ Առաքեալըդ Տարոնեցի 

Ու աա աՈիոփէ զրանքս «բ լսեցի 
Ե՛կ UF wim, ["(Yy« ձայնակից ։ 
Բաները« ջո են ի զատարագի 
Բայց իմ Հր«կող «Էրե չերեւի, 

Ոչ մեկնի «ւ «չ բացոյայաի- 

Ոչ «յը յծա Քարոզն ասսւի, 
Ոչ «յլ նրան քեզ «էր Գրանի »: 


շքառսք. — Հինգ այլ ե mT ճառեր կ րնծայուին lw. 
բրոնացւոյն. ի Համբարձումն Քրիստոսի, 'ի Գալուստ 
Հոգւոյն սրբոյ, 'ի Փոխումն Կուսին, յԱնառակ որդին, 
ն ի Տնտեսն: Uuty Ր 24 առջի երկուքը ընտրելագոյն կը 
աեպուին իրաւամբջ ԹԷ լեզուի գեղեցկութնամբը ե թէ 
ճարտասանական «ճով: 

Թղթ երուն JE) ալ անուանի է առ Lin իշխանն Ը. 
բածը, զոր առա միշատակեցինք Թուղթ մ'ալ առ (ս. 
կան ճգնաւոր, ն. առ Bակոր ոմն Ասորի: 

Բազմաթիւ ե քետաքննականք են Լամբրոնացւոյ եր. 
կասիրութԹեամը եղած թարգմանութիւնքը ի յո-նէ, Jա.. 
սորւոյ , 'ի լատին ե ի փռանկ "լեզուաց, որոց վրայ po. 
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սիլը գրուածքիս երկրորդ մասին կը պատկանի: (չ «ա. 
կաւ եՆ իրեն ճամբուրելի &bnop գրուած ն մինչն. a 
մեզ ճասած գրչագիրքջ: 

Ունի Լամբրոնացին ջանի մբ կտոր մանր ջերթաղա- 
կան գրուածներ ալ. բայց անոնց ոճը այնչափ Lian. FE 
իր արձակ գրուածոց ոճէն, որ յայտնապէս կը տեսնուի 
թէ Հոովմայեցի ճարտասանին պէս միայն խօսելու nL. 
ժով ե գեղեցիկ nւ ճամոզիչ լեզուով Ժնած էր Lամրրո- 
նացին, քան BE Քերթողաբանելու։ Այս գրուածբն եՆ՝ 
` Քանի մր շարականներ, ու Ներսիսի Շնործալւոյ Վրայ 
գրուած վ իպասանոշբիշն մր, ե ուրիչ մանը բերգուած 
ներ, ինչպէս 'ի |). (ովնաննես աձետարանիչ, 'ի Spեշ- 
տակապետս, 'ի Ս: Գiորգ, 'ի Թաղոչւմն Ջեասն, մեղեդի 
մը 'ի Ս. Կյան, որոնց ամենուն Ր 34 կը փայլի Ւր La. 
գեսիրութեան եռանդը: 

փամանակաւ կրտսերագոյնք կ ընծայեն իրեն նան. ու. 
րիչ Քանի մը երկ «սիրութինք՝ որ ճիմա կորսուած կամ 
դեռ յայտնուած չնն. ինչպէս վարք Գրիգորի Ն«րե- 
կացտոյ, 'եկնութիշնք ութ խորձրդոց 'ի խնդրոյ Ատոմայ 
ճգնաւորի, |լնոչանք քաղաքաց շինողաց 'ի խնդրոյ Upec. 
սայիտ բժշկի: | ամբրոնացւոյն տրուած կը գտնենք Ֆան 
Sշնացոյց գրոց վերշին կարգաւորութիւնը, ն: զկանոն 
կաթողիկոաօրձնեից ն. ըպիսկոպոսօրձնեից, ն. քերթուած 
Ժ՞ալ ի որբ խայն։ 

Ցիչատակագիր մր նետն եալ Հետաքննական տեղեկու. 
թիւնները կուտայ նամբրոնացւոյն մէկ քանի երկոց յօ. 
րինման ժամանակին վրայ. « Ներսէս Լամբրոնացի արար 
զջ արգմանութիւն տեսլեան 8ովծշաննու ե զմեկնութիւն 
նորին, ե զՊարապմանց՝ դրեաց յայլնայլ ժամանակի. 
պՊարապմանցն ՈՒ'Ւ թուականին, [Py զՑոծաննու տեսիլն 
ՈԽԵ. յորում ամի վերապատունցաւ Cոnւpէն Թագաւոր 
ձՀայով՝ յերկուց Թագաւորաց, Հռոմայ [ Ցունաց: ՈԼՉ 
. ամի անկաւ երուսաղէ մ 'ի ձեռս համ այէլացւոց, ե բա. 
զում արեան Հեղմունք եղեալ ի Լատինացւոց, մինչ 'ի 
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Թագաւորելն Ըռուրենայ. յորում ամի Bարգմանեաց 


զՑեսիլն. ն պորձրդի Կ զնղօթից մեկնիչն. ե Եր բնդ 
եղբարսի մեկնութիւնն ե զնարնկացւոյ լուժմունքն »s 


Յիշեալ «մենայն ծանօ(ժ գրուածքն զանազատն անգամ ե abn անք 
«ուած եՆ. «րոց վրայ աես ի ՀԱՅԿԱԿԱՆ ՄԱՏԵՆԱԳԻՏՈՒԹԵԱՆ, 
Jt! 60, 249: ԼLedրրոնացւոյն Gnyhcop ե ուսումնական կենաց «բ. 
Ժանտւոր գրուտա ու գրուագ Ժֆ'ալ 'ի ՍԻՍՈՒԱՆ, Jt! 86-95 : 


| WE քոռչականուն մատենագրաց -Հետ՝ երկրորդաբար 
կբ յիշուին դարուս մ), 

ԳՐԻԳՈՐ ԳԱՆՁԱԿԵՑԻ կամ Թոքակերի որդի) ո 
բուն կարգէ գուրս ուսումնասիրութնանը վրայ նետնետլ 
դէպջը կը Վատմէ Կիրակոս: Օր մբ, կբե, այրի մբ 
Jէ) առանձնացաւ , ուր բազմութիւնք գրոց կային չն Հետն 
wվ{ ուրիչ չատ ընկերակիցներ ունէր ։ Uline այրեն դուրս 
ելան ne մոռացմամբ զինքը Lab ձգեցին, կարծելով թէ 
անիկայ իրենցմէ առա ելած Ը("/- "Է գուռը փակելով 
գնացին Գրիգոր՝ առանց տմեննե ին իմանալու՝ շարու. 
նակեց քոն դրոց ընթերցման պարապելոււ վրան օրեր 
անցնելն ետքը՝ ճարկաւռր բանի մր ճամար նորէն b_ 
լան այրը գնացին, ու զինքը Cob տեսնելով սքանչացան 
կը Հարցընէին ԹԷ ինչպէս առանց ուտելու խմելու կըր. 
ցաւ ապրիլ այնչափ օր. անիկայ գրքերը ցուցընելով կ'բ- 
սեր. « Ասոնք եղան իմ կերակուրս ե ըմպելիս »: Աա. 
ւանդեն BE Ընթերցոչաժոց մեկնութիւն մր շարագրած 
ԲԱԿ 

վարդան պատմիչ կը զրուցէ ԹԷ Սարկաւագ վարդա, 
պետին մանուրնէն տարի մր ետքը ճանդգիպեցաւ թէ Գրի. 
գորի ե Թէ իրեն ընկեր ճգնասուն Սարգիս վարդապետի 
մանը՝ Գանձակայ երկրաշարժին փլատակազ տակ ։ 
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ԴԱՒԻԹ ԳԱՆՁԱԿԵՑԻ վարդապետ Ալաւկայ «րդի: 
Սw Արթայութիւն կոչուած նորընծայ քանանայի մբ խբե- 
դրանօք՝ կանոնական սանմանադրութիւններ գրեց, «րոնց 
նամար Կիրակոս կ'րսէ ԹԷ գեղեցկայարմար ու պիտա. 
Gացու երկասիրութիւնք ըլլան, ու Վարդան, BE +f 
րանաս կանոններ էին: Ubp ձեռքն քէասած 97 կա 98 
կանոններն՝ ասոնց դատաստանը չեն արգարացըներ Ի 


ԳՐԻԳՈՐ ԻՄԱՍՏԱՍԵՐ, «ր Մարաշու Ցեսուանց ա. 
նապատին միաբաններէն էր hk իբ ընկերակիցներեն usjա 
ti անուամբը մեծարուած [) իր անունոմվն ձե. 
ռուրնիս գիրք մը ճասած Է՝ զոր ձեղինակը Գիրք վայից 
ն մեղայից կը կոչէ, պարզ ն միակ ոճավ մբ, ՇԸ (1149) 
թուականին Jօրինուած ։ 


Ննորճ վարդապետին վրայ գեղեցիկ ու Քերթողարան aղբ 
մը լարագրած է ոտանաւոր: խորագիրն է. « Ողբք ի տեր 
Ներսնս արձին Ջարսոնի, ասացեալ խայատոչր պաշտօ.. 
նեի նորոչձն աշակերտի »: 

Ուրիշ ԴԱՒԻԹ քաճանայ մ'ալ կը յիշատակուի երկո. 
«ի պբանչելի վկայն բրիստոսի ովահնփ պատանի, որ 
յԱ յրարատոյ նահանգին, ներբողական գովեստի բան» 
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Ո:ռճայեցտոյն ժամանակը: — իր պատմական երկասի. 
բութիշնը: — fանասիրական արժեք: — (ձն չե. 
զո»: — Գրիգոր երեց չշարայարող իր պատմու, 
թեան: — Բնագրին տպագրոչտթիչն ե բարգմանու. 
phշնք: 


ա gEnupի Ուռծայեցւոյն վրայ գիտցածնիս՝ իւր եր. 
կասիրու թեանը երկրորգ ե երրորդ մասերուն յառանա. 
բաններուն JE9 տուած տեղեկութիւՆներն են. ինջզինքը 
Ուռծայեցի կը կոչէ, այսինքն բնակիչ կամ մանաւանդ 
ժնունդ Nւnlwy (եդեսիոյ), ե իւր այս Քաղաքին JE 
ծնած ՐԱ»ԼԸ յայտնապէս կ'աւանդէ Ի Ուրիշ տեղ ալ ինք. 
զինքը Վաներէց կը կոչէ : ՄՆնդնանն ու մժանուան տա. 
րին անստոյգ է. այս միայն յայտնի է որ իր կեանքը 
1136¢% աւելի անդին անցած է. որովծետն. այն Paw. 
կանին կը լմբնցընէ իւր Դիրջբ։ Չամչեան վարդապետը 
իբ ձայոց պատմագրութեանը մէջ կը Համարի թէ | 144ին , 
Ասորւոց աթաբրէկներուն իշխան քոռչակաւոր Նուրէտտի. 
նի Հօրբ Զանգիին hn քով եղած եդեսիոյ կոտորածին 
մէջ՝ մեո ած uy նան. Մատթէոս 'ի խորին ծերութեան ' 
Բայց այս կարծեաց ատուգուժեան երայչխաւորութիւնը 
Ta պակսի: Կ'երննայ թէ կենաց Վեծ մասը անցուցած 
eu յեդեսիա. որովնետն. այն քաղաքին Ր (34 Շաւաքեց 
ե կարգի վրայ առաւ ժամանակագրուցեանն նիւթը, ո. 
րուն միայն երկու առածին մասանցը վրայ տասնընինգ 
տարի աշխատեցաւ: իր մէկ լխօupէն կ'երննայ BE կե. 


- 
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Ֆացր վերջի տարիները Կոմադենի շիւսիսակողման Rb 
սուն քաղաքը քաշուած ըլլայ, որ Մարայու պէս՝ Uo. 
տուէն (Բալդովինոս անունով լատին իչխանի մբ ձեռաց 
տակ էր): Որովճեան կ'աւանդէ Թէ երը նր-Գաղի եկաւ 
պալարեց զքեսուն, 1436ին, քոն էր ե ինքն Ուոծայե, 
ցին. lk զՊ%Uօտուէն՝ կոմսն մեր կը կոչէ, անյույտ անոր 
իշխանութեան Հպատակ Ըu“ԼԸ syed Հասկրցընել: 


x 
* 


իբ Հայրենի քաղաքը յորում էր այն վանքը «րուն 
առախնորդութեան պալտսնը կը վարէր, պատմական Շե. 
տազօտութեանց Համար ընդարձակ գաշտ մը կրնար սե. 
պուխիլ: նդեսիա՝ Միխագետաց Հին ե Հռչակաւոր քաղա. 
ՔԸ` արնմտեան Ասխaյ ծաղկած մեծամեծ տէրութԹեանցը 
JE, ե վունական nւ արնելեան աշխարնձաց սանծմաններըբ 
կ'իյնար. արն ելքէն սանվանակից ունէր Պարսից m). 
խարնքը, Հիւսիսեն զծայաստան, ճարաւէն խալիֆայից 
իչխանութիւնը ; արնմուտքէն զԱսորխիս ; ղՊաղզեստին ; Fp. 
զանդիոյ կայսերաց ընդարձակ երկիրներն: իւր չորս գին 
կատարուեցան այն մեծ յեղափոխութիւններն՝ որոյ ա. 
րենելից այս մասը վկայ եղաւ Հին ատեններէն unos 
րան մը սեսլուած էր այն քաղաքը ասորի, յոյն ն. նայ 
դպրութեանց: ձաւանական կ'երննայ ԹԷ երկոտասանե 
բորդ դարուն սկիզբները՝ յորում Մատթեոս գրեց, գեռ 
Բոլորովին անձետացած չէր այն նախկին ուսումնական 
ախորժակը: 

նատ անգամ կը յիշատակէ Մատ է ոս Թէ իւր պատ. 
մու թիւնը գրելու Համար՝ ական)ալուր աւանդութեանց 
ե իրմէ առած եղող պատմագրաց դիմած ըլլայ: այց թէ 
«վ ե՛ն ա ju պատմագիրները ամենն ին չբ" եր մեզի . ns 
անուն մը կը Jեչէ ե ոչ գրուած: մը յանուանէ մէ կը 
բերէ: փամանակակիյ Հայ մատենագրաց մէն ալ չկայ 
մեկը որ նոյն դիպուածոց վրայ գրած ըլլալով՝ կարենանք 
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իրենց գրուածքը Մատթէոսի երկասիրութեանը Շետ քա. 
մեմատել: Նոյն իկ յետագայ. պատմիչք՝ կարծես թէ 
մեծ պիտանաւռորութիւն մը չեն ուզեր տալ իր գրուած. 
Քին՝ Բ“ց 'ի Սմբատ Գունդստապլէն, of երեքտասանե. 
ՐոՐրԴդ դարուն պատմիչ է, hk իւր ժամանակագրուԹեանը 
առածին մասին Ր 34 զՄատթէոս կը ՇՀամառօտէ , առանց 
ամենն ին իբ առածնորդին անունը տալոււ 

|| WE լռութեան ճաւանական պատճառը այն կ'երնի որ 
Vwտgէոս գլխաւորաբար արնմ տեան Հայոց nt uwldա 
Ֆակից շտար գաւառաց պատմութիւնը գրեց. իսկ իրմէՆ 
ետբը երեցող պատմիչջ՝ ինչպէս Կիրակոս ն: Վարդան, 
Սանաննի՝ Հաղբատայ ն Գետկտյ, արն ելեան ձՀայոց ճր- 
չակաւոր դպրոցներու այակերտք, գլխաւորապէս մեծ Հա. 
Jոց վրայ կը գրեն որով ն. Մատթեոսի ճետ նոյն տեղ. 


«ոյն վրայ չէին կրնար Հանդիպիլ t Մատթէոս պարզ ժա. 


մանակագիր, բաւական կը քամարի ամ րստ ամէ ար. 
ձանագրել այն անցքերը զորս կամ' ծերունեաց խօսքե. 
րէն նե աւանդական շմտութենէն, ն. կամ ի«ր ձեռ քն 
եղած գլջերուն JմEՉէՆ ժողվեց: իր Հմտութիւնը, ինչ. 
պէս ինքն ալ անկեղծարար կը խոստովանի, չափաւոր 
է. nչ իւր ազզին ճնախօսութիւնը կբ ճանչնայ. hk ռչ 
անոնց վրայ գրող ազգային նեղինակները: նրբ իւր 4բոցԸ 
առածին գլխոյն մէ) եգեսիոյ ճՀիմնարկութեանը վրայ կը 
խօսի, չեմ դիաեր "ր աւանդութենէ ոած՝ Տիգրանայ 
կ'ընծայէ զայն, առանց ըսելու ԹԷ Հայոց վրպյ իշխող 


գլխոց Վէ մինչն յերկրորդ մասն, բոլորովին կը շփոթէ 
Բագրատունեաց ժամանակագրութիւնը , Bէ ն ժամանա. 
կաւ անձնց չատ մօտ է: Որ-վ յայտնի կ'երնՆայ թէ կ 
ոչ -Շապճոյ Բագրատունւոյ, Ցովշաննու կաթուղիկոսի ե 
Ստեփանոսի Ասողկան դրուածները ծանօթ եՆ իրեն 
Կրօնական գիտութիւնն ալ՝ սուրը գրոց բառական Շաս., 
կացողութենէն անդին չանցնիր » ուսկից ստէպ վկայու. 
թիւններ Ր | կը բերէ Pնծան0 են իրեն Ցունաց ե. 


Ko 
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կեղեցւոյն սուրբ ճարջը՝ որ իր Հայրենակից ճին վար. 
դապետացն այնչափ ընտանի էին: 


* 
*» 


իր կեանքը այն տեղուանքը անցուցած Բալ Վ "ր 
ասորի դպրութիւնք երբեմն ծաղկած էին, կրնար կար. 
ծուիլ Թէ բաւական օգտուած ըլլայ այն լեզուին r SL 
տակարաններէն Սակայն Մատթ էոսէն ետքը եկող Եր. 
կու ասորի, Միքայէլ nւ Գրիգոր Ապուլֆարանճ պատմիչ. 
ներէն դատելով՝ կբ տեսնուի , թ: ասորական դպրոցբ 
որչափ կը տարբերէր քճայկականէն, թէ կրօնական գա 
ղափարներովը, ԹԷ ազգային նախապալչարմամբբ ե ԹԷ 
պատմական դէպքերը կշռադատելու կողմանէ : Uw Eau 
[rh Ապուլյֆարած՝ երկու ամենեին իրարու նակառակ ոգ. 
«ով լցուած են. առիթ չպակսիր որ առծինը՝ Ասորւոց 
ծանր նախատինքներ չտայ. երկրորդն ալ՝ ամէն անգա 
որ կրնայ՝ զծայերը կը բամբասէ ու կը չարախօսէ : Այս 
ներճակու թենէն կրնամջ Հետնեցրնել թէ իրարու քետ Հա. 
դորդակցութիւն չունէին: 

Նպյնը կրնանք ըսել Եթէ իւզանդացի տարեգրաց նետ 
զՄատէոս բաղդատենք ր իւր տուած տեղեկութիւնեները՝ 
մեզի ճասած տարեգիրներէն այնչափ կը տարբերին՝ որ 
կարծես Թէ ուրիչ աղբիւրները քաղած ըլլայ: Սրինակի 
քամար, եթէ Նիկեփորայ, Փոկասու ե Չմշկիկի Pa. 
«որութեան վրայ՝ lot սարկաւագին պատմութեանը 
ճետ զՄատթէոս բաղգատենք, Թէպէտ ն Հիմնական դի. 
պուածոց Ր | յոյն պատին fh զուգընթաց է, բայց 
տարբեր յիշատակարաններու վրայ աշխատած կ'երննայ 
Այդ բաղդատութիւնը Կեդրենօսի, Զռնարատսայ, UՆLieu 
Կոժմնենի ետ ընելով, նոյն աննմանուԹիւնները կը գրատ. 
նենք, որ ոչ միայն այս ժամանակագրաց ու Մատթէոսի 
Հետ ունեցած ծանօթԹութեանց տալհրերութենէ առա) hyne 
գան, ճապա նան իրենց տեսութեան տարրեր կիտէն. 
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Թէ որ անոնք Կոստանդնուպոլսոյ արքունեացն ու կայ. 
սերութեան արն մատեան գդաւառներն JՊւզող խռովութԹեանց 
Վրայ աւելի [ee տեղեկութեամբ կր գրեն, չկայ մEՉեpր. 
Նին մէկն որ ասիական գաւառաց վերաբերեալ բաները՝ 
Մատ թէոսէՆ լ" գիտնայ. FնpԸ կրնայ զանոնք սրբա. 
գրել ե լբացընելու օգնել: < 
yoke անծա քոգ տանելով աւանդել մեզի 2 կիկի 
առ User գրած Թուղթը որ բիւզանդական պատմութեան 
ամենէն աւելի ազնիւ յիշատակարաններէն մէկն է, այս. 
օրուան օրս այն կայսեր Ասորւոց Ր 3 | բոնած ընթացքը 
կը Հասկընամք այն մանը տեզեկութիւններով՝ զորս փուճ, 
տեղ պիտի փնտոն ինք lhnն սարկաւագին պատմութեանը 
մէջ: || WE Bղթիս՝ որ բագրատունեայց դիւանէն Հանած 
կ'երննայ, վաւերականուԹեանը վրայ տարակոյս չկայ: 
Վասն զի նոյն իսկ մեծը գտնուած սխալները կը ցուցԸ- 
նեն Թէ յոյն բնագրի մր վրայէ թարգմանուած էի 
նայ: Մատթէոս՝ ուրիշ պատուական բան մրն ալ պանած 
է. այս է Գագիկ Բ Bագաւորին Կոստանդնուպոլսոյ 
Սուրբ Սոփիայ մեծ եկեղեցւոյն Ր | խօսած ճառը, Կկոսu_ 
տանդին Դուկաս կայսեր ե Ցունաց կղերին առֆն, Հայ 
ե բի«զանգական եկեղեցւոյ JE) եղած Ըաւատոյ վէճե. 
րուն վրայ: (նտարակոյս այս ճառը նախ Հայերեն գր. 
րուած է, բայց յունարէն թարգմանուած ու խօսուած , 
«րով սկզբնագիրը կ'ըլլայ զոր Մատթէոս մեզի կը նաս. 
ցրնէ : — | WE չկարենալով ստուգել Մատթէոսի աղ. 
բիւրները, ԵԹԷ կարծիք մը ճարկ բար կազմել, պէտք էր 
ըսել Թէ ինքը ոչ ասորի ն. «չ բիւզանդացի պատմիչներ 
նայած “ed ճարկաւ ուրեմն իրեն ժամանակակից 
քայկական յիչատակարաններ nւ գրքեր պէտք է "ր գործ. 
ածած ԸԼԼԱ, որ այս օրուան օրս կորսուած են կա 
ինչուան մեր ձեռքը չճասած 
ամանակագրութեան ոձՆ այլ յայտնի V; ցուցրնէ 
թէ Հեղինակն իր ազգային դպրութեան աննմուտ է. . 
ոչ միայն անոր ոսկի դարուն օրինակագրացը անծանօժ , 


՞ 
ա 
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քապա նոյն իսկ ութերորդ, իններորդ ն. տասներորդ գա. 
բուն մատենագիրներէն ալ անրաւ նեռաւորութիւն ունի: 
Ոչ Արծրունեաց պատմիչ Թովմա Արծրունւոյն մոխարան, 
պաճուճնալ aL մԹախօս կերպն ունի, ոչ Bnվiաննու կա. 
Թուղիկոսի արունստակեալ ու բառազարդ վայելչաքթա 
նութիւնը ե Հռետորական Հները, ե ոչ Ասողկան նան. 
ճմարեղ չափաւորութիւնը: Ա«անց ամենն ին արունաստի՝ 
իր ժամանակին գրեթէ խօսուած լեզուովը կը գրէ : ա. 
յոց մատենագրութեան ու ազգութեան վատժարանալուն 
ատենը գրուած ըլլալով՝ իր ժամանակակցաց գաղափար. 
ներն ու նախապաչարմունքներն ունի: Մpuամիտ է ac 
դիւրանաւան, իր տեսութեանցը Ր 34 անձաղորդական nւ 
սանմանաւոր , թէպէտ l կեանքբ անանկ Փաղաքբի df Ր | 
անցուցած է որ ամէն բաղտքական ու մատենագրական 
ազդգեցութեանց բաց էր: 


®* 
.. 


իր ժամանակակգացը պէս ոսոխ Քաղկեդոնի ժողովոյն, 
թէ ե. անոր Հնտ երկու բնութիւն կը դաւանի 'ի Քրիս. 
ոս , Ցունաց դէմ ունեցած կրօնական ճակակրութիւնը՝ 
ցասմամբ վրանին կը թափէ: Ոչ ինչ պակաս րուան Է 
Նան, այլազգեաց ատելությիչնն ավ ԳԶիխնայեր նան Փր. 
ռանկաց, որ Հայաստանի գաւառացը մէկ մասին կԿ'իչ- 
խին: ԹԷ որ այս կիրջը բան մր կրնայ արդարացընել՝ 
Ի միայն Հայրենասիրութիւնն է որով վառուած է. այն 
զգացմունքը՝ որուն չափազանցութիւնը շնչող պատճառին 
վեծանձՆնութենէն ու անյանասիրուԹենէն ներումն կբ 
գտնէ: Բայց այս պակասութիւններն կերպով մը իրենց 
փոխարինութիւնն ունին: իր պատմագրուժիւնն որ վարժ 
արունստի մը փափկութԹիւն չընդոնիր, Jղկած «ճէ մբ 
աւելի ձշմարիտ ե ավ դու գործելով իւր ազգին մտաւոր 
lk բարոյական վիճակը մեզի կը ներկայացրնէ Qատ. 
մագրելու այս աննարխթ կերպին JէY, ե այն բարբարոս 
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ն աղմկայոյզ ժամանակին ուր որ այս կերպա կը գոր- 
ծածունր, ներդաշնակութիւն մը կայ. կարծես Թէ անծը- 
մուտ ձեռքէ ելած պատմութիւններն՝ բուն իսկ նիւթին 
գեղեցկութիւնն աւելի դուրս կը ցատքեցընեն ի՞նչ ցա. 
ւալի տեսարան՝ անմեղ ժողովուրդ մր տեսնել՝ որ Քրիս. 
տոնէ ական Համակամուեամքը այլազգեաց անոդորմ՝ սրոյն 
տակ կ'իյնայ կը մեռնի ճազարաւորը մէկտեղ: ի՞նչ Jo- 
ժարակամ անձնանուիրութիւն է՝ ղոր. Տաւրոսի ձայոց 
վրայ կը տեսնենք , Կր Խաչակրաց ճասնելու ատենը՝ խո. 
նարձեալ խաչին վրեժը խնդրողներուն գալուստը կող. 
ֆաւնեն, կ'երթան անոնց օգնելու սռվուն խստութեանը 
JEY, ն անոնց Հետ պատերազմին ամէ՛ն վտանգներուն 
մասնակից կ'րլլան։ ի՞նչպէս մեծ է Uwn Eau իւր Ly 
րենասիրութեանը JEY, երբ իր բնական զգացմունքն՝ ա. 
տելութեան ու կրից ամբոխմամըը չինուաստացրներ N7- 
չափ կբ «իրե իր Հայրենիքը, ե կը փառաւորէ Հայոց 
Քախութիւնը՝ որ իրենց աշխարձքը պաշտպանեցին: ի՞նչ 
ճարտասան պարզութեամբ կը պատմէ այն ննգետասան. 
ամեայ դիւցազին մանր, ap Ըայբենի տունը կը Թողու, 
կը վազէ սուրը ձեռքը այլազգեաց աննամար խումբե. 
րուն մէջ կ իյնայ՝ ճալածելու. անդին այս ցաւալի տե. 
սարանիս վրացյ՝ պատանւոյն ծերունի պապուն բազուկ. 
ները կբ Սլատին, ե. սուրը գետին կ'իյնայ: Վսեմ է նան, 
գեղի խոնարճ Հովուի մբ՝ տէր Քրիստափոր երիցուն en 
ճը, որ պաշարեալ յանկարծ յայլազգեաց՝ կ աճապարէ 
իւր Հօտը եկեղեցւոյն մէՉ կը Ժողվէ - որուն Թէպէտ չորս 
կողմը առեր են թշնամիք, սուրբ խորձուրդը կը կատա. 
րէ, ձայն ու գինին կը բաշխէ ճաւատացելոց, որոնք 
մեկիկ մեկիկ բարրարոսաց սրոյն ավանդ կ'երթան. մին. 
չե որ տեր Քրիստափոր ե իր երկու որդիջը Թորոս ու 
Սաեփան՝ մինակ մնացած` իրարու վերին Համբոյրը կու 
տան, ու այն վսեմ ու Հանդիսաւոր գրկախառնութենէն 
ետքը՝ երեքն ալ մէկտեղ կբ վազեն տաճարին սեմոցը 
վրայ, մարտիրոսական պսակն ընդունելու ։ ի՞նչպէս սիրտ 
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շարժող ոճով մը կր լխօսի՝ Բագրատունեաց ազնուտկան 
ու մեծ գեղին վերջի Գագիկ Բ Bագաւորին վրայ» այն 
ճոյակապ Թագաւորին՝ որ իր գիտութԹեամբն ու քախա. 
սրրտուցեամբ անուանի , իրեններէչն կը մատնուխ , kՐ 
ճարցը ժառանգութենէն կը զբկուի, nւ աբսորանաց ե 
թլուառութԹեան մէջ կեանքը կ'անցընէ , ե արտասունլի 
դաւաճանուեամքր մր կը լմրնցընէ ։ 

Վերը յիշուած մատենագրական կրթԹութեանն bap 
Էէ ընծայել Հեղինակին միւս թերութիւններն , J"րոց մր. 
տաւոր մշակութեամբ մը կրնար զգուշանալ. ինչպէս չա. 
փազանցուժեան սէրը, բացագանչութԹեան Հակաժմիտու. 
Թի-նը, նոյն դարձուածոց յոգնեցուցիչ կրկնուԹիւնբ, 
կարնոր պարագայից մէՉ ցուցած վեր)ի աստիճանի խօսքի 
ագանութիւնը, ն. անդին նուազ Հարկաւռրաց վրայ եր- 
կարարանելը: | 

* 
`. 

ամանակագրութեան շարայարողը ԳՐԻԳՈՐ իբ աշա. 
կերտը եղած պիտի ՐԱ թէ որ Ցունաց դէմ ցուցած 
ատելութեանը Ֆայինք զոր 'ի Մատթէոսէ ժառանգած 

կ'երեի։ ինջզինքն Երեց կը կոչէ, բայց կ'երննայ ԹԷ 
իւր ճայրենակցացը Ր 34 երեելի աստիճան մր ունէր - 
վասն զի կը տեսնեմք գինբը՝ որ Քեսնոյ մեծամենծացն 
ու կառավարչին կը դիմէ, երբ 1131ին ջաղաբացիք «յլ- 
ազգիներէն պայարունլով՝ թողուցին զնեսուն . Գրիգոր 
կը յորդորէ որ իրենց պարիսպները պայտպանեն, ն այ 
նոնց նետ քոն կը փոխուի: Bունաց Կոմնենոս կայսեր 
կրկին ասպատակութիւնքն յՍսորիս ե 'ի Կիլիկիա, Զան. 
գիին Փոանկաց ձեռ քէն Եդեսիան առնուլը հկոնիոյ un. 
դաններուն՝ Ռուրինեանց hen մերթ թշնամութԹեան [ 
մեր բարեկամական վերաբերութիւնքն , Կապադովկիոյ 
Իմիրներուն ե Տանչմէնտի տանը ճետ եղած պատերազմեն. 
ՐԸ) ՓՔուրդընէ՝ գաղղիացի իչխանական ցեղին մարիլը» 
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Խաչակրաց Նուրէտտինի դէմ ձեռնարկութիւնքն, Վրաց 
Թագաւորաց ձայաստանի dEY Անի ե Դուին Քաղաքաց 
դէմ բրածները, Գրիգորի ժամանակագրութեան գլխա. 
ւոր նիւթերն նեն: Գրութեան ոճն ալ Մատթ էոսինէն ոչ 


ՄաաԹէի Ուոծայնեցւոյն Պատմութեան բնագիրը ծրատարակուած է 
ԺԵբուսաղեմ (1869) չատ ձանօթԹութեպմբրը: Ակ «ասերմէկ «արի 
Ժոռա արգէն Sիւլորին գաղմիական Թարգծանաւթենամբ ծանօթ ա. 
ցցեր էր արե մանայց՝ միմին դարուց «պատմութեան Emp Sho. 
ՔbՆական jo q4pուածն ծետե եալ խորագրով. Chronique de Ma- 
thieu d‘Edesse (952-1136) avec la continuation de Grégoire-le 
Prétre jusqu‘en 1162; par Ed. Dulaurier. Uwwննախօսական այլ- 
Խայլ Դրուածքը ալ ծրատաարակուած են ԹԷ ի Տիլորիեէ ե ԹԵ յաց- 
ty Sejm pաց, ե bն. 40 Notice de deux manuscrits arméniens 
contenant Il’‘histoire de Mathieu Jierets, et Extrait de cette 
histoire, relatif & la premiére Croisade, en arménien et en 
francais, par M. Chaban de Cirbied. Paris, 1812. — 20. L'Hi- 
stoire des Croisades, d'aprés les Chroniques arméniens, par . 
Ed. Dulaurier. Paris, 1848. — 30 Les Chefs Belges de la pre- 
miére Croisade, d'aprés les historiens arméniens, par Félix 
Néve, — 40 Beitrage zu der Geschichte der Kreuzziige aus 
armenischen Quellen, von H. Petermann. — 50 Uy & «yy 
Շտտուածը բնագրաւն ե. գազզիարեն Թարգժմանութեաժը 'ի Recueil 
des Historiens des Croisades, (Documents Arméniens.). 2. 
որ Ա: 
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լժամոշել կրժց: — իամանակագրուբիշնը կամ' Գատա. 
զանք։: — |Լյ« երկասիրոչթեան աղբերը: — (ձր 
կշրոպական լեզոշով բարգմանութիչձնք։: — Ոնագրին 
տպագրոձթիչն : 


Ուռծայեցւոյն ժամանակակից կ'երննայ նան. Uwfncty, 
որ Անւոյ կաթուղիկէին աշխարձիկ երիցանց դասակար. 
գուԹենէն ըլլալով երից ն մերթ ալ Անեցի կը կոչուի: 
իԻնջզինքը աշակերտած կաւանդէ Գէսրգ անունով վար. 
դապետի մր, ռր ճաւանականարար Մեղրիկն է. ուրիչ- 
ներն ալ՝ lk մասնաւորապէս Վարդան պատմիչ, ՑովնՇան. 
նու Սարկաւագայ աշակերտ կր ճամարին զինքը: 

Սամունլի գդլխաւոր՝ ե. մեր ձեռքր Հասած երկասիրու. 
ԹիւՆն է փամանակագրութիշնը կամ Գասազանքը, զոր 
Պաճծլաւունի Գրիգոր կաթուղիկոսին խնդրանսքը յօրի- 
նած է ե իրեն ընծայած I, Ասանկ մեծ ե կարնոր եր- 
կասիրութեան մր Համար՝ իմաստութեամբ իրեն օգնա. 
կան ն. ձեռնտու առած է Սամուէյլ՝ ուրիչ ազգաց Ր 3 | 
արդէն գտնուած ն. մեծարգոյ Համանուն երկասիրութիւն. 
ներն, ե մասնաւորաբար եւսերիոսի ն Խորենացւոյն mr). 
խատասիրածները: ինքը ձեզղինակն ալ այս բանս կը 
խոստովանի յընծայական նամակին առ կաթուղիկոսն. 


i, Ժամանակ ագրութեան 4ՐոցԸ խորագիրն է- « Owe bp TION 
նայի Ubigc xy ծաւաքմունը 'ի Գրոց պատմազրաց, յաղագո գիւտի 
ժամանակաց անցելոց մինչե 'ի ներկայս ծայրաքաղ արարեալ»: 
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« Ջանայցի, կրէ, զամենագեղեցիկ զաստուածարեալ 
զպատմութիւնս նւսերեայ՝ կրկին գրելով, որպես զցայ- 
տումն արն ու՝ որ ի մթ ին տեղիս ծագէ ե լուսաւորէ » ie 
Ո-բիշ տեդ մրն we « Մոռացեալ զտգիտութիւն ե. զան. 
ուսումնությիձն իմ, ի Bախանձելոյ Քոյ, սրբազգեացգ 
Գրիգոր», յաղթեցայ 'ի «իրոյ կամայ ձերոց առ 'ի գրել 
զոր կամեյար. ե այժմ օժանդակեալ 'ի Հոգւոյն սրբոյ 
ժաղովեցից ՝ի սոցանէ. կարճ 'ի կարճոյ' զախորժակս ձեր՝ 
ղբանից Հանդէս, միայն զճշմարտութեանն գնալով ղնետ. 
ե ի Jոլովիցն՝ առաւել զերկոքումբջք թԹնակոխեսցուք , 
ձեռնտու ունելով զնոսա, զեւսերի ասեմ, ն զՄովսէս 
Խորենացի »* 

իսկ երբ Հին օրինակագրաց գրուածները կը սպառին, 
ն ճարկ TD որ ԱՆնչեյին ինքիրմէ սկսի շարունակել, 
այն ատեն տարակոյսը զինքը կը պատէ. « Մինչն յայ. 
սոսիկ ժամանեալ վայը՝ անկասկած նետնմամբ, առած. 
նորդ ունելով ղնաւտատապատում՝ գիրս ղյառածասացեալ 
վարդապետացն . իսկ յայսմ ճետէ 'ի տեղւո`՝ ուր պի- 
տոյացաւ այլ ինչ յաւելուլ ի շարագրութիւնս մեր, աշ. 
խատութիւն ն. տարակուսանք անկաւ յաղագս անմիարան 
Գբելոյ պատմագրայցն. nad առաւել ն. ոմն նուազ շարա. 
գրելով, lk կամ թէ nչ բնա. Սակայն մեք ղբնախօսիցն 
qոճ պաճծելով, սկսցուք ըստ կարի զքետ ճշգրտութեան 
նետնելով, li զառաջին ամն Տրդատայ զուգել երրորդ ա 
մին Դրսկդետիանոսի՝ րոտ Մո վխիսի Հայոց պատմագրի »: 

Սամուելի ժամանակագրութիւՆը կբ սկսի յԱդամայ, 
nւ կը Հասնի ինչուան իր օրերը կամ Քրիստոսի 1179 
թուականը: Սակայն իրմէ bտpբ ոմանք շարայարած են 
ՐՐ երկասիրութիւնը, նոյն ոճն ու ճամառօտուիւնը պա. 


Լ. ի վերք ըեծայականին՝ յայլմէ գոչէ յաւելեալ: « Սամունլ գա. 
Հանայ |Լնեցի ժողովող Գրո", Ժամի փարգեղութեան Փրկչին ՌՁvԾԱ, 
Է Շրպս թիւ Ո, 'ի քառասներորդ ամի կաթողիկոսութեան Գրի- 
գորի Գ Պածլատւունւոյ, ե ի թագաւորութեան Հyոց Թորոսի Rf»: 
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ելով: Զոր կը վկայի գաղափարողաց մէկը ճետնեոլ 
խօսքերով. « Աստանօր զտեղի առեալ կացին շարագրու. 
թիւնք դեղեցկարանին Սամուելի. զոր բազում երկասի. 
րու թեամր քոգ տարեալ ստուգագրութեան, ե ճշ գրա իւ 
քասուցնալ մինչն. Jիւրն ժամանակ : be վասն ap պատմա. 
գրութեանց սանչման է զանցելոյն ե. զներկայէն ճառել, 
իսկ յառածիկայն nչ +n քնար անցանել. այլ թէպետ 
յայսմ քետէ մտանէ կանոն իշխանութեան Հայոց 'h 2. 
' րագրութԹինս ազիւսակիս, սակայն սխալ Joլeվ տեսանի 
կանոնացս . վասն զի յայսմ չետէ այլոյ ուրուք Էէ 2". 
րա«գրութիւնս, ե գրեթէ Քրիստոսի ծննդեանն udp ե 
թուականն Հայոց միայն ոյ անսխալ De Ա խօշսթերէն 
ետքը՝ Հայոց ՇԻԷ թուականէն սկսնլով՝ կը շարունակէ 
ժամանակագրական աղիւսակը ինչուան ՉԺԱ Bուակա. 
Նը: Ո-րիչ յետին րնդօրինակողք ալ զանազան յաւե. 
լուածներ ընելով անոր ժամանակագրական ազիւսակաց՝ 
ինչուան ՌՃճlԼն ն ՌշԻԵ Թուականներն քասուցած են: 


Ասիկա յիշունլու ատենը ընդարճակող |Jամոշելի կբ կո. 
չուի 4Րոց մէջ. li տուած տեզեկութիւններն ընդՀանրա. 
. ալէս կարնոր են, մանաւանդ Կիլիկեցի Թագաւորաց ա. 
տեն պատանած անցքերուն 


Ասկէ գրեթէ եօթանասուն տարի առայ անուանի. ձծիրանաւորն 
Մայ .որ այն ատեն Միլանու մատենադարանին «տեսուչն էր, եաե, 
բեայ րոնիկոնն ծրատարակելու ատեն լատինհրէն Թարգմանեց նան 
Սաուհլի Երիցու ժամանակագրութինը, ե տպագրեց կրկին. Վէյմբ 
'p Ubiwb (1818:, bpկpepy gS 'ի Հnnd$ (1839): Samuelis pres- 
byteris Aniensis, Temporum usque ad suam etatem ratio e 
libris historicorum summatim collecta. Opus ex Haicanis quin- 
que codicibus ab Joh. Zohrabo diligenter excerptum atque e- 
mendatum. Zohrabus et Ang. Majus nunc primum conjun- 
ctis curis latinitate donatum notisque illustratum ediderunt. - 
Գաղզիական Թարգմանութիւն S'ալ ի շաա-ա4/ան այ զաrA-) Պբշ- 
»tp- Samuel d‘Ani, Tables Chroniques, traduits par M. Bros- 
Set. wwbbfoosmwh kh pauqnւwd- Samuel d'Ani, Revue géné- 
yale de sa Chronologie, par M. Brosset. (Mélanges Asiati- 
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ques). — Extrait de la Chronique de Samuel d‘Ani, Recueil 
des Historiens des Croisades, (Documents Arméniens), 2m. 
U- 447-468: jnpncd bան Սամուելի շարունակողին ծայ բնագիրն 
գազլիարէն թարգմանութեամբ 'ի 1178 թուականէն Rerpumasp 
813450: Հյ բնագիրն տպունցաւ անցեալ տարի ԺԻ միածին: 


ՄԻԻԹԱՐ ՀԵՐԱՑԻ 


Ո՞վ էր Մխիթար Հերացի: — իժշկական գիտութիխն Լ 
արոձեստ ի Հայաստան: — Ջերմանց Վխիթարու. 
թին: — Նիչթը: — Աղբերք Հերացոոյն։ — իր 
գրոց տպագրութիչն 


Երկոտասաներոբդ դարուն մէ) կը ծաղկեր ի Հայս 
Մխիթար անուամը ճռչակաւոր բժշկապետ մր, որ Հեր 
Քաղաքը ծնած րլլալուն Համար ընդնանրապէս Հերացի 
նբ կոչուի: Տղայութենէն Արարացւոց, Պարսից, ն Հել. 
լենացւոց իմաստութեամբքը վարժած , բաւական Lena. 
թիւն ունէր նան փիլիսոփայական ն. աստղաբրայխական 
գիտուժեանց Upp nyt Ներսիսի Շնորձալւոյն մտերիմն 
էր, որ ն աղագս երկնից ն. զարդոշց նորա կոչուած ըն. 
տիր քջերթուածը՝ իրնն ընծայած Է, ինչպէս նան Յա. 
ղագս []uտn:ժոյ ն. արարաժոցքերթութիւնը, որուն սկրզ- 
բնատառջը կը յօդեն, « Մխիթար բժիշկ, բնկալ 'ի Ներ. 
սիսէ զայս բան »t 

Ռժչկական արուեստն nւ գիտութիւն՝ որ այնչափ սերա 
կցորդութիւն [MY կարնորութիւն ունի մարդկային կենաց 
վրայ, անկարելի է բոլորովին անծանօթ ենթադրել առ 
շինսն՝ մեր. բայց Հաւանականարար ոչ այնչափ ծաղ. 
կեալ ն. րարգաւաճ վիճակի մր Վէ, որպէս առ Ցnյնս lo 
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մինին կոչուած դարուց JմEՉ առ Արարացիս. որով ե ա 
ղզօտ, ե ոչ միշտ զերծ ի նախապայարմանց իրենց գա. 
զափարն նոյն արուեստին ն գիտութԹեանը նկատմամբ : 
Երկար դարեր գոն եղած կ'երննայ այկական գպրաւ- 
Թինն այդ Հարնանցի տեղեկութԹեամբք . մինչն. opp. 
նեանց քարստու եան ժամանակ՝ յորում Հայք աւելի 
ծանօթութիւն ունեցան իրենց մերձաւոր աղգաց ն. ա. 
նոնց դիտնոց Chen Bun ww) քան զծեբագի՝ "ւ bրնքտ 
սաներորդ գարու վերները գաղափարուած ու րաւական 
նութիւն ունեցող բժշկարան մր Հասած Է ձեռուրնիս, 
որ մակագիր կբ կրէ. Բժշկարան զոր փոխաժ kh ou 
Հիկ լնզոչն 'ի այս ի ժամանակս յաղթող թագաւորին 
Հայոց Գագկայ, որ քաղուածոյ ն. թարգմանաբար Եր. 
կասիրութիւն մբ կը Թուփ) ինչպես կը կարծենք որ բլ- 
լայ նան Հերագցւոյն գրուածը, ե. իրմէ ետքը յօրինուած 
ուրիչ բժշկարաններ, որոց Հեղինակք կը ծանչցուին Ամիր. 
տովլաք , Ասար ն Պունեաթ Սերաստացիք ն այլք` "րոց 
ամենուն գրուածոյց աղբերքն արաբական կ'երննան, ինչ. 
պէս կը վկայեն բժչկայ անուանքն ն. դեղոց ե անոնց 
զուգութեան ն. բժշկական բառերուն անուններն Վասն 
զի նոյն իսկ յոյն բժչկաց՝ արաբական Թարգմանութենէ 
առնլով՝ արաբացի Ըն չումն տուած են մերքն . ինչպէս 
Իպպոկրատ քռչականուն բժիշկն՝ փոխուած է մեր բժշկա. 
րանաց Ր | 'p Պուգրատ, Բուկրատ, Բագրատ. - Դաղե. 
Նոս՝ Գելիանոս, Rալինոս . — Macao ոուս, Cane 
պօս, Cnoֆnu. - Որիբազ՝ Ռocpաս, Արպիասուս . dak 
Ասկղեպիոս՝ Ակիւղեպէս. — Պաւղոս եգինայի՝ $ofow, 
Ֆլօս, Փուլուս, Ֆojou. - Դիոգենէս՝ Դեւճանիս, ե այլն: 

Հերացւոյն ալ գիտութիւնն, ուսումը ե գործածած 
բժշկական լեզուն ասոնցմէ տարբեր չէր կրնար eu 
ինչպէս Ֆան. Հետե ողութԹեան աղբիրներն, ինչպէս Քh: 
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Գրիգոբ Տղայ կաթուղիկոսին, որուն մեծ մտերիմն էր 
Մխիթար, nt անոր Jոբդգորելոն ու խնդիրջովԸ՝ Շամա. 
ռօտ բժկական գիրք մը շարադրեց, թարգմանաբար ճա. 
ւաքուած յոյն, պարսիկ ն. արաբացի բժլկաց գրուած. 
ներէն: Գրքին անունը Ջերմանց Վխիթայտձթիչն դրած Է 
Հեղինակը, ne. այնպիսի անուանակոչուժեան պատճառն 
ալ ինքը կու տայ. «Պի սա, կրէ, մխիթարէ զբժիւկն՝ 
ուսմամբ, իսկ զծիւանդն՝ առողջութեամժմբ »1 Երկայն ռւ 
արուեստին գիտութեանը արժանի nճad մը կը խօսի եշ 
բեք ազգ Չերմանց վրայ, վորոնք ասանկ իրարմէ կը զա. 
նազանէ. Բորբոսային ն. անրորբոս, Սոր ն երկալօրեայ, 
Նոպայով ն: աննոպայ։ երբ «յս Հիւանդութեանց նկատ. 
մամբ այլ ե այլ բժլկաց կարծիջները Վէ) կը բերէ, ա. 
Ֆլ Բագարատ կը կոչէ, Սանակ՝ ճայկազն բժիշկ, Փոլոս, 
Մատայի, Մասը Bուքն , Մանծամմատ Զաքարիա, Որիբազ : 
Դեւմանիս, Սապիթ-Կուրան, [ra այլն: 

Գրոցը սկզբնաւորութԹեանը յառախարանին մէ? կը 
կ'աւանդէ թէ ինչպէս ի մանկութենէ իմաստութեան 
ե բժշկական արուեստից սիրող եղած ըլլայ, ու Պարսից) 
Ցունաց ե Արաքացւոց դպրութեամբը վարժուած : « Թէ 
Հիմնովին առրված էր բժշկականուի«ն ե արդեամբ իսկ 
'ի գործ կը դներ, զայդ կը ցուցընեն բաց յիր այս 


 շմտալից գրութԹենէն՝ իմաստոշն բթժիչյկ, իմաստուն ն 


Քարտար բժիշկ, իմաստուն բժշկապետ ն այլ սոյնպիսի 
գիտութեան, որովնետն. զինքն իւր բարեկամուժետպմք պա. 
տուռղ Ննորձալի՝ իժշկապետ ն, աստեղագետ տիտղոսն ի. 
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րեն կուտայ» ։ Անոնց բժշկական գրքերը կարդալով «տե. 
սի, կ'ըսէ, զի ունեին զարունստ բժշկութԹեան լի ե կա. 
Bիւն ե զիմաստ նախագիտութեանն , այլ զստածումն 
միայն, ն. այս ոչ ըստ կարգի [rh լի այլ Lwdառon bk 
ծաղկաքաղ աստի ն. անտի ձաւաքեալ, յայլ ն այլ գրչ 
ն մտաց այլայլած: 

Կամեցայ ըստ իմոյ կարողութեան առնել զգիրջս զայս՝ 
միայն վասն երեք ազգ Սերմանցն Lամառօտ՝ նախագի- 
տութեամբն ե ստածմամըրն : Զրովանդակն որ վասն ա 
բունստի բժչշկութԹեանս Թողի, ե զերեք ազգ 1երմանցա 
միայն ճաւաքեցի, ն Թարգմանեցի ի Հայ բառ: ատ. 
թին սրբոյ ն աստուածապատիւ կաթուղիկոսին Հայոց 
տեառն Գրիգորի որ մակակոչի Տղայ, սմա որ էր առա. 
նորդ յաթոռ սրբոյն Գրիգորի լուսաւորչին Հայոց, զար 
տեսի ամենայնիւ աիրող իմաստութեան bl Llanes: ե« 
յաղագս այսորիկ յոժարեցի ի պէտս ն ի յօգուտ ասորա 
առնել զգիրջս ղայս ի ճոռոմ ն ի յարապիկ ն ի պար. 
սիկ գրենաց, ըստ խնյ կարողութեանա ե չնորնի վոր 
պլ պատճառ կու տայ. «Ցի դիզրանաս լիցի ամենայն 
ընԹերցողաց »: Ե- կը յաւելու յայտնելով զորոլ Թ ուա. 
կան շարագրութեան. « Թարգմանեցաւ ե գրեցաւ Դիրջ» 
այս յամի 1184 Տեառն մերոյ Քրիստոսի գալստեանն, 
յորում էր le թուականս Հայոց ՈԼԳ. Ի ճայրապետու. 
թեան սրբազան կաթուղիկոսին Հայոց տեառն Գրիգորի՝ 
որդոյ ասլի բարեպալտ իչխանի Պաճլաւունւոյ, որ ե 
պատճառն է Գրոց" »: 


i. 2p» -«Jeopիայ, Բ տարի (1888) ծոկտեմքբեր: 
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Վերջին պարբերութԹեան JY, ինչպէս նան. ուրիչ տեղ ` 
Jp, չեղինակին գործածած թայգմանել բառը իրաւացի 
խնդիր մբ կը վերցընէ ԹԷ արգեսք ինքնագիր Թէ յայլ 
լեզուաց ի մեղ փոխադրուած է Մխիթարայ այս երկասի. 
րութիւնը : 

Պատասխանը hac տանք ճմուտ- ազգային բանասիրի 
Ր խօսբջերով, զորս Jօժարամիտ մեզի կ'իւրացրնենք . 
« Եթէ բթայգմանել բացատրութիւնն ամենայն ճյդութեամ 
ԲԸ առնունբ, ի Հարկէ կարծելու ենք թէ թարգմանու. 
Թիւն է: իայց արդեսք պետք է այսպես մյդիւ ե ան. 


| ձուկ dinap առնուլ նոյն բացատրութիւնն. միթէ կարելի 


մանաւանդ Թէ պատյան Բ աւելի ընդարձակ միտք տալ ի 
կիր «արկած բառին: Գիտէ ամենայն ոք որ բայգմանել 
բառն՝ այժմ յարդի լեզուիս միակ նշանակուլե ամբ կը 
գործածուի , իԲԲ՝ միով լեզուաւ ըսուած կամ' գրուածն 
Ժայլ լեզու փոխել, յորօ«մ' ինքնին կ'իմացուի՝ սկզբնա. 
գրին բովանդակութիւնն առածի ընԹերցողաց դնել Bac. 
թեամբ, ամբողխապէս, առանց փոփոխութեան նե յաւե 
լուածոյ ե« եթէ թարգմանիչ ի պատյան ճամարի ի 
տեղիս տեղիս իր սկզրնագրէն չեղիլ' քամառօտել կամ 
ընդարձակել ’ յաւելուլ կամ յապաւել,՝ շաւատարմու 
թիւնը կը պանծանիէ որ յայտնապէս ծանուցանէ ։ Սա. 
կայն այսպէս չէր առ նախնեօք: իրենք թարգմանել բառն 
ոչ միայն մեր այժմու գործածութեան Շամեմատ կը վաշ 
րէին, այլ նան ի գործ կ'ածէին՝ յայտնել, մեկնել, րնդ- 
արձակագոյնս բացատրել... նշանակութեամբ. ինչպէս 
ցայսօր արեն ելեան Հին ազգաց ի | ալ նոյն իմաստներն 
ունի այդ բառը... Կբ ճամարինք թէ Հերացի բժշկա. 
պետին ի կիր արկած Թարգմանել բառն ճարկ չէ ոչ այն. 
յափ անձուկ nop առնուլ '». Մեզի այնպէս կ երննայ Պր 
Մխիթար « կամեցայ... առնել զգիրք" --. Հաւաքեցի ե 
թարգմանեցի » ըսելով կը յայտնէ Թէ ի ձեռին ունե, 
նալով այլ ե այլ օտար լեզուաւ Դրքջեր» անոնցմէ քա. 
ղած, կարգի դրած, իւր անձնական գիտողզութիւնքն ու 
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փորձառուիւեքն յաւնլյուցած,... Ֆոր գիրք մբ յօբի- 
նած է Հայերէն լեզուաւ ե« որովնետեւ ի ձեռին ա 
նեցած գրքերն օտար լեզուա. էին, անոնցմէ թաղած 
կամ քաւաքած մասունքն 'ի Հարկէ թարգմանելու էր... 

« Լեզուի նկատմամբ ալ Մխիթար, տարբեր ընթ ա 5p 
կը բռնէ այլ ռամկախօս ՛ մատենագիրներէն ։ — Ոչ Վի. 
այն շնագոյն ռամկագիրք այլ նան, ոչ սակաւք p gy 
Սորդաց, ն ոմանք ի յետնագունաց իսկ, «ովորաբար ի. 
րենյ գրութիւնն գրաբար կը սկսին, ն. aմն աւելի՝ a J 
սլակաս, բաւական տեղ նոյնպէս յառած կը վարեն՝ JES 
րնդ JY ռամկօբէն ընդելուզելով. ե իրենց բնական լե- 
զուին դառնալէն ետն. ալ՝ երբեմն երբեմն երկայն կամ 
կարճ գրաբար քատածներ կը մուծանեն. այնպէս զի pe~ 
վանդակ գրութիւնն TOD ոամկախառն գրարարխի ե 
գդրաբարախառն ռամկօրէնի քիւսուած : Ասոր քակառակ՝ 
Մխիթար իբ Ցառածարանէն ի զատ չունի ամենեին ան. 
խառն գրաբար քատուածներ , li ոչ իսկ այնպիսի Գրա. 
բարախառն կտորներ՝ ինչպիսի Էին ի վեր անդր գրուած. 
ներն: Գրեթէ բոլոր գիրքն մի ն նոյն ռամկօրէն լե. 
զուաւ կը գրէ. ուստի ե քազիւ աստ անդ կը գտնենք՝ 
գրաբարի յատուկ ձների ե կազմակերպութիւններէ [ 
ասացուածներէ զատ՝ միակ bk wn առաւելն երկու ung 
միանետ բուն գրաբար նախադասութիւններ : 

«ԹԷ (Մխիթարայ) առանիկայ գրուածոպյս ե ԹԷ այլ 
bւu ռամկօրեն գրուածոց յատկութեանց մին եւս այն է՝ 
որ շասարակօրէն լեզուն չետ զծետէ [A աստիճանաբաթ 
կը ռամկանայ, մինչե. ի վերջ կոյս զուտ ռամկօրէնի կեր. 
պարանք կ'առնու: Ցայտեի է որ ինչպէս յամենայնի՝ 
Նոյնպէս նան յայսմ բացառութիւնք կը Հանդիպին » *« 

Այ«պիսի ռղխպանծիկ գիտութեան մը պակառութիւնք 
դարմանելու ճամար՝ ուզեց Մխիթար այս գիրք» շարա. 
գրել. ե իրեն կարողութենէն վեր սեպելով բովանդակ 


{. Հ-ԺԵ» «Jածբիայ: վերը յիշուած ԹերթԹին Jէ): 


ԴԱՐ ԺԲ. ԳՐԻԳՈՐ ՏՂԱՑ 681 
բժշկութեան արուեստին վրայ գրելը, միայն երեք ազդ 
շերմանց վրայ ուզեց քամառօտիւ՝ նախագիտութԹեան ե 
ստածման կամ դարմանելու եղանակին վրայ՝ պէտք ե. 
ղած տեղեկութիւնները տալ: « զոր շարեցաքբ A Քաս. 
տատեցաք, կ'ըսէ, ըստ կարգի ձին ե նոր վարդապե, 
տացն »: Բայց մեր բժշկարանաց JEY ուրիչ. շիւանդու. 
թեանց վրայ «լ կարճ գրուածներ կամ ճատուածներ 
կան Մխիթարայ անուամբ, ինչպես նան գրուած մը 
վ ասն քարանց ն. յատկոձթեանց նոցա ն. բժշկութիշն նոցա 


Հեբացւոյն երկասիրուԹթիւնը ծբատարակուտծ էի ց. Ղազար Վճ. 
նետկոյ յամի 1832: 


ԳՐԻԳՈՐ ՏՂ ԱՑ 


Գրիգոր Տղայ: — Հայրապետական աթոսը գրաելը: — 
Բանակցութինք ընդ կայսեր իիշզանդիոյ: — ֆար. 
սոնի ժողովը: — Թոչղթք: — Ա» կիո անունը: — . 
Ա» Միքայել պատրիարք Snandng: — ||» վարդա. 
պետս ձիւսիսոյ: — |» Հաղրատացիս: — fnpR 
քրոսաղեմի 


Ներսիսի Շնորձալւոյն Վասիլ եղբօրը որդին էր Գրի- 
գոբ Տղայ, ոբ մանկութեան քասակնն իր fop եղբօրը 
իմաստուն առաննորդութեանը տակ՝ քմտագվաւ աստուա. 
ծային ն. արտաքին գիտութեանց, ու կաթուղիկոսարա. 
նին Ր 3| եղող Կոստանդին յոյն փանծանայէ Pa wd տեղե. 
կայգաւ Հելլենական դպրութեանց. կ'երննայ թէ չԸմուտ 
էր նան երրայական լեզուի ; եթէ առ Տուտէորդին 
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գրած Թուղթերուն խօսքերը իրեն վրայ ուզենանք Հաս. 
կընալ: 

Շենորձալւոյն յուղարկաւորութեան Հանդիսին Ներկայ 
գտնունլու Քամար՝ Հռռմկլայ եկած բլլալով Lob qed. 
րուած ամէՆ եպիսկոպոսաց ընդՀանուր Lաւանուխժ եամբ 
անոր J Սորդ ընտրեյցաւ 4 վասն ap անոր բոտ մարմնոյ 
մերձաւորը՝ ժառանգ ե քետնող տեսան նան սրբոյն [9 
| սափայլ առաքինութԹեանցը. ն իր ընտրութԹեամբը՝ ազ. 
գին այսպիսի քօտասէր ճայրապետէ մը զրկմանը gաւp 
մեղմել ուզեցին: 

Այն արժանաւոր բնտրուԹիւնը՝ ուրախացուց նան 
զկայսրն Բիւզանդիոյ Կիո Մանուէլ, ռր մասնաւոր մխի. 
թարութնան Թուղթ մը գրելով առ կաթուղիկոսն, կբ 
Jորդորէծր զինքը որ ձօրեղբօրը շանիքն սկսած յոյն ն 
նայ ազգաց եկեղեցական միարանութեան խորնձուրգն ա. 
ռած տանի: Անիկայ էր նան՝ Գրիգորի բաղձանքը - բայց 
կը վարանքնր Թէ ինչպէս պիտի կարենայ ամխող) ազգի 
մը քաւանուիւնն առնուլ այնպիսի օգտակար խորՀրբ- 
Դո մր գործադգրութեանը : Այ» վախճանաւ Շնորձալին՝ 
Ստեփանոս անունով վարդապետ մըր արն ելք ղրկած էր 
միութեան Հակառակող եպիսկոպոսաց Chen խօսելու, k 
անոր մեծ օգտակարութիւնը նասկրցնելով՝ Zc. 
Թիննին առնելու: |տեփանոս՝ Կլայեցւոյն մածուրնէն 
ետբը՝ առախնորդաց ճաւանութեան գիրը բերաւ ու ա. 
նոր յածորդին յանձնեց. որով սիրտ առաւ Հայրապետը, 
ու սկսաւ կայսեր nւ Ցունաց Միբայէլ ճայրապետին Lhe 
ՔղքՔակյցիլ։ ե երկու ազգաց Հաւատոյ մասանցը Ր 34 aL. 
նեցած զանազանութեանյ մեկնութիւն տալով կաչ՝ ուղ- 
դելով, կաթուղիկոսը Հոոմկլայ ժողվեց Հայոց, Աղուա. 
նից ու Վրաց եպիսկոպոսունքն ու առաֆծնորդները ե վա. 
նանծարքը | WL գումարմանը Ր 3} Ներսէս Լամբրոնացին 
իւր ազդու ն գեղեցիկ ատենախօսութԹիւնն ըրաւ, որով 
շատերուն մտաց տարակոյսը լուծեց, զայլ» իրենց «զ. 
ղութեանը Ր 3 Հաստատելով: Ժողո վոյն լմրննալէն ե տՔբ՝ 
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ամէն գումարեալ եպիսկոպոսունքը իրենց Հաւատոյ խոս. 
տովանութիւնը գրեցին, ն անոր տակը գրին իրենց ստու 
Րրագրութիւնը ե ղրկեցին wn կայսրն: Բայց նոյն միջո. 
ցին Միջայել կայսեր մանը ե: ուրիչ քաղաքական յեղա. 
փոխութԹիւնք վրայ Հասնելով, միարանութԹեան խորձրդոյն 
գործադրութեանը արգելք եղան: 

Լատինացւոց չետ ալ սիրով ե ընտանութեամը էր 
Գրիգոր [A այն պատճառաւ Lnւupnu Գ Հռովմայ ածա. 
նայապետին ալ Թուղթ գրեց, անոնց եկեղեցական պայ. 
տամանց կարգաւորութԹեան 4իՐրջԸ խնդրելով: Locupas 
կատարեց անոր խնդիրքը, ո« 'ի պատիւ՝ Հայրապետա. 
կան խոյը, եմիփորոն ե պալիում՝ ղրկեց՝ կոնդակաւ մը. 
զոր Լամբրոնացին թարգմանեց: 

Այն տարիները ձագարացիք նորէն երուսաղեմի տի. 
րեցին. Գերմանիոյ կայսրը Գրեդեբիկոս Ա' խաչակրաց 
խմբով մը արնելք անցաւ, սուրբ քաղաքը նորէն քրիս. 
տոնէիյ դարձրնելու: (ուբինեանց պայազատն lho R 
երբ լսեց անոր գալուստը, կաթուղիկոսին նետ մէկտեղ 
կայսրը դիմաւորելու փութաց. ն Թէպէտ մեուած գտան 
զինջը: բայց իրեն իլխաններեն մեծարունլով՝ դարձան 
իրենյ աթոռը ի Հռոմկլայ. ն Հոն Հանդիպեցաւ կա. 
Թուղիկոսին մանծը՝ ber վաթսուն տարուան ճասակին 
(1193): 


* 
#4 


Գրիգորի Տղայոյ երկասիրութիւններե՝ միակ մեկ քա. 
նի Թուղթերը Հեռուրնիս ճասած են: Ասոնց մէ գլխա. 
«որներն են 

Ա» կիո Մանուլ կայսր ի Կոստանդնուպոլիս, Bane 
նաց եկեղեցւոյն Հայոց Lh ընելիջ միարանութեան խըն. 
դրոյն ճամար, որուն սկզբնաւորութիւնը Շնործալւոյն ա. 
տենեն եղած Էր: ծնորչակալ կ րլլայ կայսեր այն մխի. 
թաբական թղթոյն ճամար՝ զոր սրբոյն Ներսիսի մանուանը 
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առթիւ գրած էր չրհեն. կը խոստանայ առած տանիլ միա. 
բանութեան խնդրոյն նկատմամքը եղած ձեռնատրկութիւ. 
Նը PEt ե 'ի նմին ժամանակի առջնեը կը դնէ նան 
մեծամեծ դժուարութիւններն, ե թէ անկարելի է 
Հայք ծիսականագ մէֆ փոփոխութիւն ընդունին, ինչպէս 
կը պանանխէին Ցոյնք: 

Ա» նոյն ինքն կիո |բանոձմլ, յորում կը յայտնէ կայ. 
սեր Թէ կը փափաքին Հայք ոբ ՝ի գործ գրուի այն Վիա. 
բանութիւնը՝ զոր BE թագաւորը ե թէ ծրկու ազգայ 
"գուտը կը պաճծան)էր. hk թէ մտադիր J"նձն կ առնու 
զայն նան ազգային ընդճանուր եկեղեցական ժողովը` 
զոր ինքը գումարած էբ, ե որուն բերնէն Lmcwտnյ au. 
nn անութԹեան ընդարձակ թուղթ մր կը ճրատարակէ ։ 

Ա» Միքայիլ պատրիարք Snandng "ի Կոստանդնուպո. 
լիս. գարձեալ նոյն խնդգրոյն վրայ, ե Հայոց ազգային 
ընդՀանուր ժողովոյն քաւանութԹեամբը: yo Թղթ իՆ վեր. 
Հերը լխօսբք կ բլ" ճաչլատոյ դաւանութեան վբայ՝ զար 
առած տուած էին առ կայսրն . ն To բովանդակէ Lu. 
մաnoտ քաղուած մը նոյն յայտարարութեան 

Ա» ժաղբատացիպ, ե առանձին առ Գրիգոր SՏաւտէ. 
որդի, որ կարծելով ազգին nւ եկեղեցւոյն իրաւանցը 
պաշտպանութիւն նել իր տեսութԹեամբն ու դաղապփփար. 
ներով , դէմ ելած էր կաթուղիկոսին ե Ցունաց, "om. 
նոնց 1Հաւատոցը դաւանութեան վրայ այլ [PY այլ տգի- 
տական ամբաստանում իւններ ըրած, ու անարգական 
խօսքերով նախատած Հռոմկլայի ժողովբը' Սպառնալիք 
ալ ըրած էր կաթուղիկոսը իւր իշխանութենէն ձգելու: 
ձանգարտ ռգւով՝ ԲP"յց No Քրիստոսանրաման սիրով ն 
աստուածաբանական ՀմտութԹեամբ: պատասխան nnւած 
Է իրեն Գրիգոր Տղայ» յորդորելով զինքն ի զգաստու, 
թիւն: Ոչ կ իրեն պայտամանը ե եկեղեցական աստի. 
ճանին արժանաւոր օծութեան, այլ Ֆան մատենագրա. 
կան ոճոյ ն պերձախօսութեան ընտիր օրինակ մր կբեայ 
Ալ «յս թուղթս | 


ԴԱՐ ԺԲ։ ԳՐԻԳՈՐ ՏՂ ԱՑ 685 

Ա» վարդապետս նհիշչիսոյ, որոնք կամ տգիտութե ամբ 
ն կամ նախապայարմամը դէմ կը կենային միարանու. 
թեան, nL նոյն ձեռնարկին պատճառ ե Համամիտ եղող 
կաթուղիկոսը՝ իրաւունք ն. պարտք կը սեպեին թլնամա. 
նել: Ասոնց ուղղուած Է Գրիգորի Տզղայոյ այս Թուղթը, 
որ ժամանակաւ երիցագոյն է քան զգրութիւն թղթոյն 
wn Տուտէ որդին: Ընդարձակ ու աստուածային ողզւով 
վառուած կը խօսի այս ԹղթԹիս Ր 3 սուրբ ճայրապետս, 
յորդորելով զվարդապետսն՝ որ ամէն բանէ աւելի նա. 
խամեծար ճամարին զսէր [ra զմիարանութիւն 

Այա Թղթերուն Վէ) ընտիր, ճարթ ե ընդճանրապէս 
Հայկարան ni մը կԸ բանեցրնէ Տղայն, ե կր Սանայ 
Շնորձալւոյն չճետնող երննալ թէ գրչամն ե թէ սրտովը: 
Միայն թէ Շնորճալւոյն վսեմութիւնը lk Քերթողաբան 
"ճը կը պակսի ասոր ջով: Տղայոյն Թղթոցը մէՉ ընտրե. 
լ"Դոյն է wa Հաղբատագցիս գրածը: 

Գրիգորի կաթուղիկոսի կ ընծայուին ուրիչ երկու ԹԻղ- 
եբ ալ. մէկը wn Lncupfine Հայրապետ Հռովմայ, զոր կը 
յիշատակէ նամբրոնացին. իսկ զմիւսբ կը յիշէ նոյն ինքն 
կաթուղիկոսն՝ կայսեր գրած Թղթոյն JE, որ առ նա ուղ. 
ղած էր անմիապէս Շնործալւոյն մանուրնէն ետքը: Այս 
երկու թուղթերն ալ ln մեր ձեռքը Շասած չեն, բաց 
ի Lnւupnu ֆանանայապետին առ կաթողիկոսն Հայոց 
գրածէն՝ զոր 'ի լատին Թարգմանեց "ի Հայ Լամբրո. 
նացին 

Ողբբ Երուսաղեմի. — Գրիգոր Տղայ իր օրերը Հան. 
դիպած երուսաղեմի առումը յայլազգենայ՝ ողբերգական 
ՔերԹուածով մր աւանդեց, չետնելով [rh յայսմ իր Հօp- 
եղբօր Շնորնալւոյ ողբոյն՝ յառումն եդհսիոյ. նոյն չա. 
փով ոտանաւոր ալ գրած է: Բայց ինչպէս յարձակ 
գրուցեանն՝ ասոր Ր | ալ ստորնե. կը մնայ քան Շնոր. 
Հալին, թէ [rh չշիներէն ոմանք աւելի բանաստեղծ սեսլել 
են զսա, գուցէ ուրիչ դրուածոց ճամար՝ որ մեզի ծա 
Log չեն: 
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Մխիթար Գոշ: — իր ուսումն: — Համբար: — Շի 
նաժ վանքերը: — Զաքարձ Jպասալար:— իր Ճրա. 
մանա գոչտմարոչաժ ժողովն | JUEh: — Bn ble 
ոիրութիշնք: — Դատաստանագիրքը: — Աղբերք է 
nk: — Հմտութիչն : — Qատմական գրուաժ մբ |Մ'բ- 
խիթարայ անոշամբ։ — |լոակք։ — (եկնութիշն ի- 
րեմիայ: — Աղոթագիրք: — անր երկասիրոշթիշնը։ 
— ֆպագրուրիչնք իր գրոշաժոց: 


Լ ամբրոնացւոյն «օրերը կը ծաղկեր Մեծ Հայաստանի 
մէ) Մխիթար անունով վարդապետ մը, որ Գոշ կոչաւն. 
ցաւ՝ մօրուայը ուշ աճելուն պատճառաւ J: Գանձակ Pu 
ղաբքէն էր. ընտիր ու բարեպաշտ ծնողաց զաւակ, «րոնք 
սրբազան ուսմանց նուիրեցին զինքը « ե երբոր տարխբն 
առաւ կուսակրօն Քանծանայ ձեռնադրել տուին: — Ge 
տարի բանանայական պայտամունքը կատարելէն վեր/բ՝ 
փափաքելով կատարեալ նմտութեան սուրբ գրոց, ն ա 
նոնց Ր (34 իրեն Թաքուն մնացած ճշմարտութեանց, Շան. 
դիպեցաւ Տաւուշեցի կա Ուչեցի Ցո վնան վարդապն. 


1: «Ան«էս կոչեցին զեա՝ զի Հեղգագոյն եկին «լիր Նորա». Կէ 


pelos | 
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տին՝ ոբ նոյն ժամանակին JE գիտութ եաժմբք ճամբա. 
ւաւոր անձ մր սեպուապծ էր. յJառածագոյն աշխարձիկ, 
ու ամուսնոյն մանծուրնէն ետքը կրօնաւոբելով՝ Քանա, 
նայական օծութեան նե վարդապետական աստիճանի 
բարձրացած: Մխիթար «շակերտեցաւ յետոյ ուրիլ ճո. 
գնորականաց wf ե վարդապետական անուն ե պատիւ 
ստազաւ անոնց Քով: Բայց ինքը անով գոն չբլլ"լովՎվ, 
դէպ ի արնմուտբ գնաց, Ube լերան վրայ բնակող 
վարդապեաներուն end. ե առանց իմացրընելու Bt ինքն 
ալ վարդապետական իյխանութիւն ունի, շատ օգուտ 
Քաղեց անոնցմէ. ու դարձաւ 'ի Կարին, ուր ծանօթ ա. 
ցաւ Քուրդ անուն բարեպաշտ իշխանին, որ Վրաց թա. 
գաւորէն սարտուցեալ եկեր էբ քոն. ն Մխիթար Հետը 
մտեբմանալով՝ սիրելի եղաւ իշխանին: Անկէ վերադար. 
due, իւր Հայրենիքը» ուր իմաստութեամբը մեծ քամրաւ, 
ստանալով , շատերը կու գային իրեն այակերտելու. ե 
ինպես Կիրակոս պատմիչը կը վկայէ, ամենայն ոք կը 
փափաբեր տեսնել զինջը, ե իր խշաքը մտիկ ընել: Այն. 
չափ մեծ էր անունը՝ որ ոչ միայն ուսմանց փափաքով 
վառուած երիտասարդգութիւնն "յ նան. չատ վարդա. 
պետներ իրենց մեծութեան աստիճանը ծածկելով, այա. 
կերտի պէս կու գային անոր բքովը որ մտիկ ընեն. ետ. 
ՔԸ իբմէՆ քրաման առնլով՝ նորեն վարդապետութեան 
աստիճանը կ'ընդունէին: Ե« Blab բազմաթիւ էին իր 
անուանի աչակերտբը բայց անոնց JEY ամենէն աւելի 
նլանաւորներն էին Թորոս անունով մէկը, որուն ճայրը 
ճայկազն էր ե մայրը ասորի , ոբ առաքինի նե ուսումնա. 
կան կեանք մը անցընելով, խոր ծերութեամը վախճա. 
նեցաւ nւ ի ձաղբատ թԹաղունցաւ. hk Վանական Ցa վ 
Շաննէս վարդապետ՝ որուն վրայ տոանձին պիտի խօսինք : 
թայց Մխիթար իր Հայրենի քաղաքին մէ) նեղուելով 'ի 
Տաճկաց՝ Jորդորանօք Ստեփանոսի Այուանից կաթուղի- 
կոսի դնաց ի Խաչեն՝ Հաթերքոյ Վախքթանկ իչխանին 
են. անոր եղբարց քով, ե յորոց մեծապէս պատունցաւ 
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Հոն քանի մբ տարի կենալէն ետքը՝ իշխանն Resp 5. 
կաւ յիւր ճայրենիսն յաշխարծն նայենոյ ե ի բերդն 
Մածկանոյ. l Վրաց Թամար Թագուծին ոչ միայն սիրով 
ե պատուով ընդունեցաւ. զնա՝ դարձրնելով Հայրենական 
ստացուածոց ժառանզութիւնն, այլ նան ուրիչ «եղեր 
ալ տալով իրեն: Գոշ յիշելով անոր բարեկամութին 
nւ «Էրը՝ փութ այց առ նա: 

վարդապետն՝ որուն քով աշակերտած էր Գaչ՝ եբբոբ 
լսեց անոր իմաստութեան քամբաւր, ե եթէ կրկին գար. 
Հեր է իբ Հայրենիքը» եկաւ անոր end, nc իրենց Շին 
«իրովը միաբանելով, կեցան Գետիկ վանքին մէ), զաբ 
նոյն ինքն Գոշ մեծածախ ե փառաւոր շինել առուներ էր 
Հաղբատայ մօտ, Կայենոյ կամ Կայննական գաւառին 
JմE9 Վանքին առաֆնորդն որ Սարկաւագ վարչապետ 4e 
կոչուէր, lk յJառանագոյն աշակերտած էր Մխիթարայ, 
ուրախութեամբ ընդունեցաւ զինքը, ե կը «պասաւռրեր 
յօժարութեամբ այդպիսի Հոյականուն անձի մը: bres 
նոյն վանքը կործանեցաւ սաստիկ երկրաշարժով մր, ե 
Նորոգութիւնն անձնարին կ'երննար, բնակիչքն ուզեցին 
քեռանալ 'ի տեղեայն ե 5բուիլ. մանաւանդ որ նեղուծին 
ալ փ մերձակայից. որովծետն Սարգիս անունով իշխան 
մբ՝ իր գեղն Հոն փոխադրուելով, վանք մ'ալ ինջ չի- 
ներ, hk երկու ուխտերու մէ-9 անձամաձայնութԹեանց ե 
գժտութեանց առի Թթբ չէին պակսեր: Գշ Jորդորեց ղի- 
րենք չցրուիլ, Է ինք անոնց բնակութեան ճամար ուրիշ 
վանք մը շինեց նոյն Գետիկ անուամը՝ Տանձուտայ dap 
լրսուած տեղը» իւանէ մեծ իշխանին քրամանաւն aL oq. 
նութեամբ: Ուրիշ շատերն ալ օգնական եղան իրեն, ե 
մասնաւորաբար Խաչենոյ իշխանը Վաղթանկ ե. անոր կի- 
նր, ե Զաքարե Սպասալար՝ եղբայրն իւանէի: 
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|| WE Զաքարե Սպասալար՝ մասնաւոր աեր ն մեծարանք 
կը ցուցընէր Գոյ վարդապետին, ե իրեն խոստովանու. 
թեան ճայը ընտրած էր զինքը: Այ օրերը Հայաստանի 
արն ելեան կողմի վանքերուն JY շատ տեսակ չփոթու. 
Bիններ ծագած էին, եպիսկոպոսական ու կաթուղիկո- 
սական ացժոռոց օրինաւոր յածորդութեանն նկատմամբ: | 
Այ» պատճառաւ Զաքարէ իշխանը չրամայեց որ ժողովք 
մը գումարուի յԱնի Շիրակայ, ու քոն ժողովեցան նոյն 
վարդապետներն ու եպիսկոպոսունքը՝ որ առած գումա. 
րուած էին 'ի Loaf: Բայց Մխիթար վարդապետը իւր 
ծերութիւնն ու Ըիւանդութիւնը պատճառ բերելով՝ ճրա. 
ժարեցաւ ժողովոյն ներկայ գտնունլէն. այլ Թուղթ մր 
գրեց առ իլխանն Զաբարէ, ԹԷ ինչ որ վարդապետք Նոյն 
ժողովոյն JEY վճռեն, bu ալ կ'ընդունի ու կը Lucu, 
նիմ' անոնց սածՀմանածին: Եreep ժողովը գումարեցաւ, 
Զաջարէ ստիպեց զվարդապետս որ իր խնդրուածոցը ճա. 
«անին, ն. Սսny ժողովոյն JE) սանմանուածներուն րն. 
դունելի ԲԱԼԸ՝ թղթով «լ իրեն ձեռքը յանձնեն bre 
անոնք նեղը մտան, ամէնքը մէկ բերան զրուցեցին. «u Jt 
բանը անկարելի է որ մենք կարենանք բնել առանց մեծի 
վարդապետին Մխիթարայ » Ան ատենը Զաքարե 
ճանեց այն Թուղթը զոր ընդունած էր ի Գոչէ. եպիս. 
կոպոսներէն ոմանք քաւանեգցան. ուրիշներն ալ չճամո, 
զունելով՝ Սպասալարէն ժամանակ ուզեցին որ իրենք, ալ 
կարենան գրել առ Մխիթար, lk խնդրել որ անձամբ 
յանձն ասնու ներկայ գտնուիլ այն գումարման: Այս 
Թղթ ին մէջ կ'աղաչէին որ ամենայն նեղութիւն [ դժուա. 
րութիւն յանձն առնելով գայ ի ժողովն . ռւ եթէ, կը- 
սէին, ճամբու JE) ման ճանդիպի Քեղի՝ անունդ շին 
«ուրբ ճայրապետաց կարգը կը դնենք. միսյն Թէ դու 
յանձն առնուս գալ առ մեզ: 

եե 
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Մխիթար վարդապետ անոնց Թուղթը կարդալով ի- 
մացաւ յայտնապէս թէ առանց իրեն անկարելի «իտի 
Ա անոնց քամողուիլը - ուստի Դետկայ վանքէն ելե 
լով` Անի քաղաքը եկաւ: Բայց քաղքին դոնէն Ներ» 
չմտած՝ Զաքարե մարդիկ ղրկեց որպես զի ժաղովջի չԲ- 
գացած՝ իրեն երթայ. ն Թէպէտ Մխիթար չուզեց Վիկ 
բնել, eet) իշխանը բոնութեամգ ձիուն երտսանակէն 
բոնելով՝ Զաքարեի տարաւ զինքը: Գումարուած վարդա. 
պետներ երբ այս բանս լսեցին, շատ խոովեցան. ն մէ. 
կէն Ներսէս անունսվ վարդապետ մբ ղրկեցին առ Մխի. 
ար, որպէս զի Զաքարէի տունը չմտած`՝ իրենց գայ: 
ծասաւ Ներսէս, ու տեսաւ որ անիկայ Սպաստլարին Դդր- 
նէն եերս մտնելու վրայ էր. ու չկարենալով ինքն { 
ծանոյց անոր: Բայց երբ չկրցաս զինքը ետ դարձնել, 
անոր ac Զաքարէի վրայ շատ բան խօսեցաւ, ու մեծ 
շփոթութի«ն aby ժողով քին JE. իսկ Զաքարէ ճարցուց 
Մխիթարայ կարծիքը: ու տեսաւ ԹԷ անիկայ դէմ չկե. 
ցաւ, ալ չուզեց ժողովոյն ճաւանութԹեանը մնալ. « ՈրaՎ- 
քետնե. եկիր դու, ըսաւ, — ինչպէս կ'աւանդէ Կիթակոս ,— 
ինձ aչինչ փոյթ է զնոցանէ »e ne ճրաման ղրկեց ժու 
ղովջը 4ոմարողներուն որ ամէնքը իրենց տեղը դառ 
նան. Մխիթաբ ալ մասնաւոր թղթով յորդորեց զիրենբ 
որ նպասալարին խօսքը մտիկ ընեն, ն իւրաքանչիւր ոբ 
իւր վանքը դառնայ: 

Այ» երկայն դէպքը պատմեցինք, ցուցընելու Համար 
թէ ռրչափ մեծ էր ե պատկառելի Մխիթարայ անունը 
թէ եկեղեցականաց ն թէ այխարձական իյխանաց առ. 
ջն: փամանակակից պատմիչջ շատ կը գովեն զինքը- ե 
Կիրակոս՝ հռյակաոր ն մեժիմաստ գիտոչթեամբ կբ կո. 
չէ. ուրիչ տեղ մրն ալ` այր իմաստոչն ն վարդապետա., 
կան ոչսմամբ նսյակեալ: վարդան պատմիչն ալ սքան. 
չելի գիտութեամբ կը կոչէ զՄխիթար: 

ի Գետիկ կամ ի Հաղբատ ճանդիպեցաւ Մխիթաբթայ 
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7 մանը, ձայոց ՈԿԲ (12143) թուականին « ալնարեալ 
ն NG աւուրբք `» 'ի խորին ծերութեան »:s 


] 
.. 


Գոշի երկասիրութԹեանցը մEՉ նշանաւոր է 

Դատաստանագիրքը ' զոր Pաչենոյ Վաղթանկ իչխանին 
nւ Այուանից Սանեփանոս եզիսկոպոսին՝ խնդրանօքը JՉ- 
rենեց ձայոց ՈԼԳ (1484) թուականին: yo գործոյն 2". 
բադրութեանը պատմութիւնը ինչը Մխիթար կ'ընէ ճա. 
մառօծտիւ յիշատակարանին JY, նետնեեալ խօսբերով . 
« Զեռնարկութիւն մեզ յայսմ իրողութեան եղն. 'ի Prem. 
կանութեան. Հայոց ՈԼԻ, ն չրշանին երթալոյ 'p բաց 
Al, որ կոչի փոքր - իսկ Ըոռոմին ՆԵ. յամս անիյխա. 
նութեձն Bագաւորութեան մերոյ. do վաղն)ուց "ի ժա. 
մանակի մնացելոց սակաւ իչխանագցս 'ի կողմանս bwsh 


nj ’ ընդ ժամանակս անուանելոյ ձասանայ որդւոյ Վախ. 


տանգայ կրշնաւորեցելոյ ե որդւոյ նորա Վախտանկայ, 
'ի դղեկին որ կոչի Հաթերք, գլխաւորի այլոց իլխանաց: 
ե կողմանցս Կիլիկիայ" մեծի իչխանին Ռոբենի, յամի 
յորում մեռաւ յաղթող Թագաւորն Վրաց ԳՊէորգէ. ի . 
ճայրապետութեան տեառն Գրիգորի Հայոց մեծաց, [rn 
դիտապետուժեան աեառն Ստեփանոսի տանն Այուանից 
յաշխարձիս Առանայ, 'ի նացանգիս որ կոչի մայրաքա. 
ղաքին Գանձակայ, յանապատ | յեղբայրանոցս անուա. 
Ֆեալ Դապսնոյ, սկզբնաւորեալ` 'p լեռնակողմն մենաստա. 
նին կոչեցելոյ Հոռոմաշէն, ընդ քռվանեաւ սրբոց եկե. 
ղեցեայց կուսաստանացն Jեշեցելոց, ձեռնատուութեամը 
քօր Ցովսե փայ ե եղբօր Պաւղոսի Jորդորմամբ Jառանար. 
կութԹիւնս Բայց գծագրութի«ն յիշատակիս 'ի նախա. 
գրութիւն գրոցս դատաստանի եղե, զի կատարած սորա 
"ի ձեռն մեր միանգամ ոչ Է, որպէս ասացեալ է կան. 
խազ ղպատճառն ե- արդ որջան է կար, անկանիմք 
նիսել զկնի զիրս դատաստանի . ընդգ որս lk զայս lu 
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մաղթեմք,.. - bթէ Lանոյ ոմանց թուի Joրինակէ աaտի 
փոխն լ զիրս դատաստանի », [ այլն: 
IIWE երկասիրութԹեան JE) Մխիթարայ աղբի«րեերն ե. 


բանական աւանդութիւնք, մերթ նան Մանմետական o._ 
րէնք, ձին [ ձոր կտակարանք , են մանաւանդ մով«ի. 
սեան ձնգամատեանը ` Հայկական կամ ազգային ժdaղո_ 
վոց կանոնք: իրեք Be մասերու բաժենած է Դա 
տաստանաց գիրը: ե ընդարձակ Նախադրութիւն մբ. - 
եկեղեցական կանոններ, nւ— Աշխարնշական «բրէնք ' Նի. 
թոյն արժանի Հմտութիւն կը գործածէ Գոշ, ե ac a 
Սան չետազօտութիւն . անանկ "ր կ'երննայ Bt pee. 
կան խորունկ ուսումն նե. չշետենաքար տեղեկութիւն nw _ 
ցած Է օրինաց, ե. անով յացողեր Է այսպիսի գեղեցիկ 
[7 իբր ա«ամբք ազգին Շանոյ [ ընդունելի երկասիրութիւն 
մբ արտադրել: նախ իբրն յառախարանական տեղեկու. 
Bինք՝ տասնումէկ գլուխք բանի կան, որոնց Ր 34 տեղն. 
իտեղը կը բացատրէ գրուածքին վախճանը, ե իրեն ինչ 
«է բռնելը նոյն ալխատասիրութեան մէ, նան դէծե Է. 
լած դժուարութիւններն՝ ազգին Համար նոր այսպիսի 
երկասիրութԹեան մբ Վէ), զոր ե կը յիւեցընէ՝ զայդ իրեն 
յանձնող Ստեփանոս կաթուղիկոսի Այուանից. « Աշա. 
չե զebլq կ'բսչ ', պատուական գլուխդ եկեղեցեաց 
տանս Աղուանից, մի վայրապար ե թեթե գործ ՇՀաժմա. 
բիր զճոգնոր ճարկ զոր եդիր ի վերայ իմ»: 

| WE տասնրմէ կ գլխեն զատ՝ երկու Հարիւր Jիսունը. 
մէկ գլուխք կը կազմեն Դատաստանաց ԳԻՐՔԸ ու կա. 
նոններն , մասնաւոր ցանկով մը՝ որ նոյնպէս Գոշի 2 
խատասիրութիւնն է: իր օրէնքները սանմանելու Զա. 
մար՝ Սանացած է Մխիթար՝ աստուածային ու Քաղաքա, 
կան օրէնքներն իրարու Lh միաբանել. այն վախճա., 
LTաւ քաղուած մբ կը սեպուի այա Դ4իրբ" սուրբ գրոց, 
առաքելական կանոնաց l ժողովոց սանմանադրութԹեան. 
TE lk այլ ե այլ ազգաց կանոններուն , buwdառoտ aւ 
վայելուչ nճով: 
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Աղուանից Ստեփանոս կաթուղիկոսին ճրամանաւ շա. 
րագրուած Է, ըսինք, այս գիրք: բայց ոչ միշատակ նե. ոչ 
ալ պատմական երաշխաւորութիւն մբ կայ՝ NL Մխի. 
թարայ երկասիրութիւնը պարտաւորիչ օրէնք կամ սան. 
մանադրութիւն մբ սեպուած Այ երբեք յազգին՝ J. 
տուկ ինքնօրինութիւն ունեցած ատենին ալ: Une այդ 
կը Վպաճանխունր քաղաքական ու եկեղեցական բարձրա, 
գոյն իշխանութեանց Հաւանուքեան կՆիբը՝ որ կբ պակ. 
սի, ուստի ինչպէս չեղինակին ժամանակ, ասանկ ալ 
իրմէ հ տքը պարզապէս գիտնական ճետազստուիւն [ 
արտադրութիւն մը սեպուած է: 


x 
.. 


Օնռագրաց ES? երբեմն քամաոօտած ալ կը գտնանք 
այա գիրփա, ըստ պիտոյից տեղւոյն: Սյապիաի աշխատա. 
սիրութիւն մը բրած է նան Սմբատ Գունդ ըստապլ, ինչ. 
պես ետքը պիտի տեսնենք: Անւոյ գաղթականքն ալ ՝ի 
Lblo Bարգմաներ եՆ Թաթարերէն [rh Լատիներէն. ետ 
Քինս տպագրեցաւ 'ի վիեննա այսպիսի խորագրով. Das 
alte Recht der ‘Armenier in Lemberg, von Dr. Fer 
dinand Bischoff. Wien, 1862. Թարգմանիչը յառանա. 
բան տելեկուցԹեանց JY կը ծանուցանէ Թէ ի Լենա, 
տան գաղցող ե տեղական իշխանութիւններէ զանազան 
ազատութեանց չնորձբ վայելող Հայք իրենց զարգաց. 
ման ընթագքին յատ անգամ կը բոնադատունին քա. 
կառակիլ գերմանական քազաբքային Հասարակութեան 
քետ, մանաւանդ դատաստանական իրաւասուցեանց JE Ի 
որովնետն. Հայք իրենց Հին աւանդութեանց վրայ Հիմ. 
նուելով չէին ուզեր ճանչնալ ուրիչ դատաստանական 
իրաւասուիւն՝ բաց ի իրենց ազգային դատաւորաց ե 
իչխանաց յատուկ ե ընդունուած օրէնքէն։ 1518 Prim. 
կանին Սիգիսմունդ u Թագաւորն չրամայեց Հայոց որ 
թարգմանեն իրենց օրէնքն "ի Հայն ի ռութեն ե կամ 
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"ի լատին լեզու. [ ներկայացընեն իրեն 1549pն qa 
մարուելի պետական ժողովոյն ks. զոր ե բրին dաչp՝ 
լատինական թարգմանութեամբ ի Քրաքաւ քաղաքի բե. 
ծայելով Bագաւորին : Սpgp«մունդ Քնեել տուաւ զա. 
նոնք, ու իր աւագանւռյն նետ խորձրդակցելով՝ քանի 
մը կարնոր սեպուած փոփոխութիւններ բնելէն ետքը: 
նանճեցաւ տալ իր: ճաւանութիւնն ն Հաստատութիւնը 
Հայոց օրինագրքին: 

« Տարակոյս չիկայ, կ'ըսէ Պիյոֆ, որ այս օբենսգիրթԸ 
"չ միայն նէմպէրկի՝ այլ նեճաստանի ուրիչ քաղաքաց 
Ր 34 բնակող Հայք ալ ընդունած էին. ե ասոր յայտնի 
նյանը՝ ձեռագիր օրինակաց զանազան տեղուանք գրատ... 
նուիլն a Gebr կերպով զարդարուած lk Սիգիսմունդ 
թագաւորին քամար պատրաստուած րնագիրը նայերէն 
ե լատին լեզուով' կը գտնուի, կ'րշէ, Ձիալինսկի կամ. 
սին քով: Լատին թարգմանութեան ալ երկու ձեռագիր 
օրինակք կան 'ի 1էմպէրկ, Jորոց մին կայսերական Շատ 
մալսարանի մատենադարանին Ր | չնետնեալ խորագրով. 
Statuta juris Armenici per Sigismundum primum 
Regem Polonie potentissimum approbata et confir- 
mata, jJussuque ao mandato ejusdem Regie Maje- 
statis ex lingua illorum nativa in latinum sermonem 
translata et hic fideliter ex exemplari descripta ». 

Գաղթական քայ աւագանւոյն ձեռքով թարգմա. 
նունգաւ այս օրինաց գիրբԸ նան ի լեչ բարբառ յամի 
1601 1: Գիշչոֆի երկածիրութիւնն ալ Մխիթարեանք Վեն. 
նայի Հրատարակեցին աշխարձաքառ , 'ի Վիեննա "ի 1890: 


1: UsbBerey erste tpey phwqpին առաքին ե միակ «ա. 
գրութԹիւնն ըրաւ Բաստաժմեանց Աածան վարգապեա, ե տզտգբթեց 
ԺԻ/միածին ‘ի 1880, ընդարձակ ե ձմուտ յառածարանով a 
ծանօթ ուԹիւնեերով ե ընԹերցուածոց բաղգատուքթեամբ ե Se 
ne {3 how dp Ախ ատասիրողին իրաւաբանական գիտութեանն ե J™- 
րատե. ուսմանց արժանապես «պատիւ ընող եհբկասիրութիւն մբ, յ«բմէ 
ե մեք օգատունցանք Համառօտ տեսութԹեանա Վէ): 
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Միթ «բայ ընծայուած է Դատաստանադրոց ամե 
նանին ե իրեն ժամանակակից գրչագրի մը dE9, որ յու 
մանց Հաւանականարար Հեղինակին ձեռաց գիրը «ե. 
պուած է, նան պատմական Հետաքնին գրուած մի այս 
մակագրով . « Շարք ճայրապետացն Այուանից ե որ ինչ 
sn Lapog դէպք »s Ցօրինակին իննն տասն ԷՋերու Ր (| 5 
կ ամփոփուի այս գբուածջը - բայց յետին թուղթը առ 
ննուԹեան եղծեալ ն չատ տեղ անընթեռնլի կը նայ. 
այսպէս նան ուրիշ պյլ Է այլ տեղուանք՝ փափափքելի կ'բ- 
Նե՛ն աւելի անաղարտ պանծնուած օրինակի մը գիւտը: 
Կկ'ծրննայ ԹԷ իրմէ առա) պատանած անցիցը վրայ Հա. 
մառօտագրելով , երկար գրած է Մխիթար իբ ժամանա. 
կին մէջ քանդիպած անցից վրայ. յորում անչույտ նան. 
իրեն կրած ճալածանաց վրայ, որ Ճոս քարնանցի կեր. 
պով մը` յիլատակուած է: Ջալալեան Սարգիս արքեպիս. 
կռպոս՝ Ողետորոշթեան գրոցը Վէ NԽաչապատ ձորոյ db_ 
նաստանին վրայ խօսելու ատեն որ յաշխարճին Աղոտ 
Նից, կ'րսէ. « Tտաւ աստ ե պատմութիւն անցից Գոշ 
Մեիթարայ»: Այրիվանեցին ալ ազգային ուբիչ պատ. 
մարաց թԹուռյն Ր (| կը յիշատակէ նան. իրեն անունը: 

|| WD եկեղեցական — պատմական գրուածքին սկզբնաւու 
ր"ւԹիւնն է, « Փառք Փրկչին մերոյ Ցիսուսի, բնդ նմին 
Հօր ե Հոգւոյն, որ bտ ղդագարումն աստանօր տալ գը. 
րոցս Դատաստանի . զի թէ le յասածագոյն ասացաք գրե. 
4 զսակաւ յիշատակարանն եթէ աւարտումն սորա ոչ 
է. սակայն մեք այժմ քանգուցանել կամե ցաք գրելով 
բոտ կարի, ոչ խափանել զայլոց որք կամին գրել ե յա. 
ւելուլ: b« թէպէտ յամի յորում սկսաք՝ գրեցաք զեդեալ 
չափս դատաստանի , սակայն վաղագս ճալածանաց որ եշ 
քաս մեզ ընտանի ե ոչ օտար, յապաղեաց գրել զյիշա- 
տակս զայսոսիկ: 
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« Ryg նամարեցաք ե. զայս hu ճարկաւոր լինել, ap 
զչար կարգի ձայրապետացն դիցուք զնղուանից. զի ե 
մայնոսիկ յամենեսեանն զսոսա որ այժմ ունին J արմա. 
րեսցուք. մի՝ բոտ այդմ գրեսցուք պատճառի . երկրորդ 
զի Թէ ոբ յօժարեսցի գրել պատմութիւն զկնի գրեցել- 
ւյն պատմութեանն Մովսեսի Դասխուրանեցւոյն, որ բզ- 
բովանդակ պատմէ զտանս Այուանից, դի«բին tsb Juju 
` մանէ ղլար ճայրապետացն առնուլ ' զի nչ զամենեցուն 

անուն՝ 'ի նորայն գտցէ պատմութեան, բայց ղայնոցիկ 
վորոց գրեաց: 9p յայնմ ժամանակէ մինչն. ցայժմ "՞t 
| ng գրեաց. [ եթէ պատածի ոք` յոյժ ճարկաւոր է: ե 
արդ դիցուք զկարգն »: 
Ե- կը յարէ անմիապէս. « Շարք Հայրապետացն u_ 
ղուանից, որբ կացին զկնի տեառն եղիչայի որ եկն յԵ. 
բուսաղեմէ »: 


* 
*¥ 


Առակք. —= Հարիւր իննսունի չափ առակներ ալ շա. 
ըագրած է Մխիթար, [7 իրասաժմը այս դժուարին արու. 
եստին JE) անուն ստացած ու Հայոց եզովբոսը կոչուած : 
իրաւ Է որ իւր առակացը մէջ` ոչ յոյն Քերթողին քան. 
ճարն ու փիլիսոփայութիւնը կայ, le ռչ ալ Փեդրոս՝ (ա. 
տին առակախօսին վայելուչ ղուրցուածքը բայց անան. 
կով ալ աննյան երկասիրութիւն մը է, մանաւանդ լե- 
զուին նկատմամբ: Գֆիւտերն ալ շատ անգամ ճասարակ 
են, ու առանց նորութիւն մր ունենալու, որոնցմով ան. 
Lwամե մատ առաւելութեամըբ Lաճոյ կրնային eu“ իր “~ 
ոակները: — Թեպետ ն Կիրակոս Մխիթարայ գրու. 
ծօց խօսքն ըրած ատեն՝ Առակացս յիշատակութիւՆը չԸ- 
ներ, բայց ձեռագիրջ ընդանրապես իր անուամբը կը 
յիշատակեն | 


Առակաց կրկին «տպագրութիւն եղած է 'ի Աննետիկ. հախ 1790p», 
ե ապա 'ի 1842, «բ ԹԷ ա««ագրութԹեամբն ե Թէ ԸեԹերցուածոց ուզ. 
ղուԹեաժմրը ընտրելագոյն է քան զղառայինն: | 
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Մեկնոթիշն կրեմիայ. — Կիրակոս պատմիչը Մխի. 
թHարայ աշխատասիրուԹեանցը վրայ խօսելով, այսպէս 


կը զրուցէ. « ՇԹող նա յարձան ե յիշատակ գերեզմա, 


Նի՝ գիրս իմաստախոնս Joգnւտ իմաստասիրաց, Luամա 
ռօտ մարգարէութեան երեմիայի գեղեցկադիր կարգոք»: 
ye մեկնութիւնը ոմանք ուզեցին Ասողկայ ընծայել, ինչ. 
պէս առած) յիչատակեցինք , բայց գրուածքին ոճն ու լե. 
զուն աւելի կը քՀաւատարմացրնեն անոնց կարծիքը «րոնք 
Մխիթարայ կ'ընծայեն ` ձամառօտ՝ բայց ընդՀանրա.. 
պես ընտիր երկասիրութիւն մըն է ասիկայ. ն ինքը ԳԸ- 
ՐիչԸ կp վկայէ թէ այլ ե այլ պատճառներու Համար 
ստիպուած րլլայ՝ սակաչաբան ոճ մը գործածել: 

Առօթ: — Մենթարայ անուամբը այլ ն. այլ ընտիր 
ու շերմեռանդն աղօթքներ կան, պատարագի մատուց. 
ման ժամանակ զուրցունլու քամար Դարձեալ խրատա. 
կան դրուածք մբ նոյն սուրբ խործրդոյն սպասաւորելու 
ճամար, զոր կը յիշէ ե Կիրակոս. « (գրեաց) սուղ ինչ 
կանոնս վասն սպասաւորելոյ: մարմնոյ են արեան տեառն, 
Թէ որչափ պատյան իցն կամ' որպիսի կարգոբ»: Չե. 
ոագիրջ կբ խորագրեն. « նռամեծի ե քած վարդապետի 
Մխիթարայ Գոշի ասացեալ զաղօթս ի ժամ' սուրբ պա. 
տարագին »s 

կ'աւանդէ դարձեալ Կիրակոս Թէ Մխիթար շարագրած 
ը" նան զանազան խրատական Թուղթեր, ե գիրջ մը 
ն այտարարոշթիչՀն ուղղափառ հաշատոյ կոչուած, 'ի խըն. 
դՐրոյ Զաքարէ մեծ ղօրավարին ե անոր իւանէ եղբօրը 
Ո-բիշ գիր մրն ալ որուն մակագիրն էր. «Ողբ 'ի վե. 


1: իր անունը կը կրե նան ի Մատննադգդարանին Ի/միածնի 4m. 
նուած օրինակը (Թիւ (228): Urabay Rovpdpwinjhog 0: unc. 
ծածնի վանաց Մատենադարանին Գրչագիրն ալ (Թի 224) Գոշի PQ 


ձուծավբ կը ցիշատակէ. « Աբարհալ կրկին աշխատութեամբ Գոշ վար. 


գազնետին ՄԽԻԹ«բայ- ե զԹերի ե զանյայա բանս ի գիա եի 
Jայտ ածեալ սուղ ե. ստտար մեկնուքԹեամը առ ի «զետս ուսումնա. 


«իրաց »: 
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բայ բնութեանս՝ 'ի դիմաց Ադամայ առ nորդիո բարի 
դիմաց Եւայի wn. դստերս ի«բ ». Ղացարոչ J«րոտթնեան 
վրայ ալ dwn մը կը միշա Մխիթարայ Գոշի wna 
ԻՍ միածնի Մատենադարանին գրչագրաց ցուցակին Ր | 
(Phe 1227)» 


ԽԱՉԱՏՈՒՐ ՏԱՐՕՆԱՅԻ 


խայատոշր ֆարօնացի: — զգային երաժշտական արու 
եստին մեչ ոչնեցաժ արդիձնք: — օորմուրդ իաորին 
եգբ: — ֆաղեր — վարդան Հայկացն։ — oushp 
փորայրեցի: — |Jամոշել |կեշտացի : — Դաշիթ վար. 
դապետ | — |րիստակես վարդապետ ն. իշր աշակերտ 
Եփրեմ, — |յտեփանոսւ Տիրացու վարդապետ. — 
Յովաննես կրօնաոր: 


Մխիթարայ Գոլի ժամանակակից էր նան. Տարօնացի 
եղած Հաղարծնի վանքին առախնորդն էր. «i J «Կուբբ 
ն առաքինի, ասանկ կը վկայէ անոր վրայ Կիրակոս, ե 
գիտութեամբ նոչակեալ, մանաւանդ երաժշտական “a 
րուեստիւ »: ծաղարծնի վանաց ուխտը՝ որ իրմէն -_ 
ռա) շատ խանգարած nւ արուած էր, թէ չինուժետամոբ 
ե թէ բարեկարգութԹեաժմբ պայծառացոյց: Մեծ պատիւ 
գտաւ Վրաց Դորգի Bագաւորէն: Պատմիչը կ'աւանդէ 
թէ ինքը բերած ըլլայ խազը «րնելքի կոզմերը, այսինքն 
վերին կամ մեծ ծայաստանի մէ). nւ իրմէն առա եղող 
իմաստուն երաժյտաց երգերը՝ որ մոոցուներ կամ LL 
րովին այլակերպուած էին, գրեց ու շատերուն «ովրե. 
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gուց: չճաղարծնի վանքին Ր (34 մեռնելով, եկեղեցւոյն ‘“ 
բնմտեան կողմը թազունցաւ t 

ԳանՀարանաց ու տաղարաններու JE բազմաթիւ եր. 
գեր ու գանձեր կը գտնցւին Խաչատրոյ անուամբը , ե 
«րոց շատին սկզրնատառ քը իւր անունը կԸ Joդեն : Rաsg 
ասոնց JE) ամենէն աւելի գեղեցիկն ու մտադրութեան 
արժանաւորը՝ խորձոչշրդ խորին երգն Է, որ կ'երգուի 
Քանճանային զգեստաւորունլուն ժամանակ՝ սուրբ պա. 
տարագը մատուցանելու քամար: Uy երգիս Jշօրինման: 
պատճառը նետնեալ դէպքն եղած է. Զաքարե սատա. 
(“Ր իշխանը տեսնելով ոբ պատարագի մատուցման “ա 
բարողութԹեանց մէ) շատ pfuleutny նորութիւններ մտած 
են, մասնաւոր ժողովբքով մը ուզեց այն անկարգութիւն. 
Ները վերցընել։ Եre իւր վախճանին Lwսա , ճրամայեց 
որ դուրսը բացօթեայ. տեզ մը սուրբ խորձրգոյն պաշ. 
տամանը վայելուչ խորան մը կանգնելով, Հանդիսաւոր 
պատարտգ մատուցուի՝ եկեղեցւոյ Հին l հարազատ ա. 
րարողուԹեամբքը : Ա” առթով շարադրեց Խաչատուր 
վերբ Jիչուած ծանօթ երգը: 


Տաղարանաց Ր | միչատակուած երգերը Հետն եալներն 
եՆ, J՞րոց ոմանք Խաշատրոյ Կեչառեցւոյն եՆ անյույտ. 
բ™յց զանագզանելը դժուարին ԲԱՎ ամէնը մէկէն ճարկ 
սեպեցինք նշանակել Ր 


խոայատացելոյն Jորովայնէ. — Brftmwbbear կատրապետին. 
խանդաղարից «րտիւ. — փառասուն մանկանց. 
խանդաղակաթ սրաիւ. — ԲեթԹղեծեմի մանկանց. 

խաջ կնհաց հշան յաղթութեան. - Վարագայ Խաչի" 
խաչարարձ արնի զանծալի- — Բարսղի. 

խաչաքարող խաչելդն. —- Ոշկերերանի- 
խաչի ջո Քրիստոս երկիր զադանեմը- — Գիւտ խաչի: 
խնամբ խործրգդե, գութ արարչական. — BapութԹեան. 
խնամք «իր Խնդիր փրկութեան. — Մենգնան. 

խեդա խորան Uumnidny puնին. — Մbհդեան. 

խնդա Սիրո խորան խործրդոյ: — Ծաղկազարդի 
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խնգա «անճար. մայը տեառն Ցիսուսի. — Մենգեան. 
folgwépwctp գաք: — Մեհդնան. 

խեդածբատւեր մանկաւնք Սիոնի. — Թեոդորոսի ե Գեոբդնայ- 
խեդութԹեան ձայն, բարբառ աւետեաց. — «նաց. 

Nie ժhեան ձայն բերկրական. — Տեառընդառային. 
խեդութԹեան աշե «յսօր կատարեմը. — կիրակամախ: 
խենդուԹեան քարող բարբառ կենդանի: — Սաեփանոսի. 
խնկտրեր dun, ծաղիկ անթառամ. — Ubbգ նեան. 
խոնարծեալ բանին սառւծոյ. — Մարատիրոսաց. 
խոնարնիմը Հոգւոյն ծեզութեաժմը. — Լուսաւորչի 
խոստովանիմը զքեզ միածին. — (Ոսկեանց. 

7epաd feng Luwncdn;- — Մենդնան. 

խորան քեզ ողբաց: - Վածահայ ԳողթԹնացւոյ 

խործուրդ անշարժ ծայբաշարժ. — Թադեի ե Բարգդ«ղիմեոաի- 
խործութդ աեքնին անճառ. — Դաւթի ե Ցակորայ- 
խոբծուրդ ընտրեալ յառած գուշակեալ. -— խայի. 

խԽործուրդ ծրաւիրմամբ ֆո: — Ցովչաննու նբուսաղեմացւոյ- 
խորչուրգ Հանգստեան. — Թաղման. 

Խործաւթդչ յառած քան զիսկզբանէ. — Ղազարու. 

խործուրդ Հբաւիրեալ կամաց — Ցարութեան. 

խործուրգ սոսկալի անիմանալի. — Ասադ ուրրախու- 
խործուրդ որ ծածկեալ էր: — Աւագ ուբբրաթու. 
Խործբդարար պատունալ պատկերին. — Սաբգ«ի- 
խepրծրգաղգած քդ մարդեզղութնանդ։ - Աոաքելոց: 

խորք անքնին, անճառ անչասին. — Ցովծ. ե Ցակոթայ- 


- խրամատե ալ կանոն օրինի. — hnbtգhանց. 


jwpum մարդասիրին. - Անուանի: 


ՎԱՐԴԱՆ ՀԱՅԿԱԶՆ Հեղինակ վերքի տարիներուս 
գտնուած քերքցողական քանի մը է) երկասիրութեան՝ 
Հետեեալ խորագրով. Ջաղ գերեզմանական վասն փոխ. 
ման երանեալ ն սարր կաթողիկոսին Հայոց Գրիգորի 
վկայասիրի: Առածին անգամ զայն Հշրատարակողք՝ Հե. 

« Հեղինակն՝ որպէս ե ի«ր գրուածն « Տաղ գերեզմա. 
նական » նորոգ յայտնուած , տակաւին անծանօթ կը: 


SB Eos SSD ա + 
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Jնայ իր վարքոմվն , կարգաւ կամ աստիճանա. . le զար. 
մանալի իսկ Հայկազն կոչմամբը մերկոտասաներորդ դա. 
րո« Jոբում դրեց, l ինչպէս խօսքերէն կրնայ ենթա. 
Դրո«իլ՝ ի սկզբան դարուն, ժամանակակից Ը“ Վ իրմէ 
ողբացուած Վկայասիրին Փափաքելի էր լել իրմէ ա 
ւելի երկարապատում՝ [ ճաւաստխի տեղեկութիւններ ա 
Ֆոր կենացն ե գործոց վրայ, քան ողբական տողերուն 
կբկնութիւնը. Bէպէտն կը գտնուին անոնց մEՋ ալ` այլ 
ե ա / | նոր hk վայելուչ բառեր ե ասացուածք ռամկական 
ոճոյ կամ բարբառոյ կամ իր ժամանակին աչխարճձիկ 
լեղուին՝ զոր ընտրեր է, յորում երիցագոյն ընծայուած 
Քան զՆներսէս Շծնորձալի 'ի Հանելուկսն, [ զնամրրոնացի 
"ի Թուղթսն ն քան զՄխիթար Հերացի 'ի Բժշկարանին։ 
Ուրիշ կաբեոր ե մեր դպրութեանց Համար չետաքննա., 
կան տեղեկութիւն մալ կ'ամփոփէ այս Քերթցուած, իրեն 
մերձաժամանակ ne մեզի անծանօժ երկու ազգային Քեր- 
թողք յիչատակելով զծագիկ ն զնտրներսեն, որոց վը- 
րյ աւելի Jագեցուցիչ տեղեկութիւնք փափաքելի են: 
Նորագիւտ Քերթուածիս օրինակը գրչագրուած է 'ի ՉԵ 
(1306) թուականի »: 

Դնենք այս տողերն՝ Jորս PA ֆՓերթողաց յիչատա. 
կութիւնն կ'բնէ. 


« Ան Ֆորա չեն ասա ի Վիշի 
Ան յահմարծեոցն գասն 'ի «արի 
Ցաշորդ չրկացյ & չերեւի 
(իչ ժառանգորդ մեծե արունստխի: 
Սprաiքն աւեր ճեմարանի, 

ՃԶեմեղ քն wh Chrome չեն ի միշի 
ՀիմԷե խոլած վարժանոցի 
ԱԹո« չրկացյ վարդապետի. 
Աարժեալքն եղեն տյպն ու գերի 
Դատարկացած յամենայնի: 
Rays Er ible qep ի Joop 


1: Reattedba, (1873), 264: 


, 
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Դեռ յերնկեան ժամանակի. 
Գագիկ Վիաէր Բագրատունի 
Ու Ա«բենրսեն Rագբեւանդի 
խբ պերն բանիւք էր զանծալի 
Չա փովջ «ազի Հոմերոսի. 
Դրաւատ երգել բան տերունի 
Աշխ —րծալոյ» «ր-ն շիրմի »»՝ 


ԴԱՒԻԹ ՔՈԲԱՑՅՐԵՑԻ: Երկոտասաներորդ գարուն 
Ր 34 ծաղկեցաւ ի Հայաստան Դաւիթ Քարայբեցի կամ 
Քոբարեցի , ձաղբատայ վանքին միարաններէն, "ր - 
քարէ սպատալարին գումարած ժողովականացը մէկն էp : 
le կ'երն նայ թ: անոր բարի դիտմանցն ու ՍJանխից Lm 
կառակողներէն ։ Սնչոc 7 qայս կ'ուզէ ակնարկել Lf. 
բրոնացին չետն եալ խօսքերո վ՝ զոր գրած Ewa thnk 
թագաւոր. « ԶԱՆbեցւոյն պտուղն դուք էջ լել, ե g2n. 
րոյ գետոյն, ն: անդ Տուտէորդին ն. ֆոբայթեցին, ն այլբ 
իւրեանց տեսոդքն ե. կենանկիգք »: 

Քոբայբեցւոյն անուամբը կը գտնուին Գրիգորի ապ. 
տուածարանին ճառից լուծմունքը, bl Lաժdwաaon երկա. 
սիրութիւն մր այս վերնագրով. « Թելագրութի«ն յաւն. 
տարանն Մատթէի՝ 'ի պէտս ատենարանութեան Դաւթի 
վարդապետի » : Յովբայ մեկնութիչն մրն ալ կը յիշա. 
տակուի իր անուամբ, ուսկից վկայութեան խօսքեր Ր | 
կը բերէ Վանական վարդապետ. բայց ամբողի գրուածը 
Հեռուրնիս ասած չէ: 

Այս գարուս վերջերը երն ցած է նան. ՍԱՄՈՒԵԼ անա. 
նով ծերունի մր, Ս/նոայ վանքին միաբաններէն, ն այն 
պատճառաւ Սկնռացի կոչուած : Ասոր միակ երկասիրու. 
թիւնը՝ Լամբրոնացւոյն վարուցը Cun oտ պատմութիւնն 
է, ղոր անոր շարագրած Սաղմոսի մեկնութեան նետեր 
աւնլցուց: Ընտանի ե մտերիմ էր սրբոյն, ինչպէս Ֆան 
իւր երկու վանակիցքն Գրիգոր ե Ներսես: - 


—- —- 
} 
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ԴԱՒԻԹ ՎԱՐԴԱՊԵՏ, Հեղինակ ('նինութեան քսա. 
յեայ մարգարէի, որ Թերեաս ԱՎ առանց անուան յի. 
շատակեալն 'ի Գէորգայ Սկնռացւոյ՝ իւր եսայեայ մեկ. 
նութեան Ր (3 


ԱՐԻՍՏԱԿԷՍ ՎԱՐԴԱՊԵՏ Է ծր աշակերտն եւ 
ՓՐԵՄ, np « աշխատեալ ժողովեաց զբանս մեկնչացն ի 
մի, յե սրբոյն Ներսեսի » Շնորձալւոյ, [ շարունակեալ 
յԵփրեժէ ե յնրսկերերանէ՝ |իատթեի աշնտարանին մեկ. 
նու թիւն մր գրեց: 

ձամանուն Արիստակէս վարդապետի մր ընծայուած 
կը գտնենք նաչակատեաց wn մը չետեեալ խորագրով. 
« Առ իխստակիսի Հայոց վարդապետի վասն ութ օրեայ նա 
ւակատեազ , որ զկնի աստուածայայտնու եանն կա. 
տարի »: ' 

Դարձեալ նոյն անուամբ ճառ մ'ալ, բաւական Lac. 
թիւն Տօնապատճառի մը JY յերուսաղէ մ, (Թիւ 414) 
ի խորձուրդ (տնլոշային՝ այս սկզրնաւորութեամբ. « Աս. 
տուածապարտն շնորձծի« լցեալ որդիբ Lաcwտnյ )) Հ 


ՍՏԵՓԱՆՈՍ ՏԻՐԱՑՈՒ վարդապետ, արագաց կամ 
անոր մօտ Խաչի վանաց առածնորդն, ն յետոյ նան արբ. 
եպիսկոպոս Վանտոսպայ ; մեծ անծամքբաւ սրբութեամբ 
[Ph իմաստութեամբ, ղոր՝ Թէպէտ [7 շատ ծեր էր՝ թա. 


խանձանգք ծրաւիրեց ե ի Հաոմկլայ բերել տուտւ Պրի, 


գոր Ապիրատ կաթուղիկոսն, Lեcoնի մեծին արքայական 
od ման ուրիչ բազմաթիւ չճրաւիրելոց hn ներկայ $m 
Ֆուելու. գովու եամբ կը Jիչէ զսա Նան. Ս. Ներսէս 


Լամբրոնացին, Բ'“/ց յանուանէ գրաւոր գործ մը չԺիշո"«իր 
Ստեփանոսի : 


երկոտասաներորդ դարուս JE կը յիշատակուի նան. 
Յովաննէս կրօնաւոր մը որդի Մուղի?, որուն երկասի. 
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րած կ«այնայ մեկնութեան սկզբնագիրն կը պանուխ ՝ի 
Մատենադարանին Ենմիածնի (Թիւ գրչ: 1209) & նբ Վբ- 
կայէ ցանկողն. «երկաթագիր գրեալ ՝ի Թուղթ բաժմբա. 
կեայ, 'ի Տոսպ գաւառի ի գիւղն Մարմէտ՝ ի Ըեղին։. 
կէն, 'p թուին Հայոց ՇԿե ». 


ՎԱՆՈՐԱՅՀՔ Ի ԿԻԼԻԿԻԱ 


կիլիկիոյ վանորայք յերկոտասաներորդ դարու: — Դրա. 


զարկի վանք: — |յկեւռայ վանք: — կոստանդին 
ԲՌ կաթողիկոս: — Գնորգ վարդապետ նհաաքող Հա. 
րանց վայտչց: — |Jյտեփանոս |յկեշռացի: — Գրո 
ներոյ ոշխտ: — (ովճաննեէս արքայեղբայր: — իր 
երկը ն գրաչորական արդինջ: — Լնդրիասանյ 
Ba — խորին անապատ: — |Լկներոյ վանբ Լ 
այլն: 


երկոտասաներորդ դարուս վանական-—ուսումնական ՆTբ- 
շանաւռր քաստատուեանց JEկն է Դրազարկու կաժ 
Թրազարկի վանքը, Հեռի 'ի Սիս մայրաքաղաքը Ռուբի. 
նեան ճարստութԹեան միօրեայ ճանապարճաւ, [ JԱՇա. 
ւարզայ երկու օր Lեanւ. ե այս վերֆնոյս գաւառին Ր | 
կբ դնէ Մատթէոս Ուռծայեցի, որ առածին է ‘ի պատո. 
միչա մեր այդ տեղւոյն ն Շ2oն գումարուող վանականայց 
միարանուԹեան յիչատակուիւնն ընողաց JմE9։ Վանքին 
շիմնարկութեան ժամանակն անծանօթ է. բայց Pap 
յառած քան զգալուստ ե ղնճաստատութիւն Ռու րինեան 
իշխանաց. իսկ յերկոտասաներորդ դարուս նարոգեց զայն 
Թորոս Ա, երկու նոռչականուն վարդապետաց ձեռքով, - 
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զորս արդէն յիշատակեցինք, Գրիգորի կայասիրի ըն. 
տրելագոյն [Pa ճամավաստակ աշակերտաց. — ե էին Գէորգ 
Մեղրիկ ե. Կիրակոս վարդապետք: Մեղրիկ յիսուն տարի 
ճգնեցաւ այն նուիրական սրբավայրին առանձնուԹեանը 
dE), անքուն ն. չորաճաշակ, ն « օրինակ բազմաց եղեալ 
ն Հայր խոստովանութեան լինէր ամենայն ձայաստա. 
նեայցս, -— ըստ Ուռնծայեցւոյն. —ե ժողովեաց զամենայն 
դասս մգնաւորացն Փրիստոսի lk ճաստատեայց անդ կարգ 
ն կրօնք՝ զառածին սուրբ ճարցն». զոր ե. « ճաստատեկաց 
գրաւորական աւանդուԹեամը, որ կայ մինչե ցայսօր » 
կ'տւանդէ ուրիչ պատմիչ ժը Ի ձոն թաղունցաւ ինքն || 2 
ղրիկ վարդապետ !, ու տասուիրեք՝ տարի ետքն ալ՝ Ւր 
գործակիցն ե ճգնակից Կիրակոս « կանոնադիրն Դրա. 
զարկու, - ինչպէս կը կոչէ զինքն Սամուէլ Անեցի, = 
նմանեալ առածին սրբոցն, ուսեալ զամենայն կտակա. 
Գիրս Usnnedոյ, ե. ամենայն խորին Քննութ եամբ ասու 
եղեալ, լիապես ճասեալ 'ի վերայ Ըին ե նոր կտակա. 
րանացն Uunnւdոյ « ե կոչեցաւ վանքն այն Գերեղմա. 
նատուն սուրբ վարդապետացն »: 

|| Wz աստուածանծրաւէր կոչման Jուսով սպասող Հան. 
գրստարանին մանաքուն լոութԹեան JE? ամփոփունցաւ 
յամի 1162 Lut « ամենագովելին Բարսեղ վարդապեստ՝ 
աստուածաշնորք », Մարաշոյ ն ՀՔեսնոյ Բալդովինոս 
(Պոտուէն կոմս ին ճայը խոստովանութեան. որ երբ [77 
ւելի սրտին Քախութեան՝ քան Բարսղի ճայրագուց խրա. 
տուց անսալով, Վատերազմի խոան Ր 34 գտաւ արիա. 
կան բայց աղետալի մանը, իր «սրտին ու Հոգւոյն սիրե. 
լոյն վրայ արտասունց Բարսեղ՝ ողբերգական սրտաշարժ 
ճառով մր, սգալով « զանգիւտ կորուստն », վասն զի 


{- Զեոագրաց Վէ? Հետե եալ երկասիրութիւեր կբ գահեմջ իր ա. 


։` նուամբը։ « Երգբ օրծնուԹետանց ոգւոց արթԹնոց ե. մաղթանք մաքուր 


մտաց առ Լստուած, ասացեալ սուրը վարդապետն Գէ«րգայ Մեղր 
կոչեցելց » 
45 
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չգտնունցաւ անոր դիակն ալ. « Չտանին զնա, կրէ, 
տիեզերք ամենայն. զի ծով աղաղակէ թէ ոչ աստ. ն bpր- 
կիր Գոչէ, ԹԷ »չ ծածկեցաւ ընդ ճողով ի ծոց իմ. ն 
կեցաք բանալ յայտնել ումեք... ՄաչՀ ե գերեզման ԲՉ- 
ղոջեն, Թէ մեբ ոչ ըմբոնեցաք ն. ոչ տեսաք իխեալ ի կարգա 
մեռելոց, եի մէ կենդանեաց ոչ ուրեք երնի...07 ձեոք 
ամփոփեցին զնաստայեղց պնդուին կարծրացնելոց ձb_ 
«աց ձղօրին. կամ «ր բազուկ տկար խոնարնեցոյց զան. 
վանելի բազուկս անուանի քաջին. .. ռր կատաղեցելոյ գա. 
զանի սիրտ ոչ խանդաղատեցաւ ի գեղեցկութԹենէ Նորա, 
ե ոչ ամաչեաց պատկառելով ի դիմաց նորա. ոչ գթա. 
gաւ ի գեղեցկութիւն նորա a ոչ ողորմեցաւ մանկական 
տիոց վայելչութեան նորա, խնայելով ի Հասակ տղայու. 
թեան... տեղի ոչ ուրեք երնեցաւ, կ րսէ, գերեզմանի 
նորա. այնքան զօրաց տէր ե երն ելի իչխան,... ն այժմ 
ի մեռնեալաս ոչ յիշատակի... ի կենդանութեան pepe 
ny չՀանգեաւ, [Pa այժմ ի կատարածի կենաց ի-pոց կա. 
րեաւ անյիյատակ »s 

unigdl զատ ուրիչ շատ մեծանուն ե փառաշուք Ba 
գաւորաց, իլխանաց, Հայրապետաց ն վարդապետաց 
նանդստարան եղած է Դրազարկ : անուանէ կը J. 
տակուին երեք Թորոսն անք՝ առածինն ' երկրորդ ե երրորդ * 
Ռուբէն Բ մեծ ին Lhւaնի եղբայրը ն Հեթում Ա որ քա. 
ռասուն ն. նինգ տարի NG փառօք ե յJաղցական թագա. 
ւորութենէ մր ետքը « 'ի ժամ վախճանին բարիոջ fone 
տովանութեամը կրօնաւորեցաւ ն անուանեցաւ Մակար »e 
ուր "արդէն իննն տասն տարի յառածագոյն արդարոց խա. 
ղաղ բունն կը ննքէր Զապել Ա իր լծակիցն ն «իրելին, 
« զարդարեալ ամենայն առաքինութեամբ ե բարեգոր. 
ծու ժեամքրք ) : Հոն Bաղունցան նան lho F թագա. 
«որին երեք որդիքն, մանկիկն Սnbֆանէ, Այինախ ե 0. 
շին: իսկ Jեկեղեցական դասուէ ն յաւագութեանց՝ Դրի- 
գոր կաթուղիկոս Տղայ, Գրիգոր ՓՔարավէժ, Baվնաննէս 
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Մեծարարոյ, ոժաանցին Ա հարձրբերդցի ն կռստանդին 
Գ Լամբրունեցի ի 
Դրազարկի վանաց JEY եի միարանիցն գրուած կամ 
գաղափարուած բազմաթիւ գրչագիրջ կը ցուցրնեն Թէ 
ներանձնական կենաց սիրալիր ու Քաղցր պարապմանց 
Շետ՝ սիրելի էր իրենց ան, ուսումն ն դպրութիւն, dw. 
Նաւանդ սուրբ գր"ց ե նարց գիտութիւնն, որոց յառա, 
Jադիմութեան մեծապէս նպաստած են առածնորդ ք տեղ. 
«ոյն, որք նետզծետէ յվախորդած եՆ երկու առածին Շի- 
մնադրաց՝ Գէորգ ն Կիրակոս վարդապետաց. ն են ժա. 
մանակագրական կարգաւ Սամուէլ (1473-1182), Ba վ 
Շաննէս Մեծարարոյ (1498), որ յետոյ բարձրացաւ J. 
Pan նայրապետութեան Հայոց. Հեղի-Հեթում՝ եղբայր 
Լամբրոնացւոյն (1 200), Ցո վնքաննէս Մեծարարգոյ՝ կրկին, 
զոր մերժեց lhinն ի ճայրապետական աթոռոյ, l միւս. 
անգամ Հետը ճաչտունլով Դրազարկի առաննորդութիւնն 
իրեն յանձնեց (1218). Բարսեղ (1220), Բարսեղ ար: 
ֆայեղբայր (1244-1275) ե այլք: (աումնական բարգա. 
ւաճմանք ն վաստակ ք՝ ԺԲ դարէ մինչե. ցկէս չորեքտա., 
սաներսրդին տնեողուժիւն ունեցած են. ազգային իշխա. 
նական ինքնօրինուԹեան անկմաժմը, ե անոր Ըետն.անք 
աղիտալի անցից տխուր ե. սրտաճմլիկ յիշատակաց մէ 
կ'անձետանայ նան. վանքին անունն : — Դրազարկի եպիս. 
կոպոսաց JE) նը յիչո-ի ե. Ներսէս ոմն , որուն ատեն ա. 
ռածնորդն Բարսեղ 'ի Պոլսոյ կաթուղիկեայց մեկնութեան 
գիրջ մը բերել տալով ՝ի յոյն լեզու, Գրիգոր ԴՎրին 
յանձնեց, որ Թերեւս Սկեւռացին էր, թարգմանել ՝ի 
ճայ, որ Թեպետ տեղեակ յոյն ն ազգային լեզուի ե դր- 
պրութեան, բ"յց թարգմանութիւնն պակասաւոր դա. 
տունլով pf տեղեկագունից , միչեալն Ներսէս եպիսկոպոս 
« յարմարեաց յետ մանուան տեր Բարսղի՝ ըստ քերթո. 
ղական արձեստի» : Այ» գրուածքն Հեռուրնիս Հասած, չէ : 
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ձոչակաւոր եղաւ յայսմ դարու ն Uhbcnmy վանքն 
Լամբրոնի Ի որուն նիծադիրն ե սկզրնաւորութիւնք ան. 
ծանօթ, բայց ժամանակակից կ'երննայ բերգին չինա. 
Bեանն hk պայծառանալուն՝ երբ առածինն 0չին Lan, 
տեց Շան ՒՐ բնակութիւնը. Bերեւ rl Ընագոյն իկ, ե 
'ի Ց«cնաց կառուցուած . որովնետնե անունն ալ աւելի 
յունական կբ Bուի քան Ըայկական Ր Երկու մասն բաժ. 
նուած էր. մին՝ բուն վանքն, իկ միւսն Ube ews ca arose hm. 
չուած . ինչպէս էին ընդճանրապէս 'ի Հայաստան ««րի: 
շատ վանքեր, խստակրօնք մին առաւել քան զմիւաՆ: 
վանքին JE) էր Սուրբ Աստուածամծը նուիրուած եկե. 
ղեցի մբ, որուն շինութիւնը 0շեի երկրորդի կ՝բնծայնն՝ 
ճօր Լամբրոնացւգյն, ուp ե առաննորդ դրաւ զորգին. 
e“4ց կ'երննայ թէ արքունական իշխանութեան բարձրա. 
Նալէն յառած շինել տուած ըլլայ ե կամ ի Ըopէն եի 
քաւոյն արդէն կառուցուած ը աւելի ընդարձակած ե փա. 
ռաւորած . որովծետնե քոն ստնդիայ մանուկ pեբոcն ցաւ 
Լամբրոնացին՝ երբ « պատածեաց ախտ ցաւոց են pՆ- 
ծայենցաւ ամննօրձնեալ [a միյտ փառաւորել Uso 
ծամօր ի տաճար անուան իւրոյ որ 'ի վանքն Ufbcnmy Se 
սկսեալ 'ի դեսաբռյս ճասակէն՝ վարժե ցաւ Jun dh Դբ- 
պրութԹեան ծնողացն : բնդ այլ եղբարսն »: ձոն էր սուրին՝ 
փսանամենի պատանեակ «երբ ՝ի Հռոմկլայէ Գրիգոր ա 
նունով մէկը գալով՝ վանքին JE) պանուած աւն տաթանի 
մր բնդօրինակութեանն ճամար, ի յանձնարարուննէ 
Կոստանդնի ուրումն սպասաւորի Շնործալւոյն, Jիշ աոա 
կարանին, JEY կ'աւանդէ Թէ զայն « Շնորձեաց մեզ "ուրբ 
ն ընտրեալ Քաճանայն, որդի մեծազօր Սե ւաստոսի Qe. 
տրոն Աւչնի, որ ամենե ին քանգիստ եղե. գրչի« տկա 
րութեան յիւր ս«եպծական անապատն Սկեւnայ անուն 
կոչեցեալ, որ է մերձ Jանառ. դղեակն Լամբրուն »: Bom 


— ——————————————————— ———— a ——————— 
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բաստոս, անոր եպիսկոպոսական ձեռնադրութեանն wn 


աղօթից 'ի սուրբ ուխտա (Uկbenայ), ե նկարագրութեամբը 
պատկերաց զարդարեալ. ընկալեալ զելեալ յանապա. 
տէՆ զփեսայս (զՆերսէս), գեղեցկացեալ աստուածային 
ճանճարուն՝ որպես լուսին, ե պայծառացեալ գիտու. 
թեամբ իբրու զարեգակն ». | 

Yկbւnայ վանաց JէՋ սրրակրօն ինակութԹեամբ li մա 
տենագրական վաստակգքբ փայլեցան՝ խայատոչյ Lամբբո. 
Նացւոյն աշակերտն, աիրողն ե ողբասաց. զոր արդէն 
յիշատակած եմք: — Գեռրգ ոմն վարդապետ, նոյն սրբոյն 
վերակացութեամը [ առածնորդութԹեամը Հարանց վարթ 
կոչուած գիրջը ճաւաբող ն կարգի վբայ դնող. « ննորնիւն 
Uuտnւծոյ կատարեցի, — կ'ըսէ ի յիշատակարանին — ընդ 
ձեռամբ Ըոգնւոր վերակացութԹեան տեառն իմոյ Նեծրսեսի | 
արքեպիսկոպոսի սրբոյ. որ այժմ կայ ի գլուխ սուրբ ե 
քոչակաւոր այս ուխտի միարանուԹեան ժոզովձյ, ե in 
վուն ղմայրաքաղաքն Տարսոն նտնդերձ 4աcառ օք Կիլի- 
կիզյ DI 2 | WL միարանակցաց Ր (3 նշանաւոր կը նամարուխ 
Գեորգ, ոչ միայն մասնաւոր վարժապետ կոչմամբ 'ի Սա. 
մունելէ՝ Jբնդօրինակողէ Սաղմոսամեկնըչի Լամրրոնա. 
ցւոյն, այլ Նան անով որ սրբոյն բնկեր lk ուղեկից դրաւ 
զինք նեոն երբ Կլամանաց կայսեր ընդ առած կը խբբ- 
կէր պատուիրակութեամը իր կողմանէ յողիոյն: Կերսիսի 
Քեռորդւոյն ն: Համանուան 'ի պատիւ սրբոյն Jօրինած 
երկասիրութԹեան մր JY գովութեամը կը յիչո«-ին 'ի 
միարանս Uկbւnայ՝ Գրիգոր [A ասիլ « բարեկամք նո. 
րա ե երխանիկ վարդապետքս մեր, առ որովք այժմ դե. 
գերիմք 'ի վարժս. որով լցեալ առ մեզ լինին թերու. 
թիւնք սրբոյն յորմէ զրկեցաք, «րբ յաղօտ ն ՝ի նսեմա. 
ցեալ ժամանակի մեր՝ որպէս զաստեղս լուսապայծառս 
փայլեն 'ի ՎԷՍ գիշերի»: Ասոնցմէ զատ կը յիշատակէ 
զիասիլ քանանայ, զնՅովձճաննձս ն զիարդողիմեոս զու. 


| 
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սունակիցա իւր, զԳծորգ) զՄ խիթար ե զմիւս այլ Գոր 
Սկեւռացի վարդապետս - որոց վրայ առանձին «իի fee. 
«ինք Ըետնեալ երեքտասաներորդ դարու մատնեն գթայ 
կարգին մէջ. 

Ակծւռայ վանից առածնորդաց մէ? կը յիշուի ե |: 
տանդին Բ կաթուղիկոս Հռամկլայեցի, որ kp ahr 
կան աթոոնն շրաժարած կամ բոնադատուած 'խ Հpբա. 
ժարել, — որովծետնե. ոմանք 'իp պատմյաց՝ կապանօք wp. 
գելեալ կը վկայեն 'ի նամբբոն բերդի 'ի Թագաարեն 
Հեթմոյ , - վանական առանձնուժեան JE ապրե ցագ Ք~- 
նի մը տարի, մինչն կրկին կոչեցաւ բազմիլ յաթոռն յորմէ 
մերժուած էր Ի ձոն եղած ատեն՝ շինել nad Է nu. 
տանդին ձարտարագործ [r բազմագրուագ Սբբարան կա 
Պանարան մր նշխարաց սրբոց, որ li thbnpt dhbap '} 
քինից ե յասպատակաց զերծանելով՝ չասած Էէ մինչե 
առ մեզ, գեղեցիկ ն. նախանձելի յիշատակ մեր նախ. 
նեաց բարեպաշտութեան Սբրբարանին երկու դոնակայ 
վրայ նարիւր չորս ոտանաւոր տողերու մէ) ամ փովուտծ 
յիշատակարան մր կայ՝ երկասիրութեամբ Կոստանդին 
կաթուղիկոսի յորում կրաւանդուի իր Հայրապետութինն 
hk առածնորդութիւն 'ի վանս Սկեւոայ. 


« Zաւատացաւ նձ ասխան, 
Նոշտիլ յաթոռ «այցելութեան 
Գաւաղանաւս Հովական. 

Աբդ բոտ աստուածեան յաջողմահն, 
ի դեպ ժամու ե պատանման. 
Բարդ ՀեԹ.Ոյ «րրայութեան, 
Որ Գիանական եր սրբազան. 

Եղի յաթոռ վսեմական 

Uկbcinm datas ‘pf SnվacFեանե: 
bey hone; wjն մեծի աան, 

Ե վիճակին իւր «եզական»: 


կոստանդնի ժամանակ անուանի եզան 'ի Uhbinw Աա. 
փանոս Սկեւռացի՝ որ ըստ Ուռպելնանի իր ծախկին «. 
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սումն ն յառածադիմութիւնը բրած էր յաշխարձին | 1/7 
նեաց | վարդապետ ե Լտեփանոս դպիր, hk uj B 
չորեքտասաներորդ դարու առա)ին քառորդին. որով կ'են. 
թադղրուի թէ մինչն. այն ատեն շէն էբ վանքն ե ուխտն. 
թէպէտն Աննեցւoյն ժամանակագրութեան շարունակողը 
կ'աանդէ ԹԷ յամի 1279-80ին ծրոյ ճարակ եղած ըլ. 
լայ ի Թուրքաց: 


* 
¥*3% 


Անուանի էր ե. Գներ կամ Գռներոյ վանքն, « 2nչա. 
կելի սուրբ ուխտ » կոչեցեալ 'ի նախնեաց, kl « մերձ 
վաստուածապանծ դղեակն Բարձր Բերդ կոչեցեալ »: UՄbկ 
յիշատակ այս վանքին ն փառք (ովհաննէս Արթայեղ- 
բայրն ն իր անունը Հասած Է առ մեզ, չռչակեալ իր 
տոշմին ազնուափայլ 22d ե մատենագրական սիրովն 
ու խանիւք: վասն զի էր, ինչպէս ինքն սղ ն այլք զնը- 
մանէ կ'աւանդեն, « որդի ջրիստոսարեալ ն. րարնեպաչտ 
իշխանաց իշխանին Կոստանդեայ Bագապածի kb արքա. 
J"Հօր Հայոց, ե եղբայր Քրիստոսապսակ | արքային 
այոց Հեմոյ »y յառախագոյն Պաղտին կոչուած, ու ե. 
պիսկոպոսական ձեռնադրութեան ժամանակ փոխ ելով զա. 
նունն ՝ի Ցովնշաննէս. մանկութեան ճասակէն խնամով 
aL փութով ու արքայական տոնմին արժանաւոր դաս. 
տիարակութիւն մը ընդունելով Jեղբարյցն, hk մանաւանդ 
մարջեպիսկոպոսէն Բարսղէ, զոր «տեր որդ իւրոյ կը 
կոչէ ե երախտաւոր մարմնոյ »hi կր Jաւելու թէ « որոյ 
երախտիք գերազանց է քան զբանս ն զմիտս ի կրսերս 
իւր ». որուն խնամոցը lk ձեռ քին տակ կ'երննայ թէ 
շարունակած է իր կրթուԹթիւնն 'ի վանս Պրազարկի' 

Brվծաննու Արջայեղբօր առածին երկասիրութԹիւնն է, 
արգասիք երիտասաբդական մտաց ե ճասակին, ebp- 
Bուած մը « արքայն Հեթում մին, 'ի Ջաթարն եր, ո 
րոյ նախագիժ տանցն ըստ անոչանցն է ոգեալ». վասն 
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զի տանգլուխ տառ քն նետնեեալը կբ կազմեն. « Երգ» 
Հեթմոյ է արքային Հայոց. ա (ի) ոնաննիսէ կրսերէ 
pap »:e || WE բաւական ընտիր aնոnվ aL ընտրելագոյն .բԲբ- 
nad ու Հոգւով շարագրածնն զատ՝ Արթայեղբօր wնուամոն 
մասնաւոր երկասիրութիւն մը ձՀեռուրնիս Շասած չէ , բաց 
'ի ջանի մի տաղից։ մին ի պոչտրբ [ոտուաժաժինն «ա. 
րոյ նախագիծ տանցն բոտ անուանն է ռդողին. մեծին 
Ցովնաննիսի վարդապետի ասացեալ, եղբօր թագաւորին 
Հայոց», ինչպես կը վկայէ ճին ն ընտիր տաղարանի 

4 ր մակագրութիւնը, hk միւսն՝ ապաշխարութեան մեղեդի 
մը՝ որոյ սկզրնատաոռք կը Joդեն. Grվ{fubնbu վայ pg: 
Բազմաթիւ եՆ իր իսկագիր կամ ի«ր յJանձնարարաւ. 
թեամբ ընդօրինակուած գրչագիրք՝ մանաւանդ աուրբ ա. 
«ետարանաց. որոց ընթ երցուածոց րնտրութԹեանն Luաժմար 
շատ աշխատած է, ու տարրերութիւններն կը դՆէ ի 
լուսանցս, fl մերթ ալ կ'ազդգէ թէ « gy տագնապ իմ 
Jուղղոյն գիւտ), կամ « yay տաժանեցայ J" «Ղղղոյն 
գիւտ), որ այն ալ մեծ արդիւնք Վէ իրեն ե Jin. 
գայիցս երախտապարտ մեծարանաց արժանի Վայելուչ 
ե ընտիր են ինքնագիր այլնայլ յիշատակարաններն՝ ցբ- 
րուած իրմէ կամ իրեն Համար ըիդօրինակուած գրոց 
Ր (3 Uys « սուրբ ե ընտրեալ աստուածանանոյ արքե. 
պիսկոպոսն » - ինչպես կբ կոչեն զինք ժամանակակից 
գրչ ագրաց միշատակարանք -—- մեա 'ի 9IՐ թուականին 
Հայոց: իրեն Jածորդքն Juan առածնորդութեան Գոնե. 
րոյ վանից եղան ներսես (1346) ե խիթար (1341), «բ 
Ցակոր կացուղիկոսէն ետքը բարձրացաւ 'ի գած Շայրա. 
պետութեան Հայոց, hk կրօնական խնդրովբ ե քակառա., 
կութեամբբ յուզուած ազգը խաղաղելու նամար գումա. 
բեց ժողով 'ի Սիս Նան ի յորդորել Քանանայապետին 
Հռովմայ, Lk ժողովականաց նաճութԹեամբ bh. Luiwնու_ 
Bեամբը խոճական մտբով ու սրտով երկար նամակ մբ 
գրեց առ նա՝ Jանդիմանելով nւ unւտ չանելով նակա. 
ռակողաց ոմանց Jազգայնոց ընդդէմ Հայաստանեայց ե 
կեղեցւոյ ըր»ծ ամբաստանութիւններն 
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Bh: bնք մերձ 'ի Uybcnw զանապատն Ս։ (ստոշաժա. 
Ժին լաղրոշի, ամայացեալ ի Ր (| լերանց , eft աննմանն 
Լամբրոնացի « ի գիշերի ե ի տուրնեան անծանգիստ 
էր յընԹերցումն «| ն. միայն կատարնր զգործ սրբոյ Վա. 
տարագին պաշտաման ... ընդ նոգնսր դաստիարակին pe 
բում 8ովնշաննու՝ ելեալ մնայր 'ի միայնութիւն, ե Ք"ղ5ր 
էր նմա այն քան զամենայն Ըեշտութիւն »:- |. Գեորգ, 
տուր շարագրեց իր նրաշալի երկասիրութիւնը Մեկնոչշթեան 
սրբոյ պատարագին: 
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Qատմական Lk մատենագրական դիպօք fh արդեամբք 
”} նուազ փայլ ստացած ե՛ն Անդրիասանց կոչեցեալ ուխ. 
տրն՝ մերձ 'ի Բարձրբերդ անապատն խորին՝ զոր ար. 
դէն յիշեցինք, ֆերձեր կամ' գերձեր վանք. այլ ասոնցմէ 
շատ աւելի ճոչականուն Ակ անց կամ Ա կներոյ վանքը, 
առ. ստորոտով Բարձրբերդոյ, մեծին Լեւոնի Համակրու. 
թեանն nւ սիրոյն արժանաւոր սրբավայր» որ Bէպէտ 
առատամիտ սրտովն ու Հոգւով ե քաղաքագէտ dinop՝ իր 
խնամբը չատ վանորեից վրայ տարածեց որ ի Թագա. 
ւռորական սանծմանի իչխանուցեանն, aL չիխնայեց "ի 
ծախ անոնց շինութեանն ne բարեզարդութեան ճամար. 
Բ"յց անոնցմէ ամենէն աւելի սէր nւ սիրտ կապեց w 
սոր վրայ «Ջի յոյժ սիրքր նա զայն վանս, — կբ վկայէ 
Կիրակոս .- վասն բարիոք կարգաւռրութԹենան նոցա ն. շա. 
ճոյական աղօթից ». nւ փափաքեցաւ մանծուանէն ետքն 
ալ ձոն ճանգչիլ, Թեպէտե իր այս կամբը մասամբ նեթ 
կատարունցաւ , վպսիրտն ե ղփորոտին միայն փոխադրե- 
ed JԱկներ hk զմարմինն 'ի Սս: Հոն վյտաճար ու ան. 
մխիթար սրտին սփոփանք ե դի խնդրեց նան ձե. 
Pad Ա, երբ Bնաժմւոյն առջե տկարանալով՝ տեսաւ 
որդւոցը մէկուն մածը aւ մէկալին գերուիլն . ու իրա. 
սամբ « բեկաւ սիրտն 'ի կարի hk մվանչշնարին տpրտմու. 
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թենէ, — կը վկայէ ուրիչ պատմիչ մբ, - ն ոչ կարեր 
կանգնել զսիրտ իւր, մինչն եկն ի սուրր ե ի գերա. 
նճոչակ «ւխտն միանձանց, 'ի յԱկանց անապատն, ե 
աստ մխիթԹարեալ սակաւ մի ի միեղէն եղբարց sաւրբ 
ուխտիս » : Հոն կնքեց նան իր կեանքը, շրաժարելով 
Jարքունական ծիրանեաց, aL անշուք կրօնաւորական 
սքեմաւն ne Մակար անուան տակ ծածկելով աշխարնա. 
կան փառօք անցեալ մր, անմաճական ու անանց երա. 
Նու թիւն մր փափաքանօք փնտոնլով 

Ականց վանաց առածնորդաց aL միարաններու JE եբր 
յիշուին Թորոս ե |տեփանոս վարդապետք, քլո կո. 
չուած Յովհաննէս վարդապետ մը, որուն տաղաթրանք՝ 
ընտիր երգ մբ կ ընծայեն 'ի |]. Գրիգոր Լոշաաւորիչ: 
իբրե գիտնական ու ազգին մեծարանաց արժանի La. 
տատութիւն մր Գաղկած կ'երնի Lbent F Bագաւորի ժա. 
մանակ ե իրմէ եաքը. ինչպէս գուշակել կու տան Գրի. 
գորի ԱՆաւարզեցւոյ խօսքերն 'ի ԹղթԹին առ Հե թո Ի 
թագաւոր: սոյ anc Մխիթար կաթուղիկոսի գումարած 
ժողովոց JEY ալ իրենց արժանաւոր ներկայացուցիչքն աւ. 
նեցան: 

Ց'Ակներդյ վանաց ոչ յոյժ ձեռի Ջորոյն սարբ Թո. 
րոս վանք, որոյ առախնորդաց մէՉ կը յիշատակուի Թո. 
րոս փիլիսոփայ կամ' կիրաժիշտ կոչուած, մի 'ի Հարգ 
ժողովոյն Սսոյ: Մօտ է ն Թիրքթի վանք զոր ՉՁԳ Թուտ. 
կանին գրուած ձեռագրի մը յիշատակարան՝ Վեժ ե. հրո. 
յակատոր անապատ կը կոչէ, նե կը յաւելու մաղթել. 
« երգ օրքնուցեան ն ձայն սաղմոսաց ն. լ"<ցnc մն (ա 
տերաց ե բուրումն անույանոտ խնկոց մի պակասեսցի 
'ի սմանէ մինչն 'ի կատարած աշխարձի » « վանածայրն 
Գրիգոր մի էր ՝ի ժողովականաց Սսոյ: Ասոնց մօտ Էին 
Ս: Յակոր վանք, - Գալոշ վանք 'ի գետանովիտաս :' JP 
Հանայ, |). (իամանոս անապատ, ե այլն: 
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Գրիգոր |յկեաացի, մտերիմ' |ամբրոնացոոյն: — կրթ 
նոցա աս կայսրն ֆրեդերիկ:— կրկասիրութիձնք : - 
Ներբողեան ի |]. ներսհս | ամբրոնացի 1— շառք :— 
արական 'ի |). (ովճաննէս |կրտիչ: — Unopg: 


ձայ մատենագրութեան անկման այս դարուն մէ 
ժամանակաւ երիցագոյն կը սեպուի Գրիգոր Լաժմբրոնա. 
ցի, Սկեւռայ միարաններեն: Ներսիսի Լամբրոնացւոյ ժը. 
տերիմն ու սիրելին եղած է Գրիգոր» fh անոր նետնող 
ի սրբութեան վարուց [ 'ի մատենագրութեան: իրեն 
յանձնած էր |յաղմոսի մեկնութեան իսկական բնագրէն 
գաղափարելու նգն ու խնամքը. զոր սիրով յանձն ա. 
nաւ Գրիգոր, ու րաւական ալ յառա) տարաւ. րայց ա. 
պա կարնորագոյն գործով մը զրաղած, բնկերելու Lu. 
բրոնացւռյն "ի նուիրակութԹեան առ Փրեդերիկ կայսրն 
Այամանաց, բոնադատեցաւ յանձնել զայն ծերունւոյն 
Սամուէլի: | L5ent մեծն թագաւորն ալ՝ որ զինք իրեն 
ճայը խոստովանութեպն ընտրած էբ, ի յունականէ 'ի 
ճայ թարգմանել տուաւ Նիկիոյ արջեպիսկոսլոս Uանա. 
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ձայ կամ' Ցնովշաննու Թուղթը զոր գրեր էր առ Sepա 
րիա կաթուղիկոս Հայոց. ինլպես կ'աւանդէ Անաւարդեցի 
« սուրբ ն մեծ վարդապետ Հայոց » զնա կոչելով: 

Ս Է այլ երկասիրութիւններ չարագրած է, յորոց 
ոմանք իւր իսկ անուամբը կը յիշատակուին, ն «յլթ 
անծանօ մնացած, նոյն անուամբ ուրիչ նեղինակներ 
ալ ԸԱ"լուն ճամար: կան նան. այնպիսի երկասիրութին. 
Ֆեր՝ որոց յիշատակը կ'աւանդի գրոց ՎԵԼ, Լ կոս միայն 
Քանի մը քատուածներ նասած են մեր ձեզ քր: 


_n 


* 
*.. 


` Bայտնի երկասիրութնանց կարգէն են 

Ներբողեան մր ի սուրբ Կոյսն, այս խորագրով. « Rb 
գովեստի պատմագրարար յաղագս ծննդեան, սննդե ան 
ե ֆաղաքավարութԹեան ե վերափոխման ամենասուրբ hye 
սին, ասացեալ ի Գրիգորէ մենաւորէ ». (Մատենադ - Ե. 
բուսաղեմի. Թիւ 41) ի Հառրնտրի գրելը ի ՉՀ Թուֆն 
ձայոց, wn կենդանուԹեամբ ճեղինակին, 'ի Lաlանայ 
գրչ 

Միս այլ Ներբողեան 'ի սուրբն Ներսէս Լամրրոնացի, 
զոր անոր Ներսէս Քեռորդւոյն խնդրանօքը չարագրած 
է, ողբալով այնպիսի անդարման կոքուստ մը, ն անմա. 
ճացընելով այն մեծ nւ նշանաւոր անձին վարքը, ants 
Քինութիններն nւ իմաստութիւնը: իբրե քռնտորական 
գրուածք մը՝ ի«բ ժամանակին Համար բաւական նլանա. 
ւոր երկասիրութիւն կրնայ սեպուիլ, բայց առանց նա. 
խագիծ գաղափար սեպունլու պատիւն ունենալու : Ան. 
շուշտ ոչ անծանօ(ժ էր Գրիգորի գովելւոյն մեծութեան 
Ըետ նան իր մտաց չափաւորութիւնը ». ուստի առջի բե- 
րան չուզեց յանձն առնուլ իրեն եղած առածարկութիւնը 
« սակաւ ինչ գովելի ճակառակութեամը բերեալ, - կա 
ւանդէ Ներսէս խնդրող բանին, - ըստ սրբոցն օրինի, 
գերազանցութիւն Քան զչափ զօրուԹեանն զայս վարկա. 
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նելով »s | | WZ; kբ ճամարումը այնչափ մեծ էր Dկbւnա. 
ցeոյն վբայ՝ որ ոչ միայն յե ժմանծուանն Ցովնաննու՝ 
քայբապետական աթոռոյն վրայ բազմելու արժանաւոլ 
կը սեպեր զնա ն նետամաւտ կ լլար, այլ զբկուելով ՝ի 
Քեուռյն կը փութար աշակերտիլ իրեն « որպէս կրկին 
ժառանգել զոր կորուսին »: Սbpրշն nւ ճարտասանական 
Lnqenjյն յատկութիւններն յայտնի կ'երննան, բայց ձար. 
տասանին խօսքերուն ոյժը կրկին աւելցրնող կտրուկ լե- 
զու կը զակսի, ե որով այնչափ փայլեր էր նամբրոնա, 
ցի. Թէպէտ Սանագած իրեն նմանող երննալ, ուզելով իր 
ոճովն ու լեզուով զինք դրուատել ', 

շքառք։ — Յիչատակուած ներբողէնն զատ՝ Քանի մր 
ուրիշ ճառեր ալ կը գտնուին Սկեւռայցւոյն անուամրը » 
այսինքն փրիստոսի յարոչթեան վրայ ճառ մը, ն «րիչ 
մրն ալ Եսայի մարգարէին « Տէր " ճաւատաց » խօսքին 
վրայ: իրեն կ ընծայեն ոմանք կարծեք եւագրի |ոշսա. 
տոր պատերազմ կոչուած գրոց մեկնութիւնը, "րուն մի. 
այն Քանի մը պատառիկք Ըասած եՆ մեր ձեռքը: Գար. 
բեր է այս գրուածքս Եւագրի Գրոցը Lամառօտ լուծմա. 
նէն, որ անանուն երկասիրութիւն մըն է ե վերլին գա. 
րուց արժանի: 

Gարականաց ցուցակներուն JE) Սկեւռացւոյն կբն. 
ծայուխ Ցովնաննու Կարապետին վրայ երգուածը, wյpու. 
բենից կարգով, ն որուն սկզրնաւորութիւնն է « Արեգա. 
կանն արդարութեան DI Հեղինակին պատիւ ընելու pee, 
կանութիւն տւնեցող երգ մրն է ասիկայ, Թէպէտ չերնՆայ 
մէր այն բանաստեղծական ոգին՝ զոր Կոմիտաս ցուցած 
է Հռիփսիմեանց շարականին JE), hk ոչ այն "ընտիր լե- 


1 Lpemmpeկbալ FU Laer bE 4mpsb Lod-t= Uotbe=s ‘be 
1854 (Զա. ժե): Բեագրիհ խորագիրն Է. «Ներբողեան ասացեալ 
'ի վարս մեծի քանանհայապետին «բբոյն Պերսիսի ա«րծինպիշկոոս ին 
Տարսոնի կիւլիկեցոց 'ի խնդր նորին Համանուն ե Համազգւոյ Ներ- 
«եսի Binh ի »: 
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զուն՝ որ ընդնանրապնչ Jատուկ է շատ շարականներու 

Ոմանք Սկեւռացւոյն կ ընծայեն այն ժաատոյ kpա 
հանգը, զոր այլք ուզած են Նարեկացւոյն սեպել, ն ա 
բուն վարքը շարագրեց Սկեւռացի: 

Մանօթ են իր անուամբ քանի մը Սերմեռանդական 
աղօ ժբ hk մանաւանդ առ սուրր Կռյսն Jօրինածը ի Խբե- 
ԴՐոյ Պետրոս անուն Քանանայի մր. unl gdE են wղe fp 
մբ ի «ուրբ եբբորդութինն, միւս այլ ի վերայ «ւթ խոր- 
ՀԸրդգոց, ե «աղօթք որ ի խորձրգական ժամու սրբոյ ե 
մեղսաթաւիչ խորճձրդոյն մատուցանի Ve 
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վJկեշռացի Գժորգ։ — իր ոչաոշմն ն դաստիարակու. 
թին ։— կրկասիրութիչնք ։ — րուստ գրյութեատն ։ — 
Մեկնութի:ն կսայեայ: — խմբագիր մեկնութիչն 


Գորժոց: — Գնորգեայ աշակերտն ովսես: 


Երեքտասաներորդ դարուս JE) նոչակեցաւ 'ի վանա Ca 
կեւոայ Գէորգ վարդապետ, վերը յիշատակուած Գրի. 
գորի Սկեւռացոյ քեռորդի, որ նամբրոն գղեկին Վէվ 
ծնած ըլլալուն՝ Լամբրոնացի ալ կոչուած է: անկոc_ 
թեան Հասակէն սիրող le Lhnowժdaւտ ուսմանց՝ Rfuey Գրի. 
գոր արջեպիսկոպոսի ե իր ձոգեսուն որդւոցը Վարդան 
ե Գրիգոր Քանճանայից խնամքովն դաստիարակուած , 
շրլեցազ վասն ուսման յայլնայլ վանորայս. նախ յուխտն 
Վֆրապին « սակս կրթԹութԹեան ի մեծ վարդասպնանն ե 
վաստուածաղգեաց առնէն Վարդանայ D, «pp էր մեծա. 
ճոռչակն Արեելցի՝ պատմիչ ե մեկնիչ, յետոյ ի Սաղ. 
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մոսավանք ե ի Թեղենիս, յորս իր մէկ պարապմունքն 
էր ընդօրինակութիւն ՉՀ "ԳՐ"ց) JոՐ"ց Jօնապատձաս 
գիրք ալ Հասած է առ մեզ «'ի ձեռն տարաշխարճձիկ 
պատանւոյ ուրեմն, — ինչպէս հը կարդանք յինքնագիր 
յJիշատակարանին, —- Bարմատար գրչի Գէորգեայ, 'ի կի. 
ղիկեան յանմատչելի ամրոցէն Ղամբրաւն կոչեցելոյ, որ 
Էի ստորոտ մեծ ի լերինն Տաւրոսի »: Աyv ճասակին 
ԿԸ զբաղէր նան չափական ՔերթԹուածոց Jօրինմամբ, J 
Րոց միոյն՝ որ ճասեալ է wn մեզ, սկզրնատառ քն J°oգեն 
Գնորդ պատանին ե գրեաց. ն. վերխնատառք՝ Գրիգորի 
վարդապետին 

Սկեւռայ դառնալէն ետքը Կոստանդին անունով մէ. 


արկութԹեամբն ե խնդրանօք Գրչոշթեան արուեստին վբ- 


վարդապետի քամանուն գրուածքը « Ծաղկաքաղ արա. 
րեալ, — ինչպէս կ բս ինքն աշխատասիրողն , - զմասն 
ինչ գրելոցն յնոխստակիսէ ճռետոր գրչէ՝ եդի աստ. Է 
ինչ զոր լուծեալ 'ի նմանէ, ն է յեդելոցս աստ տակա. 
ւին տարակուսիւ փակեալ. իսկ 'ի ծանօթ ն. յերկարեալ 
Ֆորայն բանից՝ էր ինչ J"րոց երկայնութԹենէն զանց “. 
րարի, ե էր զոր վասն քաւաստի գոլոյն՝ թողի ». Yb. 
փանոս Գոյներ երիցանց ալ կը վկայէ ԹԷ « Արարեալ 
էր զսա յառանագոյն Գէորգեայ վարդապետին 'ի խըն. 
ԴՐ" ուրումն, զորոյ ղպակասն 'ի ՆմանՆէ`՝ յետոյ իմ 'ի 
վարդապետէն խնդրեալ, ն. նա կատարեաց ղխնդրուածս 
իմ, եդեալ յառած զնոիստակիսի արարեալն, ն թերին 
'ի նմանէ՝ կատարեաց ինքն, ինձ նուաստիս՝ Ստեփանոսի 
Գոյներ երիցանց » 3 


f 
* 3» 


լագոյն է կսայետյ մարգարձոչտթետն մեկնոչթիչՀն մը, զոր 
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Հայոց Հեթում թագաւորին առախարկուԹեամըն »« բն. 
դրանօք յօրինեց. առածնորփ ունենալով` մանաւանդ ա. 
ոանին ang մեկնաբանութԹեան Ր (3 | զեֆրեմ՝ Pecpի -. 
սորի, զնսկերերան ե զնիւրեղ Կղեքսանդրացի, ե զՍ. 
գիս ոմն վարդապետ՝ որուն ճամար կը վկայէ ԹԸ իր 
յառա bn ք զարկած էր այդպիսի աշխատասիրու թեան, 
ն որ մեզի Համար ցարդ անծանօց է անուամբրն ե. գԳրբ- 
Քով: Հետնող է՛ն: նմանող նան Գրիգորի Uhm gin; 
"_ երբեմն Ֆան. Աստուածարանին ն Բարսղի ե ԱԶ». 
նասի s 

ՄՀ! բերենք իրեն ժամանակակցի ն. այակերտին յիշա. 
տակարանին խօսքերը, յորմէ կ իմանանք նան այս գրբ. 
րուածքիս պատճառ եղողին իմաստասէր փոյթը ն. ժա. 
մանակը: 

«ի ԹուականութԹեան Հայկազեան տումարիս ՉԻԴ, '} 
քայրապետուցեան տեառն Գրիգորի ն ի թPագաւորու. 
թեան ձայոց Հեթմոյ բարեպալտի. որ ճյմարտիւ Թագա. 


ւորհաց ի վերայ մարմանՉեցուցանաւղ ե գունակ qa. | 


նակ նեշտակարծ ախտիցն առախուր կոխելով. ե 4բե. 
թէ զամենայն աշխարնձական փառսն ունայն ե Ֆանի 
վարկանելով , որպէս ն է: նան ղանուն Puqwciapaւ 
թեան ծանըր գրէր. ե Նուիրեր զանձն Աստուծոյ. նե J°- 
"Վ անգամ քրաժարէեը 'ի ճայրենական ացոռոյն՝ ե գp- 
Նայր աղքատանալ. ղոր ճազիւ Հազ մեծանան տենչիւ "? 
կարէին Jեղաշրջել զկամս նորա. ե ղայս դիպուածս Ա. 
տուծոյ 'ի յանձն առնեմք ։ իսկ մինչ J jo էբ՝ «իրեր 
զնրիստոս ն. զեկեղեցի նորա, ն զընթերցումն սուրբ գբ- 
րոց: Ս» տեսեալ զմեկՆնութիւն ճամարձակալխաւս ma. 
տուած ատես մարգարէին Եսայեայ, ն զի մեծն Եֆրեմ 
կարճ ն Համառօտ Քանոլորակի բանիւք էր անցեալ բեդ 
նա: իսկ աստուածաշնորձն Ցովնան Ոսկերերան Jeրծ աբ. 
Սեալ վասն քնոգե չան վարգդապետուցեան ն առատանոս 
իմաստից, որ 'ի բերանոյ նորա բղխեալ արբուցանէր զա. 
կանֆս եկեղեցւոյ, ն սա ճոխարբար խաւպեցեալ Ե. pe! 
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ախոյեանն ուղղափառ քաւատոյս «քջանչլելին Կիւրեղ, ի 
սակաւն են նա խաւսեցեալ: 

«Արդ բարգաւանս այս վսեմս Հեթում 'ի մտի եդեալ 
զսոսա ի մի ժողովեալ զաւակ 'ի Սոն զսա իւր ե բարի 
Ֆախնեաց գանձել տուն՝ խնդրեաց զայս առնել քարկե. 
ցուցիչ չրամանաւ 'ի յերը երխանիկ ե ի լուսարան բ" 
բունապետէս Գէսրգեայ, որ ընդգ այսու ժամանակ առա 
ՔինութԹեամբ՝ յանձին ներգործութԹեամբ բնաւին փար. 
թամացեալ, որ wd Քբ»նածան երկամրբք քրածանգէ 
ղզնծամբրակաս, որ րանի եՆ նետնեալ զյոլովս ` 

« իսկ uu որպէս Քարոզ ճշմարիտ քնազանդեալ ճար. 
կեցուցանաւղ չրամանին. ն զի էր Սարգսի վարդապե. 
տի նոգացեալ, առեալ ե ղայն. ե. զայլ բան սրբոց մեկ. 
նրչացն՝ Ըամառաւտ զուգեաց wn իրերս կարճաբանու, 
թեամբ եդեալ՝ ղմտացն ամբող ունելով զզաւրութիւն 
ե գրեալ ձեռամբ իւրով ետ նմա ի վայելումն վոն ան. 
Հին ն ի աւգուտ ամենայն վարդապետաց եկեղեցւոյ: 

« lt ես զայս Bobby վերջինս 'ի բնաւիցս փցնա. 
միտ աշակերտս սորին Գէռրգեայ... պիտակագործ ա. 
նուանեալ երեմիայ Jորչորջեալ, յետիոտն այխատեալ, 
երկու անգամ առ. Թագաւորն իմ երթԹեալ, խնդրեցի զա. 
բարեալ աւրինակն. ե վասն սիրոյ նորին ետու գրել զսա 
Լեւոնի դպրի, լաս արձեստի գրչի ի յիշատակ բարի»)... 
ե այլն: 

Ուրիշ գրչագրող ֆալ կը ծանուցանէ որ Թէպէտ ար. 
դէն կային յազգին Եփրեմի, Կիւրղի ն. Ոսկե բերանի քամ 
անուն երկասիրութիւնք , bk « իւրաքանչիւր ասացուա, 
ծով բն կատարեալք էին յիւրաքանչիւր գիրս, ն. օգտա. 
կարք բայց գրչաց մեծագունի կարօտէին ե լայն dlr 
ժատար մտազ. J4ղ"գս որոյ օգտէին, wy| ՞չ գրեթէ ww 
մենեքին: Զայսոսիկ տեսեալ մեծ իմաստ արբայն Հայոց 
ձեԹում՝ Միակեցն կոչեցեալ, ն խնդրեալ 'ի նռնտոր 
վարդապետէն Սկ հւռացւոյ Գէորգ կոչեցելոյ, ռրպէս զի 
բոտ JօժարութԹեանն իում աշխատեսցի "ի սմա, ն pen 

46 


722 ԳԱՏՄ- 208 ԴՊՐՈՒԹԵՄՆ 


pd nen Fhեանն Cdn ombu gt ե ի մի fam ope Lac phe 
sէ, ղե» զի էանդիզեալջն «մին առանց ալա 
նաց ն ամննեբեան վայնլեսցեն 'ի «ցանէ: իակ Դարա 
փ յանձն առհալ է կատարեալ դինդիր- նոցա գեղեցիի 
Jopինacuծdով »: 


Y=Paqpկoomgh Very PE a Com fobapey =pesbն Smeg 
Հե Bdny՝ արար զմեկնաւ թիւն Sapp. եանն Եայնայ՝ 
uaLpp վmpգ-ե տա at Ld Uhbcamgp Ds Ncpb2 bpկ -- ppa_ 


ԹիւՆ ԺS՞ ալ կու a իբեն Եfpե. (q Ա. und ( Sed l 


Հաննա եպիսկոպոսի Une /bղpop), էp dd poet n Ր 
դապետն Գէորգ Սկեւռացի, ոբ բոա խնդրոյ ««բա «բար 
դրուատ ներբողական առ աուրբ ակտ աթանիչն Bu fl wb. 
Նէս, որոյ ն. մակագիրն է այսպէս, — perc smcm Ներբազա. 
կան բանի վաստուածարան աւնտարանիչն BaflwTbl~. 
'ի պատկառնեցուցիչ խնդրոյ Bn dվflmննոeւ bapoկeqa-ի՝ եզ- 
բօր բարեպալտ աթբային Հեթմոյ 'ի քուականիս ՉԲ. 
Գէորգայ վարդապետի երանկի Uhbinwginy wat 3b ame »: 

Ն«յՆ Արքայեղբօր առածարկութԹեամբն յօրինած է Ըս. 
կեւռացի ն poմpրագիր մեկնութիւն մը Գորժոց առաքելոց - 
ե որուն վրայ արդէն խօսած ենք. 

Գէորգայ մանը ճանդիպե ցաւ 'ի ՉՄ թուին: Իբ 7m 
կերտն ովսհս գրեց « Պրուատ րանի սուղ ինչ «պատ. 
մագրաբար յերխանիկ բարունապետն ն 'ի քաղցրաբարբառ 
վարդապետն Գէորգ Լամբրունեցի ». յորում ողբալով իր 
մանը՝ նետնեալ սրտառուչ տողերով կը պատուէ «bap 
յիշատակը. « Աւաղ ինձ յետնելոյս, ԹԷ «րպիսի Հայը 
կորուսի. զորպիսի դաստիարակ, զորպիսի յօրդորիչ 
մխիթարիչ» Ո Հայր պատուական, այլ «ն գրես առ իս 
զբան ն վգիր քո պատուական. այլ Չչ լսեմ զբնթկբա. 
կան լուր քո ի շնեռաստանէ հ: նոյն վարդապնետասէր 
ն երախտապարտ ալակերտն կր վկայէ ԹԷ «Գծեր ե 


1. She gt! 399: 
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կանոնս կարգաչորաս, ն. բանս խրատականս վասն Daou 
տռվանութԹեան առ ի JՉգուտ տգիտաց քանանայից, առ. 
Նէր Համարս գլխոց ն Bանկք ն յախադյոշքիշնս Աս. 
տուածաշնչից տառից. գրեր ե շքառս ներրողականս ի պա. 
տիւ սրբոց... բազում բանս պիտանիս չաւաբէր "ի գան. 
ձուց աստուածայնոց, առ 'ի վարժումն մանկանց նորա, 
գունից »: Ոտի: ալ կբ վկայէ ԹԷ այլնսյլ ֆանձք ալ 
յօրինած ըլլայ, ն որ աւանականաբրար կը խառնուին 
կամ կը շփոթին «ւրիչ նամանուն անձանց Jօրինածնե. 
րուն Lh: 
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Մխիթար Անեցի կամ կրեց: — գիամանակակցաց իրեն 
ընժայաժ գրոչաժք: — Qատմական երկասիրոթիչն 
մր: — (նոր մեկ մասին գիշտն ե հրատարակու. 
թին: — [նեցշոյն պատմոթեան նիչթը ն. աղբերք : — 
Արժեքն ն: մատենագրական ոձ: 


երկոտասաներորդ գարուն վերքերը 'իսկիզբն երեջ. 
տասաներորդիս ծաղկեցաւ ի ձայաստան Մխիթար ա 
Ֆուամը քանծանայ մբ՝ որ UL.ny կաթուղիկէ ին երիցանց 
դասակարգին պատյաճելուն՝ ընդճանրապէս Անեցի կո. 
չուած է։ իր անուամբը քանի մր պատմական երկասի. 
բութԹիւններ կը յիշատակուին մեր պատմյաց բով, յա- 
բ"ց Գլխաւոր կրնայ սեպուիլ Ընախօսական Qատմոչթիչն 
մը Հայոց, Պարսից, Վրաց ն Արաքացւոց Ի Վարդան պատ. 
Jիչ՝ Վրաց սկզբնաւորութեան վրայ խօսելով՝ Թռրգոմէն 
ինչուան Աբաս՝ որ Ափխազաց վրայ թագաւորեց, To JU 
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«ելու. «Այս բոտ Մխիթարայ երիցուն «իցե »» Ռիչ 
nk ալ ի պատժմուժեանն՝ '$ իաշ«ելն Թ «րջաց a m_ 
նոնց ծաղման վրայ, կը զրուցի - « Այս բա Վանրամայ 
"pրդւոյ Տիգրանայ վիպ ագրի : ի, պատուական Երէցն 
Մխիթար ԱՆնյցի jue mnt . Band umn bt qr 
Նել ղորապլէան wnւոանացն «p ի Թուրքաց. ե գի ja 
Pe De ae կը շարունակէ անոր երկա«իրուց ենն V of 
տուած մը JէY բերելով: Ո«ռպելեանն ալ կր յեշէ ԱՖ6. 
ցան երկասիրութիւնը ու գեղեցիկ պատմութիշն կը կաշի 
զայն. «այլ զի ժտեալ էր, կ բէ, յիլատակ նախնա. 
կան զբուցատրութետանց նոցա, Նան ամենայն pուժիւնջ 
ե գործք երնելիջ ի «անն Վրաց ազգին Օրբէլեանց ՝ի 
նոցին ժաժմանակագրոցն, զոր Քարթլի» ծխորեբայ ho. 
չեն, վասն այն մեք ՞չ գիտացաք զորպէպն ն զկարգ բ ~- 
նիցն. զի ե ըստ կարգի չաբայարեալ էաք ի մատենիս: 
Բայց զոր ինչ գտաք 'ի Հայալեզու դիր» «ակաւ ինչ յի- 
շատակ դիցուք - bie le վպվախճան կատարած ի Tagm , զար 
քաւաստեաւ. ծանոյց մեզ դեղեգիկ պատմուցիւն Մ ep 
թաբայ ULbgeny »* 

Այս պատմական կարեոր գրուածը ինչուան Հիմա յայտ. 
նուած չէ: Միայն քանի մը տարի յառա Ըանրբածա. 
նօ ազգային բանասէրն Rf. Պատկանեան Հասան Ջա 
լալեանց Սարգիս արքեպիսկոպոսին գրչագրաց ընտիր նա. 
. ւաքման մբ JEY, - որ ն իմա փոխադրուած է sl fa 
ծին, —- Անեցւոյն անուամրը ինչուան Հիմա «անծանօթ 
մնացած երկասիրութԹեան մը մէկ մասին ճանդիպելով՝ 
հրատարակեց ի Փեթրպուրկ (1 879), ե ոբուն խորագիրն 
է՝ ըստ ձեռագրին « Հանդէսք բանից ա խարնագումար 
զրուցաց տինզերապատում՝ անցից, վիպաս«անեալ ի L~/ 
գիտնականեն Մխիթաբայ, աւագերիցու մեծ կաթուղի. 
կէին ULeny Հոյակապ քաղաքի. ի խնդրոյ Lop Հառի. 
ճայի Գրիգոբոյ վարդապետի ». 

ձաւանական կ'երնՆնայ թէ Վարդանայ ե Ուabլեան 
Ստեփանոսի ակնարկած երկասիրութիւնն ԲԱ) ԱLbյgcnյն 
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այս նորագիւտ գրուածը, որ փնչպէս բ«ինք՝ դեռ մա 
սամը միայն յայտնուած է. վասն զի Հեղինակն ՛ալ կ ը- 
«է ի յառախարանին BE երեք մասն կամ պրակ բաժ. 
Նած էր իր այս գրուածը. « Առաքին: պրակն սկսանի 'ի 
Պարայրայ Հայկազնոյ, առածին թագաւորէ Հայոց, մինչն. 
ց8ովնանէս վերքին: իսկ երկրորդն ‘ի Ցովանիսէ մինչն. 
"ի քջանանայանալն տեառն Բարսղի : ե երրորդն մինչն 
'p գերելն զերուսաղէ ն Jbլ ազգաց Ֆոանգաց: Bye 
երիս ճատուտծս բազմատարազ Պառխիւթք ոչ դանդաղեցից 
Գրել, քաղելով ի սրբոց lk 'ի պիտանեաց պատմութեանց »e 
Գատկանեանի Հրատարակած ը՝ միայն առածին գրոց մէկ 
մասը կ'ենթԹադրուի. ուստի ն 'ի տպագրին իրաւամբ կը 
խորագրէ . « Սկիզբն նորագիւտ պատժութեան Մխիթա. 
բյ Uնbgcnյ » քսանն եօթն դլ" ք բանից: 


* 
“. 


Անեցչոյն պատմութեան նիքը. — Գրուածջիկ սկիզ. 
բԸն գրուած ընգարձակ, — ըսենք նան, — նիւԹոյն ոչ 
այնչափ պատկանաւոր յառածաքանէն կ'իմացուի թէ ձա. 
ռիճոյ վանանայրն Գրիգոր, խնդրող բանին, միայն իրենց 
ժամանակէն վեր ելլելով՝ Հարիւր քառասուն տարուան 
պատմութեան գրութիւնը յանձներ է Մխիթարայ, Ցadվ_ 
քաննու Բագրատունեաց վերջին թագաւորէն մինչն. ի. 
րենց ատենը . բայց Անեցին՝ անյուչտ 'ի պատիւ Բագրա. 
տունեաց տոնմին, ինչպէս տեղ մ'ալ կը թուի ակնար. 
կել ի յառանարանին , իրենց շրէական ծագմանէնՆ ե ան. 
գովելի «ովորուԹեամբ, կը սկսի յնդամայ, Թէպէտն 
Ludաոօտ ոճով. « սղամանակ տեղեկութԹեամբ, կրէ, 
Bնացեալ յԱդամայ ՇՀետէ, մինչ ի բնաւփն վերշին ա. 
մանակս. յաւուրս Ցովանիսի թագաւորի, ե անտի լայն 
[FY տարած բանիւք Jընդարձակեալ մինչն. ի ՈԽR acm. 
կանս » ԿԸ խօսի յերկար, ey միշտ օժանդակեալ 
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յJաստուածաշունչ Գրոց ե 'ի վկայութԹեանց, wp wndec_ 
թեան օգտից վրայ յուսումն ե ի խրատ ապագայ աե. 
րընդոց, ն. այն րաւական ոճով ն. ՀմտութԹեամը, Պր չափ 
թերեւս սակաւք 'ի ժամանակակից պատմչաց: Երկրորդ 
գլուխը քամառօտ ն. գրեթէ պարզ անուանական ցեղա. 
կարգութիւն մրն է սուրբ գրոց Համեմատ տոնմար©անու. 
թեան, բաժանեալ մերկոտասան չարս, նետնողութետժը 
bւubphայ ե Dամժունլի Անեցւոյ ժամանակագրաց ։ Գբ. 
լուխն երրորդ խորագիր ունի. « Պասակարգութիւն Ցա. 
բեթի նախնոյն ե արմատոյն Հայոց » իշեցընելով dbp 
ազգին սկզբնաւորութիւնն մինչե 'ի Հայկ ն ի Պարոյբ 
ե մինչն ցվանէ վերխին Թագաւոր Հայկազանց. ե կը 
յաւելու. « PY սպանեալ Այեբսանդր Մակեդոնացի »: 
Հայկազանց նարստութեան անկմանէն ետքը՝ Taw _ 
ճեալ երկրին վրայ 'ի Պարթեւաց իխողներեն կը յիշա. 
տակէ զՍելեւկիոս, զԱնտիոքոս , զճամանունն Phas, oo 
րուն ատեն Պարթեւք ապստամբրեցան 'ի Մակեդոնա. 
geng, le թԹագաւորեցուցին ղքախն Արչակ, որուն Jfep. 
դեց Արտաշէս, յետոյ Արշակ «որ զեղբայր ի զնա. 
ղարլակ առաքէ ի ձայսյ առածին Թագաւոր պարթեւ 
| զկնի սպառելոյ ձայկազանցն ի ՁկԵ ողոմպիատին »: 
Արշակունեաց ցեղէն Թագաւորաց անուանքն յիյատա. 
կելէն ետքը՝ կ'անցնի ԱՆնցին 'ի մարզպանս, ե Ր 
աղ. Բագրատունիս, մինչն 'ի ՑովՀաննէս որդի Գագկայ: 
« Dw, կ'րսէ, վերին Bագաւոր 'ի Բագրատունեաց : Աe- 
տանօր սպառեցան Թագաւորք "ի տանէն Բագրատու. 
նեաց »: Մխիթարայ երկասիրութԹեան չորրորդ գլուխը 
Նուիրուած Է կաթուղիկոսաց Jաքորդութեան "ի սրբոյն 
Գրիգորէ նուսաւորչէ մինչն յեօթանասներորդ երկրորդ 
յածորդ նորա՝ ե պատմչին ժամանակակից « Այժ է 
տէր Գրիգոր ԱՆավարզայ եպիսկոպոսն »: Անկէ կէս աս. 
տասիրական ն. կէս աստուածարանական ոճոն ու լե- 
զուռվ քնինգերորդ գլխոյն JEY կը դառնայ խօսիլ « թէ 
զինչ Է պատմութիւն, ե կամ քանիք են որ յայտնի են 
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an. մեզ »e "ւր բաց Jայլոց՝ ի սրբազան ն Jեկեղեցա. 
կան պատմյաց, կը Jt նան ղմելրան. «նախ ն առա. 
Չին պատմող Ղերութնա, «րդի Ափլադարայ դպրի, գրէ 
զգործս Աբգարու ե Սանատրկոյ ե Հզօրն բանիւ Ագա. 
թանգեղոս, ն Բիւզանտացին Փաւստոպ: Ե զկնի նոցա 
պատմութիւն Ներսեսի՝ զոր Ղազարիկ ձայոց անուանէ . 
Կորհան պատմութիւն, ե պատմութիւն Հայոց 'ի Մով. 
«իսի շարագրեալ. hk Ղազարիկ Փարպեցի ն եղիչէ, Շա. 
ayncl, le Ub pիոս որ Հերակլին է. bk պատմութիւն Ա. 
ղուանից, ե. Ղեւոնտ երիցոյն, kp Ցովծաննէս ե Ասոց. 
Նիկ. նե Լաստիվերտցին ե կոզոանն, [ry Unc երիցու 
Հուսկ ամենայնի վերցինն՝ այս որ ի մէնջ գրեալ. բ"/ց 
բանիւք կարնորձք [ry զարմանազան իրօք Հարուստ ե բն. 
տանեգոյն, Նոր ե ծանօ զրուցգք » : Ասnնց, բայց մա 
Նաւանդ Խորենացւոյ Շետնողութեամբը են՝ Անեցւոյն թերի 
առ մեզ Հասած պատմական երկասիրութԹեան գլուխներն 
(Ջ-ԻԴ) քաղելով Բագրատունեաց ցեղին պատկանող դէպ. 
Քեր. անոնց գերութիւնն ի Հրէից, ե 'ի խնդրոյ Պա 
ՐՉՐի մեր առածին թագաւորի որդւոյն ձրաչէի՝ քաստա., 
տուիլն nւ պատուիլ Jերկրին այոց. Բագարատայ Be. 
ոան՝ Թագադիր ն ասպետ անուանիլն փ Վաղարյակայ, 
ԵՆնանոսի Բագրատունւոյ վրայ, որ յաւուրս Աբգարու. 
յորմէ առիթ կ առնու պատմիչն խօսիլ այս նախանաւատ 
թագաւորին ժանօց պատմութիւնն Ի | բերել. ու անոր 
ազգակգութիւնն Jիշեցընելով ընդ Տրդատայ, [Pl սխրա. 
ցած այս երկու Թագաւորաց ժամանակ ի ձայաստան 
կատարուած աստուած անրաչ անցից վրայ, « Սոսկալի ե 
նորալուր սիրոյ զեղմունք, կ րսէ, եւս առաւել բան զա. 
մենայն ազգաց 'ի մեզ "ի մեսասեան ժամեայ գործօ. 
նեայս աստուածակերտ այգւոյն »: ԿԸ պատմէ զեր 
Աբգարու յարեելս՝ Արշապի որդւոց մէ խաղաղութիւն 
չաստատնելու . թղթ ակցութինն րնդ Քրիստոսի . Թադէի 
քջարոզութիւնն յեդեսիա ն մնրտելն զԱբգար, "այս 
վերչնոյս կրկին անգամ գրելն առ Տիբեր կայսրն ն իր. 


» 
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rN ընդունած պատասխանը : Աաւանդէ Սանատրկայ Ba. 
դգաւորելն, անոր որդւոց կոտորուխլն յերուանդայ ն բրո. 
Ֆարար Bագաւորելը 'ի վերայ ձայոց.» Բագրատունեաց ե 
Արշակունեաց իրարու Հետ խնամութեպմբ խառնուխլբ 
Սմբատայ Քածութիւններն, ն ap « բազում ն անՀնա. 
րին մարտա յարդարեր ընդդէմ թշնամեաց Paupn dar Պար. 
սից թագաւորի, ընդ որ յաւէտ իմն Հաճոյանայր արթայ 
(Մասրիկ). ե ընդ այլ բազում ընծայից՝ ե. զմարզապա. 
նութիւն Վրկանայ տայ նմա: Որո երթեալ անդ գտա. 
նէ ազդ մի գերեալ 'ի ձայոց ն. բնակեցուցեալ 'ի Թուր. 
` աստան կողմանէ, որ Սագաստանն անուանի. մոռա. 
ցեալ զլեզու ե զգիր շայերէն։ ՈՐ"ց տեսեալ qU Speen 
ուրախ լինէին: ե նա նորոդգէ դարձեալ զլեղու ն. զգիր 
` Հայերեն 'ի ձեռն Հարելի երիցոյ ն տայ զնոյն առան. 
նորդ նոցա »:-— Անեցւոյն վերջին երեք դլուխներն՝ ծա 
դարացւոռց աղանդապետին պատմութեան "ւ գործոց կըր 
վերաբերին: 
իբրե պատմական երկասիրաւթին մբ չենջ կրնար 
շել Թէ բոլորովին գիրկ ւոյ Ե կարհորութենը, թէ. 
պէտն. ըստ մեծի մասին քաղուածոյ արդէն մեզի ծանօ 
պատմագրաց գրուածներէն ։ Դֆպուածոց իրարու Lh 
ունեցած վերաբերութԹեան Bելբջ յաճախ կը պակսին, ու 
նիւթԷ Նիւթ անցնիլներն՝ ընդոստ ն. անոճ . քմտութիւնե 
ալ խիստ չափաւոր կ'երննայ. ու դիպուածք ն անձինջ 
իրարու Lh կր շփոթէ, մէկուն վերաբնրածը միւօին 
ընծայելով, ե այլն: Աակայն այս BերութԹեամրքն ալ 
փափաքելի է երկասիրութեանն ամբողջին գիւտը, մա. 
նաւանդ իրեն մերձաւոր դիպուածոց ե անցից wnlrqhrկ oe. 
թեանն Համար 
Վարդան պատմիչ կ'աւանդէ BE արնու ն լուսնի խա. 
«արման վրայ գիրջ մը շարագրած րլլայ Ծեեցին՝ 0. 
ճին անունով պարսկի մբ գրջէն, որ կ ըսեր ԹԷ յունա, 
րենէն թարգմանուած է ՞ի պարսիկ, ե թէ 8.»/նք Ենaվ. 
Քայ մարգարէութենէն տւնէին. յորում կ'աւանգուէնր BE 


” 
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արեգակը բնութեամբ չխաւարիր այլ անոր խաարման 
պատճառը լ" սինն է: Բոլորած իր աղի սակներ ալ ծրա. 
գրեց, աստեղաբրաշխութԹեան այս երնոյթը ուսումնական 
լեզուով մեկնելու քամար: Այ» գրուածքս ալ կորսուած 
Է ճիմայ: 
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կոստանդին Ա: կաթոյիկոս: — իր գրաժ այլ [A այյ 
pղթերն առ «ՍՔահանայապետս Հռովմայ նե առ այլս: 


|| WE ատնեններպս ձայաստանի կաթուղիկոսական աթոռը 
Պատաւ Կոստանդին Ա կաթուղիկոս Բարձրբերդցի որոն 
քամար կ'աւանդեն ազգային պատմագիրբ BE bo dL աy( 
hl այլ թղթեր գրած ըլլայ առ զանազանս : 

-u. Ue oe Glue Հռովմայ Գրիգոր Թ. 

Բ. Un իննովկենտիոս Դ « շնորձակալ ԲԱՎ oa 
նայապետին ղրկած ոնծայից ճամար: 

Գ. ձայաստանի բոլոր առաքնորդաց. իչխաններուն [ 
ժողովրդոց ուղղած մխիթարական ե Քախալերիչ գիր մր, 
զոր ղրկեց Վարդան վարդապետին ձեռքով Ի 

Դ. Դարձեալ «ւրիչ Թուղթ մր անոնց պաշտօնական 
կերպով ծանուցանելով ամենուն BE երեք տարի յառածն 
մեծ ժողով մը գումարուն ցաւ 'ի Սա, ե Ըոն՝ սրբոց ճարց : 
աւանդութեանց ճամեմատ՝ քսաննեեօցն գլուխք AP 
=: սանմանունցան: 

Ե. դարձեալ օրձնուԹեան դիր մը անօնց՝ որ իբրն 
կանոնական ընդունած էին իւր տռծի Թուղթը: 
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9. bo կամ’ վերին Հայոց բնակիչներուն , dm qin 
«րբոյ բղխմանը խնդրոյն վրայ: 

ԷԵ. Un Քանանայապետն Հռովմայ, ծանուցանելո վ թէ 
ինչպէս ընդունելի է ձայաստանի JE Laյն խնդիրը Ր 

ի Հռովմ ղրկած թԹղթերուն՝ լատին Bարգմանութիեքը 
ինչուան մեր օրերը պածուած են քանանայապնետական 
կոնդակագրաց JEY. դաւանուցԹեան Թղթ մր Ըայերէն 
բնագիրն ա կբ պաճուի 'ի Վատիկան, գրեալ wa ML. 
նովկենտիոս Դ, ի պատասխանի Թղքոյն զոբ բերեր էբ 
Պապին նուիրակն Տիմանջ՝ աղո Հեթում Թագաւոր ե 
առ կաթուղիկոսն: 
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վանական վարդապետ: -— Մ: Գոշի աշակերտնլը « Gis 
խորանաշատ վանքին շինութիչնը lt Anն աշակերտ. 
ներ սորվեցրնելը : — խրբթն առ անն Թ աpթարաց :- 


աձը: — խրկասիրութիչնք։: — Gովբայ մՎեկնու 
pին: — վարդապետական գրուաժներ: —Շ Չատ. 
մոչթիչնը 


կոստանդին կաթուղիկոսին օրերը ծաղկեցաւ Bu flh 
նէս Վանական SՏաւուչեցի վարդապետը, որ ինչպէս _ 
ռան ալ յիշատակեցինք, Մխիթարայ Պոչի գլխաւոր այա. 
կերտներեն մեկն էր. եկը վկայէ Կիրակոս ԹԷ իր ժա. 
մանակին ամենէն անուանի վարդապետն ԸԱ«լով շա. 
տերը ուսման պատճառաւ իրժմէն չէին նեռանար. ն ny 
միայն վարքովն, այլ նան. խօսքերուն լոողուԹեամբը _ 
մէՆնքը կ'օգտէին « անոր կեանքն ու ամէն շարժումը՝ «ik. 


՞ 
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սողաց Համար անգիր օրէնք էին: Ե« զայս ոչ միայն 
իբրե ական)ալուր կը զրուցէ Կիրակոս, “y( նան. ակա. 
նատես. որովնետն. երկար ժամանակ աշյակերտեցաւ իրեն ' 
Sաւnւչ բերդին սանմաններն եղող անապատին Ր {3} *« Համ. 
pe իմաստութեան սորա, — կ'ըսեն յիշատակագիրքջ, -— 
տաբրածնցաւ ընդ աշխարնս, ն գային առ նա յամենայն 
կողմանց, ե. ուսանէին ի նմանէ զ վարս պարկեչտութԹեան 
ե սրբութեան, ն. զգիտութիւն աստուածեղէն գրոց ե 
վուստւորեալք գնային յիւրաքանչիւր աան [4" լինել 
աշխարնաց »: 

ամանակ անցնելէն հտքը իւր Հայրենիքը դարձաւ 
Վանական. ու մեծաշէն փառաւոր վանք մր շինեց են բազ. 
մախորան ճռյակապ եկեղեցի մը՝ որ Խորանաշատ անուա. 
նեցաւ: Վ 5րմբ ի աշակերտներն Շե տոն առնլով, որոնց 
մէY էր նան. Կիրակոս Գանձակեցի, Վանծրաժմայ երկրին 
սանմանները գնաց, ու կը բնակեր մեծ այրի մր ‘JէY 
ոբ բր ամրութեամբը դղեկի մը կը նմանէր ձոն եկե. 
ղեցի մը շինած էր Վանական aL միանձանց բնակարան. 
Եrբeոր Թաթարաց իշխան զարկաւ այն կողմերը, մօտ գե. 
ղերուն [Ph աւաններուն բնակիչքը չնոնտեղը ժողվունցան 
իրենց կանամբջը [Ph որդւովբ: Թաթարք եկան այրին 
Հրա կողմն առին, ու ներսն ամրացողները կբ ստիպէին 
որ գուրս ելլեն: Եre տագնապն nt վախը մէկ կողմա. 
th, lo սովոյն սաստկութիւնը մէկալ կողմանէ սlhuաc զի- 
բենք չարչարել, Վանական վարդապետն նետ առաւ Մար. 
hnu nc Una dhՆE ս i աշակերտները , ու ԹաթԹարաց գլխա. 


լ: Թերեւս զսա ակնարկեն ՉԻԹ (1279) թուականին դգթչագրեալ 
աւետտրանի ժԺբ յիչշատակարանին խօսքերը: «`. 2 րամանաւ Yu. 
Թեեէ« բարունւոյ, որ էր վարժ | ե կիրթ յամենայն գիբո աստու. 
ծային՝ Հեոցե ե Նորոցս ե արատքին ֆիլի«ոֆայիցն Գեր 'ի վերոյ: որ 
ե 'ի ժամանակիս մեր ե ի Թագ. Lhեcnbp ե ի Հայրապետութեան 
Ցակորայ ոչ որ է կատարեալ իբրե. զսա յամենայն իմասատս. բաց 'ի 
մեծ բարունեաց բարունւոյն որոյ անուն ցաւղ Է Քազցը։ ոբ hk Վաճ. 
բամ կոչի »: 


Ld 
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ւորին գնաց: Մեծ սիրով ընդունե ցաւ զինքն իշիխնբ. 
ճարցուց ռւ իմացաւ իրմէ Վանրամ՝ իշխանին -ր գթա. 
նուիլը։ hk ճրամայեց Վանականխին որ Jորդորէ այրին 
JE եղողներն՝ անվախ դուրս ելլելու : bpp նոնք fp. 
դապետին լխօսբերէն չՀամոզունլով, այրեն ելան, Bb 
միք անոնց ունեցածը չունեցածը վրանին J-ւզելով , ա 
մէն ստացուածք յափյտակեցին, ու զիրենք wլ Lham 
տեղ մբ ղրկեյգին զոբ գերեաց ճամար սանմաներ էին, 
շատերն ալ վաճառեցին: UvabgdE էր ե Վանական , զար 
յիսուն դածեկանով գնեցին Քրիստոնեայք . ինքն ՐԻ ելաւ 
Խորանաշատի վանքը դնաց՝ աշակերտացը Lh մէկտեղ, 
ուր տվգին ե Հայրենեացըր վրայ եկած աղէտքն ու Թր. 
շուառութիւնները գրի վրայ կ առնուր: 

կոստանդին կաթուղիկոս Vung Jէջ գումարած ժողaվ. 
et ետքը, նոյն ժողովոյն սանծմանադրութիւններն aL կա. 
: նոններն մասնաւոր Քղ9-վ ծանոյց ամէն գլխաւոր bիս. 
կոպլոսաց ե. վարդապետաց, որ իրենց զբաղմանցը կամ 
շեռաւորուԹեան պատճառա. չէին կրցած նոյն ժողովոյն 
ներկայ գտնուիլ Ի ԱeonնgմdE ոմանք չուզեցին քաւանիլ du 
ղովոյն կանոնացը, ուրիշներն wy ճամոզուելով յանձն ա. 
ռին. ասոնց մէջ էր նան Վանական վարդապետ 


* 
... 


Այն օրերը ուրիչ եկեղեցական խնդիր մրն ալ ծագեն. 
ցաւ. ն արդէն շատ անդամ Jուզուած՝ nւ առանց hm. 
րնոր քննութեան մերժուած խնդիրը՝ Վանական իրեն 
ասանկ կը նշանակէ Վարդան. « ԻՉ թուին չարժեցաւ 
խնդիր 'p մեծ պապէն Հռովմայ. A գրեաց J"զգս ա. 
մենայն քրիստոնէից, եթէ պարտ է զամենասուրը dn. 
գին Աստուած խոստովանիլ՝ 'p Հօրէ ե JՈրդ.«յ բղխեալ: 
ե« չեղն Lwնոյ Ասորւոց [A Ցունաց ե Վրաց, բայց ի 
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ծայոց, որք քննեցին զդաւանութիւն պառանծնոց սրրոցն՝ 
"ի Հhռն աստուածամերձ վարդապետին Վանականին, ն 
գտին չամախոն եբեելի արանց փառաւորաց, ԱՔանա. 
սի, Գրիգորի Սատուածարանի , Գրիգորի Նիւսացւոյ ; Գրի. 
գորի Լուսաւորչին ն այլոց սրբոց»: նւ որովնհտե գիտէր 
Վանական թէ ազգին JEY կրնային դեռ նս գտնուիլ այն. 
պիսի անձինք որ ասանկ նռրաձայն երեւցած վարդապե 
տութենէ մըր խորչին, երկայն ճառ մըր գրեց, Jայտնելով 
թէ ինչու ճամար պէտք է զսուրբ Հոգին խոստովանիլ ե 
դաւանիլ բղխեալ ՝ի Հօրէ ն Որդւոյ: Այս գրած ճառը 
կը կարդանք Կիրակոսի պատմագրութնանը մէ) ճետեեալ 
խորագրով. « հրատ դաւանուցեան Վանական վարդա. 
պետին ». 

խորանայատի JE եղաւ Վանականի մանը նոյն 2 Pacem. 
Jորդորեց զիրենք Հաւատոց գանձը անարատ պանել, ու 
վախճանեցաւ, մեծ սգոյ ն տրտմութԹեան պատճառ ՐԼ- 
լալով իւր բազմաթիւ ալակերտացը» « Ֆնարիւրապատիկն 
աստէն թողեալ, կ'ըսէ Վարդան, զանուն քաջութեան 
յալակերտս իր, ե ի գիրս գանձուց եկեղեցւոյ, զոր 
ամբարեաց ի չնործացն Աստուծոյ ն ՝ի յստակ մտաց 
ծննդականաց » : 

Յայսմաւուրք ալ կը յաւնելուն. « ձՀանգեաւ ի վանքն 
որ կոչի հորանայատ, զոր իւր իսկ շինեալ էր, ե կայ 
ճանդէպ նրգեւանից բերդին, ի թիկանց Պարտժանայ, 
ն Թաղեցաւ ի գլուխ վանացն. ե. խառնի յիլատակ նու 
բ" ընդ յիլատակին Կիւրղի երուսաղեմայ ճայրապետին , 
ե երեքնճարիւր ուԹուտասն Հայրապետացն որ ի Նիկիայ ; 
ն Որենդի ն վեց եղբարց իւրոց, ի տասն Արհգի, ն ու. 
ոնտասն մարտի ». 

Ցիշատակագիր մը կաւանդէ. « Ժողովողն մեկնու. 
Bhwuնս է Վանական վարդապետն. աշակերտ Մխիթա. 
րայ վարդապետի ոբ Գոշ անուանի: Ե« է նա վարդա. 
պետ Վարդանայ, hk Վարդան՝ Ներսիսի, ե Ներսէս՝ ե. 
սայեայ վարդապետի Lչեցւոյ ... 
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իրմէն ետբը վանքին առածնորդութենան պաշտօնը J»ե. 
ձնունցաւ անոր եղբօրորգ«ոյն onus անունով Pանաայի 
մը. իսկ վարդապետական ուսումը՝ Գրիգորիս վարդա. 
պետին որ Վանականին աշակերտն "ւ ազգականն էր: 


* 
* 3 


վանականի գրուաժները. — վանականի գրուածոցը 
մէ) կը յիշատակուի 

Յովբայ մեկնոչթիչն մր, որ ծաղկաքաղ Հաշտքժմունք 
մըն է խիւքիոսի ե Դաւթի ՓՔորայրեցւոյն Ըամանուն bp. 
կասիրութիւ ններին: |ուսանցիցը մէ կը յիչատակաւփն 
Ստեփանոսի, Եփրեմի, եւսերի ե այլոց ոմանց Շեղինա. 
կաց անուանք, որոց գրուԹիւնեներէն մեծապէս oma mb 
կ'երննայ Վանական Ր 

Այոյափ զանազան af nւ գրուածթի կերպ ունեցող fem 
տենագրաց սատարութեկ ամը ալ ամփոփ , քմուտ ե ՒՐ Շա. 
մառօտարանութեամբն՝ բաւականապէս սրտի "ւ deny 
պարարիչ երկասիրութիւն մ'է, սակաւարան՝ բայց բն. 
տիր Jորդորակներով ի Ստեփանոսի («ր անյույտ Upcbh. 
ցին Է) վկայութեամբ կ'ուզէ ճաստատել թէ Unղոմոնի 
է Ցովրայ գրոց շարագրութիւնը. « Ոմանք Մովսիսի PA 
սեն գրեալ, ն. ոմանք Սողոմոնի ե այլ Ք եզրի, ե կէup ե. 
րեմիայի Բայց աւելի կարծիս գոյ Սաղոմոնի. ap Նկա. 
r«գիրդ առակական է, որպէս ամենայն շարագիրբջ 0». 
ղոմոնի . զի Մովսէս ն Եզրաս w) գտանեմք այսու շարա. 
գրաւ շարագրեալ: UՄnվulo գրեաց որպես պատմութիւն, 
ե Սողոմոն ստիքսեաց որպէս իւրականսն 1 »: 

Աenr նման գրուածք մրն է նան Ուրախացիր պսակ 
hnsuhg ըսուած շարականին տեսութիւնը , զոր Ub rpdw 
անունով Jha մը խնդրանօքը շարագրեց: 

1: ԿԸ յիշաա-ակուին իր «նուամը մեկնուԹիւնք մարգարեաւԹ եան 


ԶԳ աբարիայ ե Եզծկիելի. hk որոց րինակ մբ պանուած է 'ի Մաաb. 
նադարանին Է/միածնի (Bb 1227) D 
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Վարգապետական գրուածոցը JE նչանաւոր Է այն 
ճառը զոր սուրբ ձՀովւոյն բղիմանը վրայ շարագրեց, ինչ. 
պէս վերը յիլատակեցինք: ֆօնապատձճաս կոչուած գրոց 
մէՉ ալ բանի մբ մանր երկասիրութիւնք կ ընծայուին 
Վանականի, որոնց Հարազատութիւնը կրնայ տարակոյս 
վերցընել։ Unig կարգէն են ճառ մը նետեեալ բնա. 
բանով, « ձայեաց ի eեզ, գուցէ լիՆիցի բան ծածուկ 
ի սրտի gee’ »: — խորձրդաւոր ժամեմատութիչն մը 
Հին ե նոր կտակարանաց. — զանազան Նիւթերու վրայ 
այլ ե այլ Հարցմունք ու պատասխանիք: — Ջարեգլիի 
վրայ տումարական գրուած մբ՝ յորում Հայոց ե ուրիչ 
ազգաց ամիսներուն խօսքը TE — Qատձճառք վասն 
ասռաջատորաց պահոց արարեալ Վանական վարդապետի 
վասն Հակառակացն ն այպանողաց զսուրբ պանս: — 
Ճառ մը « աղագս անքոչձն որդանցն »: — ծանդիպեր 
ենք նան գրութեան խորագրի մը Վանականի անուամը 
« Գովեստ զՀայոց » կոչուած 

Qատմութիչն. — վանականի երկասիրութեանցը Ր 3| 
գլխաւոր, ն. յետագայից չետաքննուԹեանը արժանաւոր 
Նիւ ե ճարակ պիտի ՐԱՐ Qատմութիչնը, որ դժրաղ- 
դարար մեր ձեռքը Ըասած չէ. ե որուն կորուստը՝ մեծ 
կորուստ մը պէտք է սեպուխ թէ ազգային մատենագրու. 
թեան [ թէ պատմութեան Թէ Վարդան ե թէ Կիրա. 
կոս կ'աւանդեն որ երր Վանական զինքը գերող Թա. 
թարներուն ձեռքէն ազատելով իւր Խորանաշատ վանքը 
Քաշունցաւ, իր ե ազգին գլխէնՆ անցած ամէն աղէտալի 
դէպքերը դրի վրայ առաւ: « Հայոց ՈԶԵ թուականէն 
(1236), 4'բսէ Վարդան, մինչն "ի ՉՅԴ (4265) յորում 
այժմ կը գտնուիմք, ինչ «ր ըրին նետողաց ազգը` այն 
ամէն իչխաններուն ե իշխանութեանց վրայ, ռր մեծ ծո. 
վուն ասդիի կողմը կ'իյնան, Պարսից, Աղուանից, Հայոց, 
Վրաց [ d2nnaմոց աշխարձին վրայ, յորս կը բնակին 
Հայք» Ասորիք, 8nyնք Տաճիկք ե Թուրբմանք, տեղնիտեղը 
պատմած է մեր փառաւորեալ ճայրը Վանական վարդա. 
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պետ »: Կիրակոսի խօսքերէն ճաւանական կերն աայ թէ 
այս գրջիս մէ ի Oppo գումարուած ժոզովոյն eer 
թիւնն ալ ըրած Է 

Նayն պատմիչները մեծապէս կր գովեն Tան. Pie 
կանի գրասեր «ւսումնասիրութիւնը, ե թէ wd Jukp 
կոներ որ չոլ"Վ ԹԷ նախնեաց երկասիրութիւններէն 
բան մը կորսուիխ . ու յանուանէ կը ժիշատակեն Երգի. 
վանից JE) ժողոված գրոց բազմութիւնը. տեղ Ր լ 
չափազանցութ եամը խօսելով՝ Եղբայրասէր Unղadb այ նբ 
Ֆմանցընեն զինքը» « բազում գրեանս ճաւաքեալ Jազ. 
գաց ե ի լեզուաց » + 
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վարդան վարդապետ. — երթն 'ի կիլիկիա: — կոս 


տանդին կաթողիկոսին կողմանե նոչիրակոշթիշնք t— 
Թարգմանութիչն գրոցն Միխայելի սորոոյ: - Հու 
լաղու խանին հետ տեսոշթիչն : —Շ Qատմութեան չիր. 
Քբ' — |բեկնողական գրուաժքներ: — Հնչամատէե. 
նին, աղմաի, երգոց երֆոյն, Դանիելի մեփնա 
թիչշնք: — Ներբող 'ի սոչրբ | ուսաձորիչն :— [Pulp 
կամ| անհարազատ գյտուաժներ: — ռակք: — Վար. 


դանայ երկասիրոչթեանց բնագրին տպագրոչթիչնը . 


peso Ի 


Ար եելեան i ե Աղուանից այխարձին սանմանա. 
կից ջաղաքներէն մէկուն մէ) ծնած Է Վարդան, ման. 
կութեան Հասակէն Վանական վարգապետին աշակեր. 
տած, ն. անոր ուրիչ ալակերտացը JY ճոյակաւոր ն «ի. 


—՝ 
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բելի իւր վարդապետին: Ուխտի ճամար Երուսաղէմ՝ ըրած 
ճանապարձորդութԹեանը ժամանակ Կիլիկիա ճանդիպե. 
ցաւ ե իրեն ճանճարոյն ե զգօնութԹեանը արժանաւոր 
պատիւը գտաւ թէ Հեթում թագաւորէն ե Թէ կաստան. 
դին կաթուղիկոսեն. ու էայրապետին ստիպողական Թա 
խանձանօքը Հինգ տարի կեցաւ անոր քով, կաթուղիկո. 
սարանին կարնոր գործառնութեանց օժանդակելու ճա. 
մար. ե երբ Կոստանդին նոյն Վարդանայ ձեռ քովը իւր 
մէկ չրխաբերական Թուղթը ղրկեց առ արնելեայս, մաս, 
նաւոր գովեստներով կը դրուատեր զվարդապետն այն 
թուղքին dk), « արդիւնական վարդապետ, անուանելով 
զնա Ի ե նախախնամուցեան մասնաւոր պարգն մբ », զոր 
ե իր սիրտն ու խսսքը կ'անուանէ յամենայնի: ԹղթոյնՆ 
Շետ մէկտեղ արն ելք տարաւ Վարդան նան un ժողո. 
վոյն կանոններն, որուն ինքն ալ ներկայ գտնուած էր 
Կիլիկիոյ եպիսկժպոսաց ն վանանարց ճետ. 
կաթուղիկոսին գլխաւոր վախճանն էր Սսոյ ժողովոյն 
ստնմանադրուԹեանցն ու կամաց ճակառանողքը քամու 
զել, ե անոնցմէ քաւանուքթեան գիր կամ foup առնուլ: 
Զոր կատարեց Վարդան՝ կաթուղիկոսին կամացն ու բաղ. 
* ՀՃանացը ճամեմատ. ե. քոն ժամանակ մը կենալով Lայ. 
րապետին բով Թարգմանեց Սաորւոց Միխայել պատրի- 
արջին ընդճանուր պատմութիւնն, իրեն օգնական ու. 
նենալով հլոխ անունով ասորի ջանանայ մբ« մանքի 
գրչագրացօ Գաւիթ անունով վարդապետի մբ կ ընծայեն 
Միխայել պատրիարքի ժամանակագրականաց թարգմա. 
| նութիւնը. « Զբարեացապարտն ամենայն ե զն արդգմա. 
Նիչն Հին նե Նոր պատմութեան գրոց՝ մանաւանդ այսմ 
լՊ-Կսազարդ գրոց. զմեծապատիւ րարունին ե զքարոզն 
տիեզերանոչակ ե զամենագով սուրբ վարդապետն վ ԴԹ 
` (զԴաւիթ) պիչեցեք 'ի Պրիստոն »» իսկ «յլ ընդճան. 
| բապէս կը խորագրեն. « Պատմութիւն արարեալ պայ 
| տրիարջին Ասորւոց Միխայելի ’ q°Ր Վարդան վար դապետ 
| Արնելցին փոխեալ էր յասորի գրոց»: Ոժմանջ կը նշա. 
47 
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Վեյ ճազար տարուան պատմութիւն է, ղոր կ'աւանդէ 
Վարդան: Անչափ ընդարձակ ժամանակի պատմուցիւն`՝ 
այնպիսի Lwմառոստ գրուած ի մբ JE) կամ խիստ ճար. 
տարութիւն l կամ Ըմտութեան պակասութիւն կ ենթա. 
դրե. ե ճարկ Է ըսել Վարդանայ ճամար Թէ այս եր. 
կրորդ Թերութեան ՎԸ) ինկած է: Անոր ճամար է որ 
շատ անգամ պարզապէս, անուանց ցուցակ մրն է իւր 
գիրքը, ե ոչ յագեցուցիլ պատմութիւն: փամանակա. 
գիտութեան JE) ալ ունեցած տեղեկութիւնը, որ պատ. 
մութեան կարնոր աչքն է, խիստ սանմանաւոր է. անոր 
Համար Pադաւորաց ե իչխանուժեանյ ժամանակներն 
իրարու Ch կը խառնէ, կամ անխտիր կ'աւանդէ, մինչ. 
դեռ երկայն դարերու տարբերութիւն կայ մէջերնին : իւր 
ճամառօծտախօսութեանը դէմ ալ՝ երբեմն երկայնարանու. 
քեան մէ) կ'իյնայ, ու այնպիսի դէպքեր ու աւանդու, 
թիւններ մէ) կը բերի, որոնց Հաւատք ընծայելը՝ իւր 
իմաստութեանն ն նամբրաւդոյն կրնան վնասակար ԲԱ 
դիւրանճաւանուցեան nւ պարզմտուեան արատ մը դնե. 
ind pes 

Սակայն այս Թերութեամբքն ալ Թէ ազգային պաստ. 
մութեան ե թէ եւրոպական գիտութեանց ճամաբ՝ ունի 
իր արժէքը Վարդան, մանաւանդ. էր ժամանակին չե 
տաքննական դիպուածոցը ճամար, զորոնք ՝ի րոյ կամ 
ի տեսոյ աւանդած է: 

Թէպէտն. յայտնի չԷ ԹԷ երը սկսած Է ճաւաքել իւր 
այս Համառօտութիւնը: բայց 126ձ3pՆ լմրնցուցած է, 
Հուլազու խանին երթԹալեն ետքը: իսկ անկէ առած ե. 
ղած երեսուն տարիներուն պատմութիւնը քամառօտիւ 
նշանակած է. որովնետն. արդէն Վանական ն՝ Կիրակոս 
մասնաւոր գրքով աւանդած էին այն ժամանակաց դէպ. 
Քերը: Անկէ ետքը կը յիշատակէ խանին մանը, ուն. 


1: bpp Վարդան Համառօտ «է մը ընարելագոյն սեպնելուն )ալյա պատ. 
Gwnը կւ mայ: « Չոր մեր ոչ ծամարձակնցաք, կ'բ«է, երեքկնել կա 
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գիպտազւոց Կիլիկիա ղարնելը, ն Կոստանդին կաթու. 
ղիկոսին մանը ողբալով կը լմբնչընէ իր գիրքր: 


Մեկնողական գրոշաժներ։ — իւր Հոգեսէր եռանդեանը 
ն սուրբ գրոց ֆՔախավարժ նմտութեանն արժանաւոր այլ 
ն այլ մեկնաբանական գրուածներ ալ շարագրած է Վար. 
դան, որոց մէ) ժամանակաւ երիցագոյն կը սեպուի 

Դանիելի Վեկնութինը.— ի խնդրոյ եղբարց) յորում 
ճետնած է, րո իրեն վկայութԹեանը՝ նփրեմի, Հիւպպո. 
ղիտեայ ն Ստեփանոսի սիւնեցւոյ, Համառօտ ե. ամփոփ 
nճnվ: “ J 

|ժաղմոսի մեկնոշթիձն. — ծաղբատու Ցովնճաննէես ե. 
պիսկոպոսին խնդրանօքը՝ սաղմոսը մեկնաբանելու ձեոք 
ղարկաւ Վարդան, Լամբրոնացինն աւելի Համառօտ ոճ 
մբ բռնելով, ե ընդծանրապէս չՀետնելով: թէ իրեն ե թէ 
ուրիշ ձին մեկնչաց, այս ինքն Աթանասի, Բարսղի, Ե. 


բազմարանել- այլ Համառօտ բերել միայն զթիւ ժամանակին, ե նյա. 
նաւոր իրաց ե գործոց յիչատակօթ 'ի լրումն մերոյ գործառնուեանս, 
Ժոլով ժամանակօք սկսեալ ե Թերի Թողեալ՝ զլատկառելով 'ֆ գրողացն 
"պատուոյ » : Ո-rիչ ատա Ր, 7 ԿԸ չերէ. ՒՐ ատեն անդ իպած ան. 
սից & դիպուածոց շատութիւնը, զոր « չկարե բան ե նիւթ պեղել ե. 
ի յիշում ածել»: ձոս վերաբան խօսքով մբ կարծես ԹԷ կ'աւար. 
"է զատմուժիեը: որ ե կը դադրի նան. ծնագոյն օրինակն ոթ ի 
մերում Մատենադարանի: իսկ միւս օրինակն գրչագրեալ 'ի ՉՉ 
Թուականի 'ի խնգբոյ արքեպիսկոպոսին Ստեփանոսի (ւոպելեան՝ որդ. 
ոյ Տարսայիճ իշխանի, կ'աւելցընէ Թաթարաց պատմութիւն, որուն 
կԸ Հետն ին նան. միւս նորագոյն օրինակք ընդծանրապէս: Բայց որով. 
ճետն. այս Ժաւելուածին Վէ գրութեան ոճը ն լեզուն կը փոխուի, 
աշխարձիկ բառք կը վաճախեն, տարօրինակ ե ի «գիտաց ծրաշալի 
Համարուած դէպք: Թուականաց անդադար կքկնուԹիւնք, ե այլն, յու 
մանց անձարավզատ սեպուած Է Վարդանայ պատմութեան այս մասը, 
ե յաւելուած յայլոց 
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պիփանու, եփրեմի, ե այլոց: Գործածած լեզուն ալ րա. 
տորին՝ գրեթէ ռամկականին մծտենալով $: 

Մ'եկնութիչն Հնգամատենին «— շաղրատայ Համազագստ 
եպիսկոպոսին ու Սանանծնի վանից Գրիգոր փակակալին 
խնդրանօքը չարագրեց Վարդան այս գրուածքը Հայոց 
ՉԺ (1264 y թուականին: իրմէնՆ առա) եղող վարգապե 
տաց՝ որ Նոյն նիւթին վրայ խօսեցան, գրուածոցը p"-~ 
վանդակութիւն կամ Pազուiած կրնայ սեպուիլ այս եր. 
կասիրությիւնս Յունական Հարց դասակարգութեան Հետ 
կը յիշատակուի նան. մերն Եղիշէ, «ւ անոր |րարաժծոց 
մեկնու թենէն քանի մը ճատուած ալ մէջ կը բերէ, ե 
ասոնք միայն մեր ձեոքը քասած: են այն ընտիր ե գե. 
ղեցիկ Դրուածջէն: Այլ Է այլ քաղուածներ ալ կ'բնէ 
Հեղինակը Բարսղի, եփրեմի, Գրիգորի ստուածաբթանի, 
Գիսիդեայ, Նիւսացւոյն մարգակազմութեան 4րքէն, Ոա. 
կերերանի գրուածներէն. տեղ տեղ ալ 'ի lուսառորչէ, 
Դաւիթ փիլիսոփայէն, Փիլոնի դրուածներէն, Թովմայի 
Արծրունւոյ գրջէն, ե այլն: 

Մ'ենարիմն երգոց երդոյն- — իրեն այակերտակից 
Կիրակոս վարդապետին խնդրանքը յօրինած է այս գիրջ» 
Վարդան 1265 թուականին, կոստանդին կաթուղիկոսին 
ու Հեթմոյ ԹագաւորութԹեան ե 8ովճաննու արքեպիսկո. 
պոսութԹեան ատենը, ձաղրատայ վանքին JE: 

Un Կիրակոս ուղղեալ ընծայականին JէY, որուն ա 
ռախնորդութեամբը ն ինչ կերպով այս գրուածքին ձեոք 
զարնելը կ'աւանդէ Վարդան. « 8epրոց ե. գու ճանաչիս՝ 
տէրունական ՒՐ ն անուն, նարազատ եղբայր մեր Կի. 
րակոս, րաբունեաց պետ ն քաղցուայնի կիրք մեր, ն 


1. խորագիրն բոշա ձեռագրաց: « Աշխարալուր ե. «իեզերալո» վար. 
դազետին Վարդանայ պարզ ն լուսաւոր խորին խորնծրգով ե. գժուարա. 
գիւտ լուծմամբ ն. սնի մեկնութիւն արարեալ Սաղոախա, ՀԻբժետլ 
'k 2"4cnyյh սրբող ե յարծիականեն 2 աղրատայ ե տշակերատաց իւբոց | 
Jy ժ աշխատեալ մոաւոր բանիւ ք զոր ցուցանէ աոածիկ ոյ տմրարետալա... 
նան զսրբրոցն ի Վի Հաւաքկալ ձեռնծաս սիրողայն »: 


` 
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մեծ մասն : յուսոյն 'ի սուրբ եկեղեցի . որ ե ու ՐՂ. 
Հիցն կցորդել Հրամայեցեր ի բան ե 'ի գիր, զնաւատն 
Տեառն տալով , շնորնօք նորա կարել ժեզ զմնացեալն Jեp- 
գոց երգոյն 'ի Գրիգորէ Նիւսացւոյ, որ մեծն Է ե աղ. 
բիւբ եկեղեցւոյ՝ լնուլ, առածնորդութեամը Որոգինեայ, 
քամառօտել ե զԳբիգոբին ի սկզբանէ, որ ի վեր Te 
Նի քան զկարն մեր յժ»: 

Նձրբող 'ի սոչրբ Լ ոշսաչորիչն «— ի խնդրոյ Համա. 
զասպայ՝ որ Հաղբատայ առածնորգ եղաւ յետ 8ովնՀան. 
Պու եպիսկոպոսին 1: դառ ԺՄ'ալ ի սուրբ խաչն, որոյ 
ռօկզբնաւորութիւնն «ի գերազանց լուսոյն պայծառացան 
անստուեր միջօրէ իւ » իրենը կ ենԹադրուի ուրիչ ճա 
մ` ալ Նոյն ՆիւԹին վրայ. « Բազում՝ ամբաստանուԹիւն 
աւետարանի չս բանայ »:s 

Pe 
*¥ 

բանր կամ անձարազատ գրոտաժներ. — Ալ ե այլ 
մանր ե աննճարազատ դրուածներ ալ կ'երննան Վարդա. 
նայ անուամիրը, որոնք քիչ կամ բոլորովին անարժանք 
են մտադրուցեան ե մասնաւոր քննութեան: Ասոնց կար. 
4bՆ է 

դֆաչանոշթիչն հաչատոյ երկու տեսակ, մէկն ընդար. 
ձակ՝ իսկ միւսն Lամառօտ : 

ձամառօտ գրուած մը այսպիսի խորագրով. Բանք յա. 


1. Հբրատարակեալ 'ի կարգի Հ-չ-t-» Ս-+e-p (Զeա. Ե) Ի 
1854: ‘FU: Lwqep: : 

Իշմիածնի Մաաննադարանին ձեոագրաց ցուցակին Վէ) (Bh 920) 
Հետե եալ խորագրով երկասիրաւԹիւն Տ'ալ կ'րնծայուի Վարդանայ. 
« 8երիցս երանեալ Հայրն մեր ե ի «ուրը Sm prog nh Borf tuk Ա«4. 
նեցի, յայտարարութիւն բանից 'ի նուասան Վարդանայ 'ի խնդրոյ 
«տեառն 2 ամազասապույ արբեպիսկոսոսի մեծի ախժոոոյն շաղբըապ.այ. 
առ որ սկիզըե հախադրութեատն Հառոիս պատասխանի է»: Ohqpbew. 
np (ժինն Է. « Qայծաո Jéke “pե-ելից եկեզեցեացս «յրն քբի«տո. 
umq4bաց Գրիգա«րիոս »: 
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ղագս երկոտասան ականց, նմանոշթեամբր երկոտասան տ. 
ռաքելոց' Եպիփանու Կիպրացւոյ Bed wյուաած է յարն. 
մրտեայց, իր անունով գտնուելով նան յունական սկրզ- 
բնագիրը 

«Քերականի մեկնութիչն — Լնեչան գրուածք J իբրե 
հ խնդրոյ ՀեՔմդ Թադաւորի: 

Մանր գրուածոց կարգը կրնան սեպուիլ ջանի մը չա. 
րականներ ալ որ Վարդանայ կ ընծայուին. ինչպէս 'ի 
պատիւ 8ովակիմայ ն ԱՆՆ «յի երգուած « Որ նախիմաց » 
շարականը, զոր ի Հռոմկլայ՝ Հեթում թագաւորին ե 
Կոստանդին կաթուղիկոսին Քոն եղած ատենը երգած 
կ'երննայ : որովնեոն մեծը մասնաւոր մաղթանք կան Շա 
մար «ի յանսանման ծովէն » 'ի «պատիւ երկոտասան 
աձաջելոց, ն. «Որք զարդարեցին » Թարգմանչաց վրայ, 
ե « Ամենասուրբ երրորգութեան » ի յիշատակի սրբոյն 
Սարդսի զօրավարի: Սարգիս անունով մէկու մբ խնդրա. 
Ննօքն ալ նբառամ՝ ժաղիկ շարականին մեկնութիւնը չա. 
րագրած է վայելուչ ոձով ։ 

Առակք: — Վարդանայ անուամբրը Առակաց գիրք մըն 
ալ կը գտնուի, որոց Թիւը նլուեսագրոց մէՋ ինչուան 
չարիւր բառասունի կը Հասնի: Հասանական կ'երննայ 
թէ Մխիթարայ Պոյի ե այլոց առակներին չաւաքուած 
երկասիրութիւն մրն Է ասիկայ, որուն վրայ իւր ջովին 
ալ ջանի մը առակներ յարմարցընելով Հեղինակը ամ 
բող՝ գիրբ մր գնացած է: Բաւական ճանձարեղ գիւտեր 
ե ղուրցուածքի կերպեր կը բովանդակեն այս առակնե, 
րիզ, Հանդերձ գաղղիական թարգմանութեամբ (1825): 

Աշխարձագրոշթիչն « — ոյն անուամբ երկասիրութիւն 
մրն ալ կը գտնուի Վարդանայ ընծայուած, որուն վրայ 
այսպիսի խորագիր մը կբ դնեն գրչագիրջ- « Աշխարչա- 
գրութիւն նորոգ թարգմանչին ն. երկրորդ լուսաւորչին, 
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Վարդանայ վարդապետի»: Աւելի Հայաստանի ախար. 
Վագրութիւն՝ կամ Քաղաքաց անուանակոչութիւն կրնայ 
սեպօւիլ "այս գրուածս, զոր գաղղիական թարգմանու. 
Bouամբ ծանօժացոյց արն մտեայց՝ Սէն Մարդէն։ ZA 
ղատ. ուրիչ տպագրութիւն մըն ալ եղած է մատենկանս 
'p Կոստանդնուպօլիս 1728ին Ր 

Վարդանայ ընծայուած երկասիրութիւն մ'ալ կայ յե. 
բուսաղէմ', (Թիւ 936) յօրինեալ ի խնդրգյ Պազտին իչ- 
խանի Հայոց: ձետաքննական է գրողին միշատակարանն. 
« ես սղորմելիս Վարդան, տգէնտս ի գիտնականաց ն 
աննմանս ի կարգաւորս, գրեցի զայս աստուածաքթնակ 
տառս, ի խնդրոյ աստուածասէր իչխանին՝ պարոն Պաղ. 
տինին, որ է ազն Bագաւորին, ե աղաչեմ անմեղադիր 
լինել... զի «յս էր կարն մերն որչափ ձասու եղն միտք 
մեր, «ղոքմութԹեամրն Used ոյ ժողովեցաք Jօրինացն 
Usnncday ն եդաք ի սմա: կւ այս յոյժ Ժանը եղի մեզ, 
զի երկու ամ Է սորի զբաղում աշխարձի էաք, ե ոչ 
JԸնթերցումն գրոց. քանզի բուռն Է կարիք մարմնոյ յոր. 
ժամ պակաս, զի ճալածական եղաբ ի բնիկ ժառան, 
գութենէ մերմէ, երկրեն Կիւրիսոյ ե ի դաւառէն S ՈՔ 
լ: ե եկաք յԱյգեկս, ն Աստուած ի րարի յախողեաց 
վպամենայն գործա մեր ե զպ տաս մարմնոյ: իսկ ի Հին 
aւսմանէ Jիշեալ շաւաբեցի զսա: կւ մորժամ՝ Հաւաբեցի 
ի «ա, ն կատարեցի զսա յաստուածարնակ ցանկալի ա. 
Ննապատս յԱյգեկս, ընդ նովանեաւ աստուածընկալ ե 
շր աշադան սրբոցս՝ Աստուածածնի ե սուրբ Կարապե. 
տի. ն յառածնորդութԹեան սուրը ուխտիս տեառն Կոս. 
տանդեայ սրբասնեալ եպիսկոպոսի , մատաղ ճասակաւ Նոր. 
ընծայ գոլով յաստիճան ժամանեալ յառաքելական: Եր 
թուականն Հայոց ՈՀԱ, ն էր թագաւոր Հայոց Lh 
Ռուրինեաց՝ ի Կիլիկիայ ջրիստասապաակ ն ամարկու ի 
վերայ անաւրինաց: | էր ի վերին Հայք անուանի ե 
զաւրավար ճալածիչ անաւրինաց. ե է քսան ե չորս ամ 
որ գերեալ է յանաւրինաց Երուսաղէմ : Ե- բարձաւ թա. 
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գաւորութիւն Ցունաց, ե ազգն արիական առին զUոe. 
տանգնուպոլիս : ե... յայսմ ամի փոխեցազ տէր Դաւիթ, 
որ կալաւ զկաթողիկոսութիւն սակաւ ամաւք JԱրթայ. 
կաղնին : ե« արդ աղաչեմ զամենեսեան որ ընթ եռնոյք 
զսա, աղօթս արարէք աստուածասէր իլխանին պարոն 
Պաղտինին, որպէս զի Աստուած ի խաղաղութեան upա. 
Ըեսցէ զնա ճարազատ եղբարբբն Dees 


Վարդանայ QատմութԹեան գրոց երկու տպագրութիւն եղած Է. մեկ 
Be 'b Unofmiw 4861), brկpapah 'F եbbpկ (1862) fomcam h ph, 
app ծանօթուքեամքրը: Վերշին տպագրութԹետանս յառածարանին Հե. 
ղինակը բաց ի Վարդանայ «պզատմագրողէ , ուրիչ մեկ կա երկու ծամ. 
անուն վարդապնեաներ ալ կր յիշատակէ, ե ԹԷ այս երեքին գրուած. 
Ներն վրիպակալ իրարու ընծայուած են: յ» ծրկուջն են՝ Վարդան 
Բաբձբբերդչի , «բ Վերինէն «ասնրվեց «արի կրա«եր է ժամանակաւ, 
kop beteoer Ueor=® Ue կosecp p Ueampey Dntկhginy bh spec 
Wewduyt Qoppy ~-bropbey Ge/weor fe ee Ue~Ntee: Us 
bordtrocfte & Repel 4O--fte. & ԹE «yo վերքինեեր» 
երբորդին այչխատասիրութի ններն են: — Վարդանայ Q ew robin fd pcbp 
«ռուսերեն ալ թարգմանելով ն. ծձանօԹու Թեամբը Հրատարակել ի Մ». 
կուա՝ գիտնական բանասերն Մկr«իչ իմինեան, Jdp 1861: wank 
նախօսական երկասիրուվժխիւնք. Les Mongols, d ‘aprés les histo- 
riens arméniens. Fragments traduits sur les textes originaux: 
Extrait de Vartan, par Ed. Dulaurier. Paris, 1860. — Extrait 
de 1‘Histoire universelle de Vartan-le-Grand. Dans le Recueil 
des Croisades. — Dulaurier, Documents arméniens. Paris. — 
Analyse critique de I'Histoire universelle de Vartan; édition 
princeps du textc arménien et traduction russe par M. Emi- 
ne. par M. Brosset. Saint-Pétersbourg, 1862. fbbavg wae Fp 
Pw իի nna, fp dnb Sfnc «ւսուցչի ի- Պատկանեան: — Vardan 
(Vardapet). Extrait du livre intitulé Solutions des passages 
de I'Ecriture-Sainte, écrites & la demande de Héthuwm ler, roi 
d'Arménie; trad. de I'arménien vulgaire sur le texte origi- 
nal, par E. Prud homme. Paris, 1867. Sbe %e& ՀԱՅԿԱԿԱՆ 
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Pa) Ge 


կիրակոս Գանճակեցի այակերտակից վարդանայ: — 
Qատմական երկասիրոշբթիշնը: — |լնոր նիչբը։ — 
ի ատենագրական ոձ ն. հմտութիչն: — ինագրին տր. 
պագրոչթիչՀնք ն. թայպմանոշթիչնք: — իփամանակա. 
կից փոքր մատենագիրը: — Մ խիթար |յկեշսացի: — 
վարդան կամ՝ վարխամ ։ — կիրակոս |լրեւձելցի 


վանական վարդապետին աշակերտ ու Վարդանայ 
ուսմնակից էր Կիրակոս Գանձակեցի : Գծտկայ վանքին մէջ 
ըրած էր իքը ուսումը, որչափ որ կը ներեր խոսվհալ 
ժամանակը՝ յորում ապրեցաւ, [ վարդապետաց ուսման 
ե գիտութեան չափը: Այս կարծիքս կը ճաւատարմացընէ 
իրեն Պատմու եան Գիրքը) որ Կիրակոսի միակ երկամի. 
ՐութԹիւնն է` մեր ձեռքը նճասած : իբրն. մատենագիր՝ չունի 
այն կարգարան aճը՝ զոր իւր վարդապետն ե ուսումնա. 
կիցն աւելի կերպով մը գործածած են իրենց գրուածոցբ 
մէի. ե ոչ ալ այն նմտութիւնը՝ զոր կը ցուցընէ Վար. 
դան իւր տիեզերական պատմուցհանը Վէ). դարձեալ ե 
ոչ բանադատ քննու Թիւնն՝ որ անծրաժեշտ պարտաւո. 
րութիւն մրն է՝ անցեալ ե ժամանակակից դիպուածներն 
ապագայից աւանդելու աշխատութիւնը վրան առնող մա 
տենագրի ճամար 

կիրակոսի ատեն՝ Հայերէն դպրութԹիւնք ազգային քա. 
ղաքականութեան Lh իրենց մանառիթ ճգնաժամին նա. 
սած էին. կործանման do եղող ե չորս կողմանէ 'p 
թշնամեաց քարստանարեալ իշխանութիւն մր՝ չէր կրնար 
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ոչ բարեկարգ վարժարաններ ե, ոչ ալ ուսուցիչներ երե. 
յընել. ն անոնց պակասութիւնը ճարկ էր որ զգալի ու- 
լար ժամանակին բանասիրացը մտքին, գպրութեանը 
ճմտութԹեան ե գրչին վրայ: 

Ա«ողք բննադատութիւն մը կը պակսի Կիրակոսի պատ. 
մուցեանը JEY, երբոր անանկ դէպջեր կ'աւանդէ ar wi. 
տարմացրնել կը Սանայ, որոնց ստուգութեանց գոյու. 
թիւնը դժուարին, nւ երբեմն ինչուան անկարելի է. եր. 
բոր իրմէ առած եղող պատմըչաց չետնելու տեղ՝ շատ 
անգամ անոնց գրուածոցը անտեղեակ՝ տարբեր պարա. 
գաներ ն յիլատակներ կ'աւանդն: Լեզուն ալ իւր ժա. 
արժանաւոր է: 

Qատմոչբթեան նիչշթը`. — Գրիչը ձեռք կ'առնու Կի. 
րակոս պատմագրելու անանկ Pracun ատենի մբ Jia, 
Jորում՝ « «Էր ցամաքեալ, անգ ութիւն տիրեալ, FS 
տուած պաչտուիւն նուազեալ hk անծաւատութիւն բար. 
ձրացեալ. օեղանք ն պատարագք լոեալ, ն քանանայ 
անողորմ 'ի սուր արկեագլբ . կանայք նեւ մանկունք ab. 
բեալք, ե. արք դառնամաճն լեալ»: Այսպիսի սրտով գր- 
րուած յառախարանութենէ մբ ետքը կը սկսի իւր Պատ. 
մագրու թիւնը այսպիսի վերնագրով. « Համառօտ պատ. 
մութիւն ն. ցոյցք անուանց սրբոյն Գրիգորի ն որք յետ 
նորայախորդեցին յաթոռն»: կւ այս վերնագիրը կը Հա. 
ւատարմացրնէ իրեն գրուածբին առածին մասը» վասն զի 
սրբոյն Գրիգորի, անոր որդւոցն ն. Թոռանցը պատմու. 
Թիշնբ կ'ընէ ճամառստ ոճով, քաղելով իրմէ առած եղաղ 
պատմագրաց դրուածբը, ե մանաւանդ Ըիւզանդայ, ե 
այլոց: Եւ Թեպետ քաղաքական այլ ն այլ անցքեր ալ 


1- Վերնագիրը «յսպէես կը նշանակուի գրչադրաց մէ! « 2ամաոռօա 
պատմութիւն ժամանակաց ՝ի «բոն Գրիգորէ մինչե. մի յետին «ա. 
«ուրս Թուացեալ: Արարեալ Կիւրակոսի՝ մեծ ե ընտրեալ վարգազպնե. 
ap '$ մեծանծոչակ սուրբ ne fomnks Գետկայ »t 
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he յիշատակէ, ե ոչ միայն ազգային՝ այլ նան. Բիւզան. 
դեան կայսնրաց, Պարսից, Արարացւոց ե Մածմետի ե 
իրեն կրօնիցը ն աշխարձակալութեանց դեպջերը, սա. 
կայն գրեթէ միչտ երկրորդաբար, աւելի ուզելով Հանչ. 
ցնել ն մեծարել տալ Հայաստան եկեղեցւոյ իրեն փա. 
աւոր պարծանքը: վասն զի ուր նամառօտիւ ե վեր ի 
վերօյ յիլատակութեամբ գոն կ ըլլայ քաղաքական նշա. 
նաւոր անցից, աւելի մանրամաօն՝ ԳՐոցը տանելուն չափ՝ 
To խօսի եկեղեցական դիպուածոց, անձանց ն գրաւոր 
երկասիրութԹեանց վրայ: Այսպես Շնորձալւոյն առ Ցոյնս 
գրած երկար ճաւատոյ գդաւանութիւնը՝ ամբող) կ ընդօ. 
բինակէ 

Ասանկ են ընդնանրապէս Կիրակոսի պատմուժեանց 
առային տասը գլուխներն: Բայց երբոր իրեն մերձաւոր 
ու. ժամանակակից դէպքերու վրայ կը սկսի խօսիլ, առծի 
Համառօծտախօսուիւնը կը թողու, nւ ոճով կ'աւանդէ 
այն դիպուածներն՝ որոնք Հայաստանի պատմութեան մէջ 
տխուր տեղ մր գրաւած են. վասն զի չշայրենեաց կոր. 
ծանման ն. աւերելուն մանրամասն պարագաներն են: ա. 
կայն առած Աղուանից ազգին վրայ ճամառօտ տեղեկու. 
թեւն մբ կը գնէ 4, ն պատճառն ալ ինքը Վէ) կը բերէ. 
վասն զի զանոնք « ազգային lk ճաւատակից ձայոց » կը 
կոչէ « մանաւանդ զի ն առաֆնորդք նոցա ճայալեզութ, 
ճայերենախօսսք JՊլ«վ ք էին. Bագաւորքն՝ ննազանդք թա. 
գաւորին ձայոց, րնդ ձեռամբ նսցա լեալք: ե եպիսկո. 
պոսքն՝ ձեռնադրեալք ի սրբոյն Գրիգորէ ե յաթոռա. 
կալաց նորա »: (ւ անոնց եկեղեցական ն. ազգային շա. 
մառoտ պատմութիւնը՝ կբ Հասցընէ մինչն իւր օրերը: 

Անկէց Թաթարաց ազգին վրայ կը սկսի խօսիլ, ա. 
նոնց ըրած պատերազմունքը , յաղթութիւններն, ձայոց 
[ Հայաստանի Հետ ունեցած յարարերութիւնեներն , Գան. 


{| «ամառա Հիւսուտծ պատմութեան կողմանցն Աղուանից, ընդ 
Նեքգaյս զբուցատրարար »: 
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ձակ, Շամքոր, Loaf քաղաքաց աւերումը, ULcny, Gwp. 
սայ շիմնայատակ Քանդիլը» Թաթարաց Հայաստանի Ր 34 
բոնանալը , ծանր ճարկանանու եամբ բոլորովին աղքա. 
տութեան ե խեղծութԹեան մէջ ձՀգելները , ե w(t: oak 
են Գանձակեցւոյն Պատմութեան գլխաւոր դիպուտծոց 
նիւթերը : 

|| WE; նկատմամբ նետաքրքրական է իրեն երկասիրու 
թիւնը: թաթարաց վրայ՝ նոյն իսկ նրոպացի ազգաց 
3 | գտնուած տեղեկութիւններն այնչափ ց9րի« lt mame 
պելախառն եՆ, որ այսպիսի մատենագրի մը գրուածքը 
իրաամբք իրեն արժանաւոր յարգը կը գտնէ անոնց 
առներ: 

ԹEպbտ լատ տեղ կարգէ դուրս դիւբանծաշան «արզ. 
մրտութիւն մը կ'երեցընէ Կիբակոս , բայց ընդնճանրսպէ. 
իւր ստուգախսսութիւնն ալ չենք կրնար մերժել. P LION 
ւանդ իրեն ժամանակակից դիպուածոց նկատմամբ qe 
րոնք չէ դանդաղած մանր ջնեել: ինքն ալ կը վկայէ իզ 
անձին Համար, երբոր lh oնի Թագաւորութեան վրայ feo. 
ubլու ատենը կը զրուցէ . « Մինչն ցայս վայր էր epson 
մաւ թիւնս երկօք աշխատութեան նաւաքեալ ի Նախա. 
գրելոց - իսկ որ առածի կայս մեզ ասպարէզ պատմու. 
թեանս, է գր ական)ալուր ’ lk է որ ականատես » է Դար. 
ձեալ Հեթում առաննոյն ճանապարնորդութեան դարձը 
նշանակելով, կրէ. « Բազում ե | ինչ պատմէր թա. 
գաւորն իմաստասեր զխժական ազգացն, զոր թողար 
մեք. զի մի աւելորդ ճամարեսցի »: Ուրիշ տեզ ժմբն ալ 
ձուլաւու Թաթար ղանին Պաղտատ քաղաքը առնելը Jի- 
շատտկելով, կրէ. « Զայս ամենայն պատմեաց մե b2- 
խանն Հասան, զոր Ynoy անուանէ ին, որդին Վառակայ 
բարեպաշտի, ... որ ականատես ե ական)ալուր էր b- 
բացe »:s 


Բեագրին երկու տպագրուԹթիւնք եզած են. nf pնն ‘ի Uno. 
« Պատմութիւն Հայոց արարեալ Կիրակոսի վարդավեաի Գանակեց- 
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«յ: ի լy« ընծայեաց Ո«կան Տէր Գէշբգեան Ցավծաննիսետնց Երե 
«անեցի. 'ի Unuhnem, 'ի «պզարբանի արեելեան լեզուաց դ եմարանի 
SՏեարց Լազարեան, 1858 »։ իսկ Երկրորդն 'ի Վենետիկ, «կիրա. 
կոս վարգապնախ Գանձակեցւոյ, 2 աաnւew Qe enfne Fիւh 'ի «բացի 
Գբիգորէ քաւուրս իւր, լուսարանեալ », 1865: Թարգհսնութիւնը 'ի 
thզee 4ազղիական. Histoire d'Arménie, par le vartabed Kiracos 
de Gantzac, traduite par M. Brosset, Saint-Pétersbourg, 1871. - 
Les Mongols, d‘aprés les historiens arméniens. Extraits de 
— Guiragos, par M. Ed. Dulaurier. Paris, 1858. — Traduction 
latine de quelque passages de Kiracos, par M. Petermann, de 
I‘Académie de Berlin. 
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երեքտասաներորդ դարուս Ր (| գիտութԹեամբն ե խո. 
քական ղգօնու թեամբ ճամբրաւնալ էր յJազգին ՄԻԻԹԱՐ 
ոմն վարդապետ Սկեւռացի, ղոր Կոստանդին կաթուղի- 
կոս ե Հեթում, յJարգելով անոր քանճձարը, նուիրակ խբր- 
կեցին wn պատգամաւորն Ուրբանոս Դ քանանայապե. 
տի, առ արքեպիսկոպոսն Տիւրոսի Գաւլիչլմոս . որ Աջ- 
Քեա գալով` կրօնական խնդրոց ճամար խօսելու ն վի- 
ելու նպատակաւ $ դժկամակութիւն կը ցուցըրնէր a} ծա. 
J"ց կաթուղիկոսին ե ոչ անոր նուիրակին երննալուն վբ- 
րայ: Եrբ վերջապէս Lwասաc Մխիթար, առջի բերան a 
այնչավ սիրալիր ընդունելութիւն մը ըրաւ անոր Bn 
լիէլմոս . բայց ետքը կաթուղիկոսին կողմանէ խրկուած 
ընծաներն ընդունելով Ի J"րգեց ու մեծարեց նան. անոր 
Նուիրակը Ի տեսնելով անոր նմտութիւնն ն. տուած իմաս. 
տուն պատասխաններն : Or մը կոչեց զնա ի ժողով. Շոն 
ներկայ էին Աբքեայի բջաղաքապետն Պօֆրէ (Ջուփրի) 
տաճարական ասպետաց կարգապետը, ձիւանդանոցին վե 
բատեսուչր, ն. շատք յիշխանաց, բաց ի գլխաւորէ նու 
ցա ն փաստարանք » hk սկսան վիճել սրբոյն Պետրոսի ա. 
ռաքելոյն գլխաւորութԹեան վրայ: ե- Թէպծտ Մխիթար 
բաւական ճմտութ եամբ կու տար պատասխաններն , բայց 
մերթ նան կանխակալ կարձծեզք ե. Հոգւով, չափազանց 
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յարմամբ ազգային եկեղեցական գլխոյն իլխանութեպն 
ե իրաւասութեան, ե մեծ Համարելով զնա քան զայլ 
ամենայն պատրիարքունս : յս վիճնբանութեան պատ. 
մութիւնն ու. խօսքերը գրի վրայ առաւ Սկեւռացին, a 
'ի դարձին ընծայեց ղայն ՀեՔում Թագաւորի բառա. 
տող ոտանաւորով | — իրեն երկասիրութիւնն է Նան. Bre 
նաց պատրիարքական աթոռոյ, ն. մանաւանդ Կոստանդ. 
նուպոլսի աթոռոյն վրայ վիճարանական գրուած մբ, զոբ 
Jօրինեց ի խնդրոյ Յակոբայ արքեպիսկոպոսի Պաստա. 
ղօնի: Գբիչջ կը շփոԹեՆն զինք երբեմն ընդ Վարդանայ, 
զոր Վիտի յիշենք, «ր Հոգովն ու գրչով իրմէ շատ ճե 
ռի կը մնայ: 

ծաւանականարար իրենն է աստուածարանական գը- 
րուածք մբ խորագրով - « Մխիթարայ վարդապետի թէ 
զինչ է պատճառ մարդեղութեան բանին Usսոnւծոյ », 
որոյ յիլատակարանն Ee « Առածին այս գրեցաւ «ովփեր 
չգնորական տառից իմեվ ձեռամբ Միք. պիտակա 
նուն վարդապետի, որ Հաւաբեցի զսա յաստուածաշուն» 
մատենից... ի թուի ՉՀերորդի քայկազեանս տոնծմի NL 
մարի՝ ես անպիտանս... Մխիթար անուն , կրտսեր վար. 
ժապնետաց ե յետին բանածի,.սաց կարգեցի... գործա. 
կցութեաժմբ ընտրեալ են. սրբազան րարունւոյ, ն մերում 
նարազատ եղբօր. այլ ե zp ls աղօթից Բար. 
սեղ արեղայի »: 


ՊԱՂ.ՏԻՆ հշխան, «րոյ կայ Թուղթ առ Վարդան վար. 
դապետ (7) այսպիսի սկզբնաւորութեամբ . « Զքրի«- 
տոսակիր անձին, զսուրբ ն զարգիւնական վարդապետ 
Վարդանայ, ն յետ Հրիստոսի յուսոյդ մերոյ: Զպա. 
տուական ե զողիունաքեր նամակս ընթԹերցայ եղբայրս Պաղ. 
տինս. ն յոյժ ուրախայցաք ընդ ձեր բարի ն ոգելան 
ե- Jօժարուք եամբ ընկալաք իբրե զծրամանս Usnscdոյ, 
ե այնպես ուրախացաք , որպէս թէ զննՍեցեալսն մեր տե. 
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սաuւք կենդանի քարազատսն մեր զսուրբ քածանայն Reps 
սեղ ե զմեծ իշխանն Սմբատ mn զպանծալի նախնին մեր՝ 
զաստուածանանոյ եպիսկոպոսն Բարսեղ Diese 


Ա? ժամանակներն ձՀոռվմայ քանանայապետին ae Qnu_ 
տանդին կաթուղիկոսին Վէ? Թղթակցութիւններ կ'լ- 
լային. hk Bէպէտ ազգին N34 շատերը կը գտնուէին որ 
կաթուղիկոսին առ արնմտեայս ցուցած մտերմութեանը 
Վրայ գոն էին, Բ"յց գտնունգցան ոմանք ալ որ այլ [Y 
wt /| պատճառներով դէմ To կենային, ու չէին ուզեր որ 
գործադրուի այն միարանութեան խորճուրդը ուսկից Թէ 
եկեղեցւոյ ե թէ ազգին մեծամեծ բարխքներու J)" ու 
նէր Կոստանդին unt gdE էր ե ՎԱՐԴԱՆ կամ վար. 
խամ , Պր տեսնելով Հռովմայ քայրապետին նուիրակին 
թղթերը առ Կոստանդին կաթուղիկոս, ինքիրմէ՝ իբրե 
ի դիմաց կաթուղիկօսին թուղ մը գրեց առ Հեթում 
Թագաւոր, արնմտեան եկեղեցւոյն վրայ շնգետասան մո. 
լորո-Թի«ններ բարդելով անզգոյ: բացատրութեամբք: Ո- 
րով ազգին Ր (| չՀետնող չունեցաւ, մանաւանդ թէ կու. 
սակից ե չամամիտ կարծուածներն ալ նեռացան իրմէ 

կ'՛աւանդեն Թէ ժամանակ անցնելէն ետքը նոյնպիսի 
ոճով գրուածք մ ալ շրատարակած է Վարխամ՝, ղոր Մո- 
խիթար կաթուղիկոսն ալ կը Jb առ Իննովկենտիռս 
Հռովմայ ճայրապետ գրած թղթին մEY, ու կը մերժէ 
թէ Հեղինակը ե թէ անոր գրուածը։ « u Jն ատեններն, 
կ'ըսէ » bw լերան վրայ բնակէր Վարխամ՝ անունով քա. 
կառակասէր ու անծանօ մարդ մը, որ նուիրակին դէմ 
անկարգ, մոլորամիտ ու տխմար գրութիւններ նրատա, 
րակեց: Բայց այն խօսքերը չքանճոյ չեղան ոչ թագաւո. 
րին ե ոչ կաթուղիկոսին, ե մեծապէս արնամարնուած 
են մեր Քովբ ե ուր որ գտնուին՝ կրակի կու տանք : 


Կֆրկոսի պատմ, ին ժամանակակից ե գրեթէ ճայրե. 
ակից ալ է ԿԻՐԱԿՈՍ ԱՐԵՒԵԼՑԻ վարդապետն, Հեղի 


48 


»y 


754 ԳԱՏՄ- ՀԱՑ ԴՊՐՈՒԹԵԱՆ 

նակ կամ' ճաւաթող Ցայսմաւաւրք գրոց) «բոյ Համար կը. 
«Է ինքն. « ի միասին նաւաթեցի զտօն սրբոցն || PON 
ծոյ ըստ իւրաքանչիւր յիլատակի աւուրց: գրեցի ե 
պատմութիւնս նոցա, արոց ոչ էր եդեալ ի գիր» Ցայսմ 
աւուրացն , ե խառնեցի րնդ Նախակաթգսն -«.. be եզն 
իրակութիւնս այս ի Թուիս ՉԺԸ, յաշխարճիս Կիլիկն. 
ցոց, ի Սիս մայրաքաղաքի, ի թագաւորութեան Հեթ. 
մeյ, lh յառածին ամի իշխանութեան որդւոյ նորին a 
Հոնի, ի վաթսուն ե վեց աժի կենաց պանդխտութեան 
մերոյ: ե« ձառքն որ յաւելաք մեթ ընդ Հինն խառնեալ՝ 
Հարիւր եօթանասուն ) : 
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կրզնկացչոյն ուսոչմն ոչ դաստիարակոչւտթիչն: —Շ Գիտա 
նշխարաց Վեժին Ղերսիսի հայրապետի: — |1յ6 առ. 
բով երգոշաժ շարականը յնրզնկացոոյն։ — նրթճ՝ի 
կիլիկիա ե. յարքոշնիս |նոնի: — ողովջ 'ի Սի 
ն յԱտանա: — |իաբանողաց սկզբնատորութիշնն։ 
—՝ երզնիացոոյն նրխասնրութիանը: — փերականի 
մեկնոչթիչն ։ — ներբող 'ի սոչրբն Գրիգոր [nsuman.. 
րիլ: — 'եկնութիչն | բատբեի: —Շ խրատական եր. 
կասիրութիշնք: — փնարերգականը: 


Beվնշաննու Երզենկացւոյն ծնած տարին, ինչպէս don 
ճուանբ թուականն ալ խիստ յայտնի չէ. միայն նաւ. 
նական կ'երննայ Թէ ծնած ըլլայ 1250 թուականին, ե 
մեռած ի 1320: Այլ Է այլ անուամբ կոչուած է 'ի գիրս 
այս վարդապետս. մերթ նկրզնկացի կամ նրգնկայնցի, 
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այն քաղաքը ծնած ըլլալուն ճամար N մերթ Գլուզ՝ որ կա. 
պոյտ աչուի բ»ել է. երբեմն Մ որժորեցի, որովնետն եր. 
կայն ատեն բնակեցաւ Մործորու կոչուած սուրբը Աս. 
տուածածնի վանքին JEY, որ Արտազ գաւառին JE կ իյ. 
ֆայ. տեղ մրն ալ՝ Ցովնծաննէս երզնկացի՝ « մականուն 
 աշաժին » կոչուած, անգիտելի պատճառաւ: ի խորա. 
գիրս իրմէ յօրինուած չարականաց կը կարդանք. « որ 
մականուն Փաղցրիկ կոչի»: 

ՆՊeyն ատենները երզնկայի քաղաքական իչխանութիւ. 
Նը՝ Ցո վնաննէս սլարոնին ձեռքն էր, իսկ Հոգնորականը՝ 
հր Հօրը Սարգիս արքեպիսկոպոսին, երկուքն ալ աշխար. 
ճաչէն, ուսումնասէր [Ph ուսմանց ետե է իյնողներուն ah. 
ռրնտուութիւն ընող անձինք: Երզնկացին իր ուսմանցն 
առծի ընթացքը Սեպուն լերանը քով սրբոյն Ծինասայ 
կոչուած անապատին մէջ րր». ետքէն շրխակայքՆ եղող 
վանքերուն մէջ իր փնտոած ուսմունքն ն գիտութիւնը 
խնդրելով ու վախճանին չճասնելով, ստիպունցաւ չե 
ոռաւոր տեղուանք ճանապարՀորդութեան ելլել: 

|| WL ժամանակներն Հայաստանի JY մեծ անուն Շա. 
Ֆած էր իւր իմաստութեամբն ե գիտութԹեամբը Վարդան 
վարդապետն, օր իւր օգտակար կենաց վերի տարիները 
առանձնացեր էր այոց aL Վրաց սանմաններուն don 
ձաղբատ nւ Սանանին վանաց մէշտեղ՝ Կայնենոյ ձոր Ը- 
un ած տեղը "ն Loն եղող պզտի վանքին Ր (| բաշունլով՝ 
Քովբ յաճախող աշակերտաց դաս կու տար : ՑBովծաննէս 
ալ Շոն դնաց, ու ճաւանական կը կարծուի թէ ինչուան 
Վարդան վարդապետին մանը անոր քով կեցաւ: 


& 
¥*. 


Br վlwննու երզնկայ դառնալէն տարի մը ետքը՝ Ֆյա. 
Նաւոր դիպուած մր նանդիպեցաւ. գրեթէ 700 տարի 
առա փլած Թիլն աւանին diy գտնուեցաւ Հայաստանի 

մեծ Հայրապետին սրբոյն Ներսիսի մարմինը, ու Սարգիս 
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արջեպիսկոպոսին ձեռքով փոխադրեցաւ մաս մը երզբն. 
կայ, մաս մրն ալ Տիրաշծն ըսուած վանթը, Գայլ գետին 
երկու ափունքը: Այս գիւտիս ն փոխադրութեան ոչ մի. 
այն ականատես կը կարծուի երզնկացին, այլ կ երննոայ 
թէ ինը չարագրած Է նոյն ճրաչալի դեպքին «պատ. 
մութիւնը: Որովճետն. կ աւանդուի ԹԷ այն փոխագրու- 
թեան ժամանակ` Սարգիս եպիսկոպոս ականատես ու ի. 
րենց իմաստութեամբը նյանաւոր եղող անձինքներէն dE. 
կուն շրամայնեց որ ոչ միայն պատմութիւնն ընեն, “այլ 
նան. ճառ մըն ալ զրուցուի. ե կը կարծուի 'ի բանասի. 
բաց ԹԷ այս պարտքս կատարողն երզնկացին եղաւ: ԱՆ- 
կէ զատ գեղեցիկ շարական մրն ալ երգեց ի պատիւ 


սրբոյն Ներսիսի, Jորում՝ կը յիշատակուի նան անոր մար. 


մնոյն փոխադրութիւնը: [Lob Գ Հայոգ թագաւորը լե. 
լով սրբոյն Ներսիսի նշխարաց գիւտն, ճրամայեր էր ե. 
կեղեցի մը չինել անոր պատուռյն. ն. այն եկեղեցւոյն Ֆա 
ւակատեաց ն. օծման Հանդիսին առթիւը շարագրեց այա 
շարականս: 

կ'երննայ Թէ այն դէպքէն բանի մը տարի ետբը եր- 
զընկացի իր ճՀայրենի բաղաքէեն ճեռացած չէ, ինչուան 
Սարգիս արքեպիսկոպոսին ու անոր որդւոյն անպարտ 
մանը, որ 1216 թուականին նանդիպեցաւ: Անկ չորս» 
տարի ետքը սրբոյն Դրիգորի վանքին միաբաններն՝ ի. 
րենց միաբրանուԹեանը նոր կարգ մը տալու ճամար խըն. 
դրեցին 'ի Ց8ովծաննէ որ կանոններ գրէ. ինքն ալ կա. 
տարեց անոնց խնդիրջԸ » ե Դրեց « Կանոնք ե սանմանք 
միարանուցեան եղբարց: որ աստուածային սիրով Վիա. 
բանեցան Jեղբայրութիւն միմեանց յեզնկա ». 

Ցածորդ տարին երզնկացին ուզեց մանապարծորդգու. 
թիւն S'ընել յերուսաղեմ', Թէպէտ ե յայտնի չէ իր 
այս փափաքը կատարած րլլալը: Ասիկայ միայն գիտենք 
որ Կիլիկիայէն անցաւ, որպէս զի Ըոնտեղը թագաւորին 
ու. Հայրապետին Սանքով պայծառացած գիտութեանց 
ճաշակն առնու: Ցակոբ կաթուղիկոս սիրով ընդունեցաւ 
զինքը, ե իր ուսումնարանին վերակացու կարգեց: 
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Երղնկայցւռոյն ճամրաւը լոուն ցաւ նան. արքունեաց մէY, 
ն lho թագաւորէն այլ [a այլ մեծարանաց nւ սիրոյ 
նշաններ abut: Ռ»ւբինեան Bագաւորք՝ եւրոպական 
ազգաց նետնողու Թեամբը՝ սրբոյն Վյասայ անուամը աս 
պետական կարգ մր նաստատեր էին. երզնկագւոյն նի. 
լիկիա գտնուած ժամանակը՝ lhnն թագաւորին երկու որ. 
դիքն՝ Հեթում ու Թորոս պատանեկութԹեան ու կտրճու. 
թեան ճասակը չճասնելով՝ Զ իաձոր ընտրունյան, ուրիչ 
քանի մր իչխանաղանց ու արքունի պայտօնէ ից որդւոցը 
չետ մէկտեղ: Uys Հանդիսին JEY ճրասիրունցաւ երզըն. 
կացին՝ ատենական ճառ մր խօսելու, ռր մեր ձեռքն ալ 
քասած է | հոնի անդրանիկ որդին ու թագաւորութեան 
ժառանգը՝ ՀեԹում՝ սէր կապեց վրան. իշխաններն ու 
եպիսկոսոսունք ճանչցան "ւ յարգեցին անոր ճանճարը , 
ու անոնց յորդորելովն «ւ խնդրանքը բազմաթիւ երկա. 
սիրութիւններ շարագրած է, ինչպես ետքը պիտի տես, 
նենք: 

երզնկացին ԲՐ ծերութեանը տարիները՝ Հայաստանի 
Արտազ գաւառին սուրբ Աստուածածնի ` կամ Թադէի 
վանքը քայունցաւ, որուն ճամար աւանդութիւնը կ'ըսէ 
ԹԷ սուրբն Թադէոս առաքեալ շինած ըլլայ: անանայրը 
Զաքարիա եպիսկոպոս՝ մեծ «իրով ընդունեցաւ զինքը 
ն երկուքը միարան ազգային յառամադիմուԹեան ճա. 
մար կ աշխատեին | 


fi 
*x 


Այն ժամանակներն երկու նյանաւոր դիպուածներ Շան. 
դիպեցան մեր ազգին մէլ: Պատմութենէ գիտենք թէ 
Կիւլիկիոյ Հայոց Թագաւորներն ուզեցին միարանութիւն 
բնել լատին եկեղեցւոյ նետ. ե այս վախձանաւ Գրիգոր 
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Անաւարզեցի ժողովք մր գումարեց ի Ope, ն ՀՆ Հրա 
«իրեց ուրիչ զանազան վարդապետաց նետ նան. զՋա 
Քարիա ե զերզնկացին. բայց երբոր ժողովթը չգամ. 
բուած՝ կաթուղիկոսին վախճանը նասալ, ասօնք ժdaqed 
Քի չգնացին t Սնաարզեցւոյն Jածորդեց Կոստանդին, ac 
Ւր նախորդին ճրաւԷրջը կրկնեց. բայց Երզնկացին չաւ- 
զեց տեղէն շարժիլ. վասն զի տեսաւ որ Ստեփանոս ca 
պելեան կը ճակառակէր այն խնդրոց՝ որոնց նամար «պի- 
տի լար ժողովոյն գումարումը . nւ BE կաթուղիկոսին 
Է թէ ալարիսյի իմացուցած էր իւր միտքը: Զաքա 
բիա լատ շանաց զինքը Համոզել. բայց երբոր անկարելի 
եղաւ, [u. չամարեցան որ նեռուանց թղթով յայտնեն 
իրենց կաթուղիկոսին Հետ ՀամաձայնութԹիւՆնը, ն փուճ 
տեղը ազգային երկպառակութԹեանց յանճախնելու ատ. 
ճառ ՀՐ» | 

Տասը տարի անցնելն ետքը՝ երբոր 0չին թագաւորին 
շրամանաւըր Ատանայի ժողով քը գումարունցաւ, երզրն. 
կացին առանց իր ծերութԹեանը նայելու յանձն առաւ 
վերջին անգամ մրն Ր Կիլիկիա երթալու, ն քոն սան. 
մանուած կանռններուն չշաւանելով՝ որոնցմով Vow du 
ղովՔը կը Հաստատունը, դարձաւ յԱրտազ 

Ուրիշ կրօնական նյանաւոր դիպուած մրն ալ եղաւ՝ 
լատին քարոզչաց առածին անգամ Հայաստան գալը, ոբ- 
պէս զի ձայոց՝ իրենց լեզուն ընտանի նեն, ու բբենջ 
ալ նայերէնը աովրին . ե այն յարարերութեամբք՝ կրօ. 
նական միութԹեան ե ճամաձայնութեան աշյխատին. Uv 
ժամանակը եղաւ ՈւնիթԹորաց (Միարանողաց) կամ Հայ- 
լատիններուն երննալը: Երզնկացին ե Զաքարիա սիրա. 
լիր ընդունելութիւն ըրին անռնց, ե Ց»վնաննէս՝ թէ. 
պէտ արդէն տարիքն առած ու մտքովն յոգնած, ետնեէ 
եզա. լատինական լեզուն սովրելու չու Թարգմանեց Թավ. 
մայի Ագուինացւոյն Աստուածարանութեան մէկ մասը: 

երզնկացւոյն կենաց վերի տարիները մեծ երկրաշարժ 
մ եղաւ Արտազ գաւառին JE) ու Թադեի վանքը կործա. 
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Lhyw.. Զաքարիա նորէն 2ինեց այն վանքը , a sn 
ղուց որ երզնկացին նեռանայ իբր Քվէն. որ ե Lաcw_ 
նական կ'երննայ Թէ ձոն կնքած ըլլայ իւր բազմարդիւն 
կեանքը: 

երզնկացոյն եյրվասիրոշթիշնքը. — երզնկացւոյն եր. 
կասիրութԹեանցը JY գլխաւոր՝ ե ամենէն աւելի din 
դրութեան արժանաւորը կը սեպուի 

Մեկնոշթիշն բերականի, զոր շարադրեց `ի խնդրոյ Ցա 
կորայ կաթուղիկոսի: Այս գրուածին յօրինման ատ. 
մոաւթիւնը՝ իր ինքնագիր յիշատակարանէն քաղենթ - 
« Երբոր, կ'բ«է, այոց 9լՐ (4289) թուականին «ւզե. 
aa Երուսաղէմ երթալ՝ Պրիստոսի տեառն փրկագործ 
տնօրինականքը տեսնելու ; Հայոց Կիլիկիա երկիրը դնա. 
ցինք... ե ժամանակ Ր կեցանք Ցակոր կաթուղիկոսին 
end: որ կը պատունը զուսումնասէրս . [a նրամայն ց որ 
իւր աշակերտացը Քերականութեան դաս տանք. ե մեզի 
ախորժելի ն ճանճ երնցաւ այս խնդիրը: Ե«Փը խնդրեց 
մեզմէ անոր մեկնութԹեանը պարզութիւն գրել, ե լեցը- 
Նել այն պակասը՝ զոր մեկնողներուն վերլուծական խօս. 
Քերը Bողուցեր էին: Քանի մր ժամանակ անկատար 
մնաց այս գործը, մեր անսպարապ բԱ"լո«ն պատճառաւ, 
hk տեղւոյ քանգստութիւն չունենալնուս: Bhan եկեղե. 
genj վարդապետներէն նեզանոգի hk առաքինասէր անձ 
մը՝ Ցովնաննէս անունով, որ Տարօնոյ սուրբ Կարապետ 
եկեղեցւոյն JEջ երկար ժամանակ սպասաւորած էր, ու 
ժառանգաւորաց՝ աստուածաշունչ գրոց վրայէն դասա. 


{- « Քաղաքին (brybկայ) Ս: Toh եկեղեցին, աոաՀնորդական ա. 
թոյն տակ յեցեալ 'ի «իւն, գտայ իւր ժամանակին, ե PTET] եկե. 
ղեցւոյն Նչանաւոր Unphumnne, wan wd ախս ե հերդախօսն Buf 
Qyocq fpqeiyh Մործո«րեցին : Աա, »ր aU bayne th hpազանը նուտ. 
գեր էր, հե ծայաստանեայց եկեղեցին Քա ղարեն 'ի վեր բարձրա. 
ցուցեր ե փայլեցուցեր է, pնքի ինկեր էր Ր աթոռոյն ոաից «ակ 
Leb, whտես ե անյիշչելի »: (Գ: Վ. ՍՐՈՒԱՆՁՏԵԱՆՑ, Popon _. 
Bop. Բ « 50: Ւ 
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լխխօսութիւն կ'բՆէր ու մեկնութիւն կու տար, նոյն բանը 
խնդրեց մեզմէ աղաչանքով Կու Թախանձանաց թղթով: 
Ub Քովբ եղող ուսումնասէրքն ալ փափաքելով այսօ րա. 
Նիս. կը փութացուցանեին զմեզ: Ե մենք Թէպէտ ի. 
բաւացի պատճառ ունէ ի՛նք առծննին դնելու մեր անձին 
տկարութիւնը ու խօսքի անրաւականութիւն, դժ«ւարին 
կեանքն ու մեր վրայ քՇասած նեղութԹիւններն , օրով խնդբո- 
ղաց Jօժարութիւնը անգործ կը մնար, սակայն Uuenne day 
ողորմութեան չնորձքբ գթալով մեր վերայ, նասուց զմեզ 
մեր սուրբ Լուսաւորչին քանգստեան լեռը 1... jg qemje 
ալ յաւելումք րսել Հեզի, որպէս զի աւելորդ ն. անպէտ 
չերենայ մեր աշխատութիւնը ի վասն ap Մագիստրոս db 
ծապատիւ իշխանը՝ աշխատած էր այս գրքին մեկնութիւն 
մը շարադրելու hk մինչն. մեր ժամանակը՝ անոր վրայ կը 
սորվեցընեին վարդապետք իրենց այակերտացը: («րեն 
Ինչ ճարկ կար որ ուրիշները մեզմէ այս րանս խնդրեն, ն 
մենք ալ յօժարամխիտ ձեռք զարնենք այս գործիս: (|«ա. 
տի ճարկ է ոբ Ֆալխ առածիններուն պակասութիւնը Ը- 
եմ. վասն զի Հմուտն Մագիստրոս Frեջ մեկնիչներու 
խօսքը մեկմեկու քով դրած Էր: Պափթ փիլիսոփային, 
Մովսէս Քերթողին, fr ուրիչ իմաստնոյ մր որուն անու. 
նր գրուած չէր. ն ինքն ալ իւր կողմանէ այլն այլ յա- 
ւելուածներ ըրած էր... բայց մեկնիչՆերու խօսք իրա. 
բո Chen չէր խառնած, ե ոչ ալ ամէն մէկուն մեկնու, 
թիւնը դիմացը ե ուղիղ նշանակած: կային ուրիչ մեկ. 
նիչներ ալ` որոնք Մագիստրոսի ձեռքը ճասած չեին, ե 
շատ տեղ առանց մեկնութեան թԹողուած . երբեմն ալ եր- 
hac իրեք անգամ գրուած՝ իրեք մեկնիչներուննՆ wf. ե 
շարագրութեան կարգին մէ) յայտնի չէր Թէ որը առայ. 
Նոյն էր, որը երկրորդին. որով չատ տեղ լո-3մունբը պա. 
կաս ըլալով՝ տարակոյս կբ վերցընէր ։ Անոր ճամար մենք 
բ" ժամանակին ճոգ ունենալով` Քերականին մեկնու. 
թիւնները ժողվելու, գտանք ամէն մէկունը առանձին 
Jշրինուած ե մէկ գիրք գնացած... յորում կար Pw 
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Թի փիլիսոփային ե Մովսիսի քերթողին ե ուրիչ իրեք 
Վմեկնիչներու գրուած ը, որոնք անուն չունէին. անոր Ր | 
Նան Բարսղի մեկնութիւնը. Դերանայ անապատին Ր | 
ավ Համամ վարդապետին մեկնութիւնը գտայ. ե օգնա. 
: կանութին առի Արիստակեսի բառգրբէն Աvatg ամե 
նուն, ե ուրիշ իմաստուններուն խօսքը ր (| բերելով, այս 
մեկնութիւնս շարագրեցի »: 

Երղնկացւոյն այա խօսքերէն յայտնի կ երննայ, ինչ. 
պէս րօք ալ անանկ է, որ երկու տեսակ յօրինած է 
Քերականի մեկնութեան. մէկը՝ ակ պարզարանուիւն 
է Դիոնեսիոսի Թրակացւոյն Փերականութեանը, Մագիս. 
տրոսխի nւ եսայի վարդապետին մեկնութԹեանցը, Շամա. 
ձայն, զոր Jօրինեց ի խնդրոյ անոնց՝ որ 'p Սեպուն 
լեառն կաշակերտեին իրեն. իսկ. երկրորդը աւելի ըն. 
դարձակ՝ ըստ խնդրոյ Ցակորայ կաթուղիկոսի: 


* 
.. 


բանք յաղագս երկնային շարժմանց. — երզնկացին 
'ի դարձին 'ի Կիլիկիոյ գնաց ի Տփխիս, Վրաց մայ. 
րաքաղաքը, ուր բաց ի տեղացի իլխաններեն՝ կը գրտ- 
նունին այն ժամանակը նան. Հայոց ճին իյխանազանց 
մնացորդք: օր մբ Քարիմատենց մեկ իլխանին շինած 
եկեղեցւոյն մէ) ներբող մը խօսեցաւ Ցռվքաննէս, յորում 
` երկնային զարդուց աղուոր ստորագրութիւնն ըրաւ: (| 
մեկայ «րդին Վախտանկ՝ չատ զարմանալով այն սքանչելի 
զրուցուածքին վրայ, երզնկացւոյն աղաչեց որ առանձին 
գրուած մի չարագրէ երկնից վրայ. Տփխեաց Ցովնծան. 
նէս եպիսկոպոսն ալ իր կողմանէ շատ վրայ տուաւ. այն 
ատեն չարագրեյ երզնկացին « Ցաղագս երկնային շարժ. 
մանց » գրուածքը, ժամանակ ին աստեղարաշխական գի- 
տութեանը յարմար: Ա«լլոց անունով իշխան մը Նոյն գը. 
րուածքը կարդալով, աղաչեց որ նոյն գեղեցիկ Ննիւթոյն 
վբ"յ կրկեն գրէ Երզնկացին՝ քերթողական լեզուաւ. Ցով. 
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քաննէս՝ ճազար տող ոտանաւորով երկնից նկարա ԴիpՆ 
ըրա ե ընծայեց իշխանին: 

իրեն ընծայուած կը գտնենք նան. Ըետնեալ խորա. 
գրով ե ընտիր շարագրութեամը երկասիրութիւն մր «Ե. 
բանաշնորն ե. բազմիմաստ րաբունապետի Bndվflաննու UՄep_ 
ծորեցւոյ կորովարիբ մտացն տեսութիւն». ե են բոան 
Bուով ճառք կամ քարոզբ: | 
Ա. բանն որ առ Ցովբ. « Զինչ երկիր իցէ -յորաc 
լ"յ"ն ագանիցի. — ԵԹէ ոք իմաստուն խորՀբգով Նե 
բակրթել զինջ կամիցի, ե ուղղակի տեսութեամբ յա. 
Be Հայիցի ընդ պարա առնին սրբոցն »: 

«ՄԲ երկնչիր Հօտ փոթրիկ: — Թեզէտե բմբոն 

Br էր մեղ». 


BF. « կապեսցէ զորթոյ զյաւանակ Fins: — 8 aev7 ene p20 
Zn լուսափայլ տօնիս ». 
- «Տէր զուր Քո լույ» — Ջոր օրինակ մշակ ոբ 
: ee »: 


- « lye od ազնուական գնաց յաշխարՀ նեա. — 
՝ Py Բան շրամայէ ուրեք յի«րում՝ վարդապե. 
(i »: 

ee | W7; մեղէն եղեալ Soap Նորա մեծութեան .— 
a չշրաման ի տեառնէ ընկալաք ոչ Ըոգալ յոր. 
ժամ յատեան կոչիցիմք »: 

Ե. « Us bu առաքբեմ զծրեյտակ ի. DE Ցիրաւիխ ի 
սկիզբն նախադրութեան բանիս եպերեցայց ի գերանրաշ 
ն ի Հոգիանրաւէեր ժողովոյդ » : 

Ը. « Լ««p Իսրայէլ, տէր Աստուած մեր տէր մի է .— 
Վատանացեալ յուսոյ քածուԹեաժմբ ) : 

Թ. « Որպէս Ջուր ցուրտ՝ ծարաւելոյ անձին ախորժելի 
է: ի Հոգին սուրը: — ռնադատիմ՝ անա ե յոյժ վա. 
րանիժ՝ յերկաքանչիւր կողմանց » : 

Ժ. ամանակ ծնանելոյ ն ժամանակ մեռանել - — 
Բանական բնութԹիւնք արարածոց յերկուս մառունս SS 
ժանեալ են»: 
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ԺԱ. « Un ebq, տէր, քամրարձի զաչս ի. — be 
spoլէս նաժմրառնայ անձն առ Աստուած յորժամ մտա. 
«որական ձոգին»: 

FR. « Աճաւանիկ ես առաքե զնրեյտակ իմ. — Ցե. 
բիս բաժանի բանական բնութեանս սեո ք, յաստուա. 
ծայինե, ի նրեշտակային ե ի մարդկային »: 

ԺԳԵ. « Ե». իմաստութիւն բնակեցայ ի խորագիտու. 
թեան. — Ցաքարչական բանէ անեղական լո ւսյն Ռաս. 
տատեալ գոյացան ».s 

ԺԴ. («( oF բարի կամ զինչ վայելուչ զի բնակեն. — 
Հրամայէ տէր ի սրբում աւետարանին, թէ որ խնդրէ 
pb eէն տուր » 

ԺԵ. « Ածաւասիկ ես ած ից զծառայ իմ ղծագումն . 
8երեւելեաց տստի ոչինչ ըղձալի գոլ քան զսիրելեացն 
կատարել բաղձանս »: 

ԺԶ. « Փ-ջը էի ես Jեղբար» իմ * — Ցերիս բաժանի 
բանական բնու Թեանս սեղոք » . սկզբնաւռրուիւննն նոյն 
րնդ չորեքտասաներորդ ճառին $ 

Գէ. « Զխորճուրդ արքայի ծածկել բարւոք է. - Եթէ 
Դք ի մարդկային բնութենէ մաքրեցաւ »: Bոմանց ի ԳՐի- 
չագրաց՝ Տիրատուր վարդապետի կը տրուխ այս wn‘ 

ԺԸ *« « Ե- անա չորո կառք ելանէին. Be Բազում ինչ 
առնեմք ղոր ոչ կարեմք » 

ԺԹ. « bpրգուաc Տէր Դաւթի ճշմարտութեամբ. B= 
Որպէս յաստեղս արեգակն ե ի կենդանիս դիմակն ե 
միւս միակն ղառաննաւորութիւն ե ղսկզբնաւորութիւն 
ունի »: 

Ի«ի բէն է, տէր, աղբիւր կենաց. — ի կարգ բա. 
Նիս չայելով՝ երիս խորճուրդս ծանուցանի մեղ » + 

Ներբող 'ի սոշրթ [ոշսաշորիյն. — վրաց աշխարճէն 
նորէն. ճայրենիքը դարձաւ երզնկացին, ե ՒՐ ծննդեանը 
քաղքին 1287 pն կրած կործանմանը ժամանակ կերն նայ 
թէ անկէ շատ Հեռու չէր «այլ մօտակայ վանքերուն մէկուն 
մէջ առանձնացած : (Անկէ տարի մը ետքը՝ Ub iry լերանը 
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վրայ եղող սրբոյն Գրիգորի վանքին մէ իր պերճախօս 
լեզուն ճանդիսացաւ: վասն զի գովելի «սովորութիւն ժբ 
ունէին վանքին միարանքը՝ որ տարու տարի այդ «բբ. 
բավայրը յաճախող ուխտաւորաց ն. անթիւ բազմութեան 
առֆն.՝ մասնաւոր ներբողի« մը կբ պատուչին զսուրբ lee 
սաւորիչն : ՊՆ տարին Ներբողելոյն աւելի պատիւ Ր 
ընելու Համար՝ զերզնկացին աղաչեցին որ իբ Հարտասան 
ե սրտաշարժ լեզուն բանեցընէ՝ սրբոյն Գրիգորի susref eee _ 
քական յիշատակին աւելի մեծարանք մր ընծայելու: 
Bանձն առաւ Ց8ովծաննէս, ն յարագրեց այն ընտիր ե 
սքանչելի ներբողը որ կը սկսի, « արազուարճ խնդա. 
թեամբ բերկեալ ».։ ուր Լուսաւորչայ Lh իւր Ըայրենի 
գեղեցիկ գաւառին սիրովն ավ վառուած , ե բնութեան 
ազուոր տեսարաններով միտբն զղմայլած, բանաստեղծու, 
թեան ե ճարտասանուժեան շնորձքով զանոնք կը նկա. 
րագրէ, մանաւանդ Ubպուն լեռն [Pl Մանեայ այլքն ե Բ 
("Ր Դարանաղեաց լեռները: ի Հառրնտիրս ինչ իրեն p%- 
ժծայուած նան. ի պատիւ որդւոց [ra թոռանց Lnւowcopsի 
ներբողե ան մը, որ շրատարակուած ալ է խի Պոլիս էր 
անուամբ, թէպէտ որոշ քաւաստխիք մր չկայ այս ենթա. 
դրութեան: խորագիրն E. « pacwտ գովեստից pure 
մագրաբար ի սուրբն Արիստակէս, ի Վրթանես, ի Ցու. 
«իկ ի Գրիգորիս Կ ի Դանիէլ. Ցովնաննաւ Երղնկացւոյ: — 
բաղձանք սրտի իմոյ բորբո քի »: Երղնկաց«զյ անուամբ 
եր միշատակուխ 'ի ձեռագիրս ՇՀաժմառօտ պատմութիւն 
մբ վարուց «րբպյն Գրիգորի՝» 

Դանիելի մարգարէութեան մեկնութիւն մր կ ընծա. 


|: Ներքողին յետին ե ընարելագոյն «տպագրութիւն ի 0: Ղազար. 
Fo 2p Zoot Ustbess, (2m. be) « Boվteetbee beabկgeny 
ասացուած ներբողական գովեստի 'ի սուրը Լուսաւարիչն Հաց Գբի- 
Գորիոս- ասացեալ յօր յիշատակի Ֆորա զոր «օնեն մեծաժողով ծան. 
դիսիւ ի լեառն Սեպուն, որ է աեզի ՀգեուԹեան նորին ե Հանդսատա. 
բանի յորնանաւաք Հանդէս բածնանապյական դասուց հ. վարգապվենտաց ». 
մանց ե. ժողովք Հաւատացելոլց բազմաց անդը գումարելոց »: 
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Jուի երզգնկացւռյն, չետնողութեամբ եփրեմի , ձՀիւպպու 
լիտայ ն Վարդանայ, յօրինեալ ի Կե (—4316) Թուիս 
ձայոց յԱրտազ գաւառի ընդ Հովանեաւ «սուրբ Աա. 
տուտծածնի Մործորու կոչեցեալ ի խնդրոյ ուրումն Վար. 
դան վարդապետի ) : (Մատենադարան երուսաղեմի, Թիւ 
207): | 
Մ եկնութիշն |իատթէի. — Կիլիկիա եղած ատեն գր- 
տալ սրբոյն Ներսիսի Շնորնալւոյ սկսած Մատթէի աւե. 
տարանին մեկնութիւնը, որ ինչուան եօթներորդ գլուխը 
մեկներ a անկատար Քողուցեր էր: իրմէ գրեթէ 150 
տարի ետքը Երզնկացին յորդորեցաս շարունակել զայն, 
ինլպէս ինքն իսկ կբ պատմէ յիշատակարանին մէ: « ն 
ասոր գրութԹիւնն եղաւ, կ'ըսէ, Քրիստոսի 1316 թուա. 
կանին »a ննորձալւոյն նման «ճ մր բռնել Սանացած Լ 
երզնկայցին Թէ րստ աստուածարանութեան ե ԹԷ րստ 
Քերականութեան, սակայն այնչափ Սանքովն ալ ն նմա. 
չափ կբ ղանազանին 'ի միմեանց այս երկու ճանճար. 
խրատական երկասիրոչթիչնք. — Ամբող) խրատական 
գիրք մր շարագրած է երզնկացին, Jորում' սրրոց առա. 
Քելոց ե Հայրապետաց ու վարդապետաց խօսքերովը Ըզ- 
գուշացուցիչ խրատներ կու տայ պարզ ու դիաիմաց ո. 
ճոdվ՝ Բոլոր ճաւատացելոց ճՀասկացողութեանը յարմար 
Աղ-Թբջ մրն ալ կայ իւր անունովը, ն. Lwամաnoտ խօսքեր 
ժամանակագրութեան վրայ * 
բանաստեղծական քանի մը գրուածք ալ ունի երզրն- 
կացին, «րոց մԷՉ գլխաւոր Է վերը յիշուած ճազարոտ. 
նեան քերթԹուածը երկնային զարդուց վրայ: Ուրիշ քեր- 


1: Sha s't 632: 

2- Bediwbbec Unc վարդապետի ընծայուած Աատարագի մեկնու. 
թեան ալ կը Հանդի«ինջ Ի/միածեի Մաաննադարանին գրչագրաց 
dE? (Թի« 1424): 
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թուած մրն ալ՝ որոյ սկզրնատառքն այս խooupbրը կր J°~ 


դեն. « Ցովծաննէս վարդապետի Ծործորեցւոյ bդեng 'p 
2 չափ մերոյին տառից ստանաւոր Bs - 


Երկրորդն է խրատական ե մաղթողական գրուած fp 
զար "ի խնդրոյ Ցակորայ Մանկտաւագի երզնկացւոյ J°- 
բիեեր է: 

ԵrրորԴն է այբուբենի վրայ չորս զանազան տեատակ 
գրուածներ, խրատական nնad ու անանկ [hզուnվ մբ "բ 
աչխարձիկ խաից կը մշտենա |. 

Երզնկացւոյն են Ֆան Շետեեալ չորս նախերգանք ճա_ 
Nee ե որոց սկզբնաւորութիւնքն են 

« Uidping բարեկամն Uvinncdny ն անն աս feng 
Pi քազարապնետ աստուածայինն a , wet oc. 
բին ի լան խր» 

- « Տարթ բարի պարգնաց ե Հիր ին անճատելի 
Pe անդուստ ի սկզրան ստեղծմանն րնկալաւ յա. 


| բարչէն մարդկային բնու թԹեանա ulin ye 


Գ. « Զոր ինչ ախտանան un բազմածաղիկա բոepաa. 
տանացն՝ որք այնոցիկ եՆ ցանկացողք Fine bw De 

+. «ի խաղաղութեան եկաք ժամանակի, վապն apոյ 
ե զնոյն բարիս բաժանեք ձեզ »« 


fx 
*¥ 


փնարերգականք. — Արզնկացւոյն քնարերգական ջեր. 
Թուածները երկու դասակարգութիւն կրնանք բաժնել, 
ի Տաղս ե 'p Շարական : Uunty JէՋ աւելի կերպով dp 


1{- enky JEկech «կզրնաւորութիւնե՝ Beppe tmչակ մբ Գործածած 
լեզուին. 
« Ugpmday spqppy Jhbaւ ծնունդ 'p Հoqth, 
կայր «ա ձեզ խբբատ յԱ««ա«Յոյ բանէն. 
Գիանմ ամէն մարդ չկաբննայ ուանիլ 'ի Գրեն. 
Աասե այնոր զայ» գրեցի «բ լբաեր յինէն »: 
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կբ փայլի Երզնկացւոյն բանաստեղծական Շանճձարն ու 
եռանդը, մանաւանդ ՋրօբնՀնեաց քանդիսին Համար 28- 
նած տաղերուն dէY, որ bեն « Յամենայն ժաժ օրհնեմք » F 
l « Uo ձայնն հայրական »: ծաւճանականարար իրենն 
- Է Նան (վ զարմանալի գեղեցիկ տաղը ի Նոյն խորձուրդ 
Դարձեալ «րբ Կուսին փոխմանը վրայ տաղ մբ՝ որոյ 
«կզբնաւորութիւնն է « ։ռաջնաձայշակ պտղոյն ». 

Շարականաց JE իր անուամբը կը միչատակուխն 'b 
պատիւ նուսաւորչին երգուածը, « L&pինք ամենայն », 
բանաստեղծական ճանճարով ու ընտիր լեզուով Joրի- 
նուագ , վոր ոմանք Խորենացւոյն կ ընծայեն: ՆՉՆ «րր- 
` բն վրայ այրուքենական չարական մը, « յար զոտար. 
ձացեայ ». Դարձեալ սրբոյն Ներսիսի Հայրապետին նբշ« 
խարացբ յայտնութեան "dp, « Որ ցլոյ«ն անձառ » 
սկզբնաւորութեամը , որոյ վրան արդէն խօսեցանք։ ու 
ի պատիւ Խոտաճարակաց երգուածը « աշոչրս վերջին 
. ժամանակի ». որուն սկզրնատառթը կը Joդեն՝ « Bed. 
ՇՀաննիսի է երգս »: 

Թարգմանութեանցը վրայ առանձին խօսելու Ne 
պիտի ունենանք : 


Եrզեկացւյն 4pուածոց ապագրուԹիւնքն bw 'ի ՀԱՅԿԱԿԱՆ vu. 
ՏԵՆԱԳԻՏՈՒԹԵԱՆ : 


* 
* 3» 


երգնկացւպյն աշակերտակից էր նան ՆԵՐՍԵՍ ՏԱՐՕ. 
ՆԵՑԻ անունով վարդապետ մը, որ նոյն գաւառին JE) 
եղող Ղազարու վանքը կրօնաւորած էր: Ասիկայ Թէպէտ 
lk յունական դպրութեանց ե աստուածային գրոց տեղի. 
կութ եամբ վարժ էր, բայց լելով մեծին Վարդանայ b- 
մաստութիւնը, գնաց անոր քով, ե սորվեցաւ իրժէ. 
գրաւոր երկասիրութիւն մր թողած չէ: 

bprbp գլխաւոր աշակերտ ունեցաւ այս Ներսէսս, որ 
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էին ՑՈՎՀԱՆ ԱՐՃԻՇԵՑԻ, ԵՍԱՑԻ ՆՉԵՑՅԻ Ճ ՄԽԻԹԱՐ ՇԱ. 
ՍՈՒՆՑԻ։ Աճի շեցի «անուանի եղաւ իր գիտութեանց «ի. 
բովԸ ե սրբութեան քամրաւով. գրոց Ր 3 | երբեժն Ո«պ- 
նակեր ալ կոչուած է, ռորովնետն. կաւանդի Թէ տասեր. 
նինգ տարի ուրիչ բան կերած չրլլայ՝ բայց միսյն Թբբ- 
Jած ոսպ : իԻրէեն աշխատասիրածն է Qատարացի մեկնու. 
թին մը, զոր քաղելով Համառօտած Է Իոասրովու ԱՆ. 
ձնացւոյն ն նամրրոնացւոյն խօսքերէն։ Այս գրուածքին 
վրայ՝ ընդանուր տեղեկութիւն մը տուած ենք՝ Poe 
բովու վրայ խօսած ատեննխիս : նրկու անգամ) տպագրուտծ 
Է այս գիրք» 'ի Կոստանդնուպոլիս 41417 ին ե. 4199ի.. 
1810իՆ ալ երրորդ տպագրութիւն մը եղած է ի Մա. 
տ րաս t 

առընտրի մը Ր 34 նանդիպած ենք նան Հետագայ խո 
րագրով երկասիրութեան մը fp wնուսժբը. « Bn flաննէս 
երից կարգացն փրկելոց ապրելոց. ն երից Հակառակաց 
նոցին ե դիմակաց»: 


769: 
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Լմբատ. |ժպարապետ: —Շ փաղաքական դիրքը ե ար. 
դիչնք: —Շ QՋուտաժ պատերազմոշնք ն. արիութիշնք : — 
Sարեչիրք: — Թոլթք: — (րինագիրք: — |եցոշն 
ն. գրութեան ոձր: — Ջարեգրոց ձայ բնագրին տր. 
պագրոՀթիչձնք ն թայգմանոշթիչնք: 


Ydpwn Գունդստապըլ՝ այսինքն Սպարապետ պատմի 
անունը ե արիական գործերը Թէպէտ ե ծանօթք էին 
բանասիրաց, Pg Նոյնպէս ի«բ երկասիրութի«ՆՆերը . 
միայն երեսուն կամ աւելի տարիներէ առա սկսազ իր 
պատմական գրուածքին գրչագիր մէկ օրինակը երնՆալ 
nc ձեռ բէ hn p անցնիլ, որուն վրայ կրկին ide bak | ei 
թիւնք եղան գրեթէ մի ե Նոյն միխոցին. մէկն 'ի Մոս. 
hrcw ն միւսն ի Փարիզ: Քանի մը տարի յառած ալ ՒՐ 
ուրիչ երկք յայտնունցան ե նրատարակունցան : 
Սմբատ որդի էր Կոստանդնի արքայանօր: Թէպէտ ն` 
դեռ չորեքտասանամեայ պատանեակ փ մածուն lhnՆի 
առաննոյ թագաւորի Ռուրինեանց, բPյg արդէն իր «ա. 
րիական սրտովն յինքն ձգեր էր իմաստուն իշխանին ws. 
ՔԸ: "ր ըստ վկայութԹեան նորուն իսկ Սմբատայ « Ո 
իմանայր Bt: գոյ այր իմաստուն ե. գիտուն, ե ածող ի 
գործ կամ 'ի զինուռորուԹիւն, կամ ի խօսս ե պա. 
տասխանիս, առաքէր ե կոչէր խոստմամբը, ե բերեալ 
քանգույցանէր առատաձեռն պարգնօք ».e lk պարծա. 
Lap վրայ կբ բերէ. « Ցոpոց մի ես եմ Սմբատ Սպա 
րապետ»: — | #.obի մանուրնեն ետքը՝ երբ թագաւո 
49 
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բանայրն Կոստանդին Jախողեցաւ արքունական qանայից 
վրայ բաղմեցրնել զարդի իր Հեթում, սպարապնետաւ, 
թեան ծանր ու դժուարին պաշտօնն աւ գործը Ofpan_ 
տայ յանձնեց - զոր երկար տարիներ 'ի գլուխ np 
ոչ միայն եղբօրը Հե Թմոյ թագաւորութեան երկաթ «տա. 
բրիներն (1226-1 270) , “յլ Նան, անոր «Ր գւոյն lhcabp Գ 
առծի տարիներն . շատ անգամ արիւնուուչտ պատերազ. 
մաց ասպարիզի JEY մտնելով ե բազմաթիւ » Lշանա 
ւոր յաղթանակներով Եգիպտոսի ե Իկոնխիոնի acm 
Ֆաց զօրաց վրայ, ու բաղդին «ւ գինուց ձախողելու 
տենՆին ալ միշտ աներկիւղ ե Ընարիմաց ի գդարմանն : 


Փաան տարհ պատերազմաց դաշտերուն մէՉ կոաւնլով 
ու յաղթելով իր թագաւոր եղբօրը նետ կամ անոր կաղ. 
մանէ , զօրացան ապա յարնելս Թացարք , ու իրենց տր. 
շաւանքներովն ն անոնց մէՋ ունեցած գրեթէ յարատե 
յախողութեամբ՝ վախի մէԼ ձգեցին շրխակայ ազգերն աւ 
անոնց իչխողքն։ որք անվստանք ն չատ անգամ՝ Նան 
-անզօրք ի խափանել անոնց յառանխաղացութիւնն, կ'ա. 
զեին դալնակյցութեամը ապանովել իրենց երկրին վի. 
"ճակը ն իշխանութիւնը: Նոյն խորձուրդն ունեցան նտե. 
Հե Թում Թագաւոր ե Կոստանդին արքայաճայր, ն դես. 
պանուցեամը Jղեցին իրենց որդին ե եղբայրն q0 pawn 
Գունդս տապլ յամի | 948 wn Գիուց խան Թաթարաց: 
Հեթում պատմիչը մանրամասն կ'աւանդէ այս դեսպա. 
նութեան պատճառը. 1253 Թուականին, կ'ր«է, Հայոց 
Հեթում Թագաւորը անձամբ ուզեց երթալ աո. ինքնա. 
կալն թաթարաց, որպէս զի անոր չնորձշքն տւ սէրը յա. 
շողու Թ եամբ կարենայ hp Հդգել չու խավազութեան պայ. 
մաններ դՆէ անոր Շhետ: Բայց առած ղրկեց ձայոց թա. 
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գաւորութեան Գունդստապլը » զնինիբաղտ 1, որպես զի 
չրաման առնլով՝ կարենայ ապանով կերպով երթալ, “._ 
Նոր նամար՝ սա գնաց առ ինքնակալ թաթարաց, ու ի. 
pեբ չորս տարինն ետքը դարձաւ ի Հայաստան, պատ. 
մելու ինչ որ տեսաւ ու "bg | WL շրեշտակութեան դէպ. 
ՔՐ ինքը Udpրատ ալ կ'աւանդէ իբ Պատմութեան գրոցը 
ր (34 նետն եալ խօսքերով. «Ի թուին ՈՂԻ գնացի bu 
Ufpusn Գունդստապլս . ի Թաթարն, ե 'ի Թուին ՈՂԹ 
դարձայ wn իմ եղբայրն Հեթում Թագաւորն »: 

իւր պաշտաման [Դ սրտին արժանաւոր այլ ն այլ քա. 
Սագործու Թիւններուն յիչատակութիւնը կ'ընէ Սմբատ, 
իրեն Lusdwnon պատմազրութեանք JEՉ։ Երբ RE, bau 
րով սուլտանն բազմաթիւ Հեծելազօրք ժողվելով՝ Լամրրո. 
Նի տիրոշը Կոստանդնի առաֆծնորդ ում եամբ մտաւ ի եի. 
լիկիա, Կոստանդին Թագաւորանծայրն ու Uf pian մտան ի 
Տարսոն, ղոր սուլտանն պաշարած էր, Սմբատ իբբեննե. 
բով պատերազմե ցաւ անոր Chm, ne երկարատն. կոխի. 
ներով, aL եւրոպական ճարտար զինուց օժանդակու. 
թեամբ՝ յաղթեց անոր՝: 

Այսպիսի քախութեամբ ու պատերազմաց վանդնե, 
բու JE) կնջեց Սմբատ իւր կեանքը փառօք, որուն Հան. 
գամանքը լիո«լի կ'աւանդէ ժամանակակից վարդապետ 
| մը: 1975 թուին գուժկանք քնասան առ Լեւոն Գ, թէ 
Եգիպտացւոց ամիրայն անթիւ զօրքով Նորէն Կիլիկիոյ 
վրայ կարչաւէ. նեոն ժողվեց մէկէն իր զօրջերը, ո« 
վեց գունդ բաժնելով, մեկը ինքն առաւ, ու երկրորդը՝ 
բր ծերունի չօրեղբօրը՝ Սմբատայ սպարապետի ձեռքը 
nwt, au պատուիրեց որ eb: զօրքջով Եգիպտացւոց դէմ 
ելլէ, մինչդես ինքը զօրաց բազմութիւնը դարանի JE 


1- Ա«bկ կը կոչուի Հեթում պատմի գաղղիական ու լատին 
Թարգմանուեան մէջ OU Sfpwinswy անունը 

2- «Շատ մնոան յերկուց կողծանց , «է Սմբա, բայը ի գբացե 
աթի բապատիկը: զի ունեք ընդ ներքս աղեկ ֆոանկի չարխուորք »: 
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դրած էր, ու անծանօթ Հանապարճձաւ Եգիպտացւոց yep. 
Քին ետնն անցաւ ի ծածուկ: երբոր սկսան Եգիպտացիչ 
Կիլիկիոյ սանմաններուն վրայ վազել, անոնց առածը ե. 
լաւ Սմբատ իւր գնդովը: նգիպտացիք՝ կարծեցին Թէ 
միայն այնչափ է Lh nbի զօրքը, Պ- սիրտ առած՝ Jp. 
ձակմունքն սկսան. րայց մէկէն ի JEկ դարանաժմուտթբը 
անոնց չորս կողմը պաշարեցին . ինքը Լhnնն wmf wow 
ետնՆէնՆ, «ւ եգիպտացիները Վէշերնին առնելով` շատերը 
կոտորեցին. ու այնչափ չատ ինկան անոնցմէ, որ դիա. 
կանց լեռնակոյտը արգելք կ'ըլլար ապրելոց փախստին: 
իսկ երբ ամիրայն Հնարք գտնելով սակաւաթիւ զօրջով 
իր կեանքը ապրեցընել կը մտածնր, ետնքն պնգեցաւ 
Սմբատ. բայց ձիուն սաստիկ արյաւանացն ատեն` ծա. 
aի մը զարնուն ցաւ ոտքը, ու վտանգեցաւ. այն վիրացը 
սաստկութենէն ու Հասակին ծանրութենէն՝ ալ Հիկրցազ 
շարունակել ընԹագքը, ու դառնալով 'ի բանակն թանի 
մբ օրէն մեռաւ (1276): 

իբ կենացը O8 կամ 69 տարուան Հասակին Հանդի. 
պեցաւ Սմբատայ մանը. ռրովշետն. 1208 թուականին կբ 
Նյանակէ իրեն ծննդեանը տարին: 


* 
*¥ 


|մբատայ Ջֆարեգրոշթիչնք. — (ելի Համառօտ ժա. 
մանակագրութիւն մը կրնանք սեպել Սմբատայ այա եր. 
կասիրութիւնը քան թէ բուն պատմութիւն: կ ՞ծերննայ 
թէ Հեղինակին դիտաւորուիւնն ալ այս եղած bt, a 
րովճետն. խորագրին մե) յայտնապէս կը նշանակուի. 
« Պատմութիւն Ցունաց 'p Կոստանդնուպոլիս lk Հայոց 
Մեծաց, րոտ կարգի ժամանակագց »: ԿԸ սկսի Հայոց Ն 
(Քրիստոսի 951) թուականէն, Գագկայ Բագրատունւոյ 
իշխանութեան ժամանակէն, ե կը Հասցընէ մինչն 'ի 
22 (1331). գրեթէ չորա Հարիր տարուան միոցի մէլ 
ի Հայաստան ե ի Ռիւզանդիոն Հանդիպած դէպքերու 
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Ludwաnoտ յիշատակութեամբ : Բայց որովնե տն իւր մանը 
1Զ16ին եղաւ, յայտնի Է որ վերնին վաթսուն տարուան 
պատմութեանց Համառօտութիւնը ուրիշներու ձեո քով 
եղած է. Jորոց մի էր մարածախտն Պաղտին, ia Նբ- 
Ղրի խնաժմեցեալն Սմբատայ տոնմին : 

ձարկ չէ "ելը թէ այսպիսի երկասիրութեան Ր | բն. 
գունայն է փնտռել կարգարան լեզու bi at մբ. ասիկայ 
Հեղինակին նպատակէն, կրնանք բել թէ Նան դիտա. 
«որութԹենէն դուրս ձեռնարկութիւն մրն էր. մանաւանդ 
թէ կամաւ ընտրած է ՒՐ ժամանակին աշխարՀիկ լեզուն 
ե ոճը՝ ընթ երցողաց դիւրանծասկանալի Ը «վու Համար. 
"ր որչափ ալ պարզ ե ոամկական, այլ ախորժալուր ե 
ազգայնութԹեան Հետքը վրան կրող: Համառօտ գրուածբ 
SW, ն կ'երննայ թԹարդգմանաբքար յարմարցուած գրոց լեշ 
զուռվ յօրինուած ուրիչ Նման երկասիրութԹենէ մր . որով. 
ճետն. գրուածջին սկիզբը ինքզինքը թարգմանող պատ. 
մութԹեանն կը կոչէ: Այնչափ աւելի քաւանական կ բլ- 
լայ այս ենԹադրութիւնը՝ որ ձեռուրնիս ալ Հասած է 
pg 'ի Մատ թէի Ուռծայեցւոյն դրուածքէն՝ ուրիչ ժա. 
մանակագրական ե գրաբար լեզուով շարագրուած tw 
բինեանց ժամանակագրութիւն մը ի ընդարձակավոյն Քան 
զնմրատայն, ե յորմէ շատ տեղ փոխ առած կ'երեի վեր. 
շինա, քամառօտելով ե իր ոճին վերածելով Բայց իբրե. 
ժամանակագիր՝ ունի իրեն յատկութիւններն, որոնցմով 
թէ ազգային ե թէ օտար բանասիրուցեան առծեը ՒՐ 
յարն ալ: ւթինեանց իշխանութեան վրայ խօսող՝ ջիլ 
մատենագիր ունինք. ե աւելի Քb:՝ որ Սմբատայ պէս 
ժամանակագրութիւնը պատմուցեան նետ խառնեն. ե 
աս է իրեն մեծ ե գլխաւոր արդիւնքը, որով արդի եւ. 
րոպական ստուգասէր գիտութեան քամար՝ աւելի պա. 
տուական կe սեպու խի Ւր երկասիրութիւնը, ջան ուրիչ 
շատ պատմագրաց գրուածները, որռնք ժամանակագրու. 
Bեան մտադրութիւն չբնելով ընդանուր պատմու եան 
Ր 34 լուսաւորելու ն բացատրելու տեղ՝ աւելի մԹութիւն 


774 -  ՊԱՏՄ- ՀԱՑ ԴԳՐՈՒԹԵԱՆ 


ե երկբայութիւն կը ձգեն, ե կարծեաց երկպառակ ան. 
ճամաձայնութիւն ։ 

Բաց 'ի Տարեգրոց ե առ քոյրն ե Քեռայբն գրած Թրղ- 
թերէն, Սմբատ ուրիչ երկու կարնոր ե չնետաքննական 
երկասիրութիւնք ալ թողած է. ասոնցմէ մեկն է Թարգ- 
մանութԹիւն |նսիզացն |նտիոքայ, ն միւսն քՀամառօտու. 
թիւն մր օրինաց ն կարգաց՝ ծաղկաքաղ ի Frenne 
գրոցն Մխիթարայ Պոյի ե բիւզանդական օրինագրոց «ր 
արդէն ծանօբ էին Jազգին թարգմանութեամի Lael. 
բրոնացւոյն: Ծըմբատայ այս երկասիրութնան նպատակն 
Էր-իբբու վարիչ ե ուղղիչ թագաւորութեանն Հայոց յետ 
ulate Ըօր իւրոյ Կոստանդնի —, քաղաքական aL եկեղե. 
ցական ճաստա տուն օրէնքով օժտել իբ ազգը) ն դէ 
առնուլ այն անտեղուժեանց որ անոնց չրատարակման 
պակասուցենէն առած) կու գային, մանաւանդ յետ ծա. 
ՆօԹութԹեան ն վերաբերութԹեանց մերոցն ընդ օտարաց. 
« Գրեցի զսա, կ ըսէ, վասն քաստատութեան սրբոյ եշ 
կեղեցւոյ, ե վասն աշխարճձի դատաւորաց ե Pugqwcn. 
ր"ց: ե զսիրտ բանիցն առեալ եդի քամառօծտարար... 
ե պարտ ե. արժան ճամարեցայ վասն ժագաւորացն գրել 
իրաւունս, զի նոքա յԱստուծոյ են կարգած ե JUwnnc. 
ծոյ տեղն 'ի Jերկրի են»: Չ265ին յօրինած է Գaւնգա. 
տապլ այս օրինագիրքը 

Ինչպէս 'ի Տարեգիրս՝ ասանկ երկրորդ գրուածջիս մել 
ալ՝ Սմբատայ լեզուն՝ երեքտասաներորդ դարու աշխար. : 
նիկ բարբառն է: Թարգմանչաց վայելուչ ն Հայկարան 
«ճը՝ դարէ դար իւր գեղեցկութիւնը կորսընցընելով, ճոս 
գրեթէ շիխելափառ կը նուազի: փաղաքական վիճակին 
պես գրաւորական լեզուն ալ բոլորովին կերպարանափոխ 
եղած՝ «րիչ դար մբ կը կազմէ, որ ազգային գերու. 
թեան շղթայից տխուր արձագանգը կը լսեցընէ, ն ա. 
«ելի նոր մատենագրութեան կը վերաբերի, ուր որ «պի. 
տի տեսնենք զայն , fu կնքելով խօսքերնիս մեր Շին ճայ. 
կական դպրութեանց վրայ. 


ԴՅՐ ԺԳ: ՍՄԲԱՏ ԳԱՏՄԻՉ “` 9796 


Dfpoway Swpbtrsy myer Bpchp 'p Sys Us mq: « Dfpmmey 
Da~rաեաի եղբօր ձեթ փյ ««արկա-ոցի Հայոց Պատմութիւն 
Becby 'p boumwbybesnլիս ե yn. մեծաց բոա կարգի Համա. 
Lk աg »».. Joab; pbepգեbան Budiանենխսնեանց Եբեւանեցւդղյ՝ Une. 
կու, 4856: Բ- զ. « Տաբեգիրը «բաբեալ Սմբատայ Սշլարաշվեաի 
2y"8 որդւոյ կոսաանդեայ կոմնին Կոռիկոսոյ: ի լյա ընծայեաց կ. 
ՎԱ, Շածնազարնանց »: Փարիզ 1859: Գաղղիական ԹարդիսնուԹիւնը. 
Extrait de la Chronique de Sempad, Seigneur de Babaron, 
connétable d‘Arménie, suivie de celle de son continuateur...; 
traduite pour la premiére fois de I'arménien par V. Langlois. 
Saint-Pétersbourg, 1862. — Observations sur une traduction 
d'un Extrait de la Chronique de connétable Sempad, par Ed. 
Dulaurier, (Paris), Revue de 1'Orient, 1867, 1868. — Chroni- 
que du Royaume de la Petite-Arménie, par le connétable Sem- 
pad; Dulaurier, Recueil des historiens des Croisades; Docu- 
ments arméniens, 610-680. 
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ԱբբաoՀԱՄ վարդապետ, որուն կ ընծայուի ի ցու 
ցակի Մատենադարանաց Էջմիածնի ( Թիւ գրչ: TA 2) տէ. 
րունական աղօթից կամ Հայր մերի մեկնութիւն մր: 


ԳԱԳԻԿ Բ Թադաւոր. Uչnnյ որդին, ու Բագրատու. 
նեաց վերկին տարաբաղգ Թագաւորը: Մետասաներորդ 
դարուն կէսերը՝ երբ Կոստանդին Տուկիծ կայսրը UbLb_ 
Քերի Վասպուրականի թագաւորին որդիբը՝ ղզԱտովմ 
ե զԱբուսանլ ՒՐ ՔոՎվը կանչեց, զանոնք Ցունաց դաւա. 
նու թեանը դարձրնելու ճամար, իշխանքն կայսեր պա. 
տասխան տուին , կ'ըսէ Ուռծայեցին « Մենք առանց Գագ. 
կայ՝ Us nny որդւոյն՝ չենք կրնար բան մբ ընել. վասն 
զի անլիմկայ Քա) մարդ մրն bE, ne Թագաւոր, ե մեր փե 
սայն. ղրկէ ու զանիկայ Հոս կանչէ »+ կայսրը չուզեց 
կանչել. վասն զի « այր զօր էր, կ'ր«է պատմիչը, 
յիմաստասիրական Ջոկսն, [A անյաղ 'h պատերազմի. 
զի սա ի սուրբն Ս փի "ի յամբիոնն նստէր րնդ ամե, 
նայն վարդապետսն 2nnndոng DE) Բայց երբ ստիպունելով 
կանչեց դինքը. ու կայսեր առջնեը երն ցաւ Գագիկ, իրեն 
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իմաստութեան ե դիտութԹեանը վբայ վստած՝ froubigu 
անոր Lhran "ւ կ'ըսէր. « bu այր Թագաւոր եմ ե «րդի 
Թագաւորաց ձայոց, ն. ամենայն ձայք Ընազանդին ճրա. 
մանաց իմոց, ն ամենայն կտակարանայցն Uvenned oy 
Հնոյն ե Ննորոյն Ըմուտ ե. ե ամենայն Հայք վկայեն 
բանից իմոց, զի նաւասար. վարդապետացն ընդո«Հեին 
զիս. են աքա ես խօսեցայ այսօր ընդ 2nnadոց վազն 
նաւատոյ ազգին ձայոց »: Ո. գրեց դաւանութեան 
գիր մբ, զոր տուաւ թագաւորին ու պատրիարջին: Կբ 
վկայէ պատմիչը թէ « Poult gu. յանդիման... Տուկծին 
նե ՝խի 3} ամենայն նռնտոր վարդապետաց տանն Bnewg 
"ի ջաղաբին Կոստանդնուպոլիս - ե յոյժ քանճեալ թագա. 
ւորն SՏուկիծ ն ամենայն իմաստասէրքն ռր նստէին ի 
ճեմարանին, ե Ըիանային րեգ կորովութԹիւն բանիցն ն 
Ընդ Ըաստատութիւն շնորձացն... վասն զի ամենայն 
դասք վարդապետացն Հոռոմոց ոչ կարացին արատ ե կամ 
բիծ երկրայութԹեան գտանել Հերձուածոյ 'ի Aucune 
խոստովանութիւնս՝ զորս գրով Հոռոմոց խօսեցաւ Գագիկ 
արք"«"յ ձայոց »: 

մասած է wn մեզ Թուղթ մը « Գագկայ Uwe prem 
կանի ձայոց թագաւորի առ կայսը Bechաց Ռոմանոս վաaն 


ճաւատոյ ». 


ԳՐԻԳՈՐ Ածաւարցեցի կաթուղիկոս, որ Մ'նծբարեցի 
ալ կոչուած է՝ յառանագոյն նոյն անուամբ կոչուած կ 
նոյակուած թեմին ն ուխտին առախննորդ բլլ«լոՎվ: O2fb 
տէրն Կանչոյ չափարերական Թուղթ մը ուղղած է usin 
սա չանդերձ մատանւոյ ընծայի: Yնwcwpզեցւaյս րն. 
ծայուած կարնոր ն. նշանաւոր երկասիրութԹիւնն է Gaya. 
աոչյրք գրոց նոր կարգագրութիւնն ե յօրինումն՝ Հա. 
J"g, Ցունաց ռւ Լատինացւոց սրբոց Շամալխսմյուետմը. 
քաւանականարար յառա Քան զկաթողիկոսութիւնե, երբ 
իրեն պառածարկուքեամբն ե խնդրով՝ Ցովծան նրզնկագի 
Անաւարզայ եկեղեցւոյն JE) քարոզ մր խօշսելով՝ դրու. 
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nkg ե զնա, պ«քանչանալով՝ ինչպէս կ'ըսէ, «ի զուար 
ե ի շրեշտակատիպ դիմացդ տեսուԹենէ, 'ի քաղցր ն 
ախորժական բանիցդ արդիւնականէ ’ յամենալի եի յոգ. 
նափայլ ծաղկանցդ առաքինութԹեանն՝ որ 'ի Հոգոյդ քո 
բուրաստանէ . միմաստալխոն յարակցաց եղբարց Ir որդ. 
“ng նԸոգեւորաց, ի ՔԴ զմայլելոց վարժական քանճա. 
բասիրութենէ »s ի/միածնի Մատենադարանին (31 կաս 
1608 Թի« գրչագրին JE. « Uատճառ լայն ն նուրբ ԴԸ- 
րեանց ' առեալ ի ճարցն սրբոց ե ի վարդապետաց, 
ե ի մի ճաւաքեալ lk ճոգացեալ մեծ բաբունապետին Գրի- 
գորի որդւոյ Աբասայ : Քրիստոս Աստուած Մեսիա ն Մա. 
նունլն չնորնաւոր արասցէ զսայ վարդապետի Pայա. 
տրոյ»: բաց յայլոց ներբողինից զորս շարագրեց Գրի- 
գոր են անցոյց ի կարգս Ցայսմաւուրաց, յօրինած է գը. 
բուատ մր ի. խնդրոյ Հեթում Բ Թագաւորի՝ այս խո. 
բագրով. « Sob E ամենասսւրբ Աստուածածնին ն. ամե, 
նայն Uppag . յայտնեացն [A անյայտից, ի սկզբանէ fh այսը 


` ընտրելոցն Աստուծոյ ի մարդկանէ ,'ի Գրիգորէ կաթո- 


ղիկոսէ ասացեալ Դրուաւտս »: եկեղեցական խնդրոց [a 
միարանուցեան ճամար ալ չատ աշխատած է Անաւար. 
զեցի, lk այս վա խճանաւ. nap մ 7 գրած աշխարճիկ 
wճով առ նոյն Հեթում թագաւոր, իբրե նոգնոր կտակ 
մր. զոր սիրով ե. մեծարանօք ընգունեցան Հարք ժողո. 
վոյն Uuny (1 307): իրենն են՝ երեսունէն աւելի կանոնք 
ն արականաց, որոց շատերուն գլխատառք իր անունը կը 
Joդեն, կամ անոնց շարագրութիւնը իրմէ խնդրողաց. 
ինչպէս Կոստանդին Hագաւորի, Հե Թմոյ՝ մերթ նան. ա. 
նոր կրօնաւորական Ցովչաննէս անուամբ hk այլն Ր Քբիս. 
տոսի Մննդեանն ե Ցայտնութեան տօնից նամար՝ երեք 
առանձին շարական յօրինած է, բոտ սովորութեան յոյն 
[Դ լատին եկեղեցեաց այդ երկու aes բաժ. 
նելով Վիրերա ց: 
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Ր 


ԳՐԻԳՈՐ Արծրունեաց եպիսկոպոս՝ որուն անուաժմբը 
կը գտնենք . « Տեաոն Գրիգորիսի Արծրունեաց baիակո. 
պոսի յերուսաղեմէ ի Հայս վասն Տեառնրնդառածին Ր1- 
գաւշյութիւն » : Անվաւներ նամարուած գրութիւն ժբ. J°~ 
բում կը պատմուի թէ կայսրն Ցուստինիանոս Fp Ba 
գաւորութեանը երեսներորդ երբորդ տարւոյն բոնայա. 
տած ըլլայ զերուսաղեմացիս որ Տեառն ընդ առածին տօներ 
ի դեկտեմբերի ֆսանըձինգ կատարեն րնդ տoնի ժննդեատնք 
Նոյն սուրբ Քաղաքին Bncunns le Մակարխոս Շարան. 
տաց ժամանակ . բ/9 ժողովրդեան ընդ դիմադարձաւ. 
Bեաdք ե չբբենց ի նպաստ կատարուած այլնշայլ երկ. 
նաւոր չրաշից պատճառաւ կայսրը ստիպուած ՐԱ“) ban 
կենալ Ւր մտածութ ենէն ե կամբը առածի տանելէն .« Vem 
վասն զգուշութԹեան գրեցի, կըսէ, ի ձայս, որ անդէն 
իսկ ականատես եղաք մեծաժեծ սքանչելեացն որբ անգ 
գործեցան... ե զի մանաւանդ զգուշանայցէք ի չաբ լոբ. 
Ըողաց » :... նստnյգ է ըսինք գրուածքին նիւթը - Նխ 
զի Bncunnu անուամբ ձայրապետի յիշատակութիւն չկայ 
յերուսաղէ աղո Ցուստինիանոսիւ ի fh երկրորդ որ սատ. 
մուժիւնն Jօգեալ կերե ի պարզապես անվաւեր gուցա. 
նելու նպատակա զսովորուիւնս JՆ եկեղեցւոյ , մանա. 
ւանդ զի շատ յառած) երուսաղեմացիք կատարէին զաօն 
ծննդեան ի քսանըձինգ դեկտեմբերի: 


ԳՐԻԳՈՐ «բդի Աբասայ, Հեղինակ « Հաւաքումն պաստ. 
ճառաց սուրբ Գրոց 'ի մեծամեծ ճարց » կոչուած Գp- 


րուածջի մը Ի 


ԳՐԻԳՈՐ ՍԱՐԿԱՒԱԳԱՊԵՏ, ժամանակն յորում 
ապրած Է' անծանօթ : Մեր ձեռքն Հասած միակ գրուած. 
բիչ՝ պյս խորագրով: « Գրիգորի Սարկաւագապետի ե 
ճգնաւորի խօսք 'ի սուրբն Գրիգոր նուսաւորիչ՝ ասացեալ 
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ի սուրբ քաղաքն յերուսաղէ մ »s ի մեր Մատենադա. 


րանի՝ գրչագիր մր միայն ունիմք այս ձառին ՈԿԴ նայ 
Թուականաւ |, 


ԳԲԻԳՈՐ վարգապետ, որուն ընծայուած կը գտնենք 
նետեն եալ երկասիրութիւնը . « Մեկնութիւն Եսայեայ ի 
խորճուրդ մեծի ուրբաթին կամաւոր ն փրկագործ չար. 
չարանաց տեառն մերոյ Ցիսուսի Քրիստոսի, ղոր արա. 
բեալ է սրբ ն գերանրալ վարդապետին Գրիգորի՝ 'ի 
խնդրոյ աստուածասէր ե բարեպաշտ իշխանին Կոստան. 
դեայ տեառն Լամբրոնի DI —— Դարձեալ. «( Նորին սրբոյ 
վարդապետին 'ի սուրբ զղատիկն նի կենսաբեր յարու, 
թիւնն տեառն միաբանութեամբ աւնտարանչացն բանից 
ն 'ի բացայայտումն կանանցն իւղաբերից »: 


ԴԱՆԻԵԼ վարգապետ՝ |իեկնիլ սաղմոսաց Դաթի կո. 
չուած 'ի գրչագիրս. Համառօտ ձատուած մը միայն իր 
գրուածո՛ց չասած է առ մեզ j գուցէ քատուած մէ Թարգ. 
մանուցժեան Համանուն դրոց Դանիելի ասորի քանանայի , 


զոր վերջերս ստացանք : 


ԴԱՒԻԹ վարդապետ. « Պատճառք աւագ բարեկենՆ. 
դանին, ի Պաւթայ վարդապետէ ի խնդրոյ աշակերտաց 
իւրոց: — Bաւուրս նյանաւորի փող ճարկանել օրինա. 
դրե». -— վեց ճառք աղուծացից վեց շաբաթուց կիւ. 
րակէից քամար, ատնիուիեալ ի 02 էս .» — « Պատճառ հա. 
ւակատեաց եկեղեցւոյ որ զկնի Պենտեկոստէին, ի քսանն 
տրեայ ամսոյ զոր Հայաստանեայցս տաւնեն եկեղեցիք 
ի Դաւթայ շարագրեալ զաւանդս իմաստնոց »e ե սկըզ. 
բնաւորուիւնն EF. «hb բազմաց զանազանից ե զանխուլ 
մնացելոց իրաց խՆնգրոց.» t 


1+ Zpmspsկնալ ի 0 Ղազարի շարո 2-4 Ustbp=s (2m 
Դ). 4853: 
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ԴԱՒԻԹ փիլիսոփայ. « Պատմութիւն նակոնացւաց՝ ա. 
րարեալ 'ի Դաւիթ փիլիսոփայի »: ( Մատենադ. bp. 
ծնի, Թիւ 1765): իրենն են. « Էակաց գիրք) բովանդակի 
ն. բունն BDԺti— « Ցաղագս Սաղմոսաց Դա. Թի »I— Aap 
'ի վարդավառ ե 'ի սուրբն Ստեփանոս ։ 


ԴԱՒԻԹ Քանանայ. Հեղինակ կ«այեայ ial 
ե ներբողի մբի Յովանփ պատանի: 


ԵԶՆԱԿ կաթուղիկոս (7) որոյ անուամբ Թուղթ մբ 


Թիւ 533): 


ԵՂԻՇԵ վարդապետ կամ կաթուղիկոս կոչուած , ՞_ 
բուն ընծայեն գրչագիրք ձառ մբ «Ի բանն Եսայեայ ար. 
գարե ի որ ասէ. երանի տեղւոյն. ուր եզն ե 52 կոխե. 
Li »t 


ԵՂԻՇԵ քանծանայ։ որուն անուամը կայ ընտիր ճառ 
մը յԱ JլակերպուԹիւն տեառն. « Սրբասիրի տեառն Եղի- 
չէի քանանայի ե ճգնաւոր կրօնաւորի ն միայնակեցի՝ ի 
Թարօր լերին յայտնութիւն տեառն առ Պետրոսն անց ե 
ի մեծ աւուր վարդավառին DB առին Վերջ» ալ » « be 
bra տառապե ալս քան զամենայն մարդ, որ ետե ե ցայ 
Հետիոտս ընդ տերունեան շաւիղն 'ի ջեառն անդ, li nb. 
սի աչօք զժողով սքանչելի եղբարց» որոց ճգնուԹեանն 
նկաքագիրն ու գովութիւնը կ'ընէ ` ։— իրեն կ ընծայուի 
դրուած մ'ալ ի ճառրնտիրս իան շանհաձվտ ն օգտակար 
նոգշոց համայնից խորագրով. «Ով Հաւատացեալ նարք 
իմ »: 


i. Հրատարակել ի շարս POT OS Ustbpes Հաա. ԺԸ). 1854: 
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ԵՍԱՑԻ վարդապետ ճայկազուն, յիշատակուած ի Կա. 
րենեան ցուցակի Իխմիածեի, ե որուն կը տրուի bgեկի.. 
ելի մարգարէութեան մեկնութիւն մը: Վեց գրչագիրք 
Ր ակնարկուին, քնագոյնն ի ՉՆԱ (= 1322) Թուականի 


ԹԵՈԴՈՐՈՍ կբտսերագոյն Թարգմանչաց թուոյն JEY 
կը միշատակուի JԱրծրունւոյն. « իկ wn մեզ քասին 
զՐոյցք" այս, կ'ըսէ, ըԿտ մնացորդաց պատմագրաց “ 
ռաննոց 'ի Մամբրէէ վերծանողէ ն ի Ննորուն եզբօրէ 
Մովսk կոչեցելոյ. ե միւսումն Թէռդորոս Քերթող, որք 
լեալ էին յաշակերտութենն Ղեւոնդ Քանանայի, որ ի 
Պարսս մարտիրոսացաւ ընդ այլ սուրբ եպիսկոպոսսն ե 
քածճանայս ». i 


ԹՈՐՈՍ, պարոն Կիլիկիոյ, Ռուրինեանց lhnն մեծ 
պարոնին որդին էր Թորոս, nt Հօրը գերեկից ի կnu_ 
տանդնուպոլիս . ուսկից ազատելով, տիրապետեց քաու, 
թեամբ Կիլիկիոյ, Իսաւրիոյ ն Ասորւոց մեկ մասին: փա. 
մանակակից պատմիչներն շատ կը գովեն անոր քախու. 
թիւնն ն Հնարագէտ կենցաղակրթութինը. իսկ աշ 
շրամ անոր գրաւորական արդիւնքն ալ կբ դրուատէ՝ ch 


« Us seswrre 20d ony fobs Գրբով վարժեշոլ 
b- ypիմաստից mpc low մրանալ. 
Ասեն Հոգի «ա ընկալեալ, 
Մարգարէի Հաւառարեալ. 
Որ գրժուաըբ բանըս լուծեալ 
Որ Գրաանի այժմ գրեալ»: 


ի ԽԱՉՆ ՍՈՒՐԲ: ներբող մը առանց անուան ճե. 
ղինակի, բնտիր իմաստիւք, Ldncտ գրչով ե լեզուով. 


«ի յապացսցի «ր էր միայն ըոաուգութեան, 
Եrկրզագել անան Ասաուծոյ «ալով Հրաման. 
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be որ յոյանի եզէ աեռաւղ ասաուածուքեան, 
Պարախմ առնել զայա Հրատարակ որոց առա կան: 
QF զոր ա«ատւնէր գուք ժողովուրդ Հանդիսական , 
Ns yepegye crate Upsb «kղ գիաութեան. 

Ue յն Նչանըա Penածh. անրունական , 

Sաճնտր սեղան է հ աթոn mamn ածական. 

whe լեառն իմանալի անծասական, 

Ուր յորդորեմվբ երկրպագել ճեղ միաբան. 

Դուք որդիր որ Սիաձի Ֆորդ ծերեդեան, 
ԱրծՇութԹեամը պաաունլ ըզօա էք զաքբտական : 
Եոափափաջ գրիսառոսաղարդ է «կդ ծրչան, 
Uvrnwdautրբ JԺերկիր մածիմջ իբ յանգիման: 
Զի «ա ի կեանս Է փոխադրաւղ արգւոց մարգկան. 
ՈՐ ծրեշատկաց ե երկնայնոց է «եփական. 

ի Հեչաութեան գոլով սոյն զէն արիութեան, 

Եւ յաշխարձիս բղձից Հոգոց վերածական . 

Ար «յորաննաց մեծաց բարեաց եղեալ զաշապվան., 
իւր գոծութԹիւն մատուցանել է մեզ արժան: 

Եւ գովասան երգոյս եղեալ կցորգական, 

Միշա ի խոնարնծ երկիր «ագեր «Վժենեքեան) 

Աս: & զծանր ե բզերան ք կիրը« մարդկան, 
Եդեալ ի ոց Bոիցուր «յսօր յերկնից կայնան. 
անդի ոչ նայիմը ի սոսկ փայա նղանական 

Ww: ի «ա է Բանի անել մեզ մ «եդիման »: 


ԽՈՍՐՈՎ չշռնետոր, որոյ Թղթոց Հատուածք կը Jhշm- 
տակուին ի գրչագիր» Մատենադարանին Երուսաղեմի 


(Թի« 533): 


ԿԱՊՈՒՏԻԿ վարդապետ. չրչագիրք իր անունով կը 
խորագրեն Lամաոօտ գրուածքջ մր « Դրուատումն իմաս. 


տութեան » կոչուած : 


ԿԱՐԱԳ ԵՏ Սասունցի եպիսկոպոս $ Մետասաներորդ 
դարու գրչագրի մր JY (ՇԻԵ) այս անձին անունն ու Հե. 


Կարապետ եպիսկոպոսի Սասանացւոյ՝ ի խնդրոյ Lndազ. 
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նեայ եղբօրն ճդգնւորի, վաղագս ավարուց ն մանծուան 
սրբոյ վարդապետին Մեսրովբայ՝ Թարգմանչի [Mh լուսա. 
«որչի »: (Մատնենադ. Էլմիածեի, Թիւ 1330): 


ՀԱՄԱՄ վարդապետ Արեելցի կոուած՝ յիններորդ 
դարու Ուծի մեկնութիւն մր 8ով բայ գրոց Ով դա խօս 
Քին. նոյնպէս Սողոմոնի Առակաց, ն բնրականական ԳգԸր- 
բուածք մը: ի Հնոց ոմանք կ'ընծայեն իրեն նան. պատ. 
մական երկասիրութիւն մը, ռր չիմա կորսուած կը Ln 
մարուխի : 


ՄԻՍ ԱՑԵԼ եպիսկոպոս Այուանից՝ իմաստասեր կո. 
չուաժ, որոյ անուաժմը Ընասած է առ մեզ ներբողական 
ճառ մը ի սուրբ Խաչն՝ այսպիսի խորագրով . « Միսայէլի 
Հայոց եպիսկոպոսի մեծի կողմանցն ե Քաստիփառնեայ 
նանանգի 'ի սուրը խաչն Քրիստոսի »: 


ՄՈՎՍԷՍ վարդապետ, որ սուրբ պատարագի գրոց մեկ. 
նութիւն մը շարագրած, քամառօտելով ի քԸամանուն եր- 
կասիրութԹեանց Խոսրովու Անձեւացեաց ե լամբրոնաց. 
ւյն, ինչպէս կ'ակնարկէ յինքնագիր յիշատակարանին. 
«... ՉԽԲ Թուխի ճայկականս տումարի, ի գիտապետու. 
թեան տեառն Ստեփանոսի գերելոյն յեգիպտացւոց եի 
թադակալուԹեանն Հեթմոյ որդւոյ Lhւoնի առն բարե 
պայտի ե. աստուածասիրի , Մnվubo մեղաւք մեռեալ ոգի 
կամեյցայ Շաւաքումն առնել քամառաւտարար մեկնու. 
թեանց սրբոյ պատարագխիս, զոր սուրը ճարքն Խոսրով 
Անձեւացեաց եպիսկոպոս ե Ներսէս Տարսոնի յվառանծա. 
գոյն ընդ երկար քենեալ էին. նա ն զոր յայլոց սբբոց 
նարց biu կարացաք բանագտակ լիՆել՝ յանցնիւր տե. 
ղո եդաք առ ի զբաւսանս մանկանց Սիոնի: ե- զայօ 
ոչ եթէ միայն յանձնէ կամ սիրով խիզախեցաք, այլ 
յորդորեալ առաւել յիմաստուն րաբունապե տէն 8ովքան. 
Lac, ոf ե ի սոյն ամի փոխեցաւ ի Rpիսշտna Deoot 
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ՑԱԿՈԲ գիտնական. Սամուելի ընդարձակողը anf 
Շամ ար կ'աւանդէ .« Ur սուրբ ե առաթինի նե Jyժ գիտ. 
նական, որ արար զլուծմունս նուրբ գրեանցն դժուարա. 
("93 բանիցն »s ® 


ՑԱԿՈՒ Քարափնեգցի կամ Սանաննեցի . մետասանե 
ՐորԴ դարուն մէֆ, Կոստանդին Տուկիծ կայսեր Fula 
նակակից Վասպուրականի Սենեքերիմ թագաւորին որդ 
ւոyր չետ գնաց ի կոստանդնուպոլիս, Lաւատոց խԽբե- 
դիրներու քամար. nւ աւելի Ցունաց չամախոծ երենա. 
լուն պատճառաւ՝ աննաճնոյ եղաւ ազգին, ու անոր իրա. 
ւանյը պաշտպան Գագիկ Թագաւորին: Ուոծայեցին չե. 
տն.հալ խօսքերով զինքը կը դրուատչ . « Bed fo ՇԼՒ Jb 
ռաւ վարդապետն Հայոց Ցակոր Փարափնեցի, «բ յ«ր- 
Սորխեալ կոչեր Սանաննեից, այբ ճզօր» կորովի: Սորա ձա. 
սնեալ 'ի վերայ Հին ե Նոր կտակարանացն Usnnւծոյ, AL. 
սեալ ե քասեալ սորա 'ի վերայ չռետորական pմաaտnւ. 
Թեանցե, [MY տեղեկագցեալ ամենայն փիլիսոփայական լո. 
րին գիտուցեանց. uw էր յաշակերտայ մեծին Դէnuկու 
րոսի Հօրն Սանաննի : ե. այս Ցակորբոս էր որ խօսեցաւ 
'ի Կոստանդնուպոլիս ...՝ Ե« յայսմ ժամանակիս էր 'ի 
քաղաքնե Mendy, le ծերութԹեամքը քաղաքավարեալ Ր1- 
կեանս իր: ե դաւով նենգութեամբ լուծեալ եղն. ի կե. 
նաց. վասն զի գտանէ ին ղնա մեռեալ 'ի մանիճս իր» 
առանց Շեծուցեան նե gաւոց... ն մեծաւ քանդիսիւ թա. 


ղեցին զնա 'ի դուռն սուրբ եկեղեցւոյ իւրոյ»: 


վ իձարանոշթիշն ընդ ամիրապետին նե. ընդ ձրեին։ Կր. 
աԼ 
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ՅՈՎՀՇՆՆԵՍ ՄԱՅՐԱՎԱՆԵՑԻ, «րուն անուամբ 
կը գտնուին Հետնեալ ճառք: յեշմիածին Յաղագս գանոց 
« Պարկեյտութիւն առաքինութեան պարաւանդեալ դադա, 
բեցուսցէ » : աղագս րընդոձնելի ն անրնդոձնելի աղօթից» 
« Ամփոփեալ զմիտս մեր իմասցուք զճառս բանին » Յա. 
ղագս ողորմաժաց տնանկաց. « Մի ոք տղայաբար բարուք 
le անընտրողական ինչ dinap »t — « Ոչ ինչ է պիտոյ 
ap J ղագս սիրոյ նորագոյնս ինչ խնդիրք »t —_ («( ձա. 
յեայ գու ի յոյսն վերին, որ իխանես ի խորս խաւա., 
րին uqnj): — « Բազում կերպարանք են պատունա, 
սից ե սպառնալեաց Աստուծոյ »: —  « f%p երք եալ 
դադարեցից ն լացից զանեղ անօրենութիւնս » :— « Ող- 
բալով յիս ճոգիս Հիացեալ զարմանայ»: — « Բեր այ. 
unc nh. մանաւանդ քան վառածագունիցն »+ 

Ողբ ի վերայ անապայշխատր մեղաչտորաց։ « խոստովա. 
նող ք փուժացարուք Սանալ ապաշխարել J“Lncրս մեր »: 
Uropg: « Որ անեղդ ես ե անստեղծ , ե արարիչ »: — 
« առաջ քան զամենայն պառաբքինութիւնն է խոնար. 
ՀութԹիւն»: ըաղագս հմայից- « Առնոյր առնէր ոք րզ. 
գլուխ իմ շտեմարանս ջուրց բազմաց »: վ ասն կնաթո. 
դաց. « Տէր մեր Ցիսուս Չրխատոս վասն փրկական բաշ 
նիցն յանդիմանութեան »: 


ՑՈՎՀԱՆՆԵՍ վարգապետ՝ որ Թոսյնոց վրայ ընտիր 
ու ՔերթԹողաբան գրուածք մր թողած է: : նորադգիւտ շրա-. 
տարակութիւն ‘ի |իասիս լրագրի Be 1 U4eq- 
բնաւորութիւնն է. 


« be Baվietնte TE | արկար 
Ե« վարդապետ յերկիր «աար. 
կամիմ գովել Հաւքերն ծաւսար 
fe pe fen 3 sab մարդկան ճամար: 
Արաօշախկե ճՀբոնչայը, 
Unmwzomnih երը [reewbայը 
Urge փաnարաներ 
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Owaersmnee wdc 2 fc bh JԺերկինս որ կայր: 
Բշլթ»ւլն զամէն գարուն կու գայր, 
ի ԺԷ! վարգի Է Թրփի կենացը. 
Urgup փառաբրաննր 

(եգ Հրեշատակացըե Հաւասար՝ 
Ubsbabpheh uy 2Fbbr 

Չիւբ bCaypենի տուն ե աան, 
Եւ ի վերայ «ցն աաճարխն 
Սաղմոս ասէր զօրն անդադար: 
Lest edtboh չncp! կու գuyp. 
Շիհակներուն խրատ կու ատայը 
Lett լԸ9է, կ'ա«էր, Հարտաար 
Զինչ qio my կա զծoաtվար: 
Ս«բերիկըն «տ«րսափեր 

Oph; զմերմուա ե զդիւանար. 
Որե« գտան չալփարազան, 
իքն զարկեր ինքն խԽաղայր' 
Զօe զամէն գարուն կու գայր: 
ի խր գրլուխն փեաուր մի ոցի: 
Db; 12 bpովգtս կամ զQիղատոս, 
Քան Հ.ւապոն ծազաստար 
Ահծեղ/ կն ի վեր վավեաց, 

UՄeoah pf deyp Seqmpmացա- 

Թէ իմ փետուրո սեաւ ու սպզիաակ 
Հարի Քան զայլ ծաւուց երկայն: 
bզbաpրօտխկն béucbtp maf, 

ձետ արտին երթ«յԸ «« գայր: 
UJ cpio phpրն բաղեր 

Մէկ չաանէր ձագուց Համար: 
Fectp eecpկh dpm wmյp 

ԱՎJէՆ ձորում իր ձայներն գայր. 
ինչի ապրի «արին Հազար: 
Աա, ըեդ օտարսե (իստ շբնայը »՝ 


ՅՈՎՀ ԱՆՆ ԵՍ վարդապետ Տարոնացի . որուն անուտմ՝ 
ԲԸ կը նշանակուի ԵՍմիածնի Մատենադարանին գրչա. 
դրաց ցուցակին Ր 3 (Թի 1075) Բագրատունեաց ար. 
Քունի տոնմին պատմութեան գ4իրբ մր: Ազգային տարե. 
գրոց մէ) ալ կը յիւուփ ի Շ (500) Թուականի. « Յով. 
Ըաննէս վարդապետ Տարոնացի , արար պատմութիւն Բա. 
գրատունեաց շրամանաւ տեառն Պետրոսի » + 
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ՅՈՎՀԱՆՆԷՍ Քորեպիսկոպոս: Գրչագրաց մէ) Վա. 
րագայ սուրը խաչին պատմութիւն մր կը գտնենք՝ րն. 
տիր ոնով ն. Հայկաբանուցժեամը, իրեն ընծայուած : 


ՊԱՂ ՏԻՆ ԻՇԽԱՆ «բ «նի Թուղթ առ Վարգան վար. 
դապետ $ 


ՊԱՏՄՈՒԹԻՒՆ «զգին Մամիկոնէից ցսուրբն ար. 
դան: Կբ գտնուի ի Մատենադարանի Բարձրանայեաց 


Vncpp Աստուածածնի վանա յԱրդղն (Թիւ գ: 112): 


ՊԱՏՄՈՒԹԻՒՆ արյաւանաց ձագարացւոց են Թա. 
թարաց ե Ռուրինեանց : Նոյն վանաց Մատենադարանին 
ն նոյն գրյագրին մէց, 


ՍԱՀԱԿԱԴՈՒԽՏ: Հպբ Ստեփանոսի Սիւնեցւոյ, ու 
րուն ճամար կը զրուցի Ուռպելեան. « Էր սորա քոյր մի, 
'ի մանկութենէ ստացեալ ղվարս կուսութԹեան, ե առան. 
ձնացեալ 'ի ձորակին Գառնոյ, մայրի միոֆ, ե անտանելի 
վարս ճգնուԹեան կրեր յանձին. որոյ անուն Սանակա. 
դուխտ: Սw յոյժ Շմուտ էր երաժշտական արնեստին. 
որ նե ի ներքոյ վարագուրի նստեալ ուսուցանէր զբա. 
զոմն. ն. արար կցորդս ն մեղեդիս քաղցր եղանակաւ. 
Jորոց մի |]րբոձձի |բարիամ, որ իւրով անուամբն է յօ. 
րինեալ»: 


ՍԱՄՈՒԵԼ Կամիքաձորեցի, զոր յիշեցինջ յ'է1 569: 
Տասներորդ դարուն վերջերը, Սարգիս կաթուղիկոսին ու 
Բագրատունեաց Գագիկ Ա Շանծնյանծի ժամանակ ծաղկե. 
ցաւ Սամուէլ, ինչպէս կ'աւանդէ Լաստիվերտցի . « Էին 
յայնմ ժամանակի: վարդապետք Սարգիս ե Տիրան ա. 
նուն ե 8եՆով ք, որ կաթուղիկոսարանին էին վարդա. 
պետք, ն Սամուէլ՝ որ Կամրրշացն Ջորոյ վանաց առած, 
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Ննորդութեամը չովուէր »+ Yeap, ալ կը գրէ. « Զկնի 
նորա ( Պօղիկարպոսի) իմաստակն Uwddnւtլ, բազմաչնորձ 
"ի գիտութիւնս գրոց «րբոց ն. երգս երաժշտութԹեանց De 
Սամուելի կ'ընծայուի Ջօնապատճառ կոչուած գիրբբ» զօր 
շարադրած է ի խնդրոյ pd Արչարունեաց եպիս. 
կոպոսի: ' 


ՍԻՄԵՈՆ՝ որուն Համար կաւանգի ի գիրս յիչատա 
կաց ի Թուին ՆՆ. (450). « Հայը UpdEոnն արար զԱդ առ. 
գիրքն, Հարիւր յիսուն ե մի ձառ. ի խնդբոյ Ubնեթա. 
րիմայ Bագաւորին Վասպուրականի »: 


ՍԻՄԷՈՆ (վարդապետ) որոյ անուամբն է նետեն եալ 
երկասիրութիւնն. « երանելւոյն Սիմէոն ի սուրբ ե ե. 
տրեալ վարդապետի ասացեալ պատճառս Լուսաւորչին 
մերոյ սրբոյն Գրիգորի : Ե BE «րպէս կարգեաց ashy. 
տակ սուրբ Մկրտչին ե Կարապետին 8«վշաննու ԸՆԴ4 
նմին ե զԱԹանագինէ »: 


ՍՏԵՓԱՆՈՍ Երչց: որոյ անուամբ կայ տումարական 
գրութիւն մր. « Ստեփանոս հրից տումարագիտխի որգ- 
«ny Ցոշաննիսի Քածանայի ասացեալ յաղագս ընթ ացու. 
թեան արեգական բոան ե ուժ ամաց, ն չրշագայու. 
թեան լուսնին ինննտասներեակ ամաց, որ լինի միանա. 
մուռ ev + ամենայնն՝ wp GIR «ae 


ՎԱՀԱՆ Մամիկոնեան ' որոյ անուամբ դտնուխն երկու 
ճառք: Ա. ի սուրբ յարմաւենիսն ն 'ի գալուստն տեառն: 


Բ. ի մեծ ի աւուր չորեքշարաթին 


ՎԱՀՐԱՄ. «յ« անուամբ պատմագիր մը կը յիւա- 
տակի Վարդան, ե կը կոչէ զնա որդի Տիգրանայ. իսկ 
ուրիչ մ'ալ Տիգրանակերտցի կը կոչէ: 
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ՎԱՀՐԱՄ վարդապետ. Շնորձալւոյ վիպասանականին 
շարայարութիւն ընելու դիտմամբ Jօրինած E T10 տող 
ոտանաւոր Քերթուած մր սկսելով 'ի Ռու pենէ կը Հաս. 
ցԸնէ մինչն 'ի Լեոն որդի Ա Հեթժոյ, որուն խնդրանգք 
ձdbnpք զարկաւ այս գրուածքին, ն որ դեռ նս կենդանի 
էր գրուածջին շարագրուԹեան աւարտելուն ժամանակ: Հե. 
ղինակին նետնեալ յառանաբանական խօսքերը բաւակա. 
ՆէՆ աւելի կը յայտնեն իւր դիտումը ե ձեռնարկութ եան 
պատճառը « 


« Տէր Ներշիսի լուսազարդգնեալ 
ձակրապետին զայս բան գրեալ, 
(qq wcf ne Fpchu imjng snk mq 
Nmnbwcnp wg fe. չափեալ... 

Գոր ընթերցեալ եւ ծանուցեալ 
[bioh արբտյին 2jng odhալ, 
Պուաստութեապնս իմ Հբամայնալ 

ի սուրը չՀօրէն առնուլ գարձեալ. 
Որ մինչ 'ի մեզ եղեւ ճասկալ. 

Uw iene ing Jhpngy կացեչալ՝ 
Գործք եւ կամ բանք վիպասանեալ, 
ի «տուգագոյն տրանց պատմեալ 
be aոp աչոք մերովբ տեսեալ 

be կանեք յայլոց լունալ, 

Զայն ինձ գրել բանիւ չափեալ, 
Ա« Ի լիենլ գիւբաւ յայտնեալ: 
Uy bu ԱՎ ածթա pepրnւն ձայննեալ, 
ե« piաստիւք ունայնացեւալ, 
Ronnie md fib բանիւք վարժեալ 
եԵ« ի յարզիւնսե ոչ ժամանեալ. 

ի յարթայէ յո» Հարկեցեալ, 

եղէ միաօր «արարերեալ.-. 

Փոջբ ինչ յաոաջ անդր բնթԹացեալ, 
ի նախնական զբուցաց առեալ, 
Lամառծախւթք pղbayյԻ գրեալ 
Միbչեւ ի ՎմՎերըս ժամանեալ »: 
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Uy պատմական Քերթուածէն զատ՝ ունի Վածրաժմ 
ֆանի մբ ընտիթ ճառեր. ինչպես ի (բաղկազարդն եի 
| Համբարձումն նետնեալ խոօրադով. « Վածրամ վարգա. 
պետի յարմարած ի Ծաղկազաթդն ե ի ձամթարձումն 
տեառն է {։նոածմանելի բնութեամբ բարին Աստուած: 

Դարձեալ ի խորձարդ գալստեան տեառն յիրուսադեմ- 
յաանակաՃ, ի բանն. Ուրախ չեր Jոյժ դուստրը Upatp »« 
վերժանոշթիչն բանին կսայայ, ԹԷ Բզխեսցէ գաւազան 
յաբմատպյն Ցեսսեայ. ե այլ քաւաքմունք յաստուտծա. 
շունչ գրոց ի նածրամ՝ վարդապետէ. շարագրնալ յաւութ 
od ման Bագաւորին ձայոց, կամ րստ այլ խորագրի՝ «ի 
մեծի աւուր ՑայտնութԹեան ՀՔրիստոսի՝ վերլուծութիւն 
բանին Եսայեայ ն ճաւաքմունք աստուածաշունչ բնից 
Թարգման՝ յօրինեալ 'ի խորձուրդ Թագաւորաց որ չեր. 
կրի, արագ ցուցմաժբը ն իմաստասիրական um bdw ա 
շարագրեալ Վածրամ' վարդապետի, Jոpու մ աւուր օծեալ 
ձեռնադրեցաւ Թագաւոր Հայոց մեծն Lhenk v ‘— Դա. 
չանութիշն վ ահրամ՝ վարդապետի կոչուած. գրուածջի ալ 
քանդիպեր ենք ', ն ունի խորագիր « Խոստովանութիւն 
քաւատոյ արարեալ Վանթամայ Վարգապետի ձՀայոց՝ pom 
խնգրոյ նիւոնի Հայոց Թագաւորի յաշխարձին Կիլիկիոյ, 
յաղագս սրբոյ Երրորդութեանն ե մի աստուածութեանն ն 
փրկական տնօրէնուցեանն Քրխտոսի Uonnւծոյ մերոյ» Ի 
Neehy գրուածք մ’ ալ «Վածրամայ վարդապետի վ աղագս 
մարդեղու թեանն Քրիստոսի »« Աyo ծառին յեշատակարանն 
«yonpիhկ է աստուածաբանական բանք շարադրեալ ի մերս 
նուաստութենէ Վանրամայ վարդապետի, ի շրամանէ- Ba. 
դաւորի մեծին Lhcoնի Վասն որոյ եթէ ինչ արժանաւոր 
յասացեալս գտցի, Աստուծոյ չնորն որ զկամել ետ մեղ 
ե զառնելն F իսկ եթէ Lec mum gab ե դաւզնաքեայ ի 
շանս օգտուցեան, Քանզի սխալագոյն ե Bի«ր ինչ a} 


{. Վածրոամայ գրուածոց բԻագբին hk. թարդքանաւթետնց a mka 
+ Զայկական ՄատենագիտութԹեան: - 
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ունիմ ասել ի գրեցեալքս՝ Քան զանձն իմ, ն զայլս ճա. 
 «աննյգուցանեմ՝ աստուածային գրոց վկայութեամբ , ո 
եՆ ի «յն շարագրուԹիւն առադգրեալ Սակս որոյ զայն. 

Քան Թիւրութիւն իմոյ տկարութեանս վարկանիծիթ վասն 
երկրաքարշ Է մեղսասեը. գոլոյ ըստ ճոգւդյ ն. ըստ մար, 

- մնոnյ, Ր կարացի ի բարձրագոյնսն ն յաստուածային: 

խորս մտանել, ն յայնմանէ փարթամութիւն, բարձրագու, 

նից մտաց ընծայել, վասն որոյ բարեսէր կամօք չափա. 

` Լոր այս ախատութեան թողութիւն անչափից մեղաց ի. 

մոց քայցեսծիք յանբաւաքրայխ բարեացն Us wad ny »-4 


ՎԱՐԴ. ԳԱՏՐԻԿ (ի դարան մատենից միածնի, 
թիզ Գշ» 888). « Qատմութիւն գալստեան Մանմետի ի 
ձայսյ ն գնալ ընդդէմ Նորա Սածակ սուրբ ելիսկոպսսն : Ն 
Վարդ ՊՁատրիկին ասացեալ Ն — շխա Արծրունեաց 
di RameebE » + | 


ՏԻՄՈԹԷՈՍ Վարդապետ, յառա ջան զմեծն Վար. 
դան Բարձրբերդցի "ր կ'աւանդէ իր ձնգամատենին մեկ. ՝ 
Lae Bh wն յիշատակարանին ՎմէՋ՝ Թէ նոյնպիսի երկասի. 
ութիւն մը շարագրած Այ ե Ց իմո է auu այս վարդա. 
պետ. «Yhuwp, — կ'րօէ, — առաննորդ տւնելով զամոլսն 
ճաւատոյ՝ զեղիչէ [ զեփրե՝ ե. գմեծն Ոսկի աբան, ե 
գայլն որք վաստակեին 'ի գիրշ» յայա ի տեղի» տե. 
"զիս, ե Jորոց ճաւաքեալ էր [eomcap վարդապետն Sh. 
մաթեաս»: Ազգային յիշատակագիր Վալ կ'բսէ ի ՆՄ 
(450) Թուականի, « Տիմոթ վարդապետ արար բզ- 
մեկնութիւն Արարածոցն »e « Քննութիւն ճաւատոց u 
. ճարոռն թագաւորի ե Տիմոթէոս ճայրապետի» խորա. 
“akrc eq a մ'ալ գանուի 'ի գրչագիր) 


Տի ՐԱՆ- Աyo մեզի միայն անօւամբ ծանօթ վարդա. 
պետին` գրլագբաց ցուցակի մբ մէ) ճետնեալ. երկասխ. 
րութեան կը Հանդիպ ինք նետնեալ խորագրով .« Տիրա. 
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նայ վարդապետի ձայոց՝ պատասխանի Հարցմանց Թա. 
գաւորացն Այուանից՝ Ատրներ«ենի ե Փիրէի » ։ ձա. 
տուածք կը գտնուին ի Ստեփանեան Բառարանի - paկ 
ամբող երկասիրութիւնն Jիսուննմէկ միակագիր ty, # 
Մատենադարանին Եշմիածնի, այսպիսի սկզբնաւոթու. 
Bեամբ .« Ընկալեալ զծրամանս կ. զխնդիր Sէp Jժ 
փութով ն յաւքտ բղՀալի փափաքանսք , ուրախ եղաք 
ի uw )) + Ո-բrեշ թուղթ մ 'ավ իր անունովը ի Մատենա. 
դարանին Երուսաղեմի (Թիւ 533) գրեալ առ Սենեջե. 
րիմ թագաւոր վասն ճաւատոյ: 


ՏԻՐԱՏՈՒՐ վարդապետ. - Այս քարոզներն են ի 
Ծնունդ Քրիստոսի. « Բայց աստանօր պարտ վարկանիմ՝ 
սակաւ ինչ »: 

ի բանե, Ի սկզբանէ էր բանն. « Արդ ասասցուք թէ 
Թէ զինչ է սկիզբն» 

վասն մանու, ի բանն Bn pայ ոբ ասէ. Մաճ մարդոյ 
քանգիստ FE. « Աբդ կամի այժմ ը որպէս եէ իսկ կա. 
բողութի«ն ¢ 

ի բանե. Ման մեղաւռրի չար t. «a Արդ ի pba 
յայսմանէ »s 


ՏԻՐԱՏՈՒՐ: վարդապետ. որուն կ ընծայուին ջանի 
մը ճառք՝ բաւական ընտիր ոճով ն շարագրութեամը, ե. 
Վեժ ճռետոր կը կոչուի 'ի գրչագիրս. տեղ մ'ալ ինքն իրեն 
\ ճամար կը վկայէ «զինուորեալ կայսեր». անչաւլտ յա. 
| ռած քան վպընդունել գքածՀանայական օծումն 


NN Tey eee 


. A 2 a edt FOO 


ՄԱՏԵՆԱԳԻՐՔ 


ՈՐՈՅՑ ԳՐՈՒԱՇԾՔԸ ՉՑԻՇԱՏԱԿՈՒԻՐ 


ԱԹԱՆԱՍ -— « Հայրապետն Հայոց ժողովեաց զի- 
մաստունս որ էին ի ժամանակին. յորս էր նե ԱՔքանաս 
ի վանուց սուրբ Կարապետին. ե կարգեցին Bուական 
Հայոց JոՐոց ուղղեցին զզատիկն ձայոց հ: ԿԻՐԱԿՈՍ. 


ԱՆԱՍՏԱՍ: «ես Եփրեմ: 


ԳԱԳԻԿ, Թագաւոր Կարուց - — « bp յայսմ աւուրքս 
(Կոստանդին Տուկիծ կայսեր), Գագիկ արքայ որդի Ա 
բասայ կարսացւոյ, այր իմաստասէր ն լցեալ ամենայն 
չնորձբ ի փիլիսոփայականացն ե ի ճոնտորականաց 
արուեստիցն, գր ն ընդ վարդապետս Հnnadng մէր. ն 
յորժամ մտանէր ի Կոստանդնուպոլիս 'ի յամբիոնն 
նստեր 'ի մէ) սրբոյն Սափի. ն. բովանդակ գիտեր զնին 
ե ղնոր կտակարանսն Աստուծոյ. ե էր յժ ճարտարա. 
բան »s ՈՒՌՀԱՑԵՑԻ ¢ 


ԳԵՈ ՐԳ վարդապետ *— (« Ubnwc Uoղnu կաթուղիկոսն 
(ՇԻ) որ ի Մարաշ » զոր եդեալ էր Փիլարտոսն. ե սուրբ 
ն. մեծ գիտնական ձայոց Գէորգ վարդապետն, ե թաղե. 
gաւ 'ի Կամրխաձորն աո Սամուէլ վարդապետի », կ բսէ 
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Վարդան: իսկ Ուռծայեցին Ուnծhgի կը կոչէ ղԳէորդ , 
ե չետնեալ խօսքերով զինջը կբ դրուատէ . « Bայսմ “ 
մի (ՇԽԲ) մեռանէր վարդապետն Հայոց Գէորգ, որ կա. 
չեցաւ Ու«ճեցի, որ էր լոՊւսաւորիչ տանս Հայոց, ն աղ. 
բիբ մշտնշենարուխխ վտակագց, ե լեզու Հրեղէն չրով 
ներկեալ։ Սա nւudամը աստուածային վարդապետու. 
Թեամբն զարդարեաց զարնելից աշխարձն, զի լցեալ Էբ 
աստուածային շնորՀօք hk էր ճաւասարեալ գիտու 
թեամբն իւրով առածին աստուածալխխօս սուրբ Հայրա 
պետացն. ասեմ Գրիգորի աստուածարանի ե Ցովշ ան 
Ոսկեբերանի, Բարսեղի ե այլ նմանեաց սոցա: ա րաշ 
Քանչելի վարուք կատարեաց զընթացս իւր, ն էր ամաց 
ճարիւրից- ե Թաղեցաւ 'ի մեծ անապատն ի Կարմըն 
Սաձոր, dow do գերեզման Սամուելի վարդապետի ե Խաչ. 
կայ, որ էր երաժիլտ ի վերայ ձայնաւոր եղանակաց. 
ե եղն սուգ... զի զրկեալ եղեն յայնպիսի լուսաւոր վար. 
դապետէ »« 


ԳՐԻԳՈՐ ՄՈՆՈՆԻԿ:- — « էին 'ի ժամանակին 
յայնմիկ վարդապետք երեելիջ- Մխիթար որ Գոշն կա. 
չիւր -«» Գրիգոր՝ զոր Մոնոնիկ կոչէին ի Կեյառուաց» : 
ԿԻՐԱԿՈՍ. 
էր Մոնոնիկ » 


ԳՐԻԳՈՐ ՇԻՐԱԿԱՑԻ « cdnւտ DR » բտ &_ 
«անդելոյ վիշատակագրաց: 


ԳՐԻԳՈՐ «րդի Վասակայ. — Գէորդ կաթուղիկոին 
օրերը երբ Հայոց նախարարքը Բուղայի գերութենէն 
դարձան, անոնց Ր 3 | կը յիշատակէ Արծրունին Նան. Ըզ- 
Գրիգոր որդի Վասակայ. « 8ելանել, կ'բսէ, նախարա. 
րաց Հայոց յերեսաց ամիրային (ԱՀuտey որդւոյ ծալ. 
թայ), մնայ առ նմա միայն Մուչեղ Մոկաց իշխեյցողն, 


197 
«յը քածայայտ ե բարձրագան hk ընդ Lifes Գրիգոր՝ որ. 
դի Վասակայ, (իչխան Վասպուրականի). ն սա նմա. 
Նապէս իմաստութեամբ առլցեալ, ճոյակապ ն. անուանի 
ի Ր 3 Հայկականացս, ն գանկալի լ"ողացս ե. ուրախա. 
Րբ"ր տեսողաց: Սա առաւելեալ յամենայն Հոռգածու. 
թիւնս, »ի- գիւտա իմաստութեան, ուսումնասիրութԹեան, 
ե յայլն ամենայնի քան զճարս ե. զծաւս իր»: 


ԳՐԻԳՈՐ ՏՈՒՏԷՈՐԴԻ:։ — « աւուրս իշխանու. 
թեան Զաքարիայ ե յառաննորդութեան Սանաննին Գրի- 
դոր վարդապետին՝ որդւոյն Seem, "ր էր այր երն ե. 
լի »» ԿԻՐԱԿՈՍ. 


ԴԱՒԻԹ. «ես եփրեմ'։ 


ԵՂԻԱ- — « ին 'ի ժամանակին յայնմիկ (ԺԲ գար) 
վարդապետք երեելիք kites եղիա , $ ծաւուց Թառէ, ap 
գեղեցիկ կարգաւորեաց զկարգ վանաց իւրոց) : ԿԻՐԱԿՈՍ. 


ԵՓՐԵՄ: — « այան ժամանակիս (Ը դար) Էին վար. 
դապետք աշխարձիս ձայոց ընտրեալք եփրեմ , Անաս. 
տաս, Խաչիկ ե Դաւիթ Հոռոմայեցին »։ ԿԻՐԱԿՈՍ. 


ԹԵՈԴՈՐՈՍ: — Ու«պելեան կը գրէ Կոմիտաս կա. 
թուղիկոսին ճամար' Թէ Սիւնեաց ջերթողին Մաթուսա. 
ղայի ճամբրաւոյն վրայ զարմացած « 87է... զիւր Հեռա. 
սուն նամբակն, զոր մեծափափաք սիրով սնուցանէր սրը- 
բութեամբ զԹէոդորոս եղբօրորդի իր» զոր առեալ նորա 
մեծ ազ զգուշութեամբ nւunjg ե քասոյց 'ի գլուխ կա. 
տարման գիտութեան, զարդարեալ տեսականաւն ե գործ. 
նականաւն »: Ո« երբ իշխաններն ւ եզր կաթուղիկոս 
կ ստիպեին զՄաթուսաղա՝ որ Հերակլ կայսեր գումա. 
րծ Կարնոյ ժողովոյն ներկայ գտնուխ ; Մաթուսաղա չու 
զեց երթալ, ու իր տեղը ղրկեց զԹէոգորոս, վստանա. 
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Շալով իւր աշակերտին գիտուԹեան ե. իմաստութեան 
վրայ, ու այսպէս գրեց. « Ցուղարկեցաւ մեր աշակերտդ. 
Թէոդորոս. այդ բաւականասցի »։ fe երբոր 1, waւնետաց 
իշխանը Թէոդորոս մեղադրելով յանդիմանեց զեզը կա. 
. Bուղիկոս, զՄաԹուսաղա [rt զնովնան Մայրագոմեցի ch. 
տը չբերելուն Համար 7 պատասխանեց. « Ամենեքին 
ասացին ԹԷ մինչ Մաթուսաղայի ալակերտս- Թէսդորաս 
ի նետ է, ոչ է կարիս մեզ այլ ոք: դա բաւական Ey». 
Ե« յիրաւի, Թէոդորոս իրեն Համբաւպյն ն գիտութեանը 
արժանաւոր լեզուով մը՝ Սանաց ճամոզել ն անոնց եր. 
կիւղը փարատել, որ կը կասկածէին ճաւատոց ճյմար. 
տութեան մէֆ մոլորիլ՝ Ցունաց Ըետնելնուն ճամար 


ԹՈՐՈՍ- — « նրնուք ոմանք յաշակերտաց (Մխի. 
թարայ Գոշի) որք իմսստնագոյնք էին բան զայլս, «րբ 
կարող էին ն զայլս օգտեցուցանել . առաֆնոյն Թորոս ~_ 
նուն , ի սանմանացն Մելտինոյ Հայոց. ճայը նորա Lamy 
կական [Ph մայրն ասորի . այր Հեզ ե խոնար... որ կայ 
թաղեալ ի Ըռչականուն վանքն ի Հաղբատ, ի գլուխ 
վանացն, ‘ի գերեզմանս եպիսկոպոսաց ն վարդապե. 
տաց »։ ԿիՐԱԿՈՍ. 


ԹՈՐՈՍ վարդապետ. — Կիրակոս՝ Հեթում առակին 
թագաւորին առ Մանգոյ խան Թաթարաց ճանապարծոր. 
դութիւնը աւանդելու ատեն՝ կը յիշատակէ. « Ընդ նմա 
փսկ եկեալ էր ե Թորոս Քանճանայ կուսակրօն hk Կարա. 
պետ տր դրան երեց էր արքային, Հեզ բարութ ն գիտ. 
նական » 


ԽԱՉԻԿ. տես եփրեմ 


ՀՄԱՑԵԿԻ («րբոյ) վկայարանութիւն» « Գտի ե զարր- 
բոյն ձՀմայեկի {Ay աpանութ ի քառասուն արամբք ի 
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տանն Sայոց որ այժմ Քառասնի վանք կոչի Գտի ե 
“այլ բազում յիշատակ սրրոցյ, որոց մոռացմունք եղեալ՝ 
ի տագնապ լինելոյ աշխարնիս Be. 


ՄԱՐՏԻՐՈՍ -— « Կոչեաց (Մխիթար Գոշ) զբնակիչս 
ուխտի վանաց Նոր Գետկայ, որք ընդ նմ ժուժկալեալ 
էին յամենայն աշխատութիւնս վանից ե եկեղեցւոյ. 
օրչճնեաց զնոսա ե զաշակերտս իւրեանց վանուն տեառն , 
[Ph զմի ոմն ‘ի նոցանէ | ընտրեալ՝ Մարտիրոս անուն , որ ա. 
շակերտեալ էր նմ lo ընտանի էր, կացոյց զնա առած, 
նորդ նոյա, մանուկ տիք , բայց կատարեալ իմաստու. 
թեամբ. այր Քաղցրաձայն Jերգս պաշտաման, ն առա. 
տամիտ ընթերցման, [ry արագ ՝ի գրչուԹիւն: Նմա րա. 
մայեաց իշխել նոցա. A գրեաց կտակաւ առ մեծ ճա.ւ. 
ղարապետն իւանէ... ե վանձնեաց ի նա ղվանս l զա. 
ռածնորդն »: ԿԻՐԱԿՈՍ ի) 


ՑԱԿՈԲ վարդապետ. զոր Կոստանդին կաթուղիկոս 
ղԻկեց wn Հեթում լժագաւոր, որ գնացեր էր ՞ի մեծ 
Հայս. « Առաքեաց զմեծ վարդապետն Ցակոր, զայր բա 
նաւոր ն. իմաստուն, զոր առաքեալ էին վառածագոյն 
վասն սիրոյ ե միաբանութեան առ Թագաւորն Ցունաց 
Ցովնշաննէս... իմաստախոն բանիւք աստուածային գրոց 
ընդդիմացան ՇՀարցաքննուցեան ժողովոյն Ցունաց ... խու 
Հեմ բանիւք եցոյց գրով յերկուց միացեալ զֆրիստոս, 
աստուած ն մարդ կատարեալ երկոքումբք -«. զամենայն 
աստուած իմաստ բանիւք [Ph գրոց վկայութեամբ Lաստա. 
տեալ՝ շինեաց զմիտս նոցա ի սէր ե ի միաբանութիւն 
ընդ ազգս մեր, ե դարձաւ ի նոցանէ պատուով » կի. 
ՐԱԿՈՍ. 


ՅԵՍՈՒ խորխոռունեաց եպիսկոպոս, որմէ գրուած 
նամակի մը նատուածոց նանդիպեր ենք ի ցուցակս ab 
ոագրաց երուսաղեմի (BMի« 533)» 
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ՅՈՎՀԱՆՆԷՍ Գ--Ֆետի- — «Այբ -Ճ առաքինի է 
զարմանալի վաpրութ, գործող պատուիրանաց Una deյ 
ե [Peper ձ ի մանկա ԹենՆէ, արժ անացնալ Pelham 
mb պատուոյ. կուսակրօն, Buf աննէe անeւն ի գի 
ղաքաղաթէն Գառնոայ , Ր զարմանալի «-րաւոյթն է 
Spm, "ի «ուրբ ուխտէն Ա Mp feong: Y= 'p Jab 
կագոյն տից ա-րնամարձեաց զամենայն ինչ զկենցագայ. 
(Բել ազդ" ն զտուն, յանապատ ակղիս բնակէր. «ի- 
բէր առանձին լինել ե անզբաղապէ» խօաել բեգ Un nme_ 
ծոյ. տուեալ զինքն ազգի ազգի գնու թեան անոց ե 
աղօթից»: Աշ-նջ եՆ Կիրակոսի խօսբերը, «ր նոյն վար. 
դապետին աստուածանանոյ քաղաքավարութեան Tol po om 
. գիրն ընելէն ետքը կը յազելու- ժոզավրգեան Հեոբը կաւ 
տար, կ'ըսէ, « զխորձրդական բան» աղօթից», «րոնց. 
մով անլուլտ իր անուամբը յիշատակուած այլ ե. այլ բն. 
տիր ե սիրատարփ աղօթքները կ'ուզէ ակնարկել: — 
Գառնեցին երախտաւռոր է նան Սաղմոսաց ընտիր օբի- 
նակ մը նրատարակելուն քամար: իրենն է Նան Հե. 
տնեալ խորագիրը կրող երկասիրութիՀնը . « Barf 2m 
Գառնեցւոյ խրատ ոգեչած ամենայն մարդոյ, Snնաւանդ 
ժամարարի , ի խնդրոյ Սարգիս քանանայի ». 


ՑՈՎՀԱՆՆԵՍ Sաւաւշեցի. — « be Հանդիպնեցաւ 
(Մխիթար Գոշ) 8ովշաննիսի վարդապետի Sաւwcչեցի -_ 
նուանեալ, որ 'ի ժամանակին յայնմիկ երնելի էր գի 
տութեամը. զառանծինն յվաշխարձականաց կեանօ կացեալ 
սակաւ ինչ, ն մեռեալ ամուսնոյն, կրօնաւորութեան Հե 
տնեալ, A Շասու եղեալ՝ աստուած այնոց գրոց պարա. 
պեալ. .« Dw բազում իրս կարգաւորեաց կարգաց ե կրօ- 
Նից Քրիստոնէ ից »s ԿԻՐԱԿՈՍ t 


ՅՈՎՍԷՓ: x կիրակոս՝ Բարսղի ճայրապետին յա. 
շորդ Գրիգորիս կաթուղիկոսին օրովը ծաղկած վարդգա. 
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պետաց մէ) կը յիշատակէ Ֆան. Ցովսէփ անունով եպիս. 
կոպոս մր. ղոր կը կոչէ « այի երնելի ի կողմն Անտիո. 
Pe), ուր բազմաթիւ ազգայինք ցրուած էին այն ժա. 
մանակները : 


ՆԵՐՍԷՍ ԻՇԽԱՆ: — Մետասաներորդ դարու կի- 
աուն ծաղկած էր « Տէր Ներսէս՝ 'ի Բագրեւանդ գաւա. 
«է, իլխան Հայոց, ն սա Էր այր կորովի ն յոյժ ճան. 
ճարեղ, բանիբրուն իմաստասեր, ուսեալ ի մեծն Այգի 
նա. ճասեալ ամենայն շնորնաց աստուած կղէն կտակա. 
րանացն, [rh կարող էր կալ ի դիմի ամենայն իմաստնոցն 
Հոռոմոց, Ըզօր գիտութեամբ ն զարմանալի ատենախօ. 
սութեամբ, նմանեալ Գագկայ [Ph wj("ց իմաստասիրաց 
Հայոց »։ ՈՒՌՀԱՑԵՑԻ. 


ՍԱՄՈՒԷԼ: — «Ցայնժամ գրեաց (Վասիլ կայսր) 
առ Ցովնանենս տրբայն ձայոց, զի՝ առաքեսցէ զնոսա 
(զվարդապետս Հայոց) առ ինքն 'ի Կոստանդնուպոլիս, զի 
'ի նոցանէ գիտասցէ զճյմարիտ պատճառն ն զուղղորդ 
զատիկն. իսկ նոքա ոչ առին յանձն գնալ, Թղթովբ գե. 
խորին քննութեամբ... մեծաւ խնդրուածովք ետ բերել 
(կայսրն Վասիլ) առ ինքն զծայոց վարդապետն զՍամունլ, 
զայ կորովի ե յաղթող, ե կացուցաննր զնա յատենի 
խօսել ընդ վարդապետացն Ցունաց... ն. քաճոյ լինէր 
Bագաւորին ամենայն բանքն նորա... [Ph ածէր զՄուսի 
զվարդապետ երրայեցւոց-.. այր Տարտարարան ն ճզօր, 
ե սկսաներ խօսել զարունեստ տոմարին... ն. գովէր ըզ- 
բանքն ՑԾամուելի Հայոց վարդապետի. իսկ Թադաւորն... 
զվարդապետն Հայոց յուղարկեալ մեծաւ պարդնօք յա. 
խարծն Հայոց»: ՈՒՌԻՀԱՑԵՑԻ. 


ՍՈՂՈՄՈՆ: — « Bbw վախճանելոյն Ցովարայ Sy 
րապետին, զՍողոմոն ածեալ 'կացուցանեն յաքցոռ սրրու. 
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Uw պատմական Քերթուածէն զատ` ունի արամ 
Քանի մբ ընտիթ ճառեր. ինչպէս ի ըաղկացարդն եի 
Համբարձումն նետենալ խորագով. « Վածրամ' Վվսգա. 
պետի յարմարած ի Ծաղկազաթդն ն. ի ձամբարձաւծն 
տեառն : Անսանմանելի բնու եամբ բարին Us pencwd » : 
Դարձեալ ի խորձոշրդ գալստեան տեառն յնրոսաղեմ 
յատանակագ, ի բանն. Ուրախ լեր Juyժ դուստր Ufa »s 
վերժանուբյչն րանին կսայայ, Թէ Բզխեսցէ գաւազան 
յարմատգռյն Ցեսսեայ. [ այլ Շաւաքմունք Juannւած տո. 
շունչ գրոց ի Ղանրամ վարդապետէ. շարադրեալ յաւաւ 
od ման թագաւորին Հայոց, կամ ըստ այլ խորագրի «Ի 
մեծ ի աւուր ՑայտնուԹեան Սրիստոսի՝ վերլուծութիւն 
բանին Եսայեայ ն Հաւաքմունք աստուածաշունչ բան 
Bարգման՝ յօրինել 'p խորձաւրդ Թագաւորաց որ Ժեր- 
կրի, արագ ցուցմամբ ե իմաստասիրական ow Ld us ow. 
շարադրեալ Վանրամ՝ վարդապետի, Jopeւմ՝ աւուր օծեալ 
ձեռնադրեցաւ Թագաւոր ձայոց dեծՆ Lhenն v t— Tw. 
չանութիչն վ ահրամ՝ վարդապետի կոչուած. գրուածբի Վալ 
չճանդիպեր ենք`, ե ունի խորագիր » « Խոստովանութիւն 
ճաւատոյ արարեալ Վանրամայ վարգապեաի Հայաց՝ ըսա 
խնգրոյ նեւոնի Հայոց թագաւորի յաշխարձին Կիլիկիպյ, 
Jաղագս սրբոյ Երրորդութեանն ե մի աստուածուցժեանն ն 
փրկական տնօրէնութեանն Քրխտոսի Uonnւdaյ մերոյ $ 
Ուրիշ գրուածք մ'ալ «աշրամայ վարդապետի յաղագս 
մարդեղութԹեանն Քրիստոսի »e [Lye Swnph յիշատակարանն 
« Աyenphկ է աստուածաբանական բթ շարագրեալ ի մերս 
նուաստութենէ Վանրամայ վարդապետի, ի Հրամանէ Ba 
գաւորի մեծին նիւոնի: Վասն որոյ եթէ ինչ արժտնաւոր 
յասացեալս գտցի, Աատուծայ շնորն որ զկամել ետ մեզ 
ե զառնելն ; իսկ եթէ Lerwvmագոյն ե դուզնաքե այ p 
Lee օգտութեան, eta See | Թի«բ ինչ "$ 


- Աաճրամայ գրուածոց "բնագրին hk Ported ty ՎԻ" whew 
$ ON UՄwnklwqpաneւթնեան: 
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ունիմ) ասել ի գրեցեալքս՝ բան զանձն իմ', ե զայլս ճա. 
 ւանեցուցանեմ՝ աստուածային գրոց վկայութեամը ,) op 

եՆ ի սռյն շարադրութի«ն առադրեալ Սwla որոյ զայն. 

Քան Թիւրութիւն իմոյ տկարութեանս վարկանիծիք վասն 

երկրաքար: ե մեղսասէեր, դալոյ ըստ Ըոգւոյ ն pe մար. 

- dn, Ր կարացի ի բարձրագգպնսնՆ ե ժաստուածային: | 

խոր» մտանել, ն. յայնմանէ փարթամութիւն, բարձրագու 

նից մտաց բնծայել, վասն որոյ բարեսէր կամոք չափա. 

ap այս աշխատութեան թողութիւն անչափից մեղաց ֆ- 

մոց Հայցեսծիք յանրաւարայշխ բարեացն Us wnւծոյ »-3 


ՎԱՐԴ ՊԱՏՐԻԿ (6 արանա մատենից Էխմիածնի, 
թիզ 4M 888). « Qատմուցիւն գալստեան Մանմետի ի 
ծայսյ ե գնալ ընդդէմ նորա Սանակ` սուրբ եիսկոսասն: | 
Վարդ Պատրիկին ասացեալ — Իշխանն Արծրունեաց 
Sh Rremees ». 


ՏԻՄՈԹԷՈԾ վարդապետ, յառախ ջան զմեծն Վար. 
դան Բարձրբերդցի որ կ'աւանդէ իր Հնգամատնենին մեկ. | 
նութեան Ժիշատակարանին Jմէջ՝ թէ նոյնպիսի երկասի. 
բութիւն մը շարագրած FT ե Տիմոէոսս այս վարդա. 
պետ. «Yhowp, — կ'ըսէ, — առանխնորդ «ւնելով զամոլսն 
քաւատոյ՝ զեզիչէ ե զեփբեմ՝ ն գմեծՆ սկիարան, ե 
զայլոն «րջ վաստակէեին 'ի գիրջս յաց« ի տեղիս տե. 
ղիս, ե: Jորոց քաւաքեալ էր լուսաւոր վարդապետն Sh. 
մաթե»: ԱԾղգային յիշատակագիր մ'ալ կ'բսե ի ՆԾ 
(450) Թուականի .« S իմո վարդաս եա արար րզ. 
մեկնութիւն Արարածոցն » : «Քննութիւն ճաւատոց Ա. 
Հարոն թագաւորի | Տիմոթէոս նայրապետի » խորա... 
` գերը կրող գրուած մ'ալ գտնուի ի գրչագիր 


ՏԻՐԱՆ a || WZ մեզի միայն ds ծանօ(ժ վարդա. 
՛պլետին՝ գրլագբաց ցուցակի մբ ՎՍ ճետնեալ. երկասխի. 
րութեան կը ճանդիպինք նետնեալ խորագրով .« Տիրա. 
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նայ վարդապետի ձայոց՝ պատասխանի Հարցմանց թա. 
գաւորացն Աղուանից Ատրներսեծի ե Փիբէի » + ձա. 
տուածք կը գանուխն ի Ստեփանեան Բառարանի. paկ 
ամբողջ երկասիրուի«նն յJիսունեմմէկ միխակադիր էf, ի 
Մատենադարանին ԷՍմիածնի, այսպիսի սկզբնաւորու. 
թեամբ . « Ընկալեալ զծրամանս ե զխնդիր SEp Jn4¢ 
փութով ն յաւքտ ըղձալի փափաքանսք, ուրախ եղաք 
ի «մա»: Որի: թոլ ԺS'ալ իր անունովը ի Մատենա. 
դարանին երուսաղեմի ( Թիւ 533) գբեալ wn Ubbb ph. 
րիմ Թագաւոր վասն Հաւատոյ: 


ՏԻՐԱՏՈՒՐ վարդապետ. - Այս քարոզներն են 'ի 
Ծնունդ Քրիստոսի. « Rasy աստանօր պարտ վարկանիմ՝ 
սակաւ ինչ »: 

ի բանն, ի սկզբանէ էր բանն. « Արդ առտսյցուք Թէ 
Թէ զինչ է «կիզբն» 

վասն մանու, ի բանն Ցոբայ ոբ ասէ. Ման մարդոյ 
քանգիստ E. « Արդ կամիմ այժմ ՝ որպէս ե է իսկ կա. 
րողու թիւն »s 

ի բանն. Ման մեղաւորի չար է. « Արդ ի բանէ» 
յայսմանէ DD 


ՏԻ ՐԱՏՈՒՐ: վարդապետ. որուն կ ընծայուխն քանի 
մը ճառք՝ բաւական ընտիր aճaվ ե շարագրուժեաժմբ, ե 
Վեժ հռետոր կը կոչուի 'ի գրչագիրս. տեղ մ'ալ ինջե իրեն 
քամար կբ վկայէ « զինուորեալ կայսեր ». անչույտ յա. 
nen) քան վպրնդունել գքածանայական odaւdն : 


Ne SN Ne aw aw Sn 


ՄԱՏԵՆԱԳԻՐՔ 


ՈՐՈծ ԳՐՈՒԱՇԾՔԸ ՉՑԻՇԱՏԱԿՈՒԻՐ 


ԱԹԱՆԱՍ: — « Հայրապետն Հայոց ժողովեաց զի- 
մաստունս որ էին ի ժամանակին . J" էր [rh Աթանաս 
do վանուց սուրբ Կարապետին. ե կարգեցին թուական 
Հայոց, Jeրոց ուղղեցին զզատիկն Հայոց »: ԿԻՐԱԿՈՍ. 


ԱՆԱՍՏԱՍ: «ես Եփրեմ. 


ԳԱԳԻԿ, Թագաւոր Կարուց. — « | յայսմ աւուրքս : 
(Կոստանդին Տուկիծ կայսեր), Գագիկ արքայ որդի Ա- 
բասայ կարսացւոյ, այր: իմաստասեր [MY (ցե «լ ամենայն 
շնորձօք ի փիլիսոփայականացն եի Հոետորականաց 
արունստիցն, դոր ե րնդ վարդապետս Հոռոմոց ճեմէր. ե 
Jորժամ՝ մտանէր ի Կոստանդնուպոլիս՝ "ի յամրիոնն 
Ֆստէր ՝ի մէ) սրբոյն Սոփի. ն. բովանդակ գիտէր զճծին 
ե զնոր կտակարանսն Աստուծոյ. A էր յժ ճարտարա. 
բան »: ՈՒԻՀԱՑԵՑԻ Ր) 


ԳԷՈ ՐԳ վարդապետ — «UՄbnwe Uoqnus կաթուղիկոսն 
(ՇԻ) «ր է Մարաշ, զոր եդեալ էp Փիլարտոսն. ե սուրբ 
ե մեծ գիտնական Հայոց Գէորգ վարդապետն, ե թաղե. 
ցաւ ի Կամբշաձորն առ Սամուէլ վարդապետի »y կ'ըսէ 
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Վարդան: իոկ Ուոնայեցին Ուռճեցի կը կոչէ զԳէարգ» 
ե չետնեալ խօսքերով զինքը կԸ դրուատէչ . « Bայամ “ա 
մի (ՇԽԲ) մեռանէր վարդապետն Հայոց HEnpգ, որ կա 
չեցաւ Ու«ճեցի, որ էր լՊաաւորիչ տանս Հայոց, ե աղ. 
բիւր մլտնշխննարուխ վտակաց, ն լեզու ծրեղէն ճրա 
ներկեալ: Սա nւudամը աստուածային վարդապետու 
Թեամբն զարդարեաց զարնեելից աշխարձն, զի լցեալ էր 
աստուածային շնորճօք . hk էր ճաւասարեալ գիտու. 
Թեամբն իւրով առածին աստուած ալխխօս սուրբ Հայրա. 
պետացն. ասեմ Գրիգորի աստուածարանի ե Bովշան 
Ոսկերերանի, Բարսեղի ե այլ նմանեաց սոցա: Yu p- 
Քանչելի վարուք կատարեաց զընթացս իւր, նէր ամաց 
ճարիւրից ե թաղեցազ 'ի մեծ անապատն ի Կարմըե. 
ֆաձռր, dom 'ի գերեզման Սամուելի վարդապետի le News. 
կայ, որ էր երաժիշտ ի վերայ ձայնաւոր եղանակաց. 
ե եղն unւգ ... զի զբկեալ եղեն յայնպիսի լուսաւոր վար. 
դապե տէ » 


ԳՐԻԳՈՐ ՄՈՆՈՆԻԿ- — « ին 'ի ժամանակին 
յայնմիկ վարդապետք երեելիջ- Մխիթար որ Գոլն կա. 
չիր.» Գրիդոր՝ զոր Մոնոեիկ կոչէին՝ 'ի Կեչառուաց »: 
ԿԻՐԱԿՈՍ. 
էր Մոնոնիկ: 


ԳՐԻԳՈՐ ՇԻՐԱԿԱՑԻ «Հմուտ օրինաց» րատ ա. 


ԳՐԻԳՈՐ «րդի Վասակայ. — Գէորգ կաթուղիկոսին 
օրերը երբ ձայոց նախարարքը Բուղայի գերութենեն 
դարձան, անոնց JE) կը յիշատակէ Արծրունին նան. րզ. 
Գրիգոր որդի Վասակայ. « Ցելանել, կ'բսէ, Նախատրա. 
րաց Հայոց յերեսաց ամիրային (ԱՀմատայ որդւոյ ձալ. 
թայ), մնայ առ նմա միայն Մույեղ Մոկաց իչխեցողն, 
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«այր քՔախայայտ ն բարձրադգան. ե ընդ նմա Գրիգոր՝ որ. 
դի Վասակայ, (իշխան Վասպուրականի). ն սա նմա. 
Նապէս իմաստութեամը առլցեալ, ճոյակապ ե. անուանի 
ի Ր 3 | ճայկականացս , ե ցանկալի լ"ողացա ն ուրախա. 
րբ տեսողաց : Սա առաւելեալ յամենայն քոգածու. 
թիւնս, 'ի գիւտս իմաստութեան, տւսումնասիրութեան, 
ե վայլն ամենայնի քան զնծարս [ry զծատս խր »« 


ԳՐԻԳՈՐ ՏՈՒՏԵՈՐԴԻ: — « Ցաւուրս իշխանու 
թեան Զաքարիայ ե յառածնորդութեան Սանաննին Գրի- 
գոր վարդապետին՝ որդւոյն Տուտայ, որ էր այր երնե. 
լի»: ԿԻՐԱԿՈՍ. 


ԴԱՒԻԹ. «ես եփրեւ'։ 


ԵՂԻԱ- — « Էին 'ի ժամանակին յայնմիկ (ԺԲ դար) 
վարդապետք երեելիք --. եղիա, ի dung Թառէ, np 
գեղեցիկ կարգաւռրեաց զկարգ վանաց ի«րոց »: ԿԻՐԱԿՈՍ ի) 


ԵՓՐԵՄ: — « նայա ժամանակիս (Ը դար) էին վար. 
դապետք աշխարձիս ձայոց ընտրեալք եփրե , Անաս. 
տաս , Խաչիկ ե Դասից Հոոմայեցին ». ԿԻՐԱԿՈՍ. 


ԹԵՈԴՈՐՈՍ: — Ու«պնլեան կը գրէ Կոմիտաս կա. 
թողիկոսին ճամար՝ Bt: Սիւնեաց ՔերթԹողին Մաթուսա. 
ղայի ճամբրաւոյն վրայ զարմացած « 876... զիւր ձեռաւ 
սուն նամբակն , զոր մեծափափաք սիրով սնուցանէր սրր- 
բուԹեամբ զէ ոդորոս եղբօրորդի իւր. զոր առեալ նորա 
մեծաւ զգուշուԹթեամը ուսոյց ն. ճասոյց ՝ի գլուխ կա. 
տարման գիտութեան ; զարդարեալ տեսականաւն fr գործ. 
նականաւն ne Ո« երբ իշխաններն ու եզր կաթուղիկոս 
կը «տիպեին զՄաթուսաղա՝ որ Հերակլ կայսեր գումա. 
րծ Կարնոյ ժողովոյն ներկայ գտնուխ a Մաթուսաղա tne 
զեց երթալ, ու իր տեղը ղրկեց Թէոդորոս, վստանա. 
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նալով իւր աշակերտին: գիտութեան ե. իմաստու նան 
վրայ, ու այսպէս գրեց. « Ցուղարկեցաւ Վեր աշակն րագ 
Թէսդորոս . այդ բաւականասցի ». Ո« երբոր nb aey 
իշխանը Թէոդորոս՝ մեղադրելով յանդիմանեց զեղ կաշ 
Թուղիկոս, զՄաթուսաղա ն. զնովքան Մայրագոմեցի Հե. 
տը չբերելուն ճամար, Եզր պատասխանեց . « Ամենեջին 
ասացին ԹԷ մինչ Մաթուսաղայի աշակերտա- BEagnpas 
'ի ճետ է, ոչ Է կարիս մեզ այլ ոք. դա բաւական Է» 
ե սերաւի, Թէոդորոս իրեն ճամբաւպյն ն գիտութԹեանը 
արժանաւոր լեզուով մբ՝ Սանաց ճամոզել ե անոնց bp. 
կիւղը փարատել, «բ կը կասկածէին ճաւատոց ճյմար. 
տութեան Ր 34 մոլորիլ՝ Bունաց Ըետնելնուն ճամար 


ԹՈՐՈՍ: — « երկուք «մանք յաշակերտաց (Մխի. 
թBարսյ Գոշի) որք իմաստնագոյնք էին բան զայլս, որջ 
կարող էին ե զայլս օգտեցուցանել. առաֆնոյն Թորոս [PQ 
նուն, 'ի սանմանացն Մելտինոյ Հայոց. գայ նորա Cwj 
կական ե. մայրն ասորի. այր Հեզ ն. խոնար... որ կայ 
թաղեալ 'ի նռչականուն վանքն ի Հաղբատ, ի գլուխ 
վանացն, ‘ի գերեզմանս եպիսկոպոսաց ե վարդապե. 
տաց): ԿԻՐԱԿՈՍ. 


ԹՈՐՈՍ վարդապետ. — Կիրակոս Հեթում առակին 
թագաւորին առ Մանգոյ խան Թաթարաց ճանապարնոր. 
դութԹիւնը աւանդելու ատեն կը յիշատակէ. « Ընդ Նմա 
իսկ եկեալ էր ն. Թորոս քանճանայ կուսակրօն, ն Կարա. 
պետ տր դրան երեց էր արքային, Հեզ բարուք ե գիտ. 
նական » 


ԽԱԶիԿ. «ես Եփրեմ: 


ՀՄԱՑԵԿԻ (սրբոյ) վկայաբանութիւն» « Գտի ն զարր. 
բոյն ձՀմայեկի զվկայաքանութիւն քառասուն արամբջ ի 
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տանն Տայոց որ այժմ Քառասնի վանք կոչի Գտի ե 
“y[ բազում յիշատակ սբբոց, որոց մոռացմունք եղեալ՝ 
ի տաղնապ լինելոյ աշխարնիս ». 


ՄԱՐՏԻՐՈՍ -— « Կոչեաց (Մխիթար Գոշ) զբնակիչս 
ուխտի վանաց նոր Գետկայ, որք ընդ նմա ժուժկալեալ 
էին յամենայն աշխատուիւնս վանից ե եկեղեցւոյ. 
օրքնեաց զնոսա նե զաշակերտս իւրեանց յանուն տեառն, 
l զմի ոմն ի նոցանէ | ընտրեալ՝ Մարտիրոս անուն, որ ա. 
չակերտեալ էր նմա ե ընտանի էր, կացոյց զնա առան, 
նորդ նոլա, մանուկ տիօք, բայց կատարեալ իմաստու. 
թեամբ. այր քաղցրաձայն յերգս պաշտաման, ն առա. 
տամիտ նթԹերցման, ն արագ ի գրչութիւն: նմա Հրա. 
մայեաց իչխել Նոցա. ն գրեաց կտակաւ առ մեծ քաւ. 
զաբապետն իւանէ... ե յանձենաց 'ի նա զվանս ն զա. 
ռածնորդն »: ԿԻՐԱԿՈՍ. 


ՑԱԿՈԲ վարդապետ. ցոր Կոստանդին կաթուղիկոս 
ղրկեց առ Հեթում թագաւոր, որ գնացեր էր ի մեծ 
Հայս. « Առաքեաց զմեծ վարդապետն Bակոր, զայր բա. 
նաւոր ն իմաստուն, ղոր առաքեալ էին վառածագոյն 
վասն սիրոյ [ միաբանութեան wun Թագաւորն Ցունաց 
Ցովշաննէս... իմաստախոծ բանիւք աստուածային գրոց 
ընդդիմացան ճարցաքննու եան ժողովոյն Ցունաց ... fun. 
Հեմ բանիւք եցոյց գրով յերկուց միացեալ զքրիստոս, 
աստուած կե մարդ կատարեալ երկոքումբք -». զամենայն 
աստուած իմաստ բանիւք ե գրոց վկայութեամբ ճաստա. 
տեալ՝ շինեաց զմիտս նոցա ի սէր եի միաբանութիւն 
ընդ ազգս մեր, ե դարձաւ ի նոցանէ պատուով »: Կի: 
ՐԱԿՈՍ. 


ՑԵՍՈՒ՝ խորխոռունեաց եպիսկոպոս, որմէ գրուած 
նամակի մը Ըատուածոց նանդիպեր ե՛նք ի ցուցակս ձե. 
ոագրաց երուսաղեմի (Bc 533)» 
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ՅՈՎՀԱՆՆԷՍ Գա«նեյցի. — «Այբ ոմն առաքինի ե 
զարմանալի վարուք, գործող պատուիրանաց Uninc dw 
ե լֆարարձ ի մանկութենէ, արժանացեալ քածանայա 
կան պատուոյ . կուսակրօն, Ցովծաննէս անուն ի գի. 
ղաքաղաքէն Գառնոյ , ուր զարմանալի սարաւոյժնՆ է 
Տրդատայ, 'ի սուրբ ուխտէն Այրիվանաց: Սա ի ման. 
կագոյն տիոց արնամարնչեաց զամենայն ինչ զկննցաղոյս ; 
tebe զազգս ե զտուն, յանապատ տեղիս բնակէր. uf. 
րէր առանձին լինել ե անզբրաղապէս խօսել ընդ Uvinne_ 
day. տուեալ զինքն ազգի ազգի ճգնուԹեան պանծոց ե 
աղօթից»: Ասոնք են Կիրակոսի խօսքերը, որ նոյն վար. 
գդապետին աստուածանաճոյ Քաղաքավարութեան նկարա. 
. գիրն ընելէն ետքը՝ կբ յաւելու. ժողովրդեան ձեռքը կու 
տար, կըսէ, « զխորձրդական բանս աղօթից», «րոնց. 
մով անչույտ իր անուամրը յիշատակուած այլ ե այլ բն- 
տիր ն սիրատարփ աղոթքները կ'ուզէ ակնարկել: — 
Գառնեցին երախտաւոր է նան Սաղմոսաց ընտիր օրի. 
նակ մ նշրատարակելուն քամար: իրենն է Նան Հե. 
սնեալ խորագիրը կբող երկասիրութիճնը . « Ցավծաննու 
Գառնեցւոյ խրատ ոգեյան ամենայն մարդոյ, մանաւանդ 
ժամարարի, 'ի խնդրոյ Սարգիս քաճանայի 


ՑՅՈՎՀԱՆՆԵՍ Տաւուշնցի. — « Եւ Հանգիպեցաւ 
(Մխիթար Գոշ) Ցովճաննիսի վարդապետի Տաւուչեցի Pa 
նուանեալ, որ 'ի ժամանակին յայնմիկ երեելի էր գի- 
տութեամբ. ղառանծինե յաշխարձականաց կեանս կացեալ 
սակաւ ինչ, ն մեռեալ ամուսնոյն, կրօնաւորութեան ck. 
տնեալ, ն. Հասու եղեալ՝ աստուածայնոց գրոց «պարա. 
պեալ. .. Dw բազում իրս կարգաւորեաց կարգաց ն. կբօ- 
նից Քրիստոնէ ից »: ԿԻՐԱԿՈՍ $ 


ՅՈՎՍԷՓ: — Կիրակոս՝ Բարսղի Հայրապետին J" 
շորդ Գրիգորիս կաթուղիկոսին օրով ը ծաղկած վարդա. 
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պետաց մէ) կը յիշատակէ նան Ցովսէփ անունով եպիս. 
կոպոս մբ. զոր կը կոչէ «այր երնելի ի կողմն Անտիռ. 
PL), ուր բազմաթիւ ազգայինք ցրուած էին այն ժա. 
մանակները 


ՆԵՐՍԵՍ ԻՇԽԱՆ. — Մհտասաներորդ դարու կի. 
սուն ծաղկած էր « Տէր Ներսէս՝ "ի Բագրեւանդ գաւա. 
«է, իլխան Հայոց, ն սա էր այր կորովի ն յոյժ ճան. 
ճարեղ, բանիքուն իմաստասէր, ուսեալ ի մեծՆ Արգի- 
Նա . ճասեալ ամենայն շնորձաց աստուածկղէն կտակա. 
րանացն, ն. կարող էր կալ ի դիմի ամենայն իմաստնոցն 
Հոռոմոց, Տզօր գիտութեամբ ե զարմանալի ատենալխխօ. 
սութեամը, նմանեալ Գագկայ ն այլ"ց իմաստասիրաց 
Հայոց De ՈՒԻՀԱՑԵՑԻ $ 


` ՍԱՄՈՒԷԼ: — «Յայնժամ գրեաց (Վասիլ կայսբ) 

առ Ց8ովնշաննէս արքայն Հայոց, զի առաբեսցէ զնոսա 
(գվարգապետս Հայոց) առ ինքն 'ի Կոստանդնուպոլիս, զի 
'ի նոցանէ գիտասցէ զճյմարիտ պատճառն ն զուղղորդ 
զատիկն. իսկ նոքա ոչ առին յանձն գնալ, ԹղթԹովբ գե. 
ղեցկաշար բանիւք ճասկացուցին զթագաւորն ամենայն 
խորին ՔննութԹեամբ... մեծաւ խնդրուածով ք bտ բերել 
(կայսրն Վասիլ) առ ինքն զձայոց վարդապետն զնամուէլ, 
զայր կորովի ն յաղթող, ն կացուցաներ զնա յատենի 
խօսել ընդ վարդապետացն Ցունաց... են. Հանոյ լինէր 
թագաւորին ամենայն բանքն նորա... ն ածէր զՄ ուսի 
զվարդապետ Եբրայեցւոց... այր ձարտարաբան ն ճզօր) 
ն սկսաներ խօսել զարունստ տոմարին... ն. գովէր Ըզ- 
բանքն Սամուելի Հայոց վարդապետի. իսկ թագաւորն... 
զվարդապետն Հայոց յուղարկեալ մեծաւ պարդգնգք յաշ- 
խարնճն Հայոց» ՈՒՌՀԱՑՆՑԻ. 


ՍՈՂՈՄՈՆ. | Bon վախճանելոյն Ցովարայ wy 
րապետին, զՍողոմոն ածեալ կացուցանեն J թոռ սրբու 
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թեանն. սա... բազում առաքինախան երկոց զանձն 
nn եալ ի մեծ ուխտին Մաքննոցաց, այլ ե վարժեալ lw 
էր 'ի փիլիսոփայական արունստս , ե առաւել bu Cfo 


ՍՈՍԹԵՆԷՍ։ ի յիշատակարանի մագաղաեայ “_ 
ւետարանի գրելոյ ի ՉԻԹ — 149279 « Գրեցաւ ի Bac”. 
Հայոց ՉիԹ. հան ճարիւր ն քսան ինն. ի մայրաթա. 
ղաքն Upo, ընդ նովանեաւ սուրը Հոդւոյն. որ յայսմ ա. 
մի վերստին նորոգեցաւ պատուական քարամբբ Քերեալ 
ի ճարստսրաց : Գեռամբ Ստեփաննոսի Վածկայցւոյ ն ծա 
խիւք ե շրամանաւ Dou Թենէս րաբունւոյ, որ էր վարժ 
ե կիրթ յամենայն գիրս աստուածային՝ Հնոցն ն. նորոց 
ն արտաքին ֆիլիսոփայիցն գեր ի վերպ. որ ե ի ժա 
մանակիս մեր ն թագ`'. Lhcoնի ե ի ճայրապետ" Ցա. 
կռլայ ոչ ոբ է կատարեալ իբրն. զսա յամենայն իմաստս, 
բայց ի մեծ բաբունեաց րաբունգոյն . որոյ անուն ցաւղէ 
Քաղցր, որն. Վաճրամ՝ կոչի»: | 

ՍՏԵՓԱՆՈՍ: — « Ցայար ժամանակի (Թուին ՄԻՔ) 
էր Ստեփանոս դրան երէց, որ բանիբուն ճանաչիւը. Lua 
ամենայն իմաստասիրական ն գրամարտիկոս արունստից՝ 
քանդերձ չոգնորական առաքինութԹեամը » : ԿԻՐԱԿՈՍ. 

Նոյն խօսքերով կը դրուատէ զնա ե Սամուէլ, «րոշե. 
Վ 'ի Համանուն Սիւնեաց եպիսկոպոսէն: 


ՏՈՒՐՔԻԿ-— «Էին 'ի ժամանակին յայնմիկ (ԳԲ 
դար) վարդապետք: երնելիք -. բ Տուրքիկ 'ի Թեղենեաց, 
որ բարիոք կարգաւորեաց ղվանքն՝ զամենայն ինչ fw. 


ՑԱՆԿ 


ՑԱՌԱՋԶԱԲԱՆ 
ՊԳԱՏԿԵՐ ՀԱՅԿԱԿԱՆ ԴՊՐՈՒԹԵԱՆ. 
ՊԱՏՐԱՍՏՈՒԹԻՒՆ. — այկական ԴավրուԹթիւնն Cdk Sawn ած 


«րիչ Հին ազգաց գրականութեան Shem: — [bop wq gwen. 
թեան eee — v gs BSE 
pee արուց § 

ՀԱՅԿԱԿԱՆ LCԱUԱԳՐ4: ն Ն Հա PEON Oe bk w. 
Ֆոնց կարե որութիւնն — 2 այ ազգին նախնական տառերը . — Ռե 
ւնուաքանդակ տրձծանագրութիւնք: — unig գյու Թիւն ի ա. 
վասաատն ե Հաւ անական Հետեանք: — Շամիրամ ե իր արձա. 
be գրութիւնը 'ի մերում աշչխարձի ե «յլութ'-— Qbնտ, ագորի 
ե յի «առք, ե անոնց գործածուԹիւն առ մերսն: — 2 ամա. 
ոշտագիր նշանակը- ատուկ ազգային տառից զգալի ետ: 
Unwdzwiqnet, Deby be Uborprdy: — Ubopodqey Jskp ‘p 
գիւա ծայկական տառից: — կորիւն, խորենացի ե Փարպեցի 
ե «ենոնց լխօupերը : — Վատժուքթիւն գ4իւաի տառից: — Այ(&այլ 
խեդիրը։ կարծիր ե BROS eee ասո SO - Le 
ասորի ե իր տտոնկրը 

ՀԱՑ ԳՐԶԱԳԻԹՔ.— «յկական Գիչա«գրաց je POD t— 
Usb Sharh գրչագիրը: — ԳբչութԹին ե գրիչը «« Կի- 
Սկեցի»: — Մագաղաթ, Թուղթ ե «նոնց կիբաոութԹին: — 
Ypnւ hah պատկանեալ «ուրիչ Գործիներ: — Bee es 
կարը, զաշտկերք ե անոնց տրունհստբ » Ի 

ՀԱՅԵՐԷՆ 1JԵԶՈՒ. — Հ «յերեն լեզո: — իթ bo k oR 
տորութԹիւն ըստ ազգային պատժմութենատն: — Աrgp բանասի. 
բութԹեան կարծիր նոյն խնգրն վրայ '-— «յկական (bqne jm 
«ած քան զծինդերորդ գար' - Թարգքոնչաց գարը' - Այլ & 
«յլ կերպզարանափոխութիւնը լեզուին: — 2ելլենաքրանուքիւն i— 
յ լեզուն մինչ 'ի «կիզբն երեքտաատներորդ գարու» 


10 


69 


94 
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ԳՈՂԹԱՆ ԵՐԳԵՐ. — Բանաստեղծութիւն՝ «ոտ Հին լեզու մարգ. 
կային ազգի — Ubnp Հետքն ‘ի Հինն 2 «յ ասատն: — dng Fk 
երգիչք' — Վէեպբ։ վիպաստանուԹիւն: — Թունկլեաց երգք: — 
ինչուան mn մզ Հասած See SOR &wnnւածը: — [Lbekg 
արունստը ; P R 2 4 


ԳՐԱՒՈՐ ՄԱՏԵՆԱԳՐՈՒԹԻԻՒՆ 


ՄԱՐԻՐԲԱՍ ԿԱՏԻԽՆԱ. — Քաղդեացիջ ' - նարատեան մատենա 
գրութիւն: — Վաղարշակ 'ի շայաստան: — Մարիրաս կատի. 
Ֆա: — Աունի Հրամանաւ ե յանձնարարութեամը երթն ի 
ՆՊինուն: — նինուեի մատենադարանաց Վէ? ըրած գիւտը: — 
իր զատմական գրուածքը՝ ըստ խորենացւոյն: — Աե«ր «կող. 
բնաւորութիւնն ե. քանի մը Հատուածք: — Բանասիրատց Cw. 
կառակամարտ կարծիջ նկատմամբ մարիբրասետան գրոց ե իբ 
անձին: — Գաղղիական Թարգմանութիւն իր բոցը 

ՄԾԱՐԻԲԱՍԷՆ ԽՆՉՈՒՎՆ ՉՈՐՐՈՐԴ ԴԱՐ. — | Ա: - 
Unqep: — bգbapry դիւան: - Qremote FR. 

ՀԱՆԻ ՄԸ ՄԱՏԵՆԱԳԻՐՔ. — ((զիւպ: — rete — jon. 
anfpnւant — Upp Թ Ena 

ՂԵՐՈՒԲՆԱ. — իրեն ընծայուած գրչի L Ne - ess ph 
գիրը: — Գրուաձքին ձիւթԹը' — Զարազատութիւնը: - Այլ & 
ակը «զադրութիք ե Թարդմանութիւնը 


ԴԱՐԴ 

Քրիստոնէական կրօնից կրկին ՀասաատութԹիւնե 'ի 2 my wան է — 
Uinp RU ե See մեր eo isi ՎԸ- 
PY ը 

ԳՐԻԳՈՐ ԼՈՒՍԱՒՈՐԻՉ. — իր Pe ե Ss նան. Be 
վառաջադիմուխք եան ծամար— ) աստատած դրոցներն : — Ցա. 
ճախապատում' գիրջը' - ԱհԿոր եիւթԹը «ւ բովանդակութի. 
Նը: — (Ve լեզուով գրուած ըլլալը'-— ee SS n 
rիշ հրկասիրուԹիւնբ 

ԱԳԱԹԱՆԳԵՂՈՍ. — Ո՞ վ էր Ie ee — 2hay. PP: 
իր 4բոյ' - Ցառամաքանն ըստ յունական օրինակին: - Ագա. 
Թանգեղեայ qwaմուքթեան Նիւթը: — իր գրոց Հարազատու. 
թեան վրայ տարակոյսեեր: — (բ լեզուավ գրուած ըլլալուն 
Խնդիրը: — Հայկական ե յունական օրինակը: - Առ Սերեո«ի 
ճապուտած մը իր անունով: —Դայշանց Թուղթ «ւ անոր Հարա. 
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զատութեան վրայ կարծիք ե գրուԹիւնք: — իր անունովը յի- 
շուած մանը երկատսիրութիւն մբ'- BSE Դո ա 
գրութիւնը ե Թարգմանութիւնք Ի -« 202 
ԶԵՆՈԲ ԳԼԱԿ. — Ո՝ վ էբ Qեbնոp: Re ՕbՆորայ PO es 
«իրութԹիւնը ե նիւթը: — իր գրուածչին գլխաւոր աղերը ` -— 
ի՞Նչ լեզուով գրելը: — Տզագբութիւնք Eee ե թարգմա. 
մանութիւնք: * . ՝ - 234 
ՆԵՐՍԵՍ ՊԱՐԹԵՒ. — Upenyb Sigel uo Cwdenownt. 
Թիեը:- իր արդիւնքը կաամամբ միր գաղաքական պատմու 
թեան: — Բանասիրականին վրայ ունեցած eee — 
իրեն բնծապյուած երկասիրութիւնք . . -« 938 
ԲԻՒՋԱՆԴ. — Բիւզանդ ե իր անձին ե ավլգին PN Fee “յ( 
եայլ ենԹադրութիւնք: — Փարպեցի Է իբ խօպերը Բիւզղան. 
դ" Վբաց' — Բիւզանդայ զատմական գիրքը` ծամնմմատուծ 
ուրիչ ազգային պատմչաց ճետ: — Անոնցմէ օտարանալն չատ 
դիպուածոց յիշատակութնան մէՐ օտարութիւն կ'եեթադրէ 
նան ազգաւ — J wiwneնի կոչուխլը ։ "ւ այդպիսի wbrnc wm 
կոյութԹեան Հաւանական սեպուտծ պատճառ մբ: - Ո՞ր լեզուով 
Գրուած Է իբ երկասիրութիւեր: — Արդեօր ամբող) Հասած Է 
ձեռուրնիս Բիւզանդայ յօրինած պատմութիւնը: — Բիւզան. 
Դարանի նիւթը: — ՏՎադգրութիւնբ ե ԹարդմանուԹիւնք - 242 
ՊՐՈՅԵՐԵՍԻՈՍ. — այբ JԱԹ էն kb ի ոով. — Qարոյը ե իր 
«ւսումը: — Ցառածադգիմութիւնն ե պատիւ ի ոով: - իր 
անուտնը ե ծամրաւոյն կանգնուած արձան: — Oe Աo- | 
առւաձծարանին վերտառութիւնը. : p * -« 256 


ԴԱՐ Ե 


Ubp մատենագրութեան ոսկեդարը: — Ոբո Ն կբ վերաքերի ju 
«արդիւնքը: — Դարուպս See ե i ար. 
գասխիք ° Ր . . 366 

Ս. 0Ս020Կ «ԱՐԹԵՌ. — Սուրeb Սալ Գարթեւ: —- os 
տութիւն իւը սուրը ե. բա զմարկածե ան fupnւy: — (qgbgac 
Թի«նե ազգիս Քաղաքական պՎատմուքժեան ե. մտաւոր բարդա. 
ւանանաց վրայ: —- Գրուածներն . " - 368 

Ս. ՄԵՍՐՈՎY. — 0: Ubopoվuey {npr — Urecbimg յ oe 
սաւորուքթիւնը: — ոանձնու թիւնն ն Հրաժե 2" յաշխարձե: — 
ԱմակցուԹիւնեն ըեդ սբբոյն Սածմակայ: -— շայկական գրոց գիւ. 

«ը: — իր մեծ արդիւնքը նկատմամբ այկական մատնենագքու. 
թեան: -— Գրաւոր երկասիրուԹեանց JF 2m nlp N ; - 274 
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ԹԱՐԳՄԱՆԻՉՀՔ. Թարգմտանիչք ե իրենց գասակարգուն ինե: ed 
Ուnc Zh wk ան ուղեւորութիւնե յնդեսիտ, ի կեռարիտ, յԱ- 
զերսանդրիա, յԱԹԵԷՆ», 'ի Զովք Է 'ի Բիւզանգիոն: - Դարձի 
ի ծայթենիան = Հայասատանի Քաղաքական վիճակն: — Quad 
ընդունելուԹիւնեին ե չարակբաւ թիւնք: - Թարգմանչաց Թիւջ' 
— Usuwiph WU I Ue te Cs 
Թարգմանիչը 

ԵԶՆԻԿ ԿՈՂԲԱՑԻ. bb" Seo Dotty bk ede 
առածին տյակերտներէն, ե. իր ուսումը: — Թարգմանուխժիւնք 
ե եզժ աղանդոց ԳԻՐՔԸ: — իբ իմաստասիրական ծմաութիւնը 
«յդ երկասիրութեան մէՉ:— Մատենագրական «ւ Հեախօստական 
գիտութիւնը: —- Մանր երկասիրու BԹինչ. — Qատմական 4p - 
բուածքի մբ յիշատակութիւն ե. «անոր քանի մբ Հատտուածք: — 
ԱբռդիՀԵքը եւրոպական գիտութեան առշե ե իր գրոց աա. 
ԳրութԹինք ե ԹարգմանուԹիք : 

ԿՈՐԻՒՆ. — կորին 'ի դասուն առաշին ROO ST —_ _ he 
շարագրուած կենսագրական գրուած մբ: — իթ «Հր: — Ագա. 
Թանգեզոսի ե Fpcquնգայ 4րոց Հետ BN - Sm. 
գրութիւնը ե թարգմանութիւնը Ի Ի 

ԴԱՒԻԹ ԱՆՅԱՂԹ. — Դա ի Անյաղթ hp Pay NAR NON 
Papa; sg: — իր vcuncilh k lmամրաւ առ Baybe: — Qpe. 
ւոր եբրկասիրութիւնք: — Ներբող 'ի «ուրը Be — oe 
նաց Գիբբ' - Թարգմանութիւնր. 

ԳիհՑ. — Գիա վարքը - աթուղիկութիժն է յարթու 
Նիս Պարսից կոչաւիլը' — Գթաւոր երկասիրունթիւնջը 

ՅՈՎՀԱՆ ՄԱՆԴԱԿՈՒՆԻ. — Մանդակունի ե «յաստանի Վի- 
ճակը — Վածանայ մարզպանուԹթիւենը: — ա բե- 
ծայուած ճառեր: — Մանր գրուածը . 

ԵՆԻՇԻ. — Եղիշէի վարը: — Bաղագ» peti k. Hy 
պատերազմին գրուածքը: — Անոր Համառօտ բովանդակու իւ. 
նր: — Bաղագս Մ իանձանց ճառը: — Մեկնութիւն Bhruniay hk 
Դատաւորաց: — ըառերն: — Անրարածոց մեկնութիւն: — Ն- 
Հարազատ կամ երկբայական Հառեր: — Աատմութեան գրջին 
ե մատենագրու եանցը Ree OES Se hk Te 
մանու Թիւնք Ի . 

ՄՈՎՍԵՍ ԽՈՐԱՆԱՑԻ. — TO hk Pa Si DPA 
բակութիւնն ե. ՀանապարծորդուԹիւնք: — Դարձն 'ի Հայրենի» 
ե կրտծ Նեղաւ Թիւնները: — ԵրկասիրութԹիւնները : — Qwsnfiee _ 
Թիւե Հայոց: - Աղեր - Արաաքին պատմիչ '- Սո-բe ՀՐ»0 
ճետնողութիւն մանաւանդ ի ժամանակագրական մասին: — 
իր Պատմութեան գրոց նիւթը: — Չորրորդ Գէեre Բբ «յա եր. 
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կասիբրութԹեան: — խորննացւղյն արժեբը իրբու պատմարան ե 
ժամանակագիր: — Եւրոպական ե. ազգային բանասիքուք եան 
կարծիր: — Պատմութեան գբոց «զղագրութի ը է Թարդի«. 
Ֆու թիւնը: — Սշխաբծագրութիւնե ու անոր Smpազատուլժիւ. 
be: — Պիտոյից Հիրբ: — Զոիփ«իմնանց ճառ: — Վարդավառի 
fmt — yl & y( մանը i Boe 
աննարազատ գրուաձք « 

ՄԱՄԲՐԻ. — Մամբբէ Վեթծանող' oe - իր 
անունը կրող գրուածք' — դառ 'ի Ցարութիւն Ղազարու ե 
անոր Հարազատութիւնը: — դառ 'ի Ls Lis a 
սաղմ: — Qատմական գրուածը մի » 

ՂԱԶԱՐ ՓԱՐՊԵՑԻ, — Փարպեցւոյն Pe — i mail nc 
Վանան Մամիկոնեան իշխանին ծետ մահրմութԹիւնը: — 2 - 
ժեշչտն J աշխարծական փառաց: - միածնի կաթուղիկէին 4%. 
բակացու 4բուիլը' -— Այն unk կրած ծակառակութիւն. 
ներե ու թԹյնամութիւեք: — ինքզինքը շատագովելու Տամար 
wen. Աածան մարզպան գրած Թուղթը: — Աատմութեան գրոց 
ՖիւԹը: — Աշeերը «յդ հրկասիբութեան: — ՏզագրուԹինք ե 
Թ «արգտոնու թիւնք P N * 4 z 


ԴԱՐ Ջ 


Դպրութեանց անկումն վեցերորդ գաբուս JԷֆ: — Քաղաքական 
Jուզմունք ե Si Poe hk See eS այա 
անկման . 

ԱԲՐԱՀԱՄ ԵՎ. Մ ԻԿԵան: — (eo F=-sp4-bthy ե. 
պիսկոպոս: — խրատական գբուաձք իբ անուամբը' — Պատ. 
OnE F Amari bret — Bhs ord 4 

 պիսկոպոա 
ՊԵՏՐՈՍ ԵԳ. ՍԻՒՆԵԱՑ. — ee FD OO ie k he 
ժամանակը: — Ճառեր որ իր «ենուամը Տaսած են առ մեզ — 
ատմական գրուաժծք մբ: — Քանի մբ Հատուածը այդ երկա. 
սիրուքԹենեն առ Ս. (ւnqbլնան: — Զամբաւն a ‘ի զատ. 
միչաց Դովութիւնք իրեն է գրուածոցը | 

ՄՈՎՍՆ0 ԵՂ .ԻՎԱՐԴԵՑԻ. — Unduto Եbabվաբրգեցի ' — a dS 
գործածուտծ ձին Թուականեեր: — Եղիվա«րդեցyն dhnpոdվ ու 
Jանիւք եղած նորոգութիւն :— AO Pee ե, անոր UE 
բՖաւորութիւնը 

ԿԻՒՐԻՈՆ ԵՒ ԱԲՐԱՀԱՄ dei Woda Jd na sl 
spon kw nom Jriqdncնք Jեbկեզեցո/: —- Աlpրամամ կաթուղի- 
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կոս — կիւբիոն Վ, բաց կաթուղիկոս: — Թզթա«կցուԹիւնք բնգ 
bout pews cog ron foo յոց — enphmg Bac en Ներսէս կաթո. 
ղիկոս. ե վերջնոյս «պատասխանն: — AV ee կeyղ- 
մանէԷ գրուած նամակ մբ - Ր : ° 


ԴԱՐ Է 


ԿՈՄԻՏԱՍ ԿԱԹՈՒՂ,. — Ո՞Վ էp` Undone: —ի պատիւ 2aիփ- 
սիմնանց երգած Անձինք շարականը: - Անոր վայելուչ «ւ ջեր. 
Թողական «ճը: — կոմիտտսայ անուտմը J չemnwկուած Wi 
զատ կամ ոչ Հարազատ երկասիրութԹթիւնը 

ՔԱՆԻ ՄԸ ՄԱՏԵՆԱԳԻՐՔ. — babիկ brig: - bap eps 
կոս: — Մաթուսաղա: — (ւոպելեանի գովութԹեանց խօսբե. 
բը' — իր Համրաւը: — ա Rs = ա 
Մ«ypադոմեցի - 

ՑՈՎ ՇՆ ՄԱՄԻԿՈՆԵԱՆ. — ‘Betton (Ss Be - 
իր հրկասիրութԹեան նիւթը: - Մատենագրական ոճը: - Տպա. 
գրութԹիւնք Լ Թարդմանութիւն իր գրուաձջին 

ՍԵԲԻՈՍ ԵԳՊԻՍԿ. — Uhapna եպիսկոպոս Pwqpwmncնh աց: — իր 
անձին վրայ «տեղեկութիւն: — QվատմութԹետն նիւթը: — Այգ 
երկասիրութԹեան շարադրութեսն JմէՋ իր ունեցած մասը: — 
Սեբիոսի ոճն: — Պատմական արժեքը:-— իթ գբուածքին «լա. 
գրութիւնը ե Թարգմանունիւնք ե as Abbe. 
գատութինք . ; 

ՄՈՎՍԵՍ ԿԱՂԱՆԿԱՑՈՒԱՑԻ. — աի ե ie Ժամա. 
նակը: — QատմութԹեան նիւթԹը:-— Աղուանք ե իրենց ծագումը 
ե յառածադիմութիւնը: - իրենք նոր Հարսաուխքիւեը: — կա. 
ղանկատուապցւոյն պատմական արժէրն ե ոճըր:— Մաանհնագրա. 
կան լեզուն: — փարունակութիւն պատմուքթեանն Ure wtphy : — 
կաղանկատուացւոյն գրոցը «զագբութիմնք 'ի Հայ ե յօատր 
(եզա, h Քննադատական abun Թիւhք % 

ԴԱհՒհԽԻԹ ԲԱԳՐԵՒԱՆԴԱՑՅԻ. — Դաւիթ oS - իր 
անունով գտնուած մառ մբ: — իրեն ընծայուած երկասիրու. 
թի» տբ: - Ս. Բարսղի ճառից Թարդմանութիւն 

ԱՆԱՆԻԱ ՇԻՐԱԿԱՑԻ. — bwin Շիրակացի: — իր Վարթբ: — 
Ահանիայի դրուածները: — Աստեղարոայշխուխքիւն:— Շիրակա. 
Ֆւղյն ասանղաթաշխական կարծիք Է դրութիւն: — զգին Տ 
«նեցած յարդը իր Գրուածոց: — Ցաղագս կչոոց ե չափուց:- 
ԱնծՀարազատ ե անծանօ(ժ գրուածձք Uvwնխայի անուամբ: — 
ԱզՉոyին զաամյաց Թույն մէ յիշուխլը: — իբ »ճԸ 
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- 422 


- 453 


- 434 


- 436 


ՎՐԹԱՆՆԵՍ ՔԵՐԹՈՂ. — -— Ա րթ անես Քերթող: — - (եդդ է Quan 
կերամարտից ճառ: — Չանազան Nene eee - 
Ֆուամը: — Գրիգոր Քերթող 

ԹԵՈԴՈՐՈՍ ՔՀՌԹԵՆԱՒՈՐ. — ՔոթԹենաւորի yn - Հաա ըhդ- 
գէմ Մայբագոմեցւոյն: — (Ուրիչ ճառեր: — ԳբութԹեան «ճբ 

ՄՈՎՍԵՍ ՍԻՒՆԵՑԻ. — Մովսէս Քերթող: — իր անձին ե գր. 
բուաժծոց վրայ կարծիք, — Քերականական եբկասիրումժ ինք 

ԳՐԻԳՈՐ ԱՐՇԱՐՈՒՆԻ. — Գրիգոր Արշարունի: _ ԸՆԹերցույ. 
dng մեկնութիւն: - Ոp«-Z խնդրանք այա BUS 

dng զարնելը: — Հայերեն լեղուն ե. ոբ 

ՓԻԼՈՆ ՏԻՐԱԿԱՑԻ. — Տիբակացւոյն ժամանակը: — Woes ե- 
կեղեցական apse sifne Թիւbp: — Ynhpwn Սկոլաստիկոս : -— Փի- 
լ"նի գրութԹետն ոճը ե. իր զատմուխքժեան շարունակութիւն 

ՍԱՀԱԿ ԿԱԹՈՒՂԻԿՈՍ. — Զոբափորեցի Uw Coy կաթուղիկոս :— 
Un ottww ձադարացի poe Re RE _ De բն. 
du ծ երկասիրութիւնը Ի 


ԴԱՐԸ 


ՅՈՎՀԱՆ ԻՄԱՍՏԱՍԵՐ. —Շ իմաստասիրին մանկութիւնը: — Քրո. 
Թենաւոբի աչակերտիլը: - կաթուղիկոսական աթոռը բարձրա. 
նալը = Ա«ենաթանութիւն: = un ընդդէմ երեւութԹակա. 
նաց: — Ընդդէմ Պաղիկեանց ճառը: — Գործածած լեզուխ 
ընտրութիւնը ե ոճ: — Ուրիշ երկա«իրութԹիւնք: — նկեղեցա- 
կան կանոնադրութիւնք: — նոկբ«այական գրուածներ: — իր 
ճառից բնագրին «ագրութի ք ե թարգմանութիւնը - 

ՍՏԵՓԱՆՈՍ ՍԻՒԽԵՑԻ. — Սhcbhլրnյն վարքը ե ուսումը: — անա. 
ՎարծորգուԹիւններն 'ի Բիւզանդիոն ե Զոտվմ- Եբկասիրու- 
Թիւններե : — իրեն ընծայուած շարականը ե անոնց eրազատու 
Թիւեը: — Ուբիչ գրուածք: — Թարգմանութիւնք - 

ՂԵՒՈՆԴԻ ԵՐԵՑ. — Ղեւոնդ Երէց ե իբ զատմական գրուածքը'— 
Անոր նիւթը: - Ոճը: — Պատմական արժեր իր գբուաձջին: - 
Բենագրին տպագրութիւնն ե Wei -— Մոն aաղ- 

ղիացի «րեելագիտին կարծիր : 


ԴԱՐԹ 


ԶԱՔԱՐԻԱ ԿԱԹՈՒՆ. — Զաքարիա կաթուղիկոս ե. Pr qe 
տբրիարբ Կոստանդնուպոլսի: — Շիրակաւանի ժողովը: - Թբղ- 
թակջութիւնք ընդ ֆոտ զատբիարջի' — Mery wb ամ 
գանուած ձՀառերը * . 4 
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ՇԱՊՈՒՀ ԲԱԳՐԱՏՈՒՆԻ. Gy iey պատմական երկասիրաւ թիւնը « 
-— իր անուանն ե երկասիրուքթեանց յիչատակութիւնը աո նախ. 
Նիս: — ԳրուԹեան ոճը: — nS SS աս 4p- 
ութիւն մբ 

ԾԱՇՏՈՑ ԿԱԹՈՒՂ. — es ե ” - pe POS 
Ubo sh mկագրաց: — Աբա Թագաւոր: - Դրնայ չշարժը' — 
UՄաշաngի 44 Rees ne io ee Re ROR 
բութ իւնը 

ՅՈՎՀԱՆ ԿԱԹՈՒՂ. — Baltes POO Re Oe Uwz. 
mngի' — 2 «րապետական ախժոոր ելլել: — Գատմութիւնն ե 
անոր նիւթը: — Արժէեջը Էբ «յա երկասիրութեանն: — Գրա. 
«որական աճը: — Ii eR Oe ե REN 
թի» 

ԹՈՎՄԱ ԱՐԾՐՈՒՆԻ. — POP Wiese BOE ET 
by իշխանի յանձետարաբուիժեամը Արծրունեաց «պտտմու թիւն 


գրելը: — ly երկառխրութեան ազղրերբ : — Ursdpacke xh q—. 


մութեան Նիւ թը: - Գրու թեան ոճը: — Բանասիրական wp. 
ժեր: — ԲեՆագրին RO ու ois iss 
ՅԻՇԱՏԱԿԱԳԻՐՔ . 


ԴԱՐ Ժ 


ԱՆԱՆԻԱ ՆԱՐԵԿԱՑԻ, — Անանիա Նարեկացի, k pp յիշաոատ. 
կութԹիւնը աո նախնիս: — դառ ընդդէմ Թոնդրակեցւաց: — 
Ուրիշ Հարազատ կամ կեղակարծ գրուԹինք իր «նուամը 

ԽՈՍՐՈՎ, ԱՆՁԵՒԱՑԻ. — խոսքով Անձեւացի Հայր Նարեկացւղյն t— 
Ժաա«գրոց մեկնուԹի: — Մեկնութիւն խործրդոյ «բբy Պա. 
տարագին : -— իր անուամբ յիշատակուած ուրիչ Bee dp: — 
ՏՎադրութիշնք հր երկասխրութեան 

ԳՐԻԳՈՐ ՆԱՐԵԿԱՑԻ. — Նարեկացի ե իբ BB Pe = 
Երկասիրութիւնները: — Ազարանից խաչին զաամությւնը: - 
Ներբող 'ի սուրը Աստուածածինն: — քառ 'ի գովեստ Un. 
akլng: — Pedbom ‘ի amppն Buկոր Մծetuy: — brabranef 
մեկնութիւն: — Uo dp կա Պարեկ: — Պոարեկացւոյն մանը 
երկասիրութիւնեներն: — beet SB A j 

ՑԻՇԱՏԱԿԱԳԻՐՔ 

ՍՏԵՓԱՆՈՍ ԱՍՈՂ իս. — Ut ե իբր a ie nk 
զեկոտւ թիւնը: — Qատմութեան գիրքը ն բովանգակաւթԹի(նը :— 
Uելոաւթիծ Երեմի մարգարեաթեան: - Տղաղրաւթիծ 
Pears * Թ«րդմանութիւնք ° 


- 503 


- 506 


- 3414 


- 348 
- 530 


- 532 


« 333 


- 538 
- 549 


- 3354 


f 


811 
ՈՒԽՏԱՆԵՍ. — (ւխտանէս պաամիչ: — ԳՎաատոթԹեան ՖիւթԹը: — 
աամական ե բանասիրական արժեջ իբր երկասիրութենան: — 
Բեադրին ա«ագրութիւն ե թարգմանութիւնը 555 


ՄԵՍՐՈՎԳ ԵՐԵՑ. — Մհսթավպ Եrէg: — իր անուամբ գանուած 
պատմական երկասիրաւժիւն մբ: — ի ծեeցg գրուած Մեծին 
Ներոեսի ծայրապեաի վարք: - Ծաղկաքաղ «յգ Գրուաձին ի 
Մեշրովաայ: — Նի-ԹԸ & «րժեջ: -Տզագբութիւնք ե Թարգ. 
hob ժին P § . Ի 

ՑԻՇԱՏԱԿԱԳԻՐՔ . 


ԴԱՐ ԺԱ 


ՅՈՎՀ ԱՆՆԵՍ ԿՈԶԵՌՆ. — Յովաննէս կոզեոն: — իր վարքը: — 
Երկա«իրութԹյիւնք: — BRAS Bee մբ Ra 
թին | 

ԳՐԻԳՈՐ ՄԱԳԻՍՏՐՈՍ. — OBOE Be - POO 
ԴիբջԸ: — Կոստանդնուպոլիս երԹալը Է ծոն 'ի Բիւզանդական 
արբունե աց մեծատրուիլը: — Մատենագրական կեանքը: — Այ» 
կատմամբ իրեն «րուած գովաւթիւնք: — ԹզԹերը: — Վար. 
գապետականք: — իմաստասիրականք : - (ն wwbեկանը: —fRbp. 
Paimbdg: — 2 աղարաոզեանն PT աաա Ws —- Rb. 
բականականք - é 

ԱՐԻՍՏԱԿԻՍ ԼԱՍՏԻՎԵՐՏՑԻ. — ։i=ob{ibh k ne Wet — 
Qատմական եհրկասիրութԹիւ նը: — ՆիւԹե «ւ բովանդակուքիւ- 
ՅԷ: — Բանասիրական ե. մատենագրական արժեք. — իրձեն բե. 
ծայուած (vu bpցուածոց մեկնու Թիւն մբ: — Qu nfoe hulp 
բնագրին տպագրութիւն ե գաղղիակատն Թարգմանութիւն 

ԳՐԻԳՈՐ ՎԿԱՅԱՍԻԵՐ. — Վկայասեր ե իր վարուց bmhanemnt 
թիւն — (pd բարեկարգուխժիւնըք :— Զանապարծորդգումծ իւնՆերն 
Ժերուսազեմ՝ ե յնգիպաոս: — Երկասիբութիւեր: — Մեկեու. 
Թիւն Գործոց: — Գէորգ Լամրրունեցւոյ ընծայուած Համանուն 
Գրուած մբ: — Գրիգորի ԹարդմանուԹիւնք: — կիրակոս այա. 
կերտ ե վաստակակից Վ կայասիրին: — Մատթեոս: -— Գեորգ 
Մեarիկ։ - Wenqepou Ieee ~ Nee BRS 
ջի: — Պօղոս Տարօնեցի : 


, 


ԴԱՐ ԺԲ 


ՅՈՎՀԱՆՆԷՍ ՍԱՐԿԱՒԱԳ. — Quph coq անն ե դաստիա. 
բակուքժիւնը: -—- (frum & ‘pf Սանածին ե ի 2 աղատ: -— Sn. 


- 564 
- 568 


- 570 


« 372 


- 593 


- 596 


812 ' 


մարի Ննորոագութիւնը կամ Սmpկաւագադիր շրշան: — Գրաւոր 
եհրկասիրութիւնեներն է — QատմուԹիւնն. — Քանի մբ Cow smorc_ 2 dp 
pbչուան առ մեզ ծասած: — Ցատղագո Raw Subscene Flew tmnt — 
Նեբչողեան: — ԱղօթԹագիրը: - ի Սարեակն: — Ս-բբ Գրոց 
վրայ աշխատութիւնը: — դառեր: -— Մանր գբուածներ: - իթ 
աշակերտներն: — Lo Oe - So: Oe 
“Ye ` ; ® 
ՍՏԵՓԱՆՈՍ ՄԱՆՈՒԿ. — ijn RO k DO 


Աժ wate կը մեծարուի ի Բաբրսղէ OO — իթբեն 


phծալյու ած գրուածներն: — Uw bpnpp . e 
ԳՐԻԳՈՐ ՊԳԱՀԼՈԱՒՈՒՆԻ. — ածա Գրիդոր՝ OR Pei 
njնt — կաքթուղիկոսական աfdenը նստելը: — իր Համրաւն 


Ե 'ի ժամանակակցաց ընծայուած մեծարանք: — 2 յկական 
գրականութեան UES : «նեցած Չանը: — Bre 
«իրուքժիւնքն . . p Ր Ի ° 
ՆԵՐՍՆՍ ՇՆՈՐՀԱԼԻ. BN Oe ե իր նախնական IO 
կաուԹիւնն: — անանայանալը: — (ւսուծ ե կրթԹութԹի եր: — 
Ե«իսկոպոռական աստիճանի կը բարձրանայ: — իր եզքօբրը կբ 
մաշորդէ յաթոռ ծայրապեաութեան շայոց: — (opt wbpա. 
կանն աո ամենայն Հայասեր ազին«: -— խնդիր միութեան բնգ 
եկեղեցւոյն Ցունաց. ե պյս առթիւ գրուած ԹուղԹթջ'- Շնոր. 
Տալն նրկասիրութիւնք: — ԹուղթԹք «ա զանազանս— Հրեշ. 
աակաց ներբող: — Բարձրացուցեաց մեկնուԹիւն: — Ubhbac_ 
Թին ՄտաթԹէի: — Մեկեո. Թիւն կաթուղիկեայց '— Usebp kp 
կասիրուԹիւնեները :— խրատ ժամերգութեան: — Շնործալի քեր- 
Թող: - Եդեսի «ղբ' - Յիսուս որդի: - Բան Հաւատոյ: — 
Ցաղագս երկնից ե զարդուց նոցա - Մահեր բեթԹոաւածբ: - Մա. 
ակնադիտական տեղեկութիւնը իր դրուածոց 
ԻԳՆԱՑԻՈՍ ՎԱՐԴԱՊԵՏ. — իգնատիոս ե իր OT Ue 
— MQewbpwcwcնf կաթուղիկոսին առածարկութԹիւնը: — MY nchame 
աւետարանագըի մեկնութիւն: — իզնեատիոսի atc, լեզուն ե 
Հաւ իւն այա WER a — Ree na ագpբու.. 
Թի«նբ 
ՍԱՐԳԻՍ ՇՆՈՐՀԱԼԻ. — fsa Է Իարեալի PER կա. 
Baipկbay B1B-0: — Ubep SfwnonnԹիւնը: — Ոճը & լե 
զուն: — կարապետ վարդապետ: — Verse Te SR 
«bem իւնր 
ՆԵՐՍԷՍ 1ԱՄԲՐՈՆԱՑԻ: — VON Gee = Th mail on 
ազնուականուխժիւնը: — ԱՎարուց Em mաnonn թիւնր: — պիս. 
yniqaunec fd bab աստիճանի բաբձրանալն : = Երկասիրու թիւն. 
ներն. — ԱտենարանուԹյիւն: = UՄbեկեnւ Թիւն «բթոյ Qwmnepm 


606 


646 


618 


- 634 


- 642 


- 644 


Գի: — Մեկծողական ուրիչ գբուածեները: — Aung: — Թուղթը: 
- ՔերթԹուաձը: — ԹարգմանուԹիւնք: — Տպագրութիւնք իր 
գրաւածոց' — փամանակակից անձինը: Գրիգոր Գահմակե, 
ջի: — Դա-Թ Ալակոյ: — Գրիգոր Ցեսուանց: — խայչատուր 
- աշակերտ Լամբբոնացւոյ: — Դաւիթ քանանայ . 

ՄԱՏԹԵՈՍ ՈՒՌԻՀԱՅԵՑԻ. — Ուnծayեցւ յն Ժամանակը: — իր պատ. 
մական երկասիբրութի նը: — Բանասիրական wrժէր: — (ՈՀ ե 
լեզու: - Գրիգոր Երեց շարայարող իր պատմութեան - Բնա. 
Գրին «ադրութին ե Թարդմանութիւնք : 

ՍԱՄՈՒԵԼ ԵՐԵՑ. — ամուէլ Եrkg: ամանակագրութիւնը կամ 
Գաւազանք: Այս հրկասիրութեան աղբերթ' — Be — bepn. 
պական լեզուսվ Թարդմանաւթյիոեք 

ՄԽԻԹԱՐ ՀԵՐԱՑԻ. — Ո՞վ էր Մխիթար Հերացի: - Բժշկական 
գիտութիւն ե արունստ 'ի շայաստան: -— Ջերմանց ՎխիթԹա. 
բուԹիւն: — Նի-ԹԸ' — ssn Se -— իր գրոց «վա 
գրութիւն . l i : ը 

ԳՐԻԳՈՐ ՑՂԱՑ. — Գրիգոր Sey" - Հոցրապետական տթԹոռը 
գբաւելը:- Բանակցութիւնք ընդ կայսեր Բիւզանդիզ: - Տար. 
ստեի ժողովը: - Թուզթր: - Աո Կի Մանուել: - Ա« ՄԲ 
Ք«յել Վաարիարք Հոռոմոց: — Առ Վարդապետս ծիւսիս: — 
Ա» 2ազրատացիս: — Ողջ Երուսաղեմի " 

ՄԻՒԹԱՐ ԳՈՇ. — Մխիթար Գոչ: — իր ուսումն: — Jee 
- Շինած վանքերը: — Զաքարե Սզասալար — իր Հրամանաւ 
գումարուած ժողով ԱՆԻ: — Գոշի Կրկասիրութիւնք: — Դա. 
«աստանադիբջ: — Աղբերք ե ոՀ. — շմտութիւն: — Mend _ 
կան դրուած մբ ՄԻիԹարոյ «անուամբ: - Առակք: — Մեկն»... 
Թի: եբեմիայ: — ԱւօԹագիրe: — Մանր TORRENS = 
ՏՎագրութիւեր իր գրուածոց 

ԽԱՉԱՏՈՒՐ ՏԱՐՕՆԱՑԻ. —Շ խայատուր NE -_ Ի 
երաժշտական արուեստին մէ? ունեցած արդիւնք: — խորճուրդ 
Խորին երգբ: - Տաղեր: — Վարդան Հայկազն: — Դաիխժ ֆո. 
exyrեցի' — Սամուէլ Սկեւոացի: — Դաւիթ վարդազեատ: — 
Աբիeաակես վարդազետ ե իր աշակերտ Եֆրեմ: - Սանեփա. 
Lee Shpացու վարդապետ: — Ցովծաննէս կրօնաւոր 

ՎԱՆՈՐԱՅՔ ի ԿԻԼԻԿԻԱ. — Կելիկի Վանորալբ յերկոտասա. 
Ներորդ դարու - Դրազարկի վանք: - Սկեւոայ վանք: - կոս. 
«անդին Ա կաթուղիկոս: — Գէորգ վարգապետ ծաւաքող ծա 
բանց վարուց: — Ստեփանոս Սկեւոացի: — Գոներոյ ուխտ: — 
Ցովծաննէս «րքայեղրայր: - իր երկը Է գրաւորական ար. 
դիեր: - Ահդրիասանը ուխա։- խորին անապատ։ — Ա4եերդ 
վանք, ե այլն. - Ի ° ° ° Ի ° 


813 


« 648 


663 


- 672 


- 675 


- 686 


- 698 


- 704 


814 


ԴԱՐ ԺԳ 


ԳՐԻԳՈՐ ՍԿԵՒՌԱՅԻ. — Գրիգոր Uybcnwgի. մաերիմ Ledppe. 
նացւդյն: — Երթ նոցա «ո կայսբթն Փրեգերիկ: — Երկասիրա-. 
Bիւնp: — Ներբողեան ի Ս. Ներ«էս Լամբրոնացի: - առք: 
Շարական 'ի Ս: Յովաննէս Մկրաpչ: -— Աղթ, : 713 

ԳԻՈՐԳ ՍԿԵՒՌԱՅԻ. -- Dybcnwgի YGbapy :— իր ու hk 4m g 
«իարակութիւնէ — նրկասֆբութիւնթ:- Արուհատ գրչութեան) 
Vit ht beyboys — Repth Atm Forty — 
Գէորդեայ աշակերտ Մովսէս ' i - 748 

ՄԽԻՒԹԱՐ ՅՆԵՑԻ. — ՄbbԹ=—p Աvkgp կա fe —_ PO 
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Ահծահիա Շիրակացի: դար Ե 4356 

Ubwhpfw Սահածեեցի գար ԺԱ 588 
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Դաւիթ փիլիստֆփայ- 182 

Դաւիթ guia. 782 

Դաւիթ Քոբայրեցի: դար ԺԲ 702 
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Ցովծանեէս կրօհաւոր մեկեիչ- գար ԺԲ 7053 
Bովծահեէս Ձլուղ վարդապետ" 714 

Bովծաննէս Մամիկոնեան. 4ար Ե 431 

Brվiwbbbս Մ-յրագամեցի - գար Ե 429 

Beվծաննէս Մայրավանեցի 787 

Brվfiwbhtte Մանդակունի. գար ե 295, 327 
Brվfiwbbhte Yep վարդապետ. գար ԺԲ 606 


ba 
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Brof Swbbhte վարդապետ. 787 
ՑՅeվծանենս վարդապետ Տարօնացի- 788 
ՑBadվծաննէս վարդապետ Տաձուչնցի- գար ԺԲ 800 
Bավճահնէս ֆորհզլիսկողոս. 189 
Buվiwbhbէս անեցի. գար ԺԲ 645 
ՑՅ«-ֆԽաթան Թարգմանիչ. գար ն 298 
Bովածփ հպիոկուա». 800 
Ցավաեփ Թարգտաեիչ 'ի Վեսոց Ձոր - 4«ր ն 289 
Ցովսէփ Պաղնացի Թարգտ«եիչ: գար Ե 291 
brat Bek. 801 
Ներսէս Լամբրոնացի: դար ԺԲ 648 
երաէս Շեորնալի- դար ԳԲ 691 
Ներսէս Պարթե- գար Դ 238 : 
Ներսես Տարօնացի: դար ԺԳ 767 


Շապում Բագրատունի: գար Թ 503 


Ուխատաանէս. դար Ժ 555 
Neqpccq կա Ոլի ղիա» քուրք. 175 


Qաղտին իչխան դար» ԺԳ 752, 789 

Գնետրոս Գնեատդարձ. գար ԺԱ 587 

Գեարոս վարդապետ մեկնիչ գրոց: Դար Փ 550 
Qեարոս Քերթող Կոլիսկողաս» Սիւնեաց: գար Ջ 409 
Գբշյերեսխոս կամ Գարո: գ»բ Դ 256 

Qoղnu Տաբօենացի։ գար ԺԱ 605 


Սածակ Գ կաթուղիկոս. գար Ե 475 
Սwiwկ զարթԹե. դար Ե 268 
Սամակադուխո. գար Ը 789 

Yuta լ brtg: 4p ԺԲ 615, 672 
Սամուէլ կամրմաձարեցի: գար Փ 569. 789 
hn ky վանածայը խենատի. գար ԺԱ 591 
Սամուէլ վարդ ապետ. 804 

Սարգիս կանդ վարդապեա. դար ԺԹ 645 
Uuptpe GՇhopծալի: գար ԺԲ 644 

Drape Ukmvhgp- 4p ԺԱ 590 

Dupe dupe. գար Գ 550 

Սերիոս եպիսկոպոս. գար Ե 435 

Upst=x. 790 
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UpfStnk վepgiweh - 790 

Up phn վարդապեա. ԺԱ 605 

Usp Qատմիչ- դար ԺԳ 768 

Uy nefnh կաթուղիկոս. դար Ը 804 

Unf hbk. 802 

Uwbfwbne դրան երեց. գար Ը 802 

Սաեփանոս Ասողիկ. գար Ժ B5( 

Uw psrsens brtg: 790 

OU mvkesfeouhews Մահուկ. դաp ԺԲ 646 

Uehespowhroree միչատակագիր. դար Թ 53լ ՞ 
Unehspudon Ufibbgp- 4p Ը 489 

Yb spiubrres վարդատնա. դար Փ 550 
Սաեփպեոս Տարօծացի Թարգմանիչ. դար Ե 294 
Feb sp eubioes Shpmgaւ. դար ԺԲ 714 


վ ածան Մeմիկոնեան. 790 

Աածրամ զատմագիր. 790 

Վածրամ վարգապնեա. 4p ԺԴ 791 
Վաղարշակ. 162 

Վանական վարգատեա. գար ԺԳ 730 
Վարդ Գարիկ. 792 

Աարգան Հայկազն. 4p ԺԲ 700 
Վարդան վարդապետ մեծն. գար ԺԳ 756 
Վարխաժ կամ Վարդան վարգապետ . դար ԺԳ 753 
Վարոս Թարդմանիչ. գար Ե 298 

Ա ոԹանէս Քերթող. դար Է 465 

Վ rr. 174 


Seu snare վարդապետ. դար ¢ 569 

Տիգրան Պածլաւունի. գար ԺԱ 394 

ՏիմեԹեռս վարդապետ մեկնիչ. դար Ժ 550. 793 
 ՏhryԸ Խորձենացի՝ Թարգմանիչ. գար Ե 291 
Sիբան վարդապեա . 793 

Տիրատուր վարդապեա. 794 

Տիրաաուր վարդապեա (այլ). 794 

Տուրթիկ վարդապհա. դար ԺԲ 802 


ՓելոՖ Տիրակացի. գար Է 574 
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